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Byrd kapitány sikere-
sen halad célja felé 

Péntek v i r r a d ó r a várJAk leszál-
lását Le B o u r g c t b a n — Hlrck a 

többi r e p ü l ő k fe lől 

N c w y o r k , juniui 30 

Molland hadnagy San Franciscó-
ből Honoluluba sikerrel megérkezcil. 

: Budapest, Junlus 30. A kormányzó 
i táviratára, melyei az amerikai elnök-
. ' höz Intézett, Ckambtrlln és Levine 

III jázla alkalmiból, ma meleghangú 
válasz érkezeit. 

Newyork, |unlus 30. Byrd kapi-
tány, aki Newyorkból indult repülő-

tfU gépin i s leszállás nélkül Európába 
V akar repülni, szikratávírójának jelen-

tése sieiint szerencsésen halad célja 
V f f l é . 

New-York, junlus 30. Fokká re-
pülőgép. lervezfl, aki az eddigi oceár.-
repülőgépeket tervezte, egy olyan 
tervet készilell, melynek alapj ln a 
gép 72 órái maradhat a levegőben, 
léhát San Franciacóból Toklóig lehel 
vele repülni. 

Pirh, junlus 30. (Éjszakai rádii-
Jelentés) Chamberlln és Levln Basel-
ből |ő\et a Columbiával leszálltak a 
Le Bourget-i regulölércn. 

Párls, junlus 30. (Éjszakai rádió-
Jelentés) Byrd rádlójelenlése szerint 
dtlulán 3 óiakor Corrwald partján 
közvetlen közelében haladtak cl a 
tenger lelett. 

Párls, (Éjszakai rádiójelenlés) A 
következő szlkratávirró jelenlést lóg-
tak lel Byrdtól. 7 óra 5 perckor. 
Legkésőbben egy órán belül esle 
'áljuk a száraz földet. A gépen 
minden rendben van. 

Pdrij, június 30. A Le bourge i 
repülőléren lázasan készüli díiek Byr-
dék fogadására. Byrd csütörtöktől 
péntekre forduló éjjel 3 órakor fog 
Le Bourgelben leszállani. 

Pdrl', lunius 30. (ÉjszakaI rádlá-
jelenlés) Byid 7.55 perckor a Bresltól 
nem messze fekvő Sln-sziget feleli 
keleti irányban elrepült. — Te-
hát Pitislól mindössze 500 kilomé-
terre voll. 

F ő i s p á n - v á l t o z á s 
Budapest, junlus 30. A kormányzó 

Almássy László Jász-Nagykun Szol-
nokmegye főispánját az eddig viselt 
biharmegyei fJ lsplni állásától fel-
mentette és helyébe Felllsch Berthold 
volt kamarást Bihirinegye főispán-
jává nevezte kl. 

A felvidéki tótság népszavazás elrendelését kéri 
Memorandumban az angol és amerikai kormányokhoz fordultak támogatásért 

angol és amerikai kormányokhoz Pozsony, junlus 30 
Jelicska tót népvezér elnöklete 

alatt, a felvidék lólsága gyűlést tar-
tod, melyben memorandumban az 

lordulnak támogatásért, hogy a lei-
vidéken népszavazási rendeljen el a 
Népszövetség. 

A főváros aranytollat kiild lord Rothermeernek 
Az angol sajtó a lord Hothermeerhez Intézendő magyar halanyilalko:,.. 

Budapest, junlui 30 
A (óváros holnapi tőrvéoyhntósági 

ülésén Ugrón Oábor és Oalelta 
bizottsági lagok javaslatot fognak 
előterjeszteni, a kérik, hogy a főváros 
üdvözölje lord Rothermecret. Egy 
tollat fog a főváros a lordnak ado-
mányozni. 

Hódmezővásárhely, junlus 30. A 
város közgyűlése táviratilag üdvö-
zölte lo:d RulhtrmKrel. 

London. juniu6 30. (ÉjszakaI td-

diójelentés) A Daily Mail hosszabb 
cikkben foglalkozik a lord Roiher-
meréhez intézendő magyar hila nyi-
latkozattal és kiemeli annak nagy 
jelentőségét. Hangsúlyozza, hogy ezl 
a nyilatkozatot a magyar nép spon-
tán szeretete és lelkesedése váltotta 
ki és abban együtt van az egész 
lakosság vallásra és lársadalmi ál-
lásra, poliiiktl fellogásra való te-
-iu.c: nélkül. 

Vass József népjóléti miniszter 
felavatta a tapolcai tüdőbetegpavillont 

Fényes ünnepség közepette adták át a miniszternek 
Tapolca díszpolgári oklevelét 

T a p o l c a , június 30 

(Saját tudósítónk lele/onjelenlése) 
Még 1925 ben mozgalom indull meg 
Tapolcán, melyet dr. Deák János az 
ottani kórház igazgató-főorvosa kez-
deményezett, hogy a tapolcai kór-
házhoz épilsenek egy tüdőbeteg 
pavillont. 

Ez a mozgalom sikerrel járl, ami 
Vass József dr. népjóléli miniszter-
nek és dr. f-'áy Aladár a tndóvész 
elleni küzdelem kormánybiztosának 
érdeme, Ugyanis a népjóléti minisz-
ter méltányolva T-p i l ca kéréséi 820, 
l-'áy kormánybiztos pedig 200 millió 
koronái utaltak kl, amihez hozzájött 
még a IMdy Zoltán alispán állal a 
megye adomáuyaképen adoll 190 
milliói, a kölcsünképen ugyancsak a 
megye állal kiutall 320 millió és 
egyéb adomáuyok, amik lehetővé 
lelték, hogy egy modern lUdöbeleg-
pavillon épüljón Tapolcán. 

Az építkezések a tavasszal kez-
dődlek meg és niosl befejezést nyer-
tek. A csinos ép'Jlct a kórház terü-
letén a park közepén áll, hol az 
ózondus levegő is kitűnő hatással 
lesz a betegekre. 

Az ünnepélyes felavatás Péter Pál 
napján voll meg. melyen megjclcn-
le'< foss József dr. népjóléti minisz-

ter, dr. Rótt Nándor megyéspüspök, 
a megye részéről Bóity Zoltán alis-
páll, aki Polgár Ferenc tapolcai fő-
szolgabíróval a város határába inert 
e l íb i a népjóléti miniszternek. A 
miniszter autón Dréhr Imre népjó-
léti államtitkár kíséretében érkezett 
meg délelőtt 10 órakor. 

Elsőnek Bódy Zoltán alispán üd-
vözölte a minisztert, akit a város 
közönsége 10 itető ünneplésben ré-
szesített. Ezután Rimanóczy Endre 
gyulakeszii esperes-plébános a pap-
ság nevében üdvözölle a vendégeket, 
mely után az előkelő társaság a 
plébániára ment, ahol a miniszter 
Lg id ta a tisztelgő küldöttségeket. 

Féltizenegy órakor dr. Roll Nán-
dor megyéspüspök tábori misét pon-
tifikált. Az előkelőségek sorában 
megjelentek Deim János gról és 
Flrster Elek országgyűlési képviselő. 

A tábori mise uláu a tüdőbeteg 
pavillon lerraszáu kezdetét vette az 
avatási ünnepség. 

A tapolcai dalárda éneke után 
Engelhard! Ferenc tapolcii plébános 
köszöntötte a minisztert, aki vála-
szában arról tartott magasizáraya-
lásu beszédet, hogy a háború utáni 
Időkben az egészség és p:dig a cse-
csemő halandóság és a llldővész 

elleni küzdelem felé fordult az állam 
figyelme. Ennek egyik stációja a ta-
polcai tüdöteleg pavillon, melyet 
átadoll rendeltetésének. 

Az avatási ünnepség ulán a vá-
rosháza nagytermében nagyszámú 
közönség elölt Slephanek János vá-
rosbíró lelkes beszéd kíséretében 
átadta a népjóléti miniszternek Ta-
polca díszpolgári oklevelét, mely 
Szilveszter János Péter tapolcai új-
ságíró művészi munkája. 

Vass miniszter megköszönté a 
kitüntetést és hangoztatta, hogy öröm-
mel jön mindenkor c helyre, hogy 
a népért humánus cselekedeleket 
legyen. 

Az Illeni lelkes ünneplés után a 
miniszter autón Balatonfüredre uta-
zott, ahonnan az esti órákban tért 
vissza a lővárosba. 

Délben a Pannónia nagytermében 
diízebéd volt, melyen dr. Roll Nán-
dor püspök is meg|clent. III több 
lelkes felköszöntö hangzott el, köz-
lük a megyéspüspökre Is. 

A tapolcai miniszteri látogatás 
mély nyomokat hagyott a lakosság 
lelkében. 

Két napig feküdt egy 
halott a lakásban és 
senki nem tudott róla 

Szívszé lhűdés öl te m e g Opltz 
József m é s z á r o s t — A r e n d ő r -
s é g n e k e r ő s z a k k a l kelle t fe l törni 

a l akás a j t a j á t 

N a g y k a n i z s a , junlus 30 

Különös eset foglalkoztatta tegnap 
a rendőrséget, melynek az az érde-
kessége, hogy egy szivszélhüdésben 
hirtelen meghall ember két teljes na-
pig feküdt lakásán, mig ráakadlak. 

Opitz József 56 éves nagykanizsai 
mészáros-segéd a Magyar utca 56. 
szám alatt lakott. HSlfén reggel óla 
uem mutatkozott sz udvaron, ami 
első nsp nem tünt fel a lakóknak. 
Azonban mikor Opitz kedden és 
szerdán sem került elő, gyanús lelt 
a dolog a lakók elölt. Ez annál is 
inkább érthető voll, meri határozot-
tan emlékeztek a szomszédjai, hogy 
béilón reggel a mészáros-segéd nem 
hagyta cl lakásái. Többen kopogtat-
tak ajtaján szerdán reggel, és mikor 
nem kaplak választ, értesítették a 
rendőrségei, ahonnan bizottság szállt 
ki a helyszínére. 

Ezulán a rendőrök erőszakkal fel-
nyitották az ajtót, mikor erős hulla-
szag csapla meg a bejövöket. Opitz 
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József az ágyban feküdt holtan. D.-. 
Ooda Lipót városi tiszti főorvos, aki 
ugyancsak megjelent a helyszínen, 
konstatálta, hogy a halál két nappal 
ezelőtt állhatott be és azt szívszél-
hűdés okozta. Megállapítást nyert az 
is, hogy Opitz Józsefet álmában érte 
a halál. 

Miután a halál természetes okát 
megállapították, a rendőrség a lo 
vábbi eljárást megszüntette, a Kir. 
Ügyészség pedig a temetési enge-
délyt megadta. 

Kányafészket akart 
leszedni a fáról — le-
bukott és szörnyethalt 

Z a l a e g u r t z c g , junius 30 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

Péter és Pál napján délután 6 óra-
kor Buza Mihály 44 éves zala-
egerszegi vasúti kirendelt őr kiment 
a Zala partjára kányafészek után va-
dászni. 

Mezítláb fel is mászott egy kö-
rülbelül 15—16 méter magas fára, 
ahol látott egy kányafészkel. Mikor 
fent volt a fa tetején, lába megcsú-
szott, a hírtelen esésben kezével nem 
bírta tartani az ágakat és igy a sze-
rencsétlen ember a földrezubanl és 
szörnyethalt. 

A fa alatt álló felesége a borzal-
mas látványtól elájult. Buza Mihály 
Ot árvát hagyott maga után. Halála 
nagy részvétet váltott kl, különösen 
vasutas korokben. 

Tízesztendős 
a Szociális Misszió 

keszthelyi szervezete 
Keszthe ly , junius 31 

(Saját tudósítónktól) A Szociális 
Misszió Társulat keszthelyi szerve-
zete most tartotta fennállásának tize-
dik és Igy jubiláris közgyűlését a 
Városházának erre az alkalomra fel-
lobogózott és feldiszilett termében. 

A gyűlésen Ste/aits Aladár keszt-
helyi apit elnökön. A központot Elek 
Amália S. M. nővér, főtitkár képvi-
selte. Az ünnepi közgyűlést nagyban 
emelte Kránltz Kálmán püspök jelen-
léte, akit a Szervezet hölgyei már a 
város halárában üdvözöllek és a 
Szervezet legidősebb tagja virágbok-
rétát nyújtott át. Az agg püspök gyö-
nyörű beszédben méltatta a Szociá-
lis Misszió Társulat munkálkodását, 
mely hivatva van lebontani a válasz-
falat a különböző társadalmi osztá-
lyok közt és megteremteni ezzel a 
megértő, felemelő munkájával a tár-
sadalmi békét. Nagy elismeréssel em-
lékezett meg a veszprémi fogház-
misszióról is és Isten áldását kérte 
a Szervezetek minden munkájára. 

A közgyűlésen jelen volt Simon 
prelátus, Hász Brokárd dr. karmelita 
tartományfőnök, Berkes Oltó főigaz-
gató, premontrei házfőnök, Relscht 
Richárd Keszthely város képviselője, 
Reischl Imre városbíró és Keszthely 
város női társadalmának legelőke-
lőbbjei nagy számban. 

A Szervezet uj elnöke Palotai 0 ! -
záné lett, akinek komoly szociális 
érzéke és nagy hozzáértése biztosi-
téka annak, hogy a szervezet ezután 
is virágozni fog. 

A Leány-klub tagjainak soitila kOzt 
vonult az előkelő ünneplő közönség 
a terembe és Kránitz püspököt virág-
bokrétával fogadták. A záróbeszédet 
Baráth Imre káplán, a Szervezet egy-
házi tanácsadója mondotta meghaló 
lelkes szavakkal. 

Az oláh hatóságok erőszakoskodásai 
a nemzeti kisebbségekkel szemben 

„Ha 0 magyarokra akarnah szavazni: menjenek Magyarországba 1" 
A sziguranca terrorizálja a zsidóságot — Goldis László volt 

minisztert a lakásán őrizet alá helyezték 
Kolozsvá r , Junius 30 

(Éjszakai rádiójelentés) A Magyar 
Párt központi szervezete egymásután 
kapja a jelentéseket Erdély és a 
Bánát minden részéből, melyek mind 
a halóságoknak a nemzeti kisebbsé-
gek ellen való erőszakoskodásairól 
szólnak. Így Háromszék megyében 
a sziguranca egyre-másra idézteti be 
a magyar papokat, akik a magyar-
ság körébm a választásokkal kap-
csolatban irányító szerepet játszanak. 
A zaklatásokkal azt akarják elérni, 
hogy a papoknak elvegyék kedvüket. 
Több napon át b:nt tartják őkel. 
Azt vágták a szeműkbe.' nHa a ma-
gyarokra akarnak szavazni, akkor 
menjenek Magyarországra, maguk 
bolsevlkiek!" 

A székely választókat a hadkiegé 
szitő paraucmokság gyakorlatra hivja 
be, hogy elessenek a szavazáslót. 
Baroton a rra jyarpárli válaszlógyülést 
feloszlatták. Sármáson a választó-
gyűlést kérő kérvényt ugy elameri-
kázták, hogy nem lehetett gyűlést 
tartani. Aradon szabályszerűen elké-
szített és felszerelt kérvényt nyújtóit 
be a Magyar Párt a prefektushoz, 
aki azzal, hogy 

oly járadt. hogy tollvonásnyl 
ereje sincs, 

huzta-hilogaita a kérvény aláírá-
sát. Végül is elutazott, de meghagyta 

hivatalában, hogy a gyűlés kérvé-
nyét illetőleg magának tarja fenn a 
dönféi Jogát. 

Igy természetesen nem lehetett a 
gyűlést megtartani. A magyar jelölt 
kénytelen volt a magyar lapokban 
közzétenni programbeszédét. Mlra-
raarosszigeten a sziguranca tartja 
erős lerror alalt a zsidóságot, akiket 
kényszerítenek, hogy a parasztpárt 
jelöltjét ne támogassák és ne szavaz-
zanak rá. Tizenkét zsidói bevittek a 
ezigurancára, ahol rémesen össze-
verték őket. Mikor Tatarescu belügyi 
államtitkárhoz mentek panaszra, az 
államtitkár igéretel tett, hegy meg-
vizsgálja az eselet, de mosolyogva 
nieglegyezte: 

.MlndenUlt az égisz világon po-
foznak!' 

Nagyváradon a szocialista jelöltet 
letartóztatták. 

Kolozsvár, junius 30. (Éjszakai 
rádlójelenlís) Ooldls László volt kul-
tuszminisztert lakásán őrizet alá hc-
l.ezték. D Jekllvek vigyáznak rá éjjel-
jappal és f J sőbb parancsra nem 
hagyhatja cl a házat és nem szabad 
senkivel érintkeznie. Egy volt kép-
viselő barátja meg akarla látogalni, 
azonban a detektív revolvert szege-
zett a látogatónak, aki kénytelen 
volt távozni. 

lövő Péterpálkor leleplezik a kanizsai gimnázium 
hősi halottainak emléktábláját 

A nagykanizsai Piarista Diákszövetség akciót lndlt egy Ulosági kápolna 
épilésere — Nagykanizsai diákok otthona a budapesti egyetemeken 

Diákszövetség! díszközgyűlés és találkozók 

N a g y k a n i z s a , iun!u9 30 
Maroknyi magyarságunk szétta-

goltsága mellett a magyar erőket 
Összefogó minden egyesülés a nem-
zet sorsának egy-egy téglavetője. Az 
ezredtársi és iskotatársi kötelékek 
fenntartása és ápolása ezért nyert 
ma a múltbelinél sokkal nagyobb 
jelentőséget. 

A Piarisla Diákszövetség nagy-
kanizsai alakulata mindössze egy 
esztendős múltra tekinthet vissza, de 
máris messze vidékeket tudott meg-
mozdítani és egy táborba összegyűj-
teni, aminek szép bizonysága volt a 
szerdai díszközgyűlés és a hozzá-
kapcsolódó egyéb ünnepségek. 

Évzá ró ü n n e p 
Péter pál-napján reggel fél 9 óra-

kor volt a gimnázisták Te D:um-ja 
a felsőtcmplomban. E'.tn Jakobi An-
tal a híres magyar énekes, ugyan-
csak volt kanizsai piarista diák éne-
kelt. Olt voltak a templomban a 
díszközgyűlésre érkezett összes öreg-
diákok is. 

Istentisztelet után évzáró-ünnepség 
volt a gimnázium tornatermében. 
Eberhardt Béla főigazgató beszéde 
után zenekari és ének-számokkal 

tarkított ünnepélyes keretben kiosz-
tották a színpadon külön csoporban 
felállított jelesek bizonyítványait és 
a jutalmakat. A 25 éve és 20 éve 
végzett évfolyambeüek nevében (kik-
nek ezen a napon volt a találkozó-
juk Is egyúttal) azok egy-egy szó-
noka üdvözölte az Intézetet. A most 
végzett nyolcadikatok nevében Osskó 
Endre búcsúzott el. A fuvós-zene-
kar első bemutatkozása is ez ünnep-
ség keretében történt és sok re-
ményre jogosít. 

Díszközgyűlés 

Fél 12 órakor kezdődött a tanács-
kozóteremben a Piarista Diákszövet-
ség helyi fiókjának díszközgyűlése. 
Teljesen megtelt a szép alkalomra 
a terem a találkozóra OsszeJOtteken 
kívül is a legkülönbözőbb évfolya-
mok volt diájaival. Nagyon sokan 
voltak vidékről, köztük szí]) szám-
ban hölgyek Is. A megjelentek dí-
szes sorában ott láttuk Bosnyák 
Géza és dr. Plihál Viktor felsőházi 
tagokat, Fangler Béla v. nemzetgyű-
lési képviselőt, Jakobi Antal ének-
művészt, dr. Sabján Qyula polgár-
mestert, dr. Krátky Islván lőjegyzőt, 

viléz Bosnyák Andort, Pálfy László, 
Elek Ernő, Elek Qéza földbirtoko-
sokat és a környéki és helyi nota-
bilitások hosszú sorát. 

A diszközgyülésl báró Inkey Jó-
zsef, a Szövetség elnöke nyitotta 
meg, bensóségteljes szavakkal elpa-
rentálva a piarista rend nagy halott-
Ját, Hám Antal rendfőnököt. 

NoU József gimnáziumi tanár, 8 
Szövetség terjesztette elő ezután je-
lentését. Ebből tudjuk meg, hogy a 
Szövetségnek 205 rendes tag|a van. 
A Szövetség jutalmakat adott diákok 
részére, amit az évzáró ünnepségen 
kiosztottak. 

Bosnyák Géza felsőházi tag a gon-
dolat és érzés poétikus magaslatain 
szárnyaló ünnepi beszéde Calazintl 
sz. József, a piaristák nagy reud-
alapllója hármas elvének, a vallá-
sosság, haztfias érzés és kölelesség-
leljesllésnek megfogyatkozásából ve-
zette le országunk szomorú sorsra 
lu'ását. Ölömmel állapítja meg, hogy 
a helyzet etéreu kis javulást mutál. 
A nemzetépítő elvek mellett való 
kitartás ösvényéről épen a piarista 
tanítványoknak nem szabad soba 
letérniük. Kossu'h, Deák, Csány, 
Pelófi és hosszú sora nagyjaluknak 
— mind piarista növendékek voltak. 
Hinni kell vakon, bízni kell vakon 
és csoukaságunkba suba belenyu-
godva, küzdeni az egész, a függet-
len Magyarországért, melynek halá-
rait Isten keze jelölte ki. Ha a ma-
gyar egymásban nem ellenséget, ha-
nem testvért talál, ha megszűnik a 
turáni átok, ha mindenki teljesíti a 
kötelességét, akkor lesz Magyaror-
szágnak feltámadása. 

A hosszantartó lapavihar leciílla-
pullával Sabján Oyula dr. polgár-
mester indítványozta, hogy 

1. Bosnyák Oéza beszédét jegy-
zőkönyvben örökitsék meg, 

2. a Szövetség a gimnáziummal 
kapcsolatban építendő ifjúsági ká-
polna céljaira alapot teremtsen, amit 
a város támogatni fog, ugyancsak a 
város létesít egy ideiglenes kápolnát, 

3. emeljen emléket a Szövetség 
az eleseit piarista diákoknak s azt 
|övő Péter-Pál napján leplezzék le. 

4. a Szövetség gyűjtsön alapít-
ványokat szegény kanizsai piarista-
diákok egyetemi otthonára, 

5 a Szövetség növelje a dlsztag-
jal számát. 

A díszközgyűlés az élelrevaló in-
dítványokat egyhangú lelkesedéssel 
magáévá tette. 

Sllle Antal dr. a .P i s t i Hírlap" 
szerkesztője, a Nagykanizsáról karriert 
csinált hírlapíró mondott ezután 
múltbeli reminiscenciák derűjével 
átszőtt beszédet. 

A díszközgyűlés ulán ötven teri-
iékes társas-ebéd volt a Polgári 
Egylet kertjében. Fel köszöntő egy 
sem hangzott el, de a hősi halott 
piarista-diákok emléktáblájára ebéd-
közben megindult gyűjtés annál 
szebb eredménnyel végződött. 

Piri i TOM'h, London 2S-22'», Nt» rock 
619-i/i. Urduéi 7217VJ, Milano 28'67'A, 
Amíle td jm 208 12';i, Berlin 12309, W l t n 
7310, Solla 375, Prága 15-35, Vir»4 
5800. B u d a p e s t SÓ-DÓ, Belgrád 9-13, 
8akajMt 3-10. 
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NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u l i u s I, péntek 
i Római katolikus: Jézus sz. v. Prote i -
I t i n s : Tibold . Izraelita: Tan tus hó 1. 
i Nap kel reggel 4 óra 06 percko' 
I nyugszik délután 20 ó r a 01 perckor. 

I Városi Színház este pont l/z9 órakor: 
i P i ros bugyelláris, népszínmű. 

— A k o r m á n y z ó Za l a szen tg r j -
ton. Horthy Miklós kormányzó Keszt-
helyről, ahová Festetics Tasziló her-
ceg látogatására érkezeti, héllón 
három kocsiból álló külön vonalán 
Zalaszen'grótra utazóit gróf Károlyt 
Imre látogatására. 

— S z a b a d s á g o n . Dr. Szabó La|os 
kir. lőügyész megkezdette hat heti 
nyári szabadságát, melyet Mátia-
telcpan fog tOlleoi. Távollétében Metz 
József klr. ügyészségi alelnök vezeti 
az ügyészséget. 

— Kinevezés . A Magyar Általá-
nos Bizlosl'ó Intézet központi igaz-
gatósága Kostetn Ferencet, a nagy-
kanizsai inlézet eddigi helyeltes Ió-
nokét főnökké nevezte kl. 

— Ezüstmise . P. Kardos Odorík, 
a sümegi fererces zárda főnöke mosl 
tartotta meg czüslmlséjél dr. Beöthy 
István sümegi apátplébános manu-
doklorsága mellett. Az ezüslmisén 
nagy számban veitek részt a záida-
fónök helybeli és vidéki tisztelői. 

— Nádor J e n ő e l ő a d á s a a Ka-
sz inóban. Nádor Jenő, az OMKE 
országos főtitkára reodkívül érdekes 
és magas színvonalú előadást tat toll 
a Kaszinóban díszes és előkelő kö-
zönség előtt. Nádor Jenő előadásá-
ban az összes aktuális közgazdasági 
kérdésekkel foglalkozott, igy Sándor 
Pál kenyérpoültkáját ismertette, amely 
azt kívánja, hogy a magyar keres-
kedőket is abban a támogatásban 
részesítsék, mint a többi ágakat. 
Majd szóvá lelte a forgalmiadó kér-
désénél elért legújabb eredményt, 
hogy Július l ével a tüzelőanyagra 
az egyfázisú forgalmiadó rendszer 
van bevezetve. Raj ki István az OMKE 
eredményes működését fejtegette. 
Majd üdvözlő táviratot küldiek a 
hosszabb távollét után külföldi útjá-
ról visszaérkezeti Sándor Palnak. 

— Ruhak iosz t á s a menhclyl 
gye rmekeknek . Julius 2-áo, szom-
balon délelőtt ruhakiosztás lesz a 
gyermekmenhelyi fiúgyermekek ré-
szére. Minden szülő vagy gondozó 
ponlosan ott legyen. 

— A Szociál is Missziótársula t 
ma délután 5 órakor a Rozgonyi-
ulcal iskola IV. osztályú tantermében 
válaszlmányi ülést tart. 

= S e h w a r c z Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

Snlyos autószerencsétlenség Balatonalmádinál 
A soffór élelveszélyeseu megsérült, kél 

A sofförl Keszthelyre 

Keszthely, junius 31 l 
(Saját tudósilónktót) A tr ult hét 

végén súlyos kimenetelű aulósze-
rcncíéilencég történt Marcali és Héviz 
közölt, melynek két Marcali csendőr-
tiszt lett a szenvedő hlse. 

Junius 24-én este Marcaliból Da-
ntetovics Zsigmond és No:zeda DÍLCS 
csendörszázadosok gépkocsin elin-
dullak Hévízre. Az au'ól Pákozdy 
János soflőr vezette. Mikor Balaton-
máriához érlek a 80 kilométeres 
sebességgel sia'adó tuló, eddig még 
ismeretlen módon, felborult, a két 
u'as pedig szeles Ívben kirepült a 
kocsiból, a 8olfőr még szerencsét-
lenebbül a gépkocsi all került. 

caendörtiszl könnyebben sebesült meg 
a kórházba vilték 

A szerencsétlenség után teleionon 
orvosi segítséget kérlek Marcaliból, 
ahonnan Szűcs O.tó Járásorvos szállt 
ki a k;rambol helyszínére és része-
sítette első segélyben a súlyosan 
sérült utasokat és a soffőrt akinek 
hármuk közül a legsúlyosabb a sérü-
lése. 

Pákozdy soffőrt a Járásorvos uta-
sítására beszállítót ák a keszthelyi 
kórházba, ahol éle'.-halál közölt 
lebeg, a cserdőrtí z'eket pedig egy 
másik gépkocsin visszivitték Marca-
liba, ahol ápolás alá vették őket. 

A csendőrség azonnal megindilolta 
a nyomozás', hogy megállapítsa a 
szerencsétlenség okít, vagy okozóját. 

" ' " " * " *I'i'I'I-|-|-|-|-|-)iij j.iu.».ILIjj 
UJ zongora tanárnő. Keszt-

helytől jelentik: Mosonyi Mimi a 
Z.neakadémián kitüntetéses diplomát 
nyert és a zotigora'anilásl szeptem-
b:r 1-én megkezdi. A fialal keszi-
helyi zenetanárnő már tanulmányai 
idején sok müiészi kvalitást árult 
el önálló hangversenyein s igy a 
róla alkotott kedvező véleményt ki-
lünő oklevele csak megerősíti és 
nagy reményekre jogosító további 
ígéretet Jelent. 

— Felakasztot ta magát a ra tás 
elő:t. A nagyrécsei körjegyzőség irát-
b;li lelenlést küldött a nagykanizsai 
főszolgabiróságnak, hogy Kisrécse 
községben Patkó Oyörgy földmüvís 
öngyilkossági íz indákból felakasz-
totta magát. Mire észrevették halót 
voll. Teltének oka ismeretlen. 

— A bucsuszenl lászlól orvos 
merénylő jének neve Varga István 
Betörő társa egy fúlslkoru legény. 
Mindketten ncmeshelési lakosok. — 
Vallatásuk során több elkövetett lo-
pást is beismerlek. A kir. ügyészség 
fogházába kisérik őket. 

— Talá lkozó. A nagykanizsai 
állami polgári fiúiskola 1922. évben 
végzett növendékei Péter í s Pál nap 
jáu a polgári líuis'eolábrn találkozóra 
jöltek össze. Szentmisét hallgatlak, 
majd részlvel'ek az intézel évzáró 
ünnepélyén, ahol Németh Mihály 
igazgaló kedves szavakkal üdvözölte 
a volt tanítványokat, buzdítva őket 
a testvéri összetartásra, az intézet-
hez való ragaszkodásra. Ünnepély 
után kirándultuk a temetőce és meg-
koszorúzták elhunyt laná.aik sírját. 
Este a Polgári Egylelbm családias 
bankett volt, melyen Waligurszky 
Antal, az intézel volt igazgatója, 
Németh Mihály igazgaló és neje, 
Deák Islván a volt tanítványok osz-
tályfőnöke és a tanári kar s'.ámos 
tagja vett részt. A banketten részt 
veit ifjak sokáig maradtak együtt. 

= Orvosi hlr. Dr. Balta Jínos 
szabadságra utazott. 

— A rendőrség Ismét elfogott 
egy körözött ember t . Márkus An-
lal poipáci lókupec ellen a nsgyka-
uízsaí ügyészség nyomozőlevelet 
ado t ki. A nagykanizsai rendőrség 
tegnap felismerle és átadta a kir. 
ügyészségnek. 

— Vízmentes és nyers ponyvák 
gyérl lerakata eredeti gyári á r a -
kon Hlrsch és Szegő-cégnél . 

— Az iparostanonciskola év-
záró ünnepélye. Kedves ünnepi ke-
retben tartotta meg Péter Pál napján 
a nagykanizsai iparoslanonciskola 
évzáró üonepélyét, amelyen nagy-
számú közönség Jeleni meg. Az ének-
kar P. Le/cstk Pongrác vezénylete 
alatt előadta a Magyar Hiszekegyet. 
P. Tóth Móric ferences lelkész lel-
kesítő beszédit intézett a felszaba-
dított tanoncokhoz. Bazsó József 
ipartestületi elnök rámutatott Poredus 
igazgatónak és a lantestülcinek her-
vadhatatlan érdemeire a lanoncok-
lalás és kiképzés terén, mert csak 
ennek a hszafiss és vallásos nemzeti 
munkának az eredménye, hogy a 
kanizsai lanoncifjuság ezen a kullur-
nivón áll. Töfcb szavalat és Gráf 
Mátyás Rákóczy melodrámájának elő-
adása után Poredus Antal igazgató 
meleg szavakban köszönte meg ízi 
a támogatás', amit az iskola iránt 
ugy az ipartsság, mint a hivatalos 
város tanúsított. Ha eredményi tud-
lak elérni, ugy azt a hathatós és 
sreretelicljcs támogatás tette lehetővé. 
Majd ICbb miül G és fél millió ko-
rona jutalmat és a munkakiállltási 
oklevelet és az iskolai értesítőket 
osztotta ki. 

= Fejmergjár i Steyr strapa ke-
rékpárnál a váza belső és külső 
multai van ellátva. 5 évi jótállás I 
Veiner Gépáruház, Cscngery-ut 2. 

= Szegedi halászlé luróscsuszá-
val péntek este az „Arany Szarvas" 
éttermében P 120. 

— Leventék k i rándulása . A 
Kisksnizsai Levente Egyesület Dal-
köre Péter Pál napkor nagyon Jól 
sikerült kirándulást rendezett Sincra, 
ahol a délutáni nótaszó mellett töl-
tötték el a tagok. 

— A szerencsét len vak asszony 
részére N. N. két pengői hozolt be 
szerkesztőségünkbe. 

— Letar tóz ta to t t be tö ró . A 
csendőrség elfogott egy Árvát Oéza 
(Krumpli) nevű fialal cigányt, aki 
többször volt már büntetve és Kis-
komáromban betöri és a pénzt el-
mulatta. Podotay Jusztin vizsgáló-
bíró a hírhedt cigányt letartóztatta. 

= Befőt tes , dunszlos, Ultreform 
és Rex patentüveg le grlc itbban kap-
ható Melczer üvc&kereskedésben. 

— Húszéves ta lá lkozó Za la -
egerszegen. A zalaegerszegi keres-
kedelmi iskolában ezelőtt 20 évvel 
érettségizetlek az elmúlt vasárnap 
bensőséges ünnep kerctébrn adlak 
találkozót egymásnak. Tiz öregdiák 
jölt el a hajdani 23 közű', akik kö-
zött Nagykanizsáról Kelemen Ferenc 
bankigazgató, Sztlcs Ferenc állam-
p.'nzlári lőtiszt veitek részt. Szom-
baton ismerkedés volt, vasárnap reg-
gel pedig szentmiséi hallgattak. Ez-
tán a megjelentek a kereskedelmi 
iskolába menlek, ahol éitékes meg-
emlékezést mondott Kelemen Ferenc, 
aki az esli banketten is hatásos fel-
köszöntőt tnrtotl az egybegyűllek lel-
kes ovációja melleit. 

— Tanulmányi kirándulás. A 
kiskanizsa! áll. el. Iskola lanulól 
Fitó Ferenc Igazgaló, Lehoczky Má-
ria, Dénes Oizella és Dantts Sándor 
tanítók, P. Tóth Móric hitoktató ve-
zetése melleit lunius 27—28-án 
Keszthely—Hévízre rándullak ki. A 
gyermekek megtekintették Keszthely 
és Héviz nevezetességeit, megismer-
ték Zalavárme^ye egyik legszebb vi-
dékét és megfürödtek a magyar ten-
gerben. A két napi kirándulás után 
felejthetetlen emlékekkel térlek vissza 
otthonukba. 

— Elkészültek a za l aege r szeg i 
plébánia templom renoválásával . 
A szombathelyi egyházmegye ebben 
az évben ünnepli fennállásának száz-
ötvenéves jubileumát, amely alka-
lomból tataroztatták a zalaegerszegi 
pVbinia templomot is. A tatarozás-
sal a vállalkozók már elkészültek, 
Icbonlolták és elhordták a hatalmas 
állványokat és a templom hatalmas 
arányai a friss festés alatt most még 
szebben érvényesülnek. Most már 
csak a bejáratnál levő lépcsőket ja-
vítják, amivel pár nap alatt szintén 
készen lesznek. 

KEK CSILLAGBAN 
e l ő r e h a l a d o t t s a i s o n m i a t t 

visszamaradt nőikabátok és ruhák meglepő olcsón beszerezhetők 
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Korcsmai összeszólalkozásban agyonlőttek 
egy földmivest 

Véres szenzáció egy községben — Egy csendőr használta 
fegyverét — Szigorú vizsgálat indult 

A csendőrök és a polgárok között 
szerencsétlen kimenetelt! összeszólal-
kozás támadt. 

Ugyanis az e^yik csendőr felkspta 
fegyverét az egyetlen lövéssel agyon-
lőtte Végh Ferenc odavaló lóldmi-
vest, aki véresen, holtan bukott a 
korcsma padlózatára. 

Az illetékes halóságok a legszigo-
gorubb vizsgálatot indították annak 
felderítésére, hogy a csendőr fegy-
verhasználata jogos volt-e a véres 
eseményben. 

Za ta szcn tmthá ty , junius 30 I 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 
Véres esemény tartja izgalomban 
a zalamegyei Holló község lakossá-
gát. Ezúttal ismét sajnálatos esetről 
van szó, melyről végeredményben a 
vizsgálat van hivatva kideríteni, hogy 
kl voll az okozója a halállal végző-
dön korcsmai verekedésnek. 

Tegnap estefelé a nzgylengyelí 
csendőrőrs egyik két tsgu járőre be-
tért a hotlói korcsmába, ahol már 
nagyobb társaság volt együtt. 

= Szegedi halászlé 'uróícsuszá-
val péntek este sz „Arany Szarvas" 
éttermében P 1-20. 

— É v z i r ó népünnepély Klska-
nlzsán. A kiskanizsai áll. el. iskola 
junius 27-án tartotta meg az évzáró-
ünnepélyt. Az ünnepély szentmisével 
kezdődőt'. A Tc Deum után a gyer-
mekek bevonultak az iskolaudvarra, 
ahol nagyszámú szülő jelenlétében 
változatos rtüso- keretében folyt le 
az ünnepély. Fill Ferenc ig izgató 
rövid beszéd bei: ismertette az iskola 
munkáját az eln ult tanévbe és kérte 
a szülőket, hogy a szünidőben vi-
seljék gondját a gyermekeknek. Az 
ünnepély a Himnusz hangjainál ért 
véget. Az ünnepély után a gyerme-
kek megkapták a várva-vSrl bizo-
nyítványokat, a szü ők pedig meg-
tekintették a gyermekek által egész 
éven át készíteti kézimunkákból 4 
tanteremben megrendczctlA-tómu/itoz-
klállllást. A legegyszerűbb pjpirból, 
kukoricaszárból, fából, agyagból ké-
szített slöjd munkáktól a legkénye-
sebb izlést kielégítő női kézimunkák 
voltak láthatók. A kézimunkákat ki-
egészítették az egész éven át gond-
dal készített rajzok és írásbeli dol-
gozatok. Sok szülő szemében csil-
logtak az örömkönnyek és elragad-
tatással szemlélték azt az eredmé-
nyes munkát, amit kis gyermekeik 
végeitek egész éven át. 

= A Fegyvergyári Slovr kerék-
pár ai egéss világon rezei! ffeiner 
Gepárnhái. Csengery-nl 2. 

— Pályázat . I>..csa r. k. hitköz-
sége pályázatot hirdet a IV. férfi 
tanítói állásra. Fizetése törvényszerű 
kötelességei a dijlcvélben. Kántoriak-
ban való jártasságot megkiván|Sk. A 
kérvényeket ru ímztus 10 ig a rom. 
kath. hitközségi elnök címére kell 
küldeni, válaszbéiyeg melléklésével. 
Választás augusztus 15-én lesz. 

— Rézgállc, raffia, kénpor, 
gabonászsAk, MSIcsönzsik Hlrsch 
és Szegő cégnél. 

— Tűzoltó-mulatság. A fitye 
házi önkéntes tűzoltótestület, pénz-
táralapja Javára sikeresnek ígérkező 
juliálist renJez julius 3-án (rossz idő 
esetén 10 én) a község mellett elte-
rülő erdőben. Kiiünő ciginyzene, 
különféle tréfis mutatványok, enni-
és innivalóval jJI felszerelt bUK te-
szik változatossá a mulatságot, mely-
nek főrendezője SchwarU Antjl ta-
nitó, lüzoltófőparancsnok. 

— Elkészült a postaépület Pa 
csán. Pacsa község főutcáján régóta 
folytak az uj posta-épület építési 
munkálatai. A modern stílusú épü-
letben a napokbsn végezték el az 
utolsó simításokat s azt most mér 
átadják rendeltetésének. 

— A zalnapátil u j Zala-hld tc-
herpróbájit most tartották meg. Részt 
vetlek a próbán BóJy Zoltán alispán 
és Sándor Zsigmond rrüszaki főta-
nácsos. A hidal most már átadják 
a forgalomnak. 

— Ciklon vonult át Középső-
mogyon. F. hó 27 én délután fél 4 
ónkor Samogyszobon és Bohönyén 
ciklon vonult át felhőszakadással és 
jéggel. A mezőkon a kár jelenték-
telenebb, annál több a fjluban, ahol 
ablakok, gyümölcsfák törlek, szaka-
doztak kl, szénásszekcrek borullak 
fel. A vihar negyedóráig tartott. 

— Levente verseny Sümegen . 
A sümegi járás valamennyi közsé-
gének leveutciegyesülclei Julius3 án, 
vasárnap (kedvezőtlen idő esetén 
egy hét múlva) a sümegi Haraszton 
levenle versenyt rendeznek. Az ér-
dekes verseny kerelében bemutatásra 
kerülnek allééi számok, szabad és 
bdlgyakorlatok, valamint a sportok-
nak minden válfaja. A verseny dijait 
ünnepi beszéd kerelében osztják, 
majd cigányzene mellett levente mu-
latság lesz. A Járás hazafias érzésű 
közönsége nagy érdeklődéssel tekint 
a szépnek Ígérkező verseny elé, 
melyen a járás leventéi mutatják meg, 
hogy milyen haladást értek cl ebben 
az emelkedett nemzeti irányú intéz-
ményben. 

— Bigámláért há rom hónapi 
fogház . Ungvári Károly ksposvári 
süteményárus, nős ember és négy 
gyermeke van. Ez azonban nem 
akadályozta meg abban, hogy újra 
•ic házasodjék. Elvette második fe-
leségnek Irlmescu Sleriannát, egy 
oláh nőt, amiért a törvényszék elé 
került. Most tartották meg a tárgya-
lást és azon Ungvárit bigámláért 
három hónapi fogházra Ítélték. 

Fehér- és o jourh imzésre 
a varrógépen teljesen ingyen tanítja 
meg vevőit a Singcr-varrógép rész-
vénytársaság Njgykanlzsi, Fő-ut I. 

== A Remington í rógép kopvi-
scl'.tc és raktára ajánl itó^éptrkct, 
kedvező részletfizetésre, használt író-
gépeket becserél. Elsőrendű Írógép 
szalagok k sphaó i Szabó Antal sport-
üzletében. 

S P O B T É L E T 
Megindult a munka 

a profiklubban 
N a g y k a n i z s a , junius 30 

Immár 3 hete, hogy megalakult a 
Kanizsa Fu ball Klub és máris ugy 
a budapesti sajtó, mini a vidéki 
sporluj3ágok különféle hírekben ad-
nak lifejezésl rokonszenvüknek. — 
Viszont Kanizsa sportiársadalma lü-
relmetlenül várja, hogy végre már a 
pályán is megjelenjen a csapata. Az 
igazgatóság lázas munkával gyűri le 
a szervezés nehéz munkáját és mosl 
már remélni lehet, hogy nemsokára 
a közCtuég a legnagyobb meg'epe 
léssel fogja látni, hogy a Kanizsa 
FC olyan lelkes csapatott f. g kiállí-
tani, amely érdemes a legmeszebb-
menő támogatásra. 

A Kanizsa FC igazgatósága a leg-
nagyobb összekötetéseit vette igénybe, 
hogy megnyerje budapesti in'ézőéjéül 
a .Nemzeti Sport" munkatársit báró 
Gudenus Leót, aki a Irgleljesebb 
odaadással fogja intézni a KFC 
ügyeit és a nípakban már Nagy-
kanizsára érkezik. Kanizsa szerep-
lése a II. ligában már majdnem 
teljesen elintézett dolog, csupán 3 
bemutató mérkőzés megrendezését 
kiváDja a Profiszövctség, amelyek 
előkészi ése folyamatban van és való-
színű, hogy oz elsó bemulató mér-
kőzés már julius hó végén meg lesz. 
Legnehezebb kérdés a Klub részére 
a tréner szerződtetése, amennyiben 
Klub csakis elsőrendű és oagynevü 
trénert szerződtet, viszont a Klub 
még netn rendelkezik elég anyagi 
eszközökkel, hibár valamikor Szom-
bathely után DunántuIon Kanizsa 
következett sportközönség és áldozat-
kézség tekintetében ma már Kapos-
vár, Pécs, Győr stb. vannak előt-
tünk. Kaposvár Jitszi könyedséggcl 
gyürlc le a részjegyzések nehézsé-
geit, viszont Nagykanizsán szemé-
lyes összekötetések igénybevételére 
volt szüksége az igazgatóság egy-
néhány agiiis tagjának, hogy esetleg 
l —1 részjegyei lejegyezzenek. 

Természetes ezen nehézségekkel 
számolva, az igazgatóság, bár a 
legnagyobb óvatossággal, mégis a 
sport iránt érzett szeretettel meg-
M t w w w m — — » — — — » 

j M i e l ő t t n y á r i 
: s z a b a d s á g á t 
I m e g k e z d i , 

r e n d e l j e m e g a 

• B á r h o v a u t á n a k ü l d i 

i a k i a d ó h i v a t a l 

( F ő ú t 5.) 

m i l M I K M M H H i m H 

hozza egyelőre i legnagyobb anyagi 
áldozatot, nehogy Kanizsa kidűljön 
a sorból és példamutatást csinál a 
közöntégnek, hogy Igenis jó csapat-
tal el fogj) tudni érni azt a mit 
Kaposvár és Szombathely, hogy 3—4 
ezer ember tombolva, lelkesedve 
buzdítsa itthon csapatát győzelemre. 

Nagykanizsa város vezetősége saln-
lén belátta, hogy a város fejlődése 
megkövc'cll, hogy kivegye a részét 
a Kanizsa FC megalakulásából, bár 
nem olyan mértékben mind a többi 
városok, Debrcczen, Kaposvár, Mis-
kolcz, Szombathely tették. 

A budapesti lapok szerint a II. 
liga bajnoksága felé törekszik a 
Kanizsa FC. Ez ellen nem Is tilta-
kozunk, sőt minden igyekezetünk és 
akaratunk az, hogy ezt elírjűk, vi-
szont kanizsa sport társadalmának 
egy a kötelessége, hogy a még le-
jegyezellen 150 részjegyet lejegyezze 
és ezen jegyzésével elősegítse, hogy 
már az első évbzn a Kanizsa FC a 
piros fehér szint diadalra vigye. 

(Csáktornyán megver ték az 
cgerszcgl csapatot . ) A zalaeger-
szegi ZT futballcsapat junlui 28 és 
29 én a megszállás alatt levő Csák-
tornyán mérle össze enjél Csák-
tornya és Varazsd válogatott csapa-
tával. Eredmény: Junius 28-án 6 : 3 , 
félidő 2 : 1 a Jugoszláv csapat javára, 
29 én 3 : 3 (1 : 1). Az egerszegi csa-
patol lelkesen ünnpellék. 

B Á O I Ó J S C S O l 
(Röv id í t é sek ) II — hirek. közgazda-

ság. Hangv. hangverseny. E « - elóadás 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z = zene. Mg. = mezőgazdaság. 
Il|. => l l ju í ig l e löad i i . F — felolvasás. 
G — gramoíotuene. J b = j a z z b a n d . 

Julius 1 (péntek) 
B u d a p e s t 9.30, 12, l. 3 H. 4 Teöreökné 

Arányi Mária F_ 5 Időjelzés. U t Jna : Egész-
ségügyi E 5.45 Irodalmi E. li 20 Cigány-
zenc- 7.50 Mii éa. kii idézek ? 8 3 0 Elő-
adás a Stúdióból. Várbeliek. Operet t 1 
felv. 9.30 11. 10 Művész- és tánclemezek. 

Bécs , Orác 11 Népszerű Z 4.15 Hangv. 
5 5 0 Filatélia. 7-30 Ária-est. 8 Esti m ü w r . 

Ber l in , S te t t in 11 Oy. 12 Harangjá-
ték 3 30A. 5.30 Népszerű Z. 7 Harangjá-
ték. 7.05 Galilei filozófiai E. 7.55 Földren-
gések E. 9.15 Fúvós kamara Z. 10.30 
Kataré . 

B a r c e l o n a 6 és 9.05 Tánc Z. 9.10 
Szoprán dalok. 10.10 Zongora Z. 10.40 
Hangv. 

F r a n k f u r t . Cassc l 12 Harangjáték. I 0 . 
8.15 U n t és gitár est, Z. 

H a m b u r g , B r é m a , H a n n o v e r , Klel 
8 A l 20 Népszerű Z. 5 Oy 6 Népszerű Z. 
6 5 0 Mtf. 8 A makrancos hölgy, Shake-
speare 5 lelv. Utána tánc Z. 

L a n g c n b c r g . D o r t m u n d , M ü n s t e r 1J0S 
Népszerű 7. 230 A. 4 30 Oy. 5 llj 5.30 
Hangv. 7 3U Dcr Postilton von Loujumeau/ 
Adam 3 felv. vigoperája. 1035 Népszerű Z. 

London . D a v e n t r y II Istentisztelet a 
westminsteri apáiság templomából. 1 Nép-
szerű Z. 3 / 0 Néptáncok és dalok 6.15 Z. 
7 15 Gricg-dalok. 7.45 Rádiórevü. 8 Ka-
nada története zenei fantázia formájában. 
9 3 5 Népjzcrü Z. és dalok. 10 Részletek 
Shakespeare .Vihar" c színmüvéből. 10 25 
Három angol t á n c 11 Bridge kurzus. 

Mi lánó 4.15 Jb. 5.20 Oy. dalok 8.45 
Hangv. 

Moszkva 8 30 Hangv. 11.S5 Harang-
játék. 

München , N ü r n b e r g 2.15 A. 3 Ho-
gyan maradhatunk fiatalok és s iépek, E. 
3.15 Vidám dalok. 7.15 Sziml. Z. 8 3 5 
Hangv. 

P r á g a 1150 Népszerű Z. 12.10 G. 5 
Népszerű Z. 8 10 Rádiószkeccs. 10.20 G . 

Róma 5.4S Nép>zerU Z. 9.10 Hangv. 
S t u t t g a r t , F r e i b u r g 1.20 O. 1 A. 4.15 

Népszerű Z. 8 Szinif. hangv. 
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VÁROSI J Z I N H Á Z 
Sybill 

A i , AI<x;ndra" ázerz&jiiiik ugyan-
csak sok sikert í r t operet l |e lei jeten 
zsúfolt ház előli meni v a i á r u j p esle. 
A Sybill f d í p i t é s , raefeszövés, zene 
dolRiban a Cirkiiszlicrccgnö, M t t i c i 
giófaO, »">• mellcll foglal méllán 
helye'. O'yan, aiuilyeunek egy érzel-
mes, mulatságos é t szórakoztató ope -
rettnek lennie kell. Kedves j j lene l tk , 
linóm, könnyű melódiák, 6 énk dialó 
gusok, a cselekményben fordulatossá;; 

A legteljesebb siker Jegyiben le-
folyt e lösdás egyik f5erösaége Elek 
Ica (Sybill), ez a nagyrahlvr.toll fia-
tal rr.íWéaznfl, aki riika természetes 
játékával, gesztusainak f inomságával 
és egyéni varázsával hóditól). T o a -
lettjei pazarok és s lüue iUek . Tihanyi 
Béla vendégművész « kiforrottság 
biztonságával játszolla és énekelic 
Konstantin nagyherceg szerepét ki-
tűnő maszkban . Halmai Vilmos a jó 
Kormos-n«k való kormányzó figurá-
jában igyekezett tökéletes lenni. — 
Daka Anna meleg asszonyisággal és 
h l é n y e s Intelligenciával kreálta Pav-
lovna nagyhercegnót . Erényi Böske 
mini mindig, nagyszerű tormában 
voll. Partnerével , Bihari Nándorral 
együtt (Polre Impresszárió) számta-
lan lapsol kapott. Sólyom Oyözö 
ugyancsak e lemében volr. Játékának 
közvetlenségével, amelybe helyesen 
alkalmazott érzelmessége! vitt bele, 
tökéletesen személyesí tene meg a 
szerelmes testOrliszlet. A k'Sebb sze-
repekben Szalóky D zsöl és Erdélyi 
Jenői (akinek mll íészi munkája 
megérdemelné, hogy nagy szerep: -
kel kapjon !) kell kiemelnünk. N j g y 
érdeme van Q. Nagy Tibor karnagy-
nak, aki még Szirmay rrur&ttá jának 
is szintén segitelt hozzáértésével, nagy 
zenei tudásával és karmesteri kiváló-
ságával . A rendezés mélló voll Sza-
lóky DJZSÖ fő rendező hírnevéhez. A 
közönség sokat tapsolt a f j v á r o s i 
színvonalú e lőadásnak. (B. R.) 

Ocskay b r igadéros 
Szép, nagyon szép e lőadás volt a 

tegnap esll. Herczeg Ferenc legjava 
sz ínpadra liolt müvének külső és 
belső lar laiomban, érzéseket korbá-
csoló voltában és fo rmájában egy-
aránt magával emelő szépségeit hall-
gatta, nézle, sírta és lelkesedte végig 
egy olyan kisszámú közönség, a 
milyenre alig voll még példa az idei 
színi-Idényben. 

Mintha nem kellene Kanizsának a 
színpadról az, ami igazi ériékek 
fém|elével kivert alkotás. Mintha nem 
futná a komoly, Igazi művészetre, 
irodalomra az a rajongás, ami száj 
ról-szájra viszi hírét egy-egy könnyű, 
láncos, muzsikás f ranci) e lménc-
ségnek. 

Kár voll Herczeg Ferencet, nagyol, 
szépet, i rodalomtörténetbe magyar 
vérTel irotlal hozni Kanizsa sz inp idára . 

Pedig az e lőadás maga is minden 
érdeklődést megérdemelt volna. A 
drámai egyllltcs kilOnőI produkált. 
Almdsy Endre, a Ncmzeii S : inbáz 
tagja vendégszerepeli Szörényi sze-
repében, alakítása egy d i r i b nagy-
vonalú, egyéni, mélyen gyökerező 
mii vészel voll. 

Vértes Lajos a c imszcrcpb:n nagy 
drámai őszinteséggel eddigi leg-
kimagaslóbb Játékát ad l ) . I'ogány 
Irén méltóságteljes, gyönyörű nagy-
asszony volt. Vass Irma, Halmai, 
Bihari. Asszonyi Laci remekbe ] i t-
tzottak. 

Hídvégi p o m p á s rendezése, a zene-
kar felvonásközi játéka szívesen fe-
ledtette el az összjáték zökkenőit, 

ZALAI KÖZLÖNY 

melyeket az első f c l ionás u ih izkes 
megindu'usa után csakhamar maga 
alá gyürl a jálék irama. 

A színházi pénztár — h ; d J álljon 
:lt ez a szomorú kanizsai ada t l — 
19 bérielen kivli: 73 jegyet adoll el' 
erre az eslére. (bl) 

(*) N e m z e t i S z l n h á z - I e g y ü t t e s 
Z a l a e g e r s z e g e n é s K e s z t h e l y e n . 

budajiesli Nernr.eii Simiiaz egiifc 
kiváló n . d i é . z egy l l l toe szombaton 
Z ilaegerszegen a f igimníziutn torna-
termében a fővárosi eredeti d i j í le -
tekkel előadja a , 0 crnwk" c. szín-
müvet. A ir.űvész-egytltioB föhOsel 
Bakos László, Pelhes Sándor, Mi-
hálylly Károly. Vasárnap az egytll-
•SS Keszthelyen Játszik. 

ft s z i n h á z i i r o d a h i r c i i 

( • ) T i h a n y i Bé la u t o l s ó v e n d é g -
f e l l é p t e m a , p é n t e k e n a szezon 
egyetlen népszínművében, a ,Piros 
bugyelláris"-ban. Csepreghy otok-
ezep, a magyar életből vett népies 
müvét választotta Fodor 0 >zkár igaz-
gató előadásra, hogy művészi pto-
^ ramjá! letjes égés iében megvaló-
litsti. Tihanyi Béla a hosszú lávot-
lél után sem veszilelt n íp ize iűségé-
fcfli, bizoayit|*.k a telt uázak ; mai 
szerepe — Csillag őrmester — pe-
dig a legsikerültebb alakítása. A 
. P i r o s bugyelláris"-ban búcsúzik a 
népdzeiU komiku, Egry Berta is 
Danis Jenő. 

(*) S z o m b a t é s v a s á r n a p e s t e 
Farkas Imre u] d iadalmas operellje, 
a aRepülj fecském• fofija lázba hozni 
a közösseget . Farkas I nre neve m3r 
magában véve a sikert jelenli, dalai 
pedig egy-k-Jtöre az utcára kerülnek, 
Különösen ha E c k Ica, Eiényi B l ske , 
Török S -rí, S i l y o m , B.hary, Halmai 
és ilj. Asszonyi Laci azok Interpre-
tálói. 

( • ) V a s á r n a p d é l u t á n fi i 4 óra-
kot u:csó hciyarakkai a legsikerül-
tebb opereit, a B Haj lóvadásza i" ke-
rül szinre Erényi B36ke, Elek Ica, 
Sólyom, Bihary és Halmaival a ve-
zelöszerepekben. 

(*) H é t f ő n E r é n y i B ö s k e é s 
H a l m a i V i l m o s b u c s u f e l l é p t e W il-
l í r Kolló o p t r e n j é b e n , az ,lzj király-
nője"- ben. Csak felnőtteknek. 

m j M M 
A nagykan i z sa i molcoro log ta l mez-

t lgy^tő te lcn léae . CsUlGrtókün u tljmér-
seKtttl Rengd 7 drakor + l ' J , délután 2 
Órakor + 2 8 , este 9 űrakor 4 215. 

I'ttt-.ózei: líjjész nap kevéabbé borult 
égboltozat. 

Sutnány: Heggel Délktlet, délben és 
este Délnyugati szél. 

líeggel harmat voll 

A Meteo ro lóg ia i In téze t Jelentése oxc-
nnt egyelőre még száraz li<J<5, további hő-
emelkedéssel. később a lelliőzet növeke-
dése valószinti. 

A Faluszövetség barcsi 
kiállítása 

A Faluszövelség a Széchenyi nem-
zetséggel karöltve, az Als ídun ín tu l i 
Mezőgazdasági Kamara és a barcti 
járás közintézményeinek támogatá-
s á v á auguszius 1 4 - 1 7 - i g gazdasági, 
ipari és kulturális klllli'Aat rendez 
Barcson az összes Iskola helyisé-
gekben. A kiállítás sikere érdekében 
széleskörű tevékenységgel fáradoz-
nak a kiállilis rendezői : Széchenyi 
grófok, Horváth Deák Dénes ny. 
ezredes, vitéz Görgey József, ország-
gyűlési képviselő, Kremztr Mór föld-
birtokos, Szandház Ferenc, a barcsi 
járás agilis főszolgabírója és Valkó 
Gyula főjegyzője. 

A kiállítás az eddigi előjelek sze-
rint ugy anyagban mint látogatottság 
tekintetében felül fogja múlni a vi-
déki kiállítások ulvójái. A Jkiállilás 
fővédnökei: Mayer János földmive-
lésügyi miniszter, a Faluszövelség 
elnöke, Vass József, gróf Ktebelsberg 
Kunó, Hermann Miksa miniszterek, 
ilr. Karaffiáth Jenő az OTT elnöke, 
a f ivédnoki tisztet mar elfogadták 
és a kiállítás részire a l egmpyobb 
támogatási helyezték kilátásba. — 
A kiállítás ünnepélyes megnyílásán 

egy magyar, egy német és egy 
horvát falusi lakodalom 

lesz, melyen a lakodalmas nép ősrégi 
népviseletben Jelenik meg. A Sze-
clitnyi uradalmak gazdasági Cseléd-
sége részére munkave isenye i : 

szántó, hajtó, rakodó és ügyességi 

versenyek 
Icsinek, amelyek az első ilynemű 
versenyek az országban. A kiállítás 
iránt érdeklődők forduljanak a Falu 
szövetséghez Budapest, V , Z'jltán-
ulca s . szám. 

( - ) F a g y k á r b e c s l é s . A Pacsára 
kiküldöli pénzügyi fagykár-becslő a 
községhalárában 50 - lOO ' .Vos fagy-
kárt ailapitoti meg, különösen a rozs-
ban és eszi átpahan. 

( - ) N a g y s z a b á s ú k iá l l í t á s Cell-
d ö m ö l k ö n . Kemenesalja gazdasági, 
kulturális f s ipati m u n k á s á g á n a k 
bemutatás i ra , e sok történelmi em-
léktől ga id >g, leiméktny fejlődő vi-
dék fejlesztése étdekébcu az orszá-
gos Faluszövelség több országos és 
helyi intézmény bekf pesolásával Cell-
dömölkön S'.eplember 8 — I I tg na-
gyobb szabású m e z ó g u d i s á g l , ipari 
<s kulturális kiállítást rendez. A ki-
állítással kapcsolatban tenyészállat 
kiállítás és Oijazls lest, azonkívül 
vármegyei tüzoltóverseny. A kiállítás 
iráni nemcsak Vasvármegyéber, ha-
nem az egész oiszágban nagy érdek-
lődés nyilvánul meg. 

( - ) Q a z d a g y ü l é s é s lók iá l l l t á s . 
Az Alsódunántuit Mezőgazdasági Ka-
mara mull hó 26 - ln tartotta Né nel-
bolyban utolsó gyűléséi, mely alka-
lommal lókiállitást Is rendezlek. 

f i l t l l 
Mindvégig csendes üzlet voll a 

mai értéktőlsdén. A külföldi tőzs-
déről Jelentősebb hírek nem érkez-
tek, az árfugluáció szűk kéretik kö-
zölt mozgott. Az árváltozások ugy 
lefelé mini felfelé az 1—27o-ol nem 
haladták meg. Leggyengébb voll az 
Urikányi s Bjuxi t , melyek 7 pen-
gővel estek vissza. Jól tartottak a 
Btocslni és kőszén. A gyengülést a 
piolongáció mai lebonyolítása okozta. 
A nagyobb gyengülést a forgalom 
üzleltelensége akadályozta meg. Zár-
latkor az irányzat csendes. 

J . . . - j i j ^í . i . i . . i . - i , i É 1 

VALUTÁK 
Angol I. 27-83-27 
Belga tr. 7965-7^95 
C i e i k . I&&4-I7-02 
Dftn k. 153 I0-U3 75 
Dtníl 10-05-1011 
Dottir 570.85-573 25 
Frsncln lf 22-60-22 80 
Moll. 229 2 >-230-25 
Lengyd 63-65 M I55 
Lel 3 42-3 52 

Léva 
Llu 32 M-33 30 
M4ika 135-70-136-20 
Schtll. 80-60-80S5 
Norvég H8'20-M8 85 
Sviid I.1I0-3S-11&75 
Svéd k. 153 50-154 15 

DEVIZÁK 
Amit. 229-50-230 20 
Belgrád 10-07-10 II 
Berlin 135-77-136-17 
Baklreat 3 40-3 46 
BiUuad 79-55-7980 
Kopenh.153-20-153 6S 
Osalo 148 30-148 75 
Undon 2Í-82-2Í-90 
Milano 32-SO-MOJ 
Newjock 572-75-4 45 
Páll. 22-42-22-52 
Pl Aga 16 96-17-01 
Stella 4 12-4-16 
Stockh. 153-60-154-05 
Varaő 63-75-64-5S 
Wien 80-60-80-85 
ZQricb 110-27-1101)0 

T e r m é n y t ő z s d e 
Baza Uszav. 75 kg-os 23.80 - 2 9 2 0 , 

16 kg-Oá 29 40—29-80. 77 to-oa 2 » 9 0 -
3 0 2 Í egyéb 75 kg-os 2 8 0 0 - 2 8 4(1, 76 

kg-oa 2850 29-00, 77 kg oa 29-20 29.50, 
tozs 27 25— 27-50. rakaimánylipa 23-75— 
2450, sírárpa 25-50 -26-50, eab 25 20— 
2550, tenget 1 2180 -2209, bnzakorpá 
20-20-20-lJ. 

Swíésví t jár 

fellialUs 4548, melyből eladatlanét vUsaa-
maradt I0C0 darab. ElaőiendU I-5-1—1-36, 
Sifdelt I -54-I -56, szedeti közép 1 4 6 -
1-50, kOnnyü I - 3 5 - 1 4 4 , elsőiendo í reg 
t-42—1-44, mlsodrendu I -3G-140 . angol 
autdő 1 -44 -168 , szalonna nagyban 1-72— 
1'76. islr 1-98 -2-00, lehúzott bus 101— 
212, szalonnáa léisertés 1-84 - 2 00. Az 
Irányul élénk. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK 
K. D. (Murakcrcsztur) A beküldött hir 

köxlésc díjmentes. Néhány sorban utóla-
gos beszimolCit is szlvcicn köriünk róla. 

N. B. (Keszthely) Hclyreigizltó sorainak 
nem adunk helyet lapunkban. 

B. J. (B.-almádi) Kívánságának teljesi 
tíse nem a fizetségen múlik, hiszen ekörül 
nem is volt soha semmi baj, — hanem 
nyomda-technikai ak.idályai vannak. Ha 
egy kissé szűnik a munka a nyomdában, 
visszatérünk rtá. A másik levelet mén 
felhasználjuk, az elsóhöz hasonló formá-
ban, amit azóta már bizonyára olvasott 
hasábjainkon. 

Syi j r i í fy í t r fa S & j j t . 
k m J ^ i i k í , VÖakaika 

Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betüból álló 
szó két szónak számíttatik. Minden további 
izó dija 5 f i l l . Vasár- és ünnepnap 5 0 % 
felár, szerdán-pénteken lelár. ÁUást 
keresőknek 500,'o engedmény. A h i r d c -

t é a l dl] »10ro ; i n« t»n t í6 . 

K o r o i c k b ú t o r o z o t t o x o b a - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros terUletén. Címe-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azl nekem. 2612 

P é n x k ö l o a f t n t bekebelezéue minden 
íoazegbcn a legelőnyösebben és leggroc-
•abbAfl lolyóilttat J Í o s é l I p n á c pénx-
kölcsönkdzvetltó Irodája Nsgykanlnán, Fö-
nt 3. iz. alatt. K é n y a x a r k O l o » 0 n k ö t -
v é n y o k o t veszek. 1183 

K é t szobás k o r t e s i esetleg magán-
házat keresek bérbe a város belterületén. 
Címeket a kiadóba kérem leadni. 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek. Pneumallk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél, Deák-tér 2. 2314 

F a j kanári m a d a r a k olcsón elidJk 
Király-utca 28. 2692 

Szorgalmas bejáró t a k a r í t ó n ő ajánl-
kozik jullus 1-ére. Clm József főherceg-
ül 102. 26b9 

Vízvezetéket és 
fürdőberendezéseket, 

valamint saját készítésű 

v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 
szakszerűen készít 

Mendlov i t s József i i Márton 
Király-utca 45. Telefon 271. 

Szabadhegyen 2 hold birtok uj épülettel 
• l a d ó . — Érdeklődni Andrl Józsefnél, 
ugyanott. 2678 

K i a d ó raktár vagy boroshordóknak két 
nagy szellős pincehelyiség Csengery-ut 26. 
Értekezés naponta 8—10 reggel. 2707 

Két d i é k g y o r m o k a t teljes ellátásra 
elfogadok külön szobával. Rákóczi-ut 14. 

2714 

V i d é k i a x O l ő k n e k . Oki. tanító teljes 
ellátásra fogadok kisebb diákokat, leány-
polgár'.stákat. Külön ház. kert, zongora. 
I.e.lnvommal a polgáriba, flummal a gimná-
ziumba Jártiatnak. I'etófi-ut 55. -2715 

Egy k é t a x o b é a l a k é a a város bel-
területén varrodának augusztus I-ére keres-
tetik. Rozgonyl-utca 2. 

Jó megjelenésű fiatal a o ( j * d o t azonnali 
belépésre alkalmazok. — Kaufmann Károly, 
Nagyíanizja. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Ö z l e t m e g n y i t á s . 
Vnn szerencsém a n. é. közönség b. 

tudomáséra adni, hojjy Kollarita Géza 
úrtól kiléptem t* magamat önállósítom, 

f o l y ó é v i j u l i u s l - c n 
F ő ú t 10. o z á m a l a t t 

(Dobrovlci-hár) tlzletemtt a mai kor 
igényei szerint ugy az uri fodrászatra, 
mint a n ó i h a j * á a 4 " r a berendezve 
megnyitom. 

Gyors, pontos, jó és szolid kiszol-
gálás, miért Is a n. é. közönség szíves 
pártfogását kérve, maradok 

kiváló tisztelettel 
W a g n e r J e n ő (odrit x. 

U j z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

kévekOlózsineg 

K e r t i m a g v a k 
M Q t r á g y a f é l é k 

kaphatók: 

Ország és Widder 
u cégnél 
Nagykanizsa, E r z s é b e t t é r 10. 

flonirérot| Pllssírot 

Éilcsllcm Nfgykanizsa és vidéke 
mélyen tlsitelt bOlgykOzOnsígét, 
bogy a legújabb plissé-modeilok 
megérkeztek. — Plissérozást , 
goüvrérozóst olcsón vállalok. 

Tisztelettel 
V A R G A N Á N D O R 

ralutciltf, jíin»ö»4-YÍlUI«l» 
Nagykanixaa, Hunyadi-utoa 13. 

Gy újfútetep: Kizlnczy-utca S. 

Festés Gózmosás Tlszlllás 

N a g y k a n i z s a i A u t ó b u s z V á l l a l a t 

1331. forg./l927. szára. 

Árverési hirdetmény 
a köztar tozások fejében lefoglalt 
Ingóságoknak az 1923. évi VII. t.-c, 
5 6 - 5 8 . § al ér telmében eszköz 
lendö nyilvános elárvercléséröl 

A végrehajtást szenvedő neve 
Cripptn István korcsmáros. 

LikSsa: Nagykaniisa, Teleki ut 54 
Az első árverés helye: Nagyka 

nizsí, Tcleki-ut 54. sz. 
Az első árverés ideje (nap és őia) 

1927. julius hJ 1 én d. u. 3 óra. 
A máiodik árvetés hetve: Nagy-

kanizsa, Teleki-ut'54 tz. 
A második ái veri s Ideje (nap és 

ó r j ) : 1927. ju:ius hó 9 én d. u. 
3 óra. 
A lefoglalt ingóságok megneve-

zése, summástul, nemenkén t : 
1. I d t b . sOnlés Hizlal 6 0 I ' 
2. I drb. sflntés-állv'ny 20 V. 
3. 2 dtb. hisszu as .b l 30 l>. 
4. 20 drb. kotcsmai szék 80 P. 
5. 1 drb. sor-késittlék 30 I>. 
6 4 drb. hoiszu asztal -10 P. 
7. 6 dtb. korcsmai pid 24 Pengő 

összes becsértékben. 
Á r v e r é s i f e l t é t e l e k . 

1. Az első árverésen az egyes in 
góságoSt csak akkor lógnak eladatni, 
ha a txcsérléknek legalább három-
negyed része megígértetik. 

2. A második árverésen azonban 
az ingóságok a becsérték három-
negyeden alul is, a legtöbbel Ígérő-
nek mindeneseire eladatnak. 

3. A vételár készpénzben azonnal 
fizetendő, vevő által fizetendő a for-
galmi adó és at esetleges fényűzési 
adó is. 

Kelt Nagykanizsa, 1927. évi junius 
hó 10. napján. , , . . . 1 Lehoczky Lajos 

virosi vííltchjjtó. 

ErzsObot-tér— 7 « 
Vasútállomás 

Oda Vissza < " 

3 - « 3-w 1. 
4-10 4.10 1. 
5-°°* 5.06* 1. 
6-31 6 « 1. 
6 ' 1 8 7-02 11. 
7 - j s 7-37 11. 
8-30 8 « 1. 

H - 3 0 11 >2 1. 
13'5 0 14-ot 1. 
14-os 14-ii 11. 
| 7 . | 8 17-32 I 
17-36 17-12 1. 
20-0 1 20-12 1. 
2 0 " 2 0 ' " I-II. 
23-w 2 3 ' 1 5 1. 
23*> 2 3 " 1. 

Q-12 0-22 1. 

Erzsébet-tér— _ 
Józsot laktanya 

l l 
Oda Vissza < * 

7--I3 7-50 II. 
|2-3« 12'1 3 II. 
13-30 I 3 ' 3 ' II. 
17-01 17-18 II. 
I 9<" 1 9 w II. 
2 0 5 2 * 21 -w ) . II. 

Erzsébot-tér -
Károlyiakt.. Sánc 

Oda Vissza 

7-07 7-17 II. 
U - 3 0 11 - io 11. 
1 2 " 12-'« > II. 
1 3 « 13-52 II. 
1 7 - , 17-30 

Erzsóbot-tór— 
Barak 

Cda I Vissza 

= 5 

7 .32 
8-so 

j | . 5 0 

13-08 

1 6 " 
18-H 

7 « 
g-ra 

12-02 
13->'J 

16-3J 
18-26 

11. 
II. 
II. 

Erzsébot-tor— 
Kiskanizsa 

Oda Vissza 

7-to 
10-30 
12-15 
14-tc* 
16-48 
19-to 

7-20 
I 0 « 
12-26 
14-27* 
17-w 
19-22 1. 

Erzsóbot-tór— 
Lazsnok 

Oda 
_ | 

Vissza I I 
Csak sze rdán 
é s pén teken 

g-oo« 8 ' 1 0 * 
H-so* 1 2 ° - * I-

Erzsöbct-tór— 
Tomotó 

Cda Vissza 

|6.22. 
1 8 1 " 

I6-30' 
18-K* 

1927 julius 1. 

BÉG 8EVÁLT JÓ MINŐSÉGBEN 

Ke dveiofi.ee/csi/c//é/e/eí 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
B É S Z V É N Y T Á R S A S A O 

FIÓKÜZLETE: 
N A G Y K A N I Z S A , F Ő Ú T I. 

V i t e l d i j a k t 

Erzsébet-tér—Vasu'állomás 40 llllír 
Erzsibet-tér—Józsi flaVtanva 24 li'éi 
EtzíéfceMér—Károly lakianya 4ti fillér 
Erzsébet-tér—Biraktelep 40 fi'lér 
józstflakianya—AMo-tás 50 fillér 
Jőzs'flíkl.—Kátolylak an^a 50 fillér 
Barakk vagy Kiska.-irsa 

vagy Vasútállomás 50 fillír 
Al<zaka?z vagv diákjegy 24 tillér 
Erreébo'-t 'r-Sporttelep 40 fillér 

A h e t i j e g y e k I h ó n a p i g 
é r v é n y e s e k . 

A csIllJRKJl HlCRjcIOIt me-
netek Icítílclcjcl*. Í'ítl-
leges ujcntuvitok jlltjl-
mival j vavuli.kts'Kanljtíl. 
barahf jaialok tartatnak 
fenn clíófolban, inig 1! 
tftbbl Jirjt fli Urcmm-ar 
uiunu alall szünetel. 

M u n k á s r e t ú r j e g y v/gátlo-
mS»MI végállomásig 32-j 32 6 4 f 

Cink munkás igazolvánnyal . 
H e t i j e g y e k i Vonal átszálló, ér-
vényes l-l ulra, végállomástól vég-

állomásig naponta 5 * 6 0 pengő. 
H e t i s z a k a s z j e g y : í ivényrc 
Erzsébet-térig vagy innen bármely 
végállomásig 14 ulra 4 - 8 0 p.-nt-f' 

H e t i m u n k á s j e g y i É-vényes 
12 ulra, végáljomssiOI "ég idomáéig 
3 * 5 0 pengő, ugyatiaz 14 u ra szóló 

érvénnyel 4 ' — pengő. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
Kizárólagos eladási helye: 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
hViU/!cl : C s r n g c i y - u t 2 . s / ó m . 

F i ó k ü z l e t : K i r á l y - u t c a 3 4 . s r . 

l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s K a p h a t ó . 
W 5 é v i j ó t á l l á s ! 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

Fotoamatő röknek 
a j á n l u n k 

Agfa év. Kranz leneteket arc-, 
táj-, sport- és vizifelvételekhez. 

Agfa, Sntrap, Kodura , 
Rembrand t é> Se l tona 

Onszinezi p a p i i o k s mitden 
egyéb lo-ovegyszerck és felszere-

lési cikkek nsgy raktára 

F i s c h e l F ü l ö p F i a i 
Áruháza. 

Kereskedők, üzemek, 
uradalmak és csép'ő-

gazdák figyelmébe! 

Mielőtt benzin, pe t ró leum, gáz-
olaj, lovábbá gépzslr , kocsi-

ként) és ii. ö s s res g é n - , 
t raktor- és l i c n g e r o l a j 

szükségle té t beszerezné, saját 
é rdekében kérjen a jánla tot a 

legolcsóbb gyári lerakattál 

Artner és Kelemen 
cégnél 

C s e n g e r y - u t 5 . s z á m , 

mint a Magyar O aj- í s Vegyiipar 
R. T zólamegyti kircntlelbége. 

Ugyicott z s á k és p o n y v a 
cy.'ri leiakat 

a n g o l 

motor kerékpárok 
z a l a m e g y e i 
k é p v i s e l e t e 

M o s o n y i L á s z l ó 
Z a l a a p á t i . 

K e s z t h e l y e n tájékoztatással 
s zo lgá l : 

B A I . A T O N D R O G É R I A . 

Nyomatott a Zrínyi Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagykanizsán. (Nyomdavezető: Ofenbecs Károly.) 
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POLITIKAI NAPILAP 

íezdtxlyt 
h U K U U n t i l P & d S. m . 

:U1: K M u d r - n . IS. Felelős szerkesztő: Barbar i t s La jos U U n u b . t i - t . U t e i : T*. m j m 
e w u t u i ára « t i M™ * P 0 * 6 

Budapest és a vidék 
lavről-é«c enyhül az az ellentét, 

amit a forradalom lelki válsága né-
lyitell az ország és annak (óvárosa 
között. Ma már mindenki tisztában 
van azzal, hogy Budapest és a ma-
gyar vidék bazal.ságának összetett 
ere|e viheti legsikeresebben előre a 
mfigyar ügyet azon az utón, amely 
a béke igazság'altnság'.inak helyre-
hozatalához veze'. A f:nli lény lol-
Israerése hozza egyre közelebb és 
közelebb Budapestet és a vidéket 
e g y n á t H ' . 

Ilyen közlekedési ét találkozási 
alkalom a Stenl István-hét lí, ame-
lyet az idén is nagy lénnyel f >g meg-
ülni Budapest és az ország vallásos 
és hazilias lőzönfége. 

Azon a körmeneten, nmelv az idén 
még az eddigieknél is nafyofcb arány-
ban log végigzaiándokolni Budavár 
Utcáin, ott lest a vidék minden el-
dugott községének küldöttsége, ott 
lesznek az ország nagyjai és egy 
szlvdebbanásban, egy nagy egyesü-
lésben fognak összeforrni nagy kirá-
lyunknak, Szent Istvánnak emléke-
zetében. 

Szent litván királyunk áldott Jobb-
ja, amelyei a körmenet körülvisz áj-
tatos útjában, teremtette meg a ke-
resztény Magyarországot, vitt er6t 
éa egységei abba a zür-zavarha, abba 
a lelki meghasonlásba, amiben ezer 
év elölt vergödöll Magyarország. 
Akkor nagy Magyarországot kellett 
megteremteni, meg is leremlődOlt, 
de ebhól a n;g»*zetü OrQkségbfll ml 
maradt ml ránk? L-gu!ű6Üt megha-
sonlásunkbót már kérdünk talpra-
állanl, kezden.'k gyógyulni az ország 
lelki sebei, magyar a magyarnak 
nem ellensége, bsnem megértő ba-
rátja kezd újból lenni. Ezt tanltla 
nekünk Szent litván királyunk Jobbja 
és szimbolikus |e!ent6«ége van an-
nak, amidón száz és százezer ember 
megy e Jobbkéz nyomában és követi 
annak utmutalásá'.' 

De mi lett hazánkkal, Szent litván 
Magyarországával ? I Elvették kétbar 
madát és a nemzetek lelkiismerete 
hét esztendővel e szörnytelt után 
most kezd ébredezni, hogy jóváie-
gyen egy blbát, amelyet nemcaak a 
magyarság, hanem a nemzetközi 
igazság ellen is elkövettek, ami a 
nemzetek bwtonságának legerősebb 
fundamentuma. 

Kezd felénk fordulni a külföld be-
látása s annál hamarább remélhetjük 
a béke hibáinak jóvátételét, minél 
nagyobb erkölcsi erőt, egységei és 
megbízhatóságot luduuk mutatni. A 
magyar nemzet példás figyelemmel 
viseli a bike terheit. U.: ez nem a 
megnyugvást, hanem a jóvátételbe 
vetett bizalmat jclcnli. Síükség van 
azonban rá, hogy minden alkalmat 
megragadjunk arra, hogy lássaakt l l 
löld, hogy itt egy erós és egységei 
nemzeti gondolat uralkodik a telkeken. 
Ennek kifejezésére szolgálhat a Szer.l 
István napok sikere is. 

Byrd majdnem katasztrófális Oceán-repfllése után 
repülö-expediciót tervez a Délisarkra 

Párta, julius 1 
Byrd Oceán-rcpüIÖ vállalkozása 

kevés hij|án az életébe terült a négy 
bátor repülőnek. A Mlss America 
már Páris közelében a süiü ködben 
eltévedt és a normandiai partvidé-
ken, Ver Sur Mernél elfogyott a 
repülőgép benzinje, ugy, hogy zuha-
násszerű kényszerleszállást kellett 
végrehíj 'anl. A repülőgép a tengerre 
szállt le 300 mélerre a parttól. Uta-
sai a velük vilt gumrr-i csónakon ér-
lek pártol. A hatalmas gépel matró-
zok húzták partra. 

A le bourgcli repülőtéren nagy 
tömeg várta szorongó (xiáziiban a 
repülőket. Este 10 órakor érkezett 
az utolsó kedvező rádiójelenlés n 
repülőgépről. Ek-ror már felhőszaka-
dás szerűen zuhogott az eső. Éjfél 
után egy órakor mir jelentették' a 
repülők, hogy teljesen irányi vesz-
tetlek s már csak 3 órára van ben-
zinjük. 

Az utoisó pillanatokban, (2 óra 30 
perckor éjjel) 3 percen át adia az 
S. 0 . S. vész|elel az America, de 
senki sem tudta, honnét jöunek a 
jelek. Reggel fél 6-ra 8000 re gya-
rapodott az éjszakai 3000 lőnyl 
tömeg a le bourgetl repülőiéren, 
miközben francia repülök indullak a 
veszedelembe került America fel-
kutatására. 

Párls, julius I. (éjszakai rádió-
jelenlés) A szerencsésen partot ért 
repülök közül kettő egy halászkunyhó-
ban, kettő pedig a világító-torony-
ban tért piheuőre és meghagyták, 
hogy délután 4 óráig ne költsék lel 
őke>. A gép megsérült a kényszér-
leszállis kőiben. 

Pirk, julius I. (Éj.zakal rádió-
jelentés) Egyes lapok ugy értesül' 
nek, bogy a legújabb Oceánrep'Jló: 
Byrd kapitány kevéssel óceáni útja 
után sarki expedíciói szervez és 
Déli Sarkot átrepüli. 

Bocsánatkéréssel vonult vissza a bizonyítás elol 
a „Magyarság" a Petrichevicíi államtitkár ellen 

irt sorozatos támadások sajtóperében 
Btrüapest, iuttus 1 

Hosszú ideig foglalkoztatta «z or-
szág közvéleményét az az éleshangu 
cikksorozat, ami 1925 ben jelent 
meg a .Magyarság" hasábjain báró 
Pelrichevlch Emil népjóléti államtit-
kár személyével és működésével kap-
csolatban. Az államtitkár felhatalma-
zásra hivatalból üldözendő rágalina-
xís miatt feljelentette a három cikk-
írót. A bírósági el|?.rás során a vád-
lotiale kérelmére elrendelték a való-
ság bizonyítását és több száz tanú 
kihallgatását. A mai tárgyaláson a 
vádlottak közül Ciak egy jelent meg, 
a távollevők nevében pedig ügyvéd-
jük a következő nyilatkozatot ol-
vasta fel : 

- A .Magyarság" 1925. évi 
julius 3 1 - augusztus 15. és 18, 
október 28 és 30 , november 22., 
december •! és 16. meglelem szá-
miban közzétett cikkeket a szer-
kesztőségen kívülálló egyének, 
részben menekültek állal szolgál-
tatolt adr.lok, ír; formáció alapján 
a közérdeket vélve s-.o'gálni, Jó-
hiszeműen irtuk meg. Minthogy 
azóta a való tényállást módunk-
han volt megismerni és a báró 
Patichcvicb-Horváth Emil állal 
közöli adatok és bizonyítékok ál-

tal l» arra a meggyőzedéire ju-
tottunk, hogy 

Információ ink t évesek voltuk, 
ezért a cikkekben közölt vád tár-
gyává tehető 

összes tényál lások é s s é r t ő 
köve tkez te t é sek mia t t ősz in te 
s a j n á l k o z á s u n k a t f e j ezzük ki. 

A .Magyarság' szerkesztősége. 

PM Sándor, Radnai Er.dic. 
Thury Lajos, a .Magyarság-

munkatársai. 
A jelenlévő Pelrichevlch államtitkár 

erre a nyilatkozatra többek közt a 
következőkben válaszolt: 

— Engem feljclcntéscmb;:! nem 
a személyes boszuvágy, hanem meg-
támadott egyéni és közhivatalnoki 
reputációm megvédése vezetett és így 
rámnézve nem bír jelentőséggel, hogy 
a bíróság büntesse meg a víd'otta-
kai, hanem hogy a nyilvánosság 
előtt megállapiltassék, miszerint a 
rólam irt rágalmazó cikke-e valót-
lanságokat tartalmaznak. 

A biriság több mini száz tanú 
kihallgatását rendelte cl és mind-
azon iratok beszerzését, ame-
lyekre hivatkoztak az összes köz-
hivatalnok-tanuknak a hivatali 
titoktartás alól a felmentést meg-

adják és Igy tág terük lenne a 
bizonyításra. 

De bizonyítani nem tudnak és 
miután ugy a vádlottak, mint az 
erkölcsi felelősséggel tartozó szer-
kesztőség elégtételt adott nekem, én 
vádlottak megbüntetését nem kívánom. 

E>ek után a nyilatkozatok után a 
lőügyészfelolvasta nyilatkozatát, mely 
szerint a vádat clejletlnek nyilvání-
t o t t a három hírlapíró ellen és 
ezzel a per b:fe|eződött. 

* 

Nem ejlctte el azonban a közvé-
lemény a vádat azokkal a hírlap-
írókkal és azzal az újsággal szem-
btn, amelyik bolrány-hajhászásnak 
a személyesség kéihegyéig menő 
harcában könnyű lelkiismerettel dobla 
közprédául egy magas állású köz-
hivatalnok személyét, becsületét és 
egész munkásságát. Nem ejti, n ím 
ejtheti et a vádat a közvélemény 
azokkal szemben, akik nem átallot-
ták politikai céljaik elérésére olyan 
fegyverekhez fordulni, amelyek az 
egy emberre szórt koholt vádakon 
keresztül megingathatták volna a 
hilet az egész magyar állami admi-
nisztrációban. 

Petrichevich államtitkár lényes elég-
tételt kapott s habár a józan közvé-
lemény eddig sem azonosította magát 
a támadásokkal, mosl, amikor a 
vádaskodók ijedten vonullak a bizo-
n y í t s legteljesebb lehetősége dő l a 
V i s s z a v o n u l á s t á g l e l k i i s m e r e t ű , k é -
nyelmes fedezékébe, — most a ma-
gyar közvélemény önmaga fényes 
Igazolását is látja az államtitkár 
elég'é'cleben. 

Német é s hol land d iákok 
a Ba la tonon 

Budapest, julius 1. (Éjszakai rádió-
jelentés) Ma este az Eötvös-téri hajó-
állomásra egy kisebb csoportból átló 
német diáksereg érkezett, akik hosz-
szabb Ideig időznek hazánkban. Ju-
lius 9-én a magyar egyetemi hall-
gatók meghívására 150 holland 
egyetemi hallgató látogat cl Magyar-
országra és megnézik többek közöli 
a Bi latont is. 

F ö l d r e n g é s 
Budapest, julius 1. (Éjszakai rádió-

jelentés) Az egyetemi foldrengéslaui 
intézet készüléke julius l én 0 óra 
2 5 perckor ezer kilométer távolság-
ról töldrf ngést jelzett. 9 óra 25-5 
perckor uiiyaucsak ezer kilométerről 
mceisméllö.iötl a földrengés. 

Róma, lulius 1. (Éjszakai rádió-
jelentés) Bariban és Aveliuoban ma 
reggel két földlökést éreztek, azon-
ban nem lett ez semmi kárt. A me-
nianoi földrengéstani obszervatórium 
készüléke ma reggel 3500 kilométer 
ről heves földtcngésl jelzett. 



ZALAi KOZLONV 1927. julius 2. 

Egy — v a g y e g y é s f é í é v e n be!ül m e g é p ü S n e k 
a N a g y k a n i z s a — S e t e n y e i , L e t e n y e — i e n t i i é s Lenti— 

zaiaBövői v a s u t v o n a S a k 
Angol A r d e k o l t e í g f o g j a é p í t e n i a v a s u t a k a t — F o n t o s é r t e k e z l e t vol t e b b e n a z Ügyben N a g y k a n i z s á n 
Az é r d o k a l t s é g c k a z é r t e k e z l e t e n k i m o n d t á k a z elvi a n y a g i h o z z á j á r u l á s t — L e t e n y o á s G O c s e j v i d é k 
b e k a p c s o l á s a a z in tonz iv g a z d a s á g i f o r g a l o m b a — Mout m á r a r é s z l e t o s m é r n ö k i t e r v e k o t k é s z í t i k 

el é s a k ö l t s é g v e t é s t á l l í t j á k Ö s s z e é s a v o n a l a k t e f o k t e t é s é t h a t á r o z z á k mog v i d é k e k k é n t 

A k o r m á n y i s n a g y m é r v ű t á m o g a t á s t h e l y e z e t t k i l á t á s b a 

Nagykan izsa , julius I 

Ma, mikor az Oceáu átrepülés mái 
majd mindennapi eseménnyé válik, 
még mindig vannak hazánkban olyan 
elmaradott vidékek, melyek szegény-
ségükéi, elmaradotlságukal csupán 
annak köszönhetik, hogy nem ren-
delkeznek megfelelő utakkal, vagy 
vasuli összeköttetésekkel és ezáltal 
bármilyen jó termő vidékük van is, 
nem bimak terményeik számára el-
helyező piacot találni, vagy csak kö-
rülményes ulon tudnak vásárokra 
eljutni. 

Ilyen vidék Zalában a Qöcsej vi-
dék, melynek szegénysége szinte köz-
mondásossá vált. Nagykanizsához 
közelebb pedig Letenye és Lenti vi-
déke, melyek vasutvonalak hijjSn 
nyomorúságos viszonyok közé kerül-
tek már az évek hosszú sora óta, 
mióta vasút szeli keresztül-kasul az 
országot. Nem tudnak lépési tartani 
má i vidékek fejlődésével és lehet 
mondani, hogy saját zsírjukban meg-
fulladnak. I b g y ezen a lehetetlen ál-
lapoton változtassanak, már régen 
foglalkoznak tervekkel, de sajnos, 
ezek a tervek máig sem jutottak el 
még a legkisebb konkrétumig sem. 

Annál inkább örvendetesen halhat 
most az a híradásunk, hogy ebben 
a kérdésben Nagykanizsán a minap 
az eddiginél sokkal fonto ;abb és 
jelentősebb értekezlet volt, melyen a 
letenye!, lentll és Göcsej vidéki köz-
ségeknek vasúti vonallal való ellá-
lása került szóba és hangzott el cz-

Ezck a vonalak az eddig még ki-
aknázatlan terüleiekct gazdaságilag 
jobb érvényesüléshez juttatnák, mi-
által nagyban emelnék a gazdakö-
zönség élels tandardjál . 

Az angol érdekeltség kél megbi- i 
zoltja, mielőtt Nagykanizsára jotlek | 
volna, már előzőleg su lón végigjár- j 
ták a kérdéses teiületekcl é3 meg-
tekintenék nagyj iból a ler tpct , ahol 
a vonalak futnának. 

A v a s ú t v o n a l a k a t e r v e k s z e - i 
r in t a d é l l v a s u t l b é c s i v o n a l b a > 

t o r k o l l a n á n a k b e . 

Kilátásba helyeztek az egyes minisz-
lerek, ha a tervek a megvalósulás 1 

htádiumába jutnak, akkor a kormáuy [ 
nem zárkózik el attól, hogy a leg-
teljesebb mérvű támogatást nyújtsa : 

az építkezésekhez. Ugyanígy az ér- | 
dekeli községek és azok a fülóbir- ! 
tokosok, akiknek birtokán keresztül • 
haladna a vasútvonal . A Nagykani-
: sa—LeUnye- i vasút innen indulva 
Szcpetneket érintené és ugy ha ladna 
tovább Letenye felé, felölelve az egész 
vidék gazdasági fellendüléséi, amely-
nek előnyeit most még kiszámítani 
sem lehet, oly nagymérvűek. 

Az angol érdekeltség, ha a rész-
jegyzések ügye kedvező dűlőre jul, 
akkor 

e g y , d e l e g f e l j e b b m á s f é l 
é v e n belQI m e g é p í t h e t i k a 

v a s u t a k a t . 

Az értekezleten végül is u£y ha-
tároztak, hogy mivel mind a város- | 
nak, mind a községeknek és az 

egyes alakulatoknak lélérdekszerüen 
fontos, hogy a vonalak megépüljenek, 

a z elvi h o z z á j á r u l á s t a t ö r z s -
r é s z v é n y e k l e j e g y z é s é t i l le-

t ő l e g m e g a d t á k . 
Mosl már gyorsabb tempóban fog-
nak h l idni az idevonatkozó mun-
kálatok, amennyiben mosl már az 
illetékes minisztériumokban folynak 
tovább a tárgyalások és a mérnö-
kökkel kidolgoztatják a vonalak rész-
letes terveit, amelyeknek alapján 
megcsinálják az egész komplexum 
költségvetését, hogy megállapítsák a 
város és a községek, valamint az 
érdekeltségek hozzájárulását . 

Igy állván a dolgok, csak a leg-
nagyobb örömmel és reménykedés-
sel lehet tekinteni az elé a már rég-
óta súlyosan aktuális kérdés elé és 
hihi lő , hogy most semmi sem odázza 
cl Z i lamegye eme részének ezt a 
gazdasági lag talán fel sem becsül-
hető kérdéséi, melytől egy vároa 
iparának, kereskedelmének fel lendü-
lése és egy egész nagykiterjedésű 
vidék u|jáéledése függ. 

B u d a p e s t e n e ré lyes akc ió 
indult a d r á g a s á g l e t ö r é s é r e 

Budapest, julius I. A fővárosban 
is tomboló piaci d r i g a s á g letörésére 
a főkapitányság erélyes intézkedése-
ket foganatosí t . 

Mától kezdve újra felállilják az 
árellenőrző piaci detekllv-csopor-
tokat, melyek a háborús és forra-
dalmas időkben működtek. A d e -
leklivek a közönség köréből a hely-
színen érkező minden indokolt p a -
naszra feljelentést tesznek az á rd rá -
gítók ellen, ezenkivül pedig maguk 
is ál landóan figyelemmel kísérik a 
piacok és az árusítókat és szükség 
esetén feljelentést tesznek. 

A B E L M E G Ö L T E M A G Á T 
I r t a : L. PÁY TIHAMÉR 

Lassan csend borul a falura. Min-
den csendes és nyugodt. Sötétség 
és csend. A pajkos májusi szellő 
valahol messze, egy hazatérő legény 
szomorú daláből elkapott egy méla-
bús akkordot és gyermekes kedvvel 
hozza, hömpölygeti végig a csendes 
földeken, hogy itt-ott elejtve belőle 
egy foszlánykát, a végén üres kéz-
zel zizegjen tovább.. . 

Egy ember szalad a falu felöl, 
már messziről liheg, zihál. . . Botlik 
a rögös uton. Liheg tovább. . . Léptei 
(lobogását elnyeli a vak csendes-
ség. . . — Oondolnám, — a nótázó 
legény, a rabló szellőt kergeti. 

« 

Ferkó az ágyon feküdt, fején ara-
szos sebbel. Piros vére a szive ve-
résére hullott a fehér vánkosára. 
Kisebbik huga, Katica, sirt mellette, 
a nagyobbik, Julis, ép most joli meg 
a doktorral, az anya már a kapuban 
várta őket. 

A doktor a beleghez lépelt. 
— Na mi az, fiam, mi baj ? Fáj ? 
Ferkó szemével int. 
— Igen. 

Nehéz könnycseppek peregnek 
vérrel alvadt arcán. Nem a seb fáj 
a fején, hanem a szive. Mert azt is 
megsebezték. Tulajdon öccse sebezte 

zel kapcsolatban több olyan kijelelt- ] 
tés, melyek erős reményi engednek 
táplálni aziránt, hogy egyszer e léten | 
is történni fog valami, ami lőlcg 
Nagykanizsa kereskedői és ipari tár-
sadalmát érinli közelebbről, amely 
a muraközi piac elvesztése folytán 
most ezekkel a vidékekkel kellene 
pótolj t magái. 

Az értekezlet a városháza tanács-
termében volt és azon részt veitek 
a város képviseletében dr. Sabján 
Qyula polgármester, Kolbensclilag 
volt zalai főispán, aki Bacsinszky 
vasuli és hajózási főfelügyelővel 
együtt egy angol érdekeltség képvi-
seletében jöll el, de olt vo luk a 
nagykanizsai OyOSz, OMKE és Ipar-
testület képviselői is, mint közvetlen 
érdekeltek és még mások. 

Az értekezleten elvi kérdés eldön-
téséről volt szó, hogy az érdekeltek 
hajlandók volnának az épiiendó va-
sútvonalakra megf .-lelő számú lörzs-
részvényl jegyezni és képesek len-
nének-e az Ugy eme gazdasági olda-
lát vállalni. Ha ez megtörténik, akkor 

e g y a n g o l é r d e k e l t s é g f i n a n -
s z í r o z n á a v a s u t v o n a l a k é p í -
t é s é t , m e l y e k m a g i n v a s u t a k 
l e n n é n e k h e l y i é r d e k ű v a s ú t 

j e l l e g g e l . 
A legfontosabb vonalak, mint az az 
értekezleten megvitatásra kerül t : a 
Nsgykanlzsa—Letenye közötti, a Le-
tenye—LmlI közötti és a Lenli— 
Zalalövö közötti. Ez utóbbi 53 kilo-
méter, a két előbbi p td ig 2 4 - 2 4 
kllo.néler lenne. 

meg. Nem a székkel, — a nyelvé-
vel. P .d ig ncm_ érdemelte meg, mert 
jót akart neki. É s i z é r t a l ányér t? . . . 
Azért mond'a őneki, hogy .gazem-
ber" és kezet emelt r á ? . . . H : j I 
Pisla, Pisla. . . 

Sirt . . . 
Lecsukta pilláját, ucm akarta látni, 

hogy nézzék, ha sir. 
A doktor kimosta és összevarrta 

sebí l és az egész fajét álkötözle. 
— Ugy, csak feküdjék nyugodtan, 

nem lesz semmi baj, lesz egy kis 
sebláz, de majd elmúlik. De hol 
van az a g y ; r c k ? 

— A Pista ? Kifutóit. Az udvarba. 
Julis, ereggy, mondd neki, gyüjjön 
be, a doktor ur mondja . Férfiúnak 
nem lesz semmi baja, nem hal meg. 
Vsgy ne menny, majd én elmegyek. 
Majd én behívom. 

És az asszony elmen!, hogy be-
hívja a fiát. A kisebbik fiát. A dok-
tor várt, majd uláoa meni. Az ajló-
b&n várta az asszony. 

— Nincr. Elment. Pedig itt volt, 
a diófa melleit állt. Én magam lát-
tani, ott volt, mikor a doktor úr 
gyűlt. Fel szegény, azt hiszi, hegy 
agyonütötte F a k ó t . Pedig, ugy-e, 
Ferkó nem hal m e g ? 

— Nem, jó asszony. Nincs ko-
moly baj, csak a bőr hasadt fel, ki 
fogja heverni és egíszséges lesz... 
Meg fog eyógyülni. D : miérl veiz-
tek össze? 

— Miér t? Mc:t házasodni akart. 
Fenét aka r t ; nősülni akarl. Hiszen 
nincs annak a fehérnépnek semmije, 
csak ami rajta van. S ; l em szoknya, 
selem bluz, sárga cipő. Na, meg a 
gyerek. Az még nincs, majd még 
ezuián lesz meg. D ; ha majd meg-
lesz. Köll, hogy apja is legyen. A 
Balog Sándor meg elment katoná-
nak. Hát azérl I 

— Hm-hm. Ki az a láuy ? 
— K i ? Oqde Mari, a harangozó 

lánya. 
— A harangozó lánya ? Az a csi-

nos, vékony, fekele l á n y ? 
— Az. 
— De hiszen az idősebb a maga 

fiánál. 
— Üdősebb h i t I Hal esztendő-

vel. Csak megbolondétolla. 
— Hm. Ez érdekes. Ha a dok-

tor nem segit, segítsen a Pisla. Sze-
gény Pista I 

— A doklor nem segit ? 
— A, nem, semmi I Csak mor-

fondíroztam, ahogy maguk mondjak. 
Elbúcsúzott. Az asszony a kapuig 

kisérte. 
És a sölélben elindult az anya, 

hogy megkeresse f iát . . . 
* 

Ez az este három embernek za-
varta meg az éjszakáját, egy miati. 
Balog Sándor miatt, aki elment ka-
lonanak és most mit sem rejtve 
alussza az igazak álinát. 

Egy anyának, ki ül az ágylábánál, 
beleg fia melleli és virraszt álma 
felett, siratva a másikai, aki elment. 

Gondolkodot t . . . Pisla elment. Biz-
103. Mindig azt hajtogatta, hogy ki-
megy Amciikába, ha nem veheti el 
a lányt, most elment. Biztos.. . Jóska, 
az ilt van. Ha ugyan itt van még a 
lelke is. Igaz. A doklor azt mondta . . . 
nem lesz semmi baja, egészséges 
lesz. De valamit mondott, amit nem 
érleltem. M i t ? Na . . . most meg má ' 
elfelejtem.. . Ej, na . . . I gen : hogy 
„ha a doktor nem segit, segítsen a 
P i s l a - . A Pista s eg i t s en? Mii se-
gilsen ? Vegye el a lányt, hogy a 
gyereknek neve legyen. De mit se -
gíthet a d o k l o r ? Vagy mit nem se -
giihet ? Csak nem akarta az a lány 
a dokiorral elvetetni magát m e r s z e n 
a doktornak felesége van, meg öreg . . . 
de neve. is van, az igaz. . . Ez a 
Mari, az ember nem is gondúná , 
eliű még az is kilelllk. 

Gondolkodott , sírdogált, mig el-
nyomta az álom. 

Aludl. . . Nehéz, nyugtalan álmai 
voltak. Pislát látta egy hajó géphá-
zában szenet lapátolni. . . 

Nem aludl a lány. Oöde Mariska, 
a híres Qode Maris. Feküdi ágyán, 
de nem tudott aludni. Éizi, hogy 
anya leli, ezea az éjszakán érezte 
meg először. Megmozdult valami a 
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Az akadémiát is meglá-
togatta a kormányzó 

keszthelyi tartózkodása 
alkalmával 

Keszthely, julius t 
(Saját tudósítónktól) Horthy Mik-

lós, Magyarország kormányzója — 
mint megittuk — Festetics Tasziló 
vendégeként két napig tartózkodott 
Keizlüclycn. Ez alkalommal idól sza-
kított magának arra is, hogy f ia . í l j . 
Horthy Miklós — aki a keszthelyi 
m. kir. gazdasági akadémia hal lgalój i 
— kíséretében a gazd i ság i akadé-
miát Is meglátogassa. 

A kormányzó egyenes kívánságá-
nak megfelelően, e látogatás min-
den ktllrö ünnepség nélkül folyt te. 
Az akadémia főépülete előtt a ta-
nári kar Sztankovlcs J ános akad. 
igazgatóval az élén várta a kormány-
zót. Ma|d a tanácsteremben Sztan-
kovlcs János igazgató tolmácsolta n 
tanári kar hódolatát és t iszteidét, 
megköszönve azt a kitüntetést, mely-
ben a gazdasági akadémiái részesí-
tette magas látogatásával és azzal, 
hogy fiának nevelését és kiképzését 
épen a keszthelyi akadémia tanári 
karára bízta. 

Válaszában a kormányzó elisme-
rését fejezte ki a keszlhelyi akadémia 
é j tanári karának működése felett, 
hangsúlyozva a n é p gazdasági ok-
tatásának szükségét, melyből a keszt-
helyi gazd. akadémia a tanult gaz-
dák kiképzésével veszi ki részéi. 

A tanári kar bemutatásának al-
kalmával a tanszék-vezető tanárokat 
megszólítással tüntette kl a kor-
mányzó, majd beírva nevét az aka-
démia vendégkönyvébe, a gyü| te-
ménytárakal szemlélte meg és elis-
merését fe|ezle ki a gyüjleménylárak 
tanulságos volta felett. 

Síivé alat l . . . Valami, ami éini akar, 
napot akar, ember akar lenni és sze-
retni, életet adni, mert neki is ad-
lak.. . Mari sirl, nyOszörgölt. keser-
vesen érezte anyaságát . Végigsirta 
•Z egész, hosszú éjszakát, csak vir-
radat után aludl cl fehér teslével, 
könnyes párnái közt. . . 

Álmában egy sápadt asszony lé-
pett szobájába. Fehér gyolcs ruha, 
leje körül fénylő koszorú. Szűz 
Mar ia ! Lassú, neszlelen léptekkel 
lőtt ágyához. Leült melléje, Sirt . . . 
megfogta Mart kezét és az ölébe 
lette, simogatta. Keze hideg volt, 
mint a |ég. A lány féli, megreme 
getl minden Izében. Egy könnycsepp 
véglggördult Mária hamvas arcán, 
lecseppent a lány kezére. A könny 
forró volt, megégette. Az égés, mini 
villám, futott végig a testén, egész 
J szivéig. Mária álvonaglotl egész 
lestében és felébredi. Még mindig 
érezte a fájdalmat, a szive alat t . . . 

• 

A harmadik, a legény, Pisla, aki 
" I hitte, megölte bátyját, fulott . . . 
"ad bűnével . . . fülöli, hogy bűnét nc 
hallja, bele a sölét. de mégis nyug-
<áló, nagy bizonytalanságba. . . 

Ferkó aludl, mély, eszméletlen 
álomban, lázban beszéli és álmo-
don.- . Azt álmodta, hogy Ábel meg-
őlle magá t . . . 

ZALAI KÖZLÖNY 

Az összes pártok lelkesedéssel szavazták 
meg lord Rothermeere-nek a főváros háláját 

és üdvözlését 
Budapest , julius 1 

(Éjszakai rádiójelen/és) A főváros 
ma esti közgyűlése után Ugrón Oá-
bor v. belügyminiszter bizottsági Isg 
indítványt leijeszleK elő, hogy a fő-
város közönsége nevében a közeyü-
lés lord Rothermeeret abból az a lk i -
lomból, hogy a magyar igazságokért 
cikksorozatban sikraszáil, ószinle há 
Iájáról, tiszteletéről és nagyrabresü-
léséról értesítse és azt megfelelő mó-
don hozzák tudomására a kiváló 
publicistának. 

A közgyűlés párlkülönbiég nilktll 
nasy lelkesedéssel elfogadta az indít-
ványt és Ugrón Gábort percekig 
üiincptlle. 

Baracs Msrcell kijelentette, hogy 
pállja nevében lelkesedéssel csatla-
kozik az Indítványhoz 

Peyer Károly a szcciáldemokrata-
párl nevében jelentette be csatlako-
zásá t Ha azt akarjuk, — mondotta 
— hogy a régi haiárokat visszasze-
rezzük, akkor ki kell terjeszteni a 
szabadságjogokat. A magyar kor-
mány fog|on össze és béküljön ki a 
néppel es igy menjünk neki az igaz-
ságtalan határoknak. 

Ugrón indítványához végül nagy 
lelkesedéssel hozzávették azt a mó-
dosítási, hogy a Jóváros aranytollal 
ajándékozza meg lord Rolhermeerél, 
aki az aranyigaz.'ágért emelt szól. 

K e c s k e m é t é s G y ö r v á r o s o k 
törvényhatósági bizottságai a mai 
napon tartott közgyűlésükön egy-
hangú lelkesedéssel kimondották, 
hogy lord Roihcrnieerenek a meg-
csonl i 'o t l Magyarország érdekében 
írott cikksorozatáért angol nyelvű táv-
iratban hálás köszönetüket nyilvá-
nítják. 

" * " ' » 

A Kúria is jóváhagyta Krausz Albert 
három és fél évi fegyházbüntetését 
A keszthelyi gazdásztragédia utolsó felvonása 

Nagykanizsa, Julius I | ezért két övi börtönbüntetésre Ítélte. 
Fellebbezés folytán az ügy a pécsi 

lábiához kerüli, amely 1926 decem-
ber 3 án tartott lőtárgyalásán 

K r a u s z A l b e r t b ü n t e t é s é t 3 
é s fél évi f e g y h á z b ü n t e t é s r e 

e m e l t e fel 
halált okozó súlyos testisertés bűn-
teltének minősítve. 

A vádlott semmiségi panatza foly-
tán az ügy a kir. Kutia elé került, 
melynek Szeőke-tanácsa most fog-
lalkozol! Krausz Albert bűnügyével 
és az összes semmiségi panaszokai 
cluiasilolla. 

Krausz Albert három és léi évi 
fc,iyli,lzbüiite:éie igy jogerőssé vált. 

Még 1925 december 8 í n történi, 
hogy Keszthelyen a Hullám szállo-
dában Krausz Albzrt 42 éves kapos-
vári marhakereskedő egy borospa-
lackot vágoll Háry Ferenc gazdasáf i 
akadémiai hallgató lejéhez, aki a 
k3potl sérülésekbe belehall. Az esel 
annak idcj ín óriási szenzációt kel-
teit, mert olyan forrongó hangulaloi 
válloll ki Keszthelyen, hogy a cscnd-
őrséget mc.7 kelleti erősíteni. 

A negj ksnizsei törvényszék Krausz 
Albertéi 1926 március 22 iki tárgya-
lásán erős {elindulásban elkövetett 
halált okozó súlyos testi s i r lés bűn-
tettében mondotta ki bűnösnek és 

T r i T . - , - i r i - i v . - i _ - j - L - j v j - ' j j i j j i j jijiji 

Akik augusztus l-ig házépítkezést kezdenek 
30 évi adómentességet kapnak 

Budapest , Julius 2 
A pénzügyminiszter is.ncrctcs kör-

rendelete az u j építkezések ideigle-
nes adómentessége tárgyában aug. 
I. előli aktuális, azéit közöljük azt. 

Ezen rendelet értelmében még 30 
évi házadó mentességben részesül-
hetnek mindazon telcklu'ajdonosok, 
kik házaik építkezését legkésőbb 1927 
augusztus hó I lg megkezdik és 
1927 december Hl-lg az épületeiket 
lelő alá hozzák. 

Az építtető köteles az építkezés 
megkezdésinek napját azt megelő-
zően 8 nappal, cie legkésőbb az 
épi'ty:zés megkezdésinek nap j ln a 
m. kir. adóhivatalnál zr épület fek-
vésének, telek, u'ca és helyrajzi szá-
mának, valamint az épilőmeslcr ne-
vének megjelölésével, írásban be-
jelenteni. 

A beköllözéslől számitól! 30 napon 
belül az érdekeli háztulajdonosok-
nak még külön kel! folyamodni a 
30 évi tiázadó mentességért a terv-
rajz és lakhatási engedély becsato-
lásával. 

Olyan kivételes cselekben, mikor 

az épületek építése 1927 auguszlus 
1. előtt megkezdetett ugyan, de az 
épületet az épületletölól lüggellen 
te áKila el nem hárítható okokból 
még sem lehetett 1927. év végéig 
tető alá hozni, vagy ha valamely 
kisebb épület építése az 1927 augusz-
lus l - e után, de még olyan időben 
kezdeteit meg, hogy az építkezés 
re.ides viszonyuk között 1927. év 
végéig teljesen befejezhető és lak-
ható állapo ba hciyezhciö lelt volna, 
de ezt az épitlciőlól teljesen függet-
len és általa cl nem liárilhaló okok 
megakadályozták : igy az épitlclőnek 
hilelt érdemlő módon igazolt s kel-
lóén felszerelt és a m. kir. adóhi-
vatalnál benyuj 'olt kéielme felelt a 
m. kir. adóhivatal javaslata alapján 
a pénzügyminisztérium fog dönteni, 
illetve az építkezés haláridejét 1928 
Junius 30-ig meghosszabbítani. 

Mindazok, akik a fenti kedvez-
ményic irányuló rendelkezéseknek 
nem tesznek eleget, már csak az 
1928. évben u |onan épilett házakra 
engedélyezett 25 évi adómentesség-
ben lógnak részesülni. 

m p í h í r e k 
N A P E E S E N D 

J u l i u s 2, s z o m b a t 
Római katolikus: S. Bold.-A. Protes-

táns: Ottokár. Izraelita: Tainus hó 2. 
Nap kel reggel 4 óra 06 perckor, 

nyugszik délután 20 óra 01 perckor. 

Városi Színház este pont Vi9 órakor: 
Repülj fecském, operett. 

Uránia 7 és 9 órakor: Alom a bol-
dogságról. filmregény, Nagyapó a raz-
zián, burleszk Híradók. 

— S z a b a d s á g r ó l . Prack István dr. 
városi közigazgatási lanácsnok hat-
hetes szabadságáról, melyet Pár is-
ban töltött, megérkezett és átvet e 
hivatalát. 

— U j k a n i z s a i v i téz . SOrley 
Sándor tartalékos tadugyol, aki 
Sörley Zsigmond ismert kanizsai 
szabómester fia, a kormányzó vitézzé 
avatta. 

— Á t h e l y e z é s a b c n c é s r e n d b e n . 
A pannonhalmi főapát az iskolaév 
végével a nyugalomban levő Németh 
Ambrus dr.- i, Horváth Kristóf al-
perjclt és Kurbily Vince csztergáli 
hitelemzót Zalaapátiba helyezte át. 
Állásukat auguszlus elsején foglal-
ja k el. 

— N é p ü n n e p é l y . A Zrínyi Torna 
Egylet vas i rnap , julius 3 áu nagy-
szabisu népünnepélyt rendez a Jó-
zsef főherceg-uti sporttelepen. A ren-
dezőség mindent megtett, hogy az 
ezévi ünnepélyt is méltóképen sorolja 
az egyesület által rendezett ha-
sonló ünnepélyek fényes sikeréhez 
és olyan programmot ád, amelynek 
minden egyes száma nagy élvezetet 
nyújt. Délután katonazenekar hang-
versenyez, továbbá értékes dijaként, 
igy többek között egy művészi kivi-
telű álló óráért teke és céllövőver-
seny folyik, amellyel egyidejűleg 
futbalmérközés lesz. Az ünnepély 
kiemelkedő része az esti műsoros 
előadás lesz szabadszinpadon, fény-
szóró megvilágítása mellett. Az elő-
adást katona és cigányzene mellett 
tánc követi. 

— A d o m á n y . A Zafavármegyei 
Oazdasági Bank a nagykanizsai Szo-
ciális Missziónak éa a Leányklubnak 
25—25 pengőt adományozott . 

== M e n e k ü l j ü n k a nagy hőség 
elől a Polgári Egylet lombos kert-
helyiségébe, ahol az orosz szalon-
zenekar mellett megtaláljuk a leg-
kellemesebb ftzórakozáo. Becses 
pártfogást kér Csukovits István ven-
déglő?. 

= R e p c e p o n y v á k , k a z a l é s 
g é p t a k a r ó k m i n d e n m é r e t b e n s a -
j á t v a r r o d á n k b a n k é s z ü l n e k g y á r i 
á r a k o n H i r s c h é s S z e g ő . 

Mirkovits nővérek 
m a é s m i n d e n e s t e 

z e n é l n e k é s 
é n e k e l n e k . 

Szíves páriíogást két 

Kiss Ernő 
K o r o n a v c n d é g l ó s . 
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— A m e g y é s p ü s p ö k f e l s z e n t e l t e 
a t a p o l c a i K a t o l i k u s K ö r a l a p -
k ö v é t . Péter és Pál nap|án, a ta-
polcai tüdőbeteg pavillon Ünnepélyes 
felavatása u áa Rott Nándor dr. 
megyéspüspök felszentelte a tapolcai 
katolikus társadalom nagy tömegei-
nek Jelenlétében az épülő lapo'cai 
Katolikus Kör alapkövét. A Kör helyi-
sége a templom mögött fog épülni 
a bivek áldozatkészségéből. A szen-
lelési szertartás után a megyéspüspök 
személyesen adta át Hegyi Lajos 
templomatyának a pápa által ado-
mányozott Laleráni-keresztel. Heg) i 
79 éves és 63 éve szolgálja hűsége-
sen a templomot. 

— F a g y l a l t e s t é ly . A keszthelyi 
Izr. Krajcár Egylet ma, szombaton a 
Hirschfeld-éllcrem kerljébcn Jótékony-
célú fagylalt-estélyi rendez. 

— H o l t p o n t r a j u t o t t a n y o m o -
z á s a z a l s ó b a g o d i é s z a l a t á r 
nok l g y i l k o s s á g o k ü g y é b e n . A 
zalatárnoki és alsóbagodi gyilkos-
ságok ügyében noha ttsbt^. súlyosan 
gyanúsított egyén volt a csendőrség 
őrizetében, a nyomozás egyelőre 
holtpontra jutott és nem tudják, hogy 
a gyilkosok mrrre vették uljukat. 
Ujabban azonban a fenti két gyilkos-
ság körülményeivel egyező gyilkos-
ság történt Bof:odmegyéberj, ahol 
Sirman Miksa kereskedői, amint 
Domabázáró! Ilangynyi községbe a 
vásárra utazott, meggyilkolták és ki-
fosztották. Nincs kizárva, hogy a 
zalai rablógyilkosok müve volt ez az 
eset is, vagy legalább is ezeknek a 
bandája gyilkolt Borsodban. 

— E g y e t e m i b e i r a t k o z á s o k . A 
Budapesti Királyi Magyar Pázmány 
Péter Tudományegyetemen a beikta-
tások és beiralások az 1927/28. tanév 
első félévire 1927. évi szeptember 
hó 1-én kezdődnek és bezárólag 
szeptember hó 20-ig tartanak s az 
egyes tanári beiratásokkal együtt 
már szeptember 22 én be kell fejez-
tetniük. Akiknek valamely elhárítha-
tatlan akadály miatt a szeptember 
1—20 közötti rendes beiratási idő-
ben beiktatás és beiratás végett le 
hetetlen Jelentkezniük, alaposan meg-
okolt és elháritbafa'tan akadályoz-
tatásukat igazoló hiteles okmánnyal 
felszerelt s az Egyetem Rektor Mag-
nificusához intézett folyamodványban 
az utólagos behatásra, illetve beik-
tatásra engedélyt kérhetnek. A nő-
hallgatók »z orvostudományi karokon 
kívül más karokon előadásokat ne:n 
hallgathatnak. 

= Z s á k , p o r i v á , z s i n e g , k ő t é l -
á r u k , h e v e d e r e k é s t ű z o l t ó fel-
s z e r e l é s e k n a g y r a k t á r a H l r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— N e m kell k e r e s e t i a d ó t fi-
ze tn i a g a z d á n a k a s a j á t b o r a 
u t á n . Nagy jelentőségű rendeletei 
bocsátott ki a pénzügyminiszter, a 
melyben a bortermelő gazdáknak 
régi kérését teljesiii. Rendeletiben 
ugyania kimondta, hogy azok a szőlő-
birtokosok, akik saját termésű must-
jukat, borukat vagy törkölyüket akár 

•zí ' t palackokban kicsinyben, akár 
nagyban italmérési engedély nílkül 
értékesítik, nem fizetnek kereseti adót. 

— A k o r o n a - b a n k j e g y e k k e l n e m 
l e h e t f i ze tn i t ö b b é , Budapestről 
jelenük: Tegnaptól, julius l-lől 
kezdve az 1 millió és 500 ezer ko-
ronás p.pirpénzek kivételével az ösz-
szes többi korona értékű bankjegyek 
megszűntek törvényes fizelő eszkö-
zök lenni. Ezeket a bankjegyeket 
1930. évi lunius hó 30-ig csak a 
Nemzeti Bank váltja be. 

— L e á n y k ö z é p i s k o l á k ü n n e p e 
K e s z t h e l y e n . A keszthelyi m. kir. 
állami polgári leányiskola és a vele 
kapcsolatos női kereskedelmi szak-
tanfolyam növendékei „Segilő Egye-
sületük" Javára Junius 26. és 27 én 
zsúfolt báz előtt ifjúsági előadást 
rendezlek, amelyeken a szülőkön és 
hozzátartozókon kívül résrtvcltek a 
város összes elöke'őségei. A gyönyörű 
díszletekkel felszerelt színpadon első-
sorban színre került Tordai Orail 
Erzsi „Bormegisza Nusl egy órai 
uralma" c. vígjátéka, amelyet nagy-
részben a keresk. tanf. növendékei 
adlak elő oly precízen, annyi szívvel 
és lélekkel, hogy akár egy nagy 
színpadon is fellépbettek volna. Az 
összes szereplők: Mezey Jolán, Szabó 
Magda, Kutnyánszky Erzsi, Böhm 
Lili, Érsek Ella, Weisz Magda, Hor-
váth Jolán, Klein Erzsi keresk. lanf. ; 
növendékek, Géczy Marienoa, Kocsis i 
Mária és Kalienbach Ida polg. isk. j 
növendékek egyenként is mind a 
legjobb alakítást mulatták be. Szűnni 
nem akaró taps honorálta játékukat. 
Ugyancsak mesteri rendezésben ke-
rült szinte Tordal Orail Erzsi .Virág-
álom" cimü allegorikus játéka, da-
lokkal, táncokkal, amelyben Waller 
Anna keresk. tant. növ. mint virág-
tündér, Náray Alisz polg. isk. növ. 
mint fehér rózsa a legjobbal produ-
kálták. A virágok személyesítő!: 
Waller Mária, Weik Irén, Qerers-
dorler Ibolya, Fizáry, Hozz Margit, 
Kertész Ella, Erdős Erzsi, Polgár 
Etel, Horváth Judit, Fülöp Mária, 
Oppel Eva, Csathó Margit polg. isk. 
növendékek igen derekasan játszot-
tak. A táucoló tündérkék és virágok 
ped ig végtelenül bájos látványt nyúj-
tottak. Az igazgatónő és a tanári 
kar fáradhatatlan munká|át szép er-
kölcsi és anyagi siker koronázta. 

— Fe lvé te l a F e r e n c - r e n d b e . 
Mindazok az ifjak, kik a középiskola 
4 — 8 osztályát jó eredménnyel vé-
gezték és hivatást éreznek a szer-
zetes papi pályára (melynek fébb 
munkaköre : lelkipásztorkodás, itt-
honi s a pogányok közölli misszió, 
tanítás slb.) folyamodványát, kereszt-
levéllel az utolsó iskolai bizonyít-
vánnyal, szülői beleegyezéssel, orvosi 
bizonyítvánnyal a következő címre 
küldjék be : A Szűz Máriáról nevezett 
Ferencrendi Tartományfőnökség, Bu-
dapest, IV., Ferenciek-tere 3. A 
pályázat határideje julius 5. 

— K é t s z á z ö t v e n p e s t i g y e r m e k 
é r k e z e t t B a l a t o n s z a b a d i b a . A 
Beszkárt igazgatósága az idén is a 
vasul löbbszáz alkalmazottjának gyer-
mekét nyaraltatja a Zsófia-gyermek-
szanatőrium Balaíonszabadi-i üdülő-
telepén. Tegnap érkezett meg az 
első csoport 250 gyermekkel. 

— S z e r e n c s é s v o n a t e l g á z o l á s . 
A celldömölki ál lomáson Horváth 
Béla póslakiadót az egyik beérkező 
személyvonat elkap'a és maga alá 
sodorta. A póstást a negyedik kocsi 
alól s ;edték ki. Csodálalosképen 
kisebb zuzódásokon kivül semmi 
komolyabb ba ja nem történt. 

= B e f ő t t e s , dunsztos, Ullre/orm 
és Rex patenlüveg legolcsóbban kap-
ható Melezer üvegkereskedésben. 

— I p a r o s t a n o n c l s k o l a l k i á l l í t á s 
K e s z t h e l y e n . Ünnep. ' lycs kerelck 
közt nyilt meg kcszlhclyen az ip i -
rostanonciskola munka-kiállítása a 
községi elemi iskolában. A meg-
nyílón Relschl Richárd országgyűlési 
képviselő Meizler Károly ipartestü-
le i elnök Mayer Dénes felügyelő-
bizottsági elnök szóltak a megjelen-
tekhez. Megnyílás után volt a T e 
Deum, majd évzáró ünnepély kere-
tében kiosztották a jutalmakat. Ki-
osztottak jó magaviseletért és elő-
menetelért 110, kiállított munkákért 
386 pengői . Az értékes munka-
anyagot tartalmazó, sokoldalú kiállí-
tásnak igen sok nézője akadt , kik 
mind az elismerés hangján emlékez-
nek meg az iparostanonciskola tel-
jesitményéről. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
leg|obbak. 

— Es t i s é t a h a j ó z á s K e s z t h e -
lyen . Julius 1-étöI kezdve a Bala-
toni Részvénytársaság igazgatósága 
a keszthelyi partokra esti sétahajó-
zásokat rendez. A kivilágított séta-
hajókon, amelyek este 9—fél 11 
között pompás hangulatot varázsol-
nak a tóra, buffé is lesz. A vitel-
díjat 1 pengőben állapitolták meg. 

— A C o l o s s e u m - c i r k u s z Keszt-
helyen tegnap megkezdte előadásait . 

. - F e h é r - é s a j o u r h l m z é s r e 
a varrógépen teljesen ingyen tanítja 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fő-ul 1. 

— A k a r j a , hogy szép f e s s b o k á i 
t e g y e n e k ? Viseljen bokavédő gummí 
harisnyát. Kapható lehér és rózsa-
színben Szabó Antal sportüzlelében. 

I dő já rás 
A nagykanizsa i mntooro tog la l meg-

Ittzyctö Jelentése1: Pénteken a hőméi-
s / i í t f ; Reggel 7 órakor +22 '2 , délutin 2 
ó-akor -t-33'2, este 9 órakor 4-234. 

Ftth&ut: Reggel tiszta, délben kevésbbé 
tiszta, este tiszta égboltozat. 

S i i l i iány: Egész nap Délnyugati szél. 

A Meteorológiai Intézet retenteie sze-
rint egyelőre igen meleg idó, k ísőbb a 
(eltiózel növekedésével zivataros, maid 
vAllozó Idó valószínű. 

FULAMIN a n y u g a l o m k i n c s e ! 

S z e n z á c i ú s p o l o s k a - és r o v a r i r t ó t a l á l m á n y . 
Nincs t ö b b é á l m a t l a n ó j a x a k a ! 

P o t é a t ö l i r t ] T i a x t a ! K e l l e m e s u a g u I 
Háztar tás i üveg ára : P 1-20 

Axonnal h a t ! 
Számos ha tósági e l i s m e r é s ! 

Kapható minden gyógyszer tárban , d rogé r i ában és s z a k ü z l e t b e n ! 
Főraktára: T ő r ö k J é x a c * R. T . t B u d a p e s t , VI., K i r A l y - u l c a 12. a x á m . 

BÁDIÓ MŰSOR 
(Rövidítések) H - hirek. közgazda-

ság. Hangv. — hangverseny. E — előadás 
Gy Gyermekeknek. A • • asszonyok-
nak. Z » zene. Mg. «= mezőgazdaság. 
If|. - • ifju<ágl előadás. P - felolvasás. 
G mm gramofonzene. Jb «=• jazz-band. 

Julius 2 (szombat) 

Budapes t 9.30 H. 11 G 12, 1 és 3 H. 
& Sport E. 6 Honvédzenekar hangv. 7.30 
Polinl-est a Stúdióból. Három kis opera. 
8 H. 10.30 Cigányzene. 

Bécs II Hangv. 4.15 Népszerű L 1 

Iuarez és Maximllian, F. Werfel drámai 
ölt. 13 képben. 10 Tánc Z. 

Berlin, Stettin 11 0 . 12 Harangjáték. 
12.30 Mg. 3.30 Oy. 4 Higiéniai E. 4.30 A 
betörő technikája, E. 5.30 Népszerű Z. 7 
Harangjáték. 8.30 Vidám e s t Utána nép-
szerű Z. 10.30 Tánc Z. 

Basel, Bern 1 0 . 4 Népszerű Z. 4.30 
G. 5 Hangv. 8 Költemény, citera Z. és 
hangv. 1005 Tánc Z. 

Boroszló, Olciwitz 1215 és 1.45 G. 
4 30 Operett-hangv. 8.15 Vidám Jacoby-
cst, kabaré. 

Brűnn 12.15 Népszerű Z. 4.45 Báb-
színház. 7.15 Opera E. Smetana: .Llbussa ' , 
a Nemzeti Színház E. 

F rankfu r t . Cassel 3 30 Hj. dalok, Z. 
4.30 Szintf. Z. 6.4*> A bécsi zene Jelen és 
jövője, E. 8.15 .Mein Leopold", A. 
L'Arronge 3 felv. népszínműve, utána Jb. 

Orác 4 Népszerű Z ti.30 A szobai nö-
vények ápolása, E. 7.35 Egyfelv. népszín-
mű 8.15 F. Nletsche mint művész, költ. 
ée dalok. 9.20 Postásienekar hangv. 

Hamburg , Bréma, Hannover , Klel 
8 A. 1230 Népszerű Z. 130 Gitárdalok 
5 15 H. Hesse-ünnepély. G Vidám Z 7.15 
Xilophon hangv. 8 Svéd est, azimf. Z. 
Utána népszerű Z. 

L a n g e n b e r g . Dor tmund, MQnster 1.05 
Népszerű Z. 230 A. 5.30 Kamara Z. 6.40 
Az Udv hadsereg munkája, E. 9 Kabaré. 

Milánó 4.15 Kabaré. 5.20 Gy. dalok. 
8.45 Réttl Giordano Marcenna c. operá-
jából. 11.45 Jb 

München, N ü r n b e r g 2.30 Gy. 3.15 
Baromfitenyésztés. 4 A német dalosszö-
vetség monstre hangv., énekkari Z 7.45 
Hegedű Z 8 45 Népszerű Z. 9.20 Rádló-
szkeccs. 9 5 0 G. 10.15 Jb. 

P r á g a 10.50 G. 12.10 Népszerű Z. 4 
Bábszínház. 5 Hangv. 10.25 Népszerű és 
tánc Z. 

Róma 5.45 Enek- és zenekari hangv. 
9.15 Szlnh. előadás közvetilése. 

Szabados Rózsi 
Dr. Harciig né 

rréSh t$ vrtrm*kdlft*ratonja 

fiagykanizsa 
Ct*ng*ry-ut S7ls 

mindennemű ruházati szükségletűket a leg-
előnyösebben a „ T i i b o n " ruházati r. t. 
utján szerezhetik be. Mely cég 8 h a w l 

r é a c l e t f i x e t é a l kedvezményt ad. 
Megrendeléseket f e l v e s z és m i n t á i t 
bármikor bemutatja a cég megbízottja: 
P r a n g t r J ó x a e f , Teleki-ut 19. szám. 

M M H f t M 

| M i e l ő t t nyár i 
: s zabadságát 

megkezdi , 

r e n d e l j e m e g a j 

B á r h o v a u t á n a IcU ld i 
a k i a d ó h i v a t a l % 
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1927 julius 2. ZALAI KÖZLÖNY 

FOLYÓIRAT SZEMLE 
)( A Nyuga t Julius 1-i száma vezető 

helyin egy nagytehetségű liatal erdélyi 
költő : Imecs Béla tizenkél verséi találjuk. 
A lialal írónemzedék köréből két prózairól 
|$ bemulat a szám. Ádám Gábort és Szé-
kely Tibort. A szépirodalmi részben sze-
repel még Gyulai Márta két próza költe-
ményével, Laczkó Géza és Móricz Zsig-
mond elbeszélésekkel stb. A kritikai rovat-
ban egyebek közt Tersánszky, Kosztolányi 
és Kassák méltatják Szomory Dezsőnek 

Levelek egy barátnőmhöz* c most meg 
Teient müvét. A szám közli azokat a rer.d-
kivüli kedvezményeket, amelyeket a Nyu-
gat újonnan belépő elóíizetói élvezhetnek, 
akik többek közt 10 regény. 70 novella, 
100 vers és 500 d k k olvasásához juthat-
nak a Nyugat mult évfolyamainak megvá-
sárlásával, amiért 50 pengő eredeti ár 
helyett mindössze 12 pengőt számit fel a 
kiadóhivatal Budapest VII. Ilka-utca 31. 

)( A Napkelet juliusi száma rendkívül 
gazdag Urtalnmmal jelent meg. Közi San-
der Pierron-nak, a kiváló belga írónak 
Árboc nélkül c. kis regénye befejezését. 
Bibó Lajos, Komáromi János és Fáy Hona 
novellát, Mécs Li6zló. Kéz Gyula, Agyag-
falvi Hegyi István, Mihály László és Vályi 
Nagy Géza verset írtak az uj számba. 
Mályusz Elemér Magyarország kálváriája 
címmel éi Simay Cézár Eininger Oltóról 
irt nagyszabású tanulmányt. Igen gazdag 
kritikai, színházi és művészeti szemle és 
apró cikkek egészítik ki a folyóirat uj szá-
mának tartalmát Mutatványszámot díjta-
lanul kaid a kiadóhivatal Budapest, I 
Dóbrentel-utca ÍZ 

W Két nagyé rdekö regény regény 
folyik ez idősmin t az „Uj Idók'-ben. Az 
egyiknek szerzője Csathó Kálmán, a másiké 
Bestrlce Grtmsháw. Az u | számban érde-
kes elbeszéléíekct írtak Falu Tamás, Ko-
sáryné Réz Lola és Maurice Darin. Surányi 
Miklós a nőnemU és a himnemü kultúráról, 
dr. báró Fejérváry Géza Gyu'a pedig a 
világrészek születéséről irt cikket. Kedves 
anekdotákat mesél régi hadseregünkről 
Hajdú István és humoros emlékezést a régi 
világból Slklóssy Miklós. A szöveget ki-
egészíti egy sor vers és sok kép. Előfize-
tési ára negyedévre 6.40 pengő. Mutat-
ványszámot ingyen küld a kiadóhivatal, VI. 
Anorássy- ut 16. 

X Egy hétig szórakozik a gyermek, 
ha kezíbe vesti ,Az Én Újságom" egy-
egy számát, amely ugy tartalom, mint ki-
állítás dolgában valóságos szenzáció a 
gyermekvilágban. Muki az Írástudó majom 
és Bubu elefánt mulatságos kalandjait a 
gyermekek hétről-hétre Izgatottan várják. 
A legkiválóbb gyermekirók versei, meséi, 
azonkívül rengeteg játék, kézügyesség, 
tréfa, pályázat, rejtvények, színes képek 
tarkítják a gazdagon illusztrált számOKat. 
Negyedévi etófizétéai dija 2 pengő. 

S P O R T É L E T 
S z í n é s z e k , ú j s á g í r ó k , 

f u t b a l l b i r ó k m é r k ő z é s e 
Rendkívül nagy érdeklődés előzi 

meg a nagykanizsai fuiballbirók és 
újságírók kombinált futballcsapatnak 
mérkőzését a pécsi színtársulat lab-
darugó csapatával, mely ma délután 
6 órakor kerül lejátszásra a Zrínyi 
sportpályán. 

Színészeink alaposan készülnek a 
mérkőzésre és igyekezni fognak be-
bizonyítani, hogy nemciak a szín-
padon, hanem a zöld gyeppen is 
megállják helyüket. 

Színészeink csapatösszeállítása a 
kövelkező: Bihary, Erdélyi, Lázár, 
Asszonyi, Halmai, O.ő, Romsics, 
Németh, Sólyom, Szemcty, Bjross. 

Fulballbirák és újságírók : Herczl, 
Kaufmann, Kaszll, Woif, Spitzer, 
Klemano, Bohm, Lichtenstein, Eich-
oer, Mandler, Biró, Urbán. Tartalé-
kok az lit fel nem sorolt birák. 

A mérkőzés ma délután 6 órakor 
kezdődik. A nem mindennap látható 
mérkőzést Bencze Mihály mérnök 
vezeti, mint határbirók segédkeznek 
neki. Elek Ica és Erényi Böske 
primadonnák. 

U R A Ü I A 
^m a n i 

S z o m b a t o n 7 é s 9 , v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

A szezon egyik l e g n a g y o b b s ikerű f i lmje i 

f i lmregény 8 f e l v o n á s b a n . — F ő s z e r e p l ő k : H a r r y 
L i e d t k e , E s z t e r h á z y Á g n e s , H o l l a y C a m i l l a . 

Nagyapó a razzián 
bur leszk 2 f e lvonásban . 

H í r a d ó k 
aktua l i tások 1 f e lvonásban . 

(If júsági ba jnokság . ) Vasár-
napi eredmények: Kinksnitsai Leven'c 
—Leverne Haiadás 4 : 1 . B;ró : Kisül . 
L. lp riskolai Énekkar—L. Egyet-
értés (wgiemmlsllve) 3 : 1 . Biró: 
Eichner. 

L. III. kerület—L. .13* FC 4 : 0 . 
biró: L'chlenslein. 

L. Törekvís—L. Teleky 2 : 1 . Biró: 
Wolll. 

L. jóbará t -L , Viktór ia8:0. Biró: 
Biró Sándor. 

Szerdal eredmények: L. Jóbarát— 
L Haladás 1 : 0 Biró: Wollf. 

L. III. kerület—L. Törekvés 2 : 1 . 
Biró f Kaszll. 

L. ,77" FC—Egyetértés 1 :0 . Biró: 
Fischer. L. Ipariskolai Étinekkpr— 
L. .13" FC 1 : 1 . Biró: Bőhm. 
Kiskanizsai Levenle-L. Viktóri3 4 : 2 . 
Biró: Eichner. 

(Vlvótanfolyam Nagykanizsán.) 
Halmay, a kiváló, országosan ismert 
szombilhelyi vívómester a közel-
jövőben Nagykanizsán is egy hat-
hetes vivótanfolyamot őhajl rendezni, 
ha arra megfelelő számú jelentkező 
akad. A tanfolyamon kérdők és 
haladók vehelnek részi. A vivóórák 
fandija a legminimálisabban lenne 
megállapítva. Hl kellő számú érdek-
lődő Jelentkezik, akkor nyolc- l iz 
nap múlva kezdődnék a tanfolyam. 
Jelentkezni lehet Sluller László rend-
őrfelügyelőnél (Rendőrkapitányság.) 

E O Z S ó s z m i Á Z A * 
Uránia szombton 7 és 9, vasár-

nap 3, 5, 7 és 9 órakor: Alom a 
boldogságról, filmregény 8 felvonás-
ban. Főszereplők: Harry Liedlke, 
Eszteiliázy Á^nes, HolUy Camilla. 
Nagyapó a razzlctn, burleszk 2 fel-
vonásban. Híradók, aklualilások. 

A keszthelyi Uránia ke r tmozgó 
a Sörházkerlben julius 2-án kezdi 
meg előadásait A fekete sas, Puskin 
világhírű elbeszélése után készült 
filmmel, Bánky Vilmával és Rudo'f 
Valentino-val a főszerepekben. — 
Az Uránia minden előadását ettől 
kezdve jóidő esetén a kertmoziban 
lartji s csak kedvezőtlen idő esetén 
az Uránia helyiségében. 

VÁROSI J5ZINHÁZ 
Piros bugyelláris 

Csepregl jó öreg népszínművét 
. teljes részvétlenség mellett hozta 

színre társulatunk tegnap este. Első 
I és utolsó nípsziomU volt a szezon-
I ban, de igy ls meddő próbálkozás, 
I hogy felrázza az érdeklődést, ami, 
| ugylátszik, a divat által előirt lutá-
| rok Rubikonját sehogyan sem tudja 

átlépni Nagykanizsán. 
! Pedig hiába csépellék el a Piros 

bugyelláris I a frlusi műkedvelő 
színpadok, annak kedvessége, ele-
vensége, szinszerüsége ma i6 nagyon 
kellemes estét tud adni és ugy hal 
a modern operett és prózai színi-
irodalomban, miut a levendula illat, 
ami — hiáoal — ma is a leggyö-
nyörűbbek egyike. 

Az előadás bucsufellépise volt a 
vendég Tihanyi Bélának, azonkívül 
ebben bucsuzott Egry Berta és Da-
nis Jenő. Mindhármukat melegen 
ünnepelte a közönség. Egry Bcriát 
vasfüggöny elé tapsollak. Szép és 
iemperamenlumos volt Daka Anna 
Zióliliájj. Bihari, az idősb és az 
ifi. Halmay, Vass Irma, Rózsa Bözsi, 
Ütő Endre, Jdkó Pál zamatos nép-
szinmü-lígurák voltak. (bl) 

A s z i n h á z i i r o d a h i r e i i 
(*) Fa rkas Imre ma bemutatóra 

kerülő .Repüli fecském" operettjét 
méltán előzi meg fokozolt érdeklő-
dés. Farkas Imre a néplélek alapos 
Ismerője szövege és dilai közel áll-
nak a közönség szivéhez és ez a 
titka annak, hogy minden operettje 
hvrtar népszerű lesz, akár csak a 
.Repülj fecském", melyet ma szom-
baton mulat be a társulat. Humor 
és szentimentalizmus bőven váltják 
fel egymást az operellben, melynek 
főerősségei Erényi Böske, Elek Ica, 
Török Sári, Sólyom, Bihary, Halmai 
és Asszonyi. 

(*) Vasá rnap délután fél 4 ó ra -
kor mérsékelt helyárakkal Martos-
Huszka nagysikerű operettje a . H a j -
tóvaddszat" van műsoron. Erényi 
Böske felléptével. 

(<) Vasá rnap es te .Repülj fecs-
kém" keiül színre másodszor. 

(•) Hétfőn Erényi Böske és 
Halmai Vilmos bucsufel lépése 
Waltcr Kolló operettjében az .Ej 
klrdlynójé"-ben. Bohózatos fordula-
tokban és ötletekben gazdag. Walter 

Kolló operettjének szövegkönyve, 
mely vilódi francia konyháról került 
ki. Egy éven keresztül mulatott rajta 
a vidám francia főváros pikantériára 
éhes közönsége. Csak felnőtteknek. 

(*) Kedden a Nemzeti Színház 
együt tese vendége Fodor Oszkár 
igazgatónak, ki dacára a deficites 
szezonnak, készséggel állott a nép-
jóléti minisztérium égisze alalt, kör-
útra induló művészek rendelkezésére, 
hogy helyet adjon dr. Erdős László 
.Gyermek" cimtt háromfelvonásos 
színműve bemulatójának. Ez a nagy-
sikerű darab a magyarság vitalitását 
és a magyar jövendöl a gyermeken 
keresztül megrázó erővei latja a néző 
elé. Az ország első színházának leg-
kiválóbb erői propagaljak a darabot. 
Szatmáry Lajosné, Szabó Margit, 
Haisányl Gizi, Bakó László, Cselényi 
József, Mihályfi Károly Peih:s Sán-
dor személyében és Rádai D.'nes 
rendezésében. Rendes htíyúrak-.-

l i U l f 
Jelentősebb esemény a mai érték-

tőisdén nem fordult elő, a forgalom 
mindvégig csendé, volt. A bécsi 
kedvellen jeleméi s a prolongáció 
nyomzs-Man hatott a piaaa. Később 
a Berlinből érkezett szilárd jelenté-
sek sem tudtak érvényesülni Jelen-
tős árnyereségre tett szeri a Magyar 
Általános Biztosi i , mely 32 pengő-
vel emelkedett. Jól tartottak a Bso-
csini, Magncsil, U:íkányi. Az árki-
lengések minimálisak. Jelentősebb 
árveszteséget szenvedelt a Fegyver 
és Szikra, gyengék voltak még Bsu-
xil és Kőszén. 

Mit , 20-34V,. London 2 5 * 2 3 N e v v w k 
519**,*s. BlUaael 7I17IÍJ. Milano 28-75, 
Aiiuludara 208-13, Berlin 12313, Wien 
73-10. Solla 3 75. Priga 15*35. Varad 
67-90, Bodapest 80-S0, B í r á l j 9-13, 
B o k á i d 3i2' . ' i . 

A W i a j c d i T t o d ) 

VALUTÁK 
Angol I. 27-83-27-99 
Belga le. 79 65-79-95 
CKh k. 16-95-17-03 
D i n k . 152 95-153-60 
Dlnir 10-04-10-10 
Dollii 570.65-573 05 
Frands Ir 22 60-22-80 
Holl. 229-35-230-35 
U n g j d 63Ö5-Ó4 65 
U t 3-45-3 55 
U v a —• •*— 
Líra 3180-32-20 
Mírka 135-75-136-25 
SchlU. 80-65-8100 
Norvég 148-25-148 90 
Svájd r. 110*35-110*75 
Svld k. 153-3S-154 M 

DEVIZÁK 
Amit. 259 50-230 20 
Belgrid 10-06-1010 
Berlin 135-75-13615 
Buktra l 344-349 
BrJsuel 79-60-79-85 
Kopcnh.15305-153'50 
Oi-Iu 148-35-148-80 
London 27-81-27-89 
Milano 3170-3190 
Newjork 572-75-4 45 
Pírt. 22-42-22-52 
Priga 16-97-17-02 
Siofta 412-416 
Slockh. 153-45-153 90 
Varsó 63-75-64-55 
Wien 8060-8085 
ZQrtcb 110-25-11057 

Terménytőzsde 
Buxa tUwv. 75 kg-oi 28.80 - 2 9 20, 

;6 to-o> 29 4 0 - 2 9 80. 77 kg-oí 2 9 9 0 -
3Ű20 egyéb 75 kg-oj 2800 - 2 8 40, 76 
kg-0l 28-50 29-00, 77 kg-oj 29-20 - 29.50, 
rozs 27 25 -27-50. ttkarmányáipi 23-75— 
2450. M i r f t 25-50—26*50, u b 2520— 
25-50, lenged u| 21-30—21-30, buzikwpi 
20-20-20-40. 

Felbujtái 1550, melyből etidalUnul vlxui-
intisdl 860 duab . KlsirendU t-56—1-60, 
uedelt 1-52-1-56, azedelt kózíp 1-46 — 
1*50, kOnnyü 1*35-1*44. eliílendll üreg 
1*42—1*44, másodrendű 1*36—1*40, angol 
süldő 1*44—1*08, sialonna nagyban 1*72— 
1*76, zsír 1*98 -2*00, lebiuoll hns 1*92— 
212, sialonnSs lílserlés 1-84—200 Ax 
Irinyaat lanyha. 

Kbdj i : ftint í j w d M m t i* R t i J -
k m M t i IX, fatjlmivi^ 
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As apróhirdetések dl|s 10 szAtg 3 0 f i l l é r . 
ClmsiO « minden vsstafisbb belüWI illő 
azó kii uOnak szJioítlaUK. Minden tovlbbl 
• ló dija 3 ( I I I . Vaslr- h Ünnepnap £0>.'« 
(elli. szerdán—pénteken ttftu lellr. AlUsI 
keresőknek U » v engedoíny . * h l r d « -

t * . l d í j e l í r . i l a . t e n d í . 

F o r d él F o r d . o n alkatrészek, lutó 
lelizeielésl cikkek. Pneumatlk — Szlnló 
Vllmoi H Tirw cégnél, Delk tél 1. 23U 

Kit d l ú k o y o r m o k a t tel|es ellMll.l 
elfogadok kulón szobával Rákóczi-ut M. 

Kiadó k í t w o M l utcai lakis mellék-
helyiségekkel azonnal Kltályulca ; . 2596 

F>J knnltl m a d a r a k oksón eltdók 
Klrily-utea 2S. 2602 

Sicrgalmii bejlió t a k a r í t ó n ő ajánl-
kozlk Juliul l-é<e. Clm Józiel Mhereec-
ul 102. 2ÖS9 

Egy jobb eialídból való Ilul t a n u l ó -
n a k esetleg fizetésid lelvesrek. — öazsó 
Lajos füiierkcieikedó. Teleki-ul. 2Ó7Ó 

Kgv k o v á o a i e g í d azonnill belípfsre 
kereliellk. Magyai-ulea 60. 2719 

M n , s z o m b a t o n é s 
h o l n a p , v a s á r n a p 

d i s z n ó t o r o s 
v a c s o r a 

a Markó vendéglőben. 
Elsórcndlt háil m o i ó t z a p p a n kg. 

1-20 IIU. Kapható Tckk lu t 46. 2720 
Kót taialoány url csalidnál leTjes el-

látást nyerhet iskolai Idényre. Clra a ki-
Adóban. 2:21 

E l v e s z e t t egy clintábla Onam c« Wil-
liclm feliratú névvet. A megtaláló szíves-
kedjék a Kiadóhivatalban jataSom elleniben 
leadni. 2722 

í r ó g é p e t , Uthiló írásul, magas borért 
bérbe keretek. G m a kiadóban. -2725 

Tanull géplakatos í j szerelő o o f f ö r i 
állást keres «r>r.nalra, ki cséplést Is vál-
lalj*. C tm: Wcls i Miki*. ZalajzcntmihJly. 

E l a d ó I jókatban levó diplomata iró-
amtal Gyár-utca 54. 2728 

N'.ípvobb lakás a város belterületén (búto-
rozva ii> k i a d ó . - Címeket a kiadóba 
kérek. -2741 

Egy »*- b»lcány és egy inltidcncslcánv 
l o l v ó t e t l k Sxcntgyöfgyvárt-ut 3. 2742 

M a g á n h á z 3 szép szobával, mellék-
helyiségekkel klsdó. Cím a kiadóban. 
Ugyanott egy zongora bérbeadó -2743 

Egy Mltttnbejáratu b ú t o r o z o t t szoba, 
esetleg butor nélkül Is kiadó |ullu» 15 érc 
Árpád-utca 26. »z. 274á 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
M i n d a z o n j ó b a r á t a i n k n a k és 

i s m e r ő i ü n k n e k , kik f e l c j lhe ' e t -
k m 16 f é r j e m , i l le tve é d e s a t y á n k 

ü t e r n M ó r 
e l h u n y t a a l k a l m á v a l jó leső rész-
vé tükkel mély f á j d a l m u n k a t e n y -
hi te t ték é * a b o l d o g u l t t e m e t é s i n 
meRjc l enn i s z í v e s e k vo i t ak , ez-
ú ton is h á l á s k ö s z ö n e t e t m o t i d u u k 

ö z r . S t e rn H ó m é . 
S t c m József és c s a l á d j a . 

Ü z l e t m e g n y i t á s . 
Van szerencsém a n. é közönség b. 

tudomására adni, hogy Kollaiits Géza 
úrtól kiléptem és magamat Önállósítom, 

f o l y ó é v i j u l i u s l - é n 
F ö u t 1 0 . m x á t n a l a t t 

^l)obr<>vics ház) Ihletemet a mai kor 
igényei s/erint ugv az urí fodrászatra, 
mint a n ö l h a ] v ó g á * r a berendezve 
megnyitom. 

Gyors, pontos, |ó és szolid kiszol-
gálás. miért is a n. é. közőiuég szive* 
partf'^áisál kérve, maradok 

kiváló tisztelettel 

W a g n e r J e n ő 

ékszerüzletben 
a r a n y - , e z ü s t -

ékszeráruk 
ezüst- és alpacca-

étkészletek és dísz-
tárgyak a 

l e g o l c s ó b b 
á r o n 

eladatnak. 

K o r o n á b a n 
a b é k e b e l i h a v i a b o n a m a i s m é t 

i g é n y b e v e h e ' ö . 
E b é d i l e v e s , s ü i t é s l é s z t a , 
é t l a p s z e r i n t v á l a s z t h a t ó 
é s v a c s o r a s ? i n t é n é t l a p 

s z e r i n t h a v i 7 2 p e n g ő . 

T i s z t e l e t t e l 

Kiss Ernő 
K o r o n a v e n d é g l ő s . 

Van izerenesém a nagvórdemü közön-
ség becses tudomására hozni. hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á l műhelyembe 
bevezettem. J Ó I Ó I I 4 . . . I k é a x l t e k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven beltlll hiblkal Ingyen meg-
javítok. egyszintűn n ó d . i ó k o k be-
lonls4l villalom. Tlsilelettet 

I L L É S J Ó Z S E F 
kostrioaó f» ktnlbotor VíniltJ 

>M» Z . ' l n y i N i k l ó a - u . 9 2 

Figyelem! 
V a n s z e r e n c s é n k 

l e l l c l é r l c s l l e n l , h o g y 

1 n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e i l i s z l e -
D e u t s c h é s E i c h n e r c é g 

I 
es noi = divatáru üzletét 

m e g v e t t ü k é s a z t t o v á b b r a i s s z a k s z ó i d é n , l e g j o b b 
m i n ő s é g ű á r u v a l f e l s z e r e l v e , l o v á b b l ó g j u k v e z e t n i . 

A d d i g i s e g y e s á r u c i k k e k e t a m a i n a p t ó l f o g v a 
e g é s z 8 - i k á i g , f e l t ű n ő o l c s ó á r b a n 
b o c s á j t o m a n a g y é r d e m ű v á s á r l ó k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e . 

ü z e n a l k a l m a t , a k i j ó á r u t o l c s ó p é n z é r t a k a r v á s á -
r o l n i , e z t e l n e m u l a s s z a . M e g t e k i n t é s v é t e l k é n y s z c r n é l k ü l . 

T e l j e s t i s z t e l e t t e l 

BUKSZ OSZKÁR ÉS TÁRSA. 

A z o n h ö l g y , aki h o l m i j s t m o t j o k elleti te l ié t lenhl b i z t o s a n m t R v é d e n i 
" - • ' - ' - — — - n s o l y i r ' i ó r u d a t 

v e u y c n . „ T Y R O L I T " 
B i z t o s h a t ó a u I T i s z t a ! Kellemetlen »z«g nem marad v i s s z a ! 

Könnyen k e z e l h e t ő ! O t o v ó ! 
Kapható minden gyógysze r t á rban , d rogé r i ában és s zaküz l e tben ! 

F ő r a k t á r a : T Ö R Ö K J Ó Z S E F R T . , B u d a p e s t , VI . , K i r á l y u t c a 12. 

Ér e s i t em a n s g y é r d e m l l i öiöns<*gct, h o g y K e s z t h e l y e n a 

Hul lám és Ba laton szá l lodát 
m e g n y i t o t t a m . 

E l s & r e n d ü m a g y a r k o n y h a , Hl l lnS b s d a c s o n y i és 
k ü l ö n l e g e s s é g i b o r o k , tr is<en c s a p o l : n u d í p r s i i s ö r ö k , ni '--
cternal b e r e n d e z e l s z o b á k k s p l m ó ' s . C e g l é d i l a r k n s J a n c s i 
10 t a g u k l t O n S z e n e k a r a s z o l g á l t u t j a a z e n é t . 

T a r r a s z á r ó t g y ö n y ö r k ö d n i IcMel a Bala ton körül i r e g é -
nyes t á jak p a n o r á m á j á b a n . 

Kérem a n . é . k ö z ö n s é g szi- .es p á i l l o ^ á s á l , l i u i e l d l e l 

K E L E M E N K Á R O L Y 
2 7 0 0 é l terem- és szá l loda tu la jdonos . 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 
MWWMfll 

Tankönyvek 
a z ö s s z e s i s k o l i l k r é s z é r e 

e l ő j e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 

k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

Bo i iv r t roz | 1 P H » i é r ° » 

É r t e s í t e m N í g y k a n i z s a é» v i d é k e 
mé lyen t isztel i b ö t g y k ö z ö n s é g é t , 
h o g y a l e g u | a b b p l i s s é - m o d e l l o k 
t r e g é r k e z l e k . — P l l s s é r o z i s t , 
g o u v r é r o z ó s t o l c ó n v i l l u l o k . 

t i s z t e l e t i é i 

V A R G A N Á N D O R 
nkareitS. ti<mö.i.vail.l«t« 

N a o y k a n l x . i l , H u n y n i i l - u t o a t t . 
UyOj t í t e l ep : Kozlnezy-utea 8. 

f e s t é s Gózmosás T i s z l l l i i 

TENGERI, 
z a b , á r p a , k e r e k r é p a - m a g . 

K i s c s i b é k e t e t é s é r e : k ö l e s . k á s a , 
t e n g e r i d a r a , e g é s r k i s s z e m t l t enge r i 
M a d á r e l c s é g - . Kever t m a d á r é t e l , 
h á m o t o l t - 2 a b , l é n y m a g , k e n d e r -

m a g , é d e s r cpce , s í l í t a m a g , 
t ö k m a g , n s p r s l o r g ó m a g » tb . 

k a p h a t ő : 

Ország és Widder 
m a g k ' T c s k e d é í é b e n 

E r z s é b e t - t é r 10. ( B í r ó s á g n-.cllclt; 

J j i k " és „ W e l t í t n C 
a n g o l 

motor-kerékpárok 
t a l a m e g y e i 

k é p v i s e l e t e 

M o s o n y i L á s z l ó 
Z a l a a p á t i . 

K e s z t h e l y e n t á j é k o z t a t á s s a l 
s z o l g á l : 

B A L A T O N D R O G É R I A . 

ís 
H I R D E T Ő I R O D A R . T . 

B u d a p e s t , V . D o r o t t y a - u t c » 11, 

T e l e l ő n : T e r é z J M 5 . 

Fe lvesz h i r d e t é s e k e t a v i l ág 
m i n d e n l a p j a r é s z é r e . 

R e k l á m t e r v c k e t kész i t . 

A g a z d a s á g i p r o p a g a n d a c é l h o z 
veze tő l e g a l k a l m a s a b b é s legoV 

c s ö b b m ö d j u i l k i d o l g o z z a . 

T á i s h á z a k í u r ^ p a m i n d e n jelen-
t ő s e b b v á r o s á b a n . 

N y o m a t o t t > Z n n y i N y o m d a i p a r és K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . nál , N a g y k a u i z s á n . ( N y o m d a v e z e t ő : O t e n b c c u Káro ly . ) 
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ZALAI 
POLITIKAI NAPILAP 

u b d M l fa U x U U n t i l P U I n 
sOktadóUnUI: KlsUlady-u. IS. Felelős szerkesztő: Barbar i t s La jos loUra1).n-lcirfoo: Nacyta taa Ti. 

E l ó d i e l M i r« < ® hó™ 1 p a t t M « U L 

Jóhiszemű tévedések 
Irta: W c l M Ö d ö n Dv. t i v ln l i t í nok 

A magyar közéletnek egyik leg-
vMzedetmesehb rákfenéje éli ma 
aranykorit: a rágalom. 

Hiiba vannak ieaujló biról ítéletek, 
• rigalom vígan burjánzik, elsöpörve 
maga előtt tisztességet, becsületei, 
minden szépet és Ját, ml még a régi 
jóvilágból megmarad!. 

A .Magyarság' legújabb számá-
ban olvasok egy nyilatkozatot, mely 
szerint e napilap szerkesztősége 
ugyanazt a közéleti funkcionáriust 
épen csak n y o c esetben rigalmazta 
meg. mig végre rájött arra, hogy 
Jóhiszeműen tévedett'. 

S csodálatos, ugyanez a napilap 
egy misik számában már u|ból a 
a rágalmazás kockázatos mezejére 
lép s könnyed játszisággal vagdos 
valótlan gorombaságokat egy másik 
embertársa ft jéhez. 

Ezúttal Gordon Róbertel, a DSA 
érdemes vezérigazgatói tl kezdi ki, 
veszi bonckés alá. Azt illitla róla, 
hogy a rendezetlen vallású „Zucker-
roannok" f j j tá j iból való, hogy ve-
zető i l láira nem alkalmas, hogy . . . 
8lb., ergo a MÁV élére nem való. 

A .Magyarság" cikkéből csak fe-
lületes Olvasása ul in is nyomban 
szembeötlik a személyeskedő él, 
magyarin mondva : ki'átszik belőle 
a lóláb. Amilyen mély felháborodás-
sal tölti el a vaiulassigot a .Ma-
gyarságának ez a minden alapot 
nélkülöző támadása, egyben annyira 
megnyugvással Is fogadja azt, mert 
az ügynek minden esetre többet basz-
nál, semmint á í th l lna . 

Az őskeresztény Gordon név a déli-
vasul történetében mindig a haladás, 
a fejlődés, a szociális intézmények 
korát jelenti. 

A legnehezebb időben velle kezébe 
a délivasut irányítását, abban az idő-
ben, mikor a világégés mindent el-
hamvasztott. A lerongyolódott, anya-
gilag tönkrement vasutakat jóformán 
semmiből kellett u|raépiteni. És újra-
épült I Ma már teljesitöképesebb, csi-
nosabb, mint valah ' . Keze alalt iz-
zik, ég a munka I Mikor a többi 
hazai vasút még erősen küzdött a 
háborús nehézségekkel s a csonka-
ország halárain belül mérsékelt se-
bességgel jártak vonaljaik, a déli-
vasut vonalán már végig száguldott 
az első gyorsvonat, a külföld előli 
Is megcsodált .Balaton expresz" és 
létesített állandó kapcsolatot kél or-
szág fővárosa és idegen lllamok 
közön. 

Hogy akkori elszigeteltségünkben 
a nemzetközi forgalomba való ilyelén 
bekapcsolódásunk közgazdasági, ke-
reskedelmi és a magyar vasút jó 
hírnevének emelése szempontjából 
mit jelenteit a csonkaországnak, azt 
nem kell külöu hangsúlyoznom. 

Az alkotó, épitő munka azó'a is 
szakadatlanul folyik. Soha anuyi be-

ruházás, a vasulbizlonságot célzó 
technikai éa egyéb, az utazóközön-
ség kényelmét szolgáló berendezé-
sekre, nagyszabású állomásbővité-
sekre, csinosításokra, szépitésekre 
nem fordítottak, mint épen az ő idrje 
alalt. 

S az újjáépítésnek e nagy mun-

kája közepette soha sem feledkezett 
meg személyzete jólétéről gondos-
kodni. A Jóléti intézmények egész 
sorozata blideii szociális érzékét. 
Igazi gondoskodó atyja személyze-
tének. 

Soha nekünk Jobb vezérigazgatót 
Oordon Róbertnél! 

A bécsi Ottó-mise ntán a rendőrség megakadá-
lyozta Wolfl ezredes beszédének elmondását 

Bécs, julius 2 
(Éjszakai rddiójelentés) Ma Olló 

főherceg nevenapjin a kapuciunusok 
templomában hi laadó misét mond 
lak, melyen a különféle monarchlsta 
körök nagyszámban veitek részt. 

A mise végén mikor a közönség 
a templomból kiözOnlölt lelkesen 
éltették Ottót és Zita királynét. Wolj 

czteJes a bécsi császári párt elnöke 
beszédet intézett a közönséghez és 
kérte, hogy a császári házhoz való 
ragaszkodásban tartsák meg az oszt-
rák higyományokal. B:szédét azon-
ban félbeszakította egy rendőrtiszt-
vis:lö, aki megtiltotta, bogy beszédét 
tovibb folytassa, erre a tömeg újra 
lün'eiésbe kezdett. 

Az albán kormány szabadon bocsátotta 
a letartóztatott jugoszláv tolmácsot 

A nagyhatalmak Intervenció/ára végetért a jugoszláv-albán 
konfliktus 

Róma, Julius 2 
(Éjszakai rddiójelentés) Tyranából 

jelentik: Az albán korrniny Olasz-
ország, Francia- és Angolország 
iránti tiszteletből és a nagyhatalmak-

tól eredő közvetítés előtt meghajolva, 
Ojuraskovics Jugoszláv lo ln ícsot , 
aki mindmáig letartóztatásban voll 
— szabadlábra helyezte. Ezzel a ju-
goszláv albán kor fliklus befejezlcleli. 

A vidéki hatóságok utasítást kaptak 
a drágaság elleni küzdelem megkezdésére 

Budapest, julius 2 ; a lelsőházban is több felszólalója 
A kormány a pénteki miniszter- lesz a magyar-cseh kereskedelmi 

tanács eredményeképen hozzájárult , szerződés tárgyalása során. A köz 
_ Óvárosi rendőrségnek a piscidrá 
gaság letörésére vonatkozólag tett 
intézkedéseihez. 

A belügyminisztérium utasította az 
Összes vidéki hatóságokai, hogy 
ugyancsak teljes crélytsséggel fogja-
nak hozzi a piaci árak ellenőrzéséhez. 

A drágaság kérdésének különben 

gazdasági reszort-minisztériumok, a 
pénzügyminiszteri és a földmivelés-
ügyl tárcák a hét folyamin közösen 
fogják megtanácskozní a helyzetet 
és a segítés módozatait, melyeknek 
sikere érdekében a közeljövőben 
ankétot f?gnak összehívni. 

Revideálják a tisztviselők lakbér-osztályozását 
Budapes t , Julius 2 

A közalkalmazottak ma érvényben 
livő Iskbéroszlályozáss nem veszi 
figyelembe azt, hogy számos vidéki 
városban ugyanolyan vagy még ma-
gasabb lakásbéreket kell fizetni, mini 
Budapesten. Az érdekeltségek eme 
régi panasz orvoslását régóla sür-
gették és konkrét eseteket közöltek 
a kormánnyal, statisztikai táblázato-
kat bocsátónak rendelkezésére, ame-
lyekből kitűnik, hogy a lakásbérek 

alakulása kövelkczlében idejét multa 
a mai lakbéroszlályozás. 

Biavatolt helyről ugy értesülünk, 
hogy utasítást ad'ak, készítsenek ter-
vezete! a vidéki városok és községek 
uj lakbérosztályba való sorolására. 
Remélhetően már a legközelebbi 
lakbérnegytdre. vagyis augusztus hő 
elsejére elkészül az uj beosztás és 
ezzel egy gondot sikerül levenni a 
drágasággal küzködő liszlviselő'.ár-
sadalom villáról. 

Szé lv ihar puszt í to t t Komá-
r o m - m e g y é b e n 

Budapest, Julius 2. (Éjszakai rd-
diójdentés) Ma délutin négy óra 
husz perckor Talalóviios és Binhlda 
közölt nagy szélvihar vonult végig, 
mely ledöntötte a liviróosilopokat a 
sínekre és ezillal megakasztotta a 
forpalmal. Kél gyorsvonat csak 49 
és 24 perces késéssel tudott közle-
kedni. Kél óra alatt helyreállították 
a pályái. 

Százha tvan vagon nemesl -
t e t tve tőmagot o sz t anak kl az 

ősszel 
Budapest, lullus 2. (Éjszakai rá-

dlójelcntés) Mayer János földmlve-
lésogyi miniszter ez év ószén 120 
vagon nemesitett buzál és 40 va-
gon nemesitell rozs vetőmagot osz-
tat kl a száz holdon aluli klsgar-
dák közöli előnvös áron, előnyös 
feltétetek mellett. A kiosztás a gaz-
dasági kamarák ut | in történik. Jelen-
kezésl iveket a körjegyzőségen lehet 
kapni, ahol részletes tá|ékozást is 
adnak a nemesített vetőmag kiosz-
tásáról. 

Hőhullám O l a s z o r s z á g b a n 
Róma, julius 2. (Éjszakai rádió-

jelentés) Barin és kornyékén ma erős 
hőhullám vonult végig. Reggel nyolc 
órakor a höméró 36 fokot mutatott, 
10 órakor már 41 fokra szOH fel. 
Csak estire a jövő nyugati szél ho-
zott enyhülést. 

A minisz tere lnök megkezd te 
s z a b a d s á g á t 

Budapest, julius 2. (Éjszakai rá-
diójelentés) A Magyar Tavirali Iroda 
jelentése szerint gróf Bethlen István 
miniszterelnök ma megkezdte nyári 
szabadságát és elutazott a fővárosból. 

Csődbe ju to t t a temesvár i 
m a g y a r sz ínház 

Temesvár, julius 2. A régi temes-
vári magyar színház csődbe jutott. 
Az igazgató kénytelen volt á társulat 
tagjait elbocsájlanl. 

Bra t i anu megerős í t i a z 
o l a s z — r o m á n b a r á t s á g o t 
Bukarest, Julius 2. Bratianu táv-

iratban bejelenlelte Mussollninek kor-
mánya megalakulását és hangsú-
lyozta, hogy célja az olasz-román 
barátság megerősítése. Mussolini táv-
iratban válaszolt Bralianunak. 

A min i s z t e r t anács nem tár-
gyal t a f o r g a l m i a d ó leszál-

l í tásáró l 
Budapest, Julius 2. (Éjszakai rá-

diójelentés) Illetékes helyen egyik 
estilapnak azon cikkéi, hogy a teg-
napi minisztertanácson tárgyalták 
volna a pénzügyminiszternek azon 
javaslalát, hogy a forgalmiadót szál-
lítsák le 2 százalékról egy ét fél 
százalékra, mcgcáfoljik. 
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Nagykanizsán is le kell törni a tomboló 
piaci drágaságot 

A fővárosi rendőrség példájára itt is lepjenek akcióba 
a hatóságok 

akarjuk látni és aztán következzenek 
a példás kihtgási büntetések, ha a 
termelő és viszont-eladó a béke és 
a konszolidáció éveinek er.ez esz-
tendejében elérkezettek látta az időt 

N a g y k a n i z s a , julius 2 
Mióta a koronáról a pengőszámi-

tá8ra térünk át a drágaság fenyegető 
réme mind nagyobb mértékben és 
szemérmetleneboül dugj* fel fejét a 
piacon. Épen ezért kihivó és meg-
döbbentő mert nem lehet a kapzsi-
ságon és a háborúból emlékezetes 
utolsó krajcárt lenyúzó áruuorán 
kivül más e fogadható okát adni 
annak, hogy a legszükségesebb p:aci 
élelmiszerek a kora tavasz ó;a fo-
kozatosan emelkedő árakkal keserí-
tik az embereket. 

Nincs és nem is lehet a drága-
ságot általánosítani a gazdasági élet 
minden terére. (Legalább is egyelőre 
nem áll így a helyzet, d : ha leg-
fontoiabb piaci cikkek igy drágul-
nak, ez kétségtelenül maga u'án vonja 
minden egyéb árénak emelkedését.) 

A nehezen vergődő fixfizetésü 
ember (hát még a munkanélküliek 
nagy tömegének) amugyis szűkös 
falatját, amely a piacról kerül az 
asztalra, mint egy szervezett társa-
ság, ugy drági ja a piacon ugy a 
termelői mint a viszontelárusitó. 

Leszámítva, hogy egyes vidékeken 
az elemi csoportok tényleg okoztak 
érzékeny károkat a termeőknek és 
már magában i-z árak emelkedését 
vonja maga u t á \ de ezen felül az 
olyan cikkek árai is, melyeknek nem 
ártott semmi hatalmas irammal tör-
nek a megfizethetct'.cnség magas 
csúcsa felé és csepet sem túlzás az, 
ha valaki nem 20—40 százalékos, 
de 80—100 százalékos drágulásról 
beszél a tavalyi piaci árakhoz vi-
szonyítva. Mert tény, hogy a zöld-
ségek és gyümölcsfélék közül sok 
cikk elérte a tavalyi árának dupláját. 

Első mozzanata az áremelkedés-
nek a közvetlen pengőátszámitás 
első napjaiban kezdődött „kikereki- I 
tés - cimén. Ma már ott tartunk, 1 

hogy az egész magyar közép és 
alsóbb osztályt mint a háborúk évé 
ben a drágaság egzisztenciákat rom- i 
boló veszedelme a nélkülözéssel fe-
nyegeti és megfizethetetlenné teszi 
azt, ami a mindennipi falatol jelenti. 

Mostanig a közönség is és a sajtó 
is csendes hangú konsta'álással 
szemlélte a drágaság hihc!etlen kar-
rierjét, de most már elérkezett az 
idő, hogy a drágaság letörésére meg-
fújják a harci riadót. 

A fővárosban ez meg is törlént. 
Azonban mindenki tudj?, hogy a 
vidéken az egy lakást leszámítva 
minden drágább, mint Budapesten, 
így természetesen a piac megdrá-
gulása is a fővárosi csarnokok és a 
Dunapart áraihoz mérten nagyobb. 

így például a kanizsai piacon csak 
a házia«S7onyok igazában a meg-
mondhatói annak, hogy szükresza-
bott konyhapénzükkel mennyire nem 
bírják az iramot a folyton növekvő 
drágasággal. 

Ebből nem következik más, mint 
az, hogy felhívjuk a rendőrség fi-
gyelmét a kanizsai piacra és a nagy-
közönség legelementáris*bb érdekei 
nek védelmére követeljük a fővárosi 
példa követését. Ez pedig áll abból, 
hogy a kanizsai rendörkapi:ányíág 
is a peslihéz hasonlóan, már hétfő-
től kezdve vegye kezébe a drágaság 
letörésének reáeső szerepét éa teljes 
súlyával szabjon határt és törje le a 
hallatlan és indokolatlan piaci áru-
uzsorát. 

Nem részletezzük a módokat, ez 
felesleges, de a Jövő héttel kezdve 
a kanizsai detektiveket a piacon 

a vásárló közönség zsebének kiszi-
polyozására. 

A drágaságért, mely felette alkal-
mas, hogy nz állam po'gár inak 
imugyis nehéz megélhetését még 
jobban megnehezítse és a kisfizetésű 
osztály szájából elvonja a legszük-
ségesebb irind.nnapit, — ha kell, 
karhatalommal és a törvény teljes 
szigorával kel! letörni I A rendőrsé-
gen a sor, a közönség psdig legyen 
a rendőrség segítségére. 

Nagykanizsa egész társadalma visszautasítja 
a Gordon Róbertet ért támadásokat 

A vasatasság tiltakozó gyűlésen adott kifejezést felháborodásának 
és bizalmának 

N a g y k a n i z s a , ju l ius 2 

Ismeretes, tugy Kelety Dér.ei, a 
MÁV (Inök igazgatója hosszú i s 
érdemes munKa&slga után, a napok-
ban lemondott és az utódául emk-
gete tek közölt komoly formában jö t 
kombinációba Gordon Róbertnek, a 
Duna-Száva-Adria Vasuttársasl* ve-
zérigóz-at jlnak neve. 

A „Mjg/arság" ezt sz alkalmat 
hasmálta fel arra, hogy Oordon 
Róbert személye ellen siokott mo-
dorúban kirohanjon és őrnagyon át-
látszó tendenciával és durva személyi 
éllel a közvéiemény előtt diszkredi-
tálja. 

A támzdis Nagvkmiisán ért-
hető konsternációt váltott ki. Nagy-
kanizsa gazdasági fejlődésében olyan 
felbecsülhetetlen súllyal esett la ba 
Oordon Róbert közlckcdésogyi poli-
tikája, hogy felesleg s ehelyütt rész-
leteiben is kitérni Oord n Róbert 
érdemeire is arra » nagyvonalú mun-
kásságra, amit a DSzAV é én kifej-
tett, hiszen sza"itudáaán*k. energiá-
jának, helyes üz'cti felfogíslnak, 
szociális <rlésének, gazdaságpolitikai 
széles látókörének, Kduheteilenkégé-
nek eredményeit mindannyian élvez-
zük közvetlenül és közvetve is, gaz-
dasági hatísaiban. 

Elsőnek a va ulasság mozdult 
meg az orsz 'g minden részében 
(a DSz^V és MÁV vasurassága egy-
arán1), hogy a Go:don Rócer'et éJt 
támadást visszautasítsák és őt ra 
gaszkodásu'rc-l biztosítsák. 

A n?gykaníz8a állomáson tegnap 
délelőtt 10 órakor sz ö<sz-vasu'as*ág 

tömeges részvételével tiltakozó gyü-
Ks vol', melyen Polonyl Gézi for-
galmi kirendcLségi főnök elnökölt. 
A l'ccsmér'.Ő cikk felolvasása a fel-
háborodás meg-megujuló zajában 
iörtént meg, majd mrg^övrgezlék 
és eiküldölték a következő táviratoi: 

Méltóságos Gordon R bert urni.k 
miniszteri tanácsos, DSzA vezérigazgató 

fiudaput 
Mészáros-utca 19. szám 

Nagykanizsa Állomás iorgalml ö s s i -
s zemí lvzc t e lelkének e g C « ( e l h i b o r o -
dásával u tas í t j a v issza az t a minö>lt-
tii 'ttcn durva é* IcndcnciiS/US t áma-
d á s t , mely lelkéből szere te t t vezér igaz-
gató já t a? egyik tóvárosi l ap réazéró! 
a Vózcl mú l tban ér te . 

Annát n a g y o b b a f e l h á b o r o d á s u n k 
é s incKbo!f.Vikoz*sunk, mer i hisz Mél-
tóságod volt a i ki a dél tvasuia t a 
Minbo lú h i b o r u után felvirágoztat ta 
c s s z a n é l y z e t é n e k jólé téről s o h a s e m 
Mflnt n iec j xndosVodn i . 

Szere te tünk , t agaszkodá i t i ik . n a g y m -
bícsü lévünk ezen a l j a s , du rva t á i n a i l i i 
folytan csak m é g l n k á b b f o k o z ó d * é s 
szívből kivánluW, hogy magyarok is-
tene a d j o n Mé l tó ságodnak eró t ki-
t a r t á s t , hogy mé«» hosszú c s i t c m l ó k o n 
k e k s z t ő l m u n k á l k o d h a s s a k nem c*ak 
a D&ív.imjI, h a n e m az Összes magyar 
v a i u t a k t J v i r á g o z l a t á s i n . 

Nagykanizsa állómat 
forgalmi őssz-szemttyzete 

Küirn táviratokban ken sik fel Qor-
don Róbertet Nagykanizsáról: 

I. a plébánia hivatal, 2 a Sörgyár 
igazgatósága, 3. a reálgimnázium 
igazgatósága, 4. Nag/kínij-sa r. t. 
város, 5. az czredparancBnokság, 6. 
» Közraktárak igazgatósága, 7. az 
OMKE, 8. az ipiríestüht. 

Pénteken indul a nyaraló nagykanizsai 
gyermekek csoportja a Balatonra 

N a g y k a n i z s a , jul iui 2 

A naeykanizsaí Keresztény Jóté-
kony Nőegylet gondoskodása az év 
minden szakában talál magáník fel-
adatokat a szociális bajok ellen foly-
tatott szívós küzdelem valamelyik 
terrénumán. A nyár sem múlik cl 
tétlenül. 

.Pénteken, julius 8 án egy kis 
gyermek-transzport indul el Kani-
zsáról a Balaton mellé négyhetes 
üdülésre olyan feltételek mellett, 
amiknek kieszközléséért sok kanizsai 
szülő áldja a jóiékony hölgyek oda-
adó munkásságát. 

Ezultal 26 gyermek, fiuk és leá-
nyok, lcgií2gy bbrészt tiszlviuelő-
családok gyermekei vesznek részt az 
akcióban. A nyaralás szinhti/c Mol-
nár László pápai kamarás budai 
plébánosnak, az országosnevü gyer-
mekbaráinak Balatonkereszturon a 
tavasszal épült gyermeknyaralója.— 
Napi teljes köMsíg fejenként I p:ngő 
76 fillér (22 000 korona). Ezért a 
hihetetlenül minimális összegért öt-
azöri pompás étkezést, teljes uri el-
látást, gondos felügyelete', még mo-
sást is kapnak a gyermekek. Lá-
nyokaak, fiuknak kü'ön közös háló, 

együttes közöa ebédlő (|ó időben 
szabadban), nagy j-ilszólér áll ren-
delkezésre n modern higiénia sza 
bá'yai szerint épült, vízvezetékkel is 
ellátott gyermek-otthonban. A fel-
ügyeletet pssli tanerők lálják el, kü-
lön torna-oktatással. Szellemi szóra-
koztatásról külön gordoskorlás tör-
téoik. Azonkívül kirándulások, napi 
fürdőlések teszik változatossá a nya 
jalás programját. 

A gyermekek közt minden feleke-
zetű van és a felügyelet minden fe-
lekezet, vallási kötelmeinek teljesíté-
sére is kiterjed. 

A kanizsai gyermekek péntek reg-
gel indutnak uira. Minden gyermek 
reggel fel 9 órára pontosan az ál-
lomáson legyen. Farkas Vilma nő-
cgyleti ti kár vezetésével külön ko-
csiban u'azik a pyermek-cíoport. 
Előzőleg, szerdán, f. hó 6-án dél-
után fél 2 őrskor még egy orvosi 
vizit lesz a Nádor-utcai ovedában, 
erre a torok-vizitre minden gyermek 
pontosin jelenjék meg. 

Az utazás kedvezményes: oda-
vissza összesen 1 pengő 60 fillér 
(20.000 korona). Ezt az összeget a 

FLY-TOX 
4 m e g ö l 

I.OT.1, wdnjreg.t uely1. huigyit. b.ftit 
polosfcit. tvábbofltrat, tetot ,tb. 

Az ouiorlkíil Mollon I n s t j t a t o U l A l m á n y u 
Kmborro ús Allatm vcsi.lytfllcn. ll« biz-
toi b »lil Mrgokwfa rovnrokr* Sem lia^y 
lolkií. Halá«j«rMlíl!.H4zt4rli».'lK-»ti. J 
L'fiaJíwJwöllbftn. tuomoVbon nélkulőí-1 
ho'.otlon - Óvakodjunk utiíizttofctúl. Mas 
szert ne logadjin el. Ugy«ljOn!< • Flj-Te» 

(klujlvo: Fii] tox! nt.f.-
• | 
I l i i m . M * t « j f l i r 
1 dir.b Wtlpwmcicia f 1*> 

HlndanUt t k a p h a t ó I 
Mizrucoitf! : 
Rtrni tlnattTUM.BiJ.pCTi. 

. Proiptkluit klrln.lr. Wldír.t 

míg cl naradoliak okveilci.01 jullss-
sák cl Farkas Vilmához. 

A gyermekek leltár mellel! így-
nemű, könnytl és melegebb luhíl, 
evőeszköz!. lOrdSiuhát, ImaVOnyvet 
61b. vi í iník magukkal, mindent meg-
számozva. A 7—14 év közi lévő ap-
róságokat elindulásuk elöli súlyra 
és testmagasságra lemérik, hogy a 
gyaraprdls ellenőrizhető legym. 

Minden szIliO a legnagyobb nyu-
galommal bocsáthatja ulra gyerme-
két, hiszen az élete lavál épen a 
gyermekeknek szenteli Molndr László 
pápii kamarás gyermckollhoníbJn 
esztendők során ál c a k liála és 
rajongó sze'Ctet ébredt a magyar 
gycrmek-seieg nagy Jótevője iráni. 

Gróf Klebe l sbe rg kul tusz-
minisz te r üdvöz lé se 

Mjki', juliui 2. Arad, Cianád és 
Torontai rgycslleil vármegyék köz-
gyűlése üdvözöl e gróf Klebelsberg 
Ruuó ku'iuszminlszterl O'as'.ország-
ban és n kullura lerjeszlés'.ben eléri 
eddigi sikereiért. 

Budapest, Julius 2 Az aulonóm 
zsidó hitközség közgyűlése alkalmá-
ból üdvözölte Klebelsberg Kunó gról 
kultuszminisztert. 

Budapest, Julius 2. A Dilmagyar-
országi Közművelődési E?yesűlcl 
Klebelsberg Kunó gról kuliuszmi-
niszlerl tiszteletbeli elnökévé válasz-
totta. 

A m a g y a r sz ínészek üdvö -
zölték Rot l i e rmeere lo rdo t 

Budapest, julius 2. (Éjszakai rá-
diőjetentis) Az O.szágos Szinész-
egyesülct ma két ezer vidéki színész 
nevéb.n üdvözlő táviratot kű'dolt 
IokI Rütb'.rmeerének a magyarság 
igaz ügyének felkaiolísa érdekében 
kilel'ett hírlapi munkájáéri. Miskolc 
vátos l-l-rvín) hatósági bizottsága 
ugyancsak üdvözölte a magyarbarát 
lordot. 

A klinikai husszá l l i t á s 
u j r e n d j e 

Budapest, ju ius 2 A klinikai 
huászíillitásoknak a botrány kipatta-
nása elölt lekötött szállításait stor-
nírozták és aznkci a nípjólétl mi-
nisztérium szabályos versenytárgya-
lás ulján adta ki. A kiadásnál és 
álvéle'nél is szigorú ellenőrzést lép-
teitek életbe. 
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Tizenkétezer pengő 
a kanizsai szini-idény 

deficitje 
A v á r o s n a k s e g é l y e z n i , a k ö z ö n -
s é g n e k t á m o g a t n i kel l s z í n t á r -

s u l a t u n k a t 
Nagykanizsa, julius 2 

Esztendők óla k i s í r j ak figyelem-
mel csonka országunk vidéki szín-
társulatainak működését . A j t látjuk, 
hogy a színészetnek ezekben a ke-
serves esztendeiben, amikor egyik 
színház a másik ulán volt kénytelen 
kapuit bezárni, a magyar városok, 
mini a magyar kuliura őrei álllak az 
anyagi züllés útjára sodródott társu-
latok mellé. Legintenzívebb színházi 
élet épen azokban a városokban f i | -
ISdOlt ki, (Miskolc, Debrecen, Sze-
ged) ahol 

a v á r o s o k é v e n t e t ö b b s z á z -
mil l ióval n y ú l n a k a s z í n t á r -

s u l a t o k h ó n a a l á . 
Ezek a társulatok nztán, a holnapi 
betevő falat gondjai tól mentesítve, 
kl Is ludják elépitenl a vidéken is 
közel lövárosí n ü /észi Igényeket. 

A nagykanizsán működő színtár-
sulat Fodor Oszkár vezetése alatt, 
azt mondh i l j uk : egyik d í t - c sapa ta 
a vidéki színészeinek. Műsora, elő-
adásai bízvást kieléglthe.ik a kani-
zsai igényeket, nem is beszélve ar-
ról a kulturális hivatástól, amit a 
magyar színészet vidéken is és köz-
lök reprezentáns helyeu a P é c i — 
.njgvkaiizsaí társulat beiöit. 

É* m é g i s . . . Ta lán a nyár, de 
főleg a gazdasági viszonyok a z o k a , 
hogy a tán utat ilyen anyagi fiaskó-
val még nem működött Nagykani-
zsán. Hivataloson megállapítást nyeri, 
hogy 

m á i g t ö b b m i n t 12.000 p e n g ő 
d e f i c i t j e v a n a t á r s u l a t n a k , 

holott a nagy áldozalokkal felépített 
u j színházban az idei mileor melled 
haszonnal kellett volna zárulnia az 
évadnak. 

Hivalaloj körök és az erte ille-
tékes városi bizottságok a laposan 
mérlegelve és átvizsgálva a helyze-
tet, bizonyos tokig hozzájátul lak a 
deficit csökkentéséhez, de ma még 
mindig az a helyzet, bogy a színház 
válságos óráit éli, hololt minden joga 
megvan az élethez. 

A legközelebb összeillő városi köz-
gyűlésnek lesz feladata, hogy más 
városok példájára , anyagi erőihez 
mérten megmentse ezt a társulatot, 
mert enélküt a |övöben meg kellene 
elégednie városunknak egy ki tudja, 
hányadrendü vidéki társulat szerep-
lésével. Igaz, hogy Nagykanizsán az 
anyagi erők s ennek folytán a kul-
turális áldozatkészség csekély, de 
igaz az is, hogy a kulturális igények 
ezzel szemben magasak, igy a város-
nak határozott érdeke, hogy a vidéki 
társulatok közül a Jövőre is ezt biz-
tosítsa magának. Egy kisebb felké-
szültségű és f elszerelésű, más vidéki 
társulat csak nullára csökkenthetné 
»z amúgy is kevésnek bizonyult ér-
deklődési a színház iránt. 

Egy h é t i g t a r t m é g a k a n i -
z s a i s z e z o n . 

Ez alalt a hét alatt Nagykanizsa kö-

zönsége is hozza meg a maga áldo-
zatát városunk színi kulturája és jó-
akaratú. minden pártolásra érdemes 
társulatunkkal szemben azzal, hogy 
a hátralévő esléken, melyek amúgy 
ts nagyon szépeknek Ígérkeznek, 
megtölti a szintiáz nézőtéréi. Meri 
azt a színházat nem elég csak fel-
építeni, büszkén megmutogatni min-
denkinek, aki hozzánk érkezik. A 
város azérl építtette, mert a közön-
ségnek szüksége van reá, tehát a 
város áldozatkészsége csak elisme-
rést érdemel, ha a színház u ín most 
a szezon érdekében is hoz áldoza-
tot. A közönségnek viszont be kell 
bizonyilania, hogy a kulturigé'iyeiről 
alkololl Vélemény helytálló volt, mi-
kor a város veielő3ége minden aka-
dályon keresztül hirdette, hogy Nagy-
kanizsa közönségének igenis szük-
sége van színházra és — megépít-
tette, sőt azon tulmsnőleg is lámo-
ga j j azt. 

Jugosz láv ia nem tá rgya l 
T ö r ö k o r s z á g g a l 

Belgrád, (Éjszakai rádiójelenlés) 
A külügyminisztérium sajtóosztálya 
ma a következő hivatalos kommü-
nikét adla k i ; Egyes belgrádi lapok 
arról adlak hirl, hogy Jugoszlávia és 
Törökország közölt hivatalos l írgya-
lAsok folynak döntőbírósági, keres-
kedelmi és barátsági f ze t ződ í s meg-
kölése tárgyába". Ez a hír teljesen 
valótlan és légből kapóit szenzíció. 

A p á p a ki tűntet te P inedo 
ez redes t 

Róma, julius 2. (Éjszakai rádió-
íelenlés) A pápa raj kUlönkihallga-
láson fogadta De P .nedo ezredesi, 
akii arany étemmel lOnlelett ki. A 
rendkívül meleghangú kihallgatás 
során Őszentsége cscdálatát f í jezle 
ki a bátor pilótának szép teljesít-
ményéét!. 

, ^ E | ; B ( Í K 0 ? V . Í 8 0 J P R B TETŐFEDCÍ ANYAGA 

• b k 
- . . J i - u s i t ó h e l y e k i Epptngcr 1. és Fia I.., cement él egyéb éptléll anyag keres-
kedése, Nagykanizsa, - l.izár József lakereskedés. ípité.t anyagok raktára Koz t -

; S í 5 ; — S M l u M « János lakcreikcilii. cement- is mükógyir. Konlárváros. — Sommer 
I Sándor gabona- és tetménvketeskedís, Zalaegerszeg. - Mosonyl Artúr gózmatom, 
j »"«"• " villanytelep. Zolaapiti. _ Mosonyl Henrik Iskercskedó, Zalaizontgrót. 

HILD J Ó Z S E F 
é p ű l e t f a , d e s z k a , m é s z , 

c e m e n t , s t u k a t u r n á d 
és e g y é b é p í t k e -

zési a n y a g 
k e r e s k e d é s e 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
K i r á l y - u . 4 . T e l e f o n 1 2 0 

S A L V A T O R F O R R Á S 

KELLEMES IZO ÜD1TÖ-, 
ÜYÚOY- ÉS ASZTALI VIZ 

V E S E , HÓLYAG, R H E U M A 
BETEGEKNEK 

TERHES ÉS SZOPTATÓNŐK. 
NtK N É L K Ü L Ö Z H E T E T L E N 
SAVOLDÓ VASMENTES 

KAPHATÓ MINDENÜTT. 

MPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u l i u s 3, v a s á r n a p 
Róni«l katolikus: Sí pipál; e. Proles-

táita: Kornél. Izraelita: tamus hó 3. 
Nap kel reggel 4 óra C6 perckor, 

nyugszik délután 20 óra 01 petekor. 

A Zrínyi Tornnegylct népünnepélye 
n sporttelepen d. ti. 4 és este 8 órakor. 

Városi Színház ti. u. léi 4 órakor: 
Hajtóvaillszat és eslc pont ótakor: 
Repülj fecském, operettek. 

Uránia 3, 5, 7 ís <) órakor: Alom a 
boldogságról, fitmiegénv, Nagyapó a 
razzián, burleszk Hiradók. 

J u l i u s 4 , h é l f ö 
Római katolikus: lilrik pk. Protes-

táns: Ultik. Izraelita: Tatnus hó 4. 
Nap kel reggel 4 óra 07 perckor 

nyugszik délután 20 óra 01 perckor. 

Városi Színház este pont l/z9 órakor: 
L] királynője, opcictl. 

t t A f ő i s p á n s z a b a d s á g o n . 
Gyömórey György Zalavármegye fő-
ispánja a mai nappal elutazott sz s -
b idságra . Htlyelteséül távolléte alatt 
Bődy Zoli in alispánt bízta meg. 

— A t a n f e l ü g y e l ő k ö r l e v e l e a 
m e g y e I sko lá ihoz . V.tizdr Barnabás 
Istvau Zalamegye uj tanfelügyelője 
a megye összes iskoláihoz körleve-
let intézelt, melyben bejelenli, hogy 
lulius elsején loglalla el hivatalai. 
Hangsúlyozza, hogy az a reménye, 
hogy rövidesen arra a színvonalra 
fogja tudni emelni a tanügyi viszo-
nyokat Zslamegyében, amely meg-
felel ennek a történelmi mullu ősi 
vármegyének. A tanfelügyelő külön-
ben tegnap Nagykanizsára érkezett 
a polgári liuiskolák magánvizsgáinak 
vezetésére. 

— H a l á l o z á s . Híemesch Frigyes, 
az Ooztrák—Magyar Bank nyugal-
mazott főfelügyelője, a nagykanizsai 
fiókiotézet hosszú időn át volt fő-
nőké, 65 éves kocában Bécsbin el-
hunyt. 

— Á t h e l y e z é s a p i a r i s t á k n á l . 
A kegyesreitdt diszpozíciók folyamán 
Sólonyi Istvánt Nagykanizsáról Kecs-
kemétre helyeztek ál. Nagykanizsára 
helyezték Schwarz Jánost Debrecen-
ből és Teltet Józsclci Bécsből, ahol 
tanulmányait folytatta. 

— M u r a k ö z l e k a k a n i z s a i k a -
t o n a t e m e t ő é r t . Dr. Siabó Zsigmond 
járási tiszti főorvos Egy darab föld 
című színmüvének premierje alkal-
mából, mint ismerelcs, a szerzőt 
Kelemen Ferenc takarékpénztéri igaz-
gató, a Zrínyi Irodalmi és Művészeti 
Kör társelnökének kezdeményezésére 
ezüst babérkoszonjvai leptek meg 
muraközi liszlelől. A koszorú ellen-
értekéből fennmaradt 21 pengőt Ke-
lemen Ferenc szerkesztőségünk «k-
c ója részére származlalta át kél hősi 
sir sitkövének kölliégeire. 

— I s t e n t i s z t e l e t e k s o r r e n d j e 
lu'ius és augusztus hónapokban a 
felsőiemplonr.ban: Fél 8, fél 9 és 
fél 10 órakor csendes mise, fél 11 
órakor szentbeszéd, 11 órakor nagy-
mise és délután 3 órakor l i tánia .— 
Hétköznapon fél 8 órakor csendes 
mise. 

— A Zr ínyi T o r n a E g y l e t n é p -
ü n n e p é l y e . Ma délután rendezi meg 
kedvező időjárás cselén a Zrtnyi 
Torna Egylet hagyományos kerli 
ünnepélyét a Józsel főberceg-uli 
sporttelepen. Az évről-évre megis-
métlődő ünnepély, de különösen 
annak esli, szabadszinpadon reflek-
tor fény melleit előadóit műsoros ré-
sze, mindenkor eseményszámba ment 
Nagykanizsán és halalmas tömege-
ket vonzott. A mai népünnepély mű-
sorát már leközöltük. Látjuk belőle, 
hogy a rendezőség ezúttal is azon 
volt, hogy ismét többet, ujabbat 
nyújtson mint eddig 8 hogy ezáltal 
felejlhetetlen estei szerezzen mind-
azoknak, akik a szép iránt érdek-
lődnek és a nemes törekvést raeg-
ériéssel támogatják. Csak helyeselni 
ludjuk a rendezőség azon Intézke-
dését is, hogy az alacsony összeg-
ben megállapított belépő dijakkal 
lehelövé telte a város lakossága leg-
szélesebb rétegeinek, hogy a látvá-
nyos ünnepélyen részt vehessen. 

~ E l j e g y z é s . Bojlor Teruskát 
eljegyezte Hrometsek Jenő számvevő-
mester Szombathelyről. (Minden kü-
lön értesítés helyeit.) 

= P r á g e r J o l á n Király-utca 31 
szám alatt emyókiszitö is javító 
műhelyt nyitott. L e g e l ő b b e n , a 
legkényesebb izlésnek'is megfelelően 
készít nap és esfernyőket . Javí tá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy választék, szép kivitelű s trand-
ernyőkben. — Ugyancsak minden-
nemű kézimunkák készítését is át-
vállalja. 

SCHMIDTHAUER1 i f^TT^TTn n P e B B e ' " e l ő t t M l keserűvíz k i t -
megtisztítja a szervezetet a belekben képződő egészségtelen anyagoktól, élénkíti a mirigyek működését, 
felfrissíti a vérkeringést, megelőzi nz érelmeszesedés és az öregségi elváltozások kifejlődését. 

k a p h a t ó k i s 4 a a a g y O v o g b a n . S a é t k f l l d ó a i h e t y i I g m i n d l k . « o r U « i « f o i - r 4 a « 4 1 I a l a t K o m A r a m . A r j e g y a t k i a m é t c l a d ó k o . k k i » 4 n o t r a b ó r m a n t v o . 
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— Nem v á r t é r d e k l ő d é s a z e -
n e i s k o l a b e l r a t á s a l I r án t . A nagy-
kanizsai zcaeiskola első tanevének 
munkássága a most folyö beiratá-
sokkal kapcsolatban oly nagyfokú 
érdeklődést eredményezel!, mely a 
legszebb eredményeket is tu l iz í r -
oyalia. F.nnck következtében szük-
ségessé válik ugy a tantermek sza-
porítása, mint a tanári kar létszá-
mának felemelése. A szükséges in-
tézkedések mindkét irányban meg 
történtek, igy előreláthatólag minde t 
lelenlkező növendék helyet talál az 
Iskolában. A belratás még h/Ifin is 
tart egész napon át. Pólbetralás szép 
lember bő e l lő napjaiban lesz, miitor 
azonban csak az esetben fogad cl 
az iskola u j Jelentkezőket, ha azt a 
létszámviszonyok megengedik. T a n -
díjkedvezmény iránti kérvényeket csak 
a most folyó b í r á l á sok alkalmával 
lehel benyújtani. 

Valódi angol szövetből 
uri ruha csakis 

Sör től Z s i g m o n d szabómesterné 
Nagykanizsa, Főút 5. szám. 

S z l e z á k L á s z l ó 
harang és ércöntóde, harang-
felszerelés és harangtábgyár 

Bndapesl, VI., Frangepán-ntca 77. 
(Sajit háziban.) 

A n,»£«|| p. BUR.r»««H 
.ŐRHÁZ* mf<*iií,h«iy A„B.. C-.J. koctlklu). 

TELEFON: LIPÓT 913 -53 . 

AI íwo. «vt ptriiii *iiá<.. J«I. « » i m 
í í l . T « kVxm-MfVuT" 
Ion n.klr. kormtny-dtKokUvóltcl £*t'ún(«'t«c. 

biáino» cgjrháxl tlliracrOlcvtl. 

Csúz, köszvény, ischias, náthaláz, 
ideg- és fejfájás, valamint meg-

hűléstől származó betegségek, 
azonkivül tag- és izületi fájdalmak, influenza esetén 
ez?n betegségektől megóvja magát a ki iűnőenbeváll 
Togal í l al. A Togaltablctiák kiválasztják a htigysaval 
és ezáltal egyenesen a betegség RyOkerél Í r j á k ki. 
Togalt Európa legkiválóbb orvosai ésklinikáia |Jnl ják. 
Semmiféle káros mellékhatási nem g y a k o o l . A láj-
d i lmak azonnal enyhülnek és megsit lnnek és álmat-
lanság esetén is kiválóan hi lnak. Kapható minden 
gyógyszertárba!-. Ára 1 pengő 80 fill., 

— A n y a k ö n y v i h í r e k . Njgyka-
nlzsán az elmúlt héien 14 gyermek 
szillelett, közülük 7 fiu és 7 l eány : 
Németh József napszámosnak leánya, 
Hertnann József honvéd lizedesnek 
leánya, Oregál Gáspár szabósegéd 
nek leánya, Kuzsner László napszá-
mosnak leánya, Dávidov.cs Fe re t c 
vasul) géplakatosnak fia, Hlrs iog 
Lajos kelegyáii munkáinak Na, Liplin 
József földművesnek fia, Viola Sán-
dor lemelk. szolgának balva szüle-
ien fia, Qál György fölművesnek fia, 
Nagy József vasúti munkásnak leánya, 
Simon Fereuc gyári munkásnak fia. 
Házasságon kivül szülelett 1 fiu és 
2 leány. — Házasságkötés X eset-
ben történi: Szegő Jenő gépkocsi 
vezető gépész D:utzch Klárával, Lod-
ner Ferenc sütőmester Gárlner Irén-
nel, Kanti Ferenc honv. szakaszve-
zető Nátrán Máriával. Mecz István 
földműves Vtdovics Teréziával, Dl-
vldovics Sándor ács-segéd J lmbor 
Rozáliával, Furdán Ferenc kőműves-
segéd Erdélyi Máriával, Vlabovlcs 
Ferenc gépész-kovács Bognár Erzsé-
be t id , Allesch Mátyás vasuli üzemi 
altiszt Gábor Máriával. - Halálozás 
7 volt: Schlelninger Manó nyug. var-
megyei tötlszl 66 éves, Sludeni Béla 
szobafestő 74 éves, Nagy Ferenc 
napszámos 63 éves, Knausz János 
17 hónapos, Opicz József mészáros-
segéd 54 éves, özv. Somogyi üyörgy-
né 73 éves. Miilei Erzsébet 7 hónapos. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

— A s z e r e n c s é t l e n vnk a s s z o n y 
részére Dolmányos László (Vá r i s i i 
u. 7 1 ) 3 pengőt a d j l U z e t k e s z l ő s é -
günk utján. 

— Ü z e m b e á l l í to t t m o t o r o s 
j á r a t o k . A mai nappal a következő 
motoros [áratokat állították űze .nb - : 
Z ílaeg.-rszeg—Kesrllicly, Zalaeger-
szeg—Ridics , Zalaegerszeg—Zila-
lövó. A motorosok menetrcirJszciinl 
közlekednek. 

= Fegyvergyári Sleyr s trapa ke-
rékpárnál a váza belsó és külső 
mollal van ellátva. 5 évi Jótállás f 
Woiner Gepártihaz. Csengery-nt 2. 

Meokönayitett M i idKldt t t t lS 
keazil un rutijt 

S ö r l e i Z s i g m o n d szabómester D 
Nagykanizsa, Főút Koron. mSIMi mrli.it n 

— B u d a p e s t i a r a n y m ű v e s é s 
ö t v ö s t a n o n c o k N u g y k a n l z s á n . A 
b u d a p e s t i VII. ker . a r a n y m ű v e s e s 
Olvös s z a k i r á n y ú i p a t o s l a n o n c i s k o l a 
15 n ö v e n d é k e l a n l r a i k é l Kindlovlcs 
Pál Igazga tó v e j e l é s é v e l e lunániul i 
k ö i u l j u k b a n l e g n s p P é c s r ő l N a g y -
k a n i z s á r a é t k e z l e k . Béres J á n o s ig. 
l an i ló veze téséve l meg lek in ie t i ék a 
v á r o s lá ln ivalói t , m i k ö z b e n a Sörgyár 
m e g v e n d é g e l t e őke t . D é l b e n a P o l -
g á n E g y l e . b . - n t á r s a s e b e d voll, me lyen 
Poredus Anlal i p s r o s t a n o n c i s k o l a l 
i g a z g a t ó k ö s z ö n t ö t t e fel a v e n d é g e -
ket. A t a n u l m á n y u t a t j á ró c s o p o r t a 
l e g k e l l e m e s t b b b e n y o m a s o k k a l hagy la 
el N a g y k a n i i s t l és t o v á b b u tazo l ! 
Kesz the ly re . 

= B e f ő t t e s , d u n s z t o ; , Ultreform 
és Rex p a t e n t ü v e g l e g o l c s ó b b a n k a p -
h a t ó Melczer ü v e g k t r e s k e d é s b e n . 

— A l i o t t o l g y i l k o s c s e n d ő r t 
s z o m b a t h e l y r e k i s é r t é k . Zalaeger-
szegi tudósítónk jelenti: A hottoi 
véres é s h a l á l o s k i m e n e t e l ű k o r c s -
ma i v e r e k e d é s ü g y é b e n a c s e n d ő r -
ség lefolyla i la a v i z sgá la ton é s e n n e k 
s o r á n megá l l ap í to t t ák , l i o j y Péter 
Mihá ly c s e n d ő r két lövési a d o l t le 
Végb I s tvánra . Egyik lövés a s i c -
rencsé i l en lö ldmives i a k a r j á n , a 
m á s i k fe jén talál ta é s ez a lövés 
o k o z t a a z o n n a l i ha lá lá t . A kél c s e n -
dőr t Ic lar tózia l lák é s a z i ra lokkal 
együ t i á tkü ld ték a s zomba the ly i h o n -
v é d ü g y é s z s é g r e . Az á l d o z a l o l t e g n a p 
l emei i ék el a fa lu n a g y részvéte 
me ' l e l t . 

— F e l i é r - é s e j o u r h l m z é s r c 
a v a r r ó g é p e n le l jesen i n g y e n l amt j a 
m e g vevői! a S i n g e r - v a r i ó g é p rész 
v é n y t á r s a s á g N a g y k a n i z s a , F ó - u l I . 

= V í z m e n t e s é s n y e r s p o n y v á k 
g y á r i l e r a k n i a e r e d e t i g y á r i á r a -
k o n t l l r s c h e s S z e g ő - c é g n é l . 

I — A u t ó s z e r e n c s é t l e n s é g . Dol-
I mányos József nagykanizsai soflőr a 

budap:s t l 2 5 - 7 5 5 sz. aulóval B5-
hőnye község halárában, elütötte 
Buzsdkl falván 10 eves odavaló 
gyermexel, aki súlyos sérüléseket 
szenvedd! . A kaposvári renelörség 
kihallgalti ez ügyben Dolmányost, 
akiről kiderüli, hogy nem f.-lelós az 
e lgázol ta in . Kihallgatása után meg-
síünlellék ellene az eljárást. 

— \ vi lághírű PFAFP var rógépeken 
készült modern csipke és pamutinunkák, 
valamint arsur, virág, madeira, richelieu, 
al t i r t himrések él endlizés mintái megte-
kinthetők Bramtl Síndor és l-'ia cégnél, 
Dcák-lée 1 Vevőinkéi dijnicnlcsen Unitjuk 
hímzésre 1 

L e g s z e b b n y á r i s p o r t a fény-
kép ízé ' , tauulógép már 8-80 P í r t 
kapható. Folballabdák, tennlszűtők, 
céllövő légfegyver, kerékpár, rádió-
készülékek és alkatrészek alkalma-
s :k vizsgaajándékoknak. Szabi Anlal 
sporlüzlelében. 

Lepjalili divat szerinti mi ruhát 
kizárólag angol szövetből késeit 

S ő r l o i Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa , l-'őut 3, s z á m . 

— K a l a n d v á g y ó g y e r m e k e k 
m e g s z ö k t e k e g y c i r k u s s z a l . Bakó 
Béla pécsi, Werthelm Mária labl 
lakósok a Jelenleg Keszlhelyen időző 
Colosseum cirkusszal lakóhelyükről 
Kapisvárra szöktek. Agnódó szüleik 
bejelentésére a kaposvári rendőrség 
a gyermekeket hazatoloncolla illető-
ségű helyükre. 

= 20 hav i r é s z l e t f i z e t é s r e szállit-
iuk — igazolvánnyal ellátoll ügynö-
keink í r j án is — az egész világon 
legjobbnak elismert Singcr varró-
gépünket . Singet varrógép részv.-
társaság Nagykanizsán Fó-ul 1. 

— El tűn t e g y f i a t a l a s s z o n y é s 
e g y k o v á c s s c g é d . Vancsla Józsefné 
született Kaesar Etel drávalamásii 
fiatalasszonynak Junius 20-án voll 
esküvője urával és erulán 3 napra 
re jé lyes módon eltűnt. Azt hiszik 
hogy Bud?pest felé velle útját. — 
Eltűnésének okát homály födi. Eddig 
még nem adol! éieljell magáról. — 
Horváth Károly 32 éves tnbi kovács-
segéd a mull hónap 18 án azzal 
láyozoll el lábról, hogy Pécsen lár-
g /a láson kell megjelennie. Azóla 
nem adoll élel|clt magiról . A csend-
őrség nyomozást Indítóit feltalálásira. 

= Aki A m e r i k á b a a k a r re-
püln i — ű jön autóbuszra, mely 01 
perc al.'tl kiröpíti Njgykanizsa leg-
gyönyörűbb kerihelyiséaébe: az Ame-
rikába. Elsőrendű ételek és jegeli 
italok mellen, zeneszónál, nagyon 
olcsón töltheti szabad Idejét. 

„FULAMIN" a z o n n a l p o i o a k á t 
m o l y t 

• i a 4 • w á b b o g a r a t 
1 1 1 c s ó t á n y t , slb. 

Kapható minden gyógyszer tárban , d rogé r i ában éa s zaküz l e tben ! 
I óraktára T a r ö k J ó a s . l R. T „ B u d . p o . t , V | „ K l r i l , . „ t o . 12. , 

— M a k a c s s z é k r e k e d é s , vastag-
bél kalaius, vérlorlóelás, pulfadáa, 
aranyeres csomók, c s lpőf l j á s esetei-
nél a természetes . F e r e n c József-
keserűvíz, reggel és csle egy egy kis 
pohárral bevéve, rendkívül becses 
háziszer. Klinikai megfigyelések la-
uusága szerint a F e r e n c J ó z s e f viz 
még ingerlékeny belű betegeknél Is 
fájdalom nélkül hal. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és fűszer-
üzletekben. 

= Ü g y v é d i h l r . Dr. Pillér Arthur 
ügyvéd Keszlhelyen Irodáját sajál 
házába, közvetlen a Járásbíróság 
mellé (Oeorgikon-u.) helyezte á t . 

— A II. h á z h e l y r e n d e z é s s o r á n 
j u t t a t o t t h á z h e l y e k haszonbére és 
vételára egyezségi ulon való meg-
áll spiiásának megkísérlése céljából 
az OFB. kiküldőn bírája folyó évi 
Julius hó 4-én délelőtt 9 órakor a 
városháza közgyűlési fermében tár-

fiyalást tart, amelyre a házhelyhez 
uilaloltakal ezúton is megidézi a 

Városi Tanács. 

= H o g y a n l e h e t Jól é s o l c s ó n 
ö l t ö z k ö d n i . A hangzatos és sokat 
ígérő reklámok helyett az űzleii 
szolidságáról az 1850 óla világszerte 
közismert Semler cég a szezon előre-
h i l ado l l s íga miall clhalározta, hogy 
eredeti angol szövet különlegességéi-
ből rendkívül ocasslos e lad l s t ren-
dez. A kiváló alkalmi vásár iráni 
országszerte óriási érdeklődi s nyil-
vánult meg és az elismerten páratlan 
minőségű, nem kű lönb :n l diszling-
váll ízlésű szövetek a vi 'ághlrü 
Semler-cég (Bud ,p - s l , IV. Bécsi-
utca 7) szám alatti fóüzlelébe ál lan-
dóan nagy lömegckel vonzanak. A 
cég maradék oszlálya píral lanul 
álló alkalmat nyújt a vásárló közön-
ségnek a Semler minőségű szövetek 
alkalmi áron való megszerzésére. 

R é z g á l l c , r a f f l a , k é n p o r , 
g a b o n á s z a á k , kOlcsOnzsák H l r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

M o i l tubáit FQvársti o iakal 
S í r t á l Z s i g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa , Fóut Korom tieuoa. m.lwti 

= L u k á c s M á r t o n k e s z t h e l y i 
v a s ú t i é t t e r e m és szálloda tulaj-
donosa a kormányzó ur Őfőméltó-
sága személye és li.kársága részére 
kesiih.-lyl lai lőzkodásuk Ideién, az 
éikező szalonkocsiba vlllásreggelit 
szolgál! fel, amiéri a kormányző 
legnagyobb megelégedését nyilvá-
nította. 

= A F így te r^y i r l Steyr k é r i k -
pár a i egész vüágoii rezei I Wei ie r 
Separuhás, Cseugerr-ol 2. 

I d ő j á r á s 
A nagykanizsa i moteoro tog la t mn-

l l gy t ló tc len téao: Szombalon o M n í -
s/ktli Reggel 7 órakor + 1 9 6 , détuUn 3 
leakor + 2 « . este 9 órakor + 1 9 9. 

PfIMzel: Reggel éa délben kevéabbé 
(eihós, este llszla égboltozat. 

St í i i idny: Egész nap Délnyugati szél. 

A Meteorológia i Intézet jelentése aae-
nnt egyelőre még sz in t i Idő, további hó-
emelkedéssel, később a felhőzet növeke-
dése valószínű. 

M á l n a i i n t é z e t 
33-lk iskolaév 

B u d a p o a t , VI., B a j z a - u . 2 0 
Elemi liu- éa leánylaleola 
L e á n y l y c e u m 

Egyéves kereskedelmi lanlolyam. 
Internátus bentlakó és (étben!-

lakó növendékek számira, arai 
Felvi lágosí tás! nyu]l az I g a z g a t ó á g . 



ZALAI KÖZLÖNY 

VÁHOSIJfZINHÁZ 

Repülj fecském 
Forró-levegőjü, tipikus operett-

siker volt a tegnapi színházt este. 
Farkas Imre, a népszerű operell-iró 
nagy slágerei kőzi kedves, meleg, 
vidám muzsikájánál és magyar leve-
eőlü meséjénél fogva a „Rípu l j 
f ecském' az egyik legkiforrottabb 
Ilynemű alkotás. Nem hiányzik belőle 
a Jó operett semmi kelléke, ellenben 
van benn szemnek, fűlnek, szivnek, 
kacagásnak minden , amli csak kí-
vánhat egy e6tére a könnyen lelke-
sedő opercll-közonség. 

Meg is lelt a színház nézőtere 
erre az estére és meg fog lelni hol-
nap is, mert Jobbat ebben a m ű l j | -
ban keveset látott az idén. 

Színészeinkre is átragadt a néző-
tér vidám hangulata és olyan kedv-
vel, ambícióval látszottak, olyan szí-
vesen és annyiszor újrázlak, ahány-
szor csak azt a taps kívánta. Taps-
ból pedig sok és nagyoa tombolt 
és kijutott belóle valamennyi sze-
replőnek. Elek Icának kitűnő szerep 
Juiott: egy bá jos f r u s k a ; ezekben 
a szerepeiben a legszebb és a leg-
jobb Elek Ica s az volt tegnap is. 
Erényi BOske a (ót cselédke a toa-
lettjétől az utolsó mozdulatáig csupa 
taps kózt élvezte a közönség kegyeil. 
Sólyom Oyőző, Bihari, Halmai tu-
dásuk legjavával aratlak szép sike-
reket. Szemző Böske szinivizigá|a 
utáni bemutatkozása megnyerő voll. 
A kisebb szereplők, kar és zene 
tökéletes összhangban volt a kiváló 
sikert előadással. Szalóky rendezése 
ezúttal Is rászolgált minden dicséretre. 

_ <~> 

A s z í n h á z i i r o d a h i r e i i 

(•) A „ R e p ü l j F e c s k é m " vasár-
nap este ls színre kerül a premier 
ragyogó szereposz tásáb in . Farkas 
Imre u | operett jének óriási sikeréről 
beszél az egész város. Sürü tapstól 
voll hangos a színház és ünnepel -
ték a Idlflnő szereplőket Erényi Bős-
kél, Elek Icát, Török Sárát, Sólyom, 
Bihari, Halmai és if j . Asszonyit. 

(•) V a s i r n a p d é l u t á n fél 4 óra-
kor mérsékelt helyárakkal, a szini-
évsd legszebb operett je Hajtóvadá-
szal. Petruskát ezúttal a közönség 
kedvence Erényi Böske Jálszs, 

(•) H é t t ő n E r é n y i B ő s k c é s 
H a l m a i V i l m o s b u c s u f e l l é p t e az 
,Éj királynője" operettben. Csak 

felnőtteknek. Walter Kolló ze ié le 
egy izzig-vérlg párisi meséhez szól, 
mely a szajnaparl i főváros erős fű-
szerhez szokott közönségét csaknem 
egy éven át csiklandozta. 

(•) A N e m z e t i S z í n h á z k i v á l ó 
m ű v é s z g á r d á j a csak egyetlen este 
kedden játsza el dr . Erdős László 
,Gyermek" cimű három felvonásos 
színművét, vitéz Garamszcghy Sán-
dor művészi veie iése mellett. Maga 
I tos József népjóléti miniszter lő 
védnöke ennek a művészcsoportnak, 
kik között Bakó László, Mihályly 
Károly ö rökös lagok, Peihes S indor , 
Cselényl József, Rádal D nes, Onody 
Ákos, Rab Antal Nemzeti Sí inház 
lérlilag|ai és Szabó Margit a Nem-
zeti Szinház ezidei szezonjában fel-
tűnt kiváló drámai színésznő nesz-
nek részt, Szathmáry I.sjosné és 
Harsányl Qizi művésznőkkel. Rendes 
helyárak. Bérlelszünct. 

(•) S z e r d á n R i z s a B ö z s i é s 
Sza lóky D e z s ó bucsulellép'e Az 
,Ezred apja'. 

3tt a x)'&3.qo5 h a r t é r i y á k id&f i . 
A lc<rel«! . lus . i l ! l> l o i l c t t c is t ö k é l e t l e n s e l y c m h a r i s i i y a n é l k ü l . 

M a m á r n e m f é n y ű z é s a s é l y c i n l i a r i s i i y a . m i n t l i a i J a r i . m i k o r .1 l i s z -

l i l á i h e l y t e l e n m ó d j a m i a t t .•utiralc .ir.-i n e m v u l t a r á n y l - a n l a r l ó s s l R l v a i . 

A L u x ú j u ' a t n y i t a l m o m v ú v . - U é l í c k t i s z t í t á s a t e r é n . L a n g y o s l u x -

l i i r d ü b c n s o k s z o r k i m o s h a t j u k a l e g f i n o m a b b s c l y e m l i a r i s n y d t is a n é k í i l 

l i o g j e z a l i n ó m s c l y e m s z l l a k u a k á r t a n a . 

L u x o l d i J J L S z t ; i i u e i é s l e l e s ' e g e s s é t e sz i g j g y ^ 

d ö r z s ö l é s ! a s e l v e n i l i a r l i i i y J e n n e k k ü v e t -

f ' Z M / é l é b e n n e m (osz l i k . 

S P O R T É L E T 
A kaposvá r i t enn i szve r seny 

K a p o s v á r , j u l l u j 1 

A kaposváii tenniszspoit hatalmas 
erőpróbáj 1 volt az a 3 napos nem-
zclközi tenniszveiseny, amelyei a 
Turul Sport Egylet rendezett K i -
p isvár 1927. évi bajnokságáért. A 
versenyen résztvetlek a graci, zág-
rábi budapesti, nagykanizsai :s 
szombathelyi játékosok. A szép kel-
lemes időben állandóan nagyszámú 
közönség élvezte a versenyeket. Az 
arisztokrácia közül a S-.éctienyiek, 
Zichyek Somssicho'i és Pjllaviciniek 
á l l andó ' érdeklőjésl lanusllottak a 
versenyek iráni. Kaposvár In jnok-
ságáért a következő eredménnyel le-
Jezódtek be a versenyek : 

Női egyes: I. P. Várady III (MAC), 

2. Killáuer Klára (Turul). Férji pá-
ros: 1. Kelemen--Takács (MAC), 2. 
Mayer—Brunovszky (Turu ' j Vegyes 
páros: I. Mayer—Kellauer (Turu ' ) , 
2. László (Szombathely)—Récsey 
(Nagykanizsa). 

( I f j ú s á g i b a j n o k s á g . Mérkőzések 
Kiskanizsán: Fel 4 ó n k o r L. Tö-
rekvés—Kiskanizsai Levente. Bíró : 
Wolf. 

Levenlepdlyán: 2 órakor L. III. 
kiTűlel—L. Tcleky. Bi ró : Kleman. 

Fél 4 órakor L. H i lad is—L. Vik-
tória. Biró: Schveíger. 

5 órakor L. J i ba rá l—L J. ] . F. C. 
B i i ó : Böhm. 

(Ma k e z d ő d i k a B a k a y - s e r l c g -
m é r k ő z é s . ) A ma délelőtt 9 órakor 
kezdődő Biaay serleg-körmérkőzésen 
a végleges beosztás a következő: A 
KVTK részéről indulnak Fodor Ist-
ván és Frank Henrích. Az N T E ré-
széről a síngliben Kluger Imre és 

L'Chlensteln Sándor, a párosban Klu-
ger Imre és Lichtenstelo Lajos. A 
mérkőzés délelölt pontban 9 órakor 
kezdődik, délután pedig pont 3 ó ra -
kor, tekintettel arra, hogy a kapos-
vári versenyzőknek délután 5 órakor 
már indul a vonaluk. D ilelölt le-
bonyolításra kerül két férfi egyes, 
délután a még hátralevő kél férfi 
egyeB és a férfi páros. A Bikay ser-
leg-mérkőzés le |átszása után az N T E 
tagjai közölt jelenleg folyó háziver-
seny egyes értékesebb számai ker t i -
nek lebonyolításra,igy Récsei Manci— 
Récsei Rózsi, Fischer—Aczél Qy., 
Récsei I s lván—Dómján István és 
Kluger Imre—Elcbner Árpád. 

S S w w f i m 
felveti jlmnáxiiim-. rtí l- «« k«tMk»<Stlml UkoUI oö-
vtndék«k«l. E l t i t á i l dl j havi 70 jttnsO. 

Proipcktuj t küld. 
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Huszárbecsüle t 
(Porojzttört4nel o falunkból) 

— Irta: NAGY LAJOS — 1 

Hófehér ItlrlOkból Omló, bóditó 
akác-illat töltene be a falunk leve-
gőiét. Májusvége volt. Ünnepelt a 
természet és vele az emberek. Nagy 
rézgombokkal diszílelt, fekete dol-
mányba OltOzOtt fél fiak komolyan 
lépdeltek a tisztára söpört utcán az 
istenháza felé, elvegyülve a festői 
viseletű asszonyok és leányok cso-
portjába. 

Nevezetes napla volt ez a falunk-
nak : a tavaszi bucsu vasárnapja. 

Tolnai Jakab Dániel uram is el-
indult a templomba; a verőckeajtó-
ból visszaszólt a pitara|tóban álló 
unokájának, Máriának: 

— Oszt' a tyúklevest el ne sózd 
ám, csibém I MOg a lótott káposz-
tának is add mOg a savál-borsát, 
kl ne felejtsd belőle a füstótt óda-
last I Tudod, hogy a betényi rokon-
ság mOggyün a búcsúra, oszt' a 
Béni bátyád szereti ám a jót I 

Göndörfürtös, mosolygós képű 
fiatal lány volt a Mária. Arcén Örök 
mosolyával nyugtatta meg a konyhai 
tudományában kételkedő öreget. 

— Jól van, öregapám 1 Röndbe 
lösz minden I Qyohelnek a hetényiek. 

Alig lépett ki a tisztára söpört 
portáról Tolnai Jakab Dániel uram, 
mikor a Felvég felől hangos sar-
kantyupengéssel közeledett az utca 
közepén Tarnóczy Jónás, a Llkist-
ván huszárok ezredének egyenruhá-
iéban és egy kis kaoyarodóval a 
Tolnai Jakab Dánielék poriája felé 
irányitolta útját. 

Likistván huszárezred ugyan nin-
csen a v i lágon; de már az én má-
lyusföldi falum böcsületes magyar 
nyelvérzéke szentigaz, hogy a Lich-
tenstein szót be nem veszi, az Isten 
ót akárhová tegye. Hát bizony a ki-
lencedik huszárezred tulajdonosának 
nevél minden belügyminiszteri en-
gedély kikérése nélkül Likislvánra 
magyarositotta. 

Hát nem szebb ez igy ? Legalább 
van értelme I Kl látott már magyar 
huszárezrednél német nevü ezredlu-
lajdonost ? Ha van, akkor ez a leg-
nagyobb injuria a világon. 

— Lám, a császár Őfelségét Is 
milyen jó magyar névre körösztöl-
tetiék a lölséges idsszüleil Ferencz 
Jóska! Köll ennél magyarabb név 
egy c s i s z á r n a k ? De persze azok 
az ezredtulajdonos generálisok pá-
pábbak a pápánál I Hogv nem üt 
szét közlük ő fe l sége! Egyébiránt 
volt is efféle szándéka a császárnak. 
A cigányvárosi uccában lakó Szanyó 
Adám saját füleivel hallotta katona-
korában a zupás őrmesterétől, hogy 
Úlölségc kiadta a hadsereg minden 
genyerálissa és ezredtulajdonossá 
részére az ordrét, hogy egyesztendő 
egy nap leforgása előtt mindegyik 
katonai kötelességinek tarlsa r i n e t 
nevének mcgmapyarosilásá*. Csak 
egy volt a bibi. Olelsége ezl a ren-
deletet magyar nyelven adta ki és 
ippeg abban az időtájban, amikor 
hosszabb lálogalásra indult kedves, 
jó barátjához, a lörök császárhoz, 
ahunnan megint átrándult egy-két 
barátságos szóra és néhány pohár 
borra a muszkák fejedelméhez. On-
nan meg már csak egy ugrás voll 
az utja a latir királyhoz. Ilyenfor-
mán annyira el talált maradni Őfel-
sége, hogy teleli az egyesztendő egy 
nap S mivelhogy a genyerállsok és 
ezredtulajdonosok magyarul nem tud-

tak olvasni és igy a rendeletben 
foglalt Felséges parancsol meg nem 
értették, — hál elmaradt a névma-
gyarosítás. Köszönje meg tehát az 
az a kimondhatatlan nevü nímel, 
hogy a perbeteiek az Olven krajcá-
ros stempli megtakarításával ilyen 
Jó magyar nevel adtak nrki I Pedig 
aszongya a Szlávik Márton uram, 
az alvégl ko rcsmában : 

— Nem tudom én, megérdomli-c 
ezt a ránézvést megtisztelő névma-
gyarosítást ? Majd elválik a legkö-
zelebbi hábo rúban : az ezrede élén 
rohan e a muszkára, vagy usak ugy 
hátulról fogja fogvacogva kiabálni, 
hogy „Elere l" (Folyt, kov.) 

l O z e ó s z i i H í m 
U r á n i a vasárnap 3, 5, 7 és 9 óra-

kor : Álom a boldogságról, filmregény 
8 felvonásban. Főszereplők: Harry 
Liedtke, Eszterházy A(nes, Hollay 
Csmilla. Nagyopó a razzián, burleszk 
2 felvonásban. Híradók, aktualitások. 

Hévíz i P a r k m o z g ó . Vasá rnap : 
Édes anyám, himnusz az anyai sze-
retetről 8 felvonásban. Rozoga em-
ber, burleszk 2 fe lvonásbin . 
p m m i U M H I H H H ! 

| Mie lő t t nyár i 
| s zabadságát 

megkezdi , 

T é m s 

A budapest i értéktőzsde forgi lom 
hiánya miatl az értékpapírok zárlatról 
nem adott ki Jelentést. 

SM0&1 rótel 
Pátli 20-34Vi, London 35-23't . N í w r a k 

5 1 9 » » Biiltirl 72171-1 Milano 2S-25. 
Amileidim 208 1 3. Bettin 12313 Wien 
73-10, Solti 375. P r ' e . 15-39. ViriS 
bSM. B u d a p e s t " 8 0 ' 5 0 , Btlgrid 913, 
Bábuéi t 3T4Vt 

A budapest i lőzsdeforgalom hiánya 
következtében valuta és deviza jel-
zéseit ne 'n adta ki. 

T e r m é n y t ő z s d e 
Buzi tlizav. 75 kg o i 23 30 - 28 80, 

76 kg-o> 28-90-2910 . 77 kg-o. 2 9 4 0 -
29 80. egycb 75 kg-oi 27-50 28 00. 76 
kg-ot 2810 28-60. 77 kg-o« 28 t i0 -29 .0) , 
rozs 26-55 - 2 6 80, Ukartnínyirpa 2V75— 
2J-70, lOrlrpa 25 50—26-50. u b 23 50— 
25 50. tengert tt| 2100 2123, buzakorp, 
20 0)—20 20. 

B á r h o v a u t á n a k ü l d i 
a k i a d ó h i v a t a l J 

( F ő ú t 5 . ) 

H I M M I M H i S M H i 

M a i j a : I r inyi K y e n í i f f t r és 
k a r a j t o t ó KL i a s j ' í M j i x u 

Nyilttér. 
Dr. C. Blódig cs. tanácsos, egye-

temi tanir, Grác i r j i : 

, T . Mohai Ágnes-forrás ku'keze-
lősége, Moha. 

Kellemes kötelességemet tartom 
bizonyítani, hogy az Agnes-forrás a 
húgyhólyag, a légzési és emésztési 
szervek hurutos Mntalmaindl a leg-
jobb eredménnyel alkalmaztatott." 

A Mohai A g n e s - v i z mindenütt 
kapható I \en 

mindennemű ruházati szükségletüket a leg-
előnyösebben a „ T r i b o n " ruházati r. t. 
utján szerezhetik bc. Mely cég 8 h a v i 

r é s z l e t f i z e t é s i kedvezményt ad. 
Megrendeléseket f e l v e s z és m i n t á i t 
bármikor bemutatja a cég megbízottja: 
P r a n g o r J ó z s e f , Telcki-ut 19. szám. 

s z á n t , v o n t a t , c s é p e l , 
kedvező f i z e t é s i feltételek, 
olcsó kamat mellett szillitja: 

IUTOMOBIL ÉS TRAKTOR KERESKEDELMI R. T. 
u t o r l z á l l F O R D k é p v i s e l e t 

B U D A P E S T , VIII., R Á K Ó C Z I - U T 19. S Z Á M . 
Fióktelep: S z é k e s f e h é r v á r , N a g y S á n d o r - u t c a 9. s z á m : 

H a g y a l k a t r é s z r a k t á r i m 

Karnletl képviselet: SZÁ5TÓ VILMOS ÉS TÁBSA cég Nagykanizsa. 

FUT 
Elpusztulnak a.-

, LECTEKSZUNYOGOK. 
MOLYOK HAH6YÁK.P0105HÁH 

BOLHÁK. 5VÁ8BOGÁRAK 
TETVEK 5TB.VALAMINT ' 

PE7EIH ÉS TOJÁSAIK. 

múmwntm 
Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betűből álló 
szó két szónak siámittatiK. Minden további 
szó dija 5 f i l l . Vasár- és Ünnepnap 50o/o 
letár. szerdán—pénteken 25«/o felár. Állást 
keresőknek SO>;o engedmény. A h i r d e -

t é s i d í j e l ö r o r i a s t e n d ö . 

M i c h e l i n , D u n i o p , F l r c n t o n o 
autógummik W c i s e r J . C . Nagykanizsa, 
Sugár-ut 16. 2342 

~ Háromhónapos b e r n á t h e g y i f a j k ö -
l y ö k k u t y a azonnal eladó. — Bővebbet 
telefon 196. 2786 

K é t szobás k e r t e s , esetleg magán-
házat keresek bérbe a város belterületén. 
Címeket a kiadóba kérem leadni. 

Klíésült v á g o l t h a j a t veszek legmaga-
sabb napi áron. Zapletal Simon fodrász. 

2706 
K o r e s c k b ú t o r o z o t t a z o b a - k o n y -

I h á t , lehetőleg a belváros területén. Cime-
I ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-

bítják azt nekem. 2612 

N a g y t t t z a d é b e n 

üres dohányosláda 
minden mennyiségben kapható. 

Tanult géplakatos és szerelő s o f f f i r i 
állást keres azonnalra, kl cséplést is vál-
lalja. Clin: Welsz Miksa. Zalaszentmlhály. 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneuraatlk Szántó 
Vilmos t s Társa cégnél, Deák-tér 2. 2314 

G y ö x ő d j ö n m e g és forduljon teljes 
bizalommal házasság ügyben .HEURÉKA" 
Budapest, Dohány-utca 22-24., mert ha még 
eddig nem találta meg élete párját, ugy 
ezen az uton fogja megtalálni. Utólagos 
díjazás. 128 

P é n z k f l l o a A n t bekebelezésre minden 
összegben • legelőnyösebben és leggyoí-
•abban folyásitlat A o z é l I g n á o pénz-
kCIcaönközvetitő irodája Nagykanizsán, Fő-
nt 3. sz. alatt. K é n y s x o r k ö l o s ö n h ö t -
v é n y a k s t veszek. 1183 

K i a d ó raktár vagy boroshordóknak két 
nagy szellős pincehelyiség Csengery-ut 26. 
Értekezés naponta 8—10 reggel. 2707 

Finom munkás c i p é s z - s e g é d azon 
nalra felvétetik Bagó Sándornál. Csengery-
ut 78/c. Ugyanott egy Jó fiu t a n o n c -
n a k Is. 2698 

Vízvezetéket és 
f t i r d ő b e r e n d e z é s e k e t , 

valamint saját készítésű 

v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 
szakszerűen készit 

M ó n i i : Júzsef i\ Mirtoo 
Király-utca 45. Teleíoa 27L 

Egy jobb családból való fiút t a n ú i é -
n a k t'setleg fizetéssel felveszek. — Bazsó 
Lajos fUszerkercskedő, Teieki-ut. 2676 

Egy k o v á c s s e g é d azonnali belépésre 
kerestetik. Magyar-utca 60. 2719 

Egy szobaleány és egy mlndenesleány 
f e l v é t e t i k SzenIgyőrgyvári-ut 3. 2742 

E l a d ó l jókarban Icvó diplomata Író-
asztal üyár-utca 54. 2728 

E l v e s z e t t egy clmtábla Onam és Wil-
liclm feliratú névvel. A megtaláló szíves-
kedjék n kiadóhivatalban Jutalom ellenében 
leadni. 2722 

K é t k i a l e á n y url családnál teljes el-
látást nyerhet Iskolai Idényre. Cim a ki-
adóban. 2721 

Elsőrendű házi m o s ó s z a p p a n kg. 
1-20 fill. Kapható Teteklut 46. 2720 

E l a d ó keveset használt pedálos cimba-
lom Rákóczl-u. 63. -2751 

H á z , újonnan épUlt 3 s z o b á s m a -
g á n h á z , hozzátaitozó mellékhelyiségek-
kel, beköltözhető lakással, jutányos árban 
eladó Megbízottam : Dukász Miksa, Nagy-
kanizsa, Rákóczi-utca 29. sz. 27$4 

BP.TeitfOMi 982-85. | E R E T T N V U G A T I N O I A I B A N Á N I 
A L E G J O B B T A P l A l f e K 6 



1927 f ú j t a * 3 . 

2 0 0 h o l d a a birtok, vasút és város 
közeliben, m e g f e l e l épületekkel, esetleg 
tfíméssel egyOtt; 3 h o l d a s n x ő l f l b i r -
t o k , kitűnő termés kilátással, szép yy 11-
tnöláös és raita |ó épülettel; t ö b b ki-
sebb nagyobb l a k ó h á z a belvárosban 
íUrcőscn eladó 8 s z o b á n u r i l a k ó e , 
esetleg két család részére Lazsnakon ol-
csóért b ó r b e a d ó . — Bővebbet: A c z é l 
InnAo pénzkölcsön és Ingallanforgalml 
irodájában NaRykanlzsán. Pőut 3. 2777 

Allé használt nikkelezett, ledeles g y e r -
m e k k o c s i eladó. Cim s kiadóban. -2752 

Egyiiobáí, konyhás l a k á a t Istállóval 
3 _ 4 lóra azonnal bérbe vennénk. Clm a 
kiadóban. -2767 
- K é r d l á k a y e r m e k e t telje* ellátásra 
etíogudok külön szobával. József fóhercet;-
ot 42. 2761 

Kétszobás l a k ó » t augusztusra keresek. 
Qm Petóll-ut 68. 2760 
~~ G y e r m e k k o c s i , teljesen Sikárban, 
Barakkórház 17;2. alatt 30 pengőért eladó. 

Egy fiatal o l p f i - , u r l - és n ő l d l v a t -
á r u kereskedősegéd állást keres. Szives 
megkeresést kér Szegő Károly Nagykanizsa, 
Petőlt-ut 48. -2750 

T á r s a t k e r e s e k jól Jövedelmező Ili-
idhez. — Érdeklődni Nclser vendéglőben. 
Eötvös-tér I. -2757 

E l a d ó két mait szekrény jutányos áron 
Magyar utca 04. 2768 

Esy nagyobb fiu t a n o n c n a k felvéte-
lik Lukácsi Qyula müisztalosnál, Eötvös-
iét 29. 2769 

•pnWrkVti vaoulAllomis mdkit. Zalában 
80 hold kltOoó blitok «i»p urllakftstm, 
mii JObb 4p01elrkk<l vaiulillomái m«ll«t(, 
Kanlita hjUribm 10 hold birtok, likóbii. 
lititlóvil jutinyoi irbin eladók. B Avíttul: 

DUKASZ MIKSA N a g y k a n i z s á n , 
Riköczl-utca 29. izim alatt. 1823 

Nyaralni ollhon legjobban lehet nálam 
kétiilll f ü r d ő k á d - , f o t c l k á d - , m ó -
k á d b a n . Olcsón, készen kapható Baksa 
bádogosnál, Kirllzsl-utca 21. Ugyanott egy 
príma j é g s z e k r é n y eladó. 2564 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Tankönyvek 
a z ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l ő j e g y e g h e t f i h . 

H a s z n á l t l a n k ö n y v e k 

k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

ü z l e t m e g n y i t á s . 
Van szerencsém a n. é közönség b. 

tudomására adni, hogy Kollarits Géza 
úrtól kiléptem és magamat önállósítom, 

f o l y ó é v i j u l i u s l - é n 
F ő ú t 1 0 . s z á m a l a t t 

(Dobrovics-liáz) üzletemet 3 mai kor 
igényei szerint ugy az uri fodrászatra, 
mint a n ö l h a j v á g á a r a berendezve 
megnyitom. 

Gyors, pontos, jó és szolid kiszol-
gálás, miért Is a n. é. közönség szives 
Pártfogását kérve, maradok 

kiváló tisztelettel 
W a g n e r J e n ő 

K I M I T V E T , A Z T A R A T . 

„SELEKTOR" 
V e l ő n i a g t i s z t i t ó é s o s z t á l y o z ó g é p a z ö s s z e s g a b o n a f é l é k 

é s h ü v e l y e s m a g v a k s z á m á r a . 

Ü z e m b e n b e m u t a t j a 

j u l i u s h ő 1 0 - é n 
a z a z v a s á r n a p e g é s z n a p f o l y a m á n a z „ A r a n y 
S z a r v a s " s z á l l o d a u d v a r á b a n , E r z s é b e t k i r á l y n é - t é r 18 . , 

a g é p e t g y á r t ó 

-Óni-! 
Magyar Gépgyári Müvek R. T. 

k a p o s v á r i f i ó k t e l e p e . 

pM: Heimler József, Nagykanizsa. 

L e é g e t t .Ford" személyautó használ-
ható alkatrészei olcsón eladok. Értekezni i 
lehet vasárnap és hétfőn Dolmányosnál. 1 

Klikanlzsa, Ország ul 10. -2772 1 

Egy k Illőn bejárain b ú t o r o z o t t szoba j 
esetleg ellátással, azonnal kiadó Magyar-
ulca 26. -2770 

Egy flu t a n o n c n a k felvételi ' . Krausi 
szabó, Sugár-ul 18. 2773 

V e a x e k jókarban lévó h á l ó a z o b n -
b e r e n d o z é a t . Clm a kiadóban. -2779 

„ P r e a t ó " auló olcsón eladó, kifogás-
a i n . üzemképes, részletre Is. Kaufmann. 
Nádor-u. 6. Telefon 167. -2780 

K ö n y v e l é s b e n j á r t a s pénzkezelőt 
keres a z o n n a l i b e l é p é s r e a Nagy-
kanizsai Bőripari Szövetkezet, melynek Igaz-
gatóságához a ké vények beadandók. -2781 

É r e s i l c m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t , h o g y K o s z t h e l y e n a 

H u l l á m és B a l a t o n s z á l l o d á t 
m e g n y i t o t t a m . 

E l s ő r e n d ű m a g y a r k o n y h a , k i lünö b a d a c s o n y i é s 
kii ö n l e g e s s é g i b o r o k , f r i s sen c sapo l t b u d a p e s t i s ö r ö k , m o -
d e r n ü l b e r e n d e z e t t s z o b á k kapha tóV. C e g l é d i F a r k a s J a n c s i 
10 t a g u k l t ö n ő z e n e k a r a s z o l g ó l t a l j a a z e n é t . 

T e r r a s z á r ó l g y ö n y ö r k ö d n i lehet a Ba la ton körü l i r e g é -
n y e s t á jak p a n o r á m á j á b a n . 

K é r e m a n. é . k ö z ö n s é g sz ives p á t t ' o g á s á f , t iszteieltel 

K E L E M E N K Á R O L Y 
2700 é t te rem- és szá l lodatu la jdonos . 

X S L „ T I M Á R " - n y a l ó k á t 
C s a k v a l ó d i t k é r j ü n k ! 

Ű y i r t j a : TÍMÁR Budapeat, Hujzár -u lcn 4. 

W l l H H a H B H H r 

E l s ő M a g y a r G a z d a s á g i G é p g y á r R é s z v é n y - T á r s u l a t . B u d a p e s t 
G y á r é s i g a z g a z g a W s á i ? : VI . , V é c l u t 19. T e l e f o n : Lipót 9 0 9 - 3 3 . 
Város i t e l e p : VI . , V i l m o s c s á s z á r - u t 65 . T e l e f o n : T e r é z 124 40 . 

„ R E K O R D V I I I " 276S 

losonci sorvető- és sortrágyázó-gép k a r h a t ó t 

2 0 . 0 0 0 g é p V S o r b a n v e t ' 
m u n k á b a n M u l l i 
T ö k é l e t e s A ~ " ' i e f e i í / > 1 T \ i , „ L , 
m u n k a . C S & x s g g . HHMt w M * 

K ö n n y ű s u l y . 

l l t ak l i lWinkr tq 

S0"i m ű t r á g y a -
m e g t a k a r í t á s ! 

Kerüte i i k é p v i s e l e t : S z á n t ó V i l m o s é s T A r s a , N a g y k a n i z s a , 

K ö n n y e n 
t i s z t í t h a t ó . 

A vi lághírű J J P F A F F " V A R R Ó G É P E K 
e g y e d ü l i r ak t á r a 

B r a n d l S á n d o r é s Fia 
c é g n é l 

D e á k - t é r 2 . T e l e f o n 1 2 . 

a l e g r é g i b b v a r r ó g é p r a k t á r , a f e l s ö t e m p i o m n á l . 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s I 

Nyaralók figyelmébe! 
Legszebb, legdivatosabb nyári k e n d ő k , 
s á l a k , BeJllsana n ö i f ü r d ő r u h á k 
és f e h é r n e m Q e k , továbbá nól k a -
l a p o k , selyem és flór h a r i s n y á k , 

k é z i m u n k a újdonságok 

ö z v . O r o s z I W i k l ó s n é n á l 
(Kazinczy-utca 2.) kaphatók. 

M i e l ő t t n y a r a l n i m e g y , e l 
n o m u l a s s z a m e g t e k i n t e n i . 

ig ni 
ékszerüzletben 

a r a n y - , e z ü s t -
ékszeráruk 

ezüst- és alpacca-
étkészletek és dísz-

tárgyak a 

l e g o l c s ó b b 
á r o n 

e ladatnak . 

N a g y s z á l l o d a , 
B a l a t o n b e r é n y . 

L a k á s , f ü r d é s , s a j á t s t r a n d i s 
n a p i n é g y . * . r í á t l á t á s , vi lágítás. 

B e r k e s Be rc i e l s ö r a n g o z e n é j e 

Kereskedők, üzemek, 
uradalmak és csép'ö-

gazdák figyelmébe I 

M i e l ő t t b e n z i n , p e t r ó l e u m , g á z -
o l a j , t o v á b b á g é p z s i r , k o c s i -

k e n ő é s a z Ö s s z e s g é p - , 
t r a k t o r - é s h e n g e r o l a j 

s z ü k s é g l e t é t b e s z e r e z n é , s a j á t 
é r d e k é b e n k é r j e n a j á n l a t o t a 

l e g o l c s ó b b g y á r i l e r a k a t t ó l 

Artner és Kelemen 
cégné l 

C s e n g e r y - u t 5 . s z á m , 

mint a M a g y a r O l a j - é s V e g y i i p a r 
R. T . z a l amcgye i k i r e n d e l t s é g e . 

U g y a n o t t z s á k és p o n y v a 
gyár i l e raka t . 

10 143 /1927 . 

Bérbeadási hirdetmény. 
J u l i u s 5 - é n r e g g e l 9 ó r a k o r a 

H u n y a d i - u t c a 18. sz. h á z k e r t j é t , 
v a l a m i n t a k e r t b e n é s u d v a r á n l e v ó 
g y ü m ö l c s f á k a t o t t a h e l y s z í n é n a 
fo lyó é v r e a l e g t ö b b e t Ígé rőnek b é r b e 
f o g j u k a d ó i . 

N a g y k a n i z s á n , 1927. évi j u n i u s 
h ó 2 8 - á n . 

P o l g á r m e s t e r . 



ZALAI KÖZLÖNY I92T Julius 3. 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v a k 

kévekőtőzsineg 

K e r t i m a g v a k 
M ü i r á g y a f é l é k 

kaphatók : 

Ország és Widder 
u cégnél 
Nagykanizsa, Erzsébet- tér 10. 

Kérje mlndcnült 
ha 

tűzoltó sisakokat 
vásárol 

Sisak- fi Fémáragyár Köizeg 
Elsner Kamill 

az 
e g y e d ü l i m a g y a r g y á r 

gyártmányait. 1:0 

Napi pensio 3-szorl bő 
étkezéssel 6 pengőtől. 

* 
S a j á t s t r a n d f ü r d ő . 

Szobák még 
e l ő j e g y e z h e t ő k . 

J m f és J i í 
a n g o l 

motor-kerékpárok 
z a l a m e g y e i 
k é p v i s e l e t e 

Mosony i L á s z l ó 
Z a l a a p á t i . 

K e s z t h e l y e n tájékoztatással 
szolgál : 

B A L A T O N D R O G É R I A . 

Intelligens embernek 
tudnia kell 

mi a fasizmus 
s ezért olvassa cl Manhardt hatal-
mas, tudományos, n e m p r o -

p a g a n d a müvét 

r- t 
A 370 oldalas mü főzve II-—, 
lélvászon kölésben 14-—, egész 

vászon kötésbtn 15-— P . 

Kapható 3 havi részletre is minden 
jobb könyvkereskedésben, vagy 

megrendelhető a kiadónál: 

M a g y a r J ö v ö r . t . M i s k o l c . 

SCHLICK-NICHOLSON 
G É P - , W A G G O H - É S H A J Ó G Y Á R R - T . , 
B U D A R E S T , V I . K E R . , V Á C I - U T 4 5 - 4 7 . 

lagjkuitui rticrttpriüiii: L í c h t s c l j e m d l P á l vasKereshedő. Kazínczy-u 1. 
lajijjii: üjpesleö. HiiliiiiUi: Budapest. TI., Vilmos császár-ul 63. 

F i ó k o k : 
Szeged, Kőlcsey-utca 11., Szombathely , Zanatl-ul , 
Eger, Káptalan-utca 8., Nyíregyháza, Széchenyi-tér 7. 

R a k t á r i 

Pécs, Kaposvár, Győr, Veszprém, Ba ja , Székesfehérvár , 
Szolnok, Gyöngyös, Debrecen, Miskolc, Békéscsaba. 

Cséplökeszlctek : 
Vontalós és magánjáró lokomobilok gőz-, benzin- és srivógáillzemre. 
Cséplőgépek minden nagyságban. Ásványi-féle lengeri szártépőgépek. 
Szecikavágók. darálók, morzsolók. — Borsa|lók, olajgyártási gép--k. 

Sohlick-Hanomag traktorok. 
Diesel, petróleum- és benzinmotorok, félslíbil lokomob.l k. Kőjára'ok. 
Stabil, fekvő é j állógőzgépek. Gőzkazánok. Sziva'lyuk Jíggyári, huiő-
hári és vágóhídi berendezések. Ilid- és vasszerkezetek, daruk. Vasuli, 
villamos- és ipsrvasuli kocsik. Folyamhajók. — Szálliló- és bánya-

berendezések. 
V e t ő g é p e k . Szlvógázniotorok. 

Tőzegtüzclésü gene rá to rok 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
Kizárólagos dad sí helye: 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
Fóll7'rl : Csengerv-ut 2. sul in . 

PiftkOzl - i ; Király-utca 34. sz. 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 
M T 5 é v i j ó t á l l á s ! T S a 

Megérkeztek a 
Genera l M o t o r s Company 

gyártmányai: 

CHEVROLET 
személy- és teher-automobilok. 

A u t o r i z á l t k é p w i s e S e t : 

Sulzbeck F ivérek 
Teleion 371.és<60. S z o m b a t h e l y . SzéllKál,nin.„(ea3. 

U 
varrógép 
R É G B E V Á L T J Ó M I N Ő S É G B E N 

Ac dve2 <> fttc/éirftiéá/eUA 

S I N G 6 R V A R R Ó G É P 
B S S Z V É N V T Á R S A a Á a 

FIÓKÜZLETE: 
N A G Y K A N I Z S A , F Ő Ú T I. 

Spanyol és 
nátba ellen 

a legbiztosabb eredmény a 

Brnncsics József-léié 
sárihegyi bikavér. 

Egy liter 
9000 és 12.000 korona . 

Sugár-ul 53. » Telefon 2-10. 

Ttlllti-ltiMfatM Is hiiboi niliitiL 

Értesítés. 

SÍ 
e l ő n y ö s f i z e t é s i f e l t é t e l e k 

m e l l e t t v á l l a l 

Szuknay Lajos 
építő és vállalkozó 

J ó z s e f f ö h e r c e g - u t 2 8 . 

Hocvréroz| Pllsséroz 

Értesítem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen tlstlelt hőlgykőzőnségét, 
hogy a legújabb phssé-modellok 
megérkpzle'r. — Pl lssérozás t , 
gouvrérozás t olcsón vállalok. 

Tiszteletlel 
V A R G A N Á N D O R 

ruha(c»t6. c<J«nio»6-v41UUU 
N a g y k o n i x a a , H u n y a d i - u t c a 19. 

G y ü j t ő t c l e p : Kaz lnczy-u tca 8. 

Festés Gözmosás Tisztítás 

G y ű j t s ö n : Gyógynövényeket, 
k ó h á r s a t 

e züs thá r sa t 
p a p s a j t l c v e l e t 

á r v a c s a l i n v i r á g o t 
KORISBOGARAT pipacsvir&ot 

kék b ú z a v i r á g o t 
csal lánlevelc t 

f ché rmályva lcvc lc t 
czer jófQvct 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét ajánlja (cl 
H Y O R O F L O R A MaRyar Nád-, 
O y é k í n y - é s Gyógynövény R .T . -nak 

Budapes t , VI.. Király u tca 12. 

Nyomatott a Zrínyi Nyomdaipar ás Könyvkereskedés R.-T,nál, Nagykanizsán. (Nyomdavezető: Otenbeck Károly.) 
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Az uj költségvetési év elején 
l i l a : d r . T e m e s v á r y I m r e , országgyűlési képvissló 

u j költségvetési Július elsejével 
évbe lép'Qok. 

Ha visszaidézzük emlékünkbe or-
szágunknak 1924. év előtti gazdasági 
helyzetét, akkor mint egy rossz álom, 
ugy vonul (I lelki szemeink előtt az 
a küzdelmes idő. amidőn szinte egy-
másba kapcsolódva, sorozalos fel-
hatalmazási törvényekkel voltunk 
kénytelenek ennek az országnak zi-
lált gazdasági és á l lampénzűgyi éle-
tét egyik n t p ' ó l a másikra tengetni. 

Megkíséreltük abban az Időben 
rendes, állami költségvetés össze-
állítását l«, azonban már az előirány-
zás tartama alatt, annak úgyszólván 
minden egyes tétele illuzőriussá vált, 
ugy ak iadásoknak loronymagasságra 
való emelkedése, mint az arra szol-
gáló fedezet összezsugorodása kö-
vetkeztében. A rcullban Is, mos ' is, 
igen sokan nagy előszeretettel hivat-
koztak és hivatkoznak arra, hogy a 
németországi viszonyokat leheléit 
volna Magyarországra is alkalmazni. 

A németországi Infláció lde | ea l s l t 
a német nép munkaereje és kitartó 
szorgalma, a folyton romló német 
márkái át tudta váltani termékekre, i 
értékálló és m a r a d a n d ó objektumokra , I 
ami a német o é p megvagyonosodá-
sál idézte elő, de ugyanakkor a né-
met államkincstár szegénységbe ju-
tott. A német márkának azonban 
abban az Időben megvolt a jó hír-
neve; é l hl 'ele a külföldön i a né-
met nép ereiébe vetélt kü IJIdl bi-
zalomnak köszönhette azt, hogy az 
egész világ ho i szu Időn keresztül, a 
nagy tömegekben szerleszél szórt 
némsl márkát bizakodással logadla 
mindaddig, amíg n német márka lel-
|es egészében értékét nem vesztette. 

De kérdem, vájjon leheteti volna-e 
ezt a metódust Magyarországon is 
alkaimainl? Meg vagyok győződve, 
hogy a mi megcsonkított hitt orszá-
gunk pénzével szemben bármilyen 
burkolt formában igyekeztünk volna 
az inf ációl elősegíteni, nem tudluk 
volna a nagy k ü f j i d bizalmát f i i -
kelteni ugy, mint ahogy az a német 
márkával szemben megnyilvánult. 

Nézetem szerint a rektlmináció 
" é r t is igaztalan, mert hiszen a kül-
I3ld bizalma épen azért nyilvánult 
meg Magyarországgal szemben oly 
"agy m é n é i b e n , mert belátta a kol-
loid, hogy a ml szorongatott hely-
KlOnkbeo sem Igyekeztünk a külföld 
megkárosításával o r s i águnknak ille-
téktelen anyagi előnyöket biztosítani. 

Gazdasági regenerálódásunk a sá-
lit áldozatkészségünk é s a m i b e c a U -
letes munkánk eredménye. Ezt leg-
lobban bizonyi l jv hogy a szanálási 
periódus első költségvetési évének 
yégén a mi költségvetésünk már tel-
lra mértékben deficílmenles volt, anél-
ktll, hogy a külföldi kölcsönt deficit 
M e z é s r c kellett volna igénybe venni. 

Az azóta eltelt költségvetési évek 
pénzügyi eredményei mind azt iga-
zolják, hogy az az ui, amelyen 1924-

ben elindultunk és az a pénzügyi 
politika, amelyet köveilünk, helyes 
volt s ez volt az egyetlen helyes 
piogram, amely bennünket ki tuJotl 
vezetni abból a rendkívül zilált hely-
zetből, amelybe a háború után ön-
hibánkon kívül belejutottunk. 

Bud pénzügyminiszter: Nem tűröm tovább 
a kartellek garázdálkodását 

A felsőház elfogadta a szabadalmi felsőbíróságok megszüntetéséről 
szóló és a falasI klslakásépltésl javaslatot — Ankétot hív össze 

a pénzügyminiszter 
l l udapes t , jullus 4 

A felsőház mai ülésén a szaba-
dalmi felsőbb bíróság megszüntetése 
tárgyában hozott törvényjavaslatot 
tárgyalták, melyhez gról Hadik János 
szólott hozzá. Kifejtctle aggodalmát, 
hogy a bíróság megszüntetése hiányt 
fog okozni. Hermán Miksa keres-
kedelemügyi miniszter Hadik gról 
aggodalmait igyekezett eloszlatni, 
kijelenti, hogy 

a siabadatmi felsőbb bírásán 
megszüntetése a takurékosságllgyl 

bizottságnak a határozata. 
Hadik viszonválasza után felsőház 

a javaslatot általánoságb3n és rész-
leteiben is elfogadta. Majd kisebb 
törvényjavaslatok letárgyalása és el-
fogadása után állértek 

kartellek ügyében 

a falusi kislakások építésinek 
ügyére. 

Cikatraczisz Lajos, Szőke Gyula, 
Hadik gróf felszólalásira Mayer és 
Bud miniszterek válaszollak. Hadik 
gróf az épitő anyagokkal űzött uzsora 
és a kartclek ügyét leszi szóvá. A 
pénzügyminiszter válaszában kije-
lenti, hogy 

n e m t ű r i t o v á b b a k a r t e l e k 
g a r á z d á l k o d á s á t , ka r t e l a n -

k é t e t f o g ö s s z e h í v n i . 
A miniszter válasza után a felső-

ház a javaslatot elfogadja. A felső-
ház holnap délelőtt 10 órakor lati 
ülést, melyen gróf Zsilinszky inter-
pellálni fog Keleti Dénes nyuga-
lomba vonulásával kapcsolatban. 

Halálos pártharcok, félholtra vert jelölt és csend-
őri brutalitások jelzik útját a jugoszláv és román 

választásnak 
Belgrád, jutlus -1 

(Éjszaka! rádiójelentés) Vatjevóban 
a demokraták két szárnya, a cenlrum-
pi t l iak és a Pasics frakció, külön-
külön gyűlést tarlót'. A kél csoporl 
közOlt végül is véres verekedésre 
került sor. A „Rjccs" szerint négyen 
meghaltak és 50 en megsebesültek. — 
Pancsován az elégedetlen demokra-
lák botrányos jeleneteket rendezlek. 
A választási listákat összetépték és 
tumultuózus Jelenetekre kerüli sor 
az ellenpárliakkal. 

A r o m á n i a i v é r e s k o r t e s - u t a k 
Bukarest, julius 4. A választisi 

terror különösen M é l y b e n d ü h ö n g 
télies erővel. Oraur István palnai 
ügyvéd, képviselőjelöltet ugy össze-
verték, hogy éle' halál között fekszik. 
Ez is a liberálisok mllvc. Az ügy-
véd Chlrculescu volt liberális minisz-
tert vádolja az ellene véghez vili 

merénylet előkészítésével. Az oláh 
ellenzéki sajtó cróseu lámadja a li-
berálisokat. Az „Adeverul" azt Írja, 
hopy ha Bra ' i inuék Ismét uralomra 
juhiak, az a .csalás és terror parla-
mentiéi" Jelenti. Nagyváradon hamis 
kortes beszédekkel akarják elszédíleni 
a magyarságot. 

Vasárnap a Magyar Párt brassó-
tnegyei jelöltjeinek zajzonl, bodolal 
és keresztvári gyűlésén a prelektus 
engedélye ellenére szuronnyal ker-
gették szét a csendőrök az egybe-
gyűlteket. A brassói rendőrség leiga-
zollatta a .Brassói Lapok" egész 
szerkesztőségéi. A szabad lorgj lom 
teljesen megszűnt. Mindenkinek, 
bárhova utazik, előbb jelentkeznie 
kell a rendőrségen. Az erdélyi ma-
gyarság azonban minden te;ror és 
bomlasztó munka ellenérc szilárdan 
sorakozik a Magyar Párt mögött. 

Halálos autószerencsét-
lenség Siófok mellett 

E g y a u t ó n e k i m e n t e g y m o t o r -
b l c lk l lnek — Az a u t ó t n y o m o z z á k 

Siótok, jullus 4 

Vasárnap este Siófok előtt az uton 
három eszméletlen embert talállak. 
Megállapították, hogy egy Szerda-
helyi nevű házispár és egy férfi is-
m e r j ü k a sebesültek, akiket kór-
házba Székesfehérvárra vittek. Az 
uton a nő súlyos sérüléseibe bele-
halt. Az egyik eszméletre tért férfi 
elmondotta, hogy motorkerékpáron 
jöttek, mikor egy robogó autó Ötölte 
el őket. T o b t e l nem tudott mon-
dani, mert újra elvesztette öntuda-
tát. A siófoki csendőrség megindí-
totta a nyomozást. A székesfehér-
vári és budapcs ' i vámnál ügyelik 
a jövő autókat és amelyiken sérülést 
észlelnek, azt igazoltatják. M!g az 
éjjel niegállitoiak egy autót, mely 
meg volt sérülve és amelyben két 
isméit arisztokrata ült. Most azt 
akar|ák kideríteni, nem az az autó 
ütötte cl a motorkerékpárt. 

Egy balatoni vi torlás 
ka tasz t ró fá ja 

Balatonalmádiból jelentik: Biró 
Károly 16 éves odavaló vilorla-ke-
zelö a nagy szélben felborult vitor-
lásával s annak ellenére, hogy a 
cserkészek azonnal gőzhajóval men-
tek segítségére, megmenteni már nem 
lehetett, a Balatonba veszett. 

Lord Rothermeeret üdvözlik 
a magyar ú j ság í rók 

Budapest, julius 4. (Éjszakai rá-
dtójelcntés) A Magyar Újságírók 
Szövetsége ma angolnyelvü űdvőzlő 
táviratot küldöli lord Rothermeere-
nek, a nagy angol kollégának, akit 
a magyar ujságitói kar szeretetéről 
biztosit. — Pomáz község Is üdvö-
zölte a nagy angol publicistát, hogy 
sikraszállt a m j g y a r igazságért. 

Az ágyúból kilőtt e m b e r 
Róma, Julius 4. (Éjszakát rádió-

jelentés) A királyi család és a k i -
rályi ház hercegei ma egy rendkí-
vül érdekes mutatványt néztek végig. 
Egy hatalmas ágyú csövébe egy nagy 
golyót illesztenek, melynek belse |ébcn 
egy vakmc ó artista foglalt helyet. 
A golyót kilőtték és az mintegy 40 
méter magasra emelkedve, a 100 
méternyi távolságra kifeszített óriási 
erejű acélhálóba zuhant. A mutat-
vány sikerűit és az artistának semmi 
baja nem történt. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Franciaországba csak 
azok a munkások utaz-

hatnak ki, akik biztos 
munkaalkalommal ren-

delkeznek 
A belügyminiszléiium leiratot In-

tézett a kerületi rendőrfőkapitány-
Ságokhoz, melyekel mosl eljutattak 
az Összes, igy a nagykanizsai rend-
őrségre is. A leirat arról szál, hogy 
francia kormány milyen módozatok-
kal leszi lehetővé cs ík magyar mun-
kásoknak Franciaországba való ki-
vándorlását. 

A francia kormány lekinlettel a 
francia munkapiacnak jelenlegi rossz 
helyzetére, kényszerítve van megszi-
gorítani, mindazon idegenek ellen-
őrzését, akik azon céllal meanek 
Franciaországba, hogy oll munkát 
vállaljanak. Evégből a francia kor-
mány elrendelte, hogy rendes mun-
kások csak akkor vehetők fel, ha az 
illetékes halóságok, munkaügyi, vagy 
fOldmivelésügyi minisztérium által 
lállamozolt munkaszerződéssel van-
nak ellátva. A francia halármenli 
halóságok léhát szigorú utasítást kap-
tak arra nézve, hogy Iraucia terület 
szigorúan el legyen zárva minden 
munkás elől, aki egy rendes munka-
szerződés nélkül jelentkezik. Rendes 
munkaszerződésnek tekinthető kizá-
ró lag : 1. a munkaügyiminiszterium 
központi munkahivatalának, vagy pe-
dig ha mezei munkáról van szó, a 
földmlvelésügyi minisztérium mezei 
munkahivatalán ik lá t tamozásival el-
látott munkaszerződések; 2 . közös 
kérvény alapján felállított munka-
szerződés, melyek ugyan ezen látta-
mozásokkal vannak ellátva. 

Bármilyen esetben, ha egy útlevél 
láttamozását fogj ik kérni a francia 
konzulátusoktól, ez köteles lesz a ké-
relmezőt felszólítani, hogy arra nézve 
nyilatkozzék, miszerint azírl szán-
dékozik-c Franciaországban menni, 
hogy ott alkalmazást keressen. Ha a 
felelel Igenlő a láttamozási mindig 
meg fogják tagadni, mig az érde-
kelt léi fel nem mulat egy rendes 
munkaszerződést. Ha a válasz nem-
leges akkor, akkor ezt ráfogják ve-
zetni az útlevélre. Azok a munkások, 
akik már voltak kint dolgozni, azok-
nak az igazolásnak ez a módja nem 
szükséges. 

A nagykanizsai rendőrség a leirat-
nak megfelelően fog eljárni és ezúton 
figyelmezteti a közönségei, hogy a 
fentiekhez tartsa magát. 

Kállay Tibor dr. és neje szombaton 
Nagykanizsára érkeznek 

1927. julius 5. 

K o r o n á b a n 
a békebeli havi abonama ismét 

igénybe vehető. 
E b é d • leves, sült és tészta, 
é t l ap s ze r in t v á l a s z t h a t ó 
és v a c s o r a szintén étlap 

szerint havi 72 pengő. 

Tisztelettel 

Kiss Ernő 
K o r o n a v e n d é g l ő s . 

Nagykanizsa, julius -1 
A Soniogy-zalai Lovassport és Ló-

tenyésztő Egyesület a napokban le-
zajlóit, nagysikerű kaposvári con-
cours után julius 10-én Nagykanizsán 
rendezi meg lovasmérkőzéseit a la-
punkban már ismertelelt fellételek és 
program szerint. 

A kanizsai concours nagy ese-
ménye lesz ezalkalommal is Zi ta 

és a szomszéd vármegyék url-társa-
dalmának és a nemes magyar ló-
sport minden kedvelőjének. 

Erre a nevezetes alkalomra Nagy-
kanizsára érkezik városunk ország-
gyűlési képviselője, dr . Kállay T ibor 
nyug. pénzügyminiszter is nejével 
együtl. Az Illusztris vendégek szom-
baton, lolyó hó 9 én a déli vagy sz 
esti gyorssal érkeznek meg Kanizsára. 

Állami segítséggel fejezik be a Balatoni 
Muzeum építkezését 

Gyömörey főispán eredményes közbenjárása a kultusz-
minisztériumban 

pánja vette kezébe a Bi la loni Mu-
zeum ügyét. A napokban Budapes -
ten járt a főispán, ahol egyéb, a 
megyét érdeklő ügyek elintézése köz-
ben, tárgyalásokat folytatott gróf 
Kiebelsberg Kunó kultuszminiszterrel, 
hogy miként lehelne állami segítség-
gel lelő alá hozni Keszthely és a Ba-
latonvidék kultúrájának büszkeségé1 . 

Ugyancsak közbenjárt ilyen érte-
lemben a kormánynál herceg Festetics 
Tasziló is, ugy hogy a kultuszmi-
niszter kijelentései alapján minden 
remény megvan arra, hogy a keszt-
helyiek államsegély formájában kap-
ják meg az épitkezés befejezéséhez 
még szükséges összeget. 

Kesz the ly , Julius 4 

Nagy lendülettel indult meg annak 
idején a keszthelyi Balatoni Muzeu-n 
építkezése A balatoni kuliura szék-
háza azonban esztendők munkája 
után ma ls befejezetlenül áll s mig 
Keszthelyen széliében lázasan folyik 
az épitkezés, addig herceg Festetics 
Tasziló áldozatkészségével és dr . 
Csák Árpád lelkes agilitásával l i l 
huzolt gyönyörű épület a befejezd 
munkálatokat várva áll ma is, anél-
kül, hogy az idei épitési szezonban 
valami is történt volna végleges tető 
alá hozása érdekében. 

Most aztán Gyömörey Q jö rgy , 
vármegyénk mindenre figyelő főis-

Három vasutast elitéltek egy nagykanizsai 
kereskedő levágott lábáért 

Fejenként két heti fogházat és 50 pengő pénzbüntetést kaptak 
a gondatlan vasutasok 

hogy a sötét, viharos éjszaka nem 
vllágiloilák kl a szerelvényt, hogy 
kellőképen kivilágítva az utasok azt 
meglátták volna. 

Az ügyel a kaposvári törvényszék 
Boda-tanácsa tárgyalta. A vádlottak 
a kihallgatásaik során azt állitolták, 
hogy ók kivilágították a szerelvényt. 
Hogy a szerencsétlenség miként tör-
tént, nem tudják. A sértett és a ki-
hallgatott lanuk vallomásai megcá-
folták a vasutasok állítását s a vád-
lottakat bűnösnek mondta kl a bíró-
ság gondat lanságból okozott súlyos 
lesli sértés vétségében s elítélte ezért 
őket fejenként 14 napi fogházra és 
50 pengő pénzbűnlelésre. 

Az ügyész sulyosbilásérl, mig az 
elitéllek enyhítésért felebbeztek. 

N a g y k a n i z s a , Juliul 4 

Kaposvárról jelentik: Ez év tava-
szán Forgács Rezső nagykanizsai 
kereskedő Balatonszentgyörgyön át 
akart utazni a Zalavölgyi vonallal. 
A vonat a késő éjjeli órákban indult 
Balatonszentgyörgyről s aznap este 
óriási vihar dühöngött . Amikor be-
szállás voll, egy tolató szerelvény 
épen akkor haladt az állomás előtt. 
Forgács nem vette észre a közelgő 
tehervagonokat és azok egyike oly 
szerencsétlenül ülötle el, hogy a ke-
rekek bal lába fejéi levágták. 

A baleset miatt a kaposvári kir. 
ügyészség vádiratot adott kl Sági 
Vendel, Kovács VII. Lajos és Komá-
novlcs István ellen, mert ők voltak 
a szerencsétlenség okozói oly módon, 

Véletlenül elsüli pisztollyal embert ölt, 
a Kúria felmentette 

A nagylengyeli körjegyzői irodában történt halálos 
szerencsétlenség epilógusa 

Z a l a e g e r s z e g , Julius 4 | Z Kf „Sjjjssjegl földműves ágyékába 
(Saját tudósilónk telefonjelentése) 

Tavaly decemberben történt, hogy a 
nagylengyeli körjegyzői irodában Pál 
Sándor zalaegerszegi lakos egy forgó-
pisztolyt nézegetett és nem vette észre, 
hogy a fegyver töltve van. Igy tör-
tént, hogy a pisztoly elsült és a golyó 
az Irodában tartózkodó Oswold Jó-

furódott , aki sérüléseibe négy napi 
szenvedés ulán belehalt. 

A zalaegerszegi törvényszék Pál 
Sándort egy havi fogházra Ítélte. 

Fellebbezés folytán most tárgyalta 
az ügyet a m. kir. Kúria, amely az 
alapitélelet megváltoztatva, Pál Jó-
z s i f j l felmentette. 

Fürdőlevél 
( E g y u n a t k o z ó Bzvegy Í r j a 

a B a l a t o n p a r t j á r ó l ) 
F o n y ó d , junius 4 

Nem dival füidőlevele t Imi ma 
már, — ezt olvastam egy szépiro-
dalmi lap szerkesztői üzenetei közt. 
Jól van 1 Ha nem divatos, hát nem 
Írunk fürdőlevelet és ennélfogva 
engedje el Szerkesztő Ur a sablón-
szerü megszólítást, h o g y : „kedves*. 
Különben én is nem vagyok kedves. 
Hát kedves lehet egy unatkozó öz-
vegy a Balaton p a r t j á n ? Mondha-
tom kedv. . . azaz pa rdon , igen lisz-
téit Szerkesztő Ur, nagy dolog öz-
vegynek lenni és a Balaton part ján 
álmodozva járni. Nem ismeri ezt a 
helyzetet Szerkesztő Ur 1 ? 

Hát hogy Is kezdjem, kérem, hogy 
ne legyek levélszerü, inkább riport-
s z e r ű ? ! Talán ugy, | mini az iskolá-
ban tanultuk. T e h á t : 

Fonyód balatonparti fürdőhely. 
Hogyan is folytassam, mert a régi 
leckéi elfelejtettem ? 1 Igen — igy : 
Fonyódon nem fonnyadnak, de vi-
rulva virulnak a legszebb női lények. 
(Igy, mini özvegy, én ls benne 
vagyok.) 

Fonyód három részre oszlik. Első 
Sándorlelep, ahol kevés a Sándor, 
sok a Sárika, gyönyörű a móló s 
az egyik kis verdig lőben szlvetté-
pően húzza a c i g á n y : „Lesz maga 
juszt Is az enyém I" 

— Mit gondol, Szerkesztő Ur, 
l e s z - e? 

Fonyód második része Fonyód 
lalu, hol nagyszerűen lehel nyaralni. 
A penziós ugyan panaszkodik a 
nagy drágaság miatt, de amellett 
olyan jó kosztot ád, hogy mindenki 
meghízik. A legjobban ő maga. Itt 
a kis templomtól gyönyörű kilátás 
nyílik a szomszéd B idacsonyra és 
a löbbi hegyekre, f-i onnan Zi lából 
mintha szerelmes sóhajok szellője 
szállna. . . 

Kisfaludy Sándor és Szegedy Róza 
jut eszembe. . . Somogyban tényleg 
szép a Za la . . . 

Fonyód harmadik része, illetve 
ko roná ja : Bélalelep. Ez olyan re-
mekszép, hogy azl gyönge tollam 
méltatni alig tudja. Talán csak any-
nyit lehel megállapítani, hogy Itt 
mindenen megérzik az ősi pat ina. 
A villák massziv, gyönyörű épüle-
tek. Látszik rajluk, hogy békében 
készüllek és nem újgazdagok könnyű 
slilusu nyaralói. S azok a szép elő-
kertek, mindmegannyi a virágkerté-
szel remeke. Itt igazán lehet érezni, 
hogy a levegő ózondús. Nem ls 
lehet más, hisz Bélatelep egy nagy, 
lombos fenyveserdő, ahol órahosz-
szat sétálhat az ember a Balaton 
melleit. Mindenütt kényelmes padok, 
nagyszerű kilátók szolgálják a séláló, 
korzózó közönség lűrdőigényell . 

Fonyódon akárhová néz az e m -
ber : erdő, erdő, fa , fa, zöld és zöld, 
aztán a viz, a Balaton, melyet újra 
megcsodl l és megszeret az ember . 
Ma olyan volt, mint a sima égbolt. 
Csendes, tükrös, a közepén egy kei -
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kény lénysávval, mintha a tejül lelt 
volna benne. 

Bocsánat, nem irhatok tovább, 
hívnak lel a Várhegyre, honnan á l -
lítólag Tibanyig lehet lálni. 

Ja, igaz I Hogy utóirat ne legyen, 
eszembe Jutott még valami. 

Idők jelel Ma egy 9 éves kis-
lányt figyeltem meg, amint idegesen 
tépegette egyenként a Margilvirág 

ZALAI KÖZLÖNY 

szirmait, közben valamit mormolt. . . 
Egészen belepirult. Vaj|on a kis 
lány mit kérdezhetett a virágtól ? 
Én nem meriem tőle megkérdezni. 
Talán maga ludja, mert a szerkesz-
tők állítólag mindenhez ériének, még 
a virágnyelvhez is I 

H l igaz, legyen szives írja meg, 
igen hálás lesz érte, liszlelője : 

özvegy Vigh Fonyódi Berla. 

A repülőgép nemsokára megállítja az időt 
UJ repülőgépék készülnek ezer kilométeres gyorsasággal, amelyekkel eev 

nap alatt keresztül lehet repülni a földet 

rendszeres óceáni forgalom meg• 
indítására gondolni. 

Bécs, julius t 

(A Zalai Közlöny bécsi ludősiló-
jától) Az osztrák légiforgalmi társa-
ság vezérigazgatója, Hoffmann J j e 
dr. érdekes nyilatkozatot lelt a légi-
forgalom kilátásairól az Óceán sike-
res átrepülésével kapcsolatban. 

— Lindbergh és Chamberlin repü-
lései kiváló sportleljesilmények, azon-
ban mégis az Óceánon való rend-
szeres légiforgalom kezdetét is jelen-
ük. Az Óceán-repülés lehelőségét 
s u k k ö r ö k sohasem vonták kétségbe, 
azonban még hosszú előkészületekre 
és tanulmányokra van szükség, ame-
lyek véleményem szerint legalább 
két esztendői fognak igénybe venni. 
Mindenekelőtt a meteorológiai viszo-
nyok kikutatására kell a legnagyobb 
ügyelmet fordítani. 

Meg kell keresni azl az utvona 
lat, ahol a legkedvezőbb meteoro-

lógiai viszonyok uralkodnak, 
ugy, hogy az Európából Amerikába 
való repülés Is, amely eddig nem 
sikerült, keresztülvihető legyen. Meg 
kell találni a megfelelő magasságol 
Is, ahol a szelek nem érezhetők olyan 
erősen. 

— A másedik előlillélel techni-
kailag kifogástalan repülőgépek épi-
lése (Obb motorral, mivel ha egy 
motorral repülünk át az Óceánon, 
miként Lindbergh, ugy 90Vo szeren-
csére van szükség, bogy a vállalko-
zás sikerüljön. 

A többmotoros gépek számára 
Is úszó szigeteket kellene épileni 

esetleges leszállás cél/óból. 

— Nagy fontossággal bir a vállal-
kozás kereskedelmi részének megol-
dása is. Chamberl in—Levlné és Lind-
bergh csak a legszükségesebbeket 
vitlék magukkal . A Járat rendszere-
sítésének azonban ki kell fizetődnie. 
A repülőgépeknek mindenekelölt pos-
tát kell szállllaniok, másodsorban 
ulasokat. Papiroson már léleznek 
olyan gépek, amelyek alkalmasak 
erre. Biztosra veszem, hogy az Osz-
szes létező repülőgépgyárak mosl 
ilyen g é p i k konstrukciójával vannak 
elfoglalva. Felmerül azonban a kér-
dés, hogy egy kilométer ul mennyibe 
kerül, a gép miként amortizálódik, 
a befektetett töke hogyan kamatozik, 
valamin! hogy a személyzetet, az 
üzemfenntar táshoz szükséges anya-
got miként lehel fizelni. Mindez 
nagyszabású számításokat igényel és I 
ezért, amint már mondot tam, 

két éven belill aligha lehel a < 

Az első időben akkor is csak pos-
tát f ágnak a gépek szállítani és csak 
később ulasokat is. Ez azonban már 
súlyos konkurrenciál fog jelenteni a 
gyoisgőzösök számára. A kereskedő 
részére ugyanis nagy e iőiyt Jelent, 
ha 8 nap helyett 36 óra alatt utaz-
hat az egyik világrészből a másikra. 

Ezek a gépek óránként 200 kilo-
méteres sebességgel fognak közle-
kedni, azonban már 500 kilométer 
gyorsaságú gépek is készülnek. 

Egy pár év múlva már 1000 ki-
lométer sebességű gépek is lesz-
nek és 21 órán belill keresztút 

repülhetjük majd a földet. 

Berlinből kiindulva és Berlinbe 
visszatérve. A szélességi tok ugyanis 
ezen a vonalon 24 000 kilométer. 
Ha hajnalban 4 ólakor evvel a se-
bességgel nyugat telé repülünk majd 
ugy a gép ulasal számára az idő 

a tepliléi egész tartama alatt 
hajnali 4 óra marad. 

Ezeket az érdekes részieleket mon-
dotta el Hol fmann vezérigazgató a 
légilorgalom kilátásairól. 

IdAJárés 
A nagykanizsa i metoorologta l meg-

f igyelő Tote»Mse': tlétfön a Mmítstf-
lel Reggel 7 órakor +172, délután 2 
Srakor + 2 3 2. este 9 órakor + 1 3 2 . 

F e t h f i u r Reggel és délben borult, este 
kevésbbi íclliós égboltozat. 
, Szélitány: Reggel Északkelet, délben 

Észak, este északnyugati szél. 
• 

A Meteoro lóg ia i Intézel Jelentéte sze-
rint meleg és túlnyomóan száraz idó. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l ő j e g y e z h e t ő ! ! . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
könyvkereskedésében. 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u l i u s 5, k e d d 
Rómsl katolikus: Zsk. Antal. Protes-

táns: Encse. Izraelita: Tamus hó 5. 
Nap kel reggel 4 óra 08 perckor, 

nyugszik délután 20 óra 01 perckor. 

Városi Színház este pont órakor: 
A gyermek, szinmíl. 

Uránia 7 és 9 órakoi: N|u (Asszony 
a lejtón) mindennapi történél. Légből 
kapott vőlegény, burleszk. 

Rothermeere lord 
A magyar szivek imádsága egye-

temes nagy hálával viszhangozza 
most szerte az országban lord Rother-
meere nevét. Üdvözlő táviratok özö-
nében száll az angol nemzet nemes 
fiához ennek a porba alázott népnek 
és országnak hálája: az életakarás 
hitével áldoznak a magyar Igazság, 
a magyar rögök jussának a szószó-
lója előli. Az angol főúr nemes igaz-
ságérzetében, meggyőződésében reali-
zálta Gladstone híres szavait: 

.Ami erkölcsi tekintetben helyte-
len. az politikailag sem lehet helyes". 

Emelkedett gondolkodásában, bizo-
nyossá váll, hogy a magyar Igazság 
keresztreadása a történeti éleinek 
olyan erkölcsleien merénylete, ami-
hez hasonló! alig mulathat fel a 
történelem És ekkor szive lelke ne-
mes részvételével, mely minden nagy 
szellemlól elválaszthatatlan — s a 
meggyőződés döbbentő bizonyságá-
val hirdette a világba azt, hogy a 
magyar nemzet jelen életsorsa meg-
akadályozta, élelakarása és történeti 
elhivatottsága betöltésének lehelőségét. 

— Nagy-nagy szükség van — 
mondja Goethe — a földön feje-
delmi férfiakra, akik megállapítják a 
rendel, amely ulán fzrek igazodnak. 

Magyar szomoruságunkbjn lord 
Rolhermeerekre van szükségűnk, hogy 
a halálra Iréll magyar jövendőt meg-
menthessük s hogy az Igazsághoz 
és jogunkhoz való meggyőződésűnk 
lüze soha el ne hamvadjon I 

Az Ural hegységben, az orosz ha 
táron áll egy templom, a .könnyek 
templomaamely a száműzetésbe 
parancsolt szerencsétlenek adakozá-
sából épüli fel. Ezt a templomot az-
tán a visszatérő boldog szabadultak 
a .Hálaadó templomá'-nak nevez-
ték el. 

A magyar nemzet életsorsa Tria-
nonnál lelt Ilyen .könnyek templo-
máévá... De mosl, mikor egy ide-
gen, angol főúr Igazságérzete emeli 
szól a magyar jogok Igazáért, a tel-
jesülés hitével htgyjük, hogy szivünk, 
akarásunk és munkánk áldozatából 
felépíthetjük a a .Magyar Hálaadás 
templom'' át! 

Ebből a hilből fakadó bizakodá-
sunk legyen a nemes lord felé szálló 
egyetemes üdvözletünk I 

Halász Béla 

— Hl va la l v i z sgá l a t . ÖrteyQyOrgy 
kir. kormányfőlanácsos, nagykanizsai 
közjegyző teenap aulón Lelenyéte 
utazóit és az otlani közjegyzői hiva-
talban megejtette a szokásos évi 
hivalalviz8gálatot. 

„FULAMIN " azonna l 

i r t 
p o l o s k á t 
m o I y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , stb. 

Kapható minden gyógysze r t á rban , d rogé r i ában és szaküzle tben I 
főraktára : T ö r ö k J ó a a e f R . T . f B u d a p e s t , VI., K í r á l y - u t o a (2 . 

— L o r d R o t h e r m e e r e ü d v ö z -
lése . Pécs város területén a Magyar 
Nemzeti Szövetség 30 ive. jár körbe 
a város lakossága között. Az iveken 
Rothermeere lordot köszöntik haza-
lias lelkesedéssel a pécsiek. Az alá-
írások tömege napról napra szapo-
rodik. Ugyanilyen akció folyik a vár-
megye egész területén. 

— UJ k o r m á n y f ő t a n á c s o s . A 
kormányzó .a miniszterelnök előter-
jesztésére dr . Hochreller Kornél csur-
gói gyakorló-ügyvédnek közéleti te-
vékenysége ellsrneréseül a m. kir. kor-
mány főtanácsosi címei adományozta. 

— R e n d k í v ü l i m e g y e g y ü l é s , A 
vármegye törvényhatósági bizottsága 
e hó vége telé rendkívüli közgyű-
lést fart, amelyen a vármegyeháza 
építésére beérkezel! a|ánlalok fölött 
fognak dönteni. 

— A z e n e i s k o l a i b c l r a t i s m e g -
h o s s z a b b í t á s a . Tekintettel a széles-
körű érdeklődésre, a zeneiskola igaz-
galősága kedden és szerdán délelőtt 
11—12 óráig is elfogad beiratkozá-
sokat. 

— Á t h e l y e z é s . Vitéz Széchy Fe-
renc pénzügylgazgalósági kezelői a 
pénzügyminiszter a zalaegerszegi 
pénzügyigazgatŐ8ágtól a nagykanizsai 
tdóhlvalalhoz helyezte át. 

— A v a s á r n a p i l o v a s - ü n n e p é l y r e 
legyek a Krátky.tőzsdében már kap-
hatók. 

— K r a u s z A l b e r t b ü n O g y é n e k 
fellebbviteli tárgyalásáról irolt cik-
künkbe sajnálatos szedési hiba foly-
tán az ügy színhelyéül a keszthelyi 
Hullám szálloda, Illetve kávéház volt 
fellOntetve, ezt készséggel belyre-
Igazitjuk, amennyiben az eset annak 
Idején az Amazonban történt. 

— L e l k i g y a k o r l a t o k a f e r e n c -
r e n d l z á r d á b a n . A nagykanizsai 
szenlferencrendi zárdában a nyolc-
napos lelkigyakorlatok, mikel P. 
Regalat székesfehérvári házfőnök 
végzett, befe|eződtek. 

— A k ö z s é g i p ó t a d ó k f e l e m e -
lése . Bódy Zollán alispán föller-
jesztelle a belügyminiszterhez azok-
nak a községeknek költségvetését, 
amelyek az 5 0 % - o s p ó l i d ó föleme-
léséi kérelmezik. A kérelmek elbirá-
lására kiküldőit bizottság a hét ele-
jén érkezik Zalaegerszegre és tár-
gyalni log az illető községek veze-
tőségeivel. 

— UJ l a p Z a l á b a n . N. Szabó 
Oyula hltlaplró átvette a Lentiben 
megjelenő .Kerkav ldéke ' politikai 
hetilapot, melyet Zalaegerszegen az 
ösz folyamán .Zalai Lapok" címmel 
óhajl egy szintén közismert zalai 
újságíróval együtt megjelentetni. 

= Ü g y v é d i h l r . Dr. Pillér Arlhur 
ügyvéd Keszthelyen irodáját saját 
házába, közvetlen ' a járásbíróság 
mellé (Oeorgíkon-u.) helyezte át. 

— T ű z r i a d a l o m . Vasárnap dél-
után 4 órakor lüzrladalom verle fel 
Nagykanizsa utcáit. Nóvák J ános 
práleri földjein, a malom háta r rö-
götli réten nagy füstlel égü t a lá-
bon álló sás . A tűzoltók csakhamar 
elfojtották a tüzet, ami jelentősebb 
kárt nem okozott. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 
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— Elhízott egyéneknél a ter-
mészetes .Ferenc József kcserüviz-
kúra halalmasan előmozdítja a bél-
múködéit és a leslet könnyeddé le-
szi. Több orvosprofesszor a Ferenc 
József vizet szivelzsirosodásnál is 
reggel, délben és esle, egy-egy har-
madpohárnyi mennyiségben rendeli. 
Kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzlelekben. 

— A klskanlzsal bucsu vasár-
nap ünnepi élénkséget varázsolt a 
városrész egyébként csendes utcáira. 
Mozgalmas, színes, szép napja volt 
a kiskanizsaiaknak, kiknek az idő-
járás is felelte kedvezett. A bucsu 
vidám hengulatát ezidén sem kés-
villongás, sem lülykösök suhogása 
nem zavarta meg. 

— Az Ev. Egyházi Énekkar 
ki rándulása . Vasárnap délután Ba-
golára rándult ki a nagykanizsai 
Evangélikus Egyházi Énekkar, Pécsek 
József ottani birtokos meghívására. 
Családjagjalkkal mintegy nyolcvan-
ötén vetlek részi a jólsikerüll kirán-
duláson. A prog-am szellemi része 
keretében Horváth Olivér ev. lelkész 
beszédében a vendéglátó házigazdái 
és Vánkos Jenő polgári iskolai tanárt, 
az énekkor élelrehivójál és karmes-
terét köszöntötte. Horváth poslafel-
Dgyelő, a dalárda ajándékaképen, 
szép beszéd kdeiében, egy karmes-
teri pálcát nyújtott ál Vánkos Jenő-
nek. Az énekkar énekszámokkal vi-
dította az amúgy is pompás hangu-
latot. Késő estére járl az idő, mikor 
a kirándulók ulnak indultak, vissza 
Nagykanizsára. 

— Az Ipartestület nyári mulat-
s ága technikai akadályok miatt el-
halasztódon julius 17-ére. 

— Odülóház-avatás Keszthelyen. 
A Magyarországi Tanllók Eötvös-
alapja a keszthelyi „Rákos István 
llulnternátus és üdülőház' avaló-
Onnepélyét holnap, szerdán délelőtt 
12 órakor avatja fel ünnepélyes ke-
relek között a Kossuth-ulcai volt 
Beke-léle szállodában. Az alap el-
nöksége és a budapesti küldöttség 
délelöll fél 12 órakor érkezik Keszt-
helyre. Őket a rendezöbizollság ün-
nepélyesen fogadja az állomáson. Az 
avatás után táriasebéd lesz a Hun-
gáriában. 

= Repceponyvák, kazal és 

Í;éptakarók minden méretben sa-

át va r rodánkban készülnek gyári 
á rakon Hirsch és Szegő. 

| Mie lő t t nyári 
: szabadságát 

megkezdi, 

| r e n d e l j e m e g a ] 

B á r h o v a u t á n a k ü l d 
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— Felszentelték az Inkei u j 
plébániát . Szép ünnep; volt a mull 
vasárnap Inkének. A voll inkei plé-
bános, Kauzli Dezső veszprémi pre-
látus kanonok, aki ezelőtt 12 évvel 
íeléplletle az Ír,kei szép lemplomot, 
most plébánia lakol is emeli. A fel-
szenlelés a bucsu alkalmával voll. 
Az Ízléses épület felszentelését a 
ncmesszivü adakozó, Kauzli D.zső 
kanonok végezte fényes papi segéd-
lettel. A felszentelés ulán délben, 
nagy ebédel adott Padányi Sindor 
inkei plébános, aki vendégül lálla 
az ez alkalomból likén larlózkodó 
előkelőségeket is. 

— Fagylalt-estét rendezett szom-
bat es'e a keszthelyi Izr. Nícgytel 
a Központi nagytermében, mely 
minden tekintetben sikerüli. A hangu-
latos jazz-band melleit vidám lánc és 
kedv mellett, sokáig együtt maradi 
a szípszámu közönség. 

— Előzetes Jelentkezés a keszt-
helyi gazdasági akadémiára való 
felvétel végett . A keszlhelyi m. kir. 
gazdasági akadémia 1. évfolyamára 
korlátolt számú hallgató vehető fel 
és pedig elsősorban földbirtokosok 
és gazdik fiai. A felvételi fellétel 
középiskolai érellségi bizonyítvány. 
Az előjegyzésért julius hó folyamán 
kell az akadémia igazgatóságához a 
folyamodványt benyújtani, melyhez 
a születési és érettségi bizonyítvány 
eredetiben csatolandó. Az akadémiá-
val kapcsolatosan konviklusi Intéz-
mény is van. A beiratkozás Ideje 
október 1 - 8 . Bővebb lelvilágosilásl 
a gazdasági akadémia Igazgatósága 
nyújt az érdeklődőknek. 

— Harmadlé lmétcres rozster-
més. Sílmeghy József nyirespuszlai 
földbirtokos nagy hozzáértéssel kí-
sérletezik anemcsitellgabonanemück-
kel. Három ho'don ncmesiletl rozsot 
altételt, mely 232 cm. magasra nőtt 
meg és a kalásza a rendes rozs 
3—4-szcrese. Sümeghy József héllőn 
mintái mulatott be Zalaegerszegen 
Bődy Zolián alispánnak, aki a leg-
nagyobb elismeréssel nyilatkozott 
róla. A termésből veit mintát a zala-
megyei Gizdasági Egyesület szék- | 
háziban helyezték cl. 

— Zalában egyre te r jed a ve-
szettség. Csak nemrégiben rendel-
ték el veszeti ebek garázdálkodása 
mialt 90 napos cbzárlatot Keszihe-
lyen. Nemsokkal ezután Nagykani-
zsán is hasonló intézkedési kellett 
éleibe léptetni. Tegnap Zalaegersze-
gen réndclte cl a polgármester a ve-
szettség nagymérvű elszaporodása 
mialt a 90 nipos ebzárlalol. 

— Olajozzák a hévízi utat . Sok 
kanizsai ulca lakóinak lelki gyönyö-
rűségére emliljuk meg ehelyütt, hogy 
a Keszthely—Héviz közölli 9 kilo-
méteres országutat mosl olajozzák, 
hogy a fürdővcndégekel megkímél-
jék az autók által felvert porfel-
hókiő'. 

— Legkellemesebb üdítő italt 
készíthet a Sparklell Syphon üveggel. 
1 liter szódavíz, vagy üdi G ital 16 
fillérjébe kerül. Tiszla, mert sajál 
üvegje. F.gyedárusió Szabi Antal 
sportűzlele. 

— Őszre felépítik a za laeger -
szegi evangel ikus pap lakot . A 
zalaegerszegi ág. hilv. evangelikus 
egyházközség vasárnap lartolt köz-
gyüléséu emelelcsrc Icrvezetl, na jy 
lanácsleremmcl ellátott paplak építé-
sével Garal és Horváth zalaeger-
szegi építészeket bizta meg. A pap-
lak felépítése közel 50 ezer pengőbe 
keiül, az építéshez azonnal hozzá-
fognak, ugy, hogy őszre tető alá 
hozzák és átadják rendeltetésének. 

= Zsák, poniva , zsineg, kőtél-
á ruk , hevederek és tűzoltó fel-
szerelések nagy r a k t á r a Hirsch 
és Szegő cégnél. 

— Megnyílt a pénz- és cso-
mag-pos ta Litvániával . F. hó else-
jével Litvániával a közönséges posta-
utalvány, távirati utalvány és után-
vételei csomaglorgalom megnyílt. 

— Cserkész- táborozás . Tizen-
egy keszthelyi cserkész a 379. Fel-
támadás cssp I tagjai utaztak át 
vasárnap ebédután Nagykanizsán. 
A kis csapat Gosztolya Zoltán pa-
rancsnok vezetésével Sopronba in-
dult, honnan néhány napi táborozás 
ulán térnek vissza Keszthelyre. 

— Révkap l t ánys íg Sió iokon. 
A belügyminiszter Siófokon révkapi-
tányságot létesített, mely julius el-
sejétől fogva nyilvántartja a Balalo-
non lorgalomban levő csónakokat. 

— Kanizsai min tá ra épí tenek 
cédu laháza t Keszthelyen. Zala-
vármegye alispánja átiratot küldölt 
Keszthelyre egy marhalevél áliró-
épület, úgynevezett cédulaház épí-
tése érdekében. Az alispán egyúttal 
kijelöli az épület kb. helyét a szarvas-
marha és lóvásár közli térségen, 
mintául pedig a nagykanizsai cédula-
házal ajánlja. Az építkezésre 1928. 
május l-ig határidő! jelölt ki az al-
ispán. 

— Hévíz ÍQrdövcrtdégel. Julius 
elsejéig ujabban a következő ven-
dégek étkezlek Hévízre: Qróf Zichy 
János (Zichy-ujfalu), Radanovici 
Kozma gyógyszerész (Budapest), Ven-
del litván főerdész (Sümeg), Vidor 

! Ilka orvos (Budapest), Pósa Er.dre 
| könyvkereskedő és neje (Veszprém), 

Kántor Szilárd, a Nemzeti Újság 
munkatársa és neje (Budapest), Slei-
•cckcr Imre vezérigazgató (Beletnica 
C. S. R.), Baum Kálmán Hangya-
főnök (Budapest), Németh Józsefné 
éa Elza (Buffalo U.S. A) ,dr . Huska 
Islván ay. főispán (Puszlatarpásztó), 
Cserlán Ferenc földbirtokos (Nemes-
apáti), Lendler Kálmán állalorvos 
(Némelujvár), dr. Némeh Anlnl 
ügyvéd (Budapest), Zvillinger Adolf 
gyáros (Budapest), Ungár Ármin 
gyárigazgató és neje (Budapest), 
Oergely Ármin cégvezető és neje 
(Budapest), Unger Islván, a Magyar 
Nemzeti Baok felügyelője és neje 
(Budapest), Molnár Islván birtokos 
és családja (Nemesapáti), Bidogi 
Sándor földbirtokos (Balatonfüred), 
Ha'ln Frigyes vállalkozó (Budapest), 
Prcszly Oyula^p. ü. főtanácsos és 
neje (Budapest), Hjrváth János hen-
tes és neje (Oyőr), Nafkay Zsig-

I mond és neje (Balatonkenese). 

VÁROSI JSZINHÁZ 
Éj királynője 

Egy nem épen mai kelelfl, .csak 
felnőtteknek" iródolt, jó és rossz lu-
la|dcns?gaival egyült Ízig-vérig fran-
cia opsreil. Egy kis pikantériának 
nagy hűhó és a sokai váró közön-
ség máris boldogan oslromol|a a 
szinbázi pénztárt, hogy az előadás 
után nem minden csalódás nélkül 
állapítsa meg: többel vári, csiklan-
dósabbat. Ha a .csak felnőtteknek" 
felcsigázolt várakozása nem előzte 
volna meg, akkor talán melegebb 
hangulata leli volna a tegnapi esle. 
Igy azonban operetteknél eddig még 
egyszer sem lapaszlalt hűvösség ural-
kodóit egész esle a pézőléren. Hiába 
voll bucsufelléple Erényi Böskének 
és Halmai Vilmosnak, kiket olyan 
sok taps és kscagás fogadott máskor 
a nézőtéren, — a jéghideggé rezer-
válódolt hangulat csak nem engedett 
fel. Pedig voll sok mulatságos részlete 
az operettnek, sok meplepő fordu-
latban gazdag, össze-vissza kuszált 
helyzetekben bővelkedő cselekmény. 
Voll néhány szellemes mondás, jó 
ligurák, eléggé élvezhető zene, külső 
dekórum, jó rendezés, gondos játék, 
majdnem-mezitelen tánc is, de bi-
zony még erre sem futotta a taps-
ból egy ujrázásig. Mintha azt akarta 
volna megmutatni Nagykanizsa kö-
zönsége, bogy — ha nem is excel-
lál a komoly színi irodalom termé-
keinek élvezetében, ha meg is lölll 
a színházat egy kis pikantéria remé-
nyében — mégsem hódol be a pá-
risi reklámnak és a párisi közönség 
hiába detektálta magát egy eszten-
deig ezen az operetten : Nagykani-
zsa Igényein mégis alul maradi az, 
megméretett és — nagyon könnyű-
nek találtatott. 

Színészeink igyekeztek alakításaik-
kal, aduk is derűt, ahol csak kileli 
lőlük. Erényi Böske, Sólyom, Halmai, 
Bihari clőljátlak etekimethen. Leg-
őszintébb sikere mégis Üli Bandinak 
voll kis epizód szerepében, meR Egri 
Bertának. Kedves voll Rizsa Bözsi, 
jó volt Erdélyi és Lázár. (bl) 

A s z í n h á z i i r o d a h i r e i i 
(*) A Nemzeti Színház művész-

együ t t e sének egyet len vendég-
já téka a Váios l Sz ínházban . Dr. 
Erdős Llszló .Gyermek" cimű há-
romfelvonásos szinmüvét játssza a 
Nemzeti Szinház művészgárdája ma 
kedden, mely darab szakavatott tol-
lal dramatizálja a gyermekkel kap-
csolatos problémákat. Lenyűgöző 
realizmussal festi a gyermek, mint 
minden család szemefénye körűi 
tornyosuló lelkihangulatokat és in-
dulatokat. Ez a gyönyörű téma Itl-
kes harcosai, az ország első szín-
padának művészei. A gyermekes 
család főbb találkozója lesz a szin-
ház ma esti nézőiere. Fodor Oszkár 
igazgató, hogy mindenki részére 
hozzáféihelövé tegye ezl a művészi 
eseményi rendes helyárakkal adja a 
darabot. Tel|es bérletszünet, kedvez-
mények érvénytelenek. 

(•) Sze rdán Rózsa Bözsi és 
Szalóky Dezső bucsufel lépése a 
legmulatságosabb énekes-bohOzatban 
az .Ezred opjá"-ban. Rózsa Bözsi 
a prózai együttes kiváló tagja bűcsu-
fellépésc rréltán váll ki nagy érdek-
lődést a közönség körébSI, ha hozzá 
vesszük még az', hogy Szalóky Dezső 
főrendező, kinek nevéhez nent egy 
operett sikere fűződik, szintén ez 
este búcsúzik, ugy a szerdai előadás 
egy forró színházi estnek igírkezik. 
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BiDIÓ MŰSOR 
(Rövidítések) II — hitek. közgazda-

ság. Hangv. — hangverseny. I; — előadás 
Qy gyermekiknek. A •=• asszonyok-
nak, 7. — z e n t Mg. •= mezőgazdaság. 
Hj. — ifjúsági elfiadás. F — lelolvaieás, 

' ( j — gramofonzene. Jb = Jazz-band. 

Július 5 (kedd) 
Budapes t 9.30 H. 1 1 0 . 12 Is 3 II. 

4 Meaeóra. 5 ldó|cliés. Ltána kamarazene 
Operettzene. 6 3 0 RádlétKMla. 7 Járossy 
Jenő magyar dalokat énekel cigányzenével 
S M Orosz. est. Közreműködnek: Fenyő 
Rózsi színművésznő, Lux József, a Varost 
Szinház tagja. Saikady Lilly lian«v. éne-
kesnő Faragó István hegedűművész, Alex i 
jVtantulln orosz énekművész és Eugen 
seeoan orosz zenekara. Utána cigányzene. 

Haca II Népszerű Z. 4.15 llaugv. 730 
Eszperantó. 8.0S Osztrák keltők. 0 30 A. 
n rö Szláv est. 

Berlin, Stet t ln II O. 12 Harangjáték. 
1230 Mg. 3.30 O. 4 Ameiikai épitőrend-
sierek, E. 5 Népszerű Z. 7 Harangjáték. 
830 Szimf. Z. 

Barcelona 5.05 Hangv. 9.25 Tánc Z. 
10.05 Hangv. 10.25 Áriák és datok. 1005 

"*Baael, Bern 1 0 . 4 Népszerű Z. 8.311 
Hangv, 920 Népszerű Z. 1105 llangv. 

F rankfur t , Cassel 12 Harangjáték 3.311 
III. 4.30 Modein lánc Z. 6.45 A gjermek 
higiéniája. 8.15 Kamara Z. 9.15 Svájci 
dalok, u tána Mendelssohn-est. 

U n g c n b e r g , Dor tmund , Müns tc r 10.15 
A német háziasszonyok gyűlésének meg-
nyitó ünnepélye. 1.05 Népszcitl Z. 2 30 
Higiéniai C. 5 Oy. 5.30 Dalok és hegedű 
Z. 8 Tengerészzenekar hangv. 

Lipcse, Drezda 12 Népszciü Z. 4.3} 
Hangv. 6.05 A. 7 Mg. 7.30 Oroszországi 
útleírás. 8.15 Schubert-est. 9 Mlllöcker-
esl. 10.15 Tánc Z, 

Milánó 4.15 Kabaré. 5.20 Oy. dalok. 
8.45 Opera E. közvetítése. 

München, N ü r n b e r g 2.15 A 3 15 Ve-rii 
Traviata Iria. 1 2 5 A. 4 Népsiciű Z, 5 3 0 
Az állatok világa, E. 6 HJ. 7.30 Operaest 
Z. 9 ,Az öngyilkos", Avarcenko 1 (elv, 
. ö l perc", H. Nack rádiószkeccse. 

P r á g a II Kamata Z. 12.15 O. 4 Nép-
szerű Z. 7 Smetana : ,A csók* e. 3 telv. 
npeiála. 1020 O. 

Stut tgar t , i ' r c lburg 1.15 0 . 4.15 (jön-
nöd operaiészletek, 8 Egylclv. vigopera. 
Utána a háborúban elesett zeneszerzők 
estje. 

KÖNYVISMERTETÉS 
A FASIZMUS 

(Mannhard t p ro fesszor könyve) 

A világirodalom egyre nagyobb 
számban termeli azokat a könyveket, 
amelyek a mai Olaszországgal és 
Mussolinival foglalkoznak. Ezeknek 
a könyveknek túlnyomó része azon-
ban csak az Olaszországban végbe-
menő átalakulás külső jelenségeivel 
foglalkozik s magának Mussolininak 
alakjában sem a rendkívüli egyéni-
ség belső lényegél keresi, hanem 
éleiének érdekesebb momentumai!, 
epizódjait állilja Össze lehetőleg ér-
dekfeszítő, színes megvilágításban. 

Az olyan könyv, amely Mussolini 
és az olasi nép nagy alkotásának, 
a fasizmusnak mélyére világitana, 
ma még nagyon ritka. S e ritka mü-
vek közé lartozik Mannhardt német 
professzor, A fasizmus" cimO könyve, 
amely magyar nyelven most hagyta 
el a miskolci Magyar J6vó nyom-
dáját. A fasizmust az emberek nagy 
többsége még ma is ugy tekinti, 
mint ennek a zilált kornak egyik 
merész, érdekes, de nem túlságosan 
komoly és muló mozgalmát. Mivel 
kijegecesedetl dogmái nincsenek, 
kevesen látják meg halalmi törekvése 
mögött a koncepciót s azt hiszik, 
hogy a fasizmus nem is küzdőit, 
nem Is küzd másért, csak a Inla-
lomérl. Pedig a fasizmus gyökére, 
magva : egy uj világszemlélet. Éppen 
ezért, aki meg akar vele ismerkedni, 
nemcsak a jelenségeit kell meglálnia, 
hanem keresnie kell azokat a szála-
kai, amelyek a lörlénelem mélyébe 
nyúlnak vissza s azt a szelleméi, 
amely a jövő magasságába lör. 

Mannhardt könyve ebből a komoly 

U S F 8 Á K I f l _ 
K e d d e n , j u l i u s 5 - é n 7 é s 9 ó r a k o r 

s - Csak f e l n ő t t e k n e k ! 

NJU ( A s s z o n y 
a le j tőn) 

m i n d e n n a p i tö r t éne t 7 felv. F ő s z e r e p l ö k : C o n r a d 
V c i d t , E m i l J a n n i n g s , E l i s a b e t h B e r g n e r . 

Légből kapott vőlegény 
bur leszk 2 f e lvonásban . 

szemp mtból elsőrangú és páratlanul i 
.Illó rrü Nem propaganda irat H [ 
fisizmus melleit, vagy a fasizmus i 
ellen, Innem a téma súlyához mél-
tóan alapos, objektivitásra törekvö 
tudományos munka. 

Ami a mű magyar köntöséi illeti, 
az a vidéki kiadmányok soréban 
egyenesen meglepetést jelent. A mis 
ko!ci Magyar Jövő Könyvkiad iválla-
lat teljes odacdásáról, lelkes ambi 
ciójáról és gondosságáról tanúskodik 
a magyarnyelvű „Fasizmus". 

A nagyszabású. 370 nagy oldalra 
terjedő mü 3 havi réízleire is kap-
hitó. A fűzött könyv ára II P, a 
félvászonb™ kölölté 14 P. az egész 
vászonba kötötté pedig 15 pengó. 

A könyv megrendelhető aMigyar 
Jövó R. T.-nál Miikolcon és kap 
ható minden könyvkereskedésben. 

l O Z G Ó S Z O í S i l A S 
Uránia kedden 7 és 9 őrskor 

csak felnőtteknek: Nju (Asszony a 
lejlön) mindennapi történet 7 felvo-
násban. Főszereplők: Conrad Veidt, 
Emil Jjnnings, Elisabeth Bergner. 
Légből kapott vőlegény, burleszk 2 
felvonásban. 

szerkesztői Szemetek 
Rádió 9. Amint lálja, jö voll. Általános 

ismertetés helyett érdekesebbcV az egyéni 
impressziók, igy Inkább ezekből tflbbcc! A 
férjhezmenést nem jó elhamarkodni, de ha 
minden áron ez 3 szándéka — áldásunk 
a Irigyre. 

Sz. D. Nem kaptuk meg, Igy nem is 
közölhettük. 

8. (Keszthely) Indokolással nem tar-
á z u n k . Igazát majd a birósAg előtt vívja 
ki, ha tudja. Mai leveléért kfllOnben ugyan-
csak a bíróság előtt fogunk találkozni. 

Szabados Rózsi 
Dr. Karciagné 

n6i- ti gycf/nckdn>*tsu/onJa 

tlagykanixSA 
,n 3 05 Cjtngeryut 271a 

m a é s m i n d e n e s t e 

118 
z e n é l n e k é s 
é n e k e l n e k . 

Szíves pártfogást kér 
Kiss Ernő 

Korona vendéglős. 

Í Í Í S B S 

Mindvégig lanyha volt az irányzat 
a mai értéktőzsdén nagyfokú flzlet-
leleoség mellett. A Bécsből és Bel-
linbői érkezeti gyenge |elcnlések a 
p'acol teljesen elgyengitelte. Általá-
nos áresés 2 - 3 7 o voll, dc 5 - 1 0 
pengős áresések is fordullak elő. 
Legnagyobb árveszteségei szenvedle 
a Bauxit, mely 31, Kőszén 33, Fegy-
ver 17 pengővel eselt vissza. Z ír-
taikor az irányzat lanyha, a forgalom 
nagyon gyenge voll. 

Párti 20-34'.-!, London 25-23',». Ne»jtoek 
519-561/1. Brűsael 72 221.! Mll.no 28 25. 
Amsterdam 20815. Beilln 12314. Wien 
73-10. Solta 3 75. Pfáea 15-39. Venó 
5S03. Budapes t i O - 3 6 , Belgrád 9-13, 
Uuksieat 3-15',' 1 

i b«i*e*ti M a t - t K } * * 

VALUTÁK 
Angol I. 27 83-27-90 
Belga Ir. 79-65-7995 
Cseh k. 16-95-1703 
D l a l e 152 95-153 60 
Dinár 1004-10-10 
Dollár 570.75-573 15 
francia Ir 22'69-22 80 
Holt. 22940-230-40 
Lengyel 63 65-64 65 
Lel 3-50-3 60 
Léva —•——•— 
Ura 31 75-32 15 
Máika 135-80-136-30 
Schlű. 8065-81-00 
Norvég 14805-148-70 
Svájci I.IIO-35-1IO-7I 
Svéd k. 153-30-153 95 

DEVIZÁK 
Amsl. 229 52-230-22 
Belgrád 10-06-1010 
Berlin I3577-I3617 
Bukazeat 348-354 
Billaaacl 79-60-79-85 
Kopenh.153 05-153-50 
Oizlo 148 15-148'60 
London 27-82-27-90 
Milano 31-5S-3I 75 
Newyork 572'85-4 55 
Pállá 22-42-22-52 
Prága 16-97-17*02 
Szollá 412-4-16 
Slodeb. 153 42-15387 
Varsó 63-75-64-55 
Wien 80-60-6080 
Zürich 110* 25-11057 

Termény tőzsde 
Baaa űazav. 75 kg-os 2805 - 2 8 25, 

76 kg-oa 28 65 - 2 9 1 5 . 77 kg-oa 2 9 1 5 -
29 55. egyéb 75 kg-os 27-25 - 2 7 75, 76 
kg-os 27 80 28-35. 77 kg-os 28-35 - 28.75, 
rozs 26 55 - 2 6 80, takarmányárpa 22-50— 
23-50, lóiárpa 25-50-26-50, aab 2 3 - 3 0 -
25-50, tengeri u| 2t 00 -21-20. buxakoipa 
20 0)—20"20. 

Felhajtás 1550, melyből eladatlanul viasza-
maradi 8'>ü darab, Elsőrendű 1-56—1-60 
sredet! 1-52—156. szedeti közép 1 4 6 -
150 könnyű 1*35—1'44, elsőrendű örq 
1-42—1-44, másodrendű 1-36—1-40, ango 
süldő 1-44—1'68, szalonna nagyban 1-72— 
1-76, aslr t '98 -2 -00 , lehúzott hus V92— 
212. szalonnás félsertés l '84—200. Az 
Irányzat lanyha. 

Kiadta: Wayl í j8iri i! l?M é» S taT-
H . b d k u l a a 

Huszárbecsület 
(Paraszttörténet a latunkból) 

— I r t a t l Í R G Y L f l J O S - 2 

A perbelei alyafiak egyébiránt régi 
soviniszták. (Nem is ludom mire 
megy velők a cselák, meri szegény 
pátriám is ennek az áruló fegyver-
lényekban gazdag históriai múlttal 
dicsekvő nációnak az impériuma alá 
került.) A zsidói szerelik a falunk-
belíek, de a zsidó német nevét be 
nem veszi a gyomruk. Igy vannak 
az Ohrenstein urasággai is, aki nem-
rég került a faluba, mint a bajcsl 
primaciálls birtokok egy részének 
areodása; alig két esztendei olllakása 
alatt olyan jól megmagyarosilotl ,Ur -
islen" nevel adlak neki, hogy még ő 
maga se eszelhetett volni kl Jobbal 
és szebbel. Viselje jó egészséggel! 

Nohát, hogy szómai ne felejtsem, 
akkurátossan így jutott nálunk ma-
gyar névhez a lenntlszlell Likistván 
herceg is. Meg lehel vele elégedve I 

A Likislván huszárok egyébként a 
világ legdélcegebb és legbüszkébb 
katonái. Az az ibolyakék eksztra-
bluz, no meg a gyönyörű fekete-
sárga zsinóros vörös nadrág] — 
Hejh, nem hasonlít egyik se az 
Öregasszony orcájához, meri még 
mikroskópiummal se lehelne rajluk 
csak egyetlen ráncol is felfedezni. 
Ugy megfeszül mindkettő a huszár-
nak besoiototl perbelel gyerek les-
lén, minlha a huszárordré paragra-
fusai írnák elő. Hit még a ragyogó 
vikszléder eksztracsizmal Még annak 
a csizmának a larajos sarkantyu-
peogése is ujjongó büszkeséggel 
hirdeti a perbelei lányok elő t, hogy 
a Likistván huszárt nem lehel, de 
nem is szabid közönséges katonai 
átlagszámba venni. Valóságos szent-
ségtörés! kövelne el, aki még csak 
gondolatban is Ilyesmit forgatna az 
elméjében. Több az, mini emberi 
Talán csak egy hajszálnyival lehet 
kevesebb, mini a mesebeli lűndér-
király.Mii mondok? Hál aszondom, 
hogy ha valaki felpislánt arra a 
bárom csillagra, a mi a Tornoczi 
Jónás ekszlrablurának kávészin hajtó-
káján büszkélkedik, bál lüstént el 
kell ismernie, hogy a három napi 
urlóbra egyenesen Fehérvárról érke-
zed Tornoczi Jónás huszárfiler ur 
már legalább Is egy jó nigy lókkal 
meghaladta a sajái egykori tanítójá-
nak, üancs Qíza rektoruramnak 
civil iszlességét, aki pedig mini falu-
szerle ludoll dolog, soha még köz-
legénységig se vitte fel ugyan a 
Likistván-huszároknál, de máska-
lömben minden perbetei ember illő 
tiszteletadással megsüvegeli. Sőt 
nagylisztelelü Vályl Lajos öspörős 
ui is csak annyiban számiiható Tor-
noczi Jónásnál némileg magasabb 
rangú valakinek, mivelhogy a nagy-
tisz'elcttl ur szónoklata odafönn a 
templomi kalérgyiában valamelyest 
többel nyom értek dolgában a Sere-
gek Urának szemében, mini teszem-
azt: a Likislván-huszárezred egyik 
filcrének ajakárul felbugyborékoló 
olyan tendenciájú szavalat, amelyben 
több Ízben előfordul ugyan az Isten 
és ő szentjeinek neve, no meg a 
„bundás", sőt a remondaló egész 
famíliája is: azonban az ilyen kegye-
leles megemlékezésekben gazdag hu-
szársóhajokal, még is csak nagy 
tiszteletlenség volna a nagyliszlelelü 
öípJrös ur retorikai műremekeivel 
egyenlő értékű alko'ásoknak tekinteni. 

Hál sző ami szó, nem minden-
napi vendég közeledelt a Tolnai 
Jakab Dánieiék házatája felé. Várta 
is ám olt valaki, még pedig erősen, 
nagy szivdobogással. A kis Mária, 
aki nagy szerényen búzta meg magát 
a pllarajtóban. (Folyt, köv.) 
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iPBÖBTlDntSU 
Ax apróhirdetések dija 10 sióig 5 0 f i l l é r . 
Címszó i minden vastagabb bétából álló 
s ió két siónak számíttatik. Minden további 
•zó dija 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 500/o 
felár, szerdán—pénteken 25% felár. Állást 
keresőknek 5(Wo engedmény. A h l r d o -

t é a l d l j olö?«> f l x o t a i s d ő . 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneuinatlk — Szántó 
VUmos éa Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

E l a d ó b u t o r r a k t á r . Somogymcgye 
egyik legjobb városában, járási székhelyen, 
a város központjában levó piactéren, szép 
világos utc3l Üzlethelyiséggel és udvari 
raktárakkal, áruval dúsan felszerelt butor-
raktár nyugalomba vonulás miatt kcdveió 
fizetési feltételek mellett eladó. Az átvétel-
hez ötmillió kor- na elégjége*. mlg * fenn-
maradó árut bizományba vagy hosszú le-
járatú résiletllzciésrc beszerzési irón adom. 
Mind szép, friss, kelendő áru van raktáron 
körülbelül 50 millió korona irtékb«n. A 
házban lakás és asztalosmOhely helyisig Is 
van, de a bútorkereskedés egyedül ls biz-
toi megélhetést nyúj t A helyiségek bíre 
olcsó és mérsikclt ár. — Bóvcbbet Zalai 
Károlynál. lapunk kladéhlraUlában. 27V: 

K i a d ó kétszobás utcai lakás mellék-
helyiségekkel azonnal Király utca 7. 2596 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t á l l á a a a l k é s z í t e k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
javítok, úgyszintén n á d a z é k a k be-
fonását vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
ko»trfond t« kertlbntor kíszllő 

MU Z r í n y i M l k l ó s - u . 2 2 

K o r a s e k b ú t o r o z o t t a z o b a - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén. Címe-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

Egy nagyobb llu t a n o n c n a k felvéte-
tik Lukácsi Gyula 'mllasztalosnál, Eötvös-
iéi 29. 2769 

N a g y t ő z s d é b e n 

üres dohányosláda 
minden m e n n y i s é g t a n k a p h a t ó . 

Két d i á k g y a r m a k e t teljes ellátásra 
elfogadok külön szobával. József főherceg-
ül 42. 2761 

Elsőrendű házi m o a ó a x a p p a n kg. 
1-20 lill. Kapható Telcklut 16. 2720 

Árpád-utca 39. számú h á z kerttel bérbe 
klfldö. Bóvcbbet Árpád utca 40. -2791 

Vízvezetéket és 
fflrdóberendezésekel, 

valamint saját készítésű 

v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 
szakszerűen készít 

M e o d l n v i t s J ó z s e f É S M á r t o n 
Ki rá ly -u tca 45 . T e l e f o n 271. 

B o g n é r a c t g é d a t azonnali belépésre 
lelvesiek. — Sánta Józsel bognármester, 
Letenye (Zslam) 2794 

I s t á l l ó t 3. 4 lóra. 1 szobás-konyhái 
lakással azonnal bérbe vennénk. Horváth 
és Vass építőmesterek. 

E l v e s z e t t vasárnap este I barna bőr-
táska 125 pengó készpénzzel és Iratokkal. 
Ezúton ké cilk a becsületes megtaláló, hogy 
Illó Jutalom ellenében e lap kiadójában le-
adni szíveskedjék. 2795 

K o É M ö k , k ö z a l k a l m a z o t t a k 
mindennemű ruházati szükségletüket a leg-
előnyösebben a „ T r l b o n " ruházati r. t. 
ulján szerezhetik bc. Mely cég 8 h a v i 

r é a x l a t f i z c t é a l kedvezményt ad. 
Megrendeléseket f e l v e s z és m i n t á i t 
bármikor bemutatja a cég megbitottja: 
P r a n g a p J ó z s e f , Telcki-ut 19. Szám. 

K o c s i k , n é g y é s h a t s z e m é l y e s a u t ó k 
á l l a n d ó kiá l l í tása 

F O R D S O N t r a k t o r o k , F O R D a l k a t r é s z e k , g u m m l k r a k \ u r a 

BAZSÓ JÓZSEF kocsigyárosnal Nagykanizsán. 
E l v á l l a l : K o c s i k , a u t ó k a r o s s z c r l á k k é s z í t é s é t , j a v í t á s á t , 
á t a l a k í t á s á t és b é l e l é s é t , u u t o g é n h e g e s z t é s t é s n l c k c l e z é s t . 

Kitűnő m u n k a ! T e l e f o n 2 5 0 . J u t á n y o s á r a k ! 

Bonvré roz | F l i s s é r o t 

É i t e r i l e m N a g y k a n i z s a é s v idéke 
mé lyen li&rteti b ö l g y k ö z ö n s é g é i , 
b o g y a l e g ú j a b b p l>ssé-model lok 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

Tisz te le t te l 

V A R G A N Á N D O R 
ruhafcitó, Kóxraosó-vUUUU 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d i - u t c a 19. 
Qyű j tő t e l ep : Kazlnczy-utca 8. 

F e s t é s Gőzmosás T i s z t í t á s 

G y ű j t s ö n i G y ó g y n ö v é n y e k e t , 

kóhá r sa t 
ezüs thá rsa t 

papsa j t l cvc l e t 
_ ftrv&csalánvirágot 

KÖBISB06ABAT p ip -csv i ráno t 
kék búzav i rágo t 

c s a l án l eve l e t 
f ehé rmi lyva lcvc le t 

ezer jóff lvet 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket 

Száraz készletét ajánlja fel 
H Y D R O F L O R A Magyar Nád-, 
Gyékény- éa Gyógynövény R.T.-nak 

Budapest , VI.. Király u tca 12. 

M á l n a i i n t é x e t 
33-lk iskolaév 

B u d a p e s t , VI., B a j z a - u . 2 0 
Elemi fíu- és leányiskola 
L e á n y l y c e u m 

Egyéves kereskedelmi tanfolyam. 
Internátus bentlakó és félbent-

lakó növendékek számára. 
Felvi lágosí tást nyú j t az I g a z g a t ó s á g . 

TENGERI, 
zab , á r p a , k e r e k r é p a - m a g . 
K i s c s i b é k e t e t é s é r c : k ö l c s - k á s a , 
( e n g e r i d a r a , e g é s z k isszf m ü tenger i 
M a d á r e l e s é g : Kever t m a d l r e t e i , 
h í m o z o t t - z a b , f é n y m a g , k e n d e r -

máj?, é d c s - r e p c e , s a l á t a - m a g , 
t ö k m a g , n a p r s f o r g ó - m a g s tb . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
m a g k c r e s k e d é í é b c n 

E r z s é b e t - t é r 10. (B i rósüg m e l k ' i i j 

Pk. 83WV1927. vht. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. L-c. 102. §-a értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogv a nagykanizsai kir. járás-
bíróságnak 1927.' évi Pk. 8318. számú vég-
zése következtében Dr. Málék László ügy-
véd által képviselt Ádám Károly javára 
79* P. 04 flll. s ját. erejéig 1927. évi ju-
nlus hó 3-án foganatosított kielégítési vég-
rehajtás utján le- és fclülfoglalt és 2620 
Pengőre becsült következó Ingóságok, u. m.: 
gobelin kép, üzleti berendezés, 50 kg. 
gyapjufonál stb. nyilvános árverésen el-
adatnak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai klr, járás-
bíróság 1927-lk évi Pk. 8318. számú vég-
zése folytán 7?3 P. 04 SfII. tőkekövetelés, 
ennek 1926. évi december hó 18-lk nap-
jától járó 18^0 kamatai, W o váltédíj és 
rddlg összesen 198 P. 25 lillérbcn bíróilag 
már megállapított költségek erejéig, Nagy-
kanizsán. Csenijery-ul 2. sz. alatt leendó meg-
lartására 1927. évi ju l ius hó 19-llc 
nap jának dé lu tán i 2 ó r á j a határidőül 
kltüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly mcgjcgvzéssel hivatnak meg, 
hogy az érlnfctt Ingóságok nz 1881. évi 
LX. L-e. 107. és 108. §-al értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérő-
nek. szükség esetén becsáron alul Is cl 
fognak adatni. 

Amennyiben ax elárverezendő Ingóságo-
kat mások is le- és fclülfoglaltatták és 
azokra kielégítési Jogot nyerlek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 102. §. értel-
mében ezek javára ls elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán. 1927. évi Julius hó 
1. napján. 

K a s z a b L a j o s s . k., 
klr. bírósági kiküldött. 

Ér. 'esi lcm a n a g y é r d e m ű l -ö iOns í ' g ' f , h o g y K e s z t h e l y e n a 

Hullám é» Balaton szállodát 
m e g n y i t o t t a m . 

E l s ő r e n d ű m a g y a r k o n y h a , ki l l lnS ha r f ac sony i és 
k ü l ö n l e g e s s é g i b o r o k , I r i sscn c s a p ilt bud-rpesl i s ö r ö k , m n -
d f r n ű l b e r e n d e z d ! s z o b á k k ' p l i i l ő ' í . C e g l é d i F a r k a s J a n c s i 
10 t a g n k i t ű n ő z e n e k a r a s z o l g á l t a t j a a z e n é t . 

T e r r a s z á r ó l g y ö n y ö r k ö d n i lehel a B a l a t o n kOrCli r e g é -
n y e s t á jak p a n o r á m á j á b a n . 

Kérem a n. é. k ö z ö n s é g sz ives p á i t ' o g á s S f , l i sz le lc ' lc l 

K E L E M E N K Á R O L Y 
2 7 0 0 c l lcrem- í s szAllodarulnidonos. 

Ealamegye l 
képv i se le t e 

M o s o n y i L á s z l ó 
Z a l a a p á t i . 

Kesz the lyen tájékoztatással 
szolgál: 

BALATON DROGÉRIA. 

A nagykan i z sa i kir . j á r á s b í r ó s á g , 
mint t e lekkönyvi h a t ó s á g . 

3738tk. 1927. szám. 

á r v e r é s i h i r d e t m é n y - k i v o n a t 
Muc/.er Lász'óné sz. Plánder Anna úgyis 

mint kk. Muczcr Mária t. és t. gyámja 
végrehajlatónak Muczcr László végrehaj-
t á s szenvedő ellen indított végrehajtási 
ügyében a telekkönyvi hatóság a végre-
hajtási átverést 80 P. tőkekövetelés és 
járulékai behajtása végett a nagykanizsai 
kir járásbíróság területén levő, Nagyka-
nizsa r. t. városban fekvő, s a nagyka-
nizsai 9841. sztjkvben 1343/33. h r s t . a. 
foglalt ingatlanra sz-intó a* Alsókukoricás 
kertben 48<"> P. kikiáltási árban, a nagy-
kanizsai 1033. sztjkvben I309'a3. hrsz. a. 
foglalt ingatlanból szántó a/. Alsókukoricás 
kertben, végrehajtást szenvedő nevén álló 
',i2 részre 80 I'. kikiálMsi árban, a homok-
komáromi 303. szt kvben 393 hrsz. alatt, 
az u. o. 309 sztikvben 394. hrsz- a. fog-
lalt ingatlanokból szőlő, présház Nagyhegy 
nyugati oldal dűlőben végrehajtást szen-
vedő n' vén álló fele-fele részekre 250— 
250 P. kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1927. évi s z e p t e m b e r hó 
5. n a p j á n a k 14 ó r á j á t I lomokkomárom 
községházánál és a telekkönyvi hatóság 
hivatalor- helyiségében 1927. évi s z e p t e m -
ber hó 5. n a p j á n a k dé le lő t t 10 ó r a k o r 
fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiál-
tási ár kéiharmadánál alacsonyabb áron 
n o n adható el. 

A/, áiverclni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár lOVo-át kés?pénzbcn, 
vagy a / 1881 : I X. t . - c 42. §-ában meg-
hat* romi t árfolyammal számított óvadék-
k é p p értekpapirosban a kiküldöttnél le-
tenni. hogy a bánatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséről kiállított letéti elis-
mervényt a kiküldöttnek átadni és az ár-
verési feltételeket aláirni (1881 : LX. L-c. 
147., 150, 170. §§ . , 1908: XL. L e. 21. § ) 

Az. aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet Ígérni 
senki sem akir . köteles nyomban a kiklál-
List ár százaléka szerint megállapított bá-
natpénzt az általi ig':rt ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni (1903: XLI. L-c. 
25. §.) 

Nagykanizsa, 1°27. évi június hó 15-ik 
napján. 

Horváth s. k., A kiadmány hiteléül 
klr. |MlA. MikÓ S. k„ 

irodatót Int. 

ES VII 
HIRDETŐ IRODA R . T . 

B u d a p e s t , V . D o r o t t y a - u t c a 1 1 . 

T e l e f o n : T e r é z 34-45. 

F e l v e s z h i r d e t é s e k e t a v i l ág 
m i n d e n l a p j a r é s i é r e . 

R e k l á m t e r v e k e t kész í t . 

A g a z d a s á g i p r o p a g a n d a c é l h o z 
v e z e l ó l e g a l k a l m a s a b b é s l ego l -

c s ó b b m ó d j a i t k i d o l g o z z a . 

T á r s h á z a k E u r ó p a m i n d e n j e l e n -
t ő s e b b v á r o s á b a n . 

N y o m a t o t t a Zrínyi N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a n i z s á n . ( N y o m d a v c z e í ó : O f c n b c c k Káro ly . ) 
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POLITIKAI NAPILAP 
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iUl:Klst i lu( ty- iLlS. Felelős szerkesztő: Bar bari tg Lajos 
lnlenubiii-Ukfe.1 l*>erk-l»« ™ l 5 f t í 
EKSHietíal á r . t j y hór» 1 p « « 4 « « « « . 

Kétszer szavaztak bizal-
mat egy filésen a francia 
kormánynak a Daudet-

ttgyben 
Párls, Julius 5 

(Éjszakai rádiójelentés) A kamara 
mai ülésének végén Bére képviselő 
éles támadást intézett a kormány 
ellen Pujo lelarlózlalása, valamint 
egy telefonos hölgy elfogatása ellen 
a Daudet-ügyből kifolyólag. A kép-
viselő szavai nyomán heves kormány-
e l lents tüntetésre került to r . A bi-
zalmi kérdést Ujlclvctctték, de a kor-
mány 351 szavazattal 110 ellen bi-
zalmat kapott. Később egy kommunista 

képviselő interpellációja kapcsán újra 
bizalmat szavaztak a kormánynak. 

Rothe rmee re lord üdvözlése 
Budapest, Julius 5. Rotheimeeie 

lordnak ma a Duna Siövelség nevé-
ben Pekdr Qyula küldőit üdvöz l i 
táviratot. Ugyancs tk ma üdvözölte 
a Jogászok Verbőczy egyesülele is. 
— Mátészalka község képviselötes-
lülele a mai napon megtartott köz-
gyűléséből távirattal üdvözölte lord 
Rothermeeret. 

UJ repü lő -magasság i világ 
rekord 

Róma, Julius 5. R.-nato Donall 
olasz repülő u j magassági világre-
kordot állitolt fel. Gépével ugyanis 
9500 méler magasságig emelkedeil. 

Megint fe lmente t tek egy 
hitvesgyilkost 

Párt?, julius 5. (Éjszakai rádió-
jelentés) A párisi esküdtszék ma 
felmentene Oongy vezérigazgatót, 
aki agyonlőtte feleségét, mert meg-
csalta egy fiatalemberrel és nem 
akart szakítani a szerelőjével az 
asszony. A verdikt kihirdetésekor a 
közönség a felmenlell férfi melleit 
tüntetett. 

Szent té ava t j ák X. P ius 
pápá t 

Róma, julius 5. Pomplli bibornok 
a pápa püspöki helynoke, ediklumot 
adott kl, amely X. Pius pápa szentté 
avatásával foglalkozik. Az ediklum 
elrendeli azoknak az iratoknak az 
összegyűjtését, amelyek a pápa éle-
tére, müvére és csodatéleleire vonat-
koznak és amelyek megadják a szük-
séges anyagól a szenttéavatási el-
járásbor . 

A felsőház mai ülésén megkezd 
lék a 

magyar—cseh keteskedelml szer • 
ződés 

becikkelyezéséről s ió ló törvényjavas-
lat tárgyalását. Általánosságban és 
részleteiben letárgyalták. Ezulán át 
térlek a 

betegség és balesetbiztosító tör-
vényjavaslat 

tárgyalására. Az első felszólaló 
József fóheiceg 

voll, aki kijelentette, hogy a Javas-
latol minden magyar embernek cl 
kell fog tdnia . A javaslatban a nem-
zetnek a magyar munkásság iránii 
szeretele nyilvánul meg. A magyar 
munkásság dicséretre méltó módon 
tetle éleiét kockára a vi lágháborúban. 
A háborúi követő tragikus időkben 
pedig nemcsak a munkásság vtsz-
lelle el lelki egyensúlyát és a követ-
kezményekért nem a munkásságot, 
hanem azokat kell felelősségre vonni, 
akik a munkásságot félrevezették. 
Sürgeti a rokkanlsegély és aggkori 
biztosításnak a mezőgazdasági mun-
kásság számára való kiterjesztését is. 
(A főherceg beszédét a Ház lelkes 
éljenzéssel és tapssal fogadta.) 

Szünet után öt órakor nyitották 
meg újra az ülést. 

Chorln Feresc a OyOSz. nevében 
szólalt fel. Hangoz'atta, hogy Európa-
szerte n igy szociális nyugtalanság 
van, aminek az oka a háború Nincs 
tehát sürgősebb dolog, mint a gazda-
sági élet megeri 's i léíc és erzel a 
szociális ba|ok megoldása. Rigasz-
kodnunk kell a szomszéd államok 

A felsőház a cseh kereskedelmi szerződés és 
a mnnkásbiztositási javaslat letárgyalása után 

befejezte ülésszakát 
á képviselőház még egy formális Mént tart 

Budapest, Julius 5 | szociális p0llliká|áh0i, mert azt mutat-
ják érdekeink. A Javaslatot elfogadja. 

Vass József nipjóliti miniszter 
válaszolt a f . l szó ldóknak . Amellett 
a nézóponl mellett kell miradni , 
amll az angolok és az olaszok kö-
vetnek, ho?y n inc i töke és nincs 
munka, nincs gazdas íg i és más ér-
dek, har.etn olyan politika kell, amely 
összefogja az államot a szétdilleren-
ciálódástól. A forradalmak oka mln-
kor a nyomor voll. 

Tehát a szakszervezeti is sztrájk-
jogot meg kell reformálni. 

A nem:el olyan szociális politi-
kái folytasson, amely nem kény-
szeríti a dolgozó társadalmat a 

szakszervezetekbe. 
Bejelen'cltc, hogy az öregség és 

rokkantság esetére való biztosításra 
szóló törvényjavaslathoz már régebb 
idő óla folyik az adal gyüjlés és 
reméli, hogy még ez évben a tör-
vényhozás elé terjesztheti. Végül kö 
szöneiet mondott a felsőházi vita 
m«gas színvonaláért, majd a felső-
ház a törvényjavaslatot ugy általá-
nosságban, mint részleteiben elfogadta 

Az ülés befíJezé;C előtt báró Wla-
slls Oyula köszönetet mondott a 
felsőháznak és rövid visszapillantást 
Vitelt az ülésszaka herekeszlétc előtt 
a lel fóliáz munkájára és kijelentette-, 
hogy a Jól végzeit munka jó érzé-
sével mehetnek nyári üdülésre. 

Az ülés fél 7 órakor ért véget. 

Budapest, julius 5. Péntekre 03z-
szehivják az országgyűlés képviselő-
házát, mely ezen a formális ülésén 
tudomásul veszi a felsőház állal el-
fogadott törvényjavaslatokat, IUI11U& H 1 5 M . V " J , 

i . M j i . " . n r r i i • 11 * " ' Á M ^ ' ^ V S W . 

Magyaroszág pénzügyi helyzete a statisztika 
számadataiban 

A pénzügyminiszter X I . jelentése 
Bud»p«t, |uii>» 5 1 ményét tekintve az előirányzói! 649.5 

millió pengővel szemben 726.6 millió 
pengő folyt be. 

Májusban az állami bevétel 82 4 
millió p-nRŐ voll, ami a mult év 
máju' .áuál 7 millió, az előirányzatnál 
5 3 millió pengővel több. 

A népszövetségi kölcsönből má jus 
31-én 103,621.283 pengő áll rendel-
kezésre. 

A pénzügyminiszter most nyilvá-
nosságra hozott XI. jelentése az 1927. 
május haváról számol be. 

Bevezeiésében ismerteti az állami 
közigazgatás junius havi költségve-
tését, mely szerint 5-2 millió pengő 
bevételi többletei vár a pénzügymi-
niszter juuius hónapban. 1926. évi 
julius — 1927. áprilisi időszak ered-

A m. kir. p i s t i május h t a s p b a n 
30,166 000 közönséges, 1,054.827 
p jánloít, 60.886 értéklevelei, 921.926 
csomagot és 653.188 postautalványt 
továbbított. A feladott táviratok száma 
296.179, 61 .748 távbeszélő főállomás 
és 75.024 rádióvevő berendezés mü-
ködölt. 

A m. kir. államvasutak 7,080 000 
utast és 1.914 718 tonna árut szál-
lilottak. A Duna—Száva—Adria vasul 
társaság 387 152 utast és 178.803 
tonna árul továbbított. 

A Magyar Nemzeti Bank érc- és 
devizakészletében május folyamán 
nem történt lényeges változás. A 
fo-galomban lévő tényleges fizetési 
eszközökben a hó folyamán 13.8 
millió pengő apadás állt be. A légy-
forgalomnak csupán 2.5Vo a állolt 
ko ro ia bankjegyből. A forgalomban 
lévő váltópénz mennyisége 42,280,225 
pengő voll. 

A m. kir. postatakarékpénztárnál 
1,278.987 betevő 23 .166442 pengői 
helyezett el, 54.992 csekkszámlán 
pedig 175,873 430 p:ngót kezellek. 

A nagykereskedelmi árak index-
száma 133-ra, a lélfenlartási költ-
ségek indexszáma 113-ra emelkedett. 

A külkereskedelmi forgalom ápri-
lisi eredménye szerint a behozatal 
38.6 millió pengővel haladta meg a 
kivitelt. 

A csődök száma 11, a kényszer-
egyezségek száma 92 volt májusban. 

A munkanélküliség tovább csök-
ken' . Az egy év előtti helyzettel 
tzemben a csökkenés 48 8 százalék. 

A nyilvántartott munkanélküliek 
száma 14 853. 

M e g k e z d t é k 

a s o m f a i v a l c s a t a b ü n -

p ö r é n e k t á r g y a l á s á t 

Bécs, julius 5. A bécsi esküdt-
szék ma kezdle meg a január 30-lki 
véres somfalvi csata vádlottai ügyé-
ben a Itz nopra tervezett főlárgya-
lásl. Mint emlékezünk rá, a front-
harcosok és a kOzlársasági védö-
szövétség tagjai ütköztek össze a 
tőlünk elszakított nyugalmagyaror-
szági faluban s a revolveres vere-
kedésben kél ember is éleiét vesz-
tene. A tárgyalásra több mint száz 
tanul Idéztek be. A bíróság ezenkí-
vül 42 tanúvallomást fog felolvas-
tatni. A védelmet három ügyvéd 
látja el. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Megvadult lovak elragadtak egy kocsit 
az országúton 

A kocsist súlyos sérülésekkel szállították a keszthelyi kórházba 

» 
Pomáz és Kanizsa 
Az Idén kiadott helység névtárban 

Pomázról a következőket találjuk: 
Pomáz nagyközség (Pestvármegye, 
pomáz! járás) 4772 lakossal, posta, 
vasút, lelefon főszotgabtróság já 
rásbiróság slb. 

Ezzel szemben ugyancsak ez a 
helységnévtár Nagykanizsáról azt 
mondja : Nagykanizsa rendezett ta 
nácsu város, 30.410 lakossal, pol 
gármesterl hivatal, slb. 

A számtani művelet szerint tehát 
Nagykanizsa legalább, a lakosait 
véve arányul, hatszorta nagyobb, 
mini Pomáz. Ezzel szemben ennek a 
hatszorta kisebb nagyközségnek (de 
még ennél kisebb községeknek is) 
eszébe Jutott, hogy lord Rothermeeret 
a világpolitikát felkavar! magyarba 
rát cikkéirt Üdvözölje és, mint teg-
napi számunkban jelentettük, angol 
nyelvű táviratban köszöntse. 

Nagykanizsán ugyanez senkinek 
sem jutott eszébe. 

Lord Rothermeere nevétől vissz-
hangos ma ez a megszomorodott 
magyar glóbusz. Társadalmi egye-
silletek, kiskaliberű Inlizminyek, fa-
luk igyekeznek megragadni ennek 
az áldott lelkű angol főúrnak kezét, 
mellyel talán először hosszú évek 
óta a leigázott, letört, Igazságtala-
nul szétdarabolt magyar nemzetet 
megsimogatták is biztató reminy-
sugárt küldtek sötét éjszakájába, 
mely a békének csúfolt diktátumot 
revízió alá sürgeti. 

Ha volt valaha a magyar törté-
nelemben Idegen hangzású más nem-
zetiségű államférfi vagy politikai ki-
válóság, akinek neve fogalommá vált 
ebben az országban, agy az, most 
leginkább ennek a nemes lordnak 
neve, mely mintha a sivatagban el-
tévedi is szomjúságtól halálra llétl 
karavánt vezetne űdltő forráshoz, 
ugy zug bele a világba is kelt re-
menysiget húszmillió magyar szivé-
ben, hogy az őst ezer éves rögöt 
szétmarcangoló Trianont revldlatnl 
kell. 

A ml Igazunkért szólít síkra lord 
Rothermeere súlyos szavával és azért 
a cikk sorozatirt, mely a tizenhárom 
vármegyiben is azontúl Htokban uj-
jongó örömet váltott ki, most a ma-
gyar becsületből fakadó háta és sze-
retet száll Anglia ujságmágnása feli. 

Mindenkinek barátja leli lord 
Rothermeere, minden magyar test-
vérivé fogadta emelkedett, fenk&U 
személyiségit is a táviratok ezret re-
pülnek a telegráfdrótok zúgó bugő 
sistergésén Anglia felé, hogy vigyék 
a háta és üdvözlet tolmácsolását. 

Ebbe az országos demonstrációba 
minden város, intézmény is alakulat 
bekopcsolódott, csak Nagykanizsa 
városa felejtette el, hogy mivel tar-
tozik önmagának nemes multjáirt, 
mivel tartozik a magyar nemzeti be-
csületnek. Amíg más helyeken spon-
tán kitörő ünneplisek diadalmas ri-
valgása harsog a magyar bánat te 
metől csendjébe, addig Nagykani-
zsán, mintha álomvárosban lennénk 
és legalább tízezer kilométernyire 
Budapesttől, csendes és nima min-
den. A sajtó cikkeit leszámítva, sem 
a hivatalos város, sem az egyesüle-
tek, inlizminyek nem gondoltak arra, 
hogy csatlakozzik ez a város ts lord 
Rothermeere üdvözléséhez is ahogy 
teheti, legalább egy rövidke néhány 
szavas angol nyelvű távirattal üd-
vözölje Magyarország nagy tekin-
télyű önzetlen barátját. 

Különben ez sainos, nem első eset. 
Legyen ez szemrehányás, vagy vá-
daskodás, Igenis, meg kell mondani, 
hogy Nagykanizsa az utóbbi évek-
ben országos jelentőségű, különösen 
politikai eseményeknél mindenkor re-

K e s i t h s l y , (ulius S 

(Saját tudósítónktól) Beke József 
zalaigricei lakos kocsin Szenlpéler 
úrra ment vásárra. A kocsi elé kél 
fiatal csikó voll fogva. Az ország-
úton a két lUzes állat valamitől 
megijedt — és örült iramban szá-
guldott tova az országúton, mig a 
kocsi felborult. B:ke József a kocsi 
kerekei alá került. A kerekek keresz-

zerváttan visszatartotta magái min 
den belekapcsolástól és hallgatolt, 
mint a porlici néma, mikor a frank-
hamisjtos ügyében az egész ország 
lelkesen ünnepelte a kormányelnöktt 
is a kormányt, hallgatott, mikor a 
választások Idején a kormányzópárt 
imponáló többséggel tartotta meg to 
vábbra ts kezécen az ország poli-
tikai Irányítását és hallgatolt a ta 
vasszat legutóbb akkor, mikor a mi 
nlszlerelnök és a kultuszminiszter (itt 
utaztak át Nagykanizsán 1) vissza-
térlek olaszországi uljukrál és hatal 
mas külpolitikai sikert hoztak haza 
tarsolyukban. 

Nagy jelentőségű dolgok égisz 
sorozatánál volt néma ez a város is 
hivatalos vezetőségének mintha eszébe 
sem Jutott volna, hogy a közgyűlé-
sek ünnepi arculatot öltsenek a meg 
érdemelt és mindenkor hizelgis men-
tesen eredminyeket jutalmazzon az 
elismeris is köszönet kifejezésével. 

Most lord Rothermeere ts, mintha 
aak Nagykanizsán kívül keltene ér-
deklődést és ismertetné meg személyét, 
ugy áll Itt Kanizsa hallgatagon, de 
áll vele együtt minden irodalmi és 
társadalmi egyesület, melyek bizony 
a tavasz folyamán elég gyakorta 
rendezték meg a maguk demonstra 
tiv gyülekezésüket, ezúttal hallgat 
nak is nem vesznek tudomást arról, 
hogy még Pomáz nagyközség is el-
küldte a maga üdvözlő táviratát lord 
Rothermeerének, 

Nagykanizsa városának nemrégi-
ben közgyülise volt. senkinek sem 
jutott eszébe egy ilyen rekrlminált 
indítvánnyal előjönni. Mint értesülünk 
most nyolcadlkán rendkívüli városi 
közgyülis lesz. Tizentkit pontja van 
a közgyülis ma kiadott tárgysoro 
zatának, de a tizenkét pont kőzött 
hiába keressük Rothermeere lord 
nevét. Talán lehelne ezúttal mig pó-
tolni a mulasztást, hogy vigye Innen 
Is távíró lord Rolhermeerihez egy 
végváros köszöntő szavait. 

A jövőben pedig több figyelmei a 
az események jobban szemmel sért-
tásál kérjük. U. Gy. 

Ma életbelép a m a g y a r -
f r anc ia kereskede lmi pót-

e g y e z m é n y 
Budapest, julius 5. (Éjszakai rádió-

jelentés) A kormány rendeletet adott 
ki arról, bogy a magyar-francia ke-
reskedelmi szerződés kiegészítésére 
még decemberben kötött pólegyez-
mény e bó S-án éleibe lép. A vám-
ügyi balóságok ennek megfelelően 
kaplak utasításokat. 

KII mentek mellkasán. A megvadult 
lovak ezután még messzire maguk 
után vonszolták a 16 éves fiatalem-
bert, mig sikerüli az állatokat meg-
fékezni és Beke sebeit bekötözni. 
B két súlyos sérüléseivel a keszt-
helyi kórházba szállilotlák. Az eset-
ről jelentéit leltek a nagykanizsai 
kir. ügyészségnek, mely telefonon 
meglette Intézkedéseit. 

A Zrínyi Tornaegylet 
népünnepélye 

N a g y k i n l z t a , |ullus 5 

A Zrínyi Torna Egylet vasárnap 
rendezte hagyományos nyári ünne-
pélyét. A nagyközönség érdeklődése 
olyan nagy voll, bogy az esti elő-
adáson a nézőtérül szolgáló tribünt 
teljesen megtöltötte. Olt szorongott 
a város apraja nagyja. Az előadás 
meg is érdemelte a meleg érdeklő-
dési, mert a nagy gonddal összeál-
lított műsor változatos volt, hazafias, 
lelkesítő, bátorságot és becsületei 
tanító és épen ezért nemzetnevelö 
szempontokból színié felbecsülhe-
tetlen. 

A rendezés kllogáslalan, sehol egy 
pillanatnyi zökkenő, sehol egy lé-
vedés, a legkisebb hibát sem lehet 
felfedezni a legkritikusabb szemmel 
sem, ami nagy teljesítmény, ha te-
kintetbe vesszük, bogy a szereplők 
száma meghaladta a 150 el. 

Az előadás szabid színpadon 
reflektorok fénye melleit folyt le. 

Az előadást Finta József, az egye-
sület titkára vezette be. Beszédében 
kiemelte, hogy a Zrínyi Torna Egylet 
hazafiúi öntudattal akar|a szolgálni 
a nemzeti gondolatol és amikor ha-
gyományos nyári ünnepélyéi évről-
évre megrendezi, nemcsak nemes 
szórakozást akar nyújtani, hanem 
reméli, hogy a látottak és hallottak 
épülésül szolgálnak a tekintetben, 
hogy a közös nehéz magyar sors-
ban sikerül megértetni az összetar-
tozás erőt jelentő szükségét. A Zrínyi 
Torna Egylet ünnepélyeinek műso-
rából épen ezért sohasem hiányoz-
ballk annak kifejezése, hogy a meg-
szállón teriiletek magyarságával 
megtépelten is egyek vagyunk és 
hogy bízunk törhetetlen hittel a szebb 
is jobb Jövőben. És mert a nemzeti 
nagyjainkról való megemlékezés pél-
dát mutat, hogy mlkénl kell a hazát 
önzetlenül és Igazán szerelni, érte 
áldozatokat hozni, ezen ünnepélye-
ken nemzeti nagy|aink egyikéről meg-
emlékezni, az egyesület azinlén kö-
telességének tarlji. 

A vasárnapi ünnepélyen Rákóczi 
emlékének hódolt az egyesület .Rá-

1927. jullus 6. 

kőczl Ferenc Rodostón" dmü melo-
drámával, melyet Ráta János kar-
nagy harmónium kísérete mellett Gráf 
Mátyás szavalt nagy érzéssel. Utána 
egy tábortűz Jelenet következeit, 
melyben a 374. sz. Kisfaludy Károly 
öreg cserkész csapat tagjai teltek 
tanúbizonyságot nagy előadói kész-
ségükről. A hatásos Jelenei Rákóczi 
ollbonának, a Felvidéknek és az ott 
maradi magyaroknak keserű sorsál 
tárla elénk drámai erővel. 

Igen bájos volt Lehotzky Mária 
klskanlzsal laultványalnak fellépte, 
akik magyar ruhában, szép régi ma-
gyar láncot mulatlak be. A nézők 
szűnni nein akaró tapssal követelték 
a lánc megismétléséi. 

Nagy sikere voll Szépudvary Láazló 
tanítványainak, akik par-terre tornát, 
szabad és puaka gyakorlatot mulat-
tak be bámulatos precizitással. A 
közönség lelkesen megéljenezte őket 
és tanítómesterüket. A klikanizsai 
szereplők harmadik csoportja, a kö-
zelmúltban megalakult és Lenz Oyula 
karnagy vezelése alatt álló Levente 
Dalkör nemkülönben sok laptól ara-
lőtt szépen előadóit énekszámaival. 

.Mese az ólomkatonákról* elmü 
kis irredenta gyermek mese volt a 
következő száma az előadásnak, 
melyet kis polgárista diákok adlak 
elő. Kitörő lelkes tap3vlhar honorálta 
a kis szereplők ügyes alakítását. 

Oyula diák .Hazatérés" clmü 
egyfelvonásos] következett ezután, 
amelyben Mázol Lulu, Kováls Zsu-
zsu, Barlal Lulu és Kabdebó János 
a hadifogságba jutottak sokszor csa-
lódásokkal és őrömmeltell hazatéré-
séi játszották meg egy kedves kis 
játék keretében. — A szereplők 
mindegyike sziwel látszotta meg 
szerepét és sikerüli is nekik a kis 
hangjáték finomságait a legteljesebb 
mértékben kidomborítani. A közön-
ség igen nagy letsjfesel fogadia a 
darabol és elismeréiének gyakran 
kifejezési ls adott. 

Kováls Erzsi és Zsuzsi tempera-
mentumos magyar táncát, Engelklter 
Rezsó és Müller Tibor művészi orosz 
táncát tomboló lapivihar megújrázta. 

Baán Jenő szavalta el azután 
.Magyar bakák dicsősége" dmü 
költeményt, oly lendülettel é« meg-
rázó erővel, hogy hallgatóságát t d -
jesen magával ragadta. 

Az irredenta szellemben, ldkes 
hangulatban lefolyt ünnepélyt .A 
magyar mull, jelen és jövő" dmü 
élőkép csoport zárla be, amely egy 
formális harci jelenei keretébe volt 
beállítva puskaropogásaal, géppuska 
tüzeléssel. A magasba röpitelt raké-
ták fényénél látni leheteti a roha-
mozó, hajrázó magyar katonákat, 
akik Migyarország visszaszerzését 
szimbolizálták. A jelenettel a rendező 
azt akarta megértetni, hogy mi ma-
gyarok ne várjunk csodákat, ne 
bízzunk senkiben, csak a saját erőnk-
ben. Nagymagyarországot csak ml 
magunk tudjuk visszaállítani, de nem 
sopánkodásaal, sem megtévesztő pa-
cifista jelszavakkal, hanem a bennünk 
rejlő kimeritelhete.Ien ősi magyar 
virtussal, amely ezer év viharában 
edződöli erőssé. A jól sikerült flnne-
pélyl lánc követte. 

A keszthelyi fogdában felakasztotta magát 
egy őrizetbe veti ember 

Kesz the ly , jullus 5 
(Saját tudósítónktól) Hermann Ká-

rolyt a keszthelyi rendőrség álliló-
lag sikkasztás miatt elfogta és az 
otleni fogdába zárla. Amikor később 
benéztek hozzá — Hermann fel-

akasztva, holtan találták. Sajál nad-
rágszíjára akasztotta lel magát a 
fogda ablakának vasrácsán. A kir. 
járásbíróság részéről Sólonyl vizs-
gálóbíró egy bizottsággal azonnal 
megindította a vizsgálatot. 
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NAP! HÍREK 
N A P I R E N D 

J u l i u s 6, s z e r d a 
Róm.t katűllkul: tzaiás próf. Protei-

[ina: Esal is . Izraelita: Tamus hó 6. 
Nap kel reggel 4 óra 09 perckor, 

nyugatik délulín 20 óra C0 perekor. 

Városi Színház este pont l/i9 órakor: 
Ezred apla. énekes é j Uneoi bohózat 

— R e n d k í v ü l i v á r o s i k ő z g y f l -
lés . A polgármester rendkívüli köz-
gyűlésre hívta Össze péntekre Nagy-
kanizsa város képviselőtestületét. A 
12 pontból álló tárgysorozaton sze-
repel a szin 'ársulal segélykérelme, 
a városi sélskerl egyik ut jának néhai 
Tripammer Qyuláról való elnevezése, 
ezeken kívül nyugdíj , segély és 
lllelóségl ügyek. 

— Az a l i s p á n a B a l a t o n i S z ó 
v é t s é g a l e l n ö k e . A Babiloni Szö-
vetség legulóbbl közgyűlésén egyik 
alelnökévé választolta Bödy Zoltán 
alispáni, hogy ezzel Is kile |ezésre 
juttassa az a l ispánnak a Bslalon-kOr-
nyék lejlődése l ö -ü l szerzett érdemeit 

Valódi angol szövetből I 
uri ruha csakis 

S f l r l e l Z s i g m o n d izabómesterné I 
Nagykan izsa , t óut 5. a z i m . 

ZALAI KOZLONT 

— S z a b a d s á g . Kuufman L i j o s dr., 
Nagykanizsa város r l j ' g y r ő l e ma 
megkezdte négyhelcs szabadságát . 

— A M u r a k ö z i S z ö v e t s é g e l -
n ö k é n e k ü d v ö z l e t e . Molnár Dezső 
altábornagy, a világháború egyik le-
gendás nevű magyar hőse, a Mura-
közi Szövetség elnöke, a nagykani-
zsaiak felelte kedves ismeróse, me-
leghangú levélben mondott köszö-
netet és elismerési dr . Szabi Zsig-
mond járási tiszti főorvosnak a Mura-
köz levegőjéből és visszavárásából 
lakadl .Egy darab föld" cimtl szín-
művéért, annak kanizsai premierje 
alkalmából, szeretetteljes és bizakodó 
üdvözletéi küldve az Csszes kanizfai 
és környéki mu 'akozieknek. 

— B u c s u b a n k e t t H o r v á t h I s t -
ván s z á m v e v ő t i s z t e l e t é r e . A 41 
évi szolgálat ulán nyugalomba vo-
nuló Horváth István városi számvevő 
tiszteletére a városi adóhivatal liszt-
viselői kara tucsubanket te t rendezett 
' Hajas vendéglőben, amelyen az 
érdemes tisztviselőt melegen ünne-
pelték. 

— E g y P e s t r ő l m e g s z ö k ö t t 
g y e r m e k m e g k e r ü l t K a n i z s á n . 
Horváth Ferenc 12 éves pes'i gyermek 
szüleinek engedelme és tudta nélkül 
péuzt szerzett Budapes ten és azzal 
legyet váltolt Nagykanizsáig. Itt a 
pályaudvaron az egyik rendőrtiszt-
e k gyanús voll a lézengésc, le íg i -
wllalla és ekkor kiderült a kis luikó 
•zOkése. Érlesítetlékláviralilag aggódó 
»IQleil, akik Idejönnek, hogy a' kis 
kalandvágyói hazavigyék és ot ' l ion 
közelebbi nexuzbi hozzák a |ólajra 

•panyolnádpálcival . . . 
— O l c s ó c ipő , kellemes viselet 

Mummila lou vászon sportcipő, p t r | a 
! £ » 6 0 C ^ o m t a l p u vászon tennis 
«Pó női 8.50. „L iga" 13.50. Szabó 
"ulal sportüziete. 

A honvédelmi miniszter is Nagykanizsára 
érkezik a vasárnapi lóversenyekre 

Film-riport készül a concours minden mozzanatáról 

Nagykanizsa, Julius 5 
T e g o i p számoltunk csak bc arról, 

hogy a Somogy-zalai Lovassport és 
LólenyéjztőEgyesülel vasára-p Nagy-
kanizsán rendezendő, nagyarányú lo-
vas-mérkőzéseire vároaunkba érkezik 
dr. Kállay Tibor országgyűlési kép-
viselő és neje. Ma arról értesítenek 
bennünkei, hogy Csáky K ' ro ly gríf 
honvédelmi miniszter és Atgya-Papp 
Sándor altábornagy, honvédelmi ál-
lam.itkár Is Nagykanizsára érkeznek 
erre a nevezetes alkalomra. 

A coccoursok láradhalallan ren-
dezősége, lökén' a lovassport iránti 

érdeklődés pi ra ' lan agilltásu ébren-
tar tója: Schmldt Frigyes ny. ezre-
des, lelkes, körültekintő munkával 
készilik elő a nagy zalai lovasünnep 
teljesnek Ígérkező sikerét. A Kráiky-
lözsdében elhelyezett belépőjegyek 
iráni máris Igen nagy az érdeklő-
dés. Csupán az eddig nyilvánosságra 
hozo't helyárakban történi változás 
a következőképen: korzópáholy ülés 
személyenként 5 pengő, a löbbl 4 
pengő. 

A lovas-mérkőzések minden egyes 
számiról lilm-riport felvételek ké-
s z é n e k . 

— B ú c s ú s z ó . Huszonegy év ulán, 
hogy Nagykanizsáról végleg Székes-
fehérvárra kol özünk, cl nem mulaszt-
hs ' juk, hogy mindazon jóbarátaink-
nak, jóakaróinknak és i imeió-cink-
nek, kiktől személyesen buciul nem 
vehettünk, . l6 lenhozzád - ol ne mond 
junk. Kérjük, tartsanak meg bennün-
ket lócmlékezeiokbcn. Plnke György 
ny. DV. segédtiszt ( s családja 

= Az u j a b b i d ő b e n csodála 'ossn 
fejlődött a mühln.zés technikája 
varrógépeken. Brandl S indor és Fia 
c g ál landó bimzőlanfolyamán szebb-
nél szebb hímzések készülnek a világ-
hírű PFAFF varrógépeken. 

mmmlmm 
készít uri ruhit 

S f l r l c l Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa , Fóut Komi .tilloa. mtlkit 

(—) M e g v e s z e t t s e r t é s e k . Ma-
gyarszentktráty községben egy veszeti 
kutya belciulunl a sertésfalkába és 
több sertést megmart. A megmar! 
sü téseken , majd később az ezek 
állal megbarspoit állatokon kitört a 
veszettség és igy az egész falkát ki 
kellett Irtani. 

— A D u n á b a ö l t e m a g á t e g y 
b á n o k s z c n t g y ő r g y l l eány (?) Teg-
nap délé őn meglelem a reodőrség 
bűnügyi osztályán Csurgal Lajos iba-
rosberényi születésű pogánysreotpé-
teii parádés kocsis és jegyzőkönyvre 
adta, hogy egyik pesll újságban oly 
hirt olvasott, hogy a Dunából kilóg-
lak egy Völgyesl Teréz nevű fiatal 
leány hulláját, aki öngyilkosságának 
esett áldozatául. Csurgai feleségének 
hasonló nevű huga lakolt Pesten, 
aki junius 24 én eltűnt lakásáról és 
azó 'a nem s-dott életjelt magáról. Az 
a gyanúja, hogy a c ikkb:n szerepelt 
öngyilkos leány sógornőjével azonos, 
ezért ar.nak pontos megállapítását 
kéri a rendőrségtől. A rendőrség 
ebez képest mosl érintkezésbe lép a 
budapesti lókspilánysággal és meg-
állapítsa, hogy az öngyilkos leány 
azonos-e a kérdezeti b£nokszent-
györgyi s: Ölelésu leánnyal. 

= S i n g e r g é p s e l y e m miudenléle 
sziliben kiphaló. Singer varrógép 
lióküzlel F ő ú t I . 

— T i z e n e g y e m b e r é l e t é t m é n -
t é l l é m e g e g y b á t o r é l e t m e n t ő . 
Szakács Béla, a balatonfüredi .Rex" 
motoros vezetője ismét 5 csónakázó! 
menteit meg a viharos Balalonon. 
Szakács ezideig II ember éleiét 
mentette meg. 

— A f i t y c h á z a l t ű z o l t ó k m u l a t -
, s á g a a legteljesebb siker Jegyében 

zajlott le. Ríszl vett azon a község 
és a környék nagyszámú Intelligen-
ciája is. A női szépségverseny körül 
vidám csatározás folyt, ami végered-
ményben is Bözsikének juttatta 
az elsőségei. A féifl csúnyaság-ver-
senyt Bollér l i tván murakereszluri 
vendéglős nyerte meg. A sok kedves 
trélás szórakoztató szám után éjsza-
kába nyull a kellemes hangulalu 
mulatozás. 

=- B e l ő t t e s , dunsztos, Ullreform 
és Rex pateniűveg legolcsóbban kap-
ható Metczer üvegkereskedésben. 

= Fegyvergyári S l e j r s trapa ke-
rékpárnál a váza bolső i s k l l s j 
multai van ellátva. 5 éri jó tá l lás i 
Weloer Bépárnhiz, Csengery-nl 2. 

i w m divar zzerfnti ur! m \ \ 
kizárólag angol szűvelbót készít I 

S ö r l e l Z a i g m o n d szabómester I 
Nagykanizsa , Fóut 5. szám. 

= P r á g e r J o l á n Király-utca 31 
szám alalt ernyökészltó és javító 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb Ízlésnek is megfelelően 
készil nap és csőemyőkel. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy választék, s z í p kivitelű strand-
ernyőkben. — Ugyancsak minden-
nemű kézimunkák készítését is el-
vállalja. 

= K é z i m u n k a l a n l o l y a m o l nyi-
tok iskolai leányoknak és felnőttek-
nek. Relnllz Béláné. 

— U j a b b p o s t a a u t ó b u s z j á r a t o k 
Z a l á b a n . A göcseji és keszthelyi 
auióbuszjára 'ok ul in a posta moi l 
Zala egyéb vidékein is autóbuszjá-
ratok megindítását tervezi. Egyik 
autóbuszjárat Tih íny- Balatonfüred-
Veszprém közölt közlekedik, a másik 
pedig Tapolca-Devecser é j Pápa kö-
zött. Az előbbinek közigazgatási 
bejárásit tegnap tartották meg s azon 
Bödy Zoltán alispán és Sándor Zsig-
mond műszaki tanácsos is részlvellek. 

= V í z m e n t e s é s n y e r s p o n y v á k 
g y á r i l e r a k a t a e r e d e t i g y á r i á r a -
k o n l i i r s c h é s S z e g ő - c é g n é l . 

- N é p h á z Z a l a g y ő m ő r ő n . Vár-
megyénknek egyik szépen fejlődő 
községe, ZilsgyOmörő népház építé-
sét határozta el. A földművelésügyi 
minisz'er a népház felépítésére há-
romezer pengő államsegélyt és há-
romezer pengő állami kölcsönt en-
gedélyezett a községnek. 

— D u n c t o s é s u b o r k á s Dvegek 
Igen o l c s ó k P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

— ö n g y i l k o s c i g á n y l á n y . Hor-
váth Erzsébet ncmesapálll 20 éves 
cigánylány vasárnap virradóra a le-
melő hullaházában felakasztotta m a -
gát. Mire észrevették, m i r halolt voll. 
Tettének okát nem ismerik. Horváth 
Erzsébel már több3z0r kísérelte meg 
az Öngyilkosságot. 

— - S c h w a r c z D e z s ő harisnyál a 
legjobbak. 

— S z í n é s z e k F o n y ó d o n . Szer-
dán kezdi meg szezonját a Balaton-
mentén, Fonyódon Gál Oyula szín-
igazgató Npmzell Srinészete. A jó-
nevű társulat előadásai elé mél 'án 
néz érdeklődéssel a lorgalmas fürdő 
közönsége. Bemutatkozójuk a Nem-
zeti Színház klasszikus darabja, a 
Tetemrehívás lesz. S j i r a következik 
ezután az Aranyhattyu, Az ördög 
(Molnár Ferenc), Cirkuszherceguó, 
Cigánygrólnő, Trónörökös (a mayer-
língi tragédia). Kiskirály, stb. ope-
rett és prózai darabok.1 

— Rézgá l l c , r a f f l a , k é n p o r , 
g a b o n á s z s á k , k ö l c s ö n z s á k l i i r s ch 
é s S z e g ő c é g n é l . 

= L Fegyvergyár ' Stoyr ke r ik -

Sár az egész világon reze t ! Weloer 
épáruház, Csengerr-ot 2. 

Pilla 20-34V1, London 2S-22'íi. t i t t m i i 
SI9-r.il. Br t iKl n n Mll.no 24-80. 
Amiteidaa 20817. Bellin 1231211. Wien 
73-10. Sotta 375. Prlga 1539. Valló 
b6 00. Budapes t 9 0 - 5 3 , Belgrád 913, 
Bakaiéit 3-17. 

Terménytőzsde 
Buza Urnv. 75 kg-oi 28.05 -28 'Z5 , 

76 kg-oi 28 65 - 2 9 1 5 . 77 kg-oi 2 9 1 5 -
29 55. egyéb 75 kg-oi 27-25 27-75. 76 
kg-04 27-80 - 28-35. 77 kg-o. 28-35 28 75, 
m i s 26 5 5 - 2 6 SO. ukaimáoylrpa 2250— 
2 a 50. lórtrpa 25-50—26-50, u b 23 30— 
25-50. tengert uj 2100 -21-20. buiakotpa 
2001—2020. 

Fővárosi tzabás! füiáiosi munkai 
S ö r l a l Z s i g m o n d 

subómuternél 
Nagykanlzu, Fönt k«m> utno*» a«n«4t 

Minisz terek s z a b a d s á g o n 
Budapest, ju ' ius 5. ( É j s z a k a i rá-

diójelentés) A kormányzó Bethlen 
István gróf miniszterelnök szabad-
sága a'att a kormányelnOki teendők 
ideiglenes ellátásával l'ass József dr . 
népjóléti miniszle t bizta meg, Sci-
tovszky Béla dr. belügyminiszternek 
a kormányzó egészségi ál lapotának 
helyrehozása végett jul ius 4-ikétöl 
augusztus 31 ig szabadságot e n g e -
délyezett. Távolléte alatt helyetteséül 
Pesthy Pál dr . igazságügyi minisztert 
bizta meg a kormányzó. 

SZENT LUKACSFOROÖ 

vAnywixe KRISTÁLY,. 
ü d í t 

f r i s s í t 
h ű s i t 

Fi le raka l : 
F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 

Nagykanizsa . Fó-ut 22. 
Telefon: 192. 
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VÁROSI JjZINHÁZ 
A gyermek 

Nehéz feladatra vállalkozik, aki 
Irány-regényt, *vagy irány-szinmüvet 
akar a ma közönségével ellogídtalni. 
Még nehezebb, ha az irány jellegel 
írója nem is nagyon i(,y:kszik bur-
kolni, hsnem ezt lépten-nyomon 
egész botorsággal hangsúlyozza. Ezi 
a nehéz feladatot sikeresen oldoita 
meg dr. Erdős László Mváiosi ot-
vos .A gyermek" cimll 3 f.lvoná-
sos színmüvével. D róbjának siketét 
csak öregbíti az a lény, hogy a mu-
muzsáktól távolesö terrénumon fejti 
ki élete áldásos munkásságát és « -
alkalommal először cserélte lel a 
hidegen csillogó mü.zerekel a me-
leg magyt.r sztvnek me'eg tmgy.-r 
színeikbe márlott loilil és imcdjáit 
olyan nemzeti fonlosságu problémát 
tűzött a tolla hegyire, aminek bon-
colgatását n:m szívesen nézi a kö-
zönség, mert hiszen olyan ez, mint 
a ráolvasás : magyar bűnök, magyar 
jövendőbe nézés, amit mogkesenl a 
jelen átka. 

Az egyke ellen, a magyar faj 
egy/e nagyobb teret hódító bűne, 
baja, beteg dlvat|a ellen hirdet har-
cot Erdős László az irodalom kön-
töse alá rejtett felvilágosítás, meg-
győzés, propaganda eszközeivel. A 
tolta jól tog, a leibe még jobban. 
Felkavarja a szil őben az egyel .n 
gyermek féltésének iszonyú kínját. 
Egy az élet valóságából kiragadott 
képre odavelili a felocsud's reflek-
torát és az egyén ?pró életörömein 
i s bajsin tul rávilágít egy nemzet 
sorsára is. 

Mint szini-itodalml termék is 
megállja helyét „A gyermek". Csupa 
szép magyar s:ó, magyar beszéd, a 
[elépítésben semmi görögtűz, semmi 
kuszáitság, hanem okos, egyenes 
szerkezel, amit tartalmi és mélyen 
gyökerező hangulali forma tatt össze 
a meglátott igazság alc-p'pitményén. 

A Városi Színház színpadán a 
Nemzeti Színház kitűnő együttese 
mutatta b ; tegnap este ezt a dara-
bot Nagykanizsa közö:sédének. A 
Vass József népjóléti mlnbzler véd-
nökség: alatt turnézó együttes a 
kormány támogatásával jár városról-
városra .Agyérmek".kel. Missziója: 
országszerte f.lrázni a lelkeket, meg-
tanítani az embereket a gyermek, 
a szőlőket a több gyermek szerete-
tére. Bakó László, Mihályfi Károly, 
Pelhes Sándor, Szabó Matg:t, Har-
sány! Qizi, Szathmáry Lsjosné Cse-
línyt József, Rádai DSnes, Ónody 

SPORTELET 
Az NTE 3:2 arányban győzött 

a KVTK-val szemben 
A vasárnapi tennisz-mérkőiós 

Nagykan iz sa , julius 5 

A Nagykanizsai Torna Egylet 
teniszpályáján megtartott Bik,,y ser 
legmérkőzésen az NTE részérő: ir.-
dult játékosok megérdemelten meg-
nyerték az eliő elődönlö mérkőzést. 
Az NTE játékosai klasszisokkal fc 
lette álliak a vivók játékosai feled 
8 hogy nem 5 : 0 volt az credmér.y, 
az nem annyira a kapjsváriik tudá-
sának, m nt inkább a ksniissii-k 
pechjének tudható be. Fodor noha 
mindkél j á t s z m á t megnyerte, abso-
lut bizonytalan já'ékos. Erős ütései 
nincsenek, mondhatnánk ping-pon-
gozik. Ennek tudbató b : az is, hogy 
az erős játékosokhoz szokott NTE 
játékosokat migas, gyenge és bizony-
talan labdáival valóslggal kibozta a 
türelmüktől és addig nyom ák le a 
magas labdáit, mig végül a hálóba 
nyomták vagy kiü ötlék. 

A közönség, mini mindenhol, Itt 
is eléggé dcmonstrálóan tUutctelt 
távol maradásával. Ugy látszik a 
kanizsai közönséget már semmi sem 
érdekli. Azok közöl: pedig, kik jelen 
voltak, néhányatiniegfeluUezlekarról, 
hogy nem a fdlball pályán v j n m k 
és tetszéseiicek sokszor a játéko-
sokra nézve demoralizáló] ig ad ak 
kifejezést. Eddig ugy tudiuk, hogy 
a teanisz azok között a spottok kö-
zött foglal helyei, hol durvaságra és 
incidensekre semmi alkalom nem 
lehelsíges, de ba ez igy folytatódna, 
— amit nem merünk reméni, — 
akkor kényt: lenek lennénk ezen vé-
leményünket megváltoztatni. A jövőre 
vonatkozólag közöljük, hogy az 
MLTSZ szabályai szerint a lennisz-
pályán minden meg|egyzés és közbe 
szólás szigorúan liltva van. Az ezen 
szabály e.len vé;ők a pályáról szi-
gorúan kiu'asilEndóV 

A játék menete különben a követ 
kező volt. Délelő'.t az első sinttli 
Fodor és Kluger között játszódott 
I?. K'uger nehezen jön bele a já-
lékbJ. Ütései Fodor bizonylal;n 
labdáival szemben nem érvényesül-
nek, s igy 6 : 3 - 6 :2-re elveszti n 
mérkőzést. Utána Frank-Llchlensteln 
S. pár következik. Valamivel nlvó-
ssbb já ék. Lichtenstein biztos lab-
dáit Frank nehezen fogja, ha azon 
ban a báléhoz kirül, f Menyesen öli 
rr.eg a labdákat. A mérkö-.ést Ltch-
tens'lein Sándor nyeri 7 : 5—6 : 2 
arányban. Ugyanabba a hibába esik, 
mini Kluger, de meglátszik rajta a 
délelőtti verseny. Kluger Imre, Frank 
Henrik 6 : 2 - 6 : 3 . A férfi párosban 
domborodott kl teljes egészében a 
kanizsalak fölénye. Kluger Imre és 
Lichlensleln Lajos n igyon szép, ni 
vós játék után 6 : 3 - 6 : 4 - r e meg-
nyerik a mérkőzést és eldöntik az 
egész verseny állását. 3 : 2 Kanizsa 
javára. 

Az NTE tenniszszakoszlátya külön-
ben nagyon szép programot tűzött 
ki a nyár folyamára. A julius hónapi 
progrim előreláthatólag a következő 
lesz: 

10 én a kanizsai Zrinyl ellen és 
az Egerszegi Sport egylet ellen mér-
kő ik a feloszlott csapat. 17 én 
Pécseit a PAC ellen állnak ki és a 
hó végén, vagy a jövő hónap elején 
lesz K posvávoll a Bakay serleg 
mézközés másedik fordulója. 

Akkor, mikor egy ilyen fiatal 
egyesület és már is ilyen szép ered-
ményeket tud felmulatni, határozot-
tan megérdemelné, hogy a közönség 
jobban felkarolja és reméljük, hogy 
a leiközelebbi alkalommal sokkal 
keves bben lesznek — akik otthon 
maradnak. 

Frankfur t , Caasel 12 Hatang|ilék. 3.30 
Gy. -1 30 Zenei Jellemképek Z. 8 Humor a 
zenében. Strausa: zongoraburleszk. 

Hamburg , Bréma, Hannover , Klet 
8 A. 12.30 Népszerű Z. 4.15 Rfgi láncok 
Z. 5 Tánc Z. 7 Vidám Z. 8 Versenylutás 
az árnyékkal Z. Utána népszerű Z. 

L a n é e n b c r g , Dor tmund , H ű n a t e r 1.05 
Katona Z 2.S) A. 5.30 Népszerű Z. 6.30 
Kettészel. 8.40 Operaest. Utána cigány-
zene. 

Lipcse, Drezda 7 A (tézjóslái tudo-
mányos a lapa i E. 815 Kisvárosi lövész, 
ünnepély, 3 telv. ráditozkecca. 10.25 Ib. 

London, Davcntry II Kamara Z, 1 
Népszerű Z. 4 Énekkar. 6 Orgona Z. 7.15 
Beethoven szonáták. 7.45 Kamara Z. 9.20 
A walesi zenei ünnepély. 9.35 Egytelv. 
operett. 10 Tarka-est. 

Milánó 4.15 Kabaré. 5.10 Oy. dalok. 
9 U. Oiordano .Marcelta" c. operája. 
II jb. 

P r á g a 10 A második munkásollmpiász 
ünnepi kivonulásának közvetítése. 12.15 
ti. 3 és 8 Munkásollmpiásx közvetítése. 
S 30 Szlmf. Z. 

R ó m . 5.45 Népszerű Z. 9.10 Eaek és 
zenekari hangv. 

S tu t tgar t , l- 'rciburg 1 15 G. 4.15 Nép-
szerű Z. 8 15 Népszerű Z. 

Varsó 5 15 Kamara Z. 8 30 Elvált asz-
szony 1'all 3 telv operettje. 10 30 Jb. 

Kereskedők, üzemek, 
uradalmak és csép'ö-

gazdák figyelmébe! 

Mielőtt benzin, petróleum, gáz-
olaj, továbbá gépzsir, kocsi-

kenő és az összes gép- , 
t raktor- és h e n g e r o l a j 

szükségleiét beszerezné, saját 
é rdekében kérjen ajánlatot 

legolcsóbb gyári lerakattól 

Artner és Kelemen 
cégnél 

Csengery-u t 5. s zám, 
mini a Magynr Olaj- és Vegyiipar 
R. T. ztlamegyci kirendeltsége. 

Ugyanott z s á k és p o n y v a 
gyári lerakat. 

i i V V i --,-,-,-.-.'i->y.~<-<Vi V i V r * ' • ' * ' - " ******** . , . , . , , 

Ákos, Rab Antal, a Nemzeii Szín-
ház tagjainak nagyszerű alakításai 
soká emlékezetesek maradnak a ka-
nizsai közönségnek. (bl) 

A s z í n h á z i i r o d a h i r e i i 
(•) Rózsa Bözsi és Szalóky 

Dezső bucsufel lépte ma este az 
.Ezred apjá"-btn. Hennequia és 

, Mithaud a bohózat irás atyamesterei 
Írták az „Eucd apja" szövegköny-

I vét, ami egymagába biztosítja az 
; állandó nevelést, melyben egy párat-

lan finom francia muzsika szerzőlik 
társul. Ebben a keretben búcsúzik a 
közkedvelt Rózsa Bözsi és Szalóky 

! Dezső a kitűnő főrendező, aki egy 
l erkölcsi sikerekben gazdag szinisze-

zon után tartja búcsúját. 
! (*) Csütör tökön Vass Irina ós 
. Vér tes La jos bucsufel tépése. A 
l prózai gárda etísségei búcsúznak 

csütcrtökön Molnár Ferenc világhírű 
1 dirabjában a „Lillom"-ban (Egy 
I csirkefogó élete és halála). Az összes 
1 bucsufcllépésekre már árusítja a szin-
: házi pénztár a jegyeket. 
| (•) Pénteken Elek Ica és Sólyom 

Győző az operett-ensemble két ked-
vence búcsúzik. Jean Gilbert nagy-
sikerű operett újdonságát a .Bíbor-
ruhás asszony"-bai Elek Ica és 
Sólyom bucsutellépése az ünneplés 
szakadatlan sora lesz. 

(*) Nagykanizsa l egnépszerűbb 
színésze Hihary Nándor szombaton 
búcsúzik, Daka Anrával a pompás 
hangú énekesnővel együtt. 

(•) V a s á r n a p délután 3 órától, 
nagy színházi parkünnepsíg a szín-
házi parkban és a Polgári Egylet 
helyiségében. Belépti dij 40 fillér. Je-
gyek kaphatók a színházi pénztárnál, 
Králky dohánylőzsdében és a Hirschler 
dobányátudában. Olvassa el a nagy 
falragaszokat. 

BÁDIÓ MŰSOR 
(Rövidítések) H - hirek. közgazda-

ság. Hangv. hangverseny. E = előadás 
Gy = gyermekeknek. A =» asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. = mezőgazdaság. 
Ifi. =» ifjúsági előadat. F = felolvasás. 
G = gramofonzene. Jb = Jazzband. 

Julius 6 (szerda) 
Budapes t 9.30 H. 12 és 3 H. 4 Kál-

mán bácsi mesél. 5 Időjelzés. Utána ka-
mara Z Lehár hangv. 6.30 Rákosi Jenő 
éleiéből részleteket olvas fel Rákosi Szldi. 
7 Síimf. hangv.' 10.16 H. Majd Jb 

Bécs 11 Z. 4.15 Hangv. 5 30 Gy. '/ 
1'edagógla E. 7 30 Mg. 8.05 Kamata Z. 
9.30 Népszerű Z 

Berlin. Stcttin II O. 12 Harangjáték. 
3.30 A. 4 A tanulóifjúság higiéniája. 5 Gy. 
ünnepély. 8.30 Wer wcint uni Juckenack, 
3 íeiv. tragikomédia. 10.20 Trubadur és 
lovagkor hangv. 

- ' I l n r t c l o n a 5.40 Hangv. 9.20 Tánc Z. 
1U25 Zongora Z. 

K Basel, Bern l G. 4 Népszerű Z. 4 30 
O, 5.30 Hangv. 8.30 Elszászi est, szkeccs. 
9.c0 Hangv. 

Boroszlő, Olciwitz 1215 és I 45 G. 
4.30 NépszerU Z. fi Művész anekdoták. 
7.50 Mikrofonnal Boroszló utcáin át. 8.30 
Gitárdalok. 9.15 Sanzonok és kuplék, 
kabaré. 

Brűnn S Énckkaá hangv. 9 Fúvósze-
nekar. 

HILD J Ó Z S E F 
épülctfa , deszka , mész, 

cement , s tuka turnód 
és egyéb épí tke-

zési a n y a g 
ke reskedése 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
Kirá ly -u . 4 . T e l e f o n 120 

I d S J á r á a 
A nagykan izsa i mc tooro log la l meg-

f igyelő j e l e n t é s e : Kedden a höméxstk-
Ut Reggel 7 órakor + 1 8 9 , délután 2 
órakor + 2 6 , este 9 órakor + 2 0 3 . 

Felhőzet: Egész nap kevésbbé felhős 
égboltozat. 

Sz/l^tdny: Reggel Délnyugat, délben és 
este Északkeleti szél. • 

A Meteoro lóg ia i In téze t jelentéae w e -
lint meleg és túlnyomóan száraz idő, 
esetleg helyi zivatarral. 

Mirkovits nővérek 
m a é s m i n d e n e s t e 

a . K o r o n a " ttlMn 
z e n é l n e k é s 
é n e k e l n e k . 

Szíves pártfogást kér 

Kiss Ernő 
Korona vendéglős. 

ö z v . Schwel tzer Antalné szül. 
Hochho l zc r l rmaés gyermekei Is tván. 
Károly, J enő és Oyörgy, valamint 
az összes rokonság nevében fájda-
lomtól megtört szívvel tudatják, hogy 
szeretett férj és apa 

Schweitzer Antal 
D. 8. A. á l lomás i e lö l j á ró 

szorgalmas életének 56-ik, boldog 
házasságának 29 ik évében hosszú, 
fájdalmas szenvedés ulán f. évi julius 
hó 4-én éjjel fél 12 órakor a halotti 
szentségek ájtatos felvétele utin becsü-
letes önfeláldozó lelkét a Mindenható-
nak visszaadta. 

A megboldogult littlt leiemét a 
róm. kath. anyaszentegyház szerint 
julius 6 án szerdán délután fél 5 óra-
kor a róm. kath. temető halottashá-
zából fogjuk öiök pihenőre helyezni. 

Az engesztelő szent-miseáldozat 
julius hő 8-án reggel 9 órakor az 
alsó plébánia templomban lesz a 
Mindenhatónak bemutatva. 

Nagykanizsa, 1927. évi julius 4-én. 

Szorga lmas , m u n k á s életed 
u tán nyugodjál békében 1 
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KÖZGAZDASÁG 
90—100 métermúzsa selyemgubó termelés 
várható az idén a nagykanizsai selyem-

tenyésztési kerületben 
Nagykanizsa az ország legelhanyagoltabb selyemtenyésztési 
kerület — Az af felügyelő nagyszabású tervei a gubótermelés 
Intezivebbi tételére — Közutak eperfálihal való befásitása <>'s 

a munkanélküliek tömegének bekapcsolása 

Nagykan iz sa , lulius 5 

A város közönsége közül kevesen 
ludják, hogy van Nagykani r sán egy 
selyemlenyéazlési felügyelőség, mely-
nek körzete Nagykanizsa központtal 
hét járás és két vármegye teitllelére 
terjed ki. Horváth Antal, a kanizsai 
kerület u j felügyelője, aki nemrégen 
foglalta el az itteni centrálé vezeté-
sét, csendben, de annál nagyobb in-
lenzivilással dolgozik, i l l eg a vidék 
községeiben, hogy he lyre lnzza , amit 
a mult elhanyagolt. Ugyanis a nagy-
kanizsai kerület magába foglalj i a 
nagykanizsai, p'.csai, letenyei, csur-
gói, alsólendvai, novai Járásokat és 
a zalaegerszegi járás egy részét. 

Hat éve, hogy a nagykanizsai ke-
rületben komoly selyemhernyótenyész-
tésl munka folyik. 

Azelőtt ez a vidék selyemtenyész-
tés Illetve gubótermelés do'gábari 
teljesen el volt hanyagolva. Az ulóbbi 
években azonban mindjobban teijedt 
az eperfa fásítás az egyes községek-
ben, utakon. 

Tekintettel a mostsnl nagy gubó-
beváltásl idényre, felkerestük a se-
lyemtenyésztést felügyelőségei a 
Husztl-térl elemi Iskola termeiben, 
abol Horváth Anlal felügyelő nagy 
apparátusával és segédszemélyzeté-
vel végzi a gubóbevállás1 . 

Udvar, lanlermek, folyosó, amerre 
csak tekintünk lelvo kifeszíteti gyé-
kényekkel, léces raklárakki l , melyek 
mind telve és tömve se lyemgubók-
kal. Az Iskola előtt egy egész kis 
szekértábor falusi szekerekből. Metl 

szekérszámra hozzák be a jó fa-
luslak a selyemgubókat, 

hogy csillogó, f inom ezüst pengőért 
beváltsák őket. 

A felügyelő készséggel áll rendel-
kezésünkre és végigvezet miodenütt . 
Szavaiból klérezzük, hogy lelkes, agi-
lis ember, aki a laposan ismeri szak-
máját és komolyan fogja fel műkö-
dését. 

Elmondja röviden terveli a Jövőre 
nézve. Célja, hogy minél intenzivebbé 
tegye ezen a vidéken a selyemte-
nyésztést és ezzel kapcsolatban az 
eperfalenyéazlésl. 

Meg ludjuk lőle, hogy a kanizsai 
közponl nyilvántartja azt is, bogy 
kerülete minden községében hány 
epei f i van, hány csemele a faisko-
lában, mennyi pusziul el, h rgyan 
kezelik. 

A lulajdonképenl Idény május el-
sejével kezdődik és harminchárom 
n a p alatt bef i jeződik. Meri a jól lar-
tolt hernyó harminc n s p alatt be-
ftubózik. 

A mostani nagy hőhullámok nagy 
kárt okoztak a selyemhernyóte-

nyésztésben. 

Az időjárás ugyanis nagy befolyás-
sal van az Ig tn ériékcny hernyókra. 

A nagykanizsai keiülclben az ed-
digi tapasztalatok szerint a leg|obb 
termelők a nagykanizsai járás Kis-
komáront, Komárvátos, Balatonma-
gyaréd, a lelenyei járásban Tólszent-
mátton, S icpelnek, Samjí t iháza köz-
s é g i b e n vannak. 

Vannak községek, ahol egy egy 
selycmhernyótenyészléssel foglal-
kozó család a tenyésztés 30.no 
pos tartama alatt négy millió 

koronái Is kereseti, 
tehát löbbel, mint amennyit nehéz 
munkával tudott volna megkeresni. 

Az elmúlt esztendőben 52 méter-
mázsa gubótermése volt a nagy-

kanizsai kerületnek. 
Az idén azonban a Jelek szerint már 
90—ICO métermázsa tcimelésrc van 
kilátás, ami örvendetesen javuló és 
erősen emelkedő tendenciát mutat. 
É i amig 1926 ban 250 tenyésztője 
volt csupün a kiterjedi kerületnek, 
az idén már megközelili a 450 cl, 
ami az illeni felügyelőség agilis mun-
kájának és fcöaaégenkénti propagan-
dájának beszédes eredménye. 

A beváltási idény befejeztével Hor-
váth felügyelő az egyes községek 
uljail cperlákkal akarja b;fásitani, igy 
többek közölt a Sormás, Filyeháza, 
Bagola, Oeise slb. felé vezelő uta-
kat, hogy ennek nyomán megindul-
hasson olt egy etöleljes, inlenziv 
selyemhcrnyólenyésztép. Nagykani-
zsán a Károly-lak'anya udvarán van 
npgyobbszerü szedeila fásítás tervbe 
véve, A selyemhernyólenyészlésbe a 
honvédséget is gondolja belekap-
csolni. 

E lmosd ja még, hogy szociális té-
ren is mii lendítene, ha 

a munkálalan tömegekel 
is sikerülne a selyemhetnyólenyész-
lésnek megnyerni. É i ilt ezen a téten 
számit a város vezetőségének és az 
egyes hivatalos szervek segilségére. 
Jó lenne, ha az erre Illetékes ténye-
zők, szervek, M e g a tanítóság is 
stb. f :lhivná erre a nép legszélesebb 
rélegeíuek ügyeiméi. 

Naponta állag 8 0 - 1 0 0 tenyésztő 
váltja be a behozolt gubóit, melye-
kel a felügyelő személyesen mér le. 

Az I. osztályú gubóért 2 pengő 80 
fillért fizet, a II. osztályúért 2 pen-
gőt, míg a III. osztályúért (használ-
hatatlan) 30 fillért. Nagykanizsától 
az összegyűjtői! gubókal megfelelő 
módon a gyöii raktárba szállítják. 

A beváltás még két héllg tart. 
Reggel 6 órától este 9 ig egyfolytá-
ban tart a munka szünet nélkül a 
Huszti-téii iskolában. Azután a fel-
ügyelő kimegy a falvakba, felkeresi 

a falvak lenyészlöil és otl folytalj i 
munkáját. 

Nem is gondolná az ember, meny-
nyi pénzt lehet keresni a kis her-
nyókkal. Nemcsak ezüst pengőket, 
de aranyat is. Csak kitartás Cs szor-
galom kell ehhez Is. (B. R.) 

(—) E r d ö ő r l é s v a d ő r i s z a k -
v i z s g á r a e l ő k é s z í t ő t a n f o l y a m . 
A Daltunánlult alkotó nígy varme 
gyéből álló I sz imu etd'ligazgaló-
sági ketület székhelyén julius h í 
4-én tanfolyam kezdJdölt azok szá-
mára, akik a négv vármegye (Zala, 
Samogy, Tolna, Btranya) terűidén 
laknak, erdőgazdasági szolgálatban 
mint erdőőrök, segéd erdőőrök, er-
dőlegények vagy mint vadőrök eddig 
már legalább három ével eltöltöttek 
s magukat most az erdő, illetve 
vadőii szakvizsga letételével aze rdö-
őri illetve vadőrí szolgálatra elméle-
tileg is képcsittelnl kívánják. A tan-
folyamon 26-an vesznek részi. Mint-
hogy Kaposvár város veze'ősége a 
liu felsőkereskedelmi iskola kél tan-
termét a tanfolyam cél|3ira átengedje. 
Igy a különben is dijialan lanlolyam 
résztvevői az elszállásolás költségei-
től is mentesüllek. Az a kiváló si-
ker, amellyel a mull évi tanfolyam 
működön, s amelyei a szakvizsgán 
megjeleni dr. Fischer Ferenc főispán 
elismerésben részesitell. Bizlos re-
ményi nyújt arra az eiedményre, 
melyet a tanfolyamul rendező e tdö-
igazgalóaág az czidci tanfolyamtól 
vár. Az ezidei tanfolyamot Földváry 
Miksa miniszteri tanácsos erdőigaz-
gató irányítása vezeti, mint előadók 
Ajtay Viktor m. kir. erdőmérnök, 
Apáti László m. kir. s. erdőmérnők 
és Zoltán János m. kir. s. erdőmér-
nők lógnak működni, akik mindhár-
man már éveken át működtek a 
magasabb fokú szakoktatás terén, 

íéxsse 
Túlnyomóan barátságos árfolya-

mok melleit üzlettelenül Indult a mai 
ér lékl ízsde. Az ái folyamok lemor-
zsolód ak, az árak mind a tegnapi 
záró kurzuson alul indullak. A Ber-
linből érkezeit ba rá i s lgos irányzat 
biilalólag h atoll a piacra. Zárlatkor 
az ös izes értékekben kisebb árnye-
reség mutatkozott. Végeredményben 
a piac jól tartott, a forgalom az ég isz 
tózsdeidö alalt szük ketelek közölt 
mozgott. 

L í^JUU litöiA B M ^ ^ - i r t i s s 

VALUTÁK 
Angolt. 27-83-27-Í9 
Belgb It. 7 Í 6 W 9 - 9 5 
Cseh k. 1695-1703 
D i n k . 152 9S-153-60 
Dinár 10-04-10-10 
Dollii 570.75-573 15 
Ftinclslt 22 60-22 80 
Hol). 229*40-230" 40 
Lengyel 63 65-6465 
Lel 3-50-3 60 
Levs —• •— 
Llia 31 75-32-15 
Mirlu 135 80-136-30 
Sdilll. 8065-8100 
Notvég 148 05-148-70 
Svájcit. It03>-U0-71 
SvMk. 153-33-153 95 

DEVIZÁK 
Arait. 229 52-230-22 
Uclgrád ! 006-10 10 
Berlin 135-7 7-136-17 
Bakáiéit 348-3 54 
Btltsuel 79-60-7985 
KopenhlSS-OS-153-50 
Oiito 148 15-148 60 
London 27-81-27-90 
Milano 31-55-31-75 
Newyork 572-85-4 55 
Pirii 22-42-22-52 
Prága 16-97-17-02 
Szólta 412-4-16 
Stockh. 153-42-153 87 
Varsó 63-75^4-55 
Wien 8060-80-80 
ZOllcfc 110-25-11057 

Felbajti l 1550, melyból eladatlanul vissza 
mitadl 860 darab. Elsóiendu 1-56—1-60, 
izedelt 1-52—1-56. szedett közép 1*46-
1-50. könnyű 1-33—1-44, elsőrendű öreg 
1-42—1-44. másodrendű 1-36-1-40, angol 
sUldö 1-44— 1-G8, izatonna aigyban 172— 
1-76, astl 1-98 -2 -00 , lehuxotl hui t-92— 
2 12, szalonnás lélsertés 1 84—2D0L Az 
Irányzat lanyha. 

Hadit! Zrtrvl t m i l i f a k Bi>> 
k n w f c l t o fa. B « o t a » l i u « 

Huszárbecsület 
(Paraszttörténet a falunkból) 

— Irta: NAGY L A J O S — 3 

Filer ur Tornoc/ i egy hus rá ros 
mozdulattal ügyesen n e g c s ö i ö n i p ö l -
tette a kardját és be l íps t l a veróke-
aj tón. Én nem láttam Nagy Sándor i , 
amikor a Rubikonon át l ipet ' , dc 
egész határozottan meg vagyok arról 
győződve, hogy az ö akkori katonai 
büszkesége csak egy civilh íjszállal 
lehetett n igyobb a ' Tornoczi J ó -
nás moalani vitézi magatartásánál. 
Mondom, erCs n megcsörtette a kard-
ját, hsdd l ud j i meg «z a kislány, 
hogy nem valami cibil látogató van 
közeledőbe. Négy-öl katonásan for-
sriflos lépéssel már a pitarajtó előtt 
állott. Hsptákba vágta magát és c ö -
vekegyenesen megto ip in t a leány 
által bévQlról kitárt pitarajtó előtt. 

— Aggyékisten, kis Máriám! A 
kirielájzumát, de mögnőttél három 
esztendő ó!a : 

A kis lány két kerek orcája a* 
bazsarózja sz intben játszott. Moso-
lyogva lép;!t előre és kezét nyújtotta 
a huszárnak. 

— Hozta Isten ná lunk! Kerüljön 
beljebb. 

— Hi t olyasmi a szándékom, ha 
éppen szívesen fogadsz. 

Bementek az „e 'őh tzba" . Mária 
leültette vendégét egyik székre, ő 
maga p :d ig megállolt vele szemben 
vagy két lépésnyire a szoba közepín . 

A filer ur mere en szétterjesztette 
két lábá», kardját maga mellett el-
igazította és egy nagyon h o í s m , 
Un/szemeknek sokat mondó tekin-
tetet felcjlett a Mária a rc ín , — elől-
járó beszéd képpen. Aztán meg-
szólalt. 

— D : szép vagy Mária! 
Mária mosolygott. 
— H i t fudod-2 mér gyü t l em? 
— Majd mögmondja . 
— Mög! Nem gyan í tod? 
— Nem. 
— Nen:-e ? Igazán nem gondolod,? 
Mária gyanította, de mégis ráfelelt. 
— Nem. 
—- Hol van az ö regapád? 
— Elmönt a templomba. 
— No, olt jó helyön van. De mégis 

jobban szerelném, ha őkígyelme itt • 
hon vóna. 

— Miér? 
— Beszédöm lö.ine véle. 
— Mán n e m s o k á n mögérközlk. 
— Nem baj. Majd elgyüvők es -

tére. Szivesen lá tsz? 
— Igjn . 
— Hát az ö regapád? 
— Ta l ín ő is. 
— Hál én most azér fordultam be 

hozzátok, hogy mögmongyam néköd 
a szivem szánkékát. 

— No! 
— Hát csak azt mondom én né-

köd Mária, hogy október elsején k i -
telik a katonai szógálatom. O s i t é g 
hazagyüvök. 

— Hisz itthon azt beszélik, hogy 
olt marad három esztendőre; ez*r 
mögkapja az őrmesterséget. Hát nem 
i g a z ? 

— Tudod MáriP, több csillag mán 
úgyse férne a ha j tókámra; azér a 
sárga stráfér pedig ugyan nem m a -
radok! A katonai l iszlösségem se 
nevelkedhetik mán nagyobbra, mint 
amekkora. Möguntam a katonaéletöt. 
Hát hazagyüvök. S mivelhogy nem 
vagyok vörös barát, hát mingyár 
mög is házasodok. 

Mária erre az utolsó kijelentésre 
ugy megijedt, hogy kiszaladt a pit-
varba. Filer ur Tornoczi az a j óban 
fogta el. 

Folytatás követkeiík. 
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mdmtMm 
Ax apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Cím sió s minden vastagabb belUból illó 
szó két szónak számíttatik. Minden továbbJ 
szó dija 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 50Wo 
felár, szerdán-pénteken 25% felár. Állást 
keresőknek SOO.'o engedmény. A h i r d e -

t é s i d l ] e l ő ™ t i i í c t e n d ö . 

M i c h e l i n , O u n l o p , F l r e a t o n e 
autógummik W o i o o r J . C. Nagykanizsa, 
Sugár-ut 16. 2342 

P é n z k ö l o a ö n t bekebelezése minden 
Összegben a legelőnyösebben fa leggycr-
•abban totyóslttat A o z é l I g n á o pénx-
kökaönközvetltő Irodája Nagykanizsán, Pő-
l l 3. U. •lalt. K é n y o z c r k o I o n é n k ö t -
v é n y e k e t vette*. 1483 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
(elszerelés! cikkek. Pneumatik — Szántó 
Vilmos fa Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

E l a d ó Szabadhegyen egy 1300 négy-
szögöles 8*616 , szép, lakható épülettel. 
Bóvebbet: A o z ó l I g n á o pénzkölcsön és 
Ingatlanforgalmi irodájában Nagykanizsán. 
F&ut 3. szám, 2716 

Nyaralni olthon legjobban lehet nálam 
készült f ü r d ő k á d - , f o t e l k á d - , Qlő-
k á d b a n . Olcsón, készen kapható Bakw 
bádogosnál, Kinizsi-utca 21. Ugyanott egy 
príma j é g a z o k r é n y eladó. 2664 

B o g n á r a o g é d e t azonnali belépésre 
felveszek. — Sánta József twgnármestcr, 
Letenye (Zalam ) 2794 

2 0 0 h o l d a s birtok, vasút és vitos 
közelében, megfele.ő épületekkel, esetleg 
terméssel együtt; 5 h o l d s a a z ö l d b i r -
t o k , kitűnő termés kiláUssal. szép gyU-
mölCiOJ és rajta jó épülettel; t ő b b ki-
sebb, nagyobb l a k é h á z a belvárosban 
sDrgósen eladó. 6 a z o b á e u r i l a k á a , 
esetleg két csalid részére Lazsnakon ol-
csóért b é r b e a d ó . - Bóvebbel: A c z é l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlantorgalml 
irodájában Nagykanizsán, Fóut 3. 2777 

Egy nagyobb liu t a n o n c n a k felvéte-
lik Lukácsi Gyula mUasztalosnál, Eötvős-
lér 29. 2769 

P a l l n l 27. számú ház IVi hold telek-
kel szabadkézből eladó vagy bélbe kiadó 
Bővebbet Magyar-utca 113.a. 2703 

Intelligens IIitalember teljes e l l á t á s r a 
felvétetik. Cl in a kiadóban. -2707 

H ó 9 újonnan épQlt, 30 évig adó-
• mentes, modern 3 a z o -

b á a h á x mellékhelyiségekkel, 
b e k ö l t ö z h e t ő l a k á a a a l , jutá-
nyos árban eladó. — Megbízottam: 

D u k á a x M i k a a N a g y k a n i z s a , 
Rákóczi-utca 29. szám. 2719 

Garat-utca 15. számú ház nabadkézből 
ó l a d é . -2703 

K i f u t é l e á n y (elvétetik Hirsch fa Szegő 
cégnél. 2709 

B a r c a o n , k e a z á l l é v e n d é g l ő fa 
m é a z á r a z é k b é r b e a d ó . Bővebb fel-
világosítást ii klad&ban. 27l l 

Elegánsan b ú t o r o z o t t szoba fürdő-
szoba használattal, belvárosban kiadó. Clm 
a kiadóban. 2712 

Egy n a gy m Q h e l y h o l y i s é g hódinak 
augusztus |-éie kiadó. Bóvebbet: A o z é l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlanforgalmi Iro-
dája, Nagykanizsán, Fó ut 3. sz. 2717 

E l a d ó k i dívány, asztal, székek, sick 
rények Klsfaludy-u, 17/a. földszint. 2722 

Egy a z o b a konyhával, éléskamrával 
azonnal kiadó Oaral-utca 9. sz -2718 

M 6 a Q f n e 20 éves flaUtember 24~ezer 
pengővel, jobb vendéglős családból, 5 ezer 
pengő hozománnyal. .Tulipán* jeligére a 
kiadóba. ö 2721 

Killönbejáratu b ú t o r o z o t t szoba a 
belvárosban kiadó. Clm a kiadóban. 2713 

Tankönyvek 
a z ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l f i j e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 

k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

K I M I T V E T , A Z T A R A T . 

„SELEICTOR" 
V e l í m a g l i s z l i t ó é s o s z t á l y o z ó g é p a z ü s s z e s g a b o n a f é l é k 

é s h ü v e l y e s m a g v a k s z á m á r a . 

Ü z e m b e n b e m u t a t j a 

j u l i u s h ó (O-én 

a z a z v a s á r n a p e g é s z n a p folyamán a z „ A r a n y 
S z a r v a s " s z á l l o d a u d v a r á b a n , E r z s é b e t k i r á l y n é l ú r 18 . , 

a g é p e t g y á i t ó 

If-Í" 
Magyar Gépgyári Müvek R. T. 

k a p o s v á r i f i ó k t e l e p e . 

Mlei VíZétöp/iUlí: Heimler József, Nagykanizsa. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
K i z á r ó l a g o s e l a d á s i he lye : 

W E I N E R G É P Á R U H Á Z N A G Y K A N I Z S A 
Ffltlzlel : C s e n e e r v - u t 2. s / A n i . 

F i ó k f l z M : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 

M T 5 é v i j ó t á l l á s i 

Megérkeztek a 
G e n e r a l M o t o r s C o m p a n y 

gyártmányai: 

CHEVROLET 
személy- és teher-automobilok. 

Autorizált képviselet: 

Sulzbeck F ivérek 
Telelőn 371. í s leo. S z O I T S í j 3 1 5 l B I J f . Sl í l (Kálm»n-«tca3. 

a világhírű „ P F A F F " tfARRÓSÉPEtl 
e g y e d ü l i r a k t á r a 

Brandl Sándor é s Fia 
c é g n é l 

D e á k - t é r 2 . T e l e f o n 1 2 . 

a l e g r é g i b b v a r r ó g é p r a k t á r , a f e l s ő l c m p l o m u á l . 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s ! 

varrógép 
R É 6 B E V Á L T J Ó M I N Ő S É G B E N 

/ C e c / y c s o / / > c / é j í f t / / t : / e / e Á 

S I N G E K V A R R O & G P 
W t S Z v é N V T Á R S A Ö A O . 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

N A G Y K A N I Z S A , F Ó U T I . 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

k é v e k ö l ő z s i n e g 

Kert i m a g v a k 
M ü t r á g y a f é l é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
a c é g n é l 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 10. 

KIADÓ 
Máriatelep központon 

j u l i u s h ó 1 5 - é r e , 

e s e l l e g e l ő b b , 1 s z o b a é s 

1 k o n y h a a f ü r d ő i d é r e . 

B ő v e b b e l : 

Kárlovits hentesnél 
( a p i a c o n ) . 

kL 
— ^ ^ ^ m 3<«>i at. vii 

N y o m a t o t t . Zrinyi N y o m d a i p a r és K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a n i z s á n . ( N y o m d a v e z e t ő : O l e n b e c k Károly . ) 

Tervpályázati 
hirdetmény. 

A Ki.- kan izsó i P o : g á r i O l v a s ó k o r 
s z é k h á z á n k k ibőv í t é sé re j e l i gés t e rv -
pá lyáza tu l h i r d . t . 

A l i r p á l y á z a t o n r é s í t v e h e l m i n -
d e n m a g y t r h o n r a ép l l é sz . 

A p r o g - a m , h e l y s z í n r a j z éi a m e g -
levő épü le t t e rve 2 p í n g ó e l ö z e l e s 
t e i t l d ; s c r re l l c l t a z o l v a s ó k ö r t ő l 
m e g s i e r e i h . l ö . 

A pá lya t e rvek I : 2 0 0 l é p t é k b e n 
W s z i t e n d ő k . K iván ' a t i k c g v f ö l d -
szint i , egy emcle i i a l a p r a j z , 2 h o m -
lokza t é r a n n y i m e l s z e t , a m e n n y i a 
terv m e g é . l é s é h r z s i l l k s é g c s , l o v á b b á 
rövid ml l h i r á s é s k ö b m é l e r e s köl t -
s é g k i m u t a t á s , i d o m l e r v me l l ék le l t e l . 

A p á l y a ' e r v e k 1 9 2 7 . é v i j u l i u s 
h ó 2 5 - é n d . e . 12 ó r á i g P a p p 
P é i e r a l e l n ö k N a g y k a n i z s a , O r s z á g -
ul 9 / b . s z á m c i m r e k ü l d e n d ő k . 

I. d i j 150 p e n g ő 
II. d i j 100 p e n g ő . 

A n c m d i j a z o t t l e rveke t a b i rá la t 
u l i n igazol i l u l a j d o n o s a i k á t v e h e l i k 
a 1 nli s l e lnOkoé l . 

Az Olvasókör v e z e t ő s é g e . 
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EióflitléaJ Ara tgy bórt 2 pwigfl 

Egy porosz királyi herceg 
lebukott lováról és sé-

rülésébe belehalt 
Luzern, jullus 6 

(Éjszakai rádlójelentés) Frigyes 
Zsigmond porosz királyi herceg, aki 
a nemzetközi lovasmérkőzéseo részt 
vett é< lováról I tbukoll , ma délután 
sétalésébe belehalt. 

Fontos tanácskozások folytak a miniszter-
elnökségen a drágaságról 

A képviselőház csütörtöki ülésén foglalkozik a drágaság 
problémáiéval 

A tan í tóság é s vá rmegyék 
üdvözlik Rothermeere t 

Budapest, Julius 6. A magyar ta-
nítók szövelségtanács3 értekezletet 
tartott Rákos Islván kir. tanácsos 
elnökletével. Itt elhatározták, bogy 
Üdvözlik Rolhermecre lordot. — Az 
egyesített Szabolcs és Ungvármegyék 
ma megtartott lorvéaybatosági köz-
gyűlésén egyhangú lelkesedéssel 
táviratban üdvözölték Koihermeer 
loidoL — Esztergom és Komárom 
ideiglenesen egyesitelt vármegyék 
kedden meglartotl kózgtUlése elha-
tározta, hogy a külügyminiszter u t -
ján hálanyilatkozatot küld lord Rot-
heftneernek. 

Kigyulladt a búzatábla 
a r a t á s közben 

Szarvas, Jullus 6. Ciabacsl ld ha-
tárában az arató munkások gondat-
lanságból égö gyufaszálat dobtak e>, 
amilól a lábonálló buzalerméa meg-
gyulladt. A tüz továbbterjedését csak 
ugy tudták megakadályozni, hogy a 
termést köröskörül hirtelen lekaszál-
ták és vizzel lelocsolták. A kár kb. 
hat ezer pengő, ami nem is térül 
meg, mert a termés nem voll biz-
tosítva. 

Svoy La jos püspökké 
szentelése 

Budapest, jullus 6. Svoy Li |ost 
augusztust elsején fogja a pápai 
nuncius pü .pokké szentelni a lipót-
városi S ien l l i tván bazilikában. Az 
uj püspök augusztus 6 án érkezik 
Székesfehérvárra és üonepi lyes be-
iktatása augusztus 8 án megy végbe. 

A nemzetközi kardvlvóver-
seny eredménye 

Ráma, jullus 6. Cremoaában teg-
nap fejeztek b : a nemzetközi kard-
vívóversenyeket. Oombosl , a hírne-
ves eu 'ópa i bajnokot Bini legyózle 
és Igy O o m b o s elveszítette az első 
dijat. Vígső e redmények : I. Bini 9, 
2. Oombos 8, 3 Caslmlr (német) 7, 
4. I V s ' u e r 6 győzelemmel. Szelényl 
2 győzelemmel a kilencedik helyié 
keiüll. 

Je ruzsá lemben sz t rá jkolnak 
a cionista tanitók 

Jeruzsálem, julius 6. A cionisla 
lauitók ki|eicntelték, liogy csütörtö-
kön szítaikba lépnek, niett február 
óta nem kaptak fizetést. 

B u d a p e s t , julius 6 

Dr. f u s s József helyettes minisz-
terelnök ma délelőll hosszasan ta-
nácskozott Mayer J l n o s földművelés-' 
ügyi miniszterrel, aki értesülésünk 
szerint a most érkező termésjelen-
lésekről informálta a helyettes mi-
niszterelnököt és ez alkalommal 
szóbakerült a drágaság kérdése Is. 

A képviselőház jövöheli ülésén a 
napirendi vi'a során több képviselő 
is szóvá akat ja tenni a d rágaság 
kérdéséi és rá akarnak mulatni a 
közszükségleti cikkek á r í b i n mutat-

kozó indokolatlan áremelkedésre éB 
erélyes beavatkozásra akarják fel-
hívni a kormányt. Előreláthatólag dr. 
Vass Józsif helyettes miniszterelnök 
fog reflektálni eze i rc a felszólalá-
sokra. 

A napo l t ) . n kü.'Or.bözö híreszte-
lések jelenlek meg a képviselőház-
nak legközelebbi üléséiö1. A képvi-
selőház elnöke hlvalalcsan ludal j r , 
hogy a képviselőház a felsőház üze-
netének átvétele céljából folyó hó 
14-én, csütörtökön délelőtt 11 óra-
kor tartja ülésé1. 

Román járőr megütközött 
egy bolseviki bandával Besszarábiában 

Egy román határőr elesett a másfélőrás tűzharcban 
A bolseulhiek el akartak foglalni egy várost 

Bukarest, julius 0 
A hadügyminirz ténum sajtóosz-

tálya hivatalosan közli, hogy a julius 
2-áról 3 ara virradó éjszaka súlyos 
határiucidens lOMént Hotin bessza-
rábiai városka közelében. Felfegy-
verzett bolseviki b i n d i átlépte a 
román határt és be akart nyomulni 
Hotin városába. A román batáiórök 
heves tüzeléssel logadlák a bandái, 

amely a tüzet viszonozta. 
Mái félóráig lertó közelharc ulán, a 

melynek folyamán román részről egy 
határőr esett el, a bolsevikiek vissza-
vonullak s már készenlétben levő 
csónakjaikon a Dnyeszter túlsó part-
jára menekültek. 

A román kormány a halárinci-
dens ügyében lelvilágosilást log kérni 
a moszkvai kormánytól. 

Kolozsvá r , julius 6 

(Éjszakai rádiő/elenlés) A kisebb-
ségi blokk választási propagandájá t , 
minden átlátszó koimínyremiele l el-
lenéic, melyek csak amolyan tessék-
lássék rendeletek, a közigazgatási 
halóságok és a c iendőrségek min-
den erejükkel megakadályozzák. A 
törvénytelenségek sorozata minden 
n ippa l bővül. 

Msniuék egyik bukaresti lepja 
szenzációs leleplezésekkel világilja 
meg a kormány ravasz fondorkodá-
Sál. Aktát közO', mely magábao 
foglal egy a megyefőnökokboz és a 
c8endőrczrcdcsckhcz intézett szigo-
rúan bizalmas kortáviratot, l ibben az 
egész választási kormány machiná-

az ottani oláh patikus parancsnok-
sága alá rendelték, aki a kormány-
párt vezére és mint Ilyen, a karha-
talommal naponta házkutatásokat tart 
a magyar lakosság házaibao. 

Aradon, miután a mull vasárnap 
is leheletlenné lette a prefektus a 
magyarpárt választól gyűléséi, mert 
az engedély aláírását megtagadta, a 
mostani kérésre hasonlóan járt el. 
A magyar pirlhelylségel a detektí-
vek lezárták. 

Kolozsváron egész csomó magyar 
válaszlót, akik még a tavalyi név-
jegyzékben benne voltak, az Idén 
kihagylak. Iván városi tanácsos ezt 
be is ismerte. 

llosszu/alun, mikor a választói 
igazolványokat kiosztották, hirtelen 
olt termeltek a csendőrök, akik erő-
szakos fenyegetésekkel mindenkitől 
elszedték az Igazolványt. Aki nem 
akarta odaadni, azt véresre verték. 

Csíkszeredán az engedély aláírása 
elől elutazott a prefektus és igy a 
magyarpárt nem larlbatoll gyűlést. 

A bukaresti Cnemarea cimfl Izp 
i r ja : Popescu csendőrszázadost , aki 
kél évvel ezelőtt megverte Halipa 
minisztert és akli letartóztatlak, mert 
gyilkos merényletet akart elkövetni 
egy megyei prefektus ellen, mosl 
szabadon engedték a fogházból és 
NagykükOllőmegyébe osztották be. 

Körtáviratban részletes utasítást adott 
a román kormány a választási terror 

kíméletlen alkalmazására 
A magyarokat mindenütt elütik a választástól — Gyilkos merény-
let miatt elzárt csendőrtisztet szabadlábra helyeztek és magyar 

lakta területen szolgálatba osztották 
ciója benne van. Technikai utasítá-
sokat tartalmaz ez a kórtávirat ar-
ról, hogy miként üasék el a csend-
őrségek az ellenzéki szavazókat a 
szavazástó1. — Szószerinl utasítja a 
távirat a címzetteket, hogy köteles-
ségük a liberális kománypárlot min-
den erővel győzelemre segíteni. Rész-
letezi ez a távirat a lortélyokat, me-
lyekkel távol lehet tartani az ellen-
zéki választókat az urnáktól. 

Temes-Torontálban a csendőrsé-
gek egymást mu<Ják felül az erősza-
kosságban. Szoboszlay Lászlót, a 
msgyarpárl i Mlros torda i jelöltet 
valósággal iulernátva latlják nyáiád-
szercdai lakásán. 

Tordaszentlászlón a csendórségct 

öngyilkos lett egy fiatal 
gazda, mert a felesége 

otthagyta 
N a f c j t u n k u , julius 6 

Dolgos Vince 26 éves orosztonyi 
földművest felesége pár hónapja oll 
hagyta, amin a lialal gazda rendkí-
vül elkeseredett. Nem tudta elviselni, 
hogy asszonya — akit nagyon sze-
reteti — laképnél bagyla és nem 
ak : r tudni róla. 

Ezt annyira szivére velte, hogy 
trgn-' p C6te, amikor a munkából 
haza|Ot>, ünnepi ruhába öltözött, 
hosszú levelet Irt, majd bement az 
Istállóba és az egyik borjú nyakáról 
levágta a kötelet — arra felakasz-
totta magát. 

Amikor Dülgos szülei később a 
mezőről hazajöttek, már csak a fi.uk 
kihűlt holttestéi találták. A pacsai 
járás lőszolgablrája és a körorvos 
nyomban kiszálllak Orosztonyba. 

Miulán Metz Józsi f kir. ügyész-
ségi alelnök mcgadla a temetési en-
gedélyi, az öngyilkos fialal gazdát 
ma délulán cllemelék. 



ZALAI K0ZLONY 1927. julius 7. 

D e á k P é t e r v o l t n a g y k a n i z s a i 
r e n d ő r f ő k a p i t á n y egy ik f i a meg-

h a l t a z i d e g e n l é g i ó b a n 
T e s t v é r e L a j o s , ő r m e s t e r S z í r i á b a n é s n e m g o n d o l a r r a , hogy v i s s z a -
t é r j e n Magyarországba _ A k a n i z s a i v ö r ö s u r u l g m fő a l a k j a i a z 
i d e g e n l é g l ó b a n - Egy m o s t s z a b a d u l t i d e g o n l é g i o n l s t a e l m o n d j a 

k á l v á r i á j á t a Z a l a i Köz lönynek 

C s e r n y i J ó z s e f h í r h e d t b o l s e v i s t a v e z é r t e s t v é r e a z 
i d e g e n l é g i ó b a n t i s z t h e l y e t t e s 

N a g y k a n i z s a . julius 6 

A miivcll francia nemzet teljcicn 
nappali világításban áll előliünk 
minden oldaláról, lia az idegenlégió 
borzalmai vonulnak el szemeink elölt, 
a bonvágy által hazahajtott áldoza-
tok elmondásai alapján. Míg i smer -
jük Bonaparte unokáioak modern 
rabszolga vásárát, mely a népszö-
vetségek, a művelődés és tudomány 
reneszánszában dühöng, nem is oly 
távol a civilizált Európl lói , a Föld-
kozl-tenger partvidékén, ahová a 
világ minden részéből könnyes te-
kintetek merednek, hogy keressék 
az eltűnt, elszökött férjei, apát, test-
vért, rokoni . . . 

Mintegy fehér embervásárt , olyan 
megdöbbentő mezítelenségében Is-
merjük meg a szabad arab törzse-
ket leigázó franciák idegenlégiónak 
nevezett és nemzetközi kalandorok-
ból és megciall , félrevezetet szeren-
csétlenekből összeverbuvált csapatát , 
akik közül számosan a törvények 
sújtó keze, sokan az élet keserves 
hányódlalásával kerüllek az afrikai 
homok tikkasztó hátára, ahol a m a -
lárián és kényszermunkára Ítélt fe-
gyencek rabsorsáu kivUl, gyilkos 
arab török pengéi leselkednek orvul 
a fiatal éleire.. . 

Most ezek közül a szerencsétle-
nek közül ismét Nagykanizsára ve-
tett kl egyet összeroncsolt élet-bár-
káján az élet felkavart Óceánja, hogy 
Itt jegyzőkönyvre adja hat esztendő 
minden keserűségét, minden könnyéi, 
átkát az elrabolt, elszalasztolt ifjú-
ságért. 

Vargha Ferenc 27 éves rábakecs-
kédi (Vasmegye) születésű asz ta lo i -
segéd jött haza ujabban az idegen-
légióból, ahol regényes élet edzette, 
öregbítette meg legalább tlz évvel. 
Kihallgatása során elmondotta, hogy 
lulajdonképen nem is Varga Ferenc-
nek, hanem Svedics S lndo rnak hív-
ják és hogy más nevet használt ed-
dig, ennek is megvan a maga ma-
gyarázata. 

E m b e r v á s á r ö t e z e r f r a n k é r t 

Svedics — mint munkatársunknak 
is elmondotta - 1919. leién azo láb 
megszállás elöl Temesvárról, ahol 
szabadult , mint asztalos, Szegedre 
menekült , ahol lerongyolódva, pénz 
nélkül, egy társa rábeszélésére, be-
állt az Idegenlégliba, ahol aláírattak 
vele egy francia nyelvű szerződést, 
melyben öt évre kötelezi magát. Ez-
zel szemben kikötötték, mint ezt 
neki és személyesen mondották, hogy 
a szolgálat megkezdésekor Bel Abes-
ben Ötezer frankot kap. Azonkívül 
minden napra kél és fi i Irank zso 'dol . 

Szegedről 180 ad magával elvitték 
Szerbián, Bulgárián át Konstantiná-

polyba, ahol hajókra rakták őket. 

S z ö k é s a z i d e g e n l é g i ó b ó l 
Aionban már az uton összebe-

széllek, meri kiderült, hogy a derél: 
franciák a napi két és fél frank 
zsoldot csak Konstantinápolyig adták, 
olt már csak 25 centet akarlak adni, 
— hogy meg fognak szökni. Ter -
vüket végre is hajtották és vala-
mennyinek, akik a szökés megkísé-
relték, sikerült is a tovább állás. Ö 
azonban szerencsétlenül járl, meri 
egy francia palrult a nagy török 
város ulcáln letartóztatta és megkö-
tözve visszavitték a hajóra. 

B ü n t e t é s a s z ö k é s é r t é s l á z a -
d á s é r t 

Hajójuk a Földközi l e iger part-
ján Bizertében kötött ki, ahol ölel, 
mert szökéstkiiérelt meg, 15 hánapl 
fogházra Ítélték. Innen Tuniszba vit-
ték az egész transzporio1, ahol már 
megkezdődött s zámiüra a kálvária. 
Ugyanis 

az egész transzport, mert látták, 
hogy becsapták ikel és nem 
akarják megfizetni a kikötött 
zsoldot és az ötezer frankot, fel-

lázadt. 
Ez azonban isméi kudarccal vég-

ződött, mert szenegáli négerekkel 
leverték ikel és mini a rabokat, szál-
lilolták Algírból Bi l -Abesb: , ahol a 
lázadáskor feljegyzetteket bezárták 
több napi fogságra, majd egész nap 
a rettenetes melegben az udvaron 
körbe 28 kilós nehéz homokzsákot 
kellelt olt cipelni, hogy az ellen-
állásnak még a szikráját is kio jék 
be'.ólűk. Az igért ötezer frankból 
pedig csak ötszázai kaptak meg. 

Ett el Is érték, mert mint a bar-
mok már engedelmessé vállak, mire 
Marokkóba kerüllek nyolc heti ka-
tonai kiképrésre. Etután h i rcvona lb i 
osztották őket, ahol csak három évig 
szolgállak, mini rendes katonák, az-
után mint közönséges rabszolgák, 
vagy kényszermunkára iléit fegyen-
cek kellett dolgozzanak a francia gyar-
matok kikötőiben. 

Svedics közbe kitöltőt e bünteté-
sét, a lizenöl hónapot, amit azonban 
ulána kellett pótolni az 01 évhez és 
ezért került csak most hazf . 
K a n i z s a i k o m m u n i s t á k a z I d e g e n -

l é g i ó b a n 
Elmondotta még, hogy Csernyi 

Józsefnek a vörös uralom hírhedt 
pribékjének 

e g y i k t e s t v é r e Is o t t b u j t 
m e g a m a g y a r I g a z s á g s z o l -
g á l t a t á s elöl é s m o s t m á r 
T o n g - K I n g b a n ( H á t s ó I n d i a ) 

t i s z t h e l y e t t e s . 
I I találkozott egy Tormási nevü, 
ugyancsak volt magyar kommunis -
tával, aki zászlóal j-parancsnok volt 
a k o m m u i alatt és büszkén dicse-
kedett el gazlelleívél odakint az ide-
denlégióban. 

K a n i z s a i a l a k o k r ó l is b e s z é l t , 
a k i k k e l ö s s z e h o z t a a s o r s a . 

I^y ismerte a Deák-testvéreket, D f á k 
Lajost és De ik Endrét, akik néhai 
Deák Péter rendőrfőkapitánynak fiai 
és akik a kommün alatt szintén ta-
nácsosabbnak látták, ha kimenekül-
nek oda, ahová nem éri utol a ma-
gyar törvény büntető keze. 

D e á k E n d r e a z ó t a 1925-ben 

m e g h a l t . 
maláriában, amihez hozzájárult, hogy 
erősen alkoholista volt. Lajos él Szí 
riában, őrmester és nem gondol arra, 
hogy hazajöjjön. 0 I találkozott Ko-
vács Endre volt főhadnaggyal, aki 
a vörös uralom alatt Nagykanizsán 
zászlóaljparancsnok volt és mint 
ilyen, hírhedtté tetle nevét. Ezeken 
kívül még sok magyar kiszökött 
kommunista vezekli bonét az idegen- ' 
légióban, ahol azonban még több 
ezeknél azoknak a száma, aki meg-
gondolatlanul, fiatal f.-jlel rohantak 
vesztükbe és most örömmel ragad-
jak meg az alkalmat, ha lelelik az 
öl év, hogy hazetérjenek. 

Sv id ics kihallgatása után, miután 
fillére sem volt, mikor megérkezell, 
lo'onclevéllel hazautazott R lbakecs -
kédre . Szülei nem élnek. U, Oy. 

Az Iparos székház építésének és a vándor-
szövetkereskedők házalásának kérdése az 

ipartestületi elöljárósági ülésen 
A székesfehérvári kiállításon és az országos iparoskongresszoson «aU 

részvétel — Folyik a légla jegy akció 

N a g y k a n i z s a , julius 5 

Hétlón esle tartotta rendes havi 
elóljáróságl üléséi a nagykanizsai 
Ipartestület, székházukban, hol ez 
alkalommal kedves, meghitt ünnep-
ség keretében adta át Bazsó József 
ipartestületi elnök a segédi szabaduló 
levelet 18 u j segédnek. Oaszescn 23 
lanu'.ó szabadult fel ez alkalommal, 
de csak 18 Jelent meg személyesen 
a segédlevélért. 

B i z só elnök lendületes beszédet 
Intézett az u j segédekhez és felhívta 
figyelmüket arra, hogy legyenek az 
iparostársadalomnak derék, becsüle-
tes kstonái és minden erejükkel igye-
kezzenek azon, hogy a caonkaország-
ból mihamarabb újra boldog N a g y -
Magyarország legyen. 

A felszabadullak közül férfiszabó 
2, sü.ö I, asztalos 2, szobafestő 1, 
női kalapkészitö 1, nól szabó 7, ci-
pész 5, csizmadia 1, ács 1, kőmű-
ves 1 és bognár 1. 

Ezután sz ipartestületi jegyző elő 
terjesztene a havi jelentési, mely 
belső ügyeket foglal magában. S : ó b a 
került az ipartestületi vendéglő bér-
letének ügye is. Ebben a kérdésben 
ugy határoztak, hogy 1928 februárig 
meghosszabbítják a már régebben 
lejárt bérleti szerződést a mostani 
tulajdonossal, építkezés esetén azon-
ban a lejárat elöli bárom hónappal 
felmondásnak van helye. 

Hoffmann Henrik indítványozta, 
hogy az iparostanonciskola egész 
tantestületének a végzett sikeres és 
eredményes munka elismeréseképen 
szavazzanak jegyzőkönyvi köszöne-
tet. Ehhez az egész elöljáróság egy-
hangú lelkesedéssel hozzájárult. 

„FULAMIN" azonna l 

i r t 

p o l o s k á t 
m o l y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , stb. 

Kaphat, ' , m inden g y ó g y s z e r t á r b a n , d r o g é r i á b a n is s z a k ü z l e t b e n t 
l-'őraklira: T ö r ö k J ó z s e l R. T. , B u d a p e s t , VI., K i r á l y - u t c a 12. i 

J í lentést tettek ezután a tégla-jegy 
akcióra, mely az építendő székház 
Javára lételelt folyamaiba. Vargha 
Nándor a tégla jegy akció gyOjlóivén 
10 pengőt gyüjtöil, ugyancsak tlz 
pengői adományozot t er re a célra 
Tóthné Jámbor Anna, akii a MANSz 
kitüntetett kézimunkájáért és ezt az 
összegei juttatta adományképen. 

Bazsó elnök Ismét f igyelmébe a j án -
lotta az iparosságnak, hogy a szé-
kesfehérvári augusztusi országos Ipari 
és mezőgazdasági kiállításra, ha már 
mint kiállítók nem is vesznek nagy -
számban részt, annál inkább jelen-
jenek meg, mint a kiállítás látoga-
tói, hogy ezzel is biztosítsák a híres 
város iparostársadalmát a kanizsai 
iparosság szolidaritásáról és hogy a 
kanizsai iparos székház megépítése 
után itt rendezendő országos kiállí-
tásra majd a székesfehérvárlak is 
örömmel jöjjenek a kölcsönös baráti 
viszony alapján. 

Be jelenlelte az elnök azt ls, hogy 
Budapesten augusztus 19., 20. és 
21-én országos Iparoskongresszus 
lesz, melyen kívánatos a minél n a -
gyobb számban való megjelenés . 

Szóválelték indítvány formájában 
végül azt is, hogy ujabban ismét 
nagy számmal lepik el a városi a 
vándor olasz szővelárusok, akik sem 
jobb portékái, sem olcsóbbat, mint 
a kanizsai cégek nem árulnak, ezzel 
szemben a kanizsai szabómesterek 
üzletmenetét még lobban megnehe-
zítik. Kéri az indilványozó, hogy az 
Ipartestület írjon át a hatóságokhoz 
és kérje, hogy tiltsák el Nagykani-
zsán az ilyenfajta vándor szövet áru-
lást. Az indítványt elfogadták. 

Néhány kisebb ügy letárgyalása 
után az ülés véget ért. 

= T e n n l s z U t ö k ; l i dupla hu-
rozásssl 21 pengő, Slazenbcrg labda 
1 tel. 35 pengő. Tennlszülők szak-
szerű hurozása legolcsóbb á tban . 
Összes tennisz- felszerelések Szabó 
Antal sporlüztetében. 
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Felavatták a tanítók keszthelyi üdülőjét 
és fíu-internátusát 

Az Eötvös-alap 1050 millió koronáért vette meg és alakította 
át az épületet— A kultuszminiszter h képviseltette magát az 
ünnepségen — A Dunántúl száznál több tanító/a Jelent meg 

az avatásra 
Keszthely, Julius 6 

(Kiküldött munkatársunktól) Csonka 
országunk tanítóságának egyik leg-
kedvesebb reményekkel táplált vágya 
vált valósággá ma Keszthelyen, a 
Balatonpart kies fővárosában. A 
tanitő-jóléll intézmények száma egy-
gyel Ismét több lett, olyannal, ame-
lyik Zalán lul, az egész ország tani 
(óságának érdekeit lesz hivatva szol-
gálni. 

A báró Eötvös József kultusz-
miniszter nevében és tárcájához fű-
ződő Magyarországi Tanítók Eötvös-
alapja avatta fel ma Rákos Istvánról 
nevezett internátusát és üdülőházát. 

Az o t thon 
Az alap a Kossulb-ulca 101. sr. 

volt Beke vendéglő épületét vette 
meg erre a célra teljes berendezésé-
vel (amiben még a konyha-neműek 
is bennfoglaltatnak) 750 millió ko-
ronáért. Az emeletes, erkélyes, szép, 
fásitott udvaros épülel u'cai részé-
ben áll vendégek elhelyezésére ké-
sien, több szobába elosztva 40 ágy. 
Ez az utcai traktus télen internátus 
tanitó családok gyermekei részére, 
kik Keszthelyen akarnak középisko 
lába járni. Ugyanez az épülel nyá-
ron tanítók üdülőházául szolgál. Az 
udvarban voll p j j taés istálló helyére 
300 millió költséggel 60 ágyas diák-
szállót építettéit két részben, kony-
hával, személyzeti lakásokkal és más 
melléképületekkel. Az egész épület-
csoport külső képe, belső beren-
dezéie csupa csio, tisztaság, Ízlés 
él célszerűség. Az Eötvös-alapnak ez 
az első vidéki ilynemű Intézménye. 

A vendégek 
Meglepő n nagyméretű és impo-

záns volt az az ünnepség, aminek 
keretében ezt az ollhont ma felavat-
ták. Keszthely u'cái lobogó-diszbe 
öltöztek erre a napra. A déli vonat-
tal megérkeztek Budapesttől gróf 
Ktebelsberg Kunó kultuszminiszter 
képviseletében dr. Szűcs Imre h. 
államtitkár és Fábián J .nő minisz-
teri osztálytanácsos, valamint az 
Eötvös-alap és a Magyarországi 
Tanítók Szövetségének elnökségei 
vitéz Barnabás István zalai tanfel-
ügyelő és várakozáson lelüll nagy 
számban a dunántuli vármegyék ta-
nítósága, Nagykanizsáról Brauner 
Lajos, Filó, Ferenc, Poieszlnszky 
Emil igazgatók nejeikkel és Kencdi 
Aura tanitónő Jelentek meg az ünnep-
ségen. 

A vendégeket az állomáson a 
keszthelyiek diszes küldöttsége fo-
gadta. Itt a város közönsége nevé-
ben dr. Gárdonyi Lajos, a .Keszt-
helyi Hitek" felelős szerkesztője 
üdvözölte a megérkezett nolabililá-
sokal, kiknek nevében Mtosjlslván, 
az Eötvös-alap és a Magyarországi 
Tanítók Szövetségének elnöke kö-
szönte meg az üdvözlési. 

Az avató ünnepség 
az otthon árnyas udvarában folyt le 
Képviselve volt azon Keszthely hiva-
talos és társadalmi veze őségéin ki 
vttl az összes belyl iskolák igazga-
tósága és tanári kara, egyházak, bl-
zóság, ügyvédi kar, egyesületek, tes-
tületek slb. felekezeti és oszlálykü 
lönbség nélkül. 

Rákos István a Hiszekegy-gyei 
nyitotta meg sz ünnepségei, majd 
emelkedett beszédben adott kifeje-
z.'sl z feletti örömének, hogy a tanitó-
gyermekek internátusát épen abban 
a városban sikerült felállítani, ahol 
a gimnáziumi oktatást a premon-
trei:* látják el. Ezt a hajlékot — 
úgymond — nem a Jómód lulláp 
lállsága, nem személyi hiúság hozta 
létre, hanem a tudatosság, a lenitói 
összetartás megnyilvánulása. 

Nemcsak a tanítóság érdeke, 
hanem azon keresztíll magasabb 
nemzett érdekel elégít kt és a 
magyarságért harcoló tani/óság 

lelkülete rak benne /észkel. 
A tanítóság ebből a sűrű történeti 
légkörbe hozza ennek a szellemnek 
tanulságait, viszont elviszi cserébe 
ennek a keszthelyi földnek, ahol szive 
dobog az ország történelének — gaz-
dag tanulságait. Jelenti ez az otthon 
a cselekvés erejét, mert nem szavak, 
hanem az alkotás jelöli meg ennek 
a nemzetnek sorsát. 

Szllcs I ure b. államtitkár a kul-
tuszminiszter üdvözletéi tolmácsolta, 
rámutalva, mennyi nagy embert, 
mennyi értéket adott a magyarság-
nak a tanítóság. 

Relschl Imre városbitó rámuta'ott 
arra, hogy az ifjúság nevelése az 
egé6z viiágon első fontosságit pro-
bléma. Erkölcsöt, tudást plántálni el 
az uj generációban magasztos, de 
nehéz feladat. Hiszen ezek tartják 
fenn a nemzeíeket, Ez az ország is 
csak a kuliura erejével, a tanítóság 
munkája révén nyerheti vissza régi 
nagyságát. 

Szalay Sámuel, a 7. tlamcgycl Ál-
talános Tanitó Testület elnöke virá-
gos nyelvezetű, poétái lendületü be-
szédben az összetartás és önerőben 
való bizakodás fontosságát hang-
súlyozta. 

Az ünnepély gyönyörű, minden 
lelket megindító mozzanata követke-
zeit ezután. Rákos István a közön-
ség többször felzúgó éljenzése köz-
ben adta ál az épületet. 

Iwslts Gyulának, 
a keszthelyi elemi iskola lelkes, köz-
ügyekben minden rdsadásával min-
dig [áradozó igazgatójának. Iwslts 
Gyula voll az üdülőház gondolaiá-
nak lelébresztője, útnak indítója és 
a megvalósításhoz vezetője. Az al-
kotó erő zsenialitásával dolgozoll az 
ügyéit é3 nem ismert megállást, mlg 
azt tető alá nem hozta. 

— Derék ember vagy te, Iwsils 
Gyula, — mondotta az országos ta-
nilószövetségi elnök — megtetted 
kötelességedet, lelked egész gazdag-
ságát adva a mindnyájunk ügyének. 
Tedd te jó gondozásodba ezt az in-
tézményt, őrködj ennek nem csak 
szép külsőségein, hanem a lelkén 
is, hogy mindig az maradjon, ami-
nek szántuk. Külső disz helyett a 
belső tartalom legyen a fő gondod 
és ez legyen az egész magyar ta-
nítóság irányelve ií. 

— L í g * atyja eot.ck a szellem-
nek, légy támogatója és terjesztője. 

A magyar tanítóság ősz veiére 
ekkor leszállt az elnöki székből és 
felcsattanó tapsviharban, hosszú, me-
leg kézszorítással pecsételte meg az 
átadás lélekemelő lényét. Ennél a 
jelenetnél minden szem a keszthelyi 
rilka agililásu, törhetetlen bltü, sok 
nagy és eredményes munkára vlsz-
szatekin'ő, egész Keszthely osztat-
lan szeretetét és megbecsülését biró 
vezetőjére, Iwslts Oyulára szegző-
dött s bizony a sok-sok szempár közt 
ebben a pillanatban keveset láttunk, 
amelyiken ne csillogott volna ott a 
hálával, elismeiéesel vegyes megha-
totiság könny-fátyola. 

Iwsils Gyula Is könnybelábadt 
szemmel, meg-megremegő ajakkal 
válaszolt a meleg üdvözlésre és ün-
nepélyesen átvette i leiavatott üdülő-
házal. 

A lélekemelő, országos Jelentő-
ségű ünnepség a Himnusz hangjai-
val ért véget. 

Százter l tékes banket t 
fejezte be a szép ünnepséget a Hun* 
gária éttermében. Az első felköszön-

tőt Rákos István a kormányzóra 
mondotta. Relschl Richárd ország-
gyűlési képviselő a magyar fcullura 
harcosalt, vezéreikel, a tanítóságot 
köszöntötte. Stefaits Aladár apát-
plébános Szűcs államtitkárt és Fá-
bián miniszteri osztátylanácsost, a 
kultuszminiszter képviselőit üdvö-
zölte. Bozzay József ügyvéd Gergely 
litvánt, az Eötvös alap számtartóját 
és az Otthon megteremtőit, Relschl 
Imre városbíró Rákos Istvánt, a ma-
gyar tanítóság eszményképéi és a 
tanítónőket köszöntötték lel. Haros 
Antal, az alap főtitkára a keszthelyi 
és zalai tanítóság munkájára és dr. 
vitéz Barnabás litván tanfelügyelőre 
ürítette poharát. Neogrády Oilbert 
premontrei kanonok Zslamegye ta-
nítói karát üdvözölte. Vüéz dr. Bar-
nabás István, az uj zal. t anfelügyelö, 
mint ősi tani'ól család lia, a test-
véri szeretet hangján szólt, először 
ez alkalommal, a zalai tanítósághoz. 
Szalay Sámuel a vidéki kanársakat 
és vendégeket, Benda László a tan-
felügyelő', Skerlán Gyula, a Sopron-
megyei Ált. Tanító Tc8iület elnöke 
Szalay Sámuelt köszöntötte fel. 

Keszthely város és az egész ma-
gyar tanítóság ünnepe ezzel befeje-
ződöti. Keszthely város és a magyar 
tanítóság egy nagy érlé'iü intézmény-
nyel gazdagodolt és Zalaországnak 
egy szilárd ponttal többje van, ahon-
nét itt a végen, határokat átharsogó 
szóval kiállítassa világgá, hogy a 
vigasztalan mából kivezető utón, 
amit a magyar kuliura szeg egyfelől 
és évezredes jog és hagyomány más-
felöl, egy uja tb lépést lett a szebb 
holnap felé... (bl) 

A rendőrség szigorúan ellenőrzi az árak ki-
írását a piacon, egyéb intézkedést egyelőre 

nem lehet tenni 
Dr. Kálnay Gyula a rendőrság vezetőiének nyilatkozata a drága-

ság letöréséről — Kormányintézkedésre volna szükség 
Nagykanizsa , Julius 6 

A Zalai Közlöny hasábjain felhív-
tuk az erte illetékes hatóságok ügyei-
mét, hogy a kanizsai piacon is mér-
hetetlenül grasszáló drágaság letö-
résére tegyék meg a szükséges in-
tézkedésekel, annál is inkább, mivel 
ezzel csak a fávárosl példának le-
szünk követői, ahol már a rendőr-
ség elérkezettnek látta az időt, hogy 
akcióba lépjen. Felhívásunknak volt 
Is némi eredménye, azonban még 
sok kívánni való maradt fenn. Ebben 
az ügyben különben munkatársunk 
kérdést intézett dr. Kálnay Gyula 
rendötfőtanácsoshoz, aki kijelentette, 
hogy a piacon elrendelte az árak ki-
írásának fokozott ellenőrzését, de 
egyelőre egyebet módjában nem áll 
lenni. Üdvösnek tartaná azonban, 
ha országosan kormányintézkedéssel 
segítenének a bajon és fix pontot 
adnának a hatóságok kezébe, hogy 
a drágaság megfékezésében és letö-
résében eljárhassanak. 

Megemlítettük a főtanácsos előtt, 
hogy több lap között mi is közöltük, 
hogy a belügyminiszter országosan 
intézkedett, hogy a drágaság ellen 
milyen rendszabályokat kell fogana-
tosítani a vidéken, azonban erre vo-
natkozólag kijelentette, hogy erről 
még hivatalosan nem kapott semmi 
értesítést. H i bármit kap, azonnal 
eljár és az intézkedés intencióinak 

megfelelően akcióba lép a kanizsai 
rendőrség is. 

— Nincs kizárva, — mondotta — 
hogy esetleg a városhoz jóit ilyen 
rendelkezés a miniszlérju-nból, azon-
ban akkor is már tudomást kellett 
volna szerezni róla. 

Igy most szomotuan állapítjuk meg, 
hogy egyelőre az a helyzet, hogy a 
piaci drágaságot, mely valósággal 
nélkülözésre kényszeríti a szegényebb 
és pénztelen középosztályt, letörni 
különösebb rendszabályokkal nincs 
módjában a hatóságoknak. Nincs 
más hátra, mint a kofák elővásár-
lásait szigorúin ellenőrizzék, hogy 
ezzel legalább némileg megóvják a 
vásárlók zsebeil. 

M á l n a i i n t é z e t 
33-Ik iskolaév 

B u d a p e s t , VI., B a j z a - u . 2 0 
Elemi tiu- és leányiskola 

L e á n y l y c e u m 
Egyéves kereskedelmi taatolyam. 

Internátus bentlakó és félbent-
lakó növendékek számira, n a 

Felvi lágosí tás t nyú j t a z I g a z g a t ó s á g . 

= Zsák, pon>va, zsineg, kőtél-
á ruk , hevederek és tűzoltó fel-
szerelések nagy r ak tá rn Hlrsch 
és Szegő cégnél . 
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M M HÍREK 
N f t P I K E N U 

J u l i u s 7, c s ü t ö r t ö k 
Római katotlkua: Cir„ Metód. Protes-

táns: Cir., Mct. Izraelita: Tamus hó 7 
Nap kel reggel 4 óra C9 perckoi 

oyvgszik délután 19 óra 59 perckor. 

Városi Színház eale ponl IA9 órakor: 
Liliom, külvárosi legenda. 

Uránia 7 i s 9 ólakor: A világ kor-
bácsa (Egy l l tok/al"! kémsrervc/ct küz-
delme egy világraszóló találmány birto-
káért. 

— M a r c a l i é s N u g y g o m b u e g y e -
sü l t . Miután a belügyminiszter hozzá-
járult ahhor , hogy Marcali és Nagy-
gomba községek egyesüljenek, mcsl 
ez hivatalosan megtörtént. Az egye-
sítés foiylán szükségessé vált liszt-
ujilásokal is megejtenék. 

— R e n d ő r d a l á r d a a l a k u l t N a g y -
k a n i z s á n . A közelmúltban éiel.-kes 
tervel valósított meg dr. Kálnay 
Oyula rendörfötenácsos a rendőrség 
kebelében. A rcr.dőrlegénység erre 
megfelelő tagjai közoi kivá'asz'olrák 
az énekesnek valőkal és azokkal 
Lehrmann Ferenc előnyösen ismert 
karnagy megalakította a nagykanizsai 
Rendördalárdái, mely az ősz folya-
mán egy adandó alitalommal a nagy 
nyilvánosság elöli megtartja bemu-
tatkozását. A da 'árda működése elé 
annál nagyobb reménységgel lehei 
tekinteni, mert bizonyos, bo^y a 
derék rendőrlegénység, mely a köz-
biztonsági szolgálat maradéknélküli 
ellátása mellell katonés fegyelmével 
mihamarébb megszerzi a dalátdák 
között szorgalmas tanulással azl a 
ru inl, melyre szüksége van, hogy a 
nyilvánosság bitálalát kiáll|a. 

— IV. K á r o l y k i r á l y e m l é k e -
z e t e . A .IV. Károly király Tihanyi 
Emlékbizottság* a mull évben meg-
tartóit alakuló ülésén elhatárolta, 
hogy a kegyeletes és nemzeli cél 
érdekében minden év auguszlus hó 
15-én Tihanyban ünnepéllyel áldoz 
Istenben boldogult utolsó koronás 
apostoli királyunk emlékének. Az ez 
évben Tihanyban larlandó második 
emléknap üonepélyes szentmiséből, 
az ezen alkalomra felkérendő szó-
nok ünnepi beszédéből és a IV. Ká-
roly király emlékének szenteli Kál-
vária alapkőletételéből fog állani, 
amelyen nemcsak a bizottság tagjai 
vesznek részt, hanem mindazok, akik 
a csonkilallan Magyarország és a 
királyság szőni eszméjéhez törhetet-
len hűséggel ragaszkodnak, E t ügy-
ben julius 6 án, szerdán Budapeslen 
a Nemzeti Összetartás Társasköré-
ben értekezlet volt. 

— T á r g y a l á s o k a z 50 s z á z a -
l é k n á l m a g a s a b b p ó t a d ó t k i v e t ő 
k ö z s é g e k ü g y é b e n . A köziégi pót-
adók felülvizsgálására kiküldőt! mi-
niszteri bizottság legnEp m e u rkeieil 
Zalaegerszegre és megkezdte azon 
községek költségvetésének revízióját, 
amelyek az 50','o-os póladó feleme-
lését kérték arra való liivalkozánsal, 
hogy az 50^'o-ból nem ké jesek 
kiadásaikai fedezni. A bizottságot 
Brand S í n J o r dr. megyei főjegyző 
és Zarabay Andor számvevőségi fő 
t ö k tájékoztatják a községek hely-
zetéről. 

— A t a n f e l ü g y e l ő l á t o g a t á s a i 
K e s z t h e l y e n . Viiéz Barnabás Ist-
ván dr., az u j zalacgetszegi latil. 1 
ügyelő legnap bemutatkozó látogatá-
sokat teli Kest the 'y városi és Itnűgyi 
hatóságainak vezetőin!!. 

— L e v c n l e s z í n i e l ő a d á s . A 
bjcsehelyi Levenle Egyesület folyó 
évi ju iius hó 26 án, vasárnap Becse-
helyen ilj. Hajdú Mihilv udvarában 
tatát Alapja javáta elö.idla a .Piros 
bugyelláris' cimü népszinmüvel. A 
színdarab szereplői Kopács K roly. 
Molnár Mancika. Lakatos Ki l ic j , 
Balázs Bözsike, Lukács JSnoi, Mol 
n'.r József, Böjti Kátoly. il|. S'Jle 
János, Ocrencsér I tnos, Balassa l i t 
eán, S'Jte J nos, Tó.h J inos . S:elc 
Ferenc, Liviczky Sándor, O.'czi Lajos, 
Horváth József é6 Németh János 
becsehelyi lakósok voltak. Vala 
m nnyi s.-ereplő ügyesen játszol! 
Az e lőad í s után IcIköseCntötték a 
főrendezőt. U ána a Himnusz el-
éneklése és tánc kövelkezcll. A szí-
nielőadás és a lánc, előbbi bclani-
lásáéit é> u ó b b i rendezéseért ifj. 
Ódó'r József községi adéűgyi Írnokot 
illeli elismerés. 

— H ú s z é v e s t u l á l k o z ó K e s z t -
h e l y e n . A Csáktornyái tanítóképző, 
ben 20 esztendővel ezelőtt végzet! 
lanilók mit tartjak találkozójukét 
Keszlhelyen, hévízi kirándulással kap-
csolatban 

— ö n g y i l k o s l e á n y . A Zalai 
Közlöny tudósítója jclenli: Sigl Mária 
27 éves gyári munkítsnő, aki a za-
l iegerszegi szappangyárban dolgo-
zotl, öngyilkossági szándéktól sürü 
lugkőoldalol ivo I. Súlyos belső sé-
iülésével beszil l i ollák a kórházba, 
ahol haldoklik. Teliének oka sze-
relmi bá tn ta , mert kedvese elhagyta. 

— Ü g y v é d i h í r . Dr. Pillér Atlltur 
ügyvéd Kesrthelyen i rod t j i l saját 
házába, közvetlen a járásbíróság 
mellé (Geejr- jkot-u.) Ití 'yezle ál. 

— V e r e k e d é s a z á r ó r a m i a t t . 
>1 Zalai Közlöny tudósilója jelenít: 
Üömeföldön az oltani korcsmában 
egy nagyutib lúrsaság mulatozott. A 
korcsmáros zárórát csinált, mely utá i 
a vendégek össieszélalkozlak a ven-
déglössel. Kint az ulcán folytatóitól! 
a veszekedés és eközben löt lén!, 
hogy egy ismeretlen ember egy rúd-
dal hatalmas ü ést mért a vendégiós 
fia, Horváth Lajos fejérc. Súlyos 
sebével az egerszegi kórházba szál-
lították. A cseedörség mejindi tot la 
a nyomozási . 

— R e p c e p o n y v á k , k a z a l é s 
g é p i a k a r ó k m i n d e n m é r e t b e n s a -
j á t v a r r o d á n k b a n k é s z ü l n e k g y á r i 
á r u k o n H i r s c h é s S z e g ő . 

— B a l e s e t é r t e g y f i a t a l l e á n y t . 
Puzlai Anna 14 éves kerkaszenl-
iniktósi születésű leány az oltani 
msjorban dolgo:ol! a lóhere cséplő-
gépnél. Mikor egy, a gép mellett 
álló létrára felmásioll , lába megcsú-
szol! és a szerencsétlen leány ugy 
esel! le, hogy balkarja a gépkerék 
küllőibe szorul!, ami.61 csonttörést 
szenvedett. Beszállították a helybeli 
kórházba, ahol ápolás alá vélték. 

— K ú r i a i í té le t a t a p o k a l l i-
l i o m t i p r ó ü g y é b e n . A lílionilipiás-
sal vádviü Rcchnilzer Salamon ta-
polcsi lakos büntetését a Kúria 3 
évi fogházról 2 és fél évi börtönre 
változtatta ái. 

— A n a g y k a n i z s a i f é m i p a r i 
s z a k i s k o l a t á j é k o z t a t ó j a . A nagy-
kanizsai m. kir. fémipari szakiskola 
célj t a fémiparban szakképzelt ipa-
rosok nevelése í s a hazai f én ipa r 
fejlesztése. A lanulmányi idő la t lama 
3 év. A tanítás szeptember l -<n 
kezdődik. A heti órák száma 46. 
amiből elméle're és rajzra 17. mü 
helyre 27 és testgyakorlásra 2 ÓM 
esik. A felvételre való jelentkezésnél 
bemuta tandó : a) a születési anya 
könyvi klvoir . t ; t ) az Iskolai kép 
zeliséget i iazolö bizonyítvány (polg. 
v. középisk. IV. oiz>.); c) az u|ra-
ollási igazolvány; d) orvosi bizo-
nyilvány. A szakiskolai tanulmányok 
sikeres elvégzése alapján a lanulók 
végb'zonyilványl kapnak, mely a 
laka o>, géplakaloe, vas- és fémesz-
letgályos iparban munkakönyv vál-
tására, 1 évi szakbavágó gyakorlat 
igazolása ulán iparigazolvány váltá-
sára és mestervizsgára való bocsá-
tásra Jogosi'. A belépni kivánó la-
nulók előjegyzés céllábó! julius hó 
1— 31 ig délelölt 11 — 12 óráig le-
lenlliezzenek az ígazga 'ósá^nál . Be-
iratkozni lehel még auguszlus hó 
26. és 27-én. A mühelyl munka 
ruhára, tanszerekre, valamin! a be-
i ra tás iá l fizetendő dilakra külön ér-
lesirésl ad az igazgatóság. Kedvez 
mények : A vidéki szegényebb sortu 
tanu'ók, elhelyezkedésük megkönnyí-
tése céljából az iniézelben kedvez-
ményes bentlakást ksphalnak. E 
kedvezményi augusztus hó 15 ip kell 
írásban kérni az igazgalóságiól. KÖT-
alkalmaiotlak gyeime'eel és a hadi-
árvák, ha ál lalácos oszlályzaluk je-
les v<(<y jó, a tandíj felét, ha pedig 
elégséges, a tandíj háromnegyedré-
szét fizetik. Az állandó iellegü szak-
osztályon kivüi az isko'a a szükség-
hez kép.-st alkalmas időben meg-
telelő elméieli, rajzi és gyakorlati 
fanfolyamokat rendez önálló iparo-
sok és iparossegédek részére. E tan-
folyamod megnyitási idejét külön 
hirdeti meg az igazgatóság. Felvé 
teli díj 2 80, egész, évi tandíj 30 - , 
m ü b c W e l o s i t á s 3 '20, lakás, koszi 
havi 4 8 pengő. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

— M e g h a r a p t a a k u t y a . Pál 
Lajos 5 éves zalaislvándi kisfiúi 
Simon Vendel ollani földműves ku-
tyája megharapta. A gyermeket be-
szállították a budapesti Posteur-
fntézetbe. 

— E g y k e r c s k c d ó s c g é d h a l á -
los f ü r d é s e . A Zi lának, bár még 
nemrégen lail a fürdőszezon már 
meg van az első ha álos áldozata. 
Németh Autal petrikereszluii szüle-
tésű zalaegerszegi 21 éves kereske-
d-Jseijéd legnap e : lc S óra tá jban 
az egeiszegi vatuli hídhoz meni lü 
rödní a Zalába. Ezen a helyen a vie 
veszedelmesen örvénylik és ez leli 
vég/C'e a szerencsétlen fialalcmbct-
n :k , aki löbbek s:emelátiéra ör-
vényre kerülve a vízbe fulladt. A 
szerencsétlenség híre u t ána molnár-
segédek egyik közeli malomból csó-
nakkal tc res l ík meg a fiatalember 
hulláját. A kcrcskedősegíd épen az 
nap akail Btidapeslte utazni és a 
ruhá j i m f r becsomagolva készen is 
állott, de végrele keresztül huzla 
számítását. A Zalának ez a része, 

j ahol a szerencsétlenség tortént n í rcs 
a szabad fürdőzésre megengedve, 

i — E l v e s z e t e^y csomó kulcs. 
B csülexa meglaláló kéret.k Rosen-
fclu AdolJ fiúi cégnél leedoi. 

— E l r o n t o t t g y o m o r , bélzavarok, 
émelygés, kellemetlen tzá | lz , h o m -
!okf.-jfá|ás, láz. székszorulás, hányás 
vagy hasmenés eseteinél már egy 
pohár ler.néazetes .Fe renc J ó z s e f 
kescrUviz gyorsan, biztosan és kel-
lemesen hal. A gyakorlati orvoslu-
d o m l r y igazol|s, hogy a F e r e n c 
J ó z s e f viz használata a sok evés 
és ivás káros következményeinél igazi 
jótéteménynek bizonyul. Kapható 
gyógvszei tá takban, drogériákban é» 
fűszcrüz'e 'el iben. 

— S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

— L é g y c s í p é s ö l t m e g e g y 
e m b e r t . A Zalai Közlöny tudósítója 
jelenti: Csöngedy Jenő Taszi ló — m a -
jori munkást egy légy a napokban 
arcán megcsípte, Csöngedy a légy-
csípés he'yét elvakarta, amiből sú-
lyos vérmérgezést kapott. Beszállí-
tották az zalaegerszegi kó ih tzba , de 
nem lehele't megmenleni azé le lnek , 
meghall . Felboncoláiát rendelték el, 
hogy a vérmérgezés pon los okát 
megállapítsák. 

FOLYÓÍRAT-SZEMLE 
)( Költői ve r seny a Sz tnházi É le tben . 

A Stlt bizl Ivet, Incze Sándor népszerű 
l<p!4n.ik u) száma országrs MÓt<S liodatml 
sienz*c'Avil siotgil . T l i fnk í t költő: Ba-
bits Mlhálv, F/irk»» Imre. Juhátx OyuU, 
Karinthy Frigyes. Ka»sAk Lajos. Kosilo-
lánvi Dezső. Koznu Andor. Somlyó ZolUn. 
Szíp Ernő, Tólh Árpid. Vargn Gyula é» 
/Solt WU irlak v«r»et egy t ímáről: Mar-
gl'.izlg'tről A verseket Karinthy Frigyet 
clŐJiava vezeti b ' . S«rand»zdp«igverseny. 
Nagy nlaku kotta. Darab-ncltiklct: Féleme-
let balra. Rgyet tfim ára 80 IIIMr Kl-dó 
hivatal Budipest VII. Krzsibet.kőrut 29 

)( Magyar Lányok, Hatat lányok képei 
Irodalmi M a , szerkeszti Tutsek Anna. 
Szebbnél szebb novellák, versek, társadalmi 
és Ismeretterjesztő cikkeken kívül n szer-
kesztői 0x<nelek tarkítják a lapot. Előfize-
tési ára iwgyedévie 2.40 pengő. 

)( UJ Idők. licrczeg Ferer.c képes hell 
l«p]a e heti ' z ímában folvtnlja Csaihó 
Káinon eredcil éa Beatrice (Hmshaw an-
golbői (oidit)tt regényét. Közli Farkas 
Imre. Hly Já os r.oveUáíl. cikkeket Zichy 
Mihály Pallós Ede. Med>iyas»ay István 
művészi m u nYlWJtnykipfelviteleket a nagy-
kanizsai színházról és a hét érdekes ak-
tualitásának fényképeit. Mutatványszámot 
kivánilra Ingyen küld a kladőbivaUl Bu 
dapcjt , VI. Andráity-ut 16. 

)( A Megyar Zenei Hír lap JutlusI szá-
mának kotumclléklcte: Dr. Ángyán Béla 
.Mint az Idő tllnve tova..." dala .Délibáb 
hercegnő* elmü operettjéből. Dr. Garami 
Béla .Mrgá:kozotl vahkl tán • dmQ hall-
gató nötá a és Dl. Kárpát Zollán .C*«-
fjterdő" cimil dala. A vezércikkben Ságody 
Olmár zrnelanár arról értekezik hogy: 
.Kell é a m»gyar dalszerzőnek zenei ta-
nulliág ? ' Mindenféle zenei-, színházi-, 
rádiő-, gitár hírek, zenemQ újdonságok Is-
mcrteté>e. dalpályázr.t te«zlk változatossá 
a lap ezíuegt részét. Dalszövegeket, miijyar 
dalokat és ml'dflokat szívesen fogad a 
szrrkísz ősfg Bpest, VII. Otray u t9. és 
megfelelő zenemüveket koltsmdlékteiben 
k0:öl. Előfizetéseket elfogad: Klökner Ede 
a Magyar Zenei Hírlap fóbizományosa 
Budapest VIII. József korút 11. 

)( Napsugá r . Szépvizl Bálás Béla szer-
kesztésében jel 'nl* meg Budapesten a 
..N'apsugír* tlmü Voréíeil tudományos, Iro-
dilml. müvés/etl és krllikal szemle. Uj 
száma tetszetős klltsőben és gazdag tarta-
lommal h.igyta el a sajtót. Külön érdekes-
sége a .Magyvr min* cimü vezető elkk, 
ami nyílt l«v<l dr. Jőz»'.f Ferenc Ur. her-
ceghez Melléklete . A Magyar Nemzeti 
Val/ás', nmiben a turanlzmusnak csinál 
piopagandit. 

Vízvezetéket és 
fürdöberendezéseket, 

valamint saját készítésű 

v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 
szakszerűen készít 

Mendlov i f s József É S Mál lón 
Kirüy-otca 45. Telefon 271. 



1927 julius 7. ZALAI KÖZLÖNY 

B A D I Ó - K Ű S Ö B 
(Rövidí tések) H - hlrck. közgazda-

ság Hangv. » hangverseny E = előadás 
Oy — gyermekeknek. A « asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. - mezőgazdaság 
||j. «=> ifjúsági előadás. 1? — (elolvasás 
0 gramofonzene. Jb •=» Jazz band. 

Julius 7 (ciiUörtök) 
Budapes t 9.30 II. 11 Zongorahnngv, 

12, I és 3 H. 4 Szederkényi Anna fi : 
Asszonyok Iskolája Utána cigányzene. 
7.15 E. a Stúdióban: A bor Irta Gárdonyi 
Géza. Utána H. Majd cigányzene. 

Bécs, Orác II Népszerű Z -1.1S llangir. 
8.05 A bécsi vidám Gallmavcr időkből, Z. 

Berlin, Stet t in II G. 12 Harangjáték. 
12.30 Mg 3.30 ü y . 4 A Pordlzmus halá-
rai, E. 5.3Ö Modem kamara 7.. 0.45 Az 
Óceánjáró repülőgépek > Harangjáték 7 15 
.A sors hatalma", Verdi operája. Utána 
tánc 7.. 

Barce lona 5.55 llangv. 7.15 Katona Z. 
9.30 Dalok. 10.25 Madridi énekkar. 11.25 
Kabaré. 

Basel, Bern 1 O. 4 Ilangy. 4,10 Oy. 
fi Hangv. 8 Dalest. 8 30 Népszerű Z 9 
Dalok. 9.20 llnogv. 10.0 i NépjzerU L 

Brünn 12.15 Népszerű Z. 7 Szliuf. Z 
8 Ária és dalesL 9 Népszerű és lánc Z. 

F rankfur t , Cassel 12 Harangjáték. 12 30 
és 4.30 Népszerű Z. 5.45 A renaissance 
kullurája Olaszországban, H. 6.15 Kerté-
szei. 7 Spoit mint foglalkozás, K. Ulána 
népszerű és tánc Z. 

Hamburg , Bréma , Hannover . Ktel 
8 A. 12.o0 Népszerű Z. I 15 Pranz és 
Schubert dalok. 4.15 Hannover: Dalok, Z. 
4.15 Klet: Wagner hangv. 5 Népszerű Z. 
0 Vidám Z 6.50 A nő mint csillagát/, ti. 
7.10 A torna Jelentősége a gyermeknél, E. 
8 Katona Z. UUna népszerű és tánc Z. 

Kőn lgsbe rg , Danzig 11.30 G- 4 Ha-
rangjáték. 4 fi> Sziáv dalok. 5 Szimf. Z. 
9 20 Operaelőadás, G o u n o i : Fausi. 

Milánó 4.15 jo. 5.20 Gy. dalok 8.45 
Szimf. Z. 11 Jb. 

München, N ü r n b e r g 12.45 Mozart 
hangv. 4.30 Szólista Z. Áriák és dalok. 7 
Kamara Z. 8 O. 8.35 Indián dalok. 

P r á g a 10.50 Népszerű Z 12.10 O. 5 
Kamara Z. 8.05 Vidám est, fúvós és tani-
burlca Z. 12.20 Népszerű és tánc Z. 

Róma 5.20 Énekkar. 6 Népszerű Z. 9J0 
Operett-est. 

• o z e ó s z r a i i z A K 
Uránia csfl örlökön 7 ti 9 órakor 

a műsor kcrclén felül bemutatásra 
kerül a 2. számú kinizsai híradó: 
Umapl körménél, Kanizsa-kaposvári 
lennlstverseny. A szezon egylx leg-
nagyobb hatású kalandorfilmje: A 
világ korbácsa (Egy titokzatos kém-
szervezet küzdelme egy világraszóló 
találmány birtokáért) 16 felvonásban. 
Főszereplők: Lola Todd és J.ck 
üiugherlhy. Pátria Híradó, aktuali-
tások filmen I lelvonásban. 

S P O R T É L E T 
S z í n é s z e k a f u t b a l l b i -
r ó k é s ú j s á g í r ó k e l l e n 

Nagykanlzaa, julius ü 
Színészek, lutballbirók, újságírók 

kombinált futballcsapatának szom-
batra hirdetett mérkőzése ma délután 
6 órakor a zrínyi sportpályán kerül 
lejátszásra. A színészek felállítása a 
következő: 

Bihari. Erdélyi, Pávics, Asszonyi, 
Utasi, Jákó, Bxos , Halmai, SJIjom, 
Siemetl, Otő, Romsics. 

Fulballbirák összeállítása : Hcrczl, 
Kaszll, Kaulmann, Woll, Spilzer, 
Mander, Urbán, Bolim, Eichner, 
Lichtenstcin, Bírd, Kleman. Tarla-
tékok az itt fel nem soro t biiák és 
színészek. 

A mérkőzést Bencze Mihály mér-
nők, karöltve E'ek Ica és Erényi 
Böske népszerű piimadonnáinkkal 
vezeti. 

A rendkívül éidekes méikőzésre 
ezúton is lelhivjuk a közönség 
f igyelmét. 

Ü R A N I A 
C s ü t ö r t ö k ö n , j u l i u s h ó 7 - é n 7 é s 9 ó r a k o r 

A m ű s o r kere tén felöl b e m u t a t á s r a kerül 
a 2 . s z á m ú K a n i z s a i H í r a d ó 

Urnapi körmenet, Kanizsa-kaposvári 
Kitűnő (elvételek! t e n n í S Z V e r S e n y . Kllnno íelvételekl 

A szezon egyik l e g n a g y o b b ha tású ka landor f i lmje 

A VILÁG KORBÁCSA 
Egy t i tokza tos kémsze rveze t küzde lme egy v i lágra-

szóló ta lá lmány b i r tokáé r t 16 f e lvonásban . 
F ő s z e r e p l ő k : L o l a T o d d é s i a c k D a u g h e r t h y . 

P Á T R I A H Í R A D Ó 
aktua l i tások f i lmen I f e lvonásban . 

VÁROSI JJZINHÁZ 
A s z í n h á z i i r o d a h i r e i i 

Az ezred ap j a legnapl előadásá 
ról helyszűke miatt csak holnapi 
számunkban számolunk be. 

(*) Vass Irma és Vérles Lajos 
bucsulellépése ma csülöitökön Lili-
omban. Molnár Ferenc világhírű le-
gendiját tűzte ma ciOIOrtökön mű-
sorra Fodor Oizkár igazgató, hogy 
művészt programját teljes mértékben 
megvalósilsa. Molnár Liliomja bősé-
ges alkalmat zd Vértes Lajosnak, 
hogy a címszerepben excelláljon, úgy-
szintén Vass Irmának, ki epizód 
s terepeiben ls elsőrangú alakitó. 

(•) Pénteken Elek Ica a társu-
lat primadonnája és Sólyom Győző 
bonvivánl larlja bucsu es jét jean 
ű Ebért operct: újdonságában a Bíbor-
ruhás asszonyban. Ennek a pompás 
Uiberl operettnek, mely a budapes i 
Városi Síinház idei slágere volt, 
pénteki bemutatója ünnepi előadás 
lesz. Az ünneplés kozp^nijában ter-
mészetes a társulat két kedvelt tagja 
Elek Ica és Sólyom Qyőzó fog állani. 

(•) Az Idő rövidsége miatt a 
Btborruhás asszony csak egyszer 
keiül színre péntekéi. 

(•) Szombaton Pogány Irén és 
Lázár Tihamér bucsuziuk az idény 
legnagyobb vigjáiék sikerében a Nem 
nősülök vígjátékban. 

(•) Vasárnap délután tél 4 
órakor mérsékeli helyárakkal a ingy-
sikerü Repülj fecském operett. 

(•) Vasárnap es te Bihary Nán-
dor és Ütő Endre bucsuleiléple a 
szenzációs sikerű Éj királynője ope-
rettben. 

(•) Vasárnap mindenki olcsób 
ban Jöhet a színházba, mert a 
délutáni és eslí előadásra váltott 
jegyek a nagy színházt park llnne 
pély területére U érvényesei. 

(•) Héttőn Sophla Saltanova és 
Alex NiKi in önálló láncestélye mű-
vész-est keretében, mc'ybcn Vailnoy 
And >: búcsúzik saját eredeti cibaré 
műsorával. 

awiffii a k i d 
Paris 2034V*. London 1S-221.", Ne^yorl 

SI9-I.2 BÍÍIKI 72-20, Milano 28*42')!, 
Amstcrdan 208 17 t i . Bellin 123 10, Wien 
7310. Solla 375. l ' i iüa 1540. Vaisd 
SStű, Budapes t B 0 - 6 0 , gelpSil 913, 
UakziMt 3 17. 

KÖZGAZDASÁ8 
TiSCSI 

Nyilásté! kezdve fokozatos javulás 
mutatkozolt a mai tőzsdén egészen 
zárlatig. Bír a kolloid! piacról ösz-
tönzés nem érkezett, a spekuláció 
vásárlásaira a zárlati nlvő mégis 
magasabban alakult kl. Az átlagos 
áremelkedés 1—2»/o, de voltak 4 és 
5°/o-os jivu'ások is. A legnagyobb 
árnyereségét Fegyver és Bauxit érték 
el, az előbbi 6, az u'óbbi 57»-os 
áremelkedéssel. Oyengébbek voltak 
a kuliszpiac kOzleked.'si értékei, né-
hSny malompapir és Első Magyar 
Biztosító. A loigalom 8z egész tőzsde-
idő alatt szűk keretek közötl mozgot1. 

1 i . i . . . J J , . J • J ' - - ' -i h m I I . a p i s ^ f M í m m r f i i i ] w w 

VALUTÁK 
Angol L 27-84-2800 
Belga tr. 79-70-79-80 
Cseh k. 1696-17-04 
D í n k . 152 00-152-65 
Dinár 10 01-1010 
Dollár 570.70-573*10 
Prsndali 22-00-22-80 
Holl. 229-45-230-45 
Lengyel 63 65-64-65 
Ld 3-52-3 62 
Léva —• 
Ura 31 25-31-75 
Hlika 135-80-136-30 
SehlU. 8066-8101 
Nőné* 14801-148-75 
Svá|el 1.110-37-110-77 
SvM k. 153-35-15400 

DEVIZÁK 
Amat. 229 55-230-25 
Belgrád 10-07-10 11 
Berlin 135-77-136-17 
Bukaiest 3 -503 56 
Brtlssiel 7962-7987 
KopenlUSŐ* 12-153 57 
Osslo 148'20-148 65 
London 27*82-27*90 
Milano 31*20-31*40 
Newyofk 57285-4 55 
Pirti 22*42-22-52 
Prága 16-97-17*02 
Ssolla 4*12-4*16 
Slocib. 153 4S-1S3 90 
Varsé 63*75 ̂ 4*55 
Wien 80-62-80 87 
Zűriéi 110*26*11058 

Felhaltál 1639, melytói eladatlanul vlsaia-
maisdl 314 dsiab. ElsóiendQ 1*54—1*!6. 
szedett 152—1-54. szedett kozíp 1*44— 
1*28, kílnnyü 1*31-1*40. elsOtenda 6reg 
1*42—1*44. másodrendű 1*36—1*40, sngol 
SUldő 1*52—1*76. szalonna nagyban 1*72— 
1*76 sttU 1-98 -2*00. lehúzott hus 1 92— 
2 12, szalonnás ttlsertéa 1 8 4 - 2 0 0 . Az 
tiánysat közepes. _ 

Termény tőzsde 
Bula t tuav. 75 kg-os 28.05 - 2 8 25, 

76 ks-os 28 65 - 2 9 15. 77 kg-os 2 9 0 0 -
29*25. e g l t b 75 kg-os 27-25 - 27*75. 76 
kg-os 27-80 28*35, 77 kg-os 28-60 28.80, 
loza 2655 - 26 80. l a k a i n j n j í r p a 22-50— 
2350, lOiirpa 25*50-26*50. sab 2 3 3 0 -
2550, lenReil u | 21*10-2130. buxakorpa 
20 OJ—20*20. 

ét n 

Huszárbecsület 
(ParoszlIOrtenet a tálunkból) 

— Irta: NftGY LAJOS — 4 

S nehogy Mária az ó jövendő há-
zassági Mérvéit illetőleg bár a leg-
kisebb mértékben is kétségben ma-
radjon, egy bravúros huszáratakkal 
gyorsan rajtaütött, megtámzdla és 
foglyul ejtette az ellenséget és egy 
csattanós csókot felej elt a Mária 
biborajkán, ezzel mintegy előre Je-
lezvén azt is, hogy a had-fogslg nem 
les: Máriára nézve valamelyes tűr-
hetetlen állapot. 

— Téged veszlek feleségül Máriám. 
Hozzám jösz-e galambom? • 

Ugyan nagy szerencse voll Máriára 
nézvést, hogy a kzpu előtt kocsi* 
zörgés jelezte a helényl vendégek 
érkezéséi. Kiszaladt kaput nyitni. 

Filer ur Tornoczi pedig megállolt 
a pltarajtó előtt, hosszan nézett a 
kapunyi'ás'-al bibelfd5Máriára; majd 
hangos kijelentéssel állapito'.ta meg, 
hogy: 

— Pekkem van! Min nem tudta 
az ördög egy lerlájórával később 
hozni a Tolnai Jtkab Dlniel uram 
vendégeit ? 

Aztán a sors szeszélyében való 
tel|es megnyugvással kiemelt a blú-
zának fels^ zsebébél egy vergónlál, 
annak zsúpjából vigyázattal kihúzta 
a cirokszálal, azt gyújtóval meg-
gyujlo'.ta és azzal kényelmesen, mar 
mini ahogy sz egy Llkistván-huszár* 
filer méttóságánag dukál, meggyúj-
totta a szivait. Azalatt a vendégekkel 
le.l szekér hl tralnjol t a szérű mel-
leit levő kocsiszínig. Oll a vendégek 
egyenként leszállottak, aztán tartottak 
a lakéház felé, nem felejtvén el ut-
|okban megtekinteni a sertésólakat 
és isiállókat, megszemlélvén alapos 
müértt'ssel a seilés, szarvasmarha és 
lóállományt is. 

Mária visszamaradt a pltarajtó előli. 
— Mit csinált velem? — súgta 

csendes szemrehányással és mélyen 
elpirult arccal huszárnak. 

— Haragszol érte? 
— Haragszok háti 
— Nagyon haragszol? 
— Nagyonl Hogy mer ilyet tenni? 
— Hit tudod Máriáin, h l a ma-

gyar embBr valamelyes vásári csinál, 
olyankor fi glalót szokott adni. Fog-
lalót adtam én neköd. Azér hát bi-
zony ne haragudj Ha akarod a vá-
sárt, hát möglartod a foglalót Ha 
nem akarod, — akkor visszaadod. 

— H.se én akatonl — mondta 
Mária önkénytelenül, milyen bele-
pirosodott orcával. — D : majd az 
öre^papa... 

— Micsoda? Az öregapád nem 
akarj 1 talán? 

— Nem á-iil O más szándékkal 
van. 

— Mással-e? MOgöszöm az öreg-
apádat I 

— A Béni bátyámat szánta néköm. 
— Hogy tömnék ki madárijesztő-

nek a kendöriódi dűlőben I Ki az a 
le Béni bátyád? 

— Ott gyün ni, a betényl rokon. 
De most min men|ön, mert lélök, 
hogy összeakaszkodnak. Majd dél-
után a táncban... 

— Jó, de ott légy bizonyosan 1 
— Olt leszökl 

Hát bizony a Szabó Béni nem 
csupán a bucsu kedviérl jőtl Perbe-
tére, de háztoznézőbe is. Inkább 
abba. Alighogy Mária kalauzolása 
melleit bekerüllek a helényi atyafiak 
az első házba már hallatszott az öreg 
Tolnai Jakab Dániel hangja az ud-
varon. Megszaporázla a lépéseit, mi-
kor meglátta a kocsiszín elölt lető 
idegen szerkezel. 

Folytatása kOvetkeilk. 
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Ax apróhirdetések dija 10 szóig SO f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betűből illó 
s ió kél szónak számíttatik. Minden további 
azó dija 5 f I I I . Vasár- és ünnepnap SOO/o 
feli/, szerdán-pénteken 25°/o felár. Állást 
keresőknek SOVo engedmény. A h i r d e -

t é s i tflj e 1 5 H x « t c n d 6 . 

K o r o s o k b ú t o r o z o t t n a o b a - k o n y -
h á t , lehetőleg n belváros területén, Clme-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

K i a d ó kétszobás utcát lakás mellék-
helyiségekkel azonnal Király-utca 7. 2596 

F o r d és F o r d i o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pncuinatlk — Szántó 
Vilmos és Tirsa cégnél. Deák-téi 2. 2314 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t á l l á s s a l k é s x l t e k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
javítok, úgyszintén n á d s x é k c k be-
fonását vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
kotárfonú [ i k.ntbnior kc.iltG 

KII Z r í n y i N i k l ó a . u . 2 2 

E l a d ó k i dívány, asztal, székek, szek-
rények Klsliludy.u. I7,a. földszint. 2S22 

A * z t n t o . . c ( i ó d és egy Untiló íelvé-
lellk vitéz Szabó István épMIet- és bútor-
asztalosnál, Csengery-ul 39. 2823 

Egy b u t o r o x o t t Mttonbcjáralu szota 
és egy pékmtllielynek alkalmas helyiséé 
klado. Teleki ul 5S jzim. 

Köszönetnyi lvání tás . 
M i n d a z o n ( ( .ba rá ta inknak , i s m e -

r ő s e i n k n e k , va l amin t a var u t a s 
k a r l á r s a k n a k , kik fe le ] tbe te l len 
jő t é r j em, i l le lve é d e s a l y á n k 
e l h u n y l a é s l e i n e l é s e a l k a l m á v a l 
mély g y á s z u n k b a n ve lünk é r e z -
lek és vég l i sz l e s ség lé í e l én m e g -
j ; l e n n i sz ívesek vol lak , e z ú t o n 
m o n d u n k h á l á s k ö s i ö n e l e i . 

ö z v . S e h w e l t z e r A n t a l n é 
é s g y e r m e k e i . 

G y ű j t s ö n l G y ó g y n ö v é n y e i , 

k ó h á r t a l 
ezüs thársa t 

papsa j t l eve le t 
, á rvacsa lán v i rágot 

KOEISBOBiEAT p ip . c sv i r íVo t 
kék búzav i rágo t 

csal lántcvelet 
tchérmályvalcvelot 

ezer jófüvet 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét ajánlja tel 
H Y D R O F L O R A Magyar Nád-, 
Oyékény- és Gyógynövény R.T. -nak 

Budapest , VI.. Király utca 12. 

Jies" él JuüöG Wöitworth" 
a n g o l 

motor kerékpárok 
za lamegye i 
képviselete 

M o s o n y i L á s z l ó 
Zalaapát i . 

Keszthelyen tájékoztatással 
szolgál; 

BALATON DROGÉRIA. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s iskolák részére 

e l ő j e g y e z h e t ő h . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 

kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

T E M G E K i , 
zab , á r p a , k e r e k r é p a - m a g . 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : k ö l e ' . V á s a , 
l e n g i r d a r a , e g í s z kisszc ntü tengc i i 
M a d ú r e l e s é g : Kever t m a d á r é t e l , 
l i i m o z o t t - z a b , fény.aiag, k e n d e r -

n a p , é d e s - r t p e - , 8 < l í l a - m a g , 
t ö k m a g , n a p r a f o r g ó mc-g s lb . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
m a g k e r e s k e d é é b e n 

E r z s é b e t - t é r 10. ( B i r ő s « g m e l l e n ; 

D u n a - S z á v a - A d r i a V a s ú t t á r s a s á g a a e t ó t t ( D é l i V a s ú t ) 
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M E N E T R E N D J E 
Budapest—Nagykanizsai viszonylatban 

A vonat 
neme 

Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v 
Oyv. 
Szem. v. 

Budapestről 
indul 
7"30;) 
7-45S) 

1410 
19C0») 
21-35*) 

Nagykani-
zsára Crkc/ik 

11-40 
1400 
20-45 
23 10 

350 

A vonat Nagykanizsa 
neme rót indul 

Szem. v. 0 5 0 
Gyv. 710 
Szem. V. 9 0 0 
Szem. v. 14-30 
Gyv. 1 7 M 

Budapestre 
érkezik 
~ 7 34') 

l l ' IG3) 
1605 
20 55*) 
22001) 

kocsi Budapest D. V.—Trieszt (bezárólag szept. 20-lg.) Közvetlen I - II—III. oszt.' kocsi 
Budapest D. V.- Rogaska-Slatina (Kohitsch fürdő) (bezárólag szept. 30-ig.) Közvetlen 
I - II—III. oszt. kocsi Budapest-Maribor—Klageníuit—Villach—l.icnz (junius 26-tól be-
zárólag szept. 5-ig.) 

*) Közvetlen I—11-111. oszt. kocsi Budapes t -Nagykan izsa—Gyékényes -Zágráb-
Ogulin—Spalató..Közvetlen III. oszt. kocsi Budapest—Zágráb. Közvetlen II—III. oszt. kccsi 
Budapest—Zalaegerszeg, Közvetlen r—II—111. oszt. k o o i Budapest—Veszprém a vesz-
prémi kocsi a 900 órással fordul vissza Bpestre). 

») btkező kocsi Budapest—Nagykanizsa. Hálókocsi Buda pes t -Tr iesz t -Vcnezia. 
Hálókocsi Budapest--Abázla- Ma lug l l e -Rumc (bezárólag szent. 15 ig kedd, csütörtök, 
szombaton, vissza a 710 órással szerda, péntek, vasárnap) Közvetlen III. oszt. kocsi 
Budapest—Trieszt. Közvetlen 1 II. kocsi Budapest—Trieszt—Róma. Közvetlen I—II. 
kocsi Budapest Milánó (bezárólag szept. 29-ig. 

') Közvetlen II—III. oszt. kocsi Budapest-Zalaegerszeg. Közvetlen 1—11-111. oszt. 
kocsi Budapest—Barcs. 

Nagykanizsa—fíalatonbogldri viszonylatban 
Balaton Nagy kani- f 

hof:lAfiól ind. zsára érkezik | [ 
7 35 | | Vegyes 

Nagykani-
zsáról indul 

1805 

Balaton-
boRlá/ra órk 

21-51 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v. : 
Szem. v. I 

BéciMI SlOmblt^j- a ^ a a l -
indul ríl ..ij.l .•ii'» érk,riL 

- . ti'lül) 8 4 0 
íltXf) 1215 14-00 

lO-IOi) 14-47 17-30 
10 35') 21-37 0-20 

HágyklMti- Szamhtt- Bécsbe 
<•••• • • érko/tk 

•50 4-40') 
7-0P) 

14*20"-') 
18*00') 
21(03) 

ri í w 7 1 5 
1005 
16*19 « 19*34 
20*55 -
2340 — 

Szem. v. i 
Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 

t) Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról, 
v* J ' J í ? i v « ' e n s*0.".*' Bécsből—Barcsig. Közvetlen II—III. osxt. kocsi Bécs S. B . -
Zágráb. Közvetlen I—II. oszt. kocsi <és Ili. oszt.) Bécs S B . - P é c s - E s z é k . Közvetlen 
II—III. oszt. kocsi Zalaegerszeg—Budapest. 

a> Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról, 
o „ < ) , K ö * v c l l c n v ö n a ' o k Bécsből, illetve Bresbe. Közvetlen 11-111. oszt. kocsi Bécs 
S. B.—Nagykanizsa ós Zalaegerszeg—Budapest közöt». 

Csak VII. és VIII. hó vasár- és ünucpnapjiin közlekedik l) Jelz. vonat helyett. 

Nagykanizsa—Zataszen'lvön 
Zalaszciilivánról NiK/.inl- I I 

illdul Ittlrz fri.«ii»| | 
• 1 7UÜ I I 

Nagykanizsa-Barcs- Pfcú viszonylatban 

Vegyes 

NíorVwuj*. Barcsra 
roi ...J.' érkezik 

A - m 6 4 0 
9*4.';') 11-50 

14 2S:|) ,| 16-20 
17-57') : 2110 

I'écsre 
érkezik 

Ö-48 

1830 

Pécsről Barcsról N»«>k»r.l-
^ indul indul tiár»^rk«;v 

Szem. v. - * 3 5 « n 6*55" Szem 
Oyv. 9*50*); 12 00 1405 Szem.v, 
Szem v. 13-20 15*38') ' 1740 Oyv. 
Szem. v. 18-40-") j 21*20 23*30 Végy v. 

') Közvetlen vonatok Szombathelyről. 
^ k o 5 " " ' B a r c ^ t i u d 3 p c s ( ' K ö " c , i m ' - " - 1 " -

"I Kozv.llcn vonat BécsMI, illetve Bécsbc. Közvetlen l - l l - l l l oszt kocsi Soa 
Z & W V ^ V ^ T ' i u N w k a a b s a - B u d a p H t . Kózvetien I o s T & 
Í S f e J S S t ^ a S Ü ' l Ü f * ^ " 6 ' ^ - B í c S . B . Közvetlen , - „ - „ 1 . 

Nagykanizsa—Csáktornyái viszonylatban 

'OyvT 
Szem. 
Gyv. 
Szem. 

Csáktornyáról 
Indul 

— T i í 
11-15 
1605 
18-30 

N.gjl.ni- I I 
Itáza .rk.z.k | | 

ti tó I Szem. i 
1300 Oyv. 
17-25 I Szem, > 
2010 | Gyv. 

VajívkanizKárót Usáktorn>'.ira 
indul 
S í S 

11-55 
1341 
2340 

aaiui u^lt 
érkezik 
- T i r -

1317 
15-22 
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KSzv. kocsikat lásd Budapest-Nagykanizsai viszonylatban az •) és ' ) jelz, vonatoknál. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

A Szent István-hét 
kiállításai. 

Ker.dkivül é t d . k e s é s n a g y s z a b á s ú 
k i á l l i t á s c k l e s z n e k B u d a p e s t e n 
S ent I s tván h : l í b e n . A u g u s z t u s h ó 
1 8 - - n ny i ' i k m e g H o r t h y M i k l ó s 
k o r m á n y z ó é s J ó z s e f l ő h r r c e g 
védnök i é g e a l a l l a z o tCdik V a s , 
Gép é s H á z t a r t á s i I p a r i 
K i á l l í t á s s c r z ' l k s p c o i a < b m 
az I. N e m z e t k ö z i R e k l á m 
K i á l l í t á s . A v a s - é s g é p i p a t i 
kialli á s felölel i e r e n s z a k m a min-
d e n rí szé t s k ü l ö n ö s e n é r d e -
k e s h í z l s t ü s i , i pa r i - (s k o n y h a -
b e r e n d e z é s i ú j d o n s á g o k a t f o g be-
m u l a t r i . M i u t á n a z I p a r c s a r n o k 
b a n lesz e g y o l c s ó p o l g á r i b ú t o r 
be í r u ta ló is , m e l y a m a i lakás-

i s z o n y o k h o z a l k a l m a z k c d v a a k a r | a 
k ie légí teni a l a k á s b e r e n d e z é s i 
s z ü k s é g i e ' e l , a k iá l l í t ás k ü l ö n ö s e n 
azoka t é rdek l i , ak ik l a k á s t a k a r -
nak b e r e n d e z n i . A r e k l í m kiál l í -
t á s n a g y v o n z ó e t ő v e l f o g b í rn i , 
m i u t á n igen m o z g a l m s s é s s z í n e s 
l á t v á n y o s i g l esz . A k iá l l í t á sok 
i ránt n e m c s a k b e l f ö l d ö n , h a n e m 
a k u l C I d m i n d e n r é s z é b a n rend-
k i m i é r d k l ő d é s m u l a l k o z i k , ezé r l 

k iá l i t á sok l á l o g a t o t l s á g a m i r Is 
b iz tos í tva v a n , a n n á l i s i n k á b b , 
t e r i ö s s z e k a p c s o l ó d n a k S z e n t 
I s t v á n - h é t l á t v á n y o s s á g a i v a l . A 
k iá l l í tások s z e p t e m b e r h ó 1 5 - l g 

m a r a d n a k nyi tva . 

N y o m a t o t t a Zr ínyi N y o m d a i p a r és K ö n y v k e r e s k e d é s R - T , n á l , N a g y k a n i z ^ n . ( N y o m d a v e z e t ő : 

Árverési hirdetmény. 
Ü g y l e l e m S i m o n O y ö r g y l a k a í o s -

m e s t c r , n a g y k a n i z s a i l a k ó s á l ta l 
M s r l u i a G y ö r g y é s n e j e H o r v á t h 
M á r i a b í r o k o s o k , m o l n á r i - i l a k ó s o k -
n a k e l a d ó t ' , d i n e v e z e t t v e v ő k á l ta l 

n e m ve t k ö v e t k e z ő i n g ó s á g o k : 
E<y 8 0 0 - í . D r ő s s l e r - l f l e c t é p l ő -

g í p é s a h o z z á t a r t o z ó 8 H P . Ká l l a i -
fé le b e n z i n m o t o r fősz í j j a l , m á z s á v a l , 
t u l y o k k a l , e m e l ő v e l é s ö s s z e s k i s 
sz i j aza l l a l . 

A k é s e d e l m e s v e v ő v e s z é l y é r e , 
' e i l i é r e é s köl s é g é r e a k e r e s k e d e l m i 
tö rvény 3 4 7 . é l 3 5 1 . § § - a i é r l d m é -
b i n N g y k a n i z s á n , K o t c s e v u i e a 9 . 
s z á m s la t t l evő h á z b a n 1 9 2 7 . é v i 
J u l i u s h ó 14 . n a p j á n d é l u t á n 4 
ó r a k o r Dr . Ö r l e y O y ö r g y n a g y -
k s n i . s i l ki-, k ö z j e g y z ő v a g y h e l y e t -
lese , m i n i b i t e s szemé. 'y k ö z b e j ö t -
tével m r g l f r i a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é -
s e n t g y ű l é s e n a l e g l ö b b e t ígérő-
n e k k é s z p é n z f i z e t é s mel le t t e l f o g n a k 
a d tnl. 

Kikiált i s i á r : 4 . 4 0 0 P e n g ő . Az 
i n g ó s á g o k a z o n b a n a k ik iá l tás i á r o n 
a lu l i s e l a d a t n a k . V e n n i s z á n d é k o -
z i k l a i t o z n s k 4 4 0 P e n g ő b á n a l p é n z l 
? z á t v e r é s m e g k f z d é s r k o r k é s z p é n z -
b e n le tenni . A vételi i l le téket a v e v ő 
visel i . 

Az e l á rvc r cze r . dő i n g é s á g o k a f en t 
je l re l t he lyen m e g l e k l n I tclők é s a z o n 
á l l a p o t u k b a n é s m i n ő s é g O k t e n b o -
c s á t t a t n a k á r v e r é s a l á , m e l y b e n a z o k 
j e t en ' eg v a n n a k . 

D r . W e l s z L a j o s 
Zll' ügyvéd. 

K é r j e m i n d e n t ! I 
h a 

tűzoltó sisakokat 
vásá ro l 

Sisak- és FÉiDárugyár Köízeg 
E l s n e r K a m i l l 

a z 
egyedül i m a g y a r g y á r 

g y - r t m á n y a i l . 3 , „ 

O l e n b e c k Káro ly . ) 
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Baráti szó 
Az uj amerikei követ a független-

ségi nyilatkozat proklamálásának 
százölvenegyedlk évfordulóján be-
szédet mondot t Wash ing ton szobra 
elölt. Elmondotta , hogy az amerikai 
és magyar népben csodála tosan sok 
a közös vonás, a két nemzet lelki 
motlvu.nal úgyszólván azonosak. Ugy 
találja, hogy az alkolmányiisztelet 
vérében van mindkét népnek. A pa-
cif izmus hangjai t ütötte meg a követ 
azzal a mondatával , hogy szűnjön 
meg az (ddlgl éles versengés az 
egyes országok közölt s a bará tság 
gondola ta f . j lődjön tovább. Becsü-
letszavára fogadia, hogy minden ere-
jével ípo lo l f j g j a a két nemzet kö-
zötti közeledés gondolatát s arra fog 
törekedni, hogy Amerika és Magyar-
ország k ö / ö s erővel haladjanak a 
jog, a boldogulás és az élei ut ján. 

Végtelen hálával fogadja a magyar 
nép Ainctika kövelének ezt az igé-
relét s arra figyelmezteti öt, hogyha 
valaha szüksége volt országnak a 
jogra és boldogulásra , ugy akkor 
most Magyarország az. Amerika való-
ban a boldogulás , a nagy szabad 
é'et u ' ján halad. A háború soha nem 
reméli gazdasági prosperitást hozott 
létre a nagy köztársaság területén, 
pénzügyileg a világ urává lelt, ahol 
ismeretlen foga lmik a szegénység 
és a társadalmi nyomor. Szinte fáj-
da lmasan hat egybefoglalva IáUli ezt 
a két országol, amelyek közül az 
egyiknek a fial a boldog élet n a p 
fényében sütkéreznek, mig a másikéi 
Tr ianon béklyóitól megnyomorí tva a 
nélkülözés és sötét kétségbeesés fel-
hőitől kOrühebegvc vá r j lk a pilla-
natot, amikor fdvi r rad rájuk a |og 
és igazság boldogító derűje . 

Köszönjük Amerika követelnek 
szavait, épen most, amikor az erdélyi 
magyar birtokosok ügyében az a Nép-
szövetség, amelynek Amerika nem 
tagja, halasztó döntést hoz-.tt a ez-
zel meghosszabbí tot ta a keservek 
hóoap j t j l . 

H i Butller Wrighl becsülclszóval 
fogadon kölelme alapján tényleg 
hozzá f j g járulni — és ebben sem 
o k u n i , sem jogunk kételkedni nincs 
— Magyarország igazántik elismer-
tetéséhez, a magyar nemzet fiainak 
szivében emléke és működése min-
den időkben élénken f i g élni. Ame-
rika követe, mint a hatalmas ame-
rikai nép küldölle, sokat tehel, ha 
akar ennek az országnak sz érdeké-
ben és sokban járulhat Lozzá ahhoz, 
hogy a magyar nép szivében még 
nagyobb helyet foglaljon el az a 
csodálal , amelyet eddig is érzeti a 
nagy nyugati köztársaság szabadság-
szerető népe és demokrat ikus inléz-
ményei iránt. Feladata annál is köny-
nyebb. mert « magyar ügy leghűbb 
segítője a kétségbevonhatatlan igaz-
ság, amelyet legfel |ebb csak időle-
gesen nyomhatnak háttérbe emberi 
intrikák és ravasz polillkai csciszö-
vények. 

Az E g y s é g e s p á r t a k c i ó t ind i t 
a l a k á s f e i s z a b a d i t á s e l l e n 

M a k e r U I a m i n i s z t e r t a n á c s e l é n d r á g a s á g p r o b l é m á j a 

B u d a p e s t , julius 7 

Az Egységei p í r t akciót Indit a 
lakásfelszabaditás ellen. Kérni fog|a 
Vass József népjóléti minisztert, hogy 
a szociális és gazdasági szempontok 
figyelembevételével ne törtét jék meg 
a lakások fdszabadi lása , mert ez a 
mostani indokolatlan drágaság to-
vábbi emelkedésére vczclne. 

A kormány tagjai pénteken dél-
előtt dr . Voss Jizscf h. miniszter-

elnök elnöklécével minisztertanácsot 
tartanak, melyen elsősorban a drá-
gaság kérdésével foglalkoznak. Ez 
alkalommal a minisztertanács meg-
állapítja annak a szaktanácskozásnak 
az idejét, amelyet a népjóléti minisz-
ter összehívására előreláthatóan a 
jövő héi elején tartanak meg. A 
szaktanícskozásra meghivják a me-
zőgazdasági és a többi gazdasági 
érdekeltségeket és az iparkamarát. 

Újból negyven ellenforradalmárt végeztek 
ki Oroszországban 

Páris, Julius 7 I pedig halálra Ítélték gróf llujden 
Moszkvái Jeknlés szerint u jabb | voll cári les'őrkapitányi, aktról kide-

negyven kivégzés voll Oroszország- I rüll, hegy Púrisban beiratkozott a 
kommunista p '-rtbi és igy a nép 
közé elvegyülve a kommunista ügy 
ellen agitált. 

ban. A rendkívüli törvényszék Észak-
kaukázusban végeztette ki a negy-
ven ellenforradalmár!. Taskendben 

A cseh parlament elfogadta a magyar-cseh 
kereskedelmi szerződést 

Rothermeere magyarbarátságának visszhangja Prágában 

Prága, julius 7 
(Éjszakai rddlijllentés) A képvi-

selőház megkezdte a magyar-Cieh 
kereskedelmi szerződés lárgyalásál. 
A tárgyalás során egyik nemzeti 
szocialista kitéri lord Rothermeere 
magyarbarátságára. A cseh parlament 
— mondotta — jól Ismert a magyar 
propaganda indító o'tait. C s f d i l M -
zik a magyar politikán. 

Magyarországunk választania 

kell a kölcsönös egyllltmüködés 
vagy a kalandor-harcok között. 

Minthogy Csehország békét akar, a 
javaslatot elfogadja. 

Egy máíik német nemzeti képvi-
selő Anglia politikáját támadta Tr ia-
non revíziójának felvetett grnd- j ' a -
táért. 

A megyar-cseh szerződés! végül is 
másodszori olvasásban iself g i d ' á k . 
Ellene esek a honunuuislák szavaztak. 

I_,.IUJ, , , , , -I-I*I-,*N• I 'RI-I ' I ' I* . . . . . . . . . . . . . . I 

Amerika légi-tankok építésére használja fel 
az Oceán-repiilések eredményeit 

Berlin, julius 7 
(Éjszakairádiójelentés) A N t w / o r k 

Herald jelenlése szerint az Egyesült 
Államok hadügyminisztériuma nagy 
méretű Fokker-repülőgépeket készít-
tet, melyek mindegyike öt gépfegy-
verrel van felszerelve. A gépeken a 
fegyverek kezetőin kivtll elfér V« 
tonna rei dklvtll erős romboló halásu 
robbantó anyag is. A gépek 950 ló-
éi ősek. 

(Az Óceán-repülés nap-nap utáni 
eseményeinek az egész világol be-

I töltő lázában többször találkoztunk 
az európai saj tóban azzal a felfogás-
sal, hogy Amerika nem c s u p í n gaz-
dasági kapcsolatok kiépítése, a sze-
mélyforgalom gyorsítása érdekében, 
hanem sokkal i a k f b b hadügyi kísér-
letezések céljaira támogatta óriási 
áldozatokkal az Occán-repűiő vál-
lalkozásokat. Különösen a kinai hely-
zet nyugtalanítja ma Amerikát, de 
Felkészültségét Európa felé is igyek-
szik éreztetni. A szerk.) 

WlndlschgrStzet meg-
operá l ják 

Budapest, Julius 7. A frankhami-
sitási bünper egyik elítéltje Windlsch-
giiilz Lajos herceg !>etegszabadsága 
ebben a hónapban jár le. A herceg-
nek a harctéren szerzett baja kiújult 
és az utóbbi időben annyira súlyo-
sodon , hogy Verebély Lajos profesz-
szor a jövő héten megoperálja 
Wir.dischgi.1tz hercegei. 

Felavat ták |a balatonalmádii 
tanítói üdülőházat 

Bulatonalmádi, Julius 7. Az Or-
szágos Református Tanitó Egyesü-
ld nagyválasztmánya Balatonalmádi-
ban felavatta az egymilliárd állsm-
regétlyel felépult lanilói üdülőházat. 

Elhalasztot ták a Balaton-
löldvárl v i tor lásversenyeket 

Balaton földvár, julius 7. A kir. 
Magyar Yachl Club nemzetközi vi-
torlásversenyét az olaszok kérésére 
julius 9-ről julius 15 re halasztották. 
Lemondot t a román vezér-

kari főnök 
Bukarest, julius 7. (Éjszakai rádió-

jelentés) Lupescu tábornok, a vezér-
kar főnöke, lemondott és Julius 15 én 
megválik állásától. 

Magyar j avas la t ra u j abb 
nemzetközi egyezmény ké-

szül a nővédelem érdekében 
London, ju ' ius 7. (Éjszakai rádió-

jelentés) Mosl tartottak Londonban 
a n(:- és gyermek-kereskedelem el-
leni nemzetközi liga VII. kongresz-
szusát, 23 ország képviselőinek je-
lenlétében. Magyarországot Latino-
vlcs ROza, a magyar egyesület Ul-
trára képviselte. A kongresszus el-
fogadta a magyar kiküldött indítvá-
nyát, hogy a küllőidre szerződött 
ftitvl nők hatályosabb védelmének 
biztosítására a liga tegyen Javasla-
tol r, N p;zflvelséghez, ennek a kér-
désnek nemzetközi egyezmény for-
májában való megoldására. A kon-
gresszus u javaslatot magáévá tette. 

Az elszakított magya rok Is 
üdvözlik Rothermeere lordot 

Prága, julius 7. (Éjszakai rádió 
jelentés) A felvidéki magyarok nem-
zeti munkáspár t ja táviratban üdvö-
zölte Rothermeere lordot. 

A román válasz tások 
Bukarest, julius 7. (Éjszakai rádió-

jelentés) A romániai képviselőválasz-
tások ma az egész országban meg-
kezdődlek. A mai napon komoly 
incidens a késő esti befejezésig nem 
történt. A választás holnap befeje-
ződik és éjfélre meglesz a végleges 
eredmény. A szenátui-választás va-
sá rnap lesz. 
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Miért kel! nyugdíjazni 
a kanizsai tűzoltóság 

segédtisztjét? 
N a g y k a n i z s a , ju l lus 7 

Nagykanizsa város tanácsa a pén-
teki, julius 8-iki rendkívüli köigyü-
lés tárgysorozatán egyebek közt ja-
vaslatol terjeszt elő Fenyvesi Sándor 
tűzoltó-segédliszt nyugdíjaztatására 
vonatkozólag. 

A lárgysorozalnak ez a poniji ért-
hető meglepetést kelleti a képviselő-
testület tagjainak sorában. Fenyvesi 
sokéves tapasztalataira és gyakorlati 
tudására (amit számos tüzeseinél 
bizonyított be a nagykanizsaiak va-
gyonmentése körül) szüksége van a 
kanizsai tűzbiztonság ügyének, ahol 
komoly, szorgalmas, pontos embe-
rek és főként a megfelelő gyakor-
lati jártassággal rendelkező emberek 
kellenek sokezer ember biztonsága 
érdekében. Ma, tul a B-lislán, nem 
elbocsátani kell a jő erőket, amúgy 
is sok hiányosság közi küzköd) tűz-
oltóságunkból, hanem megtartani azo-
kat és kiegészíteni a jelenleg ala-
csony létszámot. Azon a pénzeu, 
amit a város nyugdíj címén fizelne 
Fenyvesinek, alkalmazbalna egy uj 
tűzoltót inkább. Nagykanizsa közön-
ségének nem az az érdeke, hogy a 
költségvetésből a lüzbizlonságra elő-
irányzott összegei nyugdi|ak dmén 
fizessék kl, hanem igenis, fordítsák 
ezt az amugyis kevés összeget tűz-
rendészeti állapotaink reális Javilá-
lára. Fenyvesi, mint tűzoltó pedig 
egyáltalában nem az az ember voll, 
akinek félrelétele tűzoltóságunk ja-
vulását eredményezné. Fenyvesi tel-
jesen önálló kivonulásaiban és sok-
szor bizonyságot telt anól , hogy jó 
tűzoltó, jól tudja Irányítani a men-
tési munkálatokat, esze éi szive he-
lyén van a veszedelem Idején. Mosl 
is szolgálni akar tovább, nincs tehát 
értelme mást állitani a posztjára ad-
dig, amigi nyugdíjaztatása a vá-
rosra csak terhel, a tűzbiztonságra 
pedig csak hátrányi jelenthet. 

Albrecht főherceg 
a nagykanizsai gin 

N c g y k a n l z s a , jul ius 7 

A nagykanizsai kegyesrendi reál-
gimnázium cserkészcsapatának nsgy 
ünnepe lesz julius 10-én, vasárnap.' 
Ekkor avaljik fel ugyanis a csapol 
újoncait. Az avatás Iharosberényben, 
a báró hkey-birlok vadaskertjében 
történik és délelőtt 10 órakor misé 
vei veszi kezdetét. Az avatást Albrecht 
főherceg személyeién fogja végezni. 

A cserkészek egyébként Krlzsala 

avatja fel vasárnap 
mázista cserkészeket 

l-'erenc kegyesrendi lanár parancs-
noksága alatt lliarosberényben.abáró 

' Inkey József állal rendelkezésre bo 
csátoll terülc'.cn nyári lébmozásukon 
vannak. 

Az avatás ünnepit ritka fényes-
ségűvé emeli Albrecht főherceg lá-
togatása, igy érthető, hogy a ked ves 
aktusra Nagykanizsáról sokan fog-
nak átmenni ezalkalomra lliirosbe-
rányb?, cserkészeink örömünnepére. 

Zalaegerszeg üdvözli Rothermeere lordot 
Nagykanizsa végleg kimarad az országos megmozdulásból? 

Nagykanizsa, jullus 7 I lesülünk az ivekel Zalaegerszegről 
Mini ismeretes, Herczeg Ferenc, a | már ma délben lel fogják küldeni 

kiváló író mozgalmat Indítóit, hogy J Budapestre. 
lord Rjlhermeeréhez, aki a magyar Ezzel kapcsolatban meg kel em-
igazságért oly bálran sikra szállt, I lltsOk. hogy Nagykanizsa városa, 
egy mil'ió aláírással üdvözlő emlék- j mint exponált és történelmi fradiclóju 
iratot küldjenek. Ezeket az aláiráso 
kai az ország minden részéből gyüj i 
össze a társadalom. Igy Zalaegersze 
gen is kilellek ilyen Iveket, melye-
ken mi-iden igaz magyar leróhilja 
háláját a nemes lord iráni. Mint ér 

halátváros, ebből az üdvözlési akció-
ból is kimaradt, l iy majd mindtn 
magyar város, falu lakossága helyei 
foglal Herczeg Ferenc üdvözlő ira-
tába i, csakNsgykanizsa nem. Kl és 
mi ennek az o k a ? HOLDJAI A LILIIIVO .... 

ú j u l , i.-.r.-i-i -n-i-r 

Egy alig 12 éves fíu sorozatos éjszakai 
tolvajlásokat követett el 

A szStlöhegyekbe rejtőzött és éj/elenként a környékbeli lakókat 
lopkodta meg — Eleinte tagadott, de később beismerő vallomást 

tett — Átadják a fiatalkorúak bíróságának 
Nagykanizsa, julius 7 | Ez utóbbi fellevísl a rendőrség 

A kaposvári rendőrséghez már hu- | valósággá Is változtatta, amennyiben 
zamosabb Idő óla érkeztek feljelen-
lések a kaposmenli szőlőhegy lako-
saitól, akik azt panaszolták, hogy 
ismeretlen lettes vagy tettesek az 
éjszaka leple alatt a baromfi ólakat 
vakmerőn feltöri és onnan a tyúko-
kat ellopja. Voltak, akik feljelenté-
sükben annak a gyanujuknak adlak 
kifejezési, hogy a lolvajlásokat egy 
a környéken csavargó 12 éves árva 
fiu köveli el, aki korát meghazud-
toló romlottsággal tévedt a bün útjára. 

hosszas hajsza után sikerüli elfogni 
a kis lolvaji, aki nevelve vallotta be 
az elköveletl lopásokat. Kimentek 
vele a meg|et01l helyekre és ciniku-
san, a megbánás legkisebb jele nél-
kül mulatta meg, hol lanyázoil, hol 
lopott és hová rejtette, mit csinál! a 
lopott tyúkokkal. 

Körülbelül 20—30 betörés terheli 
lelkét a kis betörőnek, aki eleinte 
tagadóit, de aztán bevallotta tetleil. 
Á 'adják a fiatalkorúak bíróságának. 

Piarista diákok harminc-
éves találkozója 

N a g y k a n i z s a , jul lus 7 

A nagykanizsai kegyesrtndi gim-
náziumban bárom évtizeddel ezelőtt 
érettségizett diákok jöttek össze ked-
den az ország távoli vidékeiről ta-
lálkozóra. A találkozónak bensöség-
teljességél nagybin emelle, hogy 
meglelem azon dr. Vörőss Cyrill ke-
gyesreudi kormánysegéd, az 1897-
ben végzeitek lanára is, aki régi ta-
nítványait egytől-egyig megismerte. 

A találkozó előtsléjén a vasúton 
a helyi rendezőség fogadta az érke-
zőket. Kölcsönös üdvözlések ulán 
ismerkedésre jöttek össze a Koro-
nában. 

Kedden délelőtt dr. Vegele Lajos 
kisbárapátii esperes a felsőlemplom-
ban Te D :umol mondotl, amely alatt 
a gimnázium énekkara énekelt. Majd 
a temetőben megkoszorúzták néhai 
Farkas József igazgató sirjál Vegele 
Lajos dr. beszéde keretében. Tisz-
telgő látogatást tellek ezután Ebet-
hardt Béla főigazgatónál, aki végig-
kalauzolta a régi diákokat az azóta 
ujjialakult Intézeten, azután pedig 
mindnyájukat megvendégelte. Elte 
bankett volt a Polgári Egyletben, 
ahol dr. Vörös Cyrill, dr. Placsek 
Manó és Eberhardt Béla mondlak 
hatásos (elköszöntöket. 

A találkozón a kövelkező 14 öreg 
' diák jeleni meg : Bibochay Oyörgy 
j (Nagykanizsa), dr. Horválh Viktor 
• orvos (Zágráb), dr. Jakobi Viktor min. 

lan. (Zágráb), Killvoda János MÁV 
főfelügyelő (Budapesl), Morandini 

1 Bálint mérnök (Varazsd), dr. Placsek 
' Manó ügyvéd (Budapest), dr. Prlocz 
1 Józsel DV felügyelő (Budipest), Pin-
: tér Sándor postaf illizt (N jgykanizia), 

Riedlmayer Kálmán állomásfőnök 
' (Babócsa), Somogyi Samu ny. posla-
i takarékpénztári hlügyelö és családja 

(BudapesO, dr. Vegele La|os espe-
' res (Kisbárapátl), Vass Miksa DV 
! lelügyelő (BuJapesi), Wollheim Manó 
' magánliszlviselö (Nagykanizsa), Z ibó 

A nagykanizsai szent-1 
ferencrendi templom 

restaurációja m 
Irta: Dr. Szabó Zsigmond 

A nagykanizsai szenlferencrendiek 
régi rendházát és templomát Kznizsa 
várában Kanizsai János esztergomi 
érsek épittelte 1410. évbeo. Az épí-
tés tehát Zsigmond király uralko-
dása alatt történt, kinek Kanizsay 
János esztergomi érsek, mini a ki-
rály és királyné kancellárja, egyik 
leghűbb és legmegbízhatóbb főem-
bere voll. Kanizsay érseket és ná-
dort 1392-ben az országgyűlés a 
török étlen küldött sereg vezérévé 
telte, aki Zsigmond királlyal együtt 
többször megfordul a horvát határ-
szélen, feltehető tehát, hogy jó erős-
séget építettek Kanizsa varában. A 
rendházhoz épített templom az ak-
kori idők izlése szerint, valószínű-
leg gótbikus slylusban készült. A 
rendház történetében sem az első 
rendházról, sem a templomról köze-
lebbi adat nem található. A nagy-
kanizsai menház ugyanis 1902-ben 

választatott el a zágrábi érsek len-
halósága alól és az akkor kivonuló 
rendtsgok a rendház történetére nézve 
semminemű adilot ilt nem hagylak. 
Kanizsa várát 1600-ban elfoglalta a 
török, a rendházat feloszlatta és a 
rendtagokat magánházakba utalta. 
1664-ben Zrínyi Miklós Pécs várá-
nak sikertelen megvívása ulán Ka-
nizsa várát akarta felszabadítani és 
azon év április 7-től junius l - í ig 
ostromolta a várat. A kellő számú 
ostromágyú hiányában azonban nem 
ludla bevenni a várat, amely erős 
falu vár voll és a körüllcvő mocsa-
rak és ingoványok lolytán csak ne-
hezen volt megközelíthető. Bír má-
jus 16. és 17-ike közti éj|el egy 
bajducsapal a várba lopózott, sok 
I6rök3t levágott és két lófarkas zász-
lói is zsákmányolt, a német segéd-
csapa'ok vezérei: Hohenlohe és 
Slrozzi, nem akartak ujabb rohamot 
kockáztatni. Zrínyi, aki ludla, hogy 
a várő-síg már éhezik és nem tud aa 
egy erős rohamnak ellenállni, köny-
nyezve vált meg pünkfsd héifijéa a 
várlót, amelyet már majdnem a ke-
zében tartott. 1688-ban a D u n a -
Száva vidéke már felszabadult a tö-

rök uralom aló', de Kanizsa még 
mindig török kézen volt. — Végre 
1690 ben a mieink a török várőrsé-
get Kiéheztették és ezen a módon 
az erődöt visszaszerezték. Az elha-
gyatott és félig-meddig romokban 
alló templomot a rendtagok ugyan 
visszakapták, de rövidesen legf.-l-
söbb parancsra (Olllssimo Mondoto 
RJgio) Kanizsa varát a tőiddel egyen-
lővé kellelt tenni, a várfalakkal együtt 
a templom is leromboltatott és igy 
a rend tagjainak Is el kellelt hagyni 
régi tartózkodási helyüket. Még azon 
esztendőben, tehát 1690 ik évben, 
uj templom és uj rendhíz építésé-
hez kezdettek, a gróf Borgé város-
kapitány által adományozott helyen, 
ahol a zá-da és templon) jelenleg 
is áll és 1696. szsplember hó 1-én 
az épitkezés annyira előrehaladt, 
hogy Hálás: (Piscolov) Kristóf, a 
Jézustársaság elöljárója és misszioná-
rius a már felépült szentélyt meg-
áldhatta. A templom h3jó|a 1714-ben 
lelt készen. Az építkezést és a temp-
lom felszerelését közadakozásból 
folytatták. 

A nagykanizsai, még jelenleg is 
fennálló szenlferencrendi templom, az 

akkori idők izlése szerint, az úgy-
nevezett jezsuita barokkstylusban 
épüli. Ezen építési slylus a római 
GÍSU templom építésével kezdődött. 
Amig a Bramanle állal lervezett 
Szent Péter templom a centrális épí-
tési formát velle alapul, vagyis egyen-
száru görög kereszt alakú lemplom-
hajóknak egy központi kupolával 
való b;telőzé8él, addig a renaissan-
ceból kifejlődőit barokk a templom 
középbajójára fektette a fősúlyt, ezt 
képezle ki erőteljesen és az oldal-
hajókat megszükilette és kisebb ká-
poloákká alakitolta. A római Oesu 
templom, melynek elsó tervét Vig-
nola (1507—1573) készitetle, de 
csak Oiacoms della Porta (1540— 
1604) lervei szerint épüli meg, lelt 
a minden idők barokkstylu templo-
mának mintaképe. 

Bécs felszabadulása a lörökvesze-
delem alól, a diadalmas zenlaí csata, 
a törökök kiűzelése nagyon megnö-
velte az oszlrák császári ház hatal-
mát és tekintélyéi. A majlényl sikon 
II. Rikóczi Ferenc szerencsecsillaga 

-is leáldozott és a bécsi udvar nem 
rettegett többé a nyakas, kevély és 
harcias kuiucoktól. (Folyt kov.) 
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Oyörgy mérnök (Pécs). A 30 é i e 
végzettek találkozójuk alkalmával leli 
fogadásuk értelmében 01 év múlva 
újra összejönnek Njgykan lzsán . 

Husz éves gimnáziumi 
találkozó Keszthelyen 

Kozthcly, Julius 7 
(Saját tudósítónktól) A keszthelyi 

főgimnáziumban 1907-ben végzeil 
növendékek fogadalmukhoz hiven 20 
íves lalálkoióra Jöttek össze Keszt-
helyre. 

Reggel nyolc órakor szentmiséi 
hallgatlak a voll diákok, melyet ez 
alkalommal Nagy Sándor dr. celeb-
rill, mig az orgonaklsérelet Wagner 
Alajos szombathelyi premontrei tanár 
lálla cl művésziesen. Mise ulán a 
gimnáziumban meglátogatták volt ta-
niraikal a találkozó öreg diákok, 
ma|d megkoszorúzták dr. Lakatos 
Vince premon'rel tanár sirját. 

Délulín kedélyes hangulatban be-
szélgettek el a husz év előlli idek 
diákjai, akik azóta valamennyien ko-
moly diákjii leltek az élet nagy is-
kolájának . . . A találkozó résztvevői 
150 pengőt adlak ö s s t e a főgimná-
zium svgilö egyesületének a lap js ja-
vára, melyért Berkes Ol ló főigazgató 
mondott köszönelcl. 

Megérkeztek a kanizsai 
gimnázisták Velencéből 

Nagykanizsa , julius 7 
A nagykanizsai kegyesrendi reál 

gimnázium tanulólnak és Inzzátar-
lozóiknak 31 tagból álló csoporl |a 
ma délután a 2 órai gyorsvonallal 
olaszországi kirándulásáról megérke-
reil Kanizsára. A kirándulók kél na-
pol töltöttek Fiúméban, abol lovag 
Glgante Silvlno gimnáziumi elnök 
az intézel tornatermében adott ké-
nyelmes szállást a kirándulóknak. 
Mlttner Zoltán igazgató és Dorigo 
Balázs tilkár a ka lau to lásb in és a 
rendezésben fáradhatat lanok vollak. 

Julius 2 -án hajóval Velencébe 
mentek, ahol Tóth Oyula magyar 
vendéglősnél vollak szálláson és el-
látáson ; a kitűnő magyar koszt azt 
az érzést keltette, hogy hazai löldön 
vannak. Mitiner Zollán igazgató szak-
szerű és mindenre kiterjedő kalau-
zolisa és magyarázala következtében 
« hlromnapos tartózkodás Velencé-
i n sok ismerettel és kellemes em-
lékkel löliölle be a tanulóifjúság fo-
gékony leikéi. 

A balóságok, vasuli és hajózási 
társaságok mindenütt a legnagyobb 
előzékenységgel és a legmesszebb-
menő figyelmességgel vollak a ki-
rándulók iránt, ami Igen kellemessé 
KUc a kirándulási. 

SZENT LUKáCSFŰROÖ 

K R I S T Á L Y • á s v á n y v i z a 

űdi t 
f r i s s i t 

h ü s i t 
l-'Alcrakat: 

F e h é r V l l i nos é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa , Fő-ut 22. 

Telefon: 192. 

N A P I R E N D 
J u l i u s 8, p é n t e k 

Hónul katolikus: Erzsehct kir. Prolej. 
t ln«: Teriz. Izraelita:Tamiis hó 8. 

Nap kel remet -I óra 10 perekoi 
nyugszik dí lul ln |9 6 , a 59 perekor. 

Vi ros l Színház esle pont I M órakor: 
A biboiruhis asszony, operett. 

— Á t h e l y e z é s e k a v a s ú t n á l . 
Werner Pál Máv. lisztet Keszthely-
ről Tapolcára, Szép J e rő lőliszlet 
Ju'asról Keszthelyié helyezték ál. 

— Ma I n d u l n a k a k a n i z s a i 
g y e r m e k e k a B a l a t o n r a . A Ke-
reizlény Jólékony Nőegylet állal ren-
dezell kanizsai gyermeknyarallalási 
a l c ió 26 részi vevője Farkas V.lma 
vezelésével ma reggel ti órakor in-
dull el Bjlatonkereszlurra, ahol Mol-
nár prelálus gyermekudoiő jéb in 
nyernek napi 1-76 pengő írt leljes 
ellátást és gondos feltlgyelelei. 

— A d o m á n y o k a f c l s ő t c m p l o m 
o r g o n á j á r a . A zeneiskola orgona-
est jövedelméből 123 50 pengő, 
F.ucb:risztikus gyermek szövelség 20, 
Djk to rné 12, Béres János, Dkwok 
Júlia, Harangozó Ferenc, özv. Kovács 
Miklósné 10—10, özv. Kulor János-
né 8 Dolmányos Ferenc, Benczik 
Józsrf 5 - 5 , N. N. 4, Kcszel Lsjos-
né 3, N. N. 2.80, Fimina Jánosné, 
N. N. 2 60 - 2 60, H. P. 2'40, Hardi 
Oyula, Kuluyek Islván, Lyubils Ala-
dár, Hsrer Józselné, Szmodicsné, 
Oarai Ferenc, N. N., N. N 2 - 2 , 
özv. Tá 'os lné 1-60, N. N. 1-50, Mán-
dics Józscfní I 20, Billncr Gizella, 
özv. Pelő J lnosné , özv. Benkő lm-
réné, Mujdrlcza Józtef , Karafeainé 
I—I pengő, Kovács Jánosné 80 fil-
lér. ö z v . Viltner Jánosné és Slampl 
Zf igmondué egy-egy ollárlerilöt vol-
tak szívesek adományozni. Mind-
ezekíri ezulial is hálás köszönetei 
mond a püspöki biztos. 

— „ D e á k P é t e r vol t n a g y k a -
n izsa i r e n d ő r f ő k a p i t á n y e g y i k f ia 
m e g h a l t az I d e g e n l é g l ó b a n " cimü, 
tegnapi számunkban megjeleni cik-
künkre vonatkozólag a Deák-család 
a következők közléséi kéri : .Deák 
Péler rendőrfőkapitány fiai kommu-
nislák nem vollak és 1921-ben nem 
a törvény elől, hanem családi okok 
miall m m ' e k kl külföldre, Igy kerül-
lek az idegenlégióba Is." 

— A K e s z t h e l y e n t a r t a n d ó 
d a l o s v e r s e n y ügyében az elókésziló 
bizottság folyó hó 5 én a keszthelyi 
városháza tanácstermében ülést tar-
lóit, melyen a kedvezményes vasúti 
legyek, az elszállásolások, a rende-
zőség és fővédnökök felkérésének 
ügyét lírgyallák. 

— Kgy flu k e r é k p á r j á v a l e l ü t ö t t 
e g y k i s l e á n y t . Tegnap délután a 
palini uton levő Herkules-légiagyár 
mellelli ösvényen kerékpárjával egy 
l l éves f,u elgázolla Éder Lu|za 
hat éves leánykát, aki lábát lötle. A 
sérllll gyermeket a kórházba szálli-
lollák. A nyomozás fog|a megállapí-
tani, hegy a balcselért kii terhel a 
felelősség. 

= S z e g e d i h a l á s z l é lurőscsuszá-
val pénlek esle az „ A r a n y S z a r v a s " 
éllermíben P 1-20. 

— Az I p a r i s k o l a i É n e k k a r va 
s á r n a p i s z l n l e l ő a d á s a é s t á n c -
m u l a t s á g a . A nagykanizsai iparis-
kolai Énekkar vasárnap esle 8 óra-
kor P. Lefcslk Pongrác ferenceslel-
kész v. zelésével műsoros estél) I 
rendez, a náluk már megszokott 
családi, meghitt levegőben. Az eslély 
Schweltzer Boldizsár szavalalával 
veszi kezdetét. Az Énekkar számai 
ulán a műkedvelők 3z Ágnes cimü 
népszínművel és a Táncos Feri fog-
sága cimü bohózatot lógják előadni. 
Műsor ulán reggelig tartó tánc. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

— E l f o g t a k e g y k ö r ö z ö t t to l -
v a j t . Tegnap délelőtt egyik forgal-
mas ulcán az olt szolgálalol leljesllő 
rendőr egy gyanús kiuézésü emberre 
lelt figyelmes. A munkás ruh íb in 
levő egyéni igazolásra szólította lel, 
de sz nem ludta elfogadhatóan Iga-
zolni magái és igy bekisérle a rend-
őiségre. 0 : i kiderült, hogy a ligyel-
me8 rendőr jó fogást csinált, ameny-
nyiben az elóálliloll munkás kinézésű 
embert Jurlsák Györgynek hívják é» 
azonos azzal, akii a pécsi kir. tör-
vényszék lopás mialt nyomozólevélltl 
az egész országban kereslet. Kihall-

gatása ulán áladlák a kir. ügyész-
ségnek, mely Pécsre kísérleti az el-
fogott tolvajt. 

— K l s k a n i z s a l l e v e n t é k m u l a t -
s á g a . A gördövényi szöllőskerl mel-
lett lévő erdő hangos lesz 17-én dél-
után a Kiskanizsal Levente Egyt slllel 
hatalmas arányú nyári mulatságától. 
A kivonulás kalonazenekarral törté-
nik. Lesz céllövés, slaféla, pózna-
mászás, lepényevés, zsákbafutás, vi-
dám színpad, Levente Dalkör ének-
iz ímal , szerencsesálor, horgászás, 
szépségverseny, konfetti és szerpen-
tin csata, esle pedig nagy tűzijáték. 
A tácc délutántól kezdve katona és 
cigányzenére lesz. Belépődij 50, le-
venléknek 20 fillér. Lesz külön laci-
konyha és bDffé. Nagykanizsáról dél-
után fél 3 órától kezdve olcsó auló-
busz és eutó közlekedés lesz. 

= V í z m e n t e s é i n y e r s p o n y v á k 
g y á r i l e r a k a t a e r e d e t i g y á r i á r a -
kon Hi r sch é s S z e g ő - c é g n é l . 

— Z a l a e g e r s z e g e n h o z z á k e z d e -
n e k a z u t c á k r e n d e z é s é h e z — 
K a n i z s á n n i n c s szó e r r ő l . Zala-
egerszeg város tanácsa elbalározla, 
bogy hamarosan hozzákezd a megye-
székhely ulcáinak rendezéséhez. Több 
uj utca nyitását határozta el a városi 
lenács, a főutcát pedig burkolattal 
Fogják ellátni. Zalaegerszegen eddig 
is rendezettebbek az utcák, mint 
Kanizsán és most mégis tovább men-
nek az utca rendezésekkel. Azonban 
Kanizsán ugylálszik erre nem gon-
dolnak, ha mindennap jelenik meg 
pansszos levél is a Ztinyi és más 
hasonló á ' lapotban levő utcák lakóitól. 

---- A R e m l n g t o n í r ó g é p képvi-
selete és raktára ajánl Írógépeket, 
kedvező részletfizetésre, használt író-
gépeket becserél. Elsőrendű írógép 
szalagok kapha'ók Szabó Antal sport-
üzletében. 

— V á s á r o k Z a l á b a n . A megye 
lerűlelén julius folyamán a kövelkező 
vásárok lesznek: 13 án Balatonfüre-
den és Zj laszenlgróton, 22 én Zala-
egerszegen, 25 én Pölöskén és TUr-
Jén, 26 án Zalaszántón és Lesence-
toma|on, 29 én Letenyén és 30-án 
SöjtOrön. 

= Fegyvergyári Stevr strapa ke-
rékpárnál a váza belső és külső 
mollal van ellátva. 5 évi jó tá l lás i 
Welner Gépáruház, Csongery-ut 2. 

— A m e g s e b e s í t e t t b u c s u s z e n t -
l á sz ló l o r v o s a g y ó g y u l á s u t j á n 
v a n . Dr. Vlasits Oyula bucsuszent-
lászlól körorvos, akli mint annak 
ideién megirluk, vakmerő betörők 
revolverrel sú lyosa i megsebesilellek, 
már a gyógyulás ulján van az eger-
szegi kórházban és a jővő héten 
baza Is megy Bucauszentlászlóra. A 
fiatal orvos súlyos hasD/ésse l került 
a kórházba és valóban a csodával 
haláros módon menekült meg a 
haláltól. 

= S z e g e d i h a l á s z l é lurórcsuszá-
val pénlek esle az „ A r a n y S z a r v a s " 
éllermében P 120 . 

— N é p k ö n y v t á r a k a t k a p a 
m e g y e . A kultuszminiszter a ren-
delkezésére bocsátott hasznos beru-
házási hitelből 1500 népköoyvlárat 
létesített, amelyekel négy lipus sze-
rint szervezeti meg : nsgy könyvtár 
250, közép könyvtár 170, kis könyv-
tár 140, tanyai könyvlár 130 kötettel. 
Zslamegye részére 3 nagy, 3 közép 
és 100 kis könyviárat adományoz s 
azokat a népművelési bizottság |a-
vaslala alapján osztja kl. Könyviá-
rakért tehát nem kell most már a 
minisztériumhoz fordulni, mert a ja-
vaslat szerinl történik a kiosztás. 

— F e h é r - é s a j o u r h l m z é s r e 
a varrógépen teljesen Ingyen tanítja 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nsgykanizss, Fő-ut I. 

— T ű z . A Zalai Közlöny tudósí-
tója jelenti: Szerdán reggel 8 óra-
kor kigyulladt Zalaszentmlhályon 
Rácz Móric ollanl gazdaember háza. 
A lüz átterjedi a szomszéd házra is. 
A szenlmihályi tűzoltóság derekas 
munkája gátat vetett az elharapózó 
lángoknak, ugy hogy csak a ház 
leteje égett le. Emberben, állatban 
kár nem eseti. 

— N e m v á l t a k b e a m o t o r o s -
v o n a t o k p ó t k o c s j a l . Zalaegerszeg 
—Zi ta lövő és Zalaegerszeg— Rédics 
között Özembe helyezeti motoros-vo-
natok pótkocsjai nem felellek meg 
a kövelelményeknek és pár nap óla 
ezeken a vonalakon a motorosok 
pótkocsik nélkül, vagy párosan jár-
nak. A pótkocsikat az állami gép-
gyárba vitték, ahol kellő Javításokat 
eszközölnek rajluk. 

— Ö n g y i l k o s l ö l d m i v e s . Kere-
kes János torvaji birtokos lakásán 
[elakasztotta magái. Csa lád ja kint 
dolgozott a mezőn, amire hazamen-
tek, már meghi l l . A szomszédok 
váglák le a gerendáról. Teliének 
oka ismeretlen. 

— C s e r k é s z e k M á r i a t e l e p e n . 
A csurgói cserkészek mintegy 3 5 
főnyi csapata három hétig Mária-
telepen, a Balaton partján fog tábo-
rozni. A cserkészek julius 7-én in-
dullak a táborozásra. 
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= Elveszett a Neu és KleintOl 
a Vslics és Diutschig egy élesítő 
bejegyzési könyv, melyben több fon-
tos italok to'iak. Kérelik a becsü-
letes megtalá'ó, cdfa le a rendőr-
ségen annll is inkább, mert egy 
szegény embrr vesztette el. 

— Felvétel a pécsi egyetemre. 
A pécsi m. kir. Erzsébet Tudomány-
egyetemmel kapcsolatban kél állami 
kollégium működik. A Nagy La|os 
kollégium férfihallgatók számára 150 
ággyal, cz Erzsébet K: llégium nő-
hallgatók számára 70 ággyal. A 
lérfiballgalók lakás, fmés, világliáséil 
évente $8 pengői, a nőhal.'gatók la-
kás, füléi, világítás, rezsó és ffl.dő-
használalért a 3 ágyas szobákban 
évente 136 pengői, a ké ágyas szo-
bákban 204 pengői fizetnek. A kol-
légiumokban intenzív szellemi mun-
kára tanulószobák és tágas kert ál-
lanak a bennlakók rendelkezésére. 
A bentlakás diját a bennlakók lar-
loznak egész tanévre egy, de leg-
feljebb kél részletben lefizetni. A 
havonkénti llzelést csak szegénysorsu 
hallgatóknak engedélyezik. A felvé-
teli kérvények a Kollégiumok felü-
gyelőségének cimíre nyújtandók be, 
(Erzsébet Kollégium, Pécs Siklósi u. 
)., Nagy Lajos Kollégium, Pécs 
Irányi Dloiel tér) zuguszlus 10 lg. 
A kollégiumokkal kapcsolatban mű-
ködő egyetemi menzán minden egye-
temi hallgatónak joga vall az étke-
zési igénybevenni. Bőséges és ízle-
tes ebédvacsora napi 1 pengő. Akik 
menza segélyért folyamodnak, azok 
kérvényeiket augusztus 10 ig Egye-
temi Mensa Pécs Kikóczi ut 52. sz. 
alá tartoznak benyújtani. A kérvény-
hez szegénységi bizonyítvány mel-
léklendő. Az orvoskar nagy adomá-
nyának kezelője évente 100 szegény-
sorsú és jó előmenetelő egyetemi 
lérfi orvostanhallgatót leljes ingyenes 
ellátásban (ebéd, vacsora) réázcoil. 
A löbbi fakultások hallgatói és hall-
galónői színién részesülhetnek mensa 
segélyben, szorgalom, jó előmenetel 
és szegénységi bizonyilvány alapján. 
Akik az egyeleműek |ogi, bölcsészeti, 
orvosi vagy theológiai fakultására 
óhajtják magukat (elvétetni, a felvé-
telért augusztus 31-ig folyamodhat-
nak. A felvétel iránt való kérési 
ahhoz a karhoz kell intézni, amelyre 
az illetó beiratkozni óhajt. A kér-
vényhez születési, érettségi, erkölcsi, 
helyhatósági és annak az iskola igaz 
gató|ínak a bizonyítványa mellék-
lendő, akinél az illető érettségi vizs-
gálatot telt. Szegénysorsu és jó elő-
menetelü hallgatók, vafyonlalan köz-
tisztviselők gyermekei és vagyonli-
lan árvák és meneküllek kérésükre 
jelentékeny tandíjkedvezményben ré 
szeid Inek. 

= Schwarcz Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

= A Fegyvergyári Steyr kerék-
pár az egész világon vezel! Welner 
Mpámház, Cssngery-nl 2. 

= Elveszett szombaton a szín-
házban egy batikolt barnatőr ciga-
reili tárca. Kérelik a bccsüleles meg-
találó, adja le e lap kiadóhivatalában, 
hol illő jutalomban részesül. 

— Rézgállc, ratfla, kénpor, 
eabonászsák, kölcsönzsák lllrsch 
es Szcgó cégnél. 

VÁROSI J Z I N H Á Z 
Ezred apja 

Hennequin — mini a legtöbb 
könnyű francia darabok szerzője — 
nem mond sokat, de mulattatni, szó-
rakoztatni akarja a színházlátogató 
közönséget. Ezt pedig pompásán 
ludja. Az előad A s a kacagás jegyé-
ben f alyt Ic — táblás ház elŐ:t. A 
közönség szeretettel fogadia Sza-
lóky melegtór.usu, gördülékeny já-
tékát és lelkesen ünnepelte a kiváló 
színművészt és országos nevü főren-
dezői. Rózsa Bözsit a közönség 
percekig tartó tapsorkánnal ün te-
pelte. A meleg, tüntetésszerü ünnep-
lés, a virágcsokrok és diszkosarak 
halmaza legjobb kifejezői annak, 
amit N gykiniz3anehez<.n melegedő 
közönsége Rizsa Bözsi nemes és 
csillogó művészete felöl tart. 

Lázár Tihamér, Vass Irma, Halmai 
Vilmoi kettős szerepében. Erényi 
BJske, Bihari Nándor, Jákó Pil 
nagyszerű játékot produkáltak — 
magukkal ragadván a kacagásból 
ki nem fogyó nézőieret. Fel kell 
azonban emliieni még ifj. Asszonyi 
László', a napról-napra jonban f*j-
lődő Ütő EnJrél, az ercdeli figuráju 
TOrökné Ridványi Erzsébetet és vé 

II Török Sírit és Szemeli Endréi. 
A közönség egy kellemcsen eltöl-

tött színházi est impresszióival tá-
vozott. __ (B. R.) 

Liliom 
Horizontján állott Molnár Ferenc 

alkotó erejének, mikor a Liliommal 
elbűvölte a színpad irodalmit é3 
síkereinek egére felszökkentette a 
.legendának" nevezett legnagyobb, 
legmélyebb, legerősebb koncepciójú 
drámájáv-l azt a fényes csillagot, 
mely beragyogta azóta a világ min-
den színpadát. 

Liliom előtt és után sem adott 
többet Molnár Ferenc sz irodalom-
nak ehhez foghaló maradandói. Ér-
tékesebb ennél beretvaéles szatírájá-
ban, paradoxonulia felépítésben az 
Ördög, fordulatosabb, meglepőbb, 
izgatóbb a Testőr, reálisabb az U.i 
divat, a Hattyú, bravúrosabb szín-
pad-technikában (melynek legna-
gyobb magyar mestere) a Vörös ma-
lom, Égi földi szerelem és legutóbb 
a játék a kastélyban, de valameny-
nyit cgyfltlvéve is, ha az igazságo-
san balanszírozó irodalmi mérleg 
serpenyőjébe tesszük őket egyik felén; 
a má6ikon mázsás súllyal győz és 
emelkedik fel a : Liliom. 

Ninc6 ehhez foghaló munkájs, 
melyben oly mélyre szállna le az 
emberi lélek analízisének keresésé-
ben. „ Nincs darabja, melyben ily 
tisz'a meglátással, psziché érzékkel, 
öntudattal boncolná AZ életet, a sze-
relem csodás misztikumát, a szen 
védés és megdicsőülés méiheictlcn 
fogalmát. 

Ebben a kékcsikos trikós bintás-
legénybcn, akit a liget hüntengeré-
ből kiemel, kivetkőztet a jasszle-
génjből emberré, elénk állit, szim-
bolizálva egy féifi lelket, hogy meg-
ismerjük, jobban mondva, megpró-
báljuk ismerni a más tragikumán 

keresetül meghalljuk a magunk szen-
vedő jajszavát. 

É> Julikája? E t a törékeny nád-
szá1, ez szepegő cseléd, ahogyan a 
liget rosszul égő gázlámpáinak fá-
n>ében elolvad Liliom izmos, csá-
bító szerelmében, ahogy az övé lesz, 
abogy anya lesz... Mind-minden 
szavával, mozdulatával, a szerelmé-
ben mássá lelt, a srenvedésében 
megtisztul1, kiragyogott nőt, az öiök-
asszonyt formálja elevenbe. 

Nemhiába, hogy tanulmányoknak 
sorozata, a klasszikus alkotásokat 
megillető helyről, terjedelemben mél-
tattak, méllatjik Molnár Ferenc Li-
liomának és Juliskájának legendás 
szerelmét, de kell is, hogy a kriti-
kék szük rovatán tul is nagy, ko-
moly hasábokon hely jusson a ma-
gyar drámr-irodalom eme, a töké-
letességek f lé törő (pasának. 

A színpadok pedig, melyek egy-
szerűbb eszközeikkel is bár és a 
szinészanyag nem egeiverő jelesei-
vel! hozza színre, csak elismerést 
érdemel. Közönséget, színészt meg-
fogó, elmélyitó, lelki felüdülést je 
lentő (különösen ma, a dráma-iro-
dalom hét s.'Ük eszlei dőjében !) szín-
játék a Liliom és akik művészi pá-
lyájukon csúcspontnak tekintik Li-
liom, Juiika alakjainak megszemé-
lyesítéséi, azok már az első próbán 
valami szent áhítattal kell, hogy sze-
repüket kezükbe vegyék, mert Sha-
kespearek, Molliérek, Katona Józse-
fek szellemi magasságában htlyet 
foglaló írói remek, sorait készülnek 
tolmácsolni. 

A társulat kél főeiőssége: Vass 
Irma és Vértes L-*jos választolta bu-
csufellépéséül Molnár Liliomát, ami-
vel pedig nemes feladatot vállallak 
magukra, mert a kulisszák Omán-
jának fenekéről igazgyöngyöt kellett 
felhozniuk a nézők elél. . . 

A tegnap esli előadás ugy komoly-
ság, mint nivó tekintetében kima-
gasló volt, melynek középpontjában 
Pogány Irén Varsányi Irénre emlé-
keztető Julikája állott. A dicséretek 
szupeilativuszaival lehel elmondani, 
hogy Jupiter-lámpája volt az együt-
tesnek. Srázszázalékig ragyogtatta 
Molnár különös Liliom siilusát, halk-
tónusu lelkirczgéscir. Tempót dikláli 
és széles skálájának gazdag muzsi-
kájában fürösztötte meg minden 
szavái. 

VŰSS Irma Qorkij Mtxim-szcrüen 
megdöbbentő reális volt. Elgondo-
lásában, megformálásában a nem 
„hosszú" szerepéből igaz, őszinte 
alakot adott. 

Vértes Lajos alapos studiumokra 
valló készséggel, önfegyelmezettség-
gel, tompított közvetlenséggel épí-
tette fd Liliom életét, lelkíviharzá-
sait, érzékeltette Liliom megdicsőülé-
sét. Alakitása minden vonásban öntu-
datos, bravúros színészi munka volt. 

Egry Berla sikerült kabinet-alaki-
Mssal, Rózsa Bízsi, Bihary, Lázár, 
Ütő, Hidvéghy odaadással osztoztak 
a sikerben és vüték diadalra Mol-
nár örökbecsű darabját. A rendezés 
Vértes elismerést érdemlő munkája. 

A lendületes előadás közönsége a 
színészekkel érzett és tapsaival tün-
tetőin ünnepelte a főbb szereplőket. 

Urbdn Gyula 

R e k l á m dlunsztos üveg á r a k 
M e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I.) 

l i , c r c s »4 fillér U b o r k á s ü v e g 
>/2 literes 16 fillér .c g , 
3/1 üurcs 20 fillér fehér y l l f||Ur 

1 literes 25 fillér literje fciV I I I l C ! 
Úgyszintén R e x és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 

A szinházi iroda hireii 
(•) Elek Ica és Sólyom Győző 

mai szinházi bucsufellépésén a szin-
házjáró közönség elitté fog megje-
lenni, hogy Jean Oilbert operell-
ujdonságábm a Biborruhás asszony-
ban buciul vegyen két kedvencétol. 
Jean Oiltert pompás zenéje és a 
B.borruhás asszony mulattató szö-
vegkönyve nem különben a két bú-
csúzó vonió egyénisége, egyhangú-
latos, forró szintezi estet fog te-
remteni. 

(•) Pogány Irén és Lázár TI-
hamér szombaton búcsúznak Szenes 
Béla nagysikert aratolt vígjátékában 
a Nem nősülök -ben. 

(•) Vasá rnap délután fél 5 óra-
ker mérsékelt olcsó helyárakkal' a 
legnagyobb sikert aratott Repülj 
fecském operett van műsoron. 

(*) Vasá rnap este Bihary Nán-
dor és Ülő Endre búcsúznak ,WaIter 
Kolló rendkívül mulatságos operett-
jében az ÉJ királynőjében. 

(•) A vasá rnap délutáni és esti 
e lőadás ra váltott jegyek a szín-
lián Park ünnepély területére is ér-
vényesek, amely vasárnap délután 3 
órá'ó! a szinházi parkban és Polgári 
Egylet helyiségében lesz. Beléplidij 
40 fillér. 

(•) Utolsó e lősdás hétfőn nagy 
művészeit, Vadnay Andor szinházi 
titkár bucsufellépie, eredeti salát ca-
baré szóló műsorával és Sopbia 
Saltanova és Alrx Nikitni önálló 
láccestélye. 

bAdió műso r 
( R ö v i d í t é s e k ) II — hirek. közgazda-

ság. Hangv. =« hangverseny. H «= előadás 
Qy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z = zene. Mg. — mezőgazdaság . 
Ifi. Itjusági e lőadá t . F — (elolvasás. 
G — gramofonzene . J b *=» Ja i z band . 

Julius 8 (péntek) 
B u d a p e s t 9.30, 12, I é s 3 H. 5 Idő-

jelzés. Utána ifj 5.30 A Király Színház 
zenekarának opere l thangv . 6 3 0 Mit é s kit 
idézek ? V M ű s o r o s e*t. Közreműködnek : 
Szász Ha, S / á s z René, Matány Antal é s 
Surányi A r d o r , a Belvárosi Színház tagjai 
é s Hegyi R ó z s i 8 H. Utána 0 . 10.15 
Cigányzene. 

Béca , G r á c II Népszerű Z 4.15 Hangv. 
5.50 Oroszország i útleírás. 7 O p e r a E . : 
Carmen. 

Be r l i n , S to t t t n I I G . 12 Harangjáték 
3 30 A. 4 kör négyszögesí tése, ti. 5 Vidám 
rcci t lc ió Heine költ. 5.30 Népszerű Z. 
6.40 Kertészet. 7 Harangjá ték. 8 3 0 Sxlmf. 
Z. 10.30 Népszerű é s tánc Z. 

Rarce lon- t 5.-I0 A. 6 Hangv. 9.20 T á n c 
9.45 Hangv. 10.25 Orgona Z. 

Base l , B e r n I G 4 Hangv. 4.45 A. 
5 Nép jze rü Z, 8 30 Hangv. 9.20 Népszerű 
Z. 1 0 0 ) Hangv. 

B r ű n n 1 2 1 5 G . 7 Népszerű Z. 8 . G r i n 
colre*. Banville 1 felv. v i g l 9 Zongora Z. 
9 2 0 Tánc 7.. 

F r a n k f u r t . Cusse t 12 Harangjáték. I G . 
4 30 A. 8.15 Vidám est . Utána Bach-haogv. 

H a m b u r g , B r é m a . H a n n o v e r , Kle l 
8 A. 12.30 Népszerű Z. 5 Opcrc t t rész lc tek . 
(i Vidám Z 7 Népszerű Z. 8 Vidám zon-
gora Z. 9 Mandol in és gilár Z. 

K ö n l g s b e r g , D a n z l g 11.30 G- 4 Afri-
kai útleírás. 1.30 A. 5 Népszerű Z. 8 
Hárfa- é t fuvolahangv. 9 Kabmé. 

L a n g e n b e r g , D o r t m u n d . M ü n s t e r 1.05 
Népszerű Z. 2.30 A. 4.30 Gy. 5.30 Szlmf. 
Z. 8 . D e r Poi l i t lon von Lonjumeau" , 3 
felv. v igopera . 12 Népszerű és tánc Z. 

L ipc se , D r e z d a 12 és 4.30 Népszerű 7.. 
8.15 Vadász-es t . költemények é s dalok. 
10 15 Kabaré . 

P r á g a 10.50 G. 12.10 é s 8.10 Hiingv. 
9 Kabaré 10.20 G . 

A n o g / k n a l z M i l m e t e o r o l ó g i a i m e g -
f l g y t l ó l o l c n l é s e : Csütör tökön a hömfx-siketi Regeel 7 ó rakor - f 2 l ' 7 , délután 
2 á rakor -f.iO-4, eate 9 á rakor + 1 9 2 . 

Felhőzet •• Reggel és délben felhős, este 
borult , esővel é s égiháboruval . 

SzMitdny: RegRel északnyuga t , délben 
bszakkcle t , este Délnyugati szél. 

A M e t e o r o l ó g b i l I n t é z e l lelenléar $ze-
rint meleg, inkább száraz idő várható, 
helyi z ivatarokkal . 
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SPOSTÉLET 
fl f e l s ő k e r e s k e d e l m i 

i s k o l a h á z i t o r n a v e i -
s e n y e 

Nagykttnizsu, julius 7 
A felsőkeret kccielmi iskola idei 

tomaverstnje a kedvezőtlen időjá-
rás mialt nyílvánossn nem voll 
megtatihalő, azonban I t iz i lg mégis 
lebonyolilo'.iík is igen szép if|Usígi 
eied-nényeket pro'lukállak az alléli 
kai számokban. Az iskola teslneve 
lési Ui;ve Nlessner Viktor teslneve 
lési tanár ismert agilis munkaköréb: 
esik és a siker, a diákok teljesit-
mécyít illetőleg itngyrészbcn »z övé. 

Az allélikai eredmények: 100 m. 
síkfutás, 1. Horváth Józsi f (.lágy-
ezüst érem). 2. Béres Gyula (kis-
ezüs')- Magasugrás, I. BIres Gyula 
(nagyeiüst), 2. Jakuhecz Is tvá ' (k is 
ezllt). 400 m. slkfu'ás, I. B:ies 
Gyula (nagyezüst), 2. Horvá ti J.izsel 
(kisezOs'j. Diszkoszvetés, 1. Bé:cs 
Gyula (nagye tt .1), 2 S élely Jőzsel 
(sisezüs). Távolugrás, I. Béres Gyúl j 
(nagyezüsi), 2. Horváth József (kta-
ezü t). Gerelyvetés, 1. Bires Gzu'a 
(nagyezüsi), 2 Jakubecz István (-is-
ezüst). JBtrkózás I. S olcer Emil 
(nagyezűst), 2. H.itváth Lajos (kis 
ezüst). Vivás 1. Béres Gyula ( t f gy -
ezüsti. 2. Pautini B!la (klterllsr). 

A dijak kiosztásakor szép bes.édet 
Inlízeit Nleisner Viktor tornatanár 
az ifjúsághoz, melybrn a les'ne-
velés kultuszáról heizé.t. 

N a g y k a n i z s a - K e s z t h e l y 
o r s z á g ú t i k e r é k p á r -

v e r s e n y 

A Nagykanizsái Kerékpár Egylet 
Julius lö-én délután I órakor kez-
dődő házi országúti kerékpárversenyt 
rendez. 

Útirány Nagykanizsa—Gelse—Pa-
csa—Zalaapáti—Alsópáhokon keresz-
tül Keszthelyig az Amazon szálló 
elólli benzinkutig és vissza. 

A versenyzők két c-:oporlban lesz-
nek díjazva és indítva és pedig a 
kezdők és haladók. 

Mindegyik cioportban 10 ver-
senyző esetén 3 dij, 15 versenyző 
esetén 4 di| és 20 versenyző esetén 
5 dij és Keszthely nagyközség által 
adományozott emléktárgy lesz ki-
osztva. Ezen emléktárgyat az absolul 
legjobb idői elért versenyző fc-gja 
kapni egy nagy éremmel cgyü't. 

Benevezési dij szemé-yenkint 1 
pengő 60 fillér. Banevezni lehet 
Donát Ferenc müszeté.znél és az 
egylet helyiségében (Wollák féle v.-n-
déglö) esténkint 7 - 9 óra közt. Be-
nevezési határidő lolyó évi Julius 
hó 8 ik napjának este 8 órája. 

| M i e l ő t t nyár i { 
i s z a b a d s á g á t • 

megkezdi , | 

i r e n d e l j e m e g a j 

C s e u d ő r s é g i ú s z ó -
v e r s e n y Kesz the lyen 
A tp. kir. szonbathclyí Ciendö.--

kerülei luiitts 17-ín délu*,ln négy 
óidkor Keszthelyen a Huilátti szál-
loda előtt uszóversennyel ejiybe-
koiőtt sporiünn pélyt renJe:. A lat-
talmas píogr.tmban szerepel az 50. 
100, 200 méteres legénységi lS (ÍBI'Í 
gyotsu.zás, nz 50 m. Mlusrás tisz 
leknek, a 4X50 m. stslita, a vizb;l 
való életmentés. Ezeken kívül allé 
likai íz lmok, a,nelyck keretében 
bemutatás rta ketül a nagykanizsai 
csendíti-,kola katd.'ivási gyakorlata. 
Büféiről, cigányzenéről gondoskodik 
az agilis rendezőség. A tisz'a jDvr-
delent a csendőrségi sportalapra lot-
dittatik. 

H u n g á r i a F'C—Jugo-
s z l á v i a 7:1 

Belgrád, julius 7. (.Éjszakairádió 
jelenles) 0 iüst érdeklődés mt-ilelt 
f jlyt le Belgrádban a Hungária FC— 
Jugnszltvii métkőzís Etcdmény 
7 : 1 (3 :0) a magyarok javára, kik 
végig f >lín) b n voliak. 

(Budupest i leventék kerékpá-
ros k i rándulása Keszthelyre és 
Hévízre.) Tudósítónk jelenti: A fő-
városi I. V. és VIII. kcülűti leven-
ték kombinált kerékpáros túrázó csa-
pata, mintegy 35 leven'e, hátom 
oklaió és a testnevelési f.lligyclő 
SJrpay Pál felügyelete mellett kerék-
píron balatoni köruljukban eiiátoga'-
rak Keszthelyre í s Hévízre. Útjuk 
Fejérmegyén, Siófokon, Tthanyon 
keresztül vezetett. Hévizfürdőn Relschl 
Imre fürdőigazgató vendégszeretetét 
élvezték. Julius 6 án távoztak Hiviz* 
röf Tapolca leié. Indulásuk előtt 
meghatón elénekelték a Hiszekegyet. 

lOZGÓSZIKHÁM 
A keszthelyi sörker t l Uránlá-

bari ma csütörtökön .Hazudnak a 
lángok' című nagyszabású H:nny 
Purten ftlinallrtkció mcjy. Etenkivül 
egy vigjáték a „Kél svihák'. 

A Ité.izi Pa rk -moz iban csJtör-
lökön .Dalolj bolond" c. film tnegy, 
a szid firngyarlás remek:. Eienkivül 
nevettető burlcszsok szaladnak. 

SZERKESZTÖI^OZENETEK 

11. B. Sorra kerUl. 
O.-né . Kérésének a lehetőséghez képest 

mielőbb uyekszílnk eledet tenni. 
Ügy olvasó. A Zunyl-utcai lehetetlen 

állapotokról többízhen irtunk már. A kö-
I vezés elő volt irányozva, itc később töröl-

ték a költségvetésből. Öntözni meg csak 
ott szokás Kanizsán, almi nincí p o r : a 
kövezett utcákon. . 

Zdcnvil l . Alkalonndtán közölni fogjuk. 
I A. A. Panaszos sorainak nem adhatunk 
| helyet már azok hangja miatt sem. meg 

a?ért sem. mert mcdJő liarc lenne, hiszen 
I az iskolák a tandijakat nem sajAt kényük-

kedvük szerint állapítják meg. Gyermeket 
taníttatni mindig goml volt, rúgi bíkeido-

: ben is. Ma Is goml. .Mi nagyobb gond, 
mini ahogyan nagyobb gond a ruha is, fl 
mindennapi kenyér is. 

Bárhova utána küldi 
a kiadóhivatal 

^ ^ ( F ő ú t 5 . ) 
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Bonvréroz | Plisséroz 

É teűtem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen tisztelt hölgyközönségét, 
ho^y a legújabb plissé-modellok 
megérkeztek. — Pl issérozást , 
gouvrérozás t olcsón vállalok. 

Tiszteletiéi 
V A R G A N Á N D O R 

ruhafestő, tfóiniotó.villiUU 
Nagykanizsa , Hunyadi-utoa 19. 

Gyf l j tő tc lcp : Kazlnczy-utca a 

Festés Gőzmosás Tisztitás 

s - f i z a & s - D i s A a 
S z á z e z e r p e n g ő h i t e l t 
k a p Z a l a v á r m e g y e l ó -

b e s z e r z é s r e 
Nagykanizsa , iutiui 7 

Z-l virmep.ye még ez év elején 
lépéseket tett, hegy a mételykórban 
elhullott állatok utánpótláséra állatni 
hitelt tudjoi a gazdáknak kieszkö 
zölnt. A tavaszi gazd -sági munká-
latok idejére ez nem sikerült, azon-
ban most végre Gömörey Oyörgy 
fiispin akciója eredménnyel jlrt, 
amennyiben a földmivcl.'sügyi mi-
niszter méltányolva a súlyos hely-
idet, melybe a zalai gazdák a mé-
telykór által kerüllek, kilátásba he-
lyezte, hogy 200.000 pengős állat-
beszerzési hitell nyújt a megyének, 
még pedig oiy formán, hogy abból 
felerészben szarvasmatlta, felerész-
ben a lóáilomány u'ánpóllása történ-
jék meg. 

Az első százezer pengi a mull 
hónsp'aan megérkezett és abból meg-

| történtek a szarvasmarha vásárlások. 
Most arról értesülünk, hog( a föld-
ntivelésügyi minisztérium ki lógja a 
legrövidebb időn belül utalni a má-
sik szézezerpengős lóbeszerszési hi 
telt is. _ 

rissii 
Mindvégig kedvetlen volt az irinyi.il a 

mai eitckl&zaitén. Nyitáskor a papírok leg-
nagyobb része alacsonyabb árfolyamokon 
indult, de a tózsdeidö későbbi folyamán 
berlini Ilitekre az árveszteségek részben 
megtérültek. Néhány érték, melvben Ictle-
itezetí vásárlások volta'*, árnyereséggel íjtrt 
Igy Bauxit. Készén és Beoesini némi-
leg Javult. A forgalom a túzadeidó alatt 
szűk keretek kOzOtt mozgott. 

Mi t , JO-34'i'i, London 35-23'/l, Nesryork 
S19-I.Í, Brflssel l l ' l l . Milano 28-37. 
Amiteidam 2C815 Bettin 123 10, Wien 
72 10. Solla 3 7i'z». Prága 15-40, Vitat) 
5SOO. Budapes t 90-60, Belgrád 9 I 3 W , 
Bakaieat 3-221 z. 

VALUTáK 
Angclt. 27-82-27 98 
Belga lr. 7»67-79-97 
í j e n k. IM5-I7-03 
D í n k . 152 92-153 S7 
Dinit 10 03-10 C9 
üoltát 570.50-572 90 
f u n d á l t 22 60-22M 
Kotl. 229 35-230-05 
Lengyel 63 0 0 ^ 4 60 
Let 3-58-3 68 
Leví —' '— 
Líra 3130-31&1 
HAtka 135-75-136 25 
Sehlll. 8062-80*97 
Notvig I47-S0 148 55 
Svájd 1.110-30-110-70 
Svéd k. 15320-153-85 

DEVIZÁK 
Amst. 229-15-230-15 
Betgrld 1OC6-10I0 
Berlin 135-75-1361! 
Bukatezl 356-3 62 
Brtsuet 79-60-79-85 
Kopenb.153-05-153-50 
Oszló I4S00-I484S 
Undon 27 80-27-8? 
Milano 31^5-31-15 
Nesvrotk 572 65-4 35 
P(iU 22-11-2251 
Piáge 16-96-17-01 
Szólta 4-12-416 
Sloelch 153-30-153-75 Vixii 63 70-64-50 
Wien 8058-8083 
Zatlcb 110*20-11052 

Terménytőzsde 
Buzi ul ttazav. 75 k g o 28.05 - 2 8 25, 

76 k!-o , 28-65 - 2 9 1 5 . 77 ig-o» 29 4 0 -
29 tó egyéb 75 kg-os 27*25 - 27 75. 76 
kg-os 27-80-28-35, 77 kg-os 2 M O - 2 9 20, 
toza 2655 - 26-80, takarmányárpa 2250— 
2350. sOtárpa 25-50-26-50, a b 23 5 0 -
2560, tengett ó 21-50 - 21-70. buzakotpa 
20 0>—20-20. 

I'elhajtis 2108, melyből eladatlanul vtiaza-
tnat.dl 512 dai.sb lilstJtenda 1-56-1-60, 
uedett 1-54—1*58. szedelt koxép 1*46— 
1*50, könnyű 1-36-1-44. eliíiendo öreg 
1-44—|-48, másodrendű 1-46—1-50. angol 
auldé t-60—1-76, szalonna nagyban 1.64— 
1*70 zstf 1 - 9 4 - 0 00. lehúzott hu, 1-76— 
200! szalonnís félsertés 1-80-1*92. Az 
Irányzat élénk. 

ksruin to KX. ittskuúu 

Huszárbecsület 
{ParaszttOrtenct o tálunkból) 

— Ir ta tMftQYLflJOS— 5 

— No, csakhogy möggyütte's I 
Ahogy belépeti az első házba, erős 

parolázls közben tessékelte kedves 
vendégeit a leüléshez. 

— Hál van-e jó ebéd, Máriám ? 
— Van öregpapa. 
— Hoztál-e fel bori a pincébül? 
Míria bizony arról megfeledkezett, 
(Meg ám, a huszárvizit miatti) 
— Sebaj no! Majd lementek a 

Béni öcsémmel együtt. Aztán az 
eiőhegyiből lelhozlok néhány pintös 
üveggel. 

Mária hejh, nagyon elcngedie volna 
ezt a megbízást; de annál inkább 
örült annak a Béni öcsénk. Mi ta-
gadás benne, egy olyan szépséges 
leányzóval egyedül lenni a pincében, 
mint Mária, — ezt a szerencsét bi-
zony még egy mesebeli herceg is 
megirigyelnél Le ii mentek rögvest. 
Di ugy látszik nagyon nehezen ta-
líltak rá ez „elöhegyi" borral telt 
hordóra. J i f:lóra múlva kerültek fel 
a pincéből. Hát bizony hébéren kel-
lett kiszedni a bort és az nagyon 
lassú munka. Még nem volt a hordó 
csapra ütve. Hanem a históriai igaz-
ság kedvéért fel kell jegyezoünk, 
hegy a pincéből való feljövetel al-
kalmával a legény arcánál csak a 
Mária képe volt kedvetlenebb. Ugy 
látszik az örök mosolygást valahogy 
a pincében felejtene. 

A hosszú ebédet még hosszabb 
poha'jzgatás követte. Szabó Sándor 
uram, a Béni édesatyja, neki-neki 
lódult beszélgetés közben a szent 
házasság lémá|ának. Természetes, 
hogy ezt a beszédlátgyal cssk Ádám 
és Éva ősszülélnk klasszikus törté-
netével lehetett kapcsolatba hozni. 
Aztán a bibliai citátumok Is jelenté-
keny szerepel játszottak a kérdés 
meghányá6-vetése közten. 

— Bizony „nem ló az embörnek 
ögyedül lönni, ntei' ha elesik, nincs 
aki falemelje I* 

No meg a Jákob, Hágár és R:beka 
históriája is belekapcsolódik a szent 
házasság témájába. 

— Hát az én Béni fiam is elindula 
idegen földre, hogy felkereise m&-
gáusk az ö Hágar.át. Béfordulánk 
ilyeténképpen a p-rbelei Tolnai Ja-
kah Dániel atyánkfia virágos kert-
lébe, merthogy annak a kertnek 
egy gyönyörűséges szép virágszála 
volna. Ezt a szépséges vltágszálal 
óhajtaná ez én Béni fiam a saját 
kebelére tűzni. Mit gondol a tisz ös-
ségös szándékunkról Tolnai Jakab 
Dániel uram? Mondja mög szive 
szándékát igaz rokoni őszinteséggel. 

— Szivem szerint beszél Szabó 
Sándor ur jml Az alyaliságos jó in-
dulatjukat nagyon szépen köszönöm 
s kívánom, hogy Is'en ő szent fel-
ségének akaratjával eddigi rokonsá-
gunk még |obban összeszövődjön. 

— Nagyon helyös és okos beszéd 
ez, Tolnai Jakab Diniéi uram! Ak-
kor hál nincscn is egyéb htlra, mint-
hogy a Bíni fiam előálljon és kije-
lönise, Mária hugocskánk előli, mely 
szörinl őt feleségül kéri. 

De hová lett a -Mária „hugccs-
kánk"? 

Hál biz ö mindjárt, ahogy a be-
szélgetés csáléra kezdett hajolni, fa-
képnél hagyta a vendégeket s oda-
kint a kerti eperfa alatt szoptatja az 
egereket. Csak az öregpapa teljes 
tekintélyének ezős latbavetésivel s'-
kcrült Máriát a nagy sírástól némi-
leg lecsillapítani. 

t-'olytatisa következik. 
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kmmwftm 
Al ápróhirdetéiek díja 10 szól j 5 0 t l l M r . 
Cimiió i minden vastagabb belllból 411c. 
s ió kit siónak számMallk. Minden további 
•LÓ dija 6 f ü l . Vasit- ts Onntpnap » ) 
telir, izerdán—pénteken 25°/o lelár. Allísl 
kexetőknek SOVo engedmény. A h l r d e -

t é a i d í j olflíva í i x « t « : i d ó . 

F o r d ts F o r d a o n Alkatrészek, autó 
(elszerelést cikkek. Pncumatlk — Szántó 
Vilmos i s Társa cégnél, Dcik-tél 3. 23H 

K e r a a s k b ú t o r o z o t t » * o b u - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén. Címe-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 

E l a d ó b u t o r r a k t i r . Sou-.ogjimegye 
egyik legjobb varosában, Járást székhelyen, 
a viros központjában levó pladéten, szép 
világol ulcal üzlethelyiséggel és udvatl 
raktárokkal, áruval dúsan felszerelt bútor-
raktár nyugalomba vonulás mlalt kedvezó 
llzctíil lellflelek melleit eladó. Az ilvétel-
hez Ötmillió korina elégségei, mig a Itnn-
msradó árut bizományba vagy h o m u le-
járatú réiztelllaetéiic beszcirést áron adom. 
Mind izép, ttlss. kelendő áru van laktáton 
körülbelül 50 millió korona értékben. A 
házban lakái ts iiztalosmühely helyiség ls 
van. de a buterketeskedís egyedül Is biz-
tos incgfttietést nyujL A htlyiségek bí re 
olcsó és mérsékelt ár. - Bóvcbbet Zalai 
Káról) tisl. lapunk kiadóhivatalában. 2?&2 

P . n . k ó t o . O n t bekebeleitoie tulndía 
íiaxegben a legelőnyösebben éa leggjw-
sabban lolyóalttat « o » ó l l o n i o pena-
kCkaónkotvelltó liodála Nagykanizsán, Pó-
ni 3. sz. alatt. S C ó n y . J . e k ő l c . S n k » t -
tfártjekut veuek . 1 « 3 

S á r o s o n , b e . z ó l l ó v cndég l f l éa 
m ó s z á r a z i k b é r b e a d ó , Üófcbb lel 
világosítást a kiadóban. 2711 

A . z t a l o . s e g é d és eey tanuló leivé-
tellk vitéz Stabó István épület- és bulor-
aszlalosnál. Csengery-ut 33. 2Ő23 

Mély fájda'omtr.al tudatjuk, 
hrgy fonón szerelett édesaptnk 

éle ének 74. évében sok szen-
v .dés u'án 1927. julius 7 é.i 
az Úrban ese' .desen elhunyt. 

A megboldogult hult tetemeit 
1927. julius 8-3n d. u. 6 órakor 
fogjuk a tóm. kalb. temető ha-
lo.iasházából a róm. ka:h. szer-
tartás szerint beszenteltetni és 
örök nyugalomra helyezni. 

Az engesztelő szent- miseáldo-
zatot 1927. julius 9 - í n reggel 
9 órakor a rórn. kath. plébánia 
templomban mutatjuk bc a 
Mindenhalónak. 

Áldás és béke hamvaira! 

A g y á s z o l ó c s a l á d . 

ES 
H I R D E T Ő I R O D A R . T . 

B u d a p e s t , V. D o r o t t y a - u t c a 11. 

T e l e f o n : Te réz 34-45. 

Felvesz h i r d e t é s e k e t a világ 
minden lapja részére. 

Reklámtervckct készit. 

A gazdasági propaganda célhoz 
vezető legalkalmasabb és legol-

csóbb módjait kidolgozza. 

Társházak Európa minden jelen-
tősebb városában. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l ő j e g y e z h e t ő ^ . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 

k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
könyvkeieskedésében. 

U j z s á k o k , 
wjj 

kévekelőzsineg 

tCeiHlc ma a vak 
N S ü t r á s s v a * ^ ^ 

kapha tók : 

Ország és Widder 
SS Cégnél 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

A v i l á g l e g h í r e s e b b k e r é k p á r j a 

Fegyvergyári STE¥R kerékpárok 
Kizárólagos eladási h e l y e : 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
FóUzlel: C s e n g e r y - u t 2 . s z á m . 

Fióküzlet: K i r á l y - u t c a 34. s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 

m - 5 é v i j ó t á l l á s ! - M 

varrógép 
RÉG BEVÁLT J Ó M I N Ö S É S B E N 

" a z o n n a l p o l o s k á t 
m o I y t 

S irta <9- s v ó b b o g a r a t 
* » c s ó t á n y t , stb. f)9 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában ús szaküz le tben t 
Főraktára: T 8 r 6 k J ó x o o l R . T . , B u d o p o s t , VI. , K i r i l / . u t c a 12. a > . 

„FULAMIN 

S C H U C K N I C H O L S O N 
G É P - , W A G G O N - É S H A J Ó G Y Á R R . - T . , 

B U D A P E S T , V I . K E H . , V Á O I - U T 4 5 - 4 7 . 

hntuiisii inMtunitiii: Lichtscheindi Pál vattellMui-ii 1. 
Hijillit: Újpesten. l i i l i t i l i l i i : Budapest, VI., Vilmos esászár-ul 63. 

F i ó k s k t 

S z e g e d , Kölcsey u tca I I . , S z o m b a t h e l y , Z a n a t l - u 1 , 
E g e r , K t p l a l a n - u t c a 8., N y í r e g y h á z a , S z é c h e n y i t é r 7 . 

Raktár: 
P é c s , K e p o s v n r , G y ő r , V e s z p r é m , B a j a , S z é k e s f e h é r v á r , 
Szo lnok , G y ö n g y ö s , D e b - e c e n , M U h o l c , B é k é s c s a b a . 

my- ' ; . •••' : m 
mm ... 

C s é p l ő k é s z l e t e k i 

Vontatós és magánj i ró lokomobilok gőz-, benzin- és sr ivó^á ü.i-n.re. 
Cséplőgépek minden nagyságban. Á^ványi-félc leng-:ri szár lépőgépek. 
Szecskavátíék, d ' rá lók , inorzsr-lók. — B.rs - j fók , olaigyárlási gépek. 

S c h l i c k - H a n o m a g t r a k t o r o k . 

Dicse1, pelroleum- és benzinmotorod, félst,bil lokomobil .k. Kl jára 'ok. 
Slabi', fekvő é ; állógőzgípek. Gózkszánok. Szivattyúk J ' j j gy i htllő-
háii és vágóhidi beter.dezés^-k. Hid- és v.??szerkezt k-k, daruk. Va-uli, 
villamos- és iparvasuli kocsik Folyamhajók. — Sz.Vlitó- és bánya-

berendezésék. 
V e t ő g é p e k . S z l v ó g f c z m o t o r o k . 

T ő z e g t ü z e l é s ü g e n e r á t o r o l t . 

/ ( c d y e i ü f i z c / é s i f e / i é / e / n k 

5 I N G 6 R V A R R O t t E P 
R i s Z V é N V T Á R 5 * f l Á a 

FIÓKÜZLETE: 
N A G Y K A N I Z S A , F Ő Ú T I . 

Kereskedők, üzemek, 
uradalmak és csép'ő-

gazüák figyelmébe I 

Mie lő t t b e n z i n , p e l r o l e u m , g á z -
o la j , t o v á b b á g é p z s l r , k o c s i -

kenö é s az ö s s z e s g é p - , 
t r a k t o r - é s l i e n g e r o l a j 

s z i i k s é g l e l é t b e s z e r e z n é , s a j á l 
é r d e k é b e n k é l j e n a j á n l a t o t a 

l e g o l c s ó b b g y á r i l e r aka t ló l 

Artner és Kelemen 
cégr.él 

C s e n g e r y - u t 5 . s z á m , 

mint a Magyfr Olaj- és Veg)iipar 
R. T . zclair,egyei kitcndellsége. 

Ugyanott z s á k i s p o n y v a 
£yári lerakat. 

H i r d e s s e n 
a 

„Zalai Közlöny"-ben. 

1 a REKLÁM j 

Á t l a n d é , éaxazorb é s ü o y e * 
icklán:i»tás minden gyiri-, kereskedelmi-, 
ij)ari-válla';iliiak, üzletnek a lelke, rugója, 
az élie'ó eleme. 

l l o ( i y n n , h o l 4$ m i k o r hirdethető 
a legsikeresebben, legjobban és legol-
csóbban, megtudható 

LEOPOLD GYULA 
h i rde tő vál la la tánál 

BUDAPEST, VII., Erzsébet-körűt 39. 

ahol kiváló S7akértele>nmel több, mint 
30 éves tapasztalattal, odaadó lelkiis-
meretességgel ós páratlan pontossággal 
eszközölnek hirdetéseket és reklámo-
kat az össze* budapesti, vidéki is kfll-

fóldt lapokban és naptárakban. 

Költségvetések és • T e l e f o n i 
tervezetek i n g y o n l J. 121-550 

Nyomatott a Zrínyi Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagvkanizsán. (Nyomdavea;clő: Ofcnbcck Károly.) 
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POLITIKAI NAPILAP 
t v i t a ű W í fa Hadólihndal P M l s . 
S S S g l í J u M S n Ü : Klrfaludy-u. IS. 

Felelős szerkesztő: Barbarl ts Lajos 
l a tuurbaa- tek íoa : . . 
ElMlr.ttíil ám < B SAtt » 

Francia iró rólunk 
lules Romains, a kliűnö francia 

Iró nemiig meglálogalia Magyaror-
szágot s mosl a legelőkelőbb Irancia 
képeslapban, a i , Mustrál ton"-ban 
részletes cikk kerelében számol be 
magyarországi benyomásairól . 

Őszintén be kell vallanunk, hogy 
ezt a cikVct vegyes érzelmekkel fo-
gadjuk. összekeveredik n y o m á n h e n -
nünk az őröm és elkeseredés. 0 0-
lüok, hogy Jules Romains megis-
merni igyekszik a magyar nép leikél 
s rokonszenves szavakkal vallja be, 
hogy Magyarország nem érdemelte 
meg azl a rettenetes sorsol, melyet 
a trianoni b lkes terződéssel rámérlek. 
De elkeseredünk, amikor őszintén 
megm iudj i , hotjy még ő is, aki pe-
dig a francia kultura egyik büszke-
sége, meonyire nern volt lisztábau 
rniudaddlg, amig Magyarországra 
nem JOtl, azokkal a veszleségekkel, 
amelyek bennünket csaknem tönkre-
tették. 

Jules Romains azt írja, nem lalált 
még egy országot Európában, ahol 
azt a mélységes elkeseredést látta 
volní, mini nálunk. .Magyarországra 
szinle lidércnyomásként nehezedik rá 
balsorsa. Az egész ország a harag 
remegése és a rögeszme kábulata 
között hánykolódik" — mond|a cik-
kéne* egy helyén. Ha magyar lenne, 
megértené ezt a lidércnyomást, meg-
értené a harag remegését és a rög-
eszme kábulatát. Franciaországiéi az 
1871 es szerencsétlen háború után 
annak a területnek lalán csak huszad-
részét vette el Némelország, amll a 
trianoni szerződés Magyarország te-
rmeiéről leszabott és a franciákat 
mégis ötven esztendőn keresztül fű-
tötte n hazeftas e.keseredés éa a 
reyanche vágya. Magyarország tes-
téből pedig ezer esztendős jogon 
hozzánk lartozó részeket hasítottak 
le, olyan Intrikák és olyan tudatlan-
ság alapján, amelyeknek gyalázatos-
sága csak most, lassanként kezdi 
felháborítani a j ózana lb európai köz-
véleménvt. 

Jules Romains bármennyire is Igye-
kezett belehatolni a magyar nép lelki-
világába és fájdalmába, ez már csak 
azért sem slteiűthelelt neki olyan 
mértékben, mint ahogyan lalán maga 
is szeretett volna, mert sokkal rövi-
debb ideig tartózlodotl nálunk, sem-
hogy tiszta képel teremthetett volna 
magának a megvár élet komplexu-
máról és meri idegeu. Azonban jó-
akaratú, őszinte cikkével minden 
msfy .n l hálára kötelezett, akinek 
fájva fá j Trianon igazságtalansága s 
országunk mai eleselliége. 

Az európai közvélemény — ugy 
látszik — kezd tudatára ébredni »n 
nak a rettenetes teltnek, amit Ma-
gyarország igazságtalan megcsonki 
'ása jelent s ennek miitd töbh és 
több oldalról adnak az u jabb idő-
b tn kifejezés'. — Lord Rothmecrc 
' zava tehát nem marad visszhang 
nélkül. 

A drágaság okát a minisztertanács a piac rendet-
len árn-ellátásában és a tulsok közvetítőben látja 

A kormány a legszigorúbban lotijri az Indokolatlan árdrágítást 

Budapest , julius 8 

A koimány tagjai dr. Vass Józsi f 
miniszterelnök-helyettes clnöklésévcl 
ma délelőtt minisztertanácsot l a t o l -
lak. A folyó ügyeken kivül a váro-
sok kongresszusának már korábban 
a kormányhoz intézelt olyirányu fel-
terjesztésével foglalkozott, amely fel-
hívta i kormány ügyeiméi azép i ike -
zéscél szükséges anyagok kartell-
szciü drágulására és a kormáoy 
közbelépéséi kérle. 

Hermann Miksa kereskedelemügyi 
miniszter, akit a kormány megbízott 
ennek a kérdésnek megvizsgálására, 
a mai mlnlszlerianáca elé lerjesztelte 
jóváhagyás végetl a tárgyalások ered-
méoyél, amely a különösen felpa-
naszol! kőárak ügyében kielégítőnek 
mondható . Az igateágügyminiszler 
két kormányrendelet tervezetet mu-
tatott be, amelyeket a miniszterta-
nács e-fogadott s melyek a csődön-
klvüli kényszeregyízdégi eljárásról 
szóló miniszteri rendelettel kapcso-
latosak. 

A minisztertanács vfgül a népjó-
léti miniszter előlerjeszlésében 

a d r á g a s á g 
kérdésével foglalkozott és tudomásul 
vette, hogy a "népjólé i miniszter az 

elmuil napokban, különösen az élel-
mezési cikkekben mutatkozó áremel-
kedésről különböző szakférfiakkal ta-
nácskozást folytatott. E tanácskozá-
sok eredményeként megállapítást 
nyeil, hegy az élelmezési cikkeknél 
körű belül kél hónap óla mutatkozik 
crósebb drágulás. Mcgállapilást nyeri 
az is, hegy az 

á r a k e m e l k e d é s e s e m m i e s e t -
r e s e m v e z e t h e t ő v i s s za a fő -
v á r o s v a g y a k o r m á n y a d ó -

p o l i t i k á j á r a . 
Az Indokolatlan áremelkedésnek kél 
véglegesen megállapítható oka van. 
Az egyik 

a p i a c n a k r e n d e t l e n á r u -
e l l á t á s a 

olyan értelemben, hogy bizonyos 
árucikkben egyik nap sok, a másik 
nap kevés érkezik a fővárosba, ami-
nek következtében vagy a kereslet, 
vagy a kínálat tulhajszolódtk. A má-
sik oka az, hogy 

t u l s o k l eg i t im v a g y i l legi t im 
k ö z v e t í t ő - k é z 

avatkozik be abba a folyamatba, 
amely az árul a logyasztóboz viszi. 
A koimány azonban igyekezni log 
az illetékes tényezők bevonásával a 
legszigorúbban megvalóriiani az in-
dokolatlan árdrágulás letörését. 

A tavaszinál nagyobb méretű földrengés 
pusztított Várpalotán 

Két m i l l i á rdná l több 
é r tékű vagyont s ze r ze t t 
Nagy István kú r i a i b i ró 

bűnös I izelmeivel 
Budapes t , juliui 8 

A Nagy István dr.- féle bünügyben 
ma fordulat lörlénl, amennyiben 
Sándor László d r , Nagy István vé-
d f j e bejelentette a főkapitányságon, 
hogy a logs igban levő biró felesége 
külföldi utazási előli különböző ira-
tokat rdott át neki, melyek közölt 
megtalálták az Induslrla és Domicl-
Hu r. t. részvényeit l». Megállapítot-
ták azl is, h e g / az Ölvös-ulca 44. 
sz. alatt levő három emeletes ház Is 
Nagy István dr. lula/dona. A vizs-
gálóbíró ulai i tés lra ezeket az érté-
keket is It foglalták. Mindezekből 
kitűnik, hogy dr. Nagy István hará-
csolt vagyona kétmilliárdon felni von. 

Az emberevő cigányok 
borzalmai a b í róság előtt 

Prága, julius 8. (Éjszakai rádió-
jelentés) A boldvai emberevő cigá-
nyok bünperének mai tárgyalásán 
dr. Slrlmmel törvényszéki orvosszak-
érló előterjesztette szakértői vélemé-
nyét, amivel lárgyl bizonyíték is ke-
rüli a bíróság kezébe, azzi l szem-
ben, hogy eddig csak azl tudták, 
hogy a cigányok emberhúst ettek. 
Az orvosszakértő azt mondja , hogy 
a temetőből kiásott hullarészekröt 
megállapította, hogy azokat szélfa-
részelték, baltával szétaprllották és 
megfőzték. 

Sok ember megsebesült és 

Várpa lo ta , julius 8 

Várpalotán ma léggel 7 óraker 
északkeléiről jövő lolűrengésl érez-
lek. Amikor a föld megingott, a la-
kók pánikszerűen menekültek ki a 
házakból s fejvesztetten szaladgáltak 
az utcákon. A nicstani földrengés 
nagyobb méretű voll, mint a tavaszi. 
Alig van ház, amely ne szenvedett 
volna kárt a földrengéstől. Különö-
sen megrongálódott a z6idólemp'.om 
mennyezete, amelyen óriási repedé-
sek tátonganak, ugy, hogy a templo-
mot be kelteit zámi. Ö.ven ház sú-
lyosan megrrprdeze t t és óriási kár 
mutatkozik a középületekben is. E tö-
sen megrongálódott a katolikus lentp 
lom Is. A féohár e lmoidui t helyéről 
s a falon támadt repedések és om-
lások következtében több ember meg-

mlnden ház megrongálódott 

sebesült . Emberéletben azonban kár 
nem eseti. A rendöriég állandóan 
permanenciábsn van, nehogy a há-
zak erős megrongálódása következ-
tében még nagyobb szerencsíllenaég 
történjen 

Az oláh király ál lapota 
ismét aggasz tó 

Bécs, julius 8. Ferdinánd román 
király állapota Ismét annyira rosz-

j szabbodotl, hogy Mária román ki-
rálynéi sürgősen a beteg király ágyá-
hoz hivlák. A b.'csi román követsé-
gen kijelentették, h o f y nem kaplak 
semmiféle hivatalos Iclenlésl Ferdi-
nánd király állapotának rosszabia-
f j rdu lásá ró l . 

Bethlen István gróf a kor-
mányzó vendége 

Budapest, julius 8. Oróf Bethlen 
Islvén miniszterelnök szabadságának 
megkezdésekor Kenderesre utazott, 
ahol néhány napig a kormányzó 
vendrge lesz. — Vass József dr. 
helyettes miniszterelnök vasárnap 
Debrecenbe u'aztk, ahol a városi 
közkórház ügyében * o g tanácskozni 
a polgármesterrel. 

Prágából Toklóba aka rnak 
repQlnl 

Prága, julius 8. (Éjszakai rádló-
jelcntés) A honvédelmi miniszter 
hozzájárult ahhoz, hogy egy ezre-
des Prágából Toklóba indul|on re-
pülőgépen. Erre a célra 450 lóerős 

i repülőgépet szerelnek fel. 



ZALAI KÖZLÖNY 

H o s s z ú v i t á k a v á r o s i p a r l a m e n t -
b e n k u l t u r á r ó l , t a k a r é k o s s á g r ó l , 
s z i n h á z - d z s u n g e l r ő l , k ö v é r s é g r ő l 

é s f e g y e l e m r ő l 
A s z í n t á r s u l a t 4 0 0 0 p e n g ő s e g é l y t k a p o t t a v a r a s t ó l — T r i p u m m e r 
k e r t n e k n e v e z t é k ol a v á r o s i e é t a t e r o t — L e s z a v a z t á k a v á r o s i 
t a n á c s o t Fenyves i S á n d o r t ű z o l t ó - s e g é d t i s z t n y u g d í j a z á s a ü g y i b e n 

Nagykanizsa város rendkívüli közgyűlése 
N a g y k a n i z s a , julius 8 

A kánikulai meleghez illő csekély 
érdeklődés előzte meg Nagykanizsa 
képvltelölesltllelének ma délutánra 
ősszehivoll rendkívüli közgyűléséi. 
Néptelen voll az előadói emelvény, 
melyen a polgármester és lőjegyző 
távollétében elnöklő dr. Prack Ist-
vánon kivül csak dr. Novai Imre 
másodaljegyző toglalt helyet és nép-
telenek voltak a széksorok, melyek-
ben 28 városatya tűrte a bőséget. 

Elsőnek Fodor Ojzkár színigazgató 
kérelmét tárgyalták. A május közepe 
óla Nagykanizsa u j színházában első 
szezont tartó, 68 lagu színlártulal a 
kérelem beadásának napjáig 7700 
pengő deficittel kdzködik, nem is 
számítva a darabok előad Isi jogál 
és az ilteni helyiség béri. A deficit 
okát a színigazgató nemcsak a rossz 
gazdasági viszonyokban, hanem szín-
házunk szerencsétlen nézőiéri beosz-
tásában is látja. Kéri deiieitjének 
hivatalos megállapítását és annak 
fedezését 

N a g y k a n i z s a v á r o s k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t é n e k k ö z m ű v e l ő d é s -
Qgyl b i z o t t s á g a a k é r e l e m 
k a p c s á n m e g á l l a p í t o t t a , h o g y 
a t á r s u l a t m é l t ó és é r d e m e s 

a s e g í t s é g r e . 
A pénzügyi bizottság és a tanács 

ennek alapján 2000 pengő segélyt 
és a Közművelődési Egyesületnek 
Járó színház-bérnek és az Uránia-
mozgó átvett személyzete fizetésének 
ugyancsak 2000 pengő erejéig se-
gélyként való megszavazását java-
solla. 

Az „Qzlet* n e m s lkerDl t 

Fülöp Oyőrgy dr. (Kiskanizsa) 
nem lartja alkalmasnak a város hely-

zetét ennyi p ínz .k idobására" . A 
színigazgató jó siker reményében 
jött ide. „Az űzlel azonban nem sí-
keiül!", amiért nem lehet a várost 
megterhelni. „Vájjon gondolt volna-e 
— kérdezi — a színigazgató a ne-
héz helyzetben lévő váróira, ha mil-
liárdos eredménnyel zárult volna az 
idénye ?" 

Hermann József: A kuliurát ne a 
színházon, hanem az iskolákon kezd-
jük, azokat lássuk el kellően, Ha 
iskolákra nincs, — amint hogy nfnes 
elegendő — akkor nincs a színészek 
részére sem. A kuliura lámogatását 
legjobban hangozlatók hol maradlak 
a színházból ? Persze, csak a mi 
zsebünkre támogatják a z t l ? Minden 
közgyűlésen szerepel egy vagy m á i 
kulturális vonatkozású várost segé-
lyezés. Végletekig azonban nem me-
het „sundam-bundam szórni a pén-
zeket", mig utcáink olyan állapot 
ban vannak, bogy kocsik összetör-
nek, lovak lábukat törik. Legyen 
elég a színháznak a vigalmi és for-
galmi adók elengedése. A közönség 
szinpártoló része pedig tömörüljön 
és nyissa ki az erszényét és társa-
dalmi ulon adja össze a deficit 
összegét. 

Bartha István d r . : Szokatlan ezen 
a közgyűlésen szociális és kulturális 
javaslat kapcsán az osztályellentétek 
ilyen kldomboritása. 

M i n d e n v á r o s seg í t i s z í n t á r -
s u l a t á t , a m i r e a k o r m á n y 

f e d e z e t e t Is a d o t t 
a községeknek á t engedd! adókban. 
Az iskolák is sokat kaptak minden 
évben, de a színészet segítése is 
városi feladat. Nagykanizsának igé-
nyei megkövetelik a színházat, igy 

'ehelővé kell lenni annak működé-
séi és nem szabad azt a jövőre el-
riasztani. 

A s z í n h á z d z s u n g e l . . . 
fíotschild Béla d r . : Rossz helyen 

kezdjük a takarékoskodást. Voll idő, 
mikor olvasatlanul szavaztunk meg 
százmilliókat, most meg eleseiteken 
uetn akarunk segíteni. Itt a segítés 
Igenis, a város becsületbeli köteles-
sége. Indítványozza, hogy teremtes-
sék végre rend a város, színház, 
Közművelődési Egyesület és egyéb 
vállalatok egymáshoz való viszonyá-
nak beláthatatlan dzsungel jében, 
„ . . .mer i — fejezi be emelkedett han -
gon és élénk helyeslés közi — a 
szlnhtzat mi, a város építtettük, mi, 
a város polgárai tartjuk fenn és nem 
a Közművelődési E g y e s ü l d . " 

A képviselőtestület végül is 22 
igen és 12 nem szavazattal a szín-
háznak nyúj tandó segélyt megsza-
vazta. 

T r l p a m m e r - k e r t 
A városi tanács indilványozla, 

bogy a városi sétákért vasul melletti 
uljál a kert létesítőjének nevéről 
Trlpammer uUiak nevezzék cl s azt 
táblával megjelöljék. 

Ádám Róbert indítványa alapján 
a közgyűlés a városi sélakerlel egé-
szében Tripammer-kerlnek nevezte el. 

N y u g d í j a z á s „ k ö v é r s é g " m i a t t 
A városi tanács javasolla Fenyvesi 

Sándor tűzoltó segédtiszt nyugdí-
jaztatását. A felolvasolt orvosi véle-
mény szerint Fenyvesi Sándor tel-
jesen egészséges, de tekintettel kö-
vérségére nyugdíjazandó, meri csak 
oktatási munkákra, tehát a tűzoltói 
kötelességek csak részben való tel-
jesítésére alkalmas. 

Hermann Józset : Tel jesen egész-
séges közalkalmazottal törvény sze-
rint nyugdíjazni nem lehel. III tebát 
más oknak kell leunle, amit azon-
ban itt nem feszegei. Minden tűz-
esetnél Fenyvesi működését látta az 
egész város megelégedése melleit. 
Egy baj van, — szereli a fegyelmet, 
de nem adlak neki módot ennek 
gyakorlására. Más szakképzelt gya 

A nagykanizsai szent-
ferencrendi templom 

restaurációja 2 
Irta: Dr. Szabó Zsigmond 

Elkövelkezetl az osztrák császári 
ház szokása szerint a bosszú és 
megtorlás ideje. A lázadóknak nyil-
vánított magyar főuraktól elszedték 
ösl birtokait és a császári ház állal 
kiküldőit comissio neosquistíca ha-
talmas dominiumokat juttatóit a csá-
szárhű főuraknak. A lörökjárás állal 
elpusztított területeken uj községek 
alakullak. Megkezdődöd az u j temp-
lomok építése és a rombadőll temp-
lomok újraépítése. Különösen a ka-
tolikus egyház épített, mert a Páz-
mány Péter által nagy erővel meg-
indított ellenreformáció nagyon sok 
megtért hívet Jullatolt az egyháznak. 
A Délnémel6ég, Bajorország, Szász-
ország és az oszlráknémel örökös 
országok lakossága úgyszólván tel-
jesen katolikussá váll meginl. — A 
templomok építése itt indult meg 
nagy erővel és különösen a szerze-

tes rendek kezdtek erősen építkezni. 
Az olasz barokk Ízlés uralkodolt a 
német részeken is az u j templomok 
megépítésében, amelyek közül az 
első a müncheni Szent Mihály temp-
lom ( 1 5 8 3 - 1 5 9 7 ) még teljesen Víg-
nola behatása alall épüli. Az ezen 
korban épült templomok épilöi ter-
mészetesen olaszok voltak, különö-
Bussi, Anlonio Carlone és Carlo 
Lurogho, akik főleg az osztrák örö-
kös tartományokban épitcllck. Ter-
mészetes, hogy a német ízlés és 
szellem mégis befolyásolta az olasz 
barokkot és igy, különösen a tor-
nyok kiképzése, a chorusnak domi-
nálóbb kiképzése mulatta ezt az át-
formálódás!. Ezeknek a nevesebb 
olasz építőmesterek tanítványai, mun-
kavezetői és pallérjai leginkább Uctinc 
vidéki frianlok joltek át hozzánk 
templomokat építeni. 

A nagykanizsai Szeotferencrend 
jelenlegi templománál az egyik ká-
polnává átalakítóit oldalhajói el kel-
lett hagyni, mivelhogy a templom-
nak a bejáraitól jobbra eső lala a 
zárda falával közös. Az ilyen meg-
oldás gyakori, mert igy a templom 

szerkezeti egységben áll a zárdával 
és kényelmes bejárást biztosit a sek-
restyébe, a szószékre és a kórusra. 
A szélességében igy megszükitelt tem-
plomhoz egy torony iselégséges voll, 
ami egyben köllségkiméléstisjelenleit. 

Bi r a kisebb méretű barokk-izlésü 
templomok külsejénél megelégedtek 
az egyszerű homlokzallal, belső dí-
szítésük és oltáraiknál annál inkább 
szem elölt tartották a barokkizlés 
léoyeges jellegéi: a lágas dimenzió-
kat, a nagy térhatásokat, a pazarul 
alkalmazott fény és világilásí effek-
tusokat, az égő színeket és minde-
nek feleli a pompizó díszítéseket és 
aranyozásokat. Az 1714-ben elké-
szült templom menyezele és oldal-
falai barokkizlésben lellek kifestve 
és ugyancsak barokkizlésben épüllek 
az oltárok a szószék, a gyóntató-
szék, a padok mind a barokk szel-
lemének megfelelőien: dekoraliv íz-
lésben készüllek. Ez a dekoratív 
művészei legjobban jellemzi az ak-
kori kor ízléséi. A renaisBancc ko-
moly és nemes formái helyet adnak 
a túlzottan díszített és cirádás ele-
meknek és a nagy térhatások eléré-
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korlati tazollőtUzt nem lévén, a tűz-
biztonságnak szüksége van Fenyve-
sire, sőt öt jogokkal kell felruházni, 
hogy a tűzoltóság meglazul! fegyel-
mét helyreállítsa. 

Knortzer Oyőrgy Hermannak a 
fegyelem-hiányra vonatkozó kijelen-
tését visszautasí t ja . Fele sem áll 
meg — mond ja — Hermann klje-
lenléseinek. A fegyelem épen Feny-
vesinek nem kenyere, épen az ön-
kéntes tisztikarral szemben. A mentő-, 
parancsnokkal szemben is diktátori 
szerepet akar Játszani. A vezetők 
megkerülésével, háluk mögött, m á -
sokkal konferenciázolt és puccs-szerű 
dolgokat rendezett. 

Közbeszólás: Halljuk, mik vollak 
a z o k ? 

Knortzer O y ő r g y : Nem megyek 
tovább a részletezésben. Különben 
is már [eredetileg írásbeliek végzé-
sére vettem magamboz a hivatásos 
tűzoltóság létesítésekor, mert létrára, 
háztetőre mászni nem alkalmas. 

Közbeszólás: Mégis miden lüznél 
Fenyvesi vonul ki és intézkedik. 

Knortzer O y ő r g y : Parancsolni 
kőnnyü, de létrára, háztetőre mászni 
nehéz és nem tud. 

Közbeszólás : M i s tűzoltó tisztek 
vagy parancsnoklók sem másznak 
háztetőre. 

Knortzer Oyőrgy : A fegyelem el 
nem ismerése volt legnagyobb baja 
Fenyvesinek. 

Közbeszólás: Akkor ezen a címen 
indítsanak ellene fegyelmit, de ne 
nyugdíjazzák orvosi bizonyítvány 
alapján. 

Knortzer Oyőrgy végül kijelenti, 
bogy ragaszkodik az orvosi véle-
ményhez. 

Hoffmann Hen r ik : Mégis csak 
nincs rend ezek szerint a tűzoltói 
legydem körül. Ideális állapot a 
hivatásos tűzoltóság, de mig ezt a 
város anyagi erői nem bírják, addig 
szívvel-lélekkel az önkénles tűzoltó-
ság hive. A városi nem kell u j 
nyugdíjjal terhelni, más embert meg 
felvenni, hanem az u j főparancsnok 
szigorú fegyelemmel vegye elejét min-

sére a falakra szinfalszerüen festett 
épi.észeli díszletekkel, melyet a né-
met Scheinarchitekliv-nak nevez. En-
nek a szemet csaló, feslett épilészeli 
művészeinek Andrea Pozzo (1642— 
1709) jezsuila atya a lőmestere. Ez 
a művészeti irány annyira elterjedt, 
hogy valamennyi barokktemplom 
belső díszítése, kifestésé ebben az 
ízlésben készüli, tehát a nagykani-
zsai szentferencrendl templom is. 
Hogy ki festette ki először a temp-
lomot, nem sikerüli megtudnom. Az 
1926 ban még látható kifestés már 
nem lehetett az első, minthogy az 
al secco modorban voll festve és 
az ilyen kivitelű falfeslés nem tart 
el kél évszázadig. 

A már nagyon megfakult templom 
belsejének kifeslésével, díszítésével, 
az oltárok, képek, a szószék reno-
válásával 1926 ban Éber Sándor 
festőművész tett megbizva, aki egyút-
tal a templom restaurálásának mű-
vészi irányitója és vezetője lett. Éber 
S uidur országosan ismert nevű festő 
és tervező művész, akinek nem ez a 
templom első teljesítménye. 

(Folyt kov.) 
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A csütörtöki égiháború alatt a villám 
leütött Rigyácon 

den fegyelmetlenségnek Fenyvesivel 
siemben Is. 

Dlósy Béla, mint a lüzoltósSg [6 
Ismerője, elhangzott kifogásra kije-
lenli, hogy az utcán sétáló tűzoltók 
szabadnaposok, mert a többi mindig 
pontosan a helyén van. 

Golenszky János a fegyelemben 
nem lát fogyatkozást a tűzoltóság-
nál, de a nyugdíjaztatási nem fo-
gadja el. 

Prack István dr. kijelenti, ho,jy 
14 létszámú hivatásos tűzoltóságunk-
ból 7 olyan, aki tesli tulajdonságok 
vagy kor miatl alkalmatlan. H i 2 
szabadnapos, 2 menló-szolgálaton 
van, ki fog lüz esetén a felmászni 
a létrára? Kicsiny a létszám, tehát 
annak valamennyinek minden tűzol-
tói szolgálatra alkalmasnak kell lennie. 

A közgyűlés a tanáci javs-latát 
leszavazta és 17 szavazattal 4 ellen 
Fenyvesi visszatartását határozta el. 

Ezután segélyezési és illelőségi 
ügyek tárgyalásával éri végei acsu 
pán kél lényeges pontol tartalmazó, 
de ekörül szokatlanul élénk vilál ka-
vart rendkívüli közgyűlés. 

Uj nagykanizsai 
autóbuszjáratok 

N a g y k a n i z s a , julius 7 

A József laktanya valamint Károly 
laktanya felé az autóbuszjáratokat a 
napokban próbára beállították s a 
kis autóbusz e kél vonalai menet-
rend szerint járja be. A menetren-
deket kifüggesztik a megállóhelyeken. 
Ezek különben az autóbusz kalauzai-
oál valamint a Králky-tőzsdében is 
kaphatók. 

Viteldíjak: Józsefiakianyáig 24 fil-
lér, Károly laktanyáig ugyancsak 24 
fillér. Átszálló jegy Józseflaklanyá-
ból—Károlylaktaoyába 50 fillér helyett 
40 fillér. Egyéb átszálló jegyek 50 
fillér. 

Remélhetőleg olcsó viteldíjaknak 
meg lesz a hatása, s ugy a Sugár-
útiak, mini a Telekyuliak hamarosan 
megszokják az uj járatokat. 

A Palinbői és Lazsnakból jövő 
vásárosoknak is alkalmuk lesz ezen-
lul autóbuszon bijárni, meri vásári 
napokon reggel és délben 1 — 1 jára-
tot állítottak be célbőL 

Közkívánatra a legújabb menet-
rend a következőkép változott meg: 
Józseflaktanya-felé ujjlrat indul 9 20, 
vissza 9-27, a 1705 ős járat helyeit 
17 25, vissza 17-30. Károlylaklanya-
felé a I |-30-a8 Járat törölve, helyelte 
indul 9 32, vissza 9 42, a 17 26 os 
helyett indul 17 05 vissza 17.15. 

l o z e ó s n i H Á M 
Uránia szombaton 7 és 9, vasár-

nap 3, 5, 7 és 9 órakor a 2. szántu 
kanirsai híradó: ilrnapl körmenet, 
Kanizsa kaposvári tenniszverseny. — 
A kis kadell, színmű 8 felvonásban. 
— Trambulin az aranybányában és 
Játsszunk vadnyugatot, burleszkek 
2 felvonásban. 

Rlgyác, julius 8 I 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

A legnap esle Jugoszlávia lelől Nagy-
kanizsán Is átvonult égiháború jóté-
kony esőjét napok óta szívszorongva 
várta az egész ország, melynek kü-
lönösen kapás-lerméaét az utóbbi 
napok szárazsága már nagyon ve-
szélyezletle. 

A nagy villámlással, égzengéssel 
mef jőlt esőnek kára is akadt a kör-
nyéken. Este Vs9 óra tájban a szom-
szédos Rigyácon a villám becsapoll 

egy oltani földmlves-ember, Böröndl 
György pajtájába. A pajta azonnal 
Iflzet fogoll és a benne lévő takar-
mány-mennyiség és gazdasági esz-
közök a pajtával együtt a lüz mar-
talékává leltek. 

A rigyácl tűzoltóság valóban pél-
dás gyorsasággal, percek alatt a lüz 
nél termelt és derekas munkájuknak 
köszönhető, hogy a lüz nem terjedi 
át a környező lakóházakra Is. A kár 
igy is 20 millió korona. 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u l i u s 9, s z o m b a t 
Római katolikus: Veronika sz. Protes-

táns: Lukrécia. Izraelita: Tamus hó 9. 
Nap kel reggel 4 óra II pcrckoi 

nyugszik délután 19 óra 58 perckor. 

Város i Sz ínház este pont Vi'J ó rakor : 
Nem nősülök, vígjáték. 

Urán ia 7 és 9 órakor: A kis kadett, 
színmű. Trambulin az aranybányában, 
látsszunk vadnyugatot, burleszkek. — 
Nagykanizsai híradók. 

Ember vagyok csak... 
Irta: Segesdy László 

Büszke arcomba ne tekints. 
Amit keresel, ugy se látod — 
Elég, ha tudsz egy jóbarátol. 

A gőgómet ne lásd soha, 
Nem érted úgyse, mit takargat 
Mikor lenéz vagyoni, hatalmat. 

A fölényt és ganyt ne keresd, 
Aft szerte ömlik néha rajtam, 
Hisz néked ebből sose adtam. 

A hiúságom meg ne lesd. 
Zsarnok-tekintet sose bántson, 
A szemed mindig szépnek lásson. 

Tilrd el, ha bántlak néha én, 
Mikor más vagyok, nem az énem, 
Az tltlegeket visszakérem. 

Hisz egyszer úgyis megtudod, 
Ha tüzszemem rád nézni nem mer: 
Ember vagyok csak, gyönge ember. 

— A kanizsai t üdőbe teggon-
dozó forga lma. A József kir. her-
ceg Szanatórium Egyesület nagyka-
nizsai fiókjának ludőbcleggondozó 
intézete az elmúlt hónapban 210 
beteget kezeli. Ezek közül a 9 ren-
delési napon jelenlkezetl u| beteg 
volt 28. Az év elejétől fogva kezelt 
betegek száma 483. Beteglátogatás 
a mull hónapban 16, Röntgen-vizs-
gálal 8, egyéb laboratóriumi vizsgá-
lat 18 cselben voll. Természetbeni 
segélyben részesült 18 bateg, kiosz-
tollak juniusban 46-1 liter tejel. Ilt 
említjük meg, hogy az intézel há-
zába most vezetlkjbe a vízvezetéket 
s ezzel a rendelő felszerelése és be-
rendezése teljes lesz. A Transdanu-
bla r. t. a vátos közbenjárásával az 
Intézet részére világítás és műszeiek 
céljaira szükséges áramol február 
15-től visszamenőleg 50°/o kedvez-
ménnyel adja. 

= Sehwarcz Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

— Elindult a gyermekvonat 
Nagykanizsáról . Qyönyörü napsu-
garas időben indult el legnap reggel 
9 órakor a nagykanizsai .gyermek-
vonal", amely sok-sok kanizsai gyer-
meket vitt el klilön-kocsijában Ba-
lalonkereszlurra Molnár prelátus üdü-
lőjébe. Az állomátfönökség rendkí-
vül előzékeny volt a rendezőséggel 
szemben, igyekezett munkáját meg-
könnyíteni. A sok apróság érthető 
idegességgel válla a vonat elindulá-
sát, mig mindenütt Farkas Vilma 
buzgólkodott, lelke az idei nyaralla-
tási akciónak, aki a gyermekseregei 
egész Keresztúrig elkísérte és átadta 
Molnár prelátusnak, aki már várla a 
nagykanizsai gyermeksereget. Sok 
szülő is elkliéite gyermekéi. Vegele 
és Orbán gimn. tanárok Is velük 
menlek. Az öröm piája Olt ki a sok 
gyermek várakozó arcára, amikor a 
vonal elindult, sok kis kéz bucsut 
integetett a visszamaradt szülőknek, 
mig csak a vonal el nen lünl a 
kanyarodónál a perronon visszainlő 
boldog szülők szemei elölt. 

— Az Ipartestület jullállsa az 
idén olyan nagyszabásúnak Ígérkezik, 
amilyenre példa még nem voll. A 
rendezőség a vigalmi bizottsággal 
egy olyan program mot dolgozott ki, 
amely a tegőregebb kanizsaiakat is 
megfogja lepni. Már magában véve 
a sörgyári kert, ahol a mulatság le-
folyik, csupa hangulatot jeleni. A 
közönség pedig amellell, hogy egy 
felejthetetlen kellemes napot töll, a 
jótékonyság oltárára is áldoz és fii 
iéreivel elősegíti az Iparosok Men-
háza minél előbbi megnyitását. A 
julius 17-iki Ipartestületi juliálisra 
már most felhívjuk a város nagykö-
zönségének figyelmét. 

= Házas ság . Talabér Mária és 
Haspel Pál ma d. u. 5 órakor tartják 
esküvőjüket a nagyrécsei plébánia 
templomban. 

= Repceponyvák, kazal 

Í' ép takarók minden mére tben sa -
át v a r r o d á n k b a n készülnek gyári 

á r akon Hirsch és Szegő. 

Szabados Rózsi 
Dr. Kurciagni 

nei- í j fl/ermcAttíva/íVJ/M/a 

Nagykanizsa 
C*tngtry-ut 27/• 

- UJra Itt van a kánikula . 
Tegnap ismét tűrhetetlenné vált az 
egyébként is napok óta tartó kánikulai 
meleg. Előző esle nagy vihar vonult 
keresztül Kanizsán fél nyolc és kilenc 
óra közölt, azonban inkább az égi 
háború volt nagyobb, mini az eső, 
melyre pedig a kapásnövényeknek 
igen nagy szüksége van. Éjjel tizen-
egy órára a még mindig erős meleg 
annyira felszárilolla és a kiszáradt 
föld olyan mohón beitta az esőt, 
hogy addigra már nem is maradt 
nyoma. Tegnap a meleg a déli órák-
ban, pontosan fél két órakor 2 8 - 2 9 
fok voll az árnyékban. A Principális 
csatornái nemcsak a gyermekek, ha-
nem a felnőitek százai lepik el és 
menekülnek az alaposan leapadt víz 
hűvösébe a tikkasztó meleg elől. 
Többen ma a nagy melegben rosz-
szul lettek, de komolyabb ba|ról 
eddig nem ludunk. Tanácsos Ilyen-
kor a vérmea férfiaknak a szoros 
gallérokat lelenni, hogy a vérkerin-
gés a nyak főütőerén ne legyen gá-
tolva, mert ez könnyen gutaütésre 
vezet. A hölgyeknek nem ajánlatos 
semmi rendszabály. Minek is, hiszen 
már térden felül egy arasszal kacér-
kodik a szoknya, mely bizlon hilad 
felfelé, hogy egyszerre csak egészen 
eltűnjön. 

= Kézimunkára tanítványokat 
az iskolai szünelre is felveszek. Özv. 
Krausz József né, Csengery-ut 31. 

— Meggyulladt a lábonálló 
termés . A napokban az ujnéppusztal 
vasulállomástól délre, mlnlegy 600 
méternyire egy árpa tábla, mely lá-
bon állott, meggyulladt és elégett. 
A kárt szenvedő tulajdonos Elek E m i 
földbirtokos, akinek 560 pengő a 
kára. A gabona blzloiitva voll. A 
lüzvízsgálat azt állapította meg, hogy 
a tűzet a vetés melleit elhaladó 
mozdony kipattanó szikrája okozta. 
A lüzet egyellen ember velle észre, 
aki amennyi erejéből tellett, oltott Is. 

— Dunsztos és uborkás üvegek 
Igen olcsók Púmnál , Klrály-u. 10. 

— Uj szépirodalmi lap jelenik 
meg Zalában . Orosz Iván, kinek 
hangulatos verseli a Zalai Közlöny 
hasábjairól, eddig megjelent könyvei-
ből is Jól Ismeri olvasóközönségünk, 
az őszre egy ,Pacsirtaszó" cimü 
szépirodalmi folyóiratot szándékozik 
megindítani. Az uj lap a vidék íróit 
lesz hivatva maga köré gyü|tenl és 
bátor orgánuma lesz a magyar iro-
dalom decentralizációjának. A .Pa -
cslrlaszó" havonként egyszer fog 
meg|elenni 32—40 oldal terjede-
lemben és előfizetési ára egy évre 
6 pengő lesz. Vidékünk tollforgatói-
nak és a vidék irodalmát is meg-
becsülni ludő Irodalom-barátoknak 
figyelmét felhívjuk erre a vállalko-
zásra, amely kellő megértés és támo-
gatás esetén — hisszük, hamarosan 
bizonyságot fog tenni programja 
élelerössége melleit. Szerkesztőség 
cime: Orosz Iván, Zalaegerszeg, 
Kinizsy-utca 14. 

— Az Ipariskolai Énekkar Jul-
lius 10 ére tervezeti előadása közte-
jmi akadályok mint csak |ullus hó 
24-én lesz megtartva. 
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— Z a l a e g e r s z e g i m ű k e d v e l ő k 
K e s z t h e l y e n . A zalaegerszegi Ka-
tolikus Kör műkedvelő gárdála julius 
16-án este 9 órai kezdellel Keszt-
hely enga Bocskay-szálloda nagyter-
mében előadja a „Nótáskapltány" c. 
operettet. 

= Z s á k , pon- ,va , z s i n e g , k ő t é l -
á r u k , h e v e d e r e k é s t ű z o l t ó fel-
s z e r e l é s e k n a g y r a k t á r a H l r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— R o t h e r m e e r e z a l a e g e r s z e g i 
ü d v ö z l é s e . A lord Rothemeere-n& 
küldendő iveket Zalaegerszegen mint-
egy 300-an irták alá egy nap alatt. 
Az iveket tegnap délben Budapestre 
küldték vissza. 

= P r á g e r J o l á n Király-u'cs 31 
szám alatt ernyikészlli és javlti 
műhelyt nyílott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb ízlésnek is megfelelően 
készít nap és esőernyőket. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy választék, szép kivitelű strsnd-
emyókben. — Ugyancsak minden-
nemű kézimunkák készítését ls el-
vállalja. 

— E g é s z e s z t e n d ő r e va ló ö r ö -
m e t , vigságot, szórakozást jelent 
minden 5 - 1 2 éves gyermeknek a 
Tllndérvásdr, legszebb képes gyer-
mekbelilap most megjelent 1926. évi 
teljes kötete 848 oldalon, ízléses, 
e iös kötésben került forgalomba a 
pompás kölel, a m d y nem kevesebb, 
mint másfél kilót nyom. Kétezer 
színes kép, ezernyi mese, vers, játék, 
rejtvény fejtörő, kivágható, összerak-
ható, kifesteni és kivarrni való kép, 
rajziskola slb. tarkítja a gyönyörű 
kötetet. Ezt a könyvet sohasem unja 
meg a gyermek: egész esztendőn át 
élvezi annak szórakoztató és értékes 
tartalmát. Hal pengő előzetes bekül-
dése esetén bérmentve küldi meg a 
díszes kötetet a Tündérvásár kiadó-
hivatala Budapest, V.,Akadémia-u. 10. 

— T a l á l t a k egy gímnázista nö-
vénytant. Átvehető kiadóhivatalunk-
ban. 

— A k e s z t h e l y i d a l á r d á k h a n g -
v e r s e n y e . A keszthelyi dalárdák va-
sárnap, e hó 17-én a Balaton-parii 
sétányon hangversenyt rendeznek. 
Velencei esi és tűzijáték leszi majd 
romantikussá az estet. 

— É l e t v e s z é l y e s s z e r e n c s é t l e n -
s é g . Lengyeltótiban Ugray László 
27 éves villanyszerelő késő esle az 
utcai vezetéket javította s valahogy 
a vezetékhez hozzáért. Azonnal elájult 
és a derekára erősített kötélnél fogva 
lógott a magas villanyoszlopon. Jó 
negyedórába került, mig létrák és 
kötelek segítségével sikerült életve-
szélyes helyzetéből kiszabadítani. Az 
eszméletlen ember öntudatlanul ke-
zével az erős feszflltségü árammal 
telt vezetékhez mindegyre hozzáka-
pott és ezáltal u jabb és u jabb égési 
sebeket szenvedelt. Még az éjszaka 
folyamán autón szállították a székes-
fehérvári kótházba, hol azonnal meg-
operálták. 

— A k a r j a , hogy szép f e s s b o k á i 
l e g y e n e k ? Viseljen bokavédő gummi 
harisnyát. Kapható fehér és rózsa-
színben Szabd Antal spjr lüzletében. 

Nagykanizsai szerzők ujabb bemutató 
• - Városi Színházban előadásai a 

Nagykanizsa, julius 8 

Alig két iiete mutatta be a Városi 
Színház dr. Szabi Zsigmond , E g y 
darab föld" citnü hatásos drámáját, 
alig két hele, hogy megtörtént egy 
helybeli irő darabjának hatalmas 
sikerű bemutató előadása, máris 
ujabb, eredeti bemutató előadásról 
adhatunk hirt. Amint értesültünk, 
Fodor Oszkár színigazgató e l f -gadla 
előad tsra dr. Mulschenbacher Edvin 
lörv. tanácselnök „Kinyes feladat" 
című egyfelvonásos vígjáték fordítá-
sát és dr . Dómján Gyula .Egy 
gyerök — meg két gyerök" cimü 
egy felvonásos eredeti paraszlkomé-
diáját s máris a társulat legjobb 
erői próbálják a darabokat, a julius 
12-re, kitűzött bemutató előadásra. 

Az uj szerzőket felesleges bemu-
tatnunk a közönségnek. Dr. Mut-
schenbacher Edvin szindarabforditá-
saival már több jelen ős sikert aratott 
a kanizsai színpadon, dr . Dómján 
Oyula pedig lapunk hasábjain ré-
gebben megjelent néhány tárcájával 
mulatkozolt be a nagyközönségnek. 

Darabjaik bemutalója iráni máris 
nagy érdeklődés nyilvánul meg s re-
méljük, hogy az érdeklődés híradá-
sunk nyomán csak lokozódni fog, 
ugy hogy a Julius 12 ikt vígjáték est 
ismét ünnepi estje lesz a Városi 
Színháznak. Ünnepelni kell Fodor 
Oszkárt, az agilis igazgatót, aki kul-
turmunkáját nemcsak a művészet 
tolmácsolásában találja, hanem az 
irodalom és főként a vidéki irodalom 
támogatásával és érvényre juttatásá-
val végez nagy nemzeti feladatot, 
ünnepelni kell a színészeket, kik 
tudásuk legjavát nyújtva támogatják 
igazgatójukat nemes m u n k á j í b i n és 
ünnepelni kell a szerzőket is, kiknek 

-munkája, ha talán nem is a legtö-
kéletesebb, mégis eleven bizonyítéka 
Kanizsa fe|ielt kullurételének. 

Híradásunk teljessége kedvéért 
megemlítjük, hogy az egész estét 
betöltő „Vígjáték est" kiegészítő mű-
sorszáma Banvllle .Qrlngolre" című 
egy felvonásos vig|á(éka lesz, amely-
ben Fodor Oszkár igazgató sze-
mélyesen is fellép. 

Idő já rás 
A nagykanizsa i meteorológiai meg-

f igyelő Je lentése: Pénteken a himíisík-
<er, Reggel 7 órakor +19-6, délulán 2 
Arakor +30 , esle 9 őrakor + 2 3 8. 

FetMtet: Reggel és délben tisila. este 
kevésbbé felhős égboltozat. 

Széthány: Egész nap Délnyugati szél. 

A Meteorológia! Intézet jelentése sze-
rint meleg idő, helyi zivataros esőkkel. 

Élet az iharosberényi 
vadaskert ölén 

Az ebédutáni nyugalom és csend 
idején irom e sorokat az iharosbe-
rényi erdő öléből, ahol nincs semmi 
kultura — értve alatta s városi élet 
minden baját, terhét, kényelmetlen-
ségét — semmi lárma, csak a töl-
gyek zúgása, kányák vi| |ogása, ri-
gók fütyülése olvad össze egy nagy, 
szent harmóniába, a vadon, a ren-
geteg örökszép dalába. Nekünk, a 
kanizsai modern technika vívmá-
nyaihoz szokott fiuknak, mintha egy 
teljesen más, idegen világ volna ez. 
Olyan világ, melyet a városlakó, aki 
benne uem élt, nagyon nehezen ért 
meg. Ez ösztönöz engem arra, hogy 
egyet mást leírják itt az életűnkből 
annak a közönségnek a számára, 
mellyel mi oly közeli kapcsolatban 
állunk és amely mégsem igen tudja, 
hogy hol vannak és mit csinálnak 
az ö fiai. 

Az első kérdés mindjárt az lehet, 
hogy ml ls tulajdonképen a cser-
késztábor, mi annak a célja. 

Ha kívülről, felületesen szemlél-
jük, méhkashoz, hangyabolyfaoz ha-
sonlíthatnánk, de igazi fogalmát, cél 
ját sokkal jobban kifejezhetjük, ha 
egy nagy madáilészekhez hasonlít-
juk, amely lelve van csupa apró, 
repülni vágyó madárfiókával. A cser-
késztábor egy fészek az erdőben, 
abban a sötét, hatalmas erdőben, 
mely mindenkit befogad, de hajlé-
kot csak annak ad, ki azt kemény 
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munkával kikényszeríti tőle. A mi 
táborunk egy ilyen meleg, de ke-
mény küzdelemmel, verejtékkel fel-
épített fészek sz iharosberényi erdő 
közepén. Ebben van bent egyszer-
smind az egyik célja is a táboro-
zásnak : megtaculoi , hogyan kell a 
honfoglaló magyarok unokájának itt 
is és bárhol magának uj hont te-
remteni. 

A másik az, amit a hasonlatban 
a repüléssel fejeztünk kí. Az erdő 
világa ugyanis csak a magános, 
hallgató embernek nyitja meg szi-
vét, — itl léhát meg kell tanulnunk 
önállóan járni, hallgatni és hallga-
tózni,{meg kell lauulnuuk azl, hogy 
saját kezünk, lelkünk munkája az, 
ami megnyitja előttünk a legjárha-
tatlanabb utat is. Ez a táborozás 
céllá. 

Julius 4 én jöttünk ki ide, hogy 
ennek a célnak megfelelően munká-
hoz lássunk és most, midőn az egész 
tábor már készen áll, örömmel mond-
hatjuk, hogy a fészek megépítése 
nagyszerűen sikerült. Csupa jókedv 
é6 tréfa mellett, szinte egyik perc-
ről a másikra nőtt ki a tábor a föld-
ből. M t r elég sok tábort látóit, vé-
nebb cserkész mondja azt, hogy nem 
volt még esel, hogy a munka ily 
könnyen, ily örömmel ment volna. 
Akár parancsnokunk szeretett egyé-
nisége, akár a régi hely varázsa lette, 
de tény, hogy nincs az a katonai 
drill és káplári fegyelem, mely ilyen 
gyors és alapos munkát ludna vé-
geztetni, mint most a sziv, a kedv 
s a szeretet. 

„FULAMIN " azonnal p o l o s k á t 
m o I y t 

S n l s v á b b o g a r a t 
1 , 1 c s ó t á n y t , slb. 

l?7t -I 
Kapható minden gyógyszer tárban, d rogér iában és szaküz le tben t 

Fórakt i ra: T ö r ü l t J ó x s o f R. T . , B u d a p c a t , VI., K i r á l y - u t c a 12. a z . 

Immár belezökkentttnk a rendes 
kerékvágásba. A cserkészélet pontos 
órája megindul t és jár, amint azt a 
zászlórudra kiakasztott parancs tábla 
mulatja. (Igaz ugyan, hogy e z so-
kat vesztett tekintélyéből, mióta (el-
fedezték, hogy a készítője igy irta 
fel a fe l i ra tá t : NAPIPARANCS. Az-
óta a napiparancs már csak pa rancs 
m a r a d i ) A tábor szive, a konyha, 
egyforma mennyiségben ad ja kürtő-
jén a füstöt és táboraiból a mákos 
csusza illatál. Itt mindenüt t a legna-
gyobb rend és t isztaság uralkodik 
és a 0 . H. tekintélyes személyisé-
gének egy szemrándi lás i ra máris a 
soros szakácsok és kukták egész 
serege ugrik és főzi a jobbnál- jobb 
ennivalót, vagy akár számolja a me-
télt tészta szálait Kefe segédtiszt hi-
vatalos statisztikája számára. (A rossz 
nyelvek azt mond |ák , hogy a tészta 
összeragadt és azért kellet szálan-
ként kezelés alá venni , de ez ellen 
a sorok Írója .h ivata lból" tiltakozik.) 
Ez alatt a halaslavon ádáz küzde-
lem folyik. Trafolgsr , Csuzims, Ska-
gerrak, — a Titanic elsülyedése, az 
Emden hősteltei, mind csak kakas-
viadallá, szétpattan! szappanbubo-
rékká törpülnek az itteni harcok, az 
öreg haletető csónak elsűlyesztése kö-
rüli izgalmak melleit. Miska kalóz-
admirális hadvezetése mellett T h e g e -
toff és Nelson taktikája csak a kis-
gyermek játékkard-csör tetése. 

De a csaták melleit lolyik itt ko-
moly munka Is. N a p - n a p ulán gya-
korlatok, próbák, mind arra valók, 
hogy a fiatal lelkek hozzáedződjenek 
az erős akaralhoz, a küzdelemhez. 
Most is egy egész kis CBapat il|u 
dalia váija már a vasárnapol , hogy 
6 is végleg beléphessen abba a gá r -
dába, mely a liliomot viseli zászla-
ján és szive felett. Erre a nagy napra 
készül az egész tábor, hisz ilyen 
nagy ünnepben kevés csapatnak le-
hel része. Ugyanis a fogadalomléte-
len jelen lesz a Cserkész Nagy T a -
nács elnöke, Albrecht f í herceg, ki 
Inkey József báró vendége lesz. Az 
ö tiszteletére már is nsgyobbszabásu 
program van előkészítve, mely dél -
után, a 6zülök és látogatók lisztele-
tére még kibővítve vizicsalával és 
egyebekkel mini nagy cirkusz-előadás 
kerül bemutalásra — természetesen 
komoly számokkal is. Az egész ün-
nepség délelőll 10 órakor szentmi-
sével kezdődik. 

Erre a napra nagy szereieltel vár 
mindenkit a tábor, mindenkit , akinek 
szivén lekszik a magyar jövő, aki 
érdeklődéssel nézi és várja az iiju-
ság kifejlődését. É s szeretettel várjuk 
a szülőket, hogy győződjenek meg, 
hogy fiaik a szünetben sem henyél-
nek, akkor is dolgoznak, tanulnak 
és az erdők ölén, a természettel való 
küzdelemben fejlődnek hatalmas, tett-
erős férfiakká, kiknek kötelessége 
lesz vlsszsszerczni mindazt, amit el-
vesztetlek az apák, kik még nem 
voltak cserkészek. Úí meg is fogják 
lenni. 

Bogyay Tamás, 
őrsvezető. 
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VÁROSI SZÍNHÁZ 
A blbor ru l iás asszony Nagyka-

nizsán páréttan sikerű előadásáról 
iiott kri'ikáok helyszűke miatt hol-
napi st imunkra maradt. 

A s z í n h á z i i r o d a h i r e i : 
(•) Lázár T i h a m é r mai szóm-

batl bucsule l lépésc Sz ncs Béli 
„/Vem nősülök' irgysikerll vlpjfté-
íában inpozátunak Ígérkezik. Éz a 
liital mtlvész, kit fővárosi színpad 
hódított cl tőlünk, szcmQnk előtt 
nőtte ki magát, csak komoly törek-
vésű síinésszé. Távozás* érzékeny 
vesz'csége lesz a társulatnak. 

(•) Vasá rnap es te a legnépsze-
rűbb színész Uihary Nándor buciu-
zlk, Ölő Endrével ezzel a nagy 
tehetségű, nagy Jővőze |rgoslló fiat jl 
művésznek, Waller Holló szenzációs 
sikert aratott opere t tben , Az éj 
királynőjében. A vasárnap es'l elő-
adásra váltóit legyek a szinházi park 
Oonepély területére is érvényesek. 

(*) Nagy színházi pa rk Onne-
pély, ezer mókával és látnivalókkal, 
vasárnap délután 3 órától a P2inház 
park és Polgári Egylet összes terü-
letéo. Belépőjegy 40 lillér. Olvassa 
a nsgy falragaszokat. 

(•) Hétfőn bucsue lóadás Vad 
nay Andor színházi t i tkár bucsu-
tellépte, a szenzációs müvész-cst 
kereében és Sophla Sallanova és 
Alex Nlkllin önálló tánces'élyi. 

(•) Vasá rnap dé lu tán fél 4 
ó rakor mérsékelt belyárakksl a 
nagysikert aratott Repülj Jecském 
operett. 

RÁDIÓ MŰSOR 
(Rövidí tések) H - hirck. közsazda-

ság. Hangv. — hangverseny. E — előadás 
Oy — gyermekeknek. 
n«k. 7. — zene. Mf 

A — asszonyok-
mezőgazdaság. 

Il|. - Ifjúsági elöadii . F - felolvasás. 
~ gramofonzene. Jb = jazz-band. 0 

U K Á a g i f l 
S z o m b a t o n 7 é s 9, v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

A mBsor keretén feliil b e m u t a t á s r a kertil 
a 2 . s z á m ú K a n i z s a i H i r a d ó 

ürnapi körmenet, Kanizsa-kaposvári 
Kitano felvételek! tenníSZVerSeny. telTélelekl 

R o m o n H o v a r r o n a k , a „ B e n - H u r " f e l e d -
hetetlen főszerep lő jének k i m a g a s l ó fi lmje 

kis kadett 
Szlnmti 8 fe lvonásban . 

Trambulin az aranybányában 
Burleszk 2 f e lvonásban . 

Játsszunk Vadnyugatot! 
Burleszk 2 f e lvonásban . 

KÖZflámSÁa 

Julius 9 (szombat) 
Budapes t 9,30 11. II 0 . 12. I éa 3 II. 

5 Időjelzés. Ulins TeóreOkné Arányi Má-
rti E. 5.45 Sport E, 0.30 Cigányzene. 8 
Szlmt. hangv. KOzremükWik a littdai Da-
lárda. 

Bécs t t Népszerű Z 4 Hangv. 8.15 
Bécs éa a bécsiek a dalban és Uneban. 
Utána Jb. 

Berlin, Stet t ln t t Oy. 12 Harangjáték. 
3.30 O. 430 Az iplUntűviszel teJIMíse. 
5 Hangv. a magdeburgi szinházi kiállítás-
iéi. 7 Harangjáték. S S ) Kabaré. Utána' lb. 

Basel, Bern 1 0 . 4 Hangv. 4.30 Oy. 
.') Népszertl Z. 8 Nól énekkar. 8.45 Z II 
Dalest 9 30 Hangv. 10.05 Tánc Z. 

Boroszló, Oletwltz 1215 és 145 O. 
4 30 NépszerO Z. 6 4 5 A. 7.20 Csodás or-
szágoktól, E. 8 2 5 ,Az eptiesusi matróna*, 
Uasing egytelv vlgj. 9 Vidám Z. 10-30 
Mikrolónnat a sziléziai fürdőkben, tánc-
verseny. 

Brűnn 12 15 Népszertl 2 . 4.45 Bábjáték. 
7 Nipszeio Z. 8.40 Olasz ái i lk i s dalok. 
9 Vidám Z. 10 Nípszeid és lánc Z. 

Frankfur t , Casset 12 Hatang|»lék. 3.30 
llj. E. és énekkari Z. 4 30 Btesi Z. 8.15 
• KtdgeisP, F. Wedekind. 3 telv. t ragídi l |a 
utána Jb. 

Orác 4.10 Oy. kabaté, Jb. 7 35 Egytelv. 
vígjáték. 6,30 Baromfitenyésztés. 

Hamburg, Brémti, Hannover , Klet 
" A. 12.30 Nípszetű Z, 5.15 ViJint Z. 
5.15 Ktel: R{»zl. Hollmann nieséiból. 6 
Vidám Z. 7.15 | ap in Z 8 Le,. Hall I telv 
"Pelája. 9.15 Norác nyári ládióMIJa. 

LIpele, Drezda 12 Színit. Z. 4.30 Ntp-
•Sieill Z. 8 Opera E. : .Mignon". 

Milánó 4.15 Kabaté 5.15 Gy. dalok. 9 
Részi Pueetnl: .Pillangókisasszony- c. 
operájából. II Jb. 

Moszkva 8 30 Táne Z. és társasjátékok. 

T é s i s g 
Kedvetlen nyitás u ' ín gyengébb 

irányzat vált uralkodóvá a mai érték-
tőzsdén, mlulán a bicsi és berlini 
tőzsdékről sem érkezett ösztönzés és 
a mai rendezési nap is lanyhitólag 
hatott A gyenge irányzat zárlatig 
nem luJott megjavulni. Az árvesz-
teségek a ü—3" c-ot csak rilka eset-
ben lépik lul. Nihtny kivételes p i -
pit jobban tendált, igy E só Magyar 
Biztosító, mely 20 pengővel emelke-
dett. A |. rgalom igen szük keretek 
között mozgott. 

ftrtí* rtfet 
Pilla 2tí34l.z. Undon 25-22'/. N»»v«k 

519". tt Bru.sel 72 27Vz. Milano 2827"rt. 
Am.leida.it 2C8 15 Be.ttn 123 10. Wien 
70 10, Sotla 3-76 Miza 5r40. W 
5600 Uudupcat 9 0 - 5 S , Welgtád 9 14, 
Bakaiéit 323. 

1*50, könnyű P 3 Ö - 1 4 4 , et»Sienda óieg 
1-41—1-48, másodienda t '46-1-50. angol 

I sLIdö 1-60—1-70, szalonna nagyban t-64 — 
1-68. zsír 1*91-0 00, lehúzott hns 1-84— 
2 20 szalonnát Kísértés Í M— I*9tk Az 
Irányzat étink. 

1.15 0 . 4 
60! U. 820 

11.55 Harangjáték. 
Prága 10.50 Népszerű Z 

Bábszínház. 5 Nípszeiű Z. 
tlangv. 9 Opeieltest. 

Róma 5.45 t-nek. éa zenekali hangv. 
9.10 Színházt E. közvetítése, 

S tu t tgar t , F rc lburg 1.15 O. 3 Uy. 4 
Népszerű Z 6.15 .Ádám és Eva". a leg-

tigibb ttagidla u j megvilágításban. 7.30 
L'nnepi hangv. a ftalli zeneegyesület 110 
ives fennállása alkalmából 9.30 Kabulé. 
Utána jb. 

VALUTÁK 
Angol I. 27 83-27 99 
Belga It. 7!>75-80*05 
Csekk. 1696-17-04 
D i n k . 153 00-153 65 
Dlnii IOC-l-10-10 
Dobál 570 70 -573 10 
Plinelatr 22-69-22 57 
HolL 229-40-23040 
Lengyel 6370-64-70 
l e l 3 59-369 
Léva —' " - -
Ura 31 20-31 59 
Mltkz 135-77-13627 
Sehlll. 80(5-8100 
Norvíg 147-95-14860 
Sváiet 1.110-36-110-76 
Svidk. 15322 153 87 

DEVIZÁK 
Air.it. 229-52-230 22 
Belgrád 10*06-1010 
Belitn 135*77-136*17 
Bukateat 3*57-3 63 
Bit isml 77*67-77 92 
Ko?enb.l5o*l0-153*55 
Oszló 1480S-I4850 
London 27*81-27*89 
Milano 31*111-3130 
Newyotk 572 85 4 35 
Párlz 22 42-22*52 
Piágl 16*97-17*02 
S.ofta 4*12-1*16 
Stockh. 153 32-153 77 
Varsó 6380-64*60 
Wien 806I-Í0-86 
ZOzleb 110*26*11056 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK 
A. A. Sorainak közlését megtagadó Üze-

netünkre küldött válaszának hangját vissza 
kell utasítanunk. Hogy mit köziünk lapunk-
ban és mit nem, azt mi állapitluk meg, 
nem egyes emberek szájslze és fogadások, 
hanem sokkal magaubb szemszög szerint, 
amit azonban önnek. u,;yláttizik. hiába 
magyaráztunk üzenetünkben, ön higyje 
csak egész nyugodtan, hogy ,ntm mtrlt' 
közölni szeikesztóségünk a beküldött so-
rokat, de higyje cl egyúttal azt Is, hogy 
bennünket szélsőségektől, demagógiától 
mentes, józan irányzatunktól még komoly 
eszközökkel sein lehetne eltéríteni, annál 
kevésbbé ilyen nevetséges wszinuácíókkal 
és kevés értékű terrorral. Hogy a kisembe-
ick ügyét lapunk mindig s/ivén viselte, 
art ö n is túlontúl elégszer tapasztalhatta 
eddig és ezután is, nem egyszer saját sze-
mélyével kapcsolatban ii. Kéziratot pedig 
nem őrzünk meg éa igy nem adhattuk 
vissza. 

H. L. Néhány napi türelmet kérőnk, inig 
az illetékes hatóságnál el tudunk járni az 
ügyben. 

Kr. Mi minden beküldött kéziratot vagy 
levelet elolvaiunk. Novellát és verset is 
közlünk - ha jók. 

Kted 

Te rmény tőzsde 
Btu . (ó) ilixav. 75 kg-os 28 50 - 2 9 0 5 . 

76 kx-cs W l 5 -29 65 77 kg-4* W Ó 5 -
S t ó cKv<b 27"75 2825. 76 
S S ' 2 8 35 - 2 8 8S. 77 krf-os 28-85^29 25. 
S / T í u l ) tv. 77 kg-o» W 9 D - 3 0 1 5 , evyéb 
77 kg os 2 9 - S U — u j r o z s 24 5 0 ^ 5 00. 

26 55-2Ö80. U^ imány i ipa 20 5 0 -
2125 söiáip. 25-50-26-50 u b 24 C O -
24-10; temjei! (ó) 21 60—21 89, buzako.pa 
2000-20-20. 

8criwréféf 
Felhaltál 454, oelyból eUdatlannl v t m l -

matadt - datab. ElaótendU 1 5 6 - 60, 
uede t t 1-54-1*58, izedet! kóiip 1*46-

itVa: Zr tn l By<»<í!?«r h í í a j r -
korwkeaUi Itt. i l « j l t u l u > 

• • • I M I I M M M M « « M 

| Mie lő t t nyári 
l szabadságát 

megkezdi , 

r e n d e l j e m e g a 

B á r h o v a u t á n a küldi 
a k i a d ó h i v a t a l 

( F ő ú t 5.) 

H u s z á r b e c s ü l e t 
(Paraizttórtinet a tálunkból) 

— Irta: NftQY LBJOS - 0 

Azonban a kislány nála eddig 
sose lapaszlall csökönyösséggel je-
lentette ki az Özcgp3p3 elölt, hogy 
inkább világgá bujdosik, hogysem a 
Béni felesége legyen. 

— No jól van l Hát várunk még 
egy esztendeig. Ugy is liatal vagy 
még konty alá. De ér mir a hetven 
felé járok. Mi lesz véled, ha meg-
halok ? Azér szerelném, ha még éle-
temben férjhez menüéi. 

Hát aitán salamoni bölcteséggel 
oldották meg a nehéz problémát. 
Nem fognak ugyan kosarai adni a 
Béni gyereknek, d*: nem Is riasztják 
el a háziul. Eme fegyverszüneti pon-
tok jóváhagyása mellett vezette vissza 
Máriát az öregpapa hetényi vendégei 
közé. 

Délulán a n igy korcsma színje 
alatt láncolt a fiatalság. Készült oda 
M.ria is a Béni kíséretében. B!nl 
ügyes gyerek, jó láncos. Msjd kinyí-
lik a Máiia szeme Is és meglátja 
azt a sok-sok |ó tulajdonságot, ami 
a Béni gyerekben szunyadozik, 

Hát cl la indullak ugy négy óra 
tájban a nagykocsma leié. Oulli 
Károly első bandája húzta a talpait 
valót. H I, van olt széles jókedv, 
ahol a Dulli klarinétja belesikolt a 
muzsikába I Nincs ilyen banda messzi 
földön I 

Muzsikállak már Dulliék az án-
glius királynő őfelsége elölt is, az 
ópezcnclás tengeren vitte át őket egy 
ménkű nsgy hajé, akinek akkora 
kéményei voltak, mint a komáromi 
Szentandrás lemplom tornyal. Osztán 
egísten a londonyországi kikötőig 
szállította a bandái ahol Uz fényes, 
cimeies hintó várt rájuk; mindegyik 
hintó lovait egy Igazi ánglius heiceg 
hajtotta. Mikor a királyi palotába 
érkeztek, először is gyönyörűséges 
szép egyenruhát k>p'ak. Buzavirág-
szin mente, piros nadrág, meggy-
SiinU Bocskay-kucsma volt az egyen-
tuhájuk. D : még kaidot is kaptak 
volna a szépséges ruházillioz; csu-
pán azon a kicsilégen mult a dolog, 
hogy a Dulli Károly termete sokkal 
nagyobb dimenziókat öliöit mint 
z:ltogy azl az ánglius katonai szabá-
lyok megengedik és előírják. Igy 
aztán egy oldalszijj nem volt neki 
elég; lorsritt szerint ptdig egy kard-
hoz két kardszijj nem dukál még a 
genyerálltoknak «e! Igy aztán az 
egész banda elesett a parádés kard-
vUeléslöl. 

No de annál inkább kárpótolta a 
bandát a tiszteletére adott királyi 
lakoma! Mit mondok? Nem is la-
koma, de v.lóslgos lakodalom. — 
Krutyel, a banda bőgőjének Itircs 
mestere beszélte el a falunk minden 
számottevő kapacitásának méltó ál-
mélkodésa közben, hogy héllőtöl 
vasárnapig lurlon-Iutt lakodatom volt 
a banda sorsa I'edig a Krutyel bő-
gőst égés; Perbetén a legszsvahiht-
tőbb férfiúnak tekintc-.ték az egtez 
cigáuyvárosban. Igaz ugyan, hogy 
a komáromi királyi töivényszék há-
rom vagy négy izben átcalomba 
dugta öt nén i hamislanurás miatt; 
azonban hSI ezt a cs.'kélyke jellem-
beli szépséghibát a falunk lakossága 
régen elfelejtette részben a Ktulyel 
személye iránt mindenkor megnyil-
vánult rokonszenvből, részben pedig 
azon általános fcllogásból kiindulva, 
hogy a cigánynak ősi természetében 
rejlik az igazmondás csökönyös ke-
rülgetése. 

Folytatáll következik. 



ZALAI KÖZLÖNY 
192? julius 9. 

u i ú m m t t m 
Az apróhirdetések dija 10 szóig » 0 IIIMr. 
Címszó • minden vastagabb W b ó l 
szó két szónak szimlltatlk. Minden tovibbl 
SIÓ dija S IMI. Vtiir- 6l Ünnepnap 500» 
felir. uerdin—pénteken 2SVs !<Uf. AUiil 
kercsóknek 5G>9 tagedmíny. A h í r d o -

U . l d i j o H r o l l x . t o n d B . 

Hitom d m b ilvíszett hironlMnipos 
f a j m a l a c eladó. Silrln. M i S J U - u ö ^ 

Kiadó kíüzoMs utcai lakis mtH'k; 
helyiségekkel azonnal KlrAly-ulca 7. 2S2o 

F o r d ét F o r d o o n alkatrészek. la'-ó 
felszerelési cikkek. Pneumallk — Szintó 
Vilmos ( i Tina cégnél. De4k-l<r 2. 2314 

" K o r o s o k b u t o r o x o t t a x o b a - k o n y -
h á t , lehelíleg • belváros területén. C l u c 
kel kerek a kiadóhivatalba, ihoooan tovlb-
btijik (tl nekem. 2SÍ2 

Eladó I szép pilma Klslsludy-utca 38. 
u i n italt. 2838 

"Helyben, egy lóíotgalau f O u o r O s t o t 
ir.ii villalat mtall. taklssal egyOlt kiadó. 
Clm < kiadóban. 2844 

Sugir-ul és Rozgonyl-utca sarkin. kapu 
aUtlTolöaUliialu utcai a x o b a kiadó. 

Van szerencsém a nagyérdemii kOzOtt-
ség becses luiioinására hozni. Iiogy a 
f o n o t t b u l o r i n u n k é t műhelyembe 
bevezettem. J ó t ó t l * . . a l k é a x l t o k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat Ingjén meg-

Svltok, ugysrintén n á d a x á k o k be-
eUsál viUslom. Tlsaleleltel 

I L I É S J Ó Z S E F -J 
koiáitcnö 1, k.rttbutor kettllú 

m i Zr ínyi » l k l ö a - u . 22 

T ó t s z e n t m á r l o n l k ö r j e g y z ő . 

962/1927. 

Hirdetmény. 
S e m j é n h b a kOzség v a d á s z a t i 

J o g á t 10 évre 

1927. évi jul ius hó 28-án 
d é l u t á n 3 ó r a k o r a köziégbiró 
házánál nyilvános szóbeli árveréjen 
bérbe adom. 

Az árverési fellételek hivatalom-
ban megtekiniheíó*. 

Tótszenímárton, 1927. évi julius 
hó 2-án. 

Sz i l ágy i s. k. 
B4I körjegyző. 

A m a g y . k l r . á l l a m i r e n d ő r s é g 
n a g y k a n i z s a i k a p i t á n y s á g a . 

639&'I927. kör. s z i m . 

Hirdetmény. 
Kolyó évi j u l i u s h ó 20-án d é l -

u t á n 4 ó r a i k e z d e t t e l a rendőr-
kapitányság udvarában többféle be-
rendezési tárgy kerül nyilvános ár-
verésre. — Többek körölt rnoidó 
állvinsok. székek s-b. Venni szán-
dékozók aizal hivatnak meg, hogy 
a tárgyak a legtöbbet ígérőnek kész-
pén.-ftzelés ellenében azonnal ki-
a d a t o k , aki köteles azok azonna i 
elszállításáról gondoskodni. 

Nagykanizsa, 1927. évi julius hó 
5 én. 

D r . K á l n a y r. k. 
rcndórtótaiiicsos, 

n t - a kapllílnysig vcj.etó|e. 

MAKULATUR 
papip 

kapha tó a k iadóhiva ta lban 

N a g y k a n i z s a i A u t ó b u s z Vállalat 

MENETRENDJE 
E r z s ó b e t - t é r - -
Vasútá l lomás 

Oda Vissza 

3" 
4-10 
5-oo. G*i 
6 - t í 
7 » 

8-30 
11-30 I3» 
14-os 
17-is 
17-36 
20<>' 
20'3S 
2 3 » > 
2 3 M 

Q12 

3« 
4 - 1 6 
5-06* 
f r « 
7-02 
7-37 
8 « 

H-42 
14-01 
14-11 
17-32 
17-42 
20-12 
20'17 

23'12 
23-32 

0-22 

I. 
I. 
I. 
I. 
II. II 
I. 
I. 
I. 

II. 
I. 
I. 
I. 

H l . 
1. 
I. 
I. 

E r z s é b e t - t á r — 
8 = 

Oda Vissza 

ej-20 9-27 11. 
12-36 1 2 « 1!. 
13-30 13-3' II. 
17-25 ,7-30 11. 
19-40 I 9 « II. 
2 0 » * 2 1 - t o . li. 

E rz sébo t - tó r— 
Károlyiakt.. Sánc 

Oda Vissza 

7-07 7-17 II. 
9-32 9-12 II. 

1 2 ' 1 4 II. 
13-12 13-52 11. 
1 7 « 17-15 II. 

E r z s ó b o t - t é r — 
Barak H 

Cda Vissza < -

7 .32 7 - i t i. 
8-50 9 - w ii. 

H-50 12 " 2 n. 
13-08 13-19 ii. 

1 6 " 1(5-33 ii. 

18-1-1 18-2Í ii. 

E r z s ó b o t - t ó r — 
Kisksn izsa 

Oda Vissza 

7 1 0 7-20 i. 
10-30 1 0 " i. 

12-15 12-26 i. 
14-16* , 4 - 2 7 . i. 

l<j- i s ,7-00 i. 

19"1 0 1 9 " i. 

E r z s é b e t - t á r — -
Lszsnak i Sj 

Oda Vissza 

C s a k s z e r d á n 

é s p é n t e k e n 

8-oo» 8- '0* 
n - s o o 1 2 ° - ' * 

E r z j ó b o t - t ó r -
T o m e t ő 

f d a Vissza 

16-22. 
18-n* 

16-3<)» 
18-20. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s i skolák részére 

e l ő i e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischei Fülöp Fiai 
könyvkereskedéséü l ! 

V i t e l d i j a k : 

Erzsébet tér—Vasu'ál lomás -10 lillér 
Erzsébet-tér—Józst fia kianya 24 ll l 'é ' 
E'zsébct-tér—Károly laktanya 24 lillér 
E rzsébe t - t é r—Bjr ík tekp 40 lillér 
Józs i f l a l l anya—Al lo rás 60 lülér 
Józstflakt—Károlylak-'snya 40 f l l í r 
Barakk vagy Kiskar i i sa 

vzgy Vssulál lomis 50 fillér 
Alízakafz vagv diákjegy 24 fillér 
Errfébet-tér—Sporttelep 40 lillér 

A h e t i j e g y e k I h ó n a p i g 
é r v é n y e s e k . 

A csillaggal megjelóll me-
netek feltételesek. Eset-
leges tltímzavarok alkat* 
mivsla vasull.klikanlzssl, 
tarskl 1 italuk laitalnsk 
lenn eltósótban, nlg a 
10W.I Jitsl ai uzetnuvat 

tsilaiua alalt szemetet 

M u n k á t } r e t ú r j e g y végállo-
m á s i végállomásig 32 - 32 6 4 f 

C s a k m u n k á s l g a z o l v á n n y a l . 
H e t i j e g y e k : Vonal átszálló, ér-
vényes 14 ulra, végállomástól vég-

á l l cmís 'g n ípon ia 5 - 6 0 pengö. 
H e t i s z a k a s z j e g y ! ívvényes 
Erzsébet-térig vagy innen bármely 
végállomásig 14 ulra 4 - 8 0 pengő. 

H e t i m u n k á s j e g y i ívvényes 
12 u ra, végállomástól végállomásig 
3 * 5 0 t>engő, ugyanaz 14 u ' ra szóló 

érvénnyel 4 ' — pengö. 

Ériesllcm a nagyérdctrll t ö . ö n s f g t l , högy K e s z t h e l y e n a 

H u l l á m t' Balaton szállodát 
m e g n y i t o t t a m . 

E l s ö r e n d U m a g y a r k o n y h a , ki'llnö badacsonyi és 
kQ'önlegísségi b o r o k , Ir is 'en c s í p n i iiudspesii n ö r ö k , mo-
demül berendezel! s z o b á k kaphslóv Ceg léd i l - 'arkas J a n c s i 
10 l a g u k i t ű n ő z e n e k a r a s z o l g á l t a t j a a z e n é t . 

T e r r a s z á r ó l gyönyörködni lehel a Balaton körDli legé-
nyes tájak panorámájában. 

Kérem a n. é. közönség szíves pá.t ogását, tisilele tel 
K E L E M E N K Á R O L Y 

2700 étterem- és szállodatulajdonos. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

Gourréroz P l i s sé ro i 

É ' l e t i l cm Nagykanizsa és vidéke 
m ü > e n tisileli hölgykőzöaségét , 
hogy a legújabb pl ssé-modellok 
megérkeztek. — P l i s s é r o z á s t , 
g o l i v r é r o z ú s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

Tisztelettel 

V A R G A NÁNDOR 
ruh.teitó, íöimös.-vitt.l.t. 

Nagykon lxBa , Hunyad t - i a toa t» . 
üyüjtótclcp: Kizlnczy-utca 8. 

Feslés flóimosáj Tis í t l lás 

T E N G E R I , 
zub, á r p a , k e r e k r é p a - m a g . 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : kölc.-.kása, 
le nge r.da ra. cg; s k i s s tc ma teDgeri 
M a d á r c l e s é g : Kevert madátélel , 
hJmozoii-zat), fénymag, kender-

mag, édcs-rejSce, s í l á ta -mag , 
tökmag, naprs forgó-msg s lb . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
magkereskedés ében 

E r z s é b e t - t é r 10. (Bitóság melleit; 

Vízvezetéket és 
I fürdöberendezéseket, 

valamint f-ajil készítésű 
v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 

szakszcrúcn leéuit 

Movlls József ís HáitQB 
1 Klrály-ulca 45. Telelőn 271. 

Tervpályázati 
hirdetmény. 

A Ki>kanizsi.i Po'gárl Olvasókör 
fzíkházán- 'k kibővi ésérc jeligés l a v -
pályá.-alol hirdtL 

A tervpályázaton részUehet min-
den m?gy. r hon-js épilész. 

A p ' o g ' s m , helyszínrajz és a meg-
levő épület lervc 2 p>.ngő előzeles 
IcSüld-lsc írellélt az olvasókörlől 
megszerezh lő. 

A pálytlervck 1 : 2 0 0 léplékbcn 
kísi i ter .dók. Kivántalik egv föld-
szinli. egy cmeleii a laprajz, 2 hom-
lokzat é : annyi metszel, amennyi a 
terv megéitéséhtz s: ilkséges, lováb tá 
rövid mü lrirás és köbméteres köll-
s f g kimutatás, idomtetv mellékleltel. 

A nálya'ervek 1927. év i Ju l ius 
h ó 25 én d . e . 12 ó r á i g P a p p 
Péler alc 'nök Nagykanizsa, Ország-
ul 9 b . szám címre kQldendók. 

I. dij 150 pengő 
II. díj 100 pengő. 

A nemdijazotl terveket a bírálat 
u l in igazolt tulajdonosaik átvehetik 
a f ml í lei-löknél. 

nőt Az Olvasókör vezolosége. 

Nyomalotl i Zrínyi N)-omdaipar és Könyvkereskedés K.-T.-nál, Nagykanizsán. (Nyomdiveze t i : Oienbeck Károly.) 
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A vörös Ausztria 
Ausztriában ma egyedül Bécsbe i 

vannak a szociáldemokraták több-
ségben, ellenben az egész országban 
basáskodnak és mindenkit terrorizál-
nék. Ez a szellem olyan események-
hez vezet, mint amikor az osztrák 
vöröskatonák egy gyűlés alkalmával 
egyszerűen megverték a meghívóit 
tiszteket. 

S'eidl osztrák képviselő nemcsak 
a legélesebb kritikában részesitetle 
azt az eljárást, hanem egyben a pol-
gárság önludalához és erejéhez is 
apellált. „ , 

Azl mondj*, hogy Európa leg-
batározatlanabb és leggyávább pcl-
gár iága Ausztriában él. Ez az állí-
tás valószínűleg nem esik messze sz 
igazságtól, tekintve azt a bírkatürel-
mel, amellyel esztendők óta az 
osztrák vidék lenyelte a szoclálde 
mokraták szemlelenségeil és t e n o r -
ját. S e i d l n e k igazat kell sdr .unk, 
hogy az olyan parlamenl, amelyben 
nem szociáldemokrata a többség és 
mégis a szociáldemokraták |árszallag-
j ín oget — nem parlamenl. 

Abban is teljesen Igaza van, hogy 
a szociáldemokraták dörögnek a fas-
cízmus ellen, ellenben nekik is tel-
jesen f a s d s t a mintára megszervezett 
vörös hadseregük van, amely kész 
még az ál lam törvényeivel is szem-
beszállani, ba a szociáldemokrata 
érdekek megvédéséről van szó. Oon-
doljuuk csak vissza a bécsi Arzenál 
nagy port felvert botrányára. Ilyen 
köiülményik kö.öl t nem csodálkoz-
hatunk, ha S e i d l azt mondja , bogy 
a polgárságnak szónoklás helyeit 
ököllel kell biztosítani jogail, hiszen 
ennek a polgárságnak koponyá|án 
már évek óta dörömböl a szociál-
demokrata ököl s ha 6 is felemeli a 
magáét, ezzel másl nem lesz, csak 
i Jogos védekezés lerére lép. 

Csak azt nem étijük, hogy amikor 
a Népszövetség és az úgynevezett 
győztes hatalmak azl láljsk, hogy 
Ausztriában tulajdonképen a bolse-
vizmus elöfutárjai hencegnek és ga-
rázdálkodnak, akkor méit dédelgetik 
ezt az országot, miért adlák neki a 
legigazaáglalanabbul Burgenlandot, 
amikor Magyarország épen a saját 
érdekei ellenére az osztrák érdeke-
kéit vérzett a h á b o r ú b a n ? Ellenben 
ha arról van sző, hogy a romániai 
birlokperekben igazságos döntést 
kellene hozni a magyarok javára, 
akkor elnapolják az ügy tárgyalását 
egy későbbi időpontra . 

Á-n Jó, csak melengessék a kígyót 
a keblükön, de ha ma|d a nyílt bol-
sevizmus rendszerét jelentik be az 
oszlrák szocialista-kommunisták, ak-
kor ne hízelegjék körül azt a Ma-
gyarországot, melynek volt annyi 
józan esze, hogy idejében leszámoll 
ezzel a mozgalommal, amelytől a 
polgári osztály, vagyis a nemzet lul 
nyomó többsége semmi jót nem 
várhal. 

Olasz katonák átlépték a francia határt 
Az ujabb halárincidenst sikerült elintézni 

P á r l s , Julius 9 

(Éjszaka! rádlő/elentés) Lapjelen-
tések szerint a külügyminisztériumba; 
érkezeit közlés arról ad hírt, hogy 
Isola környékén olasz kalonák átlép-
ték a Irancia határt. Erre a külügy-
miniszter utasította a római francia 
ügyvivőt, hogy ebben az ü r y b r n 

bivja fel a római kormány figyelmét. 
Megjegyzendő, hogy az olasz kalo-
nák, mikor a fraccia vámőröktől 
megtudták, hogy rossz helyen Jár-
nak, azonnal visszavonullak. Egyik 
lap ugy tudja, hogy az incidens a 
tegnap estétől kezdve elintézettnek 
tekinthető. 

A bíróság soronkivül intézi el az árdrágitási ügyeket 
Vass min lu te r a Ház csötörlökl ülésén ismerteti a kormány intézkedéseit 

Budapes t , Julius 9 

Df. Vasi József népjóléti minisz-
ter a közeli napokban összehívja a 

is szóbakctűl. A felszólalásokra Vass 
József dr. h. mir.iszicrelnök fog ref-
lektálni és ismertetni fogja azokat a I U A BUIVII LIA^UNU.N U O Í . U I U J H U . . . . . . . . . . . - - -OT - -

drágasági ankélei, smelyen be fog- i rendelkezéseket, amelyeket a kormány 
nak számolni a piaei razziák ered 
ményéről, va lax in t a kormány által 
tervezett intézkedésről, a drágaság 
letörése cél j íból . A drágaság ügye 
egyébként napirend előtti felszólalás 
formájában a Ház csütörtöki ülésén 

a drágaság lelörésére tervez. 
A törvényszék elnöke elrendelte a 

sürgősséget az árdrágilásl ügyben. 
Az uzsoraügyeket a nyári hónapok-
ban soronkivül, minden, m i s ügyel 
megelőzve fogják letárgyalni. 

Halálhír, Bethlen-paktum, telefon szakadás, 
járvány, szavazólap-hamisítás, lezárt ország-

utak a romániai választás napján 
Bukares t , Julius 9 

(Éjszaka! ridléjetentés) A kor-
mánynak kiado.l hivatalos jelenlé-
seivel szemben, melyekkel azl sze-
rették volna elbiletui a világgal, bogy 
a választások rendzavarások és erő-
szakoskodások nélkül folytak le, 
most a kisebbségi s t j t ó hatalmas 
cikkekkel számol be arról, liogy mi 
lyerf is volt az a . t i sz ta" választás 
Romániában. Igaz, hogy a cenzúra, 
különösen a balármenll vidékeken 
majdnem fehérre meszeli egészen a 
lapokat és mindent töröl, azért ké-
pet lehet alkotni mindeméi . Néhány 
e s e l : 

Maroslordamegyében, Háromszék-
ben meghamisított 20—20 ezer sza-
vazólappal már eleve biztosították 
maguknak a liberálisok a többségei. 
A Magyar Párl kolozsvári központja 
a választás megkezdésekor azonnal 
elszakadt a székely földtől, mert . e l -
romlott" a telefonvezeték. Szalmáron 
letartóztatták Debreceny István refor-
mátus lelkészt, mert az ulcán ma-
gyar válaszlóknak némi ulbaigazilást 
adotl. Kisküküllőben a hatósági or-
vos rengeteg községben .hir telen 
lámadt Járványt" konstatált és ezért 

lezárták a községeket és igy ütöllék 
el a választókat a szavazástól. 

Kolozsmegye Kalotaszeg vidékén 
a szolgabirók személyes irányilása 
melleit a csendőrség valósággal az 
országúton rekesztette a választó 
magyarok sok százait. Torontálban 
Per jámos községben a svábok 27 
vezetőjét letar ózlallák. Nem enged-
tek meg, hogy két ember az ulcán 
megálljon és beszéljen egymással . 
Még a körorvosi is csendőr kisérle 
a betegéhez. 

Aradon Juhász Attilát letartóztat-
ták. A román nemzeti párl bivell 
azzal akatták tévútra vczelni, hogy 
Maniu Oyula állítólagos haláláról 
hamis táviratot kűldick és ezzel 
nagy nyugtalanságot okozlak, de 
hamarosan megjöll a félrcvezelésre 
a cáfolat. 

Kolozsvári azl a liirl terjesztette a 
kormánypárt, hogy a Magyar Párt 
az u.olsó pillanatban megegyezett a 
kormánnyal és Bethlen György gró-
fot Bralianu kormányába kisebbségi 
miniszternek nevezik ki. Ezt a sze- ; 
menszedett valótlanságot a magyar ! 
lapok különkiadásban cálollák meg. 

Összesküvők kl a k a r t á k 
szabadí tani Pangaloszt 

Athén, julius 9. Oörög összeeskü-
vők ki akarták szabaditaui a fog-
ságban levő Pangtt/osz tábornok dik-
tátort. A görög kormány ennek meg-
akadályozására ágyúnaszádot küldött 
Kréla szigetére. 

Autószerencsét lenség hét 
halottal 

Belgrád, julius 9. A lapjeleotések 
szerint Belgrád és Varlevo között 
közlekedő autóbusz egy töltésről 30 
méteres mélységbe zuhant. Hét utas 
köztük kél gyermek édesanyjukkal 
e íyül t meghall, három életveszélye-
sen megsebesüli, egyedül egy pap 
maradi sértetlen az ulasok közül. 

Borza lmas árvíz pusztított 
Szászor szágban 

Berlin, julius 9. Az a hatalmas 
vihar és felhőszakadás, amely a 
Némclbirodalom különböző részeit 
végigsöpörte, különösen nyugaton 
volt kalaszlrőfális. Birna környékén 
számos ember eselt a vihar áldoza-
ráu'. Körü-belül hatvan ember tűnt 
el, akikuek legnagyobb résre az 
összeomlolt házak romjai alatt fek-
szenek. A távíró és vasulforgalom 
több vonalon megszakadt. Olasbűlte 
melleit egy vonat ulasainak löbb 
órán át kellett a kocsikban tartóz-
kodniok, minthogy a pályaudvart 
löbb méler magasságig elönlölte egy 
megáradt folyó. Ujabb |elenlések 
szerint a szászországi kalaszlrófáuak 
husz áldozala van. Négy személyről 
semmit sem ludnak. A vasútvonal 
löbb helyen megrongálódott és sok 
ház beomlással fenyeget, miután a 
viz alámosla őket. A vizi véderők a 
helyszínre érkeztek a mentési mun-
kálatok Intézésére. Plaltzból színién 
heves viharról és felhőszakadásról 
érkeznek hírek. 

Uj főnököt kapott a kabinet-
iroda 

Budapest, julius 9. Vértessy Sán-
dor pénzügyi államtitkár, a kor-
mányzó kabinetirodájának főnöke, 
ma búcsúzott el a pénzügyminiszté-
rium tisztviselői karától. Vértessy 
helyére a pénzügyminisztériumba 
nem neveznek ki u | államtitkárt. 

Lukács György kitüntetése 
Budapest, julius 9. Lukács Oyőrgy 

voll közokialásügyi miniszteri az a 
kitüntetés érle, hogy a Párisban szé-
kelő Academia Diplorwiique Inter-
nationale meghivla l ígjai sorába. 
Ennek a nemzeiközi diplomáciai tár-
sulalnak csak 150 tagja van, össze-
válogatva valamennyi nemzelnek a 
nemzetközi problémák iránt érdek-
lődő kiváló közéleli fér fiai sorából. 
A társulat élén Hanofaux volt fran-
cia külügyminiszter és vicomte Fon-
lenay nagykövet állanak, tagjai sorá-
ban pedig kiváló diplomaták és állam-
féifiak neveivel találkozunk. 
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Nagyrécse, julius 9 

... És a magyar paraszt, a íotd em-
bere csur ig verejtékkel. kérges vas-
tenyérrel feltúrta. megpuhította .1 lói-
dét. jó. biztos fés/ket csinált a betéie 
hulld ma i számára. aztán Péter 
Pálkor megkezdje munkájának (tyU-
mölcnét learatni, t-.s mint vei, ugy 
arai. A magyar beestltcttel vetett, ugy 

' is arat. 

(KlkütdStt munkatársunktól) Még 
két hete sincs, hogy itt í z egész 
batár mintegy sárga tenger hullám-
zott, még két hete sincs, hogy az 
ezílslszintl kasza derékon kepta a , 
délcegen ágáló gabona-szálakat, de j 
ma már tobb a learatott tá t la, 
amerre lekinlek, mini a lábon álló 
termés. 

A dolog ugy történi, hogy telefo-
non megbeszéltem a Valkó urasrig-
gal, hogy a récsei határban szélníz-
delódank egy kicsit, meg aztán az 
aratókat is megbifiázom, hogy leg-
alább megkozelilóleg természetes ké-
pet tudjsk edni erról a hatalmas 
munkáról, ami itt a mult hét eleje 
óla szakadatlanul megy virradattól 
sóiéiig. 

Nagykanizsáról a l-ijutás a célirá-
nyig a kOzleked.'si eszközök minden 
válfajának igénybevételével történt. 
A délután félhárom órás személlyel 
mentem Récséig. Oanan gya'ogol-
lam vagy másfél kilométert az első 
őrházig, oll várt az uraság kocsija, 
amely dombról le, dombon lel ha-
mar beröpitett a peltendi r,latorba, 
ahol már nagyobb tártraság volt 
együtt. Csupa véletlen, de ott vol-
tak dr. Laubhatmer Alán szolgabíró, 
dr. Vass Zoltán gazdasági felügyelő 
többek közöli, akik tésrinl hivata-
los ügyben, részint magánlátogalást 
tellek ezen a gyönyörű birtokén, 
melynek intenzív müvelése szakem-
berek véleménye szerint is egyike 
Zalamegyében a legel 'öknek. 

A szolgabíró ur skiákai szoron-
gatott és szemlél tartott az épülő 
gazdasági szeszgyár felelt, mely a 
majorban emelkedik és ha az Isten 

áldási ad rá. novemberre már vígan 
fog lötyögni benne a tengeri és cu-
korrépi , hogy szeszt varázsoljon elö 
a kaplsokból . Nigyszerü dolog ez, 
a f e jődés . DJ különben i i nagy-
szerű itt minden. E^y délután itt 
legfeljebb arra elég, hogy a majd-
nem négyezer hold kiterjedésű nagy-
birtokot csak ugy nagyjából átte-
kintsük. De hiszen mii.kei, engem 
pedig elsősorban az aratás érdekel, 
amely legjavában most folyik, ;igiz, 
hogy a délelőtt már iómessrire el-
látszol! a gőzeséplő kéményének 
füstje, de azért van itt még mit 
aratni. 

Hát aztán felkaptunk két kocsira. 
Elől hárman, a gszdas ig i felügyelő 
ur is, hátul a szíves házigazdánk 
egyike és hajrá, neki. 

j ó fédercs, urasági kocsi, az igaz, 
de azérl megdccögünl ' , ha felleié 
tartunk a domboldalon. A felügyelő 
ur pedig r t egad mirrden szakfelvitá-
gositást, amib-i i segédkezik. Sanvé 
bér József ur is, aki ügyes garda 
hírében áll a megyében. Fogy a ci-
garetta, elmaradnak a hatalmas láb-
Iák és szaporodnak a jegyzetek. 

— A határban az a helyzet — 
m o r d j a Vass felügyelő, — hogy a 
rozstermés a sik (erülclen rossz. A 
fagy már előbb aleposan ara 'o ' l , 
csak szalmát hagyott. V n hely, hogy 
katasztrális holdanként egy mázsa 
jön ki. D ; az még szomorúbb, ehol 
nem érdemes kicsépelni, mert ugyls 
csak üres szarnia. A búzák között 
igen jók van' .ak. Némileg a lorzs-
penészgomba károkat okozott. Ez 
azonban erre nem fordult elő. — A 
Valkó uraság már évek óta sikerrel 
kísérletezett a francia Boitfermier 
fajta búzával és mosl már az egé-
szet ahhál vetélték be Kél mázsá-
val ad többet, mint a másik, de 
akár a nemesitelt buza is. Az ala-
pos lalajmtlnkál szívesen meghálálja 
ez a gabonafa j ' a . 

Nagy kukorica löld melleit hala-
dunk cl. 

— Na oll van, a kukorica „futu-
lyázik" — mondja S invéber ur. 

— Furulyázik ? — kérdem én 
— Igen. H . g y ugy összecsavaro-

dik a levele. A legnap esti eső ma 
reggel korán ugy elpárolgott, hogy 
fairé sem mar td l . 

Kevés voll az az eső, pedig a 
kapásoknak nagyon kellene. Ki van 
a l ö d erősen száradva, szomjas 
nagyon. 

Fgy jó féléra múlva su 'yos é rd i -
oldalt megyünk fel. Árnyékos erdei 
uton balzsamos levegő tb lögel i ar 
cuitkal. Az ég ragyogó azúrján, mint 
Liudberg az Óceán feleli, úszik moz-
du'allan szárnyal egy hala mas kánya. 
Repülőgépnek vélné az ember, ha 
nagy ritkán mégis nem c sapn i egyel. 
Kék fűi t szökken ki kavarogva a 
terebélyes bűkklombok közül. 

— Mi van i t t ? 
— Ez egy lesbáz. 
— Mi füstöl ? 
— Most itt lóznek az aralók egy-

részének. 
— Hát hány arató Is van ? 
— Vagy kétszáz felé. Akkordba 

do 'goznik . Zalából, Vesból vannsk 
itt. Mind -r.féle ember. Kapnak hol-
dank ín ' , páronként az ellátáson kivül 
hatvanki'ojtram gabonái. Fele rozs, 
fele buza, de aztán meg is kell dol-
gozni érte. 

A le-házban két vászoncsel ídet 
találunk. Egyik asszony, mátik leány. 
Tüzel raknak, a vacsora leié ké-
szüKdr ck már. A Vasmegyei sza-
kcnyfalvai aratók szakécsnéja, meri 
ludni kell, hogy minden 25 aratónak 
van cgy szakácsnéja, aki egyebet 
nem csinál, mint nekik főz. De a 
kosztot kí is kell oszlani ott a föl-
dön, iho l dolgoznak. Szekéren viszik 
ulánuk. 

Ezek a szakonyfalvaiak vannak 
50 nen. Ebből kaszás a fele. Külön-

wu m e g ö i 
legyet, szúnyogot, raolyt, hangyái, bolbát, 

poloskát, svábbogarat, lelet slb. 
AxauwrlkalMolIonlDStltala találmánya. 
Kmborro í-iállatra vOMálytoleo. IJoblx-
loibalAI tí-rgokro i i rovnrvkra N'ern hagy 
lottut Natásagaraalált.Háztartásukban, 
en í lncA^oklnn, ttzomokboo nólkül.'ix-
hoEottou - Óvakodjunk ulánzaloklOI. Más 1 
szert na togadjon el. Ügyeljünk a Fly-Toi 

Iklnjtvo: Fláj tort) n m e . 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó 1 
Mtcrvoroaxi veKrtípntdn: 
R*r#u t'mSMTirti.íUJ 
V, Nido* uí« W.Td.: Î OTá-ai ' 
rronxUuX tlvinitra HUOnk. 

btn dt rék vendek. Egymás közt ven-
dül beszélnek, de magyarul is jól 
értenek. 

Azt mondom a kél lőzőnőnek: 
— Miért nem tanullak meg ma-

guk mindmáig rendcsen m a g y a r u l ? 
Ssnvéber válaszol helyettük. 

— Nem az ő bűnük, ha nem 
tudnak. Miért hanyagolruk el mi a 
nemzetiségeinket ? 

Héj, de igaza van, gondoltam, de 
csak már n e n mondom a vendek 
előtt. 

Egyébként egy ik : asszony, a Düh 
Jóska Itlesége (krucinális (gy neve 
van.) A Duh József pedig a vend 
aratók vezére. Ahogy mondják a 
b a c d i veiére . A másik szakácsné 
leány. Még hozzá szemérmes. Hi-
szen igy is jó, legalább, amig a 
lovak kifújják magukat a nehéz ul 
után, évődünk ve lük : 

— Hát aztán nein léinek Itt az 
erdő közepén két nö e g y e d ü l ? — 
mondom én. 

A nagykanizsai szent-
ferencrendi templom 

restaurációja 3 

Irta: Dr. Szabó Zsigmond 

Éber S indo r a templom restaurá-
lásával nehéz probléma elé lelt ál-
lítva. A lemplom hajója egy oldal-
ról kapja csak világítását, a szenté-
lyek vilát,iró a b h k a nincsen és a kó-
ruson levő ablak nem ad erósebb 
megvilágítást sem a templomhajő-
nak, sem a szentélynek. r \ r n kellelt 
lehat IC rekedni, hogy a len plomot 
világos tónusban tartsa é i e-e-ltel 
olyan fényhatásodat érjen el, ame-
lyek a t e m p i o j inlc-rieurjét világossá 
és derűssé teszik. A k i t tnő művész, 
hogy ezl a hatást elérje, a lemplom 
belső diszitéeéie a ttucco ornamen-
tikát alkalmazta. A stuccot már a 
renaissauce korban is alkalmaztak, a 
barokk- korban p :d ig még jobbun 
elterjedt a templomok díszítésénél. 
Kiváló példái ezen ízlésnek a p3s-
Siui dom vsgy a rnCIki kolostor- ' 
templom belső diszitéíe. A stucco 

reliefszerü szobrászali ékítmény, 
amely onyagszerüségénél fogva erő-
sebb hatásokat vált ki, inint a fi ira 
festett diszilés, másrészt sokkal tar-
tósabb is, mini a festés, tehát mint 
dizzités, sokkal értékesebb annál. 
Igy az 1614-ben épüli salzburgi dom 
stucco diszirményei még ma is tel-
jes épségben és szépségben meg-
vannak. A stucco ornamentika ki-
válóan alkalmas c barokk diszilmé-
nyék szeszélyes von&lmeneteinek visz-
szatdi'.sara ' és a nagy falfelületek 
harmonikus tagozásáre. A stucco 
diszitrnények kiválóan alkalmasak rt 
freskó festmények bekeretezésére és 
mert az ilyen p'aszlikus beszegélye-
zés elhatárolj a és kiemeli a falfest-
ményt. D r nagyon előnyös a stucco 
díszítés olyan temptor,toknál, mini a 
nagykanizsai szentferencrendi temp-
lom, ahol a megvilágítás nem ki-
elégítő. 

A í lucco diszilés fehér színe vi-
lágosabbá leszi a rnenyezétet, vilá-
gos r t f- txekel ad és nem nyeli cl a 
világosságot, mim a iölél színekben 
tartott Po.tzo síi usu falfestés. A 
menyezet stucco díszéhez alkalmas 
lett volna a lóhajó pilléreinek mű-

márvánnyal való borítása. Minthogy 
ez Költségkímélés szempontjából el-
maradt, u kiváló művész itt is a 
legteljesebb anyagszerüséghez ra-
gaszkodott és a templom belső épí-
tészeti struktúráját terméskő színek-
ben hoz'a ki. A zöldes, barnás, ró-
zsás halvány kőszinek éles vonalak-
ban adják vissza a b .rokk építészeti 
stilus nemes formait és a temp-
lom perspektivális hatását fokozzák. 
A relief-modorban tartott stáció-ké-
pek a görög tanagra-szob:ok min-
Isja szerim az égetett egyag külön-
böző szinü tónusaiban lellek fedve 
és nagyon jól alkalrnzzkodnik be!c 
a tcmnlom inieiii.uijének harmóniá-
jába. Nehéz feladat volt a lervezó 
mtlvís.'rc a d;is pompával diszitett 
olíárho^ ás szószékhez való alkal-
rnazkcdís, ilUtvo ezeknek harmoni-
kus bcál.'itása a templom intciiurjébe. 
Ez olyan ki ünócn sikerült, hogy a 
lomplombi belépő e^y teljesen össz-
hangzó sz ' npo . rp l s , de sehol >em 
lifcitó össibeiiyomást élvez. A vilá-
gos és derüs színekben tartott temp-
lom mégsem teszi egy diszterem 
(Fvstsa il) benycmáfAt, hanem igenis 
egy katolikus templom felmagasztaló 

, és fenséges érzését kelti fel a szem-
. lélóben. — Ez a legnagyobb értéke 

É!>er S indo r jssniál is művészeiének. 
Ami a templom stílusát illeti, az 
n kimondottan barokkstilus. Ámde 
nem a megszokott iskolatervek 
(Schu!s':l) h -.nem uj és egyéni vo-
násokkal bővített, de miedig h a r -
monikus és soha a barokkstilust 
meg uein tagadó, ónálló és mindig 
szép elgondolás. Ez megint csak a 
tervező művész érdeme és különösen 
értékes, mert a temp'o.n művészeti 
alakuláfái) í betakarta saját művészi 
egyéniségét. Éber SAndor művészi 
egyéniségét jellemzi, hogy erós és 
biztos a rajzban, a figurális konccp-
c'ók beálliiá3ában. Eszméket éa gon-
dolaio'xat megérthctőlcg, cselekmé-
nyekben illusztrál. S :ent Ferooc éle-
tének magasztos l . 'gcndi j í t megért-
hető képekbuu t á i j i elénk. Elvont 
fogalmakat, mint a sligmatizáció, a 
szerzetesi hármas fogadalom erős 
m o i g h u , lendületes képekben rög-
zít meg. .Mindezeken f d ű l megvan 
a saját egyénisége és freskóiban nem 
másol, nem utánoz nagy.íevü elődöket. 

(Folyt kflv.) 
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_ Miért f é lnének? Akad itt téifi, 
meg Irgény '« — a l l 4 n r ák íc i in t 
Sanvéber ur. 

_ Félünk, télank b i i cn — erős-
ködött » k é l fehérnép. — A tegtt3p 
este is ugy villámlotla, olyan f i l lünk. 

__ E|, dehogy fii lek, keiOII ide 
vslaml jóképű legény, nki bi :o: i tol ta 
magukat . • • 

_ Nekem uram van — önérze-
teskedik az asszony. 

_ Nem is ugy gondoljuk — kor-
rigáljuk a szavainkat — It.nem a 
menyecske. Ez a derék, ügyes leány, 
bál ennek csak van valakije ? 

_ Nincs senkije — áll ki a gátra 
a gyanúba vell leány, de azlán hun-
cutul |óizüt kacag és beszalad a házba. 

A kocsiról még visszaln 'üak : „Na, 
na, M a i i n k a i ' A i l á n : „Oyüelénel" 
Már a füstjét is alig lá t ju t a Isshíz-
nak. M l r somogy szélén poroszká-
lunk. A kOzel hatvan hold szöllö 
gyönyörű. Ilt egész éjjel égell a tüz, 
mikor a lagyosszenlek Járlak erre. 
De lesi is szép lermés. 

Már Isméi lent vagyunk a völgy- | 
ben, ahol aratnak. Az ut melleit le- I 
ugrom a kocsiról, indulok az ara- , 
tókhoz. Megnézni , megcsodálni őkei. ] 
A munkál. A magyar verejlékef, a j 
magyar acélos eról. A magyar ha j -
lott derekat. — Ugy ál lapodunk mejj, 
hogy az urak megvSrnak a kocsin. 
Igy Inkább mcgnyilik a szájuk az 
aralóknak, nem érzik magukal feszé-
lyezve. 

Egyszerre érek az aralókhoz a 
leánykákkal, akik szalyrokban ép :n 
moal hozzák az ozsonnál. Szalonnál, 
kenyeret, hagymát és jó friss vizel. 

Az aralók már egy csoméba he-
veredtek a lábla szélén. Vagy hu iz 
hold levágott buza szerelmesen int 
feléjük a tagból. Még van vagy hét-
nyolc hold. Estére meg lesz az is. 
Milyen lestői kép. A pihenő aratók. 
Leánygyermekek, levente f.uk olyan 
karral, hogy Itthon a városban csak 
szabómester vattája lud olyanl vará-
zsolni a városi lialalság testéhez, 
emberek, jóközépkoruak, asszonyok. 
Félóra pihenőjük van. Uzsonnára . 

Az aggyon Istenemre kórusban 
hangzik: 

— Agyon I l l e n i 

Egy felemelkedik közülük. Szabály-
szerűen bemutatkozunk egymásnak. 
Ö Qyergyák Pál letenyei földmives. 
Ez az ő bandá | a . Jó képű magyar. 
Kacskaringós bajusza van. És a 
homloka olyan tiszta nyitott, mint a 
biblia könyv. Az igaz, hogy ráncos, 
de az csak több becsületet jeleni, 

Sütöde, 
forgalmas helyen, teljes 

berendezéssel 

kiadó, 
vagy e l s ő r a n g ú szakember 

töke nélkül betársulhat. 
Cim a kiadóhivatalban. 

mert hogy becsületben ráncosodon 
meg. Félrébb állunk kelten. 

— Jól megy az a ra tás? 

— Elég jól. De csodálatos, hogy 
mosl már, mikor a szem pereg ki, 
olyan érell a buza, a gyökéréi va-
lami megtámadja és megpuhií j j , 
hogy nem letet jól vágrü. É i nem 
tuáom, hogy ez mi, de Í,Z egész 
Dunántulon beszélik, hogy mindenült 
igy van. D i máskülönbé.! szépen 
haladunk. 

— Hányan vanuak? 

— Ncgyvenketlen. 

— Eoből hány .kasza" ? — Ezt 
már nagy büszkén kérdeztem, mert 
az ulon megtudtam az uraktól, 
hogy ml is az a „kasza" ilt ebben 
az értelemben. Hi t az az, hogy a 
szerződött munkások közül hány van 
kaszával, aki csak kaszál. 

— Kasza van 21. Hal ember van 
egy kisebb b indában. Az éo felügye-
letem alatt vannak mind. A másik 
21 marokszedő. Aztán a tanyán, ahol 

E l á r u o i t ó h c i y o k i Epplngcr I. és Fia fa-, cement és egyéb építést anyag keres-
kedése, Nagykanizsa . — Lázár József lakereskedés. épltéil anyagok taVtára. Keszt-
hely. — Sz&tucsck J i n o s Íakeícjkcdés. cement- és múkógyár, KomlrvAros. — Sommer 
Sándor sabyua- éí tcrmé.iykefeskcdé». Za laegerszeg . — Mosonyl Artúr gózmilom, 
fűrész- és villanytelep, Zalaapáti . — Mosonyi l lcnr lk laVcteikedó. Zalaszentgrót . 

nóbaincsélmondana.Tik, k.-.jáckodiz : 
— Na, én király-inas lenník, mert 

olt nem kell dolgozni. 
Igazin nem váriam ezt a választ. 

De hát éki adta, még gyermekember. 
Hogy megkapjam amire vágytam, 
negyvenen (elüli arató szól b e l e : 

— Már én akármi 'lehelnék, én 
nem hagynám el a földi t . Nincs 
annál szebb. Éti mindig földműves 

lakunk van két szakácsné és egy | lennék. 

— Ugyi, az l e c n e l — kiállóm 
diadalmasan, de aztán mikor végig 
húzza homlokán kihasadozol! tenye-

vizhordó. 
— A koszt Jó ? 

— Elég jó, desz ivesebbenennénk 
krumplit. Mint rizsát kapunk. Az 
igaz, hogy elfagyott a krumpli és 
nincs. Azért megvagyunk. Eddig 
julius öttől learatlunk 55 hold áipát 
35 hold lóherét megkapáltunk is. 
Ma p id ig itt meg lesz vagy 2 8 hold 
buza. Mikor ke lünk? Mikor lálunk 
már valamit, aztán késő estig megy 
a munka. Kész akatuuk lenni hama-
rosan. 

— Es ohhon Leienye mellett 
Egyedulán, igy m o n d t a ? O.lhon 
ki do lgoz ik? 

— Három hold földem van. Pén-
zért munkáltatom, meg az asszony. 
Meg a öregek. Itt csak a fiatal muka-
erö kell, csak az bi t ja . 

Mind falatoznak. Jóizüen, ahogy 
csak az az ember lud, aki ilyen ret-
tenetes munkát végez itt kint fél-
hátomlól cslc kilencig, félliiig, tik-
kasztó 3 0 - 3 8 lokos melegben. Már 
valamennyi olyan barna, mint az a 
Jó magyar fold, amelynek méhéből 
most ömlik ki az áldoll magyar buta . 
A kenyér. A munka ára. A pénz. A 
magiárak sárgán zuhogó aranya. A 
febérkalácsok, lekelekenyerek lilka. 

Az otthagyott kocsiról már türel-
metlenül inlenak téléin. Siessek, mert 
a nap lemenőben van és igyekezni 
kell Kanizsa leié. 

Még mielőtt elköszönnék tőlük ezt 
kérdezem : 

I — Mondják meg, ha magukon 
állna milyen foglalkozást szerelné-
nek, mik szere nének lenni ? 

' Egy lielal levente megböki szom-
szédjai, hunyorgatva, mh' .ba a to-

rét és az izzadság vastag csöppi-k-
ben aláhull kemény mellére, szinte 
elszégyellcm magamat . 

Illik, hagy itt álljak közöttük és 
amig ők láiadlan lihegnek, én a 

1 nadrágos ember, a városi ember, 
' még tréfálkozzam is ve lük? Nem. 

Ezt nem lehel. Oyors in tovább, mert 
nem szeretném, hogy neki indulja-
nak és én nézzem ezt a nehéz, ezl 
a legnehezebb munkál, akkor mikor 
14 éves leánykák dereka roppan a 
sok hajlongástól, mertiiogy marok-
szedők.. . 

Ismét kóttisban cseng t e l : 

— Isten áldása msgára. Aggyon 

líten. Áldási békességen 
A kocsin azt kérdeztem a Sanvé-

ber úr tó l : 
— Vasárnap is do lgoznak? Temp-

lomba nem m e n n e k ? 
— Hál bizony délig kell dolgoz-

zanak, mert sielőa a munka . De az 
Isten megbocsátja nekik, m e r t a 
munka is templom. 

Ma vasárnap van. Ha ezek az aralók 
nem lesznek a templomban, bocsássa 
meg nekik a magyarok kegyes Illene. 
Bucsássa, meri derék, jó emberek 
és a munka is templom, ahol az 
Isten áldása gyűl keresztekbe, ami 
ket véresicsebzelt lábu marokszedő 
gyermeklányok emelnek egymásra, 

Ha pedig ösazekulctoll kezek 
emelkednek a kaszák m-allöl az ég 
felé vasátnapi miseharangszónál , 
mosolyogjon rájuk odalent a Minden-
ható Urislen magyar-szerelő jósága. 

Urbán Gyula 

MAMIN 
" a z o n n a l 

i r í 

p o l o s k á t 
m o l y t 
s v á b b o g a r a t 

- . _ c s ó t á n y t , s t b . „. lni| 
Kapható minden gyógyszer tá rban , d r o K í r l i b n n és szaküz le tben I 

Fóraktára: T ó r ó k t ó í . c l R. T. , B u d o p c m , III., K t r ó l y - u t c a 12. i 

Kul tu rá l i s s z ü k s é g l e t e k r e 
ö t v e n s z á z a l é k o n felül Is 
e n g e d é l y e z i k a za la i k ö z s é -

g e k p ó t a d ó j á t 
Zalaegerszeg , julius 9 

Megirluk, -hogy a napokban mi-
niszteri bizottság érkezik Zalaeger-
tzep.re, amely azoknak a községek-
nek a költségvetését vizsgálja felül, 
amelyek az 50 százalékos póladóból 
nem képesek fedezni kiadasaikat. 

Az 50 százalékon felüli kiadások 
rendszetinl a kulturális szükségle-
tekből származnak. 

értesülésünk szerint a bizottság 
méllanyolja a körségek eme szük-
ségletét s mivel a törvény erre mó-
dot ad, olyan javaslatot terjeszt a 
Icglöbb cselben a miniszter elé, hogy 
a kö;ségek ezekre a szükségletekre 
50 százalékon leiül is vethessenek 
ki póladót. 

t d ó j á r á s 
A nagykanizsa i mctoorologia l meg-

gyclő Je len tése : Szombaton a Mmét-
Öc'tí Reggel 7 órakor + 2 3 5, délután 2 

órakor -f 32*1, este 9 ór«kor + 2 2 8. 
Felhőül: Reggel kissé tiszta, délben 

felhős, este tiszta égboltozat. 
Szilitány: Reggel Dél, délben és cate 

Délnyugati szél. 

A Meteorológia i Intézet jelentébe aze-
rint egyclóre meleg, esós és zivataros idó 
várható, később lehűléssel. 

S Z E N T LUKACSFORDÖ 

K R I S T Á L Y . . . 
ü d í t 

f r i s s í t 
h u s i t 

Fálerakat: 
F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 

Nagykanizsa , Fö-ut 22. 
Telefon: 192. 

=» L e g s z e b b n y á r i s p o r t a fény-
képezés, tanulógép már 8*80 P-ért 
topható. Fotballabdák, tenniszülók, 
céilövö légfegyver, kerékpár, rádió-
készülékek és alkatrészek alkalma-
sak vizsgaajándékoknak. Szabó Antal 
sporlüzlctében. 

H3LD J Ó Z S E F 
é p ü t e t f a , d e s z k a , m é s z , 

c e m e n t , s t u k a t u r n á d 
é s e g y é b é p í t k e -

zé s i a n y a g 

k e r e s k e d é s e 

• 
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Hej Kanizsa! 
ISzinhtlr: UJkanlzsa, Dunántul jinlrűsa. 

M6: Kr. sz. u. 2435/ 

— Lehetségesnek tartja Ön tanár 
ur, hogy a régi váróinak elpusztu-
lását vulkánikus erók okoztak ? — 
e szavakkal fo'dult , Renais>ance' 
e napilap riportere a Honé li.nörtioz, 
az „Archeológiai Torsaiig" elnö-

— Kétségtelen — felelte o klvali 
tudós — hogt a földréteg, amely 
Izzó és folyékony gárok és gőzök 
stlril ödése s a világegyetembe kisu-
gárzott mérhetetlen hóenergi t okozta 
lehűlése következtében szilárd alak-
zatot nyert, gyakran megrendíti a 
földet rétegeinek szétválásává! s ilj en 
kor városok, országok omlanak össze ; 
de Nagykanizsa elpusztulását csupán 
Inen uton nem lehet megmagyarázni. 
Tény az, hogy Nagykanizsa r I. 
város a kereszt'ny Időszámítás 2116 
évrben titokzatos midőn eltltnt a fold 
színéről. 

— Maradlak e fenn emlékek, 
amelyek megmagyarázhatnák ennek a 
a városnak az elpusztulását? 

— Az .A'Cheologiai Társasig" ve-
zetésem mellett mar evekkel elébb 
végzett ásatásokat s érdekes leleteket 
tárt napvilágra. A jelenlegi repilló- , 
téren mintegy hat méter mélyen egy 
sikátorra akadtunk /I frtirásikbrl , 
csak ,,Zrínyi Miklós" nevét lehelet! ] 
megállapítani. De uz észlelt óriási 
szakedfkok és fetszinkűlőnbségek arra | 
a biztos eredmányre vezetlek, hogy 
itt volt a régi vaios sporlpilyája, 
ahol — bizonyára Znnyi Miklós 
emlékére, — kocsi akadályversenyeket 
rendeztek. 

— É< feljegyzésekre nem ak.dlak 
tanár ur? 

— Találtunk egy pilackot sebb.n 
egy — valószínűleg közvetlen a pusz-
tulás elölt irt — levél volt. „bor-
zasztó „közöny' pusz...t...it— el-
ve szünk... m...entsé—lek... me.. g 
let...kein...k...el..." O. vos! könyvek 
ben erre nézve megerőM ada-okat 
találtam: , közöny" vidéki váró ok 
speciális betegsége (6-50 ezerig) 
Tünetei: rendezett tanács és fűrdö 
hiány..." 

— Szobrokat nem hozott felszínre 
02 ásatás? 

— De igenl A Kuzincy-kőrűtőn, 
az egyik villamos megálló építésekor 
minugy 8 méter iCUmérőjü szobor-
csoporzatra bukkantunk, amely „Ocs-
kay biragudérost' és 73 fizető nézőt 
ábrázol!... Alatta ez a felírás voll: 
„Színház és kuliura MCMXXVII • 
Ugyancsak III találtunk egy taviral-
töredéket is: po...maz nagykoezseg 
pest megye: fogadlak oe>yinte 6a-
mulat..." (Sajnos ennek értelmét nem 
tudiuk megfejteni) 

— Volt-e valahol emiilés a város 
lakosságáról ? 

— Ette nézve bizony kevés adat 
maradt fenn. Ál-modó, az akkor éli 
iró könyveibőt maradtak fenn rész-
lelek— zenei érzésük kiváló. Szeretik 
a charlesion és a gramofon zenét. 
Vasárnap délután a nők vásári iur 
tartanak, ez a .,kor-zó." /I férfiak 
erősek és bálrakés tisztelik nOcskay 
brigadéros!.' 

— Még egyet kérdezek Unár ur. 
Van-e remény arra, hogy az et:ünt 
város valaha, vulkánikus uton fel 
színre kerüljön ? 

— Erről sajnos nem biztosíthatom 
— fejezte be u kiváló tudós — Nagy-
kanizsa olyan melyre merlilt, hogy 
csak csoda utján juthat ismel fel-
színre. Halász Bála 

Kállay Tibor dr. Nagykanizsára érkezett 
a mai lovas-ünnepre 

N a g y k a n i z s a , jul ius 9 

Tflbhizben jelentettük, hogy a hol- • 
nap, vasárnapi nagyi n izsa i lovas-
mérkőzések és kocsiversenyek tflbb I 
megyére szóló, külsőségeiben is lé- ' 
nyes eseménye lesz a Dunámul élénk 
lovas-sportéletének. A nevezetes al-
ka'onra a ma esli gyorsvonat! :l j 
megérkezett dr. Kállay Tibor ny. 
pénzügyminiszter, városunk ország-
gyűlési kép .'iselője is. Az állomáson 
tórtént szükeibkorü bgad-aiás után 
a képvls ló a C:n:rálban lévő szállá-

sára hJjlalolt, majd hosszabb ideig 
együllmaradl a fogadásira megje-
lentekkel. 

A veraeoy délu'án 3 órakor kez-
dldik a Zrínyi sportpályán. Az or-
száguii kocsiverseny in-titása délelőtt 
9 órakor va-i a Magyar-u'ca végéró1. 

Killay Tibor Njgykanizsáróltöbb-
lieli olaszországi útra megy. Részt-
vesz auguszlus végén tartandó pá-
risi intcrparlamen'áris konferencián 
és szeptember közepén tér vissza 
Bud .pes'r.'. 

NAPI HÍREK 

Zalamegye társadalma hétfőn Balatonföldváron 
értekezletet tart a Gordon Róbertet ért támadás 

visszautasítására 
N a g y k a n i z s a , ju l ius 0 

A megyar vasutasság, igy a DV. 
zalai állomásai is, clíőnek siettek 
a társadilom verető tényeiőivel kar-
öltve visszautasítani azt a fajsuiy'a-
lan támadjst, amit a Magyarság 
intézeti Gordon R ibcít, a DV. vezér-
igazgatója ellen. A tárnádig! visezi-
utasitó és Gordon Ribertet üdvözlő 
táviratok azóta is egyre-másra érkez-
nek közgazdasági életünk megtáma-
dott jeleséhez, most azoiban nem a 
vasutasság, hanem a társadalom kü-
lönböző rétegei biz'ositják öt az 
egész megyar közvélemény ragasz-

kodásáról és bizalmáról. 
Balafonfőldváron hétfőn délelőtt a 

zalai társadalom vezetői gyűlnek 
össze hisonló célból egy nagysza-
bású értekezletre, amit Relschl I nre, 
Keszthely városbirája, dr. SQmeghy 
Vilmos v. országgyűlési képvisílő és 
Lénárd János, a keszthelyi Fcatetici-
ur^dalom főiilkára hívták össze. 

Az értekezletről sokan uiaznak át 
Nagykanizsa társadalmának ve elő 
tagjai a reggel 9 órakor induló sze-
mélyvonattal Bila'oníőldváira, ahol 
a vonít beérkezése után kc;dödik 
meg az értekezlet. 

N A P I R E N D 

J u l i u s 10, v a s á r n a p 
Róm/it ka to l ikus : Amália. P r o t e s t á n s : 

Amál ia . Izrael i ta : T a i n u s hó 10. 
N a p kel reggel 4 óra 12 perckor , 

nyugszik d é l u t á n 19 ó r a 58 pe r cko r . 

C s e r k é s z - a v a t á s I h a r o s b e r é n y b s n ü. 
c. 10 ó r ako r . 

S z i n h á z t p a r k - ü n n e p é l y d é l u t i n 3 
órakor a Po lgár i Egyle t é s sz inház-
kcr lben . 

L o v a s m é r k ó z é s c k kezde te dé lu tán 
3 órakor a Zrínyi s p o r t t e l e p e n . 

V á r o s i S z í n h á z d é l u t i n t/x4 ó r a k o r : 
Repüli f ecském opere t t . E s t e Vl9 óra-
k o r : E j királynóje, opere t t . 

U r á n i a 3 , 5 . 7, 9 ó r a k o r : A kis kadc l t , 
sz inmü. Trambul in a z a r anybányában , 
l á t s szunk vadnyugato t , bu r l e szkek . — 
Nagykanizsa i híradók. 

J u l i u s II, h é t f ő 
Római ka to l i kus : I. P ius p. vt. P r o t e s -

t á n s : Lili. Iz rae l i ta : T a m u s h ó I I . 
N a p kel reggel 4 ó r a 13 p e r e k o r 

nyugszik dé lu tán 19 óra 57 pe rckor . 

V á r o s i S z í n h á z es te pont »/*9 ó r a k o r : 
Nagy bucsu est tánc- és s zó lószámokka l . 

Nagykanizsán is kitettek iveket 
lord Rothermeere üdvözlésére 

= Vízmentes és nyers ponyvák 
gyári lerakata eredeti gyári á ra -
kon Hirsch és Szegő-cégnél. 

Keszthely is üdvözli 
N a g y k a n i z s a , ju l ius 9 

Apró, eldúdolt kis magyar közsé-
gek is siettek táviratban vagy iveken 
gyüj'ött aláírások tömegével üdvö-
zölni a nencs angol lordot, akinek 
volt bátorsága nyíltan kiállani a ma-
gyar ügy mellé s a magyar igazsá-
got az egész világ szemébe kiálhnl. 

Mosl értesülünk, hogy végr^ Nagy-
kinizsán is megmozdu't valami. A 
hivatalos város ugyan hiva'tlosan 
nem tett semmit, távirat nem megy 
Kinizsiről, de a Nemzeti Siövtts 'g 
aláirási iveit i!t is körözi*, hivata-
lokban, iskolákban, teitülcteknél és 
azokon gyűlnek már a hála adóját 
Síimbolizáló aláírások. 

A vatuli munkásság mindezt meg-
előzte Ansorge Antal al.ciójának 
eredményeképen már u jára is indí-
totta a 264 aláírás jal ellátott iveket, 
hogy vigyek el a nemzeli érzelmük-
ben megingathatatlan vasutaíok üd-
vözletét Magyarország bátor szavú 
barátjának. 

Mint értesülünk Keszth:lyen is 

t magyar-barát lordot 

teljes erővel megindult a mozgalom 
lord Rothermeere üdvözlésére. A tiz-
ezer lakosú városkából több czeren 
irlák a'á az iveket. 

S z l e z á k L á s z l ó 
ha rang és ércöntőde, ha rang , 
felszerelés és harangtábgyár 

Budapest, TI., frangepán-ulca 77. 
(Sa já t h á z i b a n . ) 

A nvag.l l p. u.-töl Induló UUR-va.all 
.ŐRIUZ- mcgiHöbely A.. B.. C.,J. kocsikkal. 

T E L E F O N : L I P Ó T 9 1 3 - 5 3 . 

Ai 1X0. évi p i r l u l . l l í ff- , az 1931. ÍJ IP23 
evi vmi- e . c e p l p . , ! kll l l l lá.on . r . n y i r e m -
nirl. 19Z5. •« IMÍ. f . l fcíxntülp.rf U r i . -
ton m.klf. kormtnx dl. iokltvéllel kltünlclv.-

Síftriio. e ^ j h i r l ciliaicrólcvíl. 

! — Személyi hlr. Gyömörey I s l -
1 ván országgyűlési képviselő, aki a 
; H.lz ülésein állandóan résztvetl, a 

nyári8z0netre hazajött Nagykanizsára. 
— Határ forga lmi vizsgálat Nagy-

kanizsán. A brlügy, külügy és hon-
védelmi minisztérium képviselőiből 
alakult öttagú bizottság tegnap Nagy-
kanizsára érkezeit és — mint az 

; elö/ö években is — megejtette a 
haiárlortalom lebonyolításának vizs-
gálatát. 

— A rendőrség a régi ezüst 
koronások fo rga lomba hozói el-
len. Tekintet el arra, hogy sokaknak 
meg mindig vau birtokában régi 
ezüs koronás, melyet nem váltottak 
be a Magyar Nemzeti Banknál és 
ezeket a forgalmon kivül helyezett 
f!mp!nzeket p-ngö helyeit helyezik 
el, miáltal a büntetőtörvénybe ütköző 
cselekedetet köveinek cl, a rendőr-
ség most szlgo uan ligyelmezleil a 
kereskedőket és általában az eladás-
sal foglalkozókat, hogy jőt vegyék 
szemügyre a pénzt, amit kapnak, 
mert a rendőrség üldözi a régi ezüst 
koronások forgalomba csempészőit. 

i Ajánlatos, különösen helivásáros na-
pon a pénzekel jobban szemügyre 
venni, mert ujsbban állandóan jön-
nek feljelentések a rendőrségre, hogy 
pengő he'yelt régi ezüst koronások-
kal fizetlek ismeretlen egyének, ami-
nek pedig értéke Jóval kevesebbre 
van megallapiiva és törvényes fize-
tőeszköz gyanánt nem Is szabad 
használni. 

— Budapest i orvosok k i rándu-
lása Ba la tonfüredre . A budapesti 
orvosok turista egyesülete ma, va-
sárnap tanulmányi kirándulást ren-
dez Balatonfüredre. 

R e k l á m d u n s z t o s ü v e g á r a k 
R A e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I.) 

'!< füeres 14 fi.iér U b o r k á s ü v e g 
'/2 :i.tiies 16 fillér . . , 
% literes 20 fillér T O n e i * 

I I iiteres 25 Wlér literje 
I Úgyszintén B c x és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kapln'ók. 

!0 fillér 

KitDnö minőségű 

olcsó l iszt 
kapható 

Rechnitzer Mór 
lisztkereskedésében 

Király-u. 14. Telefon 3-89. 



I tff, julius 10. ZALAI KÖZLÖNY 

— U] s i n a u t ó b u s z m e g á l l ó . 
Tegnaptól kezdve Siótok állomás és 
Zamárdi megállóhely közöli a 122. 
számú őrháznál a 121,, 122., 123., 
124., 125., 126., 127. és 128. sz. sin-
autóbusz vonatok, utasok fel és le-
szállása céljából megállanak és pedig: 
a 121. számú sinautóbusz vonat 8 
óra 37 perckor, a 122. számú sin-
autóbusz vonal 10 óra 10 perckor, 
a 123. számú sinautóbusz vonat 15 
óra 09 perckor, a 124. számú sin-
autóbusz vonal 13 óra 07 paickor, 
a 125. számú sinautóbusz vonat 19 
óra 04 perckor, a 126. számú sin-
autóbusz vonat 15 óra 52 perckor, 
a 127. számú sinau'.óbusz vonal 19 
óra 22 perckor és a 128. számú sin-
autóbusz vonal 21 óra 36 perckor. 

Valódi angol szövetből 
orl ruha csakis 

Sör tő l Z s i g m o n d szabómesterné 
N a g y k a n i z s a , Fóut 5. s z á m . 

= K é z i m u n k a t a n f o l y a m o t nyi-
tok iskolai leányoknak és lelnöllek-
nek. Retnltz Bikini. 

— E g y ó r a 15 p e r c e t k é s e t t a 
p é n t e k es t i b u d a p e s t i s z e m é l y -
vona t . Pénteken este a Budapestről 
háromnegyed 9 órakor etedékes sze-
mélyvonat Nagykanizsára 75 perces 
kétéssei étkezett meg. Érdeklődtünk 
a Délivasutnál a szokatlan késés oka 
lelól és azt az Információt kaptuk, 
hogy a személyvonat késésének kél 
oka volt. Egyik, hogy a kocsik a 
nagy mértékben megélénkült balatoni 
szezon miatt tulzsutollak vollak és 
•z állomásokon a menetidőnél to-
vább voll kénytelen vesztegelni a 
vonal, hogy a kirándulók és hosszabb 
tartózkodásra menő nyaralók pod-
gyászaikat leszedjék a vonatból. A 
másik ok pedig az voll, hogy a vo-
nat hatalmas mozdonyának valami 
defektusa történt és azt Székesfehér-
váron ki kellett cserélni, amiért az-
tán ott is sokkal lovább állott, mint 
szokolL 

— A n y a k ö n y v i h í r e k . Nagyka-
nizsán az elmúlt héten 11 gyermek 
született, ezek közül 6 fiu és 5 leány : 
Plander Boldizsár földművesnek 
leánya, Dokleja István kalonai fő 
számvevőnek leánya, Tőrnár Márton 
honvéd törzsőrmesternek fia, Nagy 
János vasull pályaőrnek fia, Rosen-

. thai Imre kereskedelmi alkalmazott-
nak fia, Vas István üzleti szolgának 
leánya, Németh Boldizsár kőműves-
nek leánya, Libor József napszámos-
nak leánya, Horváth László napszá-
mosnak fia, házasságon kivűl szü-
léiét! egy fiu és egy leány. — Há-
zasságot 2 esetben kötöttek: Tar 
Oéza lakatossegéd Hegyi Erzsébetlel, 
Vadlya Béla ny. pénzügyőri fövi-
gyázó Torma Józsával. — Halálozás 
8 volt: Valentin Ferenc 24 éves, 
Sinkovics Sindorné 26 éves, özv. 
Molnár Oyörgyné 59 éves, Schweitzer 
Anlal DV. állomás elöljáró 55 éves. 
Szigeti Ilona vatrónó 58 éves, Licht-
fusz Qyula ny. DV. lőmozdonyve-
zető 74 éves, Marencsics János nap-
számos 17 éves, Lancsák Adám föld-
műves 59 éves. 

= 20 hav i r é s z l e i f i z e t é s r e számi-
juk — igazolvánnyal ellátott ügynö-
keink utján is — az egész világon 
legjobbnak elismert Singer varró-
gépeinket. Singer varrógép részv.-
társaság Nagykanizsán Fó-ul I. 

Csúz, köszvény, ischias, náthaláz, 
ideg- és fejfájás,'valamint meg-

hűléstől származó betegségek, 
azonkívül tag- és izületi fájdalmak, inlluenza esetén 
ezen betegségektől megóvja magát a kitűnően bevált 
Togal állal. A Togaltabletlák kiválasztják a húgysavat 
és ezáltal egyenesen a betegség gyökerét iriják ki. 
Togalt Európa legkiválóbb orvosai és klinikái ajánlják. 
Semmiféle káros mellékhatási nem gyakorol. A láj-
dalmak azonnal enyhülnek és megsrünnek és álmat-
lanság cselén is kiválóan halnak. Kapható minden 
gyógyszertárban. Ára 1 pengő 80 fi l l , 

— P á l y á z a t . A vármegye alis-
pánja a lemondás folytán megürese-
dett szolgabírói és az ennek betöl-
tésével megüresedő állásokra kiirla 
a pályázatot. A kérvényeket augusz-
tus 8-án déli 12 óráig kell benyúj-
tani. 

= Az „ A m e r i k a " v e n d é g l ő b e n 
ma nagyszabssu összejövetel lesz, 
meit a kánikula elöl mindenki me-
nekül a szép árnyas .Amerika" kert 
helyiségébe, ahol frissen csapolt hi-
deg sör, bor éa olcaő ozsonna kap-
ható. 

Meaköanyítelt M i i IdttttMbl 
készit uri ruhát 

SOrlei Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa, Föut Koron* iiiilexJi mtii«« 

— A k ó r h á z i u j k á p o l n á r a egy 
beteg felgyógyulásáén 50 pengőt, Bog-
nár Andrásné 7 pengőt adományoz-
tak, miért hálás köszönetet mond a 
kórházi főnöknő. 

— É r t e s í t é s . A Kiakanizsai Pol-
gári O.vesókör f. hó 10 én délután 
4 ótakor rendes közgyü ést tart. — 
A vezetőség. 

= S o k e z e r t i s z t v i s e l ő kös ön -
heti előmenetelét és boldogulását a 
Ma sántán folyamnak, cmely Buda-
pesten a Rikóczi ut 51. szám alatt 
működik. Olt az összes középis-
kolai összevont vizsgákra, érettségire, 
valamint a jogi és közgazdasági 
egyetemi vizsgákra és kollcquimokra 
szakképzett tanárok készítenek elő. 
Aki otthon a megszokott környeze-
tében akar tsnulni , ami takarékos-
sági szempontból is fontos, annak 
előkészítését levelezés ulján olcsón 
és sikerrel vállalja a magánlanfo-
lyam. Kérdezősködésre kimerhöen 
válaszo' . 

— S é t a h a j ó z á s o k . A Bilatoni 
Hajózási R.-T. sélakirándulási külön-
hsjójd a keszthelyi öbölben minden 
szerdán, szombaton, Ünnep - és vasár-
napokon esle óránként hangverseny-
nyel és tánccal kapcsolatos sétahajó-
zást rendez. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyál a 
eg jobbak. 

— E g y f ő e r d é s z e n k e r e s z t ü l 
m e n t a s z e k é r . Qödölle Oéza, a 
nagyberki uradalom főerdésze teg-
napelő t reggel 8 és 9 óra között a 
község utcáján könnyű kocsiján haj-
tatott a határ felé. Útközben a lovak 
valamitől megbokrosodtak és elra-
gadták a szekeret. Először egy vil-
lanyoszlopnak mentek neki, aztán 
egy kavicsrakáson a kocsi felboiuit 
és a főerdész kieseit belőle oly sze-
rencsétlenül, hogy a megvadult lovak 
keresztül tapostak rajta. Oly súlyo-
san mcgséiült a föcrdéiz, hogy élet-
benmaradásához kevés a remény. 

= A Z a l a m e g y e i G a z d a s á g i 
T a k a r é k p é n z t á r R . - T . N a g y k a -
n i z s á n , értesíti t. részvényeseit, 
hogy u j kibocsájtásu részvényeiket 
az ideiglenes elismervény ellenében 
az intézet pénztáránál a rendes üz-
leti órák alatt átvehetik. 

Legújabb divat szerinti uri rubát 
kizárólag angol siövetből késeit 

s ö r I e I Z s i g m o n d szabómester 
N a g y k a n i z s a , Föut 5. s z á m . 

— A b a l a t o n e d e r i c s i l e v e n t e 
i f j ú s á g ma szenteli zászlaját. Az 
ünnepség reggel 6 órakor cigány-
zenés ébresztővel kezdődik. Zász ló-
anya Kalotsa l.nréné. Az istentiszte-
let keretében történő zászlószentelés 
alkalmával a Levenle Dalárda éne-
kel. Ünnepi beszédei mond Relschl 
Richárd országgyűlési képviselő, a 
Levente Egyesület fővédnöke. Délben 
társasebéd. Délután 5 órakor szóra-

| kozlaló mutatványok. Este lüzljálék 
és táncmulatság. Fővédnökök Bödy 
Zoltán alispán, Oabsovlts Kornél vár-
megyei testnevelési felügyelő, Gyö-
mörey György főispán, Krisch Emil 
galsai plébános, Polgár Ferenc fő-
szolgabíró éa Relschl Richárd ország-
gyűlési képviselő. 

= Fegyvergyári Steyr strapa ke-
rékpárnál a váza belső és kUlsó 
Diana! van ellátva. 5 évi J i l áUi i I 

! Weiner Bépárni iz , Cíeagttry-nt 2. 

E l s ő M a g y a r G a z d a s á g i G é p g y á r R é s z v é n y - T á r s u l a t . B u d a p e s t 
Gyár és Igazgazgalőság: VI., Vác l -u t 19. Telelőn: Lipót 909-33. 
Városi te lep: VI., V i l m o s c s á s z á r - u t 65. Te le fon : Teréz 124 40. 

„ R E K O R D VIII" 
l o ^ n ^ sorvető- és sor t rágyázó-gép^^ 

Kerületi képv ise ld : S i á n t á V i l m o s é » T á r s a , N a g y k a n i z s a . 

— A r a n y e r c s b a j o k n á l , bel-
bántalmaknál stb., derékfájás, mell-
szorulás, szívdobogás és szédű-
lési roham eseteinél a természetes 
„Ferenc József" keserűvíz használata 
mindig kel lemes megkönnyebbulési , 
sőt gyakran teljes gyógyulást ered-
ményez. A belső bajok otvosai az 
igen enyhe F e r e n c J ó z s e f vizet 
sokszor mindennapi használatra reg-
gel és esle egy egy félpohárnyi 
mennyiségben rendelik. Kapha ú 
gyógyszertárakban, drogériákban és 
fűszerüzietekben. 

— E l s ő t a l á l k o z ó a k e s z t h e l y i 
u j t a n í t ó ü d ü l ő h á z b a n . A C s á í -
tornyán 1902 ben végzell lanilók a 
bé én felavatott keszthelyi Rákos Ist-
ván lanilói fiuinlernálus és üdülő-
házban tartották 2 5 éves találkozó-
jukat, melyen belen jelenlek meg a 
voll osztálytársak közül. A megje-
lenteket Rév/fy Oéza zenetanár Üd-
vözölte, amire Dömötör Károly, a 
miskolci lat felügyelőséghez beosz-
tott Igazgató-lanilő válaszolt. A mi-
sén Bagyary János sojlörl kántor-
tanító énekelt. Délu 'án kirándultak 
Hévízre. A 13 együtt végzett tanitó 
közül 3 meghalt, 2 betegség miatt 
nem Jelenhetett meg a találkozón. 

— E l t ű n t e g y c s e r e p e s - s e g é d . 
Dabronyi Ferenc zalaszenlgróli cse-
repes még ez év ápri l isában azzal 
utazott el Zslaszentgrólról, bogy mun-
kál megy keresni a megyébe. Köz-
ben lállák Nagykapornakon és Keszt-
helyen, de néhány hél óla Icijescn 
nyoma vészeli. Családjának bejelen-
lésére elrendelték körözéséi. 

— A v i l ágh í rű P F A F F v a r r ó g é p e k e n 
készült modern csipke és pamutmiinkák, 
valamint azsue, virág, madeira, richelieu, 
áttört hímzések és endlizés mintái megte-
kinthetők Brandt Sándor és Fia cégnél, 
Deák-lér 1 Vevőinket díjmentesen laniljnk 
hímzésre t 

fflvárosi szabás! M i i munka 1 
S f l r l e l Z s i g m o n d 

szabómesternél 
N a g y k a n i z s a , F ó u t Korom uiuodi meBttt 

SPORTÉLET 
Ifjúsági bajnokság 

Mérkőzés Klskanlzsán : Fél 4 kor 
Kiskanizsai Levenle—L. Jóbarát . Biró 
Bőhm. A Teleky-uli Levenle pályára 
kisorsolt összes mérkőzések ma köz-
bejölt akadály miau elmaradnak. 

Az ifjúsági bajnokság á l lása : 
1. Törekvés 9 mérk. 15 pont, 2. 

L. III. kerület 5 mérk. 10 pont, 3. 
L. Jóbarát 7 mérk. 10 pont, 4. L. 
, 77* FC 7 mérk. 10 pont, 5. Kis-
kanizsai Levente 6 mérk. 8 pont, 
6. L lparisko'al Énekkar 6 mérk. 
7. L. Haladás 7 mérk. 6 ponl, 8. 
L. . 1 3 " FC 7 mérk. 5 pon' , 9. 
Egyetértés 7 mérk. 4 pont, 10. L. 
Teleky 7 mérk. 1 pont, 11. L. 
Viktória 7 mérk. 1 ponl. 

Atlétikai verseny Kanizsán 
Julius 24-én rendezi a Zrínyi 

Torna Egylet kerületi atlétikai ver-
senyét, melyen a nagykanizsai allé-
Iákon kívül pécsi, kaposvári, bajai 
és barcsi versenyzők vesznek részt. 

HL 
tüi 

f t lv ru gtmnlilum-, rcál> h kwwkc<5«lml l«kol«l n&-
v.neJíkek.t e i lá t i f l díj havi 70 peugtf. 

Proipektait küld. 
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VÁROSI J5ZINHÁZ 
A biborruhás asszony 

Szivet lelket vidító, kifejezésteljes, 
értékes muzsikáju operelt „A bibor-
ruhás asszony". Van benne szenti-
mentalizmus, bohém humor , larka 
mozgalmasság és erősen domináló 
mese Az operettről ennyi elég is. 

Ha valaki megir ja Nagykanizsa 
szinikullurájának történetét, ugy meg-
irhalja azt is, hogy sziniársulat olyan 
forró estél, mint a p in tek! voll, nem 
éri még meg Nagykanizsán soha. 
Ezért leszi le a kri ikus is a lollal 
és belyeile az ú jságí ró próbál meg 
beszímolót Imi az es te gyönyöril 
hangulatáról. 

A sr inbáz nézőtere megteli, hiszen 
Elek Ica és Sólyom Oyőző búcsúz-
tak. Mindkelten évadon át körül-
rajongott tagjai voltak az operett-
együttesnek, mindketten fialalok a 
szinésri pályán, kikel a nagykani isa l 
közönség első lépéseik óta figyelem-
mel kísért és mindkellejükről meg 
kell állapítani, hogy rövid idő alatl 
nem várt nagy da rab utat jártak 
be a .beérkezés" bizonytalan utjain. 

Elek Ica az e lső lépéseket is itl 
tette meg a kanizsai sz inprdoü . Énck-
tudás, mozgás , j á lék-mcdor ellen 
bizony akkor még és jó darabig sok 
volt a kifogás. A tökéletes jelzői ma 
sem írjuk a neve mellé. De óriási 
ériékéül könyveljük él hihetetlen gyuts 
lanulékonységd. Énekben például 
lolylonos tanulása ma mér a társu-
lat legjobb tagjává avalta őt. Bárso-
nyoa, meleg, szépcsengís ' J , t ő - s k á 
láju hang anyaga mellől ma már nem 
hiányzik a technikai tudás sem, amit 
sok szép koloralur-részlelben csillog-
tatott. Sz inp íd i mozgása levetette a 
kezdeti szögletességet, idegességet. 
Égési jálék-modora közvetlenebb lelt, 
önludatossabb. És mindezek felett 
áll az az individuális varázs, ami 
játékán végigvonul s amit annak 
köszönhet, bogy a színpadi szaba-
dosságokat mindig messze elkerülte, 
mindig megmaradt az ízlés és uti 
tónusnak azon a jóleső vonalán, amit 
ma színpadon kívül Is rilkán találunk 
meg, „miss 1927" morális felfogá-
sának térhódítása idején. 

Kapott is Elek Ica olyan ünnep-
lést pénleken esle, ami páratlan a 
kanizsai színházi krónikák lapjain. 
Az első felvonás közben virág- és 
virágkosár erdő lett a szinpad, per-
cekig tartott mig feladogatlák a sok 
ajándékot (megolvas luk : 7 hatalmss 
kosár és 9 csokor és a jándéktárgyak) 
közben dörgött a taps és éljenzés 
viharzott az ilyent még nem látott 
szimházban. Sólyom és Elek Ica ne-
vét harsogta á nézőtér és négyszer 
kellelt vasfüggöny elé jönniük együtt 
és külön-külön, a második felvonás 
közben pedig már meg sem lud uk 
olvasni, hányszor nyilt ki a vasfüg-
göny kisajlója. 

A tomboló lapsek fele Sólyom 
Győzőé volt. Sólyom debut-jélől 
kezdve megnyerle biztos és Jó fellé-
pésével, alakjával a kanizsaiak (ért-
hetően : főként a hölgyközönség) 
sz inpát i í j í t . Ö is jóformán előttünk 
bonlakozott ki, ő Is tőként énekben 
haladt igen nagyot. Orgánuma kelle-
mes, hangja ugyan még máig is 
nélkülözi a teljes homogenitás!, de 
eléren is szép fejlődést írhatunk a 
lávára. A hangban egyébként sze-
gény lársulatban Elek Ica és ö kép-
viselik a hangol és ének-tudást . — 
Alakjait mindig biztos kézzel fogja 
meg és belülről veliti ki magából 
meleg és határozott színekkel. Előtie 
is a fejlődés nagy uija van még. de 
azt az utat meg is fogja tenni, mert 
alapjai és ambíciója mégvan hozzá. 

A 
h m A 
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íme a légy ezt az ételt is hogy megfertőzte, 
Bár a gyermek ebédkéjét gyengéd anya főzte! 

6,000.000 bacillus él egyellen 
légyen — áilapilolta meg egy je-
les tudós. Védjük meg a legyek-
től családunkat FLIT permete-
zésével. 
Flileléssel néhány perc alalt meg-
ilszlilhatja olthouál a veszedelmes--
legyektől és szúnyogoktól. A FLIT 
tiszta, biztos és könnyen kezelhető. 
P u s z t í t s u k el a ház i r o v a r o k a t I 
FLIT permetezésével elpusztítjuk a 
poloskákat, bolbskal, svábbogara-
kai, ha rgyaka ' , emberi és általi tet-
veket, valamint rózsafáink és gyü-
mölcsfáink rovarait is. 
A FLIT tehalol a legelrejtettebb l j u-
kakhais, melyekoen a rovarok elbúj-
nakés tenyésznekésöllel is pusztk|a 
ugy a rovarokat, mini tojásaikat. 
Permetezze ruhaneműit FLIT tel. 
FLIT megöli a molyokai, lárváikai 

és petéikel, melyek .lyukai esznek" a 
lex'iliákban. Sokezer szakvélemény 
bizonyi'js, hogy sem embernek, sem 
a legkényesebb anyagoknak nem árt 
a FLIT. 
A v a l ó d i t u d o m á n y o s r o v a r i r t ó ! 
A rovarlan és vegytan legnagyobb lu 
dósai kutallak és kísérletezlek évtize-
dekig, mlelöll a FLIT vég'eges össze-
léteiét megállapították. FLIT felesle-
gessé tette a régi módszereket, mert 
az összes rovatokat gyorsan öli. 
Még ma szerezzen be egy FLIT-
kannát és FLlT-peimelezöl. Mindenütt 
kaph dó összesen 10 pargöért I Ujabb 
vásárlásnál már csak 6 50 pengős •/! 
kg.-os k ínná l kell megvenni, mint-
hogy a permetező örökké tarl I 
Óvakodjunk az utánzatoktól I Csak 
FLIT jelzésű e r e d e t i s á r g a k a n n á t 
fogadjunk el 1 Mindenütt kapható i 

-TtTVEK.SvÁüBOGARAM. 
íurpa ft.cmn 
feAttt *J> tvl' 

Gyártja: 

Standard Oil CO. (New Jersey) 
28 B r o a d w a y , Ncwyork , U. S. A. I Magyarországi központ: 

PANACEA Gyógyszervegyészet i Rt. 
Budapes t , IV., Deák Fc rene -u t ea 15, 

T . 233 - 01. A kél búcsúzón kivül Erényi 
Böske melle I nyilvánult meg a kö-
zönség nagy szarelele és elismerése. 
Minden Jelenésénél percekig zugoll 
a taps és táncjeleneteit (az egyiket 
— ez is első esel Kanizsán — négy-
szer egymásután) mind megújráztak 
Bihari Nándorral, ezzel a kedves 
bumoru, kilünő mozgású, ötletes és 
minden f igurájáb-n kacagásra csik-
landozó tácccskomikussal együll, 
akinek ezen az eslén egyik legderü-
sebb alakítását láttuk. Pompás epizód-
figura vo't Halmay részeg kozák|a l«. 

(bl) 

A s z í n h á z i i r o d a h i r e i i 

( • ) N a g y S z í n h á z i P a r k ü n n e -
pé ly vasárnap délután 3 órától a 
színházi Park területén és a Polgári 
Egylel helyiségében. Ezer móka és 
lálniva'ó. Bjlépődij 40 fillér. Olvassa 
el a nagy falragaszokat. A vasárnap 
délutáni és esli előállásokra váltolt 
jegyek a park ünnepélyre érvényesek. 

(•) V a s á r n a p d é l u t á n fel 4 óra-
kor a legnagyobb szezonsiker Repülj 
fecském operelt utolsó előadása, 
mérsékeli helyárakkal. 

(•) V a s á r n a p e s t e Bihary N»u-
dor a népszerű láncos komiku-, 
Nagykanizsa kedvence taitja bucsu-
eslilyét Otö Endrével, ezzel a (tatai 
lehetséges művésszel epyüll W„ller 
Kolló operettjében az Ej királynőjé-
ben, mely a bemutatón szenzációs 
síkéit aratott. 

(*) H é t f ő n V a d n a y A n d o r szín-
házi liikár bucaueslje egy müvés2l 
est keretében, melyen Sophia Ssl-
lanova és Alex Nikitin a kedvenc 
oroiz láncosok tartják önálló lánc-
estélyükel, meglepő uj, még nem 
látott gyönyörű láncokkal, zenekisé-
rellel. 1. Faun ésNimpha . 2 Ganotte 
3. Lengyelke. 4. Modern Pierru és 
Pierelle. 5. Katonai babatánc. 6. 
Magyar láncok. 

( • ) K e d d e n v í g j á t é k i e s t t e l z á 
r ó d i k a s z l n l s z e z o n , melyen kel 
népszerű helyiszerzö mulatkozik be 
két egyfelvonásossbl és pedig dr. 
Dómján Oyuta és dr. Mulschenbacher 
Edvin tanácselnök. Előbbi egy nagy-
szerű parasztkomédia! Irl „Egy gye-
rök meg kél gyerök" cimmel 
Mulschenbacher Edvin dr. pedig 
„Kényt-s fc 'adal" cini alalt fordított 
egy mulatságos vígjátékot. Ezen es-
lén búcsúzik Fodor Oszkár igazgató 
is Bauvllle .Gringorie"- j t ban , mely-
ben egyik legnagyszerűbb alakilásál 
nyújt ja . 

= S l n g e r g é p s e l y e m mindenféle 
színben kapható. Singet varrógép 
fióküzlet Fő ul 1. 

= á Fegyvergyári Sleyr kerék-
pár as egész világon vezet! Weiner 
eépárnhái , Csengery-nt 2. 

= R é z g á l l c , r a f f l a , k é n p o r , 
g a b o n á s z s á k , k ö l c s ö n z s á k H i r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

H u s z á r b e c s ü l e t 
{Paraszttörténet a (ólunkból) 

— Irta: NAGY L A J O S — 7 
Egy szó mint s z á z : a Krulyel es-

küvel is kész biznny6ágot tenni 
arról, hogy ölet Londonyországban 
m3ga a fölséges Viktória királynő 
vezetgette tulajdon karján a terített 
asztalokbor, melyeken számtalan, 
addig soha szem nem tátott, fül nem 
hallóit ételeken kivül ott volt a tej-
feles-töpörtyűs luróscsusza meg a 
malacpecsenye is. Persze, hogy a 
mslakpccser.ye bizonyosan lopott 
malacból készüli, — mert egyébkén!, 
dehogy is lett volna olyan Ízletes! 
Ami pedig a fölszolgáló személyze-
tet Illeti, hát mindegyik cigány háta 
mőgölt egy egy vslóságos ángliuB 
geróf, vagy legalább is báró átlőtt, 
lene nagy ezüst csücsösscl, aki telis-
deleli volt a legfinomabb tokaji borral, 
ahogy az egy iccés arany kelázli ki-
ürült, a grófi és bárói inas tüstént 
teli töllötle. Ez volt a dolguk, no 
meg az, hogy a cigány uraságoknak az 
ebédel kedves egészségükre kívánják. 

— A k i rá lynő? Nohát az meg 
olyan, de olyan fáintos ut ldáma vól, 
hogy se a Krulyel, se a Dulll Károly, 
de még az Amerikát megjárt Daru 
Pityu se látott ahoz hasonló terem-
tés1: Ugy ragyoglak a szemei, mint 
a valóságos karbunkulus! Különö-
sen pedig mikor a Ktulyelre tekinlelt. 

— Higsye el sől lőpisztor uram, 
hogyha nem hagytam vóna ilihon 
ezst azs én bibast Marcsámal, hál 
mán azsátátul rlges rigen ánglius 
hercseg vónik 1 

— Nono, Krulyel I 
— Ili sűjjeggyek cl nemzseles 

uram, de ebbe a sent minutába, ha 
ha igazsat nem mondok I Tuggya, 
cccser egy sipsigeshódvitágós eslén, 
mikor vacsora után kint spacsirozs-
tam a királyi kerlbe. . . 

— Persze, libát akartál szerözni 
gazembőr I 

— Ugyan sőllőpászlor uram, hisen 
azsér sökte-n meg a vacsora dere-
kán, meri a nudrágsijjamat köllölt 
három lyukkal megereslenyi I Hát 
ahogy olt sprcsirozsoV. semb:gyű l t 
velem a sipsiges királysssony. Mon-
dok : kezsejil cíolkolom 1 U meg 
a s o n g y a : lelkem Krulyel! Aggy ne-
kem egy csókot I 

— No, ez mán csakugyan csúnya 
egy hazugság tőled Krutyel! H i t 
oszlég hunnajd lutta a királynő a 
nevedet ? 

— Hunnajd lu t t a? Hát csak rá-
nizset! az ábrázsatomra és tüslint 
látta, hogy nem lehelek más, mint a 
Krulyel. Nemzseles sőllőpástor uram, 
elbisi, hogy más csigánynak van 
Ilyen ábrázsallya, mint azs enyim ? 

— Hát az mán szentigazi 
— No lássa I Hát ostég bizs én 

megijedem. Mondok hátha megláttya 
valaki I Tán ippeg a naccságos ki-
rály ur ülölsige. Azs lenne astán 
nekem a mulaccságl No hogy azs-
tán a királynő megblzstaloll, hát egy 
ojjsn f i in los csvikipusit csuppanto t -
tam azs ides ajkára, hogy még most 
is sámba van azs izse. 

— Héj, mi|jen bagóizű lehetött 
az a cvikipuszi, le Krutyel I 

— Igen ám nemzsetes uram, 
csákhógy a bágót mán a királynő 
gyüvetelekor odavágtam a jázsmln-
bokor közseplbe. No azsulán a ki-
rályni megölelt és azst mondta, hogy 
ásó kapa válást cl bennünket egy-
máslul. 03 lán odahuzsot t egy gye-
nyerüsiges s ip kánápéra, ami fábul 
kisüli és olt szerelmelcskellunk a 
Jázsminbokor alatt. 0 azst kivánta, 
hogy ineköjjek neki egy s ip csigány 
n ó t á t ; bál én azstán ellujtam hogy : 

Folytatása kOvelkerik. 



1927 julius 10. 
ZALAI KÖZLÖNY 

M A G A N T A N F O L Y A M 
Budapest, VII, Rákóczlut 51. 

Telelőn: J. 323-99. 
Olcsón és sikerrel készit eló bármely 
középiskola tananyagából összevont ma-
gánvizsgákra és érettségire, valamint az 
egyetem jogi és közgazdasági fakultásán 
vizsgákra és ko!W>quimukra Jegyzetek-
ből vidékieket i«. Felvesz korlátolt szám-
ban cialádi felügyelet alatt bennlakó nö-
vendékeket Is. Válaszbétyég csatolandó. 

l O Z G Ó S Z I I H i m 
U r á n i a vasátnap 3 , 5 , 7 , 9 árakor a 

(2) kanizsai h í radó: ŰrnapI körmenet, 
Kanizsa kaposvári lenntszverseny. — 
A kis kaáelt, szinmü 8 felvonásban. 
— Trambulin az aranybányában és 
Játsszunk vadnyugatot, turleszkek 
2 felvonásban. 

T é t S í í 
Forgalom az egész délelölt lolyamán nem 

fejlődőit ki. Ai irányzat valamivel jobb voll. 
Magyar Hitel 90, Bauxit 286, Készén 710, 
SalgO 73, Államvasút 25, Cukor 215. 

Pirts 20 34Vi, London V>-2Vlt, Ntvrorl 
5191/1, BrusMl 72J71.S MlUno 28-27V1, 
Amsleidam 208 17. Bellin 123 11. Wien 
7313, Solla 3-76. Prága 1540. Vai»S 
5SOO Budapest 8 0 - 5 1 , Belgrád 9-14, 
Bakaiul 323. 

T e r m é n y t ő z s d e 

Boju (ó) llszav. 75 kg-os 28.50 -29-05, 
76 kg-os 2915 - 2 9 65. 77 kg-o, 2965-
3005 egyéb 75 kg-o» 27 75- 28-25. 76 
kg-os 28-35 28 55. 77 kg-os 2SSS -29 25, 
buza (uj) tv. 77 kg-os 29 90-3015, egyéb 
77 kg-oi 29 50 - 2 9 70, ujrozs 24 50 - 2 5 00, 
rozs 26 55— 2Ö80, takaiininyárpa 20 50— 
21-25, sorárp. 25-50-26-50. zab 24 0 0 -
24 10, tengat (6) 21-60-21-83, buzakorpa 
20 03—2020. 

K k t f t : Zrhrri ü y a a i a l j a r bt H e j * 
k a m b U a H . U c j i a a l u a 

Köszönetnyllvánitás. 

Mindazon jóbatálainknak és 
ismerőseinknek, kik felejthetet-
len nővérünk, illetve sógornőnk 

SZIGETI ILONA 
elhunyta alkalmával jóleső rész-
vétükkel mély fájdalmunkat eny-
hítenék és a boldogult temetésén 
megjelenni szívesek voltak, ez-
úton is hálás köszönetei mondunk 

F á y c s a l á d . 

tűzijátékokat, lampionokai, 
konteliil, szerpentint és az 
összes szüksegís cikkeket 
l e g o l c s ó b b a n s z á l l í t j a 

Emmerling Adolf gyára 
Budapest, TI„ Gráf Károlyi-nlca 26. j 
Kérjen díjtalan árjegyzéket, valamint I 

ismertetőt vihnrroppentyülnkról. jt 

Halló! Halló! Hova? 
M e g y ü n k m a K i s k a n i z s á r a , 

k i s b u c s u r a , a 

Simon-féle vendéglőbe. 
J ó c i g á n y z e n e , l ánc , h ű s í t e t t 
i ta lok , k i t ű n ő é te lek , f i g y e l m e s 
k i s z o l g á l á s . Sz ivc s p á r t f o g á s t 
k é r W e i s z A r n o l d 

v e n d é g l ő s . 

— D u n s z t o s és u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

Nyilttér. 
Dr. Moravcslk Ernő Emit egyel, 

tanár, Budapest, i i j a : 
, T . Mohai Agnis-forrás ku'kcz^-

lősége, Moha. 
Készséggel hozom tudomés í ra , 

hogy az Á^nes-forrás savanyu vizel 
gyógyszempontból több izbttn telje; 
sikerrel alkalmaztam"-

A Mohai Agnes-forrásviz minde-
nütt kaphatói itus 

A M a g y a r F ranc ia Biztosí tó 
R é s z v é n y t á r s a s á g 

Ormody Vilmos elnöklete alatt f. hó 
5-én tartotta 1926. évi 47-ik rendes 
közgyűléséi, amely az igazgatóság 
állal előter.cszteit mtrleget elfogadta 
Cs elhatározta, bogy 1926. üzletévre 
részvényenként a múlt évi 6000 ko-
ronával szemben 10.000 korona osz-
talék fizettessék. Egyben elli itározta 
a közgyűlés az eddigi 20 P névér-
tékű részvénynek 2'h: 1 arányban 
50 P névértékű részvényre való ö s -
szevonását. Az igazgatóság indítvá-
nyához képest a közgyűlés elhatá-
rozta az alaptőkének 10 000 50 P 
névértékű részvenynek kibtc-ái tasa 
állal 500.000 P-1ŐI 1,000.000 P-re 
való felemelését olyképen, hogy az 
összes u j részvények I • 1 arányban 
a régi részvényeseknek 62 P árban 
felajánltassanak. A régi részvényesek 
altat netalán át nem veendő rész-
vények elhelyezése a kibocsátás i 
áron biztosiiva van. Az eióvéieli jog 
I. hó 7-től 15 ig bezárólag a társa-
ság pénzáránái , valamint a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Banknál gya-
korolható. Ugyanott eszközölhető az 
1926-iki osztalékszelvényeknek bevál-
tása. Az igazgatóság eddigi t«g|ai 
és pedig Ormody Vilmos (elnök) 
Auvlnet Pál a Les Raassurances 
igazgatója, Grosz Manó ügyvezető 
igazgatója, Gouda \Valtér a .Ross ia" 
igazgatója, Michel Albert a Cie Euro-
peenne de Reassurasces IgazgaiCja, 
Mihályi Zoltán vezérigazgató os dr. 
Slein Emil a Pesll Magyar Kereske 
deiml Bank ügyvezető Igazgatója 
mellett u j tagul Meuschel Walter ur 
a Münchener Rückversieherungs 
Gesclschafi igazgatója, a választmány 
uj tagjaiul pedig di . LukacsOyörgy 
v. b. I. t., Pa lugyj i MOric és grol 
Z'Chy Géza Lipót választattak meg. 

DUMAS MUNKÁI 
A bel- és külföldi remekírók magyar k iad tsa i sorozatának első 

müveként folyó év augusztus havában megjelenik 

D U M A S S Á N D O R m ü v e i n e k n a g y k i a d á s a . 

Elhatároztuk, hogy ezeknek a kivál t regényeknek nagy részét 
i n g y e n adjuk, igv tehát e lapnak azok az olvasói, skik az alant 
található szelvényt 10 napon belül a lent f-ltflnletett c i n ü n k r e küldik, 
ingyen kapják a k iad lsunkban megjelenő 

D U M A S S Á N D O R M U N K Á I N A K 

egy teljes h u s z t ö t e e s , körülbelül 3500 oldalra (erjedő kiadásál . 
A francia- és vil igirodalo n legnagyobb elbeszélőjének klasszikus 

regínyei első megjelenésük óta meghádiloltták a világegyetemei. A 
vitág összes nyelveire Ültették át őket és milliókra megy olvasóik 
száma, akik lelkesedéssel lap iznak Dumas varázslatos könyveiben. 
Még ma sem csökkent e halla lanntód é dak fe sz iően megirt regények 
igezó hatssa, amelyek egyutlal pompás humorral, p ' r a l l an képzeló-
eióvel mesteri elbeszélő művészettel ékesek és ezekkel a tulajdonsá-
gokkal minden olvasót lenyűgöznek. A müvek szinle beláthatatlan 
nagyságú, 300 kötélre lehelő lömegéből, amely Dumas loll iből folyt, 
azokat a regényeket és elbeszüéseket jelentetjük meg, amelyek mél-
tán örök becsüeknck mondhatók. 

Ezek a mtlvek szép nyomásban, kilünő fordításban, a szokásos 
könyvalakban jelennek m t g és csak a hirdetési és csomagolási költ-
ségekért kéiünk kötetenkeni 35 fillérnyi megtérilést. A szétküldés 
abban a sorrendben történik, amelyben a megrendelések beérkeznek. 
Kiadatunk a következő müveket foglalja m a g á b a n : 

Monté Ctiristo Gróf, A Három Testőr, Maison Rouge lovagja, 
Marat fia, A Párisi Mohikánok, /I szavojai herceg apródja, Harmental 
lovag, Oli/us apó kalandjai, Pamphile kapitány, A Jávai orvos, A kél 
Diana, Női harc, A fekete tulipán, Pál kapitány. Aktié, Nero rabnője, 
Horaz kalandjai, A bolygó zsidó, A bársonynyakékes hölgy. Az élő 
holtlest, Chauvelín ur végrendelete, A bolognai diákok, A dúvad. 

Minden nevezendő p ' n . k ü l d e m é n y egyelőre mellőzendő. 

Jelen ajánlatunk csak azokra 
a szelvényekre vonatkozik, 

amelyek 10 napon belQl 
* bekutdetnek: 

GUTENBERG 
KIADÓVÁLLALAT 

BUDAPEST, 
IV., Váci-utca 17. félemelet. 

S Z E L V É N Y . 

Alulírott Dumas Összes művelt Ingyen kívánja. 
Atvételiellsmcrvénytés szállítási értesítést kérünk 

Név: 

Lakhely (utca) 

Pósta 
19 

I r r • r e g g e l i e l ő t t f é l 

k e s e r ű v í z s r S C H M l D T H M J E R j 
i i H i T f o H 
pffHL. ** 

I r r • r e g g e l i e l ő t t f é l 

k e s e r ű v í z s r 

megtisztítja a szervezetet a beledben képződő egészségtelen anyagoktól, élénkíti a mirigyek működését, 
felfrissíti a vérkeringést, megelőzi az érelmeszesedés és az öregségi elváltozások kifejlődését, 

K a p h a t ó k l . 4 . nagy ü v e g b a n . SxótkQldéa l he ly i i g m á n d l koaorUvix f ó r r á . v á l l a l a t K o m á r o m . Á r j e g y z é k l a m é t c l n d á k n a k k í v á n a t r a b é r m e n t v e . 



zalai KÖZLÖNY 

A ? B Ö H I R D E T £ S £ 1 
Az aptóliirdctósck dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betUból álló 
szó két siónak számíttatik. Minden további 
»ió dija a f l l l . Vasár- és ünnepnap SQNo 
felír, szerdán—pénteken 25% lelár. Állást 
kereióknek 50>/o engedmény. A h i r á s -

t é s i d i j o l ö r o u z s t o n d ö . 

M i o h o l i n , D u n l o p , F i r a a t o n e 
autógummik N o l a o r J . C . Nagykanizsa, 
Sugirut 16. 2342 

E l a d ó b u t o r r a k t á r . Somogymegye 
egyik legjobb városában, Járást székhelyen, 
a viros Központjában levó piactéren, szép 
világos utcai üzlethelyiséggel és udvari 
rikurskkal, áruval dusau (elszerelt butor-
raktár nyugalomba vonulás miatt kedvező 
(Izetési feltételek mellett eladó. Az átvétel-
hez ötmillió korona elégséges, mlg n fenn-
maradó árut btzominyba vagy hosszú le-
járatú részletfizetésre beszerzést áron adom. 
Mind szép, friss, kelendő áru van raktáron 
körülbelül 50 millió korona triékbeit. A 
házöan lakás és asztalosmühely helyiség Is 
van, de a bútorkereskedő egyedül Is biz-
tos megélhetést nyújt. A helyiségek bl re 
olcsó és mérsékelt ár. — Uó.ebbct Zal.il 
Károlynál, lapunk kiadóhivatalában. 2. #2 

Három darab átvészelt háromhónapos 
f a j m a l a o eladó. Sátrán, Magyar-utca 74. 

2840 

Helyben egy jólorgal.nu f a . i « r Q „ o t 

c l í , ^ u ,AKnlal '" , a V f e M l W " " . d ó . Cím a kiadóban. 2844 

h . f ^ í i ? , " . * ! J : ( : ! d : h a i i ^ í ü ható alkatrésszel olcsón eladók. K,telezni 
íl.l.„)r,a<S.,r??P }* hf 'iö" Dolmányosnál. 
Ktskanltsi, Qrszág-ut 10. .2772 

Dr. Welsz—-Szabó VIláTiörTínTTTó kor 
ól M újkorig. 22 kötet, nagyon díszes 

vászonkotésben o l a á ó . Cím a kiadóban. 
-2i<5 

Traktoros b é r a x ó n t ó t keresek cirka 
Í T A T £°Ld Ajánla-ot kér Balogh 
Jenő intézó Zákány, Somogymegye. 2!66 

R a k t á r n a k , autógarázsnak, vagy Is^ 
tállónak alkalmas h:Sy|$ég kiadó. Sugár-ut 
29. szám. 2ÍI67 

1927 ju l iu s 10. 

Somogyban, vasútállomás mellett, 4 hold 
szántóföld, l hold szóló, rajta lakóház és 
mellékeltetekkel e l a d ó . Bővebbet Rá 
kóczl utca 4. szám. -2865 

Elköltözés végett többféle bútordarabok 
e l a d ó k , Sugár-ut 40 -2861 

Egy jókarban levó nól k e r é k p á r el-
adó. Bővebbet Takács Lászlónál. Petófl-ut 
16. szám. .2852 

Egy lialal, ügyes, h á z i s z o l g a (elvé-
tetik. Leik sütődében. -2860 

G é p l a k a t o s t keres hosszú gyakorlat-
tal gózíürésze részére. Nagyréttel uradalom. 
Nagyrécse. -2858 

T a n u l ó k a t asztalosságra felvesz jó 
fizetéssel Gábor asztalos üzem, Telekv ut 
69. szám 2957 

Autogarage négy kocsi részére, amely 
raktár helyiségn?k ls megfelelne, a bel-
város terütetín azonnal k i a d ó . Clm a 
kiadóban. -2868 

Egy b ú t o r o z o t t , hUiönbejáratu szoba, 
zongora használattal kiadó. Clm a kiadóba. 

-2869 
Nyaralni otthon legjobban lehet nilam 

készült f ü r d ő k i d - , f o t o t k é d - , a l a -
k ó d b a n . Olcsón, készen kapható Baksa 
bádogosnál. Kinizsi-utca 21. Ugyanott egy 
príma j é g s z e k r é n y eladó. 2564 

Egy hold lucerna e l a d ó József főher-
ceg ut 83. Bővebbet Kreft cégnél -2877 

2 földszinten levő. Irodának is alkalmas 
utcai s z o b a Ifpcsőháil bejárattal, továbbá 
rektárhelylség'k. nagy száraz p i n o e azon-
nalra ktadó. Kazlnczy utca 15. sz. -2873 

E l a d ó egyei ágy, képek, különféle 
bútorok Klslaludy-utca 17/a. földszint. 2876 

H á z m e s t e r kerestetik azonnali belé-
pésre Kazinczy-utca 15. sz. alatt. -2874 

a Színházi Park és Polgári Egylet összes helyiségében 
• l r * V % l * + f 

^ . o n b e . z á H á w . a d á o l J é, V A S Á R N A P D . U . 3 Ó R Á T Ó L 
n a é a z á r a z é k b é r b e a d ó , oóveüb fel-
világosítást a kiadóban. 2811 

2 0 0 h o l d a s birtok, vasút és város 
közelében, mcgfele'ó épületekkel, esetleg 
terméssel együtt; 5 h o l d a s s x ö l O b l r -
t o k , kitűnő termés kilátással, szép gyü-
mölcsöt és rajta Jó épülettel; t ö b b ki-
sebb, nagyobb l a k ó h á z a belvárosban 
sürgősen eladó. 6 s z o b á s u r i l a k S s , 
esetleg két család rétzére Lazsntkon ol-
csóért b é r b e a d ó . — Bővebbel: A c z t l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlanforgalmi 
Irodájában Nagykanizsán. Fóut 3. 2777 

* G y ő z ő d j ö n m e g és forduljon teljea 
bizalommal házasság Uevben „HEURÉKA* 
Budapest, Dohány utca 22-24.. inert ha még 
eddig nem találta meg élete párját, ugy 
exen az uton lógja megtalálni. Utólagos 
díjazás. 128 

Vízvezetéket és 
ffirdőberendezéseket, 

valamint saját készítésű 

v ö r ö s r é z f ü r d ő k á l y h á k a t 
szakszertlen készít 

• e n d l o v l f s J ó z s e f ÉS M á r t o n 
Kirá ly -n l ca 45 . T e l e l ő n 271. 

P * » x f c a i o » 4 M t bekcbctcitsi c utliiOcu 
O W d b e o a legelóuyöicbben é . leggyot-
••bUii lotyósittat A o x . l I g n á o péni-
ktSIcMnkOzvelitó Irodája Nagykanizsán. P4-
•I S. u . alatt. K á n y . j r e r k S t o . ö n k f l t -
v á n y s k o t veszek. 1483 

P . l l n l 27. u á m u hát 2',1 hold Klek-
kel szabadkézből eladó vagy bír be kiadó 
Bóyebbc^Mjgyar-utca 113 a. 2703 

Klskantzsán, templomtéren, Anek-íéle 
k o r o m . teljes lelneicléisel kiadó. 28J7 

Egy nagy m t l h o t y h o l y l . é g Irodának 
augusztus l é r e kiadó. Bóvebbet: A c z d l 
I g n á o pénzkölcsön és Ing.tlanlore.lraljlio-
dája. Nagykanizsán, Pó ut 3. sz. 2817 

Elegánsan b ú t o r o z o t t szoba lúrdfl-
szoba használattal. belvárosban kiadó. O n 
• kiadóban. 2812 

K n v a a L á város minden részé-
ben, több nagyobb és 

kisebb Jövedelmező b é r h á z a k , eme-
letes, magán, és üzlet-házak, Szabad 
Iwgyen 2 hold biilok lakóháizal Jutá-
nyos árbán e ladók . Bővebbet: 

D u k á t * M i k . , ing. közvetítő 
Nagykanizsán. Rákóczi-nica 29. SI 

E l a d ó Szabadhegveii egy 18Ű0 négy-
szögöles . 2 0 1 6 , szé|>, lakható épülettel. 
Bővebbel: A o x é t I g n á c pénzkölcsön és 
Ingatlanforgalmi Irodáiéban Nagykanizsán. 
ró-ut 3. szám. 2816 

F o r d és F o r d . o n a i W ' t í m k , síüó 
'elszerelést cikkek. Pneumallk — Szántó 
Vilmos é s j á r s a cégnél. Deák-lét 2. 23H 

K . r « . . k b ú t o r o z o t t . z o b . - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros lerülctén. Clme-
í ? . . rek • ktadóliivatalba, ahonnan továb-
bítják att nekem. 2612 

E z r r m ó k a és l á t n i v a l ó i 

Ilyen még nem volt Nagykanizsán!! 

Belépt i-di j 4 0 f i l lér. 

1 1 1 3 0 / 1 9 2 7 . 

H i r d e t m é n y . 
K e d v e z m é n y e s á r o n n e m e s í -

t e t t b u z a é s r o z s v e t ő m a g o t o s z t 
s z é t a f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z -
t é r i u m . 

I g é n y l ő k f . h ó 1 4 l g a h i v a -
t a l o s ó r á k a l a t t a v á r o s i g a z d a -
s á g i h i v a t a l b a n j e l e n t k e z z e n e k 

N i g y k a n i z s á n . 1 9 2 7 . é v i j u l i u s 

h ó 7 - é n . P o l g á r m e s t e r . 

H i r d e t m é n y . 
P a t k ö z s é g k o r c s m a b i r l o k o s -

s á g a a t u l a j d o n é i k é p e z ő k o r c s m a 
é p ü l e t e t a h o z z á t a r t o z ó m é s z á r -
s z é k k e l s 6 0 0 O - ö l k e r t t e l 1 9 2 7 . 
a u g u s z t u s 1 6 - á n d . e . 1 0 ó r a k o r 
1 9 2 8 . j a n u á r 1 - t ő l s z á m í t a n d ó 3 
é v r e , v a g y i s 1 9 3 0 . d e c e m b e r h ó 
3 1 - i g ' 6 5 p e n g ő k i k i á l t á s i á r o n 
n y i l v á n o s á r v e r é s e n h a s z o n b é r b e 
a d j a . 2871 

E l . d ó I szép pálma Ktjlaludy utca 38. 
szám alatt. 2838 

81ING varr 
Ke r / y e i ö f i i e / é s i f e / i é / e / e i . 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
R Í S Z V É N V T Á R á A á A O i 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

N A G Y K A N I Z S A , F Ő Ú T I . 

É r c s i l e m a n a g y é r d e m ű k ö i O n s í g e t , h o g y K e t z l h e l y e n a 

H u l l á m é . B a l a t o n s z á l l o d á t 
m e g n y i t o t t a m . 

E U ö r e n d O m a g y a r k o n y h a , k i t űnő b a d a c s o n y i é s 
kü önltfge&ségt b o r o k , f r i s s e n c s a p o l t b u d a p e s t i s ö r ö k , m o -
d e m ü l b e r e n d e z e t t s z o b á k k a p h a t ó k . C e g l é d i F a r k a s J a n c s i 
10 t a g u k i t ű n ő z e n e k a r a s z o l g á l t a t j a a z e n é t . 

T e r r a s z á r ó l g y ö n y ö r k ö d n i lehet a Ba la ton körül i r e g é -
n y e s t á jak p a n o r á m á j á b a n . 

K é r e m a n . é . k ö z ö n s é g s z i v e s p á t t ' o g á s á t , t isztelet tel 

KELEMEN KÁROLY 
2700 étterem- és szállodatulajdonos. 

R l n l n l r Birinrlban 461 hold prtm« 
D i r X O K , Nrtov. urílakáisal. m««W«tó 

épOlc'.ekid vaiatállomáa rnclU'.t. Zalában 
SÓ hold kilőni birtok i i 'p urllabásaal. 
mit több ípil«tckk«l vasuUllomAs 
Kanliaa tnUfib.n 10 hold birtok, lakóhlx. 
tftUlövat j-jtlnyoi álbia eladók. B4v«bb«l: 

DUKASZ MIKSA N a g y k a n i z s á n , 
Kákóczl-utca M. izim alatt. ISW 

Anyák ingyen kapják! 
m o s t m e g j e l e n t i 

3 2 o lda las If tzel , mely t a r l a l m a z s a : 

I . A c s e c s e m ő g o n d o z á s a í s táp-
lá lása . 

2 A c s c c s e m ő t á p l á l á s a a z e l -
vá l a sz t á s u t án . 

8 . Az e lvá lasz to t t 9 h ó n a p o s gyer-
m e k n s p i í l r e n d | e . 

4 A g y e r m e k t á p l á l á s a 1 é v e s 
k o r a u t án . 

K á r j . l . v . l a . A l . p o n i 

„EMBERBARÁT" 
Budapes t , I . , Haglód i -o t 17. s z á n . 

flonvróroz P l l s s é r o z 

É r t e s í t e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
mé lyen t isztel i h o l g y k o z o n s é g é t , 
h o g y a l e g ú j a b b p l i s s é - m o d e l l o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s l , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

T i s i l e l e l l e l 

V A R G A N Á N D O R 
ruhaleiti, gótmocó-válUlata 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d l - u t o a 19. 
OyQjtőtelep: Kazlnczy-utca 8. 

Fes tés Gózmosás T i s z t í t á s 

Tankönyvek 
a z ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l < i j e g y e » h e t 6 k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 

k a p h a t ó k 

Fischel F ü l ö p Fia l 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

letvpálpti hiÉtiny. 
A Kiskab izsa i P o ' g á r i O l v j s ' . k O r 

s z é k h á z á n a k k i t ö l é s é r e j e l igés t e r v -
pá lyáza to t h i rde t . 

A l e rv j j á lyáza lon r é sz lvehe l m i n -
d e n m a g y a r h o n o s ép í t ész . 

A p - o g r a m , t ie lysz iora jz é s a m e g -
levő épü le t le rve 2 p s n g ő e l ó z e i e s 
b e k ü l d í s e mel le i t a z o l v a s ó k ö r t ő l 
m e g s z e r e z h e t ő . 

A pá lya te rvek 1 : 2 0 0 l é p t é k b e n 
k é s z í t e n d ő k . Kívánta t ik egv f ö l d -
szint i , egy emele t i a l a p r a j z , 2 h o m -
lokzat és a n n y i m e t s z e l , a m e n n y i a 
lerv m e g é i t é s é h . z s t ü k s é g e s , t o v á b b á 
rövid mfl le i rás é s k ö b m é t e r e s köl t -
s ég k i m u t a t á s , i d o m l c r v mel lék le t t e l . 

A p á l y a t e r v e k 1 9 2 7 . é v i j u l i u s 
h ó 2 5 - é n d . e . 12 ó r á i g P a p p 
P é t e r a l e l n ö k N a g y k a n i z s a , O r s z á g -
ul 9 / b . s z á m c í m r e k ü l d . n d ö k . 

I. d i j 150 p e n g ő 
II. d i j 100 p e n g ő . 

A n e m d l j a z o l l te rveket a b i rá la t 
u t án Igazol t t u l a j d o n o s a i k á l v e h e ik 
a fent i a l e l n ö k n é l . 
» « A i Olvasókör r e z c i o s é g e . 
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U j z s á k o k , 
u j p o n y v á i k 

kévekőtő/sineg 

K e r t i m a g v a k 
M ü t r á g y a f é l é k 

kaphatók: 

Ország és Widder 
„ cégnél 
Nagykanizsa, Erzsébe t té r 10. 

F i u i n t e i * n á i u s 
S z o m b a t h e l y e n . 

Felvesz bármilyen iskolai diáko' 
naponkiínli leckc-kikérelezésiel é.s 
teljes ellátással. Tessék Kőszegi 
utea 46 szám alatt érdeklőd-i. 

IKíiroskedök, üzemek, 
uradalmak és csép ö-

gazdák figyelmébe! 
Mielölt benzin, petróleum, gáz-
olaj, továbbá gépzsir, kocsi-

KcnO és az Összes g é p . , 
Iraklor- és h e n g e r o l a i 

szükségletét beszerezné, sajál 
é rdekében kérjen ajánlatot a 

legolc íóbb gyári lerakallól 

Artner és Kelemen 
cégr.él 

C s e n g e r y - u t 5 . s z á m , 

min' a Mr.gypr 0<aj- és Vegviipat 
R. r. Zf lainegyei kirendeltsége. 

Ugyatoll z s á k és p o n y v a 
fy í r l lerakat. 

G y ű j t s ö n i Oyógy nővén, eket, 
kéhársat 

ezüsthársat 
p a p s i j t l e v c l e t 

árvaesatánvlrácrot 
XOHISBOGARAT ptp«c»virá',ot 

kék buznvl rágn t 
csat lánlcvclet 

lehérmályvulevelct 
ezerlóíüvct 
és mlndenléle C(íyét3 KyÓRynöYényekct. 

Száraz készletét ajánl|a lel 
H Y n R O F L O R A Mneyar Nád. 
Oyékény- és Oyógynövény R.T.-iiok 

Budapest, VI., Király utca 12. 

Kérje mindenütt 

tűzoltó sisakokat 

Kőszeg 

vásárol 

ián 
Eisner Kamill 

e g y e d ü l i m a g y a r g y á r 
cy'rtmányail. , , , 

ÍÍÉzL „TIMÁR"-nyalókát 
Csak valóült k é r j ü n k ! 

Oyártjn : TÍMÁR Hudapcst, Huszár-utca 4. 

a viiághim „ P F A F F " V A B R O G E P E K 
egyedüli raktára 

B r a n d i S á n d o r é s Fia 
cégnél 

D e á k - t é r 2 . T e l e f o n 12. 

a legrégibb varrógépraktár, a lelsólemplomr-ál. 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s i 

Megérkeztek a 
G e n e r a l M o t o r s C o m p a n y 

gyártmányai: 

CHEVROLET 
személy- és teher-automobilok. 

műutat 2M-) 

A u t o r i z á i t k é p v i s e l e t : 

S u l z b e c k F i v é r e k 
Telelőn 371 é s « l . S z O m b a t h e l y • SzéllKáIm4n-ulea3. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
Kizárólagos eladási helye: 

WEINER GÉPÁRÜHÁZ NAGYKANIZSA 
Frtüzlet: Csengery-ut 2. szám. 

Fióküzlet: Király-utca 34. sz. 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 
tar 5 é v i j ó t á l l á s I - m 

K o c s i k , n é g y é s h a t s z e m é l y e s a u l á k 
állandó kiállilása 

FORDSON traktorok, FORD alkatrészek, gummlk r ak ta ra 

BAZSÓ JÓZSEF kocsigy árosnál Nagykanizsán. 
Elvállal : kocsik, au tókarosszer iák készítését, javí tását , 
á ta lakí tását és bélelését, au togénhegeszlés t és nickelezést. 

K i t ű n ő m u n k a ! T e l e f o n 2 5 0 . J u t á n y o s á r a k l 

SCHLICKNICHOLSON 
G É P - , W A G G 0 N - É S H A J Ó G Y Á R R . - T . , 
B U D A P E S T , VI. K E R . , V Á C I - U T 4 5 - 4 7 . 

lajjliiiuii iiititiprisiltl: Lichtscheindl Pál Taskereskedű. Kazloczy-n. 1. 

Siüsjit: Újpesten. liiludlú: Budapest, VI., TUmos császár-nt 63. 

F i i k o k t 
Szeged, Kölcsey-utca 11., Szombathely, Zanatl-ul, 
Eger, Káptalan-utca 8., Nyíregyháza, Széchenyi-tér 7. 

R a k t á r i 

Pécs, Kaposvár, Győr, Veszprém, Baja , Székesfehérvár , 
Szolnok, Gyöngyös, Debrecen, Miskolc, Békéscsaba. 

C s é p l ö k é s z l e t e k ' i 
Vonlatős és magánjáró lokomobilok gőz-, benzin- és srivógázlftemre. 
Cséplőgépek mini'en nagyságban. Ásványi-lélc tengeri szárlépőgépek. 
Seecskavá^ók, darálók, morzsolók. — Borsajtók, olajgyárlási gépek. 

S c h l i c k - H a n o m a g t r a k t o r o k . 
Dicse', petróleum- és benzinmotorok, félstsbil lokomobilok. Kőjára ok. 
Stabi1, fekvő ée állógőzgépek. Oőzkuánok. Szivattyúk. Jéggyáit, hlltő-
Itátl és vágóhídi berendezések. Hid- és vasszerkezetek, daruk. Vasuli, 
villamos- és iparvasuli kocsik. Folyamhajók. — Szállító- és bánya-

berendezések. 
V e t ő g é p e k . 

TózegtQzcIésU generá torok . 
Szivógázmotorok. 
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BÚTOR-
v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k ü k m e g -

g y ő z ő d n i a r r ó l , h o g y b a r á t s á g o s 

é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s í t h e t n e k 

m a g u k n a k , h a a D u n á n t u l l e g n a -

g y o b b á r u h á z á b a n B z e r z i k b e 

l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Á l l a n d ó a n 3 0 0 b e r e n d e z é s á l l 

v e v ő i n k r é s z é r e v á l a s z t é k u l . 

A l e g f i n o m a b b s t y l u s b u t o r o k é s a 

l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -

z é s e k i s Í r á s b e l i s z a v a t o s s á g g a l 

l e s z n e k e l a d v a . — V e v ő i n k e t s z a k -

s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s í t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l í t u n k b á r -

mi lyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 

Ó r i á s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 

a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m í t j u k . 

Rendk iv i l l i k e d v e z ő f i z e t é s i 

f e l t é t e l e k e t n y u j t u n k . 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 

b ú t o r r a v a n s z ü k s é g e , h a n e m k e -

r e s s e n f e l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

KOPSTEIN LIPÓT 
b ú t o r á r u h á z a i 

SZOMBATHELY, Kőjzegu.5.(*,w 
SOPRON, Várkerület 62. 

A L A P Í T V A : 1 8 8 7 - B E N . 

Nyomatod , Zrínyi Nyomdaipar t» K ö n y v S S ^ S T í J H 
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1: KUÍjludy-u. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelós szerkesztő: Barbari ts Lajos 
lofcnutxuHekioai N « g y W » « J l 
Blóllzeté&l ára e » k W > t*" ! 4 « 

A Dunántul üdvözli 
Gordon Róbertet 

Balitonfőtdvár, julius 11 
A bi la tonpjr t i 6a duoánlull lOr-

vényhalóságok képviseld! ma Ölési 
tartottak, hogy Gordon Róbertet, a 
Délivasut vezérigazgatóját a .Magyar-
ság- hasábjain mull hó 27-én 61 ért 
támadás alkalmáhót tiszteletükről, 
szeretetükről és hálá|ukról biztosit-
,1V, Az ülésen Straasz István el-
nököli és azon tóbbek között részt 
vett SlelnKkír Ferenc dr. egyetemi ta-
nít, mint a Falu Szövetség elnöke, 
Huszár Pál dr. löszolgabiró, Keszi-
hely törvényhatósága nevében, Krátky 
István dr. Nagykanizsa nevében. Sü-
megi Vilmos, mint a Balatonbogiári 
Fürdőegyesület elnöke, l-énárt János 
dr., Festetics herceg jogtanácsosa, 
Relschl Imre Keszthely városa nevé-
ben, Halász Oéza Fejérvármegye 
nevében, Szentmihályi Dezső felső-
házi tag és több országgyűlési kép-
viselő. A gyűlésen elhatározták, hogy 
<p ugy, mint Bslatonboglár képvi-
selőtestülete — OaáIOasz ton javasla-
tára — üdvözli Gordon Róbertet, aki 
i Balaton part telvirágozlatása kőiül 
mérhetetlen érdemeket szerzett, hálá-
idról és elismerésükről biztosítják. 
A törvényhatóságok képviselői ki-
mentették, hogy a legközelebbi tör-
vényhatósági üléseken |egyzőkönyvbc 
veszik és Írásba loglalják azon óha -
jukai, hogy Üotdon Róbertnek kel 
lene átvennie a Máv elnöklgazgatói 
állását. 

Családi pervatvartól való 
félelmében agyonlőtte az 

édesapját 
U j h a r k á n y , |ulius II 

(L/szakai rádiójelentés) Laufer 
Oyörgy vatyapuszlai kisgazdát teg-
nap este fél 9 órakor, mikor haza_ 
téiöben voll a lakásajtóban álló 16 
éves József nevű fia vadászfegyver-
rel agyonlőtte. A csendőrség a gyil-
kos liut letartóztatta, aki azt vallotta, 
hogy azért ölte nteg ztpiát, mert az 
veszekedve ment cl hazulról anyjá-
lól és attól léit, ha apja hazajön, 
ismét veszekedés lesz és ezt akarta 
megelőzni. 

H a l á l o s p i s z t o l y b á r b a j t v i v t a k 
S o p r o n b a n 

K i t o a . t r i k l a r t a t é k o a t t a x l t r a t j l k u a p á r v i a d a l a „ F o r m a i " p é r b a j t 
a k a r t u k »t«nl é a h n t é l IcU a « Í 9 » 

Sopron, lulltts 11 | 
(Éjszakai rádiójelentés) Sopronban 

vasárnap délelőtt 11 óra 45 perckor 
halálos kimenetelű pisztoly-párbaj 
történt Sete Wíl ter bécsi vámtiszt és 
Tyuka Etich bécsi közjegyző-helyettes 
között. A párba | előzményei még 
évekre nyúlnak vissza é s a t u l a j d o n -
képeni indító oka egy szóváltás, 
amiből lovagias ügy lelt. Setz Waller 
inzultálta annak idején Tyukal, de 
annak pátbajkihivásáta megtagadta 
az elégtétel adási. Mindketten lar l t -
lékos lisztek és igy az Ugy a volt 
3. császári és királyi dragonyos ezred 
becsillelügyi választmánya elé kerüli, 
mely Setzet diszkvalifikálta. Setz ebbe 
nem nyugodott bele és ujralelvétclt 
kért, amit a becsülelügyi választmány-
éi is rendelt azzal, hogy Tyuka kö-
teles Selzet újra provokálni és Setz 

köteles a kiállási kihívást ellogadni. 
Mivel az osztrák törvények közönsé-
ges bűncselekménynek minősítik a 
párbajt, ugy állapodtak meg. hojty 
a párbajt Sopronban ejtik meg és az 
csak formai pisztoly-párbaj lesz 
könnyű leltételekkel, ö tven lépésié 
állottak fel a felek és a vezényszó 
ulán a pisztolyok eldördüllek. Ekkor 

T y u k u g o l y ó j a o ly s z e r e n -
c s é t l e n ü l t a l á l t a S e t z e t , h o g y 
s ú l y o s á g y é k s é r ü l é s é b e , m i -
k o r a k ó r h á z b a v i t t ék b e l e h a l t . 
A párbajnál szereplő négy segé-

det és az orvost, akik valamennyien 
osztrákok, rendőrségi kihallgatás 
u t ín szabadonbocsátották, ellenben 

T y u k á t l e t a r t ó z t a t t á k . 
Ma felboncolták Setz holtlestél, mikor 
jelen volt ellenfele is, akinek golyója 
megölte. ni eS OCt/. Iliegum.. 

ujjijjiru-iirfii. rí tw<uw»« 

Meghalt Emich Gusztáv 
Dudapest, julius I I . Emich Ousz-

láv volt magyar kereskedelemügyi 
miniszter, a neves kereskedelem- és 
vámpolitikai szakértő, 1925 lg berlini 
magyar követ. 61 éves korában a 
budapesti LOw szanatóriumban meg-
halt. 

j j i j ; r r r r i ' -

K é t é v r e e l t i l t j á k a z á r u s í t á s t ó l 
a p iac i á r d r á g í t ó k a t 

Budapes t , Julius t l 

(Éjszakai rádiójelenlés) A belügy-
miniszter valamennyi törvényhatóság-
hoz és az azok tc iü l t t ín levő m. kir. 
államrendőrfcapilányságokhoz 

a z é l e l m i s z e r e k á r á n a k Indo-
k o l a t l a n d r á g í t á s á n a k m e g 

a k a d á l y o z á s a c é l j á b ó l 

körrendeletet in'ézelt, mely a kö-
vetkezőket foglalja m a g á b a n : 

Tapasztalatból közludomásu, hosiy 
az élelmiszerek árának indokolatlan 
drágításának egyik oka, hogy lelki-
ismeretlen üzérek anyagi haszon szer-
zés céljából és közvetítők az árak 
alakulását ugy használják ki, hogy 
azok a fogyasztók érdekei ellen és 
kárára vannak. Az 1920. évi XV. t. 
cikk ismerteti azokat az üzelmeket, 
amelyek az árak mesterséges lel-
ha| lási t idézik elő. Idetartozik az 
elővásárlásokkor elkövethető vissza 
élések az áiuk visszatartásával, meg-
semmisítésével elkövetett cselekmé-
nyek abból a célból, hogy ezzel az 
árak drágulását idézzék elő. A b ; l -
ügyminiszter Ultit a célból, hogy 
a hatóságok o káros és a közönséf. 
érdekei ellen való cselekményeknél-
elejét vegye és m e g v é d h e t i k ; 

fogyasztók éidekeit, elrendeli a kö-
vetkezőkéi : 

1. Mindazokat, akikről megállapít-
ható, hogy a közönség érdekei ellen 
a törvénybe i s a rendeletbe ütköző 
cselekedeteket követnek el büntet-
hetők azzal, hogy 

a z á r u l á s t e n g e d é l y ü k e t 2 
é v i g t e r j e d ő i d ó r e cl l e h e t 
v o n n i é s e n n y i I d ő r e el kell 

t i l t an i a z á r u l á s t ó l . 
Ha a cselekmény az 1920. évi XV. 
törvénycikkbe ütközik, akkor az illető 
ellen bűnvádi feljelentést is kell lenni. 
Az engedély bevonási ilélc', az ítélet 
jogerőre való emelkedése elölt vég-
rehajtható. Az 1901 . évi XX. törvény-
cikk aiaplán fokozatos Icliebbzitcl-
nek van helye. Végső fo^on a bel-
ügyminiszter dönt . 

A rendelet másedik pontja arról 
intézkedik, hogy az Ítéletet hozó ha-
tóság köteles az Ítéletet a közigaz-
gatási hatóságok tudomására hozni. 

A rendelet 3 . pontja szerint, aki 
engedély megvonásra lett elítélve és 
az árusítástól elliltalolt és cniek el 
lenére tovább is megjelenik a piacon, 
hogy üzleti tevékenységei fejtsen ki, 

k l h á g á s l t ö r v é n y b e OtkBzö 

c s e l e k e d e t e t k ö v e t el é s 15 
n a p i e l z á r á s r a - é s 80 p e n g ő 
p é n z b ü n t e t é s s e l b ü n t e t h e t ő . 

A rendelet végrehajtásával a köz-
igazgatási hatóság, mint rendőri bün-
tető bíróság a m. klr. államrendőr-
ség van megbízva. A rendelet ki-
hirdetésétől számított 8 nap múlva 
lép éleibe. 

Cáfolják Kemál pasa európai 
út ját 

Budapest, julius I I . (Éjszakai 
rádiójelentés) A budapesti török kö-
vetség hivatalosan megcáfolja egyes 
külföldi lapokból merített azt a hír-
adást, hogy Musztafa Kemál pasa 
Nyugat -Európiba készü lés eme útja 
mögött bizonyos politikai célok len-
nének. 

A miniszterelnök és Herczeg 
Ferenc Nagycenk dísz-

polgára 
Nagycenk, julius 11. (Éjszakai 

rádiójelenlés) Nagycenk városa az 
olasz-magyar szerződés -megterem-
tése körül kifejlett sikeres munkás-
ságért gróf Bethlen István miniszter-
elnököt díszpolgárává választotta. 
Úgyszintén a város díszpolgára lelt 
Herczeg Ferenc, a kiváló magyar 
Író, gróf Széchenyi Istvánról iaotl 
temek irodalmi munkájáért . 

Az oláh szená tus -vá lasz tás 
eredményei 

Bukarest, julius 11. (Éjszakai rádió-
jelentés) A tegnapi szenátusi válasz-
tásokon a kormánypárt nyert 96, a 
nemzeti parasztpárt 17, a kisebbségi 
blokk 2 mandátumot. Az ellenzéklek 
csak az etdélyl kerületekben tudlak 
győzni. A parlamentet |ulius 17-ére 
hívták egybe. 

Túlzot tak a h e r c e g p r í m á s 
ál lapotáról szóló hírek 
Budapest, julius 11. Hivatalosan 

megcáfolják azokat a híreszteléseket, 
melyek szerint a hercegprímás álla-
pota aggodalomra ad okot. Az egyik 
esti Isp ItiratSteával szemben Korányi 
tanár egyáltalán nem volt Eszter-
gomban, Igy tehát konzíliumot sem 
tarthatott. Hajós Kálmán egyetemi 
tanár 2 -3 hetenként szokta megláto-
gatni a hetcegprimást és ő konsta-
tálta, hogy a hercegprímás kissé 
gyenge. Az említett láradság miatt 
az orvosok azt a|ánlotlák a herceg-
prímásnak, hogy kímélje magát és 
1—2 napig maradjon ágyban. 



a ZALAI K0ZLONY 1927. julius 12. 

Erdélyi Imre 23 éves budapesti fiatalember ! ^Ug,9/ 
Balatonberénynél a Balatonba fulladt "' 

Mende-monda — Tragikus valósúg 

Balaton, julius 10 
(Kiküldőit munkatársunktól) Tíz 

perc késéssel fut be Balalonkereszt-
arra Boglár felől a pesti személy-
vonat, hogy hazavigye holtfáradtan 
a nagykanizsai balatoni kirándulókat. 
A helyekért valóságos közelharc Indul 
meg és mikor egyetlen utas leszáll, 
tizen is ugranak helyére. Igy megy 
ez természetesen Berényben Is, ahol, 
mintha bacsu lenne, olyan hatalmas 
tarka tömeg áll a kis állomás előtt. 
Fülsiketítő bábeli zűrzavar... zseb-
kendő lengetés és mármint egy ira-
modni készülő, hosszan elnyúló fekete 
macska mondunk bucsut Berénynek 
és vele távolodunk a Balatontól, 
melyet pedig ez órában a legcsudá 
sabb képben lehet látni. 

Egyformán, unottan döcögünk Ka-
nizsa felé és utunkban még csak 
Balatonszentgyörgyön kopunk egy 
ujabb offenzívát, aztán már csak a 
szórványos le és felszállások kezdőd-
nek Komárvároson és errébb. 

A kocsikban mindenki kllegtezi 
magái, aztán megkezdődik a hangos 
diskurzus, néhány dühös alvó bosz-
szantására, akik kitűnően megszokták, 
hogy még az autóbuszban is átalusz-
nak egy megállót. 

— Hallotta? Borzasztót Engemet 
egészen deprimál ez az esel. 

— Rettenetes. Szerencsétlen fiatal-
ember. Na, az sem látja meg többet 
a strandot. 

— Hogyls tudott belepusztulni, hál 
nem tudott úszni ? 

— Igen, egy fiatalleányka volt.... 
— Ketten voltak, egy kanizsai 

fiatalember és egy pesti lány. Itt ta-
lálkoztak Berényben, de megjárták 
szegények alaposan. 

Ilyen és ehez hasonló mondatok 
röpennek száfról-szájra. Mindenki tud 
valami ujat, valami érdekeset, de 
valamennyien megegyeznek, hogy a 
nevét senki sem tudja az áldozatnak. 

Vannak aztán, akik arra esküsz-
nek, hogy látták a szerencsétlen jialal-
párt, amint a hullámokkal küzködlek 
és elmerültek. Olyan kiránduló h 
akadt, aki nemcsak szem de fültanuja 
volt a halálos fürdésnek. 

— Nem ketten voltak — mon-
dotta az elbeszélő — hanem egyedül 
egy derék magas fiatalember volt az. 
Én hallottam, mert nem messze be-
úsztam a tllős-jelzőtáblától, hogy 
segítségért kiáltott... 

Egy dörmögő hang, egészen uj 
(a diskurzusban nem vett részt) a 
sarokból beleorgonázik: 

— Mondja tisztelt uram, ha maga 
hallotta a segltségkláltását. miért 
nem ment segítségére, vagy miért 
nem értesített valakit, akt ment volna. 

F.rre a barátunk, akt pedig igen 
hangos voll, ugy elhallgatott, mini 
az a bizonyos csuka a Marosban. 

— Különben, — folytatta a dör-
mögő basszus, — ne haragudjon, de 
nem hiszem, hogy hallotta és egy-
általán látta a vízbefulladást, mert 
ez 5 és 6 közölt történi. Ön pedig 
ebben az időben már a sétányon 
csapta a szelet annak a kis szóké-
nek, akii a vízben úszni tanított, de 
aki kijelentette Önnek: .Kedves ba-
rátom, ne haragudjon, de én nem 
fogok magától usznl tanulni, én egy 
berényt leány és usznl tanulni.- Ez 
bomba volt. A hangos fiatalembach 
visszavonult és a folyosó zsúfoltsá-
gában eltűnt. 

Ez volt a találgatás. — És itt jön 
a valóság. u. Gy. 

. ..Minden ellenkező hírrel szemben 
hivatalos hely utján megállapítottuk, 

I hogy a vasárnap délután Balatonbe-
rénynél történt halálos csónakázás, 
de annak áldozata egy pesti fiatal-
ember, akit Erdélyi Imrének hivnak 
és 23 éves. A szerencféilen fiatal^ 
ember vasárnap egyedül jöil Berényi-.e 
fürödni. Délután 01 és bal óra közölt 
egyszemélyes csónakot váltott és 
uszóruhában beevezett a mélyvizei 
jelző táblán lul, ahol többször fe |> 
selt a vízbe a csónakról. Közbe to-
vább is evezelt és igy jő mélyre ke-
rült a parttól be. Hat óra felé az 
egyik fürdőző ijedten vette észre, 
hogy a Balatonon egy gazdátlan csó-
nak ring. Értesítette a kabinos f ut, 
aki kihozta a csónakot, melyről ek-
korra már bizonyossá váll, hogy gaz-
dája Erdélyi I.nre, aki belefulladt a 

szerencséllen 
fejét a fe-

nékbe ugrás közben, vagy szívszél-
hűdés! kapott és igy lelte halálát a 
habokban. Kilétét csak estére tudta 
a csendőrség megállapítani, mikor a 
kabinok kiürültek és ruháját megls-
lálták. Zsebei átkutatásakor Erdélyi 
Imre névre szóló hivalalos személy-
azonossági okmányokat találtak. 

A berényi csendőrség azonnal ér-
tesítette a kaposvári kir. ügyészséget 
és az áldozat hozzátar.'ozóit Buda-
pesten, VII., Bíbor utca 7. sz. ala'.t. 

Erdélyi Imre hulláját h é f ó eslig 
még nem vetette kl a Balaton és 
nincs kizárva, hogy csak pár nap 
múlva kerül elő, mivel áramlása va-
sárnap óla, főleg Berény f :lől a lu'só 
part felé buz. 

A halálos fürdés a kirándulók kö-
zött erősen deprimálta a jókedvei és 
éles figyelmeztető a vakmerő és koc-
kázatos játékokat szerető fürdőzők 
számára. 

Gordon Róbert köszönete a nagykanizsaiakhoz 
Nagykanizsa, julius II 

A Duna—Szávs—Adria Vasúttár-
saság vezérigazgalója, Gordon Rá-
bert, Nagykanizsa társadalmának bi-
zalmát és szeretetteljes ragaszkodá-
sának megnyitvánitását a Zalai Köz-
löny szerkesztőségéhez küldött köve:-
kezó nyilatkozatával köszön! meg u 
kanizsaiaknak: 

Egy fővárosi napilap személyem 
elten intézett támadása után nem 
csak a Dunánlulról, hanem az or-
szág többi részéről, magánosoktól 

és Intézményektől oly nagyszámú 
üdvözlő és bizalomról biztosító táv 
hatot és levetet kaptam, hogy mind-
egyiket külön megköszönni nincsen 
módomban. A megtisztelő bizalom 
és szerelel megnyilvánulása nem-
csak jól esik, de valóban felemel 
és büszkeséggel tölt el és érte ezen 
uton fejezem kl leghálásabb köszö-
netemet. 

Budopeit, 1927. julius 9. 

Gordon Róbert 

Szabó János 23 éves honvéd szerelmi okok 
miatt mellbelőtte magát és élet-halál között van 

Őrvezető volt, de ma délelőtt lefokozták — Búcsúleveleiben 
felemlíti öngyilkosságának okát 

Nagykanizsa , julius 11 

Ma délelőtt mrgrcndítö öngyilkos 
ság történt a Káioly-laktanya egyik 
irodájában, ahol egy katona szerelmi 
okok miatt mellbelőite magát é3 most 
élet halál közölt lebeg a nagykani-
zsai városi kórházban. 

A szerencsétlen katona neve Szabó 
János, 23 éves helybeli szülelésü gya-
logos, aki eddig őrvezetői rangbsn 
szolgált a hadseregben, de épen ma 
délelőtt 11 órakor egy büntetéséből 
leiokozására itéllék és ezt végre is 
hajtották. Uty látszik efelett és egyéb 
szerelmi okok miatt, mert a menny-
asszonyáról ugy vette észre, hogy az 
elhidegült tőle, annyira elkeseredett, 
hogy a halált kereste. A délelőili 
órákban, mikor a lefokozása meglör-

ténl, bezárkózott az Irodába, ahová 
szolgálatra volt beosztva és ott Mann-
licher f.-gyverével mellbelőite magái. 

A dörrenésre elősiető katonák a 
vérében fetrengő embert még eszmé-
idben találták, akit azonnal kocsin 
a városi kórházba szállítottak, ahol 
sürgős műtétet hajtottak végre rajta. 

Az öngyilkos katona búcsúlevele-
ket is hagyott hátra, melyekben ön-
gyilkossága okául szerelmi bánalát 
nevezi meg és amelyek közül egye! 
mennyasszonyához cimez, aki itt la-
kik Nagykanizsán és akivel már több 
mint egy éve jegyben járt. 

A délutáni órákban érdeklődlünk 
a kőrbáiban állapola lelő! és az! a 
választ ksp'uk, hogy egyelőre válto-
zatlanul súlyos állapotban van 
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Antóval felszerelt mentőállomás lesz Nagykanizsán 
Kétnapos mentő-tanfolyam munkások réuére 

Nagykanizsa, jultus II 
A kereskedelemügyi miniszter uj 

rendelete alapján az Országos Mentő 
Egyesület folyó hó 16 áo és 17-én 
Nagykanizsán menlö tanfolyamot tari. 

Miután a törvény értelmében a 
munkásoknak az első segély nyújtá-
sában való kiképzéséről gondoskodni 
a munkaadó feladata, igy minden 
munkaadónak érdeke az állam állal 
rendezett ezen tanfolyamra egy vagy 
kél értelmesebb munkást, lehetőleg 
művezetőt elkoldeni és azok üli és 
napi költségeit fedezni. 

A tanfolyam a fémipari szakisko-
lában julius hó IC án, szombaton 
délulán fél 4 órakor veszi kezdetét 
és folytatólag vasárnap is larl. A tan-

folyamon résztvevők annak elvégzé-
séről igazolványt nyernek. A tanfo-
lyamon munkása helyett a telep mun-
kaadója is részt vehet. 

A kiküldendők neveil postafordul-
tával közölni kell Laky Kornél mi! 
szaki főtanácsos, kerületi Ipaifelügye-
lövel (Szombathely). 

.Zalaegerszeg, julius \\. (Sajáttu-
dósítónk telefonjelenlése) Zilaeger-
szegen, Nagykanizsán és Tapolcán 
mentőautókkal felszerelt mentőállo-
másokat szerelnek fel, melyek ellát-
ják a távolabbi f ilukban is a mentő-
szolgálatot, elsősegély-nyújtást és be-
tegszállítást. 

Albrecht főherceg fel-
avatta Iharosberényben 
a kanizsai cserkészeket 

Iharosberény, julius II 

(Saját tudósítónktól) A ibarosbe-
rényi Vadaskert legregényesébb helyé.1 
fekszik a kanizsai gimnazlsla-cser-
készek tábora, közel a lestől halas-
tóhoz, gyönyörű erdő-szélen, báró 
Inkey József birtokán. 

Vasárnap reggel mindenféle Jármű-
vön és gyalog, kanizsalak népván-
dorlása indult meg Iharosberény 
felé. Ezen a délelőttön avatta lel 
ugyanis a táborba érkezett Albrecht 
főherceg a kanizsai cserkészcsapat 
újoncait. A ritka ünnepélyes alkalom 
a környékbeli községek lakosságál 
is odavoniolta. 

Albrecht főherceg 10 órakor jöll 
az Inkey-kaslélyból Pírét! de Bthalm 
Gyula udvarmester, báró Jeszenszky 
József, a báró Inkey család, gról 
Apponyl Adél és Eberhardt Béla 
főigazgató társaságában. 

Az ünnepi aktus szentmisével kez-
dődön Utána Albrecht felavatta az 
uj cserkészekel, kikhez tökéletes ma-
gyarsággal beszédet intézeti, buzdítva 
őket a cserkész-erények megtartására. 
A főherceget Krlzsala Ferenc kegyes-
rendi lanár, a cserkészek parancs-
noka köszöntötte magas szinvonalon 
álló beszédével. Csepreghy László 
III gimn. tanuló a felavatott cser-
készek nevében üdvözölte a főher-
ceget. Bogyay Tamás, a gimnázium 
mosl végzett növendéke lelkes be-
szédet mondott az uj cserkészekhez. 
Végezetül Krlzsala Ferenc köszónle 
meg báró inkey Józsefnek, hogy 
áldozatkészségével lehelővé lelte a 
táborozási. 

Tréfás és komoly cserkész-mulal-
ványok, játékok bemutatása ulán 
Halász Klroly egy. halig. Végváry-
versel szavalt. 

Délre járt az idő, mikor a cser-
készek diszmenetben elvonullak a 
főherceg előtt NoU József lanár, 
cserkészliszt vezetésivel. A csapat-
hoz csatlakoztak a pogányszenlpé-
teri leventék ls. Elvonulás után a 
vendégek kocsikon elhajtattak. 

Egy órakor volt a vidám, jólzfl 
cserkész-ebéd, ami a lialal cserké-
szek konyha-művészetét dicséri. Öt 
órakor ozsonna, 7 órakor vacsora, 
9 órakor tábortűz gyűjtötte egy cso-
portba a cserkészekel és vendégeikel. 
A tábortűz körül vidáman, busán 
szállt a sok magyar nóta, még sza-
valat is akadt, Krizsala Ferenc pedig 
a nagyszámban megjelent kanizsai 
cserkész-szülőket és vendégekel. Ba-
kos Oéza dr. a cserkész-szülők ne-
vében mondott hálás köszönetei 
Krizsala parancsnoknak, Blttera Béla 
VII. gimn. lanuló pedig szavalattal 
tarkította a szép hangulalu estét 
Néhány kedves ügyességi mutatvány 
után Tóth Károly egy. halig, szóló-
hegedüszáma befejezte az esti pro-
grammot és a vendégek 10 óra táj-
ban a cserkészek telkes hurrázása 
közben útnak indultak hazafelé. 

A feledhetetlen, formai és erkölcsi 
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tartalomban ritka gazdagságú ünnep 
megrendezése, mindaz a lelkesedés, 
az a rajongás, amivel a cserkés?ek 
öntöttek sok-sok OrOaiel a szülök 
szivébe, Krlzsala Ferenc parancs-
nokuk érdeme, aki a cserkész-gon-
dolatnak nemcsakodaadó (ilve. hanem 
láradhatailan és eredményei mun-
kása is. 

B Á D I Ó Müsoa 
(Rövid í tések) H - hírek. közgazda-

ság. Hangv. — hangverteny. F. = . e l a d á s 
Gy — gyermekeknek. A — asszonyuk-
nzk. Z « - z e n t Mg. = mezőgazd.i 'áE. 
Ifi, = Ifjúsági előadás. P _ l i lolvasáí . 
G — gramofonzene. 1b = jazz-band. 
K — kabaré. nZ — népszerű zene. 

Julius 12 (kedd) 
Budapes t 9.30 11 11 G 12. I, 3 II 4 

Az ntehestika mini művészet és testneve-
lés 51dfl|elzéa. 6 2 0 A lég ural az 6 t s 
középkorban. 7 Vándor Kálmán tádióesiéje 
A dráma ulja és iróaszlallól a színpadi* 
8,45 II. 9.15 Kamarazene-est. 

Bécs, Oráe II nZ. 4 15 Hangverseny. 
6.30 A. 7.30 Eszperantó 8.05 Bécsi tfalrik 
és kuplék. 

Boriin, S te t t ln II G. 12 ll .rangiáldk 
1230 Mg. 3.20 Gy. 4.30 Hlglénlsl E. 6 
nZ. 7 Harangjáték. 8.10 Az utcai énekesnő, 
Leo Kall 3 felv. operetlie. 

Barce lona 5.55 Tánc Z 9 25 Hangver-
seny. 10.25 Dalest. 11.05 Mendelssohn z . 

Baaol. Bern I G . 4 Z. 8.30 és 020 Hjngv 
1005 TZ. 

Brtlnn 12.15 nZ. 7 Hangv. 9 Katona 7. 
F r a n k f u r t , Kaanel 12 Harangjáték. 3.30 

ll|. 4 30 Operellrószlelek. 6.15 A. 8 Sziml. 
Z. 9.30 Kataré . 

H a m b u r g , B r é m a 1230 nZ.2.05 Hangv. 
4.15 Dalok. 5 5 0 A nő polillkai szereplése. 
8 Flachsmann mini nrveló. 3 lelv. tK-lió-
zala után nZ. 

L a n g e n b c r g . D o r t m u n d 1 05 nZ. 2.30 
Higiéniai E. 4..30 A mindennapi kenyér, 
kultúrtörténeti E. 5 Gy. 5.30 Cigányzene, 
6.40 lilozóliai E. 8.30 OazUák zeneszer,Ok 
eslje 

Lipcse, D r e z d a 12 G. 4.30 nZ. 5 05 A. 
7.30 A nép gyermekdalai E és Z. 8.15 Gy. 
dslok. 10.15 / b . 

London, D a v e n t r y 11 Kamara Z. 1 
Ének í s l ene . 4.15 llanuv. 6 Jb 7.15 
Brahms dalok. 7.-15 Ballada esi. 9.45 Opera-
előadás. 

Milánó 4 15 K. 5.20 Gy. dalok. 8.45 
Npcrettrészletek. | l Jb. 

M ü n c h e n . N ü r n b e r g 2.45 A R és da-
lok. Z. 4 nZ. 5.15 Reptnéaaz l - szak i sarkra. 
7.15 Gitárdalok Z. 9.15 Szerenádok, sziml. 
zene. 

P á r l l 2 Hangv. 0 Részletek Masscnct 
Manón c. vlgoperálából. 

P r á g a 10.40 nZ. 12.10 O. 5 l langr . 
Olasz operazcnc. 8 10 Tarka est. 9.10 nZ. 
10.20 O. 

Róma 5.40 nZ. 9 10 Z. 
S tu r tpa r t , F r e l b u r g I 15 G, 4.15 uZ. 

6.15 Filozófiai E. 8 A Badcni zenei lőis-
kota vlzsgaelöadára. 9 3 0 Áriák és dalok. 

Varaó 5.15 Szimf. Z. 8 30 Hangv. 10.30 
Jb. 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Pusztító zivatar Eger 
környékén 

Eger, Julius 11. Eger városára ét> 
környékére szombatról vasárnapra 
virradó éjszaka heves zivalar zuáult. 
Irtózatos mennydörgés közben a vil-
lám több helyen lecsapolt. A Füzes-
abonyba vezelö villanyvezetékbe is 
bclecsapoll a villám, ugy, hogy a 
környező községek körül löbben 
leljes sötétségben maradlak. 

I d & J i r A a 
A n a g y k a n l z a n l m c t o o r o l o g l n l raeg-

Igycló J o l c n t é s e : Hélfón a MmUsik -
W-- Reggel 7 órakor 420-4 , délután 2 
órakor + 2 6 . eatc 9 órakor 4 - 2 1 2 . 
. f i l M t e l : Egész nap kevéibbé le lh ís 
égboltozat. 

Sttíhány: Reggel Délnyugat, délben 
Nyugit, este Északnyugati szél. 

, A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e t telenléae ' z e -
" n t élénk északnyugati szelekkel válto-
zékony hűvös Idő várható, helyenként 

Tüz pusztított a lábonálló gabonában 
Kilimúnban mozdony-szikra, Gelsén az aratógép okozta a tüzei 

Nagykanizsa , Julius II I 
Vasárnap délután 5 óra Iá San dr. 

Plihdl Viklor földsírtokos, lelsőhizi 
tagnak kilimSni bir'oicán megg.upadl 
egy árpa-tábla ('. r.agy lánggal Icr-
jedi a tííz lovább. A tüzel a hiriokot 
érintő vasútvonalon épen akkor át-
tobogolt vonai mordonyiből kipsl 
lanó siíporka okoita. Vasárnap égést 
n i p olyan etős szél fuji, hogy a 
mozdony szikráit egész a kastélyig 
behordta, igy a kigyu'ladt gahoni-
láblán is hthclellen gyotszsíggil 
har;p5ztak lovább a ISng>k. A tüz 
terjedésének az araló-munkások vc-
lellek gálal, akik a lángteng r köré 
árkol vonlak. így is 13 hold árpa-
velés lelt a tüz martaléka. 

Szmodics Líszló gelscl földrirlo 
kos Csádel-pusztáján a líbon álló 

gabonából liz holdat lüz pusztított el. 
A lüz uoy keletkezeit, hogy az ar i tó-

gép — melyei Iraklor vontalo't — 
kasrái a nigy mértékű súrlódás köz-
ben áutlzes'd.ek és a közéjük kerüli 
szalma szálak lüzel fogtak, melytől 
sz erősen száraz, lábon álló termés 
is lüzel fogott. Azonnal hozzákezded 
az oltáshoz az araló munkások, akik-
nek sűgilettck a sélei uradalom mun-
kásai is. 

A negyven holdnyi búzából igy Is 
elégeli liz hold, minik értéke három 
ezer pengőt lesz ki. 

A gabona biztosítva voll. Felelős-
ség nem terhet senkii. 

Hísonló lüzeket több helyről is 
lelenlenek, azérl i j en ajánlalos már 
a lulsráraz idő miatl is a nigyfoku 
elővigyázatosság. 

A meggyilkolt Ferdinánd trónörökös 
gyermekei Keszthelyen 
Keszthely , julius 11 | 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 
Fcretc Ferdinándnak, a Sirajevóban 
1914 ben meggyilkolt magyar trón-
örökösnek gyermekei herceg Festetics 
Tasziló Irogatására Keszthelyen tar-
tózkodnak. 

l:rdekes epizódja a látogatásnak, 

hogy a htreegi jialo'ába a muil hét 
egyik napján lelviliék a Bilalon-part-
ról a Hutlám clKánybandiját, hogy 
a vendégeknek bemulassák a hami-
sítatlan mjgyar nő ál. A főúri ven-
dégek egyik esic inkognitóban lenni 
Iának a parkban és a szálló terra-
szán hallgatták a cigány muzsikáját. 

Az egerszegi iparosság állást foglalt 
i vásárok és hézmüveskamara ügyében 

Z a l a e g e r s z e g , julius II 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) i 

A zalaegerszegi Ip.<riestüiei vasárnap ! 
di lulán rendkívüli közgyűlést tartolt, 
melyen a székesfehérvári Ipari kiállí-
tással kapcsolatos kongresszus tárgy-
sorozatát viiall3 meg. Elha'ározlák, 
hogy áltás foplalnrk az uj vásárok 
engedélytzese ellen u a mrg :évőket 
kör pontosítani kérik a község- le lélek 
száma és távolcága szerinl. Követe-

lik, hogy minden vásáros csak ipar-
Igezolványáhan megj elölt árukat áru-
síthasson és hogy helyi iparosok 
helypénzt ne fizessenek. A kézmű 
veskamara létesítéséi szükségesnek 
laitjik, de csak ugy, ha teljesen ki 
lépnek a Kereskedelmi- és Iparka-
marából. 

Az egerszegi Iparosság kiküldöttei 
ilyen értelemben lesznek előterjesz-
tést a fehérvári kongresszusnak. 

VÁROSI _ S Z I N H Á Z 
Tarka-est 

Vidám, larki esle kcrelébea bu 
ciuiol l tegnap esle a kitűnő orosz 
táncospár és Vadnai Andor, a tár-
sulat bikára. Alex Nikiim és Sophia 
Saltanovo, mini mindenegyes fellé-
pésük alkalmával, inosi is, a gyenge 
ház elöli is, szakadatlan Unneplé6 
középpontjai vollak. Minden láncuk 
a koreogtífia egy egy művészi te-
meké, elgondo'áshan eredeií, kifeje-
zésteljes, mozgásbin csupa stílus, 
csupa riimus, össihatásábin mind 
egyik: mini egy egy gyönyörű tx->-
likus virág. Magyar táncukat virüg-
eső és többszöri lelkes ujrázás ko-
velle. S;épen búcsúzott a nem nsgy, 
de annál hálásabb publikum az orosz 
láncmüvész pártól, kiknek láncait, 
tr.ínlmegannyi élményt őrzi msgá 
bau a szezon minden színházláto-
gatója. 

Vadnai Andor szinililkár, hol köny-
nyebb. bel vaskostbb, hol régi, hol 
uj, hol aktuális, hol nteg sikimlós 

I humoru kupiékai adoll elő. Sokat 
kacagod néki a közönség és oszlottá 
bőven a lap&ot a búcsúzó titkárnak. 

A konlerencier lisz'él kedvesen, 
közvetlenül láila cl Bánky Róbert. 

Igen nagy deiüttséget kelletlek 
fídnky Róberl, Bihari Nándor és 
Ülő Endre, akik Békefi egyik igen 
sikerült egyfelvonásosát adiák elő 
harsogó kacagások kOzepetle. 

A s z i n h á z i i r o d a h i r e i i 
(*) Ma k e d d e n u to l só e l ő a d á s 

keretében két helyi szerző mutatko-
zik be, dr. Dómján Gyula, egy ere-
deti egvfelvonásossal .Egy gyerók, 
meg kél gyérük" ciirtnteJ. A másik 
szerző Nagykanizsa közszeretetben 
álló tanácselnöke dr. Mulschenbacher 
Edvin, ki .Kényes feladat' alati, egy 
nagyszerű vígjátékot üllelell át ide-
genből. A két szerző darabja közölt 
kerül színre Beauvílle fenséges szín-
müve .Gringoire', melyben Fodor 
Oszkár igazgató pompás alakításában 
gyönvörkődik majd a közönség. Fo-
dor Oszkár igazgató ez alkalommal 
bucsufelléplsél is larija. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u l i u s 12, k e d d 
RómM katolikus: Gualb. s r . JAn. Pro-

t u t á n e : Izabella. Izraelita: Tamus hó 12. 
aSap kel reygel 4 óra 14 perckor, 

nyugszik délután 19 óra 56 perckor. 

Város i Sz ínház este pont t/i9 órakor : 
Bucsu vígjáték-est. 

PILLANTÁSOK 
Irta: Erdély Miklós (Keszthely) 

Pillantások tmlikt kp meg — 
mélyről jövök, szelídek, szentek, 
Némdn csengő, csodás panaszok 
s mint futó gyöngyök leperegtek. 

Pillantások, perzselve égők. 
tüzeséként arcomba hulllak, 
Vágyak erdejét lobogtatták, 
szikrákat szórtak s kialudtak. 

Pillantások ugy fontuk körül, 
mini aranyráma drága képet. 
Féltőén, féltőn öleltek át 
s aranylón csillogott az Élei. 

Pillantás-titok nem igéz már... 
Nem fog óllal áhítat áldva, 
vagyok halvány, fakult, borús kép, 
melyről lehullt a drága ráma. 

— A m e g y e i k ö z i g a z g a t á s i b i -
z o t t s á g ma, kedden tartja havi ülé-
sét Bődy Zoltán alispán elnöklésé-
ve!, aki az éjszaka folyamán érkezett 
meg Budap:slröl. 

— S z a b a d s á g . DÍ. Mátyás Samu 
rendőrkapitány a mai nappal meg-
kezdte nyári szab'.dtágát. 

— Az Ipa r t e s tü l e t nyá r i m u l a t -
s á g a megrendezésén a vigalmi gárda 
teljes apparátussal dolgozik. A pro-
gram meglepó gazdagnak ígérkezik, 
rengeteg szórakozás! igér folyó hó 
17-ére, a Sörgyár szépen psrkirozoll, 
árnyas kerthelyiségében. 

— E l m a r a d t város i közgyű lés . 
Zalaegerszeg város képviselőtestüle-
tének csütörtökre összehívott köz-
gyűlését közbejött okok miatt a jövő 
hétre halasztották. 

— E l s ö r a n g u s i t j á k a b a l a t o n -
s z e n t g y ö r g y i vona la t . Hir szerint 
a ko mány elhatározta a Keszthely— 
balatonszentgyörgyi vasútvonal első-
rangusi'ását. Az átépítés előkészíté-
sére már 50 ezer pengői fel is vettek 
az idei költségvetésbe. A munkála-
tokat valószínűleg a jövő év elején 
kezdik meg. Komoly formában fel-
merült a Keszthely—tapolcai vonal 
elsörangusi^sának terve í?, ami szin-
tén rövidcsen megvalósul. 

— Negyven év előt t i gy i lkos -
s ág ü g y é b e n ind i to t t ak n y o m o -
z á s t . Ezelőtt negyven évvel egy rej-
télyes gyi;xo3ság hoz'a izgalomba 
Miháld község népét, amit azonban 
a csendőrségnek akkoribjn nem si-
került kideríteni. Az öregebb emberek 
mai napig emlékeznek a gyilkos-
ságra, melyre most n?gyvcn hosszú 
év után a cseudőrség egy újra meg-
indított nyomozással fényt akar de-
ríteni. Az eaet indüója az, hogy név-
telen levélben a csendőrség figyel-
mét felhívták a 40 év előtti gyilkos-
ság még mirdig é'ő lettesére. Nincs 
kizárva azonban, hogy a névlclcn 
feljelentés csak alattomos bosszumü. 
Mindenesetre a csendőrség a nyo-
mozás során meg fogja állapítani, 
t ngy mi igaz a feljelentésből. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 17. 

— L e e n d ő a n y á k n a k kellő li-
gyelmet kell lordilanlok arra, hogy 
belműködésük rendben legyen ez 
pedig a természetes .Ferenc Jőzsel" 
keserűvíz használata állal érhető el. 
Nőorvosi klinikák veze'ői egybehang-
zóan dicsérik a valódi F e r e n c j ó z s e f 
vitel, meri könnyen bevehető és 
rendkivtll egyhe hatása gyorsan és 
minden kellemetlenség nélkül jelent-
kezik. Kaphl tó gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzle ekben. 

— O r v o s i h í r . Dr. Miklós Imre 
szabadságra ment. 

— S z í n d a r a b b e m u t a t ó . Bod-
rogi-HuhnGyula .Csikországi hegyek 
al ján" cimmel 3 felvonásos énekes-
jtlékot irl, amit a kisszigeti műked-
velői gárda mulat be még ebben a 
hónapban. 

Jó l f o g m u l a t n i m a j d n e m 
Ingyen 17-én a S ö r g y á r b a n é s 
m u t a t á s á v a l seg í t i a z e l a g g o t t 
s z e g é n y i p a r o s o k a t . 

— M o t o r k e r é k p á r s z e r e n c s é t l e n -
s é g . Hitler Miklós tapolcai la tos 
egy motorkerékpárt próbált ki a 
sümegi ulon. Menetközben a gép (el-
borult, ulasa pedig az ülésből messze 
kivágódoll. Hiller az esés következ-
tében súlyos sérüléseket szenvedett. 
Kórházba szállították. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

— E l v e s z e t t egy poslaszelvénye-
ket és kevés p é n n tartalmazó erszény. 
Becsületes megtaláló adja be kiadó-
hivatalunkba. 

— A k e s z t h e l y i d a l o s v e r s e n y . 
Augusztus 7 ére van kilüzve a keszt-
helyi megyei dalosverseny nap;a, 
mely d i tum minden bizonnyal ma-
radandó emlékű napja lesz a Bala-
ton fővárosának. Az agilis rendező-
ség dicséreles buzgalommal készül, 
hogy minden tekintetben kifogástalan 
legyen a dalosok elhelyezése és a 
közönségnek is kellemesebb helye 
legyen, mint a lavaiyi egerszegi ver-
senyen. Helikon városában nagy 
szeretettel készül a közönség is a 
megye minden részéből, igy Nagy-
kanizsáról Is odarereglö dalosok fo-
gadtatására, akiket az ál lomáson űu-
n tp i lyesen fogadnak. Gyönyörű ki-
egészítő része lesz a d i losverscny-
nek az esli Balaton ünnepély, mely 
azokat, akik még nem járlak Keszt-
helyen. bámulatba !og|a e|leni. 

= Á l l a n d ó b u t o r k i á l l i t á s I Leg-
egyszerűbb — lieo.-n polgári — és 
luxusberendezésekből. Előnyös fize-
tési feltételek. Díjtalan vasuli szállí-
tás bármelyik zalai állomásra. — 
Kopsteln butoráruház Szombathely. 

— A b a l a t o n i k ö r ú t nagyié.-ze 
teljesen elkészült, de a lorgalomnak 
még nem lehetett átadni, mcit egyes 
útszakaszokon, igy Berény és Ke-
resztúr közöli a körút egy része a 
belső talajvizek miatt nincsenek ké-
szen. Ezen útszakaszon az utat két 
oldalt néhány méternyire felbontották 
egy keskeny sávban, hogy azon át 
levegő férjen a kőul belsejéhez és 
ezáltal minél hamarabb száradjon ki 
az ulat ronló nedvesség. 

= Z s á k , p o n , v a , z s i n e g , k ő t é l -
á r u k , h e v e d e r e k é s t ű z o l t ó fel-
s z e r e l é s e k n a g y r a k t á r a H l r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— S c h w a r c z Dezső harisnyái a 
egjobbak. 

= L e g k e l l e m e s e b b ü d i t ő i t a l t 
készíthet a Sparklelt Syphon üveggel. 
I liter szódavíz, v?gy odi ö ital 16 
fillérjébe kerül. Tiszta, meri saját 
"végje. Egyedárus ió Szabó Antal-
sporlüzletc. 

SPORTELET 
Szép eredményekkel zajlottak le a kanizsai 

ló- és kocsiversenyek 
Nagykanizsa , julius II 

Csonka országunk lovas sportjá-
nak vidéken í z utóbbi években leg-
több eredményi, legtöbb mozgé-
konyságot tanúsító lényezője a So 
mogy-zalai Lovas-sport és Lóte-
nyésztő Egyesület. Minden észten 
dőben kél vármegye közönsége figyel 
az egyesület állal rendezett concours 
okra, melyeket Somogy és Z ila vá-
rosaiban felváltva futnak le a két 
megye legjobb n .vü lovasai. Ai 
egymás után rövid időközökben kő 
vetkező versenyek mrgrendezésével 
sikerült is az egyesületnek olyan 
nagy érdeklődést keltenie — (immár 
nem csak a mérkőzésekben cselek-
vőleg oroszlánrészben résztvevő fel 
sóbb társadalmi körökben, hanem a 
nagyközönség legszélesebb rétegei 
ben is) — a nemes sport iránt, 
aminőt az, az ősi lovas magyar 
nemzet földjén a kései utódok ré-
széről is megérdemel. 

Néhány hete c s u p t n , hogy Kapos-
várott — mint arról a Zalai Köz-
löny teljes részletességgel beszá-
molt — lezajlott az egyik nagysikerű 
Idei lovasmérkőzés. Tegnap pedig, 
julius 10 én, Nagykanizsán lalálko 
zolt össze a zöld gyepen mersze 
vidék uriközönsége egy teljes dél-
utánt kitöltő lovasmérközé&ekre és 
kocsiversenyekre. 

A mérkőzések a Zrínyi Torna 
Egylet sporlpályá|án délután 3 órakor 
kezdődtek. Az idevezelő Sugáruton 
egész délután robogtak a jármüvek 
és özönlött a gyalogos közönség, 
amely megtöltötte a tribuni és a 
6poripálya szabad területeit. A pálya 
szélén felállított páholysorokban ott 
lát'uk dr. Kdllay Tibor ny. péntügy-
minisztert, Nagykanizsa országgyű-
lési képviselőié', a Bárczay. Blrk, 

| Boer (Keszthely), Bosnyák, Bogyay, 
Berlalsnlly, Elek, báró Fekete, büssüi 
Oaál, Oózony, Herlelendy, báró Inkey, 
Meslerházy, Pálffy, báró Rohonczy, 

I Schmidl, Somogyi, Sommsich, gróf 
Széchenyi, Taoajdy, Tbassy és a 
kél vármegye löbb előkelő család-
jának képviselőit, nagy számban 
hölgyeket, olt vollak Bosnyák Oéza, 
dr. Pllhál Viktor és Malatinszky Fe-
renc felsőházi tagok, Oyömörey Islván 
országgyűlési képviselő, Farkas Ti-
bor és Nóvák János voll képviselők. 
— A tribün piholysoraiban Nagy-
kanizsa város társadalmának szin:-
java, a polgári és katonai előkelő-
ségek foglallak helyet. 

A verseny délután 3 órakor kez-
dődölt és sötétre hallott az idö, 
mire a sok, értékesnél értékesebb díj 
kiosztására került a sor. 

A verseny lefolyásában és ered-
ményeiben a legsikerültebbek egyi-
kének mondható a közelmúltban 
látóit concours-ok közöli. Lovast és 
lovat illetőleg egyaránt, versenyről-
versenyre jobb in kidomborodik az 
a jótékony hatás, amit a rendező 
egyesület éri cl vidékünkön a lovas-
sportok kultusza terén. 

(A verseny-eredményeket közölni 
nem áll módunkban, mert azokat a 
rendezőség mindezideig [(.bbszöri 
sürgetésre sem ludla rendelkezé-
sűnkre bocsá tan i ) 

A verseny-programban a derült-
ségei (az elmaradt katonazene hiá-
nyában) a leventék vollizsálása és 
egy másik lovas levenle-produkciő, 
a székfoglalás, valamint a jen de 
barr képviselték. A rendelés érdeme 
Schmidl Frigyes ny. ezredesé. 

A minden tekintetben szépen sike-

rült versenyt! :k azonban egy áldozala 
is van és e z : Nigykan : zsa egyetlen 
sporipi lyája, a Z-inyi Torna Egylet 
féltve őrzött pályája. A sporttelep 
futó pályaj t (ól esztendő gondos 
munkájának eredménye) szaklapok 
állal is elismerten egyike volt a 
legjobb fu'ópályáknak. Ezl az ugró-
pályát és a pálya többi részét is a 
verseny, ugraiáse-k, kocsiverseny slb. 
most hasznavehetetlenné tették, hely-
reállításához pedig e tz lend ík kelle-
nek. Hogy a ZTE eddig vezeteti a 
kerület atlétikájában, azt nem ki-i 
méné iben kilünő pályájának köszön-
hette. Mosl, cl tői elesve, kérdés, 
meg ludja-e őrizni elsőségét. A julius 
24-lki atlétikai ve isenyelé é p : n ezért 
nem nézünk sok bizalommal. Nem 
hisszük, hogy Nagykanizsán nem 
lehetett volna más alkalmas helyei 
tslálni a lovas-versenyeknek, min ' 
épen a város sportéletében nélko-
lözhclctlen, egyetlen atlétikai pályát. 

Bárány végleg megnyerte 
Párisban a versenyuszás 

nagydíját 
Budapest , jutlus II 

Bárány Sándor a kiváló egri uszi 
harmadízben, mos már véglegesen 
megnyerte Páris város versenyuszáfti 
nagydiját. A száz métert 1 perc és 
02 mp. rekordidő alatt uszla meg. 

(A Z r í n y i T o r n a E g y l e t a t l é t i -
ka i v e r s e n y é n ) Julius 24-én a kö-
vetkező veisenyszámok kerülnek le-
bonyol í tásra: a) Hiúságiak : 100 m. 
200 m., 400 m, 3000 m. síkfutás, 
magas és távolugrás, Fulydobás, 
diszkosz és gerelyvciés. b) Szeniorok: 
100 m„ 200 m., 1500 tn. 5000 m. 
síkfutás, n u g a s éstávo.ugrás, diszkosz 
és gerelyvetés. 

( T r é n i n g ) A Zrínyi T. E. atlétái 
ma délután 6 óra kezdettel összlré-
ninget tartanak. Megjelenés kötelező. 

(At lé ta g y ü l e k e z e t . ) A Magyar 
Atlétikai Szövetség a jövő évi olyin-
piászra való tekintettel sz ország je-
lesebb atlétáit már ezévben is össze 
gyűjti és tréningbe fogja. 'A szövet-
ség meghívására Nagykanizsáról 
Molvarecz Jenő a Zrinyl Torna Egy 
let |elcs atlétája utazott Budapestre, 
hogy az úgynevezett atléta összejö-
vetelen részt vegyen. 

( C e l l d ö m ö l k — Z a l a e g e r s z e g . ) A 
Celldömölki T S E vasárnap mérkózölt 
a zalaegerszegi Move ZSE csapatá-
val. Eredmény 3 : 1 ( 2 : 1 ) a cetldC-
mölkiek javára. 

lozQósznraim 
K e s z t h e l y i s ö r k e r t i U r á n i a ked-

d e n : Trón és szerelem, Paul Hervieu 
romantikus színműve 8 felv. 

Hévíz i P a r k m o z g ó kedden : ytz 
étő álarc (IV. Henrik), Pirandel lo 7 
felv. f i lmdrámája. Főszerepben EÍZ-
terházy Ágnes és Conrad Veldl. Ki-
sérúfilmek: Két milliomos és Samuka 
az óserdiben, burleszkek. 
• 'm.̂ VM .v . * , s ' • . *,«S' ' . 

— J ó t é k o n y s á g i b é l y e g e k a 
b a l a t o n i f ü r d ő k b e n . A belügymi-
niszter megengedte, hogy a Magyar 
Lovassport Egyesülelek Országos 
Szövetsége 1927. október I. napjáig 
Siófok, Balatonalmádi, Balatonboglár, 
Balatonlelle, Balalonlöldvár, Fonyód, 
Balatonkenese, Balatonberény, Bala-
tonkcreszlur, Balatonszárszó, Zamárdi 
községek területén nyaraló közönség 
be j e l enő lapjaira 10 fillér értékű jó-
tékonysági bélyegiegyel ragaszthas-
son fel abban az cselben, ha ahhoz 
mint önkéntes adományhoz a kö-
zönség hozzájárul. 

= E l v e s z e t t egy női arany kar-
kötő-lánc és egy ezüst férfi karkötő-
óra. Megtaláló ju'alom ellenében 
sziveskedjék a kiadóhivatalban leadni 

= R e p c e p o n y v á k , k a z a l é s 
g é p t a k a r ó k m i n d e n m é r e t b e n s a -
j á t v a r r o d á n k b a n k é s z ü l n e k g y á r i 
á r a k o n H l r s c h é s S z e g ő . 

KÖZGAZDASÁG 

T é U t I 

A többnapos gyengébb üzleti for-
galom után ma határozottan megja -
vult alaphangulattal indult az érték-
tőzsde. A külföldről érkező szilárd 
hírek is támogatták ezt az Irányzatot, 
ugy, hogy a déli órákban a papirok 
jó részben már 2 - 3 " / o , sőt ritkább 
cselben 5°/o árnyereség is mulalko-
zott. A magasabb árfolyamok sok 
árut vonzottak a piacra és ezért zár -
lat előtt az átnivó kissé lemorzsoló-
doll. A legnagyobb árnyereségek a 
b ínyap i i c vezető ériékeiben, Bauxit-
ban és Kőstétiben fordullak elő. A 
többi érték 1—2% árnyereséggel zári. 
Igen szilárdan tendált még Budapesti 
Gőzmalom, mely 10%, Trusl , mely 
5 % - a l lavitotta meg árfolyamát. El-
vétve némi gyengülések is előfordul-
tak. A forgalom az egész lözsdeidő 
alatt szük keretek közölt mozgott. 

Pirii 20-34','i, London 25-22",i.1 Nnvrofk 
519-M Brosst! 7226. Milano 28-25'íl, 
Amsterdam 2C8 15. Berlin 12311. Wien 
73iO. So«a 375. Prága 15-3911. Varsó 
5-S00, Budapeat B0-I1JW, láelgrád frU, 
Bakaiéit 325Vl 

i k t i t y t t ü I M fcsfafr-txpéK 

VALUTÁK 
Angol I. 27 83-27 99 
Belga b. 7975-8005 
Cseh k, 1696-17*04 
Dánk. 153 00-153 65 
Dinár 10 04-10-10 
Dollár 570.60-573 00 
frinelalr 22 60-22-82 
Hot!. 229 JS-23Ö35 
Lengyel 63 65-6465 
Lel 3-57-367 
Léva —•——•— 
Llrá 31 25-31-75 
Mártu 135-77-136-27 
Sehlü. 80«-81-C0 
Norvág 148 00-148-65 
Svájel 1.11035-110 75 
Svidk . 15325-153-90 

DEVIZÁK 
AuasL 229 47-23017 
Belgrád 1006-1010 
Berlin 135-77-136-17 
Bukarest 355-361 
Brttssael 79-65-79-90 
Kopenla.153*10-153-55 
O u l o 148 10-148 55 
Loodoo 27*81-27-89 
MUano 31*15-31*35 
Newyock 572-85-4 55 
Párts 22-42-22-52 
Prága 16-97-17-02 
Ssofla 412-4 16 
Stockh. 153-35-153-80 
Varsó 63 75-64-55 
Wien 8061-80*86 
ZMcb 110*25-11057 

T e r m é n y t ő z s d e 
Boia (6) tlizav. 75 kg-os 28 50-29*05, 

' 6 kg-os 29*15 - 3 9 65. 77 kg-o. 2 9 6 5 -
30 05. egytb 75 kg-oa 27 K 28*25. 76 
kg-oe 28-35 28 8S. 77 kr-oa 2885 292S, 
buza (u)| Iv. 77 kg-os 2990-30*15. egyíb 
77 kg os 29 50 -29*70, ujrozs 24.50 - 2 5 00. 
rozs 2 6 5 5 - 2 6 8 0 . takarmányárpa 21*00— 
21-50, sCrárpa 25-50-26*50. rab 24 7 0 -
24 90, uneerl (é) 21-60 - 21-80, buzakorpa 
20 03—20 20. _ 

floHévráHb 

Felhajtás 2813. melyből eladadanul vtsua-
maradi 400 darab Ut&eiuM 1 56-1-50, 
SMdctl 1-56-1*60. ezedelt köl íp 1*48— 
1*52, könnyű 1-40 -1-46. els&endQ öreg 
1-41—1-48, másodrendű 1-38—1-42, angol 
SUtdó 1*60—1-76, walonna nagyban 1'64— 
1*72. isit 1 -92 -191 . lehúzol! hui 1 - 8 4 -
2 22, szalonnál lélsenéa 1-81—1-911. Ai 
Irányul elénk. 

IQxn>t Zrtuyi I t o w U f p r i l KSap-
k w o ^ á t o RT, l i s g j m u i d 



IIZÜ julius 12. 

Huszárbecsület 
(Poraslttörténet a latunkból] 

— Irta: NAGY L A J O S S 

Koilláne drsukíla ugalinel 
Tatán is, talán [a dandcriiáinan; 
KadiíC nagntini namukádutt, 
Teléna rokkó ucserá lut. 

A nóla nagyon teccsett a lőlsiges 
assonynak. Asongya nem tudnám 
elénekőnyl ángl l jusul i s ? Moudok 
jjst nem ludom, de ha tcecsile, 
mtóyarul e lén jkolöm. HU azst vá-
laá ía , hogy kirem sipen. ^ k k o t 
m t i n mintha csak ilt a CigJnyvá-
rosba vónik, mintha csak .1 Mi rcsám 
balgalná, nekiakazlotlam : 

Juhász kutyák ugatnak. 
Tatán mög Is harapnak. 
Ne fij] kedves ruzsáni nem hallak. 
Subám alá takarlak I 

Ezslr a nólájir azstán adoll ne-
kem a királyassony egy gycnerllsi-
ges sip rubintos gyémántos gyürü t ; 
de hogy egy kicsit nagy ve)', hál a 
hüvelyk u jamon hordors tam és eccser 
csak elveseit. 

— Hazudsz, te Ki u :yel I 
— S : n t Krulyel napján degcljek 

meg, ha hazsudok. Minden Igy tor 
Unt, ahogy e lmontam. Annyi pizsi 
kaptam én azs angli jus klrályassony-
lul, hogy nem sorulunk lopo l 
jóságra. 

Az bizonyos, hogy a Dulli Károly 
bandájának minden egyes tagja 
fontokban hozta haza a ropogós 
ánglius bankói. Akkor lellek Itthon 
háztulajdonosokká a b i n d a lagjai. 

Hit mondom, hogy a Duli ban-
dája huzla. Most éppen „hallgatóra" 
kerüli a sor. Nyolc liz legény össze-
fogódzva kísérte a zenét a nóla szö-
vegével : 

..Bura. buta, bura. de szép tábla buia 1 
Én vagyok a kerülője. 
Barna kis lány szeretője, 
Búza, buza, buza, de szép tábla búza". 

Hejh, micsoda szép nóla voll az 
akkor I Tele a la lu poézisével. Ma 
mir nem terem Ilyet a falu, mei l 
o d i is a pesll kabarék lingli-langli 
likolmányai kerülnek . n é p d t , " gya-
nánt. No de a pincékben készüli I 
hamisított borok mellé nem i j kell ! 
Igazi magyar nóta. Jó szomszédság I 
ez együtt. És |ó kél szövetséges, a 
falu modernizálására. 

A hallgató ulán ősrégi szokás 
szerint . v e r b u n k o s " szokoll követ-
kezni. Csöndes , méltóságos magyar 
lánc. A legény azért szereli, mivel-
hogy a táncosnőjével kedvére kibe-
szélgetbeti magát , ha tudniillik olyan 
táncosnője van, akivel öröm a be-
szélgetés. Nohát most is verbunkosra 
zendiletl a banda . 

Éppen a muzsika kezdetén érke-
zett a szin alá Mária kísérőjével. 
Hejh, hogy kapóra Jött I Szivszakad-
tan várta már valaki. Ez a valaki ki 
más is leli volna, mini vitéz Tomoci i 
Jónás huszárlilcr ur, a Likistván-ezred 
derék katonája. 

Mikorra Szabó Béni ráeszmélt, 
hogy hál ml is lörlért', már elkapta 
Máriái a huszár és nagy méltósággal 
tárta vele a verbunkost. B.'ni egy 
halk káromkodással könnyített a lel-
kén azon való boszuságáb jn , hegy 
micsoda merészség is voll attól a 
katonától Máriát csak mirnikszdir-
miksz elkaparilanl. De az Indulatjá-
nak kitörését mégis prolongálta a 
tánc befejezéséig. No iszen várhatói! I 
A verbunkost követő csátdást éppen 
kilencszer ujráztalta meg a filer ur. 
Hogy gúnyolódott az a sarkanytyu-
pengésl M i n t h a ' a Szabó Béni úgyis 
elkeseredett szivét akarta volna nteg-
'epeszlenl . 

Folytatása következik. 

áPBÓSIBDETÉSÍI 
a í í t f f i t iWJT ' í f J 
2 l^tí T r F í í 
2 u . i A ' ' " • , V " Í ' - ünnepnap SOWg 
K L S , ? < « & f a l ' k t n ' "á r . Állást 
keresőknek Wfto engedmény. A h i r d s -

«««! elli o l d r a ; l»«n . .n |« . 

ZALAI KÖZLÖNY 

i „ , F c r ? , F ' > r d a o n alkatrészek autó 
Pneum.Uk - Szántó Vilmos í , Tálja cég„í|, Deák-tér 2. 2314 

? J r í ! " í ' ° , ! , h é r " 4 n , , i < k " " t k elika 
M M J " "tísárs AJánlltol kél Balogh 
Jenó iniezó ZáHny. Sonmgymegve. 23&1 

„ . § $ ! komoly k l M o l j á l ö l o á ^ h í 
vélella Káiolylaktanya, kanlln. -2892 

• . Í Í T f ' f l b u I o " ' o « o t t a a o b a . k o n y -
l>át , lehetőleg .i belviios lírtllelén. Címe-
ket Ikérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

KülOntxIáralu fcutoro.ott szoba azon-
nal ktadi Deák-tér 4. cmelcl. 

Nís • o t l í r , kt JO bizonyítvánnyal ren-
delkezik. állást nyeibel. BOvtbbel Sípos 
Andor cégnél 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o l l b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t á l l á s s a l k é s x l t o k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
javítok, Úgyszintén n á d s i i k e k be-
lonását viliatom. Tiszteletlel 

I L L É S J Ó Z S E F 
kosárfonó i» kcrtlbulor kéizltö 

n\7 Z r íny i a i l k lóa -u . 22 

Tankönyvek 
az ö s s z e s i s k o l á k részére 

e l ő j e g y e g h e t ö k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fial 
könyvkereskedésében. 

donvréroz | Pllsserot 

Értesítem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen tiszten hölgyközönségét, 
hogy a legújabb plissé-modellok 
Yncgérkeztek. — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o lcsón vá l l a l ok . 

Tisztelettel 

V A R G A N Á N D O R 
nmatoia, zeimoiö.vátlauta 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d i - u t c a 19. 
Gyüj tö t e l ep : Kazlnezy-ulea 8. 

Festés Gözmosáá Tisztitál 

9 . Klr. Adóhivatni Nagykanizsa. 

6 827/1927. f. sz. 

Hirdetmény. 
Nagykanizsán, a in. kir. pénzügy-

mini izlérium t u l a j d o n á b a n levő, 
Király-ulca 53. sz. alalt fekvő kincs-
tári épület piaci bejárata melleit 
emelt üz'elhelviség, I. évi n o v e m -
b e r hó l - é t ő l k e z d v e a l e g e ő -
nyősebb ajan atot tevőnek bérbe-
adundö. 

Bérbevenni szándékozók a bérleli 
letételekre nézve részletes felvilágo-
sítást a m. kir. adóhivatal főnökénél 
kaphatnak. Ugyanicie nyújtandók be 
f. h ó 14-én dél i 12 ó r á i g a ján-
lataik is. 

Nagykanizsj, 1927. julius hó I I -én . 

M. k l r . a d ó h i v a t a l f ő n ö k e . 

ad 8293/1927. 

T á r g y : P á l y á z a t i h i r d e t m é n y a 
r e á l g i m n á z i u m ! t e s t n e v e l é s i t a -

ná r i á l l á s b e t ö l t é s é r e . 

Pályázati hirdetmény. 
Nigykanizsa r. L v l ro s és a 

Kegyes Tanitórend álW közösen 
lenmarloll róni. kalit, realgimnái ium-
nál ü r : s ;désben levő és Nagyka-
nizsa város képviselölcsiulclc által 
választás utján betöltendő a X. f 
0.-ba sorozott világi testnevelő lanárl 
állásra pályázalol hirdetek. 

A minősítésre nézve az 1883:1. 
1 .- t rcndelkezísei irányadók. A pá-
lyázónak róm. katli. vallásunak kell 
'ennie. 

Jevadalmazás a liatonállásu állami 
alkalmazóitokéval azonos, készpénz 
lörze illetmény és állami kiegészítés. 

A választás kinevezés életfogytig-
lani hatályú, 

A szabályszerűen kiállitandó s a 
pályázó által sa|álk;züleg Írandó pá-
lyázati kérvényhez eredetben, vagy 
hilelesile.t másolatban a kővetkező 
okmányok c s i l o l andók : 

1. a pályá ó születési anyakönyvi 
klvonala és családi á l lapnál igizoló 
anyaköeyvi „Családi értesítő", 

2. hatósági erkölcsi bizonyítvány, 
mely a családi áilapolol és politikai 
megbízhatóságot is igazolja; 

3. magyar honosságot igazoló 
hatósági bizonyítvány, esetleg a ma-
gyar állampolgárságra való igény 
szabályszerű bejelentéséi (opiiól) iga-
zoló okmány ; honossági bizonyít-
vány h iányábm községi illetőségi 
bizonyítvány; 

4. iskolai végzettséget és esetle-
ges szakképesítéseket igazoló bizo-
n>itványok; 

5. a városi s .olgálalhoz általában, 
illetve különösen a megpályázott 
álláshoz megki/ánl szellemi és lesil 
épséget Igazoló ujkeletü közhatósági 
tisztiorvosi bizonyítvány; 

6. eddigi szolgálatot, foglalkozási, 
illetve általában előéletei igazoló ok-
mányok. Az előélet igazolandó azon 
naptól, mely napon a rendes tanulói 
minőségben végzett középiskolai osz-
lályról szóló bizonyítvány kell. Ez 
előéletnek (bár egy napi) megszakí-
tás nélkül kell igazolva lennie, még 
pedig az önálló foglalkozás nélkül, 
valamint az önálló loglalkozássil, 
de nem szolgálatban töllöll Idő 
(úgyszintén magántanulóknál) hely-
hatósági bizonyítvánnyal, szolgálatok 
szolgálati bizonyítványokkal; 

7. igazolandó, amennyiben pályá-
zóra vonatkozik, hogy a lényleges 
(I , 2, 3, illetve 4 évi) katonai szol-
gálali kötelezettségének miként tett 
elegei. Igazolandók továbbá mind-
azon katonai szolgálatok, melyeket 
pályázó a hadkötelezettségen alapuló 
tényleges szolgálaton lulmcnöleg (to-
vábbszolgá l t , fegyvergyakorlat, moz-
g í s i l á s folytán hadiszolgálat címén) 
teljesített. A megszakítás nélkül egy-
huzamban, mely naptól, mely napig 
s mely minőségben teljesített kato-
nai szolgálatok, továbbá a katonai 
szolgálatban eléri rendfokozatok és 
kitüntetések katonai hatósági bizo 
nyilvánnyal igazolandók. 

A pályázati kéríények Nagyka-
nizsa város kéoviselólesiuietéhcz 
címezve, a Városi Tanácsnál nvujtan-
dók be és pedig a közszolgálatban 
nem állók közvetlenül személyesen 
vagy pósla utján, közszolgálatban 
állók pedig hivatali felsóbbségük 
utján. Közszolgálatban állók, ameny-
uyiben pályázati kötvényükhöz hiva-
talos1 szolgálati és minösilésl táblá-
zatuk csatoltatnék, s az az 1—7. alalt 
megkíván! összes adatokat tartal-
mazza, okmányokat külön csatolni 
nem kötelesek. 

A pályázit halárideje 28 n a p , azon 
naplói számítva, amely n i p o n e bir-
dclmény a Budapesti Közlönyben 
először megjelenik. 

Hiányosan felszerelt, valamint az 
elkésve benyujloll kérvények figye-
lembevételni nem lógnak. 

A választás napját később fogom 
kitűzni. 

Nagykanizsa, 1927. Julius hó 6 án. 

ma P o l g á r m e s t e r . 

T E N G E R I , 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : kö les- tása , 
tengeridara, egész kisszemü lengeri 
M a d á r e l e s é g : Kevert madárétc), 
hámozott-zab, fénymag, kender-

mag, édes-repce, saláta-mag, 
tökmag, napraforgó-mag stb. 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
magkereskedéíében 

E r z s é b e t - t é r 10. (Bíróság mellett; 

G y ű j t s ö n I Gyógynövényeket, 
köhársat 

ezüs thársa t 
papsüj t lcvelc t 

ArvncMlAnvirágot 
KOBISBOGABAT pipacsvirAot 

kik búzav i rágo t 
cuallánlevelct 

fchérmályvalcvclct 
ezer jótüvet 
6« mindenféle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét ajánlja (cl 
H Y O R O F L O R A Magyar Nád-, 
Oyékény- és Gyógynövény R.T.-nak 

Budapest , VI.. Király utca 12. 

A nagykanizsa i kir . j á r á sb í róság , 
mint telekkönyvi ha tóság . 

2351/tk. 1927. szám. 

Árverési hirdetménykivonat 
Palkó György és Palkó Sándor kijrécsel 

lakósok végrehajtatóknak kiskorú Palkó 
Imre kisrécsel lakós végrehajtást szenvedő 
ellen inditott végrehajtási ügyében a telek-
könyvi hatóság a végrehajtási árverést 
1720 P. 50 ffill. tőkekövetelés és járulékai 
behajtása védeti « nagykanizsai kir. járás-
bíróság területén levÓ, Kisrécsc község-
ben fekvó, s a klsrécsci 189. sztjkvben 
A f 290 12. é i 290 13. hrsz. a. foglalt in-
g«tl3nokból, erdó és legelő az Alsóerdö-
bcn. végrehajtást szenvedő nevén álló Vn-ad 
Illetőségre 50D—500 P. kikiáltási árban, a 
kisrécsci 269. sztjkvben A f 289 b2. hrsz. 
a foglalt ingatlanból, erdő az Alióerdóben, 
végrehajtást szenvedő nevén álló 1 H-ad 
illetőségié 600 P. kikiáltási árban, kis-
récsei 291. sztjkvben A f 2 j036a . lusz. a. 
foglalt ingatlanból erdó és legelő az Alsó-
erdőben, u. a. nevén álló ',»-ad illetőségre 
200 P. kikiáltási árban és pedig az ezen 
illetőségekre 3353/192. 2. tk. sz. végzéssel 
Horváth Anna özv. Palkó Sándorné kis-
récsei lakós javára bekebelezett özvegyi 
haszonélvezeti szolgalmi jognak fenntartá-
sával elrendelte. 

Az árverést 1927. évi s z e p t e m b e r h ó 
30. nap ján délelőt t 10 ó rakor Kisrécsc 
községházánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiál-
tási ár kétharmadánál alacsonyabb áron 
nem adható cl. 

AzárvCJClni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár lOVo-át készpénzben, 
vagy az 1881:1.X. t.-c. 42. S-ában meg-
határozott árfolyammal számított óvadék-
képes értékpapi rosba n ^ kiküldöttnél le-
tenni, hogy a bánatpénznek előleges bírói 
letétbe helyezéséről kiállított letéti elis-
mervényt a kiküldöttnek átadni és az ár-
verési feltételeket aláírni (1881 : LX. t - c 
147., 150, 170. § § . ; 1908: XI . t-C. 21. §.> 

Az. aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet ígérni 
scnKi sem akar, köteles nyomban a kikiál-
tási ár százaléka szerint megállapított bá-
natpénzt a/, általa Ígért ár ugvanannyi 
százalékáig kiegészíteni (1908: X 1.1. t.-c. 
25. §.) 

Nagykanizsa, 1927. évi junlus hó 24-ik 
napján. 
Horváth s. k., A kiadmány hitelén! 

klr. Jbtrt. Mlkó 5. k., 
2WT IFTFTTTUI:. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 17. 

O R -
v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k ü k m e g -
g y ő z ő d n i a r r ó l , hogy b a r á t s á g o s 
é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s i t h e t n e k 
m a g u k n a k , Ita a D u n á n t u l l e g n a -
g y o b b á r u h á z á b a n s z e r z i k b e 
l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Ál landóan 300 b e r e n d e z é s ál l 

v e v ő i n k r é s z é r e vá lasz téku l . 

A l e g f i n o m a b b s t y i u s b u t o r o k é s a 
l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -
z é s e k is Í r á s b e l i s z a v a t o s s á g g a l 
l e s z n e k e l a d v a . — V e v ő i n k e t s z a k -
s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s í t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l í t u n k b á r -

milyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 

Ó r i á s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 
a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m í t j u k . 

Rendkívül i k e d v e z ő f i z e t é s i 

fe l téte leket nyujtunk. 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 
b ú t o r r a v a n s z ü k s é g e , h a n e m k e -
r e s s e n fe l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

KOPSTEIN LIPÓT 
bútoráruházai 

SZOMBATHELY, Kőszeg-u. 5. 

SOPRON, Várkerület 62. 
vmr A L A P Í T V A : 6 S 8 7 - B E M . ' 

Nyomaton a Zrínyi Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagykanizsán. (Nyomdavezető: Ofenbeac Károly.) 
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POLITIKAI N A P I L A P 

i ^ C T t t ó a i j «• khulóMnta l Fönt 3. k. 
KcxOtíjl BóSdrUdOüvaUl: M u j f i 15. Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos 

C s e r n o o h János hercegprímás k e d d e n délelőtt fel-
v e t t e a z u t o l s ó kenetet, de estére állapota j a v u l t 

„ Ö n t u d a t a t i s z t a , m i n d e n i r á n t é l é n k e n é r d e k l ő d i k " — m o n d j a a z o r v o s i j e l e n t é s — A p á p a i 
n u n c i u s a b í b o r o s b e t o n á g y á n á l - A k o r m á n y r é s z v é t e — Krtnyürgö i m a f e l é p ü l é s é é r t 

M e g r á z ó j e l e n e t e k k ö z ö t t á l d o t t a m e g a h e r c e g p r í m á s z o k o g ó p a p j a i t 

lateroibao-teMoa: Nagytaafaaa 7*. n l n 
P.t VlzelkU ára <jy U n 2 pengi 4Í OSta. 

E s z t e r g o m , julius 12 r e s z k e t ő k e z é t é s u t o l s ó á l d á s á b a n I 

Csernoch János bíboros herceg-
prímás állapota ma annyira rossza-
bedőlt , bogy Klinda Teofil pretátus-
kanonok feladta ma délelőtt az utolsó 
kenetet a m a j y a r kalolikussSg egy-
házfejed I mének. Délelőtt 11 órakor 
autón Esztergomba érkezeit Orsenlgo 
pápai nuncius, aki hosszasan imád-
kozott a beteg hercegprímásért . Dél 
óta a hercegprímás nyugodtan alszik 
és lálhatilag jót tesz számára a 
pihenés. Az orvosok remélik, hogy 
a hercegprímás ál lapotában rövide-
sen |avulás fog beállani. 

Megrázó jelenelek játszódlak le, 
mikor a súlyos be'e?, f ő p a p az utolsó 
kenet feladása alatt latinul a követ-
kezőket mondotta be tegszobájában: 

— N a g y o n jó l t u d o m , h o g y 
s ú l y o s a z á l l a p o t o m , d e a z é r t 
az t h i s z e m , m é g s e m d e s p e r á b i l l s . 
V é g r e n d e l e t e m b e n m i n d e n t a z 
e g y h á z n a k h a g y t a m . M a g a m s z á -
m á r a s e m m i t s e m t a r t o t t a m m e g , 
m i n d i g s z e g é n y e m b e r v o l t a m . 

Tovább nem folytathatta a benl 
levők hangos és nehezen elfojtott 
zokogása kitöri. Mikor magához vetlc 
a hercegprímás az Ur l e sü t ismét 
beszélt la t inul : 

— Nein g o n d o l t a m , h o g y I lyen 
h i r t e l e n f o g b e k ö v e t k e z n i a z a z 
ó r a , a z o n b a n j ó l t u d o m , h o g y 
m o s t k ö z e l v a n . S z í v e s e n f o g a -
d o m a z I s ten k e z é b ő l n h a l á l t . 
V i g a s z o m a z , h o g y e g é s z é l e t e m -
ben a z i s t e n t é s a z e g y h á z a t 
s z o l g á l t a m é s h i v a t á s o m b a n h ű -
s é g e s e n e l j á r t a m . N a g y o n k ö s z ö -
n ö m n e ' i t e k a z u t o l s ó v i g a s z t . . . 

A lélekbemarkoló szavak ulán újra 
előtört az egybegyűlt papok szemé-
ből a kőtay. A hangos zokogás néma 
csendd! változott, mikor a bíboros 
heicegprimás megáldotta p a p j a i t : 

— A r r a k é r l e k t i t e k e t , h o g y 
r a g a s z k o d j a t o k m i n d i g a z e g y -
h á z h o z . L e g y e t e k t o v á b b r a I s -
iit a be.-crgprimás felemelte kezél — 
az i s ten i t i t k o k n a k h ű s é g e s s á -
' á r j a l . A j ó I s t en á l d j o n m e g 
b e n n e t e k e t 1 

Ismét kitört a hangos zokogás. A 
bíboros főpásztor magasra emelte 

részesítette a káptalan lag|»it és a 
központi papságot. A káptalan tagjai 
és a papság kézcsókra járultak a 
főpásztorhoz. Nagyon sokat megis-
mert közülük és raegszólilolt. 

Ezután a káplatan és a központi 
papság n imáo , szemét törölgetve 
kijött a b i t eg szobájából. 

A hercegprímás egészen megnyu-
godva dőlt vissza párnájára. Csak 
egy hűséges betegápoló apáca és a 
legközelebbi személyzet marad: 
mellette. 

K ö n y ö r g ő I m a a h e r c e g p r í m á s é r t 
Kohl Medárd generális vikárius 

tegnap latin nyelvű körlevelet inté-
zett az egyházmegye papjaihoz, a 
melyben elrendeli, hogy az egyház-
megye minden egyes papja elmondja 
a szentmisében a főpásztor beteg-
sége idejére elrendelt könyörgést és 
a szentmise után öt Miatyánkot és 
ugyananuyi Üdvözlégy Máriát imád-
kozzanak a hivőkkel cgyült a fő-
p jsz tor felépülés :érl. 

K e d d e n d é l u t á n 5 ó r a k o r : 
a g g o d a l o m r a e g y e l ő r e n in -

c s e n OK. 

Esztergom, julius 12. (Éjszakai 
rádlőjelenlés) Kedden délután 5 ó n -
kor a nagybeteg heicegprimás álla-
potáról a következő hivatalos orvosi 
jelentést adták k i : Öeminenclá/ának 
állapota kleligilő. Hőmérséklete 38, 
érverése 108. öntudata teljesen tiszta, 
élénken érdeklődik minden iránt. 

A g g o d a l o m r a n i n c s e n o k 
e g y e l ő r e . 

A | kiadott orvosi j-lentés n3gy 
megkönnyebbülést hot'.oll az egész 
aggódó országnak. A d ó l u á n folya-
mán különben Itass József dr . mi-
niszterelnök-helyettes több Ízben ér-
deklődői! telefonon a heicegprimás 
állapota fe'öl. 

É j f é l i j e l e n t é s : a h e r c e g p r í -
m á s n y u g o d t a n a l sz ik 

Esztergom, julius 12, (Éjszakai 
rádlőjelenlés) A Magyar Távirati Iro-
dához éjfél előli kevéssel l eh fon je -
lentés érkezeti, mely szerint este a 
hercegprímás rendesen táplálkozott. 
Fél 10 órakor hőmérséklete valamit 
emelkedett. Orvosai rendeletire bo-
rogatásokat kapott a f í pap . E pilla-
natban (éjjel fel 12 óra) nyugodton 
alszik. 

A kamarában győzött Poincare — de lehet, hogy 
bukik is 

.o t tságában 14 szóval 8 ellen Poin 
c?tc ellenzése dacára ugy ha lá ro i -
t-k, hagy a hivatalnokok fizetésére 
félmilliárd fr.-nkkal többet szavaznak 

Párls, julius 12 
Hétfő éjjel a francia kamara 320 

szóval 234 ellenében elfogadta a 
kormány válasz'ójogi reformjavasla-
tát. Ezzel kapcsolatban a párisi sajtó 
kormányválságot |óso . Főleg Poin-
care bukását lanszirozzák erősen, 
azért, meri a szen i tus pénzügyi bi-

meg, mint a kormány akarta. Ha 
ennek a kérdésnek kamarai tárgya-
lásán Poiricíré ismét felvcli a bizalmi 
k í idés l nincs kizárva, hogy leszavazzák 

a/U-L-U-B-J-l-L-l-l-l-rW-"* . . . . * 

Hamis ötpengősök kerültek forgalomba 
Uudapcst, jullus 12 

(Éjszakai rádlőjelenlés) Egy pnsta-
liszlvisclőnőnek több pénz közöli 
egy hamis 5 pengőssel akart fizetni 
egy keieskedel,r.i aikalmozo t. A föl-
jelentést megtelte a posta, a főka-
pitányság p^dig erélyes nyomozási 
indított, egyben az alábbi hivat.'los 
jelentést adta k i : 

A lefoglalt A. 055 - 0 2 9 5 4 7 sz. 
ölpcngős bankjesyhamisitvány leg-
szembeszöl-óbb ismertetőjelei: 

1. Az előoldal közepén elhelyezel! 
„öt pengő* és .Magyar Nemzeti 
Bank" szövegbetüincíi árnyékolása 
durva és f0tl03. 

2. A S'-échenyi fejraj elmosódott. 
3. A Lánchídnak a baloldalon levő 

kép; , valarrint a háttér prlmiiiv ki-
vitelű é6 főleg a hátléiben levő ép' l -
lelek rajzának részlelei l e i j e i n ki-
dolgozatlanok. 

Felhívják a közönség ügyeiméi 
arra, hogyha ilyeu hamis bankjegyei 

talál valaho', azokat nyomban szól-
í t h a s s a be a rcnd!rségnek. 

Egyébként a hamis pénzzel fizetni 
akató egyén igazolta magát, hogy 
sejtelme sem volt, hogy az 5 pengős 
nem valódi. 

ítéletidő a nyugati metro-
polisokban 

Berlin, julius 12. Berlinben, Páriá-
ban és Londonban óriási viharok és 
felhőszakadás voll. Párlsban épület-
részek Tudultak az utcára. London-
ban a viz elárasztotta az utcákat és 
több autói elragad-atl. Két gyermek 
elpusztult. T ö b b házba villám csapott 
be . Berlinben néhány utcát annyira 
elárasztott a viz, hogy az embereket 
tulajon kellett az omnibuszokhoz se-
gíteni. 

A nagybeteg „tigris" 
Párls, Julius 12. Párisi Japjelenté-

sek szerint az orvosok azt a nézet t ! 
vallják, hogy Clemenceau állapota 
aggodalomra ad okol. Tulajdonké-
pen nem betegségről van szó, hanem 
aggkori végkimerillésről. Clemenceau 
még líplálkozik. Tegnap csle kije-
lentene, hogy sokkal jobban érzi ma-
gát, mint eddig. 

Aijekin lett az első a mes-
terversenyen 

Kecskemét, julius 12. (Éjszakai 
rádiójelentés) A mai utolsó mester-
verseny fo r íu 'ón első lelt (800 pengő 
díj) Aijekin. második Steiner, harma-
dik Nimzovitsch, akik 400 p tngős 
di j íkat uyertek. 

Chamberlain külügyminisz-
ter Berlinbe megy 

London, julius 12. (Éjszakai rádió 
jelentés) Chamberlain az alsóház 
tegnap esti ülésén Ponsonby mun-
káspárti képviselőnek külpolitikai 
helyzetről adol! válaszában kijelen-
tetlr, hogy rövidesen alkalma nyílik, 
hogy Berlinben közvetlen eszmecse-
réi folytasson Slresemannal. Az a n -
gol külügyminiszternek ez a kije-
lenlése érihelő feltűnést kelteit po-
litikai körökben. 

A pénzügyminiszter tárgyal 
a városi kölcsön második 

részletéről 
Budapest, julius 12. Bud János 

pénzügyminiszter a Rotschlld pénz-
csoporltat tárgyalásokat folylal a vá-
rosi kölcsön második egymillió fon-
tos részletének felvételére. A tárgya-
lások már befejezésük előtt állanak. 
A köicsön kibccsájtási árfolyama 
86 .5%, a kamatláb pedig 6 . 5 % lesz. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927. julius 13 

Újból teljes erővel folyik 
a földalatti építkezés Nagykanizsán 

A tél közepére készen lesznek a csatornázások — Bebur-
kolják végre az Ördög-árok városi szakaszat — Jobb lesz a víz-

vezetéki viz, mihelyt üzembe helyezik az uj víztornyot 

N a g y k a n i z s a , julius 12 

Mióla kitavaszodott, a kanizsai 
utcákat liol ilt, hol olt túrják, ássák, 
mintha lövészárkokat készítenének 
egy láthatatlan ellenség ellen. Ez 
tagadhatatlanul sok bosszúságot okoz 
a járókelőknek, de ez csak pillanatnyi 
méreg, mert annál nagyobb öröm-
mel kell regisztráljuk, hogy minden 
lapát földdel, amit felszakítanak a 
kanizsai utcákon, ennek a városnak 
fejlődése tesz egy-egy lépési előre. 

Az utcákat egyik során felássák, 
csöveket fektetnek le, aztán a földet 
újra visszatömik. Ez az a bizonyos 
csatornázás, mely már régóta sürgető 
kényszerrel váratott magára, hogy ez 
a város ezzel Is igyekezzék a lejlő-

tornázásból cs vízvezetékek lefekte-
téséből. 

A műszaki tanácsos készséggel 
szolgált felvilágosítással és bár o 
zeneiskola ismert agilis igazgatój ' , 
Vannay János i« várt a tanácsos 
úrra ('. zeneiskola bővítése Ügyében) 
azztal az érveléssel, hogy mégis csak 
elsőbb egy városban a vezeték és a 
csatornázás, meri ez különböztet meg 
egy kulturált államot a Balkántól, 
lefoglaltuk a tanácsos urat bizony-
talan ideig és kényszerileltük, hogy 
szakmsgyarázalaihoz keresse elő ozo 
kat a szövevényes, száz, meg száz 
rébusszerü vonalból álló térképikei , 

i amelyek szeiinl végzi a hadmozdu 
latokat a városban a lakotság érdc-

dés terén megközelíteni a 'többi ! "ében .Mer t kétségtelen hogy minden 
előrehaladottabb városokat, ahol n.ár 1 város, pénzktadás melleit cre< azok 
sima aszfalt boldogítja a járókelőiét 
és a jármüveket. Most ujabban ismét 
több utcát ástak fel a belvárosban 
és folyik szakadatlanul a munka, 
hogy a várossal megállapodott cé-
gek a csatornázási és vízvezetéket a 
szerződésben kikötött id jre át tudják 
adni készen a rendeltetésének. 

Nem tartottuk tehát érdektelennek 
hogy a kanizsai .ásatásokról" hiva-
talos helyről, a lövészárkok főhadi-
szállásáról és ott magától a hadtest-
parancsnoktól, minden műszaki ügyek 
é» építkezések városi vezetőjétől, 
Kirily Sándor műszaki tanácsostól 
kérjünk Információt arról, hagy Ka-
nizsán eddig mennyire haladt és 
mikorra mennyi lesz készen a csa-

városi pénzkiadás mell! 
a dolgok, melyek a legjobban kelle-
nek és amelyek mindenfele szem-
pontból előbbre |önnek minden más 
kérdésnél. 

A tanácsos ur léhát elmondolta, 
hogy eddig Nagykanizsán mcgcsi-
nál 'ák 

a v í z v e z e t é k e t 
a Király, Fő, Teleky-utcán, ami tu-
lajdonképen 1922 tói kezdődik. Ez 
alól kivétel csupán a katonák által 
épített katonai vezeték, mely a Ba-
rakkoktól a Károly laktanyáig húzó-
dik és amelyet még 1917-ben rak-
lak le. Továbbá megépüllek már a 
vízvezetékek a Sugár, Csengery, Kis-
faludy, László és József fóherceg-
u 'cákon, a Kossuth-tétcn, a K ó r h á z -

i t 'cán, az Erzsébet-lér egyrészén, a 
Z-inyi utcán a postáig. Most vaunak 
épen építés alatt a Rozgonyi, Köl-
csey, Széchenyi, Kislaludy-u ca alsó-
szakasz, a Zrinyi utca alsószakasz, 
a Szemere-utca. 

A c s a t o r n á z á s 
egyrésze meg volt már 1924-ben a ' 
Zrinyi-ulca posta előtti részén, 
1925-ben megépítették a Zrínyi-utca 
falszakaszán. Most pedig nagy hala-
dással folyik a csatornázás a város 
b j l ső terü le téű: Sugár-utón a Király 
Pál-utcáig, a Rozgonyí-ulcán, az 
E z s é b e l , a Király és Zrinyi-utca 
többi részén, a Kislaludy-ulca a lsó-
részén, Szcmere, Kazinczy, Csengery, 
Erzsébet, Só-utcán. Ezeken a he-
lyeken 

a csatornázások a tél közepe 
táján a megállapodás értelmében 
készen lesznek, aztán folytatóla-
gosan sorra kerülnek a többi 

utcák. 
A csatornák levezetésére megépül 
tna|d egy gyűjtő a délivasuti vagon-
moióig és égy másik gyűjtő a Fe-
rencrendick melleit a major háta-
mögölt, mely szintén összcköltelést 
fog nyerni a délivasuti pályaudvar 
t l s ó részén levő főgyűjtővé1. 

M e g l e s z e z e n k í v ü l az Ö r d ö g -
á r o k b e f e d é s e , 

a ni által záptarcsatornya lesz a 
Rozgonyi-utca 26. számtól a Magyar-
utca 80 számig, azontúl pedig nyi-
tottan megy a réteken ál. A város-
ban levő régi betoncsatornák közül 
a Rozgonyi ulca egyrészén, a Kölcsey-
utcán, a Széchenyi-téren, a Klsfaludy-
utcán némi módosítással megmarad-
nak szintén. A többi téglacsalomák 
mind be lesznek tömve. 

A v í z t o r o n y 
befejezéséhez közeledik a TeleVy-ut 

végén. Még csak a tetőzet felrakása 
van hátra és a homlokzat megépí-
tése, aztán még idő kell a vízzel 
való megtöltésére, majd teljesen 
Ozcmb: áll és akkor már elérjük, 
hogy a kanizsai vezelékviz nem lesz 
meleg, mint most. Ennek különben 
az az oka, hogy a moslani víztorony 
vasból van, ami tudvalevően jó me-
leg vezető és igy a tartályban az 
este feltöltött viz reggelre már egé-
szen átmelegszik. 

Nem érdektelen ttzf sem megje-
gyezni, hogy Kanizsán eddig körül-
belül 

k é t s z á z h á z b a v e z e t t é k be a 
v í z v e z e t é k e t 

és nap-nap után dolgoznak minden-
felé a szerelők, hogy a vízvezeték 
mindenhová bekerüljön. Amint a 
megye jóváhagyja a kidolgozott és a 
közgyűlésen elfogadott vízszabályo-
zási halározatot, azonnal gyorsabb 
ütemben kezdődik meg a vízvezeté-
kek bevezetése, mert akkor majd 
azoknak is kell fizetni a vízdíjakat, 
amik fellcsznek emelve, akik nem 
is vezetik be a vízvezetékei. 

Katasztrófális földrengés 
Palesztinában 

Budapest, julius 12. A földrengés-
t-ani observatórium tegnap délben 
két óra tájban távoli földrengést Jel-
zett. A földrengés B j d a p e s l e n kb. 
40 percig tartott. A töldrengés fészke 
kb. 2200 km. távolságban volt. 

Jeruzsálem, julius 12. Jeruzsálemi 
jelentés 6zcrlnt Palesztinában nagy 
földrengés pusztított Eddig 62 ember 
holttestét találták meg. A sebesültek 
száma 250. Sok ház 6ulyossn meg-
rongálódott. Az erősen megrongáló-
dott épületek közölt van a kormány-
zósági palota és a zsidó egyelem Is. 

A nagykanizsai szent-
ferencrendi templom 

restaurációja < 
Irta: Dr. Szabó Zsigmond 

Ha a templomba belépünk, jobbra 
a Szeplőtelen Fogantatás oltárát lát-
juk Szűz Mária szobrával. Az o l t í r 
feletti luneltában assisi Szent Ferenc 
van ábrázolva, amint haiála elölt 
Assisit megáldja. Éber S i n d o r ezen 
lieskőja nagyon szépen elgondolt 
poétikus festmény. A bejárástól balra 
Szent Kérészi oltára van a fá jdalmas 
Szűz és Mlr la Magdolna szobraival, 
az oltár f tletti lunettában Szt. Agolha 
és Szent Ferenc harmadik rendjének 
nevezetesebb alakjai. A bejáraitól 
számítva a mennyezet első freskója 
Szent Antal kenyerét ábrázolja. A 
Ireskó kép eszmemencte a következő: 
Egy lovag pénzt d o b a gyűjtő per-
selybe, a mellelte ülő szerzetes az 
alamizsnapénzbőt vett kenyeret Szent 
Antalnak nyújtja, kinek Jobbján a kis 
Jézus áll. A szegények szentje, a gló-
riás il Santo kenyeret oszt szegé-
nyeinek. Szlndlii, pompás festmény 
ez és emellett nagyhatású elbeszélő 
kép. 

A jobb oldalt következő oltár Szent 
Anna tiszteletére épült. Felső szobor-
csopottozala Mária látogatása Erzsé-
betnél, Zakariás főpap es Szent Joa-
kim szobrai díszítik az oltárt. A fe-
lelte levő lunetla-kép: Szent Ferenc 

gyógy Hja a telegeket . A baloldali 
oitár képe loulousí S ' en t Lajos, a 
szobrok S-en : D roltyál és Szent 
Katalint ábrázolják. A felelte levő 
lunelta f reskója : Szent Ferenc p.-é-
dikát a madaraknak. Tovább haladva 
a templomban jobb oldalt assisi Szent 
Ferenc oltárát látjuk Szent Bo.tavcn-
tura éa Szent J tromos szobraival. A 
felelte levő lunettában az emberi lét 
hiúsága, a vanitatum ^vanitas van 
mesterien nacgfc3tve Éber Sándor 
gyönyörű kotttpaziciójábatt. Baloldalt 
páduai Szent Antul tiszteletére emelt 
oltáron S/ent István és Szent 1 nrc 
szobrai vannak, a felette lévő lunet-
tában Szent Ferenc szeratikus tato-
mányát festette meg f b e r S tndor 
tr.ú észi ihlettel. 

A szentély leié haladva jo'ab oldali 
lunettában Szent Ferenc naphimnusza 
vau megfestve. Poétikus, gyönyötü 
elgondolás és én azt hiszem, hogy 
ez a kép másolatuk révén közismertté 
f ) g válni. A baloldali lunettában a 
szerzetesi hármas fogadalom van alle-
gorizálva. 

A templomhajó mennyezetének kö-
zepén a Szenl Ostya imádásának fres-
kója van. Az utána köve'kezö meny-
nyezrtfreskó Szent Ferenc s:ig-rati-
íációja. Ez a méty szinekb.-n festett 
freskó motész vonalaival és merőben 
t'j elsondolásávttl teljesen kifejezi 
Éber S l n d c r sajátos művészi egyé-
niségéi. É t b e n a freskóban egy tel-

j e s e n elvont fogalom u j formában 
való í s mégis megérthető ábrázolása 

van, amely önniegában dicséri mes-
terét. 

A következő mennyezeti f r e skó : 
Szenl István felajánlja Magyarorszá-
got S.'üz Máriának. Ennek a képnek 
erős irredenta beállítása van, meri 
a sűrű fellegek Csoni ta-Mígysrorszá-
got, a világosabb felhőzet pedig N.agy-
Magyarországot allegorizálja. 

A szentélyhez közel, dvc meglep 
bennünket a diadalív, az arcus Irium-
plaalis gazdag stucco díszítése Szent 
Flórián és nepontuki Szent János 
szobraival, valamint a szentély négy 
sarkában a kandelábereket tartó sluc-
coból f o r m á t kariatidák netnzs vo-
nalú f atmája. Mii zészetileg elsőrangú 
értékű a szentély stucco mcunyczcie. 
Si l izál t szárnyas angyalok tartják a 
szentély mennyezeti Ircskójínak mü 
vészi ízléssel kiképzelt keretéi, a sar-
kokban a négy evangelista képe van 
kantreliclben elhelyezve. 

A szeolély mennyezelképe egy ha-
talmas arányú freskó, amelynek té-
mája : Krisztus Uruuk mint vendég-
látó gazda a mennyekben. A kép 
közepén kitárt, hívó karokkal Krisz-
tus áll. A menny ragyogó fénye a mö-
götte lévő fényforrásból sugárzik és 
aranylónu6ba önti az Istenembert. 
A meor.yboltozat f.-ihőzetében Szűz 
Mária és repüiő angyalok alakjai 
láthatók. Egy kékleplcs szeráf igazi 
barokk lendülettel kirepülni látszik a 
kerelbőt és a főoltár fölé iartja az 
áldozati kelyhe! Az egész freskó vi-
lágos paszteilszeiü színekben van 
festve, egészen az aranysárga tó-

nus dominál. Ennek a világos nap-
sütéses tónusúak köszönhető, hogy 
minden alakja lebegni látszik és az 
égboltozat végtelen penpeki ivájá t va-
rázsolj t szemünk elé. Mindenekfelett 
r zonban a kép egy igazi áhítatot ger-
jesztő kép, tehát a nagy mesterek 
AndachlsMId-Jeinek mélio párja. 

A szentély mellékoltára Szt. Didák-
nak van szentelve Szent Pélcr és 
Szent Paszkál szobraival. 

A templom főoltára nemesen át-
érzett barokk felépilésével és Ízléses, 
dus díszítésével díszére válik a res-
taurált templomnak. Ol tá rképeSzent 
Józsefet ábrázolj a. A kép a XVII. 
század végéről való lehet és stilusa 
erősen cmlékezlet a francia Nicoias 
Poussin festésmedorára. Az oltárt 
Szenl István és Szent Imre szobrai 
díszítik. 

Nagyon szép a szószék Is, mely 
az olasz lemplombarokk-izlés való-

| ságos gyöngye. 
| A szenlferencrendiek templomának 

restaurációja művészi szempontból 
teljesen sikerült és ezt Éber Sándor 
festő és tervezőművész zsenijének 
lehet köszönni. Nagykanizsa város 
áldozatkészsége lehelővé tette a temp-
lom monumentál is művészeti újra-
alkotását, de mégis legtöbb érdemet 
szerzett ebben a hosszantartó, fárad-
ságos munkában dr. Vargha Thco-
dorích szentfcrcncrcndl házfőnők és 
plébános, laki lankadatlan eréllyel 
buzgott, prédikált, gyűjtőit, agitált, 
kért, hogy ez a nagy mü sikerrel és 
n.ű részi megoldással bevégeztessék. 

(Vége) 
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Ujabb gabona-tüzek 
a járásban 

O e b e s t l g e t e n és Zalaszent -
balázson puszt í to t t a tűz a 

t e rmésben 

Nagykanlxu, julius 12 
Vasárnap délulán 3 óra ulán a 

gelsel csendőrség tűzjelzésre lelt 
figyelmes. Az órs egyik járőre meg-
jeleni a jelzett helyen a Oelsesziget-
hez lirlozó úgynevezett Kamara dü 
lóben. Olt Oregor István földmives 
a délivatul-sinpárjaiól 60 méternyi 
livolségon levő egy és léi bo!d 
buzi larlója égett, miáltal odaveszcll 
10 kereszt buzá|a 300 pengő ér-
lékben. 

A csendórségl nyomozás meg-
állapította, bogy a gabona'űeei az 
akkor ott elhalad! Szombathely— 
nagykanizsai személyvonat mozdo-
nyának kipattanó szikrája okozta. 

A Iflz által erősen veszélyeztetie 
voll a tűztől nem messze levő kh-
gazdák földjein a keresztbe rakoll 
gabona. Az elégeli gabona biztosi vá 
nem volt. A tüzel egy óra alalt a 
lakosság oltotta el. 

Varga Pál 32 éves zalaszenlba-
lázsi tő'dmlvest a gelsel csendőrség 
annak gyanújában jelenlelte fel a 
kir. |árásbiróíágnál, hogy a mizőn 
Kocsis Islvín odavaló lakós 2 és fél 
kérészi búzáját 36 pengő ériékben 
gondatlanságból okoiott lüzzcl cl-
bemvatzlolla. 

A nagykanizsai iparosság 
nyári mulatsága 

Nagykanizsa, julius 12 
Lapunk legutóbbi számában már 

közöltük, hogy a nagykanizsai Ipar-
testület julius 17-én, vasárnap tarlja 
szenzációs műsorral egybeköiotl s 
rengeteg szórakozást nyuj'ó nagy 
nyári mulalságát a Sörgyárnak erre 
a célra külön parkirozoll kenltelyi-
ségében. A rendezőség a vigalmi 
gárdával élén minden lehetőt elkö-
vet, bogy kellemes szórakozásban 
réizesllse mindazokat, akik tr.cgje-
knésükkel sz Iparleslülelci nemes 
törekvésében: az elaggott Iparosok 
menházának létrehozásában támo-
gatják. 

Meglepően gazdag műsorából ki-
emellük, hogy azon közreműködnek 
sz Ipsrtestülel dalárdá|a Bllchler 
Mór és a Fütóbázi Kézművesek ve-
gieskara Rácz N. János vezetésével. 
Műsorán szerepelnek kacagla'ó e<y 
felvonásos színdarabok, magánszá-
mok slb. Nemkülönben kijut a mu-
latságos szórakozásokból i s : lom 
bola, női futball, világposla, szépség-
verseny, szerpcnlin és confetll csata, 
virágsátor stb. 

A közönség rendelkezésére fog 
állani nagyon olcsó vileldij melleit 
két autóbusz, melyek negyedórán-
ként közlekednek a Fő ul és Sörgyár 
között. A műsort reggelig tarló lánc 
követi Torma Tóni kitünó zenekara 
mellett. 

Álmában főbelőttek egy jómodu gazdái 

SZENT LUKáCSFÜHOÖ 

KRISTÁLY.*. -AavAtiyvlio 

O d i t 
frissít 

K O s i t 

F i l t n k . i t : 

Fehér Vilmos és Társánál 
N a g y k a n i z s a , Fó -u t 22. 

Tele lőn: 192. 

Az ismeretlen tettes éjszaka, 
Lenti, julius 12 

(Sajói tudósítónk telefonielentése) 
Szenlgyörgyvölgy község lakosságát 
egy eddig megfejthetetlen gyilkos 
merénylet tartja Izgalomban. 

Ruzsics János jómódú szcnlgyörgy-
völgyi gazda, a meleg nyári éjsza-
kán házának istállójában lérl nyu-
govóra. F.gy szénarakáson aludla az 
egész napi kemény aratási munka 
láradalmai ulán az Igazak álmái. 
Eközben, eddig meg nem állapitható 

az Istállóban lőtte le áldozatát 
időpontban, ismeretlen egyén belo-
pózott az istállóba és egy lövést 
adott le a mélyen alvó földmivesre. 
A golyó Ruzsics Jánosi a lején la-
lálla. Hajnalban, mikor a ház népe 
a lovai munkakezdéskor sz isiállóba 
nyitóit, ott találták a gazdát vérében, 
eszméletlenül. 

Az ismerellen tettes az é|szaka leple 
alatt megszökött, nyomozására a leg-
szélcsebbkörü intézkedéseket tették. 
Rjzsics János állapola életveszélyes. 

Zalavármegye közigazgatási bizottsága felir 
a kormányhoz a Balaton-vidék természeti 

szépségeinek megóvása érdekében 
A zalavármegyei közigazgatási bizottság julius havi illése 

Z a l a e g e r s z e g , julius 12 

(Saját tudósítónk lelejonjelenlése) 
Zaiavármegye közigazgatási bizott-
sága a főispán távollétében Bidy 
Zollán alispán elnöklésével ma tar-
totta ju'ius havi ülését. 

Az alispán jelenlése elöterje&tése 
után közölle, hogy 

a csendőrség létszámúnak eme-
lésére 

és a zalaszenlmibályi csendőrörsnek 
Bucsuszenitászlóra való visszahelye-
zésére irányuló kérelem nem jirl 
eredménnyel. A létszámemelést a 
szanálás leszi leheletlenné és a visz-
szahelyezést sem találták kivihetőnek. 

MalaUnszky Ferenc felsőházi lag, 
s Balatoni Srövctség zalai elnöke 
visszau'asl'olta az egyik zalaeger-
szegi u|ság lámád Isát, amely szerint 

.a Balatoni Sibvclség nem áll 
hivatása magaslalán." 

Majd Javaslatot teli, liogy a köz-
igazgatási bizottság Írjon lel a kor-
mányhoz 

a Balatoni hegyek 
kőfejtéssel való űzleli kihasználásá-
nak korlá'.ozása, illetve a B.laton-
vidék szépségének megmeniésc ér-
dekében, Egyúttal elismerőleg emlé-
kezeti meg a megjavított balatoni 
közlekedést viszonyokról. 

Bosnyák Géza felsőházi lag a 
Nagykanizsa— soproni DV vonal 
postaszolgálatának hiányosságait telte 
panasz tárgyává. A bizottság elha-
tározta, bogy ezügyben a szükséges 
lépésekéi meglcszi. 

Kertész Lajos állategészségügyi 
felügyelő a 

sertésbelegségek 
nsgymérvU clbarapózását telte 6zóvá. 

Farkas- Tibor hangsúlyozta, hogy 
a tenyésztésre alkalmatlan állatokat 
ki kell pusztítani. 

Sándor Zsigmond, az áüamépité-
sze.i hivatal főnöke arról szólt, hogy 
a zalai ulakal nagyon megviscllc az 
aulók féktelen száguldása. A bitu-
men-burkolatot nem tarlja jónak, 
meri felelte köllséges és nem tartós. 
Kéri, bogy 

az ulók menetsebességét az or-
szágutakon lOkilamélerben maxi-

málják. 
Bödy Zoltán alispán űcivözöile 

végül vitéz Barnabás Islván uj lan-

felügyelól hivatalba lépése alkalmá-
ból. A lanfelügyelö megköszönle az 
üdvözlést és kijelentene, hogy min-
dent meg log tenni a 

Zala tanügyei 
lerén mulatkozó hiányok [okozatos 
pótlása érdekében. 

Ezzel a közigazgatási bizottság 
juiiuti ülése végeiért. 

Elrettentő Ítéletek 
az árdrágítók ellen 

Budapest, julius 12. Az ügyészség 
az áidrágiiási ügyben töDb vád-
irattal elkészült, amelyeket holnap 
lelküldenek az uzsorabiróság elnöké-
hez, ahol soronkivüli tárgyalást in-
dítanak a gyanusitoltak ellen. A tör-
vényszék elnöke a nyári szünet Ide-
jére uj tanácsot fog összeállítani, 
amely soronkivül tárgyalja ezeket az 
ügyekel azért, hogy az ítéletek el-
rettentő hatásúak legyenek. Valószínű, 
hogy már a jövő héten sorrakerül-
nek ezek az ügyek. 

•OZGÓSZIIHiZAI 
Uránia szerdán 7 és 9 órakor 

c-ak 16 éven felülieknek: S. 0 . S. 
Az otthonukból elhurcolt leányok 
s.-gélykiállása ez Leányok vigyázza-
tok! (A lélek kalózai) megdöbbeniö 
dokumentumokkal tárja elénk a leány-
kereskedők üzelmeit 7 felvonásban. 
Anyák I Leánjwk I A ti filmelek ez I 
Ercnkivül A kis Robinsonok burleszk 
2 felvonásban. Tuss Teojll mókái 
Irükklilm 1 felvonásban. 

— Fehér- és a jourh imzés re 
a varrógépen teljesen ingyen taniija 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fő-ut 1. 

= Fegyvergyári Stevr strapa ke-
rékpárnál a vása belső és külső 
multai van ellátva. 6 évi jótállás! 
Welner Ocpáruház. Cseagery-ol 2. 

HILD J Ó Z S E F 
épületfa, deszka, mész, 

cement, s t u k a t u m á d 
és egyéb építke-

zési a n y a g 
kereskedése 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
K i r á l y - u . 4 . T e l e f o n 1 2 0 

VÁROSI JZINHÁZ 
Három egyfelvonásos 

Kéthónapos szezon ulán utolsó 
estére nyíltak meg tegnap az első 
szezonját záró kanizsai színház kapui. 
Nagyon könnyen bírták a kapuk a 
bucsu esle forgalmát. A széksorok 
jóformán üresen tátonglak a búcsúzó 
szinpsd felé, amelyről pedig ezen 
az estén csupa irodalmi köntösbe 
öltöztetett szellem, öllel, filozofía és 
kacagás vári egy olyan közönséget, 
amely már tömegével Is meg kellett 
volna mutassa ezen sz utolsó elő-
adáson, hogy nem hiába épült a 
kuliura házának Kanizaa színháza 
és nem csak helye akad benne kul-
iurát Jclen'ő Irodilomnak is, hanem 
az Ilyen esiéknek közönsége is la-
lálkozik Az irodilofn Jegyében lefolyt 
esle volt. Utolsó, bucsu mondó este 
volt, két Kanizsán termelt darab is 
műsoron szerepelt és a színház 
mégis — vigasztalanul, szomorúan 
kongott az üresséelől. 

Pedig ez a vieiáték-este megérde-
melt volna — minden hangulati mo-
tívumtól eltekintve is — egy tele 
házat. 

Elsőnek dr. Dómján Ovula .F.gy 
gyerök meg két gyerők' cimü egy 
felvonásosa került srinre Egy ügy-
védi irodábsn lejátszódó, kedves, 
szövevényes jelenet, aminek bumo-
rál és szövevényé! nem helyzetek, 
hanem az agyafúrt paraszti gondol-
kodás lélektanilag jól alátámasztott 
rajza és a paraszti tempó pampásan 
megfigyelt megjelenítése adla. Fel-
építésében, leginkább a második le-
lében, néhol megakad az c'eveu 
előre pergés, de csak pillanatokra, 
amíg megszakad a dialógus, ami .iz 
ifjú szer7Ő nagv erősséee Matt Irma, 
Vértes. Rózsa Bözsi, Bdnky Róbert, 

Jákó Pál amilyen ambícióval készül-
tek erre a Jelenetre, olyan teljes si-
kerre is vitték. A kicsiny, de lelkes 
publikum melegen űnncpelle az uj 
kanizsai szerzői, kinek bemutatko-
zása a Jövőre nézve szép Ígéreteket 
hord magában. 

Fodor Oszkár igazgató a Grlngolre-
ban búcsúzott Kanizsától. Mély tar-
talmú, egy-egy mondatában kölclnyi 
éle'filozófiát rejlő, minden szavában 
a leglisziább szépirodalmiságot ma-
gánviselő vígjáték ez, amiben sok a 
passzív szerep, de van benn egy, 
a címszerep, a toprongyos poéta 
alakja, akii márványba faragott Ban-
vlll és akii Fodor Oszkár művészeié 
megelevenített előliünk olysn alakí-
tásban, aminőnek kevés párját láttuk 
ebben a szezonbani 

Utolsónak a Kényes feladat cimü 
francia vig|itékot adták elő, amit 
németből Mulschenbacher Edvin dr. 
törvényszéki lanicselnök fordított. 
A darab maga lipikusan francia: 
elcseréli személyek, tévedések adják 
a komikuniát, az icmétlődő helyzetek 
egymást étik, de a lordilás könnyed, 
mag/aros és minden hunort szinte 
eredeti hatásában visszaadó. Bdnky 
Róbert egy parádés szerep buzgó-
sSgával és ötletességével vitte a darab 
iramát és teljes sikert vivőit ki an-
nak is, maganak i s : — az egészei 
végigkacagta a közönség. Rózsa 
Bözsinek is kedves szerepe volt 
mellelle. % 

Ezzel az uj kanizsai színház első 
szezonja lezajlott: a színház kapui 
bezárullak. (bt) 

— Dlchtl-cslpkét és az összes 
modern kézimunkákat díjmentesen 
tanulhatja a világhírű Plalf varrógé-

ken Brandl Sándor és Fia állaudó peken Brandl Sándor es 
hlmzőlautolyamán Deák- tér 2. 
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mm H Í R E K 
NAPIHENB 

J u l i u s 13, s z e r d a 
Rónwi katolikus: Anaklét vL Protes-

táns: Jenő. Izraelita: Tamus hó 13. 
Nap kel reggel 4 óra 14 perckor, 

nyugszik délután 19 óra 56 perckor. 

Uránia 7 ós 9 órakor: Leányok vi-
gyázzatok! és két kisérő film. 

SPORTELET 
A kanizsai concours eredményei 

- A k a b i n e t i r o d a ! f ő n ö k Héví-
z e n . Vértessy SJndor dr. volt állam-
titkár, akit a napokban nevezett ki 
a kormányzó a k3bineliroda főnő 
kévé, hivatala! csak szeptemberben 
foglalja el, addig Hévizén log kúrát 
tartani. 

— S z a b a d s á g . Dr. Kálnay O/u la 
rendőrfőtanácsos, a kapitányság ve-
zetője e hó 14-én kezdi meg sza-
badsagát és gyógykezellelés céljából 
Hévizre utazik. Távolléte alatt a 
most szabadsagáról visszaérkezett 
dr . Sípos Zsigmocd rendörlanácsos 
fogja helyeitesileni 24-éig, azonlul 
pedig dr. Bertóthy Lőrinc rendőr-
tanácsos. 

™ D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á ly -u . 10. 

Nagykanizsa, Julius 12 
A Nagykanizsán lezajlott szép si-

kerű lovasmérkőzések és kocsiver-
senyek eredményei a kővelkezők: 

Militaiy kategória: 
I. RJlicb Sándor őrnagy, 2. Magöy 

Béla őrnagy, 3. Drixler islván fő-
hednagy, 4. Kibdebo János főhad-
nagy. 

Nyeretlenek díjugratása: 
1. Árvay István, 2. báró Rohonczy 

Imre, 3. Somsicb Andor Pál. 
Hölgyek díjugratása .0" kategória: 

1. Gróf Széchenyi Irms, 2. gról 
Széchenyi Irma, 3. Pozsonyi lla. 

Páros ugratás: 
1 Bárczay Ferencné és Árvay 

István, 2. Pozsonyi líd és Fatk Vik-
tor, 3. Sá rmay Jsgueline é i Drexler 
István, 4. Keresztes I né és Rulich 
Sándor. 

Gyermekek ugratása: 
I. Batthyány Ilona grófnő, 2. ifj. 

báró Rohonczy, l.-nre, 3. Kereszles 

Mici, 4. ifj. báró Rohonczy György. 

Díjugratás „A" kategória: 
I. Moresch, 2. gróf Széchenyi Irma, 

3. Magay Béla. 

Jen de bar re: 

I. Báró Rohonczy Imre, 2. Drexler 
István. 

Fogatversenyek: 
Négyesfogat-szépségverseny: 1. 

Koller Islván, 2, Gózony István, 3. 
Somogyi Gyula. 

Kettesfogat szépségverseny: 1. Bro-
kes Rezső, 2. Transd tnubla, 3. Nagy-
kanizsa város. 

30 km. országúti kettesfogatver-
seny: 1. Birk Gyula, 2. P ropper 
Ödön. 

80 km. országúti kettesfogatver-
seny: 1. gról Festetics Vilmos fo-
gata (hajtotta gról Erdődy Pál), 2. 
Bogyay Ferenc fogata. 

Jen de barre: 

I. Báró Rohonczy Imre, 2. Drex-
ler István lóhadnagy. 

Valódi angol szövetből 
uti ruha csakis 

S ő r l e l Z s i g m o n d ssabómesterné 
Nagykanizsa, Fóut 5. szám. 

— A . IV. Káro ly ki rá ly T i h a n y i 
O r s z á g o s E m l é k b i z o t t s á g " leg-
utóbbi ülésén társelnökké választolta 
Gyömörey György főispánt, ügyve-
zelő elnöknek Sypntemkt György 
lovag nyug. allábornagyot, a bizott-
ság tagjai közé pedig Héjj Imre ba-
latonlüredi és Forster Elek tapolcai 
képviselőkel. Az emlékbizoltság el-
határozta, hogy a jövő évben kálvá-
riát állilanak a tihanyi félszigeten 
IV. Károly királynak msgyar földön 
töltött utolsó ha! napja emlékezetére. 

— P á l y á z a t . A szombathelyi 
kerületi r e n d ő r k a p i t á n y s á g pályá-
za'ol hirdet a nagykanizsai rendőr-
ségnél üresedésben levő napibéres 
szolgai állásra. Kérvények a szom-
bathelyi főkapitánysághoz cimezvc a 
helybeli rendőrkapitányságra adan-
dók be. 

— XIX. O r s z á g o s K a t o l i k u s 
n a g y g y ű l é s . A- Országos Katolikus 
Negygytiléseket előkészítő bizottság 
Zichy Jáuos gról elnöklésével az 
Országos Ka'olikus Siövetség helyi-
ségében ülést tartott, amelyen Zsem-
bery István dr. előadása alapján el-
hatírozlák, hogy a XIX. Országos 
Katolikus Nagygyűlés! 1927. október 
16 , 17. és 18. n-pjain Budapesten 
tartják meg. 

— S z é l h á m o s . g r ó f n ő " . A prá-
gai rendőrség köröző levelei adolt 
ki egy állítólagos Kovács Anna nevű 
mohácsi születésű, elvált asszony 
ellen, aki fél Európát végig szélhá-
moskodta már. Legutóbb Prágában 
lünt fel a legclitebb társaságokban 
Kolarirov gtófnő néven. A cseh fó-
városban is számtalnn csalást köve-
tett cl, de még leleplezése elölt 
megszökött. 

— I g a z á n n e m e s cé l é r t k ü z d ő 
i p a r o s s á g o t seg í t i , h a 17-én ki -
jön a S ö r g y á r b a . 

— B a l a t o n ! k i r á n d u l á s . A vesz-
prémi Piarisla Diákszövetségvasárnap 
hajókirándulást rendez a Balatonra. 
A kirándulók ellátogatnak Keszt-
helyre, Badacsonyba és Tihanyba. 

Hegköonyített MM feltételekkel 
készil uri ruhát 

S f i r l e l Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa, Főút Korotu uíitali msllttt 

— M e g v a d u l t l o v a k á l d o z a t a . 
Szabó László siófoki lakósnak a 
balatonkiiilii halárban lovai megva-
dultak. A szerencsétlen ember oly-
képen cselt a lovak közé, hogy az 
istrángokban fennakadt és jó dara-
bon hutcolták magukkal a megva-
dult állatok, majd az ut porában 
terüli el eszméletlenül, ahol később 
ráakadtak. Életveszélyes sérülésével 
Budapestre szállították. 

--- O lc só c ipő, kellemes vísclel 
a gumniitalou vászon sportcipó, párja 
női 4 60. Chrointalpu vászon tennis 
cipó női 8.50. „Liga" 13.50 Szabó 
Antal íportüzlcte. 

— A t r i a n o n i j e l v é n y e k K e s z t -
h e l y e n . A TESz trianoni tiltakozó 
jelvényei Keszlhelyre is megérkeztek. 
Magyarország minden vidékén millió-
számra hordják ezeket az Ízléses kis 
jelvényekel, mint állandó mementó-
ját a szomorú magyar megcsonki-
toltság igaztalan ítéletének. A jelvé-
nyeket Keszthelyen lolyó hó 17-én 
népünnepély kerelében fogják forga-
lomba hozni. 

= S c h w a r c z Dezső harisnyái a 
eg jobbak. 

— C i r k u s z K e s z t h e l y e n . Az idén 
ugylálszik minden cirkusz nyári 
állomásként tűzte uti programjába 
Keszthelyt, egyesíteni akarva a kelle-
mes balatoni üdülést, a nyári for-
galmú fürdőváros üzleli hasznával. 
Most a világhírű Brabanti cirkusz, 
állítólag a kontinens legnagyobb 
ulazó cirkusza érkezeit Keszthelyre 
és tegnap este megkezdte előadásait . 
A cirkusz julius 31 ig akar e lőadá-
sokat tartani és nyaralni Keszthelyen, 
— az engedélyt legalább is addig 
kérte és kapta meg a várostól. 

Lcgajabt] divat szerion uri ruhát 
kizárólag angol szövetből készít 

S 6 r l « l Z s i g m o n d szabómester 
Nagykan izsa , Főút 5. szám. 

= R é z g á l l c , r a í f i a , k é n p o r , 
g a b o n á s z s á k , h ő l c s ö n z s á k H l r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— A d i ó f á r a a k a s z t o t t a f e l 
m a g á t . Zsigmond Kálmán Iesence-
istvándi vincellér felesége már hosz-
szabb idő óta szenvedett űldózési 
mániában. Csütörtökön éjjel kiment 
Sipos Gergely mogyorósi szőlőjébe 
és ott egy diófára felakasztotta ma-
gát. Mire rátaláltak, már nem volt 
benne élet. 

= A Fegyvergyári Stevr kerék-
pár az egész világon vezet! ffelner 
Sépárnház, Csengery-ut 2. 

— J é g g y á r S ü m e g e n . A sümegi 
gőzmaiom tulajdonosai jéggyárai 
rendezlek be , amelynek termelése 
fedezni tudja a város és a köruyék 
egész Jégszűk6égletét. 

= V í z m e n t e s é s n y e r s p o n y v á k 
g y á r i l e r a k a t a e r e d e t i g y á r i á r a -
k o n H l r s c h é s S z e g ő - c é g n é l . 

Rek lám d u n s z t o s üveg á r a k 
M e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I.) 
''« lüeres ... 14 fillér U b o r k á s ü v e g 
Ve literes 16 fillér - . . A A , 
V . literes 20 lillér t e h e r * J | l f j | | ' 

I literes 25 fillér l i te r je & U I I I I C l 

Úgyszintén R e x és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 

R Á D I Ó M Ű S O R 
(Rövidítések) H - hirek. közgazda 

Ság. Hangv. — hangverseny. E — előadás 
Gy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z ~ zene. Mg. «= mezőgazdaság. 
tt|. = ifjúsági előadás. F — felolvasás. 
O gramofonzene. Ib - - Jazz-band. 
K •» kabaré. nZ. « - népszerű zene. 

Julius 13 (szerda) 

Budapes t 9.30. 12, I és 3 H. 4 Kálmán 
bácsi mesél. 5 Időjelzés. Utána amatőrlo-
lográtusok iskolája, III. rész. 5.30 Rádió-
amatőr-posta. 6 Honvédzenekar. 7.20 Bo-
ross Mihály rádióeslje. 1. Énekel dr. Szedő 
Miklós opcraeénckes. 2. A költő, négyfelv. 
történelmi színmű részletei. Személyek: 
Vándory Gusztáv, Balassa János, Vándory 
Margit, Surányi Olga. 3. Énekel S. Ger-
vay Erzsi, 4. Szaval Surányi Olga. 5. János, 
háromtelv. történelmi tragikomédia. 9.15 
H. 9.55 Szimf. zenekar hangv. II Jb. 

Bécs, Orác II nZ. 4.15 Hangv. 5.30 Gy. 
7.30 Mg. 8 A 9 Hangversenyakadémia. 
Utána nZ. 

Berlin, s te t t in II Gy. 12 Harangjáték. 
3.10 Mg. 3 30 A. I Orvosi E. 5 Gy. 7 
Haraniíj 8 Lubitsch Ernő E. Hollywoodtól. 
8.30 Régi Z. 1030 nZ. 

Barce lona 5.55 Tánc Z. 9.20 Jb. 10.55 
Szlml. Z. 11.40 Hangv. 

Basel, Bern 1 0 . 4 n2. 4.30 Oy. 5 
Hangv. 8.30 Mandolln Z. jodel-dalok. 9.30 
Hangv. 10.05 nZ. 

BrOnn 12.15 0 . 7.40 oZ. 9 Fuvős zene-
kai hangv. 

F rankfur t , Cassel 12 Harangjáték. 330 
ll|. 4 30 Lengyel Z. 8.15 Der llebe Augus-
lin, Leo Fali 3 lelv. operettje. 

Langenbe rg , Dor tmund , Münster 1.05 
nZ. 2.3U A. 5.30 Kamsrs Z. 6.20 Kertészei. 
7 .50ll j 8.30 Népdalesl. 10.30 N. és tánc Z. 

Lipcse, Drezda 12 UJ zenemüvek. 4.30 
Éjlélí fuvolázás, rádióazkeea. 8.15 Régi 
héber Z., zsinagógai énekek. 9.15 Szimi. 
Z 1030 Jb. 

London. Davent ry 11.45 Kamara Z. 
I nZ. 4 Kamara Z. ti 6a 6.45 Orgona Z. 
7.15 Brahms-dalok. 9.35 Szimf. 2. 9.55 
Reggeli kőd, rádlőszkeccs. 1025 nZ. 

Milánó 4.15 K. 5.20 Gy. dalok. 9 
Puccini: Pillangó kisasszony (I. é í III. lelv. 
II Jb. 

Rádló-Pár lzs 1030 Hangv. 1230 N. és 
Unc Z. 4.45 Hangv. 8 30 Diszhangv. 

P r á g a 12.10 nZ. 5 Tánc Z 
Róma 5.20 Oy. 5.45 nZ. 9.10 Ének- é t 

zenekari hangv. 
S tu t tgar t , F re lburg 2 0 . 3 .Stuart 

Mária-. Schiller 5 lelv. szomorú Játéka. 5 
nZ. 8.30 .Földrajz és szerelem", BJÖrnson 
3 lelv. vígjátéka. 

Fttil mm Fittől mabl 
S ö r I e I Z s i g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa , Főút K««u uiuod. mtiuu 

— A K e r e s k e d e l m i A k a d é m i a i 
T a n f o l y a m o n Budapesten, (VIII., 
Vas-utca 9. sz.) amelyet Budapest 
székesfőváros tart fenn, az 1927—28. 
iskolaévre szóló előjegyzések folya-
matban vannak. A szaktanfolyam 
célja az, hogy olyan férfiaknak és 
nőknek, akik a középiskolai éreltségi 
vizsgálatot letelték, vagy katonai 
tisztképző, vagy tanítóképző inté-
zetet végezlek, egy év alatt lehetőleg 
a lspos kereskedelmi szakképzési 
nyújtson, amellyd kereskedelmi gya-
korlati kenyérkereseti pályára lép-
hetnek. Az elöjegyzésta szaktanfolyam 
igazgatóságához címzett folyamod-
ványban kell kérni, amelyhez a szü-
letési és érettségi bizonyítvány csato-
landó. A beiratkozások f. é. szep-
tember 12 én d. e. II órakor lesz-
nek. Fizetendő d i j ak : Beiratási dí j 
56 pengő, félévi tandí j 110 pengő. 
Köztisztviselők, hadirokkanlak, vagy 
özvegyek gyermekei e dijak letét 
fizetik. Szegénysorsu tanulok tandíj-
mentességért, valamint tanszer- és 
könyvsegélyért folyamodhatnak. Bő-
vebb felvilágosilást a tanfolyam tá-
jékoztatója nyújt, amely Budapest 
VIII., Vas-utca 9—11. szám alatt a 
kapusnál kapható, vagy postán való 
elküldése is kérhető. 
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RÖSÖáZ! 
A jégkárt szeavedett 

gazdák vetőmaggal való 
segítése 

A száz holdon aluli gazdák 
nemesí te t t ve tőmag akc ió ja 
Hirt adlunk már róla, hogy a lald-

mivelésügyi miniszter a kerületi gaz-
dakamarák utján 120 VJgon neme-
sített búzát ós 50 vagon nemesid! 
rozsot osztat síéi a ICO holdon alu'i 
gazdák, bérlók közöli. 

A 30—407o-os filárat és a Jelen-
tékeny vasúti fuvarköllséget a minisz-
tériutn viseli, a részesülő gazdák a 
rendes buza és rozs középárfolyamát 
(izélik. ösazeirási iveket mir.den 
község jegyzői hivatalába és elöl-
járóságához küldölt a kamara. A je-
lentkezési határidő julius 15 ike. 

A vasúti fuvar csökkenése érde-
kében egy-egy vasúti állomásra leg-
alább 50 mázíás tétel irányit! itik. 
Kiknek igénylését a gazdakamara 
kedvezően tudja javaso'ni, azoknak 
a rendes gabonaár felél iuguszíu. 
10-lg be kell előre fizelniök, a vé'.el-
ár másik felerésze és az uj zsákok 
ára a gabona leszállításakor után 
vételezletik. A vetőmagban részesü-
lőknek a tarlóhántás elvégzésére és 
jő lalajmlvelésre kell magukat kő-
lelezniök. 

A gazdakamara a roz'.iak augusz-
tus 30 ig és a búzának sz'ptember 
8-ig való lesrállllását feltétlenül ké-
résziül akarja vinni. A kiosztandó 
gabonákat előzetesen az országos 
vetőmsgrlzsgáló Á'lomás fogja felül-
vizsgálni. Mivel az akciói gyorsan 
kell lebonyolítani, minden gazdi 
legkésőbb a hit végéig jelentse be 
Igényét a jegyzői hivatalban, mert 
julius 20-ika után a gazdakamara 
technikai okokból nem vehet már 
figyelembe jelenlkezésekei. 

A fóldmlveiésügyi kormány a leg-
nagyobb fogykárl szenvedeti kisgaz-
dák buza- és rozsveiőmagianak 
visszafizetésére egy évi balsdékot ad 
a rendelkezésre álló igen korlátolt 
hitelkereten belül. Az ilyen igénylé-
sekért az illető községnek kép/is:lő-
testüleli határozattal kell szavatos-
ságot vállalnia. Ez a külön kedvez-
mény a fagykársu|totla kisgazd ík 
részére nem érinti azt a másik ak-
ciót, melyre nézve minden községi 
elöljáróság és jegyzőség bőven aű 
felvilágosítást. Jelentkezési haláridó 
julius 15. 

(—) Mezőgazdaság i szeszgyá-
rat épí tenek Nagyrécséi i . Érdekes 
régi tervet valósítanak meg Valkó 
Ágoston nagyrécsei uradalmához lar-
lozó Pellend-pusilán. Még a lavaly 
az uradalom az illelékes földmive-
lésügyi és pénzügyminiszleriumiól 
engedélyi nyert arra, hogy mező-
gazdasági célokat szolgáló szcsz-
eyárat létesítsenek Pdtend-puszlán. 
Technikai akadtiyok miatt az épít-
kezés mind mostanig elhúzódott, de 
mos! hozzáfoglak és az épület még 
a nyáron elkészül. Kanizsai építő-
mester épili és most a főszolgabíró-
i g részéről Is megejtették az előirt 
helyszíni szemlél, mely mindent 
rendben talált. Ehhez kép:st most 
azlán nincs semmi akadálya annak, 
ho8y a gyár már az ős'.zel meg-
kezdje működését. Erre cl is készül-
lek, amennyiben az idén temérdek 
cukorrépát és kukoricát veteti az ura-
dalom, ami szeszfőzési célokra les; 
felhasználva. A szeszgyár teljesen 
nugánérdekeltsége Valkóéknak és 
amellelt, hogy a környék eme tekin-
tetű fejlődésének egyik biztató állo-
mása, szociális ériéket is rejt magá-

u B Á « i A _ 

S z e r d á n é s c s ü t ö r t ö k ö n 7 é s 9 ó r a k o r 

Csak 16 éven felülieknek! 
V 

Megrázó dráma a leánykereskedelem fertőjéből. 

KIS R Q B I 1 S O N O K 
Burleszk 2 felvonásban. 

T U S S T E O F I L MÓKÁI 
TrOkk-film 1 felvonásban. 

K e d v e z m é n y e k c s a k a 7 ó r a i e l ő a d á s r a 
é r v é n y e s e k ! 

ban, ha meggondoljuk, hogy a szesz-
gyárban Ismii ndgyobbszámu munkls 
nyer elhelyezést még a téli munka 
síünet alatt is és eziel több csilad-
ttak biztosítva lesz a kenyere. 

í r é Ü5SK 
A 'rg.iapi j-vulás lováfcb folytató 

dőlt a mai értéktőzsdén. Nyitáskor 
általános, de csak kire'ihméretü ár-
emelkedés mulatkoíot'. Kás'ibb, mi-
dón Berlinből szilárdabb irányra:ot 
jelentettek, a piac nálunk is tovább 
jivult és egyes cselekben 10'o-ig 
terjedő árnyereseslgek jöltek léire. 
Az általános javulás 2—3%-ot tesz. 
Legszi'árdabban tendált a Villamos. 
Ugyancsak barátságosak voltak a vas-
piac vezető értékei és a bányapapi-
lok. Jelentősebb áremelkedések mu-
tatkoznak a kuliszpiacon Is. Csupán 
néhány elgyengült papír tendált va-
lamivel gyengénben. A í j ig .lom ál-
talában csendes volt, késöob pedig 
az Irányzat meg izilárdull. 

i fe teH 
Párti 20J4VI, London 25-22VÍ, Nevvor i 

S19-I,b BrUssel 72 25. MUnno 2S22 ' . l , 
Amiterdsin 2ÖS15. Berlin 123 2i|. Wien 
7310. Solti 3 75. M g a 15-10, Vafsé 
5S00. B u d a p e s t 9 0 - 5 5 , Belgrád 9-13W, 
8J :aiejl 3-21 

A t a í JJMH W s i t o feííiü-í'sarefes 

VALUTÁK 
Auré l t - 27 83-27 99 
Beiáa tr. 79-7S.S0U5 
C s e h i . 16-93 17-0.1 
D i n i . 153 C5-153 70 
Dinár 10 01-10-10 
Dollár 570.60-573 00 
Francia Ir 22 60-22 82 
Koll. 22935-230-35 
U i g v e l 63 65-64 65 
U 1 3 5 3 - 3 63 
Levt 
Lira 31 25-31-75 
Márka 13590-I36SO 
SchllL 80-70-81C5 
Norvég H7-90-MSS5 
S v á i d i . 110-35-110-75 
S . é d ' . I5330-IÍ3 95 

DEVIZÁK 
Amst. 229 50 23020 
Belgrád IOC6-10 10 
Berlin 135-95-13635 
Bukarest 3 5 1 - 3 5 7 
Brüsszel 79-67-79-92 
Korenh.lSo110-153-55 
Osilo 148 00-148-15 
London 27-81-27-89 
Milano 3 1 0 7 - 3 1 2 7 
Nev/rork S7285-4 55 
Pi r i i 2 2 1 2 - 2 2 5 2 
Prága 16-97-17-02 
S iona 1-12-4-16 
Stockh. 153-40-153 85 
Varsó 6 3 7 5 - 6 1 5 5 
Wien 80-65-80 90 
Zörtch 110*25-1105/ 

T e r m é n y t ő z s d e 

Buz* (6) t l ' iav. 75 kg-os 28 50 - 2 9 0 5 , 

f:r, ecvéb—75 kg-os 27 75 28-25. 7b 
2 8 3 5 28SS. 77 k í -os 2 8 8 5 29 25, 

ÍSza t ü l l " . 77 kg-os 19-93—30-15, egyéb 
77 kg ns 2 9 5 0 - 2 9 70. ujrozs » * > - » « 

26 55 2ÖS0, takarmányárpa 2 0 0 -
2 1 6 0 ro í i rps 25-50-26-50. sab 24 7 0 -
24 90' tendert (6) 22-25— 2245. buzako.pt 
20-00-2020. 

Bwttfráwtf 

feLhátlál 802, melybúi eladatlanul vlsszs-
miradl 165 darab Elsőrendű 1-56—1'60, 
az.delt 1 - 5 6 - 1 60. i zeden k o i í p 1 1 8 -
1-52, kónnyü 1-40-1-46. elsóiendli Sreg 
1 -41-1-48 . másodrendű 1-35—1-42. angol 
s:;tdő 1-60—1-76, su lonna nagyban l &l— 
1-72 islr 192—1-91, lehúzott hus t-81— 
2 22 szalonnás lélsertés 184 -1-9(1 Az 
I r á n y u l élénk. 

rciajér io 
A n a g y k a n i z s a i r a ű t c o r o l o g t a l m e g -

t l g y c l ő j e l e n t é s e : Kedden a Admérséí-
ier Reggel 7 órakor + 2 1 , délután 2 
órakor + 2 7 8. esle 9 órakor + 2 3 6 . 

Felhőzet : Reggel kissé lelhős. délben 
tlszla, este kissé lelhős égboltotat . • 

A M e t e o r o l ó g i a i I n t é z e l lelentése s i e -
rlnt változóan tethós, mérsékelten meleg 
idó várható, helyenként esővel vagy ziva-
tarral. 

SZERKESZTŐI ÜZEMTEK 
Urlovas . Junius 1 1-tól kezdve , (amikor 

a verseny propoziciót teljes részletességgel 
közöltük), több cikkben, mindig feltűnő 
helyen, hol a sportrovatban, hol azon ki-
víil i r tunk a versenyről — igenis, az utolsó 
vasárnapi számban is — hogy annak pro-
pagandát csináljunk. Válaszunk tehát az, 
hogy az uj>ágiró csak Ir, de olvasni már 
azoknak kell, akiket ez vagy amaz ké-
szülő esemény érdekel. Különben is egye-
sületek, iskolák és rendezések hitelnek 
előzetes propagálása csak olyankor áll 
módunkban, ha a rendezőség azt vagv 
beküldi vagy adatokat szolgaliat hozzá. 
Ahányszor ez megtörtént, mindig a legtel-
jesebb készséggel (nem kőlelesst'gszerüleg, 
hanem csupán minden jó ügyért való lel-
kesedésünk folytán) minden ellenszolgálta-
tás nélkül álltunk rendelkezésre. Be kell 
látnia, hogy adni valamit csak ugy tudunk, 
ha kirnek tőlünk valamit. 

B. H. Tudomásunk szerint szeptember-
ben lát napvilágot. 

E. M. (Győr) Apránként sorra kerülnek. 
Jók. 

L. F. (Székesfehérvár) Kivül esik vidé-
künk érdeklődésén. 

fa: fcfcyi f r m f e l H r és 
VzcniitéN &2. 

Vízvezetéket és 
fürdöberendezéseket, 

valamint sa já t készítésű 

vörösréz fürdőkályhákat 
szakszerűen készit 

M l o v i t s J d z i e f ( s M á r t o n 
Király-utca 45. Telelőn 271. 

Huszá rbecsü l e t 
(Poroszllörténet 0 fölünkből) 

— Irta: NftQY LAJOS— 9 

- Húzzad, Károly bácsi I Malacot 
kapsz I Aztán belesüvöllöllc a mu-
zsikaszóba saját levegőhasító hangján: 

„Vékony deszka kerítés, 
jó l esik az ölelés. 
Ölelj babám kedvedre. 
Nem hányom a szeműdre I" 

Mária ugyan nem hajlóit a bizta-
tásra, mert hát nem is illett volna; 
d : anoálinkább megtelte maga a 
huszár I Ugy ugy megölelgette a 
Mária darázsderekát, hogy a Szabó 
Béninek ez a | látvány épp;n egy 
lucal purgalóriumra való szenvedést 
okozott. De mii törődött Srabó Béni 
szívfájdalmával a Tornoczi Jónás! 

Mikor a hosszú lánc ulán kövei-
kereit a pihenés, a láncszünct, Szabó 
B ni odament Máriához; a lány ott 
állóit társai közölt, de alig pir lé-
pésnyire beszélgetett egyik legénnyel 
a huszárliler is. 

— Mária I A legközelebbi lánc az 
eny m lesz ám 1 

Tomcczi Jónás jelentőségteljesen 
megcsörlelte a kardját. Egy ne-néppm 
barátságos tekintetet vágott Szabó 
B'trii felé. 

— Czoki lengörl Azt majd én 
állapilom mög — öcskös. 

— Hál ki vagy te? Mi közöd a 
Mária húgomhoz? 

— Vagyok, aki vagyokl D j t e ki 
vagy, hogy a Máriát táncba köve-
teled ? 

— Én annak a lánynak rokona s 
ba Isten is ugy akarja, egy esztendő 
múlva a bitöstársa leszök. 

Tornoczi Jónás egy hegyesel ser-
eiméit Srabó Béni felé. 

— Ne te nel Hát ugyan milyen 
fán is lermöllél, hogy igy mersz 
beszélni? 

— Nem a gólya kőlötl, — ne 
gondéd I 

— Pedig gondolom. 
— Én Is vólam Ferenc Jóska 

katonája I 
— No, möglöhelett szorulva az 

irmándia I Bizonyossan a Jézusmária 
reglmön.höz asszenlállak. Vagy tán 
furvézör volál? 

— Wilbelm baka vótam három 
évig. 

— Pocsétakerülő? No ehöz Iga-
zán g-atuiálokl Tan még rangod 
is vói? 

— Vót bál! Ttzedös vótam a ha-
todik századnál. 

— Káplár ur N/akigsár I Hát ugyan 
fölvitte Isten a dígodat. 

— De asszondom, hogy ne ki-
méröjj éngöml 

— I i bile Infanteriszt Korporál 
Nyakigsár. 

De már erre a megismételt sér-
tésre Szabó Béni is előkapla a csil-
lagos bicskáját. 

— Vigyázz, meri beléd mártom I 
— Nem vagyok hiiolt igyesznó, 

héj I 
Béni a kinyitotl bicskával kezében 

egy pillanat alatt Tomocii leié ug-
rott. De Tornoczi a pillanat másik 
felében már kirántott kardját tartotta 
a legény felé. 

— Vigyázz hé 1 Bele találsz sza-
ladni a kardomba. Akkor aztán az 
idősszüléd hiába mögy susogóba a 
Tolnai Jakab Dániel portájára. 

Szabó Béni szomorúan lálla az 
egyenlőtlen küzdelemnek önmagára 
nézve végzelcssé válbaló eredményéi. 
Becsukta és zsebrelelle hát a cslll.-.-
gos bicskáját. 

Folytatása kOv«ttezlkr • • « • 



ZALAI KÖZLÖNY 

kmömnvf&m 
Ax apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Cimszó t minden vastagabb betűből álló 
szó két szónak számíttatik. Minden további 
szó dija S f i l l . Vasár- és Ünnepnap 500/0 
felír, szerdán-pénteken 25% lelár. Állást 
keresőknek 500/0 engedmény. A h i r d e -

t é s i d l j o l Ö r a f i z a t e n d ű . 

M i c h e l i n , D u n l o p , F i r c a t o n o 
autógummik W o i a c r J . C. Nagykanizsa, 
Sugárul 16. 2342 

Egyajtós kis j é g s z e k r é n y megvételre 
kerestetik Reisz festőnél, Kaxlnczy-utca 5. 

K e r e s e k b ú t o r o z o t t a x o b n - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén, ü m c -
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

P é n x k A l o s f i n l bekebelezése mlndec 
öaaegben a legelőnyösebben és icggror-
ubb«n lolyóslttat A o x é l I g n A o pénz-
kölaönfcöxvetltő tro<lája Nagykanizsán, Pó-
ni 3. UL alatt. K é n j s z o r k ö l o s ö n k ö t -
v é n y e k e t veszek. 1483 

F o r d és F o r d e o n alkatrészek, autó 
leiszerelési cikkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

Nyaralni otthon legjobban lehet nálam 
készült f ü r d ő k á d - , f o t e l k á d - , ü l f i -
k é d b a n . Olcsón, készen kapható Baksa 
bádogosnál, Kinizsi-utca 21. Ugyanott eRy 
príma j é g s z e k r é n y eladó. 256-1 

Traktoros b é r s z á n t ó t keresek cirka 
250 m. hold szántásárs. Ajánlatot kér Bulo^h 
Jenó intéző Zákány, Somogymegye. 2866 

T a n u l ó k a t asztalosságra felvesz jó 
fizetéssel Oábor asztalos tízem, Teleky ul 
69. szám. 2857 

Klskanlzsán, templomtéren, Anek-féle 
k o r c s m a teljes felszereléssel kiadó. 2837 

K O n y v e l é a b e n j á r t a a pénzkezelőt 
keres a z o n n a l i b e l é p é s r e a Nagy-
kanizsai Bőripari Szövetkezet, melynek Igaz-
gatóságához a kérvények beadandók. 

Ügyes szobaleány b e j á r ó n ő n e k ajánl-
kozik. Clm a kiadóban. -2890 

Egy jobb családból vzló k é m é n y s e p r ő 
tanoncot keres özv. Mantuánó Edéné. Zrínyi 
Miklós-utca 42. 2893 

Egy bejáró t a k a r í t ó n ő 15 ére vagy 
l-<rc ajánlkozik. Cim József féhcrceg ut 102. 

-2898 

E l a d ó m Q h e l y , fából épüli, amerikai 
rendsztr alapján, három ablakos üvegajtó-
val, 5 méter hosszú. 4 méter széles, rak-
tárnak Is alkalmas. Bővebbet Kiskanlzsán. 
Varazsdl-ut S. sz. 2900 

K i a d ó Kinizsi u. 48. sz. alatt 1 szoba, 
konyha, előszoba és mellékhelyiségekből 
álló lakás. -2905 

Jókarban levő ajtó és ablak e l a d ó . — 
Rákóczi-utca 4. sz. -2903 

UtCAi egyszobás l a k á s azor-nal beköl-
tözhető József főherceg ül 102. -2906 

B o j á r ó n ő t keresek egész napra. — 
Kazlnczy-utca 43/c. -2908 

T a n u l ó l a á n y (elvétetik Pollák Istvánné 
női-szabónál, Hunyadi-utca 2. sz. -2909 

| Mielőtt nyári 
szabadságát 

megkezdi, 
| r e n d e l j e m e g a; 

B á r h o v a u tána küldi 
a k iadóhivata l 

Köszönetnyilvánítás. 
M i n d a z o n j f ,ba rá ta inknak , i s m e -

rőse inknek , va l amin t a v a s u t a s 
k a r t á r s a k n a k , kik lc le | t l ie te t len 
jő fé r j em, i . le tve é d e s a t y á n k 
e l h u n y t a és t e m e t é s e a l k ó l m á v í l 
mély g y á s z u n k b a n ve lünk é rez -
tek é s vég l i sz lesség té te ién m e g -
je lenni sz ívesek vol tak, e z ú t o n 
m o n d u n k h á l á s köszöne t e t . 

L l c h l f u s s - e s a l á d . 

E l s ő r e n d ű 

virágcserepet 
kü lönfé le m é r e t e d b e n 

v a g o n l é t e l e k b e n is számítunk. 
K e r t é s z e k n e k r e n d k í v ü l 

e l ő n y ö s á r a k ! 

Csabai Gőztéglagyár 
T á r s a s á g 

Suk, W a g n e r é s T á r s a i 
R.-T. 

tégla, l e ' . őcse tépesv i rágcs fe tépgyára 

B É K É S C S A B A , I . 

Min táva l é s á r a j án l a t t a l 
d í j t a l a n u l s z o l g á l u n k . 

M . k i r . á l l a m é p l t é s z e t l h i v a t a l 
Z a l a e g e r s z e g . 

Tankönyvek 
s z ö s s z e s i s k o i á k r é s z é r e 

e l ő j e g y e z h e t ő ^ . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é t e n . 

8Jj zsá!k©kj 
u j p o g i ^ w á k 

k i v i kötőesint'g 

K e r t i B i r i a g w a k 

M ü t r á ^ y a f é i é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
M cégnél 

N a g y k a n i z s a , E r / . s é b e t - l é r 10 . 

1927 julius 17 . 

varrógép 
R É G B E V Á L T J Ó M I N Ő S É G B E N 

A e d r e i ó / i z e / é j i f e / / c / e / c k 

S I M G E R V A R R Ó G É P 
a <í 3 7. V É N V T Á . R S A Ö Á O , 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FŐÚT I. 

M . k i r . á l l n r n é p l t é s z c t l h i v a t a l 
Z a l a e g e r s z e g . 

2 3 0 3 / á . 1927. s z á m . 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A z a l a e g e r s z e g i m . kir. á l l a m é p i 
t észe l i h ivata l Za ló igr ice k ö z s é g b e n 
é p í t e n d ő egy l a n t r r m e s t óm, k a ' h . 
i sko la é s t an í tó i l a k á s épi iés i m u n -
k á l a t f i n s k b iz tos í t á sá ra f o l y ó é v i • 
a u g u s z t u s h ó l - é n d é l e l ő t t I I , 
ó r a k o r n y i l v á n o s i r é s b n i v e r s e r j - I 
t á rgya lás t tar t . 

T e r v e k , a j án la t i m i n t a s c g y é o • 
te l tételek a l u l í r o d h iva ta lban belekin -
he lők vagy b e s z e r e z h e t ő k . 

Z a ' a e g e r s z e g , 1927. ju l ius h ó 9 . | 

» j z 91. k i r . á l i amépi tésze l l h iva ta l . 

2 2 8 0 á . 1927. s z á m . 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A z a l a e g e r s z e g i nt. kir . á l lamtlpi -
tészet i hivot,;l Z a l a t á r n o k k í z s é ^ b e n 
é p i t t n d ö , i .'etvH á t é p í t e n d ő h á r o m 
tan i i rmes t é s h á r o m Isn i tó i l a k á s o s 
i i l a m s e g é l v e s e ent i i sko 'n épí tés i 
m u n k á l a t a i n a k b i z t o s í t á s á r a f o l y ó é v i 
a u g u s z t u s h ó l - é n d é l e l ő t t 10 
ó r a k o r ny i !v£ i .os irá&beli v e r s n y -
t í r g y a l á s t lar l . 

T e r v e k , a j á n l a t i m i n t a s e g y é b 
fel é te lek .' z , ' l t a m ' p i ' é s z e i h i v a t a l -
nál be l ek in ' h - . l ók V3gy b e - z e r ' z 
h e ók . 

Z a l a e g e r s z e g , 1927. j u ' i u s h í 7. 

29ot H. k i r . á l iamépi lés t ic l i h iva ta l . 

Kereskedők, üzemek, 
Suradaimak és cséplő-

gazdák figyelmébe! 
B M i e l ő t t b e n z i n , p e i r o l e u m , g á z -
l o l a ) , l o v á b b á g é p z s i r , k o c s i -

k e n ü é s a z ö s s z e s g é p - , 
t r a k t o r - é s h e n g e r o l a j 

I s z ü k s é g l e i é t b e s z e r e z n é , s a j á l 
[ é r d e k é b e n k é r j e n a j á n l a t o t a 

l e g o l c s ó b b g y á r i l e r a k a t t á l 

SArtner és Kelemen 
cé^r .él 

Cscngery-ut 5. szám, 
mint a M s g y s r O l a j - é s Vegy i ipa r 
R. T . z i l a m e g y e i k i r e n d e l t s é g e . 

U g y i t t o K z s á k é s p o n y v a 

gyár i l e raka t . 

A v i . ágh : , ü „ P F A F F " V A R R Ó G É P E K 
e g y e d ü l i r a k ' á r a 

B r a n d i S á n d o i 1 é s F i a 

c é g n é l 

Deák-tér 2. Telefon 12. 
a l eg rég ibb v a r r ó g é p r a k i á r , a f e l s ő t e m p l o m u á 1 . 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s i 

1 1 1 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári SIEVR kerékpárok 
K i z á r ó l a g o s e lad is i l i . l y c : 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
F ő ű z t c t ; C s c n g e r y - n t 2 . s / á m . 

Fi0ktly.l i : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 

W 5 é v i j ó t á l l á s ! 

I Pk. 99ÜW1926- vht. jzám. 

| Árverési hirdetmény. 
Aluiir >tt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

I LX. t.-c. 102. §-.•> értelmében ezennel köz-
hírré tes/.l. l.n^y a nagykanizsai kir. járás-
bltóstgn.ik 1926. évi Pk. 99;0. számú vé«-

I zése következtében Dr. Uj. Fodor Károly 
í budapn.lt Ui»yvtd Aüal képviselt Beck 
; Márton javár.i 440 P. 48 fill. s Jár. erejéig 
1 évi tiec-n-hcr hó ?8 án foganatosított 
• JMéjjltesl végrehajtás utján le- és lelul-
• foglalt íVs 10IO PcngAre becsült kovetkezú 
j InRÓiágok. u. m.: 2 < r̂b. dtoamó és 5 drl>. 

kefékpír nyilvános arveréten eladatnak. 
Mely átverésnek a nagykanizsai kir. járás-

lliósáR I92ti-lk cvi Pk. 9550 száinu vég-
zése fo'vlán 4 50 P, 18 llll. tőkekövetelés. 
< nnefc Í9W. évi április hó 8-lk nap-
í*tól Járó 18" 0 kamatai, W o váltódíj és 
cdJiK bíróilag már megállapított költségek 
erejéig, íi fizetett Összeg levonásával Nagy-
(•anlZNán, Bi cikal-köz 2 sz. alatt leendő mcR-
t j r tá^ra 1927. évi j u l iu s hó !3-ik 
nap jának dé lu tán i I ó r á j a határidőn! 
klHuetlk és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly V.ICRjegyzéssel hivatnak mcR, 
ho;;v e/ éilntctt ingősáj'ok az 1881. évi 
I.N. t.-c. 107. ti 108. §-al értelmében 
készpé'izfizctes mellett, a "iegtöbbet- igéró-
nck, szűkség esetén becsáron alul Is el 
frijjnal: adatni. 

Amennyiben az elárverezendő Inpóságo-
k.it mások is le- és íeHllfoglaltatták és 
azokra Melépilesl jop.ol nyertek volna, ezen 
árverés .íz 1881. évi Í.X. t.-c. 102. §. értel-
mében ezek j.tv.ira i> elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán. 1927. évi julius hó 
27. „r.pján. 

K a s z a b L a j o s s. k., 
kir. bírósági kiküldött. 

N y o m a t o t t i Zrinyl N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . -T . -ná l , N a g y k a n i z s á n . ( N y o m d a v c w t t f ; O í c n b c c k K á r o l y ) 
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POLITIKAI NAPILAP 
H ktoHAUnti l Póm 1 sz. 

Kistalody-n. 14 Felelős szerkesztő: Bar bari ts Lajos lnUnrbuHekloa: N a r > f < * * !*• 
Ekülzelfcl ára egy bóra X p w g 6 « U f e . 

Az entente-marsall 
Clemenceau, a . t igr i s" , a béke-

szerződések egyik kiméletlen áthaj-
szolója haldoklik, az ő gyűlöletét és 
energiájának kíméletlenségét meg-
őrölte és a sir felé hajija az idö. A 
A békeszerződések még mindig abba 
a keretbe kényszerűik a legyőzötte-
ket, amelyei a verssillesl, Irianoni és 
neúllyi, S3inl-girmaini bikék lerem-

'C"Á irefyellen békediklátumok, ugy 
látszik, túlélik előhaladott korú tercm-
lőlkel. A , ' l g t i s " elvonult magányá-
ban haldoklik . . . a béke csikorgó 
alkotmánya még él éB a másik világ-
híresség. az entenle elsfi marsallja, 
Foch. mosl talán bucsuzlalóul a hsl-
dotló Clemenceaunsk újra idézi a 
véri. Uj világháborúi jósol egyik brit 
újságban s í z t mondja.- 15—20 év 
múlva megismétlődik a világháború. 
Rettenetesebb lesz, mint az elmúlt, 
mely millió emberéletei, felbeciülhe-
lellen anyagi és erkölcsi értékei, 
nemzeteket, t rónckat emészletl meg 
I hagyott maga ulán gyűlöletei, fáj-
dalmat és nyomort. Foch marsall, az 
egykori hites verekedő gyermek, a 
világháború Irgnyugcdlabb Idegzelű 
embere, aki ahogy mondla egyik 
ínteijujában, a báboiul nyugalmával 
nyerte meg, mosl lalán épen olyan 
nyugodtan idézi az u j háborút . 

Nemcsak a férfiak háborúját, de 
azt mond ja : a jövő háborújában 
15—20 eszlendó múlva gyermekek 
és a nők is részi lógnak venr.i, Fcch 
mondja ezeket, aki otl volt a törté-
nelmi vasuli kocsiban, ahol a német 
békeajánialol vették át s ugyanazzal 
a szalonkocsival meni Versaillcsbe 
és Trianonba megcsinálni az igazsá-
gos békét. Az u j haboru — vigasztalja 
a háborúból még ki nem |ózanodotl 
világol — nagyobb szabású lesz, de 
nem lesz annyi áldozata, miut az 
előbbinek, mert a védőeszközöket 
tökéletesítik és a támadások mód 
szerében a hadviselő felek óvatosak 
lesznek. Tehát Foch marsr.ll maga 
fem hisz a békék hosszú életében, 
ó, aki egyike volt leremlő|ének, ujta 
azt mondja, háború lesz s ezzel azt 
Is mondja egyszersmind, hogy a világ 
nincs rendjén a diklálur.iok 6zabla 
szuronyőrlzte ketrecben, a békék nem 
nyugalmai, ellenkezőleg háborús ve-
s téy l (eremletlek. A francia kamara 
elfogadta a Boncurl javaslatot, mely 
szerint minden anya, gyermek, agg 
és fiatat mozgósítható í s mosl Foch 
marsall idézi 1914 el még véreseb-
ben nagyobb árnyékával, ő, aki a 
versaillesi és liiannni békék egyik 
keresztapja voll. Foch marsall a 
gloire nyo'cadik esztendejében hábo-
mt j ísol , pedig a világ békéjét nem 
egy u| kataklizma rémével kellene 
szolgálnia, hanem közös művükre, a 
békeszerződésekre kellene tekintenie, 
melyeknek revíziójában van az egyel 
len garancia arra, hogy a világ nc 
boruljon isméi az öldöklés és pusz-
titas lángjába, hogy az aoyik és 

gyermekek a család szentségének 
védelmezői és ne pusktslorgaló vagy 
bombsdobók legyenrk és ne legyen 
az u | világháború emléke könny, 
igazságtalanság éa gyűlölet. 

Nem, a világháború nem fog meg-
ismétlődni, ha Foch marsall azl 
mond j i , amit Roihermeerc lord : az 
állandó béke biztosítéka a diktátumok 

revíziója. 
A marsaili kard és az erösehb jo-

gán nem lesz béke, ha a legköze-
lebbi i d ( k jelszava az u j háború és 
nem a békerevizió lesz. Foch mar-
sall ha a világháború ulán az igazi 
békét akarja keresni, elkerülheti a 
háború t : tekinlsen Vetsailles és Tria-
non leié. 

N e g y e d s z e r é g e t t le a z a b r u d -
bánya i u n i t á r i u s t e m p l o m 

A k a t a a x t r ó f ó l í a (Uxvóox h ó t m á o ópUlote t Is o l h a m v a a x t o t t 

Kolozsvár, julius 13 

(Éjszakai ridlójetentés) Abrudbá-
nyán az unitárius templom szom-
szédságában egy ház padlásán tűz 
ütött ki, mely átterjedt a löbbí épü-
letekre és hamarosan hét épület égeti 
le. Az unitárius templom is lüzel 
logoll és csaknem teljesen leégett. 

A mennyezet beomlott, a padok porrá 
églek, a harangok lezuhanlak. A 
puszla kormos falak m a r a d u k csak 
meg. A vízhiány Ichelcllenné telte 
az ollást. Száz év alatt most már 
negyedszer égeti le ez a templom. 

A lllz által okozott kár meghsladja 
a 10 millió leli. 

L ' I . n . - . i - I . - I . r r - I . f i . • I . I - I I - I ' I I V I - I " I I ' I ' I ' I - I ' I ' I " I " * - " * 

E z e r n é l t ö b b a p a l e s z t i n a i f ö ld -
r e n g é s h a l o t t a i n a k s z á m a 

Amon v á r o s b ó l kS kSv«n n o m m a r a d t — Ö o a a o o m l a n a k a j c r u i o á 
jctni t f i r t ó n o l m l ne.oretoBOÓflO r o m o k 

Jeruzsálem, julius 13 | maga alá temelte. Anyagiakban li 

Megrázó és borzalmas adalok ér-
keznek a palesztinai földrengés 
okozta katasztrófáról. A halottak 
r z lmá t ezernél is többre teázik, a 
sebesüllek száma pedig meghaladja 
a bárom ezrei. A földrengés nyugat-
kelel Irányú voll és egyes belyekrn 
többször is megismétlődött. Amon 
városban minden ház összedőli. A 
szó legszorosabb értelmében kő kö-
vön nem maradi. Négy bérház om-

óriási a kár, amelyet eddig még 
hozzávetőleg sem ludnak megállapí-
tani. Jeruzsálemben a legszilárdabban 
épített házak falai is megrepedezlek 
és összeomlottak. Félő, hogy Jeru-
zsálemben a lörléuelmi nevezetes-
ségű romok t e lógnak omlani. Pa-
leszlinábin a földrengés gardasági 
katasztrófái log hozni és Anglia 
pénzügyi köreinek megsyőződésesze-
rint Palesztina ujláépilése csődbe 
kerül. 

lott egyszerre össze és lakóit mind 
I .M.MI ' J ' .W.M-H II 

Visszafej lödőben van a h e r c e g p r í m á s tüdőgyul ladása 
A kultuszminiszter és a pápai nuncius látogaiásl lettek az egyházlejedelemnél 

Esztergom, |niius 13 | fejedelem szellemileg teljesen friss 

A nagybeteg' hercegprímás nyűg ' -•-->-—*> " " " 
lalanul töltött é jsz tka után 
délelőtt folyámán fáradtan elaludt és 
nyugodl álmából I I óra felé ébredt 
lel, kinyilatta az ablakot és elbe-
szélgetett ápolóival. Fél 12 ór3kor 
autón 

Esztergomba érkezett gróf Kte 
belsbcrg Kunó kultuszminiszter, 

akii a primás látható örömmel fo-
gadon és kb. liz percig beszélgetett 
a miniszterrel. A kultuszminiszter 
távozásakor kijelentette, hogy öröm-
mel állapította meg, miszerint a 
hercegprímás állapotában örvendetes 
változás történt. A beleg egyház-

van. 12 
visszatért 

és mindenről tájékozva 
órakor a kultuszminiszter 
a fővárosba. 
O r v o s i bu l l e t in d é l u t á n 6 ó r a k o r 

Esztergom, julius 13. (Éjszakai 
rddiójelcntcs) A hercegprímás a mai 
nap nagyobb részéi jótékonyan ál-
aludta, csupán a kultuszminiszter 
látogatásakor és a táplálkozáskor voll 
ébren. Alvása iniall az orvosi vlzs-
gáh to l is későbbre, délulán 6 ólára 
telték. Ekkor adtak ki az alábbi 
hivatalos orvosi bullel int : 

őemíncnciá jának állapotába meg-
könnyebbülés állott be és a tüdő-
gyulladás visszafejlödőben van. Hő-

mérséklete 36 8 fok, érverés percen-
kínt 102 erőteljes és szabályos, 
expeloráció jó, táplálkozás kielégítő, 
nspközben Örminenciája többször 
t!di:ően aludl. 

Mikor felébredi, magához kérette 
Orahos János prelátus!, akivel beteg-
sége lefolyásáról beszélgetett és főleg 
aziránl érdeklődői!, hogy vele és 
körűlölle ml lörlénl. Jólesően nyilat-
kozol! a hercegprímás a pápai nun-
cius látogatásáról, úgyszintén ked-
vesen beszéli Klebclsberg gról vizű-
jéről Is, akinek figyelmessége Igen 
jő hatással volt rá. Ezután újra 
aludni akarl, mire a prelátus eltá-
vozott tőle és csak egy f p i c a ma-
radi nála és időnkénl udvari papjai 
keresik lel, akik tájékozódást szerez-
nek és a nagy nyilvánosságot inlor-
málják a hercegprímás állapotáról. 

Az ó b u d n l z s i d ó t e m p l o m b a n 
I m á d k o z t a k a h e r c e g p r í m á s é r t 

Budopest, julius 13. (É/szakai 
rddiójetentís) Az óbud i l nagy zsidó-
ternplombin srerdán esle nagy szám-
ban gyűllek össze a hivek és áhí-
tatos imái mondottak Ciernoch János 
hercegprímás életéén. Ezután elől-
járóságí ülés volt, melyen emelke-
dett beszédben méltatták a bíboros 
magas egyéniségét. 

Az u t o l s ó J e l en t é s 

Esztergom, iulius 13. (Éjszakai 
rddlójelenlts) Éllel 11 órakor jelenük 
Esztergomból : A hercegprímás ke-
zelőorvosa, Gönczy Béla dr. kórházi 
lőorvos mielölt a biboros álomba 
szenderült volna, újra meglátogatta 
és megvizsgálta. A reggel konstatált 
kedvező javulási előrehaladtnak ész-
lelte. Kijelentette, hogy az eddigi lelek 
szerint nem kell tartani hátrányoktól. 
A hercegprímás könnyű vacsorát 
evett és utána újra elaludt. 

Halálos motorkerékpár-
szerencsétlenség 

Budapest, julius 13. Rulh Nándor 
budapesti lakos Kovdcs LBjos és 
Elmer Ferenc 18 éves szabó segé-
dekre! egy oldalkosaras molorbictk-
lin és Hofner Oyőző mechanikus 
feleségével egy másik motorkerék-
páron a bécsi orszéguion Piliscsa-
b i r a indullak, honnél ao*esli órák-
ban tértek vissza. A sötét ország-
úton az egyik kerékpár 70 ki lomi-
Icres sebességgel nekiment egy sze-
kérnek. A kerékpár felborult, Elmer 
azounal meghalt, Rulh koponyaalapi 
lörésl szenvedett és haldoklik. A 
másik kerékpár is felborult a ron-
csokon és Hajnit Qyőzőné súlyos 
külső és belső sérüléseket szenve-
ded. Kovácsnak karja és lába töri 
cl. Hafner jelentéktelen sérülési szen-

I vedelt csupán. 
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N a g y k a n i z s a , julius 13 

A drágaság okairól p ;o éa kontra 

mondta, bogy cl kell higyjük neki. 
Nem veszünk semmit. Lássuk 

sok vélemény bangiol t el termelők, többit. 
viszonteladók és kereskedők szájá-
ból. Ezek a vélemények lermésicte-
sen mind eltérők és csak egyetlen 
nézet egybehangzó, a vásárlók nagy 
lomegéé, hogy tudniillik a drágaság 
szemérmetlenül nagy és legfőbb ideje 
a drágaság letörésének. Ext az akciói 
már megkezdték a legfelsőbb kor-
mánykörök azzal a lénnyel, hogy a 
belügyminiszter szigorú rendelelet 
adott ki a lelkiismeretlen árdrágítók 
megbüntetésére. 

A drágaság offenzívája léhát meg-
kapta a hatóságok részéről az erő-
teljes delfenzivát és mosl már csak 
az a kérdés, hogy melyik lesz erő-
sebb, ha tásosabb: az árdrágitók me-
rész rohama, vagy az elretlenlő pél-
dákat statuáló büntetések halmaza, 
melyek első intrádának mosl készül-
nek a budapesti törvényszék büntető-
tanácsa elölt. Ezt már csak a vidék-
nek kell követni tt hihető, hogy az 
eredmény nem fog elmaradni. A len-
delet ugyanis, mii a belügyminiszter 
adott ki, magában foglalja azt, bogy 
két évig terjedő időtartamra jogában 
áll a halóságoknak elvenni az árdrá-
gító piaci árusítási engedélyéi. 

Mindezzel kapcsolatban időszerű-
nek tartottuk, hogy a kanizsai piac 
mai állásáról meggyőződjünk és köz-
vetlenül (természetes :n inkognitóban) 
módot adjunk arra a lermelóknek és 
viszonteladóknak, hogy véleményü-
ket a drágaságról , annak okairól el 
mond|ák. A közönség véleményét 
teljesen szüktégtelen regisztrálnunk, 
mert ez úgyis egy mondatban foglal-
ható Össze: nem bírja anyagilag a v e r 
senyt a (elfelé iramló árakkal ; egyre 
kevesebb falai Jut az asztalia. A mai 
hetipiacon minden fajta zöldségből 
koraérő gyümölcsökből elég szép 
felhozatal voll. Nem olyan, amilyen 
híressé teszi a megyében a kanizsai 
piacot, de elegendő, hogy kielégítse 
a város közönségének szükségletéi. 
E tekintetbal nem is volna nagyobb 
kifogás, de az árak már nem egy 
szerű polgári zsebhez szabottak 

A késő délelőtti órákban végigjár-
tuk a piacot és vásárlás ürügye alatt 
érdeklődtünk több fontosabb zöldség-
féle ára iránt ugy a termelőknél, 
mint a kofáknál. A leghitványabb 
zöldpaprika darabjának ára iránt ér-
deklődünk a kofánál. 

— Husz fillér. Tizenhatért, ha 
többet vesz, v i g y e - - mondja a kofa 

— Drága. Miért ilyen drága 
Mondja meg lelkem őszinlén, meny 
nyibe kapja m a g a ? 

— Igazán mondom, a nagyobbját 
16, a kisebbjét 14 fillérbe. Van egy 
paprikán két fillér, négy fillér hasz-
nom, ha eladom. Ha nem adom el, 
még ill a nyakamon fonnyad, akkor 
még a pénzem sem kapom kl belőle. 

Ezt tagadhatatlanul olyan őszintén 

Tovább megyünk. 
— Hogy ez a kis -tök ? 
— ö ven fillér, ha megveszi mind, 

negyvenért adom. 
— D.-ága. 
— Én is azt m o n d o m : drága, de 

mi sem kap|uk olcsóbban. 
— Hál az u ;orka d a r a b j a ? 
— Tizenhat-tizennyolc f llér. 
Ez is épen kétszer annyi, mint 

most egy éve voll. Egy házzal odébb 
állunk. A burgonya a legolcsóbb. 
Nyolcvan fillérért egész kis láskára 
valói kapunk. D ; a káposzta már a 
lermelőnél is drága, mlot a méreg. 
Pedig a káposzta csak káposzla, ki-
vált ha még h u j sincs benne. Azzil 
együll pedig Igen drága eledel. 

— Egy pecg5, — lelell egy kis 
kanizsai termelő — mikor egy más-
lél kiló sulyu fejeskáposztát kezünkbe 
veszünk. 

— Ez aztán drága. Miért ? 
— Azért lelkem — magyarázza az 

az asszony, — mert sok a penés i -
báló és hernyó. Kevés a káposzta. 

Kangyalics nénihez megyünk, aki 
piacon talán a legöregebb kiska-

nizsai lermelö, ha ugyan annak le-
hel nevezni, mert kevés kis árujával 
vesz részt az igények kielégítésében. 

várja vevőjét. Hetvenhat éves a néni 
és van egy 56 éves fia. Mikor azl 
kérdezzük, hogy mekkora földje van. 
ezt feleli : 

— Nincs nekem édesem földem, 
csak egy kis kc.-le.-n. 32 lépéi hosszú 
és 12 lépés széles, abban l e r a n meg 
ez a kis zöldség, meg miegymás. 
Már hoztam ki többet a piacra. Ha-
nem káposzta az kevés van. Még 
ezt a kis zöldséget is annyit kell 
í n ' özn i kutvizzel, hogy oda van 
a derekam. S tka l fáradtam vele, 
aztán mind azl m o n d j á k : drága. 

mondják d r á g a / Nem mond-
ják, hanem érzi a háziasszony. D: 
Kangyalics nénit nem okoljuk ezért. 
Ö már vagy hatvan éve j i r | a a piacot 
Kanizsán és a 32 lépés hosszú és 
12 lépés széles kertecikéjéból kisaj-
tolja a maga részére szükséges ke-
nyeret. Nem is róla van szó, hogy 
drágít, hanem azokról, akik lelki-
ismeretlenül szerelnék visszavará-
zsolni azl az időt, mikor az árak 
minden órában szöktek felfelé, hogy 
egy szezon fürge kihasználásával 
vagyoni szerezzenek maguknak. 

H i a kanizsai piacon csupa Kan-
gyalics-nénik árulnának, nem Is volna 
sok P3nasr, de az a baj, hogy ma-
holnap már belőle, a régi becsüleles 
világnak ebből a liszlességben meg-
őszült t ipusábi l igen kevesen ma-
radnak. 

Hogy pedig a lárgynál maradjunk, 
megállapítjuk a fentiek a lapján, hogy 
drágaság okainak részesei a terme-
lők, a viszonteladók, az idö|árás és 

Kedélyesen felel az öreg néni és I egyetlen szenvedő alanya, akinek 
mondja az érát mindennek, ami elölte | mindez a zsebére megy — a közönség. 

Vasárnap megalakul a Nagykanizsai Fürdőegyesület 
Lankadatlanul folynak a i l raadlirdó-épilés előkészületei — A Balaton-vidékre 

Is kiterjed az Egyesület mnkódésl tornlelé 

Olell a Balaton-vidéket is, vagyis Nagykan iz sa , jullus 13 

Többizben tájékozlalluk már ol-
vasóinkat annak a tervnek állásáról, 
amelyet egy lelkes csoport maga elé 
tűzött, hogy az idei nyáron elkezdve 
a munkát, a Jövő nyárra készen áll-
jon Nagykanizsa olyannyira hiányzó 
népjóléti, igen nagy közegészségügyi 
hiányt pótló intézménye: a strand-
fürdő. 

Mint ismeretes, Sabján Gyula dr . 
polgármester a város legteljesebb 
támogatását Ígérte a társadalmi akció : 
részére, hogy a Principális-parti, 
minden igényi kiclégilö, mode rn 
strand, az NTE téli sport pályájával 
kapcsolatban megépülhessen. Az 
akció lebonyolításához szükségesnek 
mutatkozott a Nagykanizsai Fürdő-
egyesület megalakilása. Az ecélból 
kiküldött szcrvcző-bizollság munká-
jának eredményeképen most a kö-
vetkezőket jeleniheljük. 

A Nigykanizsai Fürdőegyesület 
alapszabály-tervezetét egy kisebb bi-
zottság kidolgozta és azl mosl fel-
terjesztik a belügyminiszterhez jóvá-
hagyás végett. — Az alapszabályok 
kimondják egyebek közi az is, hogy 
a Nagykanizsai Fürdőegyesület mű-
ködési köre nem csak Nagykanizsa 
városra terjed ki, hanem magába 

mód- és a l ia lomadlán a Balaton 
füidőéletében is képviselni és elő-
mozdítani fogja a nagykanizsai für-
dőző közönség érdekeit. 

Mihelyt az alapszabályok jóvá-
hagyása ezt lehetővé teszi, a város 
azonnal hozzákezd a Principális 
parton szükséges kisajátítások hiva-
talos részének lebonyolításához. A 
s t randfürdő ugyanis, mint közcélokat 
szolgáló intézmény, a Varga László 
neves városrendezési szakértő néhány 
éve elkészüli tervei szerinti helyen 
és módon fog felépülni. A tervek 
készen is vannak, csujaáu részletek-
ben igényelnek még némi kidolgozást. 

Szombaton, f. hó 16-án délelőtt 
lét 12 órakor megtörténik a Fürdő-
egyesület tisztikarának és választ-
mányának kijelölése é» másnap, va-
sárnap délelőtt 11 órakor lesz 
városháza kis tanácstermében 
Nagykanizsai Fürdőegyesület alakuló 
közgyűlése. Az Egyesület az alakulás 
kimondása után minden előkészítő 
munkál elvégez, hogy mihelyt az alap 
szabályok jóváhagyása megtörténik, 
azonnal megkezdhesse az érdemleges 
tevékenységét. 

Ötömmel kell regisztrálnunk, hogy 
esztendők cíkkezése és rohamozása 

e hasábokon a s lrandlürdöért , nem 
volt hiába, meri ma már olyan ér-
deklődés kiséri a létesítés első lé-
péseit is, amire blzlosan alapozhatja 
reménységeit a Fürdőegyesüle t : a 
szép tervek ezúttal nem fognak semmi 
akadályon fiaskót vallani. 

Meghalt 
gróf Degenfeld József 
A m i n i s z t e r e l n ö k l e s z a t i s z á n t ú l i 

re f . e g y h á z k e r ü l e t ( ő g o n d n o k a 
D e b r e c e n , jullus 13 

Gról Degenfeld Schbnburg József 
ref egyházkerületi fógondnok kedden 
este 80 esztendős ko-ában meghall. 
Temetése szombaton délu 'án 3 óra-
kor lesz Baltazár, Ravasz és Sollész 
püspökök közbenjöllével. A fógond-
nok az egyházkerület balolt |a. 

Budapest, julius 13. (Éjszaka! rá-
dlőjelenlés) A kormányzó a refor-
mátus egye 'emes konventnek távira-
tilag részvétét fejezte kL 

Budapest, julius 13 A felsőház 
elnöke báró Wlasles Oyula meleg-
hangú részvétlevelet intézett a refor-
mátus egyházi konvent elnökéhez, 
valamint az elhunyt fiához. 

1 letékcs körökben ugy tudják, 
hogy gróf Bethlen l i tvánnal log|ák 
betölteni Degenfeld halálával meg-
üresedett tiszántúli ref. egyházkerü-
let főgondnoki tisztségéi. 

Befejezték 
a holttestek kutatását 

a szász Svájcban 
A u s z t r i á b a n v i h a r o k é s J é g e s ő 

p u s z t í t o t t a k 

Ber l in , |ullus 13 
(Éjszakai rádlőjelenlés) A szászor-

szági pusztitó viharok színhelyén a 
keresést belelezlék. Igy az összes 
elpusztult emb t r ek száma 145 vég-
legesen. Az elpusztult területek új já-
építését 2 é . r e tervezik egységes 
építkezésekkel. 

Bécs, Julius 13. ( É j s z a k a i rádió-
Jelentés) Az Időjárás hírtelen rosz-
szabbra lordult. Felsőauszlr iában és 
Salzkammergut vidékén súlyos káro-
kat okozó viharok dühöngtek Jég-
esővel és erős égi háborúval . A 
villám löbb helyen lecsapott. B!c»-
ben az éjszaka erősen lehűlt a levegő. 

Sok áldozata van a für-
désnek 

Nyíregyháza, jullus 13. Calgóczy 
Barna nyíregyházai földbirtokos Sá -
rospalakon fürdés közben a Bod-
rogba fulladt. — Nyíregyházán egy 
(óban 3 kis gyermek fürdés közben 
bújócskát játszott. Az egyik gyermek 
lellűnöen sokáig maradi a viz alatt, 
ugy, hogy társai rémülten keresni 
kezdték, de csak holttestét vetette 
fel a viz. 

Szabílcsveresmart, julius 13. Steln-
berger Izidor 15 éves fiu szülei la-
kásáról fürödni szökött társaival a 
Tiszába. A gyermek a mély vízbe 
ugrott, majd segítségért kiáltott, de 
társai nem tudták kimenteni, a vízbe 
fult. 

Leányfalu, julius 13. Az ilt lefolyt 
vendéglós-gyülés után Berta János 
36 évc3 kispesti vendéglős estefelé 
fürdés közben Ösvénybe került é» 
megfulladt, 
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Egy kanizsai g imnázista 
beszámolója 

a velencei kirándulásról 
Harmincegyen gyüllü ik össze Jun. 

30-án a kanizsai állomáson, hogy 
elinduljunk Fiúméba és Velencébe. 

Vidám hangulatban érkeztünk meg 
Gyékényesre, bol kocsinkat jugoszláv 
vonalhoz kapcsolták át. Par p t r c 
múlva 

ill/plilk a trianoni halárt. 
Akaratlanul is feljajdult a szivünk 

, ökölbe szorult a kezünk, mikor 
arra gondollunk, hogy ez a vidék, 
abová most ráléptünk csak .voll" a 
magyaroké. Ezt a begyes völgyes 
vidékei, ezeket a szép erdőket mind 
elrabolták tőlünk. De nem sokáig 
rosrad ez igyl Nem maradhat, meri 
ennek mind a mienknek kell lenni 
• a mienk is leszi ígérjük. . . 

Ilyesfajta gondolatokat forgattunk 
fejünkben, miközben elhagytuk a 
határonlull első állomási, Kaproncál. 
Aztán a láj szépségeiben gyönyör-
ködtünk. A következő eset az egyik 
állomáson történi m e g : 

Vonatunk egy szemben |övö vonat 
melleit állott meg, miközben mi ma-
gyar dalokat énekellünk. Mikor ezt 
a másik vonalban egy öreg bácsika 
meghallotta, odajött az ablakhoz s 
átkíáltotla hozzánk: 

— Fiuk! Éljen Magyarország! 
Szereltük volna neki visszabar-

sogni az . É l j e n " - ! ugy, bogy az 
egész állomás visszhangozzék tőle, 
de a kellemetlenségektől tsrlva csak 
lassan feleltük neki vissza, bogy : 
„Vívat !• Igy Is egy jugoszláv kalauz 
oly tekintettel mérte végig a szegény 
bácsikát, mintha le akarta volna 
nyelni. 

Zágrábig még énekellünk, aztán 
lefeküdtünk, kl hová tudóit. Mikor 
reggel leiébredtünk, vonalunk már 
valahol a Karszt kopár hegyei közt 
kanyargott, mint valami klgyő a 
kövek között. Hat óra lájban meg-
pillantottuk a tengeri . Mint a gyer-
mek anyja kebelén, ugy ringott oll 
nagy hegyek között. 

Fiúméban Mittner Zoltán elemi 
iskolai igazgató, gimnáziumi tanár 
várt bennünket Dorlgo Balázs tltr 
kárral. Szállásta Dantc-gimnázlumban 
kaptunk. Ilt van elhelyezve 

a fiumei magyar gimnázium 
Is, melynek az elmull tanévben mind-
össze 40 tanulója volt. Érettségizel! 
három rendes és egy magántanuló. 
A gimnáziumot a magyar állam tarlja 
lönn s a bizonyítványukat is Buda-
pestről kapják a tanulók. Migyar 
cserkészcsapat is szervezés alall áll, dc 

az olaszok egyelőre nem akarják 
megengedni a hivatalos magyar 

cserkészcsapatot. 
Megérkezésünk ulán egy sélál 

lettünk a városban majd elmentünk 
fürödni. Délután szintén sétáltunk, 
majd megtekintettük a kormányzói 
palotái. Érdekes, hogy Fiume for-
galma nem olyan nagy mini az 
ember gondolná . Olyan a világhá-
ború ó.a, mintha kiballt lenne. 

A trianoni szerződés óta mosl 
épilik az első házal Fiúméban, 

ezelőtt csak javítgattak, de ujat nem 
építettek. 

Másnap délelítl a Danubius ha-
jógyárat nézlük meg. Itt a gépeken 
mind magyar felírás van s az egyik 
dokkon még rajta van ez a fel i rás: 
.Magyar Királyi Állami Uszó Dokk" 

Délulán Abbáziába mentünk. Esle-
felé pedig Velencébe indullunk. Sze-
rencsétlenségünkre sirokkót kaptunk 
Pola környékén s igy sokaknak ki-
|utoll a lengeti betegségből. Érde-
kes voll, hogy mikor a hullámok ép 
a legjobban dobálták hajónkat a 
nyilt tengeren, valaki nagyon elkez-
dett kiabálni : 

— Jaj, ja j ! Állítsák meg a hajót, 
én ki akarok szállni.. . Jaj, mégha 
lok. ha nem állítják meg. 

D : azért nem bált meg senki s 
mikor reggel megérkezlünk Velen-

! céie , a sok szép, amit láttunk, helyre-
! pólóit mindent. 

Ki ludná leitni a lagúnák városá-
' nak minden szépségéi? 0 .1 vsn pél-
1 dául a Szenl Márk lér. Mikor oda 
j ériünk, azt gondoltuk, hogy p o m p l s 
I dlsi l lésü márványteremben vagyunk, 
: melynek falaiul a körülvevő paloták, 

menyezetéül a kék ég szolgál. A lér 
egyik oldalán a hatalmas Szent Márk 
templom 5 kupolájával és 500 osz-
lopával. A kupolák belsejében mo-
zaikból ki van rakva az Ó - és az 
Újszövetségi Szentírás minden jele-
nete. Ezt a mozaikmunkát a XII— 
XIII. században készítették. 

Láttuk a Doge-palotát is. Láttuk 
a vi ág legnagyobb (24 m. széles) 
festményéi, Tintoretto Paradicsom-át . 
Dc megnéztük a sötét börtönöket is, 
hol bizony nem a legkivánalosabb 
helyzete lehetett az odazárl raboknak. 

A Doge-palolábSI az .Academia 
dl Belle Arii"-ba menlünk, ahol 
gyönyörködtünk Tiziano, Tinlorello, 
Oinvanlri és Oenlilc Belllni. Vero-
nese s a löbbi h,:es festő nagyszerű 
alkotásaiban. 

Tóth Oyula magyar vendéglősnél 
vollunk megszállva és otl is étkeztünk. 

Hélfőn délelölt a gazdagon fel 
szereli városi muzeumot látogattuk 
meg, délulán pedig villamoson Pá-
duába mentünk, ahol a bazilikát 
néztük meg. Itt majdnem minden 
M M M i M S H W M M t 

i Mielőtt nyári : 
i szabadságát j 
i megkezdi, j 

nemzetnek van kápolná|s . Mi 
felkerestük az osztrák—magyar 

kápolnái, 

mely még a monarchia korából való. 
Falait magyar és osztrák szenlek 
díszítik s egyik leién a magyar, má-
sikon az osztrák címer látható. Este 
Velenc(b:n gondolával kimentünk a 
szerenád hoz. 

Másnap felmentünk a Márkus-téri 
100 m. magas harangtoronyba, a 
.Campanlle'-be, honnan egész Ve-
lencél láthattuk, dé 'ulán pedig ki-
mernünk Lldóra, honnan estefelé a 
fürdéstől felfrissülve tériünk haza. 

Szerdán reggel aztán bucsul mond-
tunk a Tenger Királynőiének, Velen-
cének. Ha|ón menlünk Fiumébe és 
Indultunk vissza Nagykanizsára. 

Ime néhány vonással a mi kirán-
dulásunk, melynek emlékét még sok-
sok évig lelkünkben lógjuk hordozni. 

Francsits István 
rg. V. o. I. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u l i u s 14, c s ü t ö r t ö k 
Róm«l katolikus: Bonavenlura. Pro-

Icl t ins: Eűrs. Izraelita: Tamua hó 14. 
Nap kel reggel 4 óra 15 perekor, 

nyugszik délután 19 éra 55 perckor. 

Uránia 7 és 9 órakor: Leányok vl-
; gyáizatok! és két kísérő titm. 

Háromszáz árdrágító ellen 
indult eljárás Budapesten 
Budapest, julius 13. A királyi 

ügyészségen 300 árdrágító ellen 
Indult meg az ellárás, kiket a piacol 
ellenőrző detektívek leljelentettek. 
Van közlük plsci árusokon kívül ke-
reskedő és őstermelő is Jelentékeny 
számban. Ötven egyén ellen már a 
vádirat is elkészült, mindsgyi kuk ló-
ként zöldlőzelékel és gyümölcsöt átull . 

I d ő j á r á s 

A nagykanizsa i meleorologla l m e t -
tlirvoló lű lcn tésa : Szerdán a Mmérsik-
» Reggel 7 érakor + 1 8 6 , délulán 2 
Órakor ^2311, eate 9 érakor + 1 9 9 . 

FtlhlMI: Reggel és délben kissé lelhós, 
este borult égboltozat. 

Sxibiánv: Heggel fezak. dílben Észak-
nyugat, este Keleti szél. 

A Meteorológiai Intézet |elenté«e sze-
rint mérsékelten meleg idó váriutó helyi 
csökkel vagy zivatarokkal. 

| B á r h o v a u t á n a k ü l d i . 
• a k i a d ó h i v a t a l j 

( F ő ú t 5.) 
f — — — — • 

— A b é l y e g g y O j t é s e l t e r j e d é s e . 
Egy-két évtizeddel ezelőtt gyermek 
passziónak, bolondos öregek mamá-
jának tartották a bélyeggyűjlésl, ma 
azonban már közludomásu, hogy a 
legszebb, legtanulságosabb és leg-
hasznosabb kedvtelések egyike. Ennek 

a hazánkban is felette népszerű 
gyűjtési kedvlelésnek egyetlen, nagy-
tekintélyű orgánuma a Filatéliai 
Kurir cimü, évente lizszer meglelenó 
folyóirat, mely egyaránt tanilja és 
szórakoztatja a nagy, közepes, kezdő 
és Ifjúsági bélyeggyűjtőket. A Fila-
téliai Kurír külön rovatokat szentel 
az okmány és alkalmibélyeg gyűj-
tésnek is. Most megjejent száma 
egész sorál közli az érdekes cikkek-
nek é6 rovatoknak, s valóban minden 
komoly lilatélisla érdeke, hogy 80 
fillér használatlan bélyeg beküldése 
elUnében megrendelje a kiadóhiva-
taltól (Budapest 62. Postafiók 152.) 
ennek a kitűnő lapnak legújabb 
számát. 

= Z s á k , p o n i v a , z s i n e g , k ő t é l -
á r u k , h e v e d e r e k é s t ű z o l t ó fel-
s z e r e l é s e k n a g y r a k t á r a H i r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— H l v a t a l v l z s g á l a t . Slposs Zol-
tán számtanácsos Nagykanizsára ér -
kezett, hogy megejtse a törvényszék, 
járásbíróság és ügyészség pénztár-
kezelésének szokásos felülvizsgálatát. 

— H a t v a n s z á z a l é k a m e g y e 
a d ó h á t r a l é k a . A pénzügylgazgató 
jelentése szerint a megve idei adó-
tartozása 7,050 041-74 pengő. Az év 
elejétől junius végéig 2,157 915 53 
pengő egyenes adót tizeitek be. Az 
adóhátralék junius végén 2,676.796 32 
pengő, vagyis az összes sdók 60 
százaléka. Fényűzési adóban julius 
tol) amán 10.390-96, általános for-
galmi adóban 120.620 71, állatfor-
galmi adóban 64 233 23, bélyeg- és 
Jogilletékben 181.103 pengő 68 fillér 
folyt b t . 

— A Z a l a m e g y e i Ali. T a n í t ó 
T e s t ö l e t ma délelőtt tartja az őszi 
közgyűlést előkészítő választmányi 
ülését Zalaegerszegen, ahová ezalka-
lommal a nagykanizsai tanítóság kép-
viselői is elutaznak. 

— H a d l á r v a I p a r o s - s e g é d e k 
e l h e l y e z é s e . Az állam öt esztendeje 
nevelteti hadiárvák százait a székes-
fehérvári m. kir. hadiárvainlézetben. 
Ezidén 16 féle Iparban 260 hadlárva 
nyeri elméleti és gyakoriali kiképzést. 
Augusztus lolyamán ezek közül 46 
segéd kerül ki, közülük 2 — 3 Nagy-
kanizsa ipari éleiében lenne elhelye-
zendő. Nemcsak emberbaráti köte-
lességei leljesit, aki ezeket a segé-
deket alkalmazza, hanem egyúttal 
fellétlenül megbízható, komoly neve-
lésben részesüli, ériékes munkaerő-
kel is kap műhelyébe. Jelenlkczni 
lebet sz Ipartestületben. 

— Négy h a l á l o s s z e r e n c s é t l e n -
s é g Z a l á b a n e g y h ó n a p a l a t t . A 
megyei liszlilőorvos |elentése szerint 
Junius lolyamán a megye területén 
a felnőttek és gyermekek egészségi 
állapota kielégítő voll. A fertőző be-
tegségek közül nagyobb számban 
csak a kanyaró (160 eset) és a ma-
lária (42 eset) fordult elő, de a be-
tegek nagy része meggyógyult. A 
mult hó folyamán 4 súlyos testi-
sértés, 3 öngyilkosság, 4 halálos 
szerencsétlenség (1 vizbefulás, 1 ho-
mokbánya-szerencsétlenség, 1 elgá-
zolás és 1 villámcsapás) történt. Ve-
szetlséggyanus ebmarás miatt 13 
egyéntszállilottaka Pas leur in léze tbe : 
egyet-egyet Keszthelyről, Nováról és 
Nagykanizsáról, négyet Sümegről és 
halót Tapolcáról . A megye lerületén 
260 lelenc, 41 dajkaságba adolt 
gyermek, 363 elmebeteg és hülye, 
552 siketnéma, vak és nyomorék van. 
A közsegélyre szorullak száma 1136, 
a kereselképlelen árvák száma 958. 
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— O l c s ó b b lesz a z a u t ó - v i t e l -
d i j a z á l l o m á s r a . A nagykanizsai 
auló fuvarozók értekezletet tartottak, 
amelyen elhatározták, hogy mától 
kezdve az Erzsébel-lérről az állo-
másra személyenként 50 fillérért 
szállítanak, 

— A Rákócz i S z ö v e t s é g ku l -
t u r - e s t j e H é v í z e n . Az Országos 
Rákóczi SzDvetség II. Rákóczi Fe-
renc nemes emlékéuek liszteletére, a 
legendás kuruckor költészetének és 
hagyományainak istápolására, a meg 
nem alkuvó magyar akarat és erö 
kinyilatkoztatására, Trianon megds-
colisára julius hó 17-én este 9 óra-
kor a hSvizIürdöl Kurszalon épület 
nagytermében kulturestet rendez. 
Megnyitót mond Majthényi Károly, 
a szövetség ügyvezető társelnöke. 
Énekel a sümegi vegyeskar. Beszél 
dr . Gárdonyi Lajos, a „Keszihrlyi 
Hírek" felelő! szerkesztőié. Dalokat 
és operaári íkal énekel Sándor Mária, 
Ozv. Környei Béláné, a m. kir. opera-
ház tagja. Agy; glatvi Hegyi Islváu 
.Rákóczi éi" c. rapszódiáját szavalja 
Bognár István. Zongorán magyar da-
lokat játszik dr. Agyagjalvi Hegyi 
Istvánné. Saját verseiből előad 
Agyagfaivl Hegyi István. Hegedül 
Istók László, zongorán kiséri Benes 
Erzsi. Magyar láncokat mutat b : 
Farkasovszky Te ibc. Tárogatón hu-
ruc nótákat ad elő Oláh Lajos táro-
gatómüvész. Népdalokat énekel az 
alsópáhoki daloskör. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók Punaná l , K i r á l y - u . 10. 

— A k i s k a n l z s n i l e v e n t e m u -
l a t s á g , ami most vasárnap délináii 
3 órakor kezdődik a gördövériyi 
szőlőskerteknél, nemcsak egész Kis-
kanizsánek nagy örömmel várt ese-
ménye, hanem Nagykanizsáról is 
sok dolga lesz ezen a délutánou sz 
autóbusznak. A műsoron annyi tré-
fás, mókás, nevettető, szerencse-
próbáló, mulattató szám lesz, azon-
kívül a katonazene kora délután meg-
kezdi a talpalávaló muzsika szolgál-
tatását, hogy öregnek, hatatnak lesz 
elég gond|a, mig választani tud, hogy 
hogyan is hasznosítsa azt a csekély 
ötven fillért, amit belépődíj gyanánt 
fizetett. 

— F e l h í v j u k a n. k. figyelmét, 
hogy ugy a vasútról, mint az autó-
állomárról a vonalokhoz személyct -
kinl 50 fillérért autókat indítunk. 
Bérautó tulajdonosok. 

— G a r a m i E r n ő P á r l s b ó t b e -
c s e m p é s z e t t r ö p i r a t á t ' á r u l t á k a 
k a p o s v á r i M u n k á s o t t h o n b a n . A 
kaposvári r e id Vségnck tudomására 
jutott, hogy az ottani Munkásott-
honban Garami Ernőnek, az ismert 
forradalmi szociálisba vezérnek egy 
Páriában kiadott röpiratát árulják tíz 
fillérért. Mielőtt többet adtak volna 
el a röpiratból, mint négy darabot 
a rendőrség lefoglalta azokat és 
kohozta. A röpirat terjesztőj: ellen 
az eljárási meg kellett szüntetni, 
mert a lcrjesz.é-,1 netn nyilvánosan 
és nem az utcán követte el, hanem 
egy testület zárt helyiségében és ez 
az idevonatkozó saj ó örvény értel-
mében nem esik bűnvádi eljárás alá. I 

— B l r ó s é r t é s é r t f o g h á z r a í té l t 
ü g y v é d . Budapesti jelentés szetint 
a Kúria Kecskeméthy Albert dr. zala-
egerszegi űgyvídet az egyik biró 
megsértése miatt 8 napi fogházra és 
'10 pengő pénzbüntetésre ítélte. Az 
ügyvéd egy perben egyik beadvá-
nyában sértő kitételt használt a bíró-
val sz.embcn. 

= R e p c e p o n y v á k , k a z a l é s 
g é p t a k a r ó k m i n d e n m é r e t b e n s a -
j á t v a r r o d á n k b a n k é s z ü l n e k g y á r i 
á r a k o n H l r s c h é s S z e g ő . 

— J u n l u s b a n n e m r o m l o t t a 
n a e g y e k ö z b i z t o n s á g a . A vár-
megye közbiztonsága az alispán jc 
lentése szerint a mull hónapban 
nem változott. A csendőrség 281 
eselbcn teljesített nyomozó szolgá-
latot, ebből 275 esetet kiderített. 
Ezek leneseiként 302 egyént lel-
jelen'ett, 21-et e tó.ezetcl l . A járás-
bírósághoz tartozó kihágás 26, a 
közigazgatási hatóságokhoz tartozó 
kihágás 1142 ecetben fordult elő. A 
kanizsai rendőrség 73, a zalaeger-
szegi 17 bűnügyben |árl c l . -Ebből 
az utóbbi 12 ügyet detilelt ki. Tüz 
10 esetben fordult elő. A kár 11 272 , 
pengő, ebből biztosítva volt 6.277 ' 
pengő, a fedezetlen kár 4 955 pengő. ; 
A tüz oka 1 cselben gyújtogatás, 2 j 
esetben gondatlanság, 2 esetben 
gyermekek |átéks, 3 esetben villám- ' 
csapás, 2 esetben kideríthető nem 
volt. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a | 
legjobb-tk. 

— É k s z e r l o p á s S i ó f o k o n . Szűcs 
Béláné gyógyszerész nejének Sióio-
kon levő s-állodai lakásáttói isme-
retlen tettesek ellopták 40C0 pengőt 
érő ékszereit, melyek között egy 
igargyöngy-sor és an ' ik ékszerek 
voltak. Az ismeretlen tettesek kézre-
kerítésére a nyomozás megindult. 

— E l f o g t a k e g y P e s t r ő l k ö r ö -
z ö t t e m b e r t . A pacsal c-endórség 
letarióztalla és behozta Nagykani-
zsára Rotschild Pál géiyei lakos', 
akit a pesti ügyészség körözött. 

— K i u g r o t t a v o n a t b ó l e g y 
v e n d é g l ő s n é é s s ú l y o s a n m e g -
s é r ü l t . Ö/v . /VovzffcFcrencné zákányi 
vendéglősné Gyékényesről Csurgóra 
akart utazni. Tévedésből a kanizsai 
vonatba szállt be és ezt csak akkor 
vette észre, mikor a vonat már moz-
gásba volt. Hogy a vonat rossz 
helyre ne vigye a gyorsan menő 
vonatból kiugrott, de oly szeren-
csétlenül cselt a pályára, hogy élet-
veszélyes sérüléseket szenvedett. A 
szerencsétlen asszonyt külön moz-
dony szállította Zákányba a korházba, 
de életben maradásához kevés a 
rernénv. 

= T e n n l s z ü t ö k ; la dupla hu-
rozással 21 pengő, Slazenberg labda 
1 let. 35 pengő. Tennisztliők szak-
szerű htarozása legolcsóbh átban. 
ö s s z e s tennisz-felszerelések Szabó 
Antal sporiüzlelében. 

— Aki f r i s s é s e g é s z s é g e s a k a r 
l enn i , í s netn akarja, hogy folyton 
fajion a feje és bőre tele legyen 
mindcDféle paltanással, az igyék 
hetenként egyszer-kétszer reggelizés 
előtt 1 pohár természetes .Ferenc 
Józse f keaerűvizet. A hadikózházak-
ban végzett orvosi megfigyelések 
szerint a F e r e n c Józse f vizet a 
súlyos betegek H szívesen használ-
ták, mert ez minden kellemetlenség 
okozása nélkül biztosan hat. Kap-
ható gyógyszertárakban, drogériák-
ban és fűszerüzlelekben. 

— Az u t a z ó k ö z ö n s é g legmeg-
bízhatóbb és legpontosabb uti kalau-
zai a , P a n o r á m a Utikönyvek". ame-
lyek dr. Szabó Islván szerkesztésé-
ben Jelentek meg. Ez az egyetlen 
magyar könyvsorozat, mely a hábo-
rús és háború utáni összes változá-
sok figyelembe vételével friss és 
modern szerkesztésben mindenről 
informálnak. A sorozatban eddig 
megjelentek a következők: Abbazla 
és az olasz Quarnero. Velence és a 
Lidó. Karlsbad, Prága, Poslumla. 
Dalmácia és a szlovén jürdók. Min-
den f izet egységes, modern külső-
ben, gondosan szerkesztett tartalom-
mal, lelkiismereteseit ellenőrzött ada-
tokkal, illusztrálva és térképmellék-
lettel van citálva és az utazó közön-
ség hűséges kísérője. Egy-egy kölct 
ára 2 pengő. Kapható minden könyv-
kereskedésben, rr.enetjegyirojában, 
ujságpavillonokban. 

— I s z á k o s s á g m i a t t e l c s a p t a k 
egy p o l g á r m e s t e r t . Zágrábból je-
lenük: Francsics ilr. főispán Rétfalu 
község polgármesterét Vidákovics 
Szvtevánt felfüggesztette állásától 
azzal az indokolással, hogy ivásnak 
adta magát és részegségében nyug-
talanította a lakosságot. — Miután 
Vidákovics a radikális párt egyik 
exponense, felfüggesztése miatt éles 
konfliktus támadt az eszéki radiká-
lisok és demokraták között. 

» , ,. Iliiül. , ,1 I, ,1, 

EOZGÚSZIIfllZAI 
U r á n i a csütörtökön 7 és 9 órakor 

c iak 16 éven felülieknek: S. O. S. 
Az otthonukból elhurcolt leányok 
segélykiállása ez Leányok vigyázza-
tok! (A lélek kalózai) megdöbbentő 
dokumenlumnkkat tárja elénk a leány-
kereskedők üzelmeíl 7 felvonásban. 
AnyákI Leányoki A ti filmetek ez l 
Ezenkívül A kis Robinsonok burleszk 
2 felvonásban. Tuss Teojll mókái 
trükk film I felvonásban. 

RÁDIÓJtffSOB 
( f c v t d i t é M k ) H - hírek. közgazda 

Ság. Hangv. • • hangverseny. E — el&adás 
Gy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. - mezőgazdaság. 
Ifi. " ifjúsági előadás, f — (elolvasás. 
G — graniofonzene. j b — Jazz-band. 
K — ksbaié. nZ. « népszertl zene. 

Julius 14 (csütörtök) 
Budapest 9.30, I I , 1 és 3 H. 4 Szeder-

kinyi Anitát Asszonyok Iskolája. 5 Időjel-
zés. 6.15 Kádió H. 6.45 Honvéd zenekar. 
7.30 Előadás a Stúdióból: A Noazty fiu 
esete Tóth Marival. II H. 

Bécs. Orá 11 Z. 4 .15 Hangv. 8.05 Z. 
Berlin, Stettln II a 12 Harangjáték. 

3 30 0 . 5 Hogy keletkeznek a viccek. 5.30 
Modern kamara Z. 7 Harangjáték. 8.30 
Ludwlg Pulda est. 10.30 Ib. 

Basel. Bern 1 G. 4 nZ. 4.30 Oy. 5 
Hangv. 8 Német novella eat éa dalok. 8.30 
Hangv. 9 3 0 nZ, 10.05 Hangv. 

Brün 12.15 nZ. 5.15 A. 7 Dalok és ka-
mara Z. 8 Szimf. hingv. 9 nZ. 

Frankfur t , Caasel II Harang|áték. 1.30 
nZ. 4.30 Régi tánczene. 9.15 Aimul , A. 
Wlldgans cgylelv. tragédiája. 

Hamburg , Bréma 12.30 Hangv. 2.05 
nZ 4.15 Bariton dalok. 4 15 Klel: nZ. 5 
Tánc Z. 5.50 A. 7.10 A né lomá|a E, 

Könlgaberg, Danzlg 12.300. 4 Harang-
játék. 4.30 nZ. 8.10 ATeasandio SliadelH. 
Ptotow 3 telv. vigoperája. 

Langcnberg , Münster 105 Dalok éa 
zongoia. 4 llj. 4 45 A. 5.30 Kamara Z. 
6.30 Hiitiéníai E. 7.40 Filozófiai E. 8 nZ. 
10.45 Vidám eat. 

Lipcse, Drezda 12 Hangv. 4.30 nZ. 
7 30 Ausztráliai útleírás. &I5 Utazás a 
világ körül, vidám Z. 

London. Daventry 1 G. 3 Istentisztelet 
a Westminster apátság templomából. 4 
Dalok. 6.10 Jb 7.15 Braltnis dalok Z. 7.45 
Kabaré. 935 Fúvózenekar. 10.30 Jb. 

Milánó 4.15 Ib. 5.20 Gy. 8 45 Hangv. 
München, Nürnberg 4.30 Hangv. 7 

Schumann zongoraművek. 8 Hangv. 10.05 
A nyár veszélyei E. 

P rága 10 50 0 . 5 Kamara Z. 8.10 Vi-
dám est, ének, fúvózenekar és tamburtca 
Z. 9.30 Rádlósikeccs. 10.20 nZ. 

Rónia 5.20 Oy. dalok. 5 4 5 nZ. 9.10 
Ének és zenekar. Utána réazletck. Oiordano 
Fedoia c operájából. 

S tut tgar t , Prc tburg 1.15 G. 4 A. 4.15 
nZ. 6.45 Orvoil E. 8.T5 A lég klrálynóje, 
0 . Schware 3 telv. operettje. 

Nyilt-tér *) 
Figyelmeztetek mindenkit, hogy 

Bözsi leányomnak bitéit vagy köl-
csönt ne adj inak, mert érte felelős-
séjjet nem vállalok és egy fillért sem 
fizetek meg. 

Ozv. Glrll Lajosné. 
*) E rovat alatt közlőitekért sem a szer-

kesztőség, sem a kiadóhivatal nem villái 
felelősséget. 

„FULAMIN" azonnal 

i r t 

p o l o s k á i 
m o I y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , stb. 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és s z a k ü z l e t b e n ! 
Fóraktára: T ö r ö k J ó z s e f R . T . , B u d a p o s t , VI. , K i r ó l y - u t c a 12. i 

FOLYÓIRAT-SZEMLE 
)( Divat Szalon. Ez a régi, sxéles kör-

ben oly nagy népszerűségnek örvendő lap 
Ismét nagy értékkel kedveskedett olvasóí-
nak. A maga száztizünkét remek képével, 
csupa lenge üdeséggel bemutatja a nyár 
divatj&t. ízléses, könnyen utánozható min-
den egyes ruhaminta, amellett mindegyik-
hez egy szabáslvmelléklet is tartozik. Aki 
pedig még nagyobb segítséget igényel, ax 
külön megrendelheti a szabását. Kéii-
munkaxovatja, hártartlsi és irodalmi mel-
léklete értékes. Mutatványszámot ingyen 
küld. Előfizetési ára negyedévre 3.20 pengó. 
Megrendelhető é j kapható minden könyv-
kereskedésben vagy a kiadóhivatalban 
(Budapest IV. Eskü-ut 5.) 

)( Magyar Lányok fiatal lányok képes 
irodalmi lapja, szerkeszti Tutsek Anna, 
Elólizeté$i ára negyedévre 2.40 pengó. A 
Szászorszép Könyvekkel együtt 4 pengő. 
Kiadóhivatal Budapest VI. Andrássy-ut 16. 

)( A legszebb angol képeskönvv nem 
kedvesebb és érdekesebb Az Én Újságom 
legújabb számánál A kettős szinnyomatu 
képek bájos és művészi külsőt adnak a 
gyermekek e legkedvesebb újságjának, a 
melvnck gazdag és irodalmi értékű tar-
talmi a gyermekeknek egész' hétre elég 
olvasni valót adnak. Az Én Újságom 
Könyvel inost meginduló sorozatában a 
gyermekirodalom aranylapját halmozza fel. 
Előfizetni ára Az Én újságom olvasóinak 
negyedévre 1.20 pengő. 

)( Az Uj Idők Herczeg Ferenc képes 
heti lapja ezen a héten két érdekes regé-
nyének közlését folytatja.. Rákosi Jenő a 
Grozavescu ügyről, Siklóssy László a férj-
hezmenésrő! Irt cikket. A füzet művészi 
és aktuális képek sorozata dlszlt. Előfize-
tési ára negyedévre 6'iO pengó. Kiadóhi-
vatal VI. Andrássy-ut 16. 

)( A Színházi Élet Incze Sándor nép-
szerű lapja uj számában búcsúzik Lukács 
Pál a pesti közönségtől. Utazás a Föld 
körül képekben és írásban. Tizenkét foto-
gráfus fényképei Dávid Zsuzsiról a Pün-
kösdi Királynőről. Salamon Béla regénye: 
A pulttól a direktori irodáig. Nagy alakú 
kotta. Strandszépségverseny. Darabmellék-
l e t : Uraim csak egymásután I 
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volt, ámyalali javu'ás mulalkozik 
Milánónál. Az egyén f izdís i csikó-
kis mértékben gyengütek. 

( _ ) A b a r c s i k i á l l í t á s ü n n e p é -
lyes m e g n y i t á s a . A gróf Széchenyi 
nemzetség, a Faluszövelség, az A'só-
riunántuli Mezőgazdasági Kamara és 
. harcsi lárás kiállítása Barcson ez 
év augusztus 14 161 17 ig tarl. Az 
előkészítő munkálatok serényen foly-
nak Az eddigi Jelek szerint igen 
magas vendégek fognak megjelenni 
a kiállitásoi. láy sző van arról, heg,-
őróf Bethlen István miniszterelnök cs 
lózsef kú- herceg is meg 1 g jelenni 
a kiailitis ünnepélyes megnyitásán. 
A megnyitás tartalmas programmján 
szerepel h i rom f e s l ' i lakod i lm i s 
menet látványos felvonulása. Egy 
magyar lakodalmi (vlsonlai, k o i t -
lósdi) egy német (szuloki) és egy 
horvát (potonyi) lakodalmas menet 
fogla gyönyörködtetni a kiáililás kö-
zönségét. A kiáililás tartamára ked-
vező vonatöíszeköltctésekct fog kapai 
Barcs. 

( - ) E l e m i k á r o k r o n t o t t á k c l 
az idei t e r m é s t cimmei ÍSí l i a 
Georglkon mezőgazdiság i , űzemjlo-
lilikai és agrárkereskedelmi s zak l tp 
az Orsztgos Q a z d i k a m a r a aralási 
jelentését. Nagy cikkben foglalkozik 
az uj szám a gyümölcs le tme 'és és 
magyar konzerv-ipar viszonyával 
Tartalmából kiemeljük még a köve:-
kezőket: Agrárhiteleket adnak az 
olasz nagybankok, Lássunk tisztán 
s szuperfoszfát ügyben, Kedvezmé-
nyes nemesített vetőmag a kisgaz-
dáknak, A magvelő ember megjegy-
zései, Qazda szemmel a felsőházi 
beszédekről, Szemlélődés a világ-
piacokon, Cserkészés a lerménypia-
con, Mi u j s i g a vásárokon?, Agrár-
piaci szemle, A Georgikon agrár-
tanácsadója stb. A Tóth B. László 
kitűnő, eleven szerkesztésében meg-
jelenő, sokoldalú, világviszonylatban 
Is teljes tájékozódást nyuj ó szaklap 
előfizetési ára egy félévre 13 peng>. i 
Szerkesztőség Budapest , V. Mérleg- ; 
utca 12. 

( - ) N e m z e t k ő z i á r u m i n t a v á s i r 
F i ú m é b a n . Fiúméban az olasz kor-
mány védnöksége alatt augusztus 
6 - 3 1 . napjain nemzetközi áruminla-
vásári rendeznek, melyen az olasz-
magyar politikai és gazdasági kap-
csolatok kiépítésére való tekintettet 
Budapest székesfőváros tanácsa és 
a földmivelésügyl minisztérium hi-
vatalos részvételüket már bejelentci-
lék. A magyar .kiállítók részére a 
vásár igazgatósága igen kedvezmé-
nyes kiállítási dijakat állapított meg. 
A vásárra leküldöll lárgyak vám 
mentesen jutnak el a kiállítás terü-
letére és el nem adás eselén dijta-
lanul szállíthatók vissza. A résztvevők . 
az olasz vízumot fél áron kap j lk s < 
Budapesltő! Fiúméig és vissza a ki-
állítás látogatói is 3 3 % dijkedvez- | 
ményt élveznek. A vásárra vonatkozó 
mindennemű felvilágosilások a ke-
reskedelmi és iparkamaránál besze-
tezhetők. 

T é l S t l 
Az utóbbi napok barátságos irány-

zala továbbfolytatódott a inai érték-
tőzsdén. Az ttzlelidö első felében 
lokozalosan magasabb át folyamok 
kerüllek felszínre. Az árnyereség 
egyes értékekben a 4 - 5 ° / o - o t is el-
érte. Egyes árfolyamok azonban a 
realizáció hatását különösen meg-
érezték. A zárlati nivóban tegnaphoz 
képest átlag 1 % árnyereség és hely-
lyel közel 2 % - o s árvcszles 'gck mu-
tatkoznak. A forgatóm eleinte élén-
kebb volt, később clcsendesett. A 
lixkamalozásu papirok piaca üzlet-
telen, tartott árfolyamokkal. A valuta 
és deviza piacon Berlin barálságos 

BMSM s í i b t 
PáiU 3034',i, London 25-231 .Newjoti 

519-»,u. Brliaael 72 35. 
Amsterdam 308 30, Berlin 133 38 Wien 
73 10, Solla 3 751.1, Tiiga 1540, Vaisí 
5S00, Bndnpeal 3 0 - 6 0 , HetgcAd 131,'z, 
Bnkaieit 3171,: 

A b w t v t ó i tvaili fora*(«sri4so 

H u s z á r b e c s ü l e t 
(Parasíltóiténet a tálunkból) 

— Irlnt NflOY L A J O S — 10 

VALUTÁK 
Angol L 27 83 27 09 
Belga Ir. 79-75-«0 a5 
Cseíik l tHS-170! 
Din k. 153 05-153 70 
Dinár 10 04-1010 
Dollár 570 60 573 UO 
Pranclair-ttGO^SJ 
Holl. 229-35-230-35 
Lengyel 63-65-64 6Í 
Lel 3-53-3 63 

Ú : s 31 25 31-75 
Máiks 135 93-136-EO 
SchUl. 80-70-8 H 5 
Noivíg 147 UO 14855 
Svájci I.I10-3VI1075 
Svád k. 153-30-153 » 

DEVIZÁK 
A n j t . 229 50 25020 
Belgrád 1O06 10 l n 

Berlin 135-05-136 35 
B-i.ciesl 3 5 1 3 5 7 
Bilissir! 79 67-71192 
Kopenh.153 10-IW 55 
Ostlo 148CO-I4S45 
London 27-81-27 89 
Milano 3107-31 27 
Nev-rork 57285-1 55 
Pár'a 22 42-32-52 
Pl Aga 1697-17-02 
S tolla 4 12-416 
Stoekh. 15340-153 83 
Varsó 63 75-64 55 
Wien 806S-80Í® 
Zürich I1O25-II057 

T e r m é n y t Ő 7 s d c 

Bni" (6) itszav. 75 kg oi 2S50 -29-C5, 
76 l.ii-o. 2.1 15—2965 77 kg-o< 2965 
30 05 egvfb 75 kg oa 27 75 28 25 7S 

, kg 01 28-35 28 85. 77 k?-oi 23-85 29 2i, 
buza (uj) tv. 77 kg-os 29 9 0 - 3 0 15, egyéb 
77 kg os 39 50 - 3 9 70, ujroes 23 50 -261.0, 

I rozs 26 55 - 2680, takeiaAnyárpa 2 1 0 0 -
' 21 50 sorárpa 25-50-26'SO, zab 34 70— 

34 90, lengeti (6) 22-25 - 22 45 bnzatecopi 
20 01-20 20. 

" . . 1 1 

Pelha|tás 1900, melyből eladatlanul vissza-
maradt 148 darab BsótendO 1-58—1'60. 
szedeti 1 -56- l ' 60 . szedett közép 1-48— 
1-52, kOnnyO 140-1-46 , elsórendo üreg 
1-41—1-48, másodrendű 1 - 3 8 — a n g o l 
atttdö 1-60—1-76, sealonna nagyban 1 6 4 -
1-72, aatr 1-92—1-94. lehúzott hus 1-81 — 
2 22 szalonnss (élsertéa l -84- l -9te Ai 
Irányzat vontatott. 

Kiútja: Kríiyi Bysnijí-rr ki E5ip 
t aMikei í , ' . BS. lííSk-ifíM 

Vízvezetéket és 
fürdőberendezéseket, 

valamint saját készítésit 

vörösréz fürdőkályhákat 
szakszerűen készít 

H e n d l o v í i s József h Márton 
Király-utca 45. Telefon 271. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s i s k o l á k r é s z é r e 

e l ő j e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
k a p h a t ó k 

Fischel Fülöp Fiai 
könyvkereskedésében. 

M A G A H T A H F O L Y f t M 

Budapest . VI I , Rakócz tu t 51. 
Teletöm J. 323-99. 

Olcsón éa sikerrel készil elő bármely 
középiskola tananyagából összevont ma-
gánvi.sgákra és é r e t t é r e valamint az 
eevetera Logi és koZKa«l»sígi akultásán 
í f z s S a & kolloqillmnkra |egyzetek-
ból vidékieket is. FeKesz korláto I szán,-
San családi felügyelet alatt bennlakó nö-
vendékeket Is. Válaszbélyeg csatolandó. 

Mélyen elkeserítette őt az a la-
paszlalat is, hogy MIria a perleke-

Milano 2823 dés egész ideje alalt a huszár melleit 
állolt s egész magatartása ezl a 
t z índéká l lelte nyilvánvalóvá, hogy 
szükség esetén a huszárnak lúgla 
volna pártját. Gúnyosan odaszólt 
hát Tornoczinak. 

— Még latjuk ögymSst az életben I 
Tornoczi még gúnyosabban vágott 

vissza. 
— N.'m h iszöml Nem szoktím 

pacséta körül csavarogni. 
— Adod le még Olcsóbban i s ! 
— Csak drágábban, — az i:yen 

legényüknek, aminő le vagy. 
De már az utóbbi választ nem 

hallotta Szabó Bíni. Rohant ki a 
láncosok csoporlj tbál , egyenesen a 
Tolnai J ikab portára. U közben kissé 
lehiggadt. Véftlg gondolt a mai nap-
eseményein. Mikor a pincébe lement 
Míriával és célzást lett a leány elölt 
idejövetelük okáról, a leány eléggé 
érlhelően f.lezte ki iránta érzett el-
lenszenvét Ugv lálja, ho^y megké-
sett Máriánál. S a vetélytársa ez a 
huszár I Csak most kezd c gyűlölni 
Tornoczil. De gyűlölete még a 
hányra is átterjedt. Méri fozla állan-
dóan a husrár jobb kezél? Méri 
nem állolt a vita alatt az ő pá t i já ra? 
És lelébr:dt lelkében a bosszú ér 
ze le ; a boeszu, ez a keresztyéniellen 
indulat, mely o'.y sok embernek oko-
zott már kései bánalol és soha nem 
szűnő lelkimardosásl. 

Erősen nyomolt kedéllyel ment be 
a szobába iddogá l j társaság közé. 

— Hi t a Máriát hol hagy t ad? 
kérdi lőle a házigazda. 

— Kedve vól a tánchoz, bál még 
ott maradi. Én pedig hazagyültetn, 
meri hogy erősen fá| a fejem. Tán 
islógos a bora, bá lyámuram? 

— Ne gondődl Valami ögyébb 
oka lőhet a le j l i | ásodnik . Igyál fiam, 
maid elmúlik. 

No a Béni aztán csakugyan ivott. 
A szerelmi bubinaln.ik bizony bor az 
egycdüii o tkoss íga . No n e g az egyéni 
sérelemnek is. Mindkei:6ből kijuloll 
szegény fejének, hál azlán duplán 
ivott. 

Jó öreg Tolnai J«kab Dinielnek 
éles szeme volt; hamarosan észre-
vette a Béni lelkiállapotjál. Neki-
gyOrkőzölt a vlgaszlalásnak. 

— Oda se a bajnak, BJni ö c s é n 1 
Egy esztendő nem a világ — akkor 
békölöd a Mária fejét. Nem okos 
dolog a lányt erőltelni. Mi jd magá-
lul is möggyün az esze. Mögájj 
csakl Olyan lagzit csapunk, hogy 
még a kutyák is előhegyi rúl ingöt 
isznak. D ; mán gyühetne az a 
l.'ányző. Hi t per.ize. hogy szereti a 
láncot 1 Nem csuda I Az egész Tolnai 
Jakab fimilia hi tös láncos vól. Ma-
gam is. Mög az Istenben boldogult 
li«m is, a Mária idösapja. DJ még 
a szőgény idösannyát is a tánc vilte 
korai sírba. A Seenczí Balázs lag-
ziján nagyon sokat láncólt. Kimele-
gödötl, Vizel ivoll utánaa és hek-
tikát k.ipoll. Hiába vitlük a doktor-
hoz. Féleszlcndő múlva möghőP. 
Hi l ilyen a f iatalság! Táncol akár 
három éccakán kötöszlül. D : jól 
(őszi. Aszondom hogy jól töszi, — 
csak az egészségére vigyázzon amel-
lett. Az öregség úgyis elvisz a z e m -
hörltll mindön kedvel, mint hogy el-
viszi az ősz a fecskéi, mög a gólya-
madarai. Néköm mán csak a lem-
p 'ombajárás a legkedvesebb idötöté-
sem. A nagylisztölelfl öspörös urunk 
prédikációinak én vagyok a Ieghü-
ségősebb hallgatója. 

Folytatása következik. 

(ÜPE6MÜDSTÉSES 
Az apróhirdetés;* dija 10 szóig 5 0 l l l l é p . 
Címszó s minden vastagabb betüból Alló 
sió két szónak számíttatik. Minden további 
*zó dlia 5 1111. Vasár- és ünnepnap S0o/o 
felár, szerdán—pénteken 25% felár. Állást 
keresőknek SOo.o engedmény. A h i r d e -

t é s i dij elftrc Üaetendö. 
Helybel i n a g y o b b v á l l a l a t k e r e s 

k i s e g i t ő k ö n y v e l ő t . B ö v o b b e t a 
k i a d ó b a n . 
B a l a t o n i k i r á n d u l ó k f i g y e l m é b e ! 
Legszebb hely Fonyód, hol a .Szarvas-
vendéglőben, nagy ácnyas kertben clgánv-
zene mellett ünnepi ebéd 2 P < n g ó . _ 2 9 2 1 

Van szerencsém a nagyérdemű hölgy-
közönség bscses tudomására hozni, hogy 
nz eddig Csengery-ut 14. szám alatt levó 
rói d i v a t s z a l o n o m a t megnagyobbítva, 
S x é c h o n y i - t é r 12. e * á m a l á helyez-
tem át. További nb. párffogásukat kérve, 
vagyok kltünó tisztelettel Ritter Magda. 

F o r d és F o r d e o n nlkalrészek. au'.ó 
felszerelési cikkek, Pncumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deik-tér 2. 2314 

E l n d ó Rózsa-utca 22 számú h ü sza-
badkézből. Bővebbet Bagolasánc özv. Czőr 
Györgyné. _____ 

E l a d ó elköltözés végett egy luszter, 
toalett-tükör és alumínium edeny Sugár-

E l a d ó ruganyos ágybetét, festmények, 
asz'al, mírványasztalka Kisfaludy-utca 17fa. 
földszint. -2919 

Kényelmes a u t ó g a r á z a a k a belváros 
területén kladlk. Clm a kiadóban. 2S23 

Ügyes v a r r ó l e á n y o k jó fizetéssel, 
állandó munkára felvétetnek a Strém [és 
Társai Kofőszóvógyárhan, Só-utca. 

Az első reklámkiállítás 
Magyarországon. 

A reklámügy rendkivül fejletlen 
Magyarországon. Aniig kü földön 
minden törekvő és lerjeszkedni akaró 
iparos és kereskedő luda 'ában vau 
annak, hogy es ik ugy boldogul a 
nagy versenyben, ha a reklám és 
propagandi költségeket belekalku-
lálja az üzemi költségekbe, addig 
nálunk a reklámügy igen kezdetle-
ges s a legtöbb üz'elember azt 
mszi, hogy áldozatot hoz, ha a kö-
zönség előtt minél vonzóbban rek-
lámozza áruit. Az I . N e m z e t k ö z i 
R e k l á m K i i l l i t á a , melyei a 
V a s , G é p é a H á z t a r t á s i 
I p a r i K i á l l í t á s s a l kapcsolatban 
rendeznek a fővárosban, nagy szol-
galatot fog lenni a re'elámügy fej-
lődésének. A kiálli 'ás megnyitása 
S-.enl l . lván helébzn lesz s a szé-
k:stőváros felvet a Szent István-
hét hivala'os programjár. ' , annál 
inkább, mert ez a kiállítás nemcsak 
lenu'ságos, de igen látványos is 
lesz. A vasipaii kiálii ásón gazdag 
rádió kiáililás lesz s ennek aludiója 
a reklám kiállításon adja le a hang-
versenyeket. Nagy arányokban sze-
repel a kiálliláson az egész magyar 
sajtó, szenzációja lesz a kiállításnak 
az egyik hírlap b-szélö újságja. 
Résztvesz a kiállításon Budapest 
Fűidőváros egy nagyszabású plakát-
pályázaltal, mely azt célozza, hogy 
az 1929-ben larlandó nemzetközi 
fürdőügyi kiállítás lészére egy mű-
vészi kivitelű plakálol leremlsen. Az 
összes fővárosi fürdők, székesfővá-
rosi vállalkozások, a nagy reklám-
vállalalok szerepelnek az érdekes és 
mozgalmas kiállításon, mely a Szent 
István-hét egyik látványossága lesz. 
Ugy az I . N e m z e t k ö z i R e k -
l á m K i á l l í t á s , mint a V a s , 
G é p é s H á z t a r t á s i I p a r i 
K i á l l í t á s augusz tus 18-tól szép-
lember 15 ig lesz nyitvx A vidék-
től felutazó közönség részére a szo-
kásos kedvezményei jegyek és el-
szállásolási kedvezmények állanak 
rendelkezésre. — A kiállítás irodá|a 
Budapest , V., Vadász-utca 31. kész-
séggel szolgál bárkinek bővebb fel-
világosítással. 
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T á r g y : P á l y á z a t i h i r d e t m é n y 
t ö b b vá ros i h i v a t á s o s tűzo l -

tói á l l á s b e t ö l t é s é r e . 

Pályázati hirdetmény. 
Nagykanizsa r. t. városnál üre-

s e d é b e n levő és általam k inevez te 
utján betöitendő több városi hiva-
tásos tűzoltói állásra pSlyázaíot h i r \ 
delek. 

A minósilés legalább 6 elemi 
sikeres elvégzése. 

Előnyben részesülni k a gépipari 
foglalkozásúik, kütenösen pedig a 
benzin ü/emü motor kezelői szak 
vizsgával birók. 

Javadalmazás a városi G. VI. cso-
port szeria'i illeiményck. 

A kinevezés ( g y c ő r e ideiglenes, 
a kinevezeti két éki jó szolgálat 
után véglegesítetik, s azután alkal-
maztatása éle fog/t iglari hatályú. 

A szabályszerűen kif.lli'andó s a 
pályázó által ssjátkezUleg irandó 
pályázati kérvényhez eredetben, vagy 
hitelesített másolatban a következő 
okmán.ok csa tolandók: 

1. a pályázó születési anyakönyvi 
kivonata és családi á'lapoiet ig-zcló 
anyakönyvi „CsaLídi é r ie i i tó" ; 

2. hi tósági erkölcsi bizonyítvány, 
mely a családi állapo'ot és politi-
kai megbízhatóságot is igazolja; 

3. inagyír h mosságot igazoló ha-
tósági bizonyítvány, esetleg a ma-
gyar állampolgár-ágra való igény 
szabály szerű bejelentését (optiót) 
igazoló okmány ; honossági bizo-
nyítvány hiányában községi illető-
ségi bizony i v á n y ; 

4. iskolai végzetséget és esetle-
ges ezakkép;jsuéí>eket igazoló bizo 
uyitványok; 

5. a városi szolgálathoz általában ; 
Illetve különösen a megpályázott 
átlóshoz megkívánt szellemi és testi 
épséget igazoló ujkelctű ködu tóság i 
tisztiorvosi bizoDyitvány; 

6. eddigi szolgálatot, foglalkozást, 
illetve általiban előéletei igazoló í 
okmAnyok. Az előélet igazolandó i 
azon n a p ó l , mely t á p o n a rendes \ 
tanulói minőségben végzett iskolai , 
osztá yrói szóló bizonyítvány kelt. j 
Az előéletnek (oár ej'.y napi) meg-
szakítás nélkül kell igazolva lennie, j 
meg pedig az önál ó foglalkoiá* 
nélkül, valamint az önálló foglalko-
zással. de nem szolgál . tbsn töltött 
idő (úgyszintén magántanulóknál) 
helyhatósági bizonyítvánnyal, szol 
g á h t o k szolg -la i bizonyítványokkal; 

7. igazolandó, amennyiben pályá-
zóra vonatsozi ' , hogy a t inyleges 
( I , 2, 3, illegve 4 évi) katonai szol-
gálali kötelezettségének miként tett 
eleget. Igaiolandók továbbá inind 
azon kvona i siolgálatok, melyeket 
pályázó a hadkötelezettségen alapuló 
tényleges t>zolgál<t(on tulmerőleg (to-
vábbszo lgá l t , fegyvergyakorlal, moz-
gósítás folytán hadiszolgálat cimén) 
teljesített. Á m.'gszaki'.ás nílkül egy-
huzamban, mely naptól, mely napig 
s mely minőségben teljesíteti katonai 
szolgalatok, továbbá a katonai szol-
galatban elért rendfokozatok és ki-
tüntetések katonai hatósági bizo-
nyitvánuya I igazolandók. 

A pályázati kérvények hozzám 
címezve, a városi iktatóhivatalban 
nyújtandók be í s ped'g a köz«zol-
gálaibsn nem állók közvetlenül sze-
mélyesen vagy |>osta utján, köz 
sxolgá!alb:in állok pedig hivatalt 
fehőbbségük uij.^n. Közszolgálatban 
Állók, amennyiben pályáza'i kérvé 
nyükhSz hivatalos szolgálati és mi-
nősítési táblázatuk csatoltatnék, s az 
az 1—7. alatt megkívánt összes 
adatokat tartalmazza, okmányokat 
külön csatolni nem kötelesek. A 
pályázó a pályázati határidő lejárta 

elölt nálam személyesen is jelen!-
ke/zék 

A pályázat h i t / r ide je 15 n a p 
azon naptél számítva, atrclv napon 
cz 3 hiidelmény a Zalai Közlöny-
ben először megjc'enik. 

Hiányosan felszerelt, valami.il az 
clké-.v: benyuiiolt kötvények fitjje• 
lembcvételni nem fognak 

Nagykar,izsín, 1927. évi julius 
hő 8-Sn. 

P o l g á r m e s t e r . 

MflKULATUR 
p a p i p 

kapható a kiadóhivatalban 

M. k i r . á l l a m é p i t é s z e t i h i v a t a l 
Z a l a e g e r s z e g . 

2303/á. 1927. szám. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A zalaegerszegi m. kir. íl'zméj-.i 
lészUi hivatal Za ' í igr icc kö i ségb n 
építendő rgy lanti rmes lóm. ka h. 
ibkol.t é i tanítói lakfs épiiési mun-
k á u l i t . k hizicsilására fo lyó évi 
a u g u s z t u s h ó l - é n d é l e l ő t t I I 
é r a k o r nyilváncs írásbeli vtiseriy-
lárnyalásl tart. 

Tervek, ajánlati minta s egyéb 
feltét: k k alulírott hivatalben betekint-
hetók vagy beszerezhetők. 

ZVaegerszeg, 1927. julius hó 9. 

zsoz M. kir . áilamépitészetl hivatal. 

N a g y k a n i z s a i fluióbtí32 W á í í a l a t 

E r z s é b e t - t é r — 
Vasú tá l lomás 

Oda Vissza 

3 " 
4-io 
5-oo* 
6-31 
rr i« 
7-28 
8-S0 

H-30 
13-50 
14-os 
17-18 
17-36 

20-w 
2 0 ' M 
2 3 ' 0 0 

23-20 
0 - 1 2 

3-52 
4-16 

5 ' 0 6 * 
6 - 1 2 
7-02 
7-37 
8 - 1 2 

11-12 
14-01 
14- t l 
17-32 
17 « 
20-12 
20-« 
2 3 " 1 2 

23-32 
0-22 

I. 
I. 
I. 
I. 
II. 

II. 
I. 
I. 
I. 

II. 
I. 
1. 
I. 

r-ii. 
i. 
i. 
i. 

E r z s é b e f - t ó r — 
J ó z s e f laktanya 

Oda 

E rz sóbo t - t ó r— 
Barak 

Cda Vissza 

7-32 7 - t l 1. 
8-50 9-02 11. 

1 1-50 12-02 11. 
13-ik 1 3 ' 1 9 II. 
16-22 16-33 II. 
1 8 " 18-20 II. 

E r z s é b e t - t ó r -
Kiskenizsa 

Cda Vissza 

Vissza 

9-20 
12-35 
,3-30 
17-25 
1 9 - I 0 

20-52* 

g-27 

1 2 - w 
13-37 
17-30 

19-M 
21-00* 

II. 
II. 
II. 
II. 
il 

E r z s é b e t - t é r 
Károlyiakt.. Sánc 

Oda I Vissza 

7-117 
9-32 

1 2 " 
1 3 - « 
I 7 « 

7 - ! 7 
9-12 

12-™ 
1 3 " « 
|7 . :15 

7- iű 
10-30 
12-15 
14-IÜÍ 

l ( i « 
i g - i o 

7-20 
I 0 « 

12-20 
14-27. 

17-10 
1 9 " 

E r z s é b e t - t é r -
Lazsnak 

Oda Vissza 

Csak szerdán 
í s pinteken 

8-oo* 
11-511. 

8 - i o » | i | , 
12-02* , i. 

E r z s e b o t - t é r — 
T ö m e t ő 

f t la Vissza 

16-22. 
18-11* 

16-30. 
18-25* 

U i t e i d i j a k : 

Erzsébet-tér—Vasútállomás 40 fillér 
Erzsébet-tér—Józsi (laktanya 24 fii é-
Eizsébei-lét Káról.-laklanyj 24 tillér 
E rz sébe t - t é r - Baraktelep 40 filiér 
Józsefiakianya—Allo.-rás 
Józs;f lakl—Kátulylaklanya 
Barakk vagy Kiskanizsa 

vagy Vasútállomás 
A'szakasz vagv diákjegy 
Erzsébet-tér—Sporttelep 

50 fillér 
40 fillér 

50 fillér 
24 fillér 
40 fillér 

A h e t i j e g y e k I h ó n a p i g 
é r v é n y e s e k . 

A csillaggal mc^jeltllt me-
netek feltételesek, tlset-
leges iuemz.iv.irok alk.il-
iuflv.il a vasúti,klskanlzsat, 
bnritki iáialok tartatnak 
lenn clsfisúiliatt, mtg a 

!
tot>lii Jítat .iz üzemzavar 
lailama alall szünetel. | . 

M u n k á s r e t ú r j e g y végállo-
mástól végállomásig 32 • 32- 6 4 f 

C s a k m u i i k á s i g a z o l v á n n y a l . 
H e t i j e g y e k : Vonal átszálló, ér-
vényes 14 útra, végállomástól vég-

állomásig naponin 5 - 6 0 pergő . 
H e t : s z a k a s z j e g y s ívvényes 
Erzsébet-térig vapy innen bármely 
végállomásig 14 útra 4 - 8 0 pengő. 

Heti m u u k á s j e z j y : l ' tvényes 
12 uira, végálloinoslói végállomásig 
3 - 5 0 pengő, ugyanaz 14 u ra szóló 

érvénnyel 4 - — pengő. 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
séf; becses ttidomására hozni, hogy a 
t o n o t t b u l o r m u n k A I nillhelyeinbe 
bevezettem. J á M I I A s m a l k é « z l t « k 

előszobai és keri i 
= bútorokat. = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
iavilrik, úgyszintén n á d a z é k o k be-
íoná^AI vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
ko$4r(on4 k«rtlbator kí*xitó 
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TENGERI, 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : köles.kása, 
tenperidara, egész kisszemü tengeri 
M a d á r e t c s é g : Kevert madárétel, 
hámozoti-zab, fénymag, kender-

mag, édes-repce, saláta-mag, 
tökmag, napr»forgő-mag stb. 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
magk' leskedésében 

E r z s é b e t - t é r 10. (Biróslg melleit; 

G y ű j t s ö n i Gyógynövényeket, 

k ő h i r u t 
ezüs thársa t 

paps^Jt lcvelet 
. á rvacsa lánv l rágo t 

KOBISBOGiEAT plpacívlríeot 
kék búzav i rágo t 

csall&nlevelet 
tehérmályvatevele t 

oícréfüvct 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket 

Száraz készletét ajánlja lel 
H Y U R S F L O R A Magyar Ntd-, 
Gyékény- és Gyógynövény R.T.-nak 

Budapest , VI.. Király utca 12. 

Nyomatott i Zrinyi Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagykanizsán. (Nyomdavezető: Ufenbcck Károly.) 

Pk 7071/1927. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajló az 1881. 

ívi LX t.-c. 102. § - a ér elmében ezen-
nel közhírré leszi, hogy a nagy-
kanizsai kir. Járásbíróságnak 1927. 
évi ?,;. 7071. számú végzése kö-
vetkeztében Nagykanizsán elhall 
Ktcin Iilésné szui. Sirém Júlia ha-
gyatékához tartozó ingóságok, u. m. 
buloioV, ruhanemtlek, ékszerek, ér-
tékpapírok, borok slb. nyilvános 
á-verésen eladatnak. 

Mely ái verésnek a nagykanizsai 
kir. Járásbíróság 1927. évi Pk. 7071. 
sz imu végzése folytán Nagykanizsán, 
•M gyar uica 7. s z í m és Király-ulca 
7. szám alatt leendő megtartására 
1927. évi j u l i u s l ió 17. n a p j á n a k 
d é l e l ő t t i 8 ó r á j a határidőül kiiűze-
tik és *hhoz a venni szándékozók 
oly m e r Jegyzéssel hivatnak meg, 
hogy a fent iit ingóságok készpénz-
lizelés mellstl a legtöbbet ígérőnek, 
szt lks 'g esetén becsáron alul ís el-
fognak adatni, megiegyeztelvén. hogy 
a vé'elár készpénzben azonnal fize-
tendő és a forgalmiadó és nelán 
más illeték, vagy adó vevőt terheli. 
A megvett ingóságok vevő által 
a helyszínétől azonnal elszállílandók 
és az ingóknak sem minőségéért, 
sem mennyiségéért, avsgy egyéb 
tulajdonságáért szavatosság nem vá-
laltatik. 

A fenti határnapon el nem kelt 
ingóságok folytatólag 1927. évi 
jiilitt!* h ó 24- lk n a p j á n d . e . 8 
ó r a k o r f->gnsk fent irt helyen el-
adalnf. 

Kell Nagvkanizsa, 1927. évi julius 
hó 13 án. 

K a s z a b L a j o s s. k . 
Irodafötiszl, 

hirósági kiküldött. 
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POLITIKÁT NAPILAP 
fa H»AJblT«Ul r w I L U 

: KUtaludy-u. 15. Felelős szerkesztő: Bar bari ts Lajos tntcrurboas-lclcfea: Nejjtaebee 7*. aiáak 
Elóllzeléjl ára t jy adni 1 peníé 40 «M<. 

HOL VANNAK A SCOTUS VIATOROK? 
Irta: V á k á r P . Ar tú r miniszteri biztos, kormánylő'.anácsos 

A háborús felelősség kérdését szá-
zan és ezren kutatják s már könyv-
tárra menő irodalma van a háborús 
felelősség kérdésének. Különösen a 
békekötések ellő éveiben kergették 
egymást a dip'omácial könyvek, ame-
lyek mind azt igyekeztek bizonyilanl, 
hogy az ellenielek minő szerepet 
vittek a háború felidézésében. Véle-
ményünk szerint a fegyverkezések 
és katonai készülődések csak rész-
ben voltak előfjtárjal egy elkövetke-
zendő háborúnak 6 a sarajevól trón-
örökös-gyilkosság csak egy epizód 
volt abban a tragédiában, melyet a 
különböző hatalmak szisztematikusan 
előkészítetlek. 

A katonai felfeg>verkezésen kívül 
szükség volt a népek nagy társa-
dalma lelki felfegyverzésére is s 
merjük állítani, hogy hiábavaló lelt 
volna minden fegyverkezés és poli-
tikai gyilkosság, ha a lelkek nem 
letlek volna megérlelve egy kitörő 
bábomra ; akkor vagy nem töri volna 
kl egy világháború, vagy csak egy-
kéi ország viselt volna egvmís ellen 
Izoláltan háborút. A népek leikéi kel-
lett egymás ellen haraggal és gyűlö-
lettel teletömni s csak amikor el 
voll készítve a talaj, akkor lehetett 
elbocsijlani láncairól a háború 
furiáil. 

Előbb elnyomott és elnyomó orszá-
gokai kellelt felfedezői a földiekén, 
előbb leigázott népeket kellett leigá-
zoltságuk tudatára ébreszteni, előbb 
nemzeti kisebbségek márliriumával 
kellett teletömni a világ szemét és 
szivét s amikor Igy az ember nem 
embertársa, de vérengző farkasa tu-
dott lenni embertársának: akkor jö-
hetetl a vérengző, a pusztító, a boszu-
álló háború. 

Kl keres'e akkor, bogy ml az igaz-
ság a gyűlölet elplántélásánál ? Ki 
kérdezte akkor, bogy a gyűlölet való-
ban él-e a népek lelkében egymás 
iráni? Ki vette magának a fáradsá-
got, hogy megállapítsa, ha vaj|on 
valóban elnyomollak-e, rabszolgák e 
az egy országban élő különböző fajú 
népek? A népek egymással szemben 
való gyűlöletének badjárata évtize-
dekkel megelőzte a fegyverek és 
ágyuk báborulát. Évtizedeken keresz-
tül folyt a háború előkészítése, a 
belövés mechanikája, a nagy előké-
szítés a gyűlölet srapnelltüzével, a 
hazug írás mélelyével s mikor a gyű-
lölettől vérbeborult szemű népek nem 
iáltak másl, csak gyűlöletet és bo-
szut: akkor el Is Jött, ránk szakadt 
a vérengző, a pusztító, a boszuálló 
háború I 

Nem a fegyverkezés szülte a há-
borúi s nem a sarajevói gyilkosság 
robbantotta ki, hanem a Scotus Via-
lorok mételyezték meg a népek lel-
két. A Scotus Vialorok hintették el a 
gyűlölködés!. ..A Scotus Viatorok ter-
mékenyítenék meg a népek leliiét a 

leszámolás, a megtorlás akarásával. 
A történelem számtalan példáját 

mutatja a m a k , hogy a népnevelés a 
nép lelki harmóniájára valólCrekvés 
békél és megértést tud teremteni. 
Hány ország — amely egymással 
ádáz harcol vivőit — lett egymás 
szövetségese, barátja 1 Hány háború 
nyomán kell szövetség az iménl még 
ellenséges államok közöli! A nép 
lelke könnyen kormányozható I A 
Jeruzsálembe bevonuló Ur Krisztusi 
pálmalengeléssel fogadia a nép, hogy 
napok mu'tán — az Irásludók és fa-
rizeusok hazue izgatására — az ak-
kori Scotus Vialorok ármánykodá-
sára ugyanaz a o íp az Ister.üdvöziiő 
w w w r w r M s w i w w w w w ^ ' 

keresztit feszítését követelje. A római 
arénák népe, melyet naphosszat ége-
tett az Itáliai nap heve, ép oly köny-
nyen szegezte uj|át a fold fjlé, ezzel 
jelezvén azt, hogy a porondon hüz-
d i re halál vár .accipe lerrum" mint 
ahogy egy adott jelre, a halálra seb-
zellnek kegyelmet nyújtott. 

A háborús felelősség kérdésénél a 
Scotus Viatorokat kell tetemre hívni 
s ha valahol keresni lehel a háború 
okozóil, akkor a Sco'us Viatorok kö-
zölt kell keresni. Maeyaroiszágntk 
nem voltak Scolus Viatorai, de a 
magyar nemzet ellen a Scolus Via-
torok egész ármádiája küzdölt. 

És most, amikor az igazságtalan 
békekölések nyomán elharapízoll faji 
gyűlölködés! szemléljük, a balalmi 
tobzódást látjuk és érerzük a ceza-
rómánia álkát s halljuk az elnyomot-

tak segélykiáltását, kérdezzük: hol 
vannak most az igazságkereső Scotus 
Vialorok? 

HJ a győző nemzetek elnémítják 
a szabad vélemétinyi'vánllásl, hol 
vannak a Scolus Vialorok? Ha az 
iskolákat és egyházakat az állami 
hiialom béklyóba veri: hol vannsk 
az igazsághirdető Scotus Vistorok ? 
Ha a nemzeli kisebbségek rabszolga-
sorsban tengődnek, hol vannak az 
emberi jogokéri küzdő Scolus Via-
torok ? 

Európa hatalmasai hiába csukják 
be siemüket és duplák be fülüket, 
minden vér és minden felelősség 
azokra hull vissza, akik a Scolus 
Viatorokat kitermelték s akik a Scolus 
Vialorok gyűlöletét s ezzel a gyűlö-
lettel egyült a háborút reá szabadi-
tolták a népekre és nemzetekre I 

.n.ixn.iyi.riririi-ii-i'ii-srriVi'ri'i V - • - • - • - • -

F e l m e n t e t t é k a s o m f a l v a i h á b o r ú s á g vád lo t t ja i t 
Bécs, jullus 14. (É/szakai rádió-

jelentés) Ma este léi 10 órakor hir-
dették ki az esküdtszék iléletét a 
somfalvai perben. Az esküdtek a két 
főkérdésre 9 nemmel, 3 igennel. 
Illetőleg 0 nemmel és 6 Igennel 

vá'aszollak és kímodlák, hogy nem 
követlek cl a vádtoltak súlyosabb 
bűncselekményt. Hogy a tesiiépség 
veszélyezlelve volt-e cselekedetükkel, 
erre a kérdésre 4 igennel és5 nem-
mel válaszollak. Az esküdlek ver-

diklje alapján a birőság a három 
vádlottal (elmentette. Az utcán vá-
rakozó halalmas tömeg „Heil I' és 
„Pfu| I- kiállásokkal f agadla az itélel 
kihirdetését. 

Letartóztatták Toldy Zoltán birót és három ügyvédet nagyarányú 
csőd-csalások miatt " 

B u d a p e s t , julius 14 
(Éjszakai rddlőjelentis) A buda-

pesti kir. főügyészség ma csle a 
sa| 'ó számára kiadoll hivatalos jc-
lentése szerint dr. Toldy Zoltán tör-
vényszéki birót, Berger István dr., 
Werlheimer Alidár és Gecső Lajos 
budapesti ügyvédeket alapos gyanú 
okok alapján előzetes lelarlózlalásita 

helyezték. A lelarlóztaloll biró és 
ügyvédek az Erzsébet Kőszénbánya 
ismereies csódügyével k,-pcso'atb>n 
követtek el megvesztegetést a bitóval 
szemben, aki löbb Ízben fogadott és 
kért pénzbeli ajándékot az ügyvédek-
lől a csődugyek körül, melyekben 
ininl csődbiztos szerepelt. 

Toldy Zoltán blrá egy Ízben ál. 

egy ízben négy milliót kapott. 
Ezért közre játszolt a csődvagyonnak 
olyirányu elkezdésében, hogy abból 
a hitelezők követeléseikre nem kap-
hattak semmit. A kir. ügyészség 
az alapos gyanuokok alapján mind-
négyük letartóztatását rendelte el, 
egyben a nyomozást tovább folylatja. 

• •• . . . . . W M . W W * * * — . * * * * * 

A d r á g a s á g g a l k a p c s o l a t b a n ujabb a d ó m é r s é k l é s r ő l 
é s a í a k á s f e l s z a b a d i t á s r ó l n y i l a t k o z o t t V a s s J ó z s e f 

n é p j ó l é t i m i n i s z t e r a Ház u t o l s ó ü l e s e n 
Budapest, julius 14 

A képviselőház mai üléséi, melyen 
az összes párfok tagjai nagyszámban 
jelentek meg, 12 órakor nyitotta 
meg Zsltvay Tibor elnök, aki külön-
féle bejelenlések ulán jelentene, hogy 
Rublnek István, Marsall Ferenc, 
Peyer Károly, Bródi Ernő és Haller 
István képviselők napirend előtti 
felszólalásra kérlek engedélyt a 
drágaság ügyének szóválétele cél|á 
ból. Az engedélyt a felszólalásra 
megadják. 

Rubinek István kizárólag 
a l akás fe l szabad l t á s 

kérdésével kíván fogi.alkozni. Elismeri, 
hogy egészséges gazdasági életet 
csak egészséges gazdasági szabad-
ság melleit lehel elképzelni. Bár-
mennyire óhajtjuk is a lakások lerén 

a szabadforgalmai, meg kell fontolni 
annak várható következményeit. 
Kérdi, foglalkozott-e a kormány a 
lelszabaditással kapcsolatban az át-
meneti időről ? Tett e olyan intézke-
déseke!, amelyek megakadályozzák 
a házbérek bekövelkezö indokolatlan 
emelkedéséi? Megvédi-e a kormány 
a lakókat a bekövetkező lakásuzso-
rától ? Utal Mussolini rendelkezésére, 
aki a lakásuzsora letörésére szigorú 
intézkedéseket léptetett életbe. Bródi 
Ernő 

a d r á g a s á g 

kérdésével foglalkozik. Helyesli, hogy 
a helyettes miniszterelnök ankétéi 
hlvoll össze a drágaság ügyében, 
azonban 

meg kell hallgatni az összes 
társadalmi rétegeket, nemcsak a 

szakembereket. 
A termelők é6 fogyasztók kOzé 

nagyszámú idegen kéz ékelődik és 
főleg ezek okozzák a drágaságot. Az 
ipari cikkek drágulását csak a kar-
te'ck letörésével lehet megakadályozni. 
Meg kell szüntetni a nyersanyagok 
kivileli tilalmát is. A drágaságot 
nagyban előmozditjik a súlyos adó-
terhek, mert 

némelyik árucikkel harmincféle 
adó Is terheli mire a fogyasztó-

hoz Ikerül. 
Ezen csak adórendszerünk meg-

változtatásával" lehel segileni. 
A szabad lakásforgalomra csak 
akkor akkor lehel áttérni, ha 
ennek már meg vannak a szűk 
séges előfeltételei, mert elegendő 
lakás hiányában az uzsora kar-
fái közé dobjuk a közönségei. 
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A mai lakásfelszabadítás ilyen 
körülmények közöli csak anarchiára 
vezetne. 

Peyer Károly szeriül a drágaság 
elsősorban a kormány gazdasági po-
litikáiénak lermészeles kövclk-zmé-
nye. Foglalkozik a pénzügyminiszler 
legutóbbi jelentésével és követeli a 
cukoradó, valaminl a súlyos vám-
illetékek leszállítását, általában az 
egész adórendszerünk megváltozta-
tását. A lakáskérd isscl foglalkozva 
adatokat olvas fel a lakások szük-
ségére vonatkozólag és kérdi, micsoda 
okok készlelik a kormányi a laká-
sok felszabadítására ? 

Hailer Ferenc felszólalásában meg-
állapítja, hogy az árakat nagyban 
drágítja az a körülmény, hogy 

túlságosan elszaporodott a köz-
vetítő kereskedik száma, amely 
a háború őta elszokott a rendes 

polgári haszontól. 

Gyökeres javulást csak a termelés 
fellendülésétől várhalunk. 

Marsall Ferenc hangsúlyozza, hogy 
a drágaságot nem szabad politikai 
kérdéssé lenni. Minden eszközzel 
üldözni kell a meslerséges árdrágí-
tást. A mezőgazdaságot a drágulás-
sal kapcsolatban nem lehet okozni. 
Ha azt akarjuk, hogy olcsóbb legyen 
az élet, akkor a mezógazdaságol kell 
olcsóbb termeléshez segíteni. 

Általános figyelem közölt emelkedett 

dr. Vass József 
helyettes miniszterelnök 

szólásra. A drágaság letörésének 
problémájában a legelső lépés az, 
hogy a termelőket és fogyaszlókat 
közelebb hozzuk egymáshoz és kö-
zöltük harmóniát teremtsünk. A pia-
con olyan jelenségek mutatkoznak, 
amelyeket a közvélemény nem larl 
Indokoltnak. Életslandardunkhoz 

szükség van arra, hogy a ter-
melést ugy fokozzuk, hogy a 
belső fogyasztási kielégíthesse. 

A kormány errevonalkozó terveiről 
ma nem lud konkrét adatokkal szol 
gálnl, de feljogosítva érzi magát 
annak kijelentésére, hogy a kormány 
éppen a nyári időszakot tartja alkal-
masnak arra, hogy ebbe a problé-
mába erŐB kézzel belenyúljon 
drágaság kérdéséről löbb gazdasági 
tényezővel megbeszélést folytatotl. 

A d r á g a s á g o t n e m l e h e t m á 
r ó l - l t o l n a p r a l e t ö r n i , 

legfeljebb csak csökkenteni lehel 
annak előidéző okail. A legutóbbi 
tlz hónap alall az adóztatás tekin-
tetében semmiféle változás nem lör-
ténl, sőt bizonyos irányban enyhülés 
mutatkozik. 

Nem l e h e t t e h á t a z t m o n -
dan i , h o g y a d r á g a s á g a 
k o r m á n y p o l i t i k á j á v a l v a n 

ö s s z e f ü g g é s b e n . 

A lavaszi jégkár és a hűvös idö 
miatt a termés betakarítása két heti 
késedelmet szenvedelt, ugy, hogy 
az aratás és a termények szállítása 
összeesett, emiatt történt a drágulás. 

Nem z á r k ó z i k cl a t tó l , hogy 
k az adó l l l e t ékck t o v á b b i le-

s z á l l í t á s a é r d e k é b e n a l e h e -
t ő s é g s z e r i n t a k o r m á n y 
m e g t e g y e a s z ü k s é g e s lépé-

s e k e t . 

Be kell ebbe vonni elsősorban a 
MAV tarifáját is. A vizsgálalnak az 
lesz a feladata, hogy megállapítsa 
melyek azok a felesleges kezek, 
amelyek talán árdrágítást okoznak. 
Kéri a Házal, a sajtót és a közvé-
leményt, bogy a kérdést nagyon 
óvatosan kezelje, meri itt az állam 
hiteléről Is szó van. Ha állandóan 
azt hangoztatjuk, hogy Magyarország 
nem tud megélni, ezzel egyáltalában 
nem teszünk szolgálatol a nemzet-
nek. Ezután 

a l a k á s o k f e l s z a b a d í t á s a 
ügyében reflektált az elhangzott fel-
szólalásokra. A kormány nemzet-
gazdasági szempontból helyezkedett 
azon álláspontra, hogy a lakásokai 
felszabadítsa. Arra az egyenes kér-
désre, hogy a kormány a lakások 
felszabadításával lesz-e olyan intéz-
kedéseket, amelyek megvédik a kö-
zönséget az indoklallan felmondás-
tól és a lakbér uzsorától, erre a 
kérdésre a leghatározottabb igennel 
válaszol. 

A k o r m á n y v á l t o z a t l a n u l a 
s z a b a d f o r g a l o m á l l á s p o n t -

j á n v a n . 

Mivel azonban fontos szociálpoli-
tika kérdésről van szó, ezért védelmet 
kíván nyújtani a nagyközönségnek. 

Bud János pénzügyminiszter 
felszólalásában megállapítja, hogy 
valahányszor áremelkedés muta tko-
zik, mindannyiszor koncentrációs 
támadás i.idul meg a kormány pénz-
ügyi politikája ellen. Ez nagyon 
helytelen eljárás az ellenzék részéről. 
A kormánypoli t ikájának semmi része 
sincs a drágaságbsn. Felszólalások 
hangzottak el, amely szerint az adó-
terhek miatt következett be a drá-
gulás. Ilt megemlíti, hogy a kenyér 
forgalmi adóját is leszállította. 

Bérkövetelések miatt a Merknr-gyárban abba-
hagyták a munkát, de Kálnay rendőrfótanácsos 

közvetítésére létrejött a békés megegyezés 
i Julius 12-én kezdudöll a bérmozgalom és 14-én már munkába álllak a munkások 

A gyár emelte a munkások órabéréi 
N a g y k a n i z s a , julius 14 

Az ország minden részében jelent-
kező bérmozgalmak Nagykanizsára 
is eljutottak é3 egyik gyárban arra 
vezetlek, hogy a munkások abba-
hagyták a munkál. Már-már ugy lát-
szol), hogy a sztrájk tarlós lesz, 
mikor közbelépell dr. Kálnay Oyula 
rendőrlótanácsos, aki már számla-
lan hasonló eselben végzeit ered-
ményes közvetítési és sikerüli is 
neki a munkaadók és a munkások 
közötl teljes megegyezéssel az á ldat -
lan bérhatcol idejekorán elcsendesí-
teni, ugy, hogy ma már a gyárban 
a munkások rendesen folytalják a 
munkál tovább. 

Az eset részletei ilt következnek: 
Julius 12 én, kedden a nagyka-

nizsai Merkúr vasgyárban mint egy 
60 főnyi munkás megbeszélést tar-
lóit és elhatározták, hogy a rész-
vénytársaságtól, hivatkozva a drága-
ság nagymérvű emelkedésére, kérni 
fogják az 53 filléres órabérnek 80 
fillérre való felemelését. A munkások 
tnegbizollal ily értelemben felkeres-
ték a gyár vezetőségét és közölték 
a munkások kérését, egyben beje-
lenlelték, ba kérésüket a gyár veze-
tősége nem leszi magáévá, a mun-
kát abbanhagyják. 

Ez meg a törlénL A gyár veze-
tőség e közölte a munkásokkal, bogy 
kérésükei nem teljesítheti, de a tár-
gyalásokat haj landó felvenni, egyben 
kijelentelte, hogy hallandó a Merkúr 
vasgyár a munkásoknak az eddigi 
53 filléres órabéreket 60 fillérre fel 
emelni. Ezt a munkások nem fo-

Az állam sokmllllól veszített adó-
bevételeiből és a fogyasztókö-
zönség nem látja ennek semmi 

használ. 

A kormány nagy áldozatokat ho-
zott és ennek meg sem látszik az 
eredménye. Sokat foglalkoznak _ 
pénzügyi feleslegekkel ls. Ha azon-
ban figyelembe vesszük a megol-
dásra váró problémákat, akkor meg-
látjuk, hogy semmiféle felesleg nincs. 

Figyelemmel kiséri a kartelek 
működését és nem fogja engedni, 
hogy azok tulmenjenek a határon. 

Az őszi ülésszakon feltéllenül foglal 
koznl fog a kartel-kérdéssel. Véle 
ményc szerint egységes hilclszerve-
zetel és kamalpolitikát kell leremleni, 
ezt azonban nem lehet máról-hol 
napra megcsinálni. 

Elnöki indilványra a l láz legkö-
zelebbi ülését október 18-án délelölt 
10 órakor tartja és azon megállapítja 
a további teendőket. A napirendi 
Javaslathoz a Ház hozzájárult és az 
ülés v* 4 órakor végződött. 

gadták cl és a munkál abbahagylák. 
Erről értesült dr. Kálnay rendőr-

főtanácsos, a kapitányság vezetője 
és azonnal akcióba lépett, hogy a 
feleket megegyezésre birja és ezzel 
elháril íon egy áldatlan szlrájk-moz-
galmat. melyei ugy a gyár, mint a 
munkások megslnylenének és amil • 
megérezné Nagykanizsa gazdasági 
élete is, melyre nem lehet közömbös, 
hogy egy 60 munkást foglalkoztató 
vasgyár kéményei lüslnélkül mered-
nek az ég leié. 

A főtanácsos magához kéretle a 
gyár, valamint a munkások két meg-
bízottját, akiknek előterjesztését meg-
hallgatta külön-külön. Ez tegnap 
délelőtt történt meg hivatali helyi-
ségében, ahol több órán keresztül 
hallgatta meg a leieket í s azonnal 
latba vetette minden befolyását, hogy 
a sztrájk lovábbi folytatását elhárítsa 
és megegyezést hozzon a munkások 
és a gyár közölt létre. 

Ez siketült Is és a munkások a 
mai napon már munkába ls álltak. * 

A Merkúr vasgyár munkásainak 
és a gyárnak egymás között letár-
gyalt bérkérdéséhez szólva örömmel 
állapit|uk meg, hogy dr. Kálnay 
Oyula rendói főtanácsos már sokszor 
megcsodált szociális érzékének és a 
közönség előtt általánosan elismert, 
becsült személyiségének köszönhető, 
hogy az ügy nem mérgesedett el és 
teljes megegyezéssel végződött, ami 
tekintve és ismerve a más városok-
ban, igy legulóbb Pécseit előfordult 
bérmozgalmakat, óriási eredmény. cincim, l i n a iiiuuivaau.-. «,*..,• • 

******** 
A kémiai vizsgálat szerepe és fontossága a 
mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi életben 

Irta; Szanyi István vegyészmérnök (Magyaróvár) 

A XX. század rohamosan haladd, 
fejlődő világában senki sem tudhat 
mindent, seuki sem lehel polyhistor. 
Minden téren specializálódás követ-
kezik be. A kínálat és kereslet nagy 
forgatagában, a konkurrencía külön-
böző fajainak versengésében, a meg-
élhetés nehéz küzdelmében csak az 
tud boldogulni, aki ugyanazért az 
árért jobbat, vagy többet, vagy ke-
vesebb pénzért ugyanazt tudja pro-
dukálni, eladni, avagy előállítani, 
mint a másik. A többtermelés oly 
sokat hangoztatott és annyira fontos 
elvét is csak az tudja eredményesen 
szolgálni és mcgvalósllani, aki ugyan-
azzal a munkával és anyagi erővel 
többel képes elérni. Felhasználni 
mindcnl arra, amire való és lehet, 
nem elveszni mezőgazdasági, ipari 
melléktermékekéi, hulladékanyagokat 
csak az lud, aki ismeri a különböző 
anyagok kereskedelmi és lápértékét, 
halóanyagainak minőségét és mennyi-
ségél. A különböző gyártási módok 
közül a legjobbat kiválasztani csak 
az anyagok összetételének, a lei-

dolgozási lehetőségek különbözősé-
gével lehel. A mezőgazdaságban, 
iparban és kereskedelemben szereplő 
igen változatos anyagok tulajdonsá-
gait, eltarthatóságát és annak módo-
zatait kivültől megnézéssel nem 
lehet megállapítani. Továbbá a kul-
túra előbbrejulásával annak nemcsak 
jőoldalal, hanem csalafintaságai Is 
halványozódik. Védekezésül nemcsak 
a nagyilóüveg, hanem a mikroszkóp 
is szükséges. 

Mindezekre való tekinlettel Igen 
szükséges, hogy azl, amit elad, ifkiil 
vesz, amil fogyaszt, továbbá amiből 
valamit előállil, gyárt az ember stb. 
annak tulajdonságait alaposan ismerje. 
Erre szolgál a kémiai analizálás, a 
kémia tudományának alkalmazoll 
része. A kémia az anyagok miben-
létével, tulajdonságaival, összetéte-
lével, az anyagon végbemenő válto-
zások törvényszerűségével, a lestek 
egymásrahalása folytán keletkező u | 
anyagok mibenlétének meghatározá-
sával slb. foglalkozik. A fizikai, mik-
roszkópiai és kémiai vizsgálat felvl-
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lácosilást nyújt az anyagok össze-
tételéről, belső értékéről, tulajdon 
hágairól azok használhatóságáról, el-
larthatóságáról slb. 

A kellős könyvvitel alapvető tétele: 
Ki roll sd, azért kövelel; kl mit 

iap azért tartozik.- A logyaszló az 
eladónsk pénzt s d ; azérl )ó és kl-
logáslslsn árut követel. Igy van ez 
(ordítva, (elfelé és lefelé minden vi-
gjonylsttwn* 

AJ előállítási és gyártási módok 
különböző logásai szerint az egyes 
anyagok kikészítése és igy belső és 
külső tulajdonságai is vállozók. Az 
anysgok, árucikkek silányabb tninö-
,égét különböző aprelurával, kemé-
nyiléssel, festéssel, édeslléssel >lb. 
lehel elpalástolni oly ügyesen, hogy 
szemre, külsőleg a legjobb szakértői 
is meg lehet téveszteni. A különböző 
anyagokat, élelmiszereket oly ralfi 
náll ügyességgel lehet hamisítani, 
hogy észrevenni szinte lehelellen. 

A vegykisérleti. Illetve városi vegy 
vizsgáló állomások foglalkoznak min-
dennemű fizikai, mikrószkópiai és 
kémiai vizsgálattal. Munkakörükbe 
tartozik mindennemű mezőgazdasági 
termény, termék és cikk, élelmiszer, 
ipati termék, félgyártmány slb. meg-
vizsgálása. Fizikai és kémiai analí-
zissel az anysgok Összetételét, alkat-
részeit, ériékes és ballaszlanysgait, 
kereskedelmi ériékél megvizsgálhat-
juk. A vegyvizsgáló állomáson való 
alapos vizsgálat után ismereles lesz, 
hogy valamely anyag összetételénél 
fogva mire használható, megfelel e a 
kereskedelmi szokványos értéknek. 

A kereskedelmi, ipari és mezőgaz-
dasági átuisme Igazán csak a fizikai, 
mikroszkópiai és kémiai vizsgálattal 
válik tökéletessé. 

Magyaróvár. 
Szunyt István, 

vegyészmérnök . 

Drágaság, szegénység 

Legelőször ls hivatalosan meg-
állapították, amit mi már nagyon 
régen tudunk és érzünk, bogy a 
drágaság tűrhetetlen. Azután jöttek 
a nyllalkozalok, melyből teimészele-
sen megtudtuk, hogy sohasem az a 
oka akire, vagy a m i r e gondoltunk. 
Megindult az akc ió : letörni a drá-
gaságot. Detektívek álllak munkába, 
minden piaci kosár mellé jutott a 
fővárosban egy és a végén megtör-
tént a várva várt csoda, estek az 
árak, sőt jelentós csökkenés tapasz-
talható a piacon. Ennyit tudunk a 
(óvárosi l tpok hírei nyomán. De 
még tudunk valamit I Hogy a vidék 
valóságos Eldorádó és száz száza-
lékkal olcsóbb minden, mint Buda-
pesten. 

Ezt is egyes Ispok adlák hírül és 
mi nem is tudtuk, hogy milyen 
könnyen élünk. Jó az embernek néha 
mégis olvasgatni, legalább hébe-hóba 
ilyen kellemes meglepetés éri. Tehát 
mi irigyelt vidékiek, száz százalék-
kal jobban élünk, mint Budapest 
kesergő lakossága. Milyen jó is ne-
künk I Vájjon gondolkodoll-e az 
a pcsii kolléga, aki az újság hasáb-

é i r a irta ezt a h i r l? Nehezen hiszem. 
Ö megírta, rrert meg kelleti írni a 
drágaságról szóló cikkel. Ó ezl igy 
képzeli és mint tényt, papirra veli és 
ezzel bedobja kőzludalban, hogy a 
vidék nagyszerűen van, azt sem 
ludja mi fan lercm a drágaság. Bu-
dapest, Budapest I Nem szabad i'yen 
felülelesnek lenni, amikor az egész 
országról van szó. Budapest az 
egyedül álló, sőt felettünk álló, ne 
mondja kl fenhéjázó Ítéletét, amikor 
nem látta, sőt megsem hallgatta a 
vidék panaszát. 

Mi elblsszük, elismerjük, belátjuk, 
hogy olcsóbb minálunk a piac vala-
mivel. Dc engedelmet kérek, nem 
ezen fordul meg a drágaság prob-
lémája. Hisz olyan nevetséges, kicsi-
nyes differenciáról van szó, amitől 
nem lehel komolyan beszélni. Kér-
dem, nem mindegy e, bogy 1 liter 
cukorbab 20 fillérbe kerül, vagy 
30-ba? Akinek kis családja van, 
olt mindegy, hogy 10—20 fillérrel 
löbbe vagy kevesebbe kerül-e az 
aznapi főzelék, nagyszámnál is csak 
a szám emelkedik, a lényeg meg-
marad. És ezen nem f j g tönkre 
menni a magyar középosztály. Da 
igenis, lönkre meni máris azon, hogy 
nincs módja keresni elegei, annyit, 
amennyiből nagyon szerényen meg-
élhessen. Tönkre meni, mert csak 
annylla van, amennyiből enni lud és 
semmi több, a legprimitívebb élet-
szükséglet kielégítésére. Nem a pia-
con kell kezdeni az ellenőrzést és 
nem lilléreken kell nyargalni, hanem 
lüzetesen vizsgálat alá kell venni ezl 
a beleg országot és addig nem nyu-
godni, n,ig a mélyen, elrejletten 
fekvő fekélyt ki nem lehet operálni. 
A piaci drágaság a betegen egy je-
lentéktelen pattanás és nagyon rossz 
orvos az, aki minden kellemcllen 
rosszérzését a betegnek ennek a kis 
szökkenésnek lulajdonilja. 

Akár Budapesl, akár vidék egy a 
baj és akkor, mikor Ilyen nagy baj 
van, segilenünk kell legalább egy-
máson és nem uszítani alaptalan 
híresztelésekkel, ami irigységei kelt-
het a vidék ellen. 

Talán nem larloz:k szorosan c 
tárgyhoz, de jellemezésül meg kell 
említeni, hogy nemrégiben, egy vi-
déki városban majális voll. A belépő-
díjat teljesen kikapcsolták, mert léi-
tek, bogy nem lesz egyáltalán láto-
gató. Ehelyett tombolái, szépség-
versenyt, jóslást slb. trélát állítottak 
a műsorba, remélve, hogy ebből je-
lentós összeget lehet jótékonycélra 
beszedni. A majális lezajlott. Majd-
nem az összes tombola lárgy meg-
maradt, mert nem voll jálék03 (egy 
tábla mindössze 20 fillérbe került.) 
A szépségverseny győztese 9 szava-
zattal nyerte el a pálmái, ez voll a 
legtöbb szavazat. Végeredményben 
ráfizetéssel végződött a majális. 

Amíg ennyire kedvetlen és pénz-
telen a vidék, addig nem lehet iri-
gyelni és pláne jólétről mesélni. 

Af. Ötvös Magda 

Száz rend gyermekruhát osztottak ki Lentiben 
a kormány nyomorenyhitő akciója keretében 

Csák Károly dr. beszámolója kerületében 

(Saját tudósítónk lelcfonjelenlése) 
Hatalmas tömeg elölt lariotia meg 
beszámolóját ma délelőtt Csák Ká-
roly dr. Lentiben a választópolgá-
roknak. Érdekesen fejtegette az egyre 
fokozódó drágaság okait, majd arról 
beszéli, hogy a kormány milyen 

Lenti, julius 14 ' módon akorja fokozatosan megszün-
szüntetni a forgalmiadót. A beszá-
moló gyűlés ulán 100 rend gyer-
mekruha kerüli kiosztásra, mint a 
kormány oyomoreoyhilö akciójának 
keretében. A választők Csák Károlyi 
lelkesen ünnepelték. 

beszélt, nogy a Kormány miiyen . . . . . . .-.-.-

Halálba menekült egy öreg iparos, mert 
félt a megvakulástól 

Zalaegerszeg, iulius H I |obbszemére is. 
(Salát tudósítónktól) Tragikus ön- A szerencséden ember amúgy is 

gyilkosság tartja izgalomba újra Z i - nyomorgó éleiét ez annyira j u t v o s -
laegerszeg városát, melyben mosl bilolia bogy végső elkeseredésében 
ujabban ez már harmadik esel, hogy a halálba meneküli, mert féli, bogy 

egészen megvakul. 
Tegnap reggel lakásának egyik 

kamrájában felakasztva holtan találták. 
Oál már egyszer 1922 ben köve-

telt el öngyilkossági kísérletet, ami-
kor Is beretvával átvágla nyakál, de 
akkor idejében alkalmazott elsőse-
géllyel sikerült az élelunt embert 
megmenteni. 

u j i u u a u vfc m ű i 1 oy 
lialíllal végződő öngyilkosság történt. 

Gál Sándor 67 éves nemesapStil 
születésű zalaegerszegi cipésrsegéd, 
aki a Btrzsenyi u'ca 42. szám alalt 
lakik, már huzamosabb idő óla be-
tegeskedett. Egyik szemén hályog 
kezdődölt és most ujabban már a 
jobbszeméi is ez a veszély fenye-
gette, mert a hályog állerjedi 

Nyílt levél 
egy uri hölgyhöz 

Nagyságos Asszonyom I 
Minden mesterkélt ellenvetés da-

cára el kell ismerni: a rövid szok-
nya, különösen mosl nyáron, igen 
praktikus és ha a divatnak akarunk 
Igazai \adni-. sokban emeli a nők 
sikkességél. Azonban a divat, minden-
kor egy kifogástalan alak ulán for-
málódik. Tessék, a hölgyek vegyenek 
elő egy divatlapot és meglátják, hogy 
az ábrák u valóságnál sokkal stili-
záltabb alakokai mutálnák és sehol 
sem fordul elő például esetlenül so 
vány vogy Idomlalan kövér nő, Ebből 
pedig nyilván következik az, hogy 
akinek csakugyan legalább reális 
érielemben veit jó aiakia van, azok 
viseljenek az Ízlés és tisztesség ha-
lárain belül rövid szoknyái. (Vég-
eredményben a ruha hosszúságánál 
előforduló centiméter differenciák 
sohasem fogják eldönteni az illető 
erkölcsi magaslatát) 

Viseljenek elsősorban pedig a fiatal-
lednyok, amig ugy érzik, hogy hú-
szon alul, vagy húszon... vannak, de 
ne viseljenek Idős dámák, leheletlenül 
formátlan lábu hölgyek stb. 

Nem ritka manapság, hogy a 
mamának rövidebb a szoknyája, mint 
a kislányának. Akkor pedig hogy 
képzeli el az anya a tekintély meg 
tartását a gyermekével szemben, ha 
a gyermek azl lálja, hogy anyja 
épen ugy hojszol/a a divatot, minta 
szomszéd szeplős, vastag lábu csipő-
nélkllll leánya, aki pedig térden felüli 
ruhában leszi nevelségessé magát. 
— Ezek előrebocsátása ulán meg kell 
mondanom Nagyságos Asszonyom, 
hogy tepnop délután a Kossuih-téren 
láttuk Önt. Megcsodáltuk tiszteletet 
parancsoló fehér fejéi, melyen a régi 
idők kedveli kontyos frizurája, olyanná 
telle arcát mint egy régi becses csa-
ládi mcdalionba foglal1 miniatűr kép. 
Az Ón, nagyasszonyainkra emlékez-
tető komoly arca visszavitt bennün-
ket vastag, csatos, bordó fénykép-
albumainkba. ahol Önhöz hasonló 
régi dámák képei meséinek egy szebb, 
egy tisztább világról. Szóval gondol-
kodásru késztetett minket Nagyságos 
Asszonyom dérlllölte, dushaju feje, 
de egy pillánál müve voll, hogy a 
boldogabb időkbe visszaszállt lelkün-
ket valami visszarántsa a Ma vilá-

OllblJ'-Ul U 1 .1VJ" . . 

i.iiji.ri.r.ri.-ij-nii *I 'I 'I ' " * " 
gába, melyből Ön, mint az ősük 
egyik dísze maradt III regélni polkák-
ról megyebálokról, forró színházt 
e> lékről, mikor a János vitéz, a Szép 
Heléna és Görög rabszolga kövelel-
lek Igazi művészi tehetségei. 

Visszarántotta pedig lelkünket a 
Ma, léleknélküll hajrás világába az 
Ön rövid szoknyája, mely ugy Illett 
nagyasszonyi fejéhez, mini a vadon 
sejtelmes eredejébe a jazz band, mint 
az ősi kúriák levegőjébe a körüli 
kávéházak szaga és még folytathal-
nánk végnélkül a disszonáns hason-
lótokul Nagyságos Asszonyom, hlgyje 
el, ha a sublolok mélyében elfoszla-
dozott régi nogy krlnolinjai meg-
látnák, hogy Ön ebben a majdnem 
térdig izléslelenkedő szoknyában megy 
emberek közö, elsírnák magukat még 
ezek az élettelen ruhakelmék is. 

Toldja meg a ruháját Nagyságos 
Asszonyom hamarosan, mielőtt még 
az unokája fogja erre kérni, aki 
pedig hasonló ruhában ugrál már 
minden bizonnyal a gruppok körül. 
Ne engedje, hogy az emberek és az 
én rossz nyelvem lefaragja Önről a 
mull patináját, zománcát, amit pedig 
nem lehel felcserélni akármilyen rö-
vid és divatos ruhával sem. Meg 
aztán, hogy passzol össze a fehér 
haj és a lérdlg érő ruha ? 

Legyen óvatos Nagyságos Asszo-
nyom, egyszer tévedésből a szekrény-
ből az unokája ruháját fogja felvenni, 
pedig akkor az a gyermek alaposan 
nevetni fog Önön és még csak ne-
heztelni sem lehel majd rá, mert— 
igaza lesz. U' 

A hercegprímás állapota 
tovább javul 

Esztergom, julius 14. Ma dél-
előtt megérkezett XI. Plus pápa 
távirata is, melyben a szentatya jelzi, 
bogy buzgón imádkozik a herceg-
prímásért, akinek apostoli áldását 
küldi. . , , 

Esztergom, julius 14. (Éjszakai 
rádiójelenlés) A bíboros hercegprí-
más a mai napol az étkezési le-
számítva nyugodt alvással töllölte el. 
Esle 9 órakor a kövelkező jelentést 
adlák k i : 

Öeminenciájának hőmérséklete 
37, érverése SS A beleg herceg-
prímás jóizüen vacsorázol! kevés 
levest és süteményt. Állapotában 

szemmellálhalólagjavulásállotlbe. 
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J u l i u s 15, p é n t e k j 
Római katolikus: Henrik cs. I»r . l e s - j 

, U.is: Henrik. Izraelita: Tanius hó 15. I 
j Nap kel reggel 4 óra 16 perckor. j 
| nyugszik délután 19 óra 55 perckor. j 

— Mn é r k e z n e k n y a r a l é s r ó l a 
k a n i z s a i c s e r k é s z e k . A Balaton-
szárszón nyaraló .21 kanizsai cser-
kész 3 beles nyaralásból ma dél-
után a 2 órai személyvonatul étke-
zik meg. Felkéretnek a szülök, mun-
kaadók és levente egyesületek veze-
tőségei, hogy a fogadtatásnál jelen-
jenek meg az állomáson. A követ-
kező levente-csoport szombaton, 
16-án reggel 9 órakor indul Szár-
szóra, ezzel a turnussal Zilamegyé-
b51 10 kanizsai, 6 zalaegerszegi, 3 
Idényéi és 2 tapolcai, összesen 21 
levente Indul Plichta Lajos letenyei 
segéd|egyző vezetésivel. 

— F é l á r u m e n e t t é r t i j e g y e k 
B u d a p e s t r e a Sz t . I s tván h é t a l -
k a l m á b ó l . A Duna—Siáva—Adria 
Vasúttársaság (azelőtt Déli Vaspálya-
társaság) magyar vonalain a folyó 
évi augusztus hónapban Budapesten 
tartandó Szent István hél alkalmából 
Budapeslre ula-.ók részére ugy a 
gyors-, mint a sie.nély vonalokon bár-
mely kocsiosztályban 50'/o os me-
netdijkedvezmény engcdélyezlclctl. A 
meneidijkedvezmény akként vehelő 
igénybe, hogy a Budapestre való 
utazásnál megváltott egész menet-
jegy menettérti légyül szolgál, miért 
is az utasok a Budapestre való ér-
kezésnél a jegyei a pályaudvar el-
hagyásakor nem adják le, hanem azt 
csak felmutatni tartoznak. Oiyan 
viszonylatokban, amelyekben idegen 
vasul is részes és az utas közvetlen 
menetjegyet nem kap, a kedvezmény 
olyképpen vehető igénybe, hogy az 
utas a kiindulási állomásra való 
visszautazáskor a csatlakozó állomás-
tól Budapestre szőló menetjegyet is 
tartozik lelmulalni. A két |egy kel-
tének a kiindulási állomástól a csat-
lakozó állomáson át Budapeslre való 
folytatólagos utazást igazolnia kell. 
Ezek a kedvezményes menetlérll Je-
gyek folyó évi augusztus hő 17-élől 
0 órától kezdve kerülnek kiadásra és 
legkésőbb augusztus 20 án délelőtt 
9 óra 10 parckor Budapest dv.-ra 
érkező 223. Siámu személyvonathoz 
adatnak ki. A Jegyek a visszautazásra 
augusztus 24-ig érvényesek azzal a 
korlátozással, hogy a visszautazás 
Budapestről csak augusztus 20-án 
déli 12 ór3 után kezdhető meg és 
azt augusztus hó 24-én a 24 ik óráig 
be kell fejezni. Erekkel a ktdvez-
ménycs mer.cltérli jegyekkel az uta-
zás félbeszakítása nincs megengedve. 
Qyermekck külön kedvezményben 
ne::l részesülnek. 

— Fe lh ív juk a n. k. figyelmét, 
hogv ugy a vasúiról, mint az auló-
állomásról a vonatokhoz szcmélyen-
kinl 50 filléréri autókat indítunk. 
fíérautö tulajdonosok. 

A Fegyvergyári Stevr kerék-
pár az egész világon vezell Weiacr 
Bépámhiz, Cscngery-ut 2. 

= S z e g e d i h a l á s z l é luróscsuszá-
val péntek este az „ A r a n y S z a r v a s " 
éttermében P 120 . 

— M i n d e n k i a S ö r g y á r k e r t -
j é b e m e g y v a s á r n a p , ahol délután 
városraszóló nyári mula!6ágát tartja 
a nagykanizsai ipsrostág. A gyö-
nyörű prrkban, krdverőllen idő 
escér , a kal3konibákbtn tartandó, 
tarka müsotu mulatság mindenkin :k 
kevés pénzéri nyújt sok szórakorásl 
s amellelt anyagi eredményével a 
leghumánusabb Intézmény, az el 
aggott iparosok kanizsai menházának 
létesítését segili elő. 

— K a z a l t g y ú j t o t t fel a l e c s a p ó 
vi l lám N a g y k a n i z s á n . A kedd esti 
nagy vihart, mely éjiéi tájban végig 
vonult Nagykanizsa lelett, sürü dör-
dés és villámlás kisérte. A villám léi 
lizenkét óra tájban a Petóli- és Rl -
kóczi-ulca sarkán levó kerlben egy 
szalmakazalba vágott bele és azt 
elbamvaszlolta. Szerencsére a lüz 
lovább nem ler|cdtietell és igy nem 
kerüli semmi veszedelembe. 

— D u n s z l o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

— S ' g o r o k . k i l e n g é s e i " e g y -
m á s k ö z ö l t . Özv. Beke Jánosné 
zalaapátii asszony két veje a mezőn 
az arzloll gabona felelli osz tozkodás 
közben összekülönböztek egymással . 
A vitát ugy akarták megold inl, hogy 
revolvert lógtak és egymásra lőttek. 
Steiner József cszlergályi löld.nives, 
Bekéné egyik sógora revolverrel át-
lőtte Simon Józsefnénak karját. A 
revolverrel harcoló sógor a csendőr-
ség őrizclébe került. 

— H a jól a k a r j u k magunkat 
étezni é3 pompás látványosságban 
akutunk gyönyörködni, ugy rándul-
junk ki julius 17 én a S i rgyár park-
jába, ahol az IpirteslUIel esemény-
számba menő nagy nyári mulatsá-
gát tatlje. 

— F e l g y ú j t o t t a a s a j á t h á z á t . 
Ferenci István gersci gazdálkodó 
egyik esle tószegen ment haza a 
korcsmából. Ilyen állapotban nem 
velle ésire , hogy égő cigarettát do 
bolt cl, amitől meggyúlt a pajta és 
csakhamar a házzal együtt elégett. 
A vizsgálni ellene megindult. 

— U j b a l a t o n i v o n a t j á r a t o k . A 
Máv. a balatoni nagy utasforgalomra 
való tekintcticl juliu t I7-1Ő1 augusztus 
21-ig minden vasárnap éB az aug. 
15. és 20. közli napokon Budapest 
Keleti pályaudvar és Bilatonlüred 
közölt u j gyorsított személyvonalot 
helyez forgalomba. A vonal indul 
Budapestről 6 óra 30 perckor, Fü-
redre érkezik 9 óra 57 perckor. 
Füredről indul 18 óra 45 perckor, 
Budapestre érkezik 22 óra 18 perckor. 

S Z E N T LUKÁCSFÜROŐ 

K R I S T Á L Y • á s v á n y vlxe 

ü d i t 
f r i s s í t 

h ű s í t 

l-'óletakat: 

F e h é r V i lmos é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, t-'ó-ut 22. 

Teleion: 192. 

— B a l a t o n i n é p ü n n e p é l y Kesz t -
h e l y e n . A keszthelyi I p a r a Dalkör 
vasárnap délután 3 órai kezdettel 
nagy népünnepélyt rendez a Balaton 
partján. Az ünnepély programja sok 
változatos számmal fogja gyönyör-
ködtetni a közönségei. Délután 6 
órakor hangverseny lesz, esle 9 ó ra -
kor kivilágítás és tűzijáték. 

= K e r e s k é t s z e m é l y gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Címeket a U i d ó b a . 

— Tilos a bubifrizura a copf 
hazájában. Pekingből jelenük: 
Kínában egy hirtelen rendelkezés 
megtiltotta a nőknek a bubifrizura 
viselését. Ezt a modern viselet el 
len Irányuló rendeletei Csill kor-
mányzó adta ki és a rendelet hí 
lálya ugy nz asszonyokra, mint a 
lányokra kiterjed. A rendelkezés 
visszamenő hatállyal blr, amennyi-
ben azokra Is vonatkozik, akik 
már bubifrlzurál viselnek. Eteknek 
ugyanis három hónopon b:!ül meg-
kelt növeszteni a hajukat. Termé 
szeles, hogy a külföldi lopok ál-
landó viccelődés témájául használ-
ják fel ezt a rendelkezést és ter 
mészelesnek tartják, hogy a copf 
hazájában ez volt a legsürgősebb 
Intézkedés, amely valószínűleg meg 
Is fogja védeni a kínai kormányzat 
komolyságát. 

= S z e g e d i h a l á s z l é luróscsuszá-
val péntek este az „ A r a n y S z a r v a s " 
éttermében P 1-20. 

= V í z m e n t e s é s n y e r s p o n y v á k 
g y á r i l e r a k a t a e r e d e t i g y á r i á r a -
k o n Hl r sch é s S z e g ő - c é g n é l . 

— A l e g k e d v e s e b b ú t i t á r s . A 
nyaralás idejét éljük. Mennek, szé-
lednek a családok mindenlelé, d e az 
u j környezetben a gyermekek csak 
ugy találják lel Igazi boldogságukat, 
ha magukkal vihelik leghűségesebb, 
legkedvesebb ulitársukat, a , Tündér-
vásár'-t, amelyei a postával heten-
ként épp olyan epedve várnak a 
kicsinyek, mini ahogyan a nagyok 
lesik az otthonról jövő leveleket. 
Mutatványszámot szívesen küld a 
kiadóhivatal, Budapest, V. kerület, 
Akidémia-u. 10 

= Az I p a r t e s t ü l e t lulius 17-iVi 
nyátl mulatságán Torma Tóni 12 
tagu zenekarával jáiszik. 

— H a d i á r v a I p a r o s - s e g é d e k 
e l h e l y e z é s e . Az állam öl esztendeje 
nevelteti hadiárvák százait a székes-
fehérvárt m. kir. hadiárvainlézetben. 
Ezidén 16-(éle iparban 260 hadiárva 
nyert elméleti és gyakorlati kiképzési. 
Auguszlus folyamán ezek közül 46 
segéd kerül ki, közülük 2 — 3 Nagy-
kanizsa ipari éleiében lenne elhelye-
: endő . Nemcsak emberbaráti köte-
lességei teljesít, aki ezeket a segé-
deket alkalmazza, hanem egyúttal 
lelléllenül megbízható, komoly neve-
lésben részesüli, ériékes munkaerő-
ket is kap műhelyébe. Jelentkezni 
lehel íz Iparteslülelben. 

— Fegyvergyári Stevr strapa ke-
rckpáraal a váza belső és k i l s ö 
muÚal van ellátva. 5 éri jótál lás t 
ffolner Gépárohiz, Csengery-ol 2. 

— Rézgá l i c , r o f f l a , k é n p o r , 
g n b o n á s z s a k , k ő l c s ő n z s á k Hl r sch 
é s S z e g ő c é g n é l . 

= S l n g e r g é p s e l y e m mindenléle 
sz in ten kapható. Siogcr varrógép 
fióküzlet Fő-ut I . 

— M e g j e l e n t a z E l s ő M a g y a r 
F l l a t é l l s t a C í m t á r . Nemcsak a kis 
országok, d e a nagy nyugati orszá-
gok bélyeggyűjtői is, egy-két ország 
kivételével nélkülözik hazájuk fila-
télistáinak címtárát, miáltal a bélyeg-
csere és bélyegkereskedelem sem tud 
megfelelően kibontakozni. Magyar-
ország most ezen a téren Is a leg-
elsők közé emelkedik, Bmcnnyiben 
a Fllatéllsta Kurír kiadásában é« 
Örvös János újságíró szerkesztésében 
meglelent az Első Magyar Fllatéllsta 
Címtár, amely nemcsBk a trianoni 
Kismagyarország gyűjtőit sorolja fel, 
de több, mint 500 komoly magyar 
bí lyeggyüjlő nevét közli : Erdélyből, 
Bánálból, Vajdaságból, a Felvidék-
től, az eltxakiloll Nyugatmagyaror-
szágból, Horrát Szlavonorizágből és 
Fiuméből. A magyar ügy szempont -
jából is rendkívül jelentőségteljes ez 
a könyvecske, mert a szomorú ma-
gyar sorsol némel, angol és francia 
nyelvű előszavakkal is ecseteli a szer-
kesztő a nagyvilág gyü|lől s zámi ra . 
A rendkívül gondos külsejű könyv 
í r a lüzve 2 50 P , kötve 3 pengő. 
Ajánlóit portó (60 f. külön). Meg-
rendelés céljából minden komoly 
gyűjtő kérjen postatakarékpénztári 
befizető lapot a Filatéliai Kurírtól, 
Budapest 62. Postafiók 152. 

- S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

I d 5 j á r * « 
A nagykan izsa i me teoro lóg ia i meg-

t lgyető l a l e n t t a a : Ciültxtoaon a hóntr-
stkletl Reegel 7 órakor +19-8, déluUUl 2 
órakor + 2 7 2, este 9 órakor +21-6. 

F t lMut . - Reggel kissé tiszta, délben 
kissé felhős, este kissé l i szu égboltoiat. 

SzWrd/tv- Reggel és délben Nyugat, 
este Essaknyugall szél. 

A Meteorológia i In téze t lelentése s ie -
rint változékony, telhós és meleg Idő vár-
ható, helyenként zivatarokkal. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s Iskolák részére 

e l ő j e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
könyvkereskedésében. 

Mielőtt nyári j 
szabadságát j 

: megkezdi, ] 

• r e n d e l j e m e g a f 

1 
{ B á r h o v a u t á n a k ü l d i 
* a k i a d ó h i v a t a l | 

( F ö u t S.) 
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l/7f. ju'ius 15. ZALAI KÖZLÖNY 

S P O R T É L E T 
(Herceg Festet ics Tasz i ló a j án -

déka a barcs i spor tversenyekre . ) 
A Széchényi nemzetség sportverse 
nyelvel kapcsolatosan a trianoni 
határ Drávahatármenli községeinek 
számira kiirt úszóversenyek körzeté-
nek székhelyéről herceg Festetics 
Tasiiló egy nagyobb Összeget bo-
csájlott készpénzben a Széchényi 
versenyek rendezőségéhez azzal a 
kikötéssel, hogy a beküldött összeg-
ből a versenyzők díjazására a ren-
dezőség dísztárgyakat és érmeket 
vásároljon. 

(Elhalasztották a ZTE és Move 
ZSE t e n i s z v e r s e n y é t . ) A Move 
és a nagykanizsai .Z-inyi" t en i s z -
versenyét, mivel a kanizsai játéko-
sok egyikét baleset érte, későbbi 
Időpontra halasztották. 

(Az NTE tennlszezől v a s á r n a p 
mérkőznek Egerszegen , ) A zala-
egerszegi TE tenniszezői vasárnap 
rendezik versenyüket a kanizsai 
Torna Egylet csapatával Zalaeger-
szegen, a Move íportte'epen levő 
lenniszpályán. 

T í í í ó S Í T 
(Röv id í t é sek ) H - hírek, közgazda 

Ság. Hangv. — hangvcrieny. E — előadAs 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. - - mezőgazdaság. 
Il|. = ifjúsági előadás. F — felolvasás. 
0 — graniotonzene. Jb Jazz-band. 
K — kabaré. nZ. — népszerű zene. 

Julius 15 (pintek) 
B u d a p e s t 0.30. 12, I és 3 H. 5 tdőjelz. 

5 J 0 Cigányzene. 7.15 Mit és kit i dézek? 
8 Szimf Z 8.15 Karinthy Frigyes előadása. 
9.45 A hangv. folytatása, t t H. Utána 0 . 

Bécs , Oráe 11 nZ. 4.15 Hangv. 8 .Már i a 1 

Ftotow 4 telv. vlgoperája 
Berlin, S tc t f ln 11 Q. 3.30 A. 4.30 

Vart-e ajj építő stílus. E. 5 Novella, 5.30 
nZ. 7 Haranglilék. 8JÍ0 Szimf. Z. 10 Nép. 
táncok és dalok. 

Barce lona 6.15 Hangv. 9.35 K. 1 0 Í S 
Hangv. 

Basel. B e r n 1 0 . 4 Hangv. 4.45 A. 
5 nZ. 9 Oy. <0.20 Hangv. 10.05 nZ 

Brünn 12.15 0 . 7 flangv. 8.30 Tambu-
rica Z. 9 Katona Z. 

Hamburg , B r é m a , H a n n o v e r , Ktel 
8 A. 12.30 Hangv. 2.05 nZ. 4.15 Vidám 
csevegés. 4.15 Klelt nZ. 5.30 Indián lako-
dalmi szokások, E. 6 Vidám Z. 7 nZ. 8 
•A tenger ' , E. Schi'f 4 íclv. platldculscti 
színműve. 8 Hannover t Haydn, Mozart 
eat. — Bastlenn és Bastlenne, nyitány. 
Utána nZ. 

K ő n l g s b e r g . Dat tz lg 11.30 ü 4.30 A 
S nZ. 8 1 0 Orgona Z <> Snppé-esl . opc-
reltrészl. Ul lna a .Szép Oalatttea", Suppé 
1 fetv. vigoperája. 

t - a n g e n b e r g , D o r f m u n d . M ü n a t e r 1.05 
Hangv. Utána nZ. 2.30 A 4.30 Gy. Utána 
JfJ- hangv. 5.30 Katona Z. 7.15 A kerék-
pároa világbajnokság megnyitása. Utána 
K. és nZ. 

Lipcse, D r e z d a 12 Szimf. Z. 4.30 Ka-
mara Z, 7.30 Földközi lengeri utazás, E. 
8.15 Két egytetvonásos. 10.15 |b . 

London , D a v c n t r y II Kamara Z. 1230 
Orgona Z. 1.30 nZ. 3.50 Néptáncok és 
dalok. 4 50 Dalductlek. 6 Hangv. 7 15 
Brahms dalok. 7.45 Kamara Z. 8.10 .Cor-
nevlllei harangok", 3 telv. vigopera, 10.35 
Marokkói dalok. 

Mi lánó 4.15 Jb. 5.20 Gy. dalok. 9 
Hangv. 11 Vidám Z. 

M ü n c h e n , N ü r n b e r g 12.45 és 3.10 
Hegcdtl és zongora Z. 4 nZ. 8 A csárdás-
királynő, operett . 

R i d t ó - P á r i z s 1030 Hangv. 1230 nZ. 
4.15 Ének és zongora Z. 8.30 Énekkart Z. 

P r á g a 12.10 G 5 Hangv. 8.10 nZ. 9 
Szimf. Z. 1020 0 . 

Róma 5.20 Gy. 5.-IS nZ. 8.10 Részletek 
Oilbert ..Mozittlndér" c. operett jéből. 

S t u t t g a r t , F r e l b u r g 1.15 G. 4 A. 4.15 
nZ. 8 A batlcn-badenl zeneünnepéty köz-
vetítése. 

= A Remlngton í rógép képvi-
selete és raktára ajánl irógép.'kel, 
kedvező részletfizetésre, használt író-
gépeket bccseréL Elsőrendű írógép 
szalagok kaphatók Szabi Antal sport-
üzletében. 

Tejgazdasági ellenőri 
tanfolyam 

Keszthely , Jutius 14 
A földmivelésügyi miniszter a 

keszthelyi m. ktr. gazdasági akadé-
mián, a gazdasági társadalmi szer-
vezeteknél létesített fejelést ellen-
őrző körzetek részére, a tej lés ellen-
őrzésének gyakorlati keresztülvitelére 
alkalmas ellcntrök kiképzése végett 
tejga dasági elten.'ri tanfolyam meg-
tartását rendel e el. 

Erre a tanfolyamra kizárólag csík 
nőtlen, gazdasági akadémiai okle-
véllel bitó, összesen 20 okleveles 
gazda vettető fel. 

Az 1927. augusztus 29-től októ-
ber 22-lg tarló tanfolyam ugyan 
ingyenes, de a résztvevők ellátásuk 
(lakás, élelmezés, stb ) valamint a 
papír, nyomtatvány és tankönyv-
szükségk-IUk költségeit maguk vi 
selik. Az akadémia igazgatósága a 
költségek mérséklésétől tőle telhe-
tőleg gondoskodik. 

A lelveemlő hallgatóknak alkal-
maztatását a vezetőség nem bizto-
sítja, de a htllgalóknak kötelezett-
séget kell vállalótok, hogy a tan-
folyam sikeres elvégzése után ti 
vizsgát lett ba'lgató a miniszter 
által megjelölt helyen egy évig lej 
gazdasági ellenőri szolgálatot tel-
jesít. 

A felvételért augusztus 10-ig kell 
a keszhelyi m kir. gazdasági aka-
démia igazgatóságához az 1 P. 60 f. 
bélyeggel ellátott és a löldmivelés-
ügyi miniszterhez címzett kérvényt 
benyu|tani. 

A kérvényhez a következő okmá-
nyok csatolandak: 

1. Születési bizonyítvány. 
2. A gazdasági akadémiai oklevél 

és leckekönyv eredetiben vagy köz-
jegyzőileg hitelesített másolata. 

3. Eiős, egészséges és ép testalka-
tot igazoló orvosi bizonyítvány. 

4. Kifogástalan előéletet (különös 
tekintettel a tanácsköztársaság alatti 
magatartásra) igazoló hatósági er-
kölcsi bizonyítvány. 

5. írásbeli nyilatkozat arról, hogy 
a tanfolyam sikeres elvégzése után 
a földmivelésügyi minisztérium lej-
gazdasági ugyosztályánakklvánságára 
egy évig a kijelölendő helyen tej-
gazdasági c'lenUri szolgálatot válla'. 

A tanfolyamra jelentkezeti hall-
gatók a felvételről vagy elutasításról 
kellő időben értesítést fognak kapni. 
A felvett hallgatók augusztus 28 án 
délelő t a keszthelyi m. kir. ga'dn-
sági akadémia igazgatójánál, bsiralás 
végeit jelentkezni kötelesek. 

TÍSÍ3E 
A mai értéktőzsdén mindv.'gig 

csendes voll az irányzat és a for-
galom szűk keretek között mozgott. 
Nagyobb áreltolMisok azonban alig 
jöttek léire. Zárlatkor általában gyen-
gébb az árnivó, bár előfordullak 
rendkívül magis jegyzések is. Gyen-
güllek a kuliszpiac közlekedési ér-
tékei, a Salgó, Rima, a vaspiacon 
Fegyver és Villamos, Bauxit és Mag-

nesii. Ezzel szemben kisebb árnye-
reség mutatkozik D nubiusban, Kó-
ízétaben, Magyar cukorban és néhány 
kisebb p?piroan. Zárlatkor az irány-
zat csendes, forgalom minitná is. 

SoteK t á r ó i 
P<its 2C-34V>, Ltr.dt.ti 25-22',•», N t w r o r l 

519-Vs, Btlla t l 72-25. Milano 28 23'.'i 
Amsterdam 50815 Berlin 123 35. Wien 
73 l l ' . l Sotls 3'75Vi. Ptága 1540, Vaisó 
5800 B u d a c e i l 9 0 - 6 0 , H e n r i d 9131-1. 
tíukjitesl 3 1 9 

í W t l i s l l Tvrrii fcnfea-íagytte 

VALUTÁK 
Angolt. 27-83 27 99 
Belga 1:. 79-75-8005 
Csebk. I&SG.I7-04 
D i n k . 153 05-153 70 
Dinár lOOt-lCMO 
Dollit 570.00-57300 
F u n d á l t 22 60-22-62 
Hoü. 229-35-23035 
Lengyel 63 65-64-65 
Let 3-54-3 ó t 
Léva —• ' — 
Líra 31 22-31-62 
Mitka 136-00-136-50 
Setitil. 80-72-8107 
Norvég 147-15 14840 
SváJe i l .n037-H0-7; 
Svéd k. IW 25 153-90 

DEVIZÁK 
Amst. 229 Í 0-230-20 
Belgrád tOOG-lO aO 
B-ríln 13603-136-40 
Bokatest 3 5 2 - 3 5 8 
Brüsszel 7 Í67 -79S2 
Kopenb.153'15-153-60 
Otzlo 147 85-148-30 
London 27-81-27-89 
Milano 31-12-3132 
Nevnrcuk 57Í85-4 55 
Párti 22-42-22-52 
Pt iga 1697-17-02 
Szórta 4 1 2 - 4 1 6 
Stockh. 153 35-153 80 
Varsó 63 75-64-55 
Wien 8Ő6/-S092 
ZOrleb II0-26-1K-58 

Terménytőzsde 
S u z j (ó) Uszav. 75 kg OS 28.80 -29-30, 

•'« kg-os 23 40—29 90, 77 kg-w 2 9 S O -
30-20. egyéb 75 kg-os 2800 2850. 76 
kg-os 28-60 29 10, 77 kí-os 2<M0- 2950. 
buza (ujj tv. 77 kg-os 30-1S-30 40. egyib 
77 kg os 29 75 - 2 Í 9 S . ujrozi 2620 -26ÖO. 
rnza 26 55 - 20-80. takarmányárpa 21-50— 
22 03, sotdrpa 25-50—26-50. zab 24 70— 
24 90, tengert (ó) 22 40 22-80, buzakorpa 
20 -10 -2040 . 

Felhajtás 2716,lmelyböl eladatlanul vissza-
maradt 418 darab. Bnótendu 1-56—1-60, 
szedett 1 5 6 - 1 - 6 0 . szedett közép 1 - 4 8 -
1-52, könnyű 1-40-1-46. etaórendn óreg 
1-44—1-48, másodrendű 1-35—1'42, angol 
süldő 1-60-1-76, szalonna nagyban 160— 
1-68, zstl 1-90 — 1-92, lehúzott hús 1 9 2 -
212, szalonnái Kísértés 1 84 - 1 92. Az 
Irányzat vonlatolt. 

SZERKESZTŐI SZENETEK 
Rádió 9. Hát ez az utóbbi bizony nem 

sikerUlt. .Maid talán a következő termés 
jobb lesz. „Lindberg" ur köszöntését nem 
okvetlenül kell fogadnia, mert ml célból 
hozta a belügyminiszter az crkOícsvédclmi 
rendeletet, ha hölgyeink csupa jószivüség-
ból jóhiszeműen tévedó ismeretlenek kö-
szöntését is elfogadják csak azért, hogy 
az a szegény Ifjú ne jöjjön zavarba és nc 
kelljen törnie a fe jé t : „Vájjon kivel is té-
veszthettem össze ezt a hűvösen bólintó 
ő n a g y s á g á t ? ' Viszont, ha egy tévedésből 
kapott köszöntést elfogad, akkor ne cso-
dálkozzék, ha a köszönő csatlakozni fog 
s esetleg olyant is mond, ami önnek kel-
lemetlen lesz. Ekkor aztán már cikölcs-
rcr.dőr után is hiába kiált ám. asszonyom, 
mert az úgynevezett „ a g i r ön *dla és 
tudva ismeretlennek adta. No és mi törté-
nik, ha netn fogadja az eltévedt köszöntést ? 
(Ez a/, eltévedt köszöntés sokszor nem 
is annyira tévédéi, mint inkább számitó 
próbálkozás.) Akkor az Illető ur rájön, 
hogy tévedett, ami egyáltalán nem lehet 
sértő reá nézve, mert niszen egészen egy-
szerű emberi dolog. 

K. A. Türelmet kérünk, üzenetünket 
ehcl>üit f.»gja megtalálni. 

A." F . Olyan zavaros az Írása, hogy nem 
tudtuk az értelmét kihámozni. 

!0*d)a: Xrhryi S w s t ó j t r k ÍSÜJT-
towktiie & U a & t u i x a 

R e k l á m d u n s z t o s üveg á r a k 
I W e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n (Kazinozy-u . I.) 
»/< literes 14 fillér U b o r k á s ü v e g 

fehér 2 0 fillér 
J literes 25 fillér literje llliwi 

Úgyszintén R e x és U H r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 

Huszárbecsület 
(Parasr t tőr ténet a . fa lunkból ) 

— Irta: NAGY LIFTJOS — 'I 

No de szépön is szsvall, — azt 
mög köll adnil Csak a Gáncs Géza 
rckiororunk éneklésivel nem vagyok 
valami erősen mögbarátkozva. Bol-
dogult nászuram, az alsó Nagy Sán-
dor, peresbiler léltire minőig szt 
hajtogatta, hogy ki köll lenni a hi-
vatalából rektorurunkal. De mondok, 
azt nem lőhet ám, nás-uram I Mán 
mér ne lőhetne, mondta ő. Hát azér 
nem lőhet, merthogy mögválasztottuk 
törvényössco; a tisztőssgös kőnyeri-
lül pedig nemhogy rektorurunkal, de 
még az alvégi kanászt, Düllüs Pinke 
Jánost se szabad moglosztani. Mit 
mondana rólunk a madari, hclényi, 
csúzi mög a marcelházi eklézsia? 
Ugye igazam vót, Szabó Sándor 
uram? 

— Hál bizony igaza vöt kigyel-
mednek Tolnai Jakab Dániel uram! 
Akkurátossan igaza vótl 

— No lám, hogy igazam vót I De 
az is igaz ám, hogy a Ganca rektor-
urunk olyan frissen csinálja az ének-
lést, min'ha mindig az iskolába sietne. 
Ugyan minek siet? Hiszön tugyuk 
mink, hogy ő nagyon Jó tanitó; ám-
bátor ott is liibádzík erőssen, mert-
hogy nem tanilja mán se a Hübnert, 
se a kis Islóriát, de még a Hármas 
Kistükröt sel Neki csák a Gönczi, 
mög az egy Gáspár, két Oáspár, 
három Gáspár költ; mindö.a osz-
tályba külön Gáspár. En is oskola-
szék vagyok, de nem tudom mire jó 
az 1 Én azt gondolom, hogy a rektor 
ur talán Gispárt latija legokoaabb-
nak a báromkirályok közölt és ezért 
használja az óvssókönyvll. Mit gon-
dol Szabó Sándor uram, nincs iga-
zam? 

— De bizony igaza lőhet kigyel-
mednek Tolnai Jakab Dinlel uram, 
merthogy a hetényl rektorur is azt a 
Gáspárt használja az oskolánkban. 

— Talán lőhet is valami mögirva 
erre nézvést a bibliiban. Nem óva-
soít valamit Szabó Sándor uram, 
hogy Gásplr vóna a háromkirályok 
között a legfudományossabb ? 

— Nem óvastani. 
— De csak elö-előveszi a Szent-

írást Szabó Sándor uram is néha-
napján ugye? 

Szabó Sándor uram sarokba szo-
rult. Hazudni nem szeretett, az iga-
zat bevallani pedig szégyenlelle. De 
mégis az utóbbit választotta. 

— Hejh, Tolnai Jakab Dániel uram 
néköm nincs bibliám! 

— Micsoda? Löhetetlenl 
— Mán pedig ugy van! Emlékö-

zik-e kegyelmed Tolnai Jakab Dá-
niel uram arra a tüzvcszödelömre, 
amely ezelőtt vagy tizenöt esztendő-
vel Hetényen támadt? 

— Emiéközök I 
— Hit akkor mink is leégtünk. 

Mögégőit a bibliánk is. 
— És azóla nem szerözlek ujat? 
— Nem ám, "mert nem haplunk. 
— Löhetetlenl 
— Mán pedig az akkurátossan 

ugy van I 
Én a szent könyvel nagyon mög-

böcsültem. Hogy a gyerökök ne 
kuszpilolhatsák, hát föl fittem pár 
hónappal a tüzveszödelöm előtt a 
padlásra és elduglam a háztető sze-
enenfája alá. Hát oztán olt égött a 

sztnlirás. Mikor a vcszödelöm után 
nagyliszlőlctu Végh Mihály uram, a 
papunk összeírta, hogy kinek légyön 
szűkség bibliára, hát magam is je-
löntköztem; mögmondlana, hogy el-
égötl a szentkönyvem. 

Folyutisa következik. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 1927 jul ius 17. 

Az apróhirderéssk dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Clmtxó s minden vastagabb betűből álló 
Mó két nónak számíttatik. Minden további 
azó dija 5 f i l l . Vasár- és ünnepnap 5OW0 
felár, szerdán—pénteken 25°/o felár. Állást 
keresőknek 504 0 engedmény. A h i r d e -

t é s i d l ; e l ö r o l i x a t c c t d A . 

B a l a t o n i k i r á n d u l ó k f i 0 y c l m é b e I 
Legszebb hely Fonyód, hol a .Szarvas* 
vendéglőben, nagy árnyai kertben cigány-
zene mellett ünnepi ebéd 2 pengó. 29$l 

Egyajtós kis j ó p s z o k r ó n y megvételre 
kerestetik Reisz festőnél, Kaxlnczy-uto 5. 

H e l y b e l i n a g y o b b v á l l a l a t k e r e a 
k i a o g i t ő k ö n y v e l ő t . B ő v e b b e t a 
k i a d ó b a n . 

Van szerciscsém a nagyérdemű hölgy-
közönség becses tudomására hozni, hogy 
az eddig Csengery-ut 14. szám alatt levő 
pói d i v a t s z a l o n o m a t megnagyobbítva, 
S z ó c h e n y i - t é r 12. a x á m a l á helyez-
tem ál. További nb. párffogásukat kéivc, 
vagyok kltunö tisztelettel Rttter Magda. 

Gép- és gyorsirónó, könyvelésben Jártas. 
Irodai, esetleg pénztárnoknól á l l á a t azon-^ 
nali belépésre keres. .Szorgalmas* Jeligére" 
a kiadóba. 

P á n x k ö l o a f i n t bekel'-elrzétjc rolndea 
öuzegbeo a legelónyöKbben és leggyor-
sabban Iclyóalttat A o a é l I g n á c pénz-
kCUc*önköxveUtó Irodája Nagykanizsán, Pi-
nt 3. vc. alatt K é n y a x e r k o l o a ő n k ö t -
v é n y e k e t veszek. 1483 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneumatlk ~ Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

Jó megjelenésű Intelligens kereskedő 
Q x l e t v e x e t ö i , vagy más bizalmi állási, 
esetleg vidéken Is vállal. .Megti l ta tó* 
jeligére a kiadóba. 

Egy jobb családból való k é m é n y a e p r ő 
tanoncot keres ozv. Mantuánó Edéné, Zrinyl 
Miklós-utca 42. 28V3 

Ogyes v a r r ó l e á n y o k jó fizetéssel, 
állandó munkára felvételnek a Strém és 
Társai Kötószóvógyárban, Só-utca 

Kényelmes a u t ó g a r á x e o k a belváros 
területén kiadók. Cim a kiadóban. 2S23 

E l a d ó Ró/sa-ulra 22 irámu ház sza-
badkézből. Bővebbet Bsgolasánc özv. Czőr 
Gyórgyné. 

E l a d ó m ű h e l y , fából épült, amerikai 
rendszer alapján, hlrom ablakos üvegajtó-
val, 5 méter hosszú, 4 méter széles, rak-
tárnak is alkalmas. Bővebbet |Klskanlzsin, 
Varazsdl-ut 5. sz. 2900 

F Q & x o r Q x t e t , konkurrencla mentrs 
dunántúli nagyközségben, házzal együtt 
eladó. Weller. Szepetnek. 2920 

Elwc&xc.tt a Kazinczy-utcai majortól 
Csányl László- és Teleki-utón 25 darab 
zsák, aki tud valamit róla. az a rendőr-
ségen vagy lapunk khdóhlvatalába |elent>e. 

Egy jökarban levő príma pedálós ol 'm^ 
b a l o m olcsón eladó. Cfm a kiadóban. 

MEGHÍVÓ. 
A P a c s a l T a k a r é k p é n z t á r R é s z -

v é n y t á r s a s á g P a c s á n , sa j4 t hel\ i • 
s í g é b e n 1927. Évi ju l ius h ó 2 4 - é n 
délelőt t 10 ó r a k o r 

rendkiviili közgyűlést 
tart , melyre a t. r é szvényeseke t t i sz-

telettel m e g h í v j a a z I g a z g a t ó s á g . I 

A k ö z g y ű l é s t á r g y a l : 

1. M e g á l l a p o d á s lé tes í tése a Z s l a -
megye i G a z d a s á g i T a k a r é k p é n z t á r r a l . 

2 . A r é s2vény :őkc fe lemelése . 
3 . Az a l a p s 7 a b á l y o k m ó d o s í t á s a . 
4. Intézeti s z é k h á z ép i ése . 
5. T á r s e l n ö k , 1 i g a z g a t ó s á g i t?g é s 

1 f e lügye lő -b izo t t s ág i t a g vá l a sz t á sa . 

L a k n t o s m ü h c l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 

Jól főző m i n d e n e i ajánll.otik azonnali 
belépésre. Címeket kérek a kiadóba. 

Olcsón e l a d ó Jókarban levő 2 darab 
hosszú korcsmai asztal. 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Cim A kiadóban. 

F i a t a l f U s x c r c e » e Q é d c t , gyakor-
lott csomagoló! lelvesz Relchenfeld Albertné 
Utóda hcntesUzem. Erzsébet-tér 3. 2929 

K o r c s o k b ú t o r o z o t t a x o b a - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén. Címe-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

6 o o y r e r o z | P l i sseroz 

É i t e s i t e m N a g y k a n i z s a és v idéke 
mé lyen l i sz ten h ö l g y k ö z ö n s é g é t , 
h o g y a l e g ú j a b b p l i s sé -mode l lok 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

Tisz te le t te l 

V A R G A N Á N D O R 
ruhatettft, |{óinio»6-v*IUI«t* 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d i - u t o a 19. 
ü y ü j t ő t c l e p : Kazinczy-utca 8. 

Festés Gőzmosás Tiszt í tás 

J e g y z e t : A közgyűlésen jogol csak azon 
részvényes gyakorolhat, kinek részvénye 
legalábo 30 nappal a közgyűlést HICRCIÓ-
zóleg a részvén) könyvben nevére íratott és 
aki a részvényét a Mrsaság pénztáránál, 
vagy a hirdetményben kijelölt helyen a köz-
gyűlést megelőző 3 nappal letette. A sza-
vazati jog igazolásául a Ictéljeny szolgál. 
A részvények letchetók a Pacsai Takarék-
pénztár R. T.-nál és a Zalamegyei Gazda-
sági Takarékpénztár R T.-nál. Nagykani-
zsán. Az egye* részvényesek indítványai 
csak akkor tárgyalhatók, ha azok 10 nappal 
a közgyűlés nap.át megelőzőleg lriib.Hl 
az Iga/gaiósignil benyujtatnak. 

Uj z s á k o k , 
u ] p o n y v á k 

k é v e k ö l ö z s i n c g 

Kert i m a g v a k 
M ü t r á g y a f é l é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
M cégné l 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 10. 

H i r d e t m é n y . 
A Z a l a v á r m e g y e i S z ö -

v e t k e z e t i Á r u f o r g a l m i 
R é s z v é n y t á r s a s á g felosz-
lását és evégből a felszámolási 
1927. övi junius hó 14-én tar-
tolt köígyülésében elhatározván, 
lelhivjuk a társaság hitelezőit, 
hogy követeléseiket e hirdet-
ménynek a Zalai Közlönyben 
harmadszori közzétételétel szá-
mított 6, azaz hat hónap 
alatt a kereskedelmi törvény-
ben irt következmények terhe 
mellett bejelentsék és érvénye-
sítsék. 

Nagykanizsa, 1927. julius hó 
12. napján. 

A f e l s z á m o l ó 
b i z o t t s á g . 

Értesítem az igen tisztelt k ö z ö n s ^ -
c c l , h o g v s ü t ö d é m e t e g y t e l -
j e s e n u j k e m e n c é v e l k i b ő -
v í t e t t em, n i fcltal a z o n k e l l e m e s he lv -
z e t t v n vagyok , h o g v privát k e n y é r -
s ü t é s t r e g g e l 7 ó r á t ó l i r c g s z a 
k i tás né lkül d é l e l ő t t f é l 10 I r á i g 
e l f o g a d h a t o k . — E g y b e n k é r e m a 
t. k ö z ö n s é g e ' , h o g y n e h a g y j a m a g á t 
fé l reveze tn i a z o n t évh i tekke l , n i e ' y c k 
sze r in t é n EütCdémet b e s z ü n t e t e m , 
m e t t ez a v a l ó s á g n a k m e g n e m felel. 
N e k e m ö t é v e s s z e r z ő d é s b i z to s í t j a 
t o v á b b r a is a s ü t ő d é t és igy ezt cl 
n e m h a g y o m . 

B e c s e s p á r t f o g á s t ké r H w t e M t e l 

MUDRÁK FERENC 
pékmes te r 

F ő ú t 2 3 . s z á m . 

MAKULATUR 
p a p í r 

kapható a kiadóhivatalban 

P k . 7 0 7 1 / 1 9 2 7 . H á m . 

Árverési hirdetmény. 
Aluli ról! b í róság i v é g r e h f j l ó 8Z 1881. 

í v i LX t.-c. 102 § - a é r i e l m e b e n e z e n 
r c l közh í r r é leszi , h o g y a n a g y -
k a n i z s a i kir. J á r á s b í r ó s á g n a k 1927. 
év i PK . 7 0 7 1 . s z á m ú v é g z é s e kö-
v t l k e z l é b e n N f g y k a n i z s á n e h; 1 
Klein l ' . létné í z ü l . S t r l m Júl ia ha -
g y a t é k á h o z l a r tozó i n g ó s á g o k , u. m . 
b u i o r o k , r u h a n e m ü e k , é k s z e r e k , ér-
t é k p a p í r o k , b o r o k s lb . n y i l v á n o s 
á v e r é s t n i t s d a t n a k . 

Me ly á r v e r é s n e k a n a g y k a n i z s a i 
Mr. J á r á s b í r ó s á g 1927. évi Pk . 7 0 7 1 . 
s z á m ú v é g z é s e fo ly lán N a g y k a n i z s á n , 
M a g y a r u tca 7. s z i m é s Ki rá ly -u lca 
7. s z á m alat i l e e n d ő m e g t a r t á s á r a 
1927. é v i J u l i u s h ó 17. n a p j á n a k 
d é l e l ő t t i 8 ó r á j a h a l á r í d í ü k i t ü z e -
lik é s a h h o z a v e r n i s z á n d é k o z ó k 
oly m e g j e g y z é s s e l h i v a l n i k m e g , 
h o g y a lent irt i n g ó s á g o k k é s z p é n z -
í i r e l é s mel le i t a l e g t ö b b e l Ígé rőnek , 
f z f l k s é g c s e l é n b e c s á r o n a lul is e l -
f o g n a k a d a t n i , m e g j e g y e z t e l v é n . h o g y 
a vé ie lár k f s z p é n z b e n a z o n n a l l izc-
t t n d ő ( s a f o r g a l m i a d ó é s n e i á n 
m á s i l le ték, vagy a d ó vevőt terhel i . 
A megve t t i n g ó s á g o k vevő által 
a he lysz íné rő l a z o n n a l e l s zá l l i t andók 
és a z i - g ó k n a k s e m m i n ő s é g é é r i , 
r e m m e n n y i s é g é é r t , a v e g y e g y é b 
l u l r j d o n s í g á é r t s z a v a t o s s á g n e m vá-
lal lat ik. 

A fen t i h í t á r , i 2 p o i el n e m kell 
i n g ó s á g o k fo ly ta tó lag 1 9 2 7 . é v i 
j u l i u s h ó 2 4 - l k n a p j á n d . c . 8 
ó r a k o r I n g n a k f en t i n h e l y i n el-
a d a t n i . 

Kell N a g y k a n i z s a , 1927. évi Jul ius 
h ó 13 á n . 

K a s z a b L a j o s s. k . 
Irodatőtisit, 

birösáRi kiküldőit. 

Ke d v c * ö f í i e f é j i f e / i é / e / c A . 

S I N Q E R V A R R Ó G É P 
n i 5 Z V É N V T Á R 5 A A Á O 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FŐÚT I. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
K i z á r ó l a g o s e l adás i h e l y e : 

W E I N E R GÉPÁRUHÁZ N A G Y K A N I Z S A 
f-'ÓOz'el: C s e n g e r v - u l 2 . s z á m . 

Píóküzli-I : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 

• « * 5 é v i j ó t á l l á s ! ~ m m 

Vízvezetéket és 
fürdőberendezéseket, 

valamint saját kószitésü 

vörösréz fürdőkályhákat 
szakszerűen készit 

MenűlQvits József és Márton 
Kirá ly-utca 45. T e l e i o n 271. 

Kereskedők, üzemek, 

uradalmak és cséplö-

gazdák figyelmébe! 

Mielőtt benzin, peiroleum, gáz-
olaj, lovábbá gépzsir, kocsi-

kenő és az összes gép-, 
traktor- és hengerolaj 

szükségletét beszerezné, saját 
érdekében kérjen ajánlatot a 

legolcsóbb gyári lerakattól 

Artner és Kelemen 
cégné l 

Cscngery-ut 5. szám, 
mint a M a g y a r O l a j - é s Vegy i ipa r 
R . T . z s l a m c g y c i k i r e n d e l t s é g e . 

U g y a n o t t z s á k és p o n y v a 
gyár i l e raka t . 

B 
HIRDETŐ IRODA R. T. 

B u d a p e s t , V . D o r o t t y a - u t c a U . 

Tele ton : T e r é z 34-45. 

Fe lvesz h i r d e t é s e k o t a v i lág 
m i n d e n l ap j a r é szé re . 

R e k l á n u e r v c k e t kész í t . 

A g a z d a s á g i p r o p a g a n d a c é l h o z 
veze tő l e g a l k a l m a s a b b és legol -

c s ó b b m ó d j a i t k i d o l g o z z a . 

T á r s h á z a k E u r ó p a m i n d e n j e l en -
t ő s e b b v á r o s á b a n . 

N y o m a t o t t « Zrinyl N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . -T . -ná l , N a g y k a n i z s á n . ( N y o m d a v e z e t ő : O l e n b e c k Károly . ) 
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leUnBtaas^cldeai M I I J I k I M I I . 
ElMieté.1 án c f j h i n l peefi 4» 

Nem kívánatos idegen 
Qiól Károlyi Mihály, az oklóberí 

lorradalom gyászmagyarja ujabb slá-
cíóboz érkezeit. Berlinben szerelné 
felülni hazaáruló sálorál, hogy Ma-
gyarország ellen onnan szór{a rágal-
mait. Úgynevezett Nansen-ullevéllel 
érkezeit a német lövárosba, amely 
útlevelet a Népszövetség közvetíté-
sével ama szerencsétlenek számára 
állítanak ki, akiknek nincs állampol-
gárságuk, vagy más okoknál lógva 
nem tudnak ullevélhrz julni. Egye-
lőre kél-bárotn hét lehel leglobb eset-
ben az az idö, amelyet Berlinben 
eltűnhet, mert ha a vizums lejár, el 
kell tűnnie Németország területéről, 
mivel további olt tarlőzkodásra a 
rendőrhatóság nem ad engedélyt 
izámára. 

Nem tudjuk, hogy Károlyi Mihályi 
milyen szándékok vitték a német fő-
városba, ahol igyellen komoly poli-
tikus sem áll vele szóba, mert a 
németek nagyon jól emlékeznek még 
az ö forradalmi szereplésére, amikor 
arra Is iá mert vetemedni, hogy a 
központi hatalmak bálványozol! had-
vezérét, Mackensent, akinek hadse-
rege példás rendben vonull végig 
Magyarországon, mjában feltartóz-
tassa, iniernálja s hadseregéi lefegy-
verezze. S-jnos, mi is nagyon jól 
emlékezünk még hazánk e szómoru 
korlz.kíra, amikor a demokrata mez-
be öllőzölt gróf a picif.zmus kipró-
bálallan eszméli olyan nemzet köré-
ben akarta a gyakorlalba átvinni, 
amelyik vesztesként maradi a világ-
háború porondján. 

Ml szél vihette ezt a hazátlan, ár-
máoykcdásból élő emigránsl abba a 
Németországba, amelynek ö ádáz 
ellensége volt s gyászos pálmáját 
mindig kész voll álnyujtani sz antant-
hatalmaknak ? 

A berlini lapok és halóslgok nem 
valami nagy szeretettel fogadták kö-
rűkben Károlyi Mihályt s nylllan 
,nem kívánatos idegennek" nevezik, 
aki leghelyesebbül lenié, ha minél 
rövid-bb időre szabná otl laitózko-
disál. Különösen a jobboldali lapok 
tiltakoznak erélyesen Károlyi Mihily 
berlini tartózkodása ellen s bizony 
nem valami tapintatos formában ad-
ják tudtára, hogy nem kedves ven-
dég ő Nimetországban. Nyíltan meg 
is kérdik tőle, miért nem marad sn-
tanlbaráialnál, akiknek krdvéért 1918 
őszén hátulról töri döfölt a központi 
hatalmak frcnljíba. A németeknek 
C(ész lislíra menő vádpontjuk van 
Kirolyl Mihály ellen s ez! bizony 
nyilian kiteregetik berlini ulja alkal-
mából. Találgatják, mitévő akar lenni 
náluk az a demokrata gróf, talán 
pec-fista baloldali és demokratikus 
körei akarják őt Berlinben lilokzatos 
szerephez juttatni ? Avagy u|abb uszí-
tás következik ujabb idegen állam 
páholyából Magyarország ellen? 

Akármi is a szándéka annak a 
hontalan gyászmagyaruak, a német 
sajtóorgánumok tanácsul csak azt 

tdha'ják neki, hofy minél rövidebbre 
szabja olt tarlózkcdásán*k idejét, 
mert 6 egy csepptt sem kívánatos 
személy a németek számára. Néme-
lyik lap egyenesen kiutasítását köve-
teli, meri az az ember, aki a legne-
hezebb hábtarus esztendőkben a köz-

ponti l-.alalmak legnagyobb ellensége 
volt, nem érdemli meg, hogy épen 
ezekben az államokban üthesse fel 
hadiszállását, amelyből rágalmakat és 
ujabb hazaárulásokat akar vllájgá 
szórni. 

Ime, igy f.-sl az oklóberi köz'áisa-

sig elnökének a sorsa. Ugy lálszlk, 
már azok srm becsülik személyét 
semmire sem, akiknek borzasztó ál-
dozat árán, hazaárulással sietett szol-
gálalukra, mert ha igy volna, ugyan 
szüksége lenne-e arra, hogy gyűlölt 
ellenségeitől kérjen már menedéket ? 

1,1 

V é r e s u t c a i h a r c o k t o m b o l n a k B é c s u t c á i n 
T e l j e s e n l e é g e t i a z I g a z s á g ü g y i p a l o t a - Ö s s z e r o m b o l t i k t ö b b l a p s z e r k e s z t ő s é g é t 
M e g o s t r o m o l t a a m u n k á s t ö m e g a z e g y e t e m e t é s a p a r l a m e n t e t - A s o r t O z e k n e K 

é s l o v a s r e n d ö r - a t t a k o k n a k e d d i g h é t h a l o t t j a é a k é t s z á z s e b e s ü l t j e v a n 

M i n d e n ö s s z e k ö t t e t é s m e g s z a k a d t a f o r r o n g ó B é c s c s e l 
Mint a Zalai Közlöny elsőnek |e-

lenlclte tegnap reggel, a bécsi esküdt-
szék felmentette a gyilkossággal vá-
dolt somfalvai frontharcosokat, akik 
a szocialisták egy lünletése alkalmá-
val a lömegbe Tőtlirk. Az itélel óriási 
felháborodást kellett a bécsi mun-
kásság körébeu és ugyanakkora tet-
szést a társadalom löbbi rétegeiben. 
A végsőkig fokozott izgalom n-.a 
reggelre forradalmi jelenségekben 
tört kl. A helyzetről a következő je-
lentések számolnak be : 
Tön tető sz t rá jk , bar r lkád , sor tűz 

a par lament előtt 

Bécs, julius 15. Reggel nyolc óra-
kor megálltak Bícsben az összes vil-
lamosok, mert a Villamosmüvek mun-
kásai egy órás lünletó sztrájkot ren-
deztek llllakozásul a felmentő itélel 
ellen. A telefonforgalomban szintén 
körülbelül egy órás szünet állolt be. 

A Ringen zajos tüntetések játszód-
tak Ir. A Villamosmüvek munkásai, 
egyesülve a város minden részéből 
a munkái abbahagyva özönlő mun-
kásokkal, az egyelem épülete elé vo-
nultak, ahova be akarlak nyomulni. 
A rendőrség alig ludla visszatartani 
a tömeget. 

Ezulán az igazságügyi palota elé 
vonullak, ahol azonban a gyorsan 
megérkező rendőrség szétszórta őket. 
Innen a parlament elé vonullak és 
megszálllak annak bejáratát. A par-
lament előtt lovasrendőrség fogadta 
a ;tüntetöket, akikkel összetűzésre 
kerüli a sor. A több ezer lőnyi mun-
kás kísérletet telt, hogy a parlament 
és az igazságügyi palota előtt torla-
szokat emeljenek. Nagy darab fákkal 
dobálták a rendőrségei, amelyből 
több ember megsebesüli. A rendőr-
ség sortüzet adotl le, melyre a tün-
tetők revolverlövésekkel válaszoltak, 
melyek csupán néhány ablakot 
zúzlak be. 

Féllizenkellőkor a tüntetések még 
lovább tartanak. A parlamentben 
berendezett segélyhelyre a munkások 
eddig kb. 30 sebesültet vittek be. 

A par lament ülését felfüg-
gesztet te 

és a bizottságok ülései! is elnapolták. 
Általános az a vélemény, hogy le-
hetetlen a parlament további ülése-
zése. A szociáldemokrata képviselők 
elhalározték, hogy minden erővel 
meg fogják akadáljozni, hogy to-
vábbi munkáscsoporlok vegyenek 
részt a tüntetésben. 

Összeromboltak egy szer-
kesztőséget 

A külvárosok felé szorított tűnte- | 
tők egy része a nagynémet párti ( 

WtenemeusUidtler Tagblatt épülete , 
elé vonull, megrohanta a lapkiadó 
hivatali és annak egész berendezé-
sét elpusztította. 

A déli órákban a lüntetők egy 
része behatolt az igazságügyi palo-
tába. Egy órakor a mozgalom ismét 
eiősbödölt. Több gyárban és üzem-
ben beszüntették a munkái. 

Az Igazságügyi palotába be-
nyomult tömeg aktacsoma-
gokat hordot t kl és azokat 

meggyújtot ta . 
A Líchlenlelden a tüntetők megro-
hanták az egyik őrséget és azt visz-
szavonulásra kényszeritellék. A tün-
tetők 

az Igazságügyi palota egyik 
sarkát fe lgyúj tot ták. 

A tűzoltóság azonnal a helyszínre 
érkezeit és igyekezett a tűzhöz utat 
törni, azonban a tüntetők megaka-
dályozták ebben őket, majd a 
rendőrség láttára szétfutottak. A tün-
tetők Reichgot képviselő palotáját is 
megostromolták. A sebesüllek számát 
eddig kb. százra becsülik s ezek 
közölt sok rendőr is van. 

A ma déli és esti lapok nem 
jelentek meg. 

A tüntetés éle Seipel kancellár és 
a frontharcosok ellen irányul. 

A bécsi vonalon megakadt a 
személyforgalom 

jelentés) Az Ebenlurt felől délután 
15 óra 10 perckor érkező bécsi 
személyvonattal egyellen utas sem 
jött. A vonatkísérő személyzet elő-
adása szerint a szocláldemokralák 
az egyes állomásokon mindenkil erő-
szakkal megakadályoztak, hogy ne 
tudjon elu'aznl. Egy csendőrt hir 
szerint Lajlaujfalun, meri közbelépett, 
félholtra vertek. 

Hét halott , 200 sebesült 
Bécs, julius 15. (Éjszakai rádió-

Jelentés) Az igazságügyi palola előtt 
a helyzet annyiban kedvezőbb, hogy 
déluián négy óra ulán a kivonult 
tűzoltóság már zavartalanul olthatja 
a tüzet. — A visszaszorított tömeg 
innen a parlament környéki utcákba 
vonull, ahonnan igyekeznek a rend-
őrségi csapatok szélterelnl a töme-
gei. Folytonos összeütközések kelet-
keznek és a rendőrség állandóan 
használja fegyveré'. A sebesülleket 
a parlamentbe hordják. 

Fél öt órakor jelentik: A parla-
mentben, ahová folytonos n hordják 
ajeebesülleket, hét halottról beszél-
nek. A mentők bemondása szeriül a 
helyszínen kb. 200 sebesülés tör-
tént. A délelőtt folyamán a sok számú 
halottról terjesztett hírek túlzottak. 

Öt órakor jelentik: A Deutsche 
Volkslheater előtt összeütközés tör-
tént. Egy ember meghall. Az egyes 
kerületekből, különösen a VII. kerü-
letből összeütközéseket jelentenek. 
A „Relchspost" -nál súlyos pusziltátok 
történtek. 

Általános sz t rá jk 

Bécs, julius 15. (Éjszakai rádió-
jelentés) Hír szerint még ma ki-
mondják az általános sztrájkol. 
Megszakad t a telefon-összeköt-

te tés Béccsel 
Budapest, julius 15. (Éjszaka! 

rádió jelentés) A Magyar Távirati Iroda 
jelenti: A bécsi telelonközpont este 

Sopron, julius 15. (Éjszakai rádió- i 7 órakor megszakította az épen fo-
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lyamalban levő beszélgetést i s cllöl 
az időlöl kezdve többszöri isméiéit 
hívásra sem lehel összeköttetést 
kapni, meri a bécsi lelefonkozponl 
nem jelentkezik a budapesti telefon-
központ hívására. 

R o m b o l á s a j o b b o l d a l i l a p o k 
s z e r k e s z t ő s é g e i b e n 

Berlin, julius 15. (Éjszakai rádió-
jelentés) Bécstől jelentik: Esle 7 
őrakor az igazságügyi palota előtti 
tér teljesen meg van szállva i s ill-olt 
lOvések'hangzansk. A „Relchspost ' , a 
Wiener Neueste Nachrichten épOleleil 
erősen megrongálták. A szerkesztő-
ségekbe behatolt vad tömeg a kéz-
iratokat és a könyveket az utcára 
szórta. Az ablakokat széttörték. Min-
den szobában nagy rombolásokat vit-
tek véghez. Hír szerint néhány halott 
Is van, de a hivatalos jelentések 
eddig még erről nem szólnak. 

P r á g a é s B é c s kSzt Is m e g s z ű n t 
a t e l e f o n - O s s z e k ö t t e t é s 

Prága, julius 15. (Éjszakai rádió-
jelentés.) A cseh Távirali Iroda je-
lent i : Az In leru 'b in telefonközpont 
19 óra 30 perckor közli, hogy a bécsi 
telefonkorpont többszöri megismételt 
hívásra sem jelentkezik és megsza-
kad! Béccsel valamennyi telelőn 
vonalon az összeköttetés. 

B e r l i n n e l , K r a k k ó v a l is m e g s z a -
k a d t a z ö s s z e k ö t t e t é s 

Berlin, julius 15. (ÉjszakaI rádió-
jelentés) A Woll ügynökség esle h i t 
óra 45 perckor törlénl utolsó bécsi 
beszélgetése óta nem kapnak össze-
köttetést Bécscsel telefonon. Krakkó-
nak Is megszakadt az összekötletése 
az osztrák (óvárossal. 

K i m o n d j á k a z á l t a l á n o s s z t r á j k o t 

Prága, julius 15. (Éjszakai rádió-
jelentés) Cseb Távirati Iroda jelenti : 
A szakszervezeti tanács és a szódát-
demokrata párt vezetősége elhatározta, 
bogy állandóan permanenclában ma-
rad. Hivatalos közlést nem sdlak 
eddig ki. Késő éjjel még tart a ta-
nácskozás. Hire jár, hogy kimond-
ják az általános sztrájkot, melyben 
a nyomdai munkások is résztvesznek. 
Holnap csak az .Arbeiter Zeitung' 
fog megjelenni. A közutivasulak és 
a posta csatlakozott a munkásokhoz. 
A vasutak állásfoglalása egyelőre 
még bizonytalan. 

T e l j e s e n l e é g e t t a z I g a z s á g ü g y i 
p a l o t a 

Prága, julius 15. (Éjs zaka i rádió• 
jelentés) Pozsonyba a délben egy 
órakor érkezeit utasok előadása sze-
rint abban megegyezők, hogy az 
igazságügyi palota teljesen leégeli. 
A villamosok nem járnak, a lelefon 
és távirati szolgálat szünetel. Pozsony-
ból a villamos vonatok Bécs felé 
mennek, de csak S /eha külvárosig 
fúlnak. 

T á r g y a l á s o k S e y p e l k a n c e l l á r é s 
a s z a k s z e r v e z e t e k ve z e t ő i kOzött 

Berlin, julius 15. (ÉjszakaI rádió 
jelentés) A Wolt ügynökségnek a le'e-
lonösszeköttelés megszakadása elölt 
folytatott bécsi beszélgetésében sike-
rült megtudni azt a hírt, hogy ma 
délelőtt Seypel kancellár és a szak-
szervezeti vezetők közölt tárgyalások 
folytak és abban az utóbbiak azt 
kérték, hogy a kancellár Tober rend-
őrfőnököt menessze. 

U j a b b h a l á l o s á l d o z a t 
Prága, julius 15. (Éjszakai rádió-

jelentés) A Cseh Távirali Iroda |c-
lenU: Az esle 18 óra 50 percig ka-
poll hirek erősen ellentmondanak a 
bécsi helyzetről. Az Igazságügyi pa-
lota égésénél egy rendöroszlagot, 
mely a tűzoltókat akarta védeni, meg-
vertek. Egy rendőrt egy munkái 
agyonlőtt. Hal órakor ugylátszotl, 
hogy a rendőrség lelülkerekedatl a 
rombolókon és 

s i k e r ü l t a t ü n t e t ő k e t v i s s z a -
s z o r í t a n i a k ü l v á r o s o k f e l é 
Erősen ellentmondó hirek érkez-

nek arról is, bogy a republ lkáns 
véderőcsapalok milyen álláspontol 
foglalnak el. 

Prága, julius 15. ( É j s z a k a i rádió-
jelentés) Cseh Távirati Iroda jeleni!: 
Esle .fél 8 órakor érkező klrek Is 
erősen ellentmondók és összefüggés-
telenül Írják le a bécsi eseményeket. 
Egyik hlr szerint 

a s z o c l á l d e m o k r a t a p á r t h o z 
c s a t l a k o z t a k a k ö z t á r s a s á g i 

v é d e r ő c s a p a l o k 
és dolgoznak a rend helyreállításán. 
Megszállták a Dana-hidakat és azon 
vannak, hogy a külvárosok felöl a 
tömegeket visszatartsák. Másik hir 
szerint a véderőcsapalok a rendőr-
ség hála mögött és ellene dolgozik. 
Este hat órakor a jeleulések szerint 
a külvárosokban további gyülekezé-
sek folynak. 

A miniszterelnök szeptember végéig marad Inkén 
Nagykanizsa, julius 15 

A politikai életben beállolt szünet 
a mai nappal végleg beállott. A 
képviselőház tegnap megtartotta utolsó 
üléséi s a politikai porond vezérel 
és harcosai megkezdték az októberig 
tartó vakációt. 

Bethlen István gróf miniszterelnök 
ezidén l i Nagykanizsa közelében, 
Inkéu tölti a nyarat, ezidén azonban 
hosszabb idői tolt az inkel bérletén, 
mlyt lavaly, mert egészen szeptem-
ber végéig olt szándékozik maradni. 
A Ház ulolsó Illésén a miniszter-
elnök ugyan már nem vett részt, 

mert már vasárnap esle 7 órakor 
Nagykanizsán keresztül autón Inkére 
érkezeti, (ulközbeo báró Inkeyéknél 
állt meg egy leára Iharosberényben, 
ahol a cserkészavalásl végzel! Albrecht 
főherceg is épen akkor lartózkodoll), 
de a politikai leendőktől az inkeí 
vakáció sem marad meni, mert a 
miniszterelnök két és fél hónapi 
pihenése idejére, mialatt 2000 In ldas 
bérlclügycinck szándékozik leglöbb-
idöt szentelni, magával hozta a 
hitbizományok reformjáról szóló tör-
vényjavaslatot is áttanulmányozás 
végett. 

Rendkívüli k ö z g y ű l é s r e h iv ták 
ö s s z e Kanizsa k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é t 

N a g y k a n i z s a , julius l ó 

A városházán — ugy látszik — 
nem akar beköszönteni az ugorka-
s iczon . Közgyűlés közgyűlés! ér s 
ha a szabadságok miall üresen ma-
radt hivatalszobák nem jeleznék, alig 
hinnők, bogy a városházára is be-
koszönlöll a kánikula. 

Julius 8-án , egy hete voll az utolsó 
rendkívüli és elég izgalmas városi 
közgyűlés és Sabján Gyula dr. pol-
gármeslei máris u j rendkivűli köz-
gyűlésre blvla Össze a nyár mialt 
megfogyatkozotl érdeklődési tanúsí tó 
városi képviselőtestületei. Az uj köz-
gyűlés julius 18 án, hélfón délután 
4 órakor lesz a városháza közgyű-
lési termében. Tárgysorozaton sze-
repelnek : 

1. Hárman József fellebbezése a slr-
ásási dijakat megállapító tanácsi ha-
tározat ellen. 

2 A városi alkalmazónak illetmé-
nyeinek felülvizsgálata. 

3. Az általános csatornázás építé-
sére felügyelő bizottság kiküldése. 

4. A városi épületek helyreállítá-
sánál az első Speyer-kOlcsOnböl fenn-
marad! Összegről való intézkedés. 

5. A második Speyer-kOlcsöuböl 
a csatornázásra vonatkozólag hozol! 
képviselőtestületi határozat m ó d o -
sítása. 

6 . Fenyvesi Sándor lüzolló őrpa-
rancsnok kérelme nyugdljazlalása 
iráni. 

7. Az autóbusz-vállalat kérelme az 
úthasználati di j elengedéséért . 

8—11. Illetőségi és egyéb ügyek. • 

Két hélen belül két rendkívüli köz-
gyűlést tart Nagykanizsa városa és 
a trianoni határváros két közgyűlé-
séből egyiknek programjára sem ju-
tói! egy rövidke tárgysorozati pont, 
amelyik a trianoni igazságtalanság 
bátor hilvallójának, Rothermeere lord-
nak üdvözlését tartalmazla volna. 

A nagy nemzeti demonstrációktól 
mindig távolmaradó Nagykanizsa kö-
velkezetes Onmagáh jz . . . 

Badacsony és Keszthely megközelítésére uj 
hajójáratok indultak meg a Balatonon 

B a l a t o n f ü r e d , julius IS 

A Balatoni Hajózási Részvénytár-
saság Jelenti, hogy Balalouboglár-
fürdő személyforgalmi igényeinek 
megfelelő kielégítése céljából addig 
is, amig a hivatalos menetrend IV. 
szám alalt beállított járatot fel ludja 
venni, a következő járatokai vezeti 
be abból a célból, hogy a balaton-
bogiári fürdőtök részére Badacsony 
MegközcIiihilO legyen. A társaság 
Balatonboglárról 10 óra 2 5 perckor 
Járatot indil, amely Badacsony— 
Hiblcányba II óra 35 perckor ér-
kezik meg. Badacsony—Hableányról 
a hajójárat 10 óra 40 perckor indul 
és Révfülöpre 12 óra 50 perckor 
érkezik. E hajójárat a badacsony— 
hableányi kirándulókéri 20 óra 10 
perckor indul és Hableányra 21 óra 
20 perckor érkezik meg. Innét 21 
óra 30 perckor indul vissza és Ba-
lalonboglárra 22 óra 40 perckor. 
Révfülöpre pedig 23 óra 20 perckor 
érkezik. 

A má6ik járatnak az a célja, hogy 
a balatonbogiári közönség Keszt-
helyi közvetlen hajóval érje el. Ez 
az uj hajójárat Balatonboglárról 7 
óra 40 perckor indul és Fonyódra 
8 óra 20 perckor érkezik, ahol csat-
lakozik a keszthelyi járathoz, amely 
az eddigi menelrendlől ellérőleg cl-
térOIeg 8 óra 20 perc helyeit 8 óra 
25 petekor fog indulni. A keszthelyi 
kirándulókat a Keszthelyről 15 óra 
35 perckor Induló és Fonyódra 17 
óra 40 perckor érkező járalhoz csat-
lakozó hajóval viszi lovább Fonyódról 
17 óra 45 perckor, amely hajójárat 
Balatonboglárra 18 óra 25 perckor 
érkezik. Ez a hajó 18 óra 30 perc-
kor indul vissza és Fonyódra 19 
óra 10 perckor érkezik. 

A B i l a tonboglá r—badacsonyi h i -
jójáratok julius 6-tól , a Fonyód— 
balatonbogiári járatok pedig Julius 
12*101 már közlekednek. Az uj hajók 
vizrebocsáj 'ása ulán ezek az ideiglenes 
menetrend intézkedések halályukat 
veszlik és a lársaság a hirdetett mene t -
rendjében lévő járatot újra felveszi. 

Béremelési, javítási és 
sztrájk-mozgalmak a d r ága -

ság miatt 
B u d a p e s t , julius IS 

Az ország gazdasági éleiére súlyo-
s o d é drágaság munkabér-követelése-
ket váltott ki löbb iparágban. Igy a 
falpari munkások 20 százalékos bér-
emelést követelnek. A QyOSz faipar! 
szakosztálya ezzel szemben csak 5 
százalékos emelés! ajánlott fel. A 
tárgyalások folynak. 

Ugyancsak fizelésjavilásért indított 
mozgalma! villamosvasutak alkal-
mazottainak nagy lábora. Kövelelé-
sük 10'Vo-os emelés. 

A keresztény-szocialista textil-mun-
kásság is sürgeti az évek óta esedé-
kes általános munkabéremelést . 

Budapest, julius 15. Mankovlh An-
tal, az uzsorabiróság kirendeli 
ügyésze, ma délelölt 160 árdrágító 
ügyében benyujlotla a vádiral-terve-
zelcl Baróthy főügyésznek. Értesü-
lésünk szcrinl azoknak az árdrágítók-
nak ügyében, akik ellen már az 
ügyészség vádiratot készített, az 
uzsorabiróság még a jövő hélen 
Ítélkezik. 

Gyár, julius 15. A győri vagon-
gyár hidosztályáuak 75 munkása 
bérkövetelései megtagadása mialt 
sztrájkba lépett. Hasontó okokból 
abbahagyja a munkát a győri bútor-
gyár 250 munkása . 



IflÜT julius 16. 

A.kanizsai gyermekek 
minden lépésére vigyáz 
Molnár prelátus a baia-
tonkereszturi gyermek-

üdlilötelepen 
N a g y k a n i z s a , julius 15 

Kedvesen csicsergő kis levél érke-
zeit ma a szerkesztő bácsihoz a 
B a l a l o n k e r e s z l u r o n nyaraló kanizsai 
apróságok kis táborából. A nagy gond-
dal rótt belük szinle láncolnak az 
őröstől, hogy megüzenjék baza, 
Nagykanizsára, mindenkinek, milyen 
jól érzik olt magukat a gyermekek, 
milyen szerető gond fogja körül 
őket és milyen nagy-nagy báli fe-
szeng abban a 26 gyermekszívben, 
kiknek a nyári üdülés örömeiből 
részük jutott. 

Sok minden egyéb közi az is oll 
áll a levélben, hogy Molnár prelálus, 
(akinek a keresztúri gyermek-Üdülő-
jében élik világukat a kanizsai nya-
raló gyermekek) Vacsek Ilona gaz-
dasági felügyelő, tanárnővel már az 
állomáson várta a kanizsai .transz-
pórtól". Ili mindjárt egy kis pesti 
nyaraló leányka szép csokrot adóit 
át Farkas Vilma néninek, egy ugyan-
csak pesti fiúcska pedig .köszöntöt 
szavalt". (T. I. a pesti gyermekek 
már korábban megérkeztek az áldoll 
lelkű prelálus gyermekotthonába.) 
Párban vonultak be a nyaralóba, 
ahol az árnyékos, padokkal sorba 
rakott, Balatonra néző folyosón a pesti 
ovodás-kulönitmény várta ékes versi-
kével a kanizsai u j vendégseregei. 

Templomba nem kell a faluba 
menniük a gyermekeknek, mert a 
prelálus mindennap az ebédlőben 
felállított oltáron misézik és ő maga 
néz mindennap utána, hogy a más 
vallásúak is (mert mindenféle vallású 
gyermek van ilt) elvégezzék napi 
imádságaikat. 

Molnár prelálus kimerllhclellen 
jőságára és gondosságára vall, hogy 
a villálől a Balatonig homok-ulal 
csináltató!!, hogy a gyermekek me-
ziliáb mehessenek le fürödni. A 
fehér-ágyas hálóterem egész nap 
nyitott ablakain szúnyoghálók őr-
ködnek az apróságok zavartalan 
álma felett. 

Az is benn áll a kis levélben, hogy 
> .prelátus bácsi" üres óráiban el-
eljátszogat a kanizsai gyermekekkel, 
közébflk vegyül, bújócskát, kavicsost 
látszik velük és van olyankor kacagás 
és öröm annyi, amil sohasem fog-
nsk elfeledni a kanizsai gyermekek. 
.Még ha nagyok leszünk is, vissza-
gondolunk ezekre a napokra" — igy 
'•)« azt a kis levélíró. 

Itt említjük meg, hogy Molnár 
prelálusnak, aki egyébként Budáu 
laldk, a fővárosban van egy ovodája, 
napköz! otlhona, most épül egy árva-
háza és van egy ipari munka-mű-
Wye 16 éves korig leányok részére. 
Ennek a Jóságos p 'pnak sz egész 
ílete, az egész vagyona, minden 
gottdolala a gyermekeké. A nagy-
kanizsai Keresztény Jálékony Nőegy-
Je l J°bb helyei nem válaszlhaloll 
volna a kanizsai gyermekek nyaral-
lalására. 

ZALAI KÖZLÖNY 

Egy bestiális cseléd élve elásta njszSlött gyermekét 
Bég idejében megmentették az ártatlanságot - A lelketlen anyát a csend-

őrség letartóztatta 
Nagykanizsa, julius l-t 

Sérsekszöllös községnek borzal-
mas szenzációja van. Egy elvetemült 
fiatalkorú cselédleány szivlelen gyer-
mekgyilkossSgi kisériele tartja fel-
híboiodásban a kis község csendes 
népéi. 

Rubidó Zichy Iván londoni ma 
gyar nagykövei sérszekszöllösi ura-
dalmában, a szőllóben dolgozó fielai 
munkái lányok közül egyik titokban 
gyermeknek adoll élelet. Hogy s?a-
baduljon cstcsemőjílöl és szégyenéi 
eltitkolja hozzátartozói elől, a gyer-
mekei kegyetlen halálra ilélte. Ki-

eszelte azl a borzalmas tervel, hogy 
a gyermeket a mezőn egy bokor 
tövében elássa és igy öli meg. 

Szörnyű lervél végrehajtót!*, de a 
sors ugy akarta, hogy az ártatlan 
csöpség ne pusztuljon el. Egyik 
lársnöje felfedezte a kegyellen gyer-
mekgyilkossági kísérletei és még 
idejében klásla a . bokortövéből a 
fuldokló gyermekei, akit az orvos-
nak sikerüli még élctrekelteni és 
gondos ápolás alá vélték. 

Az elvelemül anyái a csendőrség 
letartóztatta és bekisérle a kir. 
ügyészség fogházába 

Egy hatéves gyermek leesett a cséplőgépről 
és súlyosan megsérült 

Nagykan iz sa , Julius 14 

Dukovea Károly hat évrs nagy- j 
| kanizsai gyermek legnap délután egy l 

a Bsrakkok előtt elhaladó, ökrök 
állal vontatóit cséplőgépre felkapasz-
kodott a vezető löbbsiöri figyelmez-
tetése ellenére. Egyszerre eközben 
leesel! a géptől és a gép alá kerüli 
oly szerencsétlenül, hogy súlyos sé-
rüléseié! szenvedett fején, karján és 
lábán. A kibivotl mentők elttl első 

segélyben dr. Repka ezredorvos ré 
szcsitette a Barakkokban, majd a 
mentők beszállították a nagykanizsai 
kórházba, ahol a sebészeli osztályon 
vették ápolás alá. 

A rendőrség bevezette a nyomo-
zási, de annyit máris megállapítottak, 
hogy a szerencsétlenségért nem ter-
hel mást a felelősség, mini a gyer-
meket. Állapota súlyos, de nem élet-
veszélyes. 

Somogyacsa határában népvándorláskori 
csatahelyre és temetőre bukkantak 

K a p o s v á r , julius 15 

Somogyacsa község határában ása-
tások alkalmával 1300 éves longo-
bárd lemc'ő és harctér nyomait la-
lálták meg. A leletre Dusbaba Jenő 
ottani helyeltcs lelkész bukkant, aki 
ezen a törökök által is hosszú ideig 
lakolt és később feldűli vidéken vé-
gez régészeli kutatásokat. A leletben 
felszinre kerüllek fegyverek, meg 
határozhalatlan korú épületmaradvá-
nyok, ruhadiszek stb. Találták egy 

teljesen ép koponyájú longobárd 
harcos csontvázái, aki mellett egy 
ivópohár volt. Az értékes leleteket 
(elküldték a Nemzet! Muzeumnak, 
hogy az azokat Jutassa el a Somogy-
vármegyei Muzeumnak. 

Az ásatásokat a káplán többek 
segítségével minden hivatalos anyagi 
támogatás nélkül tovább folytatja s 
még remélhető, hogy érdekesebbnél 
érdekesebb leletek kerülnek lel-

A kiskanizsai dráma a büntetőtörvényszék előtt 
Öreg Dolmányos lózsef ki 

N a g y k a n i z s a , julius 15 

Dolmányos József kiskanizsai 62 
éves gazda feldúlt családi élelet éli 
feleségével és felnőtt két fiával, meri 
ezek nem engedték, hogy atyjuk 
édesanyjukkal továbbra is a régi 
brutális módon bánjon. 

Ez év tavaszán ismét civódás tá-
madt a szőlőhegyen Dolmányos Jó-
zsef, felesége és György nevű fia 
közöli. A civódást nagyon elmérge-
silelle az öreg Dolmányos kiszólása, 
aki reprodukálhatatlan módon gya-
lázta feleségél, olyanformán, mintha 
viszonya lenne fiával. 

akarta irtani a családját 

Dolmányos József kiszólása rette-
netes módon felingerelte 26 éves 
György nevü fiát. Az öreg Dolmá-
nyos akkor fia haragját sejtve, az 
elől a hegyről hiza sietett lakására 
és magával vilte fejszéjét Otthon 
bezárkózoft szobájába és lefeküdt. 

Rövidre reá megérkezett a hegyről 
az öreg Dolmányos József felesége 
é3 fia György. A fiu, azzal a kérés-
sel, ho^y át akar öltözködni, bebo-
csájlásl követeli a szobába atyjától. 

Az öreg Dolmányos rosszat sejtve 
nem engedte be a fiút. Miután ismé-
telt kérésre sem nyitotta ki az ajtót, 
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Fóraktára: Tőrök Jóxnrf R. T., Budapes t , VI., KlrAly-utoa 12. 

azonna l p o l o s k á t 
m o l y t 

M JL s v á b b o g a r a i 
* c s ó t á n y t , stb. 

Dolmányos György a vállával be-
nyomta azt. 

Az apa erre fogta a fejszét — jól 
lehel a fiu sem szóval, sem tettel 
nem fenyegette őt — és olyan ha-
talmas csapást mért fia fejére, hogy 
az véresen ellerült a főidőn és ko-
ponyacsontlörést szenvedeti. 

A zajra beronlotl Dolmányos Jó-
zsefné és Dolmányos Károly, majd 
a szomszédból Sinska Perenc és 
együttes erővel megfékezték a dü-
höngő öreg Dolmányost, aki tovább 
akarla ütlegelni a vérében fekvő fiát 
a padlón és a sötétben annak egyre 
a fejét kereste. 

Dolmányos György később hosszas 
éleszlgetés ulán eszméletre lérl. Első 
dolga voll, hogy apját több izben 
arculülötle majd ugy m ^harapta az 
ujját, hogy az öreg a csendőrségte 
sietell és az éjszakát az őrsön töltötte. 

Dolmányos Oyörgyöt rendkívül 
súlyos sérülésével beszállították a 
nagykanizsai közkórbázba, ahol he-
teken ál élet-halál között lebegett, 
mig végre az orvosi tudománynak 
sikerült őt az életnek visszaadni. 

Amikor a fiu hónapok múlva ki-
kerüli s kórházból és haza meni, az 
apa nem lűrle meg fiát többé a szü-
lői háznál, sől többször életveszélye-
sen megfenyegette. Az apa kijelen-
tette a családbeliek előli, hogy mi-
helyl Oyörgy lia be leszi lábát a 
házba, menten leüti öl. 

A hozzátartozók, hogy egy ka-
taszlrólát kikerüljenek, erre feljelen-
tették az öreg Dolmányos Józsefet, 
akit a kiskanizsai csendőrség az 
ügyészség utasítására nyomban le-
tartóztatott. 

Tegnap volt ebben az ügyben a 
főtárgyalás a nagykanizsai törvény-
szék szüneli tanácsa elölt Kayser 
Elek tanácselnök elnökiele alalt. 

Az apa emberöléssel, a liu fel-
menőágbcli rokonon elkövetelt súlyos 
lesllsérléssel vádolva. Az apa fogoly. 
A fiu szabadon, de szintén mellette 
a vádló'lak padján. Védő dr. Malek 
Ltazló. 

Dolmányos József biismeri lettét, 
de azzal védekezik, hogy nem akarla 
agyonütni fiát, csupán önvédelemből 
megütni, meri rátörte az ajlóL 

Ezután 2! lanu kihallgatására ke-
rüli a sor. A tanuk majdnem mind 
egyöntetűen terhelően vallottak sz 
öreg Dolmányos József ellen, akit 
családjával szemben durva és bru-
tális embernek áliilanak be. 

Melz klr. ügyész mődosllja ezután 
a vádját. Öreg Dolmányos Józsefet 
szándékos emberölés bűntettének 
kísérletével, Dolmányos Györgyöt 
felmenő ágbeli rokonon elkövetelt 
súlyos testi sértés bűntettével vádolja. 

Majd annak lisztázására, hogy a 
fiu tényleg reá tötle apjára az ajtót 
és annak megállapítására, mily mérvű 
volt a harapás, amit a fiu apjának 
okozott, a tárgyalás elnapoláséi kérte. 

A törvényszék helyt adolt a kir. 
ügyész indítványának és a bizonyí-
tás kiegészítésére a főtárgyalás! el-
napolta. 
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Leégés 
(Személytk: az asszony, a férj. 

Idő; vacsora előtt) 

— Haaaa... Sziuui— Jujjjjjuj... 
Jaj! faj!... Jajt... 

— Mit nyögdécselsz ? Reggeltől 
estig, egy hét óta egyebet sem hallok, 
mint ezt a gyáva jajgatást. Na, 
vigyázz, mert még belehalsz. 

— Szived, oz sose volt, nem is 
lesz. Ha éreznéd ezeket a pokoli fáj-
dalmakat a hátadon, tudom a pia 
fonon táncolnál. Ezt is neked kö 
szönhetem, a balatoni kirándulással. 
Hogy hol volt az én eszem, mikor 
elmentem veled?! 

— Ugyan! Micsoda férfi vagy ? 
tgy kis lesüiés és máris agonizálsz. 
Egyébként miért föltél velem és miért 
ültél óraszámra a napon ? 

— Az igaz, egy kis lesüiés?... Az 
egész hátam csupa hólyag és ez 
neked semmi. Jobban le vagyok égve, 
mint a balatoni vendéglősök pünkösd-
kor, ahogyan leégtek. És hogy miért 
mentem veled? Mert terrorizáltál, 
mert éjszakónak idején neki kezdtél 
gramafonálni, mert hajnalban rám-
uszítottál egy vad soffőrt. És hogv 
miért ültem óraszámra a napon ? 
Mert fogtam a napernyődet és a 
köpenyedet, amig te vigan a vizben 
lubickoltál és udvar oltattál mogad-
nak Qzzal a mafla könyvelővel, azzal 
a szeplős hátú, horihorgas majommal 

— Ne sértegesd, a barátodatI 
— Az ördögnsk. A barátom köny-

velője. Lényeges differencia. Azér 
azt mondom neked, hogy hálát adok 
az Istennek, hogy én égtem le és 
nem te. 

— ??? 
— Képzeld csak el, ha véletlenül 

neked lennének ilyen hólyagok a há 
tadon, mi történne most itthon. Azt 
hiszem, ha te neked sajogna a hátad, 
ezalatt a hét alatt már lett volna 
vogy tiz uj cseléded és még ennél a 
pokoli égésnél is jobban megsanyar-
gattál volna, mint ahogyan most 
szenvedek. 

— Hát jó, veled érzek és enged 
meg, hogy osztozzam fájdalmaidban. 

— Ezt tudom, hogy kijelented, 
mert tudod, elég fifikusat:, hogy ez 
lehetetlen. 

— Bah, egy érző, galumbszivil 
feleségnek minden lehetséges. És 
most engedd meg, hogy megcsókol 
jalak... 

— Szent Isten I mit akarsz ?! Meg 
akarsz gyilkolni. A hátam I A hátam, 
ne szoríts meg. mert ugy érzem 
felhők közé emelnek ezek a hölyagok 
rajtam! — Nahát ez aztán galamb-
szivüsr'g? I Tudod, hogy nem lehet a 
hátamhoz hozzányúlni és most ugy 
meglapogatsz itt, mint egy verseny-
lovat. 

—- Oh, bocsáss meg cpuskám, el 
felejtettem. Bocsáss meg. 

— És ha nem bocsátok meg ? 
Még az kellene. Már mindegy. (ízen 
a héten, mintha ki lenne számítva, 
folyton elfelejted, hogy majd meg 
halok és íme... 

— No nó, azért nem muszáj ugy 
kiabálni. Érdekes. — Különben azt 
akartam mondani neked... 

— ...hogy?! 
— ...ho ogy, ...igen... hogy nem 

volna rossz kirándulni a h.gyekbe. 
Vasmegyébe. Kőszegre, vagy arrafelé 
valahová. 

— És menjek veled?! én te 
gyek v.nt>. u sebes hátamra liátizsá 
kot?! Éi én ?! Én forduljak fel, ha 
kell, mert neked moit meg már a 
h'gyek juloltak eszedbe. Talán Ven-
celek is odamentek megint?! Borza-
lom, hogy még miket nem gondolsz! 

— Nem, a Vencelné nem megy 
oda. Az ura nem egyezik bele Azért 
akarom megmutalni, hogy mindent 
6 tem elinalhat utánam. 

— Felséges vagy. — Hanem most 
légy oly szíven és telefonálj a ha 
lottaskocsiért. hkábl> a halált, mint 
ezekkel a hólyagokkal egy kirándulást. 

— Cukrosom... Hogyd itthon a 
hólyagokat... 

— De most már hagyj, mert... 
— Pszt! jön a szeplőshátu bará-

tod... 
— Jókor jön ez a hólyag l . . . 

U. Gy. 

Állandósult a herceg-
prímás javulása 

G y e n g e s é g e m l a t t m a j d n e m á l l a n -
d ó a n a l s z i k a z e g y h ó z f e j e d e l e m 

Esztergom, Jnllui 15 
A hercegprímás állapotáról kiadott 

orvosi jelen'.és szerint a bíboros 
hercegprímás az éjszakát jól töltötte, 
táplálék felvétele kielégítő, egész-
ségi állapoiában örvendetes javulás 
tapasztalható, de a nagyfokú gyenge-
ség még mindig tart, ami miatt a 
heiccgprimás majdnem állandóan 
alszik. A délelőtt folyamán a minden 
oldalról jövő állandó érdeklődéa kö-
zepette József kir. herceg, később 
Izabella főhercegasszony érdeklődlek 
telefonon az egyházfejedelem álla-
pota iránt. 

M P T H Í R E K 
N A P I R E N D 

J u l i u s 16 , M o m b a i 

Római katotlkui: Karmelh. B. A. Pro-
t u t i n s : Valter. Izraelita: Tamus hó 16. 

Nap kel . re, 
nyugszik 

el reggel 4 óra 17 perckor, 
délután 19 óra 5> perckor. 

Uránia 7 é s 9 órakor: llómezók hóse 
(Rin-TIn-Tin) történet. Az élet bukottjai, 
szerelmi történet. Híradók. 

i d t t j á r a * 
A nag) kanizsai metoorologla l meg-

t tgyetó Jelvntéac: Pénteken tr hömérM-
Reggel 7 órakor + 1 7 8, délután J 

órakor +28-2, este 9 órakor + 2 2 3 . 
Ftlhíxl: Reggel kissé lelhós, délben 

ós este tiszta égboltozat. 
Szélirány: Egész n3p Északnyugati síét. 

A Meteorológia i Inttizut icientéae a « -
rint egyclóre meleg, zivatarra hajló Idö 
váitutó, ktsebb liósüllyedés valószínű. 

= A k a r j a , hogy szép f e s s b o k á i 
l e g y e n e k ? Viseljen bokavédő gummi 
harisnyái. Kopható fehér és rózsa-
színben Szabó Antal sportüzletében 

= D u n s z t o s é s u b o r k i s ü v e g e k 
i gen olcsóK P ú m n á l , K i r á l y - u . 10. 

= F e l h í v j u k a n. k. figycl.uél, 
hogy ugy a vasútról, mint az autó-
állomásról a vonatokhoz személyeti-
kinl 50 fillérért autókat inditunk. 
Bérautó tulajdonosok. 

— Z s á k , p o n i v a , z s i n e g , k ö t é l -
á r u k , h e v e d e r e k é s t ű z o l t ó fel-
s z e r e l é s e k n a g y r a k t á r a H i r s c h 
é s S z e g ő c é g n é l . 
• • H M a — * • « H I H » » • M M * 

: Mielőtt nyári 
* szabadságát 

megkezdi, 
• rendelje meg a 

5,1Hit 
• B á r h o v a u t á n a küldi 
2 a k i a d ó h i v a t a l 

(Főú t 5.) 

— Z a l a i s z á r m a z á s ú d i p l o m a -
t á t n e v e z t e k kl c h i c a g ó i k o n z u l -
n a k . A kormányzó Medgyesy László 
11. osztályú konzult megbízta a 
chicagói magyar konzulátus vezeté-
sével. Medgyesy László, aki eddig 
a külügyminisztérium sajtóosztályán 
teljesített szolgálatot, fia Medgyesy 
Lajos nyugalmazolt zalaegerszegi fő-
gimnáziumi igazgatónak. 

— E l ő l é p é s . Kósa József állam-
rendőrséei kezelő és Benddsz Béla 
dijnokot a belügyminiszter msgasabb 
fizetési osztályba lép'elle elő. , 

— A d o m á n y . A Nagykanizsai 
Takarékpénztár r. t. 25 pengőt ado-
mányozott a nagykanizsai Szociális 
Missziónak. 

— A Z a l a v á r m e g y e i D a l o s s z ö -
v e t s é g elnöksége folyó hó 17-én, 
vasárnap délulán fél 5 órakor Keszt-
helyen, a Hullám-szállóban Tholway 
Zsigmond dr., a Szövetség elnöké-
nek elnöklete alalt válaszlmányi ülést 
tart. Ezalkalommal fogják lel|es egé-
szében letárgyalni az augusztus 7-én 
Kcsz'helyen tartandó vármegyei IV. 
dalosünnepély rendezésével kapcso-
latos Ogyekel. Az ügy fontosságára 
való tekintettel ezulon kéri az elnök-
ség az összes résztvevő dalárdákat, 
hogy a választmányi ülésen, lehető-
leg a karmesterek és lagok állal is, 
lelléllenül képviseltessék magukat. 

— A K e r e s z t é n y J ó t é k o n y N ő -
egy le t céljaira egy névtelen jóaka-
rója 20 pengői adományozott . — 111 
emlit|ük meg, bogy az ebédeltelési 
akció leközöli névsora helyesbllésre 
szóiul, amennyiben Varga Nándorné 
nem helenként egy, hanem egész 
éven ál mindennap ad egy gyermek-
nek ebédet. 

— A k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a -
m a r a i v á l a s z t á s o k választői név-
jegyzékeinek összeállítása serényen 
lolyik, ugy bogy azokat rövidesen 
megküldik a törvényhatóságoknak. 
A választások néhány hónapon belül 
meglesznek. Nagykanizsa r. t. város, 

nagykanizsai, lelcnyel és pacsai 
járások 3 ipari és 3 kereskedelmi 
küllago', a keszthelyi járás 1 —I , a 
tapolcai, sümegi és balatonfüredi já-
rások együttesen 1—1, Zalaegerszeg 
r. I. város, a zalaegerszegi, lentii, 
novai és zalaszenlgróli járások együt-
tesen 1 — 1 tagot választanak. 

= i p a r t e s t ü l e t n a g y n y á r i m u -
l a t s á g a ju l iu s 17-én a S ö r g y á r -
b a n , k e d v e z ő t l e n Idő e s e t é n a 
k a t a k o m b a h e l y i s é g b e n . Megle -
p ő e n g a z d u g i n ü s o r . Á l l andó 
a u t ó b u s z k ö z l e k e d é s . 

— S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

— Az I p a r o s o k n y á r i m u l a t s á g a 
iráni mulatkozó érdeklődés egyre 
szélesebben bontakozik ki Nagyka-
nizsa minden társadalmi rétegében. 
Vasárnap délután a sörgyári park 
tele lesz vidámsággal, szórakozással 
s a begyülő fillérek az elaggott ipa-
rosok nagykanizsai menházának alap-
ját bizonyára jelentős mértékben fog-
ják gyarapítani. 

— K a n i z s a i m é r n ő k s z o m b a t -
he ly i s i k e r e . A szombathelyi női 
felsőkereskedelmi iskols építési, Illetve 
részleitervcinek elkészítésével Szeg-
halmy Bálint nagykanizsai városi 
mérnököt, akinek lerve a pályázaton 
az első dijat nyerte, bízták meg. 

— C s ő d . Stelner és Epplnger 
nagykanizsai bejegyzett cég ellen sa-
ját kérelmére a kir. törvényszék a 
tegnapi napon elrendelte a csődöt . 
Csődtömeggondnok dr. Elek Mór 
ügyvéd. 

— K u k u r u z s n y á k J ó z s e f e t e l -
s z á l l í t o t t á k a g y ű j t ő f o g h á z b a . A 
molnári! kellős rablógyilkos, Kuku-
ruzsnyák József a fogházban meg-
betegedett, ugy, hogy ápolásra és 
gyógykezelésre felszállították a buda -
pesti gvűj 'öfogházba. 

— F ü r d ő é l e t B a l a t o n a l m á d i -
b a n . Balatonalmádiban a gyógyu-
lást, üdülési, szórakozást kereső 
vendégek részére 19 különböző na-
pon kirándulásokat é« jólékonycélu 
eslélyeket rendeznek. Vezetője, lelke 
az egész mozgalomnak Övári Fe-
renc dr. felsőházi tag, aki 70. évét 
meghazudtoló ügyszeretettel és te-
vékenységgel intézi a fü rdő ügyeit. 

— B u d a p e s t i l e v e n t é k a B a l a -
t o n o n . A Balalonaliga mellett elte-
rülő erdőben egy 80 tagu cserkész-
csapat ütölle fel nyári sátortáborát. 
A cserkészek a budapesti X. kerületi 
csapat válogatott tagjai. A 10 tagu 
sálorvárosnak sok nézó|e akad a 
Balatonpari közönsége köréből. 

— L( e s e t t a s z é n á s s z e k é r r ő l 
é s l á b á t t ö r t e . Pap Oyőrgy hatéves 
őrlilosi gyermek leesett a szénás-
szekérről és lábát törte. Sérülésével 
beszállították a nagykanizsai kór-
házba, ahol a sebészeli osztályon 
vették ápolás alá. A vizsgálat meg-
indult, hogy kit terhel a felelősség a 
balesetért. 

= R e p c e p o n y v á k , k a z a l é s 
g é p t a k a r ó k m i n d e n m é r e t b e n s a -
j á t v a r r o d á n k b a n k é s z ü l n e k g y á r i 
á r a k o n H i r s c h é s S z e g ő . 

— Az O F B m e g e n g e d t e a 
t i s z tv i se lő i h á z h e l y e k t e l e k k ö n y v i 
á t í r á s á t . A földbirtok reformbél 
kifolyólag sok tisztviselő jutott ház-
helyhez, azonban nem ludtak épít-
kezni a kapott területen, mert a 
legtöbb belyen a telekkönyvi átirások 
nem történlek meg, enélkül pedig 
viszont épilési kölcsönhöz nem lud-
tak hozzá |u tn i .* \ telekkönyvi álírá-
sok az O F B engedélye nélkül nem 
történhetlek meg, ami az épitkezést 
lehetetlenné telte. Értesülésünk szerint 
a bíróság a napokban hozott ha tá-
rozatával megengedte, hogy mind-
azoknak leikéi, akik a vételárat már 
kifizették, vagy kötelezték magukat 
arra, hogy azt záros haláridőn belül 
kifizetik, lelekkönyvileg ál lehet irni. 
Ezzel azulán ez érdekeltek az épít-
kezést haladéktalanul megkezdhetik. 
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_ Miniszteri t ámoga t á s a za-
tamegyel házi ipari szövetkezetek-
nek. A vármegye legutóbbi közgyű-
lése tudvalevőleg clhalároz a a me-
gyei háziipari szovelkezeleli lelálli-
lásál, hogy ily módon télen is ké-
réseihez jussanak azok, akik erre rá-
vannak utalva. A megye ekkor tá-
mogatást kért a kereskedelmi minisz-
tertől, bogy a szövetkezet megkezd-
hesse működését. Most jött meg erre 
a válasz, melyben Hermann Mikw 
kereskedelmi miniszler megelége- j 
déssel veszi tudomásul a szövetke-
zetek megalakítását és egynéhány 
megszívlelendő tanácsol ad a szö-
vetkezel működését illetőleg és mi-
előtt az állami támogatás lekin!c:é- | 
ben a miniszter határozna, lelhivja a 
megyéi, a szövetkezet alapszabályait 
dolgozza kl. Jelölje meg a foglalko-
zási igakai és a szövetkezet műkö-
dési köréL Megjegyzi végül a mi-
nisder leiratában, hogy a szövelke- ' 
zel alapszabályaiban biztosítani kell, 
íogy a miniszter a szövetkezel mű-
ködésére és üzemvitelére megbízottja 
utján befolyást gyakorolhasson. 

— Bauer Antalné fehérnemO-
varrodája és kézimunka clönyom-
dája Julius elsején Király-u. 20. sz. 
alalt megnyílt. Elvállalok a legké-
nyesebb ízlésnek megfelelően női-, 
lírll- és gyermekfehérnemü vairásái, 
minden kézimunka elönyomtatásái, 
sjourl és hímzést is. Tanítványok 
fehérnemüvarrásra és kézimunkára 
felvétetnek. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, Úszta bulorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Címeket a kiadóba. 

— Nagy kedvezmény balatoni 
kirándulásokra. A Balatoni Hajó-
zási R.-T. egy, eselleg löbb napos 
lársaskirándulások alkalmával a pol-
gári vállalatokét felülmúló nagyobb 
kedvezményt nyújt a hajóin és Sió-
iokon bérelt (Dombay-féle) pensió-
ban. A pznsió dijai tanuló ifjúság-
nak és kísérő tanároknak naponként 
és személyenként 4 P. Ebben a napi 
háromszori étkezés bsnnfoglallatik. 
Nagyobb tömegű polgári kirándulók 
ugyanezt napi 5-50 P-ért kaphatják. 
Ha csupán éjjeli megszállás szük-
séges, azt a tanuló ifjúság és tanárok 
részére 1 P-érl, polgári felnőttek ré-
szére 1-50 P-ért adják. Tömeges ki-
rándulás esetén a hajókon különösen 
mérsékelt árakat számítottak, sőt 
nagyobb kiránduló társaságnak még 
> külön hajón ls kedvezményeket 
nyújtanak. Jelentkezés 1 héllel előbb. 

— Egy apósgyl lkost egy évi 
börtönre Ítéltek. Morvay Antal 23 
éves barcsi vasuli pályamunkás ez 
év május 3 án apósál. Hitbe: OyOrgy 
mozdonyfűtől ilalosfővel régi harag-
ból kifolyólag ugy vágla löbbsrör 
lejba, hogy apósa kiszenvedett a 
kapóit sérülések kövelkezlében. Az 
aPósgyílkos vasutas ügyét most 
tárgyal la a kir. törvényszék, mely 
cgy évi börtönre itélle. Az Ítéletet 
erős felindulásban elkövelelt szándé-
kos emberölés cimén hozlák meg és 
az ellen a felek fclebbezésl Jelenlet-
lek be. A további tárgyalásokig a 
vádlottat szabadlábra helyezték. 

U R Á M I f l 
S z o m b a t o n 7 é s 9 , v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

R i n - T i n - T i n 
az emberlelkü csodakutya legújabb fllmattrakciója: 

Hómezők hőse 
Északi történet 6 felvonásban. — Emberszereplők: 

Al ice C a i h o u n és I lon A l v a r a d o . 

Az élet bukottjai 
Szerelmi tOrténet a színpad festett világából hét 
felvonásban. — Főszerepben: V i r g i n i a Va l ly . 

Híradók 
S P O R T É L E T 

Lóverseny lesz Siófokon . 
julius 31-én 

A Sonogy—Zalai Ló'enyészlö és 
Lovassport Egyesület a |ól sikerüli 
kaposvári és nigykanizsai ló- és 
kocsiversenyek ulán a közeljövőben 
julius 31-én Siófokon rendez lóver-
suiyl, amelynek sikere érdekében 
már meglelte a szükséges lépisekei. 

(Levente-oktatói tanfolyam.) 
Nagykanizsán auguszlus hó 3-án 

I háromhetes levente oktató tanfolyam 
I nyílik meg, amelyen a megye lerü-
l letérői küiOnOsképen a liazlviselők 

köréből sokan vesznek részt. 
(A MOTESz reprezentat ív to r -

nászcsapa ta a barcsi Széchényi 
spor tversenyeken.) A Magyaror-
szági Testedző Egyesületek Szövet-
sége, Demény .Károly államtitkár, 
elnök aláírásával küldőit levelével 
közli, hogy örömmel küldi le a 
MOTESz reprezentatív lornaízcsj-
paiál a barcsi Stéchényi-sporlver-
ssnyekre. A verseiiyrenderőség nagy 
örömmel fogad a a MOTESz levelét 
s igy módjában lesz a sportverse-
nyek közönségének és versenyzőinek 
a nemzetközi viszonylatban is nagy 
eröt képviselő válogatóit tornász-
csapat szer és szabad lorna gyakor-
latait bemulatni, melyekből a levente 
egyesületek vezetői í s oktatói érté-
kes és hasznosítható tanulmányi 
fognak szerezbetni. Megjegyezzük 
egyébbkénl, hogy a versenyrendező-
ség a MOTESz elnökségévé Jllaudő 
nexusban áll. 

Uránia szombaton 7 és 9. vasár-
nap 3, 5, 7 és 9 órakor Rin-Tin-Tin 
az emberlelkü csodakulya legújabb 
filmattrakciója: Hómezík hőse, északi 
történet 6 felvonásban. Emberszercp-
lők: Alice Caihoun és Don Alvarado. 
Az élei bukottjai, szerelmi történet a 
színp'.d feselt világából 7 felvonás-
ban. Főszerepben: Virginia Vally. 
Híradók. 

R i D I Ú - I Ü S Ö l 
(Rövid í tések) H - hirek. közgazda 

Ság. Hangv. — hangverseny. £ =» előadás 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z •» zene. Mg. -- mezőgazdaság. 
Ili. = iljusági előadás. F - lelolvasás. 
G — gtamolonzene. Jb — |arz-band. 
K — kabaré. nZ. ™ népszerű zene. 

Julius 16 (szombat) 
B u d a p e s t 9.30 H. 11 Q. 12, I és 3 H. 

5 Időjelzés. Utána Teöreokné Arinyl Ma-
ria E. 5 3 0 Könnyű 7. 6.30 Sport E. 7 
Cigányos magyar-est. ( ü o d i n Margit). 8.30 
II. 9 Sziml hangv. 10.15 Cigányzene. 

Bécs 11 nZ. 4.15 N'émel népdalok. 6 3 0 
Gotlfried Kellet emlékünnepély. 7.30 Egy-
felvonásosok. L'táns táncest, Jb 

ö c r l l o , Stct t ln II ü . 12 Hárang|. 
3.30 0 . 4.30 Higiéniai E. 5 Hangv. $.30 
Berlini éjszaka. rádlószkeecs. 1030 Táne. 

Barce lona 5.-15 Sziml. Z. 6.15 Egy!tá/.i 
Z 6 <0 Hangv. 9.25 Jb. 

Basel . Bern I G. 4 Hangv. 4 3 0 Gv. 
5 Hangv. 8 Népszerű est, jódel dalok és Z. 
9.20 Hangv. 10.0.1 nZ. 

BrOttn 12.15 nZ. 4 45 Bábszínház. 7 
Ugylelv. vig|áték. 7.45 nZ. 8.45 K. 

F r a n k f u r t , Cassc l 3 3 0 tl|. hangv. 4 3 0 
Hangv. 5.45 Novella. 8.15 M. Zadora zon-
gotalt.ingv. 9.IS Ének- és zenekari Z. 
Utána Jb. 

H a m b u r g , B r é m a , H a n n o v e r , Klel 
S A. 1230 Hangv. 2.05 nZ. 1.30 Részi, a 
TraviaUból 4 30 Hannover : Vidám gitár-
dalok. 5.15 nZ. 6 Vldlm Z. 8. S lnnd t ln -
nepély, K. ulána tánc Z. 

K ó n l g s b e r g . D a n z l g 11.30 G. 4 Kei-
léjzcL 4.30 nZ. 8.10 Szonáta-est. 9.20 N. 
és t lnc Z. 

l a n g c n b e r g , D o r t m u n d , MOnster I.OS 
nZ. 2 30 Higiéniai E. 5 30 Hangv. 9 Hét-
végi K. 

Lipcse, D r e z d a 12 0 . 4.30 Hangv. 8.15 
A kedélyes Bécs, ének éa schrammel Z. 
1015 K. 

l . ondon , Davcn t ry 4 i s 6 Hangv. 7.15 
Bralinis dalok. 7.45 hnek- i s zenekar. 
9.35 K. 10 35 Jb. 

Mi lánó 4.15 K. 5.10 Gy. dalok. 9 
Beethoven zongorav. 9.30 Opera E. 10.30 
Vidám Z. II Jb. 

München , N ü r n b e r g 2 3 0 0 . 3.15 
Baromfitenyésztés. 4 30 i » 7 nZ, 8.20 Vi-
dám bécsi est. Z. 9.05 K. I0JO Tánc Z. 

R á d i ó - P á r i z s 10 30 1l>ncv. 1250 1-nek-
kainara Z. 4.45 Jb. 8 . ; 0 f-nek- és zene-
kari hangv. 

P r á g a 10.50 0 . 12.10 nZ. 1.15 G. 4 
Bábszínház. 5 Hangv. Szláv 7, 8.10 Ope-
telt Z. 9 Fúvószenekar. 10.2S n. és lánc Z. 

Róma S.45 llangv. 9.10 Színházi E. 
közvetítése. 

S t u t t g a r t , F r c l b u r g 3 Gy. 4 nZ. opera-
á t l ík . 8.15 Kamara Z. l l lána K. opeta-
butleszk. II ' l ánc Z 

Pátls 20S4 '* . London 25'22'.j . Newvotk 
Sl í ' ,11, Brussel 72-76. Milano 58-26, 
Amsterdam 20815. Bellin 123 35, Wien 
73 IS. SolU 3-75',1. Prága 15 40, Varsó 
5S00, B o d a p o s t 9 0 - 6 0 , Belgrád 9-1311, 
Bukarest 3 20. 

Huszárbecsület 
{Poraszltörtenet s falunkból) 

— Irta: NftCiY LAJOS - . 12 

— Hát nem ludla kigyelmid ki-
menteni ? — kérdOztc a pap. 

— Nem ám, — mondok — mert-
hogy nem lOhelötl mán érölte a 
padlásra folmönni. 

— Hal a padláson tartotta kigyel-
med a bibliáját V 

— Oll bizony I Meri féllötlem, 
hogy a pikosztos gyerokok kézibe 
megrongálódik. 

— No, — aszongya a pap mér-
gössen, — ha kigyelmed a bibliát 
a szelemenfa alall tartja, akkor ki-
gyelritednek nincs is szüksége rá. 
igy oszlég néköm nem hozatott. 

— Ejnye, ejnye I No majd beszé-
lők én a mi OspörOs urunkkal. Nála 
mindig találkozik egy-kél gazdáját 
váró szentírás. Nem felejtom el. 
Hál hogy mögesl a rektor uram 
dógára térjek, mondok ne.n költene 
neki annyira sietni a templombui. 
Alighogy mögkezdi a .Szent isten 
noha néköd'-el, mán a végire sza-
lad: „Mikor tehozzád emel kezel 
Et a gyülekezet!" Az eklézsia pedig 
akkor még csak oll tart az énekkel, 
hogy „Biztat szent igéreled". O osz-
lán vagy bevárja, írig mink befe-
jezzük az énekünket, vagy pedig a 
diákjaival belekezd a prédikáció előli 
mondandó énekbe: 

. lm béjóllUnk nagy örömmel 
fe lséges Isten 
A le szenlldnek gyűlekezelibc !• 

Mink pedig azalall szép csende-
sen közeledünk a bemenő ének vé-
gihez : 

.Könyörülj s kegyelmeddel 
Fogadd el. 
Mikor tehozzád emel kezet 
Ez a gyülekezel.* 

Csak azl nem ludom egész bizo-
nyosan, hogy az egyszerre ég felé 
szálló kii ének közül melyikei hall-
gatja mög az Ur? A rektor uramét, 
vagy az eklézsiájét? Azt azonban 
bál egészen bizonyosnak tartom, 
hngy a jó Islen csak az ö végetlen 
bölcsességével képes mögértcni a 
kél éncköt egyszörrc. Héjh, de más-
képp csinálta valamikor az öreg 
Pápay 1 Az voll oszt' a rek'or I 
Mikor elkezdte a húsvéti szent dl-
cséretöl: 

,Mög—szűnt—a g j á s z , — m ö g - s z ű n t 
á ja—haj—szó I 
A—haz—ó—rö— höm—vi—hisz—sza 
Ja—da—ha—toll,— 

O-yan szépen, hosszan búzta, hogy 
csakúgy örüli az embór lelkei 

A Oencs rektor ur azl szokta mon-
dani, hogy a templomban nem or-
dítani, hanem buzgó keresztyéni 
lélekkel, halkan kell énekelni, mert 
a jó Isten nc-n süket. Dejszen én 
amondó vagyok, hogy ha csak ugy 
ímmel-ámmal ínckölünk, mégis csak 
nihozebben jut az a csöndes ének 
a (clhujtön fölül, mini hogyha jól 
neklcrcszljük a lelkünk huzgóságát I 
Hiszön a szögény kálvinista embör-
nek mán ugy sincs ögyebc, mint 
az énekös kedve. Mi lösz velünk, 
ha még a ziOllírl is elvöszik telünk? 
Bizouy nagy pogányság lönne azl 
Ugye Szabó Sándor u tam? 

— Hat ntgy pogányság lönne, az 
mán szentig az I 

Eme nagy pogányság felett már-
már megindull alajMs eszmecserét 
félbe szakította a Maria leányzó meg-
érkezése. Hazagyült a láncból. Hiába 
nol jól eselt ugyan az ártatlan fiatal 
szivének Tornoczi Jónás filer ur 
szerelmetes suttogása; de hát közc-
lcg a vacsoraidő is. 

Folytatása köveliealk. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
1927 ju l ius 17. 

t i t t i t 

G y e n g e á r f o l y a m o k mel le t t i ndu l t 
a ma i é r t é k t ő z s d e a r e n d e z é s i n a p 
h a t á s a a l a P . Az i r í n y r ó t c s a k l a s s a n 
javul t é s k é s ő b b a kü l fö ld i p iac ró l 
é r k e z ő k e d v e z ő b b j e l en t é sek re né -
h á n y á r t i t r á z s é r t é k b e n m e g i n d u l t a 
j a v u l á s i f o l y a m a i . N é h á n y ér lék ki-
s z b b á r n y e r e s é g r e telt szer t , mig 
U t i k é n y i é s ElsO M a g y a r Biz tos í tó 
k i s e b b ve sz t e sége t s z e n v e d l e k . Je len-
t ő s e b b á r m o z g a l m a k a p i a c o n n e m 
f o r d u l t a k elő. A f o r g a l o m á l t a l á b a n 
igen s r ü k kere tek közö l t m o z g o t t . 

A TÉüKte teftoft-taFfei 

VALUTÁK 
Angol 1. 27-83-27 99 
Belga tr. 79-75-80 05 
( Ü k . 1636-17-04 
Din k. 153 05-153 70 
Dinit 1004-10-10 
Dollit 570.00-573 00 
Francia It 22*60-22 S2 
Hotl. 229-30-23O-Í0 
Lengyel 6360-64-60 
Lel 3-51-3 60 
LCVR - -• — 
Ltri 31 15-31-65 
Mér ka 136-00-136-50 
Sehlll. 80-72-81 07 
Norvég M7-25-W8-50 
Svájci 1.110- 35-11075 
Svéd k. 153 25-153-90 

DEVIZÁK 
Amit. 229 45-230-15 
Belglád I0C6-IO10 
Berl'-i 1Í6 00-136-40 
Bnkareal 3-50-3-56 
Brüsszel 79 67-79 K 
Kopenh.153-15-153 60 
Oszló 147 95-148'40 
London 27-81-2789 
Milano 31"IO-31 30 
Newyork 57285-4 55 
Pilis 22-42-22-52 
Ptiga 16-97-1702 
Siotla 4-12-416 
Stockb. 153-^5-153 80 
Varsó 63 70-64-50 
Wien 8&68-8tK>3 
Zortcb 110-25-11057 

Tankönyvek 
az összes iskolák részére 

e l ö j e g y e z h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

TENGERI , 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : k ö l e s k á s a , 
t enge r -da ra , e g t s z k i s s z e m ü tenger i 
M a d á r e l e s é g : Kever i madá ré t e l , 
h á m o z o t t - z a b , f é n y m a g , k e n d e r -

m a g , é d e s - r e p c f , s a l á t a - m a g , 
l ökn i ag , n a p i t f o r g ó - m a g s tb . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
m a g k e r e s k e d é s é b e n 

E r z s é b e t - t é r 10. ( B í r ó s á g mel l e t t ; 

D u n a - S z á v a - A d r i a V a s ú t t á r s a s á g azeióit (Déli V a s ú t ) 

M E N E T R E N D J E 
1927. évi m á j u s hó 15-181 

Budapest—Nagykanizsai viszonylatban 

Budapestről | Nagyítani-
indul 

7*30') 
7*45*) 

1410 
I9001) 
21-35') 

zsára érkezik 
1 Nagykanizsá-

ról indul 
Budapestre 

érkezik 

É r t e s í t é s . 

T i sz l e ' e t t c l é r t - s i l e m a nagyé r 
d e m ü h u s f o g v a s z t ó k ö z ö n s é g e t , 
h o g v S p l r e r B e n e d e k úr tó l a 

baraki üzletét 
m e g v e t t e m é s az t a m a i n a p 
pa1 a n e v e m e n t o v á b b f o l y t a i o n . 

Á H a i d i á n t a r o k f t i s « é s j ó 
m i n ő s é g ű m a r h a - , b o r j ú -
és s e r t é s - h ú s o k a t a l e g 
o l c s ó b b n a p i á r o n , va lamim 
f r i s s é s Íz le tes f e l v á g o t t a k a t . 

Ké rem a n a g y é r d e m ű közönség 
sz ives p á r f i g i s á t 

B A B I T S I M R E 
m é s z á r o s é s h e n t e s 

„ . j C s e n g e r y - u t 2 1 . s z á m . 

Terménytőzsde 
B u u (Ó) liaxav 75 kg-os 28 70 - 29-20, 

76 kg-o. 29-30-29 80 77 kg-o. 29 80--
3020 egyét) >5 «g-os 27-95 -24 49, 76 
kg-ot 28-50 —19 00, 77 kp-os 2903- 29 40. 
buza (ul) IV. 77 kg-os 39 0 Í - 3 0 30, egyéb 
77 kg oi 29 65 —29 85, ujrozs 26 00 - 2 6 20. 
mza 2655 - 26-80, takataanyirpa 21-50— 
22 03. só.irpa 2ó50— 2Ö50, i t b 24 70— 
24 90, temeti (ó) 22-40 - 22 81). buzakorps 
20-10-2040. 

8©Tt$?t£>ÍÍT 

Pelbajtis 711. oclyból eladatlanul v lsrn-
maradt 418 oarab Elsórcndil 1-56—1-60, 
siedell 156—160. szedeti közép |-48— 
1-52, könnyű 1-40-1-46. daötendü öreg 
1-41—1-48, másodrendű 1-38—1-42. angol 
sttldó 1-60—1-76. szalonna nagyban 1-6Ó— 
1-68 s.lr 1-80—192. lehúzott hus 192— 
2-16, szalonnás lélaertés 1 8 4 - I 9 2 . Az 
I rányút lanyha. 

K M n : í r t e T l 
Í i a - í i k t é i t I S . E a j y i i u t i s u 

&1PEÖSI3DETÉSSI 
Az apróhirdetések díj:. 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Cl.T.szó i minden vastagabb betűből 4110 
szó két siónak sz^mit'atlk- Minden további 
szó dli-a 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 500/0 
felár, szcidan—pénteken 25°/0 tetár. Állást 
keresőknek 50&o engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j « 1 6 r « l i K u t e n d G . 

11-40 Szem. vJ 0 5 0 7-34^ 
14 CO Oyv. 7 1 0 It0») 
20-45 Szem. v 9*00 £ 0 5 
2310 Szem. v: 14 30 ! 20-551) 

350 Oyv. 1755 i 22-00') 
i) Étkező kocsi Budapesttől Nag>kanizsáig közlekedik. Közvetlen I—M—HL oszt. 

kocsi Budapest D. V.—Trieszt (bezárólag szept. 20-ig.) Közvetlen I - I I - I I I . oszt. kocsi 
Budapest D. V.— Rogaska-Slatina (Rohilscli fürdő) (bezárólag szept. ^O-ig.) Közvetlen 
I - II—III. oszt. kocsi Budapest—.Maribor—Klagenfurt—Villach—Licnz (junius 26-tól be-

^ rÓlaVKöPzVetíen'N—II—III. oszt. kocsi B u d a p e s t - N a g y k a n i z s a - G y é k é n y e s - Z á g r á b -
Oeulin—Spalató. Közvetlen 111. oszt. kocsi Budapest -Zágráb. Közvetlen 11-111. oszt. kocsi 
Budapest-Zalaegerszeg. Közvetlen 1—II—III. oszt. kocsi Budapest-Veszprém a vesz-
prémi kocsi a 900 órással fordul vissza Bpestre). . 

>) Étkező kocsi Budapest-Nagykanizsa. Hálókocsi Buda pest-Trieszt- -Vcnczia . 
Hálókocsi Budapest-Abáz la Matughe-Fiume (bezárólag szept. 15jg kedd, c s ű r t ö k 
szombaton, vissza a 710 órással szerda, péntek, vasárnap) Közvetlen III. oszt. kocsi 
Budapes t -Tr iesz t . Közvetlen I—II. kocsi B u d a p e s t - T n c s z t - R ó m a . Közvetlen I—II. 
kocsi Budapest -Milánó (bezárólag szept. 29-ig. 

•) Közvetlen U—ltl. oszt. kocsi Budapest-Zalaegerszeg. Kuzvetlen I—ll-III . oszt. 
kocsi Budapest—Barcs. 

Nagykanizsa—Balatonbociári viszonylatban 

Vegyes 

Balaton- Nagykani- . . 
boglár/ól ind. zsára érkezik | | 

4 00 T 7 3 5 " I j Vegyes 
Nagykanizsa—Szombathely - Bécs S. B. viszonylatban 

Nagykani-
zsáról ir.dul 

18 Uó 

Balaton-
boglárra érk. 

21 '51 

F o r d ;ÍS F o r d o o n alkatrészek, autó 
felszerelést cikkek, Pneumatlk — Szintó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

H o l y b e t i n a g y o b b v á l l a l a t k e r o 
k i s o g i t ő k ö n y v e l ö t . B ő v e b b e t 
k i a d ó b a n . 

L u k á c n y G y u l a asztalos Eötvös-tér 27. 
Elvállal mindenféle Styl-but<#ok készítését. 
Bútorok javítása, tisztítása pontosan és jutá-
nyosán eszközöltetik. 2942 

K e r e s e k augusztus elsejére egy 
szobás lakást a város belterületén. Clm 
kiadó'.an. -29 

K e r e s e k b ú t o r o z o t t s z o b a ^ k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros ttrUletén. Címe 
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

Egy öntött vaskályha és 2 drb. Jókaiban 
levő rolló e l a d ó . — Bővebbet Kaulatann 
Károlynál. 2944 

A v á r o s b e l t e r ü l e t é n 2 szoba bú-
torozva, vagy bútor nélkül augusztus l-i 
kiadó. Érdeklőd ni lehet a kiadóban. 2915 
~~Egy keményfa háló e l a d ó . Sugár-ut 40. 

Egy z o n g o r á t keresek megvételre, 
készpénz fizetéssel. Ajánlatokat kérek la 
punk kiadóhivatalába. 2947 

Bécsből 
indul 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 

StOfltaUMly- Nagjkar.i 
ról mtlul »if» f-ri«iit 

Q-00--) 12-15 14 00 
10-1O') 14-47 17-30 
16 35') 21-37 0-20 

Nsgjfcsalrii- Szombit- líecsbc 
ról id. ' iV i" ' - ! ; • érkezik 

4-40') 
7031) 

14-20=) 
1800') 
21CW 

715 
1005 
1619 
20-55 
23 40 

"11-50 

19-34 

Szem.v. 
Szem. v.i 
Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 

0 Közvetlen vonatok Barcsra. Illetve Barcsról. 
-I Közvetlen vonat Bécsból—Barcsig. Közvetlen II-

Zigráb. Közvetlen I—II. oszt. kocsi ' é s 111. oszt.) Bécs S. B.-
" III. oszt. kocsi Zalaegerszeg—Budapcsl. 

i| Közvetlen vonalok Barcsra, illetve Barcsról. 
') Közvetlen vonatok Bécsból, illetve Becsbe. Közvetlen 11-

S. B.—Nagykanizsa és Zalaegerszeg- Budapcsl közöli. 
VII. és VIII. hó vasár- és tlnucpnapjsm közlekedik ') ielz. vonat helycll. 

- I t t . oszt. kocsi Bécs S. B.— 
-Pécs—Eszék. Közvetlen 

-III . oszt. kocsi Bécs 

») < 
Nagykanizsa--Zalaién iv'-n 

Vegyes 

Zalaszcnlivantöl 
indul 

5-0u 

" H 
•rkoiivj 

7'UU | | 

Nagykanizsa— Barcs— Pfrsi viszonylatban 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem v. 
Szem. v. 

Pécsről | Barcsról N»gjfcani-
indul ! indul n í n óríniv 

6-55": 

14-05 
1740 
23-30 

3 5 5 5 
12*00 | 
15-381)' 
21-20 

'NtgyktV^ii-'] Barcsra 
" rtí írriol ^rkr7Ík 

Szem. v. 
Szem. v.{ 
Oyv. 
Vegy.v. 

4-402) 
945 ' ) || 

14 23-1) I 
17-57>) | 

érke/ik 
6*40 

11-50 
16-20 
21-10 

Pécsre 
érkezik 

»-4« 

18-30 

- I I - I I I . oszt. 

0-S03) II 
13-20 i 
I8-4CF) I 

Közvetlen vdnatok Szombathelyről, 
í) Közvetlen I—II—III. oszt. kocsival Barcs—Budapest. Közvetlen I-

kocsi Pécs—Nagykanizsa között. 
3) Közvetlen vonat Bécsből, illetve Bécsbe. Közvetlen I—II—III. oszt. kocsi Spa-

lató—Ogulin—Zágráb—Gyékényes - Nagykanizsa—Budapest. Közvetlen 111. oszt kocsi 
Zágráb—Budapest. Közvetlen II—III. oszt. kocsi Zágráb-Bécs S. B. Közvetlen 1—II—UL 
oszt kocsi Eszék—Pécs-Bécs között. 

Nagykanizsa—Csák tor n y a i viszonylatban 
Csáktornyáról 

Indul 
" 5 15 ~ 
11-15 
1605 
18-30 

Közv. kocsikat lásd Budapcst-

Oyv. 
Szcm.v 
Oyv. 
Szem. v. 

6 40 
13-00 
17-25 
20-10 

NagykanizsárólCsáktornyára 
indul érkr/ik 

Szem. v. 5*28 7~Í1 
Oyv. 11-55 1317 
Szem. v. 13 44 ' 15-22 
Oyv. 23-10 ; 1-18 

•Nagykanizsai viszonylatban az l) és 3) jelz. vonatoknál. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t A l l é . . . ! M u l t a k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belOli hibákat ingven meg-
javítok, úgyszintén n á d . z é k . k be-
lonisál vállalom. Tiszteieltel 

I L L É S J Ó Z S E F 
kcsiríoné k.rllbutor késilta 

ISII Z r í n y i M l k l ó . - u . 2 2 

B o n v r é r o z I P l l s s é r o z 

É l t e s i l e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
m é l y e n t isztel t h ö l g y k ö z ö n s é g é i , 
hogy. a l e g ú j a b b p l l s s é - m o d c l l o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

T isz le le t le l 

V A R G A N Á N D O R 
r.halcsta, g6ifflMé-viIl^. t . 

N a g y k a n i z s a , H u n y a i d l - s r t o a 19. 
GyOjtóte lep: Kazlnczy-utca 8. 

F e s t é s Gözmosás T i s z t í t á s 

M e c h a n i k a i 
s z ö v ő g y á r h o z 

p a m u t h o s e n z e u g o k , b a r c h e n t , zelir, 
l l ane l l - á ruk , b ú t o r s z ö v e t e k , g a r n i -
túrák, g y a p j ú b e r l i n i - k e n d ő k gyár-
t á s i r a . m e l y h e z a l k a l m a s helyiség 
és n é m i l ő k e v a n , r é s z v é n y t á r s a s á g i 

a l a p o n 
t á r s a k a t k e r e s ü n k . 

T e l j e s c i i r ü , k o m o l y é r d e k l ő d é s e k 
„ S z ö v ő g y á r " le i igérc a k i adó 

h i v a t a l b a k ü l d e n d ő k , zm 

H i r d e t m é n y . 
A Z a l a v á r m e g y e i Szö-

v e t k e z e t i Á r u f o r g a l m i 
R é s z v é n y t á r s a s á g felosz-
l á s á t é s e v é g b ő l a f e l s z á m o l á s t 
1 9 2 7 . é v i j u n i u s h ó 1 4 - é n tar-
t o t t k ö z g y ű l é s é b e n e l h a t á r o z v á n , 
f e l h í v j u k a t á r s a s á g h i t e l e z ő i t , 
h o g y k ö v e t e l é s e i k e t e h i r d e t -
m é n y n e k a Z a l a i K ö z l ö n y b e n 
h a r m a d s z o r i k ö z z é t é t e l é t ő l szá -
mított 6, azaz hat hónap 
a l a t t a k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y -
b e n i r l k ö v e t k e z m é n y e k t e rhe 
m e l l e i t b e j e l e n t s é k é s é r v é n y e -
s i t s é k 

N a g y k a n i z s a , 1 9 2 7 . j u l i u s hó 
12. n a p j á n . 

A f e l s z á m o l d 
b i z o t t s á g -

N y o m a t o t t i Zr iny i N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . -T . -ná l , N a g y k a n i z s á n . ( N y o m d a v e z e t ő : O l e n b e c k Káro ly . ) 
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ZáLAI KÖZLÖNY 
K ^ t a S T i S d d a t t U n t d : Kkfclaly-* IS. 

POLITIKAI NAPILAP 
Felelős szerkesztő: B a r b s r t t í L a j o s EUSutM in ecrkéra « P~»S 

A z u t c a i h a r c o k f o l y t a t ó d t a k B é c s b e n , 
d é l u t á n t ó l k e z d v e t e l j e s a n y u g a l o m 

Az á l t a l á n o s s z t r á j k t e r j e d A u s z t r i á b a n é s B u r g e n l a n d b a n — B é c s t e l j e s e n e l v a n 
v á a « o a k ü l v i l á g t á l — S e y p s l é s a s z o c i a l i s t á k k S z t k o m p r o m i s s z i u m o s t á r g y a l á s o k 
f o l y n a k , d e a n y u g a l o m v a l ó s z i n ü l e g u j a b b e r S g y ü j t é s t r e j t m a g a m ö g ö t t — K é t -

s z á z h a l o t t é s e z e r s e b e s ü l t 

a h o l á t m e n e k ü l t e k F e g y v e r e s v ö r S s h o r d á k á l l a n a k a m a g y a r h a t á r o n 
a T s c h a r m a n n - c s a l á d t a g j a i 

t ízezer ember felfegyverkezve 
készenlétben áll a r ra , hogy 
T s c h a r m a n n k iada tásá ra 
kényszerítse a magyaroka t . 
Ma délelölt 10 órakor egy civil-

ruhába öllözölt osztrák hednagy ér-
kezel! Sopronba, hogy minden pil-

egy rendőrt isztet valósággal 
d a r a b o k r a téptek. Két rend-
őrt a tüntetők l ámpavas ra 

húztak. 

Bécs , Jullus Ili ' 

A bécsi események arra engednek 
következtetni, hogy az ollani kom-
munisták első alkalommal meg fog-
ják kísérelni az uralom kézrekerili-
sét. Erre igen jónak kinálkozolt a 
somfalvai esel. 

Az események há t t e rében 
Moszkva és o r o s z kéz áll . 

A bécsi eseményeket a bécsi kommu-
nlila vezetők irányitják. A bécsi hely-
zet teljesen áttekinthetetlen. 

A leltfon és láviró osszeköllelés 
megszűnt, úgyszintén a vasúti for-
galom is. Az utolsó órákig az élei-
mlsierszálllló vonatokat még beeu-
gedlék. A bécsi rendőrség tegnapi 
passzív magatartásának oka az, hogy 
nem voll ellátva lőfegyverrel. Fel-
legyverzéaQk a tegnap esti órákban 
megtörtént. A rendőrség minden 
valószínűség szerint ura marad a 
helyzetnek, vannak azonban meg 
nem erösiletl hírek, amelyek szerint 

a bécsi háziezred szintén a forra-
dalomhoz csatlakozott. 

Bizonyos, hogy ez a nagyarányú 
mozgalom forradalom jellegű. 

A burgen land i h a l á r r a osz-
trák oldalról ka tona i meg-

erős í tések érkeztek , 
de ennek csak közbiztonsági céljai 
lehelnek. Polgári körök bíznak abban, 
hogy a kormány ura lesz a helyzet-
nek és a mostani eseményektől az 
oszlrák politika megfordulását várják. 

Berlin, Jullus 16. Megbízható Je-
lentések szeriol az osztrák szociál-
demokrata párt elnöksége, mely teg-
nap délután óta a izakszcrvezeli ve-
zetőkkel együtt állandóan ülésezik, 
az elmúlt éjszaka folyamán kezébe 
vette a mozgalom irányítását és 

hivatalosan kikiáltották a 
_ s z t r á jko t . 

Az egész forgalom megálloll az 
oszlrák határon belül és egyultal a 
küllőiddel való viszonylatban is. A 
belvárost tegnap este óla a rendőr-
i g szilárdan kezében tartja. 

Pozsony, julius 16. A legnap esli 
vítes zavargásról Bécsből érkező 

több szemtanú ujabb borzalmas rész-
leteket mond el. Ugyanis az igaz-
ságügyi palola elölt lörlénl össze-
csapás alkalmával, mikor a tömeg 
dühe a rendőrség ellen tclölokra 
hágóit, 

Ma délután Becsben a szocialisták 
azzal fenyegették meg a kormányt, 
hogy ha ma estig nem leljesilík kí-
vánságaikat, ötvenezer munkással 
elsöprik a mai kormányzatot. 

Déli egy órakor Ismét elkez-
dődtek a lövöldözések 

az oszlrák fővárosban. Még mindig 
titokban tartják a hatollak és sebe-
sültek számát. A városban 

2 0 0 - 2 2 0 halottról és ezernél 
több sebesülésről beszélnek. 

Bécs, julius 16. Ma délben a Rin-
gen, az opera előtt ismét lövöldözés 
volt. A rendőrök parancsol kaplak, 
hogy minden felszólllás uélkül hasz-
nálják fegyverüket. Délfelé a lömeg 
annyira osszegyülemlelt az Opera 
elölt, hogy az őrszemes rendőrök a 
levegőbe lőttek, mire a tömeg ha-
nyatt homlok menekült. A városban 
egyébként ma délután újból zavar-
gások várhalók. 

Sopron, julius 16. Ajfalvai jelen-
tés szerint 

még I ángokbaná l laz Igazság-
ügyi palota, ég a par lament 
épülete és az operaház Is. 

Az oszlrák postahivatallal a tele-
fon és táviió Osszeköllelés megsza-
kadt. Tegnap éjjel 12 óra óla vonal-
közlekedés sincs, mert az élelmiszer-
szállító vonalokon kívül semmiféle 
más vonatot nem engednek be az 
országba. 

Tscharmann János és veje, Pintér 
János a somlalvai felmenteit front-
harcosok, akik magyar területre jöt-
tek át, mondotlák el azl a hirt, amil 
mcgcr'ósilelt az ágfalvai jegyzó is, 
hogy a lajtaujfalusi munkásság kb., 

lanatban tartani lehel attól, hogy a 
fegyverkezett munkásság az állami 
alkalmazottak ellen fordul és ennek 
következtében 

a menekülni készülő oszlrák 
állami alkalmazónak számiihat-
nak e befogadásra Magyarország 

résziről. 

A lakósság általában nyugodtan 
ítéli meg a helyzetei, melynek elő-
idézését az oszlrák kommunisták-
nak tudják be. Vasutasok beszélnek 
arról, hogy a bécsi helyőrség egy 
része meglagadta az engedelmes-
cége! és igy a kormány intézkedett, 
hogy a környező vidéken katonaság 
álljon készeniélben. 

Kél egy elemi tanárt, akik tegnap 
Bécsből Mődlingbe igyekczlek, — 
a védöszövelsíg tag|ai fellarlóz-
tatiák őket és elvették aulójukal. 
Általában Bícsben minden autót el-
rekvirállak a munkások. 

Hivatalos távirat szerint: 

Bécsben helyreállt a rend, 
a kormány nem mond le 
Budapest, julius 16. Bécsből futár-

ra! Pozsonyba küldőit s ott a buda-
pesti oszlrák követség elmére feladott 
távirat szerint ma reggelre a nyu-
galom Bécsben teljesen helyreálloll. 
Az utcai harcok megszűntek. A ható-
ság ura a helytelnek. Az oszlrák 
kormány lemondásáról terjeszteti hi-
rek alaptalanok. 

Ezzel szemben pozsonyi hajóu'a-
sok egyöntetű elmondása szerint 
Bécsben egész éjszaka és még reggel 
is folylak az utcai harcok és a 
helyzet teljesen bizonytalan. 

Csak ha jók és repülőgépek 
közlekednek 

Hegyeshalom, julius 16. A hsjó-
közlekedés a Dunán rendes. A re-
pülőgép-forgalom Bécs és Budapest 

felöl is a lehelő legnagyobb. Min-
den helyért óriási a tolongás. Az 
Összes tartalék-gépek üzemben van-
nak. Bécsből Hegyeshalomig zsúfolt 
autó-taxik hordják a menekülőket, 
különösen az idegeneket. 

E l lenfor rada lom 
Szombathely, lulius 16. Rádión 

lelfogolt birek szerint Bécs Ihatárán 
tul nem terjed a forradalom. Tirol-
ban szervezik a Landesregierungol 
ellenállás céljából. 

Szeszti lalom, éhínség 
Sopron, lulius 16. Az osztrák kor-

mány egész Ausztria lerflletére szi-
gorú szesztilalmat rendeli el. Bécs-
újhely és Baden állomásait vOrös 
csapatok szállták meg. Bécsben min-
den kórház zsúfolásig lelve van se-
besültekkel Az általános sztrájk és 
a forgalom leijei szünetelése miatt 
Bécsben éhinséglől larlanak. Más 
hirek szerinl Bécsnek egy hónapra 
való lisztje van. 
Elkobozták az Arbelter Zei tungot 

Budapest, Jullus 16. Repülő-utasok 
elmondása szerint a ma reggel Bécs-
ben egyedül megjeleni „Arbeiler 
Zeitung" összes számait a honvé-
delmi miniszter rendeletére elkobozták. 
Pes ten beszüntet ték az osz t rák 

valuta vásár lásá t 
Budapest, Juliul 16. Az osztrák 

•illlngben az események hatása alatt 
nagy a kínálat, mindenki szabadulni 
akar tőle. A bankok beszüntették 
a silling vásárlását. A Jegybank át-
veszi 1—2 ezrelékkel a legnaplnál 
kisebb árfolyamon a bécsi kifize-
téseket. 
Pozsonyban te l j es a nyugalom 

Pozsony, julius 16 Illetékes helyen 
megállapítják, lel|esen alaptalanok 
azok a híresztelések, amelyek szerint 
Pozsonyban sztrájk tört volna kl, 
vagy ilyesmi készülődik. Pozsonyban 
teljes a nyugalom. 
. H a a szomszéd háza k igyul lad" 

Budapest, julius 16. A bécsi ese-
ményekkel kapcsolatban Sztranyavsky 
államtitkár a kővetkezőket mondotta: 

— Ha a szomszéd hiza kigyúl, a 
gondos gazda igyekszik arra, hogy 
az ő házának teteje kl negyu'lad|on. 
Ezt leltük mi is abban a reményben, 
hogy a szomszéd a miga portálát 
meg tudja védeni a tüz továbbterje-
désétől. A helyettes miniszterelnök 
urat azért kerestem fel, bogy neki 
az egyes akluális kérdésekről Jelen-
tésttegyek. Egjíbkénl réttnvagyunk 
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SzOn?tel • postaforgaíom 
Budapest, julius 16. A m. kir. 

posla vezérigazgatósága közli, hogy 
Ausztriával a postai, láviró és táv-
beszélő forgalmai a további inléz-

kedésig beszüntették. A levélgyűjtő-
szekrény ulján feladásra kerüli kö-
zönséges levelekel a Budapest 72. 
sz. postahivatal gyűjti. 

É j s z a k a é r k e z e t t l e g ú j a b b j e l e n t é s e k • 

Budapest, julius 16. (Éjszakai rá-
diójelentés) A bécsi eseményekkel 
kapcsolatban hizonyos, hog/ lutzotl 
bitek is kerüllek forgalomba. Ennek 
az az oka, bogy a hírek meneküllek 
bemondásai után kerültek a közöu-
8ég körébe. Most már megállapítható, 
hogy relalive a helyzet nyugodt. A 
kormánynak valahogyan sikerüli ura 
maradnia a helyzetnek. 

A szociá ldemokraták kom-
promisszumos tá rgyalásokat 

folytatnak a kormánnyal 
és állítólag azon vannak, hogy a 
munkás lömegeket lecsendesítsék. 
Azonban azt hiszik, hogy a tárgya-
lásoknak csak az a célja, hogy 

mindkét fél időt nye r j en a 
további küzdelemre. 

Főleg, hogy a kormány állal beren-
delt alpesi csapatok, melyek megbíz-
hatók lesznek, megérkezzenek a rend 
fenntartására. A tárgyalások folynak 
és a vasárnapi napnak feltétlenül 
döntést kell hozni. 

Egy rohoncl homokbányában is 
sz t rá jko lnak 

Szombathely, julius 16. (Éjszakai 
rádiájeientés) Ideérkezel! hirek szerint 
Hohoncon egy kisebb homokbányá-
ban a munkások sztrájkba léptek. A 
város el van zárva az osztrák tar-
tományoktól. llirek nem jönnek 
Ausztriából. 

A Duna medence egyensúlya 
veszélyeztetve van 

Páris, iulius 15. (Éjszakai rádió-
jelentés) A Journal foglalkozva a 
bécsi eseményekkel megállapítja a 
kommentárjában, hogy nagy vesze-
delem, ha egy vörös városban zen-
dülés tor ki. A Duna-medence egyen-
súlya veszélyeztetve van. Az ese-
mények nagy figyelmei érdemelnek. 
A lap szerint az események hátteré-
ben a csatlakozás kérdése áll. 

Csehországból sem mennek 
a vonatok 

Pozsony, lulius 15 (Éjszakai rádió-
jelentés) Ma délben 12 óra óla 
egyetlen Csehországból Ausztria felé 
közeledő vonat sem indult el. Kivé-
telt csak tz élelmiszer vonatok ké-
peznek. A pozsonyi üzletvezelőség 
a gyorsvonatokat Bécs felé beszün-
tette, csak a helyiérdekű vasul köz-
lekedik Dévényujfaluig. 

Az olasz vonatot katonai 
fedezettel Indítják Ausztrián á t 

Frankfurt, julius 15. (Éjszakai 
rádiójelentés) Innsbruckból délután 
fél két órakor érkezett jelentés sze-
rint a B.euneren állomásozó olasz 
katonaság pirjncsnoka azt Jelentette 
ki, hogy ha 'szombaton eslig nem 
indulhatnak az olasz vonstok Német-
ország felé Ausztriánál, akkor mégis 
elindítja a határtól őket és katonai 
fedezettel kisérleti a német halárig. 

Ti ro lban r end van 
München, julius 15. (Éjszakai 

rádiójelenlés) Innsbruckból érkezel! 
hirek szerint aliroli tartományi kor-
mány prokiamációt bocsátott ki, 
melyben bejelenti, hogy Tirolba 
nem csaplak ál a véres bécsi ese-
mények és mindenüll tend van. A 
tartományi kormány egyben felhívási 
inléz a lakossághoz, melyben figyel-
mezteti, hogy viselkedjenek nyugod-
tan és semmiféle párttól jövő sztrájk-
puancsnak ne engedelmeskedjék. A 
latlományi kormány cl van határozva, 
— mint a felhívásban mondja — 
hogy a rendel, személy. é3 vagyon-
biztonságot minden törvényes esz-
közzel fenntartja. Figyelmezteti a 
lakosságot a polgárháboiu borzal-
maira és az esetleg ezzel Járó kül-
földi Intervencióra, melynek azlán 
súlyos következményei lehetnek. 
Innsbruckban tel jes^a nyugalom 

Innsbruck, julius 15. (Éjszakai 
rádiójelenléi) Itt teljes a nyugalom. 
A vásull közlekedés szünetel. CsupSn 
néhány élelmiszer szállitó vonat fut 
be. A birodalmi némelek aulón igye-
keznek a határ felé. Remélik, hogy 
holnap megindul a forgalom. 
A Seypel kormány t ehe t e t l en? 

München, julius 15. (Éjszakai 
rádiójelenlés) Egyik bajor napilap 
Schaerdingböl keltezett távirati jelen-
tés alap|án azt irja, hogy a helyzet 
az, hogy a Seypel kormány lehelet-
lenül áll a szocialisták rohamaival 
szemben. 

Bécsben minden fon tosabb 
pont a felkelők kezén van. 

A kormány meg van fosztva a telefon, 
távíró és rádiótól. Több városban, 
íRy 

Sa lzburgban és Linzben a 
szocialista vasu tasság meg-

száll ta az á l lomásokat , 
akikhez a megérkezett véderő osz-
tagok is csatlakozlak. Bícsben min-
den közforgalmi eizközt lefoglallak 
a szocialista leikelők. 
Délután 4 órakor tel jes a nyu-

galom Bécs utcáin 
Pozsony, julius 15. (Éjszakai rádió-

jelenlés) Bécs külső képe délután 4 

órakor nyugalmat mu'at. Az élénk 
forgalom a belvárosban egészen 
megszűnt. A legtöbb ember gyalo-
gosan igyekszik a mellékutcákon 
dolga ulán. Alig hármas-négyes cso-
portok képződaek, de rendzavarás 
nem fordult elő. A tegnapi esemé-
nyek színhelyét a rendőisíg tartja 
megszállva és semmi csoportosulást 
nem tűr meg. A megállapítások sze-
rint a véres eseményeket a külváro-
sokból a belvárosokba beözönlő gyü-
levész népség idézte elő. A „Reíchs-
posl" szerkesztősége és nyomdája a 
teljes pusztulás képét mulatja. Az 
W M W W M M t f f t M M M M M M M 

igazságügyi palota Is, ahol rom és 
üszkös gerenda minden, melyeken 
sok apró vörös zászló leng. 

T ü n t e t ő s z t r á jk 0 r á c b a n és 
Linzben 

München, Julius 15 (Éjszakai rá-
diójelettlés) Magán|elentések megerő-
silík azt a bírt, hogy Bécsben és a 
vidéken teljes a nyugalom. Orácban 
ma abba hagyták a munkások a 
munkát és tüntettek a somfaival fel-
mentő Ítélet ellen, azonban ugyan-
Ug), mint Linzben semmiféle rend-
zavarás nem történt, csak demon-
stratív {elvonulás. 

Bizottság alakult az angol képviselőházban a 
magyar viszonyok tannlmányozáséra 

Lord Botberuieere a bizottság elnöke 
London, Julfus 16 t lével alakult -m«g é« elsősorban-a 

A Dayly Mayl szeriül lord Rottier- trlínoni békeszerződés következmé-
nyeit és az illető országok közötti 
dilferenciákat tanulmányozza. Lord 
Rothermeere újból interpellálni log 
a msgy-r vllás-kérdések ügyében. 

meere vezetésével bizottság alakult 
meg a msgyaiotszági viszonyok és 
az utódállamok viszonyainak tanul-
mányozására. A bizottság a képvi-
selőház midiikét pártjának részvéte-

A szentgyörgyvölgyi gazda merénylőjét 
elfogták és fogházba vitték 

N a g y k a n i z s a , julius 15 

M-giituk, hogy Szen'györgyvölgy 
községben milyen vakmerő merény-
letet követlek el Rusztlcs János odc-
való gazdálkcd) ellen, akit fegyver-
rel álmában I jbelóltek. 

Most a merénylőt sikerült cllcgni 
Kulcsár Lajos személyében, aki an 
nak idején, mint cseléd volt Ruzsi's 
szolgálatában. A merénylőt a csend-
őrök bekísérték a zalaegerszegi kir. 

ügyészség fogházába. 
A fejbelóit ember állapota egy-

formán életveszélyes és atlól függ 
az életben maradása, bogy a golyót 
hogyan tudják cperaliv beavatkozás-
sal eltávolítani fejéből. 

Hogy Kulcsár miérl követte cl 
teltél, erről még nem kaptunk hír-
adást, de valószínű, hogy a cseléd 
és gazda közölll régi harag ad.'a 
kezébe a fegyvert. 

A „Zalai Közlöny" lord Rothermeere 
üdvözlő akciója sikerrel járt 

A szerkesztőség felkérésére dr. Fülöp György ügyvéd, képviselő-
testületi tag indítványt terjeszt elő a hétfői közgyűlésen a lord 

üdvözléséről — Az üdvözlő távírat szövege 
Nagykanizsa, julius 16 

Már ké'lzben megírtuk, hogy Nagy-
kanizsa hivatalos váiosa elmulasztja 
lord Rothermeere üdvözlését ugyan-
akkor, mikor falvak síelnek ennek a 
nemes angol főúrnak felénk nyújtott 
baráti segitő kezét megszorítani és 
hálájukról lüilető szeretetükről biz-
tosítani. 

Nemrégiben volt egy közgyűlés és 
nem akzdt felszólaló, aki, ha már a 
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Tökéle tes 
munka . 

hivatalos város hallgatott ir, felállott 
voloa és hazafias érzésű Indítványt 
terjesztett volna elő. Érthető volt, 
ha a magunk részéről ezt tőbblzben 
kifogásoltuk. 

Mosl szerkesztőségünk a lapunk-
ban megkezdett .lord Rolherraeere 
üdvözlő akciói" teljes skerre viszi, 
amennyiben felkérle dr. Fülöp Oyörgy 
ügyvédei, képviselőtestületi tagol, 
hogy a héllől rendkívüli közgyűlés 
elé terjesszen indilvényt lord Rolher-
meere üdvözléséről. 

Dr. Fülöp Oyörgy készséggel és 
hazitisr, lelkesedéssel vállalta szer-
kesztőségünk kérésé', és az alábbi 
angolra lefordítandó magyar nyelvű 
táviratot indítványozza a közgyű-
l é s e k : 

.Nagykanizsa város közönsége 
magyar szivből fakadó hálával 
és köszönettel veszi Anglia nemes 
főurának a magyar nemzet Igaz-
ságaiért világgá kiáltott szavalt. 
Az ezeréves jog megcsonkításá-
val határszélre került trianoni 
város bizakodó reménységgel fi-
gyeli magas lordságod szavait 
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és Isiin áldását kért minden be-
lüliért lordságodra, mellyel az 
elnyomottak és Igazságtalanul 
letiport szenvedők könnyét, jaj-
szavát törli, némítja el.-
A város léhát indítványt kap lord 

Rothermeere Üdvözlésire és annak 
minden bizonnyal egyhangú el-
fogadása ulán Nagykanizsáról is 
elrepül a lelegrifdrólon Angliába a 
magyar hála és köszönet szava. 

Huszonnégy dalárda versenyére készül 
Keszthely és egész Zalavármegye 

Herceg Festetics Tasziló a IV-lk 
K e s z t h e l y , Julius 16 

(Saját tudósítónktól) Keszthelyen 
1927. augusztus 7-én a Magyar Ten-
ger pariján, Helikon városában, a 
magyar dalkullura oltárához ezer 
zalai dalos zarándokol, hogy dalos 
áldozatát bemutassa Helikon ol-
tárán. 

Keszthely város közönsége nagy, 
lelkes örömmel készül a napra, ami-
kor a vármegye Jelesei, dalegyesü-
letei és az egész közönsége falai 
közt fog vállvetve tömörülni a da-
losharcra. 

A ve r senycsopor tok 

I. Nehéz műdal csoport: 1. Nagy-
kanizsai Kisdalárda, 2. Zalaegerszegi 
Daloskör, 3. Sümegi Ének és Zene 
Egyesület férfikara, 4. Nagykanizsai 
Fütőházi Kézművesek Dalárdája. 

II. Nehezebb népdal: 1. Nagyka-
nizsai Vasutas Dalkör, 2. Alsópáhoki 
Dalárda. 

III. Könnyebb népdal: 1. Zalaeger-
szegi Építőmunkások Dalárdája, 2. 
Badacsonyi Bazaltbánya Dalköre, 3. 
Nagykanizsai 111. ker. Levente Egye-
sület Dalköre, 4. Lentii Iparos Da-
lárda, 5. Sormási Dalárda, B. Zala-
baksai Dalosok. 

IV. Szabadon választolt csoport: 
1. Felsőpáhoki Dalárda, 2. Szent-
györgyvári Dalárda, 3. Rezii Dalárda 
4. Vlndomyaszőlősi Dalárda, 5. Ba-
latonarácsi Dalárda, 6. Sármellék. 

V. Versenyen kívüli csoport: 1. 
Vas- és Fémmunkások Dalköre Nagy-
kanizsa, 2. Balatonmagyarodi Da-
lárda, 3. Keszthelyi Iparosok Dal-
köre. 

VI. Vegyeskar múdatcsoport: 1. 
Sümegi Egyházi Vegyeskar, 2. Nagy-
kanizsai Fütőházi Kézművesek Da-
lárdája, 3. Keszthelyi Iparosok Dal-
köre. 

V e r t e n y d l j a k r a beérkeze t t 
a d o m á n y o k : 

Keszhely város adománya 300, 
Keszthelyi Takarékpénztár 300, Keszt-
helyvidéki Takarékpénztár 300, Zala-
vármegye 120, Badacsonyi Bazalt-
bánya igazgatósága 50, gr. Batthyány 
Pál 40, Keszthelyi Ipari és Gazda-
sági Hitel Szövetkezet 40, Nagyka-
nizsai Takarékpénztár 25, Balatoni 
Halászati Részvénytársaság 20, Keszt-
helyi Kölcsönsegélyző Szövetkezet 20, 
Ronchettí Gépgyár Zalabaksa 20 
pengőt. 

ö n á l l ó ve r senyd í j aka t 
a j á n l o t t a k t e l : 

Keszthelyi Ipartestület, Keieskedő-
táreulat, Vendéglősök Egyesülete, 
Dr. Lénárd János, Nagy István, 
Reischl Imre, Rcischl Richárd és 
Reischl Testvérek Hévízfürdő Bérlct-

zalal dalosverseny fővédnöke 

társaság. Igy méltán hihető, hogy 
minden egyes résztvevő dalkör ked-
ves emlékét e napnak nemcíak szi-
vében, de szép versenydijban is 
fogja bírni és megörökíteni. 

A rendezőb lzo t t ság : 
Legfőbb védnök: herceg Festetics 

Taszító. 
Fővédnökök: gróf Batthyány Pál, 

Bődy Zoltán, Dr. Burány Gergely, 
Oyömörey György, Kránlcz Kálmán, 
Dr. Roll Nándor, Dr. Tarányl Ferenc. 

Védnökök: Bazsó József, (Nagyka-
nizsa) Berkes Ottó, Dr. Beöthy Ist-
ván (Sümeg), Béky Tamás, Bognár 
Lajos (Badacsonytomaj), Dr. Bruzsa 
Gyula, Czobor Mátyás, Darnay Kál-
mán, Jándy Károly (Zalaegerszeg), 
Engelhardt Ferenc (Tapolca), Erdős 
József, Gál József, llász Brokád, 
lloller Konrád, Dr. Huszár Pál, 
Kroller Miksa, Dr. Lénárd János, Dr. 
Lovassy Sándor, Luttor Ferenc (Ba-
latonfüred), Malalinszky Ferenc, 
Meizler Károly, Mérő Géza, Dr. Moj-
zer György, Dr. Óváry Ferenc, Pehm 
József, Reischl Richárd, RévfyGéza, 
Ronchetti Gáspár (Zalabaksa), Dr. 
Sabján Gyula (Nagykanizsa), Schnel-
ler Jenő, Spur István, Stefaits Ala-
dár, Stefanek János (Tapolcza), 
Sztankovics János, Tholway Zsig-
mond, Dr. Vargha Theodorich (Nagy-
kanizsa), Zrínyi Ferenc, Dr. Zobb 
Mihály (Sümeg). 

Elnök: Reischl Imre. Társelnök: 
Dr. Gárdonyi Lajos. Ügyvezető el-
nök: Bognár Imre. Alelnökök: Dr. 
Berzsenyi László, Dr. Bozzay József, 
Dr. Klcmpa Károly, Dr. hnrik Já-
nos, Nagy István, Dr. Scliürger Já-
nos, Majthényi Károly, Dr. Szalay 
Albin, Csathó Egon. Főlllkár: Uvsits 
Gyula. Titkárok: Bődy József, Cziglin 
Károly, Czimmcrmann Sándor, Gosz-
tolya János, Korcsmáros János, Kőberl 
Gyula, Mcnyhárd István, Bocskai 
József, Dr. Rcischl Marcel, ifj. Bog-
nár Imre. Számvizsgálók: Fejér Jenő, 
Szclics János, Tomka Kálmán. Pénz-
tárnokok: Láng József, Práger Sán-
dor, Szekeres Ödön, Vajda László, 
Vaszary Kálmán, Feltámadás 379. 
cserkészcsapat. Ellenőrök: Hcidccker 
Ferenc, Frankó Pál, Frank Imre, 
Károlyi István. 

A fogadás, szállás, élelmezés és 
rendezés biztosításán a 100 tagú 
nagybizoltság buzgólkodik. 

E l i r u . l t ó h c l j e k i E p p l n g c r I. é s F l » t i - . cemen t és egyéb épl lé l l anyag keres-
kedése , N a g y k a n i z s a , — L á z á r J ó z s e l taVereskcdés, ép l té i l anyagok raktára K e i z t -
l i c ly . — S z f t t u e s e k J i n o s takcrcskedés. ccnicnt- és mfikögyár, K ű m i r v á r o a . — S o m m e r 
S á n d o r gabona- és terménykereskedés. Z a l a e g e r s z e g . — M o s o n y l A r l u r gőzmalom, 
luréíz- é s villanytelep, Z a l a a p á t i . — M o s o n y l H e n r i k lakcieskedö. Z a l a s z e n t g r ó t . 

Szerdán felakasztotta magát, pénteken 
elvágta a nyakát, 

mégsem tudott meghalni a keszthelyi kórház egy súlyos betege 
Kesztholy, julius 16 

(Sajdl tudósítónkul) A különféle 
szervi betegségek által kínozott kór-
ház-lakók közi az utóbbi időben 
mind gyakrabban fordulnak elő ön-
gyilkosságok és öngyilkossági kísér-
letek. Most a keszthelyi kórház egyik 
betege, akit súlyos szervi bajai nem 
bírtak legyűrni, igyekezett kétszer is 
eldobni magától az életet. A halál-
tól félt a szerencséilen és — bár-
milyen paradoxon — ezért kereste 
önkezével azt, hogy mielőbb keresz-
tül essék azon, amit — jól tudta — 
ki úgysem kerülhet. 

Mandlcs Károly 59 éves szent-
györgyvári öreg kanászt már hosszabb 

engedte — el is engedték, de előbb 
a lelkére beszéllek és irást vettek 
ki tőle, hogy öngyilkossági kísérle-
tét nem ismétli meg. 

Tegnap, pénteken délután Man-
dics Károly öreg kanász újból a 
kórházba került. Délután 3 óra táj-
ban ugyanis a Ciffer-féle vendéglő-
ben egy észrevétlen pillanatban bo-
rotvával átvágta a nyakát. A széles vá-
gás azonban csak a garatig hatolt, a fő-
ütőér érintése nélkül, igy az öngyil-
kosság megint csak kísérlet maradt. 
Az igy is sok vért vesztett öregem-
bert újra bevitték a kórházba és ápo-
lás alá vették. Állapota nem életve-
szélyes. Tettének okául betegségét SJ '6/ " Q | < 

ideje ápolják a keszthelyi kórházban és életuntságát jelölte^ meg. 
súlyos sziv- és vesebajávat. Az utóbbi 
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időben állapota annyira amennyire 
1 javult, ugy, hogy már arra is gon-

dolhatott, hogy lassacskán lalán cl-
' hagyhatja a kórházat. 

Szerdán éjjel, pontban éjfélkor a 
kórterem betegei tompa zuhanásra 

' riadlak fel. 
— Isten veletek I — kiáltotta az 

öreg kanász és elnyúlt a kórterem 
; padlóján. 

A szomszéd ágyon felijedt beteg 
azonnal felugrott és az öreg kanászt 

! ott találta a két ágy közölt, a pad-
I lón, nyakára erősen burkolódott 
' alsóruhájából tépett zsinór, 

ágya fejéhez kötött meg 

Ma délelőtt alakul meg 
a Nagykanizsai Fürdő-

egyesület 
N a g y k a n i z s a , Julius 16 

A Zalai Közlöny hasábjai ország-
szerte elvitték a Nagykanizsán ké-
szülő strand-lQrdő híréi. Bizonyítják 
ezt az Egerből, Bajáról, Kaposvár-
ról, Budapestről érkezett levelek és 
ajánlatok, melyek mind a nagykanl-
zsii strandfürdő építése iráni érdek-
lődnek. Nagykanizsa város lakossága 
körében Is olyan élénk érdeklődéssel 

aniil az | viseltetnek az ügy minden fázisa 
és ugy iránt, aminővel kevés hasonló köz-

r,|„., ámnJalim-. rtll- <• >»<»«"»l 
„ I m L . El lilás! dil «»l " peogS. 

ProipeMatt küld. 

dobta le magát az ágyról, hogy vé- • érdekű akciónál lalálkoztunk. 
gezzen az életével. Gyorsan elvág- 1 A holnap, vasárnap délelőtt 11 
ták a zsinórt és a halálra vált öre- ' órakor a városházán tartandó alakuló 
get nagynehezen magához téritették. 

Másnap Mandics kérte az orvo-
sokat, hogy mint gyógyulta! enged-
jék cl a kórházból. Az orvosok — 
minthogy a beteg állapota ezt meg-

közgyülésen dr. Sabján Oyula pol-
pármesler Is résztvesz és nagy szám-
ban mindazok, kik a Fürdőegyesület 
és strandfürdő llgyét érdeklődésük-
kel előmozdítani akarják. 

_ U R Á H I A 

M a v a s á r n a p 3, 5, 7, 9 ó r a k o r 

R i n - T i n - T i n 
az cmberlelkQ csodakutya legújabb filmattrakciója: 

Hómezők hőse 
Északi történet 6 felvonásban. 

Ezenk ivUl r e m e k k i s é r f i m ű s o r ! 
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Bécs 
a „kedélyes" császárváros 
Csütörtökön esle valóban kedélye-

sen tért nyugovóra a kedélyes császár-
város, de péntek reggelre a francia 
forradalom vérzivataros napjaira vir-
radt. 

A százszor megénekelt bécsi spilz-
bürgtrek ajkán sápad! rémületté 
fagyott a mosoly és a vidám hangu-
latú sörözőkben kötéseket szabdalnak 
a mentők a rögtönzött ambulanciákon. 

A Justlzpalast üszkös romjai, 
szerkesztőségekben véghez vili rom 
bolások. felszakított kövezetek, barri-
kádok színhelyét, mint a borzalom 
sátánja öleli körII piros színével: az 
embervér. 

Gépfegyverek kattognak, revolver-
golyók süvítenek, sebesüllek, félha-
lottak velőtrázó sikolya vegyül a 
zabolát letépett csőcselék bömbölésébe 
és az idegenek hanyatliomlok mene-
külnek Bécsből, a „kedélyes" csilszdr-
városból, melynek Ringjeit üzletek 
kifosztására éhes. polgárházak ki 
rablására szomjas emberc-.ordák szál 
guldják be, hogy napok alatt leva-
karják ennek a vllághires városnak 
minden patináját, minden kullur-
felsóbbségél, minden maradandónak 
alapilott értékét. 

Negyven halott... Kétszáz hatott... 
Kevesebb vagy kétszer ennyi nem 
számit. A cócselék a francia revolucló 
kiskátéjával kezében mond pereálot 
mindenre, ami kulturo. emberi tör 
vény, Jog-tisztelet és józan ész. 

A táviróhuzaiok, melyek kerülő 
alakon bug/ák világgá a béui véres 
pénteket és az utánnuk következő 
napokat, szinte leszakadnak a hírek 
súlyosság Itől. A rádióhullámoknak, 
amik beszdllják a világol, vérszaga 
van és jön a hír, amely mindent meg-
magyaráz: a barrikádokon kttü.ték 
a vörös zászlót. 

Az Európaszerte letaposott vörös 
rém vakond-utakon alóásla az egy 
kori császárváros egész monumen-
talitását és ugylátszík, adott jelre 
a földmélyéből előtört a vandállzmus, 
a jogot, törvényt. Istent és Embert 
nem Ismerő százfejü vöröt hidra, 
mely táplálva lestét a kanálisok söp-
redékévé!, előbb elhengerelte útjából 
a rendőrséget, (ha ugyan azok ko-
molyan ellenlálllok) aztán vérben-
forgó tekintettel keresi, kutatja a 
békéspolgárok lakásába vivő njtfit, 
mely mögött reszkető emberek félnek, 
életükért aggódnak, gyermekirt, asz-
szonyért, vagyonért. 

A vörös pokol furlája rászabadult 
Bécsre és hömpölygő áradatát, mikor 
e sorok íródnak még nem tudta fel-
tartani senki és semmi. 

Azt mondják, ugy hírlik, ezt be-
szélik, hogy a szociáldemokratapárt 
a somfaival verdikt miatt csak de-
monstratív felvonulást akart rendezni 
a jobboldal ellen. 

Szép kis felvonulás leli belőle. 
Azt mondják, ugy hírlik, ezt be-

szélik. hogy előre tervezett kommunista 
puccs az egész. 

Inkább hihető. 
A háború óta Bécs idegenforgalmát 

olyannyira tévesen értelmezték, hogy 
a „kedélyes" császárvárosban a békés 

Idegen melleit, hajlékot talált a világ 
minden nációjának kiközösíteti haza 
árulója, minden törvénnyel üldözött 
gonosztevője. Ezek pedig gondoskod 
lak róla, hogy az egynyelvück hamar 
megértsék egymást. 

Ennek a lapnak néhány nop előtti 
számában jelent meg vezércikk a 
„Vörös Ausztria" cimmel, melyben 
elénk színekkel volt megrojzolva az 
a politikai helyzet, mely Bécsben és 
Ausztriában uralkodó. A vezércikk 
cime kidomborítja Bécs szignaiuráját. 
amivel ellentétben álla vidék józanul 
gondolkodó polgársága, amely áthatva 
hazafias érzéstől, valóságos ellensége 
az oszlrók fővárosnak. A kormány 
nem szocialista, a bécsi városi tanács 
Igen. 

Mini a vezetőcikklen állt: a pol-
gárság gyávasága tenyésztette sniát 
fejükre a vörös veszedelmet, mely íme 
mosI adott jelre, vagy spontán fórra 
dalml lendületben, kitört és viszi vég 
zele felé Ausztriát. 

Elrepült a nagy kő, ki tudja hol 
áll meg?... 

Récsbrn megindult a lavina Bécsi 
kedélyből ijedt remegés, habzó sörből 
habzó vér lelt és a Buig parkjaiban 
Mmész idegenek helyett rohamsisakos 
katonák szuronyát csillogtatja a ju-
lius! nap. 

És hogy mitörlénlk odaát, az rán'< 
sohse volt közömbös. Ausztria hátá-
ból, mert a háború alatt százezrével 
véreztek el a magyar ezredek országa 
épségéért, beállt a bőrünkön osztoz 
kodók bandájába. A döglött, keh,< 
szamár Is ingott egyelt u beteg 
oroszlánon és a sebzett Turul ma-
dárba bekapott a hitvány osztrák két-
fejű sas. 

Mit tagadjuk, fáj Bécsnek, ennek 
az ő-i kutturáju városnak szomorú 
siralmas sorsa, a leglesujlóbb ítélet-
tel vagyunk minden vörös gaztett 
iránt, de engedtessék meg nekünk, 
hogy jobban fájjon Nyugatmagyar-
ország elrablása és a civilizáció felé 
emelkedő véres, vörös csőcselék öklö-
kön felül keressük a bosszúálló Ma-
gyarok Istenének sújtó kezét. 

Meri régi jó magyar közmondás: 
Nem ver az Isten bottal I U. Gy. 

S Z E N T LUKACSFURDŰ 

KRISTÁLY . á t v á n y v i t e 

C d i t 
f r i s s í t 

h ű s í t 

Fálerakal: 
Fehér Vilmos és Társéná l 

Nagykanizsa, Fó-ut 22. 
Telefon: 192. 

Szent István-hét 1927 
Budapes t nagy e lőkészületeket 
tesz az idei Szent Is tván-hétre 

Budapest , Julius 16 

A budapesti Szenl István-hét az 
idén is a hagyományos ünnepségek-
kel s az ezekhez csatlakozó szóra-
koztató és kulturális eseményekkel 
log lefolyni. Az ünnepségek fény-
pontja, mini már századok óta, az 
augusztus 20 iki egyházi körménél 
lesz, amelyen remélhetően az idén 
is a főváros és vidék lakossági tö-
megesen vesz részi. Ezzel kapcso-
latban szó van arról, hogy 

a Szent Jobbot az idén nagy 
nemzeti zarándoklás tárgyává 

fogják tenni. 
és olyan megoldást találnak, amely 
lehetővé teszi, hogy a Pestre sereglő 
százezernyi vidéki és külföldi ven-
dég azt zavartalanul megtekinthesse. 

Uj eseménye lesz a Szent István-
hétnek, az augusztus 21 Iki vasár-
napon az idén első Ízben megren-
dezett 

magyar nemzeti buza-Bnncp, 
amely évszázadok előtti magyar ha-
gyományokra támaszkodik és igen 
szép, megkapó és érdekes esemé-
nyekben fog bővelkedni. Ez az ün-
nep Mályás király korának szokását 
eleveníti fel és a magyar népnek, a 
magyar földnek és a magyar ler-
mésnek ezer éves összelarlozáBát 
fogja szimbolizálni. A buzt-ünnep al-
kalmat ad rá, hogy benne egy érze-
lembe forrjon össze a főváros és a 
vidék. Olt lesznek ezen az ünnepen 
az ország főméllósígJi és otl lesz-
nek a legegyszerűbb falusi nép kül-
döttei is, akik szintén szerepet kap-
nak az ünnep lelolyásában. 

A Szenl I.Iván-hét programjában 
augusztus 18. és 25 e közt, előké-
szilés alatt áll epy distes 

történelmi felvonulás 
u. n. carousscl, korhű kosztümökben, 
ami fel fog|a eleveníteni az ország 
boldogabb életének régi, színpompás 
emlékeit. Meg fog jelenni az aug. 
20 iki körmenetben ezidén Is a les 
tői viseletben járó magyar falvak 
lakóinak színpompás felvonulása is. 
Lesznek az ünnepi héten látványos 
sporlűnnepek, csónakünnepség a 
Dunán. Esténkénl lündéri fényárban 
fognak úszni a Dunán a feldíszített 
és kivilágilolt hajók s u'cai szere-

„FULAMIN" azonnal 

i r t 

p o l o s k á t 
m o 1 y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , SÍD. 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és szaküz le tben I 
Fóraktára: T ö r ö k J ó x a e f R . T . , B u d a p e s t , VI. , K i r á l y - u t c a 12. 

nádok leszik mozgalmassá Budapesl 
esti életét. A Szent István-héttel 
egyidejűen fog megnyílni a Város-
ligetben az 

országos vasipari kiáililás, 
akkor rendezik a 

reklám-kiállítást 
és a reklám-ötletek utcai színes és 
változatos felvonultatását. 

A világhírt! budapes'i Mezőgaz-
dasági Muzeum mosl van átrende-
zés alatt és a Seent Islván-hél al-
kalmából anyagában gazdagodva 
kerül az érdeklődő közönség elé. 
Külön ünnepi szolgálattal állanak 
majd nyitva a főváros összes mu-
zeumai és a magyar szinl kulluta 
klasszikus és népies vonatkozásai! 
külön programmal szolgálja a pesti 
színészei, élén a Nemzeli Színházzal. 

A magyar államvasút és a helyi 
érdekű vasutak, valamiül a dunai 
hajóavállalalok egyaránt 

50'/e-e)s tarifakedvezést 
adnak bátklnek, aki bármely állo-
másról (tehát a balárról is) augusz-
tus 18 án hajnali 1 órától kezdve 
elindul Budapeslre és oda augusztus 
20-án délelőtt megérkezik. Az igy 
válloll jegy auguszlus 20 éa 26-lka 
közölt bármikor felhasználható az 
ingyenes vlaizaulazásra. Ebből az 
alkalomból a Budai e.tre érkező kül-
földiek kedvezményes vízumot is 
ognak élvezni, amely a határ átlé-
pése alkalmával is megszerezhelő. 

MAGAMTANFOLYAM 
Budapes t , VI I, Rákóczi ut 51. 

Te l e ion : J . 323-99. 
Olcsón és sikerrel készít elő bármely 
középiskola tananyagából összevont ma-
gánvusgákra és érettségire, valamint az 
egyetem jogi éa közgazdasági fakultásán 
vizsgákra és knllnquirnukra Jegyzetek-
ből vidékieket Is. Felvesz korlátolt szám-
ban csatádl lettlgyetet alatt bennlakó nö-
vendékeket Is Válaszbé lyeg csatolandó. 

HILD J Ó Z S E F 
épOletfa, deszka, mész, 

cement, s tukatu m á d 
és egyéb építke-

zési a n y a g 
kereskedése 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
K i r á l y - u . 4 . T e l e f o n 1 2 0 

A nagvkanlzaa l motoorologla l meg-
figyelő Je len tése : Szombaton a hórner-
s/kUI. Révvel 7 órakoil + 2 0 , délután 2 
órakor +27-8, eíte 9 órakor + 2 3 . 

Felhőzet i Reggel tiszta, délben kissé 
borult, este teljesen borult égboltozat. 

Széthány: Reggel és délben Nyugat, 
este Délnyugati szél. 

A Meteorológia i Intézet telenléae sze-
rint meleg idő, helyi zivatarokkal. 

SCHMIDTHAUERj [ i T T E T T i H I Ff • r e g g e l t e l ő t t f é l keserűvíz ss tsüssr 
megtisztítja a szervezetet a belekben képződő egészségtelen anyagoktól, élénkíti a mirigyek működését, 
felfrissíti a vérkeringést, megelőzi az érelnteszosedés és az öregségi elváltozások kifejlődését. 
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i J u l i u s 17, v a s á r n a p 
: RómM katolikus: F.lck hv. Protestáns: 
: Elek. Izraelita: Tainus hó 17. 

Nap kel reggel 4 óra 18 perckor, 
: nyugik délután 19 óra 53 perckor. 

: Nagykanizsai Fürdőegyesület al.v . 
: luló közgyűlése délelőtt 11 órakor a ' 
• városházán. 
: Az Ipartestület nyári mulatsága a : 
: Sörgyárban délután 3 órakor. 
: Kiskanfzsaf Leventék nyári mulat-
: sága a gördővényi erdőben délután 3 : 
j órakor. 
i Uránia 3, 5, 7 és 9 órakor: Hómezók • 
: hóac (Rin-TIn-Tin) történet. - Az élet í 
• bukottjai, szerelmi történet. Híradók, j 

J u l i u s 18 . h é i f ö 
; * : , 
: Római katolikus: Kamill hv. Protes-: 
: táns: Frigyes. Izraelita: Tamus hó 18. : 
f Nap ke! reggel -1 óra 19 perckc.. : 
j nyugszik délután 19 óra 52 perckor, j 

— A k a n i z s a i Izr . t e m p l o m b a n 
könyörgő I m á t m o n d o t t a k n l ier . 
c egp r lmásé r t . Tegnap délelőtt a | 
helybeli izr. templomban a rendes 
istentisztelet keretében Abrdmovics i 

Márk főkí ín to könyörgő irr.lt mon-
dott a nyitott fiigyszekiény \ dr. 
Cscrnoch János biborot herccgprim'is 
felgyógyulásáért. A templomi ftylle-
xezet nagyszámú közönségérc ir.'l 1 

naiástt! volt a magasszárnyalásn im 

Irui: í 
. HT:LFC8Í<LAGO*TU 

l v < b«lltt|:i..-i: 
ló* : cl) mod|ái 
rl»iL.kikőnyön:!j< 
i'é.vJt k u n . ...... 
ó<>J,.i sllvcpii mí 
nag-. kcsereiicticn 
mi.u:u ptllanrá-án tvi-mi , 
mintha tulnn.i várns a 

Roskadozó Kpiul .iti,.-.la mégycii, 
uol kőkucs.-t byvni.; , lőtt l.niu Végen 
s hervadt I odrát Icrtnt a (crrciú átka, 
sírhalmok kap.ija sar . ik ízö . tv .v . . 
mintha imgyK/ivevcn uj vcii.t.V.el várni 

Aztán derekből leoldja a kardot 
- hej | sok dctcV Cb.xWü vi«é.-n» l.ilartoUl 

mcyc.orbnlt ;./ éU. fakó I.V.*UJ nnr|a, 
pedig wive fáradt felé, nem . 
fáradt i 

— M u : a/. I pa r t e s tü l e t n > : . i 
m u l a t s á i :t a S t t r g y á r b a o . \ fc> 
i-y.r pa> b . . — kedvezőtlen i • 
r. C LU i. katakomb&kb n — márt t 

• i f Jkésul.-c várj* a tendezőtí,-
kr-i: •.•ivge'.. N .gyedóráokí-nt 

O.engery-u' és Fó tit sarkáról I.i-
v ulnak a i aulóbuszok 64 filléres 
m. nettért! j.gyekkel. Lese ott min-
dci-, ami c*i:k szemnek-szájnak ki-

j vÁnatos. Ksemtnyszárr.ba megy a 
i gazdagon felszerelt szerencsesálor, 

r > , . ^ 

Valódi angol szövetből 
uri ruha csakis 

Sörlel Z s i u m o n d szabóniestcrnd 
Nagykanizsa. Főút 5. szám. 

— S z a b a d s á g o n . Dr. Kdinay 
Gyula rendőfőtanacsos ma megse /d t . 
nyári szabid ?ágát. 

— A p o l g á r m e s t e r m e g t e k i n 
tette a c s a t o r n á z á s i m u n k á l a t o -
kat. D.-. Sabján (Jyula polgármes-
ter ma délejőti kocsiján végigiártu 
azokat az utcákat, ahol coa:ornazáti 
vagy vízvezetéki munkálatok folyta!: 
és megszemlélte az clőiebaladés* 
A látottak felett kifejezte el ismeri í t 
a munkavezelókutk. 

— Visszavon t á t h e l y e z é s . Miül 
megittuk, a piatisla rendi di^poztciól: 
alkatmával Sótonyi h l v á n tegycs-
rendi tanárt áthelyezték Nagy ka. i-
zsáról. Mint most értesülünk, Sótonyi 
István kecskeméti áthelyezését, a 
nagykanizsai társadalom őszinte örö-
mére, visszavonták. 

•=» D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
igen olcsók P ú m n á l , K i r á l y - u . 10. 

=- Az ujabb Időben csodálatosan 
fejlődött a mühtnye*: technik^jn 
varrógépeken. Br.índi Sándor és Fia 
cég állandó himzőtanfoly.imán szcbt>-
néí szebb hímzést k kékülnek a világ-
hírű PFAFF varrógépeken. 

— Ma v a n a k t akcn lz -n i levei -
ték nyá r i m u l a t s á g a . A» • u tr. 
3 ót. kur inegéiénHUl Kt 
közelében für.vC gO.dOvé i >.r J 
Oda vándorol ki e resz I<" vsa 
épkézláb apröja-nagyja, !ic.gy pár ft!-
léíérl olyan kelToi.i;s d ' I . " . ! .-/ • 
rezzen magínak / amWye< rv v ! 
cgybsnuir pölda Kiskar.í>«HU. N -
kmiízsáró! n cu ióbus r - j í ^ tok fo^ja 
Kivinni az érd :K>rdöVHj na>:vf-ikc-
rtinek igérk<aÓ ny.^1 mu^'ááí-r». 

= K e r e s k<5t s z e m é l y g y é r : 
nélkl'l, liflr.-a bu'drozott s roba-koiy-
Ját a udvarosba vagy ahoz közel. 
Cüock* a kiadóba. ' 

: tájál .nthéz goml ií>. írj*. 
l.eo!dia a kard(.t i a kcrcf/t tOvéhe 
fejd L.íjlja lelur S/,ü* Any.i oléac: 
.unalomnak.anyja, könyörülj mirajtunk, 
t : (u-fodj hogy mi csuk miiwi^ mt ü.u:t .nk, 
kl Ltlnc,. hogy mlglH Ily árvái-, ruradiunk? 

Ki bu-.c, ki gondja, hogy eifolyt a v-Sünk V 
— he sok édesanya kíiiinyc omlott értűitkl- • 
'» luobt a I»O(TDUK trtj,«I TULTVN OJÜHS |.iij«, 
má«é lett ;i kertOnW, má^é :i \ir.ig-., 
amit mi vrtctiünk, más kaszáját vaijj. 

Azért. Jó Asszony, nt, tégy csudát mi rajiunk, 
ti: l:iwl nevével*harcoltuk n lireaiu, 
méyse fakadt áMís vérnni: h u l l á j á n , 
igy hullunk elébed á«t.'l s/:»ki t MVAII, 
sotcl új»'..tkáiiiiiiaK luullAl túl J ..HV.MI,' 

S s7ép.ségc» Nagyabs iy kard|ai kízbe véve 
ímhol fehér ró/.-=.» vállo/ci< beiúit 
s ráborítja htivöseii vitéz huinl-r^Aw, 
lert is annak tóié <jO»!d'«, n>ido;; álmii, 
ugy lépkedett ától mci-nyek orw.i;aba 

Á l l a n d ó b u t o r k l n l l i t á s ! Le^-
egysz iüb — li « > p n g U i — 
h<xushcn.'n ".vSS^r/it. U ' t -
téet fei.éie.'ek- O^taian \ rfuU ..'..ki 
t.-.B b i nul ik zah i át o m ^ r a . — 
Kopsidn btüordrulidz SiombiUit'.j 

« Hfl rom igt^/i t ízó: Br i inc : !cs 
b o r a o l c s ó ! 

Mfjliiiíiiiyiieil M M l e i i é M t ó 
kés/.it uri niliAt 

Sőr tu i Z« íümond mWn:estcr Ö 
Nagy kanizba, Főnt Korona líil^di ntlliil g 

«= Prá fcc r j o l á ü Király u c i 31 
szám at t ernyőké zitő és javító 
műhelyt nyitott Le o c r ó b f v n , a 
legkényctíbb Ízlésnek is nuígfeiol cn 
készit nap és esCeriiyőHCi. JaviU-
sokai gyorsan és o:ceón eszközt). 
N j g y v. I aS'etdk fz-iji kivi elü str: nd-
ernyőkben. — Ugyancsj!< itiliuLv 
nemű kézimunkák kíszl'ését Is el 
válhlj^. 

— Áldot t u l lupu tban levő ttok 
é s i f j ú a n y á k a t. r ^ i c <:-. „Ferenc 
J-.zs.-f" keserű viz h . s n i i t 'a ntt.il 
rendes gy » uor és béhoüköd :st Cr-
nek e.. Az u j b>ori ; öxyt gyiías 
f.'iképvi elől a F e r e n c Józse f vúet 
Igen ^stibvn kipr 'báiia .' ös kiv^i 
tel nJkü l i-.yor.an, me^bizh n . n c s 
1 ,,dalonin kül lu . v . k laiál áH. — 
KíDh ;6 gyógyszti án.kb n, dr-:g<i 
i>kb «n és füszerüziclcK'úCii. 

. nyeihdók gyermekruhák, cipők a 1 

| iöbü mict 500 nyeren^r.yiárgr. A 
pazarul ditzitelt árnydB parkban 
Torma Tóm z nekara já'.sztk. Világ-
pus a, 8?ép=é;,vert,eiiy, amerikai ár-

i verés, lemez éa korik .dubáíás, női 
luibatt, sztrpen ;n, konfetti csata és 
s-»k más egyéb érdekes látnivalóval 
kedveskedik a rendczOség. Us'e 7 
órakor kezJfdlk a ir.'J o-, amelynek 
keretéb.n li Ipartestületi és Fii ő 
Iiá7i dalfttdák is közreműködnek. 
Megtép l ís les'/ o .Trükk" LrnRyel 
0 ) u l a 1 felvonásos bobÓ7ata. Kup-
líkk:l szerepei Kostein Ignác, s'.b. 
A fnü 'ot ; t ne követi. A befolyó 
jövedelmet a rö/idesen mef»tiyiló 
Iparosok Menháza j w á ' á fordi-jáí?. 
B: p ' d j 50 fillér. 

— Eötvös - té r i ek p a n a s z a . (Levét 
a szerkesztőhöz) l<cn tisz eli Sier-
kesitó Ui 1 Az Eötvös téren minden 
e; ie végigb-;Vitat a t : héncsuda . A 
p'-rt, amit f lv t r ie<, a lf kásunkbót 
ntéj: cshk ki tudjak thböritani, ha a 
ii jp mtuden Ciajáiíau naí.y»ak,.til.,é 
rendéiUnV, ( cn i. u^.yanczt 
pjifeiti '-i mindm i oc.i, ..utó, uica 

i g/eiek, f i v ^ h s z i l . d i kis kutv.i 
i f Von) d : u. Cöínáljur.k a Ic-
n/cl», tüdőnkfi: leítp«.dett ungtU-g 

Í nie:IR.yit.égű JI 'Í.T. I, imiiől mi 
n p majd me fu'uu ? Az Idei SÍÚ 
raz>.>ffb n aoiáu t z "n Olí, .a cs 

mm 
legyet, ixányogot, molyt. banMfá!, bilhát, 

pj!o»kát. ivAlibcyirat, tetüt itb. 
Az amerikai Mellon Institato találuiányn. 
Kmtiorro 41! a'.ra vosróly tulon. I>i> bí z-
tos linlát íér>cokrov» rovarukra Nom hrvy 
íoUot Hatása garantilLlIáalarlAáuktnii. t 
gaída^cjokoiio. Qzemokton nZ-ikOlOit-1 
hetotlon -- Óvakodjunk utánzatoktól.Mái \ 
azwl ne fogadjon el. UgyelJOnk a Fly-Tox 

(kfejtvo : FlAj tóx) acw». 
tiuno* ir»j uijtnitattoal P I 

. Illa<3 tli'.ĵ lAjtlly £ W — l J»f»h fcííipfunrteM r ' w 

M l n d o n S t t k a p h a t ó I 
MsrywomAct iwhMpvitcUi i 

- - l í r a i é i Tiru.BaOf??4'' 
V.NIÁARIKALO.TÍL.: L 9 W 5 

l . A rroii^imt Wrin»ír» kfltdZnk. 

L6E36!) • >va r l i s i t i uii l É á i 
kizárólag angnl pzövctbó: készit 

S f f r t o i Z i l Q m n n i t ^z.ibónicü!er 
Nagykanizsa, Föut 5. szám. 

' 'jn-f rg " r y r - '•'̂ V^X/'-̂ t-'- v^Tl TT< ," 

véle:ieuül sem jön er.e í o h j . N. p-
jcb.iH sokszoi megfordul ugyan a 
Sztfji'.háioms -g-szobor hOiüi, dcoMk' 
ennek oitil.nan iui lafcnok, azokia 
már nu*n jul a váro-;i köziiszías^gi 
üzem gondoskodásából. Röviden: 
ameddig kövezve van, ott öntöz a 
kucsi Lt.p.<iila sokszor, ahül a 20 
ceiillmát'^cs p>/éte 6 ' ccszí elvirel-
hetetlcnnl - i éle<t?t éa li-heletlcnné 
2 szeüo.. thben a Lmikuláö n, 
o • vifSiaffidul .:/. «.- t j . f k u c s k K«i-

réi>ü ik az ctup'm, hogy legalább 
egyszer, este hét óra felé, a tehén-
cioida vonulása előtt öntözzék meg 
ezt a pjrfcn^ert 1$. Tisztelettel: Egy 
Eötvös téri lakó. 

= Cs ipkeve rő (klöpl-) tanfolyam-
ra tani v^nyok felvétetnek. Jelent-
kezni lehet Kinizsi-u c^ 44. sz. alatt 
d. u. 2 - 7 Ugyanott a muuka 
megtekinthető. 

K a u i m a n n Györgyö t az Anker 
Ali. Biz o>itó R -t. magysrorszápi 
igaagí;óíá.;;t tisztviselőnek nevezle 
Ki a < int i-yent a n-t?ykánhrsii fJ-
üpyröksJghez osztotta be 

Vízmentes é s nye r s ponyvák 
gyár i I c i a k a t a e rede t i gyá r i á r a -
kon Hirscli é s Szegó-eégné l . 

= S l n g e r gépse lyem rniudenKle 
szifii/cn k>ph iL». binger varrégép 
f iókö/íd Fő út 1. 

Fmvcrgyá r l Steyr strapa ke-
rékpiiraal a váza belső és külső 
muflal van ellátva. 5 évi jótállási 
Weiaor Góparubáz, Cseogery-ul 2. 

= Három Igaz s z ó : Bruncs i c ; 
b o r a j ó l 

i \ é • 
| s í u n l , v o n t a t , c s é p e l , n | 

^ ^ I t d v . ' . i í i i C t í s l fcli. 'Mei, tó" 
o t a i . K i»i mel'ell h . i , i | i : j-.vj 

1 1 $ Ü T 0 f l O 8 i L tS mim KHESISÖStMi R. T. | 
, i ^ p u i n r i : II. F O R D K é p v i s e l e t 

B U D A P E S T . VIII . , R Á K Ó C Z I - U T 19 . SZÁM. 
; - : J s y a i S t a l r c o K r j k 5 A r l 

1 Kerületi b í j i l so l c l : : ZÁSTÓ V I L 3 0 S í t TÁR.'iA, KJSjkmlzsa. 

Dezső harisnyái a 
lt.«g jobbik. 

=1 Fe lh ív juk a n. k. figyelmét, 
hogy ugy a vasútról, mint az autó-
áll'j i.átról a vonatokhoz személyen-
kint 50 fillérért autókat indítunk. 
Bérautó tulajdonosok. 

B a u e r An ta lné f e h é r n e m ü -
v a r r o d á j a (•» kézimunka előnyom-
ttójt juiius e isejm Kiraly-u. 20. sz. 

li megnyílt. E vál'a'uk a legké-
>v • bb YÍILS .ik inegíctelöen női , 

l i t ' j és 4",e nickfehérnemü varrását, 
•niitd.n k'ízimuuka c'őnyomUlását, 
j ;>urt és nimzési is. Tanítványok 

fjhérncmUv rrásta é s kézimunkára 
teiVs e r e k 

™ I w z e b b n y á r i s p o r t a fény-
•y •'•V/p már 8'SO P-ért 

.Ld \k , tenniszütőif, 
:», kcTekpu1, rádió-
I níés-íC* aikahna-

Szabó Antal 

kép. 
k pha;0. i'. : 
cé löv'i • í v 
készül.i.ck 
u k vi/ '•rd 

pnriU; - tch:n. 
= A Fegyvergyári Slevr kerék-

pár az egéS6 világon vezet! Welner 
öépáruház, Csougery-ul 2. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 17. 

— A t a n í t ó k d í s z k ö z g y ű l é s e n 
ü n n e p l i k S z i r m a i Miksá t . A Zsla-
megyei Általános Tanítótestület most 
tartatta választmányi gyűléséi, ame-
lyen az egyesüld őszi közgyűléséi 
készlletlék elő. A rendes közgyűlésen 
üdvözlik vitéz Barnabás litvánt, az 
u j tanfelügyelői, ma|d rövid idó alatt 
végeznek a folyó ügyekkel. Ulána 
tartják a dl izközgyüléi l a vármegye-
háza nagylermében és ennek főtárgya 
a nyugalomba vonuló Szirmai Miksa 
kir. lanfelügyeló ünneplése lesz. A 
tanítóegyesület ezüslpldkeltel nyújt ál 
Szirmai Miksának szeretete jeléül. 
Majd a közgyűlés öl, már nyuga-
lomban levő érdemes lanitót ismét 
az egyesülel disi lag|ává választ és 
egy-egy diizoklevelet adnak át nekik. 

— H á r o m Igaz s z ó : B r u n e s l e s 
b o r a o l c só I 

— E g y b r u t á l i s á p o l ó n ő ö s s z e -
v e r t e a b e t e g e L Molnár Irén gel-
lénházai leány ápolónőnek állott be 
a zalaegerszegi kórház elmegyógyá-
szati osztályára, ahol feltűnő durva-
tággal báni a gondjaira bizoll bete-
gekkel. Egy ízben a kórház igazga-
tósága tudomást szerzett brutális vi-
selkedéséről és elbocsátotta a szol-
gálatból, egyben feljelentési tettek 
ellene a kir. járásbíróságon, mert ki-
derült, hogy Sch. O.-né beteget, akit 
ápolt, megverte. Ügyében most tar-
lónak tárgyalást és azon a brutális 
leányt beismerése után 32 pengő ló 
és 8 pengő mellékpinibüntetéire Ítél-
ték, mely behajthatatlanság escléu öl 
napi elzárásra változtatható ál. 

= Rézgá l l c , r a l f l a , k é n p o r , 
g a b o n á s z s á k , k ö l c s ö n z s á k Hl r sch 
é s S z e g ő c é g n é l . 

— K ő z é p l t k e z é s c k a m e g y é -
b e n . A kultuszminiszter Balatonfü-
reden egy 3 tantermei iskola ét két-
szobás lanilói lakás. Zalatárnokon 
egy 2 tantermes Iskola és kétszobás 
lanilói lakát építését engedélyezte. 
Az épltéire az államépitétzeli hiva-
tal kiírta a versenytárgyalási. — 
Ugyancsak mosl irta ki az alispán 
a versenytárgyalási a keszthelyi járást 
székház é pitéiére. Az építkezés 
augutz lu t folyamán megkezdődik. 

S z l e z á k L á s z l ó 
harang és éroöfltóde, harang 
(cisttK'.é* és hanngllbgyar 

Budapest, VI.. Frangepán-utca 77. 
(Saját háziban.) 

A n»»*«!l p. B.-JOI lodoIA llUK-viiutl 
.ÖKHAZ- ra<£4Uóh<I/ A^ B.. C..J. kulikkal. 

T E L E F O N : LIPÓT 9 1 3 - 5 3 . 

A« J900. é*l pirit>1 vllAr., a i IBJI. <• 1PB. 
«r1 »•»- <«f*plp«rl klifiiiiion aranyíreo-
m«l. •» i n S <» 1924. <vl k t / o i l p . r l tkrlá-
tón m.VIr. kormány JUxoViévcIlcl l l tünUUf. 

Síimot cgyhtil «ltimcrOI«v<l. 

SPORTELET 
A Nagykanizsa—keszthelyi kerékpárverseny 

eredményei 
A köel/övőben a NKE országos kerékpárversenyt rendez 

Kezdők: I. Pahocsa Oyörgy 4 óra 
57 perc, II. Valentin Ferenc. A kez-
dők csoportjának győztese, aki elő-
ször Indult versenyen, olyan első-
rangú időt lutolt ki, hogy szereplé-

N a g y k a n l z s a , jullus 16 

A Nagykanizsai Kerékpáregylet 
folyó hó IO-én házi onzágu l i kerék-
párversenyt rendezett N a g y k a n i z s a -
Keszthely-—Nagykanizsa távon. — 
A megerőltető verseny kél csoport 
indulásával bonyolódott le. Indult 
6 kezdő és 6 haladó. A c c i 100 
km-t kitevő utat ugy a kezdők, mint 
a haladók elsőrendű idő alalt absol-
vállák. 

A haladók eredménye: 1. Kövesi 
Lajos, idó 4 óra 52 perc, II. Varga 
Lsjos, III. Szobocsán István. 

séből a legszebb versenyzői karrier 
kiindulását remélhetjük. 

A közeljövőben ez az ambiciózus, 
fiatal egyesület o r sz igos |cllcgü ver-
senyt fog rendezni, amikor módjuk-
ban lesz a mostani győzőknek az 
ország legnevesebb versenyzőivel 
erejüket össremérni . 

Az NTE tennisz-gárdája ma 
mérkőzik Zalaegerszegen 

N a g y k a n i z s a , jullus tű 

Vasárnap délelőtt és délután a 
zalaegerszegi MOVE pályán folyik 
le a Zalaegerszegi TE és a Nagy-
kanizsai T E t en i szmérkőzése . A 
mérkőzés 9 számból áll, 6 férfi 
tingli és férfi páros. Az NTE réizé-
ról indulnak Kluger I., Lichtenstein 
S , Lichtenstein L., Fischer F., Dóm-
ján 1., Réciel I . ; a ZTE csapatiel-
áilitáia még bizonytalan. 

Az eredmény, tekintettel az NTE. 
játékosok |ó tormájára, előrelátható-
lag Kanizsának lesz kedvező. 

Itt emliljük meg azl is, hogy az 
NTE tennlszezöinek az egész ország-
ban már olyan jó híre van, hogy 
naponta érkeznek megbivók a kerü-
leti és országos versenyekre az in-
tézőséghez. Igy löbbek közOlt még 
Békéscsabáról is. Az augusztus 12-én 
kezdődő nemzetközi szombathelyi 
ten iszmérkőzésen az NTE szintén 
képviseltetni fogja magát több játé-
kossal. A jövő hónapban aktuálissá 
válik a kaposvári Bakay mérkőzés, 
a kaposváli Turul, az elhalasztót! 
Pécsi AC és a Kanizsai Zrinyl mér-
kőzés. 

Kevés egyesület tudja felmutatni 
a i t az eredményt, mit az NTE. — 
Tennisz-szakotzlálya három éve ala-
kult meg. Kél éve van pályája és 
kél év ulán már közismert nevü 
játékosokkal rendelkezik. Hogy ez 
igy van, azt bizonyitolla a mosl 
lefolyt kaposvári nemzetközi teuuisz-
mérkőzés, hova Réctei Rózsii a ke-

B g B g j g g ^ 

I Illtet a dunántuli legjobb játékosok 
között, mint olyant, kl nemzetközi 
viszonylatban la megállja a helyét, 
tudtán kivűl válogatta. Dunánlul 
összes nagyobb számottevő egyesü-
lete tud arról, hogy az NTE mily 
tehetségekkel rendelkezik, tud róluk 
a vidéki közönség is, de a Jó öreg 
Nagykanizsának mindenben elfásult 
közönsége ezt nem akarja tudomásul 
venni és minden egyes itthoni mér-
kőzés alkalmával gondoskodik arról, 
hogy — Ián a Jó öreg nap iugara i 
ellensúlyozandó — meg nem jele-
nésével és közönyösségével a játé-
kosok ambiciójál és kedélyeit lehülse. 

( K l s k a n l z s a l l e v e n t é k d i j a k a t 
n y e r t e k a l o v a s ü n n e p é l y e n . ) A 
Julius hó 10 én meglartou lóver-
senyen a győztes kiskaulztai leven-
ték nagyon szép dijakkal lettek meg-
jutalmazva. A székfoglalásban I. lett 
Ciugtln Oyörgy, aki az országos 
testnevelési tanács 160 P értékű 
ezüst serlegéi nyerte. II. Varga 
Oyörgy a honv. miniszter tisztelet-
dijával jutalmazva. Voltizsálásban 
I. Muczer Sándor a honv. miniszter 
liszlcleldljál kapta jutalmul. Lovag-
lásból nyerlek még: Bagonyal Mihály, 
Bagonyai József, Nagy Oyörgy és 
Bolf József. 

( I f j ú s á g i m é r k ő z é s e k . ) Klska-
nizsán: Va4 órakor Kiskanizsai Le-
venle—L. Ipariskolai énekkar. Biró: 
Biró Sándor. 

Zrínyi pályán: 'U2 órakor L. Te-
k y - L . Viktória. Biró: Bjr ta Oyörgy. 

a/i3 órakor L. . 7 7 " F C - L III. ke-
rület. Biró: Klemann. — V.5 órakor 
L. Egyetértés—L. Haladás. B i tó : 
Böhm. 

Levente pályán .-JS órakor L . 1 3 " 
f l — L . Jóbarálok.jlBiró : Kaszll. 

lek 

KÖNYVISMERTETÉS 
Megjelent 

Szeged monográfiája 
Egész Magyarországnak szóló dí-

szes könyv hagyta el a sa j tó i : Sze-
ged város . S z e g e d " cimű monogra-
líája. A hatalmas kötet szigorúan 
ragaszkodik a monografia lényegé-
hez, nem birál, csak az eseményeket 
mondja d , a város ős tör téndének 
lömör ismertetése ulán l imer td l a 
város egész éleiéi, küzdelmeit, emel-
kedését, amit a város polgármestere, 
dr . SomogyI Szilveszter, az előszó-
ban ugy fejez k l : e lmondja , ml 
mindenünk voll azelőtt, ml maradt 
meg és hogy használtuk f d . A . M a -
gyar Városok Monográfiája" központi 
i icrketzlöbizol tsága, melynek elnöke 
dr. HéJJ Imre ortzággyűlésl képvi-
selő, Szeged város monográfiájának 
szerkeiztöiűl Sz. Szlgethy Vilmost, 
dr. Toneltl Sándori és Kiss Ferencet 
nyerte meg. Czlmer Károly Irta meg 
Szeged régmúltját. A legutóbbi Idők 
s különösen a francia megszállás 
történetét Sz. Szlgethy Vllmoi Irta 
ugyancsak az ó tollát, kulalásalt és 
objektív kritikáját dicséri a szegedi 
irodalom és művészei, a szegedi 
társadalmi élei lör téndének limerte-
lésc. Dr. Kelemen Béla a tzegedi 
kormány működését i smer td i , Hor-

j váth J l n o s pedig Újszeged szerb 
megszállásának Idrásál adja uj, eddig 
ismeretlen adatokkal. Dr. Toneltl 
Sándor Szeged iparának, kereske-
delmének múltját és jelenét, dr. 
Culdcsy Sándor a város mezőgaz-
daságának igen érdekes torténeiét 
irta meg. Kiss Ferenc ny. min. ta-
nácsos pedig a tzegedi e r d é t z d 
munkáját , mellyel a homokmezők 
lekötését kereiztűlvltlék. Mára Ferenc 
ragyogó tollal ismerteti a várotl mu-
zeum és Somogyi könyvtár történe-
lét és anyagál. Igen érdeket réaze a 
műnek a szegedi sport minden ágá -
nak lörténete, melyet Oábor Arnold 
irl meg, mig a szegedi egyetemér! 
folylalolt küzdelmeket Gál Ferenc, 
az egyelem ismerldését dr. Buday 
Árpád egyel. ny. r. tanár, > népis-
kolák történetét Nemeeskay István, 
a színészet történetét pedig Lugosl 
Döme Irta. A mü nagy negyedrél 
a lakú, gazdagon Illusztrált, linóm 

' K K C T T N V U C O T I M O I A I I I A N Á N 
/ * L K C J O H H T A » > « - t i I . i K 

KELLEMES 1Z0 ODITÓ-, 

OYÓQY- ÉS ASZTALI VIZ 

V E S E , HÓLYAG, R H E U M A 
BETEGEKNEK 

TERHES ÉS SZOPTATÚNaK-
NEK N É L K Ü L Ö Z H E T E T L E N 
SAVOLDÓ VASMENTES 

KAPHATÓ MINOEtrOn. 

= 20 h a v i r é s z l e t f i z e t é s r e szállít-
juk — igazolvánnyal ellátóit ügynö-
keink ulján is — az egész világon 
legjobbnak elismert Singcr varró-
gépeinkéi. Singer varrógép részv.-
tá rsaságlNagykanizsán Fő-ut I . 
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nehéz papírra nyomva Jeleni meg, 
melynek aranyozol! diszkölésél a 
város arany dombornyomásu címere 
diízlli. 

l o z e ú s z i H E l z a 
Urán ia vasárnap 3, 5, 7, 9 órakor 

Rin-Tin-Tín, a csodakulya legújabb 
lilmatlrakciója: Hómezők hőse, északi 
lorlénel 6 felvonásban. Emberszerep-
lók- Alice Calboun és Don Alvarado. 
Az/lel bukottjai, szerelmi lórlénel a 
azínp d les ed világából 7 lelvonás-
ban. Főszerepben: Virginia Vally. 

l Ö Z Q A m S Á Q 

l i H t l 

A bécsi lünlelésscl kspcsolalbsn 
sokan mnzgalmasságol váriak a mai 
értékpapír piacon, a ronban a lőzsde 
teljesen csendben fogadta az érdek-
lédőkel. Névleges árfolyamok al-.-
kullak kl, m e y e k a következők: 
Magyar Hiltl 91.5, Salgó 77. R ma 
123, Bauxil 391, Kőszén 740. Fegy 
ver 252, D t n u b i u s 205, Villamos 
170, Cukor 225, Izzó 134. 

Párti ?)34. London 3S-25V3, Newvork 
St»>,'i, Brtüaet 72"25. Milano 2S27'.'i 
AmiterdaBt 208 12U Bellin 12331. Wien 
7315. SoUa 3'75, Práiti IW'j'fl, Varií 
isSO, BudapMt 9 0 - 6 0 , gelfrid I S H i 
Bakarait 320 

1 M M t n - ^ t * . 

VALUTAK 

Angol L 27-83 27 99 
Belga Ir. 79-7S-8005 
Ciehk. I6-96-1704 
Dán t 153 05-153 70 
Dinár 1004-10-10 
Dollár 570.60-573 00 
Praada Ír 22-60-22-82 
Holl. 229-30-230-;0 
Lengyel 6360-Í4-60 
Lel 3-51-360 
Léva —• •— 
Ura 31 15-31-65 
Hárka 130 00-13650 
SditlL 80 72-8107 
Norvíg H7-25-I4850 
SvájdI.11035-11075 
Svéd k. 153 25-153-90 

DEVIZÁK 
Amit. 229 45-23015 
Belgrád I0-C6-10 10 
Bellin 136 00-136-40 
Bakaiéit 3 50-356 
Brtlauel 79 67-7Í92 
Kooenh.15315-153 6') 
Olilo U7 95-148 40 
London 27'8l-2"'89 
Milano 3110 31 30 
Newyotk 572 85 4 ÖS 
Párti 22 42-22-52 
Prága 16-97-17-02 
Siofla 412—4-16 
Slockh I53-3.VI53 80 
Vartó 63 70-64 50 
Wien 8068-80-93 
Zürich 110-25-110 57 

T e r m é n y t ő z s d e 
Buta 16) tlizav. 75 kg-ot 23 70 - 29-20, 

76 kg-oi 29-30-29 80. 77 kg-oi 29 30 
3020. egyéb 75 kg-oi 2790 -2840. 76 
kg-vi 2850 - 29 00, 77 kg-oi 190 ) 29 40, 
buza (uj) tv. 77 kg-os 30 0 5 - 3 0 30, egyéb 
77 kg-ot 29 65 —29 35, ujrozs 26 00 -26 a), 
roza 2655 - 26-80. takaimtnytrpa 21-50— 
22 00, aorárpa 25-50-2650, a b 24 7 0 -
24 90, tengeri (ó) 22-40 - 2 2 8U. buzakorpi 
2010-20-40. 

SZERKESZTŐI SZENETEK 
F. Oy. Megható humoreszkjében azt 

l ri* «Ry helyütt, hogy három napig nem 
tudott enni. Nem csodáljuk I MI csak elol-
vastuk az irást s máris baj van az étvá-
gyunk körül. 

R. F. (Keszthely) A postánál cl fogunk 
járni és az eredményről érlesitjük. 

H. K. ROvidesen sorra kerül. 
B. R. A .Tábortűz mellett" megkésett, 

meg aztán sok Is már az ilyesmiből, más 
hasonló akciónak is kell hagyni keveset 
az érdeklődésből. A .Vadgalamb- bugás'-t 
átolvastuk. Ha némi, ínég megbeszélendő 
javításba beleegyezik, közölni lógjuk. 

H. C. (Fonyód) Cserkész-hírekkel bőven 
íl vagyunk látva, ennek és Igy különben 
sincs aktualitása. 

é l KAfifr-

Huszárbecsü le t 
(ParaszllOiiénet a falunkból) 

— Irta: NAGY L A J O S — 13 
A vendégek Ii6zlességea felszo'gá-

lása pedig a Tolnai J tkab pori a 
böcsü elének lapjára lariozik. Evvel 
a bőesülellel n - m illik és nem is 
s zab ;d jálszani. 

— No, hvgy mán efcvszőr tn íg -
gyliliél I Bizo.iy azt goad. lom, l i 'gy 
a vendégeink is megéhözlek. Hal 
csak teríts föl szaporán I D ; előbb 
Ián a caOcsOsbc is gondoskodj rgy 
kis italkárul. 

— N.-m ugy lőssz a' Tolnai Jakab 
Dln l i l u raml Majd inkább addig, 
amig Mária bugáin a vacsorához 
való készüleltel foglalkozik, k i n í . ü i k 
egy kicsit a jószághoz. Inni illán 
úgyis »okal ivánk. Mőgárt a sok. 
Egy kis pihenőt kell ebben is tar-
tani. 

No hál az indítvány egyh' .ngulag 
elfogadtatott és a vendégek a házi- ! 

gazdával cgyllll felcihelődvén az .-sz . 
tattól, kissé Ingadozó léptekkel töre-
kedtek az udvarra. 0 :1 sotra meg-
néz'ék a kél islállóban levő lovakat 
és csikókat ; a tehenek megszemlé-
lése közben erős vitába elegy d'ek 
egymással azun foges kérdési illető- • 
leg, h i g y a szimcnthll i vagy magyar 
fajta a jánlatosabb e, — lejelés dol-
gában. A seriéről elő l pedig egé-
szen szakszerű lénia kínálkozol! a 
vlla folytatására, arra nézvést, ho*y 
a sza ontai mekkora előnyökkel j lr 
a york.-hirivel szemben, zsiroseág 
dolgában ; mert üres kamrának bo-
lond a gazdasszonya ; de leglslcg-
bolondahb a gazdisazony olt, stwl 
nem á I bödön sz ímra a zsír. 

— Mán az szenligaz, hogy néköm 
a lurós gölödény h . imaross in a tor-
komon akad, ha az én oldalbordám 
a S t r a röndösen mőg nem zsírozza, 
— leszi meg a helyén való meg-
jegyzésl Szabó Sándor uram. 

— Akkurátoss3n igy vagyok én is 
a d r r á s csikmákkal. Úszni kell an-
nak a z irhán, mert különben mög-
eheli Mária, t hogy bclálalia. — 
Ezt az észrevételt per jne hogy Tolnai 
Jakab Dánlel uram telte. 

— Meg osz." igaz is, — folylatja 
tovább, — hogy az a miénk, amit 
lenyelünk. N m köll oll spórolni, 
ahol úgyis elég van. Nálam mög 
hát van, — hál is lennckl Mér taka-
r é k o s k o d j i k ? M , h ó n a p clmögyok 
deszkái árulni Fődvárra. l l í iába n o l 
Hetven eszlendő nagy idő 1 Mán nem 
sokai v.irh3lok. Lucia nap |án töllöm 
be a helvenet, ha Isten mögengedi . 
E Í az egy unokám van, a Mária, 
akire az összes vagyonomat testál-
tam. Pazarolni nem szerelök, — dc 
a fösvénység mán csakugyan cudar 
dologi Jul Máriának elég a halálom 
ulán. Csak még azl szerelném mög-
érni, hogy valami derék, l iszlösségös 
virtusokkal ékeskedő ifjú kezébe 
t e jycm le a sorsál. 

Itt nagyol hallgatóit az öreg és 
hosszas, sokat magyarázó lekin'ellel 
pihent meg a rzeme S i a b ó Béni 
arcán. Ezl a tekintetet persze hogy 
elértetle a legény is meg sz édes-
opiaura is. Egy kis hallgatás kövelle 
a Tolnai J a k t b Dlniel uram mono-
lógját. 

— Hat no l Iszen majd gondos-
kodik Máriáról is az Isten, aki a 
mc;ők liliomait és az erdők mada-
rai! is számbaveszi, — mondja meg-
nyuglalólag S ' a b ó Sándor uram. 
Oszlég ntög mink is rajta löszünk, 
hogy a Mária hugocskánk miatl ne 
fájjon kigyclmednek a szivetája. 
Körösziyéni kötelesség ez, Tolnai 
Jakab Dániel uram. Az! Helyössen 
mondám, u g y e ? 

Folytatása kBvetkeilk. 

Nyilttér. 
Dr. Horn Erii rendelő főorvos, 

Mllrzzuschtag, Í r ja : 

, T . Mobai Agnes-fotrás kutkezc-
Iősége, Moha. 

A Mohai Ágnes-forr5s több év 
óla lett i n t éze tünkbe használva, ki-
tűnő ásványvíznek bizonyult, külö-
nösen Jó szolgálatot tesz az emész-
tési szervek megbetegedésénél, az 
idegrendszer Javításában és hólyag-
hurut eseteiben." 

A Mohai Ágnes forrásvíz minde-
nütt kaphatói 

Fi u i n t e r n á t u s 
S z o m b a t h e l y e n . 

Felvesz bármilyen iskolai diákot 
naponkénti lecke-kikérdezéssel és 
teljes ellátással. Tessék Kőszegi 
utca 46 szám alatt érdeklődni. 

M H m i H K H I H W I I M I 

Mielőtt nyári 
szabadságát 

megkezdi, 
| r e n d e l j e m e g a j 

$ B á r h o v a u t á n a kü ld i 
{ a k i a d ó h i v a t a l 2 
| ( F ő ú t 5.) 1 
Í M t m S H M t M I H M I H l i 

Az apróhirdetések dija 10 szóig 8 0 f i l l é r . 
Címszó i minden vastagabb betűből álló 

• szó két szónak számíttatik. Minden további 
szó dija 5 f i I I . Vasár- és ünnepnap 50>Vo 

j lelár, szerdán—pénteken 25u/o felár. Állást 
i keresőknek SOO'ű engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j e l ő r e f l a e t e n d ö . 

Miohol in , Dunlop , F i r e s t o n e 
íutógummik W e l t e r J . C . Nagykanizsa. 
Sugárut 16. 2312 

Egy z o n g o r á t keresek megvételre, 
készpénz fizetéssel. Ajánlatokat kérek la-
punk kiadóhivatalába. 2917 

Jó megjelenésű Intelligens kereskedő 
! Q x l c t v c z c t ő í , vagy más bizalmi állást, 
I esetleg vidéken Is vállal. .Megbíza tó ' 

jeligére a kiadóba. 

P é n z k ö l o s ö n t bekebelezésre minden 
öniegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban folyóslttat Aozél Ignáo pénx-
köicsőnköxvctJtó Irodája Nagykanizsán, Pő-
at 3. u . alatt. K é n y s z e r k ö l o s ö n köt-
v é n y e k e t vessek. 1483 

F o r d és F o r d e o n alkatrészek, autó 
felszerelési dkkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

G y ő z ő d j ö n m e g és forduljon teljes 
bizalommal házasság ügyben „HEURÉKA* 
Budapest, Dohány-utca 22-24.. mert ha még 
eddig nem találta meg élete páriát, ugy 
ezen az uton fogja megtalálni, Utólagos 
díjazás. [28 

2 0 0 h o l d a e birtok, vasul és város 
közelében, megfelelő épületekkel, esetleg 
terméssel egyiUt; 3 h o l d a e e z ő l ő b i r -
t o k , kitűnő termés kilátással, szíp gyü-
mölcsös és rajta jó épülettel; t ö b b ki-
sebb, nagvobh l a k ó h á z a belvárosban 
sürgősen eladó. 6 e z o b á s u r i l a k á e , 
esetleg két család részére Lazsnakon ol-
csóért b é r b e a d ó . — Bővebbet: A o z é l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatl.inlorgahnl 
Irodájában Nagykanizsán. Fóut 3. 2777 

Két sodrony á g y b e t é t , emalllal kira-
kott tűzhely Jutányosán eladó Kisfaludy-
utca 28. 

B ú t o r o z o t t szobákat keresünk. Címe-
ket kérünk a kiadóba leadni. -2972 

A v á r o s b e l t e r ü l e t é n 2 szoba bú-
torozva, vagy bútor nélkül augusztus l-re 
kiadó. Érdeklődni lehet a kiadóban. 2915 

L u k á o e y G y u l a asztalos Eötvös-tér 27. 
Elvállal mindenféle Styl-butorok készítését. 
Bútorok javítása, tisztítása pontosan és jutá-
nyosán eszközöltetik. 2942 

E l a d ó Szabadhegyen egv 18<X) négy-
szőgöles e z ö l ő , szép, lakható épülettel. 
Bővebbet: A o z é l l a n á o pénzkölcsön & 
Ingatlanforgalmi Irodájában Nagykanizsán. 
p £ u t 3. szám. 2816 

Nyaralni otthon legjobban lehet nálam 
készült f ü r d ő k á d - , f o t e l k á d - , 0 1 6 -
k á d b a n . Olcsón, készen kapható Baksa 
bádogosnál, Kinlzst-utca 21. Ugyanott egy 
príma j é g s z e k r é n y eladó. 2564 

Egy jókarban levő príma pedálos ó i m -
b a l o m olcsón eladó. CJm a kiadóban. 

L a k a t o e m O h e l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cím a kiadóban. 

Oép- és gyorsirónó, könyvelésben Jártas, 
Irodai, esetleg pénztárnokr.ói á l l á s t azon-
nali belépésre keres. .Szorgalmas* Jeligére 
a kiadóba. 

Van szerencsém a nagyérdemű hölgy-
közönség becses tudomására hozni, hogv 
az eddig Csengery-ut 14. szim alatt levő 
ról d i v a t s z a l o n o m a t megnagyobbítva, 
S z é c h e n y i - t é r 12. s z á m a l á helvez-
tem át. További nb. pártfogásukat kérve, 
vagyok kitűnő tisztelettel Ritler Magda. 

Egy nagy m O h e l y h e l y l e é g Irodának 
augusztus l-érc kiadó. Bővebbet: A o z é l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlanforgalmi Iro-
dája, Nagykanizsán, Fő-ut 3. sr. 2817 

Kiskanizsán, ^ T f f i 
m a g á n h á z , i s t á l l ó , p a j t á v a l , 
egy hold kerttel b é r b e a d ó , azon-
nal beköltözhető. — Bővebbet: 

D u k á s z M i k s a N a g y k a n i z s a . 
Rákóczi-ulca 29. szám. 2719 

Egy jobb családból való k é m é n y s e p r ő 
tanoncot keres özv. Mantuánó Edéné, Zrínyi 
.Miklós-utca 42. 2893 

Kiskanizsán. templomtéren, Anek-féle 
k o r o e m a teljes felszereléssel kiadó. 2837 

Olcsón e l a d ó jókarban levő 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Clm a kiadóban. 

"Kényelmes a u t ó g a r á x e o k a belváros 
területén kiadók. Clm a kladobin. 2S23 
"~Eg7 s z o b a , konyhával, éléskamrával 
azonnal kiadó. Oaral utca 9 sz. -2818 

1000 m m es Hofherr és Schrantz 
Clayton Suileworth gózcséplőgép, keveset 
használt, betegség miatt elsdó, esetleg csép-
léssel együtt. Magyarossy Pál Szombathely, 
Éhentelep. j*952 

"Szoba-konyhás lakái mellékhelyiségekkel 
augusztus I re k i a d ó . Pető(i-uM2. 2957 

G é p l a k a t o s t keres hosszú gyakorlatul 
gózlürész részére Nagyrécs«l uradalom, 
Nagyrécse. '2858 

Egy jóTavaló, Ügyes, b o l t i s z o l g a fel-
vétetik. Köhter Testvérek vaskereskedésben. -29GI 

V e n d é g l ő , berendezéssel vagy anélkül 
bérbe adó. Bóvebbet a kiadóban. -2963 

Eey szoba, honyha, spelzból álló lakás 
augusztus elsejére, egy szobából álló pedig 
azonnal kiadó. Telekí-u. 54. s í . -2964 

Dukász Ferenc 
épületfa és deszka 

kereskedése 
M a g y a r - u t c a 108. 

Á l l a n d ó a n r a k t á r o n m i n d e n -

n e m ű a s z t a l o s á r a 

é s é p í t ő a n y a g . 

H a j ó p a d l ó g y á r t á s . 

E l a d á s n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

F u r n i e r e l a d á s . 
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. balatoni ,111*1. állat-
éi T t n d é g l G t t* 

vldtlil (utanjea (rbin « ! • 
D u k á a x M i k s a ingallankőzveliló állal 
Nagykaniiaán, Rákóczi.ulca 29. n . alaiL 

önkéntes 
árverési hirdetmény. 
Értesilem a I. vásárló közönsé-

gei, hogv folyó hó 20-án dél-
u tán 3 ó r a k o r Erzaébe t -
t é r 14. s zám ala t t kOIBn-
fé le Qveg- áa porcel lán-
á r u k egy teleiben, esetleg kisebb 
tételekben is, a legtöbbet ígérőnek 
Önkéntes árverés utján el fognak 
adatni. Tisztelettel 
alt S k o p á I A n t a l . 

Kereskedők, üzemek, 
uradalmak és csép'ő-

gazdák figyelmébe! 

Mielőtt benzin, petróleum, gáz-
olaj. továbbá gépzslr, kocsi-

kenő és sz összes gép-, 
traktor- és hengerolaj 

szükségletét beszerezné, sajál 
érdekében kérjen ajánlatot a 

legolcsóbb gyári lerakatlól 

Artner és Kelemen 
cégnél 

Csengery-ut 5. szám, 
mint a Magyar Olaj- és Vegyiipar 
R. T . zelamegyei kirendeltsége. 

Ugyanott zaák és ponyva 
gyári lerakat. 

Értesítés. 
Érlesilem a gazdakörönségel, 

bogy hetenklnt kétszer kedden 
és szombaton 

Tágécsikókat é> lovakat 
szállítok Bécsbe. 

Akiknek levágásra szánt csikó-
juk és lovuk van, forduljanak 
hozz lm. 

Ebenspanger Jakab 
mi lókereskedó, Rákóczl-u. 12. 

NINCS TÖBBÉ GONDl 

"GOURMAND pori haiinál. 

Hideg utón, befőzés nélkül, évekre 
konzervál gvümölcs és főzelékfélé-

ket. — Cukrot, dunsztolást, 
pergamentet megtakarít. 

Ára 70 f i l lér . 
Pontos használati utasítás. 

N l t n d e n O t t k a p h a t ó i 

P O L G Á R É S T Á R S A 
Budapest, Andrássy-ut S4. szám. 

III3190UOOI 
tűzijátékokat, lamplonokat, 
konfettit, szerpentint és az 
Oiszcs szükséges cikkeket 
l e g o l c s ó b b a n s zá l l í t j a 

Emmerling Adolf gyára 
Budapest, TI., Orót Károlyi-utca 26. 
Kérjen díjtalan árjegyzéket, valamint 

ismertetőt vihar röppentyűinkről. 

Értesítés. 
Tisztelettel értesítem a nagyér 

demll busfogyaszló köiOnségel, 
hogy S p l r e r B e n e d e k urlél a 

baraki üzletét 
megvet tem és szt a mai nap 
pai a nevemen lovább folytatón. 

Álfardóan tar:ok f»iss és J ó -
minőségű marha - , bor ju-
és a e r i é s - h u s o k a t a leg-
o l c s ó b b n a p i á r o n , valamim 
friss és ízletes f e l v á g o t t a k a t . 

Kérem a nagyérdemű közönség 
szives pár.fogását 

B A B I T S I M R E 
mészáros és hentes 

2943 C s e n g e r y u t 21. s z á m . 

F ű s z e r e s e k n é l 
jól bevezetett utazó k é p v i s e l ő k e t 

és helyi ü g y n ö k ö k e t felvesz: 

H o f f m a n n J á n o s 
paprika, termény, export és stpíUgyára 

S z e g e d . 

Hirdetmény. 
Pat község kotcsmablrlokos-

sága a tulajdonát képező korcsma 
épületet a hozzátartozó mészár-
székkel s 600 D-öl kertlel 1927. 
augusztus 16-án d. e. 10 órakor 
1928. január 1-től számítandó 3 
évre, vagyis 1930. december hó 
31-ig 65 pengő kikiáltási áron 
nyilvános árverésen haszonbérbe 
adja. 287, 

Boarréroz Pllsíéroz 
Értetilem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen tiszteli holgyközonségét, 
hogy a legújabb plissé-modcllok 
megérkeztek. — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n vá l l a lok . 

Tisztelettel 

V A R G A N Á N D O R 
ntkaleats, tAiroo,ó-,állal.la 

M . g j k . n l a u , H u n y a d l - u t o a 19. 
Gyűjtőtelep: Kazlnezy-utca S. 

festés Wzmosás Tisztítás 

H i r d e t m é n y . 
A Z a l a v á r m e g y e i S z ö -

v e t k e z e t i Á r u f o r g a l m i 
R é s z v é n y t á r s a s á g felosz-
lását és evégből a felszámolást 
1927. évi junius hó 14-én tar-
lói! közgyűlésében elhatározván, 
(elhívjuk a társaság hitelezőit, 
hogy követeléseiket e hirdet-
ménynek a Zalai Közlönyben 
harmadszori közzétételétől szá-
mított 6, azaz hat hónap 
alatt a kereskedelmi (örvény-
ben irl következmények terhe 
melleit bejelentsék és érvénye-
silsék. 

Nagykanizsa, 1927. julius hó 
12. napján. 

A f e l s z á m o l ó 
2v! b i z o t t s á g . 

Vízvezetéket és 
fürdöberendezéseket, 

valamint sajál készítést! 

vörösréz fürdőkályhákat 
szakszerűen készil 

Mendlovífi József és Mártán 
Király-álca 45. Teleion 271. 

25/vttv. 1927. sz. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A városi vlzmll üzemvezető-
sége 100 drb. házi bekapcso-
lási anyag szállítására nyilvá-
nos versenytárgyalást hirdet. 

Az ajánlatok julius hó 30-án 
d. e. 12 óráig a vizmii iro-
dájában (Városház, II. em. 26. a.) 
nyújtandók be, ahol a kiírási 
művelet hétköznapokon d. e. 
10—12 óra közölt megtekint-
hető és 3 (három) pengőért 
megszerezhető. 

Nagykanizsán, 1927. évi ju-
lius hó 16-án. 

ÍMI Üzemvezetőség. 

Megérkeztek a 
G e n e r a l M o t o r s C o m p a n y 

gyártmányai : 

CHEVROLET 
személy- és teher-automobilok. 

Autor izá l t k é p v i s e l e t : 

Sulzbeck F ivérek 
Teleion 371. és «0 . SZOItl batt ie ly . Széli Kálmán-utca 3. 

G y ű j t s ö n t Gyógynövényeket, 
kőhársat 

ezüsthársat 
pnpsa j l t cve lc t 

árvacsalán virágot 
KORISBOGiRAT plpac.virf«oi 

kék búzavirágot 
csallánlcvclet 

tehérmátyvalevelet 
ererjótüvet 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét ajánlja lel 
H Y D R O F L O R A Magyar Nád-, 
Oyékény- é s Oyógynővény R. T.-nak 

Budapest, VI., Király utca 12. 

A Iclenyel klr. Járásbíróság, 
mint telekkönyvi halóság. 

2539 ' tk . 1926. szám. 

Árverési hirdetmény 
és árverési feltételek, 

A Lelenye és Vidéke Hitelszövet-
kezet végreh í j t a lón jk , Pal József 
végr-.hajlá<t t z m v e d ö ellen t>40 P 
lókc é> jár. erejéig indított végre-
ha j t / s í Ogyében a telekkönyvi ha:ó-
ság, dr . Lakó Imre lelenyti lakos 
u 'óajánlala következtében az 1908: 
XLI. t.-c. 27. § - a éneimében u | ihb 
árverést rendet cl 640 P lökeköve-
le'és, ennek 1925. é . i március hó 8. 
na piáló! járó havi 1 t/a % kamalai 
és 115 P 28 fill. megállapított per 
és végrehajtási költség és járulékai 
behaj lása véget! a lelenyei kir. Járás-
bi ró-ág lertilctén le iö a Letenya 
kOzségb.n fekvó, s a lelenyel 512. 
sztjkvben A f 3 . sorsz. 531/a h r sz 
a. felveit ház, udvar és kerlból vég-
reliajlásl szenvedő nevén álló Ille-
tőségére, özv. Pál Jánosné sz. Kelencz 
Hermina javára bekebelezett özvegyi 
haszonélvezeti |og fenntartásával, 
143 P kikiáltási árban. A telekkönyvi 
hatóság az árverésnek a telekkönyvi 
halóság hivi la lo i helyiségében meg-
tartására 1927. évi j u l i u s h ó 25-lk 
n a p j á n a k d é l e l ő t t 11 ó r á j á j á t 
Itlzi ki é l az árverési feltételeket a 
következőképpen állapítja m e g : I. 
Az árverés alá eső ingatlant a kiki-
áltási árnál alacsonyabb árban el-
adni nem lehel. 2. Az ulóaj inlal 
akkor is kötelez^ ha az ajánlattevő 
az árverésnél meg nem jelent. 3. Ha 
az árverésen az utóajánlatnál nagyobb 
igérelel nem lesznek, az Ingallanl 
az ajánlatlevő állal megvel lnet kelt 
kijelenteni. 4. Az ujabb árverés 
költségei! a vevő az Ígért vételáron 
felül kOleles fizetni. (1908 : XLI. 
t.-c. 27. § ) 5. Az áiverelnl szándé-
kozók kötelesek bánatpénzül a kiki-
áltási ár 10 % - á t készpénzben, vagy 
az 1881: LX. t.-c. 42. § - á b a n meg-
halározol! árfolyammal számilolt 
óvedékképes értékpapirosban a ki-
küldöttnél letenni vagy bánatpénznek 
előleges birói leiéibe helyezéséről 
kiállított leiéli elismervényt a kikol-
döllnek átadni és az árverési felté-
tekkel a 'álrnl. (1881 : LX. t.-c. 147., 
150 , 170. §§-ai . 1908: XLI. l.-c. 
21. § . ) 6. Az aki az ingallanért a 
kikiáltási árnál magasabb Ígéretet 
leli, ha többel Ígérni senki sem akar, 
köleles nyomban a kikiáltási ár szá-
zaléka szerint megállapítod bánat-
pénzt az általa igéit ár ugyanannjl 
százalékáig kiegészíteni. 7. A vevó 
köteles a vételárat az árverés nap-
jától járó 5o/o os kamatával egyűil, 
a letenyei m. kir, adóhivatal , mint 
biróiági letétpénzlárnál három egyenlő 
részletben megfizetni. A bánatpénz 
az ulo 'só részletbe fog beszámít-
látni. 1881 : LX. l.-c. 117. § . f .ponl 
150. §.) 

Lelenye, 1927. junius hó 3. napján. 
E m O d y s. k., kir. |biróságl elnök. 

A kiadmány hiteléül: 
(Olvashatatlan aUiris) 

tkwczctö. 
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Nagyobb telepnek 
alkalmas, 

a vasútállomás mellett fekvő 

ingatlan bérbeadó 
vagy eladó. 

Igénylők je lentkezzenek Kis -
laludy-ulca 12. szám ala t t . 
Ügynökökkel vagy közvelitök-

kel nem tárgyalunk. 

H i r d e t m é n y . 

A Zalavármegyei Szövet-
kezeti Áruforgalmi R. T. fel-
számoló bizottsága közhírré teszi, 
hogy folyó hó 18-ától kezdve 
naponként délelőtt 11-12, dél-
után 3—5 óráig Főút 8. sz. 
alatti irodahelyiségében eladásra 
kerülnek: páncél pénz- és irat-
szekrények, Iró-, számoló- és 
másoló-gépek, amerikai és más 
irodaberendezési tárgyak (köny-
velést asztalok, Íróasztalok, asz-
talok, irógépasztalok, szekré-
nyek, székek, állványok, lámpák, 
kályhák stb.) ponyvák:gabonás , 
babos- és gyapjus-zsákok, mér-
legek, rosták és különböző rak-
tárfelszerelési lárgyak. 

11542/1927. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A városi zeneiskola belső át-
alakítására Írásbeli versenytár-
gyalást hirdetőnk. 

Az ajánlatok f. hó 22-én 
d. e. 12 óráig a v. mérnöki 
hivatal iktatójában nyújtandók 
be, ahol a költségvetési és aján-
lati Drlapok 2 P. ártérltés mel-
lett megkaphatók, a kiírási 
művelet pedig hétköznapokon 
10—12 óra között megtekint-
hető. 

Nagykanizsán, 1927. évi jú-
lius hó 15-én. 
a" Városi Tanács. 

8966/1927. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

Az iskolák és ovodák szün-
idei tatarozására írásbeli ver-
senytárgyalást hirdetünk. 

Az ajánlatok f. hó 22-én 
e. 12 óráig a v. mérnöki 

nivatal iktatójában nyújtandók 
ahol a költségvetési és aján-

Oti űrlap a kőműves munká-
lj41 4 P-, a többi munkánál 
<—2 P. árlérités melleit meg-
kapható és í kiirási müvelet 
hétköznapokon 1 0 - 1 2 óra kö-
zött megtekinthető. 
.Nagykanizsán, 1927. évi julius 
hó 14-én. 

Városi Tanács. 

ZALAI KÖZLÖNY 

R e k l á m d u n s z t o s ü v e g á r a k 
N l e l c z e r ü w e g t i e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I . ) 

Uborkás üveg 
a/4 literes'.'.'• ..*.* ... 20 fillér f e h é r O H I j l I X . 

I "teres 25 f.llér literje á í l W I I I I C I 

Úgyszintén R e x és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
Kizárólagos eladási helye : 

WEINER G É P Á R U H Á Z NAGYKANIZSA 
Fflürlel: Csengery-ut 2. szám. 

FiftkflzH: Klrály-utca 34. sz . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó 
5 é v i j ó t á l l á s i -mm 

varrógép 
R é s BEVÁLT JÓ MINŐSÉGBEN 

Ke dvetö/iie/ési/aJió/e/ti. 

S I N G E K V A R R Ó 4 É P 
R I S Z V É N V T Á R S A Í Á A 

FIÓKOZLETE: 
NAGYKANIZSA, FŐÚT I. 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

kévtkölőzsineg 

Kert i m a g v a k 
M ü t r á g y a f é l é k 

kaphatók: 

Ország és Widder 
H cégnél 
Nagykanizsa, Erzsébe t - té r 10. 

Tankönyvek 
az ö s s z e s iskolák részére 

e l ő j e g y e z h e t & k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
könyvkereskedésében. 

A viiágh ü „ P F A F F " V A R R Ó G É P E K 
egyedüli raktára 

B r a n d l S á n d o r é s Fia 
cégnél 

Deák-tér 2. Telefon 12. 

a legrégibb varrógépraktár, a felsőtemplonmál. 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s i 

K o c s i k , n é g y é s h a t s z e m é l y e s a u t ó k 
állandó kiállítása 

FORDSON traktorok, FORD alkat részek, gunimlk r ak i a ra 

BAZSÓ JÓZSEF kocsigyárosnal Nagykanizsán. 
_I.lt. I lo i f l l í e í t Flvál la l : kocsik, au tókarosszer iák készítését , javí tásá t , 

á ta lakí tását és bélelését, au togénhegesz tés t és nlckelezést . 
K i t ű n ő m u n k a i T e l e f o n 2 5 0 . J u t á n y o s á r a k l 

E L A D Ó 
egy jókarban levő, újonnan fénye-

zett 6 üléses 
O s z t r á k D a i m l e r 

személy-autó 
C s ő r e I s t v á n bizományosnál, 

Keszthelyen. 

Mechan ika i 
s z ö v ő g y á r h o z 

pjrrul hosenzeugok, barchenl, zefír, 
tlanell-áruk, bútorszövetek, garni-
túrák, gyapjú berlini-kendők gyár-
tására, melyhez alkalmas helyiség 
és némi tőke van, részvénytársasági 

alapon 
t á r s a k a t k e r e s ü n k . 

Teljes cimü, komoly érdíklődések 
„ S z ö v ő g y á r " jeligére a kíidó-

hivatalba küldendők, zxi 

Pk. 8340/1927. vht. Hím. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

IJÍ. t-c. 102. §-a írtelmében ezennel köz-
hírré teszt, hogy a nagykanizsai kir. Járáa-
blróságnak 1927. évi Pk. 8340. számú vég-
zése következtében Dr. Bakonyi Latoa 
ügyvéd állal képviselt Antal János javára 
A% Pengő s Jár. erejéig 1927. évi |unlus 
hó -l-én foganatosított kielégítést végre-
hajtás utján le- és fcltllfoglalt és 4000 
Pengőre becsült kővetkező Ingóság, u. m.: 
1 teherautó ' / i része nyilvános árverésen 
eladalik. 

Mely árvetésnek a nagykanizsai kir. járás-
bíróság 1927-lk évi Pk. 8340. számú vég-
zése folytán 428 P. - llll. tókekövetetS. 
ennek 1927. évi május hó 23-lk nap-
jától Játó 180.0 kamatai, W/o váltódíj éa 
eddig összesen 106 P. 37 fillérben bíróilag 
már megállapított költségek erejéig. Zala-
szabatban 157. szám alatt leendő meg-
tartására 1927. évi Julius hó 26-lk 
nap jának délutáni 3 ó r á j a határidőd! 
kltüzellk és ahhoz a vettnl azándtkozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy ai érintett Ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c, 107. és 108. §-at érteimében 
készpénzlizetés melleit, a legtöbbel ígérő-
nek, stükség esetén becsáron alul ts el 
lógnak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások is le- és lelulloglalüruk és 
azokra kielégítést jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi IX. L-e. 102. §. értel-
mében ezek javára Is elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán. 1927. évi Julius hó 
6. napján. 

Kaszab Lajoa s. k., 
»M kir. bírósági kiküldött. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 17. 

BÚTOR-
v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k ü k m e g -
g y ő z ő d n i a r r ó l , hogy b a r á t s á g o s 
é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s í t h e t n e k 
m a g u k n a k , h a a D u n á n t u l l e g n a -
g y o b b á r u h á z á b a n s z e r z i k b e 
l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Ál landóan 300 b e r e n d e z é s á l l 

v e v ő i n k r é s z é r e v á l a s z t é k u l . 

A l e g f i n o m a b b s t y l u s b u t o r o k é s a 
l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -
z é s e k is í r á s b e l i s z a v a t o s s á g g a l 
l e s z n e k e l a d v a . — V e v ő i n k e t s z a k -
s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s í t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l í t u n k b á r -

milyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 

Ó r i á s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 
a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m í t j u k . 

Rendkivi i l i k e d v e z ő f i z e t é s i 

fe l téte leket nyuj tunk . 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 
b ú t o r r a v a n s z ü k s é g e , h a n e m k e -
r e s s e n fe l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

b ú t o r á r u h á z a i 

SZOMBATHELY, Kőszegu.5.(l«lll 

SOPRON, Várkerület 62. 
*mr A L A P Í T V A : 1 8 8 7 - B E N . 

KOPSTEIN LIPÓT 

Nyomatott i Zrinyl Nyomdaipar is Könyvkereskedés R.-T.-nál, N a í y k a u i u á n . (Fc ieSs Uzltt .cietO: Zalai K'roly.) 
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Előflzeléil i n egy hóra 2 pu«6 4* « E 

Letartóztatták Siegescu prelátust a klinikai botrány ügyében 
F e l b u j t á i r é s z e s s é g c i m é n r e n d e l t é k el a v i z s g á l a t i f o g s á g o t 

Budi pest, julius 18 
(Éjszakai rádiójelentés) A királyi 

ügyészség Siegescu Józsit pápai pre-
látus), egyetemi tanárt, a klinikai 
bolrányok ügyében ma letartóztatásba 
helyezte. Az esetröt a következő hi-
vatalos kommünikéi adták ki : 

„A megvesztegetés bűntettével 

vádolt Reichenfeld ügyében a kir. 
ügyészség indítványára Siegescu 
József ellen a Btk. 461. f á b a 
ütköző megvesztegetés miallt lel-
buj ói részesség miatt a vizsgála-
tot és a vizfgáiali logságot elren-
delte." 

Oyanu merült lel ugyanir, hogy 

Siegescu Sza&eí Bélát, a Tudomány-
egyetem igazgatóját szándékosan rá-
birta arra, hpgy pályázat kiírásának 
mtllfzésével a szállítási biztosiiván, 
törvénytelenül |árjon el, miállal igen 
súlyos kárt okozott. 

Siegescu József egyetemi tanári ma 
a Msrsó utcába szállították. 

Bécsben teljes a nyugalom, a vonatok éjfélkor megindultak 
M e g n y í l t • p o s t a , t e l e f o n é s t á v í r ó ö s s z e k ö t t e t é s i s — S e y p e l t á r g y a l á s o k a t 
f o l y t a t o t t a s z o c i á l d e m o k r a t a p á r t v e z e t ö s é g g e l é s a s z a k s z e r v e z e t i t a n á c c s a l 
A k a t o n a s á g á s a r e n d ő r s é g t e l j e s m é r t é k b e n f e n n t a r t j a a r e n d e t — Ö s s z e -

h í v j á k a p a r l a m e n t e t — * m a g y a r h a t á r o n m i n d e n c s e n d e s 

A kormány teljesen ura a helyzetnek 
Hegyesha lom, julius 18 

Bécsből érkezeit jelentések szerint 
a szociá ldemokrata pá r t ve-
zérel teljesen elvesztet ték be-

folyásukat a tömeg felett 
s épen ezért indilotlak tárgyalásokat 
a mozgalom elsimítására. A kor-
mány helyzete megszilárdult. 

A forgalom újból megindult , 
az üzleteket nyitva t a r t j ák . 

A piaci árak nem emelkedlek, szon-
ban némely élelmicikk eltűnt a piac-
ról. A város nyugodt, az utcákon 
állandóan Járőrök sétálnak A forra-
dalomnak a rendőrség részéről 18 
halottja és néhány súlyos sebesültje 
van, akiknek állapota leljesen re-
ménytelen. Megalakult 8z önkénles 
jelenlkezókböl szervezeit 

He lmat swehr , 
amelynek lagjai vörös-fehér karsza-
laggal vannak ellátva. Feladatuk a 
rendőrségei támogatni rendfenntartó 
tevékenységében. A rendet jelenleg 
a rendőrség larlja fenn, amely a 
belvárosban revolvertel, a külváro-
loltban pedig karabélyokkal felfegy-
verkezve leljesil szolgálatot. 

Insbruck, ju'ius 18. A katonaság 
és rendőtség gépfegyverekkel meg-
szállia a wieni állomásokai, ahonnét 
a szociáldemokrata párl lagjai elvo-
nultak. A szövetségi vasutak igaz-
gatósága felhívást intézett a vasúti 
alkalmazottakhoz, hogy azonnal lép-
lenek szolgálatba, mert ennek meg-
tagadása súlyos következményeket 
log maga után vouni. A tartomány 
területén a közlekedési helyreállítónak 

Nincs ostromáUapot 
Bécs, julius 18. Pozsonyon ál ter-

jedt ama lévcs hírekkel szemben, 
melyek werint Bécsben nz ostrom-
állapotot kihirdették, hiteles megál-
lapítási nyert az a lény, hogy a rend-
őrség csupán a gyülekezési tilalmat 
bocsátott ki. 

Hegyeshalom, julius 18. A kora 
dátlMjini órákban érkezeit Hegyes-

halomra a Neues Wiener Journal mai 
száma, mely kiemeli, hogy 

a bécsi fo r rongásnak 85 ha-
lo t t ja van, 

ezek közt 4 rendőr és igazságügyi 
alkalmazott van. A rendőrség köré-
ből 100-nál több a súlyosan sebe-
süllek száma. A lüntelök közül 77 
a halottak száma, 57 ember súlyo-
san, 196 pedig könnyebben sebe-
sült meg. 

Ezldeig 232 tüntetőt tar tóz-
tat tak le, 

ezek közt vannak azok is, akik az 
igazságügyi palotát felgyújtották. A 
tegnapi nap nyugalomban telt el, a 
város képe leij'sen normális. Hir 
szerint a tendőrségi kordont meg-
szüntetik és a vidéki katonaságot 
állomáshelyeikre visszaszállítják. 
Orosz politikai megbízot tak és 
volt magyar népbiztosok a tün-

tetők között 
Pozsony, julius 15. A kü,földi nagy 

lapok tudósítói Pozsony egyik szál-
lodájában ütötték fel főhadiszállásu-
kat, ahonnél informálják l»p|aikat. 
Innen küldik a híreket varsói, milá-
nói, londoni, párisi, b rlini, müncheni 
lapok tudósítói. A newyorki Times 
munkatársa 40 ezer cseh koronái, 
azaz 650 pengői fizetett <^y táv-
iralérl. Az egyik lap munkatársa, aki 
Oroszországban volt hadifogságban, 
a lünletők közt több orosz politikai 
megbízottal ismeri fel. Bizlos forrás-
ból nyert értesülés szerint Bitchln-
ger és lúindter magyar népbiztosok 
is Bécsben tartózkodnak. 
„A kormány felelős minden vé-

rengzésér t" 
PAtis julius 18 (Éjszakai rádió-

jelentés) B'csből érkezeit jelentések 
szerin'. a Seypel kf.ncelár és a szo-
ciáldemokrata megbízottak közöli 
folytatott megbeszélésen Seypel lu 
domásul vette a bizalmi testület ha-
tározatéi és Ígéretet lett, hogy azl a 
miniszterlanács elé lerjeszlt. Ezután 
azonnal összeüli a szocialista párt-

vezetőség és a szakszervezeti tanács. 
Megbeszélték a helyzetet és a ve-
szedelmeket, melyekkel a jelenlegi 
helyzet lenyegeti a köztársaságot és 
a demokráciái. Elhatározta a párlve-
zelőség. hogy az esli szakszervezeti 
tanácsi gyűlésnek javai oini fog|a az 
üzemi sztrájknak ma éjfélkor leendő 
teljes beszünletését, amit a gyűlésen 
el is fogadlak. A szociáldemokrata 
párl a maga részéről hangsúlyozza, 
hogy minden raegiö.'tént vérengzés-
ért a kormányi leszi felelőssé. 

Helyreállt Béccsel a vonat 
és postaősszeköt te tés 

Budapest, ju'ius 18. (Éjszakai 
rádiójelentés) A Q,ör—Septon— 
F.benlurti vasút érlesitésl kapott, hogy 
Blesben a rendes vonalkőzlekedés 
ma éjfélkor minden vonalon helyre-
állt. A mai nappal a posia és láv-
irda összeköttetési is a rendes kere-
tek közt felvették. 

A szociá ldemokrata bizalmiuk 
garanc iá t követelnek u j a b b for-

rongás ellen 
Bécs, julius 18. (Éjszakai rádió-

jelenlés) A szociáldemokrata bizalmi-
lérlisk gyűlése kijelentette, hogy a 
biztonság feltéllen életérdeke a mun-
kásságnak, azérl garanciát követel 
arra nézve, hogy ilyen események 
meg ne ismétlődjenek. Bauer Ottó 
nem helyeselte azokat a dolgokat, 
amiket a felelőtlen elemek inscenáltak. 
A pre>'elár3ág lellegyverzése ellen 
nyilatkozott. A védőrségnek cl kel 
hárítania mindent, ami egy ujabb 
kirobbanásra vezethetnek. 
Élve kerüllek elő a Just l tzplatz-

ban „elégelt* rendőrök 

Bécs, julius 18 (Éjszakai rádió-
jelentés) A7 Opitraha-Z égéséről ter-
lesztett hirek minden alapot nélkü-
löznek. Az a három rendőr, kikiől 
azt írták, hogy bennéglek a törvény-
széki palotában s kiknek lioltleslét 
máig keresték — füstölgő romok 
közt, vasárnap délulán egy csatorna 

nyílásból élve előkerüllek. A csator-
nába a Juslilzpalast pincéjéből ju-
tottak. 

A Marlahl l fers t rassen meg-
t á m a d t á k Seypel kancellárt 
Bécs, julius 18. (Éjszakai rádtó-

jelenlés) Több lap Mali at l a |elen-
tést, hogy a kancellár ellen a Maria-
hilferslratsen támadás történt, melyet 
azonban a védörség meghiúsított. 

A vasá rnap te l j es nyugalomban 
telt el 

Bécs, julius 18. Vasárnap Bécsben 
teljes volt a nyugalom. A villamos-
vasul mér ekkor megkezdte üzeméi, 
csak a vasul, posta, lelefon, távíró 
forgalom szünetel. 

összeh ív ják a par lamente t 
Bécs, julius 18. Vasárnap délelőtt 

10 órakor a kormány miniszterta-
nácsra ült össze. Ili megáll ipitoűák, 
hogy a reudórség teljesen korrektül 
járt el és a kormány teljes elismeré • 
sél fejezte ki Schober rendőrfőnök-
nek, kinek távozásáról sző sem lehet. 
Valószínű különben, hogy a parla-
mentet, melyben Lengyel a zeadülést 
likvidáltalni akarja, rövid időn belül 
összehívja. 

Az Idegenek te l jes b iz tonságban 
vannak 

Bécs, ju'ius 18. A biztonsági In-
tézkedéseket a belvárosban már kor-
látozták, most ujabb zavargástól nem 
kell Isrlani. A szállókból a rendőr-
séget visszavonták. Az idegenek már 
látják, hogy a véres események nem 
a bécsi lakosság, hanem egy kom-
munista csoport és felelőtlen csőcse-
lék müve volt. Így az ideginek kő 
zül a legtöbb már lelett anól a szán-
dékáról, hogy bécsi tartózkodását az 
események mialt megrövidítse. A 
zavargások a'atl különben idegennek 
nem esell baji . 

A magya r Határon 
Sopron, julius 18 (Éjszakai rádió-

jelentés) A határon ezldeig teljes a 
nyugalom, még a határőrséget sem 
kel ett megerősíteni. A Tscharmann-
család tápjai és a somfaivai incidens 
többi felmenteti vádlottja, kik a ma-
gyar haláron átmeneküllek, megér-
kezve Sopronba rokonaikhoz, jelen-
kezlek a rendőrségen, ahol megad-
ták részükre a tartózkodási engedélyi. 
A haláron elszórva érkező menekü-
lőkön kívül más nem lépeti á \ de 
héiflre azok is is nagyrészl vissza-
tértek otthonukba. 

Elégtek a p r agma t i ca sanctio 
aktá i 

Bécs, julius 18 (Éjszakai rádió-
jelentés) Az igazságügyi palotában 
elnarr.vadt a volt bécsi kancellária 
és a belügyi levélíár minden irata. 
A belügyi levéltárban volt a Bach-
korszakra vonatkozó magyar belügyi 
akták tömege. A tömérdek magyar 
vonalkorásu iral közölt elpusztultak 
a piagmatica sanctio aktái is. A 
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rendőrminisztérium iratainak töme-
géten elhamvad'ak a magyar Írók-
ról szóló jelentések, többek közölt 
Kazinczy Ferenc hires (übiogeni pá-
lyairata is. 

Semmiségi panasz a somfaival 
Ítélet ellen 

Bécs, julius 18. Az osztrák állam-
ügyészség semmiségi panaszt jelen-
tett be a somlalvai ilélel ellen. 

„Bolsevista p ropaganda — í r ják 
az angol lapok 

London, julius 18. (Éjszakai rádió-
jelentés) Az angol sajtó a bécsi ese-
ményekről Írva megjegyzi, bogy „az 
első felvonás véget é r f . A bolsevis-
ták Ismert módszerükkel Bécset vá-
lasztották ki propagandájuknak. Az 
egyik lap kimondja, ha a bécsi ha-
tóságok megtettek volna mindenl, 
ugy nem történhetett volna meg az, 
ami Bécsben megtörtént. 

Az Igazságügyi szervek az osztrák 
bankpa lo tában helyezkedtek el 

Bécs, julius 18. (Éjszakai rádió-
jelentés) Az igazságügyi palola égése 
következtében az egyes igazságügyi 
szervek az osztrák bank palotájában 
rendezkedik be. Az elveszett Iratok 
miatt az a veszély fenyegeti a rabo-
kat, hogy az időn iul is maradnak 
majd a fogságban. 

Zuhannak a zöldség-árak 
Budapesten 

Budapest, lulis 18 A bécsi ese-
mények jótékony hatással voltak a 
budapesti piacra. A bécsi kivitel né-
hány napos teljes szünete és a ta-
vaszi késel vetésű főzelékfélék éré3e 
következtében az árak erősen esnek 
a vásárcsarnokban. Az áresés az 
egész vonalon 25—30, egyes rom-
landó cikkekben 50 százalékos. A 
húsárak változatlanok. 

A Balatonra is kiterjed a vasárnap megala-
kult Nagykanizsai Fürdőegyesület működése 

Száz kabinos, úszósport fejlesztésére is alkalmas lesz 
Nagykanizsa strandfürdője 

Rothermeere lord a bécsi események, 
Nevton lord a román-magyar döntőbíráskodás 

ügyében interpellálnak 
London, julius IS 

(Éjszakai rádlójelentés) Angol ui 
litikai körökben aggasztónak lartjak, 
hogy annyi millió magyart alsóbb 
kulturáju népek járma ala hajiották, 
ami feltétlenül kell, hogy megbosz-

szu'ja magát. 
A bécsi eseményekkel kapcsolat-

ban lord Rothermeere, a magyar-ro-
mán döntőbíráskodás ügyében pedig 
lord Newton lógja a kormányt meg-
interpellálni. 

Bombát dobtak egy szerbiai kávéház terraszára 
Kél haloltja, több sebesülje van a politikai merényletnek 

ház terrasszáu ülokie ismeretlen 
lettesek bombái dobtak, amely hatal-
mas robajjal lelrobbanl. A kerületi 
főnököt és egy más tisztviselőt akar-

Bclgrád, julius 18 
(Éjszakai rádiójelentés) Istipből 

jelentik, hogy ott egy politikai bom-
bamerénylet történt, aminek követ-
keztében ketten meghaltak és többen 
megsebesüllek. 

Vasárnap ugyanis a Balkán kávé-
-.-.-.-. m 

lak megölni. A merénylet valószínű-
leg Bulgáriáből eredt. 

Vasárnap virradóra egy zalaszentjakabi 
malmot elhamvasztott a tüz 

A csendőrség még nem fejezte be a nyomozást a tűz ügyében -
Az épület füstölgő romjait még vasárnap délelőtt is látták az utasok 

Nagykanizsa , julius 18 

Vasárnap hajnalban a Budapestről 
Nagykanizsára befutó személyvonat 
utasainak, mikor elbagylák Zilaszent-
jakab állomását, borzalmas látvány-
nan volt részük. Egy malom égett a 
vasútvonaltól jövet balkéz felől kö-
rülbelül ezer méter távolBágra és a 
hatalmas lángnyelvek, melyek körül-
ölelték az egesz épületei, messze be-
világították a tájat, mely felelt már 
világosodni kezdett. 

Jellemző a tüz nagyságára és tar-
tósságára, hogy a Nagykanizsáról 
vasárnap délelttt kilenc óra után 
Induló pes'l személyvonat, mely zsú-
folásig tömve volt kanizsai balatoni 

kirándulókká!, uiasai is még látták 
a malom üszkös romjait füstö-
lögni. 

Mint értesülünk, a lüz Kelemen 
J inos miháldii lakos malmát puszti-
1011a el. A tűz hajoaliájt keletkezhe-
tett és hamar úrra leti az egész épü-
leten, mely a szó teljes éneimében 
elhamvadt és csak a kopár fiiak 
merednek az ég felé kormosán. 

A kiskomáromi csendőrörs egyik 
két tagu járőre már vasárnap reggel 
óta a helyszínen tartózkodik és foly-
tatja a nyomozást a malom-tüz ügyé-
ben. Edaig még részletek nlncseuek 
a tűzről, mert a vizsgálat még nem 
fejeződött be. 

Nagykanizsa , julius 18 
Mikor néhány evvel ezelőtt Nagy-

kanizsa városrendezési tervrajza el-
fciszUlt, a strandfürdő helyét a Prin-
cipális csatorna balpartján, az ország-
úitól 500 méternyire állapították meg, 
ettől távolabb pedig, az Égettberek-
árok és a Régi vágóhid-arok közt 
jeiöllék ki a népliget és nagy sport-
pálya helyét. 

Most, hogy komoly lormában 
megindult a mozgalom a strand-
fürdő megépítésére, a műszaki hi-
vatal által készített terv azt 200 mé-
terre az országúitól egy parkosított 
terület közepén véli elhelyezendőnek 
az NTE sport-telepével egyetemben. 

A strandfürdő medencé|e körül-
belül 21x48 méter méretű lenne, 80 
méter szélességben 100 kabinnal, az 
U alakú kabinsor közepén pínzlár, 
ruhatár és szolgalakással. 

A Nagykaoizsai Fürdőegyesület 
vasárnap tartotta alakuló közgyűlé-
sét a varosházán, lil Sabján Oyula 
dr. polgármester kifejtelte, hogy 
egészségügyi, célszerűségi és szoci-
ális szempontokból is sz eredeti 
városrendezési terv szerinti elhelye-
zését tartja megfelelőbbnek. Örömét 
fejezte ki a Fürdőegyesület megala-
kulása felelt és az épitkezés ügyét 
a város biztosított támogatásával 
feltétlenül megvalósíthatónak jelen-
tette ki. Egyben hangsúlyozta, hogy 
az Egyesületnek nemcsak Nigyka-
oizsára terjedjen ki hatásköre, ha-
nem a Balatonra is, ahol a kanizsai-
aknak kedve.ő nyaralási feltételeket 
teremteni lesz módjában. 

Az alakuló gyűlésen dr. Szabó 
Z igmond járási tiszti főorvos elnö-
köli. Fülöp György dr., a strand-
fürdő ügyének életre keltője és az 
egéiz mozgalom lelke, Ismertelte az 
ed tlg történteket és kifejtette a stand-
f j rdó fontosságát sport, egészség-
ügyi és nemzeti szempontokból. 

Az alakulást a kozgyül !s egyhangn 
lelkesedéssel kimondotta. 

Fü'.ip G/örgy dr. felolvasla az 
alapszabályokat. A Fürdőegyesület 
működési területe Nagykanizsa és a 

Az árokba futott autó öt utasa közül kizuhant egy 
asszony és koponyarepedést szenvedett 

Keszthely, julius 18 
(Saját tudósitónktól) Nyaranta 

megnagyobbodott autóforgalom min-
den esztendőben megköveteli a maga 
áldozatait Keszthelyen. Eridén álmos 
a szezon, kisebb a forgalom, ese-
ménytelen a balesetek krónikája Is. 
Ezen a nyáron az első komolyabb 
autó-baleset vasárnap történt Keszt-
helyen, szerencsére ez sem halálos 
kimenetelű. 

A keszthelyi Fliszár-bérautó öt 
utassal megtömve igyekezett az állo-
más felé. A kultúrpalotánál, a derék-
szögű kanyarodóban szemközt robo-
gott egy hévizi autó. Amint a jár-
müvek kerülni akarták egymást, a 

F,iszár-autó a keskeny uton megcsú-
szott, első kerekei az uimenli árokba 
zökkentek. Az utasoknak sikerült 
megkapaszkodniuk, csupán egy 36— 
38 év;s vidéki asszony, egy molnár 
(elesége esett ki az autóból, aki egy 
az ölében szorongatott irattáska miatt 
nem tudott hirtelen a zökkenéskor 
megfogózkodni. A szerencsétlen asz-
szony, kinek férje és leánya is az 
autó utasai közt voltak, véres fejjel, 
eszméletlenül terült el az árokban. 
Azonnal beszállították az egyik kö-
zeli orvoshoz, aki koponyarepedést 
állapított meg. 

Az asszony állapota súlyos, de nem 
életveszélyes. 

Bilaton-part. Célja: a közegészség-
ügy szolgálata a fürdőnek széles 
néprétegek számára elérhetővé té-
tele állal, az úszósport előmozdí-
tása és a balatoni fürdőhelyek hasz-
nálatának megkönnyítésével. Az Egye-
sület a cél elérésére ingatlanokat 
szerez, fürdőberendezéseket létesít 
és azokat fentartja 

Az al'piló tagok egyszersminden-
korra 40 pengő, a rendes tagok évi 
8 pengő tagdijat fizetnek. 

A közgyűlés az alapszabályokat 
elfogadta. 

Szabó Zsigmond dr. a strandfürdő 
várható forgalmára vonatkozólag 
megjegyezte, hogy a munkásbiztositó-
pénztárnak a reform után 12—13 
ezer tagja lesz Kanizsán. A pénz-
tárnak kölelessége fürdőt is adni 
tagjainak. Ez naponta 200—300 für-
dőzöl fog jelenteni a strando1. Épen 
ezért rendes, nagyszabású üzleti vál-
lalkozásként kell elindítani az akciót. 
Különösen kl fog fejlődni, amikor 
msjd télen villamos melegítéssel, fe-
dett fürdővé is át lesz alakítható. 

A közgyűlés a tisztikart a kővet-
kezőkben jelölte ki : 

elnök: dr. örley György, 
társelnök: dr. Szabó Zsigmond és 

dr. Szabó Lajos, 
alelnök: Gyömörey litván és dr. 

Kahán Imre, 
ügyvezető igazgató: dr. Fülöp 

György, 
műszaki igazgató: Pauk Vilmos 

és Kened! Imre, 
titkár: dr. Potlyondz József, 
pénztáros: Fiicher János, 
ellenőr: Golenszky János, 
jegyző: dr Lukács Béla, 
gondnok: Kálmán Leó, 
számvizsgálók: dr. Kaufman La-

jos, Hoffmann Henrik és Bentxik 
Lajos. 

Alakult ezenkívül egy 31 tagu vá-
lasztmány. Az alapszabályok jóvá-
hagyásáig egy végrehajtó bizottság 
intézi az ügyeket, melynek elnöke 
dr. Szabó Zsigmond, tagjai dr. Fü-
löp György, Barbarlts La|os, Kenedl 
Imre, Kálmán Leo és Csillag Jenő' 

Vasárnap közel ezer 
kanizsai rándult ki 

Balatonberénybe 
A szállodák és panziók mind 

el vannak foglalva 
Batatonberény, julius 18 

(Saját tudósilónktól) Balatonberény 
az iden alaposan felkészült a fürdő-
szezonra. Most bogy beköszöntőit 
a teljes főszezon, megállapítható, 
hogy Berény igen népszerűvé lett 
és a kanizsaiak különösen vasárnapi 
kirándu ásukkor szívesen keresik fel. 

A község, melynek kezelésében 
van a strand, mindent elkövetett az 
idei szezonra, hogy a fürdő tavalyi 
népszerűségét emelje. Mostvasárnap 
a végnélküli délelőtti személyvonattal 
közel ezer kanizsai utazott ki Be-
rénybe. 

Az idén egyébként a község tlz 
uj kabint építtetett. A község uleáin 
egyenlőre, amíg villany lesz, petró-
leum lámpákat állítanak jel. A für-
dőn magan nagy a tisztaság és rend. 
A gyermekek részére a kabinokháta 
megett bcfásilolt kii gyermek-játszó-
tér áll rendelkezőiére, ahová sok 
homokot vittek A kőzsíg gondos-
kodik róla, bogy ulcái öntözve le-
gyenek csak az a baj, hogy estén-

ként, mikor a tehén és disznócsor-
dákat hazahajtják a balatonparti le-
gelőkről, épen a vasútállomáson ke-
resztül terelik őket, ahol a fürdő-
vendégek kedvenc lartózkodásl helye 
van és ahol az egynapos kirándulók 
várják a vonaljaikat. 

Most a főszezon beálltával már a 
fürdőtelepen nem lehel szobát kapni 
még a község felső részén sem. Az 
árak tekintetétxn aztán most bizony 
van konjunktúrája a kiadó szobák-
nak, ami még akad a község alsó 
részében. A panziókban ellenben az 
árak nem túlzottak, sőt hit pengőért 
elég tisztességes és szerény napi el-
lálást lehet kapni. 

A község vezetősége belátta évek 
folyamán azl, hogy főleg kanizsaiakra 
vannak ulalva és ezt a közönségei 
csak ugy tudják állandóan megnyerni, 
ha a pénzért nyu|lanak is neklvala-
mii. Egyébként sok a pesti vendég 
is, akik a főkereseli forrást jelentik a 
benszülöit lakosságnak. 

Német lap a román választásról 
Berlin, julius 18 (Éjszakai rddló-

jelenlés) Az egyik lap a román vá-
lasztási terrorral kapcsolatban azt 
Írja, hogy sokkal több magyar és 
német került volna be a román par-
lamentbe, ha tiszta választás lett volna, 
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Nagykanizsán is „rendezték" a városi tisztviselők illetményeit 
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A „Zalai Közlöny" közvetett indítványára Nagykanizsa város táviratban üdvözli 
Rothermeere lordot 

N a g y k a n i z s a , Julius 18 

Mióta a veszteit báboiu és sz or-
n i g területi és vele kapcsolatban 
minden anyagi javainak megfogyat-
kozása megszülte a közgazdasági élet 
minden ágában klsérló nyomorúsá-
got i s amióla ez a r>yomoru»4g a 
{íz- és magánélet reciprocitásában 
egyre-másra léptette éleibe a leg-
idmélellenebb takarékosságo', azóta 
sokszor fordult az állami sors leg-
főbb intézőinek és a közvélemény-
nek figyelme az önkormányzatok, 
igy nevezetesen a városok gazdál-
kodása felé. Az állam ezrekel és 
ezreket küldött a nincstelenség útra-
valóval B listára és megmaradt al-
kalníazollainak kenyérgondjai i« hi-
hetetlenül megszaporodtak. Óriási 
tömegek roskadoznak a napi meg 
élhetés gondjainak ilyen mértékben 
soba nem érzett gondjai alatt. Min-
den ember redukálta a legprlmil'ehb 
életszükségletek iráni az emberi élet 
lényének jogán lámasztott igényeit. 
Ugyanekkor az önkormányzatok gaz-
dálkodásában a bőkezűségnek azelőtt 
ismeretlen grandezzájával indult meg 
az élei, hogy ezekben a láztieleg 
években beérjék a tétlenül elszaladt 
háboius időkel. A meg nem fontolt 
buuházások erőszakolt irama melleit 
ugyanez a bőkezűség jellemezte és 
jellemzi a városok személyi kiadá-
sainak rovatait is. A tisztviselői fize-
tések sok váró ban a tőzsdei kon-
junktúra heliotropikus erejével törtek 
magasba és megmaradlak azon a 
magason máig, mig a közéletek száz-
ezer apró összetevője, a város adó-
fizelő polgársága leromlott az élel-
slandard minimumára, sőt azon is 
lul: lönkrement, mert nem bírta a 
reá nehezedő közszolgáltatásokat, 
adóterheket, amik egyetlen fedezete 
voltak • váiosok öncélú és személyi 
lényüzésének. 

Mikor az állami alkalmazóit ten-
gődik, mikor az ország lakosságának 
kilenctized tésze Ijeszlő gondok töm-
kelegében hurcolji a napjait, akkor 
az egéiz ország helyeslésével lalál-
kozolt a törvényhozásnak az az in-
tézkedése, hogy ezeket a szembe 
szökő különbségeket le kell firagnl 
a terhekből, igények lef okozásából 
mindenkinek lehetőleg egyformtn el-
oszlani, legyen az akár állami liszt 
viselő, akár más foglalkozású állam-
polgár, akár — városi tisztviselő. 

Ez a princípium hozia lét'e az 
Jdóciökkentési törvény srerves része-
ként az önkormányzatok, Igy váro-
sok halályostbh ellenőrzésére szóló 
'Örvényt, melynek végrebajlási ula-
Jhlasa értelmében a városoknak Julius 
f '- ig a belügyminiszter elé kell tör-
leszteniük tisztviselőik Illetmény-ren-
dezésének az uj törvényben előirl 
®Mon való foganatosítását. 

A törvény szerint minden város 
'iszlviselői fizetéseit revizió alá kell 
"enni, . a városok tisztviselői ugyan-
olyan fizetésben részesüljenek, mint 
amilyen fizetés az ugyanabba a fize-
tés osztályba tartozó állami tlszlvi-
selik részére mindenkor jár-. 

Pótilletmény előfeltétele: „bonyo-
un vagy felelősségteljes" közigazgí-

! 8 1 vagy üzemi szolgálat. Ez ete:-
w n Js csak akkor engedélyez ilyent 
a mínÍ8zler, h l a város anyagi viszo-
nyai megengedik. H i azonban a vá-
ros anyagi erőforrása „kereseti és 
oyaszlási rdókból és forgalmiadó-

'wzesedésbjt" van, ez pótilletmény 

megállapítására nem lehet alap „ez-
kel az adókat ugyanis a; á lam első-
sorban a piladó teher csökkentésére 
és vár sf.ju-sztéai célokra engedte 
ál". — Világos tehát, hogy az állam 
az adófizetők helyzetén akart köny-
oyilcm garasaik megiakarMsával é» 
ennél is világosabb, hogy az orszá-
gos szegénység idején nem eg.'szen 
indokolható magasságba szökött vá-
rosi tisztviselői fizetéseket adatta ala-
csonyabbra szabni, mert hiszen ht 
ez nem lörié^ik meg, akkor a rcn-
'le'ct Illuzórikus, hiszen az .' dófize-
lőcek tel|esen mindegy ur, Ingy b-;-
fizeiell garasai! milyen címen tdja 
t d i a város tisztviselőinek. 

Már pedig a rrndrlet végreha|lá=a 
során sz történt, hogy a legtöbb vá-
ros csürle csavarta a piragrefuso 
kai, míg formálisan leszilli'olla 
ugyan a fizetéseket, de azért első-
ién egyetlen alkalmazottja se k-p 
kevess bhel az eddiginél, mert tör-
vény szerint megtakarítóit összeget 
egyéb címeken (pililletmény, sze-
mélyi pillék, jutalom) fíze'i ki min 
den .leszállított fizetésű* alkilma 
zoltjának. Higy azonban ez a gya-
korlatban is igy lesz-e, az egyelőre 
még a belügyminiszter jóváhagyásá-
tól függ. aki aligha fog beleegyezni 
az 1927. é. i V. t.-c. Intencióinak 
ilyen legteljesebb mérvű félreléte-
lébe akkor, amikor vannak a csonka 
orazágnik olyan városai, ahol30-40, 
lő! löbb milliós polgármesteri fize-
tések után igazodnak a városi ad-
minisztráció személyi kiadásai. 

Nagykanizsán cz ulóbb emlilett 
példától ugyan még messze állunk, 
de azért a törvény éneimében itl is 
meg kellelt törlénnie a takarékosság 
és adócsökkentés elve Icijes keresz-
tülvitelének és a fizclések nivellálá-
sának. Hogy ez n ennyiben történt 
meg, arról az ilt következő közgyű-
lési tudósítás ad képel. 

• 

Mérsékelt érdeklődés mellett nyi-
totta meg Sabján Gyula dr. polgár-
mester a képviselőleslűlet ma dél-
utánra összehívói! rendkívüli köz-
gyűlését. 

Fülöp Oyörgy dr. napirend elölt 
elmondatta a Zalai Közlöny szer-
kesztőségének kérelmére történi fel-
szólalását 

lord Rothermeere üdvözlése 
érdekében. 

— A világ egy nagy lőzsde — 
mondotta — melynek erkölcsi árfo-
lyamai vannak. Ezekel az erkölcsi 
javekat értékesíteni kell. A Hs Ma 
gyarországnak is figyehie kell az 
eseményekre és reagálnia kell azokra. 
Ilym erkölcsi löké. ha bajaink köze-
pette ecy nagy ncmtel nagy lia 
észreveszi a velünk történt igazság-
talanságot, fellátja azt areánkagyar-
kodó szOvrtségesek előtt. Ezt figyel-

men kivin Nagykanizsa sem hagy-
hatja. (Éljenzés) 

Felolvasta ezután a szerkesztősé-
günk által megfogalmazón és teg-
napi számunkban kózölt távirat-
szöveget. 

A közgyűlés lelket éljenzés köz-
ben fogadta el az inüilványt s a 
távirat angolra fordításával dr. Welsz 
Lajosi bízta meg. 

A sirásásl d i jak 
Hosszú vi:a ulán, melyben íler-

mann József, dr. Sabján Oyula éa 
Diósy Béla veitek részt, a közgyűlés 
jóváhagyta a sirásási dijaknak a kö 
vetkező mérvű felemelését: rendes 
sir 6, gyermek sir 3, szegény sir I. 
exhumálás 12 pengő. Ezzel cgyullal 
elvetette a képviselőtestület Hermáim 
József f:llebbezésél, melyben az 
1924 óla nem változol! dijak lel-
emelését iulmaga6nak tartja és fel-
emelés helyeit leszállításukat kéri. 

Illetmény-revízió . . . 
Králky István dr. főjegyző ismer-

tette a törvényben előirt illelmény-
revizióra vonatkozó javaslatot. Esze-
rint a városi tanács azt javasolta, 
hogy a város összes alkalmazottai-
nak (dijnokok és szolgák kivételivel, 
kik nem .bonyolult és felelősségicl-
}es" munkát végeznek) pótilletmény-
ként fizetésük maximálisan 50Vo át 
állapítsák meg az álláshoz kötve s 
akinek lörzslizetése még igy is a 
(Örvényben elöirlnál magasabb volna, 
annak ezt a többletet képviseleti 
köl'ség cimén fizessék ki, mig a 
dljnokok és szolgák (utalom és se-
gély címén kapták meg a leszállító 1 
és jelenlegi fizetésük közti különb-
ségei. 

A pénzügyi bizottság ezzel szem-
ben a segéd és kezelő-személyzetet 
is kivelte a póiilletményrc |avasoltak 
közül s azt csak a városi elöljáróság 
tagjainak és a kórházgondnoknak 
hozta javaslatba. A tanács ezt a 
pénzügyi bizottság által módosított 
javaslatol terjesz:ette a közgyűlés elé. 

Ifr/sz Lajos dr. kifogásolta, hogy 
a legutolsó napon hozlak ezt a fon. 
loa és bonyolult kérdést a közgyű-
lés elé. 

/Iz eddig élvezelI Illetményeket 
a szerzett jogokra, szociális szem-
pontokra és a közigazgatási szol-
gálatra való tekintettel nem sza 

bid csökkenteni. 
A tanács eredeti javaslata melleit 
foglal állást, mert nem látja helyes-
nek, bogy tisztviselő és tisztviselő 
közt olyan különbségeket legyenek, 
me'yek csak keserűséget szülnek. 

Balázs Zsigmond 'dr. nevetséges-
nek tartaná, ha olyan határozatot 
hozna a képviselőtestület, amiből az 
kö/ctkeznék, hogy 

ű szolgák kivételével mindenki a 
törvény állal megszabott .bonyo-
lult és felelősségteljes" közigaz-

gatási munkát végez. 

Reklám dunsztos üveg árak 
I f l e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I.) 
>/< liierc- 14 liiiér U b o r k á s ü v e g 

:::::: :::»££ f ^ é r 2 0 fillér 
I fiurcfi 25 fillér _ literje fc-WllllCI 

Úgyszintén R e * és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 

A miniszter az i ly n határozatot 
meg fogja 8emmi6iteai. A mai tisit-
viselt ket nem akarja megrövidíteni, 

kapják meg póti l letmény j 
vagy jutalom f o r m á j á b a n a 
különbséget valamennyien, 

da a pénzügyi bizotiság javaslata 
szerint, hogy igy legelébb a jösö'jen 
uj, más tisztviselők .alkalmazásinál 
és nyugdijaknál ne legyen a váios 
keze megkötve. 

Gürtner Antal dr. a tanács eredeti 
javaslata mellett foglal állást. 

Rotschild Béla dr. ir.dilványozza, 
hogy 1. a pótilletmény ne az állás-
hoz, hanem személyhez köíöt legyen; 
2. ha egy állás megüresedik, utódja 
már az államival egyenlő fizetést 
kapjon; 3. nyugdíjazás eie.én a pót-
i'leimény beszámításáról eseliöl-
esetre a képviselőit elöld döntsön. 
Siámitásai alapján kimutatja, bogy 
a törvény szigorú keresztül viiele 

64.000 pengő évi me&'akari-
tást je len the tne a városnak, 

ami a kereseti adólulcs lényeges 
leszállítását jelenthetné. 

Hajdú Oyula a szegeit jogok vé-
delmeben emeli fel szavát, amiknek 
csonkilása nem is célja a törvény-
nek. A fizetésemelésekről szólva ki-
jelenti általános é d-k.'ődés köze-
pette, hogy azokat végre egyszer 
alulról kellene kezdeni, meri az ed-
dig érvényesüli, de az alsó kategó-
riák, a legjobban rászorulók cjak 
morzsákat "kaptak. Vegye ezt a 
várói H jelen ügv jelentéinek in-
dokolásába is. (Élénk helyeslés) A 
tanács eredeti javaslatit fogadja el. 

Schiller József: A mai drágasági 
viszonyok nem idéznek elő olcsób-
bodás*. Fizetéséből éljen meg a tiszt-
viselő és ne Jutalomra számítson. A 
tanács eredeti javaslatát fogadja el. 

Bartha István dr. a tanács javas-
lata mellett szólva az indokoláshoz 
kijelenti, hogy nem lehet figyelmen 
kivül hagyni, hogy mig az állami 
tisztviselő 3 éveniént automatice 
előlép, cz az előny városi tisztvise-
lőnél elesik. 

Hosszabb vita ulán a polgármes-
ter felolvas e*y kiinu atást, mely 
szerint ezek a poiilieiményck a XI. 
fizetési osztálytól a VII-ig 62—252 
pengőt jelenlenek havonta egy-egy 
alkalmazottnál. 

A közgyűlés végül is a városi U-
nács eredeii Javaslatát fogadta el a 
pénzügyi bizottság módosiió javas-
latának elvetésével. Vagyis 

Nagykanizsa r. t. város min-
den a lka lmazot t ja ezután is 
m e g k a p j a tel jes eddigi illet-
ményeit, csak más elmeken 

elosztva. 
A jövőre nézve sincs meg & csök-
kentés keresztülvitele, m:rt hiszen a 
most megszavazott pólilictményck a 
törvény imperativ renoclk-rzéje ér'el-
mében is álláshoz és nem személy-
hez kötöttek. Csupin a dijnokok és 
szolgák jutalmait lelt c'a jövőben meg-
takarítani, — ha addig még mást 
ne71 mond a belügyminiszter Jóvá 
vagy jóvá nem hagyása. 

Kisebb tárgypontok letárgyalása 
u'án a közg,ü.6> 7 ÓN. ulán véget ért. 

A csődcsalás vádlottjait 
átvitték az ügyészség 

fogházába 
Budapest, julius 18. (Éjszakai rá-

diójelentés) A dr. Toldy l s ván bíró 
ügyében letartóztatottakat must már 
mind átkísérték a kir. ügyészség 
fogházába. A vizsgálóbíró most fog 
határozni a letartóztatottak további 
fogvatartása vagy szabadlábra he-
lyezése tárgyában. 
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NAPIREND 
J u l i u s 19, k e d d 

Római katolikus: Paulai sz. Vin. Pro-
testáns: Emília. Izraelita: T a n ú s hó 19. 

Nap kel reggel -1 óra 20 perckor, 
oyugazlk dtlülan 19 óra 51 perekor. 

Uránia. A sivatag 
Vágyak 6 felvonás, Elé 

átka G felvonás, 
utasok 7 ís9-kor. 

— Csatornázás építési felügyelő 
bizot tság megalakítását halározta el 
Nagykanizsa város képviselőtestület. 
A bizottság elnöke dr. Sabján Oyula 
polgármester, tagjai: Blaskenberg 
Imre, Fatér józsel, Hermann Józsel, 
Holfmann Henrik. Kálmán Leó, Kleln-
feld Ignác, dr. Ország Lajos, Pelrlk 
Dezső, Weisz Soma. 

— A városi adóhivatal veze-
tője. Horváth József városi adóhi-
vatali főnök, számvevő nyugdíjazása 
folytán az adóhivatal vezetését dr. 
Mailz Károly városi alszámvevő 
vette át. 

— Nyugdí jazták Fenyvesi tüz-
ol tóőrparancsnokot . Nagy port vert 
lel Nagykanizsán, hagy Fenyvest Sán-
dor lüzoltóőrparancsnokot az előző 
rendkívüli városi közgyűlésen egy 
teljes egészségei megállapító orvosi 
bizonyítvánnyal, kövérség címén akar-
ták nyugdíjazni, amit a képviselő-
testület nem is szavazóit meg. A 
tegnapi rendkívüli közgyűlésen Feny-
vesi maga kérte 23 évi szolgála! 
ulán nyugdíjazását egy orvosi bizo-
nyítvány alapján, mely idült izületi 
csuzt, kisfokú érelmeszesedést és 
általános elhájasodást állapit meg. 
A közgyűlésen kifogás tárgyává tel-
ték a felszólalók a pár napos kü-
lönbséggel kelt orvosi bizonyilványok 
mögött rejlő ismeretlen indokokat, 
de végül is a tanács javaslatára a 
nyugdíjazási 66% os illetményekkel 
megszavazták. 

— Az Iparos-mulatság. Anya-
gilag is, erkölcsileg is szép sikerrel 
zajlott le vasárnap délután a nagy-
kanizsai iparosság nyári mulatsága 
a sörgyár kenjében. Egész délután, 
késő éjszakáig, zsulolt autók és 
autóbuszok egymást érték az oda 
vezető uton. A Samu Lajos ügyes 
vezetése alall működő rendező-garda 
bőven gondoskodott szórakozásról a 
lá'ogaló tömegek számára. Percre 
sem pihent a ringispil és a céllövő 
.műcsarnok". A különféle vásári és 
népmulatságl sátrak körül is forgal-
mas volt az élet. Legtöbb dolga 
mégis a lacikonybának és a csapo-
soknak voll. Esle 7 óra ulán az 
Iparosdalárda és Fülőházl Vegyeskar 
szép énekszámai után kabarészerü 
számok kerül ek előadásra. A közön 
ség mindvégig kellemes és vidám 
hangulatát még az időnként meg-
eredt eső sem tudta megzavarni. A 
mulatság anyagi eredménye az el-
aggott nagykanizsai iparosok men-
háza céljait szolgálja. 

— A zalamegyei IV. dalosver-
senyen a legutóbb lelenlett 24 da-
lárdán kivül még 5 zalai dalárda 
részt vesz, közlük a Nagykanizsai 
Ipariskolai Énekkar is, amelynek ez 
a legelső verseny-szereplése. 

— Népünnepély Keszthelyen. 
Vasárnap délután nagyszabású éa 
jól sikerűit népünnepély volt Keszt-
helyen. melynek bevételei az augusz-
tus 7 én Keszthelyen lezalló IV. me-
gyei dalosverseny költségeihez járul 
nak hozzí. Az ünnepély rendezése 
körül Bognár Imre városi jegyző, 
dalos-ügyek lelkes barátja, tevékeny 
kedetl a legnagyobb sikerrel. 

= Schwarcz Dezső harisnyái 
legjobbak. 

I J R A H I A 

J u l i u s h ó 19-én , k e d d e n 7 é s 9 ó r a k o r 

A sivatag átka 
Egy világvárosi cirkusz hőseinek életéből 6 felvonásban. 

A főszerepben: Marco, a csodaerejü arlista. 

VÁGYAK 
Egy leány és egy fiu álmai és az élet valósága 6 felvo-
násban. Főszereplők: Mae Mc Avoy és Louise Fazenda. 
PÁTRIA-HIRADÓ, aktualitások a világ minden részéről. 

— A h a s tel tsége, sziv:á|i fáj 
dalmak és az emésziéai nehézségek 
a lermétzeles .Ferenc józsef" kese-
rűvíz használata áilal megszünielhe 
lök és az agy, a szem, lüdö vagy i 
szív felé irányuló vérlódulások ellen-
súlyozhatok. Oyomor- és bélspecia-
listák igazolják, hogy a Ferenc 
József vízzel, különösen az ülö élet-
mód következtében jelentkező b»|ok-
nal, nagyon kedvező eredményeket 
érnek el. Kapbaló gyógyszertárakban, 
drogériákban és lüszerüzlelckben. 

— Az ara tás i munkák . Az esős 
idő mialt elmaradt aratási és hor-
dási munkálatok végzését a folyó hó 
17 re eső vasárnapon Zalamegye te-
rűidére elkerülhetetlenül szükséges-
nek nyllvánílolla a főldmivelésügyi 
miniszter. Az alispán erről az összes 
halóságokai táviratban értesítette. 

— A szentgyőrgyvölgyi á ldo-
zat, Ruzslls János gazda lejéből az 
orvosoknak sikerült a golyót ope-
ratíve eltávolítani. Most már remény 

arra, hogy az é|jeli támadás 
szerencsétlen áldozatát sikerül meg-
menteni az életnek. 

= Állandó butorkiál l l tás I Leg-
egyszerűbb — liro-n polgári — és 
luxusberendezésekből. Elónyös fize-
tési feltételek. Díjtalan vasull szállí-
tás bármelyik zalai állomásra. — 
Kopsleln buloráruház Szombathely. 

— Községek v á s á r t a r t á s a . Sü-
meg nagyközség a mtr meglevő 7 
országos vásárán kivül ujabb 3 vá-
sár tartására kért engedélyi. A Ka-
mara nem véleményezte. — Csopak 
község szombati heiivásárra kért en-
gedélyt. 

Legkel lemesebb űdl tő Halt 
készíthet a Sparklett Syphon üveggel. 
1 liler szódavíz, V8gy üd lő ital 16 
fillérjébe kerül. Tiszta, mert saját 
üvegje. Egyedárusi ó Szabó Antal 
sportüzleie. 

— Dunsztos és uborkás üvegek 
Igen olcsók Púmnál , Kirá ly-u . 10. 

IdA J á r á s 
nagykanizsa i nsotoorologlal meg-

figyelő j e l en t é se : héttőn a himtlttkhti 
Reggel 7 órakor + 2 0 8 , délután +24-5, 
eate 9 órakor + 2 W . 

Felhőzet: Heggel derüli délutin és esle 
kissé lelhós. 

Széthány: Reggel délnyugat, délben ke-
let, este tizakkelet. 

A Meteorológia i Intézet lelenttae sze-
rint mérsékelten meleg idó várható, helyen-
ként zivaltros esóvel. 

— József főhe rceg nyit ja meg 
a barcsi kiállítást. Hírt adtunk 
már arról, hogy a Dráva menli Barcs 
községban a Faluszövelség, a Scé-
chrnyl Nemzetség, az Altódunánlull 
Kamara, a Stelánia Szövelség aug. 
14—16 ig nagyobb szabású egész-
ségügyi, kulturális, mezőgazd isági 
és ipari klálli ást rendeznek, a Szé-
chenyi vonatkozású falvak és a barcsi 
járás községeinek részvételével. A 
kiállítás egyike lesz a magyar vidék 
jelentős megmozdulásainak, amely-
nek különös jelentőségei ad az a 
lény, hogy annak megrendezésében 
tevékeny részt vesznek a gríf Szé-
chenyi Nemzetség tagjai, akik gróf 
Széchenyi István hagyományaihoz 
hiven intenziven foglalkoznak a ma-
gyar falu népfn:k gazdasági és kul-
turális fejlődésével. Akiál llás ünne-
pélyes megnyitása augusztus 14 -én 
lesz, amelyen József lóherceg log 
megjelenni és a kiállítást ünnepélyes 
keretek közt megnyílni. A megnyitó 
ünnepségen a miniszterek közül 
löbben jelennek meg, azonkívül oll 
lesznek országos intézményeink és 
Somogy vármegye vezetői. A meg-
nyílásra a régi népviseletüket meg-
őrzött községek lakói azinpompás 
viseletükben vonulnak fel, sőt a 
visonlai és komiósdi magyar közsé-
gek szuloki, német, potonyi és la-
kócsal horvát községekből magyar, 
német és horvát lakodalmas menet 
vonul fel a régi néples szokásoknak 
meglelelően. Ugyanezen napokon 
tartja a Széchenyi Nemzelség szo-
kásos évi sporl és levente versenyeit, 
azonkívül ekkor rendezi a magyar 
Drávában a különböző Dráva ba|-
noksági úszóversenyeket. A kiállítás 
sikere érdekében a Széchenyi Nem-
zetség tagjain kivül Szandháu Fererc 
főszolgabíró, Kapolyl Vilmos járási 
főorvos, Benedek Frigyes, Kremsler 
Mór dónálScz Jenő és Buzsákl Béla 
tevékenykednek, hogy a barcsi kiál-
lítás méltóan reprezentálja alsó So-
mogy fejlelt kulturális és gazdasági 
éleiét. Az országos szervezést és 
propagandát a Faluszövetség irá-
nyítja és vezeti. A nagy fontosságú 
mezőgazdasági rész megszervezését 

| az Alsó Dunántuli Mezőgazdasági 
Kamara végzi. 

= Keres két személy gyerek 
' nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
| hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
I Címeket a kiadóba. 

„FULAMIN" azonnal 

i r t 

p o l o s k á i 
m o l y t 
s v á b b o g a r a i 
c s ó t á n y t , stb. 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és szaküzle tben I 
Fóraktára: T ö r ö k J ó s s a l R . T . , B u d a p e s t , VI . , K i r á l y - u t o a 12. i I 

Huszárbecsület 
IParasrltórténet a -falunkból) 

— Irta: NAGY Ü/UOS — '< 
— Csak a Máiia leányzó ne lé-

gi ön más srándéfckal, mlssk szíve-
sen s-gi'síglre löszünk klgyelmed 
a karalja mögvalósulásának. (Hát bi-
zony az ilyen keresztyéni kötelesség 
teljesítisének más kgény is örömest 
áll elébe, ami egy szép fistsl leány 
pártájának bekötőét és negyven hold 
első minőségű búzatermő föld bir-
tokbavételét jelenti. Igazán nem va-
lami nagy keresztyéni önmegtagadás-
sal jár ez a vállalkozási) Mi t mon-
d sz a dologhoz Bini l iam? 

A Béni fiam pedig ebben a mlnu-
lában arra a pogány gondolatra ve-
temedett, hogy vinné el az OMOÍ; az 
ő terveinek útjából az egész Líklst-
ván-hussárezredet, vagy legalább 
annak Tornoai Jónás nevezetű hu-
szárfüerét, aki az ö Máriára vonat-
kozó, keresztyéni önfeláldozással 
járó jó szándékát meg akarja hlnsl-
laní. Hál aztán csak kibökte a mon-
danivalóját. 

— Nem lössz abbul sOmml, kJOt-
apási. 

— Mibfll l e? 
— Hát abbul a házasságbul. 
— Nem-e? 
— Nem a ' l 
— Mán mér ne lönne ? Nem aka-

rod? 
— Deb'zony akarnám I 
Szabó Sándor uram nagyol nézett. 

Arra a lehelellenségre persze még 
gondolni se mert, hogy Mária az ó 
liát a legnagyobb szerencséjének ne 
tartaná. 

— Hát mér nem akarod? 
— Mondom hogy akarnám, — 

de hiába I 
— Talán csak gondolod, hogy 

hiába. 
— Nem gondolom I Tudom I Va-

lami huszásfiler jár a Mária szivének 
virágos kertjében. 

— Micsoda? De mán ezt n«m 
hiszöml — adta meg a cáfolatot 
Tolnai Jakab Dánlel uram. — Nem 
én I Le is Ötöm a derekát annak a 
buszáifileinek, ha mingyár kapitány 
vóua ís, — aki a Mária körűi -mer 
ólálkodni. Hál osxtán mlrűl gondo-
lod, Bini ham, ezt a veszSdehnet? 

— Hát csak imal gondolom bá-
tyámuram, bogy megmondta nákom 
maga a huszár. 

— Mit mondott a beste kölyke? 
Éjjjnyel 

— Mög a Mária is... 
— A Mária ? 
— A'hál I 
— Mikor? 
— Hát a pincében, mikor bátyám-

uram borér küldött le bennünket. 
Tolnai Jakab Dániel uram nem 

ku'atta tovább a Mária házassági 
ügyének miként való állását. A hu-
szárra ugyan haragudott erősen, de 
a Mária ebédutáni sírása mindent 
megmagyarázott. Az unokájára pedig 
ugyan nem ludott volna neheztelni I 
Hm, hm! Igaz, hogy-nagyonszerette 
volna a Szabó Bénit Máriával mint 
jegyespárt a pap előtt látni; azon-
ban ana sose gordolt, bogi a ssját 
terveit vagy akaratát unokájára erő-
s z a k o l j a azok a lány akaratával 
nem kvadrálnak. Mosl arláninagyon 
fusta az oldalát, hogy ki is l/gyen 
hát az a huszár, aki a Mária e lvé -
ben jóloriWn az ő tud'a nélkül ilyen 
veszedelmes dimeniióju hódítást telt? 
.Na nézze mög az embörl" Hanem 
azért nem hagyja egészen szó nél-
kül se a dolgot. Máriát még ma 
megkérdezi, kivallatja a huszár miatt. 
Azlán: Is'en neki fakörösztl Lesz 
ahogy leszi 

Folytatása köverkexik. 
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SPORTÉLET 
Atlétikai verseny Kanizsán 

V a s á r n a p 2 4 - é n d é l u t á n 3 ó ra i 
Icezdellel r e n d e z i a Zrínyi Torna 
Ernlel ke rü le t i a t lé t ika i v e r s e n y é l , 
aoaelyen s kerOlel l e g j o b b a t lé tá i 
indulnak. 
, A verseny s o r r e u d j e a k ő v e t k e z ő .-

1. | 0 0 m. s i k f u l l s s e n i o r é s i f j ú -
s i t i 2. 4 0 0 m . s í k f u t á s i f j ú s á g i , 3. 
sereíyvelés, s e n i o r é s i f j ú ság i , 4 . 2 0 0 
n s íkfutás , s e n i o r é s i f j ú s á g i , 5 . 
magasugrás, s e n i o r é s i l | u s ág i , 6. 
1500 m. s í k f u t á s , s e n i o r , 7. su ly -
doM(, i l juság i , 8 . 3 0 0 0 m . s í k f u t á s , 
ifjúsági, 9. d i s z k o s z v e t é s , s e n i o r é s 
ifjúsági, 10. t á v o l u g r á s , s e n i o r é s 
ifjúsági, 11. 5 0 0 0 m . s í k f u t á s , s e n i o r . 

( T r é n i n g . ) A Zr íny i T E at lé tái m a 
délután 6 Órakor ö s s z l r é n l n g e t t a r -
tanak. M e g j e l e n é s k ö t e l e z ő . 

(Az N T E t e n n t s z - c s a p a t á n a k ) 
zalaegerszegi v e r e s é g é r ő l h e l y s z ű k e 
miatt nolnapl s z á m u n k b a n l u d ó s i l u n k . 

íoíeósziifilm 
U r á n i a k e d d e n 7 é s 9 ó r a k o r : 

A sivatag titka, egy v i l l g v á r o s i c i r -
kusz hőse inek é l e i ébő l 6 f e l v o n á s -
ban. F ő s z e r e p b e n : M a r c o , a c s o d á s -
erejű ar t i s ta , Vágyak, e g y l eány és 
egy fiu á lmai é s a z élet v a l ó s á g a 6 
lelvonásban. F ő s z e r e p l ő k : M a e M c 
Avoy és L o u i s e F a z e n d a . Pdtrlu-
hlradók, a k t u a l i t á s o k a v i l ág m i n d e n 
részéről. 

RÁDIÓJSÜS01 
(Rövidítések) H — hirek. k S z n z d a 

Ság. Hangv. — hangverseny. E — előadás 
Oy ™ gyermekeknek. A -— asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. = mezőgazdaság. 
Ih. - iljusági előadás. F - felolvasás. 
0 — gramolonzene. Ib <=> jazz-band. 
K — kabaré. nZ. — népszerű zene. 

Julius 19 (kedd) 
Budapest 0.30 H. II O. 12, I és 3 H. 

5 Időjelzés. UUna cigányzene. 6 20 Rádió-
amatőr-posta. 7 Hangv. 8 Sziml. zenekar 
hangv. i l 0 . 

Bács, Orác II nZ. 4.15 Hangv 6.30 A. 
7 Spon E 7.30 Eszperantó. 8 Sziml. Z. 
Utána nZ. 

Berlin, Stettln 11 O. 12 Harangj. 
130 üy. s Novella. S.30 nZ. 9 Fuvószmc-
kar hangv. 

Barcelona 5.55, 9.20 és 10 Tánc Z. 
1(125 Dal- f s rominc-est, Z. 11.05 Herold 
Zampa. nyitány. 

Basel, Bern I O. 4 és 9.30 Hangv. 
HX05 nZ. 

Brflnn 12.15 nZ. 7 Z. 7.20 Rádiószkeocs. 
S Kamara Z. 9 Katona Z. 
. / ' • n k t u r t , Caasel 12 Harangjáték. 3.30 
Ifl. 8 Kamara Z„ átvitel a zenekiáililisről, 
"tini 0 . 

Hamburg, Bréma , Hannover , Klel 
8 *. 12.30 nZ. 2.05 Hangv. J . I5 Qy. dalok. 
t-IS Btéma: Cilera Z. 6.50 Nő a parla-
mentben, E. 7.30 Fehmarn, a tánc szigete. 

Utána 2 8 0 " * Z ' 8 B ' é m a : R o k ° k < s " c s l -
Kínlgsberg. D a n z l g 11.30 ü . 4 Ope-

™ z. g.10 Ingeborg, C. Ooelz 3 lelv. bo-
•"uU. 10 nZ, 

Langenbe r j ^Dor tmund , MOnster 1.05 
Jwura Z. 5 5.30 üpcielltészl. R30 

Ulána n £ 
8 "peae . Drezda 12 0 . 4 30 tiZ. G.05 A 
J I 5 .Schwarzwaldmadel", L. lessel 3 lelv. 
°P<rellie. 10.15 Jb. 

tutidon, Davcntry I Enek és Z. 3,20 
» Uladstone Doeks megnyílása a király 
eszedével. 4.20 Hsngv. ei Jb. 7.15 Beetho-

aat,; 7 4 5 4 3 f -to Siiml. Z. 10.40 Jb. 
stb 1,4 415 K- 5M °y- dill0,<- 8 45 

S í . u j ' b
- L u x t m b u , g g n M | S " c ' o p t ' 

H ^ a n S t é l 8 3 0 0 p t r a & 1 1 5 5 

Münehen, Nürnbe rg 2.45 A. 3.15 Haza-
W % V * > S z l m l " z . 10.15 O. 
Kádlő-Páriis 12 30 Enek í s kamara Z. 

*•« K a „ „ „ z S 3 0 H 
12.10 <J 5 Hangv. 8.10 Vidám 

* V > "Z. 10.20 O. 
Kóma 5.45 t t 9.10 nZ. 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

iözumsia 
T i i l t S 

A m a i é r l é k l ő z s d é n m i n d v é g i g tar-
l o z k o d ó i rányza t u ra lkodo t t . Az ár-
f o l y a m o k c a k n e m az egész t ő z s d e -
i d ö a la l t a t egnap i n ívón alul vol tak. 
N a g y o b b á r v e s z l e s í g egyet len egy 
á r u b a n s e m fo rdu l i c!fl. A t a r tózko-
d á s c s a k a k k o r |avul l , m iko r Ber -
l inbő l h e d v e z ő h i r ek beé rkez lek . Az 
á r e s é s e k a 3 % -ol s e m h a l a d t a meg . 
Az á l l a g o s á r v e s z t e s é g 1— 2 ' V é k 
közö l t m o z g o t t . 

Pilis » 3 4 . London 25-22',1. Nevvrxr 
519-5,4. BtOsae.1 7 Í l'i MUuic 2S22, 
Amaterdan 208-10 Bettin 123 35. Wien 
73 00. Sotla 3-75, Ptága 15-40, Varai 
SS 00. Budapes t 9 0 - 6 0 , Belgtád 9-1311. 
Bakatett 3'18'rt. 

1 tóijító Tit-tia 

VALOTAK 

Angol L 27-63 77 99 
8elgal t . 7^75-80 05 
Cacb k. 1636-17-04 
Din k. 153 10-153 75 
Dinár 10-04-10-10 
Dollát 570.60-573 00 
Pranelsti 2Í60-22-S2 
Holl. 2793O-230-Í0 
Lengyel 63 6ÍK4-60 
U t 3-46-356 
Léva --• "— 
Líra 3125-31-65 
Mália 13600-I36S0 
SchllL 8O-4O-6O80 
Norvég I47'85-U8'S0 
Svájci 1.11035-11075 
Svid t. 153 30-153-95 

DEVIZÁK 
Amit. 229-47-230*ti 
Belgrád 10-06-10 10 
Berlin 13602-136 42 
Bakateat 3 46-3 52 
Brüsajd 79 02-7087 
Kopenb. 153-20-153 65 
Oaalo 147 95-148 40 
London 27-81-27 89 
Mtlsr.o 3110 31 30 
Newyork 572-85-4 55 
Párls 2242-22-52 
Prága 1697-1702 
Saolla 412-416 
Slockh, 153-40-153 85 
Varsó 63 70-6150 
Wien 8045-80-75 
ZOrteb 110-27-11060 

Terménytőzsde 
Buta (6) Uszav. 75 kg os 28 70 - 2920, 

76 kg-oi 29-30-29 80. 77 kg-oi 29 8 5 -
3020. egyéb 75 kg-oa 27 90 -28-40. 76 
kg-01 28-50 2900. 77 kg<« 2901- 2940, 
bura (u|) tv. 77 kg-os 3001-30-30, cgyáb 
77 kg os 29 65 - 2 9 85, ujrozs 25-98 - 2 6 Z 5 , , 
rozs 26 55 - 26-80, laxatmányirpa 21-75— 
22 25. KStárix. 25-50-20-50. asb 24 7 0 -
24 90. lengeti (6) 22-40 - 2 2 80. buzakorpa 
20*10—20 40. 

Felhaltál 3797, melyből eladatlanul viasza-
maradi 670 darab FJsórenda 1-56-1-58. 
uede t t 1-52—156. azedell kőlíp 1 4 8 -
1-50. könnyű 1 - 4 0 - I 4C, elaótenda Öreg 
1-42—1-48, másodrendű 1-35—1-42, angol 
süldő 1-60—1*76. azalonna nagyban 1-63— 
164. isit l-70—l 81, lehúzott hui 200— 
208 izalonnis lélscrtés 1 7 6 - 1 8 4 . Az 
I rányul lanyha. 

K iad já l Z r l a j t f T í e í s l j s r í-s K í a y * 
t m i k o i M í t i B í « k s * l a * > 

knúmimtm 
Ax apróhirdetések dija 10 Jiólg 5 0 f i l l é r . 
Clmíió i minden vastagabb betűből álló 
szó két izónák szimitlaHk. Minden további 
»zó dlU 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 50*0 
felár, szerdán—pénteken 25«/o lelár. Állást 
keresőknek 50».o engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j • l ő r o f i a r a U n d O . 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek. Pneumallk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

L u k á c a y Gyu la asztalos liOtvös tér 27. 
Elvállal mindenféle Styl-butorok készítéséi. 
Bútorok javítása, tisztítása pontosan és jutá-
nyosán eszközöltetik. 29 >2 
_Eg) '" jókatban levó príma pedilos c i m -
b a l o m olcsón eladó. Clrn a kiadóban. 

L a k a t o e m O h e l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 

Olcsón e l a d ó Jókarban levó 2 d.irab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Clm a kiadóban. 
_ E l a d ó elköltözés miatt egy szoba-, 
konyhabútor és egy uj gyalupad Petőfi-
ut 17. - y ' 7 b 

H á l ó . x o b a b u t o r , luszter és egy var-
rógép eladó Sugár-ut 40. -2990 

C s e t e F e r e n c é s n e j - M l i l l é r E r z s é b e t , C s e t e A n n a özv . 
S á f á r Ö d ö n n é , C s e t e M á r i a és lér je V a r g a F e r e n c , C s e t e 
L a j o s , C s e t e J ó z s e f és ne je H l l d F r a n c i s k a , C s e t e J u l i s k a é s 
fé r je K i s s J á n o s , v a l a m i n t a lu l í ro t tak é s s z á m o s rokona i n e v é b e n 
jelent ik, b o g y á ldo t t jó é d e s a lya , a p ó s , n a g y a p a é s r o k o n 

CSETE JÓZSEF 
fo lyó h ó 17-én d . e . 9 ó r ako r , é l e t é n e k 76- ik é v é b s n a h a l d o k l ó k 
s z e n t s é g é n e k á j l a l o s f i ivé te l e u t án c s e n d e s e n a z U<ban e l h u n y t . 

A m e g b o l d o g u l t hűlt t e temét f. h ó 19-én , k e d d d é l u t á n 4 ó ra -
kor a S u g á r - u t 2 6 . s t á r a u g y á s z h á z b ó l , a r ó m . ka lh . s z e n t e g y h á z 
m e g á l d á s a u á n kisérjQk a c sa lád i s í rbo l t hoz ö r ö k n y u g v ó he lyé re . 

Ar engesz t e lő s i c n t - m i s e á l d o z a t f. h ó 2 0 - á n d . e . 9 ó r a k o r 
a s z e n t f e r e n c r e n d i p l í b á n i i t e m p l o m b a n lesz a z E g e k U r á n a k 
b e m u t a t v a . 

N a g y k a n i z s a , 1927. Julius h ó 18 á n . 

Á l d o t t l e g y e n e m i é k e l — N y u g o d j b é k é b e n I 

Czvctkó Ferenc, Manci és férje Májon Jakab , Sáfár Sándor , Varga Rozika, 
Mariska, Csete Ibolyka, Evlkc, Kiss Feri, Jancsi, Manci unokái, 

Májon Magdus és J akab dédunokái. 

R a k t á r n a k vigy m ű h e l y n e k ki-
válóan alkalmas, a város központJAbin 
levő souterraln helyiség azonnal-a vagy 
attguizlus t-ére kiadó. Bővebbet Vidánál. 
Kazlnczy-utc* 13. 2989 

B a l a t o n b e r é n y b o n 1 szoba, konyha, 
kamara, terasz, közvetlen Balaton mellett 
kiadó. Duruga-utca 67. csolnakosnál. 2991 

E l a d ó Katona-réten, Órház-utci 14. 
számú ház, elfoglalható lakással. 2992 

Van ízerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t á l l á s n á l k ó u i t c k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat inwen meg-
javítok, úgyszintén n á d a x é k e k be-
lonását vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
kosárfonó í i kertlbutor Mitltó 

9513 Z r í n y i M i k l ó a - u . 2 2 

G y ű j t s ö n l Gyógynövényeket, 
kőhársa t 

ezüsthársat 
papsa j t leve le t 

_ á rvacsa lánvl rágot 
KORISBOGABAT pipacsv i r iko t 

kék búzavirágot 
CMllánlevelet 

fehérmályvalevelct 
e re r jó tüve t 
és mindenféle egyéb gyógynövényekeL 

Száraz készletét ajánlja (el 
H Y D R O F L O R A Magyar Nád-, 
Gyékény- és Gyógynövény R.T.-nak 

Budapest , V(„ Király utca 12. 

TENGERI, 
zab, árpa, kerekrépa-niag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : kö l e s -kása , 
t enge r ida ra , egész k i s szemü lenger i 
M a d á r e l e s é g : Kever i madá ré l e l , 
h t m o z o l l - z a b , f é n y m a g , k e n d e r -

m a g , é d e s - r e p c e , s a l á t a - m a g , 
t o k m a g , n a p r a f o r g ó - m a g s tb . 

k a p h a I ó : 

Ország és Widder 
m a g k e r e s k e d é i é b e n 

E r z s é b e t - t é r 10. (B i rósSg mel le i t ) 

Tankönyvek 
az ö s s z e s iskolák részére 

e l ő j e g y e z h e t ö k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

0 r TJ O D A. b a i m a n i u m W M \ 
és hangolását felelősség és 
mérsékelt árban v á l l a l o m . 

Molnár János srgiu és karwoin készíti 
Keszthely, Iskola-utca I. 

E L A D Ó 
í g y j ó k a r b a n levő, ú j o n n a n f é n y e -

zeit 6 ü l é s e s 
O s z t r á k D a i m l e r 

személy-autó 
C s ó r é I s t v á n b i z o m á n y o s n á l , 

K e s z t h e l y e n . zosa 

Gonvreroz | P l t s s é r o x 

É r l e s i l e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
mé lyen l lszlell h ö l g y k ö z ö n s é g é t , 
h o g y a l e g ú j a b b p l l s s é - m o d e l l o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

T i s z t e l e t i d 

V A R G A N Á N D O R 
rabafcitó, gftxaosö-villaUU 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d l - u t o a 19. 
GyQjtő te lcp: Kazinczy-utca 8. 

Fes tés fiőzmosás T i s z t í t á s 

E r e d e t i 

Fiat, Chevrolet és Ford 
alkatrészekből állandó n a g y r a k t á r , valamint 
golyóscsapágyak minden méretben k a p h a t ó k 

BRAUN IMRE autószaküzletében, 
K e s z t h e l y , K o s s u t h L a j o s - u . 2 . T e l e f o n i 9 6 . 

„Rex" benzin- és olajtöltő állomás. 



ZALAI KOZlONY 1927 |ullu» 19. 

v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k l i k m e g -
g y ő z ő d n i a r r ó l , h o g y b a r á t s á g o s 
é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s í t h e t n e k 
m a g u k n a k , h a a D u n á n t u l l e g n a -
g y o b b á r u h á z á b a n s z e r z i k b e 
l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Á l l a n d ó a n 300 b e r e n d e z é s ál l 

v e v ő i n k r é s z é r e v á l a s z t é k u l . 

A l e g f i n o m a b b s t y l u s b u t o r o k é s a 
l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -
z é s e k is i r á s b s l i s z a v a t o s s á g g a l 
l e s z n e k e l a d v a . — Vevő inke t s z a k -
s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s í t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l í t u n k b á r -

mi lyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 

Ó r i á s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 
a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m í t j u k . 

RendkivUl i k e d v e z ő f i z e t é s i 

fe l té te leket nyuj tunk . 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 
b ú t o r r a v a n s z ü k s é g e , h a n e m k e -
r e s s e n fe l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

KOPSTEIN LIPÓT 
b ú t o r á r u h á z a i 

SZOMBATHELY, Kőszeg-u.5. 
SOPRON, Várkerület 62. 

r A L A P 3 T V A : 1 8 8 7 - B E N . ^ 

Nyomatot! a Zrinyl Nyomdaipar te Könyvkereskedő R.-T.-nai. Nagykanizsán. (Felelős üzletvezető: Zalai Ksroly.) 

BÚTOR 
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ZALAI KÖZLÖNY 
POLITIKAI N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: Bart*rit» Lajos lalifWtu-UkÍMi NagyfcaabM 7t> BÉk 
Blőflietésl in tahón i pagl 44 Mii 

A k ü l s ő b e a v a t k o z á s t ó l való f é l e l e m tétette 
le a f e g y v e r t a b é c s i s z o c i á l d e m o k r a t á k k a l 
K i l e n o v e n h a l o t t k ö z ü l e d d i g c s a k a f e l é t a g n o s z k á l t á k - H á r o m s z á z l e t a r t ó z t a t o t t 
k ö z ü l 6 4 k o m m u n i s t a , k i l e n o o r o s z a g i t á t o r — A s z o c i á l d e m o k r a t á k h é t f ő d é l -

u t á n r a k é r i k a p a r l a m e n t ő s s z e h i v á s á t 

Megkezdték a forradalmi szervezetek és vezetők felkutatását 
Teljes győzelmei aratott az osz-

trák kormány a bécsi szociáldemo-
krácia és a vérszemet kapott kom-
munista csőcselék forradalma felett. 
Moszkva keze hiába ért el Béctig. 
pénze hiába állt fronlba — csak 90 
halolt és sokszáz sebesüli maradi a 
csatatéren, de a kormányt megdön-
teni nem sikerüli: a szociáldemo-
krais-párl a hétfői tárgyalások ered-
ményekén! megszűntette a forgalmi 
és az általános sztrájkot, lemondolt 
ultimátum-szerű követeléseiről és 
most már a parlamentre vár a fele-
lősség kérdésének liszlázásával a 
forradalom teljes likvidálása. 

Bícsben megindult a rendet üzleti 
és utcai élet, a izemély és vagyon-
biztonság újra zavartalm. 

Páncélautős r e n d ő r s é g lesz 
Bécsben 

Bécs, julius 19. Más világvárosok 
mintájára lit is rövidesen páncél-
autókkal, gépfegyverekkel felszerelt 
recdőrs^el lélesitenek. 

A uj községi védörségbe, amely 
vasárnap megalakul!, egyre folynak 
a felvételek. A védőrség a rendőr-
ség mellett működik, főként a vá-
rosi üzemek és épületek bizton-
sága körűi. 

Összeomlik a Jus t l zpa las t 
Bécs, julius 19. A leégett igazság-

ügyi palota falai köz! még mindig 
egymást érik a lelő és falomlások, 
"gy, hoty az akta-maradványok után 
kutató bizottságot is csak saját fe-
lelősségűkre engedte be a rendőr-
ség az élelveszé yes, még mindig 
helyenként égő romok közé. 

Valószínűnek tarl|ák, hogy a pa-
lola ostromát és felgyujfását a mult 
héten szabadult rabok irányították, 
akik ismerősek voltak az épület vi-
szonyaival. Az épületben sok milliárd 
a kár, ugy, hogy egyelőre nem is 
lógják felépilenh 
A szociáldemokrácia sem tömeg-
gel, sem erővel nem rendelkezik 

Róma, julius 19. (Éjszakai rádió-
jelentés) A bécsi eseményekkel kap-
csolatban a Corriere delta Sera azt 
" k hogy a szociáldemokraták a 
legkényesebb Időben csinálták a for-
radalmai, amely azonban bebizonyí-
totta, hogy az osztrák és a bécsi 
'zociáldemokrácia 6em embelömeg-
Kel, sem erővel nem rendelkezik és 
a kommunisták felülkerekedtek. 
. Páris, julius 19. (Éjszakai rádió• 

leienlés,) Az egyik jririsi lap a bécsi 
eseményekben Seypel gyózcimél és 
• szociáldemokraták szánalmas ve-
reségét látja. Akorraány helyzete — 

hja — még lobban megerősödött és 
a szociá ldemokra ták azér t 
tá rgyal tak a kormánnyal és 
azér t engedtek, mert féltek 

a külső beavatkozásoktól . 
Bécs, julius 19. (Éjszakai rádió 

jelentés) A szociáldemokrata képvi-
selők szövetsége Niclas- hoz, a kíp-
vlselőház elnökéhez levelel Intézlek, 
melyben 25-ére kérik a Ház összehívá-
sát. Tekintettel, hogy minden rend 
zavarás megszűnt, a parlament örize-
tére kirendeli szövetségi katonaságot 
visszarendelik a parlamenttől. 
Kilencven halott , 300 le tar tózta tás 

Bécs, julius 19. A halottak száma 
eddig 90, közülük ötvenet felbon-
collak. Eddig csak 48 nak sikerült 
a személyazonosságát megállapítani. 

A letartóztatottak száma 300, kö-
zülük 252 ellen már elrendelték a 
vizsgálati fogságot. A letartóztatottak 
közül kommunista, közülük 9 
orosz alattvaló. 

A kommunista Rolhe Fahne-t a 
napokban kélizben elkobozták. A 
nyomozás málól erélyesen folyik a 
forradalmi vezérek éa azok szerve-
zeteinek felkulalására 

Anglia nem tá t ja t isztázot tnak 
az osztrák helyzetet 

London, julius 19. Az angol sajtó 
nem lekinii véglegcsen tisztázottnak 
az oszlrák helyzetet. Aggasztónak 
látja azt, hogy a főváros és vidék 
közt mindinkább növekszik az ellen-
léi. A Times fzeilnl bizonyos, hogy 
a szocialisták az osztály-önludalnak 
oly szelleméi lerjeszlellék, mely az 
oazlálygyülölet kilejleazlésére alkal-
mas, beszédjeikkel és irísiikkal for-
radalmasítottak és demoralizállak. A 
siocitldemokralák fegyveres véderő-
ben való tomöiütése az államban 
különös hatalmat biztosit nekik; a 
Védető Egyesület kérdéiél feltétlenül 
tisztázni kell. A helyzetei akkor lehet 
liszlán mrgitélni, ba majd ismere-
tessé válnak a szocialistáknak adóit 
engedmények. 

Budapes ten zsúfolva vannak 

a szállodák 
Budapest, julius 19. A bécsi ese-

mények mialt a mpokban rendkí-
vül nagy mérlékben emelkedett Buda-
pest idegenforgalma. A fővárotban 
sok 6záz Idegen voll, ugy, hogy a 
szállodák összes szobái! elfoglallák. 

i. V.•-•••••VJV.V •• ' I - T * 

A székesfehérvári püspök és a kabinetiroda 
uj főnöke letette az esküt 

miniszter volt jelen. A zászlósúri 
funkciókai mindkét.eskülélclnél báró 
Perényl Zsigmond belső titkos taná-
csos teljesítette. Eskülétei után 

B u d a p e s t , julius 19 

Horthy Miklós kormányzó előtt 
ma délben 12 óra 30 páckor Svoy 
Lajos székesfehérvári püspök, to-
vábbá vértesalji Vértes Sándor, a 
kabinet Iroda főnöke lelelte a hiva-
lali esküt. A tzékesfehérvári püspök 
eskütélelénél gróf Klebelsberg Kunó 
kultuszminiszter, a kabinetiroda fő-
nökénél pedig Veiss József népjóléli 

kormányzó msgánkihallgaláson fo-
gadia a székesfehérvári püspököt és 
a kabinetiroda főnökéi, majd ulána 
I óra 15 perckor hosszabb kihall-
gatáson fogadta Mass József mlnisz-
lerelnök-he yellesl. 

Szabadonbocsátják az összes letartóztatott 
mexikói katolikusokat 

Mexleo, julius 19 i oagy azoknak a száma, akikei láza-
(Éjszaka! rádiójelen/és.) A mexikói 

vallásháború borzalmai hosszú időn 
kérésziül foglalkozlailák az egész 
civilizált világ közvéleményét. A ka-
tolikus lemplomok hosszú sora, a 
katolikus emberek százai estek ál-
dozatul a véres belháborunak és igen 

C s ü t ö r t ö k i g d ö n t e n e k a l e t a r t ó z t a t o t t S i e g e s c u 
t o v á b b i s o r s á r ó l 

dás cimén lelartóztitva, börtönökbe 
veteltek. 

Calles elnök mosl rendeletei adott 
ki, amely kimondja, hogy a mexikói 
vallásháború során lázadás elmén 
letartóztatott ka olikusokat valameny-
nyll engedjék szabadon. 

Budapest, julius 19. A klinikai 
szénszállítások ügyében megveszte-
getés cimén letartóztatott Siegescu 
lózsef pápai prelálus, egyetemi tanár 
a vizsgálóbíró letartóztató [végzése 

ellen fellolyamcdással élt nemcsak 
a viesgáiaii fogság ellen, hanem a 
megvesztegetés cimén indull vizsgá-
lat ellen is. A felfolyamodásről csü-
törtökig döntés történik. 

Megszökött egy vasúti pénz-
tár sikkasztója 

Sopron, julius 19. (Éjszakai rádli-
jelentés) A Sopron—Ebenfurt-I vasút 
árurakláránál vasárnap délelőtt tar-
tották meg a szokásos hivatali ro-
vancsolásl, amelyen megjelent Frltd-
mann István pénztáros is. Frledmann 
másnap délelölt is megjelent a hi-
vatalban, de később eltávozott on-
nan, a bizottság pedig 2000 pengő 
hiány! állapított meg. Amikor ké-
sőbb Friedmann pénztárosi keresték, 
az nyomtalanul eltűnt. A rendőrség 
most körözi. 

Elhunyt csillagkeresztes 
hölgy 

Budapest, julius 19. (Éjszakai rá-
diójelentés) Özv. Széchenyi Oézáné 
grófnő, csillagkeresztes hölgv, éle-
tének 45. évében elhunyt. Holnap, 
20 án lemeiik Nagycenken. 

Hatvan millió dollárt kere-
sett egy alkohol-csempész 

a száraz Amerikában 
Ntwyork, julius 19. (ÉjszakaI rá-

diójelentés) A kincstárnak egy al-
koholcsempész ellen indított perében 
kiderütt, hogy egy alkohol csempész 
60 millió dollárt keresell. 

Fogházra lift a kentltlji tnttf 
Motipiüijál 

N a g y k a n i z s a , Julius 19 
Annak idején a Zalai Közlöny el-

sőnek Jelentette azt a minösitbetellen 
bűncselekményt, amil Árva! Jőzsif 
28 éves csabrendeki születésű, keszt-
helyi földműves elkövetett, amikor a 
temelőrendezés alkalmával az egyik 
félig kiásott sírt — amely már 28 
éve volt a temetőben — kibontotta, 
majd kinyitotta a koporsót és a ba-
lodat irlóza'os médon megcsonkí-
totta. Egy Máté nevezetű ember aka-
dáyozta meg öl abban, bogy tovább 
folytassa felháborító cselekményét. 
Máté ugyanis ugy fellökte Árváit, 
hogy az eleteit. 

A gerázda, vandál legényt behoz-
ták a csendőrök Nagykanizsára. — 
A vai mindent lagadolt, nem akar! 
semmliöl sem tudni. Azt hangoztatta, 
hogy annyira ittas voll, hogy nem 
tudja, ml történi. 

Tegnap volt ebben az ügyben a 
főtárgyalás dr. Szabady Lőrinc klr. 
törvényszéki tanácselnök elnöklete 
alalt. A védtott megmaradt továbbra 
is az eljárás folyamán lanusllotl ta-
gadás melleit. Egy szemtanú, Szőke 
Ferenc esküvel vallja, hogy lálta, 
miként huzla ki Árvái a női holttest 
dus hajzatát, mig Máté meg nem 
akadályozla őt a lovábbl brutalitásban. 

A tőrvényszék a bizonyítási eljá-
rás befejezlével Árvái Józsefit sir-
rongálás vétségében mondotla ki bű-
nösnek és ezért egy hónapi fogházra 
és 20 pengő pénzbüntetésre ítélte. 

Az ítélet jogerős. 
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A polgármester szerint nem kell hatósági be- a ^IÜK"T,Ln,:s,lcri 
, , . - , rendelet intencióinak megfelelően 

avaikozas a dragasag letoresere, a rendőr seg teljes erőmből 

szerint drákói szigor következik a drágitókra 
A kapitányság helyettes vezetőjének nyilatkozata — Irányárak 
ás próbavágások a kanizsai piacon — Dr. Sabján polgármester: 

„Ha az aratás elvégződik, megszűnik a drágaság" 
N a g y k a n i z s a , Julius 19 

Ismeretes, hogy a belügyminiszter 
a hivatalos lap 12-iki számában 
megjelent rendeletével az árdrágítók 
ellen erélyes rendizabályokal helye-
zett kilátásba, melyekben súlyos bün-
tetö szankciók loglallalnak azok ellen, 
akik szemérmetlenül drágítanak ts 
ezzel a polgárság megélhetését ve-
szélyeztetik. Ennek a rendeletnek 
végrehajtásával a rendőrségek van-
nak megbízva és az a megjelenésé-
től számított 8 nap múlva, tehát 
20 án lép éleibe. 

Ezzel kapcsolatban ma munkatár-
sunk beszélgetést folytatott a polgár-
mesterrel és a rendőrség vezetőiével. 

D-. Sab/án Oyula arra a kérdé-
sünkre, hogy 

a hivatalos város 
mit fog lenni a belügyminiszteri ren-
deklleT kapcsolatban és állatában a 
piaci nagyfokú drágaság letörésére, 
a kóvelkezőkel mondotta : 

— Nagykanizsán a piac a múlt-
ban Is, most Is olcsóbb volt, mint 
bárhol az országban. A mostani drá-
gulás főleg a Kvasz! elemi csapá-
soknak, mini a fagy, kell jórészl 
betudni. 

Itt munkatársunk megjegyezte, 
bogy tudomása szerint Nagykanizsán 
a piac épen meglorditvs, drágább, 
mint sok más hason'ó városban. 
Erre nézve bizonyításra fclajánlolta 
a szerkesztőségbe az ország minden 
részéből befu'ó lapok cserepÜdányaii, 
melyekből kitűnik, bogy Nagykani-
zsán drágább a zöldség és a gyü-
mölcs Is, mini másból. 

— Mégis a város mii szlndékszik 
tenni a drágaság letörésére ? — kér-
dezte munkatársunk a polgármestert. 

— Az a véleményem, hogy 
hatósági beavatkozással nem le-

het semmit elérni. 
Utalok a háború alatt véghez vitt 
maximálásokra, melyek azl eredmé-
nyezték, hogy a kanizsai piacról el-
tűnt az áru. Az a nézetem, — foly-
tatta a polgármester, — hogy 

amint az aratási munkálatok 
befejeződnek és keUő kínálat lesz 
a piacon, mindennek esni fog 

az ára önmagától. 
— Igen, de mosl sem az a baj, 

hogy nincs elég kínálat, hanem hogy 
ami van, drága és különösen a leg-
fontosabb és legnélkülözbclellenebb 
cikkek megflzelheletlenek — mon-
dotta munkatársunk, majd utalt arra, 
hogy Szombathelyen a rendőrség és 
a város együttesen vette kezíb: a 
drágaság letörését és Irányárakat 
szabtak meg, melyeknek súlyosabb 
átlépését szigotuan büntetik. Ugyan-
így más városokban is összeüllek a 
halóságok és Igyekeznek meglalálni 
a megoldás módiát. 

Erre vonatkozólag a polgármesler 
kijelentette, hogy 

az Irányárak nem vezetnek ered-
ményre. 

Ugyanily értelemben nyilalkozott dr. 
Praek litván városi tanácsnok is, 
aki a beszélgelés egyrészén résat vett. 

Dr. Sabján Gyu'a po'gármesler a 
kővetkező mondaltal végezte be a 
beszélgetést: 

— Ha a rendőrség részéről ható-
sági cgyüllmüködésre érkezik va-
lami, akkor 

a város szívesen jár el karöltve 
a drágaság letörésében, 

dc semmiféle bangulalos Jelszavak-
kal, vagy azok mialt nem fogunk 
olyan Intézkedést lenni, hogy az az 
áruknak a piacról való eltűnését 
hozza msga után. 

A rendőrség véleménye 
Tizenegyedike óla, bogy dr. Kálnay 

Oyula lőlanácsos szabadságra meni, 
a kspllányság vezetését dr. Sípos 
Zsigmond rrndórlanácsos látja el, 
aki most jött meg szabadságról és 
munkatársunk kérdésére kijelentette 
a következőket: 

— Még nem voll elég időm, bogy 
a rendeletet és a belyzelel áttanul-
mányozzam. De az a tervem, hogy 

a drágaság letörése ügyében 
ankétot fogok összehívni 

és azon a városi halóságokkal, mivel 
elsősorban a közélelmezésröl van 
szó, megvllaljuk a módokat, melyek-
kel orvosolni kell a nagyközönség 
indokolt panasiát. Mindeneseire mi-
előtt valamlly irányban Is rendelkez-
vén, előbb lájékozódásl kell szerez-
nem a helyzetről. Annyit azonban 

azon leszek, hogy drákói szigo-
rúsággal letörjük a drágaságot. 
Részlelek ebben a percben nem 

ludok mondani, de ameddig a tör-
vény kezünkbe adja a hatalmat élni 
is fogunk vele. 

Munkatársunk ama megjegyzésére, 
bogy talán Kanizsán is Indokolt és 
helyes lenne az irányárak bevezetése, 
a tanácsos azt felelte, hogy az sem 
kizárt dolog. 

— A rendelet 20 án lép éleibe, 
addig már kész lervek lesznek, mely-
nek alapján megkezdődik a drágaság 
ellen a rendőrség offenzívája. 

Irányárakat állapltunk meg, ha 
ez célravezető és a húsnál kü-
lönösen fontos próbavágásokai 

bevezetjük, 
hogy megállapítsuk a húsárakat, mi-
vel azok is szemérmetlenül drágák. 

* 
Ezt sz utóbbi nyilatkozatot azzal 

az impresszióval könyveljük el, hogy 
a drágaság mai állása olyan, hogy 
a kesztyűs kézzel való bánásnak 
semmi értelme és nagyon jól log 
lenni, ha a rendőrség c'reltenlő pél-
dával élni fog azzal, hogy a piaci 
árulás! engedélyi a lelkiismeretlen 
árdrágítóktól két évre megvonja. 

„ á l l á s h o z k ö t ö t t e n " 
v a g y „ s z e m é l y h e z k ö t ö t t e n " ? 

Levél a szerkesztőhöz a városi tisztviselők fizetésének 
„rendezésével"' kapcsolatban 

Igen lisztéit Szerkesztő Uram I 
Azt kérdezte On tőlem a tegnap! 

közgyűlés után, vájjon nem mlndcgy-e 
az, hogy a képviselőtestület a tiszt-
viselők pótilleiményét álláséhoz kö-
löllen vagy pedig személyhez kötöt-
ten szavazza meg, pláne ha már a 
miniszter eleve ugy rendelkezett, 
hogy a pólillclményl álláshoz kö-
tötten kell megszavazni. Akkor nem 
adtam meg Önnek nyomban a vá-
laszt, de megigérlem, bogy nem 
maradok adós vele. 

Nos hál a felelelem: száz kapu 
vezetett hsjdan Tbéba város szivébe, 
a vándor mindegyiken odaéri. Száz 
kapu vezet most Is sz 1927: V. 
l.-c. helyes végrehajtásához, mindegy 
hogy melyikei választjuk, a fő az. 
hogy a törvény szivéhez férkőzzünk. 
De azzal aztán eleve tisztában kell 
lennünk, bogy hol van a törvény 
szive, ml annak az Igazi célzala. 

Kétségtelen, hogy ennek az 1927: 
V. l.-c. 49. §-nak nemcsak tisztán 
financiális célzatai vannak, hanem 
ezen lulmenöleg igen magas közéleti 
és erkölcsi'ipostulatumai is. A finan-
ciális célzat nyilvánvaló: gálal vélni 
a fizelésck további emelésének, köny-
nyiteni a városok háztartásán, ahol 
erre szükség van, enyhíteni ezzel 
a polgárok adólerhén és igy köz-
vetve megindítani a tőkeképződés 
folyamatát, amire az országnak és 
lakosságának oly égető szüksége 
van, dc amire sehol nincs olyan nagy 
szükség, mint épen itt az országnak 
— nyugodtan Irom le, meri fájdalom, 
nagyon is Igaz — eme legszeren-
csétlenebb, legszegényebb városában. 
Ön, Igen tisztelt Szerkesztő Uram, 
nem emlékszik, de nem is emlékez-
hetik a háború előtti Nagykanizsára. 
A velem cgyivásuakkal gyakran kons-
tatáljuk: a háború előtt legalább Is 
száz olyan kanizsai família voll, 
amelyiknek az ellektiv, a kamatozó 
vagyona elérte a 200 000 koronát — 
aranyban. Ma pedig, hol vannak ók? 

Eitüntek, mint a tavalyi hó s ha 
nagyon Jól megy a dolog, lalán 
összeszedünk liz olyan nagykanizsai 
polgárt, akinek 100.000 pengő va-
gyona van. 

A törvénynek, az 1927: V. L-c. 
49 § nak mosl már ugy mondottam 
közéleti, erkölcsi poslulalumal is 
vannak. Első sorban, hogy megszün-
lesse az anomáliákat az egyes tiszt-
viselő kategóriák javadalmaztsalerén. 
Nem gondolja. Szerkesztő Uram, 
hogy mégis furcsa helyzet, mikor 
szerte az országban — teszem azt a 
törvényhatóság elsá tisztviselője alig 
a felél kapja annak, amit az alája 
rendeli városi polgármester, vagy 
hogy még távolaboról vegyem az 
Osszehasonllláil: hogy vezető mlnlsz-
lerl tanácsosok vagy aktív államtit-
károk, akik egy-egy Igazgatási szak 
élén állanak, akik országos ügyeket 
Intéznek, akik az állam nevében 
nemzetközi szerződésekről tárgyalnak 
slb., hogy ezek a magas funkcioná-
riusok kevesebből vagy csak annyi-
ból éljenek meg, mint, teszem azt: 
Szeged város aljegyzője? Nem gon-
dolja, Szerkesztő Uram, hogy llt 
nive'lálásra van szükség magasabb 
állami szempontokból, mert kézen-
fekvő, hogy az Ilyen allapo'.ok elke-
seredést, irigységei szülnek, lel|esen 
feleslege sszubjeklivilásl vihetnek bele 
az ügyek intézésébe, ami alall vég-
eredményben a közérdek szenved-
het? Es a példa ragadós lévén; a 
kevésbbé jól do'ált állami lisztviselők 
logosan kövelelhetnek flzelés|avilá-
sokat. Antikor is Jön a circulus vi-
llosus: adóemelés, hogy a fedezel 
clőleremlessék, csökkenés az adó-
fizetésekben a leihck súlyosbodása 
révén ; Infláció, elszegényedés; csupa 
olyan halott, amikre nem igen aka-
runk emlékezni s akiknek feltáma-
dásától Irtózunk. 

De tán a legfontosabb erkölcsi 
hatása leend a törvénynek az én 
szememben annak nevelő ha táu a 

városi közigazgatási tisztviselőkre, 
akik nemcsak közigazgatnak, mini a 
főbíró, de közvagyonokai ls kezel-
nek, akár csak a minisztérium. A 
ml városi tisztviselőink — és ilt a 
mi alalt nem csak a nagykanizsai 
érdemes tisztviselői kart értem — 
még nagyon Is az Inflációs szellem-
ben dolgoznak, még mindig abban 
a tévhitben élnek, hogy papírból 
aranyai lehet csinálni, még mindig 
ujabb és ujabb kölcsönök konlrahá-
lásában látják a beruházások egye-
düli módját és még korántsem ta-
nulták meg értékelni az adózik vé-
res verejtékét. Ezért Is akarja néze-
tem szerint a törvény megnyirbálni 
egyes kategóriák dus javadalmazá-
sát, mert aki otlbon a magáéból 
kénytelen megfogni a garast, az va-
lószínűleg megbecsüli majd és oko-
san Igyekszik felhasználni az adózók 
garasalt is. 

Summa summarum: a törvény 
célja az volna, hogy a fizetések ie-
szdlllllassanak. Ezért Írja meg a mi-
niszter olyan körülményesen a pót-
illetmény engedélyezésének feltéte-
lei!, hogy csak ott, ahol nagyon fe-
lelősségteljes az állás, nagyon bo-
nyolull vagy szerfelelt vesződséges 
a közigazgatási funkció, ahol sok az 
üzem és könnyedséggel bírja el a 
budget, ott szabadna pSlillelménye-
kel és képviseleti Illetményeket rend-
szeresíteni. 

Már mosl én a magam részéről 
teljességgel megértem annak az em-
bernek, (hangsúlyozva, hogy minden 
embernek és nemcsak tisztviselőnek) 
a fájdalmas helyzetét, aki ktküzdllt 
magának egy bizonyos standardot 
és máról-holnspra az elé az alter-
natíva elé kényszerül, hogy erről a 
nehezen kiküzdött standardról le kell 
mondania. Teljességgel megértem 
tehát a mi érdemes tisztviselői ka-
runk fájdalmas érzését ls, mely azt 
sugallla nekik, hogy nékünk, városi 
képviselőknek ugy magyarázták a 
törvényt, mlnlba nera lenne olyan 
nagyon terhes a mi budgetunk, hogy 
azt mindenképen le kelljen szállí-
tani és pláne a tisztviselők fizetésé-
nek redukciója árán. Megértettem a 
kínos helyzetet, de mellesleg mondva, 
nem gyózetlem meg magamat. Meri, 
íájdslom, tapasztalásból tudón , hogy 
az élei forgataga bizony valameny-
nylünket vagy legalább ls legtöb-
bünkéi egyik napról a másikra meg-
rendszabályozott már az 1927: V. 
I-'C. 49. S-nak szellemében és ilyen-
kor sehol nem akadt egy résztvevő 
kéz, mely homlokunkról letörölte 
volna a gondok verejtékcseppjdt, 
sőt rendszerint a legválságosabb 
pillanatban jelenik meg a szent bü-
rokrácia exponense az adóvégrehajtó 
személyében ; de mondom, megér-
leltem a helyzetet és hallgattam. 
Hallgattam annál inkább, mert Igen 
érdemes képviselőtársaimnak az volt 
a meggyőződésűk, hogy senkit eddigi 
javadalmazásától ne losszunk meg. 

Hallgattam, de azt mondottam ma-
gamban : az 1927 : V. t . - t 49. §-át 
mégis végre kell hajlani s az eddigi 
állapotokat valami módon ,Ausz-
lerbeelal" ra kell helyezni. Kl kell 
mondani elvileg, — ez voll a gon-
dolatmenetem — bogy a rendszere-
silett fizetés csak annyi, mint az II-
lelő osztályban és fokozslban az ál-
lami javadalmazás, nem löbb, de 
nem Is kevesebb; a mosl szolgáló 
tisztviselőinknek pedig mostani szol-
gálati jellegükben megadjuk az ed-
digi Javadalmazást, részint mint pót-
illelményt, részint mint képviseled 
átalányt, de csak az 6 személyükhöz 
kötötten 8 amint valamely állás 
akár természetes apadás, akármi 
m a oknál fogva uj személlyel töl-
tetik be, u utód maximális Javadat-
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m a z j » a csak a i állami fizetés ösz-
szege l e b e l - A pölllletményeknek a 
fivuedilba való beszámíiásáiól pedig 
azegyen lő elbánás elvénél fogva 
maid esetenként döntünk. 

Mindettl egy pár szakaszbél álló 
„j t^lyreiddeltel el Ubelett volna 
intézni. És elértük volna a célt, ho?y 
01 liz vagy husz év múlva igazga-
lisl költségeink a normálisra száll-
nak le azl sz Igen tekintélyes 
M , jegel , smit ma póiillelményck'és 
képviseleti átalányuk elmén llsztvi-
Klóinkre áldozunk, más közcüokra 
humálltalfuk fe'. Úristen! Ml min 
tat lehelni évi 64000 pengővel 
lUgvatósltanl I 

És amellett elfojtottam magam-
b a u l az igen Jogos panaszt, amit 
a mi városi közigazgatásunk ellen 
felhozni módomban letl volna Mert 
én tat a rohamos hanyatlási, ami 
Nagykanizsa jelentőségében, Ipará-
ban kereskedelmében, polgárainak 
elszegényedésében az utolsó liz év 
alatt végbement, nem utolsó sorban 
a ml közigazgatásunknak írom ter-
hére. Persze közigazgatás alall én 
nemcsak az akták elinlézését értem, 
hanem azt a magasabb célkitűzést 
és annak végrehajtását, mellyel ezt 
az agyoncsapott városi u| éleire le-
hel kelteni, az uj élet igére f ildjére 
el lehel vezetni. A hlrea Hoffmann 
német generális, a bresitlllovazkl 
eyőző, a háboiu ulán megitta me-
moárjait e cimen : , D . r Krleg der 
venáumten Qeleger.heilen", az el-
mulasztott a lMmak háboruj). A mi 
városi közigazgatásunkra is bízvást 
el lehel mondani: az elmulasztóit 
alkalmak közigazgatása. Nézzünk 
csak át a szomszédba, a lekicsinyelt 
Zil3egerszegre, mily öntudatosan 
harcol pozíciójáért s nézzünk szél a 
magunk portá|án, mily szánalmas 
fatalizmussal találkozunk mindenail, 
hogy (ötödünk bele minden ben-
nünket ért csapásba s maholnap 
már nem a második, hanem Ián a 
tizedik helyre sorolják városunkat a 
megye érdekkörében. 

Azl hittem léhát, hogy nemcsak 
tárgyilagos, de egyenesen generozus 
vagyok tisztviselőinkkel szemben, 
amikor a .személyhez kötöttség" 
állásponljlra helyezkedem és ép:n 
ezért elváriam volna, nem a magam 
személyére való tekintettel, hanem 
közérdekből, hogy a tanács rálép az 
•ranyhidra, amit építettem » magáévá 
teszi Javaslataimat. Mett hisz ennek 
törvényes akadálya nem volt és nin-
csen. És mert meg leheteti volna a 
miniszter urnák is magyarázni, hogy 
száz kapu vezel Tbéba városába; 
bofy nekünk nincs elég kemény szi-
vünk ahhoz, elvenni azl, amit már 
egyszer megadtunk; hogy miDdegy, 
mifíle eszközökkel érjük el a fizeté-
sek leépítését; a (onloscsak az, hogy 
elíbb vagy utóbb, de szabaddá te-
gyük azl a 64 000 pengót, amit ma 
e dmen feláldozunk. 

Nem igy azonban a lanács. A ta-
nács ragaszkodott az .álláshoz kö-
lótt" polllletmények és képviseleti 
átalányok rendszeréhez s igy a végre-
b»Jási utarilás betűihez tapadva for-
mailag végrehajtotta ugyan a tör-
vényt, de ép az ellenkező szellemben : 
negligálta annak lényegét, a fizeté-
sek leépítésének elvit. SÓI, Intézmé-
nyesítette a magas dotációkat. És ez 
>Z, ami ellen én küzdöttem és küz-
dők minden recdelkezésemre álló 
ISrvényea eszközzel. 

S ha most már előveszem az 1927. 
évi költségvetést és a ptJjbászomat 
és azl látom, hogy az Igazgatási bud 
gélnek törvényes dotációja 170.433 
P«g6 volna és mi ezzel szembeu 
"re a célra még 64.384 pengőt, tc-
Mt kerek 3S százalékkal többet átdo 
wnk; ha azt látom, hogy a mi ke-

reseti adóbevételünk 148.867 pengi 
s.r.t 20<Vo tőkésítve 2 977 340 p neft 
tiszta adóalapnak, bevétenek 1831 
kereseti adóalanyra elosztva 1627 
ptngős it.ndird-jövedelemnek fe'el 
meg 6 ha ezzel 6zemb;állilom a>. 
1927. évi költségvetéshez mellékeli 
1. sz. klrnu'alás négy öl, sől nyolc 
szoros és tízszeres dotációit, akkor 
önkénytelenül is azt kérden: Quo 

Bécs utcáit 

vadls, Nagykanizsa ? A mai nagy, a Ver 
Jövöre immár Intézményesített fize- I 
tések és az 1928 budgelben már Emberi vér festette 
lelenlkető 250 000 prnzös hiány mel- vörösre. Nehéz, fojtó vérszag alt a 
letl hová f 'gunk |utni? Hagy fogja pór nap előtt még gondtalan bécslek 
a polgárság mindezt kiizzadni? I tüdejére. Puskaropogds, hadokik 

A következtetések levonását most hörgése, állati üvöltések siolgáltal-
már rábízom Önre és az olvasón lak a zenit a borzalmas napokhoz 
k. Sterkeszló Uram. Kiváló tisztelettel Nem kérdezzük mosl, ml Idézte at 

dr. Rothschild Bila. 

lárianosztrán meghalt a bucsutai gyilkos asszony 
A gyilkosság másik te t tese két éve hal t meg a bör tönben 

Nagykanizsa, Julius 19 
A közönség bizonyára visszaemlék-

szik még arra sz annak Idején nagy 
pori (elveit bucíulal gyilkosságra, 
a tókor özv. Szabó Józsefné tt'dmc-
ves asszony vejével, Cyurkó üábar-
rai apósát felakasztotta. Az asszony 
érf a vő bizalmas barátságban voltak 
eyymással. Amikor azonban a fiifi 
elhidegült tőle, az asszony rlárul'a 
a dolgot és özv. Szabíné éi O.urkó 
a bíróság elé kerültek, mely mind 

kelt'' 1 Ikel hosszú évi fegyházbünte-
tésre ilélle. O rurkó Oábort a Jogerős 
Ítélet után SoDronköhidára szállítot-
ták, míg özv. Sta!>6 Józsefné a mária 
noazlrai f gyház lakója letl. 

Kél év elölt a köhidai fegyház 
rabságában Oyurkő Oábor meghall. 
Mi értesítést kapott a nagykanizsai 
kir. ügyészség arról, hogy az após-
ayllkosság másik lettese, özv. Srabó 
Józsefné is elhunyt a márianoszlrai 
ttöl fegyintézetben; tüdővészben. 

Egy balatonarácsi diák a rádió első halálos 
áldozata Magyarországon 

Balfttonarács, Julius 19 
A technixának az emberi élet ké-

pét átformáló vívmányai mindig meg-
követelik a maguk cmber-áldozalái. 
A rádióink, ennek az egyébként ve-
szélytelen appirátusnak is vannttk 
már halottai, akik azonban — mint 
az alább kövelkezö esciben is — 
rajit vigyázatlanságuknak áldozatai. 

Magyarországon a rádió első h i 
lotlja egy 19 esztendős balatonarácsi 
preparindisia, Tólh Síndor oltani 
református tanitó fia. A fiatal diák 

tz rr.vedélyes rádió-amatőr volt és az 
édesapja méhesében maga összeállí-
tóit egy egyébként kifogástalanul mű-
ködő rádió vevőkészülékei A minap 
kimerült az akkumulátor-telepe és 
azt a megss feszültségű villamos-
vezetékről akarta megtölteni. Eköz-
ben valahogyan a fiu a drótokhoz 
ért és a rajta keresztül szaladó áram 
n földre leriielle. Minden éleszlgetésl 
kisérlel és orvosi beavatkozás meddő 
míradt, a szerencsétlen diák meghall 
anélkül, hogy eszméletre tért volna. 

Az ősszel megkezdik a keszthelyi postapalota építését 
G y o r s í t o t t á k K e s z t h e l y e n a p o s t a i k é z b e s í t é s t 

Keszthely, Julius 19 
(Saját tudósainktól) Keszthelyeit 

u|t>bban örvendetes javulás állolt 
be a postai kézbesítés terén. Felsőbb 
rendeleire ugyanis a pénz és cso 
mag kihordás kél postakocsival tör-
ténik végig a főutcán és a belőle 
nyiió mellékutcákon. A csomag kéz 
besitési díj a csomag súlya szerint 
8 - 2 4 fillér. A kikézbesítés reggel 
korán történik. Aki a postán kiván|a 
átvenni küldeményeit, az havi 9 

pengő raktárbéri fizet. A megérkezés 
napján át nem veit küldeményekért 
fekbér! kell fizetni. 

A postahivatal létszáma egy tiszt-
viselővel és egy allisztlel emelkedett. 

A napokban a kereskedelemügyi 
minisztériumból a napokban egy bi-
zottság Keszthelyen (irt és egyebek 
közi közölte azl is, hogy az ul pos-
tahivatal építéséi még az «»< folya-
mán megkezdik, hogy azl928ÓBzén 
átadható legyen rendeltetésének. 

Agyonlőtte a szöllöben szülei támadóját 
A tet test a csendőrség őr izetbe vette 

Nagykanizsa, luilua 19 i*»airs figyelmes lett a fiuk, Ifj. Nagy 
A sokat emlegetett 6omogyl virtus 

— mint Szigetvárról jelentik — is-
mét igv véres gyilkosságban robbant 
ki amely ezúttal Somogyvlszló kis-
község alig 500 főiyi lakoslágát 
larljt izgalomban. A tsomog>i gyil-
kosságok gazdag krónikáidban eme 
'egujsbb véres hajtásnak etty része-
g « , garázda földműves, Ambrus Mi-
hály az áldozata. 

Ambrus Mihály a minap esle be-
pi^yóliázva mendígé!l h;-za a szöllő 
ból Uiközben megtámadta a didin-
kön kapálgaló Nagy Stndort és fe-
leségéi. A inc?tánadoltak segély ktál-

Slndor, aki a présházból vadászfegy-
verrel kezében sietett szülei védel-
mére. Djlakodás után fegyverhasz-
nálat nélkül Fikerült megfékeznie a 
részefí Ambrust, aki azulán tovább 
állt. Kísőbb azonban Ambrus vissza-
ment újra a tovább kspálgató házas-
párhoz és u|ra verekedni kezdett ve-
Ifik. A fiatal Nagy ismét szülei se-
gítségére sietett, ekkor azonban már 
elsütötte a vadászfegyverl és a ga-
rázda földműves, Amfcrus Mihály 
holtan bukott a szőllőiökék közé. 

Ifj. N:gy Sándort a csendőrség 
órizeibe vette. 

Reklám dunsztos üveg árak 
M e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n (Kaz inczy-u . I.) 

14 fillér U b o r k á s ü v e g 

fehé" 20 fillér 
>U literes 
i/2 ' 6 fillér 
a/, literes 20 lillér 

I literes. 25 fillér literje 
Úgyszintén R e x ís U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphvók. 

elő, nem bocsátkozunk ilt politikai 
találgatásokba. Csak a szomorú lényt 
állapítjuk meg: testvér lestvér ellen 
töri, Isten remeke, az Ember, pusz-
tította egymást I 

Szörnyű ennek az elgondolása, 
borzalmas ennek a tudata épen most, 
mikor még megremegtet bennünket a 
visszaemlékezés a háboiu Izgalmaira, 
az alig pár ive szüneteli vérontásra. 

Ugyanezek az emberek, akik egy-
szer már végigélték korunk borzal-
mas, vértől ázott napjait, ugyanaz, 
aki egyszer, nem Is olyan régen, 
fogát csikorgatta hn'llfételmében. 
most újra harcba 'Z. I, hogy újból 
átélje ennek az Időnek minden rim-
sigét. Ugyanaz az apa, aki rettegve 
gondolt arra, hogy családja támasz 
nélkül marad, ugyanaz a fiu, aki 
sirva kereste menedékéi anyja ölé-
ben, most fegyvert tud fogni és min-
denen keresztül rombol, pusziit és 
elpusztul maga Is. 

Szörnyű elgondolni, hogy a nők, 
az anyák, a feleségek, akik dtilték 
pár éve az aggodalom és fájdalom 
minden poklát, maguk fognak fegy-
ver I és kivelkőzve minden nilessigük-
ből. keresik a rimségek pillanatát. 

Ennil a jelenségnél megáll az ész, 
megáll a képzetei. 

Ml törtint az emberekkel 1 
Milyen átok sújtja, üzl, kergeti uj 

vironlás feli ? Rombolni műremeke-
ket, amik annyi munku után szerez-
lek dicsis'get az embert alkotó erő-
nek ; pusztítani mindent, ami útban 
van, lerombolni a felépítettel, elpusz-
títani a világot, ahol élünk. 

Mlc<oda rémes önhittsége ez az 
emberisignek, amely jogot formál 
magának az ítélkezéshez és olyan 
Ítéletet mond kl, amelyhez csak Is-
tennek van joga ? 

Micsoda bomlott agy kell ehhez, 
micsoda lelki fertőzöttéig szükséges 
a rombolás szellemének ujraidézé-
séhez? 

És milyen szörnyű a tudat, hogy 
nem egy. nem tlz és nem száz em-
ber gonosz játéka ez, hanem ezreké 
is százezreké, nagy tömegé, az 
egész emberlsigi III nem kell hát-
teret keresni, nem is kell politikát 
keverni a történtekhez. Ilt elég köny-
nyes szemmel megállni is szégyen-
kezni, hogy ml is emberek vagyunk. 

És nekünk, nőknek, ezerszeles a 
szégyenünk I 4 férfi társa, az anya, 
a nő, akt szülelésétől kezdve a leg-
szentebb hivatással indull az éleibe, 
megtagadta nemét. 

Pár nappal ezelitl a külföldi új-
ságok hírül adlák, hogy Poch francia 
marsall nyilatkozatot letl és azt 
mondta, hogy a jövi háborúi fileg 
az asszonyok fogják megvívni. Ami 
pár nappal ezelitl míg tehetetlen-
ségnek hangzott, mára valóság letl: 
Bécsben palakokban ömlött a vér 
is kibontott hajú, őrjöngi asszonyok 
pusztították anyák gyermekeiI is 
tüzellik gyilkolásra asszonytársaik 
férjeit. 

Be kellene csukni a szemünket, 
be keltene fogni a fülü ket, hogy 
ne lássuk a véres napoknak nyomá-
ban elindult hosszú lemdésl mene-
tet éi ne haltjuk az ilelle-
len anyagból öntött, temetésre kon-
dult harangok sirató szavát, ne hall-
juk 90 koporsó felelt hideg rögök 
szomorú dübörgésében az egész vi-
lágra szétrepülő gyászos mementó 
S'avát. M Ötvös Magda 



ZALAI KÖZLÖNY 

— P r i m l c l a . Julius 17 i n tartolla 
első szenlmisé.ét Balatoncsehibe.r 
Győré Pál szalézl u |misés. Manu-
doktora Vértes Ferenc SZÖIIÖSEVÖIOH 
plébános, szónoka pedig Gazdag 
Ferenc pürpöki biztos volt. Az u|-
misén jelen voltak Oadl Qaszton 
országgyűlési képviselő, Sümeg! Vil-
mos voll képviselő és vitéz Fizes 
Fercr.c intéző, ki az i b í d alalt a 
kormányzóra mondott szép pohár-
kőszőniőt. 

— Ál l a to rvos i é r t e k e z l e t vol t 
H é v í z e n . A zalameg/ei ái latoivoíok 
vasárnap Hévizén értekezletet tar-
toltak, amelyen elhatározták, hogv 
kérni fogják az ollóanyag elóálli'ó 
intézeteket a szérumok árának csök-
kentésére. Az értekezlet foglalkozott 
a városi állalorvotok fizetési sérel-
mével, amely abban áll, hogy nagy 
lekőlőtis 'gűk és a magánpraxisnak 
ugyszélván teljes nélkülöiése melleit 
hosszú évekig tartó szolgálat után 
sem tudnak bejutni a nyolcadik li-
zelésl osztályba. 

— Z a l a e g e r s z e g i m ű k e d v e l ő k 
K e s z t h e l y e n . A zalaegerszegi Ka h. 
L?g nyegyl; tmükedveló gárdája nagy 
sikerrel adta ció Keszthelyen a 
Bocskai s z ínház t e rmében a Nólds-
kapitdny t. A szerep'ők közül kivál-
t ak : Oláh Mátla, Farkas Bözti , Boda 
László, Vic te ra Antal, Neuw.rih Frl-
gyrs, v i é z Szécsi József. A m-ilk-.d-
velő-gárdának Németh Józsel veze-
tése alatt működött 16 tagu zene 
kara külön elismerést é tdemel . 

— A b e t ö r ö k á l t a l l e lő t t o r v o s 
f e l é p ü l t . Viaslcs Józsel dr. bucsu-
szenllástlói köroivos, akit betöiök 
néhány héttel ezelólt leöl tek, telje-
sen felgyógyulva e hagyta a kórhá-
zat és Nagykanizslra rokonaihoz, 
tnajd a Balatonra utazik üdülésre . 

— A b a l a t o n i k ő r ú t nagyrésze 
már elkíszűll, de a lo.galomnak még 
nem lehet áladni, metl Bilalonbcrény 
és Balalonketesz'.ur között a b i l s ó 
lalaj»i ek miatt nincsenek készen 
Arr.tnt a t t l a j v l e k e t lecsspo ják, í z 
ulat azonnal has / i tá l i iha veszik. 

Valódi angol szövetből! 
uti ruha csakis 

S a r l ó i Z s i g m o n d szabómesterré I 
Nagykanizsa , Póut 5. s / á :n . | 

— K a n i z s a i ö r e g d i á k o k , a pia 
rlsta gimnáziuirban 46 éve érettsé-
gizetlek találkoztak a minap D) r -
gicse-Akallban, a Balaton partján, 
dr. Kiss Oyula ny. székeslővárosi 
tisztiorvos, egészségügyi t anácso l 
vendégszeielő házában. Az éleiben 
'evő 13 iskolatárs közül megjelentek 
Tar lós Oyörgy ny. h. államtitkár 
(Budapes ), dr . É"in Kálmán o r sz ig -
gyülétl képviselő, m. kir. egészség-
ügyi főtanácsos (Csurgó), B ikó Jó-
zsef v. országgv képviselő, refor-
r rá 'us esperes (Nagykőrös). Markos 
Ovula v. országgyűlési képvis.iő, a 
„Herkó Pátei" élclap szerkesztője 
(Budapesi) . Oütllnger Ri |ner nyűg. 
táblabíró (Oldöllő) , Fen ,ves l i l e 
ágostai hitvallású esperes (Mencs-
hely), dr. Kiss O j u ' a ny. székesfő-
városi tiszti o'vo8, egészségügyi ta-
nácsos (Budapest) , dr. 0 lop M5r 
ügyvéd (Nagykanizsa). Az iskolatár-
sak ez alkalombél » Debrecenben 
nyugalomban élő vo't lanárukal, 
Palkovlcs Káro'yt sürgönyileg üd-
vözölték. 

lepjaöb divat szerinti uri nibát 
kizárólag angol szövetből készil 

S ö r l e i Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa , Póut 5. s z á m . 

— S z í n i - p á r t o l á s T a p o l c á n . T » 
po'ca nagyközség 200 p e i i ' ö u iköil-
séget szavazott meg néhány hetes 
szezon után u:ikölségül az olt mű 
ködöti társulatnak. 

= O l c s ó c ipő , kellemes viselet 
a gut imi la lou váizon s p ,rlcipő, párja 
női 4 60. Cnromtalpu vászon lennls 
cipő cői 8.50. „Liga" 13.50 Szabó 
Antal sporlüz'ete. 

— M u n k á s l a k á s o k é p ü l n e k B a -
l a t o n f ü r e d e n . Az ős re a F A K S Í 
és az állam áltat r.yujtott kölcsönök-
ből 19 m u t k á s h a z épül Bi la ton-
füreden. 

— A c s u r g ó i c s e n d f l r p a r a n c s -
n o k s á g o t K a p o s v á r r a h e l y e z t é k . 
A píes i csendőrketüieii parancsnok-
ság a rosz lakásviszonyok mialt 
Csurgón megszüntette a c s i n d ő i p a -
r a r o n o k s á g o t és azt Kaposvárra 
helyezte át. 

— Dlcht l c s i p k é t és az összes 
modern kézimunkákat dí jmentesen 
tanulhatja a világhltü Pfalf varrógé-
leien Brandl Sándor és Fia á l landó 
limzőtaníolyamán D.'ák-tér 2 

I M t t t t fizetést f e l t í l e t t ! 
készit uri ruhái 

S ö r l e i Z s i g m o n d szabómester 1 
Nagykanizsa , FÓut KOCOM UÍIM* m«u«it | 

Mit szabás 1 Fővárosi máskat 
S ö r l e i Z i l g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa , Főút Kofoo* u i t M i m*ntn 
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NAPI HÍREK 
NAPmEND 

J u l i u s 2 0 , s z e r d a j 
Római katolikus: Jeromos hv. Protez- I 

tilsa: Illés. Izraelita: Tamus bó 20. i 
Nap kel reggel 4 óra 21 perckor . ! 

nyugszik délután 19 óra 50 perckór. f 

— S z e m é l y i h i r . Szmtrcsek 
Oyula sandpöl teni szeniferencrendi 
házfőnök titkára, Takács Incé theo 
logiai tanár kíséretében Nagykani-
zsára érkezeti, bogy a római általá-
nos rendlónökség képviseletében a 
helybeli szenllerencrcndi házat a 
háromesztendőnként Ismétlődő tar-
tományi káptalan e'őkészitése céljá-
ból hivatalosan meglátogassa és 
felülvizsgálja. 

— R e n d k í v ü l i megyegyDIés . 
Zalavármegye törvényha őfágl bizott-
sága julius 27-én délelőtt 11 órakor 
rendkívüli közgyűlést tart. Az állandó 
választmány ezt megelőzőleg léi 11 
órakor ülésezik. A tárgysorozat első 
pontja Rothermeere lord üdvözlése. 
A megyei székház bővítésének í s a 
keszthelyi székház épi ésének válla-
latba adása, a Nagykanizsa és Zala-
egerszeg vá to i állal végrehsllott 
tisztviselői illetmény-reviziő, a Piln-
dpálls-társulalnak nyújtandó 4 0 0 0 0 
pengő függőkö'csön, a Gordon Ró-
bertet ért támadás visszautasítása 
szerepelnek egyebek közöli a 28 
pontból álló tárgysorozaton. 

— A r a n y m l s é s p l é b á n o s o k . 
Kommandtnger Vilmos lengyeltóti 
apátplébános, Door Aolal ny. lopo-
nárl plébános most mulatták b : 
aranymiséikel. Pertaky Józsel mernyei 
plébános augusztus 6-án mulatja be 
aranymiséjéi. 

— O r v o s o k é s t e r m é s z e t v i z s -
g á l ó k v á n d o r g y ű l é s e P é c s e t t . A 
magyar orvosok és természetvizs-
gálok XXXIX. vándorgyűlésüket tari-
fák Pécseit folyó évi auguszlus hó 
2 8 lói 31-lg. A vándorgyűlésen be-
szédet mond dr. Vass József népjó-
léti miniszter ls, a megnyíló dísz-
közgyűlés keretében. A rendelke-
zésre álló többi Id t t a város neve-
zetességeinek, egészségügyi intéz-
ményeinek. az egyetemnek megte-
kintése, 123 orvosi, leimészetludo 
mányi, társadalomtudományi s gyógy-
szerészeti előadás, dalárda-hangver-
seny, kirándulások és záróülés töltik 
be. A napi beosztást külön „Napi 
Közlöny" !og|a esetről esetre tu-
datni. Az előadók ho-szu névsorá-
ban Nagykanizsáról senkit sem ta-
lálunk, Keszthelyről dr. Lovasy Sán-
dor inln. lan., ny. gazd. akad. igaz-
gató és dr . Kukutjevlc Józsel gazd. 
akad. tanár szerepelnek az előadók 
kőzött. 

= O r v o s i h l r . Balla János dr. 
szabadságéról megérkezett és ren-
deléseit újból megkezdle. 

— V i s s z a v o n t á t h e l y e z é s . A 
pénzügyminiszter vitéz Szécsi Pe re rc 
kezelőnek Zalaegerszegről a nagy-
kanizsai adóhivatalhoz történt át-
helyezését visszavonta. 

= K e r e s k é t s z e m é l y gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szolia-kony-
hát a belvárosban, vagy aboz közel. 
Címeket a ki?dóba. 

— A m u r a k ö z l - e s t t e l k a p c s o -
l a t b a n Kelemen Ferenc, a Zrinyi 
Irodalmi Kör társelnöke a már nyug-
tázott 21 pengő adományhoz ulabb 
négy pengőt küldött be a „Zalai 
Közlöny'' szerkesztőségének k ttona-
sirok- aVcióia részére. 

- - F e h é r - é s a j o u r h i m z é s r e 
a varrógépen teljesen ingyen tanítja 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fő-ut 1. 

— S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

— A r e n d ő r s é g l e t a r t ó z t a t o t t 
e g y k ö r ö z ö t t k a n i z s a i e m b e r t . A 
budapesti kir. ügyészség Wéber Mór 
35 éves nagykanizsai születésű, buda-
pesti utazó ellen nyomozó levelel 
bocsátott ki. Wéber tegnapelőlt esle 
Nagykanizsára jött és az egyik szál-
lodában megszállt. A szállodákat 
ellenőrző detektív Iclismer.e Weberl 
és azonnal bekisérle a kapitányságra, 
amely délután átkísértette a királyi 
ügyészségre. W í b : r Mórt Budapestre 
fogiák szállítani. 

= P r á g e r J o l á n Király-utca 31 
szám alatt emyőkészitő és javitó 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb ízlésnek is megfelel jen 
készít nap és esíernyőkel. Javítá-
sokat gyorsan és o'.csón eszköző : . 
Nagy választék, szép kivitelű strand-
ernyőkben. — Ugyancsik minden-
nemű kézimunkák készítését is el-
vállalja. 

— A u t ó - ü z e m n a p l ó szerkeszti 
B eu-r B. Ar.nard, ára 6 P és autó-
térképek kaphatók Flschet Fülöp Hal 
könyvkereskedésében Nsgyk&nizsán. 

= D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

= A N a g y k a n i z s a i E m b e r b a r á t 
T e m e t k e z é s i E g y l e t tiszteletlel fel-
kéli azon tagjai', akiknek könyve 
zár d.'kolva van, az 1925 évi január 
hó 4 én megtartott választmányi ülés 
hat í roza 'ából kifolyólag, a magasabb 
dijjátulékba való bevezetés végett, 
saját éidekukben könyveiket a pénz-
beszedőnél (Mekoveiz Anlal Magyar-
utca 4 szám) vagy pedig vasá inap 
délután 3 — 5 ig az egylet hivatalos 
helyiségében (Magyar Király szálló, 
Magyar-utca) adják le. F.lnökség. 

S Z E N T LUXÁCSFÜKOÖ 

KRISTÁLY.*.., 
D d i t 

f r i s s i t 
h ű é i t 

Fólerakat: 

F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa , Fó-ut 22. 

Telefon: 102. 

1927 julius 20 

Huszárbecsület 
(Paraszttóiténet a tatunkból) 

— Irta: NflQY L A J O S — 15 

Ilyenforma gondolatokkal való té-
pelődés közben ballagott be vendé-
geivel a házba. Hát olt várt azián 
Tolnai Jakab Dlniel uramra a rej-
tély m e g o l d á s a : egy levél alakjában, 
amit az unokája csúsztatott nagy 
lilúkb.'n a kezébe. Helyre tessékelte 
a vendégeket a terített asztal köré. 

— Majd a Mária Iliben marad 
Hgyclme'ökkel Szabó Sándor uram, 
én egy két minutára kimegyek a kis-
házba, ahol valamelyes elintézni va-
lóm akadt. Rögtön ment Is. IMáiia 
pedig nsgyon vlg kedéllyel velte lel 
a beszéd fonalát Szabó Sándor uram-
mal ; kedves közlékenységgel beszélte 
el, hogy mennyi gondja van a házi 
teendők miatt. Hál még a bíres , 
meg a szolga mi minden bosszúsá-
got okoznak neki 1 Egyik ezt nem 
szereti, a másik amazt. Ha tészta 
van ebédre, akkor a béres néz rá 
vas ' i l la-szemekkel ; bus m p o n meg 
a szolga kívánja h Ha mögé az ebé-
del is, meg a készitójét Ts; mert ö 
meg n t p n a p után túrós csuszát 
szeretne az asztalon látni. 

Ezenközben pedig visszajött Tolnai 
Jakab Dánlel uram a kisházból. — 
Valamelyest komoly volt ugyan ez 
orcája, de csak néha, egy-egy szem-
pillanlásnyira borult el a tekintete. 

Mária erősen figyelte az öregpapa 
vonása i t : zivatar készül-e holnapra, 
vagy verőfényes i d ő ? S nagy lelki 
megnyugvására szo'gált, hogy az 
ö r e g p i p t arcvonásainak horoskőpja 
nem mutatott valami veszedelmes 
vihar közeledtére. Jó kedvvel szol-
gálta fel a vacsorá t ; á l landó mosoly-
lyal füszerezle a felhordott ételeket. 
Szinte erőszakosan kintlgatla s z 
elő hegyi rizlinget. Szóval meglepő 
szeretetreméllóságol fejtelt ki a ven-
d ígek felszolgálásában. Pedig bizony 
rotszul telte, mert I Béni gyereknek 
antul nehezebben esett a gondolat , 
hogy ez az életvldor, ennivaló terem-
tés olyan tózsán ik bizonyult, amit 
nem az ó keze log a rózsatőrOl le-
szakítani. E gondolái felelt való nagy-
nagy elbusulásban aztán kínálás nél-
kül is Ivott— 

Az édesapja odaszólt neki. 
— Mögárt Béni l i aml 
— Hagy ártson I Nem lösz az ba j 

é d ö s a p i m . 
— De nem tucc majd hajlani. El-

ragadnak a lovak. 
— Nem ellőtt még olyan lói aki 

éngöm elragadjon. 
— N o n o ! 
Bizony tíz óra ulán járt az idő, 

mikor az ö r rg Szabó Sándor oda-
szólott a f i ám*. 

— No fiam, fordilsd mög a kocsit 
és fogj t e . 

— Ráérnek még arra Szabó S á n -
dor uram. Nem szerelőm, ha siet 
tőlem a szívesen látott vendég. 

A házigazda eme marasztalása Jól 
esett a S z a b ó Sándor lelkének. Azon-
ban h i t mégiscsak meg kell rgyszer 
indulni. Vácott egyet a szemevei a 
lia felé. A legény felhajtotta poharát 
és ki-nent... 

Meleg májusvégi éjszaka voll. Csak 
az égi mécsek, Istennek ezek a foly-
ton éberen ragyogd szemel, a csillag-
milliók nyuj oltak némi világosságot. 
A Hold mos1 későn kezdte meg éj|e'i 
p á l v a f u á s l t Utolsó negyedét járta. 

Béni az eslhomályban egy alakol 
látott maga előtt alig liz tizenkét lé-
pésnyire, aki az udvarról a szérűs-
kert leié haladt. Csak a sirkantyu-
pengős áiulla el a haladó férfi a lak-
jában a kaloni t . Mii csinál ez l l t ? 

Folytatása kóvetkeallí. 
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SPORT ELET 
Vereséggel jött haza az NTE tennisz-gárdája 

Zalaegerszegről 
5 : 4 az egész napi 

Za laege r szeg , Jullus 19 
A N a g y k a n i z s a i T o r n a E g y l e t k i -

lünö t e n n i s z e g y ü t l e ! e vol l v e n d é g e 
l egnsp a Z a l a e g e r s z e g i T o r n a E g y -
letnek. A kél c s - p a t m á r é v e k ő ' a 
l ,lytal k ü z d e l m e t a h e g e m ó n i á é r t , 
hol az egy ik , h o l a m á s i k nye r i el 
, pálmát, d e e g y i k s e m l u d | a az t 
,o»álg m e g t a r t a n i . A Z T E é r t é k e s 
győzelmet a r a l o ' t e zú t t a l . 

A férfi e g y e s v e r s e n y r é sz l e t e s 
eredményei a k ö v e t k e z ő k : S p i e g e l 
(ZTE) győz F i s c h e r ( N T E ) ellen 4:6 , 
6:3, 6:4, dr . B e r g e r ( Z T E ) g y ő z L ' c h -
lenstein I. ( N T E ) e l l en 7 : 5 , 6 : 3 a r á n y -
ban, Kluger ( N T E ) k O n n y e n ver i 
Fenyvesi I . ( Z T E ) 6:C, 6 :2 a r á n y b a n , 

küzdelem eredménye 

m i g F e n y v e s i II, ( Z T E ) 8 :10 6 : 0 
6 : 3 a r á n y b a n győz Ríc<ei N T E ) 
e l len . L i c h t e n i t e i n II ( N T E ) v t i i 
SchüizOi ( Z T E ) 6:2 , 6 : 3 a r á n y b a n 
é s a f . r f i r g v e s v e r s e n y b f . j j z é í e -
k é p Miire ( Z T E ) győz D >mján ( N T E ) 
e l len 7:5, 6 : 3 í r l n y b . n . 

A férf i p i r o s v e r s e n y b e n dr . B - r 
ge r , F e u v v e s I II ( Z T E ) pá r b i z t o s a n 
g y ő z a R c s e i , D o n j á n ( N T E ) p<r 
e l len 0 :3 , 5 :7 , 6:2 a r á n y b a n . Lich 
l ens te in I , F i s c h e r ( N T E ) p í r g y ő z 
Mikr , Spiegel ( Z T E ) ellen 7:5. 2 :6 
8 : 6 e s a k ' u í e r , L l c h n n s i e i n l l . ( N T E ) 
e g y ü t t e s a F e n y v e s i 1., S c h ü l z ( Z T E ) 
p a r e l l ' n 6:2. 6 :5 a r a n y b a n . Vég-
e a e d m é n y 5:4 a Z T E javára . 

Országos vitor lás-
verseny Keszthelyen 

As a l sA n ö t « « r s * n y a B a l a t o n o n 

Keszthely, jullus 19 
A Keszthelyi V i t o r l á z ó Egyle t o r -

szágos ve r senye n s g y é r d e k l ő d é s 
mellett zajiolt le. A p r o g r a m s z e r ű 
.hö lgyek s e b a s é g l v e r s e n y e " a z e l s ő 
női verseny volt a B a l a t o n o n . E n n e k 
e r e d m é n y e : 1. L u k á c s M a g d a ( 0 zi), 
2. Lőke L a j o s n é ( T i l n d e ) , 3. N a s e r 
Margit ( S i o t a M a r i a ) . U r a k s e b e s -
ségi v e r s e n y e : 1. I l lés I s tván , 2. R ó -
nay O y ö r g y , 3. C s o r b a Lász ló , m i n d -
hárman g a z d á s z o k . A h a n d i c a p - v e r -
senyen e l ső lett T u s s M i k l ó 3 (Dél i -
báb). A Ba la ton i Y a c h l C l u b é s 
Keszthelyi Vi tor lázó E g y l e t c lubköz i 
mérkőzése e l d ö n t e t l e n . A l isz te le t 
di jakat Berzsenyi L á s z l ó d r „ a KVE 
elnöke osz ' o l t a kl a v e r s e n y u t á n i 
banket ten . 

Turul F C - K a n i z s a FC 
E l . f i p r o f i b . m s s U t á 

H o s s z a s s z e r v e z ő m u n k a u ' á u va-
sárnap lép e l ő s z ö r p á l y á r a N a g y -
kanizsa p r o f i c s a p a t a é s m i n d j á r t e l s ő 
a lkalommal a II. l iga l e g e r ő s e b b c s a -
patával 'a Tu ru l l a l mér i ö s s z e e re jé t . 
A Turul a m ú l t s z e z o n b a n a 4- ik 
helyen végze t t , d e b a l s z e r e n c s é j e 
volt a z o k o z ó j a , h o g y m o s t n e m 
tartozik a z e l s ő l iga c s s p a t a l közé . 
A tavaszi f o r d u l ó b a n a c s a p a t m é r -
kőzés rö l -mérközés re j o b b f o r m á t j í t -
szott ki, rész tvet t a z o s z t á l y o z ó m é r -
kőzéseken é s a z u j ; s z e z o n b a n a II. 
Uga egyik b a j n o k a s p i r a n s a . A mér -
kőzés e lő re l á tha tó l ag s z é p é s é l v e -
zetes lesz, o l y a n m i l y e n b e m á r r é g e n 
nem g y ö n y ö r k ö d ö t t K a n i z s a s p o r t -
közönsége 

Folyó h ó 3 l - r e é s a u g u s z l u s 7 - r e 
a Sabáriával i l le tve a H ú s o s s a l tár-
gyal a veze tőség , m i g a u g u s z t u s 14 í n 
a Ferencváros t l á t j a v e n d é g ü l . 

Az I g a z g a t ó s á g f o g l a l k o z o t t a he ly-
írak kérdéséve l Is éa a z o k a t a l öbb i 
trtdéki vá rosok tó l e l t é rően n a g y o n 
J e d v e z m é n y e e e n á l l ap i to l t a m e g a 
fenlartotl he ly P 2 5 0 , I r ibűn P 2 , 

50 b " o m i " d i á k i t 8 y 

Szövetkezeti t a g o k 20 , / o k e d v e z -
" t a y l k a p n a k , m i g e l ő v é t e l b e n I 0 7 o 

e n g e d m é n y . E l ő v é t e l b e n a j egyek 
a Kralky t ő z s d é b e n k a p h a t ó k s z o m -
bat esle 8 ó r á i g . 

( V I t o r l á s v e z e t ő t a n f o l y a m o k ) 
lesznek ezen lu l m i n J e n é v b e n Kesz t -
belyen. Vi tor lás t c s a k e t a n f o l y a m o t 
•Wgze t l ek v e z e t h e t n e k , h o g y a g y a -
kt |rl s z e r e n c s é t l e n s é g e k s z á m a i ly-
" W o n Is c s o k k e n l h e l ő l e g y e n . 

l o z e ó s z m i i z i i 
U r á n i a . C s ü t ö r t ö k ö n 7 é s 9 k o t : 

c s a k f e lnö l t eknek A Marshall ház 
Htka, b ü n ű g y l tö r téné l 7 f e l v o n á s b a n . 
F ő s z e r e p l ő k Alice C a t h o u n é s Róbe r t 
F r a z e r . Az urugual banditák. C o w -
boy tö r t éné l 5 f e l v o n á s b a n . 

K e s z t h e l y i U r á n i a . C s ü ' ö r l ö k : 
Joselle kisasszony, a feleségem " 8 
f e l v o n á s o s v íg já ték . F ő s z e r e p l ő Esz-
t e rházy Á g n e s . 

SZERKESZTŐI, ÜZENETEK 
Kossuth- tér i röv idszoknyás ur iasz-

szony. Határozottan szellemes levelét nem 
tudjuk átadni a címzettnek, mert szabad-
ságon van. KOzzétenni sem tudjuk sorait 
azok erős személyes éle mialL A címzett 
nem tudjuk önről i ta-e krokiját, másról-e, 
nem is fontos. Igazat irl. Az cgvetlen, aki 
belőle ü<ue gyanakodik: — ö n maga. 
Pedig, lessék elhinni — és ez volt a cél 
is — sok ass i ny hiszi, hogy róla Íródott 
az a kis prédikáció. Ml lenne, ha minden 
asszony, aki Önm3gán ismert az aposz-
trofált ,ur i hölgy'-ben, egy-egy ilyen le-
véllel keresne fel bennünkel? A logikája 
sem helytálló, Asszonyom. Mert az újság-
írónak akkor is kötelességszerüleg észre 
kell vennie és ostoroznia kell a hibákat 
ha ó maga is csak ember. ;A divat-hóbort 
kilengéseit • ülonben sem lehet egyensú-
lyozni valakinek a le mészetében felfedi-
zelt hibákkal. Ar. Ön állal a cikkíróban 
talált hibát kü'öiben a leányok nagyon 
szívesen megbocsátják néki, amint hogy a 
férfiak sem haragusznak a rövid szok-
nyáért, ha olyanokon látják, akiken szí-
vesen nézik. 

H. B. Ilyen hosszú és kellemes össze-
köttetés ulán különös a telefon-hivásra 
vonatkozó kérése, mert hiszen a személyes 
érdeklődésnek most már — soraiból is 
látjuk — nem akadálya a városunktól való 
távolléte. 

M. (Keszthely) Kedve», hangulatukban 
friss, színeikben gazdag verslkék, csak a 
rímek körül van valami hiba, de azt majd 
kiköszörüljük és ha futja egy kis türe-
lemre, közlésüknek is sorát ejtjük. 

EŐZ8AZDASÁ0 

itassa 

K i s e b b f l u g t u á c i ó u t án a l e g n r p l 
zár lat i n ivó kerü l i a m a i é r t é k ' ő z s -
dére . Az á r d i f e r e n c i á k u g / fel, min t 
lefe lé a z 1 s r á z a l é k o t n e m - h a l a d t á k 
m e g . B a r á t s á g o s a n l endá l l a B á n y a , 
O a n s v i l l amos , M a g y a r Acél és C u -
kor . O / e n g é b b voll a Nova . A f o r -
g a l o m s z ű k kere tek közöl t m o z g o t t , 
a z I rányzat 1 - 2 °/o-kal Javult m e g 
r ö v i d e b b idő re . 

Cárt, 50-34VS London 35-22',s. Newyor'. 
519-Va, Brtluel 7323. Milano 28-23, 
Amitetdam 2C8I0, Berlin I23 5ÖVS Wlea 
7310, Solla 3-75, Prága 15-39Yi, Varul 
S5-00. Budapest 9 0 - 9 9 , Belgrád 91311, 
" t ikárul 3-13. 

á i í d ^ u T t w f c feKÍK-tajsto 

VALUTÁK 
Angolt. 27-83-27 99 
Selga It. 79-70-80 00 
Cseh k. l f r%. | 7éU 
Dáak. 153 10-15375 
Dinár 10 04-10-10 
Oollár 570 60 573 00 
Prsnda 1122-60-22 81 
Holt. 229-35-2303S 
Leng fel 63 65-64-6Í 
Lel 344-3 54 
Léva —•——•— 
Líra 3125-3165 
Márka 136 15-13675 
Schlll. 80-55-80 9 i 
Norvtg 147-75-14840 
SvAlcí I.I10-37-410-7V 
Svéd k. 153 35 154 00 

DHVIZAK 
Anisl. 229-50-210-20 
Belgrád 10-06- ÍO 10 
Berlin 13625-136130 
Bukarcil 344-3-50 
Brüsszel 79-60-7^85 
Kopenh.15322 15367 
Oailo 147-87-148-32 
London 27-84-2789 
Milano 3105-31-25 
Newyork 572-85-4 55 
P á r , 22-42-22-52 
Prága 16 97-17-02 
Siona 4-12-4-16 
Sloekh. 153-47-153-92 
Vi r i é 63-75 64 55 
Wien 8063-8083 
ZOrleh 11028 11061 

T e r m é n y t ő z s d e 
Buza (6) ilazav. 75 kg-os 28 3S - 28 85, 

76 kg-ot 28-95—29 45 77 kg-or 2945 -
20 8S egytb 75 kg-oz 2755 28 0S, 76 
kg-os 2 8 1 5 - 2 8 6 5 , 77 kv-o> 2805 29 05 
buza (uj) IV. 77 kg-os 28-70 - 2 9 9 ; , egyíb 
77 kg-oa 29-3Ű-2Í50, ujrozj 25-90 - 2 6 8 5 , 
loza 25 90—2Ű-85, takarmányitps 22*00— 
23-50, «<irpo 25 50—26-50, rab 24 70— 
24 90, teasert (6) 22 20-22-40 buzakorps 
20-20—30-40. 

Felhaltál 973, melyből eladatlanul v l t m 
maradt 318 darab. Bsórenda 1 - 5 6 - I Í8, 
zzedell 1-52—1-56, izedet! közép 1-4S-
t-50, könnytl 1-40—1-46, alsórendű Sreg 
1-42—1-48, másodrendű 1-3S—1-42, angol 
Bilidé 1-60—1-76, szalonna nagyban l*6i— 
I 64, zsír 1-70-1-84, lehúzott hus 2 - 0 0 -
2C8 szalonnás lélaenés 1-76—1-84. Az 
Irányzat lanyha. 

Xkdtii fcttyt M B Ú f O ái tton-
í a t ú a ü i fa. j k o k u t u a 

APBÓHIBDETÉSTI 
Az apróhirdetések dija 10 szótg 5 0 f i l l é r . 
Clmsxó a minden vastagabb betűből álló 
szó két szónak számíttatik. Minden további 
szó dija 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 500/o 
felár, szerdán—pénteken 25% feJár. Állást 
keresőknek 50<M> engedmény. A h i r d e -

t é s i d l j e l ő r e l l x e t e n d ő . 

M i c h e l i n , D u n l o p i i. u u n i o p i F l r e s t o n o 
autógummik W e i s e r J . C. Nagykanizsa, 
Sugu-ut 16. 2342 

Weiser v í z v e z e t é k e i legjobbak! 3003 

P o r o s z s a t é n , külföldi koksz, faszén 
és kovácsszén Weiser Nagykanizsa, Sugár-
ul 16. 3004 

K o r o s a k a v á r o s k ö z p o n t j á b u n 
k é t b ú t o r o z a t l a n s z o b á t , e s e t l e g 
e g y s z o b á t k o n y h á v a l . C í m a k i -
a d ó b a n . 2999 

T ű z i f á t bükk és gyertyánt ab Jugo-
határ (Kotortba) vagontételekben, olcsón 
ajánl Jullo Hoffman, Cakovec. 2977 

E l a d ó Kalona-réten, órház-utca 14. 
számú ház, elloglalható lakással. 2992 

Nyaralni otthon legjobban lehet nálam 
készült f ü r d ő k á d - , f o t e l k á d - , ü l ő -
k ó d b a n . Olcsón, készen kapható Baksa 
bádogosnál. Kinizsi-utca 21. Ugyanolt egy 
prima j á g s z e k r é a y eladó. 2564 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
felszerelési dkkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

L u k á o s y Gyu la asztalos Eötvös-téf 27. 
Elvállal mindenféle Styl-butorok készítését. 
Bútorok javilása, tisztítása pontosan és jutá-
nyosán eszközöltetik. 2942 

Egy j ó k a r b a n l e v ő rövid páncélos 
zongora, helyszűke miatt eladó. Bóvebbet 
a kiadóban. 2993 

P é n z k ő l o s ő n t bekebelezésre minden 
ösazegbcji a legelőnyösebben és IcggYOf-
•abban lolyóalttat K o s é i l 0 n á o pénz-
kölcsönköivetltő Irodája Nagykanizsán, Fő-
i t 8. sz. alatt. K é a y a x e r k ő l o s ő a k ö t -
v é n y e k e t vezaek. 1483 

Eladó 16-os, jókarban levő kakasos 
vadászfegyver. Cim a kiadóban. 3007 

R a k t á r n a k vagy m ű h e l y n e k ki-
válóan alkalmas, a város központjában 
levó souterraln helyiség azonnalra vagy 
augusztus 1-ére kiadó. Bővebbet Vidánil. 
Kazlnczy-utca 13. 2989 

B a l a t o n b e r é n y b e n 1 szoba, konyha, 
kamara, terasz, közvetlen Balaton mellett 
kiadó. Duruga-utca 67. csolnakosnáL 2991 

Egy jókarban levő prima pedálos c i m -
b a l o m olcsón eladó. Cim a kiadóban. 

L a k a t o s m Q h e l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 

Olcsón e l a d ó jókarban levó 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Cim a kiadóban. 

Kiskanlzsán, templomtéren, Anek-féle 
k o r c s m a teljes felszereléssel kiadó. 2837 

Jó~hizból való flu t a n o n o n a k felvé-
tetlk Doroghy Kálmán sütónesternil Kia-
kanlzza. Ország-ut 82 . 3002 

HILD J Ó Z S E F 
é p ű l e t f a , d e s z k a , m é s z , 

c e m e n t , s t u k a t u r n á d 
é s e g y é b é p í t k e -

z é s i a n y a g 
k e r e s k e d é s e 

N A G Y K A N I Z S A M, 
K i r i l y - u . 4 . T e l e f o n 1 2 0 

önkéntes 
árverési hirdetmény. 
É r t e t i e m a I. v á sá r l ó k ö z ö n s é -

ge! , hogy f o l y ó h ó 2 0 - á n d é l -
u t á n 3 ó r a k o r E r z s é b e t -
t é r 1 4 . s z á m a l a t t k ü l ö n -
f é l e ü v e g - é s p o r c e l l á n -
á r u k egy te te iben, eseil .-g k i s e b b 
t é t e lekben is, a l eg többe l ígé rőnek 
ö n k é n t e s á r v e r é s u t j á n e l f o g n a k 
a d a t n i . T isz te le t le l 
z9ta S k o p á l A n t a l . 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

k é v e k ö t ő z s l n e g 

Kert i m a g v a k 
M t t t r á g y a f é l é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
H cégné l 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 

H i r d e t m é n y . 
A Zalavármegyei Szövet-

kezeti Áruforgalmi R. T. fel-
számoló bizottsága közhírré teszi, 
hogy folyó hó 18-ától kezdve 
naponként délelőtt 11—12, dél-
után 3—5 óráig Főút 8. sz. 
alatti irodahelyiségében eladásra 
kerülnek: páncél pénz- és irat-
szekrények, Iró-, számoló- és 
másoló-gépek, amerikai és más 
Irodaberendezési tárgyak (köny-
velési asztalok, íróasztalok, asz-
talok, irógépaszlalok, szekré-
nyek, székek, állványok, lámpák, 
kályhák slb.) ponyvák, gabonás-, 
babos- és gyapjus-zsákok, mér-
legek, rosták és különböző rak-
tárfelszerelési tárgyak. 
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F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FŐÚT I. 

A z 

Uránia MozgószinházR.T. 
a u g u s z t u s l - r e f e l v e s z : 

2 t a k a r í t ó n ő t , 
4 j e g y a z e d ö n ő t , 

I k í f u t ó f i u t . 

J e l e n l k e z h e l n c k o l y a n k i f o g á s ' a -
l a n e r k ő l o i e l ő é l e t ű 2 0 ik é U é v ü 
k e l b e t ö l t ő I m . ' g y a r h o n o s e g y é n e k , 
k i k h a s o n l ó f o g l a l k o z á s b a n m á r 
m ű k ö d l e k . — H a d i á r v á k , ö z v e g y e k , 
r o k k a n l a k , B - I I s l á s k ö z s i o l g á l a l i a l -
k a l m a z ó t a k v a g y a z o k h o z z á t a r t o z ó i 
e l ő n y b e n r é s z e s ü l n e k . 

J e l e n t k e z n i l e h e l i g a z o l ó i r a ' o k k a l 
s z e m é l y e s e n a V á r o s i S z i n h á z i r o -
d á j á b a n 2 0 . , 2 1 . é s 2 2 - l k é n d . e . 
1 0 é s 1 1 , d . u . 3 é s 4 ó r a k ö z i . 

U r á n i a E . T . I ga zga t ó sága . 

Kiskanizsán, 
n r n n i n h á . , l . i i l l ó , p u j t ó v o l , 
egy hold kerttel b é r b e a d ó , a zon -
nal bekö l tözhe tő . — B ő v e b b e t : 

D i i k i í r M i k s a K i a g y k a n l n a , 
R ikóc i i -u tea 29. s z i m . 2719 

Értesítés. 
É e l e s i l e m a g a z d a k ö z ö n s é g e i , 

h o f y h e l e n k i n l k é l s z e r k e d d e n 
é s s z o m b a t o n 

vágócsikókat es lovakat 
s z á l l í t o k B é c s b e . 

A k i k n e k l e v á g á s r a s z á n t c s i k ó -
l u k é s l o v u k v a n , f o r d u l j a n a k 
h o z z á m . 

Ebenspanger Jakab 
l ó k e r e a k c d ö , R l k ő c e i - u . 12. 

A n a g y k a n i z s a i k l r . J á r á s b í r ó s á g . 

P k . 8447/1927. szám. 

HIRDETMÉNY. 
A nagykanizsai kir. Járásbíróság köz-

hirré leazl, hogy az á l l l té lag elveszett (meg-
semmlst t t t ) köve tkező o k i r a t : a Nagykani-
zsai Nép taka rékpenz tá r R. T . átlát VII. 
3011. azám alatt Farbaky Józset nevére 
lO.JCO.tXO kor. kl i l l i to t t be t é lkönyveeske 
megsemmis í tése iránt az e l je iá i t Fa rbaky 
J ó i s e l nagykanizsa i l akos kérelmére t o lya -
malba te t te . Ennél fogva felhív,a az emlí-
tett okirat b i r tokosá t , hogy a |e ten h i rdet -
ménynek a Budapes t i Közlönyben tör tén t 
ha rmadszo r i be ik ta tása i követő naptó l e l á -
mított egy év ala t t az ok i ra to t a b í róság-
nál mutassa be, mert e l lenkező e se tben a 
b í róság az t a jelzett h a t á r i d ő telelte u lán 
a fo lyamodó u jabb , ké ie lmé e s e m m i s n e k 
lógja nyilvánítani . 

Nagykanizsa , 1927. évi | u n l u s hö 23. 
n a p j á n . 

H o m b á r s . k. A k i admány h i t e l é ü l : 
kle. ibM. K a s z a b L a j o s s. k. 

itoeiiseiML 

É r t e s í t é s ! 
Van szerencsém tisztelettel értesíteni a nagyrabecsült kö-
zönséget, hogy 

kefekötő-mühelyemet 
E r z s é b e t - t é r 2 0 . s z á m a la t t , a Szarvas szállód? 
mellett megnyitoltam. — Minden ipar i é s g é p e k -
h e z s z ü k s é g e s k e f é k e t a l e g j o b b k iv i t e lben 
é s o l c s ó n k é s z í t e k . 

Szíves pártfogásukat kérve vagyok teljes tisztelettel 

N é m e t h A n t a l 
k e f e , m e s z e l ő é s e c s e t k é s z í t ő 

Nagykanizsa, Erzsébet-tér 20. 

P k . 7955/1927. vht . szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott bírósági végrehaj tó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a ér te lmében ezennel köz-
hírré teszi, hogy a nagykanizsai klr. járás-
b l rós igaak 1927. évi Píc. 79>5. számú vég-
zése következtében Dr. I ' t led Ö J ö n ós t á r sa 
Ügyvéd által képvise l t T<ng«idl Gvuta 
javára 25 m m . buza s t b . s Jár. erejéig 1927. 
évi má jus hó. 6 -án foganatosl tot! kielégítési 
végreha j tás ut ján I t - és fclülfoglaU és 
2120 Pcngóte becsüli köve t t ezó Ingóságok, 
u. m . : bútorok, é jü l e t f ák , 5000 drb. tégla 
s t b . nyi lvános átverésen c l ada t iuk . 

Mely árverésnek a nagykanizsai klr. Járás-
bíróság 1927-lk évi Pk. 7 9 í 5 számú vég-
zése ToWUn 25 mm. buza tőkekövetelés, 
ennek 1927 évi m á j u s hó 1-sO nap-
jától Járó 8o,o kamatai . ViPo vál tódl j é s 
e d d i g összesen 381 P„ 02 fillérben bíróilag 
már megállapított költségek e le jé ig N a g y -
hakónakon 1. és 13 szám alatt ieendó meg-
tartására 1927. év i j u l i u s h ó 2 5 - i k 
n a p i á n a k d é l u t á n i 5 ó r á j a határidóul 
klttlzetlk és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett Ingóságok az 1881. évi 
LXT t.-c. 107. és 108. §-al ér te lmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérő-
nek, szükség cselén bccsáron alul Is cl 
(ognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások is le- és Celülloglal látták és 
azokra kielégítési Jogot nyertek volna, ezen 
átverés az 1881. évi LX. t.-c. 102. §. értei-
mében ezek javára Is elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1927. évi Julius h ó 
6. napján . 

K a s z a b L a j o s s . k . , 
3ooi klr. bírósági kiküldött. 

A v i l á g h í r ű „PFAFF" VARRÓGÉPEK 
e g y e d ü l i r a k t á r a 

B r a n d l S á n d o r é s Fia 
c é g n é l 

Deák-tér 2. Telefon 12. 
a l e g r é g i b b v a r r ó g é p r a k l á r , a f e l s ö t e m p l o m n á l . 

2 0 h a v i r é s z l e t f i z e t é s I 

E r e d e t i 

Fiat, Chevrolet és Ford 
alkatrészekből állandó n a g y r a k t á r , valamint 
golyóscsapágyak minden méretben k a p h a t ó k 

BRAUN IMRE autószaküzletében, 
Kesz the ly , K o s s u t h L a j o s - u . 2 . T e l e f o n i 9 6 . 

„Rex" benzin- és olajtöltő állomás. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
K i z á r ó l a g o s e l a d 4 s i h e l y e : 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
F ó ü z l e l : C s e n g e r y - u t 2 . s / i n t . 

F l ó k ü z l ' t : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó . 

M - 5 é v i j ó t á l l á s i 

ad 7551/1927. 
Tárgy : A Babochay-telek 
házhelyek céljaira való 

parcellázása. 

Hirdetmény. 
A v, tanács a Csengery-uti 

Babochay-teleknek házhelyek 
céljaira való felosztásáról tervet 
készitett. A vételár az egyes 
parcellák fekvése szerint négy-
szögölenkint 12 — 10 és 8 pengő. 
A vételárat a város kamat 
mellett hosszabb Időre hitelezi. 
Kötelesek azonban a vevők a 
közmüvek céljaira (utburkolat, 
járda, csatorna, vízvezeték stb.) 
folyóméterenklnt 58 pengőt, 
kapubejárók, vízvezetéki és csa-
tornázási házicsatlakozások stb. 
céljára házdarabonklnt 266 pen-
gőt a vételkor lefizetni. A sarok-
telkek rövidebb oldalának köz-
mü-költségel az összes parcellák 
közt osztatnak fel. Az építke-
zést 1928. végéig be kell 
fejezni. A házak csak a v. mér-
nöki hivatal által előirt mére-
tekben építhetők. Venni szán-
dékozók a polgármesteri hiva-
talban jelentkezzenek. 

Nagykanizsán, 1927, évi ju-
lius hó 18-án. 
m. Városi Tanács. 

é s h a n g o l á s á t fe le lősség 
:: mellett v á l l a l o m 3 

H o l n á r l á a o s m m b h a m i n ttaili 
Keszthely, Iskola-utca 1. 

A nagykanizsai klr. járásbíróság, 
m i n t t e l e k k ö n y v i h a t ó a á g . 

lbS9 tk. 1937. s z á m . 

Árverési hlrdetméíHdvonat. 
Nagykanizsa i T a k a r é k p é n z t á r R. T . vég-

r e h a j l a t ó n a k S t e r n b e r g Már ton éa neje 
Kluger Cecí l ia v é g r e h a j t á s t szenvedő ellen 
indí tot t vég ic l i a j l - s l ügyében a telekkönyvi 
ha tóság a végreha j t ás i á tve rés t 6 t 0 I ' . 
tökekövete lés éa j«rulékal b e h a l t á s a véget t 
a nagykanizsai kie j á rá sb i róaág területen 
levő, l>3CNa községben lekvó , a a paesa i 
1250. s i i j k . b e a A t 36. h r sz . a la l t foglal t 
ingat lanra ház. udvarral s kert tel 7200 P 
kikiá l tás i A ban , u. o. 497. sz t jkvben 
A + 2291 h raz . a la l l foglalt Ingatlanra, 
s zó ló , b iházza l a Tó thegyen 1000 P . ki 
kiál lási á r b a n e l rende l te . 

Az á r v e t é s t 1927. é v i a u g u s z t u s h ó 
8 . n a p j á n d é l e l ő t t 10 ó r a k o r P i c s a 
köeséghárá i iá l l ó g j á k megtartani. 

Az á r v e r é s a lá ke rü lő ingat lan a kikiál-
tás i i r telénél , illetve k é t h a r m a d á n á l ala-
c s o n y a b b á ron item a d h a t ó el. 

Az átveretni s z á n d é k o z ó k k ö t e l e s e k bánat-
pénzül a kikiál tási ár l f f f c - á l készpénzben , 
vagy az 1881 : I J ( . I -c . 42. S - á b a n mee-
ha tá rozo t t á r fo lyammal s i á m t t o t t óvadék-
k é p e s é r t é k p a p i r o a b s n a k iküldöt tnél le-
tenni, hogy a b á n a t p é n z n e k e lö leaea btröl 
le tétbe he lyezésérő l kiál l i lot t letéti elis-
mervényt a k ikü ldö t tnek á t adn i éa az á r -
i é rési fel tételeket a t á imi ( I M I : LX. t - e 
14Í., ISO, 170. § § . ; 190S: XL. t . - c 21. § ) 

Az. akt a z i n g a t l a n é r t . a kikiáltáai á rná l 
m a g a s a b b Ígéretet let l , ha t öbbe t ígérni 
senki sem akar , kö te les n y o m b a n a kikiál-
tási á r száza léka szer in t megál lap í to t t bá-
na tpénz t IU állata Ígért ár ugyanalitiyl 
száza léká ig kiegészí teni (1908 : X L I . L-e. 
25. § . ) 

Nagykan izsa , l»27. évi áp i l l l s hó 20-ik 
n a p j á n . 
> . „ , „ 4 , . , - e. * k i a d m á n y hiteléül 
H o r v á t h s . k., , k 

hl,. Jbliú. Mlteo s. 
3000 líQdílitÜll 

N y o m a t o t t > Z r í n y i N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a n i z s á n . ( F e l e l ő s U z l e l v c z e l ő : Z a l a i K á r o l y . ) 



57. évfolyam, 163. szám Nagykanizsa, 1927 julius 21, csütörtök Ara 1 4 miér 

ZALAI 
POLITIKAI N A P I L A P 

fc I h t t U m i l I H U 
Kadfcajjrf BAktadíMratat: KUklody-a. 12. Felelős szerkesztő: B a r b a r i t s L a j o s blcntrbu-taWoa: N«iul l Imi )*• 

ElAfUclM ára egy bárt > peafO 4* • £ 

A bécsi rejtély 
Mo»l, hogy a sajnálatos és véres 

bécsi eseményeken lul vagyunk s 
megpróbálluk ennek a kirobbanás-
nak a célját megkeresni, a legna-
gyobb zavarban vagyunk. Seuklsem 
ludja, hogy tulajdonképen mi is tör-
tént bál B'csben s mindent össze-
vetve, a legvalószínűbb fellevés az, 
bogy a tömeghisztéria egy (ellobbá-
tilsával állunk szemben, amelyei ter-
mészetesen a kotnmüaia'ák, miután 
tléO lángjai felcsaplak, Igyekeztek 
kimélyíteni i í »ulyoi zavargásokká 
lokcznl. 

Alól a legfeltűnőbb az egész ese-
ménysorban, ügy á kormány, mini 
a szociáldemokrata pártvezetóség (el* 
lOnó halározallansága. Akárhogy is 
Igyekeinek jobb és baloldalról ma-
gyarázgatni a dolgokat, az elfogulat-
lan szemlélő elölt ellenállhatatlanul 
li az a meggyőződés merül fel, hogy 
sem a kormány, sem a szociálde-
mokraták nem ludlák, hogy miről 
van sző és bogy mit is csináljanak. 
Hogy a párlveze őség az általános 
sztrájkot elrendelte, ez lehetett egy 
I presztízs védelmére szolgáló elő-
zetes Inlézkedés, hiszen könnyen be-
köve'kezhetell volna az az esel, bogy 
I munkásság kimondja a sztrájkot, 
anélkül, hogy erre a közpr niből fel-
hívási ki-patt volna. A párlvezelőség 
tehát halalma látszatának megőrzése 
végett Jobbnak láua az események 
elébe vágni s mladett esetre meg-
őrizni azt a látiZatol, hogy ő vezeti 
«z estményeke'. Ez azonban nyil-
vánvalóan nem volt igaz, hiszen nem 
lehetett célja a szociáldemokrata ve-
zetőségnek azoknak a véres esemé-
nyeknek a felidézése, smelyek a leg-
különbözőbb néposzlályokhoi tartozó 
áldozatokat követették meg. De ha 
• baloldjlon igy le f.dezbetők a té-
továzás jelel, nem kevéibbé laláiha-
lók meg aiok a jobboldalon is. Sel-
Pel «t első pillanatokban, sőt még 
később Is határozottan ingadozó ma-
gatartást tanusilolt, mert akkor, ami-
kor már Bécs utcáin halottak és se-
besdt'ek hevertek. Igazin nevetséges 
volt azt mérlegelni, hogy katonaság 
fel'eidelése vajion még inkább fel-
M j a - e a kedélyekel, hiszen vég-
eredményben senki sem tudhatta, 
'ogr hová f ignak vezetni az esemé 
nyek s a bécsi forradalom még sok-
kal gyászosabban Is végződhetett 
volna, mint ahogy végződött. 

Józan mérlegelés után ugy lünik 
hogy tulajdonképen a kommu-

nisták szerettek volna egy puccsot 
oinálnl, de elszámították magukat, 
mert nem kapták meg a szociális-
'áklól azt a támoga'ást. vagy leg-
"lább is hsllgatólrgos elnézési, amely 
« pucc tol eredményessé tebetle volna. 
A szociáldemokrata vezérek bár az 
"Sbb említett okoknál fogva elren-
delték az általános szlrájiol, utóbb 
— ugy látszik — mégis visszaret-
'enlek a rettenetes felelősségtől, amely 

a prcleiáidiktatura uralomraengedé-
sével rájuk hárult volna. A helyzetet 
azonban mindenképen ki akatjik 
használni s még ma izm szűrnek 
meg azon követelésüket hangoztatni, 
hogy S ipel távozzék a kormány élé-
ről s vagy ujabb koalíció, vagy tiszta 
baloldali kormány |ó|jön. Seipelnek 
azonban nem szabad engedni, hiszen 

a szociáldemokrácia nincs többség-
ben Auszlriában s ha Seipel most 
visszavonul, ez a polgári öntudatra 
nézve halálos csapiét jelenteue. Min-
den józan gondolkozású ember csak 
azt várhatja, hogy most, amikor ez 
a hisztérikus bécsi forradalom végei 
ért, Szipel a legnagyobb eréllyel fog 
cllentállni a szociáldemokrata törek-

véseknek s a kormányban és az egész 
országban is annyi |ogot tog bizto-
sítani a polgári lakosságnak, mint az 
számarányának és f adósságának meg 
felel. 

Egy esetlegesen elkövetett erély-
telen lépés végzeles következmények-
kel Járhatni s kiszámíthatatlan est-
mények szütőanyjává válhatna. 

M e g h a l t a r o m á n k i r á l y 
Jt r é g e n s t a n á c s Á t v e t t e a h a t a l m a t a k i a M i h á l y h e r c e g n a g y k o r ú s á g é i g 

Bukares t , Julius 20 
Ferdinánd román ki/ály bosszú 

szenvedés ulán ma éjfél ulán 2 óra-
kor Sinajában minden haláltusa nél- , r égens tanács letette az esküt 
kül, órák hosszal tartó eszméiellen- * ,ó,„„v„, ,a 

• • - ' Bukarest, uhus 20. (Éjszakai rá-
KUl, oirta uuabzai iii cazuiiiiiiLii-
ség titán meghall. Állapota már teg-
nap válságosra fordult, ugy, hogy 
családját sűrgönylleg betegágyához 
hívták. A halál pontosan 2 óra 15 
perckor következett be. Románia és 
a szomszédos államok között a te-
lelőn összekölte'ésl a katonaság le-
zárla. Reggel 8 órakor miniszterta-
nács ült össze, hogy megállapilsa a 
lemelés részleteit. 

Kora reggel bebalzsamozták a ki-
rály holtleslét, melyei holnap reggel 
a bukaresti cotrocenii palotába log 
ják feiravalalozni. Innen Purtea-Ar 
gesbe szállítják, ahol a görögkeleti 
szertartás sierint örök nyugalomra 
helyezik, elődjének, Károly királynak 
sírja mellé. 

Nemzeti gyász 
Bukarestben hirdetményt tellek 

közzé, mely szerint a nemzeli gyász 
Ideje alalt az összes nyilvános mu-
latságokat beszüntetik. Az egész vá-
ros gyászlobogókkal van tele. A vá-
rosban a nyugalom teljes, minthogy 

a rendzavarások megelőzésérea kor-
mány eleve megtelt minden intéz-
kedést. 

dUjelertlls) A nemzelgyülés délután 
4 órakor összeüli, hogy kivegye az 
esküi a régenslanács'ól. Az esküié-
leinél megjelentek a királyi család 
összes lag|<i, a kis Mihály herceg, 
Mlton Crtstea paliiarka és Buzdu-
gam, a legfelső lörvényszék elnöke. 
A régenstanács azonnal átvette a ha-
talmat Mihály herceg nagykorúságáig. 

Nincs fennakadás a vonat-
közlekedésben 

Budapest, julius 20. A Magyar 
ÁHamvasulak igazgatósága semmiféle 
biradásl nem kapóit arról, hogy a 
Romániával való vasúti összekölle-
tésban fennakadás állolt volna be. 
A vonatok Magyarországról menet-
rend szerint indulnak és érkeznek 
vissza. 

Elkobozzák a lapokat a külföldi 
utasoktól 

Biharkereszles, lulius 20. A tornán 
haláron átmenő utasoktól romín ba-

lóságok rendészell (közegei zz Osz-
szes küllöldi Ispokat elkobozták. 

A kormány kiáltványa 
Bukarest, lulius 20. (Éjszakai rá-

diójelentés) A román kormány ma 
kiáltványt bocsátott ki, amelyben 
tudtul ad|a a román népnek a király 
halá'ál és kegyeletlel emlékezik meg 
annak érdemeitől az ország érdeke-
ben. Ferdinánd király, amikor trónra 
lépett megígérte, hogy |ó román lesz 
— szól a kiáltvány. Ezt meg is tar-
tolta. A tománok sosem lelejllk el, 
mit lett Ferdinánd az országért. A 
király csak Romániáért élt. Bizalom-
mal kell körülvenni Mihály királyi, 
hogy biztosilsuk N'gyrománia jövőjét. 

A ka tonaság felesküdöt t 
Bukarest, julius 20 (Éjszakai rá-

dlójelentés) A katonaság ma esküt 
teli Mihály királyra. 

Esik a lel 
Budapest, julius 20. A valutapia-

con a tőzsdén a román király halá-
lának bire a lel árfolyamát jelenté-
kenyebb mélyszintre nyomta. A ro-
mín lei délben 18 ponttal esett. 

. . . . • 

Nem azért halt meg egy millió brit katona, hogy Magyar-
ország felett a jogtalanság legyen úrrá . . 

R o t h e r m e e r e l o r d " " " 

London , Julius 20 ] lé tre , .Nem azért halt meg egy | hangú cikk hangsúlyozza, hogy Ang 

Benes cseh külügyminiszter a szc 
nátusban azzal vídolla Rothermeere 
lordot, hogy a magyar-ügyben han-
goztatott álláspontjával háborút szit 
az utódállamok közölt. Rothermeere 
erre a tárni dásra levelei intézett 
Beneshez, melyben azt írja, hogy 
ellenkezőleg a békél szolgálja akció-
jával mert a kitüuö államférfiú: 
Benes maga sem hihet a tarlós béke 
lehetőségében a magyar határok re-
víziója nélkül. A trianoni béke ren-
delkezései - Írja - ncra l e l ! i n t h i -
lók véglegesnek, mert azok az érde 
kelt területek politikai és kisebbség, 
viszonyainak ismerete nélkül Jöll 

millió brit katonj, hogy haláluk árán 
a Jogfolytonosságot legyük úrrá 
Európa ezen fcszében. I.yen kiáltó 
igazságtalanságot nem lehet szónil-
kül nézni." , HJ Csehszlovákia visz-
szaél azzal, amit kapott Anglia és 
Franciaország barátsága folytán, ugy 
legyen elkészülve, hogy Anglia ba-
rátsága leljesen elfordul tőle." Azo-
kat a területeket, ahol a magyarok 
többségben vannak vissza kell adni 
Magyarországnak. 

London, julius 20. Rothermeere 
lapja, a Daily Mail ma folytatta 
magyar cikksorozalát. Az egyik, a 
Benesnek küldolt levélhez hasonló 

liánik becsületbeli kötelessége |óvá 
lenni a magyar nemzetet ért igaz-
ságtalanságot most, amikor az utód-
államok szerződéses |ogaikat a leg-
nagyobb igazságtalanságokra hasz-
nálják fel. A nyugati hatalmaknak 
is érdeke, hogy a háborús veszede-
lem, amit cz a helyzet rejt magá-
ban, eliminálódjék. 

Prága, Julius 20. (Éjszakai rádió-
jelenlés) A .Narcdni Lysli" azt Írja, 
hogy Csehországban lord Rother-
meere propagandáidnak értékét alá-
becsülték, mert lord Rothermeere egy 
olyan sajtókoneern élén áll, amelyek-
kel csodákat tud művelni, mig a cseh 
propaganda messze elmaradt a mos-
tani magyar propaganda mellett. 
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Zavargások nélkül temette el Bécs a véres napok áldozatait 
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Ujabb tizenkét 
Bécs , julius 20 

Ma délulán lolyt le a bicsi cse : 

mények áldozatainak temelése. Seitz 
polgármester képviseletében helyet-
tese, majd a szociáldemokratapirt, 
utána a kommunisták szónoka bú-
csúztatta a halottakat, majd a szer-
vezetek és egycsílelek. Azulán a mun-
kások vállaikra emelték a koporsó-
kat éa leeresztenék kaion-kalon sír-
jaikba. A temetés ideje alalt minden 
Özem negyedóráig szünetelt. Bécs 
majdnem minden középületére kilüz-
ték a gyászlobogókat. 

A nemzetgyűlés béll5ie összehí-
vott elsó ülése gyászolás lesz. Az 
érdemleges tárgyalások kedden és 
szerdán lesznek, a véres események 
politikai konzekvenciáinak tisztázá-
sára. 

halottja van a lezajlott 
Ujabb 12 halot t 

Bécs, julius 20. A Millagszeilung 
értesülése szeiinl a bécsi események 
halálos áldozatainak száma 12-vel 
staporodalt, miuáu 12 súlyosabb 
sebesüli belehall sebeibe. 
Két napos p ro le tá rd ik ta tú ra volt 

Bruckban 
Bécs, julius 20. A Neue Freuc 

Presse értesülése szerint a Mura 
mclletU Bruckban 2 napos pro'e-
táidiklalura volt, melynek a rendőr-
ség vetett véget. Bécsben csend van, 
a városi élet normális kcrclek közi 
mozog. 

400 milliárd kár 
Bécs, julius 20. A halóságok meg-

kezdték a forradalom okozta károk 
felbecsüléséi. C upán anyagiakban 

eseményeknek 
370—400 milliárd lesz ez az összeg, 
ezenkivül óriási kárát vallja az ese-
ményeknek Bécs idegenforgalma. 
Seitz polgármester t fe le lősségre 

vonják 
Bécs, julius 20. A bécsi nsgyné-

mel-párl határozatban követeli Seitz 
polgármesternek, mint tartományfö-
nöknek felelősségre vonásai, aki a 
döntő pillanatban visszautasilotla a 
karhalalom beavatkozását. A felelős-
ségrevonást a parlament fogja tár-
gyalni s valószínű, hogy Seitz tá-
vozni fesz kénytelen állásából. 

Emelkedet t a bank k a m a t l á b 
Bécs, julius 20. (Éjszakai rádió-

jeleníts) Az osztrák Nemzeli Brnk 
a leszámítolási kamatlábal 6®/o-ról 
70/°-ra emelte, a kölcsönügyletek 
kamatlábát ugyancsak egy százalék-
kal emelte fel. 

A jövő héten életbelép a 
magyar-cseh kereskedelmi 

szerződés 
Németországgal Is megindulnak 

a tá rgyalások 
Budapes t , julius 20 

A magyar-cseh kereskedelmi szer-
ződés — megbízható helyről vett 
értesülések szerint —legkésőbb ju-
lius 26-ig életbelép. 

Németország részétől kezdemé-
nyező lépés történt olyan irányban, 
hogy Magyarország a legrövidebb 
időn belül tegye meg az előkészüle-
teket a tarifills szerződés megköté-
sére. — Az érdemleges tárgyalások 
szeptember elején megindulnak. 

Ugyancsak a legrövidebb időn be-
lül megkezdik a magyar-olasz lari-
lálls szerződés revíziójára vonatkozó 
tárgyalásokat ls. 

Olcsóbb lesz az olasz posta 
Róma, julius 20. (Éjszakai rádió-

jelentés) Az olasz államvasutak költ-
ségvetése 140 millió Ura nyereséggel 
zárult. A posta és távírda hasonló ked-
vező eredménye folytán a levélpos'.a 
díjszabását mérsékelni lógják. 

Magyarország vezet 
a nemzetközi sakkversenyen 

London, julius 20. A nemzetközi 
sakkverseny tegnap törlénl lor-
dulója után az eddigi eredmény a 
következő: Magyarország 7'/z, Anglia 
6V2, Argentína 5 ' / j , Csehország és 
Olaszország 5, Svédország és Né-
metország 4, Jugoszlávia, Francia-
ország és Ausztria 3Va, Belgium, 
Finnuiszág és Hollandia 3, Dánia 
2i/i, Svájc és Spanyolország 2. 

A famttnkások szt rá jkra 
készülnek 

Budapest, Julius 20. A Famunká-
sok Szövetsége 20 filléres órabér-
javilást kért a OyOSz-tól, amil az 
nem teljesített. A győri bútorgyár 
240 munkásának sztrájkja megegye-
zés folytán megszűnt. Most két bu-
dapesti faipari gyárban szüntették 
be a munkát a munkások mig a 
többi laipari üzemekben még folynak 
a tárgyalások. 

Angliából Newyorkba Indult 
egy repülőgép 

London, Julius 20 Courtney kapi-
tány .Bálna" nevű gépin Calsbot-
ból elindul! Nzw/ork felé. A gép a 
próbarcpülésen 128 mérföldes sebes-
séget ért el. 

Minden eddiginél impo-
zánsabb lesz a keszthelyi 

dalosverseny 
Nagykanizsa, julíus-20 

Városunk mindig különös örOm-
{nel készült a megyei dalosverse-
nyekre, mlóla a Zalamegyei Dilos-
szövelség elnökének, dr. Tltolway 
Zsigmondnak megválaszlásával a 
zalai dalosélet centruma Nagykanizsa 
leli. Tuolway Zsigmond elnöksége 
alatt a megye dalkullurájs eleven, 
lüktető életet kapóit, mert amibe ő 
a közérdekű és kulturális ügyekben 
páratlan odaadással belekapott, azt 
mindig az elérheló eredmény maxi-
mumával vitte sikerre, akkor ls, ha 
meddő viszályok likvidálásáról volt szó 

A dalosversenyek állal felpezsdült 
zalai dalosélctnek ezidei nagy ese-
ménye a IV. dalosverseny lesz Keszt-
helyen. A készülődés, ami megelőzi 
a vendéglátó Keszthely és a bene-
vezett zalai dalárdák részéről, azt 
engedi sejtetni, hogy ez a daloiün-
ncpély külsőségeiben Is felül fog|a 
múlni sz összes eddigieket Erre 
enged következtetni az a ritka lel-
kesedés is, amivel Bognár Lajos 
keszthelyi városi jegyző és dr. Oár-
donyl Lajos szerkesztő, elóljárósági 
tag, a keszthelyi daloséletnek ez a 
két odasdó harcosa, az ünnepség 
előkészilésén teljes buzgósággal fára-
doznak. Munkájuknak eredményes-
ségét kontúrjaiban már megmutatta 
a dr. Tholway Zsigmond elnöklete 
alatt a napokban Keszthelyen tartott 
dalosszővetségi választmányi ülés, 
amelyen 20 dalárda képviselelében 
24 tag Jelent meg. Itt véglegesen 
megállapodtak a részletekben, melyek 
a következők: 

Nyári jegyzetek 
I r t a : Dr . Mező F e r e n c 

Immár negyedszázada, hogy csak 
vendégképpen tartózkodom Kanizsán 
s — nem restellem megvallani — 
mégis csak itt vagyok itthon. A ha-
todik gimnáziumból a boldogult em-
lékű Incze Islván, meg a renegáliá 
vált Vándor (mosl '.csak kenyeret 
eszik, újra a Vaszilkó vezelékncvet 
vette löl s ugy szereti a magyaro-
kat. mint annakidején a Berger, meg 
a Pálffy Gézát, vagy például engem 
levegőváltozásra Egerszegre küldtek, 
(ma is azt mondom: ártatlanul) de 
lelkemben uj hazámban is kanizsai 
maradiam és — most már elárul-
hatom : — az 1903-ik évi soproni 
lornaverscnyen én bizony az Usz 
Fránci győzelméért drukkoltam. Le-
het, bogy ezért, vagy talán enélkül 
is, nagy dicsőséget szerzett piarista 
gimnáziumunknak: a száz méteres 
siktulásban ugy faképnél Ibagyla ver-
senytársait, mint Szent Pál a rumu-
nyokat. Bár egerszegi társaimmal is 
összebarátkoztam, egyetemi éveim 
alatt ismét csak sülve-föve kanizsai 
pajtásaim körében voltam velük 
együtt, koplaltam a Muzeum, az Ott-
hon, Oatende, meg a Mályás király 
kávéház székeit, biliárdasztalait, sakk-
figuráit meg Piatnik- gyártmányait és 
a Sojank (Scbwarz Gyula) elnöklete 
alatt akkoriban virágkorát élő társa-
ságunk (Sallér Pepi, Rapjch Dali, 
Bogenricder Frici, Bodó Hcnci, Bel-

lus Csábi, Heiényi Ernő, Ritkái Bila, 
Benczik Feri meg a harctéren meg-
dicsőült öccse, a Jóska, Beckck kö-
zül a vörös Tivadar, Fehír Károly, 
azlán a löbbi derék dalia) kiirtha-
tatlan szeretetben él ma is lelkemben. 

Amikor a harctereket jártam, bol-
dog voltam, lia egyik-másik kanizsai 
pajtásommal összetalálkoztam, dc 
igaz örömömre solgáli, hacsak egy-
egy ismerős arcol pillantottam is meg. 
Ha egyik-másik barátomat kitüntetés 
érte, egy ült örüllem az örvendezlk-
kcl, ha némelyiknek halálhírét hal-
lottam, együtt szenvedtem a szenve-
dőkkel. 

De minek lolytassam önvallomá-
saimat? Ha lehet szerelmese a Ba-
latonnak, az Allöldnek, a Tálrának, 

! a fővárosnak, hát miért ne lehelne 
a gyűrődött kövezettl, ódon s mégis 
édes-bájos Kanizsának I 

Sorsom a fővároshoz köt, de azért 
élénk figyelemmel kisérek mindent, 
ami itthon lörlénik: születési, halált, 
házasságot, kulturális-, társadalmi-, 
sporlmegnyilvánulásokal egyaránt: a 
.Zalai Közlöny" biven beszámol 
mindenről. Innen vettem híréi a gim-
názislák szép velencei kirándulásá-
nak is.. Ugy magamban egy kicsit 
irigyeltem is ezeket a mostani diá-
kokat, bogy szemtöl-szembe gyö-
nyörköd. euek abbjn a sok műkincs-
ben, természeti szépségben, amelyek-
ről mi csak könyvikből vagy esetleg 
boldog szemanuk elbeszéléseiből 
tudtunk egyel-mást. De hogy a mes-
terségemnél maradjak, irigylem azo-

kat a kollégáimat is, akik ezekel a 
gyerekeket oktatják. Mily termékeny 
talajba hull majd tanilásuki Akik olt 
sütkérezlck az olasz föld derűjében, 
azok. szivvel-lélckkel fognak elme-
rülni a rég letűnt s mégis örökifjú 
antik világ lanulmányozasában. 

Trieszt, Nabresina, Monfalcone, 
Hermada, Doberdo, Isonzó, Piave... 
Ahogy e helyeket megmutatták ne-
kik a vonatból, bizonyára megdob-
bant ifjú szivük, talán gondollak is 
Trianonra, minden magyar nyomo-
rúság okozójára és a remekbe épí-
tett hősi temető — biztosra veszem, 
hogy — megerősilellék őkel meg-
dicsőüli véreink iráni eddig is érzett 
liszielelökbCD, kiváltották belőlük azl 
a sziláid elhatározási, hogy amikor 
majd újra megszólalnak a trombiták, 
újra fegyverbe szólítják hazánk vi-
lágát, tudni fogják kötelességüket. 

M;g e pír szómat papirra veleltem, 
eszembe jutottak a mi diákkirándu-
lásaink is. Harminc éve is van már, 
amikor egyszer fölpakollak bennün-
kel vagy husz kiskanizsai paraszl-
szekérrc és ezeken az alkalmatossá-
gokon eldöcögtünk — Oelsén, Ra|-
kon, Pacsán keresztül Keszihclyie. 
Ahogy egy-egy faluba értünk, meg-
harsant a Szedlmayer Tóni meg a 
Gógl Vili Irombilája és a kerítés, 
kiskapu, ablak pi lanatok alatt tele 
lett bámulókkil. Pacbinger Igazga-
tónk, dr. Kisa Ernő, Pongrác Adoll 
tanáraink vezcitek bennünket és köz-
vetlenségüknél csak jókedvük, — no 

meg a mienk is — volt nagyobb. 
A Balatonban élkcztünk, a Hullám-
ban lakiunk, (de az is lehel, hogy 
mcgfoiditva volt) a 20-as számú 
szoba volt az enyém, meg a Szabó 
Jancsié (a Kocsis rendőr fia), meg 
a másik Szabóé, a Kálmáné. Az éj-
szaka elkövetett csínyünk mialt pedig 
bizonyára ma is ellazsnakolna ben-
nünket, ha kézbe kaphatna az akkori 
szállodaszemélyzet. 

Erzsébet királyné halálának évé-
ben Csáktornyái meg Varazsdol lá-
logalluk meg. Akkor még mutatós 
egyenruha feszüli a mellünkön (ezüs-
IÖ8 rajtunk, aranyos a nagyobbján.) 
Amerre |ártunk, ugyancsak szájtátva 
bámultak bennünket, a varazsdl híd-
főnél pedig egynehány horvát diák 
tátott szá|án át nyelvét is ránk 01-
tölte; de össze is akaszkodtunk volna 
velük, ha ideiében közbe nem lép 
egyik professzorunk: Porkoláb Jó-
zsef. (Derék, jó tanárunk volt, ké-
sőbb kilépett a rendből és valami 
szerényebb hivatalnoki asztallal cse-
rélte föl a katedrái). 

A kursancci erdőben fölkerestük 
azt a helyei, ahol valami állal (ugy 
mondják: vadkan voll) kioltotta tör-
ténelmünk és Irodalmunk egyik leg-
kimagaslóbb alakjának, Zrinyl Mik-
lósnak az éleiéi. Énekkel, szavalattal 
ünnepeltük emléké', jelmondata pe-
dig (Sors hona nihil aliud * Jó-
szerencse kell, semmi más) azóla is 
sokszor megvigaszlall — küzdel-
meimben, csalódásaimban. 
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Délelölt 10 ó n k o r tábori mise a 
Balaton parton (énekel a Sümegi 
Vegyeskar). A verseny 11 órakor 
kezdődik a Hullám-szál ló terraszán. 
Ezt léi I órakor megszakítják és 
következik a Dalosszövetség évi tiszt-
u l ó közgyűlése a Hullám díszter-
mében. Közös ebéd után fél 3 k r 
folytatódik a verseny. Közös vacso-
ra után pedig díszhangverseny tesz 
a tűzijátékkal tündérkert té varázsolt 
partban, a Balaton parton. 

Keszthely tehát — a jelek szerinl — 
nemes vetélkedéssel készül felülmúlni 
minden eddigi megyei dalosversenyt 
és olyan inpozánssá akarja azl lenni, 
hogy eltűnjék a mull viszályain-.k 
még emléke Is és (gyellen, é lő ié r t -
vérlségbe tömörítse Zala m l n d t n 

dalo-á ' . Keszthely városa a rende- | 
Zési olyan kezekbe le,te le, hogy 
ezt a száedtkot kivilcébcn mátis 
biztosítottnak vehetjük. 

A zalaegerszegi csel megismétlő 
dé té rek e hárítására a dalosszövet-
ség elhatározta, hogy a zsüti csak , 
osztályozni log, a di|akat külön bi- 1 

zoliság ítéli oda. A vetsen>en részt-
vevő dalárdlknak kötelező nyilatko 
zalol kell zdniuk arról, hogy az 
ítélkezésnek feltétlenül alávetik ma-
gukat. Megkereste a választmány az 
országos szövetséget, hogy verseny-
szabályok oda legyenek médosilva, ! 
hogy különösen a kezdő dalárdák 
nál ne vegyék tiltó akadál)nak azt, 
ha a karnagy is énekel 

A h i v a t a l o s v á r o s e l s ő m e g m o z d u -
l á s a a p i a c i d r á g a s á g l e t ö r é s é r e 
Ankét • r e n d ő r s é g k é p v I a e l S J é n e k k ó x b o n j ö t t é v c l — A v á r o s i h a t á -
s i g a m a i n a p t ó l k e x d S d ó t e g I rAnyAraka t Ál lap í to t t m a g a p l a o r a 

Ax Á r f e l h a j t ó Aa Q x é r k o d S A r u a t e l t i l t j á k a p i ac i Arua l tAs tó l 

A v á r o s i t a n á c s f e l h i v é s a a k ö z ö n s é g h e z ! 
Nagykanizsa, julius 20 

A Zalai Közlöny állal az általános 
piaci d i ága i ág ellen indított küzdel-
mének megvan a kivánl e lső ered-
ménye. Az illetékes tényezők meg-
mozdullak és a többi városok min-
tájára felvették a harcol a tűrhetetlen 
ét megengedhetetlen drágaság r l e n . 
Dr. Prack István heiyel es po lg í r -
mester, közigazgatási tanácsnok hi-
vatalos helyiségében tegnap értekez-
let voll az illetékesek bevonásává1 , 
amelyen a drágaság letörésére teendő 
erélyes Intézkedéseket megbeszéllék. 
Az ankéten részt vettek többek között 
dr. Ktálky István főjegyző, dr . Novay 
Imre aljegyző, dr . Siposs Zsigmond 

rendőrtanácsos, Stuller László ál lam-
rendőrségi főfelügyelő és mások. 

Az ankét eredményeként a vá-
rosi tanács a mai nappal kezdődő-
leg irányárakat állapit meg a nagy-
kanizsai piacra, melyeket 

a p iac i h a t ó s á g i á r j e l z ó t á b -
lán m i n d e n n a p kl f o g fOg-

g e s z t e t n l 
a vásárló közönség, mint az eladók 
tájékoztatására. Aki ezen irányára-

kon felül árusil — feljelentik. A piac I l á s á r a tudta volna fordiisni megma-
01I„„*..A — J H . . . . I —I iadl etejél, a tétlenség állal karba-

tctl kezekkel kényszerüli lovább járni 
a neaéz egzisztenciák rögös útját. 

Azt lehetett volna várni, bogy az 
évek során a kisiparos helyzeteben 
konnyibblt iéi fog beállani, azonban 
ez a gyátipar mind jobban eiősödó 
térhódítása miatt még neheicbbé vált 
és most már a kisiparosoknak a foly-
ton súlyosbodó gazdasági viszonyok 
mellett rettenetes iramot kellett tar-
tani, hogy a gyáripar hatalmas lé-
pésű térhódításával valamiképen ver-
senyezni tudjanak. 

ellenőrző közegei rendkívül szigorú 
utasítást kspiak erre vonatkozólag. 

Figyelmezteti a városi tanács a 
piaci árusokat éa kereskedőket a 
152.300/1927. B. M. rendelet 1. 
pontjára, mely szerint mindazokat a 
kereskedőkéi és piaci árusokat, ak i i -
ről megállapítható, hogy a közélel-
mezés érdekeibe ütköző, illetve azl 
veszélyeztető üzelmeket fo'ytalnak. a 
vásáron, illetőleg a piacon való n.ü • 
kődéslől 

ké t é v i g t e r j e d h e t ő h a t á r o -
z o t t I d ő t a r t a m r a el kell t i l-
t an i , i l l e tő l eg a h e l y f o g l a -
lási e n g e d é l y ü k e t Ily h a t á r o -
z o t t I d ő t a r t a m r a v i s sza kell 

v o n n i . 
Ha a szóban levő cselekmény az 

1920. évi XV. t.-c. rendelkezéseibe 
ütközik, az illető elten egyidejűleg 
a bűnvádi feljelentést Is meg kell 
lenni. 

Ezen rendelkezés végrehajtása cél-
jából az élelmi cikkek tájékoztató 
árait a következőkben állapítja meg 
a városi t anács : 

Szerdai hetivásáros nap délelőttjén egy 
félóra a „suszter-allé" egyik sátorában 

Szomorú tükörkép a kanizsai kisiparosság kétségbeejtő helyzetéről 

e használl csizmaszárát vágta le, de 
a csizmát nem igen kereste a vá-
sáron. 

Különben talán az egész ország-
ban nincs még egy olyan sz ' p helyük, 
ahol árulnak a cipészek és csizma-
diák, mint Nsgykaniz tán , nem hiába 
hlvjik ezl a helyet : suszter-allénak. 

Ebben az álléban hetivásáronként 
és országosvásáiok alkalmával, ba 
minden piaciárulási engedéllyel biró 
mester kirakódik ; van vagy 120. 

Sátrakban, rudakon árulják a szép, 
fényes lopánkákal, kackiás csizmák t! 
és várják a vevőkel, akik bizony 
nagyon elmaradnak, különösen Ilyen-
kor, a . ho l t " szezonban. Mert csu-
nyául holtszezonjuk van a meste-
reknek. Épen ezert gondol tuk: egy-
szer már ide is ellátogatunk és köz-
vetlen a szájukból véljük papírra a 
panaszukat, mikbél manapság ugyan-
csak vagonszámra akad. És nem 
lehet mondani, igazuk van minden-
ben, ha panaszkodnak. 

Mert e:ég egy tekintetet végig-
v e t i a .suszterállén" például a mai 
pénteki hetivásáros nap m és láihaija 
a leglaikusabb ember, hogy minden 
mester több hasznát látná annak, 
ha otthon kifeküdne a napra nap-
fürdőzni, mint áruljon, mert vevő, 
még a fehérholló ritkaságával sem 
Itinik fel. 

Szomorú sn állnak portékájuk mel-
lett és várják a jószerencsét a mes-
terek, hogy legalább egy-egy napra 
való kiadást áruljanak, de ilyenkor 
nyáron ez a lehetetlenséggel határos. 

Régi, Ismert kanizsai cipész és 
csizmadia mester sátorában teleped-
tünk le a modernizált, fonott, ala-

N a g y k a n l z s a , julius 20 

Bítran el lehet m o n d a n i : alig van 
a háboiu uláni Időknek Jobban súj -
tott társadalmi osztálya, mint a kis-
ip i ro jság, mely u háború minden 
aeseiüségét, a lorradalmak nyomá-
ban koveikező minden gazdasági le-
rongyolódást végigszenvedett és ma 
már ez a hajdani tel inlélyes osztály 
a legsiralmasabb helyzetben küzd 
máról-holnapra és várja az Idők 
jobbrefordulását. 

A kisiparos, mit.t kalona végigküz-
döite a háborút. Műhelye árván ma-
radi, vagy asszony kéz vezel'.e, pró-
bálta egyensúlyban tartani fiatal ina-
sokkal, segédekkel, akik még 18 
éven alul voltak és nem került tájuk 
a Sir a menetszázadokban. A mes-
ter kis vagyonkáját már a h é b i r u s 
évek erősen megnyitbállák, mikor 
pedig következett a . béke" olajSgas 
esztendeje, majd a vérzivataros és 
gazdasági romlást hozó forradalom 
u éni idők teljes gazdasági lezültése, 
a kisiparos oeztá.y ahelyett, bogy a 
bábomban elvesztett évek ulánpót-

Egyik ilyen iparág a d p é s z és " 0 D £ mulielyszíkre. Vagy félóráig .• . r . ° . ' KMJA ti.illflnk mtrw</»nrA H» i talai t 

Bab kgr 
Mák liter 
Dió kgr 
Fokhagyma 
Vöröshagyma 
Sárgarépa 
Zöldség 
Saláta db 
Fejeskáposzta kg 
Uborka 
kelkáposzta kg 
Burgonya kg 
Karfiol kg 
Te| liter " 
Tejfel liter 
Turó kg 
Vaj kg K 

Tojás db 
Alma kp 
Körte kg 
Szilva kg 

Piaci tájékoztató árak: 
1927. julius hó 20-án 

20 - 2 4 fillér 
1.30 
1 . 6 0 1 20 

4 0 
20 
30 
10 
20 

30 ' . 
40 
30 
70 
30 

1.60 
I 

4 8 0 
12 

40 
60 
60 

Baromfi: 

2 00 - 3 0 0 P ig 
1 6 0 - 4 50 „ 

- 5 . 0 0 

- 5 0 ; 

llusárak: 
Növendék marha kg 
Mirha ele|e 
Maihs bálul j t 
Borjú eleje 
Borjú hátulja 
Sertéshús 
Z. l r 
Haj 
Zsírszalonna 
Birkahús 
Füstölt sertéshús 
Kolbászfélék 

Termény: 

Buza mm 
Rozs 
Tengeri, szemes 
Zab 

3 2 0 -
200 

I 92 P 
1 92 
2.24 
2 5 6 
2.80 
2:56 
2.56 
2 5 6 
2 24 
1.60 

-4 .00 
-4 .00 

25.60 P 
24 
28 
28 

Tyúk db 
Csirke db 
J«csa, sovány, db 2 . 5 0 - 3 . 0 0 
* a csa , hizoll, db 5 . 0 0 - 6 . 0 0 

' sovány, d b 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 

Felhívja a városi tanács a közön-
séget, hogy minden egyes esetben, 
amikor áifelhajlást, vagy üzérkedést 
tapasztalnak, azonnal értesítsék a 
a legközelebbi rendő.'őrszemet vagy 
halósági ellenőrző közegei. 

A városi tanács intézkedései a 
mai napp3l joghatályba lépnek. 

csizmadia mesterség, melynek vala-
mikor, uem is olyan régen, a há-
ború előtti évtizedekben, Magyaror-
szágban európai hirü céhei létezlek, 
bevebeteilenül eiős várai voliak a 
magyar kisipar eme ágának, me'yek 
mindenkor cllenlálllak a külföldtől 
hozzánk gravitáló be hozatalnak í s 
mindenkor fejletten, versenyképesen 
ki tudták állni a versenyt. 

A magyar cipő és a hires debreceni 
magyar rán:ás csizma oly népszerűvé 
váll ebben a nagy ezeréves ország-
ban, hogy Nyilrától Eszékig és Szé-
kelyudvarbclytól Kismartonig járta a 
nóta : 

IV szerelnék rámás csizmái viselni, 
Ha a kovi r s jól megtudni vasalni; 
Vasalj kovács, ihajal 
Tiz-husz pengő nem d r iga l 
Majd megisszuk a esiiigilingl-lcngctcgi 

(csárdában. 

Hej, bizony ilyen nóta járta. Akkor 
Is pengő voll a leveles dohány, de 
az a pengő valahogyan máskép csen 
gett, mint ez a m o s t a n i . . . • 

Nagykanizsán a cipész és csiz-
madia mesterek száma jelentékeny 
hányadát alkotják az össziparosság-
nak. fitzdasági tekintetben a negy-
kanizsai egykoti csizmadia mesterek 
olyan tekintélyi szerezlek maguknak 
széles c vármegyében, hogy messze 
vidékekről jötlek a kanizsai vásárra 
az atyafiak jó, erős tartós szép csiz-
mát vásárolni. Azonban a háborúval 
igen divatba jött a cipő és a bak-
kancs, amit a falusiak is srivesen 
cseréltek fel a nehéz csizmával, 
mert hogy nem kei ült annyiba, más-
hogy a háborúból ma|d minden 
katonavisclt ember hozott haza egy-
két pár katonabakkancsot, amit aztán 
ugy megszokott, hogy inkább rossz, 

beszélgcilünk mindentől, de ezalatt 
az idő alatt, másról, mint jajgalásról, 
panaszról, elkeseredésről szó nem 
esett. 

— Ma kijöttem ide . á ru ln i" és 
lessék nézni, most déli 12-óráigmég 
azl sem kérdezték meg, hogy miért 
jöttem k l ? — mondja és bizony 
tagadhatatlanul, mintha a szivét ön -
lené minden keserűségével és a töb-
biek baját is tolmácsolná, olyan 
lendülettel beszél — nem jólétről — 
de nehéz küzdelemleljes életükről, a 
kisiparosság szomorú, kétségbeejtő 
helyzetéről. 

— Semmi vásár, — folytatja — 
csak épen kirakódunk és ugyanannyi-
val hazamegyünk. Nincs vásári 
időnk, se a csizmadiáknak, sem a 
cipészeknek. Nyári dologidőben nem 
jön be a falusi, mi p :d ig csak azok-
tól élünk. Még a kiskanizsaiakra 
sem számithalunk, mert abból édes-
kevés elégili ki nálunk a lábbeli 
szükségletét. A csizmadiáknak szep-
tembertől decemberig, a cipészeknek 
az egyes nagyobb ünnepek előtt van 
va'ami vásárjuk, de ez is hot marad 
a békebeliekhez képes t ? Nem túl-
zás, ha azt mondom, nyomorgunk 
mi mesterek és jómsgammal is ren-
getegen a háboiuva! tönkre mentünk. 

— 22 éve áiulok, de abban az 
időben, de még ezelőtt liz évvel is, 
nem voll ugy divatban a cipő a 
polgáremberek kőiében, mint llianap-
sag. Ma már a legények és a leányok 
is sárga, meg meggyszínű cipőkben 
játnak és a szép magyar csizma 
mindjobban kiszorul a használatbó1. 
A háború előtt nem húzott a polgár-
ember cipői, azt mondta az „zsidós." 
Ma már alig járnak csizmában. 

— Amikor pedig van vásár sze-
zon, akkor boldogulnak valahogy? 
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— Akkor sem valami rózsás a 
helyzet. Az iparosság el van relle-
neteten adósodva. Nem is tudom 
mii csinálnánk, ha a kereskedőkben 
nem lenne annyi lólndulal és nem 
adnának hiteti. Előfordult az, hogy 
hetekig nem árulunk ill egy krajcárt 
sem és ha egy-egy vevó mégis akad, 
annak azlán rálizctéssel kell oda-
adnunk a portékát ha azt akarjuk, 
hogy otthon legyen a legszüksége-
sebb. Borzasztóan nyomnak minkc-l 
az adók. Nekem a mull hélen kelleti 
volna fizelni 208 pengő adói és már 
julius 11-ikére ki is lüzlék az árve-
rést. Az egész háború elólll kis va-
gyonkám hadíkölcsönben van. Most 
például már kél hél óta nem dolgoz-
nak a műhelyben. A segédemet haza-
engedtem a falura, olihon legalább 
keres a mezei munkával. Ide kl a 
piacra ma is alig fele jOlt kl azok-
nak, akiknek engedélye van piaci 
árulásra. Nincs értelme, hogy itt 
áldogáljunk még lóbben eredmény-
nélkül. 

— És a vásárok vidéken ? 
— Oda is csak az mehel, akinek 

sok munkája van készen, de ki lud 
ma befektetni. Hiszen amit veszünk, 
mind hitelbe vesszük. Kél millióig 
kapunk csak ugy a kereskedőtől, de 
ha már ennél nagyobb összegről van 
szó, akkor váltót kel) adni és akkor 
azt kell fizetni. Igen siralmas a 
a helyzetünk és semmi reményünk, 
hogy megváltozik. El higyjc szer-
kesztő ur, » múlt héten egyik s ióm-
szédomlól kérlcm kölcsön annyit, 
hogy ebédet tudiunk főzni, meri ill • 
a piacon még a helypénz! sem árul- ! 
luk ki. És ez nem csak az én hely- i 
zelem, hanem majdnem mind igy 
vagyunk. 

Kell még több adat a magyar kis-
iparososzlály megdöbbentő helyze-
téről ? Azt h isszük: nem. 

És az orvossága a betegnek, a 
tragikusan Összeroppanó gazdasági 
éleinek ugyanaz, mini minden ipar-
nak, kereskedelemnek: revizió alá a 
trianoni határokat, hogy a tizenhá-
rom vármegyében préseli magyarság 
levegóhöz jusson és cbból a mai 
nyomasztó helyzetből megtalálja a 
maga számára az évek hosszú során 
már oly nehezen nélkülözőit gazda-
sági lalpraállás biztaló lempójál. 

A magyar kisiparosság kétségbe-
ejtő helyzetében emberfeletti erővel 
viseli a terheket és bár roskad annak 
súlya alatt, némán, lürelemmel von-
szolja magát a gazdasági nyomorú-
ság keresztjével, — mert lelkében 
mélyen elrejtve él a ludat, hogy 
egyszer elérkezik számira is a meg-
váltás napja, mely egyszersmind az 
egész magyarságnak ünnepe l e sz : a 
Magyar Feltámadás. 

és szerelik a csendes, nyugodt , ké-
nyelmes nyaralást. 

Márialelepen a Fenyves-szálloda 
és penzió rendelkezik mind a kellé-
kekkel, melyeket a nagyközönség 
igényel. Az ózondus levegőjű feny-
vessel beü teleti telepen ez a pen-
zió igen kedvel ' . Napi tel|es ellátási 
ár 6—7 pengő. Ebben bcnnloglal-
lahk a napi t ő s é g c s és e sórangu 
étkezés, a lágas, liszla szobák, a 
szálloda sajst küiön hangulatos 
strandjának használata stb. Vízveze-
ték van minden szobában és hüs 
kerthelyiségben jOn össze cs lén-

hc-gy az urlosztálynak kedvenc fa 'á l-
kozo helye, ahol kilunő italokkal 
szolgál a vendéglős elismert előzé-
kenységgel. 

Felemlilésrc méltó a kényelemhez, 
hogy a szálloda épülelében van a 
postahivatal és hogy maga az épület 
az állomástól egy percnyi járásra van. 

Ez a száll, da nemcsak kirándulók-
nak nyujl leijes kényelmei, hanem 
kellemes nyaralóhely hosszabb idOre 
is, azoknak elsősorban, akik nem 
szeretik a nsgy lármás fürdőket. 

Felhivjuk a figyelmét a kanizsai 
közönségnek, hogy Máriafelepet ke-

NAPI HIREK 

ként rz urT vendégsereg barátságo.. j resse fel és győződjön meg arról, 
beszélgetésre. El lehet mondani , | hogy milyen pompás nyaraló. 

Debrecenben leszállították a városi tisztviselők. 
fizetését 

Csak kedvezményekben 150.000 pengői lakari t meg évente Debrecen város 
Nagykanizsa, julius 20 i (ette azokal a kedvezményeket is, 

A Debreceni Független Újság Í r j a : j amelyeket a városi llszlviselők eddig 
Debrecen város törvényhatósági bi- j élvezlek (tOzifj, gáz és vi l lamot-áram 
zoüs iga a legutóbb t irlotl kOzgyO- ' kedvezmény és kOrflzemi póllék meg-
lésen elegei lelt az 1927, évi V. tör- lérités). E k id . czmények megvonása 
vénycikk ama rendelkezésének, hogy I természetesen anyagiakban súlyost n 
a városi llszlviselők illetményeit sz j érinti a városi t i s z tv i se lőke t . . . Azok-
állami tisztviselőkéhez mérlen kell nak a kedvezményeknek étiéke, a b e -
rendezni, Illetve megállapilani. E ren- , lyeknek megvonásáról most szó van, 
delkezés szerint a közgyűlés az lllel- j 150.000 pengő . . . A város llsztvl-
mények megállapítása mellett min- ) selői megfellebbezték az Illetményei-
dtnféle pótlékot törölt és megszűn- t e l megállapító halározalol. 

Fityeházán is felütötte fejét a vöröskakas 
Egy gazda paj tá ja a terménnyel együtt elhamvadt 

Nagykanizsa, Julius 20 

Az uralkodó nagy meleg és szá-
razság rendkívül alkal.nas a vörös-
kakas félelmetes pusztításaira. A már 
közöli tüzeseteken kivül legnapelőlt 
éjfél ulán 3 órakor Fityeháza köz-
ségben kigyulladt a Kis-utca 20. sz. 
alatt lakó Krisztián Islván loldinüves 
lelkén a paj t i j ) , amely telve volt ga-
bonával és lakt rmánnyal , azonkívül 
gazdasági eszközök Is vo t t ekben re . 

M á r i a t e l e p , 
a k a n i z s a i a k kedve l t , 
szo l id , c s e n d e s f ü r d ő j e 

A F e n y v o - a x á l t o d u t , p e n z i ó 
e lSnySa A r a k k a l t « a i l l e h e -
tővé a nyugod t , k é n y e l m e s 

n y a r a l á s t 
Mirlntdcp. julius 20 

(—) Balatonszentgyörgytől a har-
madik megálló Máriatelep, ez a ked 
ves, inlim hanguli tu szol :d polgár 
nyaralótelep, mely a kanizsai közön-
ségnek már azért is igen kedveli 
nyaralója, meri a nagy kiterjedésű 
Jóhirü szőlőléiép túlnyomó részben 
a kanizsaiaké. Így azlán ériheló, 
hogy szivesc.i keresik fel azok Is, 
akik nem is rendelkeznek házzal, 
vaev szólóvei oll. 

Vasárnaponként a kiránduló vo 
nalokkal igen sokan rándulnak ki 
Márialcleprc, különösen azok, akik 
a nyári szabadságokat valóban az 
idegek pihentetésére használják fel 

Csakhamar megindult az oltás és 
mentés, amelynél különösen Horváth 
Ferenc oltani gazdaember lünlelle kl 
magát önfeláldozó, bátor munkájával 
és sikerült is megakadályozni a tüz 
tovaterjedéséi. K isztlán pajtája a 
bennelevóvel egyült azonban elham-
vadt. A gazda súlyos kárl szen-
vedd! . 

A csendőrség mosl nyomozza a 
lüz keletkezésének okál. 

Három snrdi asszony cipőt lopott a tegnapi 
hetivásáron 

A r e n d ő r s é g m é g a z o n ó r á b a n e l f o g t a a i o l v a j o k a t 
Nagykanizsa, julius 20 | pillanatban a piaci rendórőrszemhez 

ment, akivel gyanúját közöllé. A 
rendOr azonnal Némethiéi együtt az 
asszonyok keresésére indult és sike-

A mostani nagy dologidő alatt 
igen csendesek a nagykanizsai heti-
vásárok. Az üzletekben a puli elölt 
áll léllcnűl segéd és Önök, a sál-
raknál pedig lehorgaszlolt fejjel az 
iparos. Elvétve, ha akad egy-egy 
vevó. Németh Károly Vörösmarthy-
ulcal derék cipészmeslcr Is áruval 
teli sálra előli állott tegnap a Deák-
téren, de nem jött senki a cipészek 
sálra leté. Németh mester valószí-
nűleg a súlyos adókra gondolt, ami-
ket nem lud majd megfizetni, ami-
kor egyszerre kiegyenesednek arcán 
a gond birázdái . Több jól oltözoil 
vidéki polgárassiony jött a sátrához, 
akik női cipőkre alkudlak. Sokáig 
tartott az alku, az asszonyok végig 
válogatták a csinos női cipőket, de 
végül is vevés nélkül elmentek. 

Ismét nem ludott üzletet csinálni 
Németh mester. Am ahogy szeme 
végig tekint az elárvult cipősoron, 
észreveszi, hogy két pár linóm női 
cipó hiányzik. Azok a cipők, mikre 
a nők alkudlak. Németh a másik 

NAPIREND 
J u l i u s 21 , c s ü t ö r t ö k r 

Római katolikus: Praxrdes sz. Prot. I 
Dániel. Izraelita: Tamus hó 21. j 

Nap kel reggel 4 óra 23 perckor, t 
nyugszik délután 19 órá 49 perckor. • 

Uránia. A marshall ház lilka, bűnügyi i 
tort. Az urugual banditik, eowboy-tör- I 
ténel. 7 - 5 lelv Elóadások 7 6s 9-koi. j 

rüll is őket egy nagyobb csoport 
közölt megtalálni, amint gyanutlanul 
beszélgetlek egymással . 

A rendőr a három asszonyt elöálli-
lolia a kapitányság bűnügyi osztályra, 
ahol kihallgatásuk alkalmával kitűnt, 
bogy helyes nyomon vannak. A 
három asszony, névszerint Varga 
Józsefné, Dömötör/l Islvánné és Fe-
kete llé6né a somogymegyei Surd 
kozségbeli, jobb m í d u földműves-
asszonyok, akik a lopást tényleg 
elkövették. Kiderült, hogy V a r g a j ó -
zselué és DömOlöili Istvánné 1 — 1 
pár nöi cipói lopotl, mig Fekete 
lllésné látszott nekik, illetve elterelte 
a cipészmesler figyelmét a készülő 
.bUvérzmulatványrór . Varga józsefné 
őszintén beismerte cselekményéi. 

A kapitányság még a délelőtt fo-
lyamán átadta a három surdi asz-
szonyt a kir. ügyészség fogházának. 

NEM TUDOM MÉG . . . 
Irta: ERDÉLY MIKLÓS (Keszthely) 

llulli szavak (elejtett álmok) 
sitit sordt siratva mondván, 
tiszaiadó, jetink szavakkal 
súgom el: ja], sok lesz a gond-vám. 

F.ngem az iltt sirrd hívott, 
beunt szepegve — sorsod: ennyi... 
íte nem tudom a siratásbót 
mennyi lesz élig. mennyi... mennyi... 

Loholó, síró akarással 
hulltam a csöndbe víg tusukból, 
de nem tado-n, de nem tudom mig, 
ml marad mtg az ijiúsdgbót... 

Szemeimet, nagy szemeimet 
lecsuktam már sirásba-vtrten, 
de nem tudom, hogy a sírásba 
ntha nem-e kacajt kevertem... 

Nagy Igikre mindenha lóttem, 
tangy-hutlön, niha... niha gyorsan, 
Pr nem tudom, de nem tudom mtg 
betelik-e Fekete Sorsom... 

— A f K i l g d r m e a t e r l l í v l i f ü r d ő n . 
Dr. Sabján Oyula polgl rmester teg-
nap délután nejével együll Héviz-
lürdóre utazott. 

— S z a b a d s á g o n . Dr. Laubhaimer 
Alán, a nagykanizsai járás szolga-
bírája a mai nappal megkezdte hal 
heles srabadságát , melyei családjával 
a megszállóit Alsólendváu fog tölteni. 

— S z e m é l y i h l r . Kóos Rezső 
járási lestnevelési felügyelő legnap 
nyolc beles Sárospalakon tartott test-
nevelési tanfolyamról hazaérkezett és 
elfoglalta hivatalát. 

— J ó z s e f f ő h e r c e g n y i t j a m e g 
a b a r c s i k i á l l í t á s t . József főherceg, 
mint értesülünk, a bsresi kiállítási 
augusztus 14 én személyesen nyitja 
meg s fogadja Délsoracgy 9 -e s és 
44-es hadviseltjeinek tisztelgését. A 
hadvisellek már is tömegesen Jelent-
keznek a kiállítás rendezőségénél. 

— A 80 é v e s „ G r u s s - b á c s l " . 
Farkas Ferenc Nagykanizsa város 
egykori, 36 éven ál szolgáló városi 
rendőrkapitánya, aki több mint 50 
évig kozliszlviteló volt, a város min-
denki által nagyrabecsüll . O i u s s -
bács i ' - j a holnap tölti be 80-ik élet-
évél. A kiváló szellemi és testi frls-
scségü Fai kas kapitányt ebből az 
alkalomból Nagykanizsa városa, mini 
régi kiváló tisztviselőjét meleghangu 
levélben UdvOzli. Ugyancsak üdvözlő 
sürgönyt küldenek a kereskedelmi 
alkalmazottak. 

— T r a f i k h i r e k . A magyar kir. 
Doháqyjovedék legújabb kreációja 
mosl bígyla el a dohányraklárakaL 
Az u | kreáció lulajdonképen csak 
léiig uj, ' mert nem más, mini a 
Sphynx cigaretta. Egyébkén! az ára 
változatlanul 10 lillér marad. — A 
pénzügyminiszter Ígéretei tett a dc-
hányárusok képviseletének, hogy a 
dohány hitel 13 százalékos kamatát 3 
százalékra szállítja le. 
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_ A PHncIpállsvBIgyl Lecsa-
poló u] v izmestere . A Principális 
völgyi Lecsapoló Tarsulat legutóbbi 
igazgatósági ülésén Klaszán J nos 
oíiiatelepi vlzmeslert nevezték ki a 
tlisulat vizraesterévé. 

_ Ma é rkeznek h a z a a gim-
názium cserkészel Iharosberényl 
táborozásukról. A nagykanizsai 
piarista reálgimnázium 45 lagu cser-
t én csapata Krlzsaia Ferenc piarista 
[^Ir parancsnoksága alall ma dél-
után 6—7 óra között érkezik vissza 
i Teleki-ul (elöl iharosberényi tábo-
rozásától. A sátorbontás tegnap tör-

li uni. Cserkészeink közel három hetet 
Üllőitek « báró /fi*ey-család állal 
rendelkezésre bocsátott területen. A 
fiatal gárda a legkellemesebb emlé-
kekkel tér vissza a szülői házba. 

— A nagykanizsa i városi le-
vente-verseny. Nagykanizsa város 
testnevelési bizottságinak rendezé-
lében augusztus 14 én és 15 én a 
Zrloyi sporttelepen lógnak lezajlani 
a nagykanizsai városi levente-ver-
lenyek. 

I - Anyakönyvi hírek. Nagyka-
nizsán az elmull héten 3 fiu és 3 

1 leánygyermek született. Husi Jtnos 
ács segédnek fia, Badils József állam-
rendőrségi delekllvnek leánya, Qölles 
Ágoston vasúti állomás-kezelőnek 
Ha, Vadász Józsel kőműveB-segédnek 
leánya, Budai János asztalos-mester-
nek leánya. Házasságon kivül szüle-
tett I fiu. — Házasságot kötött 2 
pár: Horváth István vaiuli munkás 
Balogh Rozáliával, Pápai Lajos ko-
vács-segéd Németh Ilonával. — 
A halálozások száma 12 volt : Her-
czeg József szobafestő 42 éves, Ha-
uon Károly cipész 35 éves, Molva-
rccz József gépkezelő 28 éves, özv. 
Herky Jánosné 72 éves, özv. Hor-
váth Ferencné Szmodics Borbála 72 
évet, Andris Islván földműves 19 
éves, Soslerics Lajos csizmsdia 64 
évei, Tóth Antalné Beke Katalin 53 
éves, özv. Major Ferencné Czópari 
Anna 77 éves, özv. Varga Lászlóné 
Krisztián Éva 65 éves, Mu|zer László-
né Szerdahelyi Rozália 74 éves, Illés 
Mihály fuvaros 62 éves. 

— A klskanizsai levente-mulat-
ság. Bár az időjárás nem volt a leg-
kedvezőbb, mégis nagy érdeklődés 
"tellett folyt le vasárnap a kiskani-
a»i levente-mulatság, amelyen az 
Ifjúság igen nagy számban veit részt. 
* sormási zenekarral az élén vonul-
W fel a levente ifjak. Kora délután-
léi kedélyes hangulat mellett folyt le 
« mulatság. A tréfás Jelenelek, az 
énekkar preciz éneke, a vidám szín-
ed nevettető számai szórakoztatták 
1 megjelenteket. Nagy érdeklődés 
"Kileli folyt le a lövész-verseny, 
"Helyben Bolf Ferenc Lövész Egye-
,al«ti lag 5 lövésből 47 ponttal 
nyerte meg az első dijai. A mulat-
ó s "gy erkölcsileg, mini anyagilag 
W Sikerüli, melynek liszla |övcdet-
n,él a dalosversenyen először sze-
' W Levente Dalkör uliköllségeinek 
'tdezésére lordllják. 

— Dunsztos és ubo rkás Dvegek 
'S«n olcsók Púmná l , Király-u. 10. 

LA. 

ZALAI KÖZLÖNY 

— A nagykanizsai Vas- és 
Fémmunkás Dalkör e há 31-ín. 
vasárnap délelőtt f!l 11 órakor a 
Városi S-inházban mailnél rendez. 
A Dalkör előadja szabzdon válasz-
tott énekszámail, melyeket a Keszt-
helyen megrendezendő vármegyei 
dalosvetsenytn is énekelni fog. Köz-
reműködnek Surányi Oyula felsőke-
reskedelmi iskolai tanár, Ofenbeck 
Terus és a Vasutas Dalkör. Belépő-
díj nem lesz, de szíves adományo-
kat köszönettel fogad a Rendezőség. 
• — Iskolai hírek. A vallás- és 

közokialásügyi miniszter a nagy 
szünidőt egészségügyi és szociális 
okokból az összes isko'ákra nézve 
szeptember 10 ig meghosszabbi otta. 
— A vallás és közoktatásügyi mi-
niszter elrend;lle, hogy álmenellleg 
az 1927 —28. tanévben a leánygim-
uázium I. osztályába oly tanulók is 
felvehetők legyenek, akik tizedik 
életévüket csak az 1927. év végéig 
töltik be, ha halósági orvosi bizo-
nyítvánnyal igazolják, hogy a kellő 
testi és szellemi fejlettségük meg-
van. — A tanonciskola látogatása 
alól felmentéit kérhetnek azok, akik 
a középiskola legfelsőbb évfolyamá', 
a lanonciskola 4 osztályát elvégez-
ték, vagy valamely iparágban már 
felszabadul! segédek. 

— A nagykanizsai OyOSz nem 
d rág í t j a gyár tmányai t . A tegnap 
megtartót! drágaság elleni ankéttal 
kapcsolatban a nagykanizsai OyOSt 
elnöke, Welser Jinos mérnök ki jelen-
telte, hogy az általános drágaság 
dacára a nagykanizsai 0 , 0 S z tagjai 
a közönség súlyos finaccialis hely-
zetére való tekintettel nem emelik 
gyártmányaik árát, cikkeiknek semmi-
nemű felmenő ár- lendenciája nincsen. 

— Nagyrécse község megszer-
vezi az önkéntes tűzol tóságot . 
Csinál OSbor Nagyrécse község agi-
lis biráján ak kezdeményezésére a 
községben egy 26 lagu önkénles tűz-
oltó gárdát szerveznek meg, amelyet 
Fenyvesi SSndor nagykanizsai tűzoltó-
segédtiszt fog kiképezni. A nagyka-
nizsai járás többi községeiben is — 
ahol még nincsen — erő6en meg-
szervezik mindenütt az önkéntes tűz-
oltóságot és kiegészítik a hiányos 
felszereléseket 

— Cigányzenész mint álcser-
kész. A nagykanizsai rendőrség őri-
zetbe vett egy gyanúsan viselkedő 
cserkészforma ruhSJu. fialalemberl. 
Kihallgatása alkalmával kitűnt, hogy 
az illető 18 éves és cigányzenész, 
aki cserkészruhái öllött és mint cser-
kész Budapestről le egész Nagyka-
nizsáig végig felkereste a cserkész-
táborokat és adományokat gyűjtőit. 
Az átcserkész cigány karrierje Nagy-
kanizsán véget ért. 

= Schwarcz Dezső harisnyái a 
legiobbak. 

— Pályázat a murakeresz tur l 
segédjegyzői á l lásra . A nagykz-
nizsal járás föszolgabirája a mai 
nappal páljázalot hirdet a Murake-
reszturi községben megüresedett se-
gédjegyzői állásra. Palyázali halárid5 
augusztus 9. Választás napja aug. 
10. Szabályszerűen felszerelt kérvé-
nyek dr. Botlka Béla főszolgabíró-
hoz nyújtandók be. 

— A s t randfürdőben lelte ha-
lálát. Balta István 22 éves kapós 
vári kályhás segéd vasárnap délután 
az oltani strandlürdőbe ment füiödni. 
Fürdés alatt szélhűdés érte és egy 
hang nélkül alámerült a víimeden-
cében. Holttestét este találták meg, 
amikor a medencéi lisztogallák. 
Balla holttestét törvényszékikig f;l-
boncolták. 

= TennlszDtök ; la dupla hu-
rozassat 21 pengő, Slazenberg labda 
1 tct. 35 pengő. Tenniszülók szak-
szerű hurozása legolcsóbb árban, 
összes tcDnisz-felszerelések Szabó 
Antal sporlüzlelében. 

— Béka a te jben. Kocsis Sán-
dor andráshldai lakos Zalaegerszegre 
behozott telében egy békát találtak. 
Kocslsl — aki ellea tejhamlBllási 
kihágás miilt eljárás Indult — a 
rendőrblró 160 pengő pénzbünte-
tésre Ítélte, mert a gazda az eladásra 
hozott tejbe a Zala ré!|éről egy po-
csolyából merítette a vizet és igy 
kerüli a béka a fogyasztóknak szánt 
lejbe. 

— Vasúti kedvezmény a bar -
csi kiáll í tásra küldött á rukra , 
melyei a m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter 8099/1927. VIII. sz. alatt 
engedélyezett, a következőképen ér-
tendő : a kiállító feladáskor kifizeti 
a teljes fuvardijai, a szállítmányt a 
kiállítás rendezősége címre kell kül-
deni, az áruk visszaszállításkor a 
kiállítás rendezősége hivatalosan bi-
zonyítja, hogy a visszaszállítandó 
áruk ki voltak állítva s azok nem 
adattak el, a visszaszállilásdíj mentes. 

I d á j á r a * 
A nazyttudlxMl Rieteorologlal meg' 

llgyolö Jeloutéw; szerdán u i t ó W í 
Reggel 7 árakor +12-8, délután 4-7.5, 
este 9 órakor +16 8. 

HUiizti: Reggel lelhós, délután égbolt , 
es te t iszta égbol toza t . 

Stíltianv: Reggel északkelet , délben ke -
let, es te délnyugat . 

A M c t c o r o r o g l a l I n t é z e t jelentése sze-
rint északnyugat i szelekkel túlnyomóan szá-
la/ . é s egyelőié hűvös [dó várha tó . 

•OZGÓSZIffHÁXlI 
Uránia. Csütörtökön 7 és 9 kor: 

esik felnölleknek A Marshall ház 
titka, bűnügyi törlénet 7 felvonásban. 
Főszereplők Alice Calhoun és Róbert 
Frazer. Az urugual banditák, Cow 
boy történet 5 felvonásban. 

Hévízi Pa rkmozgó . Csülörtökön 
Az elsüllyedt flotta, 9 lelv. germán 
film-epost. Főszerepben: Bernhard: 
Goelzke, Eszlerházy A ;nes . Ezen-
kivü1: Dupla adag, 2 felv. burleszk 
és Ámor naplója, tollrajz. 

p o l o s k á t 
m o l y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , slb. 
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F ó r a k t i r a : T » r « k J ó » « f R . T . , S u d a p o . t , Ml . , K l r á l y - u t o . 12 . • • 

„FULAMIN" azonnal 

i r t 

Huszárbecsület 
(Parasztlórtenet a futunkból) 

— irta: NftQY LAJOS — 17 
Bíni a kocsiszínig utána lopód-

zott lassan, észrevétlenül, A katona 
a szérűskert szélén levő szénakazal 
mellett eltűnt. Tovább ment-e, vagy 
m'ghuiódott a szénakazal mellett: 
Béni nem tudta megál'apitaní. Meg-
ál'ott. Felismerte a katonában a 
huszárfilert. O mdolkozolf, hogy mi-
tévő legyen? Utána men|en? Miért? 
Verekedni nem akar vele. meg nem 
is volna azzal semmi célja. Bicská-
val úgyse ludná megoldani az 6 
szerelmi bánatának nehéz problémá-
ját. Majd talán a |övö... Ha az vala-
hogy segilségéte |önne I Még mindig 
bizott, bár kevés reménysége volt 
arra, hogy bizodalmának mustár-
magja terebélyes fává növekedhetlk. 
Hejh, pedig annak a fának de édes 
lenne a gyümölcsei Ugy érezle, 
hogy a Mária egy ölelése falénie 
egy rzgyogó menyországgal. 

Mária lopakodott kifelé a házból. 
O/alosan, félénken, mint egy vadá-
sioktól nyugtalanítót! őzike. 

Blni a kocsifélszer deszkafala 
melleit állott. Mária az esthomály-
ban nem látta a Itginyl. Mikor a 
lány nagy vigyázalosan elhaladt mel-
lette, megszólította: 

— Hová mégy Mlr la? 
Mária megijedi M-gállotl. 
— jaj, ki a z ? 
— No ne ijeggy mög 1 Én vag/ok, 

a B.'nl. 
Mirii valaait hebegett. A telten 

ért tolvaj lelkiállapotát érezte. A szé-
lűre akart menni; tudta, hogy a 
megbeszélés szerint Tornoczl olt 
fogja öl várni. Par pillanat alatt 
visszanyerte lelki nyugalmát. 

— Kelmédnek akarok s'.gitenl z. 
befogásnál, azér gyűltem ki. 

Béni keserű mosolyai válaszolt: 
— Nem igaz a' hugám 1 
Mária megérezte, hogy a legény-

nek nagyon is igaza van, mikor ót 
megh izud.olja. 

— Hát nem ekar|a kelmed, hogy 
segítsek ? 

— Nem akarom I 
— Akkor visszamegyek. De ugye 

nem haragszik rám? Hisz én nem 
nem tehetők róla. 

— Mirül, Máiia ? 
— Tuggya kelmed I Ne vallasson. 

Én lisztölöm is, becsülöm Is, de nem 
lehetők másként. Aggyá a kezil, hogy 
nem neheztöl rám. 

B.'ni mindkél kezét nyújtotta a 
lánynak. 

— Igazad van Mária! Nem töhecc 
róla. D ; én se. 

Aztán fölnézett a csillagos égre. 
— Héjh, le Isten, de mögvertélt 
Máriának elfacsarodott a szive. 
— Nem akartam I Nem akartam I 
Visszaszaladt a házba. 
Béni mégegyszer fölnézett a firma-

mentumra. 
— Azt a keserves mindönségit 

ennek a cudar világnak I 
...Tiz perc múlva hangos kocsi-

zörgés jelezte, hogy eltávoztak a he-
tényi vendégek. 

Tolnai Jakab Diniéi uram gondo-
san bezárta utánuk a kaput, meg 
rá'.olla a reteszt a vcróckeajtóra. 
Bizony egy kissé lassan ment a do-
log, mint ahogy az már menni szo-
kott az olyan embernél, aki a ven-
dékei kedvéért majdnem fél napon 
keresztül poharazgatott. Hiába nol 
öregszünk. A tavalyi bor meg na-
gyon erős. Bizony nem csuda, ha az 
ember nehezen találja meg a reteszt. 
Miniha valahogy az a fránya veiőc'-c 
ajtó ÍB pityókos volna... 

Folyta tása következik. 
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SPOBÍÉLET 
Hírek a Kanizsa FC-röl 

M á r t e g n a p i s z á m u n k b í i t m e g e m -
l é k e z t ü n k a r r ó l , h e g / v a s á r n a p a 
T u r u l F C - v e l j i t s z a le e l s ó b e m u -
t a t ó m é r k S z é s é l a K a n i z s a F C . 

A T u r u l c s a p a t a n a g y j á t é k e r S t 
k é p v i s e l , r r i n d e n l a g j a a g y o r s , r í -
m e n ó s f u t b a l l t j á t s z a . L e g t e l j e s e b b 
Ö s s z e á l l í t á s b a n i o n le í z e g y O l l e s , 
m e r t m é l t ó a n a k a r s z e r e p e l n i a h h o z 
a h e l y h e z , m e l y e t a b a j n o k s á g b a n 
e l f o g l a l t . 

M e g é r k e z t e k m á r a p r o f i c s a p a t 
j á t é k o s a i i s é s a h é t h á t r a l e v ó n a p -
j a i b a n m á r e g y ü t t e s e n é s k o m o l y a n 
k é s z ü l ő d n e k a v a s á r n a p i k ü z d e l e m r e . 
A c s a p a t f e l á l l i t á s t i l l e t ő l e g m é g f o l y -
n a k m e g b e s z é l é s e k e g y e s b u J s p : s l i 
é s v i d é k i j á t é k o s o k k a l . 

M o s t m á r m i n d e n a k a n i z s a i a k o n 
m ú l i k , h o g y t á m o g a t á s u k k a l , a m é r -
kőzéseké i - , m i n é l n a g y o b b s z á m b a n 
v a l ó m e g j e l e n é s s e l m e g a d j á k a s z ü k -
s í g e s e r k ö l c s i é s a n y a g i h á l v é d e t i f . 

( A K a n i z s a F C ) I g a z g a t ó s á g a , 
f e l ü g y e l ó - b i z o t t s á g a , v á l a s z t m á n y a i s 
s p o r t v l g r e h s j l ó b i z o ' . t s á g a m a c s e 
9 ó r a k o r ü l é s t t a r t a C e n l r á l s o u 
t e r r a i n h e l y i s é g é b e n . 

RÁDIÓ-SÖS01 
( R ö v i d í t é s e k ) H - h i rek . k ö z g a z d a 

ság. Hangv. «•» hangverseny. E = e lőadás 
O y — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z zene. Mg. » mezőgazdaság . 
H|. «= if júsági e lőadás . F - fe lo lvasás . 
O — gramofonzene . Ib jazz-band. 
K — kabaré . nZ. — népszerű zene, 

Julius 21 (csütörtök) 
B u d a p e s t 9.30 H. l l ' G . 12, 1 é s 3 H. 

5 Időjelzés. Után* T e ö r e ö k n é Arányi Mária 
E. 5 30 Cigányzene. 7 Rádió H. 7 45 „Ba-
latonl v i tor lás -spor t é s története*. 8.30 
Hangv. 10 H. UUna cigányzene. 

B é c s . O r á c I I nZ. 4 15 Hangv. 9C-5 
Régi bécsi Z. 

B e r l i n , S t e t t i n 11 0 . 12 H.trangj. 
4 Transzkaukáxia i út leírás . f>30 Szoná ták . 
7 05 A nő pá lyavá las t lása , E. 8.30 Brrlin 
múl t jából , opere t t rész l . é» da lok . 1 0 3 0 Jb. 

B a r c e l o n a 5.55 Tánc Z. 9.20 K. 9 40 
T á n c Z. 1025 Zongora . 11.05 Z. 

B e r n 1 G 4 nZ. S Hanev . 8 Gi tár Z. 
é s jodeldalok. 9.20 Hangv. 10.05 nZ. 

B r ü n n 12.15 nZ. 5 .15 A. 7 O r c s z es t . 
sz imf . Z. 9 Ka tona Z. 

F r a n k f u r t . C a a s c l 12 Harangjá ték . 4.30 
Opere t t rész le tek . 5 45 Novella . 7 J 5 A 
drótnélkül i távíró, E . 8.15 Fúvós kamara 
Z. 9.15 K. Utána Beethoven-est , szimf. Z. 

H a m b u r g , B r é m a . H a n n o v e r . K i d 
8 A 12.30 Hangv. 2 0 5 . é* 4 15 nZ. 4.15 
H a n n o v e r : Szól is ta Z. 5 Tánc Z <> Vidám 
Z. 8 , Bornhővrd*, A. Fe ldvoíS 4 felv alné-
met d r á m á j a . Utána nZ. 

K ö n l g s b e r g , D a n z l g 11.30 Z. 4 Fúvós 
Z. 8.10 O p e r a E Pa rasz tbecsü le t . U tána nZ. 

L a n g e n b e r g . D o r t m u n d , M f l n s t e r 11 
If|. 1 0 5 n Z 4.45 A 5 3 0 nZ. 8 0 5 P la t t -
deu t sch humoreszkek . 8.40 Idill-cst, ka -
mara Z. 10 45 nZ. 

L ipcse , D r e z d a 12 G . 4 30 nZ. 8.15 
S z o n á l a e s t 9.15 Keringök és indulók. 

L o n d o n . D n v c n t r y 11 K a m a r a Z. t G. 
3 Istentisztelet a wes tmins ter i a p á t s á g 
templomából . 4 Duet tek , Z G Jh. 7.15 
Bee thovcn-szoná lák . 8 .45 Orgona Z. 935 
Kamara 7. 10 30 Jb 

M i l á n ó 5.20 Oy. da lok . 8.45 Szimf. Z. 
l l jb . 

M ü n c h e n , N ü r n b e r g 4.30 nZ. 7 0 5 Ka-
mura Z. 8 A Rádió-expresszel a rokokó 
gá l áns korán á t , ének - é s zenekari Z. 

R á d i ó - P á r i z a 10.30 Hangv. 12.30 Ka-
mara Z. 8 30 A u d r a n : .GÍ lc t t e de Nar-
b o n n e " c. v igoperá ja . 

P r á g a t l . 5 0 G 12 H. Utána nZ. 5 
Hangv. &10 K. 10.20 nZ. 

R ó m a 5.45 nZ. 9.10 Ének- és zenekar i 
hangv . Utána . G i a n n i Scliicchi*. Puccini 
1 felv. v igoperá ja . 

S t u t t g a r t , F r c i b u r g 1.15 G. 4 15 nZ-
5 45 Az álmatlan tág, orvosi E. 8 IS Ar iadné 
G : Bcnda drAmája zenekiséret tel . 

— K e r e s k é t s z e m é l y g y e r e k 
n é l k ü l , t i s z l a b ú t o r o z o t t s z o b a - k o n y -
h á t a b e l v á r o s b a n , vagy a h o z k ö z e K 
C í m e k e t a k i a d ó b a . 

U R Á Ü B A 

J u l i u s 21-én , c s ü t ö r t ö k ö n 7 é s 9 ó r a k o r 

m r Csak 16 é v e n f e l ü l i e k n e k ! 

A Marshall ház titka 
BDnOgyl történet 7 felvonásban. Főszerepeket jáfszák; 

A l i ce C a l h o u n és R ó b e r t F r a z e r . 

Az uruguai banditák 
Cowboy-történet 5 felvonásban. 

SZERKESZTŐIÜZENETEK T e r i n é n y t ó z K l e 

... V.,. RCI OIÍ^;. mieiUll KCrC3CI 
teljwílerKWc, egy másik, ugyanezzel az Qgy-
— • 1 0 . 

I Btiza (ó) lüzav . 75 I t g o i 28 5 5 - 2 9 0 5 , 

kg-m 28-35 28 85. 77 k-.'-oi 28 8 5 29 23 
buza (uj) Iv. 77 k» -o i 29-90 - 3 5 C O , e i jy íb 

; 77 kg o i 29 50—29-70, u j roz i 26 2 > -2650, 
• rozs 25 9 3 —2ri'85, takar m á n y i d ) . 22-23— 

22 75 » t á r i » i 76 -50-26-50 , zab 2 4 - 7 0 -
24 90. l e n g e r l f ó ) 22 20 - 22-4U b u r a w r p a 
2 0 2 U - 2 0 * ? . 

gyel Os ize tuggó cikkel l ó g u n k h a s á b j a i n 
k o n elhelyezni s azu tán kerü l so r a kut -
ddt t l e lh lvá i közzété te lére . 

B . K . - n é L e l i e l t M g sz i t u i t u tána U r u n k . 
A címet e l ő j e g y z é s b e vet te k iadóhiva ta lunk . 

Dr . K. K. A napokban Kirra ketül . 

ilzsu 
R e n d k í v ü l n a g y ü z l e t t e l e n s é g v o l t 

a m a i é r t é k t ő z s d é n , a l i g v o l l e g y n é -

h á n y m r g b i z á s , s i g y a f o r g a l o m 

i g e u c s e k é l y m a r a d i . A z á r f o l y a m o k 

k i s s é l e m o r z s o l ó d t a k , a z á l h g o s á r -

v e s z t e s é g a z 1 — 2 » / o - o l a l i g h a l a d 

j á k m e g . N é h á n y p i p i r b a n l é n y e g 

l e i e n á r e m e l k e d é s m u l a k o z o t l . Igv 

a K e r e s k e d e l m i B a n k , V a s i p a r i r é s z -

v é n y e k , a k u l i s z p i c o n A ' l a m v a s u t 

t u d t a k k i s e b b á r n y e r t s í g r e s z r 

t e n n i . 

X r i t ü fiÉélsí 

Párt i 2 0 3 4 , t o n d u n 2 5 2 2 . Ncu-yra. 
519*'/i, B m n . l 72 25, Mllanr. 2 S 2 3 
Amitezdam 2C810, Bellin 12355 Wle-
7 3 1 0 , Soüa 3'75'zt, Prága 15 40 Var. 
5 6 0 0 . B u d a p e s t 9 0 55, Belgrád 9131.1, 
Baka ié i t 3 05. 

A !i-.'-la,.>5K f f a s ^ s b A t f r t z r ^ s í -

VAL.LTÁK 

Angol I. 27 83-2 7 99 Angol 
B e S a tr. 79-70- 80 00 
C a e i k . 16Í9- I7-07 
Dán k. 153 15-153 80 
Dln í r 1005-10*11 
DotLiz 570.70-573-10 
Francia li 22-60-22-82 
H o t l 229-35-230-35 
Lengyel 6365-64-65 
t e l 3-28-3 38 
Léva — • — — • — 
U/a 31 20-31-60 
Mátka I3630-136-80 
Szhlll. SO-55-HOSli 
Norvég 147-85-148-50 
Sv.<;d I . I10-42-I I082 
Svéd k. 153 55 154 00 

DEVIZÁK 

Amit . 229 -52 -2 )022 
Be tg r íd 1007-10 11 
Berlin 136 30-136 70 
B a k f l m t 3 -41 -350 
B h l n i e t 79-65-79 90 
Kopcnh. 153-25-1>3-70 
Oazlo 147 95-146 10 
London 27 *4-27-89 
Milano 31 Or-31-25 
Newyork 572 95-4 65 
P i r i i 22-42-22S2 
Piága 16-97-17-02 
Siof la 4-134*17 
Slockb. 153-47-153-92 
V a j i ó 63-75-64 55 
Wien 8063-SORR 
ZQrtch 110-31-11063 

l O u d J a ; K r i o y ) n T r e ü j . ' . r h f ü n p -

k « - , i j a i i z Í I . K t ú l c u i i u 

4PSÓHIBDETÉSES 
Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó i minden vas íagabb betűből álló 
szó két szónak számíttat ik. Minden további 
i zó dija 5 f i t l . Va iá r - és ünnepnap 500/o 
felár, szerdán—pénteken '2&/t, felár. Állást 
keresőknek 50ű>o engedmény. A h l r d e -

t « « i d i j « l ó r « < U « I o o d f t . 

K ö r ö s e k a v á r o s k ö z p o n t j á b a n 
k « t b ú t o r o z a t l a n s x o b á t , a a e t l o g 
« ö y s z o b á t k o n y h á v a l . C f m a k i -
a d e b a n . 2999 

Fosztot t t o l l e l a d ó Nádor-utca 7. 
• y 2 . 3011 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
(elszerelés! cikkek, Pneumat lk — Szán tó 
Vilmos és Tlrsa cégnél . Deák-tér 2. 2314 

E l a d ó 16-os, jókarban levő kakasos 
vzdás : fegyver . Cini a k iadóban . 3007 

Egy j íVarban levő prima pedá los o i r r 
b a l o m o c W n e l í dó . Cfm a kiadóban. 

E l a d ó Kalona-réten, ó rhéz-u tca 14. 
szárnu ház, elfogla ható lakással. 2992 

L a k a t o s m U h e l y részére keresün'< a 
város belterületén megfele lő helyiséget . — 
Cím a kiadóban. 

Olcsón e l a d ó jókarban levő 2 darab 
hos tzu k o c s m a i asztal . 6 d3Mb hcsszu 
fenyőfa pad . Ctm a k iadóban. 

K e r c a o h b ú t o r o z o t t s z o b a - k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén. Címe-
ket Wrek a kladóhivaUlba, ahonnan továb-
bí t ják azt nekem. 2612 

Mindenes a z a k á c a n S t k e r e s e k , uri 
háslioz azonnali, vagy elsejei belépésre . 
József fóherceg-ut 67. . 3 0 1 6 

fcftiifMf 

FeJhaj tá i 973 . melyből eladatlanal v l t « s -
n u a d t 318 darab Elsőrendű I 56—1-58, 
l i ede t t 1*52—156. szedett közép 1*48 -
1-50. könnyű 1-40—146. eJsórendu öreg 
1-42—1-48, másodrendű 1 3 8 — 1 4 2 . angol 
süldő 1-60—1-76. szalonna nagyban 1 - 6 ^ -
1-64, i s l r 1 7 0 — 1 8 4 . lehuzoH liu» 2 CO— 
2 0 8 szalonnás fé lser tés 1 * 7 6 - 1 84. Az 
I r á n y ú t tartott . 

MAGANTAN FOLYAM 
B u d a p e s t , V I I , R á k ó c z i uf 51 . 

T e l e f o n : J . 323-99. 
Olcsón é s sikerrel készit e lő bármely 
középiskola tananyagából összevont ma-
g á n v u s g á k r a é s é re t t ségi re , valamint az 
egyetem jogi é s közgazdasági fakul tásán 
vizsgákra és kol loquimukra jegyzetek-
ből vidékieket is. Felvesz korlátolt s z á m -
ban családi felügyelet a la t t benn lakó nö-
vendékeket fs. V á l a s z b é l y e g csa to landó . 

A beleznai közbirtokosság 

k o r c s m a - és 
bolthelyiségét 

augusztus hó 1-én délután 
árverésen b é r b e fogja ídnl. 
Feltételek vitéz Dombay igazga-
tónál Beleznán megtudhatók. 

G y ű j t s ö n l Gyógynövényeket, 
k ö h á r s a t 

e z ü s t h á r s a t 
p a p s a j t l c v c l c t 

á r v a c a a l á n v l r á g o t 
K 0 R I S B 0 6 A B A T p l p s c s v i r f « o t 

k é k b ú z a v i r á g o t 
c s a l l á n l e v e l c t 

f c h é r m á l y v a l e v e l e t 
e z e r f ó f f l v e t 
é s mindenféle egyéb gyógynövényeke t 

Szá raz kész le té t a j án l j a fel 
H Y O R Q F L O R A M a g y a r N á d - , 
G y é k é n y - é s G y ó g y n ö v é n y R . T . - n a k 

B u d a p e s t , VI., K i r á l y - u t c a 12. 

N y o m a l o t l a Z r í n y i N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a u i z s á a . ( F e l e l ő s U z l e t v c z e W : Z a l a i K á r o l y . ) 

Á r v e r é s . 
Késedelmes fizető terhére a 

kézizálo^ul nekem lekötött és 
birtokomban lévő 4—5 méter 
nagyságú perzsaszőnyeg nyil-
vános árverésen, kir. közjegyző 
közbenjöttével Klsfaludy-utca 
21. szániu házban levő laká-
somon a legtöbbet ígérőnek 
1927. évi julius hó 22. nap-
ján délután fél 5 órakor a 
legtöbbel Ígérőnek készpénz-
fizetés mellett el fog adatni. 

A vételi illeték stb. vevőt 
f c r l i e l i . 

W e i é z D e z s ő . 
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POLITIKAI NAPILAP 
l i . i h -KWa fa HadóUnhl Wfa S. n . 
Kttrihdyt H&trlwVihlraUl: Kbhlmfr-a. 15. Pelelös szerkesztő: Barbarlts Lajos 

htemrtao-ltldo.1 Iticrk**—TI. e j * 
EWlitUsI irt ejy kó™ « t*»«í *» " f a . 

„Utána nézünk!" 
Egyik londoni újság beszélgetést 

közöl hasábjain, amely beszélgetés 
— állilólag — Chamberlain és Brland 
közölt folyt le s e beszélgetés tárgya 
Magyarország volt. A közelmull ese-
ményeivel kapcsolatban szóba került 
Magyarország, mint amely állam a 
lörténelem lolyamán becsülettel tel-
jesítene kölelességél Európával szem-
ben. Most is válságos napokat él 
Európa s ba valamelyik államra szá-
mítani lehet, mint amely ma is ál-
dozatra kész Európa kullurájáérl, 
ugy Magyarország az az állam. Nem 
nehéz megállapítani, hogy ha vila 
folyt e kérdés körül, ugy csak Cham-
berlain lehetett az a léi, amelyik Ma-
gyarország mellett loglall állási s 
bizonyára a francia Briand lehetett 
ar, aki' Magyarország szerepét és 
jelentőségét kisebbilenl Igyekezett. 

A beszélgetés azzal végzódölt, hogy 
Chamberlain nem kevés malíciával 
azzal felelt Brisnd érvelésére: .utána 
nézünkr 

Kérdőjellé görbülve á'lunk meg e 
kijelentés mellett, azl kérdezzük ön-
magunktól, hát valóban lehetséges 
volna e az, bogy angol fratcia vila 
Indulhasson meg a magyar nemzet 
lörténelmi szerepéről s hogy Cham-
berlain és Brisnd csak most nézze-
nek utána, hogy hát mi is volt az 
a Magyarország s ml Is lörtent az-
zal a Magyarországgal? 

Ha csak egy jól kieszeli tréfája 
volna ez az elbeszélés annak az an-
gol u|ságuak, akkor is megérdemli, 
hogy megálljuck mi is egy szóra 
ennél a kérdésnél s .ulána nézzünk", 
hogy hát miként is áliunk azzal az 
évezredes történelmi küldetéssel ? Mi 
magunknak nem kell magyaráznunk, 
hogy mik voltunk Európa homlokán, 
de nem ári lanuságol levonnunk 
abból, hogy miért Is vérzett évezre-
deken keresztül a magyar nemz cl, 
miért állt őrt Európa kelelén, ba a 
fizetség az lelt érelle, hogy most 
akarnk „u'ána nézni", bogv mije 
voll Európának Magyarország? Vagy 
ha annak akar u'ána nézni Cham-
berlain, bogy mi Is történt hát Ma-
gyarországgal a békekötés során, 
hogy megérdemelte-e retienetes sor-
sit Magyarország, akkor is méltó 
döbbenet tölt el, hogy Európa urai 
az llélel kihiid rlése és az Ítélet végre-
hajtása ulán akarnak .ulána nézni", 
hogy miből is áll bál Magyarország 
bűnössége s mennyiben jogosult a 
halálos ítélet. Mintha csak egy köny-
velési tetei hibás feljegizéiéről volna 
Szó s a zárszámadás ulán a köny-
velőség ulána nézne annik, hogy 
honnan Is származik a pár filléres 
tllérés? 

Ha szibad volt és igy voll szabad 
Európa sorsál inléznl, akkor van-e 
Ingunk megdöbbenni afelett, bogy 
•k*or, amikor Európa ku'turájil kclel 
i'löl uj talárok és uj dzsfngiszkánok 
veszélyeztetik, mert hiszen a kom-

munizmus uj latárdulásl jeleni Eurépa 
kullurlemplomaiban, ekkor Európa 
urai újból arra gondolnak, bogy majd 
rendet teremt újból a kelet védőbás-
tyája — a magyar! Ha nekik sza-
bad ulána nézni annak, hogy tr.eny-

nviben és mekkorát lévedlek Magyar-
ország kárára, akkor nekünk ís sza-
bad .ulána néznünk", hogy a törté-
nelem lolyamán mii tévedtünk saját 
kárunkra. Hajlandók vagyunk újból 
vérezni Európa kullurájáérl, de egy 

gyüszünyi magyar vért sem kockáz-
talunk anélkül, bogy Eurépa revizió 
alá ne vegye és jóvá ne legye azt a 
tenger sok hálátlanságot és igazság-
talanságot, amit a történelmi magyar 
nemzettel szemben elkövetett I 

B é c s v á r o s a g o n d o s k o d i k a f o r r a d a l o m h a l o t t j a i n a k 
h o z z á t a r t o z ó i r ó l 

N é g y r e n d ő r t é s e g y h a d n a g y o t t e m e t t e k m a a b é c s i e k 
Bécs, julius 21 

(Éjszakai rádiijelenlés) Ma délulán 
Va4 órakor lemelték cl a megölt négy 
rendőrt és az agyonlőll Bmdír had-
nagyol. A lemetésen meg|e!enl Hal-
nisch köztársasági elnök, Seipel kan-
cellár, Nictas, a kormány és a nem-
zetgyűlés tagjai és a tömeg belát-
hatatlan sokasága. Salzburg, Linz, 
Innsbruck rendőrsége i» képviseltette 
magát. A temetés minden incidens 
nélkül folyt le. 

A rendőrség 430 sebesültje közül 
még bárom haldoklik. 

Seilz polgármester a községi 
tanács ülésén 

Bécs, julius 21. (Éjszakai rádió-
jelentés) A községi lanács Seilz pol-
gármester elnöklete alalt ma ülésl 
tarlóit, ameiy:n S.itz hangsulyoz'a, 
hrgy bűnösségről vagy felelősségről 
mosl ne legyen szó. csak a halot-
takról és sebesültekről éa azok hozzá-
larlozóiról, akikről a város gondos-
kodni lóg. Majd köszönetei mot dott 
a védőrségnek, a rendőrségnek, a 
tűzoltóságnak és az orvosoknak ön-
feláldozó, bilor munkájukért. 

Szükségrendele tek 
Bécs, julius 21. Az Igazságügy 

terén az elégett rengcleg irat és akta 
miatt támadt súlyos helyzetet a kor-
mány szűkségrendeletekkel fogja a 
lehetőséghez képest megoldani, ame-
lyeknek célja a telekkönyvek helyre-
ál i ása, az elpuazlu't vagy eltűnt 
lörzsakták reprodukciója, bizonyos 
polgári pötöiben lilüzöll határidő 
elhalasztása, valamint a lelek elve-
szett eredeti okiratainak pótláss. 

S z a b a d l á b r a h e l y e z t é k To ldy b í r ó t é s t á r s a i t 
« v i z s q á t ó b i r ó v é g z é s e s z e r i n t m é g a l a p o s g y a n ú s i n c s a m e g v e s z t e g e t é s r e 

A z ü g y é s z s é g f e l f o l y a m o d j a a v é g z é s t é s f o l y t a t j a a n y o m o z á s t 

Budapest, Julius 21 
Ma délelőtt 10 órakor a vizsgáló-

bíró dr. Toldy Z illán törvényszéki 
bírót, dr. Werlhelmer Aladár, dr. Ce-
cső Lajos és dr. Berger Islván ügy-
védeket a logházből maga elé vc-
zclletle és kihirdet e el'liok a végzé-l, 
amely azonnali szabid ábra helyezé-
süket rerdell c'. Indokolásában ki-

mondja a végrés, hogy a megves te-
getésre eddig bizonyíték, de még ala-
pos gyanú sinc?; a kölcsönök és az 
ügyvédek eljárási közt pedig nem 
mulatható ki összefüggés. A kölcsö-
nökkel való esetleges megkörn-.éke-
zés lehel lárgya más eljárásuk, dc 
Mln'etöjogilag ezért senkii nem lehel 
felelősségre vonni, bármennyire hely-

telen dolog is az ilyen cselekmény. 
A szabadlábra helyező végzés lát-

hatóan megleple a letartóztatott bi-
tói és ügyvédekel. 

A kit. ügyészség felfolyamodást 
fog bejelenleni a vizsgálóbíró vég-
zése ellen és a nyomozást a végzéa 
Jóváhagyása cselén is folytatja bi-
zcnyilék u'án. 

-.-.-.-.-.- — ""•» 
A román király megsemmisítette a Károly extrónörökösre 

vonatkozó végrendeletét 
O l a s z o r s z á g ^ k M i S L ^ k ' ^ S ^ B S S T S Í ^ 
' 9 2 4 - ' " " - ^ ' " s ^ é S ' é b " - V a s á r n a p t e m e t i k e l a h a l o t t k i r á l y t 

Romániában egyelőre nyugalom van 
B u k a r e s t , Julius 21 

(Éjszakai rádiójelentis) Sina|iban 
délelőlt sok ezer ember zarándokoll 
a királyi kastélyba. A király holdes-
téi a vadászezred egyemuhájába 01-
tözlelték. Délben a koporsói ágyu-
latetlán a ptlyaudva.ra vitték sok 
ezer főnyi közönség sorfala közölt. 
Déli 1 órakor fektették a koporsói 
a vasúti kocsiba. A pályaudvar fé-
keié drapériákkal van teljesen be-
vonva. . 

Bukarest, Ju-ius 21. (Éjszaka, rá-
diójelenlés) Ma délulán 5 órakor ér-
kezett a Bukarest-Colroceni-1 pályá-
i v a l , a a király holdestét szál íló 
vonat. A királyi Pakrta mentén 'el-
álliloll ágyukból lövéseket adlak le 
A királyi koporsó megérkezésénél a 

a kormány löbb tagja, a katonaság, 
slb. voll jelen. A pályaudvar és a 
palala közöli katonai különilményck 
álllak sorfalai. A koporsói királyi 
kamarások vállaikon vitték. 

Vasárnap lesz a temetés 
Bukarest, julius 21. (Éjszakai rá-

diójelenlés) Ferdinánd király temeté-
séi vasárnapra halasztották, hogy a 
nép legszélesebb rétege is részt ve-
hessen áron. 

A jugoszláv király Bukares tbe 
utazott 

Belgrád, jurus 20. (Éjszakai rá-
diójelenlés) Sándor király tna Vel-
desből Bukarestbe utazóit, hogy 
részi vegyen, az elhunyt román ki-

lály lemetésén. Azonkívül a kormány 
két tagjával is képviselleiimagát. 

Bra t l anu-d lk ta tu ra 
Párls, julius 21. (Éjszakai rádió-

jelentés.) A baloldali lapok Brallanu-
diktalurálól tartanak. A román lei és 
egyéb értékek nagyon leeslek. 

Olaszország gyászol 
Roma, julius 21. (Éjszakai rádió-

jelenlés) A király ma 15 napos ud-
vari gyászt rendelt el Ferdinánd ro-
mán király elhunyta alkalmából. A 
Six'ina-kápolnában a pápa és a bí-
borosok jetenlétében megtartják az 
uralkodóknak kijáró gyászistentisz-
teletei. . 



ZALAI KÖZLÖNY 1927. jullus 22. 

Magyarország részvéte 
Budapest, julius 21. Walko Lajos 

külügyminiszter a román király el-
hunyta alkalmából a budapesti ro-
mán követség utján kifejezte a ma-
gyar kormány részvétét. 
A kormány ki tar t a t rónfosztás! 

ha tá roza t mellett 
Pdrls, jullus 21. Bukareslböl je 

lentik: A kormány Ferdinánd király 
elhalálozására vonatkozó jelentések-
kel egyidejűleg közli az állam állás-
pontjál, amely szerlnl az 1924. ja-
nuár hó 4 én hozott határozat betar-
tásához ragaszkodik. Károly herceg 
egyébként részt fog venni a párisi 
román templomban az elball király 
lelkiüdvéért mondandó misén. 

A román király végrendelete 
Slnaja. |ullus 21. (Éjszakai rádlá-

jelent/s) Az Igazségügymiuiszter ma 
a királyi család jelenlétében felbon-
totta a király 12 oldalas végrendele-
lét. A végrendelet foglalkozik első-
sorban a király ama törekvésével 
— hogy Romániát mindenkor nagy-
gyá kívánta lenni és bálával emlé-
kezik meg a román nép szereteté-
ről. Majd tanácsokat ad a trónörö-

kös irányában. Felszólítja utódját, 
hogy mindenkor az özvegy Mária 
királyné mellé álljon. 

A vagyont illelöleg az elhunyl 
király a colrocenl palotát és a de-
lidor kastélyt Mária királynőnek 
hagy|a, a sinajii birtokol, a pelesi 
kastélyt, valamennyi bukaresti pato-
lál a trónörökösnek, msjd a királyi 
család gyermekeinek különböző bir-
tokait hagyta, az egyházakról és 
intézményekről is gondoskodott. 

A pótvégrendelet Károly trónörö-
kösnek a trón és a dinasztia érde-
kében történt lemondásával foglalko-
zik. Majd megsemmisíti a Károly 
trónörökösre vonatkozó végrendeletéi, 
melynek legtöbb ingatlanalt a román 
királyra hagyja. 

A nép ellenben . . . 
Az országban egyelőre nyugalom 

van. A király trónja egyelőre szilár-
dan áll, mert az intéiö körök ra-
gaszkodnak a Irónfosztási határozat-
hoz. Ellenben a nép ugy vélekedik, 
hogy a Irón atyja halála u'án Károly 
herceget lllell meg, akinek visszalé-
résél kövelelik. Sok előkelő polilikus 
leltéllenül bízik abban, hogy Károly 
visszaszerzi a román trónt. 

Tébolydába szállították Vass miniszter támadóját 
Budapest, jullus 21 

Tegnap este 10 órakor a Sebes-
tyén József miniszteri lanácsos és 
Ferry Tibor miniszteri titkár kísére-
tében Vass József népjóléti minisz-
tert, aki a drágasági zn^éten elnö-
kölvén, onnét lakására Igyekezett, 
mikor az autóból kiszállt, Szegedy 
Ernő dr. rákoskeresztúri nyug. fő-
jegyző botjával hátulról megtámadta. 
A miniszter társaságában levők azon-
nali beavatkozása a durva Inzultust 
megakadályozta, a lefogott támadót 
átadták egy elősiető rendőrnek. 

A merénylő kihallgatása alkalmá-
val elmondta, hogy már 2 hónapja 
készüli a támadásra. A hatósági or-
vosi vizsgálat egyébként megállapí-
totta, hogy Szegedy ön- és közve-

szélyes 6. üli s az angyalföldi lé 
bolydába szállították. 

Szegedy elmondta azt Is, hogy 
lulajdonképen Bethlen miniszterel-
nököl akarta inzultálni csekély nyug-
dija miatt. Szegedy nyugdíjaztatása 
1916 ban történt, amikor a községi 
pénzek hü'len kezelése kiderülvén, 
maga kérle a fegyelmi során nyug-
díjaztatását és ettől kezdve az amúgy 
Is exaltáll embernek rendkívül há-
nyatott éle'.e votl. 

Ma délelőtt a népjóléti miniszté-
riumban valóságos búcsújárás voll 
és dr. Vass József szobájában egy-
másután jelenlek meg a közélett 
előkelőségek, hogy az ellene intézett 
otromba merénylet meghiúsulása al 
kalmából üdvözöljék. 

H o i p élnek a kan ta i p i r t s k a 

í i l a M r a t u r i m e t w l B p l a i i 
B a l a t o n k e r e s z t u r , julius 21 

Mlodenekelö.l legyünk tisztában 
azzal, hol vannak gyermekeink, mi-
lyen az az akdó, melyre legdrágább-
jainkat bíztuk. 

Molnár László pápai kamsrás, a 
budai II. kerületi Szenl Anna temp-
lom és hitközség plébánosa, évek 
hosszú során át gyermekmenléssel 
foglalkozik. Fáradozásainak eredmé-
nyeként sikerült egy nagyszabású 
gyermek napközi otthont felállítania, 
ahol a sok apróságra nemcsak fel-
ügyelnek mig szüleik munkában van-
nak, hanem gondozzák is őket és 
élelmet Is kapnak. Az érző »zlv me-
legével pótolják nekik az otthon 
melegségéi, az édesanya szeretetét 
és mosolyát, mig az a kenyérharc 
front|án kénytelen küzdeni. Amellett 
felállította nagy foglalkoztató műhe-
lyét, ahol már 13—14 éves leány-
kákat a különböző női munkákra 
képezik. Így mühlmzétre, lútestésre, 
varrásra, ruhakészltésre és pedig oly 
alapossággal, hogy az biztos kenye-
ret jelent minden leányka számára. 
Eddig is már sok egyházi ruhái, 
zászlókat készítettek, melyek bármely 
műlntézet készítményeivel kiállják a 
versenyt. Emellett persze a fősúlyt 
a erkölcBi nevelésre, a jövő leiada-
taira való kiképzésre fordilják. 

Molnár László pápai kamarás 
azonkívül az áivák és hadiárvák ne-
velésével és elhelyezésével foglalko-
zik. Több százra lehelő azoknak a 
gyermekeknek a száma, akik atyai 
gondoskodása, nevelése és Irányítása 

Első napon csődöt mondott a hatósági irányár-
megállapítás Nagykanizsán 

A szerda l anké t m a g a s a b b a n á l lapí to t ta meg az I rányárakat , mint 
amenny ié r t a piacon á ru l j ák az egyes cikkeket - Városszer te nagy 
a fe lzúdulás a piac Ismerete nélkül előirt ha tóság i Arak miatt 

N a g y k a n i z s á n h a t ó s á g i l a g e m e l i k a p i a c i á r a k a t 
Nagykanizsa, julius 21 | egyéb árucikke is. 

Lapunk heteken át tarló küzdelme 
után sikerüli végre elérnünk azt, 
hogy megmozdultak a hatóságok, 
hogy a többi városok mintájára le-
törjék az állalános drágaságot a 
n gykanizsai piacon. Ankélol hívlak 
össze, amelyen mindenki olt volt, 
csak az nem, akit, hogy pontos és 
komoly irányárakai meg lehessen 
állapítani — meg kellett volna oda 
hívni, igy aztán megtörtén! az, hogy 
ma reggel a nagykanizsai háziasz-
szonyok elképedve nézték a hatésági 
írjcliő táblán Feltüntetett irányárakat, 
melyek sokkal magasabbak voltak, 
mint tegnap, amikor lombolt a drá-
gaság, de nem voltak még úgyne-
vezett Irányárak. A termelők, árusok 
és kofák meg nem akartak binni 
szemeiknek. Hisz ez sokkal több, 
amit álmaikban is merészellek el-
gondolni. És mosolyogtak és kár-
örvendtek a lapos pénztárcájú, bosz-
szankodó vásárló háziasszonyokon, 
akik mlndeol, csak áldási nem re-
tegtek annak a fejére, aki ezekel az 
irányárakat összeállította. 

A hatóság által megállapított irány-
árak majdnem minden cikk árát ma-
gasabbra árát. Az 1.10, 1.20 pengős 
tejfelt 1.30 pengőre, 9 - 1 0 filléres 
tolást 12 fillére, a 80 filléres mákot 
1.30 pengőre max'málták a halósági 
ankét eredméoyeként. Ez csak egy-
két példa, de drágább lelt a tej, a 
baromfi, a zöldség és a piac minden 

A városi halóság tisztában ts volt 
irányárainak csődjével és hamar le-
vétette a piacon a fekete Jelzőtáblá-
kat, melyek pillanatok alatt oly drá-
gaságot Idézlek elő a nagykanizsai 
piacon, hogy a vásárlók otthagyták 
a piacot. Általános voll a felzudulás 
— hogyan lehet Ilyen alapos hozzá-
értés, megfontolás és szakemberek 
bevonása éa kikérdezése nélkül meg-
állapított árakat klbocsájtanl Irány-
árakul és igy veszélyeztetni egy ko-
moly akció sikerét. 

Még a délelőtt folyamán szóvá 
lettük ezt az egész ügyel a legkora-
pelensebb tényezőnél, ahol azt a 
választ kaptuk, bogy Ilyenformában 
nem lehel a drágaságot letörni. A 
drágaság elleni küzdelemben csak 
hatósági mészárszékkel, hatósági hús-
üzemmel és halósági élelmiszerüz-
lettel lehet eredményesen felvenni a 
harcot. 

A nagyközönségnek teljesen mind-
egy, milyen eszközökkel idván rést 
ütni a drágaság frontj n a hatóság. 
A nagyközönség csak egyet követel: 
véget vetni bármi módon, bármi esz-
közzel a kibírhatatlan drágaságnak. 

A .Zalai Közlöny" következetes-
séggel továbbra is síkra fog szállani 
a város közönsége érdekelnek vé-
delmében, legkivált akkor, ha azt kell 
látni, hogy a halósági beavatkozás 
olyan kudarccal végződik — mint a 
mai piaci .Irányárak". 

alatt állanak. 
A legu'olsó akciója a gyermek-

nyaraltatási akció, amelyei a Budai 
Máriakongregáció éveken ál lolytatolt, 
de annak (elkérésére avalolt kezeibe 
vett és nagyarányú gyermekmenlésl 
mozgalmába bekapcsol!. 

Sikerült Balalonkereszlur egyik 
legszebb, pormenies helyén Festetics 
Tasziló herceg nagykiterjedésű bir-
tokán annak lőurl nobilitásából, köz-
vetlen a Balaton mentén a gyermek 
nyaralásra alkalmas területet 33 évre 
kibérelni kedvező fellélelek melled, 
ldeállsabb helyet el sem tudunk kép 
zelnl. Egyik oldalon fenyveserdőlől 
védve, a másikonaBilaton. Közepén 
az országúttal határolva, mint egy 
nagy családi fészek, épült a mull 
évben nemes lelkek adományaiból a 
gyermeknyaraló, melyhez a légiákat 
Hunyadi gróf teljesen ingyen szol-
gáltatta eme áldásos intézménynek. 

Szellős, tiszta, egészségei, lővárosl 
miniára épüli villa. Külön gazdasági 
épülettel, sütőkemencével, 42 mé-
ternyi mély kúttal. A bejárattal szem-
ben lourdesi gro'ta köszönti a belé-
pőt, hatalmas Madonna szobori l . 
Nagy, tág udvar, játszásra alkalmas. 
Az udvaron hinta. Ahová nézünk: 
tyukok, csirkék, libák szaladgálnak. 

I Az ólban hizók. A villa melleit pa-
vlllon, ahol a gyermekek étkeznek 

Ebbe a pompás akcióba, ebbe a 
legideálisabb gyermeknyaraltatásija 
sikerült a nagykanizsai Keresztény 
Nőegylet titkárnőjének Farkas Vrl-
mának a nagykanizsai gyermeknya-
raltatási belekapcsolni, Molnár László 
pápai kamarás jószlvüségébil és 
gyermekszereteléből. 

Hogy mit csinálnak nagykanizsai 
gyermekeink ? 

A gyorsan összemelegedő gyer 
mekszlv hamar összebarátkozott a 
pesti gyermekekkel és most már véd 
és dacszövetséget kölötl egymással 
Budapest és Nagykanizsa gyermek-
serege. 

Minden intézetszerü legyelem alatt 
történik a gyermekek érdekében, 
akik állandó felügyelet alatt vannak. 
Molnár kamarás az édesapa, akinek 
gondossága és szerelete mindenre 
kiterjed. Mellelte több budai hölgy-
kougreganisla a felügyelő, főleg a 
|ó Ilus néni. 

A szobák mintaszerűen tiszták. A 
háló febérleritékü ágyacskál kellemes 
benyomást keltenek. A hálóból mos-
dófülke nyílik, abol több vízvezetéki 
műmárvány mosdókészlet klnáljs 
szolgálatait. Minden gyermeknek meg 
van a maga számozott, zárható ruha-
fülkéje. Baloldalt a llucskák hálója, 
jobboldalt a leánykák hálóterme, 
persze mindegyikben egy-egy felü-
gyelőnú (kongreganlsla hölgy), aki 
állandóan ügyel a gyermekekre, még 
álmukban is. A közepén Molnár 
pápai kamarás egyszerű, csinos szo-
bija. A kis hallban oltár, ahol na-
ponta misét mond Molnár főtiszte-
lendő ur. A katolikus gyermekek 
naponta misét hallgatnak, a más 
vallásúak vallásuk szerint Imádkoz-
nak. Mert itt a Máriakongregáció 
sielleme mellett, nincs Mekezeti 
vagy osztálykütönbség. Csak a gyer-
mekek birodalmn ez. 

Van itt mind n'éte gyermek. Az 
ovodás kis nuctsótól egészen az V. 
és VI. polgárl8ta kis fruskáig. És 

mindegyik szépen elfér egymásmel-
leit. Igazi .demokratizmus". A mél-
tóságos ur gyermeke mellett a nép 
egyszerű gyermeke. 

Ahogy reggel fe.kelneka sok pesti 
és 27 kanizsai gyermek és rövid 
toalettel végeznek, megreggeliznek, 
misére mennek. Aztán játszás, torna, 
tízórai, dílelölti fűrdis (felügyelet 
alati) ebédidőig. Az étkezés kitűnő 
és teljesen elegendő. A Balaton és 
a pompás levegő, a játszás és ug-
rándozás kitűnő étvágyai csinál ax 
apróságoknak. 

Ebéd ulán másfélórai alvás. Ez 
kötelező. Azután uzsonna, játék, 
torna, ének. Most egy műsoros elő-
adást gyakorolnak, amit e hó végén 
fognak előadni dr. Szlgethy szana-
tóriumának egyik termében. És itt 
számítanak a gyermekek sok nagy-
kanizsai bácsi és néni megjelenésére. 

És Így megy az nap-nap mellett. 
Valóságos áldás ez az Intézmény • 
gyermekek számára. 

Molnár László pápai kamarás ígé-
retét bírjuk, hogy őszre ellátogat mi-
tazzánk Is Nagykanizsára és elő-
adást fog tartani a Keresztény Nőegy-
let egy estélye keretében és Ismer-
tetni lógja a modern gyermekvédel-
met és az ö szociális alkolásaiL 
Ennek kapcsán azután egy erőt ka-
nizsai gyermeknyaraltatási akció fog 
megindulni. 

Farkas Vilmának pedig a nagy-
kanizsai közönség őszinte elismeré-
sét toliMÍSoljuk ezen a helyen ét 
azérl a lelkes fáradozásért, amit oly 
Onzet'enül és nagy-nagy szerelettel 
kilelt. Csendesen, zajtalanul, de annál 
eredményesebben. (B. R ) 
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A miniszterelnök fényképe 
a közhivatalokban és családokban 

N a g y k a n i z s a , julius 21 

Történelmi nevezetességű szemé'y 
lyé e m e l t é k Magyarorsz/g jelenlegi 
miniszterelnökéi, Bethlen L.ván grúlot 
a háború óta lefolyt poll lkai esemé-
nyek s lermészilesén a saját egyéni 
kva'ilásal is. Ezek a kivételes állam-
Igazgalási képességei már régóla 
I s m e r e t e s e k minden műveli orsiág-
ban. Innen ered nevének az a vará-
zs;, hogy ma Bethlen István grífnak 
minden külpolitikai beszédéi fokozol! 
figyelemmel olvassák Európa n indc-
nlk lormányának képviselői. N(p-
szerűsége 111 hon is a számollevó 
választótomegek sziláid bizalmán 
nyugszik, de nagyon sokan vácink 
még az országban, akik Bethlen 
István miniszterelnöknek még a tes i 
képét, az arcmását lem ismerik. 

Ezen a hiányon kíván s fgü tn 

most a legkiválóbb polllllu-,okból 
összeáili'otl bizottfí g. mely a belügy 
minis ti r 135.792—1927. sz. enge-
délye alapján Bethlen István gtói 
arcrépét, h Írom kivi'elben, minden 
közha'ósig és minden mzgárstemély 
tészére könnyen hozziléihetóvé ki-
vár ji lenni. Ezérl kiküldötte Ztla-
megyébe egyik fóiiszlvise!ó|éi, Enyedy 
Bnnabás budapesti hirlapirót, aki 
közvetlen szemlélet és ismertetés 
módján jultatja el a minlsz'rrelnök 
élethű képmátát, többféle nagyságú 
művészi kivitelű fényképben. A lig-
linomabb amatőr! iadásu, nsgy álló-
a'akot mulató íínyképii alá a minis:-
trrelnők sajátkezü'eg adta a névalá-
írását. 

A iT.iniszlerelnOk arcképére ren-
deléseket szerkesztőségünk is to-
vábbit. 

hoz, kiderüli — hogy a feladóit el-
men nem Is lakik szabó. 

Több károsult kihallgatása ulán 
özv. F— J—né 26 éves somogy-
megyei lakost, a vádlott meny-
asszonyát hallgatja ki a bíróság, aki 
elmondja, hogy a kórházban ismer-
kedett meg Ricz Jánossal, aki ugyan-
akkor voll a kórházban, amikor az 
ő férje, aki időközben elhunyl. Rácz 
János menyasszonyának villja magát. 
Férjétől 14 hold földje, három siől-
lője van. Vádlódnak apránként 24 
millió kotona kölc önt adolt eddig. 
Kijelenti, hogyha vőlegényét szabad-
lábra helyezik és az elveszi őt felesé-tnuia ncije.in w a . ,.,»,.<,,., . 
gül - minden felmerült kárt meg felmentette 
. . . Csillaghy 

vényszéki tanácselnök a még min-
dig zsulolt teremben kihirdeti a tör-
vényszék Ítéletét. 

Rácz János pincért bűnösnek 
mondja ki három reodbeli csalás 
bűntettében és őt ezérl Osszbűnteté-
sül egy évi börtönbüntetésre, 60 
pengi pénzbüntetésre, hirom évi hi-
vatalvesztésre és politikai jogainak 
ezen Időre való felfüggesztésére Ítélte, 
egyben kötelezte őt arra, hogy Mol-
nárnak 62, Szomolánylnak 124, Pál-
iinak pedig 74 pengő kárösszeget 
fizessen 14 nap alall. A Vadlya sé-
relmére elkővetelt csalás és a kö-
zönséges munkakerűléa alól ellenben 

Egyévi börtönre Ítélték a köpenicki pincért 
Mese 360 hold bi r tokról és a csurgói t a k a i é k b a n elhelyezett tőke 
pénzről - A mil l iárdos menyasszony, aki ha j l andó minden kár t 
megtéríteni - Rácz a b í róság előtt Is hánya-vet l módon viselkedett 

A b í r ó s á g Ráoae J á n o s t o v á b b i f o g v a t a r t á s á t r e n d e l t e e l 
N a g y k a n l z a a , Julius 21 

Megírtuk annak Idején a köpe-
nicki pincér, Rácz JánoB eseteit, aki 
gazdag földbirtokosnak ad t j ki ma-
gái, akinek még amellett egy sok 
milliárdos menyasszonya is van — 
és ügyes rábeszélő képességgel rá-
szedte azokat, akiket erre a célra 
kiszemelt. Fellehető, hogy azok, akik 
a nyilvánosság mia't nem akartak 
jelentkezni, többen vannak, mint 
akik csatlakoztak a leljelenléshez. 
Rácz János addig űzte kisded játé-
kait, addig fonta körül meséivel a 
hiszékeny embereket, mig egy na-
pon a rendőrség rá nem telte kezét 
a gazdag menyasszonyu .földbirto-
kos ur"-ra és nem szállito.ta le a 
magas lóról oda, ahová való. A 
Slrassnolfok, a Voigt- mesterek mellé 
— az ügyészség fogháziba. 

Mlulán Rácz viselt dolgai és hi-
res mulatozásai közszá|on f rognak, 
órifsi érdeklődés nyilvánult meg a 
bűnügyi főtárgyalás Iránt, ahová a 
delikvenst szuronyos fogházőr kí-
sérte, kezén acélkarkölóvel. 

Rácz János — aki az eddigi el-
járás alatt is megőtizle fölényes mo-
dorát, a tárgyaláson is egy felsőbb 
műveltségű ember pózában igyeke-
zett tetszelegni, azonban gyakran ki-
esett rosszul játszott szerepéből t s 
bizony nagyon sokszor kilátszott a 
maszk alól — a félmUvell ember 
típus. 

A hallgatóság padsorai tömve. A 
hátsó pzdban a vádiolt itenyasz-
szonya. Egy fiatal Ozvegyasz-
szony. Minden szem a vád'otl fe'ó 
szegeződik, aki — meglátszik rajta 
szinte fürdik a tekintelek özönében. 
Számos tanu. Persze majdnem mind-
egyik — károsult. 

A nacionálé felvételcután Kayser Elek 
elnök felolvassa a kir. ügyészség vád-
iratát,amely Rácz Jánost vádolja,hogy: 

1. Molnár Lászlói, a llsz'i étkezde 
bevásárlóját azzal — hogy neki 360 
hold földje, a csurgói lakarékban be-
tétje, azonkívül milliárdos menyasz-
szonya van és 6 maga is gazdag, a 
nagykanizsai vendéglősök nála fog-
ják megtartani majálisukat, amelyen 
igen szépen kereshet; — 

2. Szomolányi Oyula divatáru ke-
reskedői azzal — hogy neki gazdag 
menjasszonya van, 134 pengő ere-
jéig ; -

3. Pálfl József, az .Aranyszarvas" 
főpincérét azzal — hogy zárórakor 
jöjjön a lakására és olt majd kiű-
zeti |őkora ccchjét és amikor Pálfl 
od .ment, nemcsak hogy a pénzt nem 
adla meg, de még a lakásba sem 
eresztette be ; — 

4. azzal a fondorlattal, hogy még 
aznap aulón visszajön és akkor ki-
űzeti a heteken ál összegyülcmlell 
adósságát, de vissza nem jöll; — 

5. Vargha Ala|os nagykanizsai ü 
kosnak Gozdán László biciklijét an-
nak ludia nélkül eladla, igy mind-
kellőjüket megkárosító ta ; -

6. hogy 1926. óta munkakerülő 
életmódot folylat. 

— Bűnösnek érzi-e magát—kér-
dezi a vádlódat Kayser elnök. 

— Egyetlen csalás vádjával szem-
ben sem I - feleli nagy önérzettel 
Ricz Jáno3, egy diplomata hanyag 
ságával. 

Majd sorra következnek a bűnök 
és a károsullak. 

pálfl Józ6ef főpincér elpanaszolja, 
hogy clő'.tc is felvonultatta a 360 
ho'd földjét, a csurgói lakarékban 
elhelyezett beléijél és a gazdag meny-
asszonyát. Hűeken át cechei csinál! 
nála. Amikor azlán nem ludolt ti 
jelni — fekele szalonruhájál aján 
lolta lel neki. Amikor azlán a tuhá 
éit küldőit az általa jelzett szabó-

fog fériienl. 
Cslllaghy Oyörgy kir. ügyész erre 

feláll és az árva (az elhunyl térj 
után megmaradt kis liu) érdekcinek 
védelmében srra kéli a törvényszé-
ket, hogy a pör akláit legye át So-
mogyvármegye árvaszékéhez — meg-
lelelő Intézkedés végett. 

Végül Rácz a munkakerülís vád-
Iával szemben védekezik. Beleg, tüdő-
bajos, éjjel r.em szabad dolgoznia 
— mondja. 

Mező Ignác dr. védő azt Igyek-
szik bizonyítani, hogy védence egy-
szerű hitelezői csalást követett el. 

Esle 9 órakor Kayser Elek tör 

Csilloghy kir. ügyész sulyosbilás-
ért és a munkakerülés alóli felmen-
tés miatt megfellebbezte az ítéletet, 
de fellebbezett a vádlót; és védő|e is. 

A kir. ügyész ezután indítványozta 
Rácz további letartóztatását. 

A törvényszék meghosszabbította 
a vizsgálati fogságot, mert vádlott-
nak sem állandó lakhelye, sem ren-
des keresellorrása nincs és igy meg-
szökéstől lovább Is lartani kell. 

És Ricz Jánosi, a .csurgói tőke-
pénzest", a .360 hold föld birtoko-
sát", a .milliárdos menyasszony" 
uri fellépésű vőlegényéi — megva-
salva vitték vissza — a fogházba. 

A város lakóinak adófizető képességéhez kell 
szabni a városi tisztviselők fizetését 

Levél a szerkesztőhöz a városi tisztviselők illetmény-rendezésé-
vel kapcsolatban 

Kedves Szerkesztő Ur! 
ElolVislam dr. Rothschild Béla ba-

rátom cikkéi. Végtelenül sajnálom, 
de nem vagyok abban a helyzetben, 
hogy annak teljes gondolatmenetét 
magamévá tegyen. Engem a lizelísi 
illetmények rendezése kapcsán fel-
mrrüll vitában a közigazgatás irán'i 
semmiféle elfojtott, jogos vagy jogta-
lan panasz nem vezeleti. t n az ügyel 
minden szubjikliv momeniumlól men 
lesen néztem. Engem egyedül Nagy-
kanizsa város lövőbell pénzügyi le-
hetőségei érdekeltek, még pedig azért, 
mert ezen pénzügyi lehetőségekkel 
van a legszorosabb összefüggésben 

linden lovábbi fejlődés. 
Engedje meg, igen lisztéit Szer-

kesztő Ur, hogy ezen Ihézisemel pár 
szárnáddtal világitsam meg: 

N'gykanizsa r. t. város 1927. évi. 
költségvetése szerint a bcvé'clck 
1,800.000 pengőt lesznek ki. Ámde 
éjen ősszegből c>aki3 circa 1,000000 
pengőt lehel valóságos jövedelemnek 
tekinteni, meri az ezt meghaladó ösz-
szeg csakis elszámolási tételek, mint 
né dául hizbéregyenérlék, lel nem 
basznál! lőkék kamatai, különfile 
(érilmétiyck slb. stb. 

Ebből a circ a 1.000.000 pengő 
jövedelemből Nagykanizsa r. 
tanácsú város személyi ki-
adásokra , tehá t f izetésekre 
és nyugdi jakra clrca 500.000 

pengőt költ el. 
Az eddigi adósságok ulán 266 720 
pengő évi kamatot és annuitást fizet. 

Marad tehát szabadon 243 
ezer pengője , 

mint amelyből Gsizes egyéb más 
gondozása alá larlozó céljai p!nz-
Ogyi szükségletei! fedezheti. 

A legközelebbi jövőben olyan szük-
ségleteké! kell kielégítenünk, ame-
lyek kölcsön felvétele nélkül meg 

nem történhetnek. Ezek közölt leg-
fontosabb az utca burkolásoknak a 
csatornázás megtörténte utáni ren-
dezése. Körülbelüli számllásom sze-
rint erre a célra 1,500.000 pengő 
kölcsönt kell felvennünk, amely köl-
csön ujibbi 100 000 pengővel logji 
növelni az adósságok évi kamalatl. 

Vagy jövedelmeinket kell fokoz-
nunk, vagy pedig a kiadási rovatok 
restringálásában kell keresnünk a 
fedezetei. 

Bo'dog volnék, ha a lovedelem fo-
kozásának lehetőségéről beszélhet-
nék. Sajnos, erre kilátás nincs. Azok 
a közgazdasági viszonyok, amelyek 
a trianoni Msgyarország minden vá-
rosát sújtották, fokozottabb mérvben 
jelentkeznek a mi városunkban. 

A törvényhozás állal a legutóbbi 
években hozott rendelkezések folytán 
a városok legtöbb bevételi forrásai 
az általános kereseti adóból, fogyasz-
tási adóból és a forgalmiadé-része-
sedésből levődnek. Mind olysn adó-
n e m e k , amelyek a legszorosabb ösz-
sztfüggésben vannak a város pol-
gátságának mindenkori jövedelmé-
vel. Ahol virágzó ipar és kereskede-
lem van, ahol forgalom van, ahol 
f )gyaszlókípes lakossíg vao, otl a 
városnak jövedelme Is van. Ahol 
hiányoznak ezek a kritériumok, ott 
elapadnak, bedugulnak a jövedelmi 
források. 

Szeréry nézetem szerint már most 
olt tartunk, miszerint a jövedelem-
nek aránytalan részéi fordítjuk fize-
tésekre és nyugdijakra, és ezzel 
otl láttunk, hogy problematikussá 
válik, hogy vájjon a város jövedel-
meiből stábodon álló évi 240.000 
pengőből tudunk-e olyan megtakarí-
tást eszközölni, amely az utca burko-
lásokra felveendő kölcsön kamatait 
fedezhetné. 

D : mindennek dacára soha egy 
pillanatig az a gondolat sem ben-
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nem, sem a pénzügyi bizottság többi 
tagjaiban fel nem merüli, mintha 
a tisztviselők által eddig élvezeti 
illetmények redukálása által óha|-
toltuk volna a pénzügyi cgyensu'yt 
helyreállítani De 

Örök életre lekötni sem akar-
tuk m a g u n k a t ; 

ml a fizetéseket Nagykanizsa r. I. 
várat jövőbeli fejlődésének miként-
jétől óhajtoltuk függővé tenni. 

Ha több lesz a jövedelem, ugy 
legyen a tisztviselők fizetése a 
megengedeti kereten belül na-
gyobb, ha kisebb a vdros lakos-
ságának adtfizelő képessége, 
ugy elégedjenek meg kisebb 

fizetéssel. 
Ez a világ legtermészetesebb kí-

vánsága. Kell, hogy a város tisztvi-
selőinek teljesen azonos érdeke le 
gyon a város lakóival. Kell, hogy 
mindnyá|an együttesen hassunk oda, 
hogy a Jövedelmi források emelsed-
hessenek; kell, hogy a város tiszlvi 
selője érezze, miszerint az ipar és 
kereskedelem, a forgalom és a jö-
vedelem emelkedésével sz 6 hely-
zete is javul. Nem szabad inlézmé 
nyessé lenni azl a felfogási, hogy a 
tisztviselő helyzete teljesen függet-
len a város pénzügyi helyzetétől. 

Meggyőződésem szerint a vonat-
kozatos (örvény és végrehajtási ula 
sités ugyanezen meggondoláson alap-
szik, amikor kimondja, hogy a meg-
engedett kereten beiül a pőtiilelmény 
összegének megszabisa a város 
pénzügyi helyzclétöl is függ. 

Végtelenül sajnálom, hogy a városi 
tanács nem tudott a kérdés ezen 
megoldásának magaslalára helyez-
kedni és végtelenül sajnálom, hogy 
a városi tanács ezen ügybeli igen 
I. előadója a pénzügyi bizottság ha-
tározatát, sajál szavai szerint, csak 
kénytelenségből terjesztette elő, mint 
amely határozat a városi lanács 
meggyőződésével ellentétben áll. 

Viszont semmi csodálni valói nem 
Iátok azon, hogy a képviselőtestület 
a tanács eredell álláspontját hono-
rálta. Hiszen 

minden képviselőtestületnek ere-
dendő Jellemvonása, hogy sze-
mélyi kérdésekben kellő ellenálló 

képességgel nem bir. 
Alapszik pedig ez azon az érthető 

emberies érzésen, hogy tisztviselőink 
minden kivánságál kielégíteni igyek-
szünk. 

A fenli meggondolásokban csak 
egy részlet-kérdést jeleni az is, hogy 
a törvény és végrehajtási ulasilás 
rendelkezései szerint a bonyolult és 
felelősségteljes állásokhoz van kölve 
a pőtiilelmény megszavazásának le-
hetősége és hogy léhát ezen krilé-
riumoknak a közigazgatás minden 
ágára és minden tisztviselőjére való 
kimondása egy kicsit erőltetett. 

Ezért mondottam és hangsúlyoz-
tam, hogy a mostani illelményekből 
egy fillért sem óha|lanék elvonni az 
azok élvezőitől, de szabad keze! a 
Jövőre I 

Nagyrabecsülésem kifejezése mel-
lett maradiam S.erkeszlő Urnák igaz 
tisztelője 

dr. Balázs Zsigmond 

I d f t j é r á s 
A nagykanizsa i raotcorologlHl meg-

llítyelö j e l e n t é s e : csütörtökön a hömér. 
s i k t t - Reggel 7 órakor -I-16-5. délután 
+23-5, eate 9 ónko r + 1 8 7 . 

fe lházét : Reggel tiszla égholt. délutín 
kevésbé felhős, este tiszta égboltozat. 

SziUlAny Reggel délnyugat, délben nyu-
gat este északi szél. 

A Meteorológia i Intézet lelentéae sze-
rint változékony hűvös kló várható, semmi 
vágy kevés csövei. 

J u l i u s 2 2 , p é n t e k 
| Római katollkui: Mária Magd. Prol. í 
| Mária M. Izraelita: Tamus hó 22. I 
| Nap kel regijei 4 óra 2 t perckor, j 
i oyugazik délután 19 óra 48 perckor. í 

— Áthelyezés. Leszclnszky Sza-
niszlót, a nagykanizsai II. számú 
postahivatal (mozgóposta) vezetőjét 
Budapestre helyezték ét, ahol a 62 
sz. postahivatal vezetéséi és a Nyu-
ga:i-pályeudv£ri mozgópo>ts főnök-
ségei a mai napon veszi ál. Addig 
Is, mig a kereskedelemügyi minisz-
ter által hirdetett pályázat eldől, a 
nagykanizsai mozgópostát Kostyák 
Lajos postafőfelCgyelő vezeli. Lesz-
clnszky Szanlszló a legnehezebb idő-
ben, 7 évvel ezelőll vette át a ka-
nizsai mozgóposta vezetéséi s azóta 
a levéktny, gondos és előzékeny 
hivalalfőnök mintaképe volt, akli a 
postának leljesilell igen nagy értékű 
szolgálatai után méltán ért ez a ki-
tüntető áthelyezés. Bármennyire őrül 
is azonban Nagykanizsa közönsége 
az érdemek elismerésének, mégis 
nagy sajnálattal vesz bucsul Lcsz-
cinszky Szanlszlótól, aki a legszéle-
sebb kötökben általános szimp'.liá-
nak és közkede cllségnek örvende t 
nemcsak hivatalnoki, hanem személyi 
tulajdonságainál fogva is. 

— Kormányzói e l i smerés . A 
kormányzó megengedte, hogy Puly 
Jánosnak, a Keszthelyi Takarékpénz-
tár oy. cégvezető-pénztárosának az 
intézetnél több, mint fél évszázadon 
ál kifej:ett bu.-gó tevékenységéért 
elismeréséi lud'ul ad|át-. 

— A megyeszékhely üdvözölte 
Ro the rmecre l o r d o t Zalaegerszeg 
város rendkívüli közgyűlésén elha-
tározta, hogy Rothermeere lordot 
angol nyelvű távlralban üdvözli. 

— A városi tisztviselők fizetés-
rendezése torán Zalaegerszegen lel 
keltett emelni az illetményeket, mert 
azok nem érték el a törvényszerinti 
magasságot. Békéscsabin az illet-
mények változatlanul maradlak, meri 
eddig is a törvény szabla összegek-
ben voltak megállapítva. 

— Gordon Róbert üdvözlése. 
Zalaegerszeg város képviselőtestülete 
bizalmáról és nagyrabecsüléséről biz-
tosította Gordon Róberlet, a D. Se. 
A. Vasul vezérigazgatóiul az 61 éri 
sajtó-támadással kapcsolatban. 

— Nagykanizsa Monográf iá ja 
szerkesztőbizottsága dr. Mező Feienc 
fővárosi tanár személyében uj tag-
gal bővüli. 

— Kinevezés. A belügyminiszter 
Gács Károly budapesti lakost a 
nagykanizsai rendőrkapitánysághoz 
deteklivvé kinevezte. 

— Gyűjtés a keszthelyi máso-
dik templomra . A hivatalos lap 
közli a belügyminiszter rendeletéi, 
amelyben megengedi, hogy a keszt-
helyi karmelita lemp'om és rendhiz 
Javára a rend augusztus 116! öt 
hónapon ál a dunáotull megyékben 
pénzbeli adományokat gyűjthessen. 

— Megtoldot ták Szombathelyen 
Nagykanizsa sz ínházpár to ló ga -
val lér iá já t . Szombathely város éven-
ként 3200 pengő segélyben részesül 
a színtársulatot. Somogyi színigaz-
gató mis! azzal a kérelemmel for-
dult a városhoz, hogy a szubvenciót 
emelje fel, tekintette! arra, hogy más 
vidéki városok sokkal nagyobb ösz-
szegekkel segélyezik színtársulatukat. 
Hivalkozott arra, hogy Nagykanizsa 
4000 pengő segélyt utalt ki egy hal-
beles szezon u*án Fodor színigazga-
tónak és elengedte a mintegy 4000 
pengőt kilevő villanyszámlát Is. Ezzel 
szemben ha Szombathely városa ér-
deklődne szinlgazgatója számadalai-
nak helytálló volta felől, nagyot 
nézne, ha megtudná, hogy Somogyi 
a kanizsaiak gavallériájit épen 100 
százalékkal toldotta meg, meri hiszen 
Fcdor igazgató mindössze 2000 pen-
gői és ugyanennyi értékű elengedést 
kapóit a várostól. 

— Szegedi ha lász lé turóscsuszá-
val pénlek esle az „Arany Szarvas" 
éttermében P 1-20. 

— A városi rendőr i bíró meg-
rendszabá lyozza a p iacrendészet 
ellen vétőket . A .Zalai Közlöny-
az elmúlt betekben közölt cikkeivel 
ugylátszik nem hiába lépelt sorom-
póba a nagy mértékben elburjánzott 
piaci elővásárlások ellen. A hitósá-
gok azóta egyie-másra lanusitják 
pé'dás szlgoru'águkat a piaci rend 
ellen vétőkkel szemben. Így a városi 
rendőri bűnlelőbiró részint elővásár-
lás, részint a pl d rend el'en elkö-
vetelt kihágásokért legújabban a kö-
vetkező nagykanizsai piaci árusokat 
büntette meg: Fuchs Jlnosnél 3napi 
elzárásra és 24 pengőre, őzv. Andri 
Ferencél 4 napi elzárásra és 32 P., 

; Hobl Jánosnét 32 P , Kola Kilalinl 
10 P., Gerócs Györgynél 10 P„ Ilés 
Mihálynál 14 P., Wagner Ferencnél 
14 P , Molnár Jlnosnél 10 P., Qo-
dinek Józsefnél 20 P., Ku'csár Pál-
nél 20 P., Tófej Boldizsárnál 20 P., 
Sölél M-hálynét 14 P., őzv. Török 
Oyörgynél, Kutma Jánosnét, Kusma 
Oyörgyét, Bencze Jánosnél és Rus 
Károlynál pedig 10—10 pengő pénz-
büntetésre. 

— Fegyvergyári Steyr strapa ke-
rékpárnál a váza belső és kfilsö 
mtraal van ellátva. 5 évi Jótállási 
ffelner Sépámiáz, Csengery-nt 2. 

— MANSz fogok f igyelmébe. 
Augusztus 13-án nagyszabású or-
szágos kiáililás kezdődik Székes-
fehérvárolt. A kiállításon a MANSz 
is részlvesz, melynek lagjsi közül 
Nagykanizsáról is löbb klillitó je-
lentkezeti. A kiáililás díjtalan, szállí-
tási költséget is csak odiszálliláskor 
kell fizetni. A kiállilolt áruk u!án 80 
pengőnként 20 fillér a bizlosilási dlj. 
A kiállítandó tárgyakai augusztus 
8 ig kell elküldeni. Aki a kiálliláson 
még résztvenni akar a MANSz nagy-
kanizsai lagjai közül, Jelentkezzék 
Farkas Vilma űgyvezelőnél. 

= A Rcmington Írógép képvi-
selete és raktára ajánl irógépeke', 
kedvező részlelfizciésre, használ! Író-
gépeket becserél. Elsőrendű iiógép 
szalagok kapha'ók Szabó Antal spoit-
üzlctében. 

— Dunántull gazdat i sz tek gyű-
lése. A székesfehérvári országos 
kiállítással kapcsolatban, augusitus 
folyamán, Dunástul gazdatisztjei 
Székesfehérvárolt nagygyűlést latla-
nak. A kongresszus lárgya lesz a 
gazdaiiiztl törvény revíziója, ennek 
kapcsán a többezer kenyér nélkül 
maradi gazdatiszt elhelyezkedésének 
problémája, a törvényes nyugdíjbiz-
tosítás kérdése, a gazdatiszt! kamara 
létesítése és a gazdatiszti gyermekek 
iskoláztatásának megkönnyítése. 

= Szegedi halászlé lurőicsuszá-
val péntek este az „Arany Szarvas" 
éttermében P 1-20. 

— Kanizsai színészek kar r i e r j e . 
Az u'óbbl években bőven szolgáltat 
lehelséges színészeket a Pécs—ka-
nizsai társulat a budapesti színpa-
doknak. Radó Mária, Molnár Aranka 
(ma Molnár Hédy néven szerepel), 
Gál Anntc, majd a jelenlegi társulat 
tagjai közül a Vígszínházhoz szer-
ződ eleit Pogány Irén, a Király Szin-
házhoz kelült Lázár Tihamér — 
mind a mi társulatunk termése. Leg-
újabban Halmai Vilmost, a Kanizsán 
is általánosan kedveli komikust szer-

| ződtelte le a Király Színház. Elek 
Icát, a kanizsai szinpadun szárnyat 
bon'.oll, fiatal és tehetséges seinész-
nől a drbrecenl színház szerződtette 
primadonnának. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, liszta butcrozoll szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Cimeket a kiadóba. 

— Uj rendőrség i szaklap. A 
rendőrség és csendőrség együltes 
szaklapja a .Rend" megszűnt, meri 
a rendőrség is, a csendőrség is kü-
lön kivánlak szaklapokat. A rendőr-
ség uj, külön szaklapja .Rendőr' 
cimen a hé'eu meg Is Jeleni. — A 
,Csendőrségi Közlöny" pedig a csen-
dőrség írd-kelt szolgálja. 

= A Fegyvergyári Sléyr kerék-
pár az egész világon vezeti Welner 
flépámláz, Csengery-nt 2. 

— Lépfenében megbe tegede t t 
(őál la torvos. Horák Olló somogy-
megyei főállalorvos, lépfenében el-
hullóit állat boncolása után, lépfe-
nében súlyosan megbetegedeti. Dr. 
Verebélyl sebészlanár azonnali be-
avatkozásán köszönhető, hogy a fő-
állatorvos hivatásának áldozata nem 
leit. 

= Schwarcz Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

— W é b e r Mórt s z a b a d l á b r a 
helyezték. Meglrluk, hogy a rend-
őrség letartóztatta Wéber Mór utazót, 
aki ellen a budapesti förvényszék 
nyomozólevelet adolt ki. Wéber Mórt 
a kanizsai ügyészség szabadlábra 
helyezle. 

= SInger gépselyem miudenléle 
színben kapható. Singer varrógép 
fióküzlet Fő út I. 

— A keszthelyi au tóba lese t 
epi lógusa. Hírt adlunk a legu'olsó 
keszthelyi autószerencsétlenségről. A 
keszthelyi csendőrség a két gépkocsi 
vezelőjél Treumel Samut és Fllszir 
Józsefet gondatlanságból okozott sú-
lyos testi sérlés miatt feljelentette a 
kir. ügyészségen. 

«- Dunsztos és uborkás üvegek 
igen olcsók Púmnál , Klrály-u. 10. 



m h julius 22. 

-iuszárbecsület 
(Paraszttörténet a (álunkból) 

- Irta: NAGY L A J O S — 18 
Bement az első h á j b a . A Máriái 

M m találta ott. Egy kis ideig óggol t -
S o t L valamit keresgélt, aztán 
2 S s í udvarra. Nagyot kiáltott. 

__ Már i i l Merre v a g y ? 
(rtiria kipirulva szaladt a szérű 

leiéi 
J 111 vagyok öregpapa I 
— No gye 'e b z ; húzd , e a 

aÜniil . Osztán vesd mög az ágyat. 
— Igön, öregpapa. 
_ A mos vagyok. Ugy-s te i s ? 
— Tuggyis 'en I Én most ugy el-

nézném azokal a szép lényes csil-
lagokat akár hajnal ig ls. 

Bizonyos, hogy minden égi csll-
i.ohan egy-egy Liklstván-huszár-
S í találna a Mária tekintete. . . 

Mindketten lepihenlek. M'.ria el-
oltotta a lámpást. Azután v ' g i g g o n -
doll a mai napon. Az a sötétség. . . 
Csodálatos, hogy mlly- n napsugaras 
gondolatokat segit a Már i . elméjé-
ben megszületni I. . . Nem hiába, hogy 
édes testvére a v i lágosságnakI . . . 

Az öreg egy ideig forgolódott az 
ágyban. Mintha kissé kemény lett 
volna a nyeszolya. Egyszer aztán 
megszólalt: 

— Mária, a lszol? 
_ Nem alszok tlregpapa I 
— Gondolkozol? 
— Igen. 
— u<jy-e a huszárra l gondol-

kozol ? , „ 
H igy eltalálta az öreg I De meg-

ludta volna a Mária arcának nagy 
elpirulásáról is, ha azt a sötétség 
el nem ledl. „ „ 

— Ö<meröm a gyerököt. Dőrék 
embör I Csak szögény a Tolnai Jakab 
Máiia hilöstársának. 

Máila megbátorodott. 
— Elég gazdag leszök én, öreg-pap*1 ~ 
— Nonol Hisz mőgé!h; t lök. De 

i Szabó B!ni gazdag is. t n tudom. 
Öimeröm a telekkönyvi mátrlkulá-
jukat. 

Máriát egészen bálorrá lette a 
sötétség. 

— D i én a Tornoczl Jónást sze-
retőm, öregpapa. Mán régön szere-
tőm. Azóta, hogy elvitték katonának. 

— Há 'is'.en Jól van. n o l Én nem 
bánom I De a Bénit Is sajnálom 

— Én nem, ö r e g p i p a . 
— Máriai Tudod mi van t 

Miatyánkban? 
Máris hallgatott. 
— Hát az van abba ' , bogy „le-

gyön mög a te akaratod I" Ámen I 
Mária ulána m o n d t a : 
— Ámenl 
Pár perc múlva az ö reg csende-

sen szuszogott. Elaludt. 
Mária pedig az éjszakai sötétség 

ben olyan szép n kiszlnezgelle a 
lövendő!, hogy még egy tündérmese 
csapongó fantáziájú Írójának is becsü-
letére váll volna. 

Hát a h u s z á r ? 
Ugyanez! a mula 'ságot találta ma 

gának a sógor kocsiján, amely Ko-
márom leié hajfolt vele, hogy oll 
vonatra ölvén, m á s n a p délre ezre-
dénél legyen. 

ZALAI KOZLONY 

Véres ellenforradalmi mozgalom 
Oroszországban 

Agyonverték a cseka tagjait és 25 kommunistát 
Moszkva, julius 21 

M i s z k v a i j e l en tések s z e t i M a n y u 
gatikormányzóságbanellenforradalmi 
mozgalom ütött ki a szovjet uralom 
ellen. Viniogrea városban 25 koin 

munistát és a helyi cseka tagjait 
leikelők agyonverték. 

Moizkvában 4 voll lisztet kivé 
geztek a szovjet uralom clleoi agi-
tálás miatt. 

Másnap május utol tó napla volt. 
Már kora délelölt szokatlanul forró 
napsugár Iflzött a nád lede 'es há-
zskra. S ez a forróság délfelé majd-
nem tűrhetetlenné fokozódott . 

Tolnai Jakab Dániel uram reggel 
Megivott két „porc lós" üveggel a 
rcagafőzle törkölypálinktből. Kivánla 
1 legnap mámora . Aztán rágyuj 'ot l 
(gy szivarra, amit előzőleg a lúdtoll 
szipkába helyezeit. Szítta. Közben 
"álmosodott. (Folyt, köv.) 

SPORTÉLET 
A t l é t i k a i o k t a t á s 

A Magyar Allélikai Szövetség szak-
oktatója Vadas Iván, aki egyébként 
a pécsi egyetem tes'ncvelési tanára, 
szomba 'on, folyó hó 23-án Nagy-
kanizsára érkezik és előreláthatóleg 
7 — 8 napol tölt városun'iban azon 
célból, hogy az atlétika iránt érdek-
lődőket ugy elméleti, mint gyakorlati 
léren szakszerű oktatásban részesítse. 

Az első oktatási nap szombat, az 
oktatás helye a Z-inyi sporttelep, 
ideje naponkint délután 6 - V z 9 óráig. 

Vadas István nemcsak az egyesü-
letek atlétái', hanem a honvédség, 
rendőrség, i.kolák és a levente egye-
s ü l t atlétika iráni érdeklődő taglalt 
is szívesen lálja. 

Az oktatás teljesen dijmenles. 

( B a j n o k i é s n e m z e t k ö z i t e n i s z -
v e r s e n y S z o m b a t h e l y e n . ) A S i o m 
balhelyi „Haladás" VSE Tennisz-
szakosziálya a „MOLTSz" és dunán-
lull kerületének megbízásából a „Ha-
ladás Vasutas Spott-Egylet" által 
Szombathelyen, 192T auguszlus hó 
12—16 lg, ese leg a következő na-
pokon kerületi bajnoki és nemzeiközi 
Lawn-Tennís versenyeket rendez. 
Versenyszámok a kerületi bajnoki ver-
senyében: 1. Férfi egyes verseny a 

Dunámul 1927. évi férfi ba |noka" 
óiméért és Szombalhely r. t. város 
vándordíjáért. 2. Női egyes verseny 
a „Dunántul 1927. évi női ba|noka 
címéért és Nagykanizsa r. t. város 
vándordí jáér t 3. Férfi páros veiseny 
a „Dunántul 1927. évi féifi pátos 
bajnoki" elméért. 4. Női páros ver-
seny a „Dunántul 1927. évi nőt 
páros bajnokai" cimcért. 5 Vegyes 
páros veiseny a „Dunántul 1927 évi 
vettves pár bamokai" címéért. 6. f é i l t 
eg?es. T Női egyes 8. Férfi páros, 
a NŐI páros. 10. Vegyes páros. 11. 
Féili ifjúsági. 12. Női egyes junior 
veiseny Szombathely város bajnok-
ságáért. Külön versenyszám: Pálya-
bírói verseny „az 1927. évi Dunán-
túl Kerületi és Országos Lawn Ten-
nisz-verseny legjobb pályabírója 
cimeérl. Díjazás: tiszteletdíj. 

( N e m z e t k ö z i v i t o r l á s v e r s e n y a 
B a l a t o n o n ) A nemzeiközi vitorlás-
verseny vasárnap kezdődik Balaton-
földváron. Olaszországból a 20 tagu 
versenyző csoport szombaton erkeztk. 

( O r s z á g o s t e n n l s z - v e r s e n y ) lesz 
Székesfehérvárott augusz 'usban a 
nagyaiányu országos kiállilással kap-
csolatban. Nevezési h i t á i i i ő augusz-
lus hő 10. 

BiDIÓjlt íSOl 
(Rövidítéseit) H - hirelc. közgazda 

ság. Hangv. — hangverseny. É előadás 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z — zene. Mg. = mezőgazdaság. 
Ifj. = ifjúsági előadái. F — felolvasás. 
G — gramofonzene. Ib — ja izband. 
K — kabaré. nZ. népszerű zene. 

Julius 22 (péntek) 
Budapes t 9.30, 12 és 3 H. 5 Időjelzés. 

. — « - - ** " éne-
mdliU UdljaiUlfl^d. V llUIIILUt^llt.nUI IM<I('> 
7 Erdósiy Károly prelátus: Első benyo-
másaink Ceylon szigetén. 7.30 E. a Stúdió-
bői, a világirodalom . egyfelvonásosaiból. 

5.3Ő Felolvasás: Egy régi ma 
sa. 6 Horn 
>ly p 
1 szig 

„„., _ világirodalom L o i u i v u t i ^ . 
Első este. Olaszok. Oszi alkony álma C-IMJ CMC. UIASZOK. V'-S/.I DTKUIL) MILIA. 
Tragikus költemény 1 lelv. Irta D'Annunzlo. 
9 Szimf. hangv. 10.10 H. Utána cigányzene. 

Bécs, Orác 11 nZ. 4.15 Hangv. 8.Ó5 nZ. 
Berlin, Stcttin 11 0 . 12 Harangj. 

3.30 A. 4 A Fuyama megmászása. 5 Hanev. 
8.30 Szimf. Z. 10 30 A tenger mentén, 
dalok és opcrarészletek. 

Barcelona G.15 és 9.30 Tánc Z. 10.20 
Orgona Z. 

Briinn 12.15 0 . 7 Ének- és zenekan 
hangv. 

Frankfur t , Cassel l 0 . 6.15 Kertészet. 
8 Mechanikai zeneest, átvitel a zenekiái 
litásről. Utána nZ. 

Hamburg , Bréma, Hannover, Klcl 
8 A 12.30 Hangv. 2 05 nZ. 4.15 Északi 
Z. 4.15 Hannover: Régi és uj opcrettrészl. 
5 Gy. G Vidám Z. 7 nZ. 8 Fúvószenekar 
hangv. 8 Kiel: Katona Z. Utána nZ. 

Langcnbcrg , Dortmund, Münster 1.05 
nZ. 2 30 A 4.30 Gy. S Hl. 5 30 nZ. 8 
Hangv. 9 Rajnai est, Z., gitár dalok, köl-
temény. Utána „Fritzchen und Lieschen", 
Offenbach 1 felv. operája és nZ. 

Lipcse, Drezda 12 Szimf. Z. 4.30 nZ. 
8.15 K/10.15 Jb. 

London, Daventry 1 nZ 3.45 Katona 
Z. 6 nZ. 7.15 Beethoven szonáták 7.45 
Katona Z. 9.20 és 9.35 A csikágói Haydn-
énekkar hangv. néger dalok és madrigálok. 
9-55 „Udó hölgye", operett 10.30 Zon-

g °Milánó 4.15 Jb. 5.20 Oy- ^ L 0 * ; 
Ének- és zenekari hangv. 10 Félórás 
könnyű Z. 

MÚnchen, Nürnberg 11 Stresemann 
külügyminiszter beszéde. 12.45 Oy. £ \o 
A- 3 05 Z. 4 Dalok. 7.05 Az évszakok. 
Haydn oratóriuma: I. Tavasz. 2. Nyár. 

9 Rádió-Pár izs 10.30 nZ. 12.30 Ének- és 
zenekari Z. 4.45 Tánc Z. 8.30 Gluck: 
Iphigénla Taurisban c. operája. 

P rága 10.50 nZ. 1Z10 G. 5 Kamara Z. 
9 Hangv. 

Stut tgar t , Fre lburg 1.15 O 4.15 nZ. 
7.15 Afrikai emlékek, E. S Éló zeneszerzík 
dalai. 9 .Hasemans TOehtef A. LAnonge 
4 (elv. nepizinmuvc. 

szEiir L U K A C S F Ü B D Ö 

KRISTÁLY.* . .* , , . -
ü d i t 

f r i ss i t 
H O s i t 

FSIerakat: 

F e h é r V i lmos é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, Fő-ut 22. 

Telelőn: 192. 

Windischgratz herceget 
megoperálták 

Budapest, julius 21. (Éjszakai ri-
diójelenlés) Windischgratz Lajos her-
cegei, aki az utóbbi időben igen 
sokat szenvedett kinzó betegségtől, 
Verebély lauár ma megoperálta. A 
műiét kitűnően sikerült. A herceg 
fájdalmai megszűntek. 

A nemzetközi sakkversenyen 
Magyarország legyőzte 

Ausztriát 
Budapest, julius 21. (Éjszakai rd-

dlójelentés) A MTI lelenti : A nem-
zeiközi sakkverseny III. fordulóján 
legnap Magyarország győzött Ausztria 
lelett 3 : 1 arányban. 

Franciaország nem vesz 
részt az olimpiászon 

Pdris, julius 21. A francia Ol im-
pia-bizottság viharos ülésen elhatá-
rozta, hogy Franciaország nem vesz 
részt az 1928. évi amszterdami 
olimpiai játékokban, mert a szená-
tus az ecétra megszavazott hitelekel 
nem hagyta jóvá. 

F i g y e l e m ! 
Üzletátalakitás miatt az összes áruimat 

mélyen leszállított áron árusítom. 
Beck Béla. 

KÖZQAZpUÍI 

k i b a n a b a i t i i K É i . á s s a l k a p l a l b a n 

A barcsi mezőgazdasági kiállítás 
fajbaromfit kiállító csoportja gról 
Erdődy Rudolf kezdeményezésére 
megalapítja a .Délsomogy fajbaromjl 
tenyésztik egyesületéi', melyet az 
érdekeltek örömmel vetlek tudomá-
sul s az érdeklődésekből megállapít-
ható, hogy az u | egyesület éleíre-
ke i t í s i nagy megértesre talál t — 
A máriatelepi lajbaromHlelep é» a 
gödöllői állami lajbaromfitelep részi-
vétele a kiállításon már biztosítva 
van. Nemkülönben a baromfitenyész-
tők egyesülete a kiállítás egy később 
meghálá lo:andő napján egy szak-
előadás! fog tartani. 

* 

A barcsi kiállítás egyébként — 
melyet a Széchényi nemzetség a Falu 
Szövetséggel karöltve, augusztus hó 
1 4 — 1 7 - ig rendez — a mezőgazds-
s ig i gépiparban oly anyagól log az 
érdekel! gazdaközönségnek bemu-
talni, mely fölülmuija e léren az 
eddig rendezett kiállítások anyagát. 
A kiállítás egyik napján traktor-ver-
seny Is lesz. 

l i l U I 

Eleinte kedvezőtlen, később gyenge 
árfolyamok voltak a mai értéktőzsdén. 
Az üzleti prolongáció ma elintéződött. 
A gyengébb tendencia zárlatig eltar-
tott. Az árveszteség 2 — 3 % - l g mé-
lyedt A tőzsdeidő végén az összes 
értékek a tegnapi nivón voltak, a1 
árdiferenciák 1 % - o f u g y lefelé, mint 
lellelé alig haladják meg a tegnapi 
nívóhoz képes t 

PSiti 20-34, London 25-21 Vz, Newjor t 
m s S T BrtUael 72 22Vi. Milano 24 23, 

Bellin 12335. Wloa 
r T i m s o n . m * M w 1 5 - ^ V L Í ? 
56-00, Budapes t » 0 - 5 S , Balgrid 9-13IS, 
B akar kit 3'1Í. 

T e r m é n y t ő z s d e 
Az i buza Jelzése a mai naptól megjztlnt. 

U| buza tv. TI kg-01 3O-20-3WS. e | y í b 
71 k g o . 29 65 —29-85, ulroza 26 6 5 - 2 6 9 0 , 
mz, • - , Ukaiminyiipa 2T20-
22-75. tórirp. 22 5 0 - 2 3 J O Ub 2 < « - . 
24 9o! tengeri (ó) 22 20-22-40, buaktapa 
20-20-2040. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

1 M z * * i ( M l M » M « 

VALUTÁK 
Angol L 27 83-27 99 
Belga i . 79-70-80 00 
C a S k . I6-9S-I7<6 
D á n t 153 15-153 80 
Diai! 10-05-1011 
Dollii 570.70-573-10 
P n n d a 1.22 60-22 52 
Holl. 22S41-230-40 
Lengyel 63 65-64 65 
Ltí 3-42-352 
Léva - • • -
Uia 31 25-31-65 
Mátka I3Ö I5-I36 65 
SchilL 80-55-80 9 > 
Noevíí 147-90-148 55 
Sváldl . 110 42-11082 
5 vád k. 153 35-154 00 

DEVIZÁK 
Amil. 229-55-230-25 
Belgrád 10-07-1011 
Berlin 136-15-136-65 
Bukareat 344-3-50 
BtUsuel 79-65-7990 
Kopenb.l5325-L53-70 
Ou lo 148 00-148 45 
London 27-81-27 89 
Milano 31-10-31-30 
Newyork 572 95-4 65 
Pária 2242-2M2 
Prága 16-97-17-02 
SioHa 413-4-17 
Sloekta. 153 47-15392 
Vanő 63 75-64 55 
Wien 8063-6088 
ZOricb 110-31-11063 

Oot fóá táá i f 

Pelha|táa 1751, melyból eladatlanul vlrna-
maradl — darab. Elsőrendű 1 6 4 - 1 6 6 . 
raadett 1-60-1-64. szedett kóaíp 154— 
1-58, könnyű 1-48-1-52, elsőrendű öreg 
1-50—1-54, másodrendű 1-42—1-46, angol 
saldő 1-60—1-76, szalonna nagyban l-6í— 
1-64. zsír —-—1-88, lehúzott bui 1"92— 
2-16. axalonnia lélscltés 184—196. Ai 
irányzat élínk. 

K t o f l t i fcteyl I v ó m i g k M a r -
M i M H . I * j k a » U » 

kmmvmm 
Ax apróhirdetések dl|a 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó i minden vastagabb betűből álló 
mó két szónak számíttatik. Minden tovibbl 
szó dija 8 f l l l . Vasár- és ünnepnap SOo.'o 
lelix, szerdán—pénteken 25°/o felár. Állást 
keresőknek 5<Wo engedmény. A h l r d o -

t é « i di j • l ö r * t i a o t o n d ö . 

K e r e s e k a v á r o s k ö z p o n t j á b a n 
k é t b ú t o r o z a t l a n s z o b á t , e s e t l e g 
e g y s z o b á t k o n y h á v a l . Cim a k i -
a d ó b a n 2999 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
leiszerelési cikkek, Pneumatlk — Szánló 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

P á a x k f l l o s f l n t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és Icgjnrw-
sabban lolyóslttat A o z á l I g n á o péni-
köJcaönköxvetltő trodála Nagykanizsán, Pő-
•I 3. sz. alatt. K á n y s z e r k A l o s O n k ó t -
v é n > e k e t veuek. 1483 

E l a d ó Kalona-réten, Órházutca 14. 
u á m u ház, elfoglalható lakással. 2992 

Egy jókarban levó príma pedálos c i m -
b a l o m olcsón eladó. Qm a kiadóban. 

L a k a t o s m O h e l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 2935 

Olcsón e l a d ó Jókaiban levő 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Ctm a Xlsdóban. 2934 

K e r e s e k b ú t o r o z o t t s z o b a . k o n y -
h á t , lehetőleg a belváros területén. Címe-
ket kérek a kiadóhivatalba, ahonnan továb-
bítják azt nekem. 2612 

R a k t á r n a k , autógarázsnak, vagy is-
tállónak alkilmas helyiség kiadó Sugár-ut 
29. szám. 2867 

Mielőtt nyári 
szabadságát 

megkezdi, 
rendelje meg a 

B á r h o v a u t á n a kfl ldi 
a k i a d ó h i v a t a l 

( F ő ú t 5.) 
# M t * M I N I H # N M « M 

D u n a - S z á v a - A d r i a V a s ú t t á r s a s á g mióti (Déli V a s ú t ) 
1 9 2 7 . é v i m á j u s h ó 1 5 - t o l 

MENETRENDJE 
Budapest—Nagykanizsai viszonylatban 

A vonal ' Budapestről 
neme I indul 

Nagykani-
zsára érkezik 

Gyv. j 
Szem. v.H 
Szem. v. u 
Oyv. I 
Szem. v 

7'30 l) 
7'45«) 

1410 
19C0») 
21-35') 

11-40 
14 00 
20-45 
2310 

350 

A vonal I Nagykanizsa- Budapestre 
neme I, ról Indul érkezik 

t) Étkezi kocsi Budapestül Nagykanizsáig közlekedik. Közvetlen l - H - H L 
kocsi Budapesl D. V . -Tr l e í z t (bezárólag szepl. 29-lg.) Közvetlen I - l l - U L OKt. k o a i 
Budapest tíV.-Rögaska-Sl.tina (Robilscb lllrtló) (bezárólag szepl. 30-lg.) KOzveto 
l - í - t l l . oszt. kocsi Budapest—Maribor—Klagenfurt—Villadi—Llenz Qunitfs 26-161 be-

^ Ó I * ^ S K o m ? l e n ' l - l l - l l l . oszl. kocsi B u d a p c s l - N a g y k a n i i s a - C y é k é n y e s - Z á g r á b -
Ogulln-Spalaló. KözveUen III. oszl. kocsi Budapcsl-Zágráb. Közvetlen II—Itt. oszl. kocsi 
Budapest—Zalaegerszeg. Közvetlen t—tj—III. oszl. kocsi Budapest-Veszprém a vesz-
prémi kocsi a 900 órással lordul vlisza Bpestre). 

1 Étkeiö kocsi Budapest-Nagykanizsa. Hálókocsi Budapes t r Triesz l -Venezl i . 
Hálókocsi Budapest- -Abáztf-Malugl ie-Flume (bezárólag szent. 15 ig kedd, csUlörtök 
szombaton, vissza a 710 órással szerda, pénlck, vasitnap ) Közvetlen 111. oszl. ko» i 
Budapesl—Trieszt. Közvellen I—II. kocsi B u d a p e s l - T u e s z t - R ó m a . Közvellen I—II-
kocsl Budapesl -Milánó (bezárólag szepl. 29-ig. 

') Közvetlen II—III. oszt. kocsi Budapcsl-Zalaegerszeg. Közvetlen I—II-IIL oszt. 
kocsi Budapesl—Barcs. 

Nagykanizsa—Batalonboglárl viszonylatban 
Balaton. 

boglárról Ind. 
"Vegyes ; CO 

NagykanI- I I 
zsára érkezik | | 

| p&egyes 

Nagykani- ' Ualalon-
zsáról imlul t bngláira érk. 

" W ® ' ii" 21-51' 

1927 julius 30. 

A e d v e * ö f i * e f é s i f e / i e r f e / e A 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
R Í S Z V Í N V T i R S A Í Á » 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

N A G Y K A N I Z S A , F Ő Ú T I . 

Nagykanizsa—Szombathely—Bics S . B. viszonylatban 
Bécsből StmbsiUl,- Kijjl.-i. 

Il indul ,4l_Wui ttírt M*:' 
Szem. v. " I 6-lü')i . t f W 

9 000 -Oyv. 9 IXFI tl 
Szem. v. I IO-tO>) 
Szem. v. 16 35') 

B-lO1) 
12-15 
14-47 
21-37 

14-09 
17-30 
0-20 

Szem. v.; 
Szem. v. 
Oyv. 
Szein. v. 
Szem. v. 

Ns*,kini;,i. Si<*ibst- BáCSbe 
II tü Lndul Wjr, ,r . , j . . írkczik 

4-40') 7-15 I 11-50 
7-OiVI 

14-2',-} 
18-ŰO'l 
21 COS) 

1005 
16-19 
2055 
23 40 

19-34 

i) Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról. 
•) Közvetlen vonal Bécsböl-liarcsig. Közvellen ll-rlll, oszl. kocsi Bécs S. B — 

Zágráb. Közvetlen 1-11. oszt. kocsi lés I1L oszt.) Bécs S. 8 . - P é c s - E s z é k . Közvellen 
11—111. oszt. kocsi Zalaegerszeg—Budapest. 

3> Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról. 
' ) Közvellen vonalok Bécsből, illetve Btcsbe. Közvellen 11-111. oszt. kocsi Bécs 

S. B.—Nagykanizsa és Zalaegerszeg—Budapest közölt. 
\ Csak VII. és VIII. hó vasár- és llnuepnapjain közlekedik ') ielz. vonal lielyelL 

Nagykanizsa—Zalaszentlvdn 

UT Zalaszenlivanról 
l| Indul 

Vegyes — 500 £ " " 7 0 0 
Nagykanizsa— Barcs—Pécsi viszonylatban 

Pécsről Barcsról 
indul indul 

Kigykui-
ttir. irk.tik 

' Naŝ Vanizmi-. líarcsra Pécsre 

Szem. V. 
Oyv. 9-505)]! 
Szem v. 13-20 
Szem. v. I8-40-") || 

•f-351) I 
1200 
15-381)1 
21-20 

érkezik érkezik 
™ g W | f = 8-48 

11-50 — 
16-20 16-30 
21-10 -

filjrd.1 
6"55 Szem. V. J I W 

14-05 Szem. v.: 9 45*) -I 
17-40 Oyv. ! 14 2&1) i 
2330 Vcgy.v. 17 571) 1 

') Közvellen vonatok Szombathelyről. 
Közvetlen 1—11—III. oszt. kocsival Barcs-Budapes t . Közvetlen I—II—III. oszt. 

kocsi Pécs—Nagykanizsa közölt. 
») Közvetlen vonat Bécsből, illetve Bécsbe. Közvetlen I—II—III. oszt. kocsi Spa-

lato—Ogulin—Zágráb—Gyékényes -Nagykanizsa-Budapest . Közvetlen III. oszt kocsi 
Zágráb—Budapest. Közvetlen II—III. oszt. kocsi Zágráb—Bécs S. B. Közvetlen 1—II—111. 
oszt kocsi Eszék—Pécs—Bécs között. 

Nagykanizsa—Csáktornyái viszonylatban 
| Csáktornyáról 

Oyv. 
indul 

— S T 5 
IlL'l tf'Ml l 

640 
13-00 
17-25 
20-10 

Szcm.v 11-15 
Oyv. 1605 
Szem. v. 18-30 

Közv. kocsikai lásd Budapest—Nagykanizsai viszonylatban az J) és *) jelz. vonaloknál. 

Nagykanizsáról Csáktornyára 
a Indul I; érkezik 

Szem. v . | ' ~ 5'2S 7 1 ; 
Oyv. 11-55 13-17 
Szem. v.| 13 44 15-22 
Oyv. 23-40 1-18 

j 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
Kizáró lagos eladási he l ye : 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
F O ü z l e l : C s e n g e r y - u t 2 . s z á m . 

F i ó k ü z l e t : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t é . 

M - s é«i jó tá l l ás i -mm 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

Tankönyvek 
az ö s s z e s Iskolák részére 

e l f l j e g y e a c h e t ő k . 

H a s z n á l t t a n k ö n y v e k 
kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

H a v a l ó b a n ü d ü l n i é s p i h e n n i a k a r , 
M á r i a t e l e p r o | 0 | | 0 n , a h o l a 

Fenyves szálloda 
és penzióban 
o l i b o n i k é n y e l m e t ta lál 

olcsO p é n z é r t . K l l ü c ö k o n y h a . 
F ő v á r o s i f r i s s e n c s a p o l t a ö r . 

Ó z o n d u s l enyves l lge l . 
B á r s o n y - h o m o k t t r a n d . 

Ke rü l j e a l á r m á a f ü r d ő k e t , h a a z 
I d r g e i n e k p i h e n é s r e v a n s z ü k s é g e . 

Uj zsákok , 
u j p o n y v á k 

k é v e k o t ő z s i n e g 

Kerti magvak 
Mütrágyafélék 

k a p h a t o k : 

Ország és Widder 
SS cégné l 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 

(kmvwros P l l s s é r o i 

É r t e s i l e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
m é l y e n t i sz te l i h o l g y k o z ö n s é g é t , 
h o g y a l e g ú j a b b p l i s s é - m o d e l l o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l ó k -

T i sz t e l e t t e l 

V A R G A N Á N D O R 
nihalcitS, gásiuosó-Táttalat* 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d l - u t o a 19. 
Oyü j tö t e l ep : Kazinczy-utca a. 

F e s t é s e ó z m o s á s T i s z U l á s 

Nyomato t t a Zr ínyi N y o m d a i p a r i t K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a n i z s á n . (Fe le lős Üzle tvezető: Za la i Káro ly . ) 
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Románia sorsa 
Ferdinánd, a közel féléve élőhalott 

király kiterítve a kalífalkos ravata-
l o n . . . Mellette nem a gyász döb-
benete 01, de szinte fékeveszlelten 
kísiülődnek a Jogtalanul és túlságo-
san megnövekedell ország pártjai, 
katonái, népe a maguk akaratát érvé-
nyesíteni és zavarosan, terhesen a 
bizonytalanság sötét árnyékát vélik 
Nagyrománia sorsa felé. 

A liberális párt cézára, Brallanu 
Jinel mozgósította minden erejél, 
pénzét és terrorfát, hogy a törvényes 
trónörökös', Károly hciceget meg-
fossza és erőszakkal távol tartsa a 
számára vitathatatlan tróntól. 

Helyelte a hal éves Mihály herceg, 
Károly gvermekfia ma Brallanu Jonel 
szerint Románia királya 1. Mtháiy 
néven. A gyermekkirályra esküdteti 
Bratianu az erótzakkal és példátlan 
eszközökkel összehozott parlament-
tét. Avarescu, a katonai párt fele 
lábhoz teli fegyverrel készülődik Ká-
roly trónörökös melleit a hatalmas 
piriiztpárital a népszerű Károlyt 
száműzetéséből hazahozni s kétes 
puccsal, erőszakkal Bratlanul, a Irón-
foszló miniszterelnököl eltávolítani. 

A nép körében magasra csapott a 
bizonytalanság Iánfja, lélekietfojlva 
az elJGvendő események súlyától 
figyel a száműzött (örvényes trőn-
u ód felé. Meghalt a király — éljen 
Károly király, — szerelné kiáltani a 
nép többsége, de Bratianu és tártai 
erőszakkal esketik a hat éves síró 
gyermekkiráJyl a nemzetgyűlés előtt. 
Az országban ostromállapot van, szu-
ronyok csillognak é3 a polgárháború 
szele tuhiul végig az ortzágon, a 
nép nagy többsége nem ismeri el 
az u| trónrendezési, jogos örökös-
nek Károlyt tekinti. Mint villamos-
áram szaladnak a haldokló király 
szavai a megfélemlített nép ajkán: 
K a r i . . . K a r i . . . Mein Sohn . . . A 
legát és Erdély is szembekerült egy-
mással, anemieii paras'lpárt Manlu és 
Miebaela vezetésével, J jrga profesz-
sorral és a hadsereg nagy részével 
Pária felé tekint s várja a pillanatot, 
mi'or vonu'hat Bratianu pártja ellen. 

Sikerülni fog e Bratianunak, Nagy-
románia erőszakkal koronázott dik-
tátorának megfosztani a törvényes 
logutódol az ország királyi pálcájá-
ul s biztosítani magának a hatalmat, 
vagy p-dlg a nép nsgv többségének 
az óhaja teljesül és elfoglalja trónját 
« trónfosztott királyi herceg ? Az idők 
a biionyla'anság viharától vemhesek, 
« események gyorsan következnek 
jUymásra, az ertzág lakosságának vé-
leménye megoszlik s robbanfs fenye-
geli az amúgy is recsegő román állam-
kereteket. A halott uralkodó ravatala 
nem tudja az ország akaratát egyesile-
ni, Románia sorsa borotvaélen táncol, 
R imániában nincs koronás király a 
"<P és a pártok akaratából, Romá-
niában a bizonytalanság uralkodik és 
veszélyt szimatolva a következő n»-
P>k eseményeiben kérdezi: mi lesz? 

S z e p t e m b e r b e n M a g y a r o r s z á g b a é r k e z i k a z a n g o l 
p a r l a m e n t e g y p á r t k ö z i b i z o t t s á g a 

B e n e s t á v i r a t b a n v á l a s z a l t R o t h e r m e e r e ny i l t l e v e l é r e 
London, Julius 22 

Az elmull napokban az angol par-
lamentben egy páliközi bizottság 
alakult, hogy a trianoni békeszerző-
dés állal előidézett viszonyokat ta-
nulmányozza. A csopori, amely az 
alsó és felsőház valamennyi pártjá-
nak nevesebb politikusaiból tevődik 
össze, nemcsak Magyarország és az 
utódállamok közli állapotokat fogja 
tanulmányozás tárgyává tenni, hanem 
figyelmét kilerjesztl a békeszerződés 
által elkövetett igazságtalanságoknak 
megvizsgálására is. A csoport ugy 
tervezi, hogy szeptember folyamán 
lanulmányutra megy Magyarországba, 

Benes táv i ra tban válaszolt 
Ro the rmeere lordnak 

Prága, julius 22. (Éjszakai rádió-
jelenlis) Benes külügyminiszter ma 
táviratot intézett lord Rolhermeet hoz, 

egy egy bronz plakettel helyezzenek 
Rothermeere lord arcképével ét nyílt 
levelének kiemelkedő részleteivel. 
Francia hang a magyar igazság 

mellett 
Budapest, julius 22. A budapesli 

francia kolonia egyik kiemelkedő 
személye, Dohait asszony felhívást 
inlézelt a Magyarországon lakó fran-
ciákhoz, hogy egyesüljenek azon cél-
ból, hogy kifejezést adjanak a szen-
vedő Magyarország iráni érzett nagy-
rabecsülésüknek és emeljék fel sza-
vukat a trianoni békeszerződés állal 
előidézett jogtalanságok ellen. Mig 
a háború idején az összes hadviselő 
államok Internálták az ellenséges 
államok alattvalóit, sddig a lovagias 
Magyarországon a franciák a háború 
alatt is megtartották szabadságukat és 
foglalkozásukat szabadon űzhették. 

amely többek közöli a következőket 
tartalmazza: 

.Igen köszönöm táviratát is azo-
kat a hízelgő szavakat, miket hoz-
zám tntizelt. Elsősorban én nem írtam 
azokat, amiket ön említ. Valószinti -
leg rostiul informálták. Nem bocsát-
kozom Önnel vitába. 

Feletős állásban vagyok — r,em 
mondhatok el mindent — fnformá 
dóim nem szolgálnák a jiviszonyt. 
Táviratából azt látom, hogy a kö-
zépeurópai ügyekre vonatkozó infor 
mátiói hiányosak is helytelenek is". 
Rothe rmee re a rcképe a magya r 

i r reden ta szobrokon 
Budapest, julius 22. Viléz báró 

Ábcle Ferenc altábornagy, a leglóbta 
honvéd,örvényszék elnöki* indítványt 
tett arra nézve, hogy a Srabadság-
téren álló néíty Irredenta szoborra 

Az osztrák kormány feloszlatja a szocialista védőrséget 
A szovjet visszahívta bécsi követét, mert a forradalom kudarca kompromittálta Oroszországot Európa előtt 

Bécs, julius 22 
A véres napok és a temetések 

első izgalmainak elmultával az érdek-
lődés a felelősség kérdése felé for-
dul'. A bűnösség megállapításának 
vitája a községtan*cs után a parla-
mentben folytatódik. Szombaton r. 
szociáldemokratapirl, hétfőn délelőtt 
a nemzeti tanács üNss előtt a ke-
resztényszocialisták üléseznek. 
Egyre t öbb szál vezet Moszkvafeié 

Bécs, Julius 22. Az OS'lrák kom-
munista párt titkárát. Koplenlg-ct, 
aki a temetőben láziíó beszédet mon-
dott, letartóztatták és a házkutatás 
a'kalmával lakásán sok iratot k fog-
laltak. Más letartóztatottak lakásán 
is fok Moszkvából keltezett nyugtát, 
levelet és iratot <aláltak. Az egyik 
gyanúsított bevallott, begy két be c 
a moszkvai kommuni ;ta vezérlőbi-
zottság parancsára tért vissza Orosz-
országból Béc&b; és nagyobb össze-
get hozott magával a bécsi pátt cél-
jaira. M?gnev«ett egy moszkvai agi 
•átort is, nkit hasonlóképen küldtek 
Bícsbe. A rendőrség ezt az embert 
nyomozza. 

Még mindig é g az igazságügyi 
palota 

Bécs, julius 22. (Éjszakai rádió -
jelenlés.) Az igazságügyi palotából 
ma az egyik sarokból lángok csap-
tak elő. A gyorsan megérkezett tűz-
oltóság lokalizálta a tüze*, amit egy 
gerendán levő parárs okozott. 

A m a g y a r kormány üdvözlete 
Bécs, julius 22. Allh magyar kö-

vetségi tanácsos megjelent Seypel 
kancdiárnál s a magyar kormány 
nevében üdvözölte a rend helyre-
állítása alkalmából. 
Mcdvevadsszó töl tényekkel lö-

völdözött a tömeg 
Bécs, julius 22. (Éjszakai rádió-

jelentés) A rendőrfőnökség ma köz-
leményt adott ki, mely szerin' az 
egyik lap azt irta, hogy a rendőrség 
a julius 15-i események alkalmával 
dum-dum lövegeket hasznMt. Ez nem 
felel meg a valóságnak. A rendőr-
által használt töltény az osztrák 
93-as számú Man!ich:r fegyvernek 
f:lel meg. A kövekről visszapattanó 
lövedék sokkal uutyosabb sebeket 
okoz, mint a közvetlen lövés. A tö-

meg két fegyverkereskedőt foszlott 
ki és onnéi rengeteg medvevadá-
szatra való töltényeket vitt el, igy 
meglehet, hogy a súlyosabb sebesü-
lések e töltényekből erednek. 

A védőrség feloszlatása 
Bécs, julius 22 A többségi szo-

ciáldemokrata párt elhatározta, hogy 
a keresztényszociálisták követelésé-
vel sremben a szociálista várósi 
védőrséget nem oszlatják fel, hanem 
jogalapot teremtenek számára és a 
költségvetésbe is nagyobb összeget 
állítanak be célj-ira. — A kormány 
őzonban tudomásíra hozta a városi 
tanácsnak, h gy a saint-germain-i 
békeszerződés meg'illja, hogy Ausztria 
a sorkatonaságon, csendőrségen és 
rendőrségen kívül bármilyen más fel-
fegyverzet alakulatot tarthasson fenn. 

Visszahívták a bécsi szovje t -
követet 

Moszkva, julius 22. A bécsi srov-
jet követet visszahívták, mert a for-
r?dalom kudarca su'yosan kompro-
míilálta az orosz kormányt Európa 
előtt. 

A'un.n.x'i-'i-'n-'nAn t r n n r r i — * • • * 

S z i g o r ú r e n d s z a b á l y o k a m a g y a r - r o m á n h a t á r o n 
K á r o l y h e r c e g n e m a d t a f e l a t r ó n r a l é p é s r e m é n y é t 

Blharugra, julius 22 
A magyar román határon teljes 

csendesség uralkodik a román ki-
rály halála óta. A vonatok rendesen 
járnak, de mindkét viszonylatban 
üresen. A román területre átmenő 
autókat visszajönni nem engedik. 
Az útlevél-vizsgálat feltüuősn szi-

I goru. A határon átkelőkön személy-
moíozást visznek véghez, kikutatják 
a zsebeket is és minden gyanús 
írást, különösen a magyar uj 4gokat, 
elveszik. Az erdéiyi msgyír lapokat 
sem engedik át a haiaron három 
nap óta. A VI. román hidteat pa-
rancsnoka rendkívül szigom rende-

letet adott ki a hirek terjesztői elkn. 

„Károly, román király" 
Párls, julius 22. A „Malin" tudó-

sítója beszélgetést folytatóit Károly 
román extrónörökös egyik magas-
rangú emberével, aki a következőleg 
nyilakozott többek között: 
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— Károly román király pillanat-
nyilag nincs abban a helyidben, 
hogy a nyilvánosság számára nyi-
latkozzék. Tegnap a román királyi 
családdal táviratban közölte azt az 
óhaját, hogy atyja temetésén részt 
óhajt venni, de választ még nem 
kapott erre. 

A Malin ene megjegyzi, hogy 
válasznak talán azl a levelet kell 
tekinteni, amelyet Ferdinánd király 
röviddel halála elölt Bratianuhoz 
intézett. 

Ennek a nyilatkozatnak meglő-
galmazása (Károly román király) 
arra vall, bogy Károly herceg meg 
van győződve jogairól és nem ve-
szítette el a trónralépési reményét. 

Bukarestben félnek Károly 
visszatérésétől 

Bukarest, julius 22. Attól larlanak, 
hogy Károly ex-király repülőgépen 
visszatér Komániáb>, nogy részi ve-
gyen atyja (emelésén. Ezzel kapcso-
lilban Mihály király bizalmasai el-
határozták, bogy nem engedik meg 
Károly hercegnek Románia területére 
viló visszatérését. Ez az inléiktdis 
országszerte nagy visszatetszést tett. 

A halott király utolsó ó h a j a 
Bukarest, julius 22 (Éjszakai rá dió 

jelentés) Ma reggel, amikor Márta 
királyné egy lakáj kíséretében lelra-
valalozolt királyi férjéhez ellndu't, 
hogy kegyeletének áldozzon, a lakáj 
egy cédulái talált, amelyen Ferdinánd 
király kezeirálával azt az ulolsó óha-
ját fejezi kl, hogy holttestét lovas-
sági egyenruhába öltöztessék. Mária 
királyné szonnsl Intézkedett, hogy 
az elhunyt király ulolsó akaratához 
képest lovassági egyenruhába legyen 
öllöztctve. 

Szabad-e já tszani a k i rá lynak? 
Bukarest, jullus 22 (Éjszakai rá-

(Hójelentés.) Amikor az llju Mihály 
király nevelőnójévei cgyíllt maradt, 
egyszerre azl a kérdést intézte hoz-
zája: 

— Mondja miért izólil engem 
tegnaplól mindenki felségnek, amikor 
én Mirco vagyok. 

— Azért, mert király lett, felség — 
voll a válasz. 

Azonban a kis királynak aggodal-
mai lámadh sttak, mert folylatta kér-
déseit : 

— Hit mint király jálszhalom e? 

Gyászistentisztelet Budapesten 

Budapest, julius 22. (Éjszakai rá-
diójelentés) A budapesti román kö-
vetség közli, hogy Ferdinánd király 
elhunyta alkalmából Ju'ius 24-én 
dSlelölt 12 órakor a Hiránszky-u'cai 
palotájában gyászistentiszteletet tar-
tanak. 

Meglepetésekre számítanak 
Bulgáriában 

Szófia, lulius 22. (Éjszakai rádió 
jelentés) Valamennyi lap vezércikket 
szentel Ferdinánd román király em-
lékének. A „Slovo* azl irjá : Ferdi-
nánd király szomorú örökséget hagy 
illen. A szenvedélyed magasan lo-
bognak. 

Egy másik lap: Bulgária támogatja 
Románia békés szándékait. Hiszi, 
hog/ a régeoség is igazolni fogja a 
bolgár-román jóviszonyt. 

Más lap szerint — Románia sú-
lyos bonyodalmak elöli áll. Kérdés, 
vájjon Károly lemond e a Irónho: 
való Jogáról ? Meglcpelések nincse-
nek kizárva. 

Sokezer letartóztatás 
és negyvenöt halálos 
Ítélet Oroszországban 

Varsó, julius 22. Kievből jelenük, 
hogy Ukrainin kivül Közép-Orosz-
országban is nagyszámú letartózta-
tásokat foganatosítanak. Ukrajnában, 
Közép O.-oszországban löbbezer em-
bert letartóztattak junius bivában. 

Vladivosztokban az utóbbi napok-
bin negyvenöt halálos ilélelel hoz-
lak és hajlottak végre. A lap >k abba-
hagyták a halálos ilélelelc és kivég-
zések közléséi. 

Az angol alsóház elfogadta 
a költségvetést 

London, julius 22. (Éjszakai rádló-
jelenlés) Az alsóház mai ülésén 333 
szavazaltal 8 ellenében háromszori 
olvasásban is elfogadta az 1928. 
évi költségvetést. 

Leszállítják a házbéreket 
Olaszországban 

Rima, lulius 22. (Éjszaka! rádió-
jelenlés) A lapok értesítése szerint 
egész Olaszországban a hizbérekle-
szállilását tervezik. 

Sem személyhez kötött, sem adófizetési képesség-
hez igazodó pótilletményekkel nem lehet megoldani 

a városi tisztviselők fizetésrendezését 
E g y e t l e n l e h e t s é g e s m e g o l d á s a z á l l a m i r e n d s z e r ű j a v a -
d a l m a z á s az e l & l é p é s e k e t h e l y e t t e s í t ő p ó t i l l e t m é n y o k k e l 

Ujabb hozzászólás a városi tisztviselők fizetésrendezéséhez 

Győr kétszáznegyven kis-
lakást épit 

Győr, julius 22 (Éjszakai rádlő-
jelenlés) G/Őr törvényhatósági bi-
zottsága mi Németh Kiroly főispán 
elnöklete alatt közgyűlést tartott, 
amelyen elhatározták, hogy a lakás-
ínség enyhítésére 240 egy- és két-
szobás kislakást fog építtetni. A la-
kásépítést rövidesen meg is kezdik. 

N a g y k a n i z s a , Julius 23 

Jellegzetes vonása a mi városunk 
közgyűléseinek, hogy a városi liszt-
viselők fizelésrendezésél állandóan 
felszínen tartja, holott az állam többi 
alkalmazottainak illetményei már ré-
gen rendezve vannak. Igy a közok-
tatásügyi miniszter hatáskörébe tar-
tozó intézmények hivatalnokainak fi-
zetései már 1925 julius l-től kezdő-
dően nyertek végleges rendezési, 
hasonlóan az állami, vármegyei és 
egyéb állami rendszerű fizetési osz-
tályba tartozó tisztviselők fizetései 
is. Csak a városok tisztviselőinek fi-
zetésrendezése kerül folyton napi-
rendre, de sohse nyugovópontra. 

Egyszer a tanács nincs megelé-
gedve a járulékokkal, másszor a 
belügyminiszter találja lulmagasnak 
azokat, máskor a képviselőtestületnek 

v innak kifogásai a járulékok és 
pó illetmények magassága ellen. És 
ez az averzió arra vall, hogy a la-
kosság Is ellenszenvvel viseltetik a 
tulmagas pótlUetmények Iránt. 

A fennálló miniszteri redeletek 
szerint egy első osztályú ezredes havi 
lörzsHzelése 600 P, egy VI. fizetési 
oszlály I. fokába sorozott igazgató-
nak fizetése 504 P, a II. csoporlba 
sorozott bíráknak fizetése 480 - 7 2 0 
P, a polgármester törzsfizelése szin-
tén havi 504 P, tehát a VI. f. o. 
1. fokozatában lévő lörzsHzetésnek fe-
lel meg, de már kiegészítő pótléka 
havi 227 P 12 f., működési pótléka 
568 P, a pótdíjak tehát messze felül-
múlják a törzsfizetést. 

És épen ez a körülmény nem 
engedi nyugvópontra Jutni a kedé-
lyeket, de az ellenőrző halóságokat 

Nyári jegyzetekasportról 
I r U : Dr . Mezé F e r e n c 

Hadd kezdjem mondanivalómat 
egy régi s nem is valami kitűnő 
anekdotával I 

Vidéki társaságban végigszapulták 
a helybeli társadilom va lamennyi -
jeién nem levő — alakJSI. Ahogy az 
aljegyző került terítékre, egyik ba-
rátja igy jellemezte : 

— Nagyszerű ember, csak egy 
nagy hibája van. 

— Micsoda ? — kíváncsiskodtak 
többen is. 

— Hogy nem tud hazudni, — fe-
lelte a jóbarát. 

— No és ez olyan nagy hiba ? — 
kérdezte az állatdoklor álmélkodva. 

Igen, meri mégis hazudik — 
hangzott a háholát keltő válasz. 

Mi, magyarok, messze földön hí-
resek vagyunk arról, hogy milyen 
nagyszerűen tudunk ünnepelni, — 
de azért mégsem ünnepelünk. Már 
három hete, hogy kiváló földink 
Marvalics Kálmán megnyerte Anglia 
diszkoszdobó ibajnokságát s ezzel 
egyszeribea világhíressé tette nevét, 
de eleddig semmi nyoma, hogy itt-
hon, szűkebb hazájában tudomást 
szereztek volna világraszóló diada-
láról. Az ókori görögségnél, ha va-
lamelyik ifjú győzelmet aratolt az 
olympián, városa a legnagyobb ün-
neplésben részesitelle: diszkű döltség 
vezette a városba s akárhányszor 
megtörtént, hogy nem is a város-
kapun keresztül, hanem lebontották 

a várfal egy kis részéi és ott vonull 
ál a díszmenet. Azt gondolták ugyan-
is, hogy amelyik városnak olympiai 
koszorús ifja van, annak nincs szük-
sége várfalakra. Költök magasztalták, 
szobrászok m-görökitették élete vé-
géig, ingyen ellátásban részesítették 
s felmentenék mindrnléle közszol-
gáltatás alól. 

Az angol bajnoki viadalon győz-
tes német atlétákat (KOrnlg, ilouben, 
Brechenmachcr, Dobermann) szülő-
városaikban Krcefeldben, Steltinben 
ugyancsak díszes keretek közölt ün-
nepelték s az elismerés számtalan 
formájával halmozták cl őkel. 

Jobb későn, mint soha! Talán még 
lehelne pótolni, amit eddig elmulasz-
tott városunk. Fogjanak Össze a ka • 

, nizsai sporttársad alom vezetői, hív -
I ják meg mielőbb a szőke Csurl-t s 

tegyék számára feledhetetlenné an-
gol bajnokságát egy nagyszabású 
vacsora rendezése által. Polgármes-
terünk bizonyára nem zárkóznék cl 
az elöl az óhaj elöl, hogy fogadja 
bajookunkat a pályaudvaron s hozza 
b • a városi díszhintón. Aki akar, ne-
vessen: a házakat pedig lobogózzák 
föl! Meri — higyjék cl nekem — 
Marvalics győzelme többel használ 
elárvult hazánknak, mint egy tucat 
diplomatánk tevékenysége s lelenlö-
ségc megközelít egy-egy közepes 
harctéri g/őzeimet is. 

Meg csak annyit, hogy Bárány 
Istvánt, világhírű úszónkat Eger vá-
rosa ugy logadta múltkori győzelme 
alkalmából, mini ahogy a németek — 
atlétáikat. 

Tul vagyunk a professzionis'a sport 
első részén. Örömmel állapl'hatjuk 
meg, hogy amióla tiszta vizel önte-
nek a pohárba, amióta mindenki! 
színvallásra kényszerítenek, azóta 
emelkedett lulballsportunk nívója s 
azó'a nem is néznek gyanakodva — 
a futballistára. Csöppll sem szé-
gyelnl való, ha valaki őszinlén meg-
vallja, bogy rugóludományából akarja 
magi! egészen, vagy részben fenn-
tartani. Kinek jut eszébe megvetés-
sel tekinteni a cirkuszi artistára, 
mert fizetés! kap művészeiéért ? 

A vidéki városok közötl egészsé-
ges velélkedés indult meg, hogy 
melyikük lud derekabb p;ollcsapatol 
verbuválni. A holnapi nappal váro-
sunk is beáll a vetélkedők közé és 
biztosra vesszük, hogy a mosl meg-
alakult Kanizsa Fútba! Club sok 
gyönyörű-égét fog szerezni sport-
lársadalmunknak. í 

Az összeállítást hét lakat alatt őrzi 
a vezeiőiég. Mint mondiuí szokás: 
meglepetésre utazik. Az együttes 
máris pompás s a legvérmesebb 
reményekre is feljogosít. 

A bemutatók sorát holnap, a bu-
dapesti Turul-lal eldöntésre kerülő 
mérkőzés nyitja meg. A volt Zugló 
AC-ből alakult csapat nagy játék-
erői képrisel és a bizonyára kemény 
küzdelemben alkalma nyilik uj em-
bereinknek, hogy bemulassák tudo-
mányukat. 

A |övő hélen a Fö/árosi Husipa-
rosok Egylete rándal le hozzánk. 
Képességél illetőleg elég ha annyit 
mondunk, hogy a II. oszlályu proli-

bajnokság egyik legreálisabb váro-
mányosa, amely a minap még a 
Hungária-! is 5 : 1 arányban tudta 
maga alá gyűrni. 

Augir.z'ui 14-én aztán olyan sport-
eseményben lesz része városunknak, 
amelyért messze földön Irigyelni fog-
ják : a Ferencváros, hazánk külföl-
dön Is tisztelt és elismert bajnok-
csapata látogat el hozzánk. Arra 
pillanatig sem gondolunk, hogy a 
kontinens egyik legjobb legénységét 
legyőzzük, de uj csapatunk bizo-
nyára mindent el log követni, hogy 
mélló ellenfele legyen a kiváló tizen-
egynek. Jó hatást keltene, ha derék 
rugó.-nüvészeinket is ünnepélyesen 
logadnák. 

I 
i A fővárosi Szent István-napi ün-

nepségek körvonalai egyre impozán-
sabban bontakoznak ki. A sok látni-
való szórakozás közölt mélló helyei 
foglal el a Magyar Allélikai Szövet-
ség bajnoki atlétikai viadala is. A 
vidékről foizarándokló közönségünk-
nek fölhivjuk figyelmét e nagyszerű 
versenyre, amelyen először jelennek 
meg együtt az angol bajnoki viada-
lon oly pompásan szerepeli atlétáink 
s amely egyben tájékoztatói ad afelől 
is, hogy mit remélhetünk a |övö 
évben eldöntésre kerülő olympián. 

Az atlétikának, a legnemesebb 
sportnak barátait pedig megkérjük, 
propagálják a szemet-lelket leblllin-
cscló látványosságot azok között is, 
akik eleddig nem ismerkedtek meg 
annak gyönyörűségeivel 
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Mm- Csak egy P í l d á n illusztráltuk 
a visszásságot az államrendszert! 
fizetést élvező hivatalnokok és a vá-
rosi hivatalnokok közt. Ugyanis az 
összes városi lisztviselők illetményei 
hasonlóan aránytalanul magasabbik, 
mint az államrendszert! fizetést élvező 
tisztviselőké. — A közgyűléseken rgy 
képviselő sem akar színi vallani. Az 
egyik kiváló képviselő azl vallje, 
hogy minden képviselőtestületnek ere-
denáő jellemvonása, hogy személyi 
kérdésekben kellő ellendítő képesség-
gel nem blr. És ez az állítás meg 
is felel a valóságnak. De épen azéit 
kellenne a képviselőtestületnek az 
ellenőrző megye és a belügyminisz-
ter intencióinak megfelelő határoza-
tokai hoznia és fel kellene hagynia 
a kísérletezéssel: ha nem megy igy, 
akkor majd megy amúgy. — Allólaz 
Intézkedéstől nem várhalunk sem 
mit, hogy a póldi|akat csak személy-

hez kössük, mivel az ilyen határo-
zattal minden Jövendő kormányren-
deletnek és képviselőiestüli haté 
rozalnak elébe vágunk, de nem ve-
zet célhoz az az intézkedés sem, 
hogy a lakosság adófizetőképességé-
hez kell szabni a városi tisztviselők 
fizetéséii mivel Ilyen eljárásul évről 
évre meg kellene változtatni a pól-
Járulékokal és egy városi lUzIviselő 
ssm hajthatná lejét nyugtomra, mi 
vei mindig lenyegelné őt a lizetés-
rcdukció veszedelme. Igy tehát csu-
pán az ál'amrendszerü fizetéssel 
kinevezel) hivatalnokok illelménje 
lehel az egyedüli alap a fizetés 
megállapítására, mégis azzal, hogy 
miként az állam hivatalnokait meg-
illeti az előléptetés, ugy megilleli az 
a városi bivalalnokol is, ennek hiá-
nyában pedig megilleti az előlépte-
tésnek megfelelő kárpótlás pótillet-
mény alakjában. Dr. Villány! Henrik 

Az itt mrgállapllaníó árak irány-
árak leíznek, vagyis a pizcl forga-
lom normális középárai, ellentélben 
a város állal szabóit áraktól, melyek 
moxúnd/fcáraknak is lehetetlenek vol-
tak. Szómba helyen a város vezetősége 
és a rendőrség közösen bonyolították 

le ezt sz akciót és az árakat rövid 
néhány nap alatt 25—3tV°-kal sike-
rült leszállítani a piac minden terü-
letén. Remélhetőleg ugyanez Nagy-
kanizsán is, a városi tanács ujabb 
,<rmtgállapiló" tevékenysége nélkül 
is sikerülni fog. 

Egy balatonlellei kislány nagy szerencsétlensége 
az ötéves gyermekei 
ottani lakos kocsijával arra vágtatott 
végig a községen. A száguldó lovak 
az egyik kis leánykát agyontaposták, 
mig a másiknál is kis hij|a, hogy 
színién nem kerüli a lovak patái alá. 

Amikor az atya ezt megtudta, 
valóságos őrjöngés töri ki rajla. 

Kruppai Oézát, a száguldó kccsi 
lu'ajdonosátacsendörség letartóztatta. 

A lovak agyontaposták 
BalatoBlelle, Julius 22 

Kocza Lajosné balatonlellei fasz-
szonynak egy 5 és egy 8 éves leány-
gyermeke van. Az asszony legnap 
épen mosolt, amikor hirül villék neki, 
hogy libáit elgázolta a sinaulóbusz. 
Koczáné kél kis gyermeke nyomban 
oda sietlek, bogy megnézzék, ml van 
a libákkal, amikor Kruppai Qéza 

A városi ármegállapítás kudarca után a rendőrség 
veszi kezébe a piaci drágaság letörését 

Ma délután 3 árakor ankét lesz az érdekeltségek bevonásával 
a rendőrkapitányságon 

nem ludia, bosznnkodjék-c, vagy ne-
vessen inkább a város bölcs eljá-
rása felett. 

Ma azlán uj fordulatot veti a harc 
a nagykanizsai drágaság frontján: 
a város átadta az egész ügy gond-
ját a rendőrkapitányságnak. 

Sípos Zsigmond dr., a recdörkc-
pllányság b. vezetője ugyanis össze-
köttetésbe lépett a szorabalhclj i ke-
rületi fókapilánnyal, majd mindjáit 
utána Nagykanizsa város ezidősze-
rinli polgármeslerbelycllesével, Prack 
Islván dr.-ral. A tárgyalások ered-
ményeképt n a városi lanács sz irány-
árak megállapításának jogál álruházta 
a rendőrkapilányságra. 

Sípos Ziigmond rendőrim lesos 
holnap, szombaton délután 3 órára 
értekezletre hivta össze a kapitány-
ságra a termelők, mészárosok, keres-
kedők, vendéglősök slb., valamint a 
fogyasztók és a sajtó képviselőil és 
az érdekellségek igy együllesen fog-
nak megállapodni az irányárakban. 
Az értekezletre körülbelül huszonölen 
kaplak meghívást. 

N a g y k a n i z s a , Julius 22 

Nyári szabadságos hangulatban 
fogott hozzá Nagykanizsa város ve-
zetősége a belügyminiszter 157 300 
számú rendeletének végrehajtásához. 
Az első, a rendőrkapitányság bevo-
násával megtartott ankéten megálla-
pítanák a piaci árakat, amelyek el-
fogadhatók Is lellek volna, csakhogy 
» városi tanács ezeket az árakat 
mégis mellőzve, olyan árakat hirde-
lell ki szerdán reggel, amelyek meg-
döbbentenék a kanizsai fogyasztó-
közönségei. Kiderüli, hogy a kél bal-
kezes iránymegállapltás csökkenlés 
helyett nagyon Is érezhelő mérték-
ben felemelle azokat az árakat, ame-
lyek ellen a drágaság panaszával 
országos akció indult. — Szerdálól 
kezdve léhát a kanizsai piac drá-
gább lelt, mini volt, mert csak ter-
mészetes, hogy a hatóságilag enge-
délyezett magasabb árak pillanatok 
•latt gyökeret verlek. 

Másnap reggel — mii volt mit 
lenni? — a város bevélellc hamar 
3 2 árjelzőtáblát. A közönség nteg 

Dr. Kállay Tibor teljesen magáévá tette a nagy-
kanizsai közalkalmazottak házépítési akcióját 

Elsősorban Nagykanizsa közalkalmazottjai kapnak házépítési kölcsönt 
léshez szükséges összeg rendelkezé-
sére iog állani, elsősorban a nagy-
kanizsaiaknak fog építkezési segélyt 
nyújtani. 

A házépítkezésekre eddig több 
mint 145 közalkalmazott jelentkezett. 
És pedig az összes kategóriákból: 
postások, vasutasok, rendőrök, állam-
pénztári, adóhivatali és egyéb alkal-
mazottak. 

A folyósítandó kölcsönnél a no-
vemberi lakbért veszik alapul. A köl-
csönösszeg 20 - 2 5 év alall törlesz-
tendő. A kölcsOnfolyósilás elenged-
hetetlen fellétele: tehermentes lelek 
és letiltható lakbér. 

Miután a lakásfelszabaditás pro-
blémája küszöbön áll, jól lesz! min-
den alkalmazol!, aki ilyen módon 
biztosit és épit magának családi há-
zat. Jelentkezni még mindig lebet 
Kocslás József DV tisztviselőnél, aki 
ezt az egész mozgalmai vezeli és 
mindenről részletes felvilágosilást ad. 
Aki ebbe a mozgalomba bekapcso-
lódik, annak nem kell félnie, hogy 
ugy jár, mint az ,Orlllon'-nal, mert 
szorosan összekapcsolódik a népjő-
léll miniszter közlisztviseiői házépí-
tési akciójával. 

N a g y k a n i z s a , Julius 22 

Nagykanizsán úgyszólván napról-
napra jobban erősödik az az akció, 
amely bekapcsolódva a népjóléti mi-
nisztérium tisztviselői házépítési ak-
ciójába — igyekszik tagjainak tiszt-
viselői házal felépíteni. Nagykanizsa 
város országgyűlési képviselője, dr. 
Kállay Tibor, teljesen magáévá lelte 
ezt a mozgalmat és tekintélyének 
minden súlyával támogatja azl. Dr. 
Kállay személyesen közben|árt Dréhr 
Imre államlilkárnál a házépítési köl-
csön tárgyában. Dréhr határozol! 
ígéretet teli arra vonatkozólag, hogy 
a kölcsön folyósításánál elsősorban 
a nagykanizsai igéuylőket fogja fi-
gyelembe venDi, annál is inkább, 
mert az építkezések terén elmaradt 
Nagykanizsának erre legégetőbb szük-
sége van és mert a nagykanizsai 
közalkalmazottak házépítési moz-
galma egyike a legrégibb Ilynemű 
akció az országban. 

A nagykanizsai mozgalmai és ter-
! vezetet egyébként maga a m. kir. 

népjóléti miniszter is akcep'álla 
; 558/1927 sz. alalt és arról értesí-

tette a nagykanizsai mozgalom ve-
| zetőit, hogy amennyiben a házépr 

Közel fél milliárdot sikkasztott a fürjei 
postamesternő 

F i g y e l e m ! 
Üzletátalaki tás miatt az összes áruimat 

mélyen leszállított áron árusltom. 
B e c k B é l a . 

Hónapok óta nem szolgáltatta be 
N a g y k a n i z s a , Julius 22 | 

A türjei postahivatalhoz váratlanul 
érkezeit dr. Kiss Ödön a postave-
zérigazgatóság főtisztviselője és dr. 
Kovách Lajos pt. tlikár/>écsröl, hogy 
a szokásos vizsgálatot és évi rovan-
csolást megejtsék. A hivatalvizsgálat 
már az e'ső órában több szabályta-
lanságot állapitolt meg a postames-
ternő Schranlz Tetéznél, de meg-
állapította, hogy a postamesternő a 
hivalalához utalványokon és egyéb 
cimeken befolyl pénzösszegekel nem 
szolgáltatta be a nagykanizsai gyüj-
tőáiiomásra, hanem azokat meglar* 
tolta magának és a pénzt saját cél-
jaira fordilolta. A több napos vizs-
gálat közel fél milliárd hiányt álla-
pított meg, amit a postamesternő el-
sikkaszlolt. Sanils Sándor főfelügyelő 
azonnal Türjérc utazol! egy posta-

Kanlzsának a befolyt összegeket 
tisztviselőnővel, aki a hivatalt nyom-
ban átvette. 

Schranlz Teréz postamesternőt 
azonnal átad'ák a kir. ügyészségnek, 
ahol beismerte tettét. 

Mozgószinházak 
Uránia . Szombaton 7 és 9, vasár-

nap 3, 5, 7 és 9 órakor A kis zsoké 
eey lóverseny izgalmas, de víg tör-
ténete 8 felv. Jackle Coogan, a bú-
bájos csodagyerek ez évi legjobb 
filmalaki'ási. Csendélet Mexikóban 
és Big-Boy bolyongásai, 2—2 felv. 
burleszk. Hiradők. 

Keszthelyi Ker tmozgó. Szómba-
Ion és vasárnap: „ S k o g o f f Mihály" 
Verne Oyula örökbecsű regénye fil-
men, két részben. I. rész 8 felvonás. 
Főszerepben Ivan Mosjoukine és 
Nathalia Kovanko. 

Héllőn : „A titkoh háza" 16 felvo-
násos francia drámai film. 

R e k l á m d u n s z t o s Ü v e g á r a k 
M e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - u . I.) 

14 fillér Uborkás Gveg 
,ehé" 20 fillér 

ilt literes 
1/2 literes 16 fillér 
31, literes 20 fillér 

1 literes 25 fillér literje 

Úgyszintén R e x és U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n kaphatók. 
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Árdrágító-ankét 
voll a minap a nagykanizsai város-
háza egyik hűvös, a nyári szabad-
ságidők álmos hangulatából felvert 
hivatali szobájában /I .miszerint"- ek, 
,céljábóli"-k és az akta-nyelv egyéb 
csudabogarai ls álmosan, unottan 
röppentek Ide oda. 

A város bölcs magisztrátusa ára-
kat szabott. Piaci árakat, amelyek 
Nagykanizsán az országos magas-
sági rekord felé a legszebb kilátá-
sokkal Indullak el. A slarl lendü-
lete kitűnő voll. A fagyosszentek vol-
lak a fővédnökök, meg a pengő. A 
pályát a hatóságl közöny mindennap 
gondosan olajozta. Aztán jött egy 
defektus I — a belügyminiszter ren 
delelel adott kl: miszerint a drága-
ság hatályoson letörendő. (Más vá-
rosokban ekkor már heteken át an-
kélozlak, tanakodtak, intézkedtek a 
hatóságok és kisebb-nagyobb siker-
rel .drukkolták" lefelé az árakat. De 
persze Nagykanizsán, a jobb-soha-
mint- idejében-közigazgatás városá-
ban, ezzel Is megvárták az utolsó 
pillanatot, lévén addig mindig va-
lami kis remény, hogy: hátha el-
múlik — hiszen annyiszor elmúlt 
már — a .lenni-valamit" keserű 
pohara ?) 

A rendelet pedig mégiscsak: ren-
delet. Ilyenkor már Nagykanizsán is 
meg kell mozdulni valaminek. Ha 
egyebet nem is, de egy jelentésre 
elegendőt, mégis csak kell mozogni 
Ilyenkor Pedig nehéz sor az ilyesmi 
igy kánikula tájban, mikor olyan 
áldott, jó cse„d borong a város 
parlamentjének kihalt folyosóin 

Hál teltek valamit. 
Megállapították az árakat. Az ol-

csó árakat, amikkel miniszteri ren-
deletre le kell törni a drágaságot. 

Közben azonban valószínűleg el-
kalandozott a jő urak ebédutáni fan-
táziája és a drágaság ellen össze-
hívott ankét süppedő bőrfolőjeil ösz-
szelévesztették a közgyűlési terem 
padsoraival, ahol egy nappal előbb 
a tisztviselői fizetéseket .számlálták 
le' egy másik miniszteri rendelet szi-
gorú parancsára. 

Igy kellett legyen vnlnhogycrn, 
meri a piac árait ugyanazzal a szisz-
témával szállították le, mini a 
tisztviselő-fizetéseket. Be kell vezetni 
a takarékosságot a várost háztartás-
ban? Le kell szállítani a tisztviselők 
fizetését ? Ml sem könnyebb ennél I 
Csak le kell szállítani: ennyi az 
egész. Meg hál ugyanakkor ugyan-
annyival kell emelni örökidőkre szóló 
érvénnyel ezl, meg amaz! a pótlékot. 

Ilyen Kolumbus tojásai? 
Es egy miniszter, egy képviselő-

ház ebből csinál magának gondo-
kai, ebből faragnak hónapokon át 
tartó munkával törvényt!? 

Igy jártunk a drágasági ankéton 
Is. Még sokkal igyebbül. Mert a be-
Idegződöll tanácsi felfogás a drága-
ságnak is óbban lálla kolumbirsl el 
lenszerét, hogy felemelte az árakul 
20-30 százalékkal. 

A piacnak az a része, amely fo-
gyasztókból áll, megfellebbezte az 
árak Ilyetén drákói letöréséi és fel-
lebbezését azzal indokolta, hogy ezt 
n közigazgatási baklövésI az eddigi 
kitűnő tréning ulán sem tudja el-
viselni. 

A közvélemény pedig kél részre 
oszlott. Az egyik tábor azon a vé-
leményen van. hogy a nagykanizsai 
drágaság elleni harcnak a városi la-
ndcs hatékony beavatkozásával kap 
csolatos részét be kell küldeni a 
Színházi Étel „legjobb vicc'-pályá-
zatára. A másik tábor azt mondja, 
hogy fel kelt jelenteni a városi ma-
gisztrátust liszlességlelen verseny cí-
mén, amiéri iagadha'.allcn sikerrel, 

de Ű miniszter drágaság rendeleté 
nek minden egyes pontjába beleüt 
kőzve, olyan pe.dit statuált az ár-
drágítás terén, aminőt a piacon 
áruló lerme-ők és kofák a legbttz-
gibb igyekezel/el sem tudnak utol-
érni W 

NAPIREND i 
J u l i u s 2 3 , s z o m b a t 

Római katolikus: Apotllnlr pk. Prot. 
Lenke, Izraelita: Tamus Ili 23. Mat. 1 

Nap kel reggel 4 óra 25 perckor, t 
nyugszik délután 19 óra 47 perckor, t 

Uránia. A kis zsoké, izg. dc vig tört. j 
fi íelv Csendélet Mexikóban. Btk-Boy 1 
bolyongásai, 2-2 tetv. Elóadás 7 í s 9-kor. j 

REGGELI NAPFÉNY 
Irta: IMOLA (Keszthely) 

Van nekem egy kis tündérem, 
tizer mókára megtanít. 
Incselkedik, mig nem köveim, 
bohókás száz játtkra hiv. 
Van neki: 
kip-kop... ici-plcl zongorája, 
holdvilágon. éjszakában 
ezüst-sípja szól a táncra : 
rengeteg habocska járja. 
Néha meg ugy hozza kedve: 
a magas, kik végtelenre 
csillogó fátylat tereget 
s azon keresztül Integet. 
Tekintetem elkapja röpte 
s visz vetc magasba, messze 
ts jenn, jehir felhók jelett 
engedi, hogy lekukucskáljak 
ts lássam fenn a kis szobámul 
s benn magamat, 
amint áres szemekkel bámulok. 
Kis tündérem szivem kicsullu 
s aztán — a huncut — itt hagyott. 
Most u hálám mögött kacag, 
meri szivem, telkem, minden kincsem 
a napsllgár-hőlóban jennakadt. 
, A'e kacagj engem — igy könyörgök, 
Térd el inkább a tüzes janidat I' 
lliábá I még körém bogozza 
s hordozza földön, ég alatt... 
/Íz ut egyre lejjebb vezet. 
Hipp-hopp I — megérkezénk 
— s én csupa napsugárra ébredek. 

— A városi tisztviselők f izetése 
országszerte most van rendezés alalt. 
Szegeden, ahol az államiaknak meg-
felelő fizetésen felül a városi liszl-
vlselők eddig is csak 25%-os pótlé-
kot kaplak, a llzeléseket nem foglik 
változtatni. 

— Előadás Kiskanizsán. Kiska-
nizsán most vasárnap délulán négy 
órakor a Polgári Olvasókörben dr. 
Fülöp György ügyvéd a „Kiskanizsai 
általános gazdasági problémák" cím-
mel előadást tarl, melyre külön is 
felhívjuk a gazdiközönség figyelmét. 

— Vasúti menetdíj-mérséklé-
sek. A Duna-Száva-Adria Vasultár-
saság igazgatósága a következő me-
neldij-mérsékléseket engedélyezte: 
.1. a Székesfehérváron 1927. évi 
augusztus hó 13—28 a közöli ren-
dezendő országos ipari és mező-
gazdasági kiállításra, valamennyi állo-
másról Székesfehérvárra, 2. az Or-
szágos Magyar Gazdasági Egyesü-
let állal 1927. évi julius hó 2 3 -
24-ig Nagykarla'on rendezendő or-
szágos szántógép bemu'ató alkalmá-
val valamennyi állomásról Buda-
peslre, 3. n IV. Károly tihanyi or-
szágos Emlékbizottság állal 1927. 
évi augusztus hó 15-én rendezendő 
országot emlékünnepély alkalmából 
50—50 százalékos meneldij-métték-
lésl engedélyezel!, a szokásos iga-
zolójegy felmula'ása ellenében. 

— Rokkant- Illetmények kifize-
tése. A nagykanizsai hadiiokkanlak, 
özvegyek és árvák ehónapban ese-
dékes illetményeit julius 23. és 25-én 
fizclik ki a közgyámi hivatalban. 

— Hétszázezer pengő vám-
bevétel egy félév alat t . A nagy-
kai izsaí m. kir. lővámhivatalnál vem-
kezelés alall voll áiukból lanutr l-IŐI 
julius l-lg összesen 700000 pengő 
vámbevélel folyl be. 

— ÉrczkOvy és Vlg a Ccntrál-
ban. Kedves és vidim esléjc lesz a 
nagykanizsai közönségnek szombaton 
és vasárnap es'e. Érczkövy László, 
a Városi Színház első láncos-ko-
mikusa, aki annak Idején a kanizsai 
publikum kedvence voll, Vig Miklós-
sal, a Fővárosi Opereltszinhá; nép 
szerű komikusával nagy, 2 és fél 
órás kacagó eslél rendeznek a Köz-
pont-szálló kerlhelylségéban, Váry 
Böske láncmüvésznö közreműködé-
sével. Az est folyamán Érczkövy és 
Vlg bemulaiják a legújabb lánc-
kreációt, a Párisban nagy arany-
éremmel jutalmazott magyar táncot, 
a Budapest-el. Érczkövy és Vig ezen 
kivül számos Iréfát, paródiát és ma-
gánszámot Ed elő a kacagó est ke-
relében, mely mindkét esle 9 órakor 
kezdődik és a belépőjegy személyen-
ként 1 pengő 20 fillér. 

= P r á g e r Jolán Király-ulca 31 
szám alatl ernyőkészllő és javító 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb Ízlésnek is megfelelően 
készít nap és esőernyőket. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy választék, szép kivitelű strand-
ernyőkben. — Ugyancsak minden-
nemű kézimunkák készítését Is el-
vállalja. 

— Autóbusz-hlrek. A Nagyka-
nizsai Autóbuízvállalat érlesili a kö-
zönségei, hogy az autóbuszok kirán-
duló társaságok által bárhova és 
bármikor megrendelhetők. Igy vasár-
nap délulán 1 órakor az autóbusz 
megrendelésre Hévízre Indul. Helyek 
még előjegyezhelők a Králky-lőzsdé-
ben személyenkénl 3 20, relur 6 40 
pengő árban. Gyermekek 6 éven alul 
a leiét lizetik. Indul vissza Hévízről 
20 órakor. Egyben közli a vállalat, 
hogy a József lakianyához induló 
autóbuszok oda a Sugár-utón át, 
vistza pedig a Pelőll ulon és EOIvös-
léren át közlekednek, léhát egyirányú 
körforgalmat végeznek. Ezek a Jó-
zsef lakianyai járatok a Budapestre 
menő és onnan érkező vonatokra 
vannak bazirozva. A Teleki-uli eddigi 
járalok elmaradnsk s csak az Eöt-
vös térig közlekednek autóbuszok. 
Ez az u| menetrend folyó hó 24-én, 
vasárnap veszi kezdetét. A József 
lakianya előli és Eölvös-léren az 
aulóbusz 3—3 percig él', az induló 
vonalokhoz beálliiolt meneteknél. 
Javi:olt merelrendbetétek a Krátky-

I tőzsdében és kalauzoknál díjmente-
sen letznek kaphatók. 

— Karinthy Fr igyes Keszt-
helyen. Karinthy Frigyes, a legna-
gyobb magyar humorista ma, szom-
baton esle felolvasó estét tart a keszt-
helyi Hullám-szálló dísztermében. 
Ének és tánc számok tarkítják az 
est műsorát. 

— A Ba la tonba ful ladt egy 
sz ívbajos leány. Fonyódon tegnap 
a Balaton vite egy leány holttestét 
vetette ki. Megállapítási nyert, hogy 
egy Isn-e t síivbajos fonyódi leány, 
akit rohama a parlon utolért és való-
színűleg a vízbe dobolt, ahol halá-
lát lelte. 

— Akar ja , hogy szép fess bokái 
l egyenek? Viscl|en bokavédő gumtni 
harisnyát. Kaphaló lehér és rózsa-
színben Szabó Antal sportűzlelében. 

— Baleset a m a l o m b a n . A sor-
má8l hengermalom gépházában Für-
dős József gépész üzem közben a 
szlvógázmolorhoz ment, miközben a 
kípufogaló szelepzár a keze ujjait 
összeroncsolta. 

— Schwarcz Dezső harisnyái a 
leg jobbik. 

— Pos taau tók Veszprém é s 
Tihany k ő z ö t t A m. kir. posta 
hétfőtől kezdődőleg megi-dilla a 
Veszprém—Pápa, Veszprém—Bala-
lonlüred—Tihioy és Veszprém— Ba-
latonalmádi kózölll menetrendszerű 
személyszállító autóbuszjáratokat. 
Ezek a Járatok Veszprém és Pápa, 
valamint Veszprém és Balatonfüred 
között egész éven át, mig a többi 
vonalszakaszon csak a fürdőidény 
tartama alatt közlekednek. Veszprém 
—Balatonfüred között naporra bá-
rom, BalatocfQred—Tihany közölt 
naponta egy és Veszpiénl Balaton-
almádi közölt naponta négy oda-
vissza Járatot közlekedtetnek. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
bát a belvárosban, vagy aboz közel. 
Címeket a kiadóba. 

— Halálos szerencsé t lenség . 
VáraiI József öreg hedrelielyl gszda 
14 éves unokájával a mezőre ment 
lovaskocrin gabonájáért. A község 
közepén a lovak valamllől megijed-
tek és megzökkentették a kocsit, 
ugy hogy az öreg Váradi bátra esel! 
OKsébeu és a kocsin levő nagy ge-
reblye kél foga belefúródott az öreg 
tarkájába és rögtöni halálát okozta. 

— Dunsztos és uborkás üvegek 
igen olcsók Púmnál , Klrály-u. 10. 

— A cséplőgép á ldoza ta . Felső-
mocsolád községben a cséplésnél 
voll alkalmazva Kálócsl József mun-
kás. Kálócsi a leesel! szijjat fel akarta 
tenni a forgó cséplőgép kerékre, 
azonban a kerék elkapia Jobbkarját 
és azt összeroncsolta. Sulyo3 sérü-
lésekkel a kórházba vitték. 

I d A j é r A s 
A nagykan izsa i me t eo ro log i a i meg-

figyelő Je l en té se : pinteken a hőmétsél-
leti Reggel 7 órakor + 1 * 1 , délután + 2 7 3 , 
este 9 orakor -4-11-7. 

Felhőzd • Reggel felhős égbolt, délutin 
tiszta égbolt, este tiszta égboltozat 

Szélitany - Reggel északnyugat, délben 
északkelet, cqfc északkeleti szél. 

A Meteorológia i In téze t jelentése sze-
rint emelkedő hőmérséklettel átmenőleg 
száraz idő, utána időváltozás zivataros 
jeleggel. 

„FULAMIN M n í n n n n t p o l o s k á t 
m o t y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , slb. 

Kapható minden gyógyszer tárban, d r o g ó r l i b a n és szaküz le tben I " * 
t-óraklira: T ö r ö w J ó x s e f R. T . , B u d a p e s t , VI . , K l r J > l T - u t c a 12. u . 

azonnal 

i r t 
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Huszárbecsület 
(Pa ra sz l t o r t éne l a f a l u n k b ó l ) 

— Irta: NAGY LAJOS — 19 

Gondolt egyet. Keid az idő na-
ovon melegre válni. Kiment az ud-
5arra A nyitott pldlásajtó garádics 
sora integetett neki. Tán ott nem 
Itsz akkora meleg. Felbotorkált hát 
a padliara. 

Mária nem ludl», hová tűnt az 
öregpapa. Ugy az eltűnése u'án jó 
|ilóra múlva eszébe Jutott, bogy 
megitzi a padláson. N sztelenül fel-
lonodzoll a lépcső ön addig, hogy 
a padlás nyílásán kiemelkedett a feje. 
Óvatosan körülnézett. Az öregpapa 
nem lálf« * MJria fejét. Nsgt 
oki volt rá. Mélyen elmerülve keres* 
g<H valamit a körülölte ellerüló 
gyapjú- és kllilolt kendergarmadá-
bjn, térdein csúszkálva ide-oda. — 
Mlriát erósen megleple öreg :pj inak 
ez a gyanús müveiele. Vájjon mi! 
kereshet oly lázas sielséggel ? Szin e 
csapzott az fisz haja a verítéktől. 
Folyton gyorsuló mozdulatokká ku-
laloll majd a kender, ma|d a gyapjú 
lő.negben. Egyszér az'án felállón, 
hosszan nézett körül s mint aki meg-
adja magái fltumának, gyorsan el-
indult a le|ára! felé. Akkor meglátta 
az unokája fejéi. 

— Ö egpapil Mit keresett olyan 
sokáig? 

Az öreg lálhatóan megijedi. 0 ölt 
hatolt. 

— Hát... tudod... Mária... egy... 
húszasom... 

Tapogatta a mellényzsebjeil. 
— ...kieseit... Bizonyossan az! 

Nem tudtam megtalálni. 
Arcán valami végtelenül fájdalmas 

sggódissBl vegyes félelem érzele 
tükröződött. Megindult a lépcsőn 
lefelé, Mária után. D ; egyszer-egy-
szer megállolt és bambán nhel t 
vissza a padlásra. 'MjJd ismét fel-
felé Indult néhlny lépcsőfokon. 

— Jöjjön már, Oregpap 11 
— Megyök mán, nol 
Lassan, minlha valami vaskén/-

siemek engedne inkább, miul a sí-
jét akaratának, botorkált le a lépcső-
kön. Az ajtót lassúi behajtotta. Majd 
megint klnyl'olla és felnézett a pad-
lás felé. 

— Te lányom! Én nem ludom... 
Elharapta a további mondaniva-

lóját. 
— Mii mond, öregpapa ? 
— Semmit, semmit! 
Azlán elkezdett az udvaron meg-

álva, szaglálódzanl, mint ahogy a 
vadászkutya szokott a vad után. 

— Mária I 
— Tessék I 
— Nem érzel valami 

valami — szagot? 
— Nem, öregpapa. 
— No, akkor Jól van 1 
Kissé megnyugodott. Azlán bátra 

Mállott az Istállók telé. 
— Jőska! Hol vagy ? 
Jőska a szolgalegény volt. Kilépett 

a lóistállóból. 
— Hallom, gazduram! 
— Fogd b.i a lovakai a kocsiba, 

siess 1 
— tgönis I 
— Hz minuta alatt készön légy I 

Ki.nőgyü.ik az Előhegyre. 
~ Igönis, gazduram. 
— Máriám, te csak készi'sl el az 

«"wet a kötözők számára. Msjd a 
Jőskát visszaküldöm a kocsival és 
ohozzálok. Én nem ludom mi a ba-
lom. Nem érzőm Jól idehaza magt-
mst. Vigyázz a házra. Nagyon vi 
Bázz 1 Ugy féiök, hogy valami nagy 
~ nagy veszödelöm kerülget ben-
MSnkel. 

Folytatása következik. 

U R Á N I A 

S z o m b a t o n 7 é s 9 , v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 A r a k o r 

JACKIE COOGAN, a bűbájos csoda-
gyerek ez évi legjobb filmalakltása: 

A kis zsoké 
Egy lóverseny izgalmas, de vig története 8 felv. 

Csendé le t M e x i k ó b a n 
Burleszk 2 felvonásban. 

BIG-BOY bo lyongása i 
Burleszk 2 felvonásban. 

H Í R A D Ó K 

S P O R T É L E T 
V á r o s k ö z i t e n n i s z -

m é r k ő z é s K a n i z s á n 
A Z'inyi Tornaegylet vasárnap 

lá'ja vendégül Dunántul legerősebb 
Icuniszegyesüieiél, a kaposvári Tu-
rul Játékosait. A mérkőzésnek külö-
nös érdekességei ad az a körülmény, 
bogy a Tuntl országos hirü játékosa, 
Mayer Bertalan ezúttal mula kőzik 
b i Nagykanizsán. A mérkőzések dél-
előtt 9 és délulán 4 órakor kezdőd-
nek. Délelőtt az egyes, délután pe-
dig a piros Játékosok kerülnek le-
bonyolításra. 

Vadas Iván Nagykanizsán 
A délnyugati kcrülel atlétikai szak-

oklatója : Vadas 1 tán, a Magyar At-
létikai Szövetség megbízásából a mai 
napon városunkba érkezik és az ér-
deklődök részére naponként délután 
6 órakor elméleti és gyakorlati elő-
adást tart a Zrinyl-sporltelepen. 

Vsdas Ivánt nem kell bemutat-
nunk a sport iránt érdeklődőknek. 
Annakidején, mint a MAC allélikai 
szakoklatója, majd a péc6Í egyete-
men, mint a testnevelés lanára, de 
szakkönyveivel is olyan nevel biz-
tositolt magának, hogy ma egyik 
legelismertebb szaktekintélyünk az 
alinika terén. 

ö Ommel üdvözöljük Vadas Ivánt 
városunkban és ugy hisszük, ilteni 
fáradozásának is meg lesz az ered-
ménye és szakszerű előadásai iránt 
nagy érdeklődés fog megnyilvánulni. 

(Csendőrségi úszóverseny és 
sportünnepély.) A m. kir. szom-
balheiyi III. csendőrkerülel folyó hó 
29 én, délután 4 órai kezdettel ren-
dezi Keszlhilyen, a Hullám-szilló 
előli a Balatonon, uszóvcrsttnnyel 
egybekölött sportünnepélyét. A ver-
senyzők felvonulása után 50, 100, 
200 méleres legénységi és liszli 
gyorsúszás, 50 méteres liszli hát-
úszás, 4x50 méleres staféta, vízből 
mentés, sulydobis, 1000 ni. sikfulás 
és a nagykanizsai csendóriskola kard-
vivás-temutatója szerepelnek a spirl-
müsoron. A verseny és ünnepély 
iráni Keszlhilyen és az egész érde-
kelt vidéken igen nagy érdeklődés 
nyilvánul meg. 

(If júsági ba jnokság . ) Vasárnapi 
eredmények: L. Te leky-L. Viktória 
1:0 Bíró: Barta. L. III. kerülel-L, 

77. FC 3:0. Biró: Klemann. L. Ha-
ladás—L. Egyetértés 4:1. Biró: Bölim. 
Vasárnapi mérkőzések: Kiskanizsán 
háromnegyed háromkor L. Jóbarát— 
Lev. Törekvés (ulánjátszás) Biró: 
Schw.-iger. N.-gyed négykor L. BFC 
—Kiskanizsai Levenle. B ró: Kle-
inani Jínos. Nagykanizsán: Negyed* 
kellőkor L. III. kerület—L. Haladás. 
B:rő: Bőhm. H .romnegyed báromkor 
L. Teleky—L. Ipariskolai Énekkar. 
Biró: Lichlens'ein. Négykor Egyet-
értés— L. Viktória. B.ró: Barla. Az 
összes mérkőzések ponlosan a Jel-
zett időben kezdődnek. 

R á d i ó - P á r i z s 10.30 Ének . és kamara Z . 
4 15 Tánc Z, 8 .30 K. 

P r á g a 12.10 nZ. 5 Hangv. 8.10 Ope re t t -
est . 9 .20 Klasszikus ker ingök . 10.25 nZ. 

R ó m a 5.45 É n e k - é s zenekar i hangv. 
9 .10 Szinházi E. közvet í tése . 

S t u t t g a r t , F r e t b u r g 3 G . 4 nZ- 8 .15 
K a m a r a Z. 9.15 K., egytelv. r ád iószkeees . 
I I Jb . 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK 
0 . R. „Az i g a z i i g é r d e k é b e n " idejé t is 

mul t3 , a közérdek is h i inyz l< belóle és 
e g y é b k é n t is l egfe l jebb szax lapban lenne 
közö lhe lö . — A más ik Ügyről a k k o r lógunk 
megemlékezn i , h a a levélre vá lasz é rkez ik . 

F . J . Versé t ju t t a s sa el közvet lenül szive 
h ö l g y é h e z . 

V. L . Minden közérdekű Ügyben sz íve-
s e n a d u n k helyet h o z z á s z ó l á s o k n a k . Az ön 
. e s e t e * a z o n b a n a közérdekkel seho lsem 
ta lá lkoz ik , az t csak magánú ton intézheti el. 

KOze iZD ig i f l 
T i l d l 

Csendes és eseménylelen volt a 
mai értéktőzsdén a forgalom, nyitás-
kor kisebb javulás mu'atkozolt A ren-
dezési napra va'ó tekintettel az ár-
javulások csakhimar eltűntek. Ber-
linből barátslg s hírek érkezlek, mi 
kicsit javított a piacon. A prolongi-
ciót lebonyolították. Zárlatkor az ár-
folyamok a tegnapi nivón zártak. 
Jelentősebb árnyereségre lett szert a 
Bauksz'd mely 10 pengővel emel-
kedett. B trálságos voll Bink és Cu-
kor. Gyengén tendállak a Vas és 
Binyapi c egyes ériékei, a kulisz-
piacin néhány papir. Zárlatior a for-
galom élénk vol:. 

BÁDIÓ MŰSOK 
( R ö v i d í t é s e k ) H - h i rek. közgazda . 

Ság. Hangv. — hangverseny. E * e lőadás 
G y — gyermekeknek . A — asszonyok-
nak. Z zene. Mg. -- mezőgazdaság . 
Ili. = iliusági e lőadás, F - le iolvasás . 
G •=• g r amofonzene . J b = jazz-band . 
K — kabaré . nZ. — népszerű zene . 

Julius 23 (szombat) 
B u d a p e s t 9.30 II . I I CL 3 H. 5 Szóra-

koz ta tó Z. 6.30 Spor t E . Az evezés . 7.15 1 

Az alkohol mint be tegségek e lőidézője . "8 
Szlml. Z. Köz reműköd ik : Alpár G i t t a . | 
Utána cigányzene. 

B é c a , O r á c II nZ. 4.15 Hangv, 6 .30 ] 
Kerns tock emlékünnepé ly . 7 . 1 ) , A nagy ! 
blöll" , Hetler é s Schtltz 3 felv bohóza ta . 
Utána Jb. 

B e r l i n , S t e t t l n 11 G . 12 Harangi- 1 
3 3 0 G . 5 nZ. 7 Harangjá ték . 7 05 A köl tö 
a l l i rdűsétányon, E. 7.30 Ausztráliai u t te - ' 
irás. 8.30 . B e t i n a e l jegyzése" , Lentz 3 lelv. 
vigiáléka. 10.30 Jb. 

B e r n I G . 4 Hangv. 4 .30 Gy . S nZ. 8 
Nyári ünnepély átvitele, Z. 10.05 T á n c Z. 

U r ü n n 12.15 nZ. 4 4 5 Bábsz ínház . 7 
nZ. 8 Ének- és zenekari Z. 9 Ka tona Z. 

F r a n k f u r t , C a s s e l 3.30 If júsági Z. 4.30 
S t fauss -ker ingók . 5.45 Novella . 6.-15 A né -

Kek zenéje , da lok . 7 15 F ú v ó s z e n e k a r 
angv. Utána Z. 

H a m b u r g , B r é m a , H a n n o v e r , Kle l 
8 A. 12.30 Hangv. 2 . 0 , nZ . 4.30 Rész le lek 
Csa jkovszky . O n e g i n " c. o p e r á j á b ó l . 4.30 
H a n n o v e r : Alpesi da lok , Z. 5.15 Hangv. G 
Vidám Z. 7.15 Északi Z . E. 8 K. Utána nZ. 

K ö n l g s b e r g , D a n z l g 11.30 G . 4.30 nZ. 
8.10 K. Utána l ánc Z. 

L a n g e n b e r g , O o r t m u n d , M ü n s t c r 1.05 
nZ. 2.30 Higiéniai E . 4 30 O német humor, 
E. 5 50 Modern kamara Z. 8 .30 Vidám 
es t . Ulána t ánc Z. 

L o n d o n . D a v e n t r y 1 0 1 5 Gy . hangv . 
6 nZ. 6.45 P u c c i n i : „Tosca* , lan t . 7.15 
Beethoven szonáták . 7.45 Népszerű o p e r a -
est. 9.35 Ta rka -e s t , a D o n kozák k ó i u s 
közreműködéséve l . 10.30 Jb . 

M i l á n ó I 15 K. 5.2Ő Gy . da lok . 9 
Részi . D o n i z e t t i : Don P a s q u a l e c. o p e r á -
jába! . 11 Jb. 

M o s z k v a 8 30 N é p s z e r ű hangv . 9.45 
T á n c Z. 11.55 Harang já t ékok . 

M ü n c h e n , N ü r n b e r g 2.30 Ci tera Z. 
4.30 nZ. 7.35 H u m o r o s E . 8 nZ. 8.50 . A 
szegény költő*, rád iószkeccs . 9.40 nZ. 

P í i t i » 3 3 V | , London 2 5 - 2 0 H N e v v o e i 
519-S/í, Brllsael 72 20. MUano 28-26, 
Amaterdam 20817 ' í i . Berlin 12335, Wien 
7 3 1 0 . SolU 3 7 5 , P r á j a 15*3911 Vaiaó 
5 5 0 0 . B u d a p e a t 8 0 * 5 0 , Belgrád 9*10, 
Baka ié i t 3 1 3 . 

VALUTAK 
Angol L 27-83-27 99 
Belga Ir. 79*70-8e>*00 
C a e i k . 16S8-17-06 
D i n k. 153 16-153 80 
Dinár 10-05-10-11 
Dollár 570.70-573-10 
F r t n d a l e 22*60*22*62 
Holt. 229-40-230-40 
Lengyel 63*65-64 65 
Lel 3-42-3 52 
Léva —*—*—'— 
LI:n 31 25-31-65 
Mái ka 136*15-136 65 
SchllL 80*55-8095 
Noevég 147-90-148 5 5 
S v á j d l . 1 1 0 4 2 - 1 1 0 8 2 
Svéd k. 153 35-134-00 

DEVIZÁK 
AmiL 229 55-230-25 
Belgrád 10-07-10 11 
Berlin 13615-13665 
Bukareat 3 -44 -350 
Brttaaael 79-65-79-90 
Kopenb.153-25-153'70 
O s i l o 14800-148 45 
London 27-81-27-89 
Milano 31-10 3 1 3 0 
Newyork 572*95-4 65 
párta 22-42-22-52 
Prága 16-97-17-02 
SsotU 4 1 3 - 4 - 1 7 
Stockh. 153 47-153-92 
Vaiaó 6375-S4-55 
Wien 8 0 6 3 - 8 0 8 8 
Zürich 110-31-11063 

Termény tőzsde 
Baza (uj) Itazav. 77 kg-oa 3 0 . 0 0 - 3 3 - 2 5 , 

78 kg-oa 3 0 - 2 5 - 3 3 5 5 , 79 kg-os 30 6 5 -
3 0 7 5 egyéb 77 kg-oa 29 40 - 29-70, 7 8 
kg-os 29-65 - 30 00, 79 kg-os 2 9 9 5 - 3 1 - 2 0 , 
rozs 26 * 5 - 27-00, t akarmányárpa 22-20— 
22 75, sörárpa 22 5 0 - 2 3 - 0 0 , aab 24 70— 
24 90, tengeri (ó) 22*20 - 2 2 - 4 0 . buzakoepa 
2 0 * 2 0 - 2 0 4 0 . 

Fe lha j tás 8J0, melyből e ladat lanul vissza-
maradt - darab. H s ö r e n d a 1-68—1-70, 
szedet t 168—1-70 . szede t t közép 1-58— 
1*64. könnyű 1 - 4 8 - 1 - 5 2 , elaóeenda ö re« 
1*52—156, másodrendű 1-42—1-48, angol 
sü ldó 1-60—1-76, sza lonna nagyban 1-64— 
1*68, aslr —*—1-84, lehúzott bus 2 0 0 — 
2 0 4 , s za lonná i té l ser lés 1 - 9 2 - 2 0 8 . Az 
I ránysa t é l énk . 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
1927 [u11u« 23. 

APRÓHIRDETÉSEI 
A* apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betűből álló 
szó két szónak számíttatik. Minden további 
tzó dija 5 f l l l . Vasár- és ünnepnap 500/o 
felár, szerdán-pénteken 23% felár. Állást 
keresőknek 5W0 engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j s l f i r * f l s s t o n d S . 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

Egy jókarban levő príma pedálos c i m -
b a l o m olcsón eladó, ű m a kiadóban. 

Eladó Katon.wéten. Órház-utca 14. 
számú ház. elfoglalható lakással. 2992 

Egy j ó k a r b a n l e v ő rövid páncélos 
zongora, helyszűke miatt eladó. Bővebbet 
a kiadóban. 2993 

L a k a t ó a m Q h e l j r részére keresünk a 
város belterületén megleleJÓ helyiséget. — 
Cim a kladeban. 2935 

Olcsón eladó Jókarban levő 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Clm a kiadóban. 2934 

K f l n y v e l A a b e n teljesen otthonos tiszt-
viselő azonnalra kivétetik. írásbeli aján-
latokat fizetési Igény megjelölésével a ki-
adóhivatal továbbit. 3023 

K i a d ó raktárnak, vagy műhelynek ki-
válóan alkalmas, a város központjában 
levő soutcrraln helyiség azonnala vagy 
augusztus 1-ére. — Bővebbet Vidánál, Ka-
zfnezy-utca 13. 2989 

P a l l a a lexikon, Remekírók. Shakespeare. 
' ' Hjell-

3025 
íróasztal, ágy ruganyos matraccal, éjjeli-
szekrény eladó. Cím a kiadóban. 

Város belterületén 3 szoba-konyhái laVás 
k i a d ó . Cím a kiadóban. 3026 

A v á r o s b e l t e r ü l e t é n aueusitus 
elsejére két izoba bútorral, vagy bútor nél-
kül kiadó. Címet a kiadóhivatal közli. 3027 

Jóhizból való Hu t a n o n c n a k felvéte-
tik. Krausz, Sugár-ut 18. -3028 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t á l l á a e a l k é s z í t e k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
javítok, úgyszintén n á d s x á k e k be-
ionását vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
ko, lefonó t» kcfltbuior kí.iltfl 

W11 Z r í n y i H i k l ú t - u . 2 2 

Mielőtt nyári 
szabadságát 

megkezdi, 
r e n d e l j e m e g a j 

J B á r h o v a u t á n a k ü l d i 

s a k i a d ó h i v a t a l 

| ( F ő ú t 5 . ) 

Kérje mindenü l 

ha 

tűzoltó sisakokat 
v á s í r ő l 

Sisak- és Fémáragyár KGníg 
E l s n e r K a m i l l 

az 

e g y e d ü l i m a g y a r g y á r 

g y ' r l r r á r i y a i t . , : „ 

N a g y k a n i z s a i A u t ó b u s z Vállalat 
l egú jabb , módos í t o t t 

Erzsébet-tér— 

Vasútállomás 
•X « 

Oda Vissza < *" 

3 « 3-52 1. 

4-io 4-16 I. 

5.oo. 5-06* 1. 

6 - M (5-12 1. 

6-48 7-02 1. 

7-ií» 7-37* II. 

8-30 
8
.42 I-II. 

11-30 H - 1 2 1. 

13-w 14-01 1. 

14-05 14-11 II. 

17-18 17-32 1. 

17-36 17-42 II. 

20-ot 20-12 I. 
20'35 20'« 1-11. 

23-oo 23-12 1. 

23 20 23'3Í 
1. 

0-12 0-22 

Erzsébet-tér— 

József laktanya 

Oda V i s s z a 

8-05 
8-5C* 

1 4 - i s . 
1 7 - ú o . 

1 9 - i o 

2 0 " 

Petóll uton 
át 

8. 2» 
9 - o c 

13-so 
14-J5* 

17-10* 

1 9 " 

21-00 

Erzsébet-tér— 

B a r a k 

Cda I V i s s z a 

7-32 
8 - s o 

H - 5 0 
13-os 
1 6 « 
1 8 - i i 
90 -00 

7"» 
9-D2 

12-02 

13-" 
16-33 

1 8 ® 
20-12 

Erzsébot-tér— 

Kiskanizsa 

Oda V i s s za 

7 - i o 

10-30 

12-15 

14-IÓ« 

19-10 

7-20 

, 2 - 2 S 

14-27* 
17-00 
1 9 " I. 

Az autóbusz 
kiránduló társasá-
gok részére bárhova 

megrendelhető. 

V i t e l d í j a k : 

Erzsébet- lér—Vasu lá l lomás 40 l i l lér 
Erzsébet-tér—Józsf flaktanya 24 fil lér 
Erzsébet- lé i—EBIvOs-Uf 24 l i l lér 
Erzsébet-tér—Barakle lep 40 fil lér 
Józs- f l ak lanya(Pe lö l i u loná i ) 
Barakk vagy Kiskar. izsa 

vagy Vasútál lomás 50 fil lér 
A lszakasz vagv diákjegy 24 fil lér 
Erzsébet-tér—Sporttelep 24 fi l lér 

A het i jegyek I hónapig 
é r v é n y e s e k . 

A II. számit 
autóbusz (József 
laktanya felé) egy 
állandó egy irányit 

körforgalmat 
végez Sugár-uton 
át József laktanyá-
hoz Petöfi-uton és 

Eötvös-téren át 
vissza Főtérre. 
Hosszabb meg-

állóval József lak-
tanya előtt és 
Eötvös-téren. 

A csillaggal megjelölt me-
netek feltételesek. (Csak 
ha utas van.) Esetleges 
üzemzavarok alkalmával n 
vasúti, klskanizs.il, barakl 

járatok tartatnak fenn 
elsősorban, mig a többi 
járat az üzemzavar tar* 

Ijmn alatt szünetel. 

R e t ú r j e g y végál lomástól vég-
ál lomásig 32 -{- 32 = 6 4 fillér. 

B á r k i á l t a l v á l t h a t ó . 
H e t i j e g y e k : Vona l átszál ló, ér-
vényes 14 ulra, végál lomástól vég 

á l lomás ig naponta 5 * 6 0 pengő. 
H e t i s z a k a s z j e g y : Érvényes 
Erzst ibeMér ig vagy i n n e n bármely 
végál lomásig 14 u l ra 4 * 8 0 pengó 

H e t i m u n k á s j e g y i Érvényes 
12 ti'ra, végál lomástól végál lomásig 
3 * 5 0 pengó, ugyanaz 14 u ' ra szóló 

érvénnyel 4 * — pengó. 

Eredeti 

Fiat, Chevrolet és Ford 
a l k a t r é s z e k b ő l á l l a n d ó n a g y r a k t á r , v a l a m i n t 
g o l y ó s c s a p á g y a k m i n d e n i n é r e b e n k a p h a t ó k 

BRAUN IMRE autószaküzletében, 
K e s z t h e l y , K o s s u t h L a j o s - u . 2 . T e l e f o n : 9 6 . 

„Rex" benzin- és olajtöltő állomás. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

L / g u j t b b 

DIVATLAPOK 
V a l ó d i W a t e r m a n 

t ö l t ő - t o l l a k 
é s tö l ló- to l l t inta 

k a p h a t ó 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

O r g o n a , h a r n i i i m i j a v í t á s á t 
és hangolását felelősség 
:: mellett v á l l a l o m :: 

Molnár J á n o s orgona h bnnoiliin khziti 

Keszthely, Iskola-utca I. 

TENGERI, 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : k ö l e s - k á s a , 
t enger i d a r a , é g é s i k i s szemU t enge r i 
M a d á r c l c s é g : Kever t m a d á r é t e l , 
h á m o z o t l - z a b , f é n y m a g , k e n d e r -

mai?, é d e s - r e p c e , s a l á t a - m a g , 
t o k m a g , n a p r i l o r g ó - m a g s t b . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
i n a g k e r c á k e d é t é b e n 

E r z s é b e t - t é r 10. ( B i r ó a á g m e l l e t t ; 

flouvréroz Pl lsséroz 

É i t e s i t e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
m é l y e n t iszteli hOlgykózOnségé l , 
h o g y a l e g ú j a b b p l i s s é - m o d e l l o k 
r r e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o i á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

Tisz te le t te l 

V A R G A N Á N D O R 
ruhafestő, göjjno^-villaUU 

N a g y k i i n l x s a , H u n y a d i - u t c a 19. 
Gyűjtőtelep: Kazinczy-utc* S. 

F e s t é s fiózmosás T i s s t i l ó * 

Pk. 85261927. vht. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

Alulliott bírósági végrehajtó az 1881. ávl 
I X. L e. 102. §-a értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogy a nagykanizsai kir. járás-
bíróságok 192?. évi Pk. 8526. számú vég-
zése következtében Dr. DarAzs László QgV-
véd Állal képviselt Trunsdanubia R. T. 
javára 131 P. 03 flll s jár. erejéig 1927. 
évi Junius h.'i 22-(n foganatosított kielégí-
tési végrthajtas utján le- és felUlfoglaU 
és 1000 Pengőre becsült következó Ingó-
ságok. u. m.: gépek stb. nyilvános árveré-
sen eladalntk. 

Melv árverésnek a nagykanizsai kir. járás-
olrósrfg l'J27-lk évi Pk. 8526 számú vég-
zése fo'ytán 131 P< ngó tökekövetelis, 
ennek 1927. évi január hó 2-ik nap-
jától Járó 9>.'0 kamatai, W o váltódíj és 
tddig összrsen 18 P. 28 fillérben bíróilag 
már megállapított költségek erejéig Nagy-
kanlrs'n. a Zárda-utcában leendő meg-
tartására 1927. évi Juliua hó 28-ik 
nap jának délelőt t i i/zl2 ó r á j a határidóul 
kltuzetlk (s ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett Ingóságok az 1881. évi 
l.X. L-c. 107. és 108. §-aI értelmében 
készpénzfizetés melletl. a legtöbbet ígérő-
nek. szükség esetén becsáron alul Is el 
fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások is le- és fclUlfoglalUtták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
Árverés az 1881. évi IX. t.-c. 102. értel-
mében ezek javára Is elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán. 1927. évi Július hó 
8. napján. 

K a s z a b L a j o s s. 
kir. bírósági kiküldőit. 

N y o m a t o t t a ZrinyJ N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . -T . -ná l , N a g y k a n i z s á n . (FclelÓs Üzle tveze tő : Za la i Káro ly . ) 



87. évfolyam, 166. szám Nagykanizsa, 1927 Jullus 24, vasárnap Ara 1 6 fillér 

P O L I T I K A I N A P I L A P 
i K t o d M a h H a t t U n U Ftat L u . 
S S p i M W a M a l i K f c M ^ r a i E F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : B a r b a r t t a Lajos . i • • ' . . . . . i M • taumMHwMl NDttdM 79. BM 

EWbutU i r . t&Hn 1 pofi ÖmB 

M o s t m á r t e n n i k e l l ! 

Arai edd ig sovány reménység, csak 
a mi bensőnket emésztő vágyakozás 
voll : T i lanon revíziója egyre tisztáb-
ban bontakozik ki a jövő kődéből. 
Lord Rothermeere megismételt cikkei 
és a napokban Beneshez intézett nyilt 
levele már nemcsak ál talános igaz-
ságokat konstatálnak, banem konkrét 
leendőkre b iv j lk fel a magyar nem-
K i figyelmét. 

Azt kéri a nemes lord, bogy An-
gliában megindított akciójának támo-
gatásira vonuljon fel a magyar tár-
sadalom Is. Azok a százezrek, akik 
hálanyilatkozalekkal keresték fel, ál l-
janak most Össze és legyenek mö-
gőtle abban a munkában, amelyet 
mini sz Igazság Onzellen bojnoka 
maga elé tűzött. Mindenekelőtt azt 
kívánja a magyar társadálomtól, hogy 
készllsen egy szemléltető térképet s 
ezen vonja m r g pontosan azt az u j 
hitáit, melyet 6 junius 21-iki cikké-
ben megjelölt. Ezt a vonalat nevez-
zék akár Rothermeere lord-halárnak, 
5 szívesen vállalja érte a felelőssé-
get a tör ténelemben. Szükséges ez 
• létkép, hogy ha ma jd jelentkezik 
a haj landóság arra , bogy a világ 
igazságérzetét megrázó akció után u j 
határokat állapllson meg az európai 
diplomácia a trianoniak helyett, kész 
munkára mutathasson rá nagy angol 
barátunk. 

A Londonban tar tózkodó Nogy 
Emil, volt igazságOgyminlszteiünk 
ugyanilyen szellemű és tartalmú fel-
hivásl küldött haza a Budapesti Hír-
lap utján a magya r közönséghez. Na 
meg Herceg Ferenc leszi azt a |avas-
lato', hegy minél e lőbb alakuljon 
meg a magyar társadalmi liga, mely 
napirenden tartsa a trianoni béke-
szerződés revízióját. Szerinte a moz-
galomnak a magyar polgárság köré-
ből kell kiindulnia és elsősorban a 
nagykereskedőknek, gyáriparosoknak 
és más közgazdasági tényezőknek 
kellene az élén állaniuk. 

Ép mosl éf lc iü l lünk, hogy Rolher-
meere lord nevezetes cikke nyomán 
az angol par lament két házának lag-
laiból pál tkülönbség nélkül egy bi-
zottság alakult azzal a céllal, bogy 
Magyarországnak az utódállamokhoz 
való viszonyát tanulmányozza és 
f'gyelemmel kísérje. Eaben a bizott-
ságban sir Róbert Oower kérdést in-
lézelt az angol külügyminiszterhez 
az erdélyi magyarok birtokperében 
vallolt felfogására nézve. Kérdi, hogy 
van e joga valamely ál lamnak a Nép-
szövetség keretében működő nemzet-
közi biróság illetékességét vitássá 
tenni és ennek dönlésél revízió alá 
venni? Ugyanebben a bizottságban 
régi barátunk, aki elsőnek szólalt 
meg mellettünk annak idején, lord 
Newton, ugyanebben a kérdésben 
interpellálta meg az angol külügyi 
kormányt. 

Amikor do 'gaink ily kedvező for-
dulatot kezdenek venni, hogy nagy-
lekinlélyü angol államférfiak bizoll-

sága foglalkozik állandóan Magyar-
ország ügyével, a magyar társada-
lomnak sem szabad idői vesztenie, 
meg kell alakulnia azonnal a ligának 
és a magyarság apraja-nagyja önzet-
lenül és nemzeti hevüleltel kell, hogy 
a maga kőiében meg tegyen min-
dent , amll a siker érdekében meg-
lehet. Minden kapavágás fontos és 
senkinek sem szabad kimaradnia 

abból a munkából. A lörlénelem ha-
talmas kezéuek mulató ujja rámutat 
arra a ponlra, bogy mely irányból 
és hogyan remélhetjük sorsunk re-
megve várt jobbrafordulásái, balasz-
lás éa késedelem nélkül meg kell 
kezdenünk lehál a cselekvést. Nem 
frázisokkal és egymásra tolva a mun-
kál, hanem meggondoltsággal, nem 
csökkenő hevülettel és kllarlással. 

Ujabb politikusokkal szaporodott Magyar-
ország angliai barátainak száma 

Cseh földön is visszhangja van Rothermeere akciójának 

London , jullus 23 
(Éjszakai rádlőjelenlés) A Daily 

Mail ezerhat lord Aberconway és lord 
Montagu csatlakozlak Magyarország 
barátainak parlamenti csoportjához, 
amely őszi ülésszakában kezdi meg 
működéséi. 

E l k o b o z t á k a R o t h e r m e e r e t ü d -
v ö z l ő l o s o n c z i m a g y a r ú j s á g o t 

Prága, julius 23. Losonczrót Jelen-
tik, hogy a Magyar Munkáspárt ál-

| lal kiadott Magyar Közlöny cimü 
• politikai hetilap legutóbbi száma 

metsző hangon veti a csehek sze-
mére az oltani magyarság sorozatos 
üldöztetéseit. Majd megemlíti a lap, 
hogy a felvidéki munkásság kilörö 
örömmel fogadta lord Rothermeere 
mozgalmát és üdvözlő táviratot kül-
dött a nemes lordnak. Természetes , 
hogy a Magyal Közlöny c számát a 
cseh hatóságok elkoboztak. 

S z á z h u s z o n n é g y h a l o ü j a v a n m á r 
a b é c s i f o r r a d a l o m n a k 

L e t a r t ó z t a t t a k t ö b b k o m m u n i s t a t i x t v i a o l G n ö t 

Bécs, jullus 23 
Bícsböl érkezeit |e!enlések szerint 

a fővárosi zavargások áldozatainak 
száma 124-re emelkedett. A szoc'a-
I isi a lapoknak a rendőriég hivatalos 
megáiíapltásáva! szemben az a fel-
fogása, hogy a rendőrség a tüntetők 
elleni küzdelemben mérges anyagok-
kal preparált lőszert használt, mely-
nek következtében 30 ember pusztult 
el vérmérgezésben. 

A rendőrség egyes külvárosi kom-
munista pártszervezetekben még 
mindig folytatja a nyomozást. A köz-
ben felgyülemlett adatok alapján ma 
a kommunista páif több kerületi 

tisztviselőnőjét letartóztatlak. 

U j a b b 12 k o m m u n i s t á t 
l e t a r t ó z t a t t a k 

Bécs, julius 23. (Éjszakai rádió-
jelentés) Piecz kommunlsla képvi-
selőnél kompromitáló adatokat talál-
lak. Az országos törvényszék elren-
delle Piecz képviselőnek 3000sch i l -
ling óvadék ellenében való szabad-
lábrahelyezésél. 

Bécs, |ulius 23. (bjszakal rádió• 
jelentés) A kommunista bizalmifér-
fiaknál ma házkutatást tartoltak, 
melynek eredményekén! tizenkét em-
beri letartóztatlak. 

Kina megszakítja az összeköttetést Oroszországgal 
Riga , julius 23. I d e é r k e z e t t j e l e n t é s e k s z e r i n t a k l n a l k o r m á n y 

a u g u s z t u s 1 én v i s s z a h í v j a k é p v i s e l ő i t S z o v j e t O r o s z o r s z á g b ó l . 
A kinal kormány a szenlpétervári I Ezek az intézkedések további sza-

konzulátust már megszüntette, a kon- kitást mulatnak Közép'.ina és Seovjet-
zul már vissza is u'azott Kínába. I Oroszország közOlt. 
L'.i. i.-i.-in.Li.i'uM'i.-.i-ini-s-s-1-ri . . . . . • . • * » « • . » « • • 

Ma déli egy órakor temetik el a román királyt 
Károly herceg koszom! küldhetett csak atyja ravatalára 

Bukarest, jullus 23 I kinlhessék az elhuny! királyt a rava-
Bukareslből érkezeti jelentések talon 

szerint Ferdinánd királyl-a holnapi Károly voll Irónörökös nevében 
nap folyamán fogják a legnagyobb halalmas fehér-rózsa koszorúi he-
coiaDával Örök nyugalomra helyezni, lyezlek a ravatalra. A temetést nagy 
Az elhunvt király bolllesle Bukarest- pompával holnap délután I órakor 
hen közszemlére voll kitéve, hogy a t a r j á k a királyi udvar, kormánytag-
nép legszélesebb rétegei is megle- jsi és külföldi diplomáciai képvise-

lők részvételével. Sándor |ugoszláv 
király este fél 12 órakor érkezett 
meg Bukarestbe. 

Bukarest, lulius 23. (Éjszakai rá-
diójelentés) A mai minisztertanács 
elbalározta, hogy a hétföl kamarai 
ülésen és a szenátus ünnepélyes 
ülésén megemlékeznek az elhunyt 
hirályról. Ezeken az üléseken a mi-
niszterelnök és a különböző pártok 
vezérel fognak beszélni. A hétfői 
minisztertanácson szövegezik meg a 
néphez intézendő kiállvánvt Is. 

Bukarest, lulius 23. (Éjszakai rá-
diójelentés) Ferdinánd király kopor-
sóját ma este 10 órakor lezárták a 
királyi család és a kormány nevében. 

Bukarest, Julius 23. (Éjszakai rá-
diójelentés) A magyar párt nevében 
a Kamarában Bethlen György gról 
beszél, mig a szenátusban Gyárfás 
Elemér. A temetés után a régens-
ség proklamádót ad ki. 

Rima, lulius 33. (ÉjszakaI rádlő-
jelenlés) A király és a kormány tag-
jainak jelenlétében ma nagy gyász-
istentisztelet volt a Quirinálban az 
elhunyt romáo király lelki üdvéért. 

Angol-japán szövetség 
London, lulius 23. A Daily Herald 

diplomáciai tudósilójának értesülése 
szerint a genfi angol- japán tárgya-
lások eredményeképen angol-Japán 
szövetség lélrejövetele aktuálissá váll. 
Londoni politikai körökben ugy tud-
ják, hogy Anglia Japánnak a genfi 
támogatás ellenértékéül bizonyos dip-
lomácia és esetleg pénzügyi t ámoga-
tást is kilátásba helyezeit. 

Felhőszakadás Bécsben 
Bécs, |ulius 23. (Éjszakai rádlő-

jelenlés) Délután itt nagy felhősza-
kadás és égiháború volt, amely fö 'eg 
a külső lerülcleken Igen nagy kárt 
okozott. 

Toldy biró és Siegescu pre-
látus ügyében hétfőn törté-

nik döntés 
Budapest, lulius 23. A kir. ügyész-

ség tudvalevően felíolyamodla a vizs-
gálóbíró végzéséi, amely dr. Toldy 
Zoltánt és három társát szabadlábra 
helyezi. A vádtanács hétfőn délelőtt 
dönt Toldyék szabadlábrahelyezése 
vagy további fogvalarlása ügyében. 
Dr. Werthelmert azonban, akinek 
szabadlábrahelyezéséi nem lámadta 
meg a kir. ügyészság — ma sza-
badlábra helyezték. Ugyancsak hét-
főn le rü l vádlanács elé Siegescu 
prelátus felfolyamodása Is. 

Cáfolják a szerb-bolgár 
határi fi cidens hirét 

Belgrád, julius 23. (Éjszakai rádlő-
jelenlés) Az Avala-ügynökség r á g i -
lomnak mondja azl, hogy bolgár 
emigránsokból álló jugoszláv banda 
lört volna be bolgár területre. 



ZALAI K0ZLONY 
1927. juljat 24. 

Bombamerényletek 
sorozata Délamerikában 
A Washlaglon-exulókszobor és a Ford-

müvek elöli robbanlak a bombák 
B u e n o s - A y r e t , Julius 23 

Washington György Itteni emkk 
szobra előtt bomba robbant lel. 
amely a szobor talapzatát elpusztí-
totta. A Ford-müvek előli ugyanezidő-
tájt két bombát dobtak, melyek kő -
zül csak az egyik robbant lel. A 
detonáció sok ablakot bezúzott és a 
Ford lelep kirakatában levő gépko 
caikat megrongálta. Emberéletben 
nem esett kár. A rendőrség nagy 
apparátussal nyomoz. Az északame-
rikal bankokat szigorúan őrzik. 

Samarjay Lajos a MÁV 
clnCke 

Budapest, Julius 23. (Éjszakai' 
rádiójelentés) A miniszlertaozcs Sa- : 
marjay Lajos miniszteri tanácsost a 
MÁV Igazgatóságának elnökévé ki-
nevezte. 

Helyreáll a diplomáciai vi-
szony Jugoszlávia és Al-

bánia között 
Belgrád, |ulius 23. (Éjszakai rá-

diójelentés) Mivel nem biztos, hogy 
íz albániai kövei mikor tér vissza, 
Marinkovlcs külUgymlniszietl titkárt 
Tiranába küldi a dlp'omáctal össze-
köttetés helyrcállltflfára. Mihelyt ez 
megtörtént, az SHS királyság kon-
zuljai visszatérnek a régi állomás-
helyeikre. 

Uj kormányfőtanácsos 
Budapest, julius 23. (Éjszakai 

rádiójelenlés) A kormányzó Serédy 
Jusztin dr.-l, a kiváló bencésrenda 
szerzetest kir. kormányfólanácsosiá 
nevezte ki. 

Cápák a dalmát tenger-
parton 

Ragusa, Julius 23. (Éjszakai rá-
dtóJeUntés) A dalmát partokon sok 
cápa lünt fel, amelyek nagy rémü-
letei okoztak a lürdőzők között 

Mától f o g v a a r e n d ő r s é g ál tal m e g á l l a p í t o t t i r á n y -
á r a k é s piaci r e n d s z a b á l y o k s z i g o r ú a l k a l m a z á s á v a l 
folyik a d r á g a s á g l e t ö r é s e a n a g y k a n i z s a i p i a c o n 

N a g y k a n i z s a , julius 23 

Uj offenzíva kezdődik a mai usp-
pal az oiszégos dr.'gaség nagyka-
nizsai fronlszakaszán. A városi ta-
nácsnak 24 órát sem 'éli irányárai, 
a pjr (xcellence árdrágítás eme ha-
lósági példája, anélkül, hogy ér-
vénybe lípheltek volna, megszűntek 
és a város és a rendőrség tárgya-
lásai alapján már most a rendőr-
kapitányság vezetőjére esett a fel-
adat reális árakat megállapítani. 

Ezügyben d'. Sípos Zsigmond, a 
rendőrkapitányság h. vezetője ma 
délután 3 ólára értekezletre hívta 
össze a kanizsai pácnak eladói és 
fogyarzlól éidekellségeil, a lermelők, 
piaci árusok, kofák, kereskedők, 
vendéglőiök, mintegy 25 képviselő-
jét Az értekezleten a városi lanács-
részétói dr. Novai Imte másodal-
jepyiő vett részt; olt vollak azon-
kívül d ' . Vass Zoltán gazdasági fel-
ügyelő és Sluller László őrszemély-
zet! parancsnok. 

Sipos Ziigmond megmagyarázva 
az értekezlet célját, sorra megbe-
szélte a jelenlevőkkel a piac egyes 
átuclkkcinek árait. Minthogy az ér-
tekezletnek nem célja maximális árrk 
egységes rendszerével megzavarni a 
piac napi viszonyoktól ls függő ár-
kialakulás úl, az irányárakat ugy ál-
lapították meg, hogy az árak egy 
alsó és egy lelső batár közt lehető-
leg szabadon mozog|anak. Az össz'8 
árak tüzetes megbeszélés eredmé-
nyeként jöttek létre, minden cikknél 
tekintetbe véve és összeegyeztetve a 
termelői, közvetítői és fogyasztói ér-
dekeket és lehetőségeket. 

Az igy megállapított árak — men 
dani is felesleges —• jelentékenyen 
alacsonyabbak a város állal vissza-

von! irányáraknál. Az lrán)árak ab-
ban a pilláimban érvénybe lépnek 
amint azok 

nyilvánosig elé kerülnek, ami való-
színűleg már vasárnap reggel meg-
történik a következő formában: 

Zöldab kg 
Fokhagyma kg 
Vöröshagyma tig 
Zöldpsp-ika db 
Zöldség kg 
Saláta db 
Fejeskáposzta db 
Ugorka db 
Eltenni való ugorka d i 
Kelkáposzta db 
Burgonya kg 
Tők db 
Tej liter 
Tejfel liter 
Tűrő kg 
Vaj kg 
Tojás db 
Körte kg 
Barack 

piaci árjclió áblán 

Piaci tájékoztató árak: 
1927. julius hó 24-én 

Csirke (eü ni) páija 
Kacsa pát j t 
Liba, sovány, db 

2 0 - 2 5 Íillír 
2 5 - 3 0 „ 
20 - 2 5 , 
2 - 6 . 

2 0 - 2 5 . 
t i - 8 . 
8-10 , 
2 - 4 . 

4 . 
1 0 - 1 2 . 
20 

5 - 2 0 , 
24 

1.20 
60 - 80 . 

4 - P 
9 - 1 0 f 

2 0 - 3 0 . 
I 0 0 - 1 20 P 

Tyúk db 
Baromfi: 

160 - 3 00 P 
C.irke(ránlani)piija I 60 - 3 00 

Az üzletekben áiusilott piaci áruk 
áraihoz a kereskedő* 10 százalék 
felárt számi.hat. 

Mák, dió, karfiol, paradicsom, 
alma, bi. ott baromfi, általában véve 
az olysn cikkek árait, melyek vagy 
csak mint primőrök kerülhetnek asz-
talra, vagy pedig ritkábban használt 
s igy kevésbbé is drágu'ó élelmicik-
kek, — a rendőrség nem szabá-
lyozta. 

A zöld légfélék kilogrammokban 
való ármegállapítását a kényszerű-
ség diktálta, mert a város nem haj-
landó elrendelni a piacon a kiló-
mérték kötelezi használatát (ami pe-
dig más városokban már régen meg-
történi), a csomónként, fányéranként 
és a piacon használt egyéb népies 

2 - 4 
3 - 4 
4 - 5 

Húsárak: 
N ivendék marha kg 
M.rha eleje 
Marha hálul|a 
Borjú eleje 
Borjú hátulja 
Sertéshús 
Z-ir 
Háj 
Zsirszalonna 
Birkahús 
Füstölt sertéshús 
Kolbászfélék 

1 92 P 
1 92 
2.24 
2 56 
2 80 
2.56 
2 5 6 
2 5 6 
2 24 
1 60 

3 20 - 4 . 0 0 
2 0 0 -4 .00 

Termény: 
Buza mm 
R>zs 
Tengeri, szemes 
Zab 

25 60 P 
24— 
2 8 -
2 8 -

rnérlék-egységekként pedig árakat 
szabni nem lehel, mert ezek a mér-
tékek annyifélék, ahányan árulnak a 
piacon. Tájékoztatóul igy mégis leg-
jobban megftlel a kilóban való ár-
megállapítás, ahol pedig lehet, a 
darabonkénti ármegjelölés. 

A húsárakat az értekezlet nem 
éilntelte, hanem azokat a rendőrka-
pitányság vezetője a város vezetősé-
gével együtt fogja még behaló tár-
gyalás slá venni. 

A 9 óra előli való elővásárlási a 
piacon, u'cákon és lakásokon, vala-
mint az alkura való rálgérést é t a 
közhírré lelt árak minden felhajtását 
a r e r . d W g a iegkérlelhetellenebb 
szigorral mtr holnaptól kezdve ellen-
őrzi, a szabályok ellen vélökel azon-

Egerszegi impressziók 
Ir ta : Dr . Mező F e r e n c 

Huszonhárom éve immár, hogy 
az egerszegi tudomány mezőn érett-
nek találtak bennünket. Az aratási 
Spiltkó Lajos főigazgató-aratógazda 
vezetése alatt tanáraink végezték el, 
(nem lehetett vele valami nagyon 
dicsekedni: sok volt az olyan tabla, 
amely megdőlt...) a cséplést... az 
élet tartotta fenn magának. 

Dehát beszéljünk magyarán 1 Az 
érettségi után liz esztendeig nem 
láttam megyénk kies székesvárosát 
(nomen est ómen ? talán azérl kapta 
e kedves jelzőt, mert az öregek — 
ugy mesélik: a csizmadiacéh lelkén 
szárad a dolog — bölcsessége mialt 
ugyancsak kiemelt a világ forgalmá-
ból). Az 1914. évi vérvirágos tava-
szon — szcnlgróti pracceptor ko-
romban — egyszer ott jártain hiva-
talosan, másodszor meg Péter és 
Pál napján a tízéves találkozónkon. 
Kevesen voltunk, — fele sem jött 
el a népnek, — a hangulat bágyadt 
volt: az előző napi szerajevói-tragé-
dia megfeküdte a lelkeket és taná-
rainkatköszönlődisz-szónokunk:Kiss 
Elemér (mosl itt fungál helyben, 
mint helyettes Örlcy közjegyző mel-
leit; a tollam hegyén az aratás-csép-

lés szójáték folytatása, de nincs 
hozzá merszem...) beszédében inár 
lálnoki lélekkel sejtette az elkövet-
kezendő világégést. 

Azóla ismét tizenhárom esztendő 
telt el (Petőfinkként: megrakodva 
búval és örömmel) a nélkül, hogy 
láttam volna Göcsej fővárosát. Mi-
nap átrándultam egy napra (majd 
később kiderül, hogy miért). Őszin-
tén szólva: oda vagyok a csodálko-
zástól I A szürke, kopott, álmos, 
mezőváros-szerű helyet tiszta, csinos, 
mosolygó, életteljes várossá vará-
zsolták át, Uj állomása, minlha fő-
vonal számára készült volna, járdája 
véges-végig aszfaltozott (azóla a 
lyukszemvagók át is telepedlek Ka-
nizsára). Amit a (óvárosban évek óta 
tarló herce-hurcában sem tudnak 
nyélbeütni, azt itt szép csendeseit 
megcsinálták: u kertvárost I Az út-
test és a járda közölt széles pázsit 
húzódik, a Wlassils utca mindkét 
oldalán pedig szépen elrendezel! vi-
rágágyakban véges-végig piros mus-
kátli díszlik (uah ha ennek a hírét 
megviniié valaki a főrendisáz illusz-
tris elnökének, talán végre megho-
csátaná, hogy szülöházál — még 
étele delén — emléktáblával jelöllék 
meg, aztán talán még le is jönne, 
egy picikét gyönyörködni — szép 

utcájában). Uj templomot, postapa-
lotát, ízléses, telszelős házakat, tllz-
oltótornyot építettek, mialatt a szom-
szédos Kanizsa (irhatnók stílszerűen 
Canischa-nak is) évtizedes álmát 
alussza. 

Máről-liolnapra sporttelepet kapott, 
mosl készül rajta a tribün és a 
klubház (a kanizsai Pászlor tanár 
érdeme!) A pálya a MOVE tulaj-
dona, de az iparos és kereskedők 
alkotta rivális-egylet tagjait is szíve-
sen látják bár mikor. Két órát töl-
töttem a pályán s bizony mi tűrés-
tagadás : irigykedve láttam, mily so-
kan keresik olt testük-lelkűk gyönyö-
rűségét. Atléták ugrottak- futottak a 
már országos ticvü Vidóczy és Hcl-
meczy vezetésével, virgonc lányok-
legények tcnniszezlek, az egyik tár-
saság a tekepályán vigadozott, a má-
sik, a harmadik dominóval meg a 
már Kanizsán alkonyodó — ugratós 

j ajsóssal szórakozol!. MiniatUr-céllö-
, völdéje ugyan zárva voll, de mond-

ják, az! is nagyon kedveli az iljuság. 
Hogy a legényeknek itt is hosszú, 

és a hölgyeknek itt is rövid a haja, 
azon már nem is lepődtem meg: a 
járvány még terjedőben van, még 
nincs elég járványorvos-... De hogy 
egyik-másik lündér füstkarikákat ere-

' get a tenniszpályán, ezt aztán sport-

szerűtlennek is tartom, de egyébként 
is helytelenítem. Már kérem szépen, 
ide ósdiság, oda maradiság: nyil-
vános helyen nőnek, pláne kislány-
nak, sehogy sem való szájába a ci-
garetta. Valamikor béke időben a 
New-York kávéház pincetermében 
nap-nap után láttunk egy termetes 
hölgyet, stílszerűen: vastag szivarral 
a szájában. De röhögött is rajta min-
denki, vékonydongájú férje leg-
jobban. 

A sporttelep előtt elterülő Horlhy-
park közepén emelkedik a Hősök 
emlékoszlopa. Hatszáz egynéhány 
nevet ragyogta! a nyári napsugár a 
remekbe épitett műalkotáson. A de-
rék hatos huszárok nem fukarkodtak 
életükkel a Hazáért. Hanem egy 
dolgot üzennék az egerszegi élők-
nek (de inásult is ntíjjszivlclhetnék), 
amit a katedráról is szüntelenül hir-
detek : hősi emlék elölt katona tisz-
telegjen. más férfi emelje meg a ka-
lapján Akik pedig nem hordanak 
kalapot, meg aztán a nők is, tiszte-
letüknek szivükre tett jobbjukkal ad-
hatnának kifejezést... Ennyit csak 
megérdemelnek megdicsőüli véreink I 

Most pedig rátérek, hogyan is ke-
rültem Egerszegre. Evek óta tanul-
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„al előállítják és árusító-engedélyük 
két évig terjedhető mcg.-onás'val 
vagy elzárással büntetik a miniszteri 
rendeleinek1 megfelelöleg. 

/! vásárlók minden egyes cetben, 
amikor ár/elhajlást vagy űzérlcdésl 
tapasztalnak, azonnal értesítsék a 
legközelebbi rendiriiszemel vagy 
halisági ellenőrzi közeget. 

A v á r o s i t i s z t v i s e l ő - f i z e t é s e k , a z á l l a m é r d e k 
é s a n a g y k a n i z s a i h e l y z e t 

Adatok az „időszerűtlen fejlödés"-ről — A fizetésekben mutatkozó aránytalanságok 
s z á m o k b a n — A köztisztviselő esküje és a pótilletmények — Az ország érdekeit biztosítani 

kell egyéni érdekek feláldozása árán Is 

Levél a s z e r k e s z t ő h ö z a v á r o s i t i s z t v i s e l ő k f i z e t é s é n e k r e n d e -
z é s é v e l k a p c s o l a t b a n 

Igen tisztelt Szerkeszti Url I lésén a városi tisztviselők illetményeit 

Hegszünik a kanizsai 
kenyérgyár 

öaaxsa m u n k á s a i n a k fe lmondot t 
- EflT a a t a * f l a r u a O ' *rdokat taéf l 

vatta inog a* Qxam gépelt 6a 
bwrondoaéaét 

Nagykanizsa, julius 2} 
ö l éve, bogy a nagykanizsai Kiriiy-

sörgyár r. t. megalspllolia a nsgy 
kanizsai kcoyérgyárat, amely számos 
munkáskezet foglalkoztatod és jelen-
tékeny tényező lelt a város gazdi 
sági és Ipari életében. Voll nap, 
amikor tlz métermázsa lisz el is dol-
gozol! fel kenyérré és sü eménnyé. 
A növekvő kc nkurrencia és a mai 
súlyos gazdasági viszonyok mind 
nehezebbé lették prosperálís I, mig 
végre most az Igazgatóság c bilározla 
hogy beszOn'ell tc'jesen az tlzemel 
és a gépeket eladja. Az ig zg.itőság 
a kenyérgyár összes mur-.kátainak 
augusztus l - re fel Is mondod. 

A gyár most már csak addig ma-
rad még Özemben, mig a felhalmo-
zott llszikészletet feldolgozza, ami 
valöszind'eg augusztus hő 15-ig 
befejeződik, azután végleg beszünteti 
Özeméi. 

Az Özem gépeil é« berendezései! 
egy zalaegerszegi érdekellség vette 
meg, amely ott nagyszabású kenyér 
és sOleménygyázal szándékozik fel-
állítani. Szerencsére az állásukból 
clbocsájlott szakmunkásoknak kilá-
tásaik vannak arra nézve, hofy rö-
vid Időn belül a helybeli 6ülölparo-
soknál tudnak elhelyezkedni. 

Engedje meg, igen tisztelt Szer- ! 
keszlő Ur, hogy lapjának hasábjait 
én is igénybe vegyem és néhány 
megjegyzést tegyek a város kép-
viselőtestületének és a város vezető-
ségének a városi tisztviselők illet-
mény-rendezése körül elfoglalt állás-
pontjához. Bizonyos mértékig köte-
lességemnek is tartom ezt, mert ugy 
vélem, hogy mint törvényhozónak 
nem csak az a kötelességem, hogy 
a (örvények alkotásában részt vegyek, 
hanem hogy figyelemmel is kisérjem 
azok mikénti végrehajtását cs azt, 
vaj|on azok megfelelnek-e az élet 
követelményeinek. 

A kormány — a miniszteri indo-
kolás szavai szerint — az állam 
legfontosabb érdekének tartolta, 
ltogy az autonom testületek ugy 
gazdálkodjanak, hogy a legnagyobb 
takarékoskodás szem előli tartásával 
elégitsék ki saját szükségleteiket és 
igy az adózók túlságos megterhelé-
sével ne lenyegellicssék az állani 
érdekeit. Miután azonban a kormány 
azt tapasztalta, hogy egyes helyi 
hatóságok nem fogták fel ennek a 
takarékossági elvnek rendkívüli fon-
tosságát és nem számolnak kellő 
módon az adózók teherviselő képes-
ségével, kénytelen volt törvényes fel-
hatalmazást kérni arra, hogy mód-
jában legyen ezeknek az állapotok-
nak hatalmi szóval végei vetni. 

Hogy a kormány elhatározása 
milyen helyes volt, ennek legckla-
tánsabb bizonyítékát szolgáltatta 
Nagykanizsa r.-t. város, amikor folyó 
hó 18-án tartott rendkívüli közgyü-

„rendezte." Mert mit jelent Nagy-
kanizsa r.-t. város képviselőtestületé-
nek határozata ? Magyarán azt, hogy; 

,Nekem pedig a törvény nem 
parancsol 1'' 

Pedig 
mintha csak Nagykanizsa 
vAros gazdá lkodása ad ta 
volna az impulzust ezen tör-

vény u lko tására . 

Azt mondja a miniszteri indokolás: 
„minthogy nem egy, Időszerűtlen 
fejlődésre való törekvés miatt nem 
számolnak kellő módon az adózók 
teherviselő képességeivel"... Íme: 

Egy színháznak nevezed se szín-
ház, se mozi 3 milliárdért... 3150 
millió egy 504 holdas birtoktestért, 
amely 2 és fél milliárdért nem kellel! 
akkor, mikor még 537 hold voll és 
amelyért az első árverésen 9 árve-
rező közül 2 milliárdon felül nem 
kínált senki... Egy vásárcsarnok, 
majd egy vá'Oirendezés, amelyről 
ugyan még csak nagyon kevés szi-
várgott ki, de a kiszivárgott rész-
lelek és a belügyminisztériumban 
nyert felvilágosítás után az a kérdés 
nyomul előtérbe, hogy vájjon ki fogja 
annak horribilis árát megfizetni ? 
Mert Nagykanizsa város adófizetői 
már a teljesítőképesség legvégső 
haláráig jutottak. De de ugyanekkor 
dühöng a lakásínség, száz és száz 
lakás csak arra jó, hogy lakója a 
tüdövész és más betegség halált hozó 
csiráit megszerezze. Ugyanakkor a 
lakosságot csak a jó Isten irgalma 
óvja attól, hogy a vöiös kakas meg-
kímélje, meri az a tOzoltóság, amely 

mányozom-kulatom a magyar sport 
múltját. A kolozsvári sportcmlékck 
közöd sok megható adatot talállam 
Erdély egykoron hires bajnok-allétá-
járól, Borbély Oyörgyről. Irtain is 
róla a nélkül, hogy csak sejtettem 
is volna, hogy azonos az egerszegi 
gimnázium nyugalomba vonult taná-
rával, akit egész vármegyénk Oyurka 
bátyám néven ismer és tisztel. Ugy 
jOllem rá az azonosságra, hogy egy-
szer kezembe került Korchmáros Kál-
mánnak a kilencvenes évek végén 
megjeleni kerékpáros-almanachja és 
abban olvastam, hogy az egerszegi 
kerékpárosok turakapitánya Borbély 
György tanár. Agyam kezded vilá-
gosodni, azonnal eszembe jutott, 
hogy az egerszegi Borbély biciklin 
clkarikázolt Párizsba, Londonba, 
Konstanlinápolyba, de meg az is, 
hogy a nyolcvanas évek végén gim-
náziumi tanár volt Tordán. Azonnal 
irtam a Gyurka bátyámnak, megkér-
deztem, nem tévedek-e, válaszából 
azlán örömmel bizonyosodtam meg 
föltevésem helyességéről. Azóta ál-
landóan levelezünk, most pedig, 
hogy néhány napot itthon töltök, át-
rándultam hozzá, hogy szemtől-
szembe megtisztelhessem. Kora reg-
gel ültem vonatra, csak egy-két 
Őrára menten s bizony éjfél is el-

múlt, amire visszakerültem. Maga is, 
családja is patriárchális magyar sze-
retedéi fogadott és vendégszeretetük 
újból megerősített abban a hitemben, 
hogy csak az életünk rosszabb, mint 
annak előde: az embeick azonban 
épen olyan jók... 

Elmesélte élele folyását: küzdel-
mei! diákkoiában a nagy szegény-
séggel (egyszerű paraszti sorban 
voltak szülei), meleg szeretettel be-
szélt támogatóiról (különösen a nyír-
ségi Kalz családról), tüzes lelkese-
déssel sportbéli sikereiről s a csa-
lódott ember melankóliájával — pá-

'^Ha'rminc évvel ezelőtt kerüli Tor-
dáról az akkoriban megnyílt eger-
szegi gimnáziumba. Bérces hazád-
ból magával hozta törhetetlen faj-
szeretetét, a dicső magyar mull imá-
datát a jövőben való bizodalmát. 
Ízig-vérig dunántuli lokálpatrióta a 
nélkül, h"gy hűtlen lelt volna az 
erdélyi végekhez, kincses Kolozs-
várhoz. Alig melegedett meg uj ott-
honában, tollat fogod s minden sora 
minden szava mindmáig a tüzes 

" M f f i t á m ? ™ g a d l a a szabadság-
harc vértanujanak, Csány Lászlónak 
tragédiája. Elhatározta, hogy emléket 
álldtat a dicsőséges idők kormány-

néha félóráig kénytelen várni, mig 
egy pár lovat tud a fccskcndösze-
kerébe befogni, az ő 5—6 emberé-
vel nem képes nagyobb tűzvészt 
megakadályozni. A maholnap hasz-
nálhatatlan utcáinkról és a testi 
épségre veszélyes járdákról nem is 
beszélek. 

Van azonban a töévény III. feje-
zetének, amely az autonom testüle-
tek gazdálkodását akarja helyes 
irányba terelni, egy paragralusa : a 
49. §., amely — mint annak indo-
kolása niond|a — „egyedül az alkal-
mazottak illetményeit szabályozza és 
az c téren mutatkozó — néha szinte 
visszaélés számba menő — szélső-
ségeket küszöböli kl és leszi Jövőre 
lehetetlenné." Vájjon nem Nagykani-
zsára gondolt e a törvénykészilő, 
mikor látja, hogy a város polgár-
mestere, aki a járási főszolgabiiő 
társhatósága és a vármegye alispán-
jának alárendeltje, több illetményt 
huz, mint a politikai vagy adminisz-
tratív államtitkár? Mikor a városi 
főjegyző 3000 pengővel löbb illet-
ményt kap, mint a méltóságos mi-
niszteri tanácsos. Mikor a város 
utolsó aljegyzője kétszer annyi illet-
ményt kap, mint a kezdő főszolga-
bíró, pedig egy olyan járás igazga-
tása, mint pl. a nagykanizsai, a maga 
36.000 lakosával és 17 jegyzőségé-
vel, sokkal nehezebb és felelősség-
teljesebb feladatot rő a járás első 
tisztviselőjére, mint Nagykanizsa 
város adminisztrációja a város polgár-
mesterére. 

Nem akarom most itt részletesen 
kimulatni, hogy a város közgyűlésé-

biztosának, majd közlekedésügyi mi-
niszterének. Negyedszázaddal ezelőtt 
kezdett nemes munkájába. Levelekcl, 
Cikkeket irt ezerszámra, beszédet 
tartott szinte minden héten, minden-
kihez bekopogtatod, akiben jóságos, 
áldozatkész lelkei sejtett, mulatságo-
kat, ünnepélyeket rendezett (egyel 
itt Kanizsán is, gondolom 1911-ben; 
Králky Pisla voll a segédje, meg 
csekélységem; az emberevő kanni-
bálok: a kaszaházi cigányok ugyan 
otthon maradtak, de azért mégis 
összekoledállunk vagy 1000 koronái), 
miközben kifogyhatatlan voll ötletek-
ben. A háborút megelőző évben 
már együtt voll a szükséges összeg 
és végre kiírhatta a pályázatot Sok 
neves művész közül Istók János 
terve győzött, ő kapta a megbizást 
és hamarosan cl is készítette a — 
mcllékalakokal. Am jölt a háború, 
a munka megakadt, majd pénzünk 
elértéktelenedésével a szoboralap is 
veszendőbe ment. Am Gyurka bátyánk 
nem csüggedt. Modern Antaiosként 
újra nekigyürkőzMI, újra appellált a 
jó telkekhez s ma már otl tart, 
hogy ha megyénk társadalma hóna 
alá nyul (mindössze 2 - 3 0 0 0 pen-
gőről lehet szó), a jövő évben fel-
állithalja Csány László szobrát, az 
egerszegi Baross-ligettel szomszédos 

parkban. 
A szobor mcllékalakjai (nemzetőr-

fiától búcsúzó anya. hős zászlótartó, 
kőhordó munkás) már Egerszegen 
vannak, ezekből már most megáTla-
pithatni, hogy a művészi kezek alól 
kikerülő, monumentális méretű szo-
bor csinosítani fogja megyénk szék-
városát. De örök időkön át bizonyí-
tani lógja megyénk áldozatkészségét 
és egy derék magyar tanárnak, Bor-
bély Gyurka bályánknak nemes he-
vületét is. 

Olvasóinkat pedig mély tisztelettel 
kérjük, szívleljék meg a lapunk mai 
számában más helyütt olvasható fel-
hívást. » • 

Már letettem tollam, amikor még 
valami eszembe jutott. Gyurka bá-
tyánk 35 évi szolgálata után is 
utolsó lizelésének mindössze 80 
százalékát kapja nyugdijképen, mivel 
a tordai unitárius gimnáziumnál el-
töltőit 9 évi szolgálatát nem szárad-
ják be. Megyénk tiszteletreméltó fő-
rendéi, képviselői közül talán akad, 
aki e nyilvánvaló sérelmet tudomá-
sára juttatja kultuszminiszterünknek. 
Egy emberöltőn át folytatott nemes, 
nemzelnevelö munkásság megérdemli, 
hogy ezúttal ne alkalmazzák a rideg 

I paragrafusokat. 
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nek határozata mennyire törvény-
sértő, mennyire ellentmond a torvény 
intencióinak. A vármegye f. hó 27-én 
tartandó rendkívüli közgyűlésén 
óhajtom ezt részletesen megindokolni. 
Legnagyobb sajnálatomra azonban 
kénytelen vagyok már most leszö-
gezni, hogy nem követhetem dr. 
Rothschild Béla ügyvéd ural, mikor 
azt kérdi: 

— Quo vadls, Nagykanizsa? 
Ez nálam már réglullialadolt állás-

pont. Én már csak fel tudok sóhaj-
tani: 

— Hát Idáig Jutottunk ? 
Én ugy látom: a város képviselő-

testülete nincs teljesen tisztában 
azzal, — legalább a felszólalásokból 
arra kell következtetnem, — 

hogy a város tisztviselői 
magántisztviselők, üzemi al-
kalmazottak avagy kőztlszt 

viselők- e. 
A törvényes rendelkezések értelmé-
ben a r.-t. városok tisztviselői és 
alkalmazottai köztisztviselők és mint 
ilyenek, mielőtt egy állást elfoglal-
nak, esküt tesznek, hogy kötelessé-
geiket a legjobb tudásuk és lelki-
ismeretük szerint teljesíteni fogják. 
Nagyon szomorú jelenség, ha nem 
ez a szent eskü készteti a tisztviselőt 
arra, hogy legjobb tudását és tehet-
ségét a gondjaira bizott város és 
annak lakói szolgálatába állilsa, ha-
nem pálllletmíny és költségátalány 
kell legyen az a doplng, amit a 
város szükségesnek tart, hogy érdekel 
a tisztviselik részétől keltő istápoiás-
ban részesüljenek. És ugy látszik, 
hogy erre Nagykanizsa városában 
szükség van. Mert abból, hogy a 
város közgyűlése minduntatan fog-
lalkozik ezzel a kérdéssel, abból, 
hogy dr. Balázs Zsigmond ügyvéd 
ur e lap hasábjain megállapítja, hogy 
„...minden képviselőtestület eredendő 
jellemvonása, hogy személyi kérdé-
sekben kellő ellenálló képességgel 
nem bir" és végül abból, hogy a 
fizetésrendezésre vonalkozilag elfo-
gadott javaslatot maga a nagyon is 
érdekelt városi tanács készítette, — 
mindez bizonyítja, hogy a város 
tisztviselői kara erre a dopingra a 
törvény rendelkezései ellenére nem-
csak számit, de azt meg is követeli. 

Nagyon szomorú jelenség ez és 
nem menthető, mert hála Istennek, 
van ennek a megnyomorított, csonka 
Magyarországnak eme nehéz időkben 
egy olyan kötelességtudó, lelkiisme-
retes és 

hazá jáé r t minden á ldozat ra 
kész ál lami és autonom vár-

megyei tlsztvlselőkara, 
amely példát mutatott, hogyan kell 
egy magyar köztisztviselőnek ezek-
ben a nehéz időkben éreznie és 
cselekednie. Ez a tisztviselői kar 
érezte azt a tőrdöfést a szivében, 
amellyel ádáz ellenségei porba súj-
tották ezeréves hazánkat. Ez a liszt-
viselői kar át van íratva attól a 
vágytól, hogy szorgalmas és önfel-
áldozó munkájával hozzájárulhasson 
a trianoni bilincs szétpattantásához. 
Ez a tisztviselői kar testvéri szere-
tettel viseltetik a háború, a forradal-

mak és a trianoni békeszerződés 
miatt ugy a megszállt területen rab-
kenyéren élő, mint itthon sínylődő 
magyar testvérei iránt. Ez segiteni 
akar azokon a vitéz magyar kato-
nákon, kik életüket és testi épségüket 
kockáztatták hazánkért és akiknek a 
Csonkaország ma, mikormegrokkanva 
magukról gondoskodni nem tudnak, 
csak morzsákat tud juttatni. Segí-
teni akar mindazokon, kik vagyonu-
kat bocsátották a haza rendelkezé-
sére, hogy élethalál harcát megvív-
hassa és ma itt állanak leszegé-
nyedve, lerongyolódva. Segíteni akar 
azokon az öreg, nyugdíjas tisztvise-
lőkön, kikre hálával gondol, meri 
azok tanították meg, milyennek kell 
lennie egy jó magyar, tisztviselőnek, 
mert első sorban az ő érdemük, hogy 
ma az egész ország meghajlja az 
elismerés zászlaját a magyar tiszt-
viselői kar előtt. És ez 

a tisztviselői kar megnyugvással 
vette tudomásul, hogy a Csonka 
ország a békebeli fizetésének 
csak 40-60 ü-ál képes megadni, 
leszállította igényelt és nem akar 
mindenáron jobb sorbon élni, 
mint sok millió magyar testvére. 

Nagykanizsa város tisztviselői 
karát pedig, a városi tanács által 
megszavazot t rendezés szer int , n 
békebeli Illetményeiknek nem 50, 
sem 100, hanem 200','o-on felüli 

összege fog ja megilletni, 
amikor az állam legfontosabb érdeke, 
hogy az autonom testületek ne igy 
gazdálkodjanak. 

Hát idáig jutottunk! 
Csatlakozom dr. Rothschild Béla 

ügyvéd úrhoz, aki azt reméli, hogy 
ennek a törvénynek erkölcsi hatása 
leend. Kell, hogy legyen és ezért 

feltétlenül megkel l követelni, 
hogy Nagykanizsa városra 
vonatkozólag ennek a tör-
vénynek rendelkezései a leg-
sz igorúbban végreha j t a sanak 
Az állam érdeke mindenek felett áll 

és azt biztosilani kell még az egyesek 
érdekeinek feláldozása árán is I 

Hogy az egyéni érdek istápolása 
hová vezet, milyen szomorú ered-
ményeket produkál, arra még csak 
egy példát akarok felhozni 

Ma már tisztában van a kormány 
azzal, hogy a magyar tisztviselői kar 
95'Vo-ára az ország feltétlen számit-
hat a legsúlyosabb helyzetben is, 
hiszen köztudomásu, hogy községi 
és vidéken szolgálatot teljesítő állami 
tisztviselők a hazaszeretet fanati-
kus apostolai künn a végeken. El-
lenben vessünk egy tekintetet a nagy-
kanizsai közelmúltra 1 

Lord Rothermeere cikke örömuj-
jongást váltott ki az egész ország-
ban. Üdvözlő táviratok és feliratok 
százezrei születtek meg, amikor 
lord Rothermeere felemelte szavát, 
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üdvözlése, ha a „Zalai Közlöny" 
nem őrködött volna a város becsü-
lete felelt. A .Z-ilai Közlöny" szer-
kesztőségénék kellett az üdvözlő tá-
viratot megszerkesztenie és egy kép-
viselőlestüleli tagot felkérnie, hogy 
indítványozza a nemes lord üdvöz-
lését. 

— Quo vadls, Nagykanizsa ? — 
kérdi az igen tisztelt ügyvéd ur. 

Kénytelen voltam a feleletet meg-
adni: 

— Idáig Jutottunk I 
Nagyrabecsülésem kifejezése mel-

lett maradtam Szerkesztő Urnák igaz 
tisztelője: GySmSrey látván 

volt főszolgabíró, 
orjzággytlléíi képviselő 

hogy milliónyi magyarnak vissza 
adja szülőföldjét, hazáját, békéjét, 
nyugalmát és bizlosilsa jövő boldo-
gulását. Nyolc év után az első nap-
sugár jelent meg a magyar égbol-
ton és ami két-három Ítéltei ezelőtt 
csak halvány reménységnek'látszott, 
ma, a Benes cseh külügyminiszter-
hez intézett levél ulán valóságnak 
látszik, hogy Rothermeere akciója 
meghozza nekünk a Irianoni béke-
szerződés revízióját, a magyar fel-
támadást. Öröm-mámorban úszik az 
egész ország, csak Nagykanizsa r. t. 
város hallgat mélyen. Ugy látszik, 
ez őt nem érdekli. Három közgyű-
lést tartott azóla a város és nem 
kerüli volna szóba a nemes lord 

B o r z a l m a s a u t ó k a t a s z t r ó f a k é t 
ha lot ta l K a p o s v á r o n 

K á t a u t ó t u l a j d o n o s h a l á l á t l e l t e e g y u j a u t ó 
k i p r ó b á l á s a a l k a l m á v a l 

Kaposvár , julius 23 

Borzalmas autószerencsétlenség 
történi tegnap Kaposvár határában, 
amely két liatal emberéletet kövelelt 
ismét áldozatul. Sleiner László és 
Varga István kaposvári lakosok né-
hány nappal azelöll egy Laurinl-
Cement gépkocsit vetlek, hogy az-
zal fuvarozzanak. A kél autós-lárs 
tegnap a használatban levő benzin-
nél olcsóbb és nehezebb benzint veit, 
ami a nehéz kocsit alig ludta megin-
dítani, azért később finomabbal ke-
verlek hozzá és ezt a benzinkeveré-
ket akarták kipróbllni. 

Sleiner László 22 éves fialal em-
ber oly irtózatos iramban hajtotta a 
kocsit, hogy az emberek az ulon 
megbo'rAnkozva tértek ki előle. A 
Kaposszerdahely felé vezető ország-
úton egy kanyarulatnál a száguldó 
autó hirtelen balra fordult és három-
szor keresztben balra gurult. 

Varga István hatalmas ívben re-
pült kl a gépkocsiból, amely irtóza-
tos recsegéssel és puffanással még 
kettőt gurult. Sleiner Lászlói, aki a 
kormánykerék melleit OH — agyon-
nyomta a kocsi. Arcán irtózatos ha-
sítás, lábai, kezei eltörve. Varga vé-
resen odavánszorgoll Slelnerhez, 
szólítgatta, dr aztán ő is eszméletét 
vesztve terűit cl az uton. 

A közelében levő katonai gya-
korlótérről csakhamar segilség érke-
zel', azonban már késő volt. A fia-
tal Sleiner borzalmasan összezúzol! 
és összenyomott holtteste feküdt már 
az országúton, mlg a 25 éves Varga 
— aki agy roncsolást és koponyatö-
rési szenvedett — utolsó perceit élte. 
Sleinert a hullaházba, Vargát a kór-
házba szállilották, ahol még este ki-
szenvedett. 

A rendőrség megindította a vizs-
gálatot. 

Tengerészeti akta-lopás 
Londonban 

London, julius 23. A lapok jelen-
tik, hogy tegnap Londonban egy 
tengerésztiszt autójából fontos ten-
gerészen okmányokkal leli böröndöt 
loptak cl. A rendőrség megindította 
a nyomozást. 

A pozsonyi magyar konzu-
látus ntegkezte működését 

Prágából Jelentik: A pozsonyi 
magyar konzulátus augusztus 16-án 
kezdi meg hivatalos működését a 
Ferenciek-terc 5. szám alatti helyi-
ségében. A konzulátus hatásköre az 
egész Felvidékre és az Erdős-Kár-
pátokra kileijrd. 

„FULAMIN W a ? n n n a 1 p o l o s k á t 
m o l y i 
s v á b b o g a r a t 1 

c s ó t á n y t , stb. 
\m I 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és szaküz le tben I 
Fóraktára: T ö r ö k J ó * a e f R . T . , B u d a p e s t , VI . , K l r á l y - u t o a 12. a 

azonnal 

i r t 

FLY-TOX 
(etu megöl 

l»ar»', szúnyogot, molyt, htnjyái, bolhát, I 
poloskái, svábbogarat, Utat »tb, ' 

Az amerikai Mollon laatltato találmánya. 
Kmborro 6s állatra vészéiytolen.Dobiz-
tos halát férgekre és rovarokra. Nem hagy 
foltot Hatása garantált. Háztartásokban, i 
gazdaságokban Ozoniokbon nélkülöz- I 
hotctlon. - óvakodjunk utánzatoktél. Más \ 
szert ne fogadjon el. ügyeljDak a Fty-Tox 

(klejtvo: PláJ tox) návre. 
•> llteret txijfajui 2 literea bádogtirtlly I tUrib WzJperorfMű „, 

MindanUtt k o p h a t ó ! 
MajYáfOfixifl 
RFRFN CMJTT TIM.BNDI 
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NAPI HÍREI 
NAPIRENFJ 

J u l i u s 2 4 , v a s á r n a p 
: Rómnl katolikus: B. Kinga. Prolesl . : 
i Ktiazt. Izraelita: Tantus hó 21, 
• Nap kel remet 4 óra 26 perekor, 
í nyugszik délután 19 óra 46 perckor. 

j i pa ros t anonc i sko la ! É n e k k a r mú-
í soros mulatsága a Rozgonyl-ulcal tórna-
: teremben este 8 órakor. 
; Uránia. A kis zsoké, izg, dc vig tört. 
1 8 tetv. Csendélet Mexikóban. Btg-Boy 
• bolyongásai, 2-2telv. Elóadás 7 és 9-kor. 

J u l i u s 2 5 , h é t f ő 
| Római katolikus: Jakab ap. Protes-
| t l n s : Jakab. Izraelita: Tamus hó 25. 
i Nap kel reggel 4 óra 27 perckor 
| nyugszik délután 19 óra 45 perckor. 

A HOLD HIDEG 
A hold hideg. 
A kerl feleli 
most szél suhan, 
a vén Juhar 
ugy bólogat 
ts bú riad 
a szivemen. 
Jöjj kedvesem! 

Ila könnyem joly, 
ne ntzrl, hisz oh 
rövid az t j 
ts mire kél 
a fénylő nap, 
már elriad 
a szerelem. 
Én kedvesem! 

Nézd. Idngbtin ég A ma tied. 
a néma tg Holnap kinek 
és fák alalt dalol az éj. 
egy rég! pad u mámor, kéj ? 
oly esave hiv, Nem tudhatod, 
miként e szív: Talán halott 
M iöji velem, lesz már szivem -
én kedvesemI Én kedvesem! 

PÉCZEÍ.Y PIROSKA 

— S z a b a d s á g . Eberhardt Béla, a 
nagykanizsai piarista reálgimnázium 
főigazgatója megkezdte nyári sza-
badságát és küllőidre utazol*. 

— Kanizsai c se rkészek indul-
nak a B a l a t o n r a . A 77. Szent 
László cserkészcsapalnak mintegy 
30 tagja bolnap reggel indul a 
kél heles nsgyláborba. A csapát a 
szokásos nagyláborát az idén Bala-
lonkereszturon üli fel. 

— Közegészségügyi v izsgála t 
Hévízen. Bödy Zollán alispán, dr. 
Thassy Qábor kir. egészségügyi fő-
tanácsos és Kertész Lajos állategész-
ségügyi főfelügyelő közegészségügyi 
vizsgálalot tartott Hévizén és Héviz-
szenlandráson. 

— Ahol a v á r o s n a k d a l á r d á k r a 
Is jut pénze . Zalaegerszeg város 
minapi közgyűlésén az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesülelnek 500 P, 
a Daloskörnek 300 P, a Munkások 
Dalárdájának 200 P és a Vármegyei 
Dalosverseny rendezéséhez 100 P 
segélyt szavazott meg. 

— Ba la ton fö ldvá r gyor svona t -
megálló. A nagykanizsai állomás-
főnökség közli: Folyó hó 22-101 
szeptember hó 15-ig a Nagykani-
zsáról 17 óra 55 perckor induló 203. 
számú gyorsvonat Balatonföldvár 
állomáson feltétlenül megdli. 

— F ü r d ő r u h a - r e n d s z a b á l y o k a 
Za la -par ton . A zalaegerszegi kapi-
tányság szigorú rendeletet adoll ki, 
hogy a nyill fürdőzés alkalmával 
ugy a férfiak, mint a nők oly fürd"-
rubát kötelesek viselni, amely nem 
ütközik a jóizlésbe. Férfiaknsk, nők-
nek egyaránt kötelező a komplett 
fürdőruha. 

— Feltér- és a j o u r h l m z é s r e 
a vanógépen teljesen ingyen taniija 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fő-ut I. 

— Éttermeket nyitott Asszonyi 
színigazgató. Asszonyi Lász'ó, a 
picii Nemzeti Szinház voll igazga-
tója pályát változtatott. O.t bagyla a 
szinpad világát és Pécseit átvette az 
Arany Hajó és Széchenyi-téri étter-
mek és szilló igazgatósát. 

— Az Ipariskolai Énekkar ma 
vasárnap mulatság keretében fogja a 
keszthelyi dalosverscny kötelező és 
sztbadon válaszlo't tnekszámail le-
adni a Rozgonyi utcai tornateremben 
esle 8 órai kezdettel. A műsor ulán 
családi.-.s Jellegű lánc lesz záróráig. 

ZALAI KÖZLÖNY 

Valódi angol szövetből 
uri ruha csakis 

S ö r l e i Z s i g m o n d szabómesterné 
Nagykanizsa , Fóut 5. szám. 

— A Csány szoborb izo t t ság még ezen 
a nyáron szándékozik Budapesten megön-
tetni a sxoboralkotimnynak még hátralevő 
ló broii/aiakjál, magát a vértanú Csányt. 
A bizottság a* ezzel kapcsolatban kibo-
csátott körlevelében irja a következőket • 
.Amint dicsőségére és büszkeségére van 
P.alavárniegyc mindenik polgárának az, 
hogy Itt, a mi törvényhatósági termünkben 
hangzottak el legelóbb, még Deák Ferenc 
elölt, hatalmas szavai legszomorúbb sorsú 
vértanunknak a 48-as eszmék érdekében : 
épen ugy szégyenére válnék Zalavármegye 
minden egyes polgárának az, ha a meg-
lezdett emlékművet nem fejeznők be. Az 
oiszágos és nemzeti csapás a szoborbi-
zottság munkáját háromszorosan is mce-
bénilolla s ezért van, hogy 21 éves fá-
radságos munkája ulán sem végezhette 
cl dolgát és kénytelen most hozzáfordulni 
a legdúsabb kútfőhöz, a közönséghez, kü-
lönösen a földbirtokos osztályhoz, hogy 
szakítsanak morzsát ennek az emlékmű-
nek a céljaira; yzakitsanak ki az idei ter-
mésből, Isten áldásából, amint ezt többen 
már meg is tették, egy vagy két métermá-
zsa gabonának avagy felének az árát és 
küldjék azt el a Vármegyei Bankba a szo-
borbizottság nevében: Zalaegerszeg, 1927. 
Junius 15. Dr. Thassy, a Csány szoborbi-
zottság alelnöke ; Borbély György, a Csány 
szoborbizottság titkára." 

Mejlulnyitetf f izetési feltételekkel 
készít uri ruhát 

S S r l c I Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa , Fóut Koron, ulllad, m,Utll 

— Hűvösre tet ték a „cigány-
cserkészt" . A Budapeslröl cscrkész-
adjuszlirungban Nagykanizsára kó-
borolt Arany László 19 éves mu-
zsikuscigány-ivadékot közveszélyes 
munkakerülés mialt 20 napra elzár-
ták a külvilágtól a kanizsai rendőr-
ségen. — Makai Júlia 23 éves 
leányzó erkölcsiden élelmódjának 
éjszakázásai! piheni 15 napi elzárása 
alatt. — Közveszélyes munkakerülés 
cimén 8 napi elzárás Icljcs tétlen-
ségére iléllék Pál Anna cselédleányt. 

= 20 havi részletf izetésre szállít-
juk — igazolvánnyal ellátott ügynö-
keink utján is — az egész világon 
legjobbnak elismert Singet varró-
gépeinkéi. Singer varrógép részv.-
társaság Nagykanizsán Fő-ut 1. 

— Hénel Gusztáv képkiál l l tása 
Keszthelyen. Hénel festőművész a 
Balaton szépségei! festi és ezzel 
kapcsolatos kiállllást rendez Keszt-
helyen a Hungária szálló dísztermé-
ben folyó hó 24-élől, magyar, francia, 
svájci, német és olaszországi tanul-
mányúján festeti képeiből. Zárul 
augusztus 2-án. Nyitva mindennap 
délelőtt 9—12-ig, délutin 3 - 7 - i g . 
A képek Hz havi részletre is el-
adatnak. 

= Fegyvergyári Steyr strapa ke-
rékpárnál a váza belső és kfilső 
mníal ?an ellátva. 5 évi Játállás I 
Weltter Bépáraház, Csengery-nt 2. 

Legújabb divat szerinti uri rnbát 
kizárólag angol szövetból készit 

S ö r l e i Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa , Fóut 3. szám. 

— Száz medikus Ingyenes élel-
mezése a pécsi egyetemen. A 
pécsi m. kir. Erzsébet Tudomány 
Egyelem — Orvoskari Tanártestüle-
t n e k nemeslelkü adománya révén 
— abban a helyzetben van, hogy az 
1927/28. lanévben 100 otvostanhall-
galől ingyenes élelmezésben (ebéd, 
vacsora) részcsilhet. Az ingyenes he-
lyek elnyerésének feltétele elsősorban 
a jó lanulmányl előmenetel. Folya-
modványok 1927. sicplcmber l-ig 
az Egyclcmi Menza. Vezetőségéhez 
(Pécs, Rákóczi-ut 52) nyújtandók be. 
Olyanok, akik első félévre Iratkoznak 
be, e folyamodvány! a felvételi kér-
vényhez csatolják. 

— Keres két személy gyerek 
nélkül, tiszla bulorozoll szoba-kony-
hái a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Ctmekel a kiadóba. 

Fővárosi izabásl Fővárosi munka! 
S f i r t e t Z s i g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa , Fóut Koroc .tiltod. m«:ieii 

— Súlyos szerencsét lenség csép-
lés közben. Klsgyalán községben 
Fehér Ferenc gazda alatl cséplés 
közben a szalma megcsuszolt, hogy 
Fehér az elevátor alá esett és pedig 
oly szcrcncséllenül, hogy a kezében 
levő vasvilla alsótestébe fúródott. 
Életveszélyes sérüléssel kórházba 
szállították. 

•= Legszebb nyár ispor t a fény-
képezi?, lanulógép már 8-80 P-ér| 
kaphaló. Fotballabdák, tenniszülők, 
céllövő légfegyver, kerékpár, rádió-
készülékek és alkatrészek alkalma-
sak vizsgaajándékoknak. Szabi Antal 
sporlüzletében. 

— Dunsztos és uborkás üvegek 
Igen olcsók Púmná l , Klrály-u. 10. 

E l á r u a i t ó h e l y o k i F p p f n c c r I. és Fia la-, cement í s egyéb építési anyag keres-
kedése. Nagykanizsa. — Lázár Józse l hkereskedts, ípitérl anyagok raktára. Keszt-
hely _ Szatucsek János hkereskedés, cement- ts mükógyár, Komárváros . — Sommer 
Sándor gabona- í s termánykereskedás, Zalaegerszeg. — Mosonyl Ar túr gózmtlom, 
ütrész- és villanytelep, Zalaapáti . — Mosonyl Henrik lakereskedó, Za laszsn tg ró t . 

— A Vas- é s Fémmunkás Dal-
kör és a Vasu tas Dalkör együt-
tesen rendezik meg 31-lki malinéju-
kal. Mindkét dalkör versenyszámait 
fogja előadni. Surdnyi Oyula felső-
kereskedelmi iskolai tanár a dal mű-
vészeiéről log előadási tartani. Pro-
lógot O/enbeck Terus mond. Mind-
két dalkör Lehrmann Ferenc vezeté-
sével készül a megyei versenyre és 
minden igyekezete oda irányul, hogy 
dalosaival a legszebb sikereket érje 
el. A matiné az uj Városi Színház-
ban lesz délelőtt Vili órai kezdet-
tel. Belépődíj nincs, de önkénles ado-
mínyokal a dalkörök szívesen fogad-
nak. A két dalkör f jlődése iránt 
ntgy az érdeklődés és igy előrelát-
hatólag a nézőtér meg feg telni dal-
kcdvclö közönséggel. 

= Három Igaz s z ó : Bruncslca 
bora Jó l 

— Szerelem, fogház, s zabadu-
lás. Röviden beszámoltunk már ar-
ról, bogy a nagykanizsai lörvényszék 
viztgálóblrája előzetes letartóztatásba 
helyezle Lbbl Mór 43 éves, nős, 
nagykanizsai születésű kereskedelmi 
ulazól, akinek családja is Nagykaui-
zsán lakik. A letartóztatásra az adott 
okol, hogy Wiener Neusladtból egy 
Relchs Ksrolin nevü ápolónő levelei 
Irt Nagykanizsa város „clőljiróságá-
nak", amelyben Lob! Mórt azzal vá-
dolj), bogy házasságot igérl neki és 
ezen clm alatl többrendbeli kölcsön-
összegekéi sdolt Löblnek, aki egy 
napon lakásáról löbb dolgot magá-
hoz vett és angolosan eltépett. Löbl 
persze nem mondta meg az osztrák 
nőnek, hogy nős és gyermekei van-
nak, hanem hozzá költözöll Wiener-
Neusltdiba és mint féij és feleség 
élték araujuezi napjaikat. A lörvény-
szék megidézte a tárgyalásra ReicJts 
Katollnt ls, aki aionban — noha 
megkepla a magyar bíróság idézését 
— nem jött el és ez dönlölte el a 
per sorsit. LSbl Mór nagy böbeszé-
dUséggel előadta, hogy nem is ö, 
hanem épen az ápolónő akarla öt 
befonni, vett neki ruhát, cipőt és az 
hívta őt, hogy nála lakást és koszlot 
kaphat, jó dolga lesz és majd — 
megegyeznek. A bíróság végül is 
Löbl Mórt az ellene emelt vád és 
következményei alól felmentette és 
nyomban szabadlábra helyezte, mert 
semmlléle megnyugtató bizonyítékot 
nem lalált a vád mellett. Az ügyész 
a felmentő llélet mialt fellebbezel!. 

= Schwarcz Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

- Állandó butorklá l l l tás 1 Leg-
egyszerűbb — finom polgári — és 
luxusbercndezésekből. Előnyös fize-
tési fellélelek. Dijtalan vasúti szállí-
tás bármelyik zalai állomásra. — 
Kopslein bútoráruház Szombathely. 

= Elveszet t a gimnáziumtól a 
Varga-trafikig egy kis cipő zoknival. 
Megtaláló szíveskedjék a kiadóhiva-
talban leadni. 

— Három Igaz szó : Bruncslcs 
bora olcsó I 

— A Nagykanizsa i Bankegye-
sOlet és Délzalai Takarékpénzlár ér-
tesíti I. részvényeseit, hogy az uj 
részvények az ideiglenes elismervé-
nyek ellen f. hó 25-től, az intézet 
pénztáránál átvehetők. 
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— A serdOM If júságnak reggel 
felkeléskor egy-egy kin pohárnyl ter-
mészetes .Ferenc József' ketcrUvi-
zel kell adni, meri gyomor-, bíl- és 
vérlisziitó hatásának liuknál és leá-
nyoknál Igen fontos eredményeket 
köszönhetünk. A gyermekklinikákon 
a Ferenc József vizet már a kicsi-
nyek makacs szorulásakor kitűnő si-
kerrel alkalmazzák. Kipható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszer-
űzlelekben. 

— öngyi lkosság . Kovács Jinos 
70 éves nyugdíjas ember Nagysza-
kácsiban nadrágszíjára lelakaszto'.la 
raagíL Az Öngyilkos Oreg imber 
cselekedete elölt temetés: felöl is 
Intézkedett. 

— Orvosi hlr. Dr. Köriig fogor-
vos szabadságra utazott. Augusztus 
t-én, faélfón újból rendel. 

« - Az „Amerika" vendéglő kert-
helyisége « legszebb I Hatott borai 
és sóiéi a legjobbak! Ozsonnái és 
vacsorái a legizlele'cbbek! Zenéje 
a le^élvezetesebb I Árai a legolcsób-
bak I üyerünk az Amerikába I 

— A munka áldozata. Oucsogl 
Gábor magyarladl ácsmester egy 
gazdasági épület tetején dolgozolt, 
amikor oly szerencsétlenül esett le, 
hogy mindkét lábát ellöite. 

= P ráge r Jolán Király- u'ca 31 
szám alatt crnyóktszttó is javító 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, s 
legkényesebb Ízlésnek is megfeielóeu 
készil nap és esőcrnyökel. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy választék, szép kivitelű strand-
ernyőkben. — Ugyancsik minden-
nemű kézimunkák készitését Is el-
vállalja. 

— Három Igaz szó : Bruncstcs 
bora j ó l 

A KÖZÖNSÉG ROVATA 

Öntözés és köztisztaság 
A nyár és heve a tetőponton van-

nak. A dili nap IQzctóvához hason-
lít, lobogó fáklyához, mely izór|a 
az üszkól. A levegő nem mozdu', 
mlnlba forrna. Az emberek homlokán 
gyOngyók ptrregnek az izzadságtól. 
Egyszerre csak dabőróg a hatalmas 
autóbusz a Csenged-ulclu végig. A 
járókelők Ijedten menekülnek a por-
lelhők elől. Eilart negyedóráig, mig 
elvonulnak s aztán Szollár bácsi az 
utcaseprő kezdi léikor alsku moz-
gásait s ujabb port kavar fel. 

— .Vendel bácsi várjon mlg jón 
az óntózőkocsi I — kiállja neki oda 
egy ur. 

— .Nem jön az uram!" — feleli 
egykedvűen. 

— Hát miért nem jön ? 
— .Én nem vagyok gazda, én 

nem parancsolok* — hingzik a 
válasz. 

Ilyen állapotban vannak a város 
ulcii, az egy főutat kivéve. Rend-
szertelenség az öntözésben, rendszer-
telenség a csatornázásban. Ol év 
óla tarló nyugtalanítása a lakosság-
nak az örökös u'cabarrlkádokkal. 
Oödrös u'ak, szenny és szemet. £ i 
ezt még aránylag olcsón kapjuk, 
potom 90.000 pengőért. Az egész 
ügyben csak ez az egy körülmény 
vigasztaló, hogy a közilszlaság olyan 
kevés pénzbe kerül. 

Egy városi kipvlseló. 

EIJO" M a g y a r G a z d a s á s i G é p g y á r RéizYéoy-Táísiilal. 0 * 1 
Gyár és igazgazgalófág: VI., Váci ui 19. Telefon: Lipót 909-33. 
Városi telep: VI., Vilmos császár-ut 65. Telefon: Tcriz 12-1 40. 
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losonci sorvető- és sortrágyázó-gép kapha tó 1 

Sorbun ve t ! 

Sorban Irinái! 

__ iHlbili swlmlsij. 

20.000 gép 
munkában 
Tökéletes 
munka. 

Könnyen 
t iszt i tható. 

KOnnyü suly. 
tiMnitlIi QikrtiJ 
50^ mülrágy.i 
megtakarítási 
Kerüld! képviselet: S z á n t ó V i l m o s é » T á P » n , N a g y k a n i z s a 

Jelentékeny 
tezm'slobblet. 

SPORTÉLET 
K e r ü l e t i a t l é t i k a i 

v e r s e n y N a g y k a n i z s á n 
A Zrínyi Torna Egylet ma délulán 

rendezi meg atlétikai versenyél a 
József főherceg uli sporflelcpsn. A 
versenyre összesen 46 alléta neve-
zett 87 versenyszámra. Az atlétáknak 
a verseny iránt mrguyllvánuló ezen 
szokatlanul nagy érdeklődése sejletí, 
hogy szép küzdelmekkel teli ver-
senyre lesz kilátás, amelycD remél-
hetőleg néhány kerületi rekord le 
megdől. 

Az atlétikai verseny a professzio-
nista labdarugó méikőiésre való te-
kln'ellel pontosan 3ó;akor kezdődik. 

A m a i t e n n i s z v e r s e n y 
Hatalmas érdrklfdés c'őzi meg 

a mai lennisiveisenyl, amelyen a 
Kaposvári Turul SE első osztál>u 
csapalit látja vendégül a helybeli 
Zrínyi TElenoisz osilátya. A kliünó 
kaposvári já'ékosok Dunámul leg-
erősebb tennlst egyoitesél képezik 
és soraikból többen országos viszony-
latban is nagy nevel jelentenek. A 
Zrínyi vertenycsapalának ez lest az 
idei elsó szereplése. 

A kaposváriak reggel érkeznek 
autón, valószínűleg a KcUauer Klátl, 
Magayni, Maytr B;rd, Balta, Kra-
ntarlls, Bakay, Ntmelh összeállilásu 
csapattal. 

Ellenük a Zrinyi részéről: Hal-
szerűt, Oroszni, Halszer dr., Lányi, 
Makó dr. és Thalmann dr. veszik 1 

fel a küzdelmet. 
A verseny a Zrinyi TE lennisz-

pllyáin a József főherceg- utl sport-
telepen kerül lejátszásra. A mérkőzé-
sek pontosan délelótt 9 órakor és 
délnlán 4 órakor kezdődtek. 

T u r u l — K a n i z s a 
Ma vívja meg elió küzdelmét a 

profialakulat, mely szorgalmas mun-
kával készült az első ülközelre. A 
mérkőzés kimeneteléról jóslásokba 
nem bociálkoiunk, meit nem is le-
hel. Kanizsa csspala mitdössze kél 
tréningei ve t, mig ellenfele egy év 
nehéz Mzdelmébcn összeszokott gép-
szerű egvdtles. A Turul összjátékai 
ellensúlyozza Kanizsa lelkesedése a 
győzni akarás mindent leküzdeni 
akaró ereje. 

Kanizsa sportkízCnségénck már 
régen lálotl szép és nivós küzdclem-
ben lesz része éa hisszük, h í g / nem 
hagyja cscibtn az ifjú alakulatot n 
nagy számban fog kivonulni a Zrinyi 
sportpályára, hogy lelkesedésével 
erőt adva u j és uj kü ideiemre ser 
kentse Kanizsa csapatát. 

Csapatösszeállítások : 
Turul: Spicd'tr — Policsek, Pav-

linka — Poilák, Pálfi, Hajdú — Mel-
czer, Reiner, Selcsik, Fiícher, Varga. 

Kanizsa FC: Kudicb, Mészáros 
Férhezli és Pa'kó, Keadik, Fáler — 
Horváth, Ha'a>ka, Tamás — Jcós, 
Bohm — Szemes. 

(Változások az I f júsági labdu-
rugó-mérkózések blrókOldésében 
Kiskanizsán háromnegyed 3 órakor 
L. Jóbarát—L. Törekvés (u ánjilszás) 
bíró: Klemann, fii 4 órakor L. 13. 
FC — Kiskanlzsal L. b'ró: Fiscber. 

l o z a ó s z n r i i z i i 
Uránia. Ju'ius bő 24 én, vasír-

nap 3,5, 7 és 9 órakor A kis zsoki, 
egy lóverseny izgalmas, de vig tör 
ténele 8 felv. Jackie Cócgan, a bú-
bájos csodagyerek ez évi legjobb 
filmalakilása. „C-iendílel Mexikóban" 
és „Big-BoybolyoDgisai" 2—2 le'v. 
burleszk. Hiradők. 

Hévízi Pa rkmozgó . Vasárnap: 
.Nem vagyok azonos" 7 faiv. Fősze-
repben Busler Keaton. Ezenkívül 3 
burlestk. — Hé:fón: meztelen 
asszony' 10 felv. párisi regény. Fő-
szerepben Petrovics Szvcliszláv és 
Nila Naldl. 

szánt, vontat, csépel , 
kedvező f i z e t é s i fellételek, 
olcsó kamat mellett szillitja: 

AÜTOIOBIL ÉS TRAKTOR KERESKEDELMI R .T . 

u t o r l z á l t F O R D k é p v i s e l e t 

BUDAPEST, VIII., RÁKÓCZI-UT 19. SZÁM. N a g y a l k a t r é s z r a k t á r i 
Kerftletl képtlselel: SZÁHTÓ 71LB0S ÉS TÁB8A, lUgykattizsa. 

Huszárbecsület 
(Paroszttörténet 0 falunkból) 
— l r to : r l f tOYLf t JOS— 20 

I Jóska előre hajtott a kapuig. A 
j gazda felült a legcriy mellé és maga 

velle át a gyeplót. Az u'cán neki-
eresztette a liaial lovakat. Vágtatva 
vitték a kocsit. S:inlc csodálkozolt, 
t.ki látta, hogy Tulnal Jakab Dániel 
urjni ma nem ki.atSIi a csikókat. 
Pedig ugyan rí kaság voll nála a 
gyors hajlás. \ 

Félóra aiatt kiérlek a hajlokboz. 
Ahogy leszállóit a k o d r ó l , vizsga-
szemmel nízc^etcU a falu fekvési-
nek ir.lnyába. Hosszan, figyelmesen. 
Azl.'n bament a hajlok udvarába. 
Megállott a pinceajtó elölt és elő-
vcl'e a csizmaszilában tarlóit ha-
lalmss pir.ce ku'c-ot. Lassan be-
dugla a z3'ba. Di nent lordito'.ta 
cl... Mimin távoli harangszó! hal-
lóit volna... Jiska éppen a lovak 
kifogásával bibelödöll. Lehányta az 
is'ráng jkat. De léibe hagyta. Beki-
.1llo!t a gazdájának. 

— Gazduram I Tűz van a fa-
luban I 

Az öiegemfcer majdnem összeró-
gyoil ijedtében'! Alig tudóit kisza-
ladni a plnccép'Jlct elé. 

— Merre va-a? 
— N:m lőhet kivenni; de az 

hlvégen van bizonyosan, mert a 
kálviniba templom tornyában kezd-
tek először harangozni. 

Tolnai Jakab Dániel felugrott a 
kocsiba. 

— Gyorsan haza! 
Az istrángok felvetése csak egy 

pillanat müve voll. Vágtatlak vissza. 
Habzott a kt't lialal sárga. 

— 0 ,zduram! A lüz a'ighanem 
nagyon köz-.-l van hozzluk. 

— Jaj Istenöm I 
— De lerjed ám nagyon! Már a 

nagykocsma körtll is emelkedik a 
füst. D„- még az Alvég felé is látszik, 
a templomunk táján. 

— Üid azt a luvatl 
llusz perc alatt a falu végén vol-

tak. Egy kis közön kellett volna be-
hajtani, d : a szomszédot házak és 
Is'állók már lánglengerben állottak. 
Oanél valami hatodik ház volt a 
Tolnai Jakab Dáuielí. Hál bizony 
mSr az egész utcasor égett a ker-
tekkei együtt. Lehajlottak hát a 
kerljük alá és ott leszállott a gazda 
a kocsiról. 

— Jóska fiam I Menj, amerre ludsz. 
A lovakat helyözd cl valahol. Vi-
gyázz, hogy bajuk ne essék. — Aztán 
tohanl, ahogy öreg lábai birták, a 
szétü felé. Látta, hogy a szérű is 
lángban áll. 

A kertek aljától a szérűig vagy 
kél holdnyi szilvás terdll el; ennek 
a szilvásnak köiülbjlűl a dereka tá-
jáig jutott az öregember. Olt egy 
szilvafa alatt megpihent. Az alall 
végig nézclt a rettenetes pusztuláson. 
Látta az egész utca felüt elterülő, 
égig gomolygó Idsllelleget, a mind 
crősibten fel-felcsapó lángoszlopo-
kat, hallotta az emberek kétségbe-
esett kiabálásá', káromló kitöréseit, 
a ku'yik rémes vonl'ását^avak nye-
ritését, marhák panaszos bőgését, 
mely Lélekháboritó hangzavarba be-
le. cgyült a katolikus és kálomista 
templomtornyok harangjainak rémü-
letes kongása. Mindezt látta és hal-
lotta. S ezek féléjébe maga elé kép-
zelte azt az emberi elmével kiszá-
mithatsllan kán és az annak nyo-
mában feltörő embcmyoraort, mi-
nek a fitu a közeljövőben részese 
lesz. t-'olvlatása következik. 

= i Fegyvergyári Sleyr kerék-
lar a a egész világon vezet I ffeiner 
" ' uház, Csengery-nl 2. 
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F O L Y Ó I R A T - S Z E M L E | Koza^msAa 
,, l'ondorn junlu,-j 'Husi száma 

• i„«t ,1 t'anaora 5—ei. s / ámj renel 
' " f f unalommal jiiilus 10 én meg. 
S V A a l z o l d a l a s kettes «i"< Géllé, 

Endre három novelláját, Kodolátlyl 
* n d ° ' K k S L , ' dmll regényének bele e-
Í K Ö r ö k ö l és Szírb Aulai elbc-

MrközlGyörgy, Gulyás Pál, Si-
" ' ' ^ n d o r FMSI Károly Frigye., Bálint 
™ » „ v M kes Margit é j Sági Mála köl-
S ö l t k ö S . tó.ábbá a Porvlgiliuni Vo-
" S ' : Ponladlus él Prudenliui egy-egy 
X niényétVal Pál lordilásában. SsaM 
f S Colollgdo-George és R Browning 
^ - l ö o t t , . S e b e s t y é n Imre Musso-

éd Iríl és Szegi Pál ,.K<Ktol»nyl 
KSmS irt tanulmányt a folyóiratba. A 
C r í r a t 19 cikkben foglalkozik a n,a-
ÍSrirodalmi élet eseményeivel s részié-
£ 2 , beuámol a jugoszláviai magyar iro-
S S viszonyokról. A Pamlom keltós szá-

Jiv ára 3 pengő. Negyedévi elólizelés 
f X ó . See rKlóség % kiadóhivatal; 
VlLKózsa-u. 25. 

u A Nyugat ui száma kű:öiősen érdc-
ke5 limlommal (elteit meg. Makkal pas-
ink Adv-kónvve ellen Szász Károly luelva-
ÍTvóen egy rámllclben hevesen kikeli, l-.rre 

wmosl a Nyugatban Mólicz Zsigmond 
i , Kuncz Aladár. A vilában részt vesz 
Fenyó Miksa la. Az u| azám tartalmából 
ki kell még emelni Móricz /.Igniond egy-
Idvonásos láléksi. Kassák Lajos Or.éiel-
riliál a gatdag széplrnetalnu és kritika 
r t. A szám ára I P 60 I. Negyedév, 
(kifizetés 8 P. Kiadóhivatala VII., Ilka-
iitea 31. 

)t Az Ui Idók ezen a héten két érde-
kel regény kóelését folytatja. Elbeszélést 
és dkkekel lilák Püiélóí lówel. Rcné Le 
Coeue, Surányl Miklós. Lsákné Székely 
Erzsi, Sárváry Dezső és Kaiinthy Frigyes-
tói sok tréfa van az U| Idók e heti luze-
lében. 

)( Tudja Ön, hogy ml a strandbétyeg? 
Ita ne in, ugy vegye meg a SzinhJzl Elet 
uj számát. Salamon béli mutaiságos re-
génye. Anyakönyvi hivatal. Strandszépe. 
Négerek Európában. Mistlnguette interjú. 
Nagy ataku kotta. Két regény. Daiabniel-
léklet: Vigyázat, nit szakasz t Egyes szám 
in 80 lillér. . ^ — 

I d & j A r á a 

A nagykanizsai meteorologtal meg-
figyelő jelentőié: izombaton ír tiőmersek-
ler Reggel 7 ónkor +50 2, délután +28-7, 
eale 9 őrikor +16 7. 

Fithizrt: Reggel liizta égbolt, délután 
kevésbé borult, esle teljesen borull, 

Stélhdnv: Reggel észak, délben délnyu-
gat, esle észak. 

A Meteorológiai Intézel |elenlé« i.ze-
rint esős, zivataros Idö várható lehűléssel 
éa élénkülő szelekkel. 

SZERT LUKACSFOROÓ 

KRISTÁLY á a v ó n y vlao 

Ddit 
f r l u l t 

h ű s í t 

Félerakat: 

F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, Fő-ut 22. 

Teleion: 192. 

HANGSZEREK! 
IcttimgDiktt P 675 

itt .. no 
Hünilgk 
Cilink 
Eiliráltrik 
I t n i l i Ü ^ 
Közvetlen szállítás a 

" gyártási forrástól! 
H.ooo elismerő levéli Külön magyar 
osztály] Kérje levelezőlapon (melyre löt. 
bélyeg ragaszlandólj képes töirjogyzé-
k linkel, melyei díjmentesen küldünk. 
MIHEL ÉS HEBOLD Hangszerg já r , 
KL1NQENTHAL 1483. izám s.l.r.ci.M 

A keszthelyi borászat i , mé-
hészeti és gylimölcsészeti 

kiállítás 
Keszthely, julius 23 

A folyó é / i augus/. tu; hó 6 - 8 án 
Kesz helyen a B ilalonmelléki ü / ű -
mölc;é3zeti és Mé'észc' . i Egyesüld 
által rendezendő kiállítás iránt igen 
n i g y éideklőtlés mutatkozik. Már 
eddig Is igen sokan | t l .n te l t ék be 
részvételüket ugy borászati, métié 
szeli, gyllmőlcsésze'i. stőlészeli, s > 
lyemtenylsi tési , mint kertészeti cik 
kekkel. A rendezőség felkéri azokat, 
akik a kiállításon mint kiállilók részt 
chbj tanik venni és ebb.-li szándékú 
kat még nem Jclcn'c'lék be, minél 
előbb jelentkezzenek, n i h o g í a ren-
dezőség a helyszűke miatt az illető-
ket elu'asiiani legyen kényleien. A 
kiálliléson arany-, etűs-- és bronz-
érmek és oklevelek kerülnek kiosz-
tásra, amelyeket a m. kir. loldmivc-
tésügyi minisztérium, a Bilatoni 
SeGve's 'g én szakegytsülelek aláir-
tottak fel erre a célra. É - d e k l i d ft-
nek Horn JSnos kertészeti felügyelő 
mint az e g y e s ü l d üv. Igazgatója 
(Kesz'hely, O a z t a s i g l Akadémi t ker-
lésze'e) készséggel nyújt fe.vil gö-
sitást. _ 

( — ) S z ő l é s z e t i é s b o r á s z n l l , 
f e l ü g y e l ő s é g T a p o l c á n . A földenű- I 
velís'Jgyi miniszter a Z i l a ( s So- 1 

mogyiucgyék le iü ldére ala'titoti ka-
posvári szőlészeit és borászi l i kerü-
leii felügyelőség székhelyét Kapos-
várról T polcára helyezle át. 

(—) Az n r z é n p e r m e t e z é s f i a t á . 
s á t a r á g ó k á r t e v ő k r e , n ö v é n y e k r e 
é s h á z i á l l a t o k r a ismcrleii a Növény-
védelem és Kertészet l egu j tbb s i á m i . 
Cikkeket kőzöl a kuszórózsákról, a I 
vakondokról, a kabócák kártevéséről, j 
a gyümölcsük leveleinek sárgulásá-
ről, a palkátiyfogó ho td ikró l , a dról-
léreg irtásáról, a szólőmoly- és ilonca 
fejlődéséről, a szőlő csonkázisáról , 
a gyümölcs feldolgozásáról, a zöld-
ség és virágmsgtcrmesz'ésről , a sza 
móca, ribizli és egres szaporításáról, 
a ciklámenről, a rózsa szemzéséről, 
a fenyőfélék, a muskátli, a leander 
és a szegfű dugványozásáról s!b. A 
dúsan illusztrált szaklapokból a N ö -
vényvédelem kiadőhlvalela (Budap:s l , 
FőHmlvelésügyl minisztérium) a Za 
lal Közlöny re való hivatkozással egy 
ízben díjtalanul kü 'd mulalvány-
számol. 

l i l l l l 

Budzpesli valuta és deviza-zárlat 
valamint értéktőzfde z'.rlat tőzsde-
szüncl folytán nincs. 

Wk&l 
Párti 2 0 W e Loodon 25-203,! NevejoiJ 

513-lSVi 8: l iKl 7215. Milano 2821, 
Amiterdam 2C8 05, Berlin 12340. Wien 
73 10 Solta 3-75. Pílzi l5-37ei Vsnó 
5S00" Budapest 9 0 - 5 0 , Betglld 9-13, 
Bukateil 3 12. 

Terménytőzsde 
Ball (ll|l liiEdV. 77 kg-ci 30.00 - 3".'25, 

78 kí-os 3025- 3J-55. 79 k g - o t i 3 0 S 5 -
ío-75 eirvéb 77 kg-o. 29 40 - 2910. 78 
k , . " 29 65 30-00, 79 kgKH 1995 3>20, 
S T 26 - 5 - 27-00. t.kermSnylipi 22 2 0 -
M 7 5 tóiárpa 225O-23-C0. zab 24 -70-
24 90' leageel (0) 22 20 22 40, buzakoipa 
2020—20-40. 

•Js)*tr Í3 R i i j v -
tÚsíi'Jaa 

C s á p j a i d o n gy i lkos méreg^ 
D ö g v é s z r e á d u n d o k f é r e g ! 

ügye l len legyei sem kell ol.ho-
nában eltűrnie. A FLIT töké-

letesen kipuszlilja őket önnél. 
Fiiteléssel néhány perc alall meg-
'Iszlilbalja otthonát a veszedelmes 
'egyeklőt és szúnyogoktól. A FLIT 
tiszta, biztos és könnyen kezelhető. 

P u s z t í t s u k c l a h á z ! r o v a r o k a t ! 
FLIT permetezésével elpusztítjuk a 
poloskákat, bolhákat, svábbogara-
kat, ha-gyak3 ' , emberi és állati tet-
veket, valamint rózsifáinle és gyü-
mölcsfáink rovarait is. 
A FLIT tcha to l a legelrejtettebb ly u • 
kakbais , melyekben a rovarok elbúj-
t u k é s Icnyé!zt ické50lld is puazlitja 
ugy a rovarokat, mini tolásaikat. 
Permetezze ruhanemült FLIT tel. 
FLIT megöli a molyokal, lárváikai 
és petéikei, melyek „lyukat esznek" 

a textíliákban. Sokezer szakvélemény 
bizonyi ja, hogy sem embernek, sem 
a legkényesebb anyagoknak nem árt 

A v a l ó d i t u d o m á n y o s r o v a r i r t ó t 

A rovarlan és vegylsn legnagyobb lu 
dósai kutatlak és kísérleteztek éviize. 
dekig, mielőtt a FLIT végleges össze-
tételét megállapították. FLIT telesle-
gessé telle a régi módszereke' , meri 
az összes rovarokat gyorsan öli. 
Még ma szerezzen be egy FL1T-
ksnuát ésFLIT-peimelezől. Mindenült 
k i p h i l ó összesen 10 pengőért 1 Ujabb 
vásárlásnál már csak 6 ő0 pengős <h 
kg.-os kannát kell megvenni, mint-
hogy a permelező őrökké tart I 
Óvakodjunk az utánzatoktól I Csak 
FLIT jelzésű e r e d e t i s á r g a k a n n á t 
fogadjunk e l ! Mindenütt kapha tó i 

KLPUSZTUCNAK A 
LCOYCK, SZUNYOGPH. MOLYOK. 
HANGYÁK,POLOSKÁK. BOLHÁK. ' 

-TETVEK, SVAOUeJOARAK. 

Gyáitja: 

S t a n d a r d O í l C o . (Sewlersey) 
26 Broadway, Newyork, U. S. A. I Magyarországi központ: 

PANACEA Gyógyszervegyészeti Rt. 
Budapest, IV., Deák Ferenc-utca 15. 

T. 233 -01 . 

S z l e x á k L á s z l ó 
harang é* ércöntódc, harane-
íclszertlés és haianglábgyár 

Badapesl, VI., Frangepán-ntca 77. 
(Saját háziban.) 

A nyagfttl p. n.-t«l Induló BUR-vMull 
.ÓRIlAZ- megállóhely A., B., C„ J. *oc»lkk»l. 

TELEFON: LIPÓT 913-53. 

Az 1900. evi pirliil vll*K-. a* 1921. t* 1923. 
t.i r u - e^plparl kláfillAion aranvircm 
ml, m 19». e» 1916- <vl kéítuOlp.rf lirla 
íon m.ktr. korrainy-dltzoklevíllel kltflntetvc. 

Számot egyházi elUmcrólevíl. 

S A L V A T O R F O R R Á S 

KELLEMES IZŰ CDITÖ-, 
GYÓGY- ÉS ASZTALI VÍZ 

V E S E , HÓLYAG, R H E U I 
BETEGEKNEK 

TERHES ÉS SZOPTATÓaÖK-
NEK N É L K Ü L Ö Z H E T E T L E N 
SAVOLDÓ VASMENTES 

KAPHATÓ MINOENOTt. 

HILD J Ó Z S E F 
épQle t t s , d e s z k a , m é s z , 

c e m e n t , s t u k a t u r n á d 
é s e g y é b é p í t k e -

zési a n y a g 
k e r e s k e d é s e 

N A G Y K A N I Z S Á N , 

Kirá ly -u . 4 . Te le fon 120 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 
US I 982-85. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 1927 ju l ius 30. 

Nyilttér. 
Dr. Pclrovlt, Fiume, Í r j a : 

, T . M o h a i A g n e s - l o : r á s ku lkeze -
lő sége , M o h a . 

Ö r ö m m e l é i l r s i l c m , h o g y a m o h a i 
Á g n e e - f o i r á s h a s z n á l a t a ulAn régi 
g y o m o r b a j o m ( D y a p e n s l •) t e t emesen 
javult é s a jelek u ' á n l lélve h i s z e m , 
h o g y a j a v u ' á s t a r t é s m a r a d , fiz 
Á g n e s - f o r r í . s tehát n e m c s a k min t 
ke l l emes UdilO iial, d e mini g y o m o r -
b a j n a k h a t h a t ó s gyógysze r is, nagy 
f o n t o s s á g g a l b l r . " 

A M o h a i Á g n e s fo r rásv íz m i n d e -
nü l t k a p h a t ó i tew 

mbmmim 
Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f l l l * " . 
Címszó s minden vastagabb betűből álló 
szó két szónak számíttatik. Minden további 
szó díja 5 f i l l . Vasár- és ünnepnap 500/0 
felár, szerdán-pénteken 25°/o felár. Állást 
keresőknek 50íVo engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j s l f l r s f i * « t s n d 8 . 

• j l * a város minden részé-
F l c i Z c S Í & | ) f n > több nagyobb és 
kisebb jövedelmező b i i r h i z a l c , eme-
letes, magán- és üzlet házak, Szabad-
hegyen 2 hold birtok lakóházzal Jutá-
nyos áiban e ladók. Bővebbet: 

• u k á e z M i k s a ing. közvetítő 
Nagykanizsán. Rákóczi-utca 29. Sz. 

Klskanlzsán. templomtéren, Anek-íéje 
k o r c s m a teljes felszereléssel ki;dó 28Í7 

A v á r o s b e l t e r ü l e t é n nucutztus 
elsejére két szoba butorr.il, vagy bulór nél-
kül kiadó. Címet a kiadóhivatal közli. 3027 

Város belterületén 3 szoba-konyhás laVás 
k i a d ó . Cím a kiadóban. 3026 

K ö n y v e l é s b e n teljesen otlhonos tiszt-
viselő azonnalra felvételik. IrásbMI aján-
latokat fizetési Igény megjelölésével a ki-
adóhivatal továbbit. 3023 

2 0 0 h o l d a s birtok, vzsut és viros 
közelében, mrgfeletf épületekkel, esetleg 
terméssel együtt; 5 h o l d a s s x ő l 6 b i r -
t o k , kitűnő termés kilátással. sz<fp gyü-
mölcsös és rajta jó épülettel; t ö b b ki-
sebb, nagyobb l a k á h á x a belvárosban 
sürgősen eladó. 6 s z o b á s i i r i l a k á s , 
esetleg két család részére Lazsnakon ol-
csóért b é r b o a d ó . — Bővebbet: A o z t l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlanforgalmi 
Irodájában Nagykanizsán, Póut 3. 2777 

T á r c s á s és mindennemű borona, ekék 
legjobb kivitelben kaphatók W e i s e r Nagy-
kanizsa, Sugárul 16-B 3033 

M i c h e l i n , D u n l o p , F i r e s t o n e 
autógummik W s i s s r J . C . Nagykanizsa, 
Sugár-ut 16. 2312 

Welser v í z v e z e t é k e i legjobbak! 3003 

P o r o s z s z é n , külföldi koksz, faszén 
és kovácsszén Welser Nagykanizsa, Sugár-
ut 16. 3C04 

E l a d ó Somogyban egy jóforgalmu tégla-
telep, esetleg be lehet társulni. Bővebbet: 
A o z é l I g n á o pénzkölcsön és Ingatlan-
forgalmi irodájában Nagykanizsán, Fő-ut 
3. sz. 

G y ő z ő d j ö n m e g és forduljon Jeljes 
bizalommal házasság ügyben „HEURÉKA* 
Budapest, Dohány-utca 22-24., mert ha még 
eddig nem találta meg élete páriát, ugy 
ezen az uton fogja megtalálni. Utólagos 
díjazás. 128 

P é n z k ö l o s ö n t bekebelezésre minden 
ömegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban tolyóalttat A o z é l I g n á o péru-
kölcsönvözveíltó Irodája Nagykanizsán. Fő 
•I 3. sz. alatt. K é n y s x s r k & l o s ő n k ö t -
v é n y e k e t vessek. 1483 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

T Q z i f á t bükk és gyertyánt ab Jugo-
halár (Kotorlba) vagontételekben, olcsőn 
ajánl Jullo Hoffman, Cakovec. 2077 

Egy nagy m Q h s l y h o l y i s é g Irodával 
augusztus l-ére khdó. Bővebbet: A o z é l 
I g n á o pénzkölcsön és Ingatlanforgalmi Iro-
dája, Nagykanizsán, Pőu t 3. sz. 2817 

Fiatal, e g é s z s é g e s szoptatós-dada 
ajánlkozik mi házhoz. Cim a kiadóban. 

E l a d ó Katonaréten, Örháx-utca Í3. sz. 
ház. Bővebbet ugyanott. -3J47 

P r i c c s n y e r g e k eladók. Ugyanott faj 
ezOstnyulak kaphstók. Eötvös-tér 15. -3048 | 

Jó házból való fin t a n o n c n a k felvé-
tetik Doroghy Kálmán stttőmesternél Kis-
kanlzsa, Ország-ut 82. 3C02 

E l a d ó Katona-réten, Őrház-utca 14. 
számú ház, elfoglalható lakással. 2992 

K i a d ó raktárnak, vagy műhelynek kl- I 
válóan alkalmas, a város központjában I 
levő souterraln helyiség azonnal a vagy ! 
augusztus l-ére. — Bővebbet Vidánál, Ka- | 
zlnczy-utca 13. 2989 . 

Egy jókarban levó príma pedálos c i m * 
b a l o m olcsón eladó. Cim a kiadóban. 

DR. S Z O C S H É 
S Z A B A D O S B I R I 
Nagykanizsa, Csányl LAszló-utca 28. 

N6I-. Mi fi- é» gy«nn«k. 
f e h é r n e m ü e k 
minden k i v l t c l l . c n 
legdlvitoubb s u b á i b a n , 
I tg iu tSnyoi tbb libán 

kfaxtUntk. 
K i f u t ó l e á n y t é s t a n í t v á n y o k a t 

f ö l v e s z . 

E l a d é Szabadhegyen egy 1800 négy* 
szöjöíes s z ő l ő , szép, lakható épülettel. 
Bóvcbbet: A o z é l I g n á o pénzkölcsön és 
Ingatlanforgalmi irodájában Nagykanizsán. 
Pő-ut 3. szám. 281G 

L a k a t o a m ü h e l y részére keresünk a 
váios belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 2i»35 

Olcsón e l a d ó jókarban levő 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Cim a kiadóban. 2934 

U r i c s a l á d n á l elhelyezést keres két 
felsőbb osztályú tanuló. Érdeklődni lehet 
Hunyadi-utca 22. alatt -3029 

E l a d ó 2 szekrény, konyhabútor, képek, 
uj gyalupad, más egyéb Petőfi ut 17. 3030 

K i a d ó a piac közelében szoba, konyha 
és mellékhelyiségekből álló lakás augusztus 
15-re. Cim a kiadóban. -3031 

K i a d ó SalUcr Mórnál, Eötvös-tér ?. 
számú házban november l-ére Ozlethelyl-

Ugyanolt telőcsatorna ls eladó. 3037 

R e k l á m d u n s z t o s ü v e g á r a k 
M e l c z e r ü v e g k e r e s k e d é s b e n ( K a z i n c z y - i i . I.) 
'h literes 14 liilér Uborkás üveg 
Vz l i teres 16 fillér - . , 
3/s l i teres 2 0 lillér T e n e t * 

1 l i teres 2 5 fillér l i t e r j e 

Úgysz in t én R e x és U l i i - e f o r z n ü v e g e k i g e n o l c s ó n k a p h l l ó k . 

2 0 fillér 

Köszönetnyilvánítás. 
M i n d a z o n j ó b a i á t a i n k n a k é s 

i s m e r ő s e i n k n e k , kik l e l t j l he i e l -
len é d e s a l y á n k 

C s e t e J ó z s e f 
e l h u n y t a a i k . l m A v J jOiesö rész-
vé tünkéi m i l y l á j d . l m u n k a t cny 
hi te t ték é s a b o l d o g u l t l e m e l é s é n 
n . eg j e l enn i sz ívesek vol tak , ez-
ú ton is h á l á s köszOnele l m o n d 

a g y á s z o l ó c s a l á d . 

Köszönetnyilvánítás. 
M i n d a z o n j ó b . ' . r i l a i n k n r k é s 

i s m e r ő s e i n k n e k , kik k e d / e s 
l e á n y u n k l e m e ' é s i n r é sz fve l l ek 
é s f é j d a l i r u n k a t e n y h í t e n i szi-
v e t e k v o l t í k , c z u l o a m o n l u n k 
h i l á s k ö s z ö n t t e l . 

M e r c z I s t v á n ó s c s a l á d j a . 

11 i i i a g i n 
tűzijáték o k a ' , l a m p i o n o k a t , 
k o n K t ii, s z e r p e n t i n t 68 oz 
ö í s / e s s z ü k s é g e s c ikkeke t 
l e g o l c s ó b b a n s z á l l í t j a 

Emmerling Adolf gyára 
Budapest, VI., Gróf Káro ly i -o tca 26. 

Kérjen dí j ta lan á r j e g y z é k e t , valamint 
Ismertetőt v ihar roppentyüinkró l . 

12197/1927. sz. 

Hirdetmény. 
A Zárda-utca 14. számú ház 

utcai épületét folyó hó 28-án 
d. e. 9 órakor a v. mérnöki 
hivatalban nyilvános árverésen 
eladjuk. — Vevő az épületet 
augusztus 2-től számított 8 nap 
alatt lebontani s anyagát el-
szállítani tartozik. Részletes fel-
télelek a v. mérnöki hivatalban 
tudhatók meg. 

Nagykanizsán, 1927. évi jú-
lius hú 23-án. 

Városi Tanács. 

Patkányt és egeret 
biztosan pusziit 

„ R A T O P A X " 
mely minden gazdaságban nélkülözhetet-
len. A méreg ugy van benne elkészítve, 
hogy az csakis patkányokra és egerekre 
veszedelmes, míg más háziállatra nézve 
teljesen ártalmatlan, erre nézve teljes 
g a r a n o l á t v á l l a l u n k . Kérjen fel-

világosítást e g y e d á r u s í t ó n á l i 
V Á G Ó E N D R E 

ItUUzertira 
N a g y k a n i z s a , F ő - u t 14. 

ilu: ÉS itt. 
B u d a l e g s z e b b he lyén 3>/z h o l d a s vad. 
r e g é n y e s p a r k b a n , s z a b a d fü rdőve l , 
f e l v e s z a u g u s z t u s 1 - é n k e z d ó d ö gyér-
m e k n y a r a t a t á s r a , v a l a m i n t jövő t an -
é v r e b e n n l a k ó é s b e j á r ó 5 — 12 é v e i 
f i uka t é s l e á n y o k a t . Az I sko l ában a 
t a n l t í s l nye lv n é m e t , f r a n c i a é s angol 
nye lvek t a n i ' á s i W a l d o r f m ó d s z e r 
szer in t g y e r m e k kné l b i z t o s e r e d m f n y . 

K í v á n a t r a r é sz l e t e s p r o s p e k t u s . 

B u d a p e s t , I., K l s svábhegy i -u t 21. iz . 
T e l e f o n : T . 2 8 8 - 1 6 . 

K é r j e m l n d e n ü l t 
ha 

tűzoltó sisakokat 
v á s á r o l 

Sisak- éi Fémárugyár Kűszeg 
E l s n e r K a m i l l 

a z 
egyedüli magyar gyár 

g y ' r l m á n y a l t . , „ . 

Hirdetmény. 
Pat község korcsmabirtokos-

sága a tulajdonát képező korcsma 
épülelet a hozzátartozó mészár-
székkel s 600 d-öl kerttel 1927. 
augusztus 16-án d. e. 10 órakor 
1928. január 1-től számítandó 3 
évre, vagyis 1930. december hó 
31-ig 65 pengő kikiáltási áron 
nyilvános árverésen haszonbérbe 
adja. 387i 

MAGANTANFOLYAM 
Budapes l , V I I , R á k ó c i l u t S l . 

T e l e f o n : J . 323-99. 
Olcsón és sikerrel kéizil elő bármely 
középiskola tananyagából összevont raa-
gánvusgákra és érettségire, valamint az 
egyelem jogi és közgazdasági lakullisán 
vizsgákra h kolloqulmnkni jegyzetek-
ből vidékieket is. Felvesz korláloll szám-
ban családi felügyelet atall bennlakó M-
vendékeket Is. Vá laszbé lyeg csatolandó. 

F i g y e l e m ! 
Üzletátalakitás miatt az összes áruimat 

mélyen leszállított áron árusítom. 
B e c k B é l a . 

SCHMIDTHAUER keserűvíz r e g g e l i e l ő t t f é l 
p o h á r r a l l a n g y o -
s a n h a s z n á l v a 

inogtiszUtja a szervezetet a belekben képződő egészségtelen anyagoktól, é l é n k i t ~ r i g y e k működését, 
lellnssiti a verkenngest, megelőzi az érelmeszesedés és az öregségi elváltozások kifejlődését 

K a p h a t ó k l . é . n a p y Q w . a b o n . S j t ó t h ű l d é a l t s . t y ' t 0 " s d n d l h . . . r f l ¥ l * t o r - r - A . v A l l a l a t K o m á r o m . A r j c g y j t é h l . m é t a l a d A l e i i a l e h l w á n a t r a b á r m . i i t * . * 
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g o r c s m a b é r b e a d á s . 

á g a r a b o n e l ú r b é r e s b i r -

toiwsság tulajdonát képező 
korcsmaépület 

mellékhelyiségekkel, t e l e k k e l 
fiaraboncon, a körjegyzői trodá-
k,„ 1927. évi augusztus hó 
7 in délután 3 órakor nyil-
vános árverésen 1928. január 
t t$l 1930. december 31-ig ter-
jedi 3 évre haszonbérbe adallk. 

Az elöljáróság fcnniarlja ma-
gának a jogot, hogy a legtöb-
bet Igérök közölt szabadon 
választ. 

Bővebb 'feltételek a körjegy-
zői irodában megtudhatók, 

Elöljáróság. 

Ha va lóban ü d ü l n i é s p i h e n n i a k a r , 
• é r i a t e l e p r e j ó j l ő n . a h o l a 

Fenyves szálloda 
és penzióban 
o t thon i k é n y e l m e t l a l á l 

olcsó p é n z é r t . K i l t l n ö k o n y h a 
F ő v á r o s i f r i s s e n c s a p o l t s ő r . 

Ó z o n d u s f . - n y v e s l l g e t . 
B á r s o n y - h o m o k r t r a n d . 

Kerülje a l á r m á s f ü r d ő k é i , h a a z 
idegeinek p i h e n é s r e v a n s z ü k s é g e . 

A nagykanizsa i k i r . j á r á s b í r ó s á g , 
mint t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g . 

Il74ítk. 1927. szám. 

Árverési h irdetmény-kivonat . 
Dr. Ollop Mór ügyvéd vég reha j t a tó i ak 

Wühelm Jözselné sz. Ékes Katalin végte-
bajtásl szenvedő ellen indított végrcba j t ' s l 
Önében a telekkönyvi h á l ó s i g a végre-
hiftásl árverést 209 P. 60 tilt. lókckóvc-
telés ís járulékai behallása végett a nagy. 
kanizsai kir. járásbíróság termeién levó, 
PaoalültZs ktlzségben tekvó. s a pacsa-
ISI'fcl 502 s j l | kvb ;n A -j- 15. hrsz . a. log-
Ult ingatlannak ház, ú j v á r r a l s kcilccl 
véffRha|li-jt szenvedő nevén álló tele ré-
u«< 3800 P. kikiáltási á rban és u a. 
•etfci álló telsórajki 821. >ztjkvb:n foglalt 
293. tiríz Ingatlannak, szőtó é s lét a 
vargyasi hegyen tele részére 320 P. kiál-
lási árban, 292. hrsz. ingatlannak szőló é s 
ríá a Vargyasl hegyen tele részére 320 P , 
302'c. hrsz. ingatlannak szőló é s r é t - a 
Vamisi begyen tele t é l é r e SO P. klkiál-
usi áiban és pedig a felsóraiki 824 szljkv.-
« a Farkas Rozália özv. Vörós Istvánná 
"ára a 207.1.912. tk. sz végzéssel bekebe-
lezel! holtigtartó haszonélvezeti szolgalmi 
Píaak lennlaitds.lv.il etrendeltc. 

*Z árverés! 1927. é v i j u l i u s h ó 25. 
napján dé te ló l t 10 ó r a k o r PacsalUtl ís 
községházánál, u g y a n a z n a p d . e . , ,-zt2 
O'akor pedig 1-elióiajk községházánál lóg-
ják megtartani. 

Az árverés alá keriilü Ingatlan a kikiál-
™ ár kétharmadánál a lacsonyabb áron 

adható el. 
Azáiveielni szándékozók kötelesek bánat-

W t m a kikiáltási ár IO»;»-át készpénzben, 
í « 0 az 1881 : I X . t - e . 42. § - á b a n meg-
jnározotl átfolyamnial számítot t óvadék-

ír tekpapirosban a kiküldőiméi le-
h " ö ' 1 bánatpénznek előleges birói 

helyezésétől kiil l i lolt letéti elis-
™™»yl a kiküldöttnek átadni és az á r -
'Wsi tettételekel alainii (1881 : l.X. t.-c. 
" ' - . ISO , 170. § § . ; 1908: XL. I c. 21. § ) 
J í aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
J*gaiabb ígéretet telt, ha tóbbet Ígérni 

sem akar, kötetes nyomban a kildál-
ar százaléka szerint megi l t ap i ton bá-

" ' " l 1 Í R ' " S í ngvanannyi 
"Halíkáig kiegészíteni ( 90S : XI.I. l.-c. 

"Wán. 
H«r»álh s. It„ 
^ l»w. 

A kiadmány hiteiéül 
Mlkó s k., 

üü-:,róa,n 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

k é v e k ő t ő z s i n e g 

K e H i m a g v a k 
M ü i r á g y a f é l é k 

Ország és Widdcr 
SS ct'-gnél 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 1 0 . 

Értesítés. 
É r l c s i l e m a g a z d i > k ö z ő n s £ g c t , 

h o g y h e t e n k i n t k é l s z e r k e d d e n 
é s s - t m b s l o n 

vágócsikókat és lovakat 
s z a i l i l o k B é c s b e . 

A k i k n e k l e v á g á s r a s z í n t c s i k ó -
l u k é s l o v u k v a n , l o i d u l j a n a k 
h o z z á m . 

Ebenspanger Jakab 
• m l ó k e t e s k e d ó , R á k ó c z l - u . 12. 

L-gttjibb 

DIVATLAPOK 
V a l ó d i W a t e r m a n 

t ö l t ő - t o i l a k 
é s t ö i t ő - t o l l Ur.ta 

k a p h a t ó 

Fischel Fülöp Fiai 
k ö n y v k e r e s k e d é s b e n . 

G y ű j t s ö n : Oyógynövényeket, 
kőh&rea t 

e z ü s t h á r s a t 
p a p s i j t l evc l e t 

_ á r v a c s a l á n v i r á g o t 
K0RISB06ABAT pip*c$vir<r<ot 

kék b ú z a v i r á g o t 
c s a l l á n l c v c l c t 

f e h é r m á l y v a l e v c l e t 
c ? c r | ó f f l v e t 
és mindentéle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét a jánl ja tel 
H Y D R O F L O R A M a g y a r Nád- , 
O y é k é n y - é s G y ó g y n ö v é n y R . T . - n a k 

B u d a p e s t , VI. , K i r á ly u t c a 12. 

v a r r ó g é p 
R É G B E V Á L T J Ó M I N Ő S É G B E N 

11985/1927. sz. 

Űri/érési hirdetmény. 
Az ácslelepen összegyűlt hul-

Isdékfál f. hó 26-án d. e. 9 
órakor a helyszínén megtar-
tandó nyilvános szóbeli árve-
résen elídjuk. 

Nagykanizsán, 1927. évi ju 
Ilus hó 23-án. 

A városi tanács. 

12237/1927. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Az alsónyiresl nyiladékokon 

kitermelt 19 boglya szénát f. hó 
26-án d. e. 10 órakor a hely-
színén el 'dunk nyilvános árve-
résen. 

Találkozás a csemetekutnál. 
Nigykanizsán, 1927.évi julius 

hó 23-án. 
A városi tanács. 

K e d v e i ö f i i e i é j i f c / / c f e / e A . 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
R Í S Z V É N V T Á R S A S Á A 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FŐÚT I. 

A világ leghíresebb kerékpárja 

Fegyvergyári STEYR kerékpárok 
K i z á r ó l a g o s e l a d á s i h e l y e : 

WEINER GÉPÁRUHÁZ NAGYKANIZSA 
F ó ü z l e l : C s e n g e r y - u t 2 . s z á m . 

F i ó k ü z l e t : K i r á l y - u t c a 3 4 . s z . 

A l e g k e d v e z ő b b r é s z l e t f i z e t é s r e i « k a p h a t ó . 

W 5 é w i j ó t á l l á s I ~ m 

K o c s i k , n é g y é s h a t s z e m é l y e s a u t ó k 
á l l a n d ó k i á l l í t á s a 

F O R D S O N t r a k t o r o k , F O R D a l k a t r é s z e k , g u i n m l k r a f c u t r a 

BAZSÓ JÓZSEF kocsigyárosnál Nagykanizsán. 
r - l v á l l a l • k o c s i k , a u t ó k a r o s s z e r i á k k é s z í t é s é t , J a v í t á s á t , 

á t a l a k í t á s á t é s b é l e l é s é t , a u t o g é n h e g e s z t é s t é s n l c k e l e z é s t . 

K i t ű n ő m u n k a i T e l e f o n 2 5 0 . J u t á n y o s á r a k I 

6ouv r é r o z P l l s s é r o z 

É r l e s i t e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
m é l y e n l l s z l e i i h ö l g y k ö z ö t i s é g é ! , 
b o g y a l e g ú j a b b p l i s s é - m o d e l l o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

T i s z t e l e t t e l 

V A R G A N Á N D O R 
ruhafestő. ftSiiuoié-váll.Wt. 

H a g y k u n i x a u , H u n y a d i - u t o n 19. 
G y O J t ő t e l e p : K a z t n e z y - u t e a 8. 

Festés Gózmosás T i s z t í t á s 

A beleznai közbirtokosság 

korcsma- és 
bolthelyiségét 

augusztus hó 1-én délután 
árverésen b é r b e fogja adni. 
Feltélelek vitéz Dombay igazga-
tónál Belezndn megtudhatók. 

F ű s z e r e s e k n é l 
jó l b e v e z e t e t t u ' a r ó k é p i s e l ő k e t 

é s he ly i ü g y n ö k ö k e t f e l v e s z : 

H o f f m a n n J á n o s 
paprika, termény, export é s sepiugyára 

S z e g e d . 

H i r d e t m é n y . 

A Zalavármegyei Szövet-
kezeti Áruforgalmi R. T. fel-
számoló bizottsága közhírré teszi, 
hogy folyó hó 18-ától kezdve 
naponként délelőtt 11—12, dél-
után 3—5 óráig Főül 8. sz. 
alatti irodahelyiségében eladásra 
kerülnek: páncél pénz- és irat-
szekrények, iró-, számoló- és 
másoló-gépek, amerikai és tnás 
irodaberendezési ÍArgyak (köny-
velési asztalok, Íróasztalok, asz-
talok, irógépaszlalok, szekré-
nyek, székek, állványok, lámpák, 
kályhák slb.) ponyvák, gabonás-, 
babos- és gyapjus-zsákok, mér-

, legek, roslák és kiilönbözö rak-
' tárfelszerelési lárgyak. 
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BÚTOR-
v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k ü k m e g -
g y ő z ő d n i a r r ó l , hogy b a r á t s á g o s 
é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s í t h e t n e k 
m a g u k n a k , h a a D u n á n t u l l e g n a -
gyobb á r u h á z á b a n s z e r z i k b e 
l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Ál landóan 300 b e r e n d e z é s á l l 

v e v ő i n k r é s z é r e v á l a s z t é k u l . 

A l e g f i n o m a b b s t y l u s b u t o r o k é s a 
l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -
z é s e k is í r á s b e l i s z a v a t o s s á g g a l 
l e s z n e k e l a d v a . — V e v ő i n k e t s z a k -
s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s í t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l í t u n k b á r -

mi lyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 
* 

Ór iá s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 
a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m i t j u k . 

RendkivUl i k e d v e z ő f i z e t é s i 

fe l téte leket nyuj tunk. 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 
b ú t o r r a van s z ü k s é g e , h a n e m k e -
r e s s e n fe l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

KOPSTEIN LIPÓT 
b ú t o r á r u h á z a i 

SZOMBATHELY, Kőjzeg-u.5.Mnii) 

SOPRON, Várkerület 62. 
tm- A L A P Í T V A : I8&7-BEN. 

Nyomaloll . Zrínyi Nyomdaipar U M n y y ^ M H H ^ ^ ^ Ü f ^ ^ ^ S 
Uzlclvczeift: Zalai Kíroly.) 
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POLITIKAI NAPILAP 

ICttlM* 
t, kkdóhhí t j N d I n . 

M . w m i ^ I Í Felelős szerkesztő: Bar bari t í UJog InttruTfcu-Ukfaai NatQrkaabK 7«. mim, lilöflMtáal ára egy bóra 1 patt M SE 

Csernoch János f | 

H é t f ő n r e g g e l m e g h a l t M a g y a r o r s z á g h e r c e g p r í m á s a 
A h a l á l k ö z v e t l e n o k a : s z í v s z é l h ű d é s - A z e l g y e n g ü l t s z e r v e z e t n e m b i r t a l e k ü z d e n i a m á s o d i k t ü d ő -
g y u l l a d á s t - P a p j a i v a l e g y ü t t m o n d t a e l a h a l d o k l ó k i m á j á t é s u t o l s á m o z d u l a t á v a l m e g á l d o t t a k ö r n y e z e t é t 
Az e g y h á z f e j e d e l e m ö s s z v a g y o n á t a z e g y h á z r a h a g y t a - A z e g é s z o r s z á g m i n d e n t e m p l o m á b a n f é l ó r á i g 

z ú g t a k a h a r a n g o k h é t f ő n e s t o 

Pénteken délelőtt temetik el Magyarország utolsó királykoronázó egyházfejedelméi 
A magyar Sión ormán lekele lo-

bogó leng, amely messze, a demar-
káción lulra is birdeli, hogy a ka-
tolikus világegybiznak kidőlt egy 
oszlopa, hogy meghall Csernoch Já-
nos bibornok hercegprímás, Magyar-
ország első kSzJogi móllósága, árván 
hagyván a magyar katolikus egyház-
u k hányatott sajkáját, amelynek 
mintegy másfél évtizeden keiesztül ő 
voll egyedül hivatott éber őre és 
kormányosa. 

Hosszú belegség elfizle meg ezt 
a háláit, amelyre mindenki el volt 
készülve már helek óla, de amely 
mégis lesujtóaa hat mindenkire, mert 
vége a reménykedésnek, a felgyó-
gyulásában való bizakodásnak. O 
nincs többé. 

Szinte sajátságos véletlen, hogy az 
esztergomi értekeknek a szász her-
cegi, osztrák főhercegi, magyar mág-
nás és nemesi családok sarjaiból ki-
került ro.át három olyan nagy férfiú 
zárja be, akik nem dicsekedhettek 
előkelő származással, de akik mégis 
díszei vollak ennek a nagy méltó-
ságnak : a csizmadia Slrnor fia, a 
szOcs Vaszary fia é» a földműves 
Csernoch fia. Mert Cs-rncch János 
bibornok, Magyarország mosl elhunyt 
hercegprímást, aki merész ívelésű 
pilyál futott be, egyszerű földműves 
szülök gyermekekint született Szakot-
cdn, 1852 junius 18-in. Enyedetlcn 
szorgalommal és ritka tehetséggel 
végeile tanulmányait. A Iheológiai 
felsőbb tanulmányokat Bécsben vé-
gezte, ahol 1874 november 18-án 
szentelték fel. A következő évben 
Felsőradsson, 1878-ban Budapeslen 
'íp'ánkodik. 1880 ban az esztergomi 
szeminárium hilludományl főiskolá-
i t" lenit, egy év mu'.va aulai szol-
galatra szólítja Slmor János akkori 
hercegprímás, 1883-ban hercegpri-
másl Hlkár, akit pápai kamarássá 
neveztet ki lőpásztora. 1889-ben az 
esztergomi lőszékesegyház kanonokja, 
ma|d rövidesen a hercegpiimási-íro-
űának lesz az igazgatója. 1900-b'-n 
a primási lőszenUzék ülnöke. 1902-
Mn szülőhelye: Szakolca szab. kir. 
város néppárti programmal megvá-
taszlja országgyűlési képviselővé, 
mely mandátumát három cikluson 
Ureezlül tartotta meg, mintegy kél 

éven ál ö voll a képviselőház egyet-
len pütp>k Itgji, mivel időközben 
csanádi püspökké nevezte ki a király. 

Mint csanádi püspök, etŐ3 kézzel 
lát hozzá a kalo ikusok megszerve-
zéséhez, smely léren nagy hiányokai 
lalál, aminek oka, hogy két beteg 
elődje nem fordiihslott időt ezekre. 
Az országos jellegű katolikus Intéz-
ményeknek expozlturáit teremti meg, 
a kegyeB alapítványok kezelését ren-
dezi. Szivén viseli a papnevelés 
ügyét és ezéit gyakran hospitál a 
szemináriumi előadásokon. 

A királyi kegy 1911 március 8-án 
a Virosy Oyula halálával megUrese-
delt kalocsai érsíki székel lölli be 
vele. Még ugyanebben az évben belső 
litkos tanácsosává nevezi ki az apos-
toli király. 

Amikor 1912-ben Vaszary Kolos 
biborntk heicegprimás lemondott e 
méltóságáról, isméi Csernoch János 
személye leié fordul az illetékesek, 
elsősorban az apcstoli király tekin-
tete. Megindulnak a tárgyalások és 
bár Igyekszik ki'érní a nagy meg-
tiszteltetés elöl, 1912 november 20 án 
mégis megjelenik kinevezése a hiva-
ta'03 lapban. Lemondó szerénység-
gel, roppanl takarékossággal, meg-
takarított vagyonának feláldozásával 
rövidesen rendbehozza a primási ja-
vadalom gazdaságait. Sakan félreér-
tenék őt és fukarsígcal vádolták meg, 
pedig bizalmas környezetében nem 
egyszer hangoztatta, hogy vagyoná', 
amelyet nem vihet magával a sírba, 
nem akarja garasonként elap'ózva 
kiosztogalni, hanem kevis Intézmény-
nek akar megfelelő időben sokat Jut-
tatni, hogy azokat kellően megala-
pozza. Sajnos, ezl a nagy koncep-
ciójú tervét nem valósithalta meg. 
Amikor ugyanis 1918 őszén minden 
vagyonát állatok vásárlására fordi-
tolta, a forradalom Idején betört cse-
hek az égést állománvt elhajlót ák. 
A háborús idők gondjai, miközben 
sorra járta a hadikórházakat, nem-
különben a forradalmak alatti csa-
pások nagyon megviselték leikéi és 
idegzetét. A kommün alatt esztergomi 
és budai várbeli etkommunlzált pa-
lotáiból kiüldözve, régi barátjánrak, 
Machovich Oyula esztergomi prelá-
tus-kanonoknak vendégszeretetéi velíe 

igénybe. 
Amikor a kommün összeomlott, 

az elsők között voll, akik éllre álli-
fctlik és felrázták a letargiába eseti 
katolikusokat, hogy megteremtsék a 
katolikus reneszánszt. A politikában 
a néppárt mér sí kelt szárnyához tar-
tozott. 

Azóta, hogy elfoglalta a herceg-
p.-imási széket, különös szeretettel 
készült minden évben a Szent látván 
Társulat közgyűlésére és a katolikus 
nagygyűlésekre. Amannak fővédnöki 
székéből évről-évre programmol adolt 
a magyar katolikusoknak, mig az 
utóbbin elhangzóit előadásokból a 
tanulságokat tárlaa magyar katoliku-
sok összessége elé. Nem volt év, 
hogy ne vetett volna fel súlyos gon-
dolatokat és ne jelölt volna ki leen-
dőket. egyetértésre burditván a dol-
gozó katolikusokai, sürgetvén a ka-
tolicizmus aktivitását és missziós te-
vékenységét. A háború derekán maga 
is a mielőbbi békekötés mellett fog-
lalt állást. Nagy szomorúsággal töl-
tőit? cl a túlzók katolicizmusa, akik-
kel szemben mindenkor a felckeze-
lek békéjét és az egvmást megértést 
sü rHte, sőt tüntetően gyakorolta. 

1914 "láiua hó 25-én bibornokká 
kreálta X Pius pápa. Mini bibornok 
k-1! nípaválaszió konk'ávén vet! réezl. 
1916 december 30-án 6 felte IV. Ká-
roly király fejére S:ent falván koro-
náját. 

M;ndenkor különös szercleilel vi-
seltelelt a főváros, rr-inl mentani 
szokla .legjobb kegyura" iráni. Egyet-
len alkalmat el nem mu'asztott. lelt 
légyen az harangszenlclés, templomi 
alapkőletétel, plíblnos iktatás, vagy 
más ünnepi alkatom, hogy azon sze 
mélyesen mi g ne jelenjék. Előreha-
ladott kora ellenére a legzordabb 
időben g,akran tette meg az utat 
autón vagy vasúton székvárosa és 
Budapest kötött és ez utazások al-
kalmával szerzett meghűlései ásták 
alá egészségéi. Már az elmult évben 
nagyobb pi!aenőt rendeltek neki or-
vosai, ám amikor hozzájárullak ah 
hoz, hogy elmehessen Amerikába az 
eucharisztikus kongreaszu-ra, első 
dolga volt, hogy nagy útja előtt 
Bia:tap:8lre jöjjön és itt a rókusi 
plébánia-le.nplom uj harangjait a sza-

bad ég alatt megáldja. Amerikából 
viss: átérve nem tapasztalta azt a 
javulást, amellyel orvosai kecsegtet-
ték és igy további tétlenségre kár-
hoztatva szinte letargikus lett az 
utóbbi időben. Kedvetlenül engedel-
meskedett orvosainak, amikor 01 San 
Remóba küldték és mihelyt állapo-
tában némi Javulás állolt be, síelve 
tért vissza székhelyére. 

U olsó örömünnepe három év elölt 
megtartott aranymiséje voll, amikor 
szerte az országban sorozatos ünnep-
ségek rendezésével ünnepelték öt. 

Hosszú időn át t á ró betegsége, 
amelyet erős szervezete időnként le-
küzdeni látszott, végre is felőrölte 
SZÍVÓS fizikumát és válságosra for-
dította állapotái, amelyei Istenbe 
vetett bittel és nagy önmegadással 
viselt el. A haldoklók szentségével 
megerősítve elbúcsúzott kedves pap-
ságá'ól éa hétfőn reggel ,i/i6 órakor 
az égi hazába költözött a hetvenhete-
dik esztergomi érsek, Csernoch János, 
a nagy idők nagy hercegprímása. 

A halál 
Esztergom, julius 25. A herceg-

prímás a két utolsó napol teljesen 
legyengülve, szinte lethargikus álla-
potban töliotte. Vasárnap este 10 
óral-or erős lélegzési nehézsége tá-
rni dt, melyet kezelő orvosai igye-
keztek rregkönnyitenl. Ezt kövelőleg 
rövidesen megkezdődölt az agónia. 
Az orvosok injekciókkal igyekeztek 
segíteni, azonban nem tudták az élet 
szamára megmenteni. Éjfélután az 
érseki irodaigazgató megkezdte a 
haldoklók imádságát, melyet a her-
cegprímás vele együtt mondott el. 
Háromnegyed 5 órakor a bázikápol-
nában a haldokló hercegprímásért 
ünnepélyes misét celebráltak, ame-
lyet a haldokló teljes Ou udattal hall-
gatott végig és utána magához veltc 
az Oltáriszentséget, 5 óra után végső 
erőfeszítéssel kezébe vette a feszü-
letet és megáldotta a jelenlevőket. 
Fél 6 órakor elvesztette öntudatát. 
A halál háromnegyed 6 órakor kö-
vetkezelt be. A halál okául az or-
vosok szívszélhűdés! állapítottak meg. 
A heregprimás halálával egyidejűleg 
intézkedés történi, hogy az otszág 
összes középületeire kitűzzék a gyász-
lobogót. Hétfőn esle 8 órakor az 
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ország valamennyi templomában fél-
óráig szóllag a harangok az. elhunyt 
főpap lelkl-űdvéérl. 

Pénteken lesz a temetés 
Budapest, Julius 25. A kormányzó 

részvét-táviratot intézeti az eszter-
gomi érseki fókáplalanhoz. Buda-
pest székesfőváros rendkívüli tanács-
ülésen fejezle kl gyászát és átirat-
ban kondoleált és küldöttségileg vc<z 
részt a temetésen. A miniszterelnök 
valószínűleg félbeszakítja szabadsá-
gát, h o n a temetésen résztvegyen. 
A képviselőház elnöke táviratilag le 
jezte ki tészvélél. Az Egységespárl 
nevében Almássy László gróf kül-
dőit részvéttáviratot. 

Esztergom, Julius 25. A herceg-
prímás holdestéi ma délután bebal-
zsamozták, a vidékről a halálhírre 
azonnal megérkczell kulluszminisz-
ter rendelkezésére Zala Oyörgy szob-
rásszal halotti maszkot.vétetlek és a 
koporsót azonnal álszállitollák a Ba-
zilikába, ahol közszemlére telték kl. 
A bíborost a Bazilika kriptájában 
helyezik végső nyugalomra. 

KDlőn vonat Indul a temetésre 
Budapest, Julius 25. (Éjszakd rá-

dlőfelenlés) Az Országos Katolikus 
S'.övetség felhívást intéz az ország 
kalollkusságához, hogy Csernoch Já 
nos hercegprímás bíboros péntek 
délelőtti temetésén zarándoklás szi-

rtien minél nagyobb számmal vegyen 
részi. Bud ipeslről ezalkalommal kü 
lönvonal indnl. 

A végrendelet 
Az eszlcrgomi lökáptalan ma reg-

gel felbontotta a hercegprímás vég-
rendelelét. Az elhunyt főpap általá-
nos örökösévi az egyházat nevezi kl. 
Este 7 órakor Zala Oyörgy ha 

lotti maszkot készítet t 
Esztergom, Julius 23. (Éjszakai 

rádiiljelentés) A lökáptalan ma dél-
után ülésl tartott, melyen elhatároz-
ták, hogy Szmreaányi Lajos egri 
érsekei kérik fel a lemelési szertar-
tásra. Kedden a halott egyházfeje-
delem holttestéi a prímjei palotából 
a Bazilikába viszik, ahol felravala 
lozzák. — A nagy halottal lilaszínü 
miseruhába öltöztetik, fejére fehér 
rnilrát tesznek és mellé helyezik a 
főpapi jelvényekel. A holttestet ez-
után Lepold Antal főkanonok bc-
szentcli és Mln/ch egyetemi tanár 
bebalzsamozá&a után koporsóba be-
Ivezik. Hétfőn este hét órakor Zala 
Oyörgy szobrászművész halotti masz-
kot vett a balolt egyházlejedelímről. 

A hé:lői napon különben a részvét-
táviratok özönében olt voll József 
kir. herceg, Szmrecsányl Lajos egri 
érs:k, Roll Nándor d-. megyéspüspök, 
Hermann Miksa kereskedelmi minisz-
ter, Mikes gróf szombathelyi püspök 
részvéisűrgönye. 

Tel j e s c s e n d b e n fo ly t le a z o s z t r á k 
n e m z e t g y ű l é s g y á s z - ü l é s e 

S z i g o r ú r e n d s z a b á l y o k a t l é p t e t t e k é l e t b e a 
p a r l a m e n t k ö r ü l 

Bécs, Julius 25 
(Éjszaka érkezeit rádtójelentis) 

A nemzetgyűlés mai, nagy érdek-
lődéssel várt ülését egynegyed 4 
órakor délután nyitották meg. Te-
kiolettel az utolsó napok eseményeire, 
ezalkalomra erős rendszabályokat 
léptetlek életbe és a parlamentbe Is 
csak szigorú Igazoltatás után lehe-
tett bejutni. Ugyanígy a parlament 
körül erősebb rendőri készültség 
ügyelt a rendre. 

Nlclas nemzetgyűlési elnök meg-
nyitóbeszédében legmélyebb szomo-
rúságának adott kilejezésl a véres 
események áldozatai lelett, egyben 
elismerését és háláját fejezte ki az 
állami és más hatósági szerveknek, 
melyek a véres események idején a 
rend helyreállllásán firadozlak. — 
Ugyanígy a karhatalomnak, mely a 
parlamentet megvédte a tömeg elöl. 

E'ulán emunciójában ez esemé-
nyek intő tanulságaira figyelmezte-
tett Ezzel a formális ülés rendben 
véget ért 

A nemzetgyűlés legközelebbi pro-
gramszcrinll munkára holnap dél-
előtt ül össze. 

Ujabb 20 le ta r tóz ta tás 
Bics, Julius 25 Mint hírlik a bicai 

rendörfőnökség ujabban közhatóság 
elleni erőszak és gyújtogatás bün-
tette miatt 20 személyt tartóztatott le. 

A városi őrség felfegyverzése 
B!cs, lu'ius 25. A városi őrség 

kéid'se még mindig a legnagyobb 
problémája a helyzetnek. Az őrség fel-
fegyverzésére szükséges anyagot elő 
készitetlék. A létszám megállapítása 
czideig még nem történt meg. Azok 
a hírek, hogy az őrséget géplegy-
vetekkel is ellátják, nem felelnek 
meg a valóságnak. 
Fel je lent ik a bruckl pro le tár -

vezér képviselőt 
Orác, julius 25. Mint jelentettük 

a béc.i zavargások idején a Mura 
mellett lekvö Bruckban kétnapos 
proletárdiktatúra volt, amit Walllsch 
Kálmán szociáldemokrata képviselő 
kiáltatott ki. A stcier kereskedők és 
iparosok szövetségének bizalmi-kon-
ferenciája elhatározta, hogy Wallisch 
ellen megtezzi a feljelentéit lázadás, 
magánlaksértés cimén. 

A v á d t a n á c s n e m h e l y e z t e s z a b a d -
lábra S z i e g e s c u J ó z s e f e t 

A z ó v a d é k m e l l e t t v a l ó s z a b a d l á b r a - h e l y e z é s r ö l 
m é g n i n c s d ö n t é s 

Budapest, julius 25 
A budapesti büntető törvésnyszék 

vádtanácsa a klinikai szállítási bűn-
perben dr. Slegescu József egyetemi 
tanár szabadlábra helyezése iránti 
kérelmét megvizsgálva, meghozta a 
döntést, mely szerint jóváhagyta a 
vizsgálóbírónak a szabadlábra he-
lyezés iránti kérelmét elulasiló vég-
zését. A vádlanács nem foglalkozott 
a védőnek azon kérelmével, hogy 
Siegescut 8000 pengő bizlosi ék el-
lenében helyezzék szabadlábra, mert 
e kérdésben előzelesen kikeli kérni 

a kir. ügyész indítványát. Amennyi-
ben ez a kérelem a kellő idóbrn a 
vádtanács elé kerti1, ugy nincs ki-
zárva, hogy a vádlanács már holnap 
délelóit határozhat c tekintetben is. 

Földrengés 
Belgrád, julius 25. A tegnapi nap 

folyamán a telerádi földrengést-
jclző készülékek 5 gyengébb lökést 
jeleztek, melyek közül 4 et Belgrád-
ban is észleltek. A földrengés góc-
pontja a Rudnlk-hcgységben voll. 

Brat ianu e l l en fe l e i e l i s m e r t é k 
a r é g e n s - t a n á c s o t 

U j v á l a s z t á s o k k i í r á s á t k ö v e t e l t é k a k a m a r a d é l u t á n i 
ü l é s é n 

E l t e m e t t é k F e r d i n á n d r o m á n k i r á l y t 
A szená tus és a k a m a r a 

gyász-ülése 
Bukarest, julius 25. (Éjszakai rá-

dlójelentés) Ma délulán a szenátus 
és a kamara ülését szentelték az el-
hunyt Ferdinánd király emlékének. 
Brallanu min'szlerelnök dicsőítene 

Bukarest, Julius 25 
Vasárnap reggel ;8 órakor kezdő-

dött Ferdinánd román király temetési 
szertartása a cotrocenil palotában 
tartott gyá6zislenllszlelctlel, melyet 
3 érsek, 12 püspök és 100 pap vég-
zeit. U.ána a tábornokok ágyuialpra 
Í H Í ^ U W . 1 0 1 ágyúlövés | „ k l r á l y l m a J d e l i s m e r 6 S M v a k k 4 , 
/ lArn f l I f Ac K t i b l r n i l e i « e I f t m n l n . . . . ' ' ' _ • • >• dördüli és Bukarest összes templo-
maiban megkondultak a harangok. 
A gyászmenci az utcákon százezernyi 
tömeg sorfala közt vonult e'. A fő-
város épületei feketébe vollsk be-
vonva. Tíz kilométerei utat lelt mtg 
igy a gyászmenet a pályaudvarig, 
tnol II órakor a koporsót diszvo-
nitra helyezték. 

Az előkelőségeket és ujsáíirókat 
nígy különvonat szállította. Curtea 

emlékezett még az özvegy király n!-
ről és végül a kis Mihály királyt 
éltette. 

Manlu Qyula a nemzeti paraszt-
párt vezére ugyancsak dicsőitőleg 
nyilatkozott Ferdinándról, kijelentette 
hogy a régenslan'xsot elismeri, azon-
ban követeli a házfeloszlatást és az 
uj választások kiírását. 

A német pártok képriselőjc után 
. —, . _ .. , . . „ . . gróf Bethlen Qylrgy a Magyar Pári 

s í ' ^ z ^ f i T f í , í 8 ' l 0 ' á , : nevében emlékezeti meg az elhunyt 
rosába, délulán fél 4 órakor érkezeit ! u,iwrAt * ' 
meg a halottas vonat. In az állomá-
son 12.000 román község kflldótlel 
fogadták a halott királyi. 11 Is 101 
ágyúlövés és az összes harangok 
megkon-lulása jelezte a pillanatot, 
mikor a koporsói a tábornokok az 
ágyulalpra helyezték. A gyászmenct-
I I I 1000 pap halad' Egy ó.-a alall 
ertek el a városka kolostorához, 

királyról 
A szenátusban Avarescu volt mi-

niszterelnök tartott nagyhatású em-
lékbeszédet Ferdinánd királyról, majd 
kijelentette, hogy régeasrendszert el-
ismeri. 
A r é g e n s - f a n i c s p rok lamác ló ja 

Bukarest, Julius 25. A régens ta-
nács kibocsajiotla proklamációjál, 

melynek kriptájában helyezték örök j amelyben az eihunyl király érdemei-
pihenő e Ferdinánd királyt, Károly 
király és Erzsébet királynő koporsói 
rr.eilé. Ö. óra voll, mire vígé lelt a 
temetésnek. 

A temetés ideje alalt Románia min-
den helyőrségében 101 ágyulővésl 
adlak le és az egész o szág minden 
templomának összesharangjai zúgtak. 

A hosszú gyászmenetben a királyi 
ház női lag|ai nem veitek részt, ha-
nem voniton tették meg az utat. A 
kis Mihály király egyáltalában nem 
vett részt a gyászünnepségekben. 
Bratianu miniszterelnök a királyi 
csaláá kíséretében voll, Duca val és 
a régcns-lanács tagjaival. Ro.nániá-
bau ekkora tömegekel. mint a király 
temetésin, végig a 150 kilométeres 
vasúti vonalon is, — még soha 
nem lát ak. 

E-dekes megemlíteni, hogy a király 
remekb: készült koporsóját egy BJ-
dapeslcn tanult, besztercei magyar 
asztalos-mester, Marozsán János ké-
szllette. 

ről való megemlékezi < után kijelen-
tette, hogy lisz'ele'b.n tartják az 
eihunyl király végakaraláL A régens 
tanács minden erejét arra fordítja, 
hogy I. Mihályt támogass í trónjának 
megszilárdításában és egyúttal a vele 
való szolidaritásra hivja a nemzetei. 
Légből kapot t h í rek a Bra t ianu 

ellen elkövetet t pokolgépes 
merényle t rő l 

Nagykanizsa, julius 25. Az egyik 
hétfii újság szenzációt keltő cikkben 
számolt be egy pokolgépes merény-
letről, amelyei állítólag Bratianu ro-
mán miniszterelnök ellen köveitek el 
Bakireslben. A .Zalai Közlöny" 
szerkesztőségében is egész nap csen-
gett a telefon, sokan érdeklődtek 
helyből és vidékről a hir valódisága 
iráni. Mini előre is sejthető voll, a 
merénylet híre légből kapott, pusz-
tán szenzáció hajhászáson alapuló 
koholmány, ami huszonnégy órára 
még Jobban felcsigázta a kedélyeket 

Cseh t e r ü l e t e n e l f o g t á k a c s a l á d -
ir tó r a b s z ö k e v é n y t 

Bécs , Julius 25 
Tegnap délulán az osztrák-cseb 

haláron fekvő Riabs u. d. Thaya 
városban a kerületi törvényszék épü-
letében Sourada János 18 éves bosz-
niai születésű cseh állampolgárságú 
segédmunkás, akit betöréses lopás 
és erőszak elkövetése mia'.l tartóz-
tatlak le és aki a törvényszék fog-
házában volt lecsukva, fejszével meg-
öllc a börlönfelvigyázó', ennek fele-
ségét és kél gyermekéi, majd elme-
neküli. 

A rablógyilkos a b<Jrtönf elvigyázó-
lói, aki egyu lal törvényszéki végre-

hajtó is és ebben a minőségében 
szombat délulán egy féllől lizezer 
schillingéi szedeti be, ezt az össze-
get elrabolta, majd szökése után 
Orossauban erőszakot követett el egy 
leányon. Az elveleműll gyilkos min-
den valószínűség szerint Bics irá-
nyába menekült el. Kézrekerilétére 
megtették az intézkedéseket. 

Bécs, julius 25 (Éjszakai rádió-
jelentés) A többszörös gyilkos Sou-
rada Jánosi, aki bosnyák szülelésü 
és megszökése óla már két fiatal 
lányon követelt cl eröszakot, a cseh 
csendőrség elfogta. 

Aláírták a fiumei kikötő használatára 
vonatkozó olasz-magyar pót-egyezményt 

Róma, Julius 25 (Éjszakai rádió-
jelenles) Ma este a Coigi palo'ában 
Mussolini és a magyar kormány meg 
bízottja, báró Wimmersperg aláírták 
a fiumei kikötő magyar használatára 
kölött olasz-magyar kereskedelmi 

pólegyezményl, mely kiegészítője az 
áprilisban kötött olasz—magyar szer-
ződésű ek. 

Budapest, Julius 25. A magyar-cseh 
kereskedelmi szerződés megerősítő 
okiralail kicserélték. 
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A drágaság ellen indított harc belefulladt Nagy-
kanizsa város adminisztrációjának útvesztőjébe 

A r e n d ő r s é g a f ő k a p i t á n y s á g b e a v a t k o z á s á t k é r t e 
h o g y é r v é n y b e l e h e s s e n l é p t e t n i a p i a c i i r á n y á r a k a t 

Nagykanizsa, julius 25 
Nagykanizsa városa, ugy látszik, 

ama a dicsöségéic pályázik, hogy 
nevét országszerte „csudabogarak"-
ból ismerjék meg Előbb a .Kövérség 
elmén nyugdíjazott tűzoltó", uián. 
a .Piaci árak felemelésével védekezik 
Nagykanizsa a drágaság ellen" ci-
mü híradások járlák be a budapesti 
l.pokal csak ugy, mint Debrecentől 
Szombathelyig és Pccslől Esziergo-
mig az összes jelentősebb vidéki 
városok lapjait, — mindenflli ter-
mészelesen a megfelelő kommentá-
rok kíséretében. 

Mára egy ujabb csudabogárről 
számolhatunk be, amit valószínűleg 
megint viszont fogunk látni az ösz-
szes, kuriózumokra mindig szívesen 
vadászó laptársaink hasábjain. 

.Megírtuk, bogy a városi lanfes 
állal JelszáUltoll" piaci árak helyett 
a rendőrség h. vezelője, Sípos Zsig-
mond dr., az érdekeltségek be . rn t -
sával u | irányárakai á l lapion meg. 
A megállapítás szombaton délután, 
a városi lanács képviselőjének jelen-
léiében történt azzal, hogy az aiakat 
már vasárnap reggel éleibrlép'etik. 
Sípos rendőrtanácsos ilyen értelem-
ben érintkezést keresett a váró i ta-
náccsal, honnét azonban azt a vá-
laszt kapla, bogy az ármegállapítás 
iratait előbb iktatni kell, meg ezl 
kell, amazt kell, röviden: végig kell 
járnia a városi adminisztrációnak 
mindenki ál'al ismert keserves kál-
váriáját és csak ha ez megtörlént, 
akkor lehel a piecon megkezdeni a 
miniszteri rendelettel előirt harcol a 
drágaság ellen. 

Tehát amikor a miniszteri rende-
let az árdrágítás büntetésével kap 
csolatban kimendja a jogerő bevá-
rása nélküli, vagyis azonnali végre-
hajlhatóságot és ezzel ts bizonyítja 
azt a magálól értetődő tényi, hogy 
a drágaság ellen nem lehel az ídmi-
niszlráció kényelmes grádusain ke-
resztül eredményes harcol lefolytatni, 
ugyanekkor Nagykanizsa r. t. város 
tanácsa, egy baklövésének a rendőr 
ség részéről történt helyrehozása 

u'án is (akárcsak a fizelés 
zésnél") l u m p i j a a .rende-

bíkebelinél. A bírák és ügyészeké 
pedig ininleey 35 százalékkal. A 
tisztikaré szintén mintegy 40—60 
százalékkal 
.- Számok —léhát nem animozitás — 

mondjak azl, bogy Nagykanizsán 
a 6. honv. gyalogezred parancsnokló 
ezredesének és a kir. törvényszék 

deikezés célját" és s z S é T é s > e b e k é B t k e g y ü , M v e » " * * « ° m y l 

resztbe fekleti elötle a városi türo- ' 

fizetése, mint ugyané város polgár-
mesterének. .Pedig hol van még a 
nagykanizsai polgármester fizetése 
egyes, még ennél ia előbbre tartó 
városok polgármestereinek fizetésé-
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Szerkesztő Urnák készséges szol-
gái*: 

egy figyelmes olvasó 

kralizmus u'veszlőinek minden aka 
dálvát. 

Vasáru-- p délelőtt lörlént ez. Hétlón 
Sípos lanacsoB újra érdeklődöli a 
városnál, természetesen újra ctak 
eredménytelenül. Az árakat hétfőn 
sem leheléit kifaggesztrni. S pos 
lanácsos trre nem lehe'elt egyebet 
mint hé lön délben jelentést tett az 
egész ügyről a szombalhel,! kerületi 
főkípilánynak és utasilásl kéri lőle 
a további teendőkre nézve. 

Nagykanizsa város tanácsinak, ugy 
látszik, teljesen mirdefy, hogy a 
piacon lomból a drága ág és ország-
szerle a városok vezelőségel vezclik 
ellene az offenzívát, a legteljesebb 
ntegériésben a rendőrséggel, ::hol a 
váro«l balóság cre|e ahhoz nem ele-
gendő. Nagyktnizsa vezetőségének 
nem Ion os a fogyaszlóköz'.nség ér-
deke, vagy legdább is ennél sokVal 
fonlosabb ez íklalás, bevezetés, szig-
ná'ás, aláírás és leiutás, mint bár-
minő érdemi intézkedés. Ez:s;lb:n 
étdemi intézkedést sem várt mar 
senki a várostól, — hiszen erre első-
ízben úgyis ráfizetett már a piac 
vásár.ó közönsége — azl vSna volna 
cs;:k mindenki, hogy a város ne 
akadályozza meg hatóságilag a se-
gélynyújtási, hanem engedje útjára 
legalább a rendőri intézkedéseket 
Meil semmiféle adminisztráció ól 
nem lesz olcsóbb a piec, különösen 
nem olyan adminisztrációtól, amelyik 
nebánlsvirágkéni kezeli az eladói 
érdekeltségeket é* amikor kegyesen 
átengedi az ármegállapítás febditál 
a rendőrségnek, hogy ezzel egyúttal 
annak ódiumától is szabaduljon, sk 
kor is érthetetlen vaskalap" ssággal 
leszi lebeietlenué a drágaság elleni 
harc megkezdését ma, amikor más 
városokban épen a balóságok eré- | ^VuTmtet'azon'bárs'enkTsem l á í a ! 

! r ^ . e k % g X i < " 8 a n " V i "* á i a < ' " d u " k i" 
Nagykanizsának, ugy lát $7 ik, a mi 

niszteri renJelel sem piranciol.. . 

| A török hábornk idejéből származó török harco-
sok sírjaira bukkantak Nagykanizsán 

A csatornázási ása tások alkalmával kerültek fe lsz ínre a leletek 
— Törökvezlr liolttetcm a Fclsótemplom mögöt t — Két-három-

százéves háborúk emlékei a kanizsai u tcákon 

lok kellelt legyenek, amit igazol az 
is, hogy egyik koponyának fogazata 
teljesen ép állapotban volt még. — 
Török volluk pedig abból következ-
lelhelő, hogy a kopon-a általában 
igen kicsi és a jellegze cs keleti ala-
csony hátrahajtó homloka van. 

A csontokat a munkások a gödrök 
szélén kirakták és art megtekintették 
a rendőrség részéről is 

Igen érdekes mellékkörülmény, 
hogy egyik csontváz mellett találtak 
|ókora nagyságú koporsószögekel, 
ami arra enged következtetni, hogy 
talán a telem valamelyik förök ve-
zéré, vagy tisztté tehetett, mert tudni 
való, hogy a régi báboruk idején az 
egyszerű közlegényeket a lehelő leg-
simábban lemetlék cl és egész halotti 
házuk nem állott egyébbel, mini sa-
ját lepedőszerű ruházatukból, melybe 
csavarva lemetlék el őket. Ellenben 
a magasabb rangú tiszteket már fa-
koporsóban adták át az örök enyé-
szetnek. 

N a g y k a n i z s a , julius 25 
Már jó hetek óta folynak egész 

Nagykanizsa területén a vízvezetéki 
és csatornázási ásatások Erről a lap 
ban hosszabb ismertetés is jelent 
meg. A munka gyorsan halad és na-
ponta ujabb uleák kerülnek s-arra. 

Néhány nappal eze'ölt mikor a régi 
posta épl'lelc elöli áslák fel sz ut-
lesl egyrészét a munkások, körülbe-
lül egymíier-másfélméler mélységhen 
emberi csontokra bukkantak. Teljes 
csontvázak kerüllek ki a föld gyom-
rából, airiknek elhelyezkedéséből srra 
lehel következ etni, hogy » török bá-
boruk idején az akkori Canissa vá-
rának megvívása közben eleseit lörők 
harcosak holl tetemei kerüllek nap-
világra. 

Ugyanilyen csontokat talállak leg 
n*p teljesen ép koponyákkal a felső 
templom mögötti Kossutb-léren, ah"l 
bárom ember csontjait ásták ki. A 
koponyák után ítélve a letemek nem 
lehelnek túlságosan idősek, söl fiata-

Élve elásta újszülött gyermekét 
Alsószcrnenye, julius 25 

(Saját tudósítónktól) A csendőr-
ségrek ludomására jött, hogy Her-
mann Jánosné szüleiéit Qyenes Júlia 
38 éves alsőszemenyel asszonynak, 
aki 1919 óla törvényes férjétől kü-
lönváltan él, gyermeke született. Az 

Beszédes számok a kanizsai városi tiszt-
viselő-fizetések vitájához 

— Levél a szerkesztőhöz — 
Mélyen tisztelt Szerkesztő Uram! 

Én nem a „kérdéshez" szó'ok. Legyen 
szabad csupán kiegészítenem Villányi 
igazgató ur számadatait. A nemzeti 
hadsereg ezredesének havi fizelése 
480 pengő. Az idővel 560 pengőre 
emelkedik és csupán az első foko-
zatban éri el a 600 pengőt. 

A II. osztályú biró és ügyész fi-
zetése 480 pengő. Ez a f.zclés 3 
évenként emelkedik és csupin a 
hatodik emelkedésnél, lebál 18 év 
múlva éri cl a 720 pengőt. Min.hogy 
P'dlg ebbe a — békebeli táblabírói 
állásnak megfelelő — II. osziátyba 
állag 50 éves korában jut a biró, a 
Villányi igazgató ur állal helyesen 
megjelölt 720 pengős fizetési 68 éves 
korában éri el. Concat sanitati I 

Ebben az osztályban azonban a 
htráknak és ügyészeknek csupán 
egyharmada van. A többi az l -ben. 
i'.zek fizelése 352 pengővel kezdődik 
« 3 évenkénl emelkedik. Hol 16, 
"01 32 pengővel I De többször 16-lal. 
un, p e d ' s a z 8 sokat emlegelelt 
külön slálus I A löbbi állami tiszt-

viselő fizelése ennél jelenlékenyen 
csekélyebb. A VI. rangosztályban 
(pediz ugyancsak kevesen jutnak 
cl) 364 pengő a lizclés, illetve 280 
pengő, aszerio', amint A vagy B 
csopoilba tartozik a tisztviselő. Ez 
Idővel felmegy 456. illetve 394 pen-
gőre és csak az I fokozatban éri el 
az 504, illetve 441 pengőt. Szemben 
a békebeli 600 koronával. 

S ha most ennek a koronának 
vásárló erejét összehasonlil|uk a pen-
gőévé I, ugy megállapíthatjuk, hogy 
Gyömörey képviselő ur eny c-cppel 
sem túlzott, mikor azl állította, bogy 
az állami tisztviselők fizetése ma 
40— 60 százalékkal alacsonyabb a 

derítette, hogz az asszony munka 
közben a szalmakazal melleit hozta 
világra élő gvermekél, akinek később 
léglál telt a felére azután igy elásta 
a pöcegödörbe, ahol megfulladt. A 
kiásott gyermeken külsérelml nyo-
mokai állapi toltak meg. 

A csendőrség Hermann Jánosnét 
őrizetbe vette. 

Egy ötéves fiúcska játszás közben a patakba fulladt 
L c t c n y c , julius 25 

(Saját tudósttónktól) Megrenditó 
tragédia borított mélységes gyászba 
egy letenyei uradalmi munkáscsa-
ládot. 

Letenyén gróf Andrássy Sándor 
kastélya körCI nagy park terül el, 
mellette az u'adalml cselédlakások. 
Ezeknek egyikében lakott Mészáros 
György uradalmi alkalmazott, ki3 
családjával. A cselédlakásoktól nem 
messze, min'egy 25—30 méternyire 
egy patak folyik. 

Történt, hogy tegnap délulán 4 
óra tájban Mészárosné vacsorát vitt 
a mezőn dolgozó férjének. Útjára 
magával vitte öt esztendős Ferenc 
nevű kisfiát is. Mikor már közel ér-
tek a p.itak mentén az api munka-

„ F U L A M I N " 
azonnal 

i r t 

p o l o s k á i 
m o l y t 
s v á b b o g a r a i 
c s ó i á n y i , slb. 

Kapható minden gyógysze r t á rban , d r o g é r i á b a n é s s z a k ü z l e t b e n I 
Fóraktára: Török Jórscf R. T., Budapes t , VI., K i r i l y u t c a 12. i I 

helyéhez, a kisfiú elmaradt és egy fa 
alatt játszadozni kezdett. Amikor 
édesanyja egy negyedóra múlva 
visszajött megnézni, bogy mit csinál 
a kisfia — a gyermeket már nem 
találta a patsk-parton. Hosszas ke-
resés után Mészárosné nyugtalanul 
hazaszaladt, azonban a fiu olt sem 
vol». Ekkor töbekkel keresésére in-
dult. Nagyfokára az egyik uradalmi 
ember. Török Jáuos, a patakban egy 
ruhadarabot pillantott meg a víz-
ben. A keresett gyermeket találta 
meg — holtan. A gyermek ugyanis, 
mig édesanyja ez uzsonát leadta — 
a patakba gázolt, ahol eleshetett 
és megfulladt. 

A halálos szerencsétlenség hírére 
a helyszínére siettek a járási főszolga-
bíró, a körorvos, a jtrásbirósági el-
nök — azonban már cs3k a beál-
lott halált konstatálhatták. A csend-
őrség a nyomozást Devezette. 

= Keres ké t személy gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Omeket ' a kiadóba. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 30. 

Lovasszekér és kerékpár karambolja 
életveszélyes sérüléssel 

Egy huszonkétéues munkás életveszélyes balesete 
— A csendőrség megindította a nyomozást — 

Nagykanizsa, Julius 25 
Súlyos klmenelelü karambolt oko-

zol! vasárnap delu'án Molnári és 
Tótszerdahely községek közöli az 
ulon egy kerékpár és egy szekér 
osszetliközése, melyneksérültjét élei-
veszélyes állapolban szalliiolilk be 
a nagykanizsai kórházba. 

Lancsár Józsi I molnárii 22 éves 
betonmuukás vasárnap délulán ke-
rékpározni meni a Molnári és Tót-
szerdaliely közöli levó ulra. 

Mikor vigan kűrikázo.t, mint elő-
adta kihallgatása alkalmával, szembe-
jölt vele Lukács Remusné nevű lót-
szerdahelyi asszony egy lovas sze 
kéren és nem kerülve ki a kerék-

pározót, összeütköztek. Ennek he-
vében a szekérrúd oly szerencsétle-
nül nyomódolt LancsSr tusába , hogy 
eszméletlenül forduit le a kerékpárról. 

A közben érlesilctt ho zátartozói 
azonnal vonalra lelték és még aznap 
esle bcszálliiollák Nagykanizsáia. 

A rendőrségi kihallgalás alkalmá-
val a súlyosan sérüli fiatalember ug.-
adla elő a d-lgol , hogy eszerint a 
szerencsétlenségért Lukácsné a fe-
lelős. 

Ehez képest a jegyzőkönyvet m f g -
küldik a lólszcrdahelyl csendőrség-
nek, mely hivatva lesz az életve-
szélyes sérüléssel végződöli karam-
bol ügyében világosságot deríteni. 

A kútba esett és bennfulladt egy nyolc-
éves kisleány 

szemtanúi voltak az egész jeleneinek, 
lármát csaptik, mire többen elő iellek, 
hogy segirséget hozzanak. Azonban 
miié a mély kútból sikerüli a kis-
leányt lábainál lógva kihúzni, halolt 
volt. 

A szerencsétlen apróság ugyanis 
eiés közben a fejéi ts beve r t eakú t -
ban és igy fulladt meg a vizben. 

A hatóság emberei nyomban ki-
szálllak a helyszínére, azonban 
megállapították, hogy a gyermek ha-
lálos balesetéért senkit tem lehet fe-
lelő, ségre vonni. A kul magas ke-
rilésü és teljesen szabályszerű volt. 
ugv, bogy a vizsgálalol ez ügyben 
befejezték. 

Széeslszlget, Julius 25 
(Saját tudósítónktól) Az Eszler-

házy-uradalom Kislakpusztáján van 
alkalmazva mint uradalmi kocsis 
Németh József, aki három gyermek 
alyis. 

Tegnap — miközben a férfi a 
mezőn dolgozol! és az asszonya a 
konyhában voll elfoglalva, a gytr 
mekek rövid Ideig lelügyelel nélkül 
játszottak több pai'ásukkat. Németh 
8 éves kislánya. Katalin megszom-
jazott és a kúthoz sietett. Ráha|oli 
a nyitott kut vödrére, amely félre-
billeni és visszaesett a mély kulba, 
magával rántva a kis leánykát is. 

A gyermekek, akik nem messze 

Az Ipariskolai Énekkar munkája és a kanizsai 
közönség 

Nagykanizsa, Julius 2> 
A nagykanizsai Ipariskolai Ének-

kar a keszthelyi megyei dalosver-
senyre ké; zülődik. Az előkészüle-
tekhez tallózik az előírásos nyilvá-
nos hangversenyen való szereplés. 
Ezt a hangversenyt vásárnap este 
rendezte meg az Énekkar a Rozgo-
nyi-ulcai tornateremben, meglehető-
sen hiányos érdeklődés mellett. 

Azt a gyönyörű miBsziót, amire 
Lefcslk P. Pongrác vállalkozott s 
amit olyan fáradtságot nem ismerő 
odaadással teljesít, a kanizsai kö-
zönségnek épen az a lésze nem tá-
mogatja, erkölcsi mellé-állásával sem, 
amelyiknek elől kellene járnia jó 
példája buzditó erejével. 

Lefcslk páler esztendők óla egész 
lelkével adta neki megát az ifjú ipa-
ros-generáció nevelésének, felkeltette 
bennük a társaséietbcn produkálható 
minden szép és |ó itánii érdeklő-
dési, smbiciót és ezzel olyan szol-
gálatot telt a városnak é6 a nem-
zelnek, amik nélkül — mint a múlt-
ban elég keservesen lapasztalluk — 
az iparos fiatalság korcsmagőzben 
és lebujok, kapualjak homályában 
szivná magába az élet ismeretéi, meg-
vetve ágyát soUí le rossz btfoiyás 
között a r.emzetellenes eszméknek 
is. Az ilyen munka, bármilyen sze-
rény keretek közt történjék is, csak 
elismerést és hálál érdemelhei. 

A szerény keretek közt végzeit 
munka, a perifériákon való őrködés 
minden apró lépése, a társadalmi és 
nemzeti értík-kilermelés szempontjá-
ból -sokkal nagyobb |etcntőségll, mini 
ott apostolkodni, ahol erre a talaj 
elő van készitve, vagy ahol még csak 
előkészítésre sem volt szükség. Aho1 

Lefcslk páter kezdte meg a munkái, 
azon a feltöretlen ugaron, olt ered-
ményeket felmutatni nagyobb és fő-
ként szükségesebb feladat, mini Járl 
nyomokon, megvetett alapon végezni 
a lovább'pilés munkáját. 

És ez a munka megérdemelné, 
hogy tudomást szerezzenek róla 
Nagykanizsán, megérdemelné már 
csak azért is, mert a munka nem 
voll meddő az erkölcsi lényegen ki-
Vtllkézzelloghatóeiedményekbensem. 

A kis vegyeskar szép remények-
kel indulhat a keszthelyi dalosver-
senyre. H inganyaga, különösen a 
basszus és a szeprán, nagyon jó, 
az együlles legyeimezeit és jol isko-
lázott. A műsoron ezenkivűl szava-
latokkal Junker Kató, Lakatos Irén 
és Schweilzer Boldizsár jeleskedtek. A 

kél egyfelvonásos szerepzlben Laka-
tos l.én, Malek Rózsi, Horválh An-
nus. Szollár Mariska, Simon József, 
Schweilzer Boldizsár, Bablcs Ferenc, 
Zimmermaun György, Árkus J áno ' , 
Tóth János, Stróbl János, Antal S i n 
dor és Korniss Anlal szórakoztatok 
szép sikerrel a közönséget. Műsor 
ulán vidám táncmulatság követke-
ze t éjiéi utáni két óráig. 

mm HÍREK 
NAPIREND 

J u l i u s 2 6 , k e d d 
RóitMi katolikus: Anna assz. Protest. 

Anna. LzraeliU:Tamus hó 26. 
Nap kel reggel 4 óra 28 perckor, 

nyugszik délután 19 óra 44 perckor. 

Uránia- .Hét tenger ördöge*. Pátria 
híradó. Elóadás 7 is 9-kor. 

— S z e m é l y ! h í r . Festetics Taszi 'ó 
bércig keszthelyi palotájából kCI 
földre utazott. 

— A f ő i s p á n s z é k h e l y é n . Gyö-
mörey György főispán ma szabad 
s v á r ó l visszaérkezik székhelyére. 

— S z a b a d s á g r ó l . Bertóthy Lő-
rinc rendőrtan i csos szabadságáról 
visszaérkezett és julius 24 tői az 
államrendőrség helyettes vezelője. 

— P u s z t í t a tDz. Keszthelyi tu-
dósítónk jelenti: C«ép!és közben ki 
gyullad' Ács Pé 'er , Lőrinc és Jáno3 
gazdáknak a háza, amelyet a meg-
feszitett oltási munka sem tudott 
megmenteni. Teljesen elhamvadt há-
rom p3|iával, istállóval, a gazdasági 
felszereléssel és u] gabonával együtt. 
Az oltás közben segítő gépész annyira 
megsérül ' , hogy a tapolcii kórházba 
szál l io ' ták. A kár jelentékeny. A 
vizsgálat megindult. — Vályúson is-
meretlen okból kigyulladt a község 
paj 'á ja , amelv teljesen elégett. — 
Cserszegtomaj községben Pernesz 
József fuvaros báza és istállója ki-
gyulladt és teljesen leégett. A nyo-
mozás megindult. 

— K é n y s z e r e g y e z s é g . A nagy-
kanizsai kir. törvényszék Kovács Oéza 
és neje Göndöcs Irén Csengeti uti 
lakolok ellen azoknak saját kérel-
mére megindította a csődönkivflli 
kényszercgyezségi eljárást. Vagyon-
felügyelőül Szczerbovszky Györgyöt 
rendelték ki. 

— S z o l g á k k i n e v e z é s e . Az igaz-
s lgügymhisz te r Sági Üyula, Gyöngy 
J tnos, Nagy Vendel és Kovács 
György kir. bírósági ideiglenes mi-
nőségű napibéres szolgákat II. osz-
tályú altisztekké kinevezte. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

U R A N I A 
K e d d e n 7 é s 9 ó r a k o r á l t a l á n o s k í v á n s á g r a 

a h a t a l m a s f i l m ó r i á s : 

Hét tenger ördöge 
Legendás idők izgalmas regénye. — Főszereplők: 

Mi l ton S i l l s és W a l l a c e B e e r y . 
A pompás filmen kiviil P á t r i a é s k a n i z s a i h i r a d ó k . 

Nagyszerű felvételek az urlovasverscnyröl 
és sétatérről, intimitások Putyok ur — a 

15 hónapos filmstar — életéből. 

— El i té i t s z ü l é s z n ő k . A zala-
egerszegi lörvényszák Tamás Jánosné 
kővágóőrsi szülésznői 3 évi börtönre, 
Bognár Katalint I évi börtönre, 
Györkös Imrét 1 évi é6 2 hónapi 
börlönre, Illés Annát 6 hónapi bö r - -
lönre Ítélte angyalcsinálás büntette 
miatt. 

— A „ K é n y e s f e l a d a t " m a B a -
l a t o n k e r e s z t u r o n k e r ü l e l ő a d á s r a . 
A nagykanizsai—pécsi színtársulat 
művészeinek egy csoport ja ma esle 
Balatonkereszturon a Mátés-féle ven-
déglőben előadja dr. Mutschenbacher 
Ervin kir. törvényszéki tanácselnök 
altal német tő l fordított francia vig-
já'ékot, a Kényes feladat-o\, ami a 
nagykanizsai városi sziubázban oly 
oagy sikert aratolt. A da rab fősze-
repeit Danis Jenő, Vass Irma, Rózsa 
Bözsi, Bánky Róbert és Otö Endre 
jálszák. Az előadáson, amelyen a 
forditó is részi vesz, nemcsak B i -
lalonkercsztur, banem Berény, Mária 
és Bélatelep lürdőzó közönsége is 
megígérte részvélelét, ugy hogy a 
legteljesebb sikerre van kilátás. 

= L e g k e l l e m e s e b b ü d í t ő I ta l t 
készíthet a Sparklett Syphon üveggel. 
1 liter szódavíz, vrgy üdi ő ital 16 
fillérjébe kerül. Tiszta, mert saját 
üvegje Egyedárusi ó Szabó Antal 
sportüzlele. 

— A v a s á r n a p i s p o r t e s e m é -
n y e k r ő l és egyéb események torló-
dása miatt következő számunkban 
tudósilunk. 

— E g y g y e r m e k a z a u t ó k e r e -
kei a l a t t . Solymosy Ödönné bárónő 
nagy sehességgcl száguldott Tapolca 
község utcáján, amikor Nemes Pe-
rcnc iparos ötéves gyermeke az autó 
elé került, amely elülötle és magá-
val hurcolla néhány métert. Súlyos 
sérüléseivel a kórházba szállították. 

— A n n a - b á l H é v í z e n . A hé-
vízszenlandtási Zrínyi-szálloda ösz-
szes termeiben nagyarányú zenés 
Anna-bál lesz. 

= Á l l a n d ó b u t o r k l á l l l t á s I Leg-
egyszerűbb — f icnm polgári — és 
luxusberendezésekből. Előnyös fize-
tési fellételek. Díjtalan vasuK szállí-
tás bármelyik zalai állomásra. — 
Kopslein butoráruház Szombathely. 

— T ö m e g e s p á l y á z a t e g y k é -
m é n y s e p r ő i k e r ü l e t r e . A nagyka-
nizsai löszolgablróság nemrégiben 
pályázatot hirdetett a zalaszentbalázsi 
u jonnsn létesített kéményseprői ke-
rületre. A határidő most telt le és 
lellemzö, hogy nem kevesebb, mint 
32 pályázat érkezeti be a lőszolga-
b ró sághoz . A pályázatok felelt rövi-
desen döntenek. 

— A . H u s z á r b c c s ü l c t " cimü 
lalusi történet folytatása mai szá-
munkból helyszűke miatt kimaradt. 

— A n y a k ö n y v i h í r e k . Nagyka-
nizsán az elmúlt héten 10 gyermek 
szülelell, ezek közül 6 flu és 4 leány : 
Mihaldinccz János uradalmi cseléd-
nek leánya, Nesznera Bíla kocsivlzs-
gálónak fia, Cserlók O/ö rgy kőmű-
vesnek fia, Férhezly Károly kőmű-
vesnek lia, Szabó Péter pincérnek 
leánya, Andrl Lajos vasesztergályos-
nak fia, Tóth József mozdonyveze-
tőnek l e á n v ^ Szalay József munkás-
nak fia, Kanizsai Mánon földmű-
vesnek fia, Budai J á r o s asztalosnak 
leánya. — Házasságot kölötl 1 pár: 
Tanczenberger Béla dv. segédtiszt 
Budapestről Mátés Rorá'iával. — A 
halálozások száma 7 volt: Ozv. Flum-
bort Oyörgyné Gozdán Anna 78 éves, 
Csele Józsel kertész 76 éves, Neu-
mayer Erzsébet 4 éves, Mátyás Jó-
zsefná Salamon Roiálla 40 éves. 
Palkó Károlyné Horválh Mária 52 
éves, Balogh András löldmüves 49 
éves, Mercz Ilona 6 éves. 



1927 julius 2(5. 

_ Vér-, bőr- és I degba jo sok 
a természe.cs . F e n n : J jzsel" k o 
sertlvizet igen jó crcdmir.nyel hasz-
•lálák Az orvoíi ludomány l;gjc 
leuiekeny h'o elméi i ' j ik, hogy a 
Ferenc József viz halasával minden 
lekintelben meg vannak elégrdw. 
Kapbaló gyíg/szerlíraVban, drogé-
riáiban és füjzerudclckb?n. 

— Budapest i sz ínészek Nagy-
kanizsán. Kii felej helellen kcdeiyts 
eslélye voll a nagykanizsai közön-
ségnek. Érakövy László, a budap?sll 
Városi Sritihaz, Vig M kiós, a bu ia-
pesli Fővárosi Opre i t S-inbáz ko-
mikusa és Vdry Blske, a Városi 
Színház Uncmílvésznöje ugyanis vá-
rosunkban vendégszarepellck. A több 
mini kél és fél órát batőilö előidá 
luk telitve voll a közönség kacagá-
sával, amelyei c tupín rövid időre 
Vig Miklós által előadod magyar 
népdalok csendesítenek el. A mii-
sornak minden egyes száma komoly 
művészi érzékkel való megválogat/sa 
volt a Iréflknak, mókáknak és duct-
Itknek. Érakövy Laciról kellő mél-
tatást Írni felesleges. É czkövy mű-
vészi egyénisége és kőzve len |átéka 
már rég ismerős a kanizsai kőzCn ég 
elótt. A Vig Miklós komikus ailal 
elíedott ere Jeti tréfák úgyszólván 
p-rcek alatl hódilották meg számára 
a közönséget. Klllönlsen nagy sí 
kert aralo t az erőművész számával. 
Vdry Bíske láncmtlvésmőnek mára 
dobogón való megjelenése is elég i 
vo'l arra, hogy a közönség elragad- j 
tatásának mintegy önkéntelen kifeje-
zéseként felállva lélekzet fojtva cso-
dálja a művésznő finom láncfechni- | 
káját és többször kellett megújítania 
a különösen nagy s'kert aratott 
.Budapesl" lánekreáciöját. A szünc- I 
leket Vadas Lajcsi cigán/zenekará-
r.ak lélekből jö/6 muzsikája töltötte 
ki. A Ceolrál helyisége első pilla-
natban kicsinek bizonyult a város 
színe-javából álló közönség befoga-
dísára. 

— Csecsemővédő o t thon t a l a -
pítanak Keszthelyen. Az Országos 
Stefánia Szövetség anya és caecse-
móvédő otthoni log Ktszlltelyen fel-
állítani. Az otthon elhelyezéséi, a 
fűtést, világítást a községnek kell 
vállalnia. 

— Sertésvész lépet t fel Keszt-
hely környékén. Hivatalos jelentés 
szerint Keszthaly környékének fal-
vaiban erősen grasszál a ser.éavész, 
amely nagy pusztítást visz véghez a 
sertésállományban. 

=> Dunsztos és u b o r k á s üvegek 
Igen olcsók P ú m n á l , Klrály-u. 10. 

ZALAI KÖZLÖNY 

(RüviditéseV) i„-„v. t „ 
f!x- " " í " "" l'Migvwitnv. R,V cí.uilss 
„ 4 '"'tkeknek A - asszonyuk-
li ' "'C'iteizJ.ság. 

JM- - ii|itság. tiíiijs, l- [Jlolv.,.,^ 
O = giamot™Mne. Ib = |azib.iniL 
K - kabaré. nZ. • „ípsiert] 

Julius 26 (iedd) 
Budapest 9.30 II. II G. 12 és 3 l| s 

fdoj.l/é*. Utána p.i Arncrls.n városiapi. 
scC-ÍR4,n)','tnc 7 1 0 »lsli0a'o,.,tú,-

P > » s ' " " ' hangv. Í120 (icrjint Lola 

terrátoV.4 A' Mh"",u 

A. 7 30 E s z p e r a n t ó . ».oj Kamara Z. '105 
A n n a - n a p a régi Bécsben I; éa z 
„ W " . S t c r t i n 1 1 0 . 12 Harangjáték. 

.-/ f í , ' ?m! ' 3 , c"« t r " ' ( s i l ' L MO 
n z . krcfcldi zeneü tmrpé ly köavol. 

B a r c e l o n a 5.55 T i n c Z 7.15 i s 9 ló 
l langv. :t).20 S í imt . Z. 

F r a n k f u r t , C u s s e l 12 Harangjá ték . 3 30 
11) 4.30 Bach luangv. 9.15 nZ. 

Hamburg, Bréma, Hannover. Klel 
8 A 1 2 3 0 Hangv. 2.01 nZ. I 15 Z 4 15 
H a n n o v e r : Bor- é s szerelmi dalo'í 6 511 
no cs a világpolit ika, E . 7.30 Vidám Z 8 
Johannis tc lc r , Sude rmann 1 telv. szinmilvc 
9 .15 nZ. 

Königsbcrg. D»nziK 11.3.) ü I nZ 
5 30 Gy. 7 3 0 Oslöi-ősnk. E. 8 I O . S - é t i 
He léna" , Offcnbacl t 3 felv. opere t t j e . 

Langenbcrg, Dortmund, Múnstcr II 
t i . 1.10 nZ 130 ü y . dalok e s köl temények 
5 Oy. 5.35 nZ. 8 .33 ftnekkati Z. 

L i p c s e . D r e z d a 12 Hangv. 4 10 Vlg-
o p c r a r é s z l e t e k (>0ö Ualcs l « 15 nZ 10 fe 
T i n c Z. 

I . o n d o n . D . í v c n l r y 12 Kamara Z és 
d a l o k 4 1 5 Hangv. (i Kamara / 7 1 5 
S t i a u s v d a ' o k . S. 15 Oyarm.s i da i„k 9.4l> 
F.nek és k a m a r a Z 10.45 T á n c Z. 

Milánó 4 15 K. 5.20 üy. dalok. 8 45 
O p c r e l l r é s z l e l c * Z. 11 Jb 

M o s z k v a 8 30 O p e r a E . közvet í tése, 
t l 5 5 H a r a n g j á t é k 

R á d i ó - P á r i z s 10 30 l l angv . 12 30 Színit. 
Z . 4.15 K a i m r a Z. 8.30 Hangv. U i i n a r é s / -
Ictck Salr.t-S.1cns .VIII. Hc .u ik" c. operd-
J í b ó l . 

P r á g a 10.50 nZ. 5 0 . 8 P i lha rn ton lkus 
hangv . 10 20 nZ. 

R ó m a 5.20 ü y . 45 nZ. 9.10 O i m e t l e a l . 
S t u t t g a r t , P r e l b u r g 1 15 G . 4.15 nZ. 

8 Szimt. Z. 9.15 Svabea l , K., Harmónlka Z , 
egyfe lvonásosok . " 

IOZ0ÚSZIH1Á2Ü 
Uránia. Kedden 7 és 9 órakor 

alialános kívánságra H hatalmas lilm-
<más: „Hfí tenger ördöge", legend's 

Í 2 J a l m »« regénye. Főszereplők 
Milton Sills és Wallace Beary. A pom-
Pfs filmen kivül Pátria és kanizsai 
'"adók. Nagyszerű felvételek az ur-
Jovasversenyről és sétatérről, intimi-
liiok Pulyok ur — a 15 hónapos 
lilmslar — éleiéből. 

• d f i j é r ^ a 
* °*ttykanizsai motoorologial meg-

rSL0'11 l«lcnté.e: héttőn a tiMMsUtXi 
ftlío, + 1 S ° G + I f i 8 ' d í ' U U " + " 8 ' 

4s2ak' <,í'btn <,íln>u-
riaí " f 'wrológl . l Intézet |etcnlé« szc-
•ttlttuí 1 v á l h a l 6 ' C l l , t l k c d 4 

IÖSQA2SASÁ6 
réxtsi 

Va'amivel jobb hangulat mellett 
nagyobb vás ilő kedv" mulatkozoll 
a mai értéktőzsdén. Az áremelkedés 
miiimális voll. Btrlinből biráis 'gos 
irányzatot jelenteitek s igz a javulás 
még erősebb leli, azonban a 2—3 
" ,-ot titkán haladj i m?g. J -lenlős 
Sremc'ked's a Blnya értékekben, 
Fegyver, Oanzd inub^us, Nasici é> a 
kuliszbtn mutatkozott. Azotban ki-
sebb gyengülések is voliak. A for-
galmi csendes voll. oz irányzat szi-
lárds'gival megéién'sUII. 

í ? f e i « j fente jeJS^s* 

VALI/rAK 
Angol L 27-83 i7 99 
Belga Ir. 79-70-8DU0 
Cicn k. I&97-I7-05 
Dánk. 15315-153 80 
Dtoli 10-04-10-10 
Dollii 570.70-573-10 
P i i n c t n l i 22-60-22 52 
Holl. 229 40-230 40 
Lengyel 63 65-&165 
Lel 3-42-3 52 
Lev.i —' •— 
U r a 31 25-31-65 
M í r k i i3ö-25- '36-75 
SeJitü. 80(50-81 00 
Norvég 147-85-14850 
SvAjci 1.110-15-11085 
Svéd k. 15335-MOO 

DEVIZÁK 
Amat. 229 57-230-27 
Belgrád 10 07-10 II 
Berlin 13625- I36-65 
3 t i k á r u l 3 4 1 - 3 5 0 
RtUSJie) 79 6 2 - 7 3 8 7 
Kupcnb.153-22 153 67 
Ota lo 14300-143-70 
London 27-81-27-89 
Mllar.o 31-10 31 30 
NewyotZ 572 9 5 - i 65 
P l / t i 22-42-22-52 
P r i g . I 6 9 7 - 1 7 0 2 
S í J I » 413-4-17 
Stixkli 153 45-153 90 
Varró 6 3 7 5 - 6 1 5 5 
Wien 8 0 6 2 - 8 0 87 
ZOrtr t 110-37-11070 

tCMff,-, gríayi Sysc-irívar 53 Etajr-
kaadawia ki, SauUúM 

Terménytőzsde 
Buzi (uj) IIIMV 77 IG^A 30.00 - 3 V 2 5 , 

7 8 ' i y 01 3 M 3 3 Í 5 5 79 Vg-os 30 t i 
30 5 egvtti Í7 kg-01 29 70 -30 0-1. 78 
k í o i 2 9 9 5 33-.10, 79 kg-oi 30 25 3 >:4J, 
l.izs 26'5 2700, takarminyírpa 
22 7.). aoiarpa - . ' 2 5 0 - 2 3 0 0 . zab 24 Í O -
2493, tengcit (ó) 22 60 228J bazalí r;. 
20 20—20 41. 

Fe tha f t J , 4344. mety ' . í l e ladat lanul vlaiza 
uerad l 1727 darab PJaSrendU 1"60— l-frl , 
szedeil 1 5 8 — 1 6 2 . i zede l l Vür.-p 1 5 2 -
t-54, krSnnyn 1-44 -1-48. e la í iendn öreg 
1-48 - I - Í 2 . másodrendű 1 - 4 0 — l - l l . angol 
BUtda 1-60—1-80. szalonna nagyban I &l • 
1-70. Mit 1 8 3 - 1 9 0 , lehurot í h u i 1-92— 
2 16 i za lonná i l é l K r t i s 1 8 4 - 1 S 2 Az 
IrAnyaai lanyha. 

Az apróhirdetések dija 10 t zd lg 50 f i l l é r . 
Címszó i minden vas tagabb betüból álló 
s r ó kél szónak sz imil taUk. Minden további 
szó dija 5 f l l l . Vasár- é s ünnepnap SOf.'o 
fe l í r , szerdán—pénteken 2 5 f e l á r . Állási 
kereaóknek iOAo engedmény . A h t r d o -

téni d l ; «IŐ.-B ( i J . t ü n Ü Ő . 

F o r d és F o r d a o n alkatiéazck, autó 
felsaeicléal cikkek, Pncumatik — Szán tó 
Vilmos éa Táisa cégnél . D e i k tér 2. 2314 

Jó házból való llu t a n o n c n a k leivé-
lelik Doroghy Kálmán süló.neslernél Kis-

Izaa, Ország-ut 82. 3002 

L a k n t o a m t t h e l y részére keresünk a 
vAtoa bel területén mcgle le ló hc ly ls íge l — 
Cim a kiadóban. 293S 

Egy javaiban Icvó príma pedá los c i m -
b a l o m olcsón eladó. U n t a kiadóban. 

Olcsón e l a d d jókarban tevó 2 darab 
h o i u u korcamai asztal, ü darab hosszú 
lenyóla pad. Cini a kiadóban. 2934 

K i a d ó Sauléi Mórnál, EOtvOstér 2. 
s / á m u házban november I -é re Uzlclhelyl-
s f g . Ugyanon le tócsa torn l ts eladS. 3037 

K i a d ó egy szoba bútor nélkül ['.ötvös-
lét 9 . _ 3036 

B ú t o r o z o t t szobát keresek azonnalra. 
Ctmet kérek a k l a d i b a . -3037 

H i á a m o a t o r t éa azolgál keres azon-
nali belépésre Oazdá's Biztosító Szövetke-
zete, Kaalacay-ulca 4 3 c . — 

Piiui Tilaiitiliilii iMitojllnüii 

HIRDETMÉNY. 
A Pacsa l T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y l i r a a -

s i g 1927. évi ju l ius lt-í 21 én tar tot t rend-
kívüli kötgy-íllcsc e í l i a l i ioz ta , hogy a z In-
tézet Jelenleg 800 d i l i 10 pengó névé r t ékű 
részvényen a l apu ló 8 0 IX)pengö te l jesen 
bei izete l t részvénytökéjé t 1.600 d rb . egyen 
kinl 10 pengő névér tékű u j részvény k i -
bocsá t á sa áltat 

2 4 . 0 0 0 pongétro e m e l i f e l 

a köve tkező m ó d o z a t o d m e l l e t t : 
1. A k ibocsá t andó I.COO d i b . 10 pengő 

névé rékü részvényből V O d a r a b r a a r ' ' 
p engó 
a régi 
•S. oly 

Patkányt és egeret 
biz tosan puszt í t 

„ I Í A T O P A X " 
mely minden gazda t igb . in nólkQTÖrhctct* 
len. A mireK uj:y van benne elkészítve, 
hogy az c sak i s p i t k i n y o k r a és e g c r c k t c 
vcs ' .cdclmes, mig ni t s háziá l la t ra nézve 
tel jesen ár ta lmat lan , erre nézve te l jes 
ga . -anc iá t v á l l a l u n k . Kétjen (cl-

v i tágot i tá i t o g y e d á r u s i t ó n á l i 

V Á G Ó E N D R E 
lllattxcrtára 

N a g y k a n i z s a , Ff l -at 14. 

xészvényeseket elővételi | og illeti meg , oly 
fo rmán , hogv minden 2 d r b . légi 10 p e n ^ ő 
névér tékű ré szvényre 1 d rb . uj. 10 pengő 
névér tékű részvényt vehe tnek ál . nilg a 
f e n n m a r a d ó 1.200 d a r a b o t a Za lamcgye l 
Gazdaság i T a k a r é k p é n z t á r R. T . Nagy-
kan i z sán . veszi á t . 

2. Az elővételi j o g 1927. J u l i u s 2 5 - t ő l 
1927 a u g u s z t u s 8 - i g bezá ró lag gyako ro l -
ha tó . A régi részvények, melyek a l a p j á n a 
részvényesek elővételi j oguka t gyakoro ln i 
aka r j ák , ugyanazon Időpont ig az in téze t -
nél az üzleti ó r á k alatt fe lü lbélyegzés v é -
get t b e m u t i t a n d ó k . 

3. Az 1927. a u g u s z t u s 8 - ig igénybe nem 
veit elővételi jog megszűn ik é s az, e lő-
vételi jog igénybe nem vétele a l ap ján 
v i s szamaradó u j kit>ocsátásu részvényeket 
az igazga tóság érlékeslt i , d e nem a k i b o -
csá tás i á r o n alul . 

4. Az u j k ibocsá tású részvények név -
ér téke u t i n az intézet 1927. a u g u s z t u t 1-től 
d e c e m b e r 31-ig u tó lagos évi 8° a kamato t 
f izet , o sz ta l ékban ezek n részvények csak 
a/. 1928. üzle tercd-nényéből r észesü lnek . 

•V U*y az elővételi Jog a lap ján legyzett , 
valamint a Zalamegycl Gazdaság i l a k a r é k -
pénz tá r Állal á t veendő részvények átvételi 
a ra da rabonk in t 12 pengő , mely ö s szeg -
ben a k ibocsá tás i köl tségek is bcnnfogla l -
Intnak. Az átvételi á r a jegyzéssel egyide-
jűleg te l jes összegben f ize tendő be. 

li. A befizetet t ö s s z e g b ő l d a n b n n k i n t 
10 pengő a részvénytőkéhez , a k ib>cs i -
tással kapcsola tos köl tségek levonása u tán 
f e n n m a r a d ó ö s s z e g pedig t t a r t a l éka l ap -
hoz csatol ta t ik . 

7. A jegyzet t részvényektől Ide ig lenes 
e l lsmcfvénvek ada tnak ki, melyek egy ké-
s ő b b közzéteendő időpon tban cseré l te inek 
át eredet i részvényekre . 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses t u d o m á s á r a hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t mUhelyeinbc 
beveze t tem. J ó t á l l á s s a l k ó s z i t o k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
= b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli h ibákat ingyen meg-
javítok, úgyszintén n á d s z ó k e k be -
fonásá t vállalom. Tiszte le t te l 

ILLÉS J Ó Z S E F 
kosirfonó t* kcrtlbulor készítő 
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G y ű j t s ö n a Gyógynövényeket, 
kőhársat 

e z ü s t h á r s a t 
p a p s i j t i e v c l c t 

ó r v a c s a l á n v i r á c o t 
KÖBISBOGARAT l x t pip«csvirágot 

k é k b ú z a v i r á g o t 
c s a l l á n l e v e l e t 

f c h é r m á l y v a l e v c l e t 
c / c r j ó f ü v c t 
é s mindenféle egyéb gyógynövényeket . 

Száraz készletét a jánl ja fel 
H Y D R O F L O R A M a g y a r Nád- , 
G y é k é n y - é s G y ó g y n ö v é n y R . T . - n a k 

B u d a p e s t , VI., K i r á l y u t c a 12. 

L-gujabb 

DIVATLAPOK 
Valódi Waterman 

tö l tő - to l lak 
és töllö-ioll tinta 

kapható 

Fischel Fülöp Fiai 
kflnyvkcresl tdósében. 

TENGERI, 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 

Kiscsibék e t e t é sé r e : köles-kása, 
tengeridara, egész kisszemü tengeri 
Madá rc l c ség : Kevert madárétel, 
hámozotl-zab, fénymag, kender-

mag, édes-repce, saláta-mag, 
tökmag, napraforgó-mag stb. 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
magkereskedésében 

Erzsébet - tér 10. (B róság mellett; 

QoiiTréroz | Plisséros 

Értcsitem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen Usitcll holgykőzőnségét, 
hogy a legújabb plissé-modellok 
megérkeztek. — Pl l ssérozás t , 
gouvrérozást olcsón vállalok. 

Tisztelettel 

V A R G A N Á N D O R 
rnbatcstft, góxmos4-váll>lat« 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d i - u t o a 19. 
G y ö j t ö t c l c p : K a z i n c z y - u t c a 8 . 

Festés Gőzmosás Tisztítás 



ZALAI KÖZLÖNY 

Legnagyobb választék! 
Legolcsóbb árak! 

A Dunántul legnagyobb 

áruházai m i n d e n i g é n y t kielégithetnek 
választék és árak tekintetében! Rendkívül 

előnyös fizetési feltételek! Bérmentes 
szállítás minden vasútállomásra! 

SZOMBATHELY és SOPRON 
K ő s z e g i - u t c a 5 . (üzlet az udvarban). 

Te le fon 426 . 
V á r k e r ü l e t 62 . 

T e l e f o n 339 . 

A L A P Í T V A : I E 8 7 - B E N . 

Nyomatot! a Zrínyi Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagykanizsán. (Felelős tös üzletvezető: Zalai Ktroly.) 
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POLITIKAI NAPILAP 
b o t a a r i M c fa k f a d ó U n t i l Pówt B. n . 
b u M j r l l O l d a d ú U n t i l : KMalody-n. l i . Felel ÖJ szerkesztő: Barbarlt* L«jo» fcUrmbnn-tali**: I H | U > M É i u 7*. 

Bőflxetéal int <0 kór* t ptflfft t l f f i 

Fiat voluntas tua . . . 
.Legyen meg a le akaratod . . . " 

C-ernoch János hercegprímás, pipái 
bíboros visszaadta lelkit az Uinak. 
A megrendítően szomorú hirt ma 
mir az egész világ ludja és Csonka-
Magyarország szomorú síivfl magyar-
jii magukba mélyedt megnyugvással 
mormui jlk a harangzugásban ma-
guk elé: .L-gyuo meg a le aka-
ratod . . 

Ciernoeh János egyszeiü szőlők 
gyermekéből leli nagygyá s kontinen-
tális viszonylatban is a legnagyobb 
főpapok sorában emlegették. Mint 
ember: nagytehetségű, kiváló kép-
zettségű, |ózan megÚtásu és békít 
kereső voll, aki a politikában is állan-
dóan a mérsékelt álHspon'ol védte. 
A béke embete voll Cserooch János. 
És mint főpap: a legtiszlullabo fel-
fogással vrzeilc egyhlza ügyeit, ke-
rülte az ütközőpontokat s szorgalmas 
és sokoldalú munkásságával, törbe-
hetlen ambíciójával lelktlrdölle ma-
gát oda, ahová csak a kivételes ké-
pességű emberek Juthatnak el. Fen-
költ lelkű és gondolkozású, nsgylu-
dásu ember voll a biboros-herceg-
prímás. 

És még egyel: C<e>n'c*i János 
tette az utolsó magyar király fejére 
S:enf István koronáját. 

Megdöbbentően hangzik, hogy 
most elment közülünk, jóllehet a ka-
tasztrófa már előre vetette árnyékát 
s 6 maga is a fenkölllelkű emberek 
Istenbe helyezell bizalmával várta a 
halált. Mégis láj, mégis megdöbbeni 
és megráz az eleven tudata annak, 
hogy Csern'ch J lnos nincs többé, 
elment, itbagyla nyáját, amely 16-
pisztora nélkül megriadva, idegenül 
boforkálagyászbzboiu'.tország u'aln. 

Fial voluntas lua . . . 
Igen. legyen meg a le akara'od, 

Uram Isten, akinek beláthatatlan ből-
ciesiége még a legnagyobb katasz-
trófák idején Is hi'et, reményt és 
szeretetei pjrarcsol belénk. 

Amilyen borzalmas etővel zuho-
gott az ország népére az a megren-
dítő bir, hogy Iróntcsztotl spoitoli 
királya meghall a számkivetésben, 
épp ugy zuhant reánk annak a bíbo-
ros- hercegprímásnak megdöbbentő 
halálhíre, aki utolsó fölkent, apostoli 
királyunk fejére telte a koronát. 

A komor éa lenyűgöző gyász ide-
jén nincs más szavunk, mint az 
Istenbe velell alázat és megnyugvás 
békéltető szava: .Legyen meg a te 
akarated . . 

Az aranymisés biboros-hercegpri-
mis elment fölszenteli apostoli ki-
rálya ulán és mi III maradiunk két-
ségek és botus lemondások köze 
Ptlte, hogy bizonytalan tekintettel 
kuiassuk: mit hoz részünkre a jö-
verd ? Sokat szenvedett gyermekei 
vagyunk egy sokat szenvedett ország-
nak, ikik fejűiét lehajtva megadás-

várjik a nagy világégés követ-
kezményeit és az uj msgyar jövendőt. 

-Fial voluntas lua . . ." Ezt zúg-

ják most a harangok szerte az or-
szágba. ezt dúdolja a szél, ezt susog-
ják a fik, a rét, a fűszál, a napsu-
gár, a harmat, a hajnal és az alkony. 

minden, minden és ml ezl mormol-
juk, emberek, parányi mivoltunkban 
összeroskadva a beláthatatlan min-
denség hatalma alatt: .Legyen meg 

a le akaratod . . 
És mégis hiszünk egy Islenben 

és mégis hiszünk Migyarország f:l-
'ámadásában 1 . . . 

dásos életéi és külön kiemeli a ma-
gyar nemzet érdek-íben végzett nem-
zeti munkásságát a nehéz háború 
utáni időkben, mikor egyházmegyé-
jét is kelté osztották a trianoni bé-
kével. 

London, julius 26. A Times, a 
Manchester Qjatdian és a West-
m'nster Oszétté meleghangú és ke-
gyeletes megemlékezést közöl az 
elhunyt Csernoch János hercegprí-
másról. 

L o r d R o t h e r m e r e k i o k t a t j a B e n e s t 
A cseh nópnek bo kelt lá tnia , hogy a háború utáni 
Igazság ta lanságok ktkQaxöb6tósére van saüksóg 

London , julius 26 
(Éjszakai rádiójelenlés) Lotd Rol-

1 hermeere ma udvarias hangú válasz-
táviratban válaszolt Benes cseh kül-
ügymlniszlcr^éles hangú válaszára 
és ismételten kioklai|a a cseh külügy-
minisztert arra votiallozólag, amiket 
ismeretes nyílt levelében már Irt. 

H mgsulyozza, hogy a mai hely-
zetben a csehszlovákiai magyarok 
elnyomását nem lehet azzal indo-

kolni, hogy a háborti előtt a magya-
rok ís elnyomták a nemzetiségeket. 
Re kell látnia a cseh népnek is, 
hogy a hábont utáni Igazságtalan-
ságok kiküszöbölésére van szükség. 
Távirata végén lord Roihvmeere 
ismételten apellál a c « h kormány 
állambnlcsességéhez és arra, hogy 
komoly okossággal válaszoljanak 
neki a nyilt levélben fellett kérdé-
sekre. 

M a g y a r o r s z á g h e r c e g p r í m á s a a r a v a t a l o n 
T e m e t é s é n r é s z t v e s z • k o r m á n y z ó é s • m i n i s z t e r e l n ö k — K ü l ö n v o n a t i n d n l a 
n y u g a t i p á l y a u d v a r r ó l a t e m e t é s r e E s z t e r g o m b a — A f r a n c i a é s a n g o l s a j t ó 
k e g y e l e t t e l i r a z e l h u n y t m a g y a r e g y h á z f ő r ő l — C s e r n o o h J á n o s b i b o r o s m i n t -

e g y s z á z m i l l i á r d v a g y o n f e l e t t v é g r e n d e l k e z e t t 
E s z t e r g o m , Julius 2ö 

A hercegprímás holttestét legnap 
egész éjazakán balzsamozták dr. 
Minleh Károly és Oyulay orvos-pro-
lesszoroV, két asszisztensükkel. A 
balzsjmozás esle 10 tói éjfélulán 2 
óráig tartott, melynek befejeztével a 
hercegprímást teljes bíbornoki diszbe 
öltöztették, majd a Budapestről érke-
zett hatalmas ezüslveretü étekopor-
sóba helyezték. A holllcstel reggel 
4 órakor átszállították a Bizilikaba, 
ahol ravatalra helyezték. A herceg-
prímás végrendeletében egész va-
gyonát az egyházra hagyla. Több 
jótékony alapítván yt is létesített. Be-
av3totl eszlergonl körök kijelentése 
szerint a hercegprímás mintegy 100 
milliárdot kitevő vagyonról rendel-
kezett. 

Előkészületek a t eme tés re 
A nép egész n tp ezrével zarán-

dokol a hercegprímás ravatalához. 
Esztergomban ntgyarányu előkészü-
leteket lesznek a temetésre. A pii-
mási palotában külön lakosztályt 
rendezlek be a kormányzó is csa-
ládja számára. A temetés alkalmá-
ból a püspöki tbszóluloriumok ul/n 
körülviszik a koporsói a katedrális 
lalsi melleit. A temetésre az összes 
érsekek és püspökök bejelentették 
részvételüket. Részlvesz a lemetésén 
az országgyűlés mindkét háza kül-
döttségileg Zsllvay Tibor elnök és 
gril Széchenyi Bcitalan alelnök ve-
zetésével és a kormány tagjai teljes 
számban Bethlen Islván miniszter 
elnök vezetésével. A heti miniszter-
tanács a temetés miatt elmarad. 

Különvonat Indul a fővárosból 
a t eme tés re 

Budapest, julius 26. (Éjszakai 
rádiójelentés) Az Országos Katolikus 
Szövetség elnöksége közli, bogy 
Cscrroch János heicegptimás tente 
lésére sikerült a Nyugati pályaud var-
ról induló különvonatot beálliltatni 
a Máv.-val, mely reggel hét órakor 
indul Budapestről ós délután négy 
órakor a temetés után jön vissza a 
lóvárosba. Ezen a vonaton 50°/o-os 
mcneldíjkedvczményt ad a Máv. 

A f rancia és angol sa j tó 
Páris, julius 26. (Éjszakai rádió-

jelentés) A francia sa]ió meleg han-
gon ir Cserocch János bibornok-
herccgprimás haláláról és nagy cik-
kekben méltatják az elhunyt egyház-
feledclem életét. A Journal de Debals 
hosszít cikkben méltatja a lőpap ál-

Siegescn, Toldy biró és társai elhagyták a fogházat 
A vádtanács valamennyiüket szabadlábra helyezte 

B u d a p e s t , [ulius 26 
A biídipeili bllntctö.Orvényszék 

vádtanácsa ma döntött Slegescu egye-
temi professzor szabadlábra helye-
zése iránti kérelme fölön. Miulán 
vídőie 50 ezer pengő óvadékot aján-
lóit lel Siegescu szabadlíbta helye-
zése cselén, a vádtanács elrendelte 
Siegescu szabadlábra helyezését, aki 

déli 1 órakor elhagyta a Markó-
ulcai fogházai. 

A budapesti büntetőtőr,1éoyszék 
vádtanácsa a mai napon elrendelte 
Toldy Zolián biró, Gecső Lajoa és 
Berger Islván ügyvédek szabadlábra 
helyezéséi. Mindhárman a kora dél-
utáni órákban elhagyták a Markó-
ulcai fogháza'. 

u v w v w w v * 

Chamberlain a magyar-román vitáskérdések-
ben tett javaslatát a Népszövetség elé terjeszti 
Az angol sajtó mind sűrűbben foglalkozik a magyar problémával 

és a trianoni szerződős revízióját hangsúlyozza 
London, {ulius 26 

A Daily Mail szerinl Chamberlain _ 
külügyminiszter Gower képviselőnek i 
a magyar-romín vitás kérdésekben 
előterjesztett három interpellációjával 
kapcsolatban kijelentette, hogy az 
elnöklete alatt álló bizottság utján 
az ezügyben telt Javaslatot a Nép-
szövetség elé terjeszti. 

London, julius 26. Daily Mail ki-
vonatot közöl Dudley//eapAeo/e-nak 
a „Forlnichlly Revicw" augusztusi 
számában megjelenő cikksorozatáról, 
mely a trianoni szerződés revízióját j 
tárgyalja. A cikk szerint 

a szövetségesek Magyarország-
gal szomszédos államoknak lul 
sok követeléséi teljesítették miál-
tal uj veszélyességi vonalakat 

létesítettek. 

A cikksorozat megállapilja, hogy 
Magyarorsz'-g a háború előtt töké-
letes földrajzi egység volt, melynek 
lakói a faji különbségek dacára is 
megelégedetlek és boldogok voltak. 
Végül az egyik cikkben a szerző 
figyelmezteti az utódállamokat a 
trianoni szerződésnek saját érdekűk-
ben való mielőbbi revízió alá vételére. 
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Avarescu törvényesnek ismerte el a régenstanácsot 
Bratianu melegei megrázta régi ellenfelének kezét 

Bukarest, julius 2G 
Avarescu tábornok a szenátus teg-

napi illésén nagy lelkesedéssel adó-
zott sz Ifjú Mihály királynak. Hang-
súlyozta, hogy a régenslanács mű-
ködése megfelel a törvényes állapot-
nak és ezt az állapotot mindenkinek 
respektálni kell. 

Beszéde nagy meglepetést kellett, 
mert állatában azl várták, hogy bu-
kásál Bratianuva! szemben ugy fogja 

megbőszülni, hogy nehézségeket gör-
dit neki a trónöröklés problémája 
köré. A kormánypárt tagjai lelkesen 
megtapsolták Avarescu beszédét, Bra 
tlanu miniszterelnök pedig lelkesül-
ten hozzá sietett és melegen meg-
rázta régi ellenfelének kezét. 

A régenslanács legnap kiáltvány! 
bocsátott kl, amelyben bejelenti, hogy 
Mihály király nagykorúságáig el f ogj r 
látni az államfő teendőit. 

Az osztrák parlament lilése 
Bécs, juiiui 26. Dr. Seipel szövet-

ségi kancellár a nemzetgyűlés meg-
nyitása után rögtön szólásra emel-
kedett és rámutatott arra, hogy a 
sebesültek közölt — és hála Isten-
nek nem a halottak között — ott van 
az osztrák köztársaság Is. A véies 
eseményeket nem kormányreudclke-
zés, nem valamilyen parlamenti in 
cidens idézte elő, hanem egy esküdi 
széki ítélet, amelyei a nép emberei 
hozlak meg. 

Bizonyos, hogy az eskűdlszéki 
ítéletet, amely semmiesetre sem volt 
osztály ilélel, hangulatkeltés előzte 
meg. Rámutatott a szövetségi kancelU r 
ezután arra, hogy nem csodálkozott 
volna, hogyha rögtön a parlamenthez 
fordulcak és azl indítványozzák, hogy 
szüntessék meg az esküdtszék mű-
ködéséi, vagy azérl, hogy változtas-
sák meg, vagy korlátozzák működé-
sét. A szövetségi kancellár ezután 
áttért a zavargások tárgyalására. 
Döntést azonban nem hozott. Az 
ülést holnap lolytatják. 

Hebelt Edét 
megfosztották jogakadémiai 

tanári állásától 
Miskolc, julius 26. Hebelt Ede mis-

kolci jogakadémiai tanárt az evan-
gélikus egyházmegyei fegyelmi bíró-
ság megfosztotta a jogakadémián 
viselt tanári állásától. 

Portugália torradalom előtt 
Lisszabon, julius 26. Carmona tá-

bornok, Portugália diktátora nyilat-
kozatot tett, mely szerint ismét for-
radalmi erők mutatkoznak, amelyek 
a rend felbontására lörekszenek. A 
kormány azonban rendelkezik azok-
kal az eszközökkel, amelyekkel a for-
radalmat csirájában elfojthatja. 

FOldrengés Stájerországban 
Grác, Julius 26. Orác környékén 

és egész Slájtrországban tegnap 
földrengés volt. A házak falai sok 
helyütt megrepedeztek. 

Costes aviatikus augusztus-
ban indul Párisból New-

yorkba 
Páris, Julius 26. Cosles aviatikus 

augusztus első hetében indul cl 
Páti8—N.w/ork-i repülő útjára. A 
koimány három millió frank állam-
segéllyel támogatja a vállalkozást. 

Rablógyllkosság a román 
király temetése napján 
Bukarest, julius 26. A Ferdinánd 

király Icmelésével kapcsolatos gyász-
ünnepségeket, amelyek renge'eg rend-
őrt vonlak cl a szolgálatból, isme-
retlen lettesek szenzációs rablógyil-
kosságra használták fel. Az egyik 
külső kerületben, ahol a temetés 
napján egyetlen rendőri sem lehelen 
látni, irodahelyiségében megfojtva 
találták Zolakolu bankárt, Bukarest 
egyik leggazdagabb emberéi. A bank 
péntárszekrénye fel volt törve és 
tartalma nyomtalanul ellűnl. Zolo-
kalu vagyonát 300 millió leire be-
csülik. A letteseknek nyomuk veszell. 

Emelkedett 
a sztrájkolók száma 

Budapest, julius 26. A budapesti 
épület-Ukalosok és vas-szerkezeti 
munkások tudvalevően sztrájkba lép-
lek. A sztrájkolók száma a mai na-
pon 2 ezerrel emelkedett. A munki-
adók ezzel kapcsolatban hangsúlyoz-
zák, hogy a mai órabér teljesen 
megfelelő és ha u|abb béremelési 
adnának, számításaik csődöt mon-
danának. 

Magyarország vezet a nem-
zetközi sakktornán 

London, julius 26. Londonban 
folyó Nemzclnözi Sakklorna legutóbbi 
eredménye a következő: Magyaror-
szág 28 pont, Dánia 24, Németor-
szág 22'/s. Hollandia, Ausztria, Nagy-
británia 22, Argenlina 20, Cseh-
ország 19'5. 

" TiV|-,-|-|-ir -i - -i - -||-.-|j .-| - -|ji.i. 

Egy szabálytalanul hajtó teherautó okozta 
a legutóbbi keszthelyi autó-balesetet 

Feldmann Károly teherautó-vál lalkozó ellen megindult az e l j á rás 

Keszthely, Julius 26 
(Saját tudósítónktól) Megírtuk, 

hogy 1. hó 18-án Keszthelyen az 
állomásra vezető útnak a Balatoni 
Muzeurn melleit levő derékszögű 
kanyarulatában kél szemköz! Jövö 
autó a keskeny uton, miközben 
egymást kerülték, összeütközött és 
egy vidéki asszony az utmenü árokba 
zuhanva, koponyatöiésl szenvedett. 

Most ludluk meg, hogy a baleset 
előidézője Feldmann Károly személy-
szállításra is berendezett tchcrauló|a 
voll. Az utasok is ezen és nem a 

Fllszár-azemélyaulón ültek, meri az 
utóbbit üresen hajtotta az állomásra 
lulajdonosa s amikor az öt utassal 
megrakott és az ut szabálytalan ol-
dalán hajtó teherautót észrevette, az 
ut szélén megállott. A szemközt Jövő 
teherautó miközben az álló Fiiszár-
autót kerülni akarta, annak nekiment 
és igy esell ki a tehrráutó egyik 
asszonyulasa. Az eljárás Feldmann 
autótulajdonos ellen megindult. A 
megsérüli asszony azóta már lul 
van a veszedelmen. 

1 Szombaton megkezdődnek a mozielőadások 
a Városi Színházban 

[ iillnket, nem tudunk éles határvona-
la! vonni a két színművészeti ág 
közöli elvi elbírálás szempontjából 
sem. 

Épen czérl üdvözöljük örömmel a 
Városi Színházban kezdődő uj film-
szezont és hisszük, hogy Nagyka-
nizsa kullur-szomjas közönsége az! 
a kellő mértékben támogatni ls fogja. 
Mi kritikai rovatunkban, mint ezelőtt 
is, Időnként ki fogunk térni a jelen-
tősebb filmek bírálatára, hogy szol-
gáljuk a filmkullura ügyéi, de egyút-
tal a közönség érdekelt is. 

Meg vagyunk győződve, hogy a 
Szabó Jenő igazgaló kezébe letelt 
kanizsai mozi élet az ö Igazgatása 
alalt mutatkozol! szép előrelörését a 
lövőben állandósllja, a szezonra le-
kötött nagyobb filmek |egyzéke lega-
lább Is erre eoged következtetni. 

A város Ígéretet tett a termelőknek, hogy nem 
lesznek különösebb piaci rendszabályok a 

drágaság ellen 
É p ü l e t e s p é l d a a r r a , h o g y v é d i m e g a h i v a t a l o m 

v á r o s a — t e r m e l ő k é r d e k e i t 

Nagykanizsa, julius 26 
Árván maradt két hétig a nagy-

kanizsai Városi Színház épülete a 
színészek távo.ása után. Szombaton 
azonban újra megkezdődik olt is az 
éle! és a mozivászon újra kínálja 
mindennap u] srórakozásall á nagy-
közönségnek. 

Mi a filmlől nem vitaijuk el a 
művészetek között az őt megillető 
helyet és nevelő, valamint kulturális 
hatásaiban — könnyebb hozzáfér-
hetőségénél, beláthatatlan fejlídés-
képességénél fogva — mindig szí-
vesen ismerjük cl hódító pályájának 
Jogosságát. Ismerjük a lilm-kultura 
hibáit és fogyatékosságail is, de 
minthogy majdnem ugyanilyen, sőt 
sokszor még neheztbben kivédhető 
morálptdagóglai kélclyek elé a szín-
padi művészet is sokszor állit ben-

K i s k a n i z s a i a k k ü l d ö t t s é g e a v á r o s h á z á n 
Nagykanizsa, julius 2G 

Kedden délelőll a kiskanlzsai ter-
melő polgároknak egy népes küldöll-
ségc kereste lel dr. Prack István 
városi tanácsost, aki a távollevő dr. 
Sabján O / u a polgármester helyet-
tese. A küldöttséget dr. Fülöp Qyörgy 
kiskanizsai ügyvéd vezette és részt-
vellek abban a városi képviselőtes-
tület kiskanizsai tagjai. 

Dr. Prack István fogadta a kül-
döttséget, melynek szónoka, dr. Fülöp 
ügyvéd előadta jövetelük célját. Eső-
sorban megnyugtatást kér! arra vo-
natkozólag a lermelöS nevében, hogy 

a kanizsai piacon á rmaxlmá-
lások nem fognak tör ténni . 
— Ez ugyanis — mondolta dr. 

Fülöp Qyörgy — arra vezetne, hogy 
a termelők és fogyasztók közöli a 
viszony elmérgesedne, minek viazonl 
káros következményei lennének a 
közfogyasztás lerhére. 

A városi tanácsos megnyugtatta a 
termelőket, hogy 

ármaximálásról . nincs szó. 
Semmiféle különösebb piaci 
rendszabá lyozásba többé nem 
megy bele. És ezt is s a jná l j a , 
hogy edd ig belement , mer t 
nem t a r t j a célravezetőnek, 
hogy a d r á g a s á g o t i lymódon 

nyomják le. 
A küldöllség szónoka azulán kérte 

a polgármesterhelyellest, hogy ezulán 
az irányárak megállapításánál is ve-
gyék ügyelembe a termelők szem-
pontjait és vonják be azokba a ta-
nácskozásokba, ahol az Irányárak 
mcgállapiláeáról lesz szó. 

A tanácsos erre vonatkozólag is 
sietett megnyugtatni a küldöttséget, 
melynek vezetője hangsúlyozta, hogy 
a drágaságnak az elemi csapások, 
fagy, szárazság slb. az okai és amint 
most a termés betakarítása megtör-

ténik, a piacon már lényegesen ol-
csóbbodni fog minden. Hivatkozott a 
hé fő délelőtti piacra, mikor is állí-
tása szerint, az árak alul kerüllek a 
tényleges vételben annak, amit az 
irányárak mutatnak. 

Végűi is a küldöttség azzal az 
impresszióval távozott, hogy a város 
minden áron megvédi érdekeiket és 
nem fog .semmiféle különösebb" 
(rövidebben és egyszerűbben : sem-
miféle) piaci rendszabályt életbe-
léplelni. 

• 

Ezzel kapcsolatban engedtessék 
meg nekünk, hogy mi Is biztosítsuk 
a közönséget, hogy még a városnak 
a termelőkhöz huzó véleménye elle-
nére is mindenkor résen leszünk a 
drágaság kérdésében és ha kell, kö-
vetelni fogjuk ezután Is az erósebb 
rendszabályokat a piacon. 

Egészben véve pedig egy kicsit 
furcsa, hogy a város a termelők ér-
dekeivel szemben ilyen feltűnő ba-
rátságot tanúsít, ugyanakkor, mikor 
e lap hasábjain épen egy nappal 
ezelőtt kellett éles bírálatot monda-
nunk a városnak sz irányárakkal kap-
csolatos elodázó Intézkedéséről. 

U^y látszik, mégis igaza lesz an-
nak, aki azl mondta, hogy tehetnek 
itt a drágaság ellen akármit, ha a 
város más véleményen lesz és van, 
akkor fuccsba megy minden. 

( Félő, hogy igaza lesz ennek. MI 
azonban még százszor is fe'emeljük 
tiltakozó szavunkat és a nagy fo-
gyasztóközönséget magunk mögölt 
érezve mindenkor szószólója leszünk 
a város adófizető polgárságának, leg-
kivált ha ilyen és ezekhez hasonló 
dolgokról van szó. 

Senkinek nem lehet kifogása az 
ellen, hogy a piaci árak megáliapl-
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tásdfldl a termelőket, elsősorban pe-
dig <a kiskanlzsal termelőket meghall-
gatták. De az ellen mindenki lel-
emtlhell szavát, ha a hivatalos 
várai kitüntető tlgyelme nem a nagy 
koiönség, hanem az ezzel minden-
kor ellentétes állásponton levő ter-
melőkkel szemben nyilvánul meg. 

Balatoni levél 
i. 

V é g i g a s o m o g y i o l d a l o n 
Balatonparl , Julius 

Egy kis szolid pályaudvari lárma, 
amilyen hélkOznap veri lel a kani-
zsai állomás csendjét, néhiny ajtó 
becsapódása, a szokásos kendőlo-
bogtatás és s pompás, zőldremázoll 
rrozdony maga utín rántja a ké-
nyelmes Pullmanokal, amelyeknek 
ölén, a Balatonba vágyód ík dőlnek 
bálra a puha plüss-ülésen. 

Még néhány kanizsai az ablakok-
nál áll, amíg a bosszú vonat ki-
Idgyózlk a pályaudvar területéről, 
recsegve-ropogva csattogtatva a vál-
tóknál a kerekeket, — hogy szerel-
mes pillantással vegyenek bucsut a 
várostól, utoljára dugják ki kendő-
jüket a Csengery-utca földi halan-
dóinak, akiknek a sorsa nem adla 
meg, bogy velünk guruljanak a ma-
gyar tenger fe'é, — azlán pedig 
hajrái gyerünk neki a récsei erdő-
nek, ha ez sem elég, végig a zala-
szenljakabi és klskomáromi szántók 
között, amíg csak fel nem lünik hal-
vány, elmosódolt korvonalaival a 
Balatonszentgyörgy- keszthelyi vasút-
vonal, amely mogöll pedig széinyuj-
tózva a délelőtti lejpedtségében te-
rül a drága, a szép, a hivogaló, sze-
relmes ét szenvedélyes, némelykor 
itzó, máskor csendesen szundikáló: 
— Balaton. 

Akik előszőr közelednek a Bala-
tonhoz, az ablakokhoz rohannak. 
Kocsiról-kocslra, kupérol-kupéra száll 
a szó: 

— Itt a Balaton I Nézd a Balatoni I 
Egy vasi család, akik most elő-

ször részesülnek ebben a gyönyör-
ben, magrfeledt izgatottsággal ro-
han a folyosóra és élmény megfi-
gyelni a hatást, amit a ha l á ruk -
ul tetsző viz vált kl belőlük. 

— Apa, ez a Balalon? — kérdi 
egy kis llucska és pösze orrál ugy 
odaszorítja az ablaküveghez, minlha 
ki akarná tömi a vastag tábla-üve-
get és azonmód a vizbe akarna 
szaladni. 

De olyan is van, aki lapsol örö-
mében, mini a gyermek az uj já-
téknak, aki felkiált: 

— Istenem, gyönyörű. III éllem a 
szomszéd megyében már harmlncöl 
éve és nem volt alkalmam ezt a 
csudás Balatont látni. Elveszeti Idő 
az élelemből. 

Valóban Is, ezen a délelőttön 
olyan szép a Balaton, hogy aki ta-
lán ezerszer utazol! erre már, az 
sem lud betelni rajongásával. 

Balatonszentgyörgytől még simá-
nak látszik. Még határozatlanul szűr-
k i s , de mikor magunk mögött tud-
juk Berényt, Kanizsa Riviéráját, elénk 
Irul teljes feslöi pompájában. 

ZALAI KÖZLÖNY 

Teteje fodrozódik, fehér tara'ocs-
kák kergelik egymást a pari felé és 
mint láthatatlan viziiündérek, Játsza-
nak bújócskát, hogy aztán eltűnje-
nek és helyei adjanak az ulánuk 
kővetkezőknek. Olyan most a Bala-
ton, minlha egy ügyesen elrejtett 
motollával pörgetnének mélyében és 
az újra, meg újra hajtaná a kis ta-
rajócskákat, melyek hófehérek, ml-
elö t szétoszlanán ik ; mini a varázsló 
kezében a rózsák nyílnak, szirmo-
zódnak. Ta'án még Illatuk is van 
ezeknek a hófehér haboknak, amely-
ből, ugy hiszem, ha valaki megmos-
dik, örök ifjú marad... 

A levegő tiszta. A szembeni olda-
lon Oyenesdlás epró, fehér házai 
szóródnak széjjel és mikor a nap 
már gyors iramban szökik a hori-
zont teljére, fellttaik Keszthely felől 
az első Vitorlás. Ssjnáljuk, hogy 
csak egyel látunk és érthető, ha 
sromszédom azt a mcglegyzés teszi, 
hogy akik a Balaton melleit laknak, 
azok vannak a legkevésbbé liszlá-
ban azztl, hogy milyen csudálatos 
vl2iország parijára vezényelte őkel 
a sors irányiló keze. Idegeon-k kell 
lenni a Balaton bámulójának, hogy 
mllliomodszor is felfedezze azl, amit 
parimenll lakói meg sem Iáinak. 

Nem festő keli ehhez a panorá-
mához, hanem naiv, rajongó gyer-
mek-örömmel Örülni tudó Idegen, 
akinek önkéntelenül imára kulcsoló-
dik keze, ha szeme előtt feltá-
rul Csonkamagyarország legdrágább 
gyöngye, a — Balaton. 

Személyvonat vagyunk, mioden ál-
lomáson gvarapszunk, fogyunk. Uj 
emberek, u| nyaralók ömlenek szél 
a part minden fürdőjébe, uj embe-
rek kapaszkodnak fel a kocsikra és 
fájó szívvel inlegetnek azoknak a 
boldogoknak, akik még nem tartják 
kezükben az órát és nem számolják 
a perceket, mikor Indul vonaljuk, 
hogy visszavigye őket a félbehagyott 
munka mellé, az elárvult íróasztal-
hoz. — A főszezon legjavát étjük, de 
már sokaknak lejári a szabadságuk 

és mini szerelmes a szerelmestö1, 
oly nehezen válik meg, hogy egy 
évig, mig újra eljöhet erre a mese-
országba illő helyre, az emlékeknek 
gazdag kincsesbányájából táplálja 
idejél, mig a podgyászt újra nem 
fel, hanem leleszi a pesti személy-
vonalról. 

A vonat gurul, u|abb állomások 
jönnek, maradnak. Fonyód felé lar-
tunk és érdekes, hogy egyetlen em-
ber nem ül a kocsiban, mindenki a 
folyosón tolong. Csak a megrögzött 
bennszülött parimenll nyújtózik bá-
gyadtan a kocsik tetejét ostromló 
júliusi napsugár-: uhalig hatásától 
ernyedten az ülésekre hosszában. 
Ha ez a bcnszűlölt véletlenül abból 
a fajtából kerül kl, aki lakásál a 
nyaralóknak szokta kiadni, az uton, 
mig célja felé viszi a masina, biz-
ton aion gondolkozik, hogy mégis 
csak .kevés ' az a két és fél millió, 
amiéri kiadta a tavaly még fiskam-
rának használt melléképületet egy 
szezonra annak a pesti kishivatal-
noknak, aki két gyermekkel szerelne 
egy kis pirosságot, egy kis élel-
elíxirt szerezni a Balaton partján, 
ha magénak nem, legalább a gyer-
mekeknek. Hányja vell magában és 
rá|ön, hogy jövőre feltétlenül egy 
millióval többel kér. Hl jó idöszc-
zon van, meg is kapja. 

— -igaz, — morfondíroz tovább 
barátunk — tavaly csak egy milliói 
keplam, de tavaly nem is volt nya-
ralni való idő. Miért ne használjam 
kl, ha most van*. 

Igaza van. Miért ne nyúzza le a 
börél annak a nyaralónak, ha szép 
az Idő. E végre a Krisztus koporsó-
ját sem őrizték ingyen. 

Szerencsére, hogy ennek a ben-
szülöltnek elgondolásával majdnem 
egyszerre felkiált valaki a folyosón, 
amint a fonyódi-omlások alatt a vo-
nat majdnem belógal|a láblt a Ba-
latonba : 

— Jókedve lehetett az Úristennek, 
mikor ezt a Balatont égi vezetékié-
ből ídelöllyenlette. U. Oy. 

A knria Zsohár lános hat évi fegyházbüntetését 
két évi fegyházra szállította le 

A k d r t S a p a t a p u s z t a i g y i l k o s s á g b ű n r é s z e s é t 
a z o n n a l s z a b a d l á s r a h e l y e z t é k 
Nagykintzea. julius 2 i | A semmiségi panaszokkal nemré-

Nagy szenzációi kellett sz a véres 
esemény, ami még 1925 jullusában 
KOrlöspatapusztán történt, amikor 
egy régi ellenségeskedéshői kifolyó-
lag ilj. Zsohár Lajos 18 éves gaz-
dalegény édesapja a 61 Zsohir Já-
nos biztató szavaira vadászfegyve-
rével lelőtte szomszédját ilj. Baksa 
Jánost. 

A törvényszék akkor ifj. Zsohár 
La|ost szándékos emberölés vélsége 
mialt 5 évi fogházra, apját Zsohár 
Jánost pedig mini bűnsegédei 3 évi 
börtönre ítélte. 

Fellebbezés folytán az ugy a picsi 
kir. tábla elé kerüli, amely a fialal 
gyilkos büntetését helyben hagyta, 
ellenben az öreg Zsohárt mint fel-
bujtót mondotta ki bűnösnek é3 ezért 
büntetését hat ivi fegyházra emelte fel. 

gibeo foglalkozott a kir. Kúria, 
amely érdekesen — az Oreg Zsohár-
nál az első bíróság minősítéséi akcep-
tálta. bünsegédi minőségben mond-
ván ót ki bűnösnek és büntetésének 
mérvét 2 évi börtönben állapította 
meg, a fiatal Zsohárral szemben 
pedig helybenhagyta a nagykanizsai 
torvényszék itéielét. 

Mindkét vádlott 1925 juliusálól 
előzetes letartóztatásban van a nagy-
kanizsai kir. ügyészség fogházában. 

Dr. Szabady Lőrinc-kir. törvény-
széki elnökhelyettes teljes tanácsban 
hirdette ki a jogerős ilélelel a kél 
vádlott, apa és f.u, előtt. Miután idb. 
Zsohár János már két éve 01 letar-
tóztatásban, a törvényszék kitöltöll-
nek vette büntetését és azonnal sza-
bed'ábra helyezte. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u l i u s 2 7 , s z e r d a : 
Rónwl katolikus: Pantaleon vt. Prot. t 
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ÜZENET 

(VITÉZ NAOY GYÖZÖ EMLÉKÉNEK) 

Jó neked már ott főnt hatott latvér... 
HAs telkedből nem fakad blbor-vir. 
S golgotákra nem Ifpsz soha-tőbbe I 

Köttí-szived vágya csillagokig irt fel 
És Te odalirttl bús csillagos tjiet. 
Megbocsátó szent, szip igi fényességbe... 

Be jól megférünk mi egy kenyéren— 
— Halott Költő ts én, f m t ember, — 
Hösl álmok ktl bús szeretője... 

Halott testvirt — üzenem szivemmel, — 
Mikor vándor csillag hull egy tjjel 
Odatérek Hozzád, a szent végtelenbe... 

HALÁSZ BÉLA 

— Szabadság . Metz József, a 
kir. ügyészség alelnöke, aki a Mária-
telepen szabadságát töliö dr. Szabó 
La|os főügyész helyeit vezeti a kir. 
ügyészséget, augusztus I-tői kezdö-
döleg hat heti szabadságra megy, 
mely idő alalt Csillaghy Oyörgy kir. 
ügyész lesz az ügyészség vezetője. 
— Sluller László rendörlőfelűgyelő 
megkezdte nyári szabadságát. Távol-
létében helyettese Kisfaludy Zoltán 
rendőrfelügyelő. 

— Somogyvármegye a l i spán ja 
nyugdí jba megy. Talllin Andor 
Somogyvármegye alispánja benyuj-
tolla nvugdijaztaiása iránti kérelmét. 

— Áthelyezés. Bálás Lajos dr., 
a keszthelyi járásbíróság alelnökét a 
budapesti központi kir. járásbíróság-
hoz helyezték át. 

— A Nagykanizsai Fürdőegye-
sület Otlagu végrehajlóbizottságának 
lagjail dr. Szabó Zsigmond Járási 
tiszti főorvos ezúton hívja meg ma 
délufin 5 órára a lakásán (Erzsébet-
tér 2. sz., emelel) tartandó fontos 
megbesr élésre. 

— A vármegyei székház á t -
épí tése és kibővítése. Zalavárme-
gyc székházának álépitése és kibó-
vilése rövid időn belül megkezdődik. 
Zalavármegye sziote teljesen uj szék-
házat kap — Kolsls Iván dr. mű-
egyetemi tanár tervei szerint, bárok 
stílben. A kétemeletes épűlelnek terv-
rajza az alispáni hivatalban meg-
tekinthető. Kolsls Iván dr. gondosan 
ügyeli arra, hogy a régi slilus meg-
tartásával uj, modern épületet kap-
jon Zalavármegye. Az első emelelen 
tesz a főispáni lakás é6 néhány ven-
dégszoba, a másodikon az alispáni 
lakás. Az épület homlokzatán a vár-
megye nagy cimere. Az épületben 
helyt kap a főszámvevőség, a levél-
tár helyiségei is erősen kibővülnek, 
a nyugati szárnyat összekötik azzal 
a szárnnyal, ahol most a nagy- és 
kisterem van. Az ujon-aan átalakított 
vármegyeházát 1928. év május 15-ig 
kell átadni. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, liszia bútorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Címeket a kiadóba. 
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Amit czideig az autótechnika produkált, megtalálhatja a jövő hónapban piacra kerülő 
legújabb i y p u s u FORD-kocsinál, 

FORD személy- és teherautók; FORDSON traktorok autorizált képviselete 
MELIS É S PINTÉR, S Z O M B A T H E L Y . 

Alkatrészraktár, motorüzemü s zere 16 te le p, mintaterem Szombathelyen. 
Képviseleteink: Vas-, Zala-, Sopron-, Veszprém- és Tolnamegyékben. 

— Meghall a kerékpár és sze-
kér karambol súlyosan sérült je. 
Tegnapi számunkban meglrluk rész-
letesen, hogy Tólszerdahely és Mol-
nári községek kOzOII az ulon sulyo3 
kimenetelt! szekér karambol lörténl. 
Lukács Rémusné asszony rgylovas 
kocsijával nekiment Lancsár Jőziet 
22 éves molnárit belonmunkásnak, 
akinek a szekér-rud borzalmas mó-
don a hasiba fúródott. Életveszélyei 
sérülésekkel beszállították a nagyka-
nizsai kórbázb3, ahol ma reggel meg-
halt súlyos sérülésébe. A tragikus 
halálesettel kapc.ólaiban moil már 
gondatlanságból okozoll emberhílél 
minit Indul eljárás az asszony ellen, 
ha a vizsgálat megállapítja, bogy a 
halá'os karambolt ő idézlc elO. 

Valódi angol szövetből 
orl ruíu csakis 

8 6 r l * i Z a l g m o n d jzjbóftieslerné 
Nagykanizsa. Főút 5. szám. 

= Disznótoros vacsora turós-
csuszával a .Szarvas'-éllermébtn 
ma, szerdán esle. 1'20 fillér. 

— Nyári mulatság a ka tona-
slrok cél jaira. Kedves megleprtís-
ként halott szerkeszlóségünkre az a 
jóakarat, amivel a nagykanizsai ci-
gányzenészek, kolOnösen Foszák J6zsí 
lóhlrü bandája Igyekezel! segítsé-
günkre jönni a katona-lemeló sír-
kövekkel való ellátása érdekében 
indított akcíóokbio. Már vagy 30 
sírkövet felállíttattunk a cigányzené-
szek mulatságainak |OvedelmébOI 
eddig is t mosl Foszák Jizsí lizlagu 
zenekarával uj muhlságol jelenléti 
be, amil Anna-napi nyári mulatság 
elmén a Sáncban lévO Szépilona kert-
helyiségében rendez folyó h l 31-én, 
vasárnap délulán 3 órai kezdellel, 
50 filléres belépódi||al, olcsó autó-
buiz-közlekedéssel, hajnalig larló 
lánccal, konfettivel, szépség és csu-
nyaságversennyel, világposlával és 
minden egyéb szórakozoivalóval. 
Rendezi p;dig mindezl újból a ka-
tonaslrok céljaira. Minthogy Foszák 
Józsi rendezései eddig Is igen nagy 
kedvellségnek Orvendellek, biztosra 
vesszők, hogy aki egy kellemes nyári 
vasárnap dílulánl és es'él akar sze-
rezni msgínak. nem fogja sajnálni 
a szép sétál a Srcnlllonáig. 

= P r á g c r Jolán Király-uca 31 
szám alati crnyákészltt és Javító 
műhelyt nyílott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb ízlésnek Is megfelelten 
készít nap és esfemyökel. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy válaszlék, szép kivilclü strand-
ernyőkben. Ugyancsak mindennemű 
kézimunkák készítéséi is elvállalja. 

= Slngcr gépselyem miodentéle 
szintien kaphaló. Singcr varrógép 
lióküzlel Fö-ul I. 

= Felkérem azon ural, kii látás-
ból ismerek s aki 26-án délelöll lel 
10 óra tálban a Kráiky-dohányáru-
déban pulira leli 100 píngósomet 
50 pengOsre kicserélte tévedésből, 
hogy azl a rendórségnél, vagy a 
Krátky-tőzsdében leadni siivesked|ék. 

— Hamis bejelentés miatt el-
já rás Indult egy leány ellen. A 
rendőrség bejelentési ügyosztályára 
a napokban egy bejelentő lap érke-
zeti, melyen M I. 18 éves zalakarosi 
házlMtási alkalmazóit ugy Jelen í be 
magái, mint a Városi Színház |cgy-
szedóeőjc. Mint utólagosan kiderüli 
az a bejelentés hamis, mert M. I. 
csak ajánlkorolt a színháznál, mint 
jegyszedönő, de nem letl alkalmazva. 
Emialt eljárás indul. Egyben vizsgá-
lat tárgyává lelték azt Is, hogy 
milyen elmen tartózkodik Nsgyka-
nízsán, ha nírcs alkalmazásban. 
Errevonalkozólag ma délelöll kihall-
gatták, de kihsllgalása ulán szaba-
donbocsálotlák. A hamis bejelen-
lésérl sz eljárás meginlult ellene. 

M c a k ö o n y i t e t t H i i f e l t é t e l e k k e l 
készít uri ruhái 

S A r l o l Z s i g m o n d szabőniesler 
Nagykanizsa, Főút R M U ECHI 

— Négyszer kísérelt meg ön-
gyilkosságot, Ötödször sikerüli . 
Az Öngyilkosság már annyira cpidé-
mii-szerarn lerjed, hogy kíkezd'e a 
nomád életei é ő cigányokat is. A 
legújabb esel Váifolde község cigány-
negyed'.bto lörténl. Ilorválh Mária 
53 éves cigánynO kél fiával együll 
lakolt putrijában a cigánysoron. 
Élete pírja hónspokkal azelólt elkól-
tOzöll a nagy Fáraóhoz, ahonnao 
nincsen lobbé visszatérés. A cigány-
asszony — nem mint a lobbi, aki 
ilyenkor más putriban keres vigisz-
talásl — azóla folylon budakodolt 
és az elhall cigányért onlotla könnyeit. 
Négyizben kíséreli meg külOr,félekép 
Ongyilkosságol, de hozzálsrozói 
mindig észreveilék és megmcnlctték. 
Amint legnap hajnalban az egyik 
Horvátb-rajkó kilépelt a fürtös pulii-
ból, lália, hogy anyja a földön ver-
gődik habzó szájlal és jajveszékel. 
A gyorssn megérkezett orvos réz-
gálicoldal mérgezési állapitolt meg 
és gyomormosási alkalmazóit, azon-
ban minden hiába voll már, az ön-
gyilkos cigányasszony meghalt. 

— A 77-es cserkészek Bala-
tonkereszturon. A nagykanizsai 
77-es Sztnl László cserkészcsapat 
egy osztaga Tóth Móric ferenceslel-
kész, cserkészliszt pirancsnoksága 
alatl Bslalonkereszlur lerO'e^én lábo-
roznak. A szülök és hozzátartozók 
ugy Berényből, mini Kercszlurról 
közelíthetik meg a táborozás helyéi. 

— A nagykanizsai szabóiparo-
sok szövetkezete ma este 8 órakor 
az Ipartestületben ülést larl. Az ösz-
szes lagok megjelentse fontos. 

— Vasúti mcne td l jkedvezmény. 
A DSA vasul magyar vonalain a 
folyó évi augusztus hónapban tar-
tandó Szl. István hél alkalmából 
Budapestre ulazók részére ugy a 
gyors, mint a személyvonatokra, bár-
mely kocsi osztályban 50 százalékos 
meneldi|kedvezményl engedélyei. A 
menetdíj kedvezmény akként vehelö 
igénybe, hogy Budapestre való uta-
zásnál megváltod rgész menetjegy 
menettérti jegyül szolgál, miért is az 
ulazások a Budapestre v.iló érkezés-
nél a jegyet a pályaudvar elhogyá 
sakor nem adják le, hanem azt csak 
felmutatni tartoznak. Ezen kedvez-
ményes jegyek folyó évi augusztus 
hó 17-élól 0 órától kezdve kerülnek 
kiadlsra és legkésóbb augusztus bó 
20-ikán délelőtt 9 óra 10 perckor 
Budapesl d. v.-re érkező személy-
vonathoz adatnak ki. A jegyek a 
visszautazásra augusztus hó24lkéíg 
érvényesek azzal a korlátozással, 
hogy a visszautazás csak folyó évi 
augusztus hó 20-ikán déli 12 órakor 
kezdhető meg és az augusztus bó 
24-ikén a 24 óráig be kell fejezni. 
Az utazás félbeszakítása nincs meg-
engedve. Külföldi országokból a visz-
szaut-izás alkalmából a menetjegy 

W M d i v a t s z e r i n t i u r i r n b á t 
kizárólag angol azővetből késeit 

S O r l e l Z s i g m o n d szabőniesler 
Nagykanizsa , Pőut 5. s z á m . 

szelvények díjmentes ulaiásra csak 
abbsn az eielben érvényesek, ha az 
ideutazás alkalmival a határátlépés 
íegkorábban folyó évi auguszlus hő 
17-ikén a 0 órában legkésőbben 
azonban oly vonallal történik, amely 
auguszlui hó 20 án meneireodsze-
rimi, délelőtt 9 órakor érkezik Bu-
dapestre. A visszautazást csak aug. 
20-án dili 12 óra ulán szabad meg-
kezdeni és a batárá lépésnek legké 
sőbben augusztus 24 ik óráig meg 
kell történnie. 

— Elveszett a ba la tonkercsz t -
uri par ton a Molnár-nyaralási vilii 
előli egy lula-ezüsl női karkoiő. 
Becsüleles kanizsai meglaláló adja 
le a kiadóhivatalba. 

— A cigányzene védelme. Keszt-
hely fóbirájához az oltani cigány-
zenészek beadványt Intézlek, amely-
ben a magyar cigányzene védelme 
érdekében arra kérik, hogy ne adjon 
engedé'yl a jazzband muzsikára. 

— Felavat ták BalatonfOldvár 
u j á l lomását . A DV a régi szűk 
balatonföldvári állomás helyett 2 5 
milliáid költséggel modern vasuli 
állomási épületeit. Ezt az uj állo- I 
másl avalták fel mosl Gordon Ró-
bert verérigazgaló, Spur István kor-
mán) bizloi és a halóságok lejének 
jelenlétében. Az álvélel után disz- I 
ebéd voll. 

™ Disznótoros vacsora f u r ó s -
csusz iva l a „Szarvas'-éllermében 
ma, szerdán este. 1-20 lillér. 

— UjszOIOtt gyermeké t az la-
tá l lópadláson re j te t te el. A ka-
darkuli csendőrséghez feljelentéi ér-
kezeti, bogy Horváth Julla fiatal 
földműves leány meggyilkolta gyer-
mekét. A csendőrök meg íi találták 
a kii hullát a padlás egy elrejtett 
zugában. A leányt letartóztatták. 

I d ő j á r á s 
A ugykaiiízaal motoorotoglat meg-

f l r y . l ő l e l s n t ó i o : kedden a h i m i r t l k U i 
Reggel 7 érakor + 198. d é i u l á n + J 4 0 , este 
9 Sako r +18-9. 

fethAzet.- Reggel és délután klaaé borult, 
este tiszta égbolt. 

Sriliiinv: Reggel észak, délben észak-
nyugat, este északkelet. 

A Meteorológia i l n U » t |<lenléae sze-
rint derüli szárai melegebb idő várható. 

Egy gimnázlsta megmen-
tette Kálmán Jenő Iró életét 

Budapest, Julius 26 Kálmán Jenő 
írói, aki Dunsharaszlioál a Dunában 
fuldokloll, Révay Kálmán VII. o. 
glmnázlsla klmenletle a vízből. A 
bálor fiút a község legfelsőbb elli-
tnerésre ajánlja 

Sztrájk a győri vagon-
gyárban 

Gyár, julius 25. A győri vagon-
gyár hetvenöt munkásának sikertelen 
sztrájk-mozgalma most kltzéleiedett. 
Az autó osztály munkásai csatlakoz-
lak a bérkövetelések mialt kezdő-
dőit sztrá|khoz, ugy, hogy a sztráj-
koló munkások száma ma már 680. 

F t l v á r o i i i z a b á i l F í t í m i n u b l 
S B r l a l Z s i g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa , Főút Korosa uiooaa nctkU 

Nagyarányú sztrájk-mozga-
lom Newyorkban 

Newyork, julius 26. A földalatti 
vasúton sztrájk van készülSben Hol-
nap 25 ezer alkalmazol! nagygyűlést 
larl, melyen kitr.ondják a sztrájkol. 
Az aiksrnazotlak szakszervezetük 
elismerését és 2 V ° béremelési kö-
vetelnek. 

A belga király Londonban 
Brüsszel, juliui 26. Albert belga 

király legnap esle az angol királyi 
család látogatására Londonba ulszotl. 
A belga királyné már liz napja az 
angol fővárosban terlózkodik. 

HILD J Ó Z S E F 
épületfa, deszka, mész, 

cement , s tuka tu rnád 
és egyéb építke-

zési a n y a g 
kereskedése 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
K i r á l y - u . 4 . T e l e f o n 1 2 0 
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A K Ö Z Ö N S É G ROVATA 

Kurjantások az éjszakában 
Kaptuk a következő panaszos le 

"fgentlsztell Szerkeszti uri Nem 
latlozom a panaszkodó emberek közé. 
Legkevésbé szoklam azonban pina-
(ziimtnal a mgy nyilvánosság elé 
Kpal. Jól ismerem hallh italian köl-
Ijuk klasszikus igazságát: .Türelem 

szamarak? erénye" s mégis .apos-
11" türelemmel szoklam elviselni az 

(Kl epró lüszurásail, kellemetlen 
tasoanlásait. De csak nappal. Éjjel 
U egészen más I Az éjszaka ugyanis 
pjgyon rossz tanácssdi s tlsz-án 
itinek tulajdonítandó, bogy ezúttal 
tlveim ellenére egy szerény panasz-
ul! fordulok Szerkesztő úrhoz I 

A hajnali órákban ugyauis egy 
éktelen .Jó éjszakát' ordítás riasz 
loll lel — orosz fogságomból. Én 
tudniillik még ma is állandóan hábo-
rúval, logsággsl löllö;n el legszebb 
Untaimat. Kissé különösen balolt 
rlm ez a „jó magyar köszöntés", 
de még jobban megzavar! fogságom-

egypár jó buszáros izig-vé.ig 
oigyar káromkodás, melyben a leg-
szebb fjgalom az .anya" nem egé-
oen hozzáillő miliőben került feltá-
laltra. Egészen megnyugodtam. — 
Éreztem, hogy súlyos fogságomnak 
vége! Isméi Magyarországon vagyok I 

De vége volt a pihenésnek is I S 
ez azl hiszem nem ís olyan nagy 
baj, ha az ember Ily csekélység áráu 
hazajuthat a fogságból. 

Dl térjünk át a panaszra I 
Ezek az inkriminált gorombaságok, 

melyek szerény véleményem szerint 
teljesen kimerítik az .éjszakai csend-
hiborilás' kritériumait, a Transda-
nubia Csengery-ulcai örszobdjából 
harsoglak be a nyílott ablakokon. 
Ebben az utcában ugyanis a lakók 
sz éjszaka hűvös, tiszta levegőlében 
keresnek kárpótlási az Alpesek tű-
éit tápláló klímájáért. Apropos I 
Mosl veszem észre, hogy ez a pa-
nasz nem jogosult I Nem az őrszoba 
túlságosan hangos legénysége, hanem 
a szomszédos lakók éjszakai ablak 
uyilvatartása az oka a csendhábori-
tásnak. Bezárni az ablakokat, lehe-
tőleg ki ÍI tömni s akkor msjd 
.nem hallatszik a kurjantás" (alias: 
káromkodás). 

Mindamellett mosl már, hogy e 
Pir sor írásom kárba r.e vesszeu, 
tétem Szerkesztő Ural, legye közzé 
'«rény panaszomat, hátha az Or-
sóba legénysége meghallgatja azt s 
ikkor — továbbra is nyitott ablak 
mellen — tölthetem el orosz fog-
lyomat. 

Nagyrabecsülésem kifejezése mel-
vagyok Szerkesztő Urnák leg-

őszintébb híve 
Kelemen Ferenc 

/•m.Al KÖZLÖNY 

SPORTELET 
A kaposvári Turul és nagykanizsai ZTE 

tennisz-mérkőzése 
Eredmény 7 :4a kaposváriak javára 
Nagykanizsa, julius x Haiser—Kramarlls 6:1, 2:6, 6:0. D \ 

Haiscr a legjobb formában A szomb.t'ról vasstnapra virradó 
éjjel megszakilás nélkül zubogó cső 
snnyira felázlalta a talajt, hogy a 
Ziinyi Sporl Egylet és a Kaposvári 
Turul SE 9 órai kezdettel beígért 
mérkőzéséi is, t o h a a z egylet icze-
tőségc mind-.nl megleli a pályák 
rendbehozatala érdekében, csak ne-
gyed 10 órakor tudták megkezd, n'. 

A mérkőzés szép és nívós voll, 
azonkívül tnondbalnink cgycdü'álló 
a közelmúltban. Ugyanis h-ába la-
pozzuk lel visszafelé a sporl újságok 
évköuyvcil és hiába nézzük a játs.-
mákal, sehol sem találjuk azl o maga 
nemében páratlan és érdekes mutat-
ványt, amit a Z-inyi a vasit ti pi 
mérkőzésen produkált. Egyesben ve-
gyes egyesről még ucm hadoltunk, 
ugy szintén vegyes és férfi párus 
mérkőzésről sem — társadalmi játsz-
mákon ktvü:. 

A mérkőzés eredményei különben 
a következők: 

Q . l l l - D . . Ilaiserné 6:3, 6:4, Hii-
serné szépen és ctősen védekedk, 
de hiába. Ellenfele egyesüleli é.dék-
ből megszerzi a vezető ponlol. Dr. 

a leg-
szebbet p:odukálta. Kár bogy a má-
sdik szellet „ellazsálla". Sokkal szebb 
lelt volna az eredmény, ba a középső 
szelt kimarad. Lányi—Csajághi 5:7, 
6:3, 6:3. Egyenlő lelek küzdelme. 
A másedik szellben Lányi megtalálja 
ellenfele sebrzhető ponlját és győz. 
Nagy—Dr. Tballmann 6:4, 3:6, 6:3. 
Szép és nívós küzdelem után győ-
zött Nagy. Lecsaplsaí veszedelmesek 
de párosban sokkal jobban tud ér-
vényesülni. Bikay—Makó dr. 6:4, 
8:6. Szép küzdelem. Dr. Makói erő-
sen indiszponálj-3 az uj és szokatlan 
ütő. Nem lelt volna szabad mérkő-
zés elölt, tréning nélkül ülőt cserélnie. 
Némelh—Kabdebó 6:1, 6:1. Némelb 
rzép bosszú drcivjeivel biztosan 
nyer. Nagy, Bakay—Haiser dr., Lá-
nyi 7:9, 6:2, 6:2. Dr. Tballmann, dr. 
Makó—Kramarl-s, Némelh 12:10, 
10:8. Dr. Haiscr, Haiserní -Qtaf , 
Csajághi 5:7, 6:3, 8:6. Dr. Makó, 
dr. Tballmann—Bakay, Nagy 4:6, 
8:6, 3:6. Kramarils, Néme h—Haiser 
dr., Lányi 6:4, 6:3. Végső eredmény 
7;4 a kaposvári Turul javára. 

T u r u l FC - K a n i z s a FC I : O (O i 0 ) 
Prof ic lubunk s ikerként könyvelhet i cl a minimális vereséget . 

Várakozásleljes kíváncsisigjal kö-
rülbelül 600 lőnyi közönség állta 
körül vasárnap a pályái, hagy a 
hosszú sz rvezgelés után először 
pályára lépő proli csapat bemutat-
kozását végigs:cmlél|e. Es anntk 
ellenére, hogy a túllátott kíváncsiság 
alig nyeri kielégítést, mégis sikeres 
voll a bemutatkozás, mert végered-
ményben, még h l a mellékkörülmé-
nyeket figyelembe is vesszük, mégis 
csak a 11. liga egyik legerősebb, 14 
csapal közül harmadik helyezési el-
ért együltesétől szsnvcd:ck minimá-
lis vereséget. 

Maga a játék — a kapusok védé-
seitől eltekintve — mit sem nyújtott 

futball izgató szépségeiből s a 
vendégcsapat csak azérl nem keltett 
teljes csalódást, mert mozgásuktól 
sejteni lehetett, hogy le'jea tréning-
ben valóban az a kiváló együttes 
lehelnek, amilyennek a bajnoki sze-
replésük során az újságokból ismer-
tük őket. Ámde mosl nyári pihenő-
jük ulán első mérkőzésüket játszot-
ták s ez nagyon is meglátszol! já-
tékukon. Még jobban szembeionő 
volt a tréning és összeszokollság 
hiánya a kanizsai csapaton, melynek 
tagjai közül |ó egypár késtbb sem 
fog beválni s ujak szerződéséről kell 
gondoskodni. Különösen a hallsorra 
áll ez, amelyik leggyengébb ri 

Huszárbecsület 
(Paroszttörtenet a falunkból) 

— Irta: NftGY LAJOS— 21 
Füleiben esengett a koldusbotra 

juttatóit emberek lelki egyensuly-
vesztellségének nyomán lel-lelbör-
dülö átok, mit a tűzveszély ismeret-
len okozójára teljes joggal szórnak 
a legnap gazdagjai, a ma koldusai. 
Futott, rohant volna, hogy a terjedő 
veszélyt valami földöntúli erővel 
megfékezze, korlátok közé szorítsa; 
de nem bírták öreg lábai; nem en-
gedte előre hatolni a perzselő hő-
ség, mi a szérűkön égő kazlak lüz-
tömegeiből kisugárzott. Nézte, nézte 
a megelevenedett poklot, aztán egy 
lelke mélyéből feltörő rettenetes si-
kollással összeesett 

Meghall, vagy csak eszméletét 
vesz'etie ? 

- Olcsó cipő, kellemes viselet 
' Rummltalpu vászon sportcipő, párja 
SI. V ' Chromtalpu vászon lennis 
apó női 8.50. „Liga" 13.50. Szabó 
Mlal sportüzlcte. 
< s lobbak W a r C I D e z s 5 harisnyái 

voll a csapatnak, de a csatársorban 
is elkelne két igazi összekötő. 

A játék csak néha-néha lángolt föl 
igazi iramba, egyébként lanyha tem-
póban folyt. A Turul volt a többet 
támadó fél, anélkül hogy Igazi fö-
lényben lelt voma. Tán egyetlen egy 
kombináció sem volt a mérkőzésen, 
mégis valahogyan érdekes és figyel-
met lekötő volt azért a jálék, amellett 
akárhányszor izgalmas is. Végered-
ményben változatos .küzdelem folyt, 
amelynek eredménye teljesen igaz-
ságos annak ellenére Is — és ez 
Jelenti a kanizsai csapal dicséretét 
bogy nagyon könnyen fordítottan ls 
végződhetett volna. A kanizsai ka-
put a kapus igazi ludása mentette 
meg a töob góltól, a pestit ellenben 
két alkalommal is csak a jószerencse. 
A gól szenzációs lövésből eredi. 

További szervezési munka vár te-
hát még a kznizsai csapat vezetősé-
gére, hogy igazi nagy csapattal áll-
hassanak ki az elkövetkező bajnoki 
mérkőzésekre, amelyeknek jelentősé-
gét — ma már csaknem bizonyosra 
vehető ez — a III. ligából a 11 ikba 
való feljutás kiverekedése fogja adni. 
És ebben a küzdelemben — ez a 
tanulsága a tegnapi meccsnek — 
szerelő és ragaszkodó és számban 
is bizonyára folyton gyarapodó kö-
zönség fog a club rnögöíl állni. 

PRÍMA aszlai iborok I pengőtől kezdödöleg 
k a p h a t ó k 

Z e r k o w i t z A l b e r t cégnél 
Kívánságra h á z h o z s z á l l í t v a kölcsöniivegekben. 

T e l e f o n s z á m ! 7 . 

Öregapja eltávozása ulán Mária 
felszalad! a padlásra. Folytonosan 
remegett azóta, bogy az öregapja 
azt kérdezte tőle: 

— Mária, nem érzesz valami 
szagot ? 

Kétségbeejtő, őrületbe tasziló gon-
dolat üldözte. Ez a gondola! ker-
gette a padlásra. Végig szaladgált 
annak minden részében; szagolgatta 
a levegőjét, kutatott valamit, ami-
nek nevet se tudott adni. Nem ta-
lált semmll. Egyszerre megijedt. Le-
szaladt a padlásról. Megállott az 
udvar közepén. Istenem I Minlba a 
padlás felöl valami fojtó égésszag 
áradna az udvarra. Beszaladt a kony-
hiba. Hegyiről-tövite olt is átvizs-
gált mindent. A hatalmas rakott 
tűzhelyen vigan lobogott a tüz. 
Mária a szőlökötözők számára ké-
szítette az ebédet. 

— Talán innét árad a füstszag ? 
Bizonyosan I 

Némileg mcgnyugodolt a háborgó 
lelke, de caak pillanatokra. Újra ki-
szaladt, körülvizsgálla az udvart, a 
szérűskertet; körüljárt minden ka-
zalt. Visszajövet átvizsgálta a léi-
szert és istállókat. Mindenütt a leve-
gői szaglászta. Majd sietve néhány 

1 pulton vizel huzolt a kútból; meg-
nézte a kut közelében elhelyezett 

I vizes kádat is. Az színültig teli voll 
" j vízzel. Azután visszament a kony-
— hába és folytatta az ebédfőzést. 

Tésztagyuráshoz fojolt. Elővette a 
sodrófat, bogy kinyujlsa a tésztái. 
Sietnie kellett, mert az idő délfelé 
közeledett. Kisodrott egy lésztaleve-
lel. De a gondolatai nem hagyták 
nyugodtan dolgozni. Megint kisza-
ladt az udvarra. És ekkor lába gyö-
kerezeiten megtorpant. Az égésszag 
orrába csapódott. 

— Irgalmas Isteni Honnét jön 
ez a rettenetes, félelemtámsszló 
égésszag ? 

Fölkapta az egyik vizzel teli put-
lonl és újra felszaladt a padlásra. 

— Irgalom Istene ne hagyj ell 
A padláson felhalmozott kendet 

és gyapjú fojtó füsllel voll boriivá, 
mely szétterjedi az egész padláson ; 
pillanat alatt halalmaB lángoszlop 
csapott a letőig, felgyújtván a forró 
nap hevétől tikkadt házletöt is. — 
Odarohant a tűzhöz és ráöntötte a 
pulton tartalmát, lábaival pedig el-
kezdte a tüzet tiporni. De a fojtó 
füst menekülésre késztelte. Oasze-
égelett lábakkal rohant le az udvana, 
onnét kistaladt az utcára. 

— Segítség, emberek I Ég a házunk I 
De már akkor sz uccáról is lát-

hatóvá lelt hatalmas lángoszlop lörl 
ki a háztető feleli. 

Az emberi lehetetlenség került 
szembe az elemek titáni erejével. 

Folytalisa követkeitk. 

• 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
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l o z a ó s z n r i i M 
H é v í z i P a r k m o z g ó . S z e r d á n : 

. A kutyamosó", é n e k e s é s l í n c o s 
rooziszkecci. — S z i n p a d l s z e r e p l ő k : 
S t é k e l y Klári . S z e r d a t v l y l La jos , D i n 
N o r b e r t é s M i k é L í t z l ó . 

K e s z t h e l y i s S r k e r t l U r á n i a . — 
C s ü l ö i t ö k ö n : .Mlcl hercegnő", 8 fe l -
v o n á s . Csak felnőtteknek! EteoVivűI 
2 f e l v o n á s o s bu r l e szk . 

S Z E N T L U K A C S F Ü R O Ő 

KRISTÍLY-, 
O d i t 

f r l a a i t 
h ü a i t 

Fálerakat: 

F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, Fó-ut 22. 

Telefon: 192. 

BÁDIÓ-llíSOB 

t t ű n 

Isméi e semény te l enü l b o n y o ' ó d o l l 
le a mai főzsdep lac . Ar á r f o l y a m o k , 
melyek nyí láskor b a r á t s á g o s a k vol tak 
c s a k n e m m h d l e m o r z s o l ó d l a k . Az 
á r n i v ó 1 % - k a l a l e g n r p ' n a ' u l meni . 
Az ál a l á n o s vesz teség a z l % - 0 ! ? ' i g 
ha l ad | a m e g . A l o r g a ! o n az e g é s z 
t őz sde idő vegé ig Ozlct 'elen vol l . 

Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 í " < * r -
Clmszó s minden vas'agabb belllból á'ló 
8ZÓ kél szónak szán-.illatlk. Minden tovilibl 
szó dija 5 f i t t . Vasár- és ünnepnap 5 0 % 

1 lelár, szerdin—pénteken VPia lelát. Állási 
keresőknek SOVú engedmény, f* I t U - d . -

céu i d l i otttr-« i l i r e í c i i t í ű . 

Párü 2t>31, London JSÍO'.'i Ne»y»k 
519-Vu, Brt tml 7218, Mll.no 2823, 
Amsterdam 208 02, Bellin 123 45. Wien 
7310. Soltá 3-75. Prázs 15-39',1, V» -á 
5SOO, B u d . p o i t 9 0 - 8 0 , Uelgrád E-13, 
Bukarest 316. 

1 k f f e f t t U Kspk ImtM-tejiíoo 

(Rövidítések) H - hírek, közgazda-
Ság. Hangv. — hangverseny. E • • e l a d á s 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok, 
nak. Z — zene. Mg. " mezAgjzdiság. 
Il|. ~ lljusigi előadás, F — letotvisás. 
G — grarnolonzene. Ib •=• jazz-band. 
K — kabaré. nZ. — népszerű zene. 

Julius 27 (szerda) 
Budapes t 9.30, 12 és 3 H. 4 Kalota-

szegi népmesék. .1.30 Riport egy alrlkal 
romvárosról. 6 Ridló H. 7 Szimt. hangv. 
8.30 ti. a Stúdióban. Három 1 felv. vig-
|átík. 10.15 ldö|etzés. H. 10.45 Cigány-
zene. 

Décs, Grác II nZ. 4.15 Hangv. 6 30 
Oy. 7.2S Mg. 805 Saar est, költemény. 
9 10 Schubert: A szép molnátné, dalcik-
lus Utána nZ. 

Berlin. Steltln1 II 0 . 1.30 Harangjáték. 
3.30 A, 5 Ov. ünnepély. G40 Az egéizsé. 
gcs és beteg sziv, orvosi E. 8.10 Az el-
némult harangok, daljáték. 10.30 Magyar 
est, hangv 

Barcelona 5 ^ 5 Tánc / . 7 Hangv. 9.20 
Tánc Z. 10.05 llangv. 10.25 Opcrclt E. 

Bern I 0 . 4 llangv. 4.30 Oy. 5 nZ. S 
Méhészet. E. 8 30 Orgona Z. 9.30 Hangv. 
1005 nZ. 

Brfinn 12.15 0 . 7 Népjallanlázla 7..'0 
Szimt. Z 8 20 Ének í s hegedű. 9 Fúvós-
zenekar hangv. 

Krunklurt, Cassel 12 Harangjáték. 1 0 . 
3.30 II). 4 30 Gy. hangv. 5 15 A 6 30 Szél-
hámosok trükkjei, E. 8.15 Cseh est, ka-
mara Z. 

Hamburg , Bréma. Hannover . Klet 
8 A. 12 Hangv. 2.(5 nZ -I 15 Északi mon-
dáié és balladák. 4 15 Hannover Klasszi-
kus láncdarabok 4 15 Klet: Rokokó 7. 5 
Tánc Z. 6 nZ. 7 Vidám Z. 9.20 Dalok 
és Z. 

Königsberg , Danzlg 11.30 CJ. I Hangv. 
8.10 Délnémet cit, sváb dalok és költe-
mények. 10 Tánc Z. 

I . angenberg . Dortmund, MOnstcr tt 
0 . 1.10 nZ. 2.30 A 4.30 Pedagógiai E. 
5 30 Kamara Z. 8.30 Fszaki zeneszerzők 
estje. 

Lipcse, Drezda 12 O. 4 30 llj. 7.30 
Munkás és Gv. dalok, Z 8 15 Amerika 
rilmuM Z., kóltcmény, nígerdalok. 10.15 
Tánc Z. 

London. Daventry 12 Kamara Z. 1 
llmgv. 3 Kamara Z. 4 Hangv. ti és 6.45 
Orgona Z. 7 15 Dalok. 7.30 K 9.35 
Sziml. Z. 

Milánó 4 15 K. 5.20 Gy. dalok. 9 
Donizetti: .Don Paíiiuall" c. operája. 
II jb. 

München, Nürnberg 4 nZ 5 Oy. 5.?0 
Rátett Z. 8 05 Schrammcl 7- 9.15 A miller-
waldl hegedükészitő. L ü.inghoífer 3 telv. 
parasztkomédiája. Utána schrammcltrtó. 

RAdló-Párlzs 12 30 Hangv. 4 45 Szimt. 
Z. 830 Részletek Leoncavallo tlanswurst 
c. operájából. 

Prága 10.50 0 . 12.20 Hangv. 5 nZ. 6 
Z. 8 Irt Morva és cseh népdalok. 9.20 nZ. 

Róma 9.10 Énekkari hangv. 
S t u t t u r t , Freiburg 1 15 G. 4.15 nZ. 

8 Szimt. Z. 9 .A nagy szenvedély', R. 
Au&heinter 3 letv. vígjátéka. 

VALUTÁK 
Angol L 27-82-27 9S 
Belga ll. 7970-8000 
Cieo k. 16-ÖU-IT-C4 
D t a k . 153 40-153 75 
Dinár 10 03-1009 
Dollár 5 7 0 ^ 0 ^ 7 ! 90 
Francia ti 2255-22 75 
Holl. 229-30-230JO 
Lengyel 03 6O-6t t>0 
Lel 3-43353 
Léva • • • -
Ltri 31 2>-31 65 
Márki 134*25-13675 
SchUl. 80 60 81 ÍO 
Nonríg 147-80-148 45 
Svájci 1.110-40-11080 
Svéd k 15330-154 95 

DEVIZÁK 
Antsl. 219-45-21015 
Belgrád 10 06-10 10 
[krlin 136 22-136 Ó2 
Etgkareit 3 -46355 
Brasuel 79 62-79 87 
Kopcnh.153-15 153 6') 
Oialo 143 00-143'70 
London 27 80-2,' 83 
Ml'.eno 31-10 31 30 
Newvork 572-75-4 45 
Párta 22-3S-22-48 
Prága 1697-17-02 
Siorta 4-13 117 
Stockh. 153 40-153 85 
Varsó 63 70 61 .'0 
Wien 8060-S0 55 
Zürtcb 110-30-11062 

T A r c s ó s és mindennemű borona, ekék 
legjobb kivitelben kaphatók WEL.gr Nagy-
kanizsa, Sugár ut 16.: 3033 

M i c h e l i n , O u n l o p , F i r « « t o n o 
autógummik W « t a e r J . C. Nagykanizsa, 
Sugárul 16. 23-12 

Welser v i z v e i o M k e t legjobban 3003 

Poroaz a z ó n , klllfóldi koksz, faszén 
és kovácsszén Welser Nagykanizsa, Sugár-
ul 16. 3004 

P é r a k ö l o a ö n : beKcbelezésre minden 
Cisseglíen a legelőnyösebben és leggyor-
aahhan lolyósltlat A o x é l I g n á o pénz-

. MksOnkaxveUló tréfája N u y k u t z a i a . Fó 
ot 3 íz. alfll' a t í n j a z a c k ö l C Q Ö i i k ö t -
v A u y . k o f veszek. 1-183 

} T O z i f ó t bükk is gyertyánt ab Jugo-
I határ (Kotorlba) vagontétetekben, olcsón 
• ajánl Jullo Hollman. Cakovec. 2977 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszeretést cikkei, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos (s Társa cégnél, Deák-tír 2. 2314 

_ . m m 
v a r r ó g é p 
R É G B E V Á L T J Ó M I N Ő S É G B E N 

K e c / y e z ó / i * e f é s i / e / / é / e / e k 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
R " i s Z V é N V T Á R S A 6 Á O 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAQYKfeNIZSA, FŐÚT I. 

T e r m é n y t ő z s d e 
B u u (uj) MJMV. 77 kg-oi 30 0 0 - 3 /25, 

;8 kg-os 30-25 - 3ír55 79 kg-o* 30 65 
3075 cgytb 77 kg-oi 29 70 3Ű-0v'. 78 
kg-O* 29-95 30-30, 79 kg-oi 30 25 3V£0, 
10X5 26 5 - 2 7 00, Ukarmányirp* 22 20— 
22 75. löfítrpí 22 50-23-00. u b 24 7 0 -
24 90, lenged (ó) 22-60 - 2 2 8J. boitkorp* 
20-20-2040. 

» Klskanizsán, (emplomiétcn, Anck-fí!c 
: k o r c s m a t d jes felszereléssel kladó12837 

I L a k a t o s m Q h o l y r é « í r e keresünk a 
' város belterületén megfelelő helyiséget — 
j Cím a kiadóban. 2935 

» Egy jökaiban levő príma pedilos c l m -
; b a l o m o!cs£n eladó. Clm a kiadóban. 

j Olcsón e l a d ó jókarban levő 2 darab 
, hosszú korcsmai a»ztal. 6 darab hosszú 
( fenyőfa pad. Clm a kiadóban. 2934 

Var r ógép , keveset használt, jutányo-
sán eladó. Huszti György-tér 2. sz. 3012 

} M o s d ó és többféie'butorok eladók. 
Clm a kiadóban. -30-tI 

felhaltál 2051. melyből eladatlanul v l sm-
miridt 1036 daxab. Elsőrendű 1*60-1-64. 
ixedett 1 5 8 - 1 62. szedett közép 1 5 2 -
1-54, könnyű 1 -44-148 . elsőrendű öreg 
1-48—1-52, másodrendű 1-40—1-44, angol 
aOldő 1-60—i RO, szalonna nagyban 1 6 » -
1-70, zsír 1 8 8 - 1 90, lehúzott hus 1-92 -
2-16 szalonnál félsertés 1 84 - 1-92, Az 
Irányul élénkebb. 

JChcfjtt Sr t r r f l H K í s y t 
k K m k t & i i BT. S a c r k a x i U á i 

I s k o l á s l e é n y url családnál, iskolák 
közelében és néniét gyako:lássa), teljes el-
látást kaphat. Q m a kiadóban. £044 

Aki még nem tudja, győzídjon meg, 
hogy nüam készüli f ü r d ő k á d , f o t e l -
k ó d , U l ö k ó d , legújabb készltniényü 
n y e r m o k k á d a k legjobbak, készen, ol-
csón kaphatók Baksa bádogosnál, Kinizsi-
utca 21. 3047 

M Q h o l y r t e k és g a r ó x s n s k Is al-
kalmas helytiég kiadó Kazlnczy-utca 15. 
szán alalt. 3048 

Reklám dunszfos üveg árak 
Melczcr üvegkereskedésben (Kazinczy-u. I.) 

Uborkás üveg 

" I S 2 0 fillér 
Úgysz in tén R e * é , U l t r e f o r m ü v e g e k i g e n o l c s ó n k a p h V ő k . 

' / i l i teres 14 fi í r 
i/a l i teres 16 fillér 
s/4 l i teres 2 0 l i l l í r 

1 l i teres 2 5 fillér 

~ D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
i g e n o l c s ó k P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

ELADÓ 
16 métermázsa 

la disznózsir 
egy tételben vagy 25 kilónként legalább. 
Kilónkénti ára 2 pengő 2 4 f i l l . (28.000 K) 

T A R A B Ó T E S T V É R E K 
hentesüzletében 

K i s k a n i z s a , Poügár-utca 25 . s z . 
A zsir garantált minőség! 

H a való- tan ű d ű l n i é s p i h e n n i akar , 
M á r i a t e l e p r e j ö j j ö n , a h o l a 

Fenyves szálloda 
és penzióban 
o t í b o i l k é n y e l m e t ta lá l 

o l c s ó p é n z é r t . K i t ű n ő k o n y h a . 
F ő v á r o s i f r i s s e n c s a p o l t s 5 r . 

Ó M - d u s f e n y v e s l i g e t . 
B á r s o n y - h o m o k s t r a n d . 

K e r ü l j e a l á r m á s f ü r d ő k e t , h a a z 
i d e g e i n e k p i h e n é s r e v a n s z ü k s é g e . 

A S Z Í N E - J A V A 
sorozat első három kötete a következő: 

1. Szini Gyula: Homo doktor kísérlete. 
A titokzatos orvos HJu kollflvé változ-
tatja az Orcg herceget és ugyanakkor 
öreg herceggé a/, ilfu költőt 

2. Andai E r n ő : Az á lmok asszonya. 
Az egyc-ten, az Igazi, a soha el nem 
érhelö. az Álmok asszonyáról szól ez a 
szivhöt fakadt, szivekhez beszélő történél 

3. Sclraitzler: Hajnali mérkőzés. 
A fialat hadnagy, a kártyaasztal mellett 
próbálj* megmenteni barátja életét. 

A Sz íne-java sorozat minden kötete 
Illzve P 1*60, egész vászonkötésben 
P 2 - 6 0 . — Kapható: 

FISCHEL F Ü L Ö P FIAI 
kónyYkeresVcdtsttwn, Nagykanizsán. 

Uj zsákok, 
u j p o n y v á k 

k é v e k o t ő z s i n e g 

Kert i m a g v a k 
Mistrágyafélék 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
ss c é g n é l 
N a g y k a n i z s a , E r i s é b e t t é r 10. 

Értesítés. 
É i l e s i l e m a g a z d a k ö z ö n s é g e i , 

h o g y h e t e n k i n t k é i s z e r k e d d e n 
é s s z o m b a t o n 

vágócsikókat és lovakat 
szá l l í tok B é c s b e . 

A k i k n e k l e v á g á s r a s z á n t c s ikó-
juk é s l o v u k v a n , forduljanak 
h o z z a m . 

E b c n s p a n g e r Jakab 
. s , l ó k e r e s k c d ö , R á k ó c z l - u . 12-

N y o m a t o t t a Zrínyi N y o m d a i p a r és K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T . - n á l , N a g y k a n i z s á n . (Fe le lős ü z l e t v e z e t ő : Za la i Karo ly . ) 
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POLITIKAI NAPILAP 
l_.ifcl.HWl fa U x W n t i I Póat l K. 
J ^ W r l •Akladóbtntil: KkttaOyHL 15. Felelős szerkesztő: Barbarita La]oa laterurtna-tcldwi N a o t a r f * 

Előfizetési i n tor hó™ 1 t*wt «• M a 

Tengerre magyar! 
Milyen széltében felkapott Jelszó 

volt ez a boldog béke éveiben, ami-
kor még Fiuménk volt s voll ma-
gyar lengerí kereskedelmünk. Uiána 
fölt a nagy katasztrófa 8 a békeszer-
ződéseit irtózatos taglója. Fiúméi is 
levágta a magyar Szent Korona les-
léből. Az egykor virágzó élénk for-
galmú kikölöváros, miulán elvágták 
természetes „hlnteiland|át", sorva-
dozni kezdeti s hiába lett fellendí-
tése érdekében nagy erőfeszítéseket 
sz olasz kormány, igail életre nem 
tüdla kelteni. Nem is csoda. A nagy-
izerü kikötőkkel rendelkező Olasz-
ország számára Fiume csak egy ki-
kötő voll a sok közül, földrajzi hely-
zelénél és fekvésénél fogva olasz 
szempontból nem is a legjelentéke-
nyebb. Ellenben Magyarország szá-
mára élelbevágőan fontos az, bogy 
a lergerbez kivezető utat kap|on s 
ugy látszik, ez a reményünk a fiu-
mei magyar-olasz egyezménynek Ró-
mában történt aláírásával nemsokára 
boldog valósággá válik. 

Emlékezhclünk, hogy a miniszter-
elnök oleszországi látogatásának 
egyik főcélja épen a fiumei tengeri 
likölő kérdésének megbeszélése volt. 
A magas tárgyaló telek az elvi szem-
pontokra vonalkozőlíg meg Is egyez-
lek, de természetszerűleg egész más 
és hosszas tárgyalásokat igényeli az 
egyezménynek pontról-ponlra való 
raegvilatása és becikkelyezése. Ezt 
a nagy muokál a kereskedelemügyi 
minisztérium kllünő államtitkárja, 
Wiramersperg Fülöp végezte, aki a 
nspokban irta alá Rómában a szer-
ződés végleges szövegéi. Ebben a 
szerződésben le vannak fekfelve az 
összes elvi megállapodások 8 egy 
Jegyzőkönyvei is csaloltak hozzá, 
amely a Fiúméban felállilandó ma-
gyar vámkirendeltség szervezését sza-
bályozza. Ahirek szerint a két dele-
gáció tárgyalásait szívélyes rokon-
szenv hatotta át s ez reményt adhat 
arra, hogy a szerződés intézkedései-
nek lényleges megvalősilása semmi 
különös nehézséget okozni nem fog. 

Síükséglelen bővebben fejlegelni 
a fiumei tengeri kikötő jelentőségét 
» magyn külkereskedelem szempont-
jából. Épen a legulóbbi hónapok so-
rán kerüli többször megvitalás alá a 
magyar külkereskedelmi mérleg sú-
lyos deficitje, amelynek legfőtb oka 
természetesen Trianon, azután az 
utódállamoknak a csonka országgal 
szemben tanúsított barálságlalan ma-
gatartása s nem kevésbbé egv a ten-
gerre vezelő útnak a hiinya. Trianon 
ellen épen most hallatszanak igen 
erős hangok az angol közvélemény 
körében, az utódállamokhoz való vi-
szonyunkat pedig a velük megkölölt 
« megkötendő kereskedelmi szerző-
désekkel igyekezünk szabályozni, a 
tengerre való kijutás lehetőségét pe-
rt"? ez az épen mosl alálrl szerző-
dés biztosítja. A rettenetes sebekben 

vergődő ország igy próbál lassan-
lassan felgyógyulni a sziole balálos 
betegségből, bár mindaz, amit eddig 
sikerüli elérnünk, bizony nagyon, 
nagyon csekély shhoz a veszteség-
hez képest, amelyet a trianoni béke 
szerződés mért ránk. De épen szo-
rongatott helyzetünk miatt kell meg-
ragadnunk minden alkalmat, amely 
egy jobb Jövő záloga lehel, mozgá-

sunkat megkönnyíti 8 a szabadság 
levegőjéhez utat nyíl számunkra. — 
Reméljük, hogy a fiumei kikölő hasz-
nálatbavételének technikai munkála-
tai az elvi szempontok leszögezése 
után mosl már rövidesen megindul-
nak és nemsokára magyar hajók, 
megyar lobogó alatt fogják szeldesni 
az Adria oly jól Ismert és annyira 
fájlalt kék hullámalt. Tengerre ma-

gyar! — mint valami gunykiáltás 
hangzott a fülünkbe a reménytelen-
ség pár cszlendejín ál ez az egykor 
oly sokat jelenlő felhivás, de remél-
jük, hogy nem is hosszú idő múlva 
az ifjabb magyar generáció komoly 
latolgatás tárgyává teheti majd, hogy 
erejét és tehetségét ne állilsa-e a 
feltámasztandó magyar kereskedelmi 
tengerészet- szolgálalába. 

Az o s z t r á k n e m z e t g y ű l é s e l v e t e t t e 
a s z o c i á l d e m o k r a t á k b i z a l m a t l a n s á g i i n d í t v á n y á t 

N e m h i v n a k ö s s z e p a r l a m e n t i b i z o t t s á g o t a f o r r a d a l m i e s e m é n y e k 

Bécs, julius 27 
(Éjszakai rádiójelentés) A nemzet-

gyűlés ma folytatta a forradalmi ese-
mények tárgyalását. Dr. Oürller ke-
resztényszocialista rámulatott arra, 
hogy a forradalom ulán, de tnár 
azelőtt a törvénytelen forma polgár-
jogot kapott Auizlriában, aminek 
oka az állam politikai nehézségeiben 
keresendő. A vidék és Bécs között 
óliási ellentétek vannak. Állítása 
szerint 

a keresztihyszociallstáknak mód-
jukban volna terroriszlikus cse-
lekményeket véghez vlnnl.de póri-
jának felfogása az. hogy halai-
mól nem törvénytelen cselekmé-
nyekben nyilvánít ja, hanem tőr-

vénylisztctetben. 

m e g v i z s g á l á s á r a 

Ulána dr. Renner szóhll fel. Ki-
jelenti, hogy birmilyen irányban dönt-
sön a bíróság vagy más kormány-
hatalom : a döntés sohasem fedi a 
közvélemény!. Mindenki osztály-intéz-
kedéseket, osztály-iléleleket lát. A 
megtépázott, hiányos tekintélyi nem 
lehel fegyverekkel" alátámasztani. A 
tüntetés a munkásság hangulatának 
megnyilvánulása volt s igy Isten 
tudja, mire nem vezetett volna, ha 
a sze:ciáldcmokralák nem proklamál-
ják sz általános szlrá|kot. 

Díchll (a mezőgazdák szövetségé-
nek kéviselője) megállapi'js, hogy 

szándékosság voll abban, hogy 
a julius 15-ikl véres események 
épen abban az Időben törtek ki, 
mikor a porasztság az aratás-

sal volt elfoglalva. 
U^ylátszik számitoltak arra a zen-

dülők, hogy Igy a földműves osztály 
nem lud majd a rendcsinálásban 
résztvenni. Kéri az esemé lyekre való 
lekieleltcl, hogy 

állítsák vissza a lialálbílntetést 
a gyilkosságra, gyujiogalásra és fosz-
togatásra. 

A nc-nzelgyűlés a mai ülésén ez-
zel befejezte a Seipet kancellár be-
szédéről folytatott vitát. A szociál-
demokraták állal benyújtott bizalmat-
lansági Indítványt és bogy a Julius 
15., 16 iki események megvizsgálá-
sára parlamenti bizotlságot küldje-
nek ki, a nemzetgyűlés lanácsa el-
vetelte. 

V é r e s z a v a r g á s o k a t a k a r t a k e l ő k é s z i t e n i 
a H á r s f a - u t c a i t i t k o s k o m m u n i s t a n y o m d a r ö p i r a t a i 

K i l e n c r e n ő t t a l e t a r t ó z t a t o t t k o m m u n i s t á k s z á m a 
B u d i p e s t , julius 27 

Mini ismeretes, a főkapitányság 
detcklivjei a Hársfa-utca 3. számú 
házban kommunista nyomdát fedez-
tek fel, ahol a gépeke! és rengeteg 
mennyiségű röpiratot, plakátot és 
propaganda nyomtatványt lefoglallak. 
A nyomdából kikerült röpiratok leg-
utóbb araló és általános szlrá|kra 

izgatták a munkásokat. A nyomda 
Rideg Síndor péksegéd lakásán voll, 
akii letartóztattak A vele letartózta-
tott bűntársak vallomása szcrinl a 
nyomda termékeit főként a külváro-
sokban, éjszakának idején terjesz-
tenék. 

A ma érkezett ujabb Jelenések 

szerint a Hársfa-utcai kommunista 
ügyből letartóztatott Rideg Sándor 
péket és 4 lársát a rendőrség kihall-
palla és a vallomások alapján ujabb 
4 kommunistát lartóztatolt le. Most 
összesen 9 kommunista van letar-
tóztatva. Az elkobzott nyomtatvá-
nyokból kitűnt, bogy véres zavargá-
sokat akarlak előkésziteni. 

A r o m á n k i r á l y t e m e t é s e n a p j a n l e t a r t ó z t a t t á k 
C s í k s z e r e d a é s k ö r n y é k e k a t o l i k u s papja i t é s a 

magyar ' v e z e t ő e m b e r e k e t 
Kolozsvár , julius 27 

Csíkszeredán Ferdinánd király el-
hunyta alkalmából 21-én a csendőr-
ség a magyar vezelő embereket és 
napokat letartóztatta, ugy hogy délre 
2l-re szaporodott a letartóztatottak 
száma A környék összes katolikus 
njplail letartóztatták. A eiguranca fő-
nöke a letartóztatottakkal közolle, 
hogy a letartóztatás politikát okok-
ból törlénl. 23 án a letartóztatotta-
kat szabadlábra helyezték, de tar-
tózkodási helyüket elhagyni nem 
szabad és mir.den nsp a csendőrsé-

gen jelentkezniük kell. Közludomásu 
vá véli, hogy az oláh csendőrségnek 
fekete listája van, melyen a magyar 
politikai élei vezetői szerepelnek. 
„Ferdinánd király rákbe tegségé t 

r áhagy ta Romániá ra" 
Air/5, Julius 27. (Éjszakai rádió-

jelenlés) A francia lőváros sajtója 
élénken foglalkozik a román király 
halálával beállolt romániai belpoliti-
kai helyzettel. A jobboldali lapok 
részben közlik Maniu Oyula parla-
menti beszédét. Egyes nacionalista . 

Ispok pedig, mint a Journal is, eny-
hilik a román nemzeti paraszt párt 
vezérének felszólalását, melybtn a 
házfeloszlalást köveleli. Ezzel szem-
ben síelnek ezek a lapok kiemelni 
a kisebbségek képviselőinek hűség-
nyilatkozatait. A baloldali lapok ellen-
ben teljes leplezetlenséggcl Írnak a 
váthaló bonyodalmakról. Így egyik 
lap azt irja, hogy Ferdinánd király 
rákbetegségéi ráhagyta a jelenlegi 
Romániára. 



ZALAI KÖZLÖNY 
1927MBWH 2 8 ? 

A p á p a r é s z v é t t á v i r a t o t 
k ü l d ö t t E s z t e r g o m b a 

Baztergom. Julius 77 
A hercegprímásnak a dómban fet-

állilolt katafalkjához ezrével zarán-
dokolnak. 

Zita királyné maga és az if,u ki-
rály nevében, valamint Seipel szö-
vetségi kancellár részvét-táviratokat 
küldöttek a főkáplalanhoz. A felvi-
déki keresztényszocialista pi r t táv 
iratban fejezte ki részvétéi Jörvé-
nyes egyházfejedelmének" elhunyta 
alkalmaból. 

A lemelésre nagyszabású előkészü-
letek folynak. Bjdapes t rő l külön vo-
natok fognak érkezni a lemelésre. 
10—15 ezer résztvevőre számítanak. 
,4 temetés napján egy teljes órái 
zúgnak Magyarország összes temp-
lomaiban a harangok. A budai izr. 
hitközség templomaiban gyászisten-
tiszteleteket tartanak. 

Esztergom, julius 27. (Éjszakai 
rádiójetenlés) Ma délulán erke.ett 
meg a pápa részvéttávirata az esz-
tergomi fökáplalanhoz, melyet Oas-
pari bíboros irt alá. 

T e l j e s b e i s m e r ő va l lo -
m á s t t e t t a z e s t e 

a r a b l ó g y i l k o s B a r n a 
Budipes t , julius 27 

Hétfőn délelőtt Preszter J i n o s 17 
évei boltiszolga borzalmasan meg-
csonkított holttestét találtak meg Bu-
dapesten, a Víztorony mögött. Ked-
den este pedig a nógrádmegyei Le-
génd község határában erf jgiak Barna 
József fiatal tebénpászlori, aki Prez-
lerrel és egy kocsissal Budapesten 
egy Viola-utcai istállóban lakolt és 
akire a gyilkosság gyanúja irányult. 
Barna ellogatásakor elismerte, hogy 
Pícstert i sner te , de a gyilkosságot 
állhatatosan tagadta. Ma délután erős 
fedezettet Budapestre szállították. 

Barna körözése majdnem egyidó-
ben érkezett meg a romhanyi csend-
őrőrshöz a budapesti detektivekket, 
akik még Budapesten nyomozták ki, 
hogy Barna a Romháuy közelében 
lekvő Legénden született. Az esti 
órákban egy a csendőrök láttán a 
réteken futásnak indult fiatalember 
személyében sikerült elfogni a gyil-
kossággal gyanúsított Barnát. 

Budapesten, a Viola-utcai istálló-
ban tartott házkutatás során Barna 
fekvőhelyének szalmájában rejtve egy 
véres kötényt találtak. Barna áldo-
zatának 62 pengő pénzét és óráját 
Is elrabolta. 

Budapest, julius 27. (Éjszakai 
rádiójelenlés) Barna József ma este 
a rendőrségi részlercs kihallgatás 
alkalmával beismerte, hogy Preszter 
János 16 éves fiút azért gyilkolta 
meg, mert 40 pengővel tartozott neki, 
amit megőrzésre adoll ál nekiPreszler. 
Vasárnap este elcsalta Preszter! a 
Stefénia-uti telekre, ahol leütötte és 
fojtogatni kezdle, majd egy követ 
addig verte, amig voll benne élet. 

Az é l e l m i s z e r e k f o r -
g a l m i a d ó j á n a k e l t ö r l é -

s é r ő l t á r g y a l n a k 
a m i n i s z t é r i u m b a n 

Budapest , |ulius 27 
(Éjszakai rádió,jelentés) Vass Jó-

zsef h. miniszterelnök elnökletével 
ma délulán értekezlet voll a népjó-
léti minisztériumban. Vargha Imte 
pénzügyi államtitkár azt vetette fel, 
hogy a fontosabb élelmiszerek lor-
galmiadójának eltörlésével lehelne az 
árak esését előmozdítani. Ezt a ter-
vet egyhangúlag helyeslőleg fogadta 
az értekezlet. Elhatározták, hogy má-
hoz egy hétre ismét értekezleteltar-
tanak további lépések megbeszélésére. 

A m e g y e g y ü l é s e n ^ l e s z ^ | i t o t t á k ^ l a g y k a n i « a 

U j 

Zalavármegye angol táviratban üdvözli Rothermeere lordot 
Szalay Oyula a sürgősség k imon-

dását kéri. 
Bődy Zoltán alispán válasza után 

a közgyűlés az eredeti javaslatot fo-

Zalucgerszeg. julius 27 
(Saját tudósitónk lele/onjetenlése) 

Julius 27-én, szerdán üli össze Zala-
vármegye [örvényhalósága, hogy 
rendkívüli közgyűlést larlson. Az ál-
landó választmány hosszadalmas ülé-
sezése és tárgyalásai miatt az ülést 
Gyömörey Oyörgy lőispén liz óla 
helyett csak déli 12 óra után nyit-
hatta meg elég nagyszámú hallgató-
ság elő I. 

A rendkívüli közgyűlés löbb fon-
tos lárgyponlol öleli fel, ami a 
nyári melegben is behozta Zala-
egerszegre a bizottsági tagokat. Igy 

N a g y k a n i z s á r ó l 
Is többek közölt meglelenlek a köz-
gyűlésen Gyömörey István ország-
gyűlési képviselő, dr. Síbján Gyula 
polgármester, dr . Krátky István fő-
jegyző, Ujviry G íza stb. 

E'sőnek Gyömörey Oyörgy főis-
pán indítványozta, hogy Zatamegye 

d r . S a m a r j a y L a j o s t , 

akit a kormányzó most nevezett ki 
a Máv elnöki méltóságára, ebből az 
alkalomból üdvözölje. Majd az el-
hunyt 

h e r c e g p r í m á s r ó l 
emlékezett meg kegyeletes szavakkal : 

— Csernoch János biboros her-
cegprímás — mondotta — egyszerű, 
szegény szülök gyermeke volt, mint 
ilyen küzdötte fel magát rendkívüli 
kvalitásaival a legmagasabb egyházi 
méltóságra. Ez Is mutatja, hogy Ma-
gyarországon minden polgár egyen-
jogú, mert minden tehetség előtt 
nyitva áll az ajtó az érvényesüléshez. 

A főispán inditványára részvét-
táviratban fejezték ki az eszlergomi 
fókáplalannak a megye közönsége 
részvételél. 

Ugyanígy parenlálla el a fő isp in 
idősebb Tarányi Ferencet, aki a 
megye kiváló lérfía volt. indítvá-
nyozta, hogy emlékéi jegyzőkönyvi-
leg örökítsék meg. 

Ezután Bosnyák OSza nagy be-
szédben ismertette 

lo rd R o t h e r m e e r e 
akciójának óriási jelentőségét és in-
dítványozta, hogy angolnyclvü táv-
iratban fejezi ki Zalamegye báláját 
és szeretetét a nemes lord iránt. 

A lordot nevének emlilésekor han-
gosan megéljenezték. Az indítványt 
egyhangúlag elfogadták. 

Ezután következett a tárgysorozat 
egy másik fontos p o n t j a : 

a m e g y e s z é k h á z k i b ő v í t é s e , 
illetve a munkák kiadása felett való 
döntés. Erre való lekinteltcl az ülé-
sen megjelent Kotsis 1/án egyetemi 
tanár is, akit az átalakítási tervek 
elkészítésével bízott meg a megye. 

A munkákat, az építési részt Mal-
ter István és Dénes egerszegi vál-
lalkozók kaplák, a vízvezetéki és 

csatornázási munkákat Bründl Jó-
zsef budapesti, a villanyszerelési 
munkálatokat pedig az egerszegi vá-
rosi villamos mtWek kaplák meg. 

gadja cl. Ilyenformán az építkezé-
sekhez azonnal hozzákezdenek és 
azok befejezésével a jövő tavaszra 
készülnek el. 

Nagy érdeklődés közben kert i t 
tárgyalásra 

Farkas Tibor ellenvelést lesz és 
azl kívánja, hogy a tervek szerint 
ne a hivatali helyiségek szárnál csök-
kentsék, hanem a főispáni lakás 
építését ejtsék el, meri ez a kor-
mánynak a dolga. 

Nagykanizsa város tisztviselőinek fizetésrendezése, 
lékes helyen és időben előadni I 

Ujváry: Hiába adunk be panaszt 
a vármegyéhez, — mind elutasítják. 

A főispán: Tessék a tárgyhoz 
szólni és ne az elnökkel polemizálni . 

Ujváry: Akkor nem j ludom, mit 
lehet mond mi. 

A fólspán: Csak a tárgyról lessék 
*beszé:ni I 

Ujváry: Ismétlem, hogy a határo-
zatot nem Nagykanizsa város sza-
vazta meg. A .Zalai Közlöny" meg-
írta, hogy Nagykanizsa polgármes-
terének több fizetése van, mint az 
ugyanottani honvédezred parancs-
nokló ezredesének éa a törvényszék 
elnökének együttvéve. Ezen nem le-
het segíteni, most Nagykanizsán nincs 
független ember és a kereskedők n e m 
mernek a tanács ellen állási foglalni. 

A főispán: Tessék a tárgyra térni, 
mert megvonom a szót. 

Ujváry: Nem tehetek róla I Ak-
kor leülök. A főispán ur ezzel nem 
csinál bosszul nekem. 

A főispán: A szól megvonom, 
Ujváry, (miközben l eü l ) : Tessék , 

von|a m e g ! Leülök! 

Ezután a közgyűlés elfogadta az 
állandó választmány javaslatát, mely 
szerint Nagykanizsa város tisztvise-
lőinek fizetését mérsékelik és ugyan-
így járt el Zi laegerszeg város tiszt-
viselőinek fizetésével is. 

T ö b b kisebb községi ügy letár-
gyalása közben 

a k e s z t h e l y i J á r á s i s z é k h á z 
megépítésére u j pályázatot Írtak lú. 

Majd Zalavármegye törvényható-
sága megbotránkozását fejezte ki a 

Q o r d o n R ó b e r t , 
a DSzA Vasultársaság vezérigazgató-
ját ért hirlapi t ámadás felett, söt 
ragaszkodásáról biztosította. 

A megyegyűlés délulán 2 órakor 
véget ért. 

melyet Horváth előadó terjesztett 
elő az ál landó válaszlmány javaslata 
alapján. Eszerint 

képv i s e l e t i á t a l á n y t c s a k a 
p o l g á r m e s t e r é s a f ő j e g y z ő 

k a p h a t . 

A polgármesler 1920 pengő: évente, 
a főjegyző ennek felét. 

P ó t l l l e t m é n y e k b e n c sak a 
p o l g á r m e s t e r , a f ő j e g y z ő é s 
a m ű s z a k i t a n á c s o s r é s z e s ü l -
h e t , d e a p o l g á r m e s t e r ő s s z -
j a v a d a l m a z á s a n e m h a l a d -
h a t j a m e g a z a l i s p á n i f i z e t é s t . 

Általában az ál landó válaszlmány 
javaBlata mérsékli a városi tisztvise-
lők fizetésit . 

Fangtei Bé la : Nagykanizsa város 
határozatának jóváhagyását kéri. Sze-
rinte Nagykanizsa városa jól tudta, 
hogy mit tesz és hogy a város te-
herbíró képessége elbírja- e a fizetés-
rendezést terveket vagy sem. A vá-
rosi tisztviselőknél azért szükséges 
a fizetés emelése, mert náluk nincs 
meg ugy az előmenetelre való eshe-
tőség, mini az állami lisztviselőknél. 

Ujváry O é z a : Nagykanizsa váro-
sának az voll az óhaja , hogy a liszt-
viselők annyit kapjanak, mini az 
állami tisztviselők. Mi azt akarjuk, 
hogy tisztviselőink elégedetlek legye-
nek, de Így eljárni nem lehet. Nagy-
kanizsán szomotu viszonyok vannak. 
Ot! a terror és az erőszak uralkodik. 

E z a h a t á r o z a t s e m a v á r o s , 
h a n e m a v á r o s i t a n á c s h a -

t á r o z a t a . 
A főispán figyelmezteti, hogy a 

város vezetőségét Ilyen erős kritiká-
ban nem lehel részesiteni. 

Ujviry: Ha igy nem lehel, akkor 
inkább leülök. Inkább lemondok a 
törvényhatósági bizottsági tagságom-
ról. En rossz dolgokról nem tudok 
szép szóval beszélni. Azl a határo-
zatot 22 képviselő szavazta meg 210 
helyeit. 

Fangler Béla: Miért nem mentek 
el a közgyűlésre? 

Ujváry: Mert lerror uralkodik 
Nagykanizsán. Sorrajárják a képvi-
selőtestületi tagokat és „megfőzik" 
őkel. A hatóság csinál mindenl. Én 
már 35 éve vagyok a város köz-
ügyeiben ismerős, de ugy megutál-
tam mindenl. . . 

A főispán: Tessék a tárgyhoz 
szólni. Ha panasza van, tessék ille-

I d f t j é r A s 
A nagykanizsa i mo teo ro loa l a l meg-

t tgyelö J e l e n t é l e : Merdán a Mmétséklett 
Reggel 7 órakor +18-I , délután +26-2, este 
9 makor + 1 9 4. 

FitMzeti Heggel deiulin és este tiszta 
égbolt. 

Sziiitdny: Reggel üzakkelet , délben t> 
este déli. 

A Meteorológiát I n t t zo t Jelentbe sze-
rint egyelőre rníz száraz idő várható, to-
vábbi hfiemclkcdéwcl. 
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Az a u g u s z t u s e l s e j e i h á z b é r e k 
A l a k á s b é r e k S S V c - r a e m e l k e d t e k - Az O z l e t b é r e k 

m í r a s z a b a d e g y e z s é g a l a p j á n f i z e t e n d ő k 
Nagykanizsa , Julius 37 

Augusz'us elsejével uj lakbérne-
gyedhez ériünk. A lakás ulán fize-
tendő bérek ezzel a negyeddel az 
1917. évi alapbérek 65 százalékéra 
emelkednek. 

Az üzlelbéreket, minthogy az üz-
lethelyiségekre nézve a szabad ren-
delkezési | >g lebruir óla helyreállolt, 
augusztustól kezdve a szabad egyez-
jég alapján megkötőit bérleti szer-
ződés szerint kell már fizetni. Ahol 
a háztulajdonos és üzlethelyiség 
bérlő a bérre vonatkozólag nem tud-
tak megállapodni, olt a felmondási 
idő lejártáig ugyanazt a bért kell 
fizelnle, smlt februárban f-zettek. 

A közüzemi pótlék Nagykanizsán 

3 százaléka az alapbérnek. 
A lakbért minden Itó5-íig hátom 

egyenlő részletben is lehet fizetni. 
A közüzemi köllség ez esetben is 
egyszerre fizetendő. RésszleHizetés 
eselín szeptember 5-ig a szeptem-
ber 5-ig a szeptemteii rés/lei 2 szí • 
zalékát, október 5 ig az októberi 
részlet I százalékál kell kamat cimén 
fizetni, ha az alapbér az évi 1200 
aranykoronánál löbb. 

Kisiparosok és kiskereskedők, ha 
üzlethelyiségük a lakásukkal let Ule-
lileg ősszefogg s évi aranybétük az 
1200 aranykoronát meg nem haladja, 
nem az üzletekre, hanem a laká-
sokra megállapított bért tartoznak 
fizetni (2 §. I.) 

L a k b é r e k 

magatartást tanúsított velük szem-
ben, hogy a jugoszláv halárörsig 
nem küldte vissza a halárról, ha-
nem őrizetbe vette és a további el-
járás lefolytatása végett Belgrádba 
szállította. 

Értesülésünk szerint Kövér Jánost 
Belgrádban kényszermunkára lógták 
és internálták. 

Sorsa mlndtneselre a DV Igaz-
gatósága kezében van letéve. Ha 
sikkasztás miatt lel|elenlik, ugy meg 
kell indítania az igazságügymínisz-
tériumnak a diplomáciai tárgyalá-
sokat kiadatása iránt és akkor neni-í. 
sokára Nagykanizsa közönsége vi-
szontláthatja csendőrkézen a komár-
városi állomás BÍkkaiztóját. 

A rendőrség által megállapított irányárak ma életbe 
lépnek, de talán nem is lesz szükség rájuk 

A város Is megerős í t ene a r e n d ő r h a t ó s á g Intézkedését — A kls-
kanlzsai termelők be je lentéséhez mér ten vá r juk — az á r a k esését 

1917. nov. t. 
alapbér 

1927. aug. 1. 
tisztabér 

Közüzemi dl] 
az alapbér 3 
szjltaléka) 

Összesen 
fizetendő 

1927. aug. l-én 

aranykorona Pengő litl. Pengő litl. Pengó Ilit 

1 75 _ <M _ 79 
2 1 51 — 07 I 58 
3 2 2li — 11 2 37 
4 3 02 — 14 3 16 
5 3 77 — 1! 3 91 
6 •1 52 — 21 4 73 
7 5 28 — 24 5 52 
8 6 03 28 6 31 
9 6 79 — 31 7 10 

10 7 5 ! — 35 7 89 
20 15 08 — 70 15 78 
30 22 62 1 01 23 66 
40 30 16 1 10 31 56 
50 37 70 1 74 39 14 
60 15 34 2 11 47 33 
70 52 78 '2 tó 55 22 
80 60 32 2 68 63 10 
90 67 86 3 14 71 — 

100 75 40 3 ta 78 88 

Nagykanizsa , julius 27 

Városszerte nagy (eltűnési kellelt 
keddi számunknak az a cikke, mely-
ben szóválet'Qk, hogy a drágaság 
elleni hatósági harc a hiva'alos vá-
tos vaskalapos bürokratizmusában 
fennakad, mert a rendőrhatóság által 
elkészített piaci rendszabályokat a 
városházán még nem iktatták és 
különféle érthetetlen okok miatt ké-
sik az irányárak és rendszabályok 
nyilvánosságra hozása és érvénybe 
lépése. 

Mosl készséggel szögezzük le, hogy 
a város is — habár alaposan meg-
késve — elvégezle kötelességél és a 
a rendőrség Intézkedését a mai na-
pon jóváhagyta, amely azt jelenti, 

hogy a drágaság tllen életbeléptetett 
Irányárak és piaci rendszabályok a 
mai napon életbelépnek és annak 
érvényt a rendőrség közegei szereznek 

Hihető azonban é« ez volna a 
város közönségére a legmegnyugta-
tóbb, hogy már az irányárakra sem 
lesz szükség, amint azl a klskanl-
zsal termelók Is hangsúlyozták a 
keddi küldötlségjárás alkalmával a 
polgármeslerhclyeltes előtl, mert ad-
dig már a drágaság önmagától alább 
száll különösen, ha a piacon bősé-
ges felhozatal lesz mindenben. Ez 
pedig mosl már inkább lehetséges, 
mert a lermés-betakaritások a vége 
felé közelednek és ezzel sok gazda-
sági erő szabadul lel. 

A jugoszláv határőrség Belgrádba szállította a 
komárvárosi állomás sikkasztó gyakornokát 

Hogyan manipulá l t Kövér J á n o s a vasúti jegyekkel — Nagy ősszeg-
gel káros í to t ta m e g a Déllvasutat — Átszökött a magya r határon, 
de a jugosz láv ő r ség e l fog ta — Be lg rádban kényszermunkát végez 

le az álló-Nagykan izsa , julius 27 

A Duna-Száva-Adria Vasúttársa-
ság Komán/áros állomásán, mini ke-
zelögyakornok voll alkalmazva Kő-
vér János, 26 éves, mgykanlzsai 
fiatalember, aki többek közöli — 
mintahogy az kisebb állomásoknál 
szokás, ahol külön jegypénzláros 
nincsen — a jegyeket is kiszolgál-
tatta az utazóközönségnek. A ki-
adóit jegyek ellenértékével azután 
közvetlen feletteseként Záb i főel-
lenőr, főnöknek cl keilcll számolnia. 

Az/állomásfőnöknek egy idő óla 
feltünl, hogy azokon a nspokon, 
amikor a fiatal Kövér van szolgá-
latban a jegypénztárnál, sokkalta 
kevesebb a pénzlárbcvétcl — mint 
más napokon. Qyanut fogott és 
löbb napon ál megfigyelte gyakor-
nokát, aki privát életében valahogy 
a szerény gyakornoki fizetés kereteit 
túllépő módon költekezett. 

Zábó lőellenőr a ré^l vasutas gya-
korlott szemével csakhamar rájött 
arra, hogy Kövér János az utasok-
nak nem a szabálys'.erü menetje-
gyekéi ed ja ki és bélyegzi le, ha-
nem olyan kisebb alakú űrlapokat, 
amiket a DV már régen nem liasz-

uál. Ezeket bélyegezte 
más szabályszerű, hivatalos bélyeg-
zőjével és szolgáltatta ki a rendes 
menetjegyek helyet! a lefizetett úti-
költségért. Kövér ily módon érzé-
keny összeggel károsította meg a 
Dilivasufal. 

A hűtlen fiatalember azonban 
észrevette azl, hogy főnöke figyeli 
és manipulációinak nyomára jöt'. 
Hogy a várható követelményektől 
mcgrzabaduljbn — a mult héten 
megszökött szolgálati állomásáról. 
Zábó ál;omáí.főnök jelentést tett az 
esetről ?z igazgatóságnak, amelyben 
annyi Jóindulat volt, bogy nem telt 
feljelrn'ésl htilen tisztviselője e'leo, 
nem akarván tgzisztencitíjál tönkre 
tenni — hanem a hlvala'os lapban 
felszólította, hogy három napon be-
lül jelentkezzék. 

A felszólilásra Kövér J Snos azzal 
felelt, hogy kiszökött a magyar ha-
táron át Jugoszláviába. Azonban nem 
mehítell messzire. Kövéri — akinél 
sem útlevél, sem cgíéb igazoló ira-
tok nem vollak — Kotorlnól a jugo-
szláv határrendőrség igazolásra szó-
lította fel. A fiatalember azonban 
Oly pökhendi és minősíthetetlen 

Külvárosi gabonakereskedők zugvásárokat tar-
tanak a város határában és azon tul ls 

B e l v á r o s i g a b o n a k e r e s k e d ő k p a n a s z a a r e n d ő r s é g e n 
A k ö z s é g e k o s e n d ö r s é g e i n e k f i g y e l m é b e a j á n l j u k a z 

e s e t e k e t 
sével foglalkozók a várostól messze, 
egészen idegen járások, sől Somogy-

.„.„„, . . megye területére mentek elébe a 
vntAnös nsnaaszal fordultak a rendőr- gazdáknak, akik azlán, mivel dolguk 

_____ . ... ugyls sürgős a termés belakaritásl 
' körnvék közséccibó! Nagykanizsára szezonban, egykeltö túladtak gabo-

nájukon és visszatérlek talujukba. 
A rendőrség az ujabban beérke-

zeti panaszokkal kapcsolatban meg-
teszi az intézkedéseket, azonban 
felszólította az érdekeli panaszoso-
kat, hogy hasonló panaszt le-
gyenek a környező községek csend-
őrségeinél is. 

Ml is e helyről kérjük azlllelékes 
csendőrségeket, hogy gondoskodja-
nak ennek a sérelemnek orvoslásá-
ról saját hatáskörűkben, ahová mir 
nincs beleszólása a város rendőr-
ségének. 

Nagykanizsa , |uttus 27 

A hclybJI, elsősorban pedig bel-
városi gabonakereskedők ez idén 
kű'önös panasszal fordultak a rendőr-
hatósághoz. Arról van szó, hogy a 
kornyék községeiből Nagykanizsára 
vivő uton, már a város szélén, az 
arra lakó gabonakereskedők a ka-
nizsai piacra igyekvő gabonás gaz-
daszekereket .lestoppolják" igy a 
piacra nem juthatnak el a szekerek, 
ahol a kereskedők áru nélkül ma-
radnak. 

Ez körülbelül megfelel annak, ami 
ellen már cikkeztünk is, hogy tudni-
illik a vidékről Kenizsára igyekvő 
termelőket a kólák fogják el ésösz-
szesztdik lőlük az árut, amit aztán 
jóval dtágíbban adnak el a fogyasz-
tóknak. 

A belvárosi gabonakereskedők ps-
, nasza Igen jogos, mert keresel! tor-
' rásuktól üiiel őket a küisőperilériákon 
' lakó kollégák buzgósiga. 

A rendőrség miután ilyen pana-
szok tömegesen |öllek be, meg is 
lelte az intézkedéseke! és lovasrend-
őrök ügyeltek arra, hogy a város 
szélín ne lehcsen vásári csapni. 

Ennek egyid're meg is voll a 
foganalja, azonban a külvárosi ga-
bonakereskedéssel foglalkozók túl-
járlak ezen az intézkedésen és a vá-
rosi területen jóval tul mentek elébe 
a gazdaszekereknek — igy előfor-
dult, — mint azl ma délelőtt egy 
gabon.ikereskedő elmondta a rendőr-
ségen — hogy a külvárosi gabona-
kereskedők és a gabona közvelilé-

= TennlszDtők ; la dupla hu-
rozással 21 pengő. Slazenberg labda 
1 let. 35 pengő. Tenniszülők szak-
szerű hurozása legolcsóbb átban. 
összes tennisz-felszerelésck Szabó 
Antal sporttlzletébcn. 

Patkányt és egeret 
biztosan pusztít 

„ R A T O P A X " 
mely minden gazdaságban nélkülözhetett 
len. A méreg ugy van benne elkészítve 
hogy az csak' — ' í 

veszedelmes, 

ugy van penne c t — — . . . . 
hogy az csakis patkányokra és egerekre 

i, mig m i s háziállatra nézve VC ÎCUUIIICB, II1IK »>•» iiouonaiia iivtvw 
teljesen ártalmatlan, erre nézve teljes 
g a r a n o l á t v á l l a l u n k . Kérjen lel 

világosítást o g y o d A r u a i t ó n A I a 

V Á G Ó E N D R E 
I lUtmrtára 

• agykanl*»a, Ffl-ut 14. 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

I J u l l u s 2 8 , c s ü t ö r t ö k 

Római katoükus: Ince p. v t Pro: est. ] 
Ince. Izraelita: Tamus hó 27. 

, Nap kel reggel 4 óra 31 perckot, ] 
| nyugszik délután 19 óra 41 perckor, 
| Uránia. .A kii (elsíg- vigjálék 6 lel- j 
j vonáaban. ,KI a viturtiól- dráma : lel- J 
| vonásban. Előadások 7 i s 9 órakor. 

— N a g y k a n i z s a v á r o s t a n á c s a 
r é s z v é t t é v l r a t o t kü ldö t t a z e s z -
t e r g o m i k á p t a l a n n a k . N gykanizsa 
város tanácsa tegnap délben részvét 
táviratol küldött az esztergomi érseki 
káptalannak a bibornok-bercegprimás 
elhunyta alkalmával. 

— S z a b a d s á g o n . D-. Vargha 
Theodorlch plébános megkezdelle 
nyári szabedságál, melyet megszállolt 
területen 101'. 

— W l n d l s c b g r á l z L a j o s h e r c e g 
k a p o s s z é p l a k l b i r t o k á r a m e g y 
üdü ln i . Kaposvárról jelenük: Wln-
dlschgrtllz Lajos herceg még a la- j 

vasz folyamán megvásárolta Ring ' 
Lipót kb. 500 holdas kapossz 'plaki 
birtokát A heicegi család a nyár 
folyamán a kastély! renovállatla és 
kibővítette WmdischgiStz hercegné 
már meg Is érkezel! Kaposszéplakra, 
azonban a kaslélyálalakilás még nem 
lévén kész, apjához Széchenyi Aladár 
grófhoz utazóit. Wlndischgiüz La|os 
herceg rövidesen leérkezik Kapós- ! 

széplakra, ahol fájdalmas belegrége 
okozta fáradalmait ki fogja pihenni. 

— Á l l o m á s f ő n ö k ! k i n e v e z é s . A 
D. Sz. A. Vasúttársaság igazgatósága 
Slelnberger Károly nagykanizsai 
vasúti intézői vasvári ál lomásfőnökké 
kinevezte 

— Kapl p ü s p ö k B a l a t o n m e n t i 
u l j a . Kapl Béla cv. püspök lolyó 
hó 31-én nejével együtt Révfülöpre 
érkezik, ahol ünnepélyesen fogadják. 
Esle a Bslatoogyöngye szálló lerasz-
szán nagy kullureslély lesz. Kspi 
püspök ezután felkeresi a többi Ba-
laton-menli községek biveit. 

— Á t h e l y e z é s . Otavszky Rezsői, 
a zalamegyei népmüveiísi lllkárt 
Balassagyarmatra helyezték ál. 

— T í f u s z H é v l z l ü r d ő n . Több 
nagykanizsai fürdőző, akik Hévíz-
fürdőn az egyik villában nyarallak, 
lifuszban betegedtek meg és igy 
jöttek haza Nagykanizsára, ahol la-
kásukon árolják őket. Dr. Goda Li-
pót, a városi llsziiorvosi hivatal ve-
zetője je'enlést tett az esetről az 
alispánnak, aki nyomban kiszállt dr. 
Thassy Oibor vármegyei liszll fő-
orvossal egészségügyi vizsgálatra. 

— K a n i z s a i a u t ó b a l e s e t e S o . 
m o g y b a n . A kaposvári halárban 
levő 30-as őrház előli fékromlás kö-
vetkeztében a mull napokban egy 
nagykanizsai auló belefordult az 
árokba. A benne ülő három utas 
Idejében kiugróit és igy komolyabb 
bajuk nem törlénl. 

= K e r e s k é t s z e m é l y gyerek 
nélkül, liszta bútorozol! szoba-kony-
hái a belvárosban, vagy aboz közel. 
Cimekel a kiadóba. 

J J B f l l l l f l 

J u l i u s 2 8 - á n , c s ü t ö r t ö k ö n 7 é s 9 ó r a k o r 

A kis felség 
Vígjáték 6 felvonásban. — A fősze-
repet já tsza: G u n n a r T o l n a e s . 

Ki a viharból 
Megható drámai történet 7 felv.-ban. 
Főszerepben: J a c q u e l i n e Loogara . 

Emberek és elemek harca. — Gyönyörű rendezés. 
Az „Ut a boldogság felé" cimü film méltó utóda. 

Kanizsai Hiradó 
— V e s z e t t k u t y a g a r á z d á l k o -

d á s a Z a l a e g e r s z e g e n . Szerdán éj 
fél ulán az Alsó-utca tájékáról egy 
habzó szájú, vérrel aláfuloll szemű 
veszeti kulya több udvarba rontott 
és megmarta a ku'yáka' . Majd végig 
fu'olt a Biró Márton utcán át Ola 
felé, minden útjába akadó kutyát 
megmarva. A Tcheler-vendéglö előtt 
a tulajdonosnő épen zárórái akart 
csinálni és kiment az a j ó elé, ami-
kor a veszett kutya ráugrott és súlyo-
san össziharspla . További futásában 
megmarta Zsuppón István munkás-
embert, aki ép akkor ment a tégla-
gyárba. A veszett eb ezután örült 
i rambrn Andráshi la község felé sza-
ladl, mig végűi sikerüli lelőni. A 
megmeri egyéneket a Pasleurbaszállí-
tották. A vizsgá'at szerint a veszeti 
eb közel liz más kulyát mart meg. 
A hatóság most erélyes intézkedésre 
készül, ki akarja irta'ni a város 
összes ku'yáit. 

— U j a b b á l l a m k ö l c s ö n a Z a l a 
s z a b á l y o z á s á r a . Gyömörey S ' n í o r 
országgyűlési képviselő intervenciója 
folytán a földművelésügyi miniszter 
a Zala lolyó K e h i d a - T ü s k e s z e n l -
péter- i szakaszának szabályozására 
ujabb 28.000 pengő hüetl bocsátott 
rendelkezésre. 

— N a g y k a n i z s a i g y e r m e k e k 
e l ő a d á s a B a l a t o n k e r e s z t u r o n . A 
Molnár László pápai kamarás állal 
vczelett gyermeknyaraltatási akció 
budapesti és nagykanizsai gyermekei 
nagyban készülődnek egy gazdag 
müsoru előadás megtartására, ame-
lyen nemcsak a fővárosi és kanizsai 
szülők és hozzátartozók, hanem a 
többi szomszédos nyaralók — mint 
Berény, Máriatelep, Bíla 'elep — 
nagykanizsai közönsége is részt fog 
venni. A rendezést m f g a Molnár 
pápai kamarás és'Calllgarlsz Jenő, 
a neves budapesti karnagy végzi. 
Az e lösd l s napja augusztus 7-re van 
megállapítva, amikor a nagykanizsai 
gyermekek bucsut mondanak a ven-
déglátó falaknak, hngy más város 
gyermekeinek adjanak helyei egész-

ségük bdyreál l i láfára. Az auguszlus 
T-iki dálumra már előre felhívjuk a 
közönség figyelmét a baMonkereszt-
url előadáson való minél lömege-
sebb részvételre. 

= S c b w a r c z D e z s ő harisnyái a 
legjobbak. 

— O r s z á g o s v á s á r o k Z a l a m e -
g y é b e n juliua (29 én Lelenyén. 
30 án Söjtörön, augusz 'us 1-én G a -
lambok és Zslaszentiván községek-
ben, 2 án Nagykanizsán, 3 - í n Ta -
polcán és Bánok6zenlgyörgyön. 

— B e i r a t k o z á s o k a misko lc i 
J o g a k a d é m i á n az 1927—28. tanév 
1. felére. A-beiratkozni óhajtó jog-
hallgatók és végzett középiskolai ta-
nulók a beiratkozási engedélyért a 
jogakadémiai dékáni hlvalalhoz nyúj-
tandó kérvénnyel folyamodni lartoz-
nak. A folyamodás! haláridő 1927. 
auguszlus 31. A beiratkozási enge-
délyért benyújtandó kérvényhez csa-
to landók: a) születési anyakönyvi 
kivonat, b) középiskolai érettségi bi-
zonyítvány, c) azok, kik nem a fel-
vétel évében leilek érettségi vizsgá-
latot, hatósági bizonyítvánnyal tar-
toznak igazolni, b o g i az érel ls 'gl 
vizsgálat óla felelt idó alatt mivel 
foglalkoztak s erkölcsi teklnleiben 
feddhetetlen életmódot folytattak, d) 
községi elöljáróság! bizonyítvány a 
szülök foglalkozásáról és vagyoni 
helyzcléröl, r ) a más főiskoláról jö-
vök még távozási blzonyllványt Is 
kötelesek kérvényükhöz csatolni. A 
joghallgatók beiratkozása szeptember 
1 2 - 2 4 - i g larl. Megokolt esetben a 
dékán utólagos beiratkozásra még 
október 14 ig adhal engedelmet. A 
beiratkozásnál személyes megjelenés 
kötelező. A tandíjmentesség iránti 
kérvények szeptember 7-ig adandók 
be. Mindennemű kérvényhez 1 pengő 
csatolandó a menzaalap javára. Fel-
vételnek csak a megengedell létszám 
keretén belül van helye. Az előadá-
sok 1927. szeplembír hó 26-án kez-
dődnek. 

— D u n s z l o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K i r á ly -u . 10. 

— S z l v l d e g e s s é g , félelemérzés, 
t ódu l t ság és állalános rosszullét ese-
tén a természe'es .Fe renc J ó z s e f 
keserüviz a gyomor és bélcsatorna 
tartalmát gyorsan és fá |dalom nélkül 
kiüríti, a vérkeringést előmozdítja s 
lartÓ3 megkönnyebbülést okoz. Az 
évszáz d legkívá'óbb o vosai a 
F e r e n c J ó z s e f vizet ugy férfiaknál, 
mint nőknél és gyermekeknél teljes 
eredménnyel alkalmezlák. Kapbaló 
gyógyszertárakban, d ro jé i i ákban és 
lüszerüzletekben. 

— TÜ7. Zalaszentgrót községben 
Esze Imre gazdának több mint két-
százötven kereszt összehordott ga-
bonatermése klgyulladl és e léget t 
Valósrinüleg gyújtogatás törlént. 

— A nagykanizsa i Ipar tes tü le t mind-
azoknak, akik 1927. lulius 17-én a Menház-
alapra rendezett nyári mulatságán a tom-
bola-lálék céljára akár tárgyakat, akár 
pénzbeli adományt felajánlani szívesek vol-
tak, valamint mindazoknak, akik nyári 
mulatságán (elemzettek, ezúton fejezi ki 
hilás koszonelit. Különösen hálával tarto-
zik a m. kir. 6. gy. ezred parancsnoksá-
gának 3z asztalok és padolt, a Sörgyár 
igazgatóságának a park átengedéséért es 
a Transdanubla Igazgatóságának az ingye-
nes villany szolgáltatásért. Az Ipartestület 
nyárt mulatságán íelOltlzelni szivesek vol-
t ak : Király Slrfózde Részv/nylársaság, 
Weiser János 10—10 P, Bazró Józsel, Samu 
József és Lajos, Szántó Géra, Budai János 
5 - 5 P, Rozs Ferene 4 P 50 IMI., Oöndsr 
Géza 4 P, Reist Bíla 3 P 50 f„ Hollmann 
Henrik, N. N. 3 - 3 P, Újlaki Géza. Adler 
Miksa, Neusicdlcr Jenó. Klsftludl Gyula, 
Szepesi Imre 2-50 - 2-50 P, Németh Ferenc, 
Babics Imre, Horváth Mihály, Vida Lajos, 
Mcndlovics József, Lusztig Dezaó. Grósz 
Mór. Blumenschein Mór 2—2 P, Sárdi 
Oéz«, Baisó Lajos, N. N., Szepesi Dánlel 
1-50-1-50 P, Krausz Sándor, Má|er György. 
Limpel Adott, Turek Géza, Koitál Lajos. 
Stelner Fülöp, Öszterreieher Samu, N. N., 
Miklós Sándor 1 —I P, Hirachler Miksa, 
Kormos Zsigmond. Tibota József, N. N , 
Halász S , Paragi N.. Gról N„ N. N. 5 0 - 5 0 f., 
Kovács lózseíné 30 fillér, azaz összesen 
105 P 80 (illír. 

R Á D I Ó M Ű S O R 
Jullus 28 (csütörtök) 

Budapeat 9.30 H. II a 12 é l 3 H. 
415 Időjelzés Utána kamara Z. 6.15 
Amatórfotografusok iskolája. 7.10 Cigány-
zene. 8.30 Hangv. ICU5 ll. 1045 Cigány-
zene. 

Bécs, a r á é II nZ. 4.15 Hangv. 8.05 
. Márlha", Flotow 4 lelv. operája. 

Berlin, Sletttn 1 1 0 , 12 Harang|áték. 
3.30 Gy. 5 Balladák. 530 Hangv. 8 A hang 
csodái, E 9 Keringó-cst, Z. IŰ30 Tánc Z. 

Barcelona 5.45 Tánc Z. 7.15 Hangv. 
9.20 Tánc 7- 10.05 Hangv. 1025 Daleíl 
10 .'5 Hangv. 

Bern I G. 4 Hangv. 4.30 Oy. S nZ. 8 
Bécsi operettrészl. 9.20 Hangv. 10.05 nZ. 

Brflnu 12.15 nZ. 7 Ének- és zenekari 
hangv. 

Franktur t , Cassel 12 Haranglálék. 1.30 
Hangv. 4 30 Schumann hangv. 8 Zongora. 

Hamburg , Bréma, Hannover , Klel 
8 A. 12 Hangv. 2.05 nZ. 4 15 Külföldi nép-
dalok. 4 15 Klel: nZ. 5 Tánc Z. 6 Vidánl 
Z 8 Diplomata.reggeli Mencllk császárnál 
Abessziniában, K. 8.30 Nyári est, azlml. 
Z. 6s dalok. 

Könlgaberg . Danzig I I . 30G. 4 Katona 
Z. 7 Dalest. 8.15 Sziml Z. 

U n g e n b c r g , Dor tmund, Müns te r t l 
G. 1.10 Operd l részi. 4 Ilj. 4.45 A. 5.30 
Dalok 8.30 A hegyek élete, Z. Utána nZ. 

London. Daventry 12 Kamara Z. I 
G. 3 Istentisztelet a Westminster! apátság 
templomából. 4 Kamara Z. 6 25 Tánc Z. 
7.1a Dallik. : 30 Vidám Z. 6.20 Réazletek 
Frlnil: .A csavargó mint király" c. vig-
operájából. 935 Síim!. Z. 10.30 Jb. 

Milánó 4.15 Jb. 5.20 Gy. dalok. 8.45 
Enek és Z. 

München, N ü r n b e r g 12.45 Schrammel 
Z. 530 Gitárdalok, 7...1.30 Harmónium Z. 
8.20 Tu'ankámcn sirja, E. 8.45 nZ. és 
dalok. 

Rádió-Pár izs 10 30 nZ. 1230 Hangv. 
4 45 Jb. 830 Román nép- és egyházi 
dalok. 

P rága 10.50 G. 5 nZ. 8.10 Vidám eat, 
fúvószenekar és laniburica Z. 12.20 nZ. 

Róma 5.45 nZ. 9.10 Ének- és zenekari 
hangv. 

Stut tgar t , F rc lbu rg 1.15 0 . 4 AT4.I5 
Hanga-. 8.15 nZ. 9.15 K. 
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Huszárbecsület 
( P a r a s i t t ö r t é n e t a f ö l ü n k b ő l ) 

— Irta: NAGY LAJOS — 22 
Percek alalt égett az egész épl lel 

s a roppmt hőség, mely részben a 
korai nyíri forr óságból s főleg a tűz 
robamos terjedéséből származott, a 
mentési munkálatokit lehetetlenné 
tetlc. Negyedóra alatt átterjedt a lüz 
a közvellen szomszédos házakra s 
egyidejűleg lüz alá kerűlleX a mel-
jjkjpülclek és azérük is. Az udvaro-
kon a hőség és füsttől megmaradni 
lehetetlenség volt. Mária és az első 
percekben összesza'adt pár öreg em-
ber, asszony és gyerek az utcán 
imára kulcsolt kézzel, siránkozva 
nézték az elemek puszlilását. Sirásuk 
hangjába bele-belevegyült az ólakba 
és istállókba szorult állatok bőgése, 
pinaszos nyerítése. Nem tudtak a 
nyomorullakon segileni, sz udvarok 
mígközelitbetetlenek vollak. Nem 
egészen félóra múlva a lüz körül 
támadt hatalmas szélroham egyszerre 
a lulsó utcasorra vitte át a zsarát-
nokot. Hat ház gyulladt ki majdnem 
egyizerre. Akkor aztán az utca köze-
pén i« pokoli hőség terj idt , mely 
megto|tássaI fenyegette az emberi 
mdöl. 

Mária kétségbeesetten nézte a pusz-
lulás1, melyet a portájuk képe mula-
tott. A munkabíró segitőkezek mi ad 
a szőlőhegyen és szétszórva, a ha-
lárban dolgoztak. Csak gyerekek és 
öregek vollak a faluban. Az ő Istál-
lóikban nem maradt életben egyetlen 
állal se, a közvellen szomszédoknál 
is alig valami. Beégett a lakóház la, 
i rajtuk való ruhán kivül minden a 
tűz martaléka lett. 

Mikor délulán 3—4 óra közölt a 
aomszédos községekből segilség ér-
tezeit, az Isten keze állal sújtott 
faluban rom volt már minden. Meg-
érkezett Helényről Szabó Béni is. A 
legény Máriát az utca közepén ta-
lálta. Olt dlt siránkozva ama néhány 
tárgy körül, amit az első pillanatok-
ban élele veszélyeztetésével a lakás-
ból kimenlelt. Egy szék, néhány 
konyhai bútordarab és a kedvenc 
cicája. 

— Hát a bátyámuram hol van ? 
- kérdezte a legény Máriától. 

Ez a kérdés gyötörte Máriái is a 
veszély közepette. Nem tudta elkép-
zelni, hogy mi történhelelt az öreg-
pipával. Hová let t? Lehetetlenség-
nek látszott a leány elöli, hogy öreg-
ipja a tűzveszély kitörését észre ne 
vette volna. S ha észrevelle, ugy 
bizonyára itthon is kell lennie. De 
bol van? S hol a lovak, a kocsi, 
a szolga? 

— A Iflz kilörése előtt ugy egy 
órával a szőlőbe ment kocsin s az-
óta nem került vissza. Annyira ag-
gódok, hogy valahol valami baja 
lámadt. 

Szabó Béni gondolt egyel. Látta, 
hogy a különben Is szük udvaron 
? zsarátnok között járni nem tehet, 
MMát léhát kézen fogta és lekerül-
ve az Alvégen, kijutottak a kertek 
"fira. Ott a zsellétsoron felmentek 
« Tolnai Jakab-ház kertje végére. 
Elindultak a szilváson keresztül a 
szérűskert felé. Nem a lüz lovább-
'erjedésének meggállása céljából, 
•nett akkor már a kazlak izzó veres 
tömegek voltak, hanem azon re-
"lényben, hogy a kertben talán va-
lakitől valamelyes felvilágosítást nyer-
hetnek az öregember, valamint a lo-
vak és kocsi hollétére vonatkozólag. 

Hit olt találták magát Tolnai Ja-
kab Dánlelt a gyepen, arcra esve, 
élettelenül. 

Mária nagyot sikoltott. 
— 0 regpapai 
— Bályárauram I Folyt köv. 

ZALAI KÖZLÖNY 

SPORTELET 
A Zrínyi Torna 

atlétikai 
Szép számú közlnség előli blyt I 

le a Józsel lőherceg-uli sporttelepen | 
a Zrínyi Torna Egylet kerületi atlé-
tikai versenye. A versenyen Pécs, 
Kapósrár, Bircs és Nagykanizsa 39 
senior és ifjúsági atlétája versenyzeit 
s igy a bajaiak kivételével úgyszól-
ván starthoz áll a délnyugali kerület 
valamennyi számottevő atlétája. A 
nemes vetélkedésben 

a Zr ínyi T o r n a Egylet a t lé tá i 
n a g y o n szépen szerepe l tek s 
összesen 7 első, 11 második 
és 5 h a r m a d i k helyezést é r 

tek el. 

A versenyen a Magyar Allélikai Szö-
vetséget Schmiedt Antal képviselte, 
de jelen voll Vadas Iván a délnyu-
gali kerület szakfelügyelője is, aki 
az atléták trenirozása céljából épen 
most 1011 egy helet Nagykanizsán. 
A verseny eredményei a következők: 

Szenior s z á m o k : 
100 m.: 1. Berger (BSC) 11.8 mp. 

2. Kaffka (NZTE) 12.1 mp. 3. Ba-
log (KTSE) 12.3 mp. 

200 m.: 1. Orün (PAC) 24.3 mp. 
2. Kaffka (NZTE) 24.6 mp. 3. Ba-
log (KTSE) 24.6 mp. 

1500 mj 1. Kelemen (PAC) 4 p. 
26.2 mp. 2. Markó (NZTE) 4 j . 32 
mp' 

5000 m: 1. Memmel (NZTE) 17 
p. 45 mp. 2. Palotai (PAC) 17 p. 
62 mp. 2 Mihalils (KTSE) 18 p. 
07 mp. Miglepe és I 

Távolugrás: 1. Szabó (PAC) 609 
cm. 2. Balog (KTSE) 607 cm. 3. 
Molvarecz (NZTE) 601 cm. 

Magas: 1. Molvarecz (NZTE) 165 
cm. 2. Kaffka (NZTE) 160 cm. 3. 
Farkas (NZTE) 145 cm. 

Diszkoszvetés: .1. Szépudvary L. 
(NZTE) 3350 cm. 2. Kishalas (PAC) 
3245 cm. 3. Becsey (BSC) 3099. cm. 

Gerelydobás: I. Bzcsey (BSC) 
4012 cm. 2. Ambrus (NZTE) 3682 
cm. 3. Molvarecz (NZTE) 3540 cm. 

I f júság i s z á m o k : 
100 m.: I. Elked (AAC) 11.9 mp. 

2. Baksa (NZTE) 12 mp. 3. Héjjas 
(KTSE) 12.2 mp. 

200 m.: I. Elked (PAC) 24 6 m p . 
2. Baksa (NZTE) 24.8 mp. 3. Héj-
jas (KTSE) 25.2 mp. 

400 m.: 1. Héjjas (KTSE) 57 mp. 
2. Lukács (KTSE) 57.3 mp. 3. Bé-
res (NZTE) 59.7 mp. 

3000 mj 1. Halász (BSC) 10 p. 
04.6 mp. 2. Dombi (PAC) 10 perc 
11.8 mp. 3. Fáb (BSC) 10 p. 32.2 
mp. 

Távolugrás: 1. Fehér (NZTE) 
588 cm. Ifj. rek. beállítva I 2. Ke-
nessey (KTSE) 513 cm. 2. Héjjas 
(KTSE) 501 cm. 

Magasugrás: Fehér (NZTE) 160 
cm. 2. Bartos (NZTE) 152 cm. 

Sulydobás: 1. Kaszab (NZTE) 
1052 cm. ifj. rekord. 2. Maresch 
(NZTE) 946 cm. 

Diszkoszvetés: I. Maresch 2877 

Egylet kerületi 
viadala 
cm. 2. Kaszab 28.10 c n . 3. Béres 
24.22 cm. 

Gerely: 1. Kenessey (KTSE) 3998 
cm. 2. Fehér (NZTE) 3883 cm. 3. 
Béres (NZTE) 3850 cm. 

(Húsos FC—Kanizsa FC.) Má-
sodik bemutaló mérkőzését a II. liga 
egyik legerősebb középcsapata, a 
pesli Húsos FC ellen játssza vasár-
nap proficlubunk. A Húsos a tavaszi 
fordulóban a II. liga legjobb formájú 
együttese volt s egymásután okozta 
a legkellemetlenebb meglepetésekel 
a bajnokaspiráns élcsapatoknak. Kül-
földi lurája révén tréningben is 
előbbre tart, mint a mull vasárnap 
itt járt Turul s igy szereplésük an-
nál is inkább érdeklődésre tart szá-
mot, mert ellenük a Kanizsa FC is 
lényegesen megerősített csapattal 
fog kiállni. A Kanizsa FC az első 
bemulató tapasztalata alapján szer-
ződtette és itt tartotta a Turul bal-
halljál, ma pedig még kél kiváló 
p:sti játékos érkezik, Horváth BAK 
cenlerbalf és Csontos Ujpesl bal-
összekötő. A ma délutáni össztré-
ningen már részt vesznek az uj já-
tékosok is. Hallottunk arról is, hogy 
a vasárnapi mérkőzésen játszani fog 
a csapat trénere, Hermann, a pesti 
VAC volt kiváló fedezete is. 

(Kanizsa FC a 111. l igában . ) Az 
uj profialakulatokat nem kis mérték-
ben érdekelte az, hogy a II. liga 
egyik-másikat felveszi-e tagjai közé? 
A II. liga tegnap meghozta felleb-
bczhetellen halározalát, mely szerint 
tétszámát a mostani 12-ről nem emeli 
fel, ellenben az alakítandó 111. liga 
kél első helyezettjével a bajnoki év 
végén kl fogja cserélni az ő két 
utolsó helyezettjét. Tekintve, hogy 
az u j profiklubok közlll akárhány 
nagyobb játékerőt log reprezentálni, 
mint a II. ligabeli és tőkeszegény 
csapatok, előreláthatólag bonyodal-
mat fog okozni a határozat. Máris 
szó van arról, hogy az uj proficlu-
bok ellenligát alapítanak és tárgya-
lási kezdenek az I. ligával, hogy 
ővelük oldja meg az oszlálycserét. 

K Ö N Y V I S M E R T E T É S 
P á r í s é l e t e 

(Ir ta : O r b ó k At t i l a . S lád lum k i adás ) 

Párist legelőször XIV. Lajos ko-
rában nevezték cl az egész világ 
fővárosának. Ebben az időben a 
francia főváros irányította a müveit 
emberiség Ízlését, ez volt a központja 
a reoaissance kor ulán újjászületett 
európai kuliurának, ill éllek a kor-
nak legnagyobb irói és gondolko-
dói. Azóla monstrumvárossá fejlődött. 
London, az európai kontinensen vi-
lágvárossá női! Bécs és Berlin, de 
Paris régi jelentőségéből jóformán 
semmit sem vesztett. Róma ulán ma 
is ez a latin-katolikus kuliurának 
központja, továbbra is a művészek 
vágyainaknelovábbja.azirók Mekkája. 

Orbók Attila ujságiró kollegánk 
egy szépen megirt tanulmányt tett 

közzé a francia fővárosból. Könyve 
nem száraz leirás; művészi tillal, 
tigyeimel lebillincselően Írja meg a 
francia főváros régi történelmi em-
lékeit, megelevenítve a Quartier L i -
lin.!, melynek kövei XI. vagy Szent 
Lajos emlékét idézik fel. Közben 
elmondja a művészi emlékeknek a 
régi épületeknek művészi történetét, 
ugy, hogy könyvében a francia tő-
város évezredes története elevenedik 
meg. A magyar irók, akik fiatal ko-
rukban kijutnak Parisba, itl élik éle-
lük hőskorát. P i r l s történelmi neve-
zetességű kávéházaiban, a francia 
nagy Írók közelében nyerik ' impres-
szióikat. 

Igen sok magyar vonatkozása van 
Páritnak, különösen ma. Közel hal-
vanezer magyar él most Itt, tehát 
jóval több, mint bármely magyar 
mezőváros egész lakossága. Orbók 
a magyar irók életéből sok kedves 
és érdekes jelenetel mond el. melyek-
nek szem és fültanuja voll. Elmondja 
többek közölt, hogyan csinált egy-
szer botrányt Ady Andre a régi 
osztrák-magyar követségen, amikor 
az admlniszlráció egyszerűsítése ked-
véért egy átiratban osztrák alattvaló-
nak tűntették fel. 

A magyar olvasóközönség megis-
merheti Orbók köoyvéből Páris le l -
két, tökéletes képet alkothat magá-
nak a világ fővárosának szellemi 
éleiéről, amely ellátta egész Európát 
a legújabb időkig irodalmi irányok-
kal, divattal, Ízléssel és időnként 
megfertőzte forradalmakkal. Orbók 
könyve a legvonzóbb, legélvezete-
sebben megírt könyv, amöy eddig 
magyarul megjelent Párisról. 

M O Z G Ó S Z I N H Á Z A K 
Urán ia . Csütörtökön 7 és 9 óra-

kor .A kis felség", vigjáték 6 felvo-
násban. Főszereplő Ounnar Tolnaes. 
.Ki a viharból", meghaló drámai tör-
ténet 7 felvonásban. Főszerepben: 
Jicqueline Loogan. Emberek és ele-
mek harca. Oyönyörü lendezls. Az 
„Ui a boldogsíg felé" ctmü film 
mélló u'óda. — Kanizsai híradó. 

KÖZeAZDlSÁI 
Mezőgazdaság i munka-

versenyek 
B u d a p e s t , jul ius 27 

Egészen újszerű versenyt létesített 
a földmivelésűgyi minisztérium, a 
Faluszövetség és a Déldunánlul Me-
zőgazdasági Kamara. A versenyek 
munkaversenyek, melyen résitvesz-
nek a mezőgazdasági munkások és 
uradalmi cselédik. A nemes verseny 
részei helyes munkafeloszlás s minél 
gyorsabb munka. Négyes ökörszekér 
ha|lá8, megrakás, szénával zsákolt 
terményekkel. A pásztoroknál pász-
lorkutya nevelés, idomítás, nyájlere-
lés stb. A győzlesekel értékei dijak-
kal tűnteti ki a földmivelésűgyi mi-
niszter, Faluszövetség és a Déldunán-
luli Mezőgazdasági Kamira. 

TŐZSDE 
A mai értéktőzsde teljesen egyen-

lőtlen voll. Nyíláskor kedvezöllen 
üzletmenet melleit az irányzat to-
vábbra is tartolt maradt. Az ériékek 
túlnyomó részében javulás matatko-. 
zotl. A Berlinből érkezett szilárd je-
lentések inem vollak hatással a mai 
piacra. Az árdiferenciik az 1%-ot 
alig baladják meg. Az árak a teg-
napi nívótól csak némileg tértek el. 
— A forgalom szűk keretek közölt 
mozgott. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 30. 

Zürichi zá r la t 
Pária 30-3?, London 2S-2IV1. H t r y o f i 

5 1 9 ' . . Brflaad 72'18. Milano 2a 21 
Amsterdam 208 e'S. Bulin 123 <8. Wien 
7358. Solla 3-75. Prága 19-39, Varaő 
56-00. Bndapeal 1 0 - 9 0 , Bel l i id S-13Vr, 
Bakai,•! 3-17. 

A budapest i Tőzsde d e r l j a - j e g y x é s e 

VALUTÁK 
Angol L 27-82-27 98 
Belga Ir. 7970-80-00 
C a i k . 1696-I7-C4 
Dán k. 153 10-153-75 
Dinár 10 03-1000 
Dollár 570.30-572-70 
Pitnda li 22-55-22-75 
HoU. 22926-230-25 
Lengyel 63-55-64SS 
Ld 3-44-3 51 
U r a - • • -
Uia 3125-3165 
Háj ka - • _ _ - _ 
SchlO. 80-50-80 90 
Norvég M7-80-MÍ15 
Svájci 1.110- 35-11075 
Svéd k. 153 25-153 90 

DEVIZÁK 
AmtL 229 <0-230 10 
Belgrád 1006-1010 
Berlin 136 10-136 56 
Bakareit 347-353 
BiHasacl 7960-7985 
Kopenh. 15312-153 60 
Oaalo 147-85-148-30 
London 27-79-27-87 
Milano 3107-31-27 
Ncvjoek 572 55-4 25 
Pária 22-38-22*48 
Prága 16-40-17-01 
SioBa 4-12-4-16 
Stockb. 153 35-153-80 
Vartö 63 65-64-45 
Wien 8055-8080 
Ztlikh 11923-11056 

T e r a é n y t í s s d o 

Busa (up üszav. 77 kg-oa 30.00 - 30-25, 
78 k*-o. 3 0 2 5 - 3055 79 kg-oa 3 0 Í Í -
30-75. egyéb 77 kg-oi 29 70 3000. 78 
kg-oi 2995 30-30, 79 kg-os 30 25 3»!0, 
roaa 27-50-27-75, takarmányárpa 22-20— 
22-75, aarárpa 22-50-23-00, aab 24 7 0 -
24 90, tengeit (ó) 22-70- 2290. buzateorpa 
20-20-2040. 

S e r l é s v á s á r 

Felhaltál 450. melyből c'adatlanol v l tua . 
maradi 450 darab. Ela&endO Í M—1-63, 
aaedelt 1 60—1-6.4 szedett közép 1-54— 
1-56, könnyű 1-46-150, eliötcndö öreg 
1-50—1-54, másodrendű 1-42-1-46, angol 
aíldö 1-60-1-80, ualonna nagyban I - 6 Í -
1-72, aslr 191-1-92, lebuaott bal 1 - 9 2 -
2-18, szalonnás lélseitéa 192—2 01. Az 
Irány iát lözepes. 

U K h : Srinyi M w a l í l y w 
U n k á i é i I X fani 

éS Í M J * 

APRÓHIRDETÉSEK 
Az apróhirdetések dija >0 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betüból álló 
szó két izónak számittatlk. Minden tovibbl 
azó dija S f i l l . Vasár- és ünnepnap SO>/0 
lelát, szerdán—pénteken 25°/o (elár. Állást 
keresőknek SOo.o engedmény. A h i r d e -

t é s i d i j e l ő r e f i x é t e n d f i . 

A m e r i k a i , g y á r i l a g uj a z e m é l y -
a u t o m o b i l , m a g é n k é z b f i l e l a d ó . 
K a d v o z ö f i z e t é s i f e l t é t e l e k . Cim i 
O a n o s D e z a ö , L i p ó t - k ö r ű t 2 . a z . 
H u d a p o o t . 3069 

F o r d és F o r d e o n alkatrészek, autó 
(elszerelési cikkek, Pneuraatik — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél. Deák-tér 2. 2314 

V a r r ó g é p , keveset használt. Jutányo-
sán eladó. Huszti Oyörgy-tér 2. sz. 3042 

Egy jókarban levó príma pedálos c i m -
b a l o m olcsón eladó. Clm a kiadóban. 

Olcsón e l a d ó Jókarban levó 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Cim a kiadóban. 2934 

L a k a t o e m Q h e l y részére keresünk a 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóbaá. 2935 

M ű h e l y n e k és g a r á z a n a k is al-
kalmas helyiség kiadó Kazlnczy-utca 15. 
szám alatt. 3043 

A z o n n a l k i a d ó Király utca legforgal-
masabb részén egy üzlethelyiség. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3057 

Egy ü f ö « h á z i a z o l g a felvétetik Hol-
Czer sütődében, Magyar-utca 10. 395-t 

Jókarban levó v a r r ó g é p eladó üy i r -
utca 48. Ozv. Orbánné. -3056 

E l a d ó egy jókarban levó sertésói és 
egy tyukketrec Kazlnczy-utca 43/c. alatt. 

- F ü r é az p o r k a p h a t ó 120 fillérért 
Hungária Kelcgyár, Kliály-utca 28. 3061 

P i i n a - S z á v a - A d r i a V a s ú t t á r s a s á g " d ö t t ( D é l i V a s ú t ) 

1 9 2 7 . é v i m á j u s h ó 1 5 - t ő l 

MENETRENDJE 
Budapest—Nagykanizsai viszonylatban 

A vonat 
neme 

Budapestről 
indul 

Nagykani-
zsára érkezik 

A vonat Nagykanizsa- Budapestre 
neme rőt indul érkezik 

Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 
Oyv. 
Szem. V. 

7-30') 
7-45") 

1410 
1900^ 
21-35') 

11-40 
1400 
20-45 
2310 

3-50 

Szem. v. 0 5 0 
Oyv. 710 
Szem. v.. 900 
Szem. v.: 14-30 
Oyv. 17-55 

7-349 
l l - IC) 
1605 
20-551) 
22«0>) 

1) Étkező kocsi Budapesttől Nagykanizsáig közlekedik. Közvetlen 1—II—III. oszt. 
kocsi Budapest D. V.—Trieszt (bezárólag szept. 29-lg.) Közvetlen I - II—Ili. oszt. kocsi 
Budapest D. V.-Rogaska-Slatina (Rohitsch fürdő) (bezárólag szept. 30-ig.) Közvetlen 
I—II—III. oszt. kocsi Budapest—.\laribor—Klagenfurt-Villach-Lienz (junius 26-tól be-
zárólag szept. 5-ig.) 

*) Közvetlen I—II—III. oszt. kocsi Budapest—Nagykanizsa—Gyékényes—Zágráb— 
Ogulin—Spalató. Közvetlen III. oszt. kocsi Budapest—Zágráb. Közvetlen li—III. oszt. kocsi 
Budapest—Zalaegerszeg. Közvetlen I—II—(II. oszt. kocsi Budapest—Veszprém a vq 
prémi kocsi a 900 órással fordul vissza Bpcstre). 

*) Étkező kocsi Budapest—Nagykanizsa. ílálőkucsi Budapest—Trieszt -Venel 
Hálókocsi Budapest--Abázia—Matuglie—Fiume (bezárólag szepL 15-ig kedd, csiltör 
szombaton, vissza a 710 őrJssal szerda, péntek, vasárnap.) Közvetlen III. oszt. k< 
Budapest—Trieszt. Közvetlen I—II. kocsi Budapest—Trieszt—Róma. Közvetlen I 
kocsi Budapest -Milánó (bezárólag szept. 29-ig. 

«) Közvetlen II—(II. oszt. kocsi Budapest—Zalaegerszeg. Közvetlen I—II—III-
kocsi Budapest—Barcs. 

Nagykanizsa—Balatonbogldri viszonylatban 
Balaton-

boglárról ind. 
V e g y e s t " T Ö 5 . 

TT 
I I Vegyes 

zsáró'l indul j boglárra _érk. 
" T f r Ö Í . íf-61 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 

Nagykani-
zsára érkezik 

Nagykanizsa—Szombathely—Bécs S. B. viszonylatban 
BéCSbŐI S.'omb»lk-«íj- Ni«,iim. 
indul -Mul n i r t *rk«i. 

ó-lO')" 
900=) 

1010") 
16 35') 

12-15 
14-47 
21-37 

ttisyUnlitá- Sm^al- Bécsbe 
S,Í.|« érkezik 

8-40 S iem.v . l 7 - f i P l 11-50 
14 09 Szem. v. 70J») 1005 I -
17-30 Oyv. I4-2CT 16-19 1 1934 
020 Szem. v. I8001) 2055 -

Szem. v. 2I C0S) 23 40 -
i) Közvetlen vonatok Bareara. illetve Barcsról. 
-") Közvetlen vonal Bécsbői-Barcsig. Közvetlen 11—111. oazl. kocsi Bécs S. B.— 

Zágráb. Közvetlen I—II. oszt. kocsi i ía III. oszt.) Becs S. B.—Pécs-Eszék . Közvetlen 
II—III. oszt. kocsi Zalaegerszeg—Budapest. 

'1 Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról. 
') Közvetlen vonalok Bécsből, illetve Bécsbe. Közvetlen II—III. oszt. kocsi Bécs 

S. 8 . -Nagykanizsa és Zalaegerszeg—Budapest között. 
*> Csak VII. és VIII. hö vasár- és Unuepnappin közlekedik ') Jelz. vonat helyeit. 

Nagykanizsa—Zalaszentiván 
Zalsazentivánröl ' N»g,iir.i. I I 

indul j n l n e,k.itv| | 
Vegye M » r " f o » ' | "| ' t " 

Nagykanizsa— Barcs—Pécsi viszonylatban 
Pécsről Barcsról 

_ indul indul 
Szem. v. - _ 4SJ1JI ' t i ? 5 " 
Oyv. 9-501), 12-00 14-05 
Szem v. 13-20 15-38') I 17 40 
Szem, v. 18-4C)' 21-20 23-30 

NII^MIHI-I Barcsra Pécsre 
rci i érkezik érkezik 

S/eni. v. " 4-4e*i li-li) " 8-48 
Szem. v. ; 945 ' ) 1 11-50 — 
Oyv. ' 14 28"') 16-20 18-30 

. Vegy.v. 17-57') i 21-10 -
'1 Közvetlen vonalok Szombathelyről. 
5 Közvetlen I—II—III, oszl. kocuval Barcs-Budapes t . Közvetlen I—U—III. oazl. 

kocsi Pécs-Nagykanizsa között. 
'1 Közvetlen vonat Bécsből, illetve Bécsbe. Közvetlen I—II—III. oszl. kocsi Spa-

la lo—Ogul in-Zágráb-Gyékényes-Nagykanizsa-Budapes t . Közvellen III. oszt kocsi 
/ágiáb—Budapest. Közvetlen II—III- oszl. kocsi Zágráb-Bécs S. B. Közvetlen t - l l - l l l . 
oszt. kocsi Eszék—Pécs—Bécs között. 

Nagykanizsa—Csáktornyai viszonylatban 
Csáktornyáról N,,-,i.ni. I i 

indul Ilirt «re,:..| 
Nagykanizsáról Csáktornyára 

indul érkezik 
5-28 

11-55 
1344 
2340 

1317 
15-22 
118 

Közv. kocsikat lásd Budapest—Nagykanizsai viszonylatban az ') és *) Jelz. vonatoknál 

„FULAMIN" azonnal 

i r t 
p o l o s k á t 
m o l y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , s ib. 

1>Í9 I Kapható minden gyógyszer tárban , d rogé r i ában és szaküz le tben I 
Fóraktára: T g r f l k J ó z a e f R. T . ( B u d a p e a t , VI., K i r á l y - u t o 12. i 

Gyűjtsön J Gyógynövényekéi, 
kóhársa t 

ezüsthársat 
papsa j t lcve le t 

„ - á rvacsa lánvi rágot 
KOBISBOGABAT p ipac8v i r f R ot 

kék búzavi rágot 
csallánlcvclet 

(chérmályvalcvclct 
ezer jófüvet 
és mindenféle egyéb gyógynövényeket. 

Száraz készletét ajánlja (cl 
H Y D R O F L O R A MaRyar Nád-, 
Gyékény- és Gyógynövény R.T.-nak 

Budapest , VI., Király utca 12. 

A n a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y e 
B u d a p e s t l e g e l s ő r e n d ü , 
m r d e r n c sa l ád i szá l ló ja a z 

István Kiíály SzállA 
VI. , P o d m a n l c z k y - u t c a 8 . 

Mérsékel i á rak , m o d e m b e r e n d e -
zés , k ö z p o n t i [ ü t é s , melegviz-

szo lgá l t a l á s . lifi . 

A N y u g a t i p á l y a u d v a r m e l l e i t . 

E l sö re r . du k o n y h a . 

E L A D Ó 
t ü r g f s e l u t a z á s mia t t , komple t t 

mahagóni háló- és 
konyhaberendezés, 
páncélszekrény 

É r d letődni: M l A T T Á N É , 
S o m o g y - S i m o n y i . 

koesi 

dBL f 
o s z " 

A S Z Í N E - J A V A 
sorozat elsÓ három kötete a következő-

1. Szini Gyula: Homo doktor kísérlete! 
A titokzatos orvos Ifjú költővé változ-
tatja az öreg herceget és ugyanakkor 
öreg herceggé az ifjú költőt 

2. Andai E rnő : Az álmok asszonya. 
Az egyeilen, az igazi, a soha el nem 
érhető, az Almok asszonyáról szól ez a 
szivból fakadt, szivekhez beszélő történet. 

3. Schnitzler: Hajnali mérkőzés. 
A fiatal hadnagy, a kártyaasztal mellett 
próbálja megmenteni barátja életét. 

A S z í n e - J a v a sorozat minden kötete 
fűzve P 1*60, egész vászonkötésben 
P 2 - 6 0 . - Kapható: 

F ISCHEL F Ü L Ö P FIAI 
kOnyrkertskttltcétMn. N«gyk»nlx»4n. 

TENGERI, 
zab, árpa , kerekrépa-mag. 
K i s c s i b é k e t e t é s é r e : kOles -kása , 
l e n s e r i d a r a , e g é s z k i s s r e m ü t enger i 
M a d á r e l e s é g : Kever t m a d á r é l e l , 
h á m o z o t t - z a b , f é n y m a g , k e n d e r -

m a g , é d e s - r e p c e , s a l á t a - m a g , 
I f ikmag, n a p r a f o r g ó m a g s t b . 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
m a g k e r e s k e d é s é b e a 

E r z s é b e t - t é r 10. ( B í r ó s á g me l l e t t ; 

MAGÁNTANFOLYAM 
Budipes t , VI I , RákóczJ-ut 51. 

T e l e f o n : J . 323-99. 
Olcsón és sikerrel ké*zit elő bármely 
középiskola tananyagából összevont ma-
gánvizsgákra és érettségire, valamint az 
egyetem Jogi és közgazdasági fakultásán 
vizsgákra és kolloquimukra jegyzetek-
ből vidékieket is. Felvesz korlátolt szám-
ban családi felügyelet alatt bennlakó nö-
vendékeket Is. Válaszbé lyeg csatolandó. 

Van szerencsém a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o r m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó t A l l á a a a l k é s z í t e k 

e l ő s z o b a i é s k e r t i 
3 = b ú t o r o k a t . = 

Egy éven belüli hibákat ingyen meg-
javítok. úgyszintén n á d s z é k e k bc-
(onását vállalom. Tisztelettel 

I L L É S J Ó Z S E F 
kosárfonó <i kcrtlbator kitiltó 

7511 Z r í n y i M i k l ó e - u . 2 2 

Mielőtt nyári 
szabadságát 

I megkezdi, 
J r e n d e l j e m e g a j 

B á r h o v a u t á n a k ü l d i 

a k i a d ó h i v a t a l 

( F ő ú t 5 . ) J 
N l , o m " ° W ' N y o m d a i p a r é s K ö n y v k e r e s k e d é s R . - T , n á l , N a g y k a n i z s á n . (Felei f is t lz lc lvezetö: Zala i Károly . ) 
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POLITIKAI N A P I L A P 

Ktsr&dyi 
fa > y « a i p m B . 

Felelős szerkeszti: Barbarjta Lajos E M l u l U á n cgykón 1 

Házkutatás a cseheknél 
Világszenzáció volt Rolhermeere 

lord ujsbb válasza Benes rókalelku 
replikájára. A kis cseh mancheltirozó, 
skl eddig ellenfél nélkül vagdalko-
zott az európai pód iumokon és az 
elnyomott magyar kisebbségekkel 
odahaza, mosl kemény ellenfélre ta-
lált, aki már a második vágásával 
poidoijává vágta Benes mestert az 
ó humbug-Csehszlovákiájával. Vesz-
tére kOIOII ki a nemes lorddal Benes. 
A vlszonválasz olyan helyütt érte az 
uj Ctehots rág összetákolóját , ahol 
ütőér van. Az elveit magyar birto-
kokról kér elszámolást Rolhermere 
lord, meri szerinle komoly termé-
szetű vádak hangzanak el arról, bogy 
a szelíden klsajálilásnak nevezeti 
bittokelkobzások lényegileg vérlázitó 
Igazságtalanságok. Felkéri, hogy szám 
sdásábin világítst meg az elveit 
bitiokok lerjedelmét s azl, hogy kik-
nek és mily árakon adták el azokat, 
annak párhuzamos megjelölésével, 
hogy mily árak voltak érvényben 
aboan az időben más hasonló bir-
tokok értékesítésénél. 

Mit tudjon felelni mindezekre Be-
nes? Ha feliárja az Igazat, röglön 
összeomlik országának még az a kis 
hitele is, amellyel eddig rendelkezelt. 
Demonsirálódna a világ előli a jog-
lalan birlok eltulajdonítások hosszú 
sorozata és az is, hogy ezeket mi-
képen igyekezett kendőzni a cseh 
kormány a nemes lord fellépéséig. 
Ezt nem teszi a ravasz és körmön-
iont Benes, hanem ötölni-balolni fog 
és hamis adatokkal kiszúrni az igaz-
ságkereső angol főúr vizsga szemeit. 
Ezeket sz adalokat azonban ellen-
őrizni fogja a magyar közvélemény 
is, mert Rolhermeere bizonyára nem 
fog azokban a kétdésekben a magyar-
ság meghallgatása nélkül dönieni. 

Valószínű azonbrn , hogy seni ez 
egyik, sem a másik mclődusl nem 
választja ezek közül Benes, hanem 
a dolog lényege elől kitérve Igye-
kezni log agyonhallgatni a magyar 
birtokok e lkobzás i t . Ebben az eset-
ben meg kényre-kegyre ad ja meg 
m'gál a magyar ügyek iránt már 
élénken érdeklődni kezdő angol köz-
véleménynek. A Dailv Mail és lord 
Rolhermeere többi lapjai olyan sajló-
organumok, amelyek naponta végig-
mennek minden angol ember kezén. 
Ha ez az érdektelen angol nagy ur, 
akinek majdnem annyi vagyona van, 
mini Rolbschildnak, spontán belátva 
a magyar nemzetet ért rettentő igaz-
táglalanságokal, tollat ragad a ke-
zébe a ml védelmünkre, azt nemcsak 
a szigetországban, de az egész vilá-
gon ludják, hogy ez a felbuzdulás 
SZ tgazságérl való barc. Ennek a 
sajlóharcnak felvilágosító erejét és 
hatását Benes ép ugy nem foeja 
megakadályozni, mint boeyha a Ve-
zúv kitörését akarná lefogni vézna 
karjaival. Olt elsodorná a láva, a 
blrtokellulajdonilásokért meg el fogja 
sodorni az angol és az európai köz-

vélemény ereje s Benes mesler a 
saját maga és nemzele kárán fogja 
megtanulni, hogy aki nagyot markol, 
keveset fog. 

Mindez mosl már csak idő kér-
dése. Tavaszodik, a lavina meginduli, 

Rolhermeere lord és társai annál gör-
csösebben kapaszkodnak az igaz-
ságba, minél jobban ágál és küzd 
ellene Csehország. Nagy angol bará-
tunk elrendelte a házkutatást, szép 
dolgok fognak majd kisülni abból I 

Ma temetik Nagymagyarország bíboros 
hercegprímását 

Magyarország az elhunyt hercegprímásban dicsőséges múltjának 
jelképét látta — írja a Szentszék hivatalos lapja — A miniszter-
elnök gyengélkedése miatt lemondott a temetésen való részvételről 

Budapest, Julius 28 
Dr. Csernoch János bibot nok-

bercegpt imás holnapi temetése sz 
eddigi jelentések szerint az egész 
hivatalos Magyarország részvételével 
fog történni. Az Országos Katolikus 
Szövelség a temetés napján külön-
vonatot fog indiltili Esztergomba. 
Az egészségügyi szolgálatot a buda 
pesli Önkéntes Menlő Egylet fogia 
ellátni és e célból a msi napon 2 
autó 10 ápolóval és 10 orvossal el-
utazott Esztergomba. 

A S z e n t s z é k h i v a t a l o s l a p j a 
C s e r n o c h r ó l 

Róma, julius 28 A Szenlszék hi-
vatalos lapja az Observalore Roman'o 
rendkívül meleg hangú hosszú cikk-
ben emlékezik meg Magyarország 
elhunyt bíboros hercegprímásáról. 
.Magyarország, amely hüségesrn 
őrzi hagyományall , meri a nemzett 
élet legbiztosabb pilléreinek lekinli 
ókel, az elhunytban dicsőséges múlt-
jának jelképét látta, amely annyi vi-

szontagság közepelle egycseeyedül 
maradi megdönthetetlen méltóság-
b a n . . . " írja. 

Oróf B e t h l e n n e m v e s z r é s z t 
a t e m e t é s e n 

Budapest, lulius 28. (Éjs zaka i rá-
diójelenlés.) Oróf Bethlen Islván mi-
niszterelnök, aki nyári szabadságát 
Inkén tölti, néhány nsp ó 'a gyen-
gélkedik é« muló rosszullétről pa-
naszkodik. Erre való tekintettel leg-
nagyobb sajnálalára kénytelen voll 
lemondtni arról, begy Csernoeh Já-
nos t i bo ros hercegprímás holnapi 
íemeté3én részlvegyen. Ezl a mi-
niszterelnök már be is jelentette ez 
esztergomi székcsfőkáplannak. 

A M a g y a r C s e r k é s z S z ö v e t s é g 
r é s z v é t e 

Budapjsl, julius 28. (Éjszakai 
rádiójelentés) A Magyar Cserkész 
Szövetség Cterncch János biboros-
hetcegprimás halála feletti részvétét 
az esztergomi székesfőkáplalsnnak 
részvéltáviralban ma kifejezte. 

Mindinkább előtérbe nyomul a trianoni béke-
szerződés revíziójának gondolata 

„Csehország a Felvidék súlyos elnyomása által végzetes követ-
kezményeknek teszi ki magát" — A német sajtó lord Rolher-

meere akciójáról 

Ber l in , julius 28 

A német lapok felfogása szerint 
lord Rolhermeere akciója napról-
napra erősebbé vá ik. Bizonyos, hogy 
a lord akciója győzőt:, mert mind-
inkább előtérbe nyomul a trianoni , 
béke revíziójának gondolata. Bizo-
nyos, hogy a régi Ausztriában a 
csehek nem szenvedlek olyan mérvű i 
elnyomási, mini aminőt saját m3- 1 

guk tanúsítanak nemzcliségeikkel 
szemben. H.inka páter elvetette a 
sulykol legutóbbi beszédében, mivel 
a t-cividékcn nagy területek vannak, 
ahol a lakosság liszla magyar. Vég-
zetes következményeknek leszi ki 
magát Csehország ükkor, amikor az 
az aulonóm Felvidéket suly03 elnyo-
más alá veszi. Rolhermeere lord jo-
gosan emelte fel szavát. 

A román anyakirálynő és Bratianu miniszter-
elnök között erősen kiéleződik a helyzet 
A viszálynak messzemenő következményeket tulajdonit 

a párisi sajtó 
Berl in , julius 2£ I 

Párisi jelenlések szerint a lapok 
hírt adnak arról a viszályról, amely \ 
Mária anyaklrálynó és Brallanu kö-
zölt napról-napra jobban kiéleződött. 
Az első összecsapás a királynő és 
a miniszterelnök közöli akkor történ! 

m:g , amikor az alkotmánymódosító 
javaslat elkészítésénél a királynő 
akarala ellenére Bralianu megakadá-
lyozta azt, hogy a királynő a régens-
tanácsban helyet kapjon. Ennek a vi-
szálynak messzemenő következmé-
nyeket tulajdonítanak a párisi lapok. 

Megalakult a magyar béke-
revizió bizottság 

Budapest, julius 28. Herceg Ferenc 
indítványára Almássy Imre gréf el-
nökletével megalakult a magyar béke-
revizió bizottság, amely működésé-
nek megkezdésével körleveleket bo-
csátott ki az országba és csatlako-
zásra bivta fel az összes társadalmi 
és tudományos testületeket. 

Magyar küldöttség indul 
Londonba Rothermeerehez 

Budapest, julius 28. Társadalmi 
körökben sz a bír kapoll lábra, bogy 
rövideeen hatalmas magyar küldött-
ség utazik Londonba, hogy üdvöz-
letét és köszönetét tolmácsolja lotd 
Rolbermeerének. 

Tatabányán 350 bányamun-
kás beszüntette a munkát 

Tatabánya, julius 28. Tegnsp dél-
ben a bányatársaság kőbányáiban 
mintegy 350 munkás a drágaságra 
való tekintettel a munkát beszüntette. 
A bányaigazgatóság a rossz viszo-
nyokra való hivatkozással megtagadta 
a béremelést. 

Az egyiptomi király 
hivatalos látogatása Olasz-

országban 
Róma, julius 28. (Éjszakai rádió-

jelentés) Az olasz ko:mány külön-
vonatot küldött Fuad egyiptomi ki-
rály logsdlalásához az olasz halárra, 
mikor leszáll a hajóról. Az egyip-
tomi király hivatalos látogatás cél-
jából érkezik Itáliába. Egyik lap ér -
tesülése szerint ez alkalommal kó-
doló látogatást tesz a pápánál. 

Nagy vasúti katasztrófa 
harminckét halottal 

London, julius 28. Johannesburgi 
jelenlések szerinl Heidelberg mellett 
egy Bzemelyvonal és egy tehervonat 
összeülközöll, melynek kövclkeztébtn 
2 európai és 30 benszülölt meghall , 
számosan pedig súlyosan megse-
besüllek. 

A francia nagykövet Nun-
gesser és Colin édesanyjáért 

Páris, julius 28. (Éjszakai rádió-
jelentés) A Malin szetint a washing-
toni francia nagykövei 31 250 dollárt 
küldolt Poincarénak, melyet az Ame-
rikában rendezett Nungesser és Colin 
emlékünnepélyeken adtak össze. A 
követ a két eltűnt pilóla édesanyjá-
hoz kivánja eljuttatni a pénzt. 

Felavatták a balatonalmádi 
üdülőtelepet 

Balatonalmádi, julius 28. (Éjszakai 
rádiójelenlés) Ma avallák fel az or-
szág minden részéből összesereglelt 
mintegy ötszáz református tanító 
lelenlétében Balatonalmádiban a Re-
formátus Országos Tanítóegyesület 
által létesített nagyszabású üdülő-
telepet. 



ZALA! KÖZLÖNY 1927. tagút 29. 

Kállay Tibor is részlvesz az interparlamentáris 
unió párisi gazdasági konferenciáján 

A g a z d a s á g i k r í z i s o k a i r ó l é s o r v o s l á s á r ó l t a n á c s -
k o z n a k P á r i s b a n a u g u s z t u s v é g é n 

Bécs, julius 28 

(A .Zalai Közlöny• tudósítójától) 
(Jenf és Stockholm, a világgazdasági 
és a nemzetközi kereskedelmi ka-
marai konferenciák után most az 
inlerparlamentáris unió tűzte ki pá-
risi konferenciájának napirendjére 
az európai gazdasági krízis okainak 
és gyógyszereinek megvizsgálását. 
Az interparlamentáris unió augusz-
tus 25 és 30-ika közölt fog ülésezni 
Párisban a francia közlársaság el-
nökének, Doumergue Gaslonnak véd-
nöksége alatt. 

A napirend föponljál az európai 
virr egyezmény lehetőségének meg-
vitatása alkotja. Az inlerparlamentá-
ris unió vámbizottsága a napokban 
előkészítő értekezletet tarlóit, hogy 
a benyújtott indítványok alapján 
megfogalmazza a kongresszus elé 
terjesztendő határozati javaslat szö-
vegét. Az előkészítő szakbizottság 
Tttub dr., voll némelalföldi pénz-
ügyminiszter elnöklete alatt a kö-
vetkezőket tartalmazó rezoluciót 
hozta! 

A jelen gazdasági életének főjel-
Icgzetessége az összes államoknak 
és nemzeteknek egymástól való köl-
csönös függősége a világpiacon. 

Az európai államok közötti jó-
viszony és ezáltal a világbéke 
biztosítása csakis a jelenlegi 
vimsorompók lehető legmesszebb-
menő leépítése révtn biztosítható. 

A vámsorompók kiküszöbölése két-
ségkívül azt eredményezné, hogy az 
az európai államok mezőgazdasági 
és ipari termékei biztos piacokat 
nyerjenek és ezáltal a termelési 
költségek, valamint a munkanélküli-
éig csökkennének. Az Interparla-
mentáris konferencia azért csatlako-
zik a genfi világgazdasági konfe-
rencia vámügyi és kereskedelmi ha-
tározataihoz. Főként azt a tervet he-

lyesli, mely szerint 
a Népszövetség tervezetet dol-
gozzon ki egy egységes európai 
tarifa-rendszerre vonatkozólag. 

Elsősorban a kereskedelmi szerző-
dések számára kellene egységes ala-
pot teremteni és a vám-, valamin! 
egyéb díjtételeknél a legtöbb ked-
vezményeket biztosító klauzulákal 
egyenlőkké tenni. Európában ma 
dühög a gazdasági protekcionizmus, 
ami ellen most, amikor a valuták a 
legtöbb államban már stabilizálód-
lak, eredményesen lehetne küzdeni. 

Az interparlamentáris konferencia 
ezért fel fogja kérni a kebelébe tar-
tozó összes nemzeti csoporlokat, 
hogy érvényesítsék befolyásukat az 
egységes európai vámrendszer meg-
valósítása érdekében. 

A be- és kiviteli tilalmak minél 
előbb teljesen megszüntetendők. 

szintúgy az úgynevezett kiviteli pré-
miumok a káros dumping elkerü-
lése érdekében. A vámkezelés! az 
összes államokban egyszerűsíteni 
kellene és a kereskedelmi szerződé-
seket hosszú időre kellene megkötni 
a vámviszonyok állandósulása érde-
kében. Az előkészítő szakbizottság 
helyesnek tartaná, ba azonos érdekű 
államok közölt regionális vámegyez-
mények jönnének léire, természete-
sen azzal az előfeltétellel, hogy ezek 
a szerződések nem Irányulnak más 
államok ellen. 

Az európai vámunió számára az 
interparlamentáris konferencia még 
nem tartja elérkezettnek az időt és 
ezért ezzel a kérdéssel ezalkalom-
mai nem is fog foglalkozni. 

A konferencián rggzfcrfsz Kállay 
Tibor dx,-nt: pénzügy::n :liszter or-
szággyűlési képviselő is, a gazda-
ságpolitikai kérdések európai nevü 
szakértője. 

A polgármesterhelyettes szerint nem szabad 
drágítani, - a városi közegek a piacon 

ellenkező tanácsokat osztogatnak 
A v á r o s n e m h a j l a n d ó k i i r a t n i a z á r a k a t a p i a c i 

f e k e t e t á b l á n 
N a g y k a n i z s a , jultus 28 

Ugy látszik, hogy Nagykanizsán 
minden ankétezés és ármegállapítás 
a [jgyasztóközönség zsebére menő 
b:baruhás játék volt csupán. A meg-
állapított árak a mai napig sincse-
nek kiírva a piacon, pedig nem is 
mrximális, csak irányárak szerepét 
Ullett volna, hogy betöltsék. A vá-
rosi hatóság túltette magát a piac-
ié:',dészetnek eme, ma nagyon is in-
LCkolt követelményétől. 

Igy történik meg aztán nap-nap 
után, ami ma is megtörtént. Egy 
tejes-asszony ugyanis 30 fillérért áru-
sította a tejet a piacon. A vevő szólt 
u rendőrnek, igaza Is volt, mert ma 
a tejgazdaságok boldogok, ha 20 fii-
léit kapnak a tejért a kereskedőtől, 
vi.zont a fogyasztó 24 fillérért ház-

hoz hordva is kaphat tejet bőviben. 
A rendőr a tejes-asszonyt felírta. 
Később jött egy piacrendészeti vá-
rosi altiszt és egy magát a képviselő-
testület kiküldöttjeként megnevező 
iparos kinézésű férfi. A tejes-asszony 
hoz ezek a következő szavakat in-
tézték : 

— Csak hadd írja fel a rendőr! 
A portéka a magáé és ugy adja el, 
ahogyan tudja. 

Ezt a kis párbeszédet ajánljuk e 
helyről a város vezetőségének ujabb 
ügyeimébe, annyival Í8 inkább, mert 
ugy értesülünk, hogy a város egy-
általán aem szándékozik kiiralnl a 
több ankét eredményeként megálla-
pított piaci árakat. 

* 

Prack István dr. városi tanácsos, 

a Jelenlegi polgármester-helyettes teg-
nspelőll egy kiskanizsai termelőkből 
álló deputáció aggodalmaira azl a 
„megnyugtató" válasz! adta, hogy nem 
lesz semmiféle különös rendszabály 
a piacon és azt is bánja, amit eddig 
tett. Hangsúlyozva füzlc hozzá vála-
szához azt is, hogy a termelők ezzel 
szemben óvakodjanak minden árfel-
hajtástól, különösképen pedig a pengi 
díszámításnál ne kerekítsenek felfelé, 
hanem lehetőleg lefelé, ha már kere-
kíteni okvetlenül kell. 

Ez a tanács mindenesetre helyén-
való voll. Hogy bonlelő szankció, 
hivatalos forma nélkül lesz-e súlya 
és érvénye, — az már természete-
sen nagyon Is kétséges. Mindaddig 
azonban, amíg városi hatósági köze-

gek a piacon a fentebb leírthoz ha-
sonló tanácsokat adnak a piac kö-
zönségének, addig az irodában adott 
minden tanács és hangsúlyozott kí-
vánság kárbavész. 

Az irodában és a piacon kapott 
tanácsok ellentéteinek útvesztőjében 
rendet teremteni: — épen ezért kel-
lene tájékoztatásul kiimi a hetenként 
egyszer-kétszer újból megállapított 
árakat a piaci lekele táblára, amilöl 
a város vezetősége — teljesen ért-
hetetlen módon — annyira Irtózik. 
Nyugodt lehet: — az önmagától 
való árcsét az árak napi flukfuálásál 
az nem fogja megakadályozni már 
csak azért sem, mert ez a .vesze-
delem" nem valami erősen fenyeget 
bennünket. 

Z a l a e g e r s z e g e n m e g a k a r t a k 
l i n c s e l n i e g y g y i l k o s t 

Z a l a e g e r s z e g , julius 38 

{Sóját tudósítónk telefonjelenlése) 
Lesenczeszombathelyen nagy házi-
mulatságot rendeztek az egyik csa-
ládnál, ahol többek közölt két régi 
haragos : Varga László és Magyar 
Sándor is megjelentek. Amikor a két 
ellenfél meglátta egymást, kllört be-
lőlük a vad Indulal. Varga László 
lelbujlotta a már ittas állapotban 
tevő Vásik Józsefet, hogy támadja 
meg Magyart 

Vásik hajlott a felbujlásra, mert 
belekötött Magyatba, megtámadta és 
késével többször hisba szúrta. 

Magyart azonnal beszállították a 
zalaegerszegi kórházba, ahol még 
aznap este belehalt sérüléseibe. 

Ma temették el községbelieinek 
nagyszámú részvételével. 

Ugyanazzal a vonattal, amellyel a 
gyászoló községbeliek és az áldozat 
hozzátartozói Zalaegerszegre érkez-
tek, hozták a csendőrök a két bű-
nöst is, Vargát, a felbujtót és Vasi-
kot, a gyilkost. 

Mikor a nép meglátta és felismerte 
a két csendörkézen tevő embert, 
odaugrottak hozzájuk, hogy kisza-
badítsák és meglincseljék őkel. Csak 
a csendőrök legnagyobb erőfeszíté-
sével sikerült őket a feldűhödt tö-
meg népigazságszolgáltatása elől|meg-
menteni. 

Átadták őket a zalaegerszegi Idr. 
kit. ügyészségnek. 

Horváth Ernő esete Horváth Ernővel, a pécsi 
rendőrség állítólagos detektivjével, 

aki kémgyanus egyén után szaglászott Nagykanizsán 
E g y „ d e t e k t í v " k a r r i e r v é g e 2 0 p e n g B „ v é g k i e l é g í t é s s e l " 

N a g y k a n i z s a , Julius 23 

Rendkívül érdekes, bonyolult és 
szokatlan ügy foglalkoztatta a na-
pokban a kanizsai rendőrség detek-
tivosztályát, melynek nyomozása fényi 
derített egy olyan ügyre, melyben a 
feljelentőt Is, a feljelentelt egyént is 
Horváth Ernőnek hívják. 

Néhány nappal ezelőtt megjeleni 
a rendőrség bűnügyi osztályán dr. 
Horváth Ernő 25 éves nagykanizsai 
ügyvédjelölt, Csányi László-utca 13. 
szám alalti lakos, aki a következő-
kéi adta elő: 

Julius 21-én este léi 8 órakor 
megjelent lakásán, egy a bemutatko-
záskor magát Horváth Ernőnek mon-
dó fiatalember, aki őt (dr. Horváth 
Ernő) kereste. Pécsi deteklivnek 
mondotta magát és nagy serlock-
holmesi ravaszsággal azt állította, 
hogy egy kémkedési ügyben Jár itt 
Nagykanizsán nyomozni, bizonyos 
Horváth Ernő után, akinek a ponlos 
személyazonosságát jötl megállapí-
tani. Állítása szerint a „detektív" ur 
azérl Jött Pécsről Nagykanizsára, 
mert az ilt tartózkodó és kémkedés-
sel gyanúsított Horváth Ernő ellen 
a pécsi rendőrségre egy névtelen 
levelet küldlek. Erre a pécsi rendőr-

ség öl küldte kl, hogy ez ügyben a 
nyomozást lefolytassa. 

— Most azonban megállapítom, 
•— mondotta a „detektív", — hogy 
uraságod nem azonos azzal a kém-
gyanus Horváth Ernővel, akii keresek. 

Ezután még az állítólagos pécsi 
detektív többfélét beszélt, majd el-
távozott. 

Dr. Horváth Ernő feljelentését 
azért telte meg, mert fivére a nála 
járt állítólagos pécsi detektívet Jól 
ismeri és szerinte Légrádon lakik, 
tehát bizonyosan áldetektivről van 
szó. A rendőrség részéről a lefoly-
tatott nyomozás során megállapllást 
nyert, hogy a feljelenlett Horváth 
Ernő soha nem volt a pécsi rendőr-
ség deleklivje. Előállítása alkalmával 
ezt ő maga ls bevallotta és azzal 
védekezel!, hogy zavarában mondotta 
magát pécsi deteklivnek. 

Ügyében most tartottak kihágási 
tárgyalást, melyen a rendőrblró ide-
gen és hamis cím használatáért 20 
pengő pénzbünletésre Ítélte. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy ahoz közel. 
Címeket a kiadóba. 



i ow lulius 29. 

Műkedvelői előadás főpróbáján hirtelen 
rosszul lett és meghalt 

E g y n y u g d i j a * t a n i t ó t r a g i k u s h a l á l a 
B a l a t o n k e r e s z t u r , julius 28 

Tragikus körülmények között hunyt 
el vasárnap délelölt Balatonkeres z-
luron Nóvák O t u l a 5 2 é v c a nyugal-
mazott taniló. A magyar népnevelés 
lelkes bsrcosa nyugállományban is 
lirtdhalallan voll. Igy a község i! 
l u i igW alakított műkedvelői gár-
(Ujjvsl színielőadást rendezeti. A 
telyár kendője c. régi magyar szln-
oövel adták elől Az előadást dél-
olán a Pesti-féle vendéglőben kelleti 
volna megtartani, azért délelőtt Nó-
vák tanító mint lőrendező még egy 
lőptóbál Játszatott le műkedvelőivel. 

A lőptóba alatt Nóvák Qyula egy 

ZALAI KOZLONT 

sze re hirtelen rosszul le'l és söté 
ledai kezdeti előtte minden. Még 
voll annyi ereje átment a szomszé-
dos Szabó féle Uzlelbe, ahol szivé-
hez kapott és öaizeesctt. Holtan te-
rült el a löldön. Szívszélhűdés ölte 
meg a magyar népkullura derék ka-
tonáját. 

Az előadást a gyászeset dacára 
azután este mégis megtartották s 
Pesti vendéglőben, igen szép ered-
ménnyel. A műkedvelő gárda az el 
hunyt közkedvelt lanító temetési költ-
ségeinek ledezésére most vasárnap 
julius 31-én mágegyszer előadja a 

Betyár kendójí.M. 

férfi jött hozzájuk azzal, bogy elvesz-
tette a p/nztárcáját és látta amint 
tJ, már mint Szakát gazda, megta-
lálta ezt. ö erélyesen tiltakozott a 
gyanusitás ellen, azonban a két 
fiatalember karonfogta őt és agyepü 
(elő vonszolták, zsebei! átkutatták 
és 200 pengő tartalmú pénztárcáját 
magukhoz vették azzal, hogy ez az 
ő tulajdonuk. 

Elmondotta még a gazda, hogy a 
két firll azután aulóra ülve elrobogott. 

A csendőrök összenéztek, ám né-
hány percen belül ők Is autóba ül-
tek és a károsult Szakállal a csalók 
ulán vetették magukat. 

Izgalmas hajsza keletkezeti ezután 
Az űldőrő autó a szuronyos csendő-

[jpuua u'u» — 1 ..." »---',--• , . .. 
-,*i-i*i- -i- -i—i-i- ' - ~' 

A bécsi rendőrség könnyfakasztó gázokkal, vízi 
puskákkal és páncélos autókkal készülődik fel 

esetleges ujabb zavargások ellen 
Bécs, julius 28 

(A Zalai Közlöny- tudósítójától) 
A szocialista-kommunista zavargás 
sikeres leverése ulán a baloldali 
sajtó azzal vádolta meg a bécsi rend-
őrséget, hogy a száz halott és több 
ezer sebesült a rendőrség oktalan 
fegyverhasználatának eredménye. Ez 
a vád természetesen teljesen alap-
talan, mivel a rendőrség kénytelen 
tolt sortüzei adni a gyujtoga-
lókra. 

Mindazonáltal Schober rendőifőnők 
uj terveietet dolgozol! ki arra vo-
natkozólag, hogy mlkécl lehelne a 
jövőben egy eselleges ujabb forra-

dalmat letörni az emberélel lehető 
kímélésével. 

A bécsi rendőrség mindenekelőtt 
páncélos automobilokat fog besze-
rezni, amelyeknek segítségével a 
a rendőrök védeti helyzelben siet-
hetnek a zavargások színhelyére. 

Schober rendőrfőnök ezenkívül 
könnye! fakasztó gázokkal szereli 
fel a rendőrséget, mivel ez a ve-
szélytelen szer harcképtelenné teheti 
a tüntetők ezreit. 

Tervbe van véve a rendőröknek 
kard helyet! gummi botokkal való 
felszerelése és vizi puskák beszer-
zése is. joyuueti egy esetleges ujauu iuua- »r. 

„Nem vagy legény, Imre! ..." 
Súlyos szerencsétlenség favágás közben — Egy gazdálkodó 

véletlenül fejszével súlyosan megvágta felesége lábat 
N a g y k a n i z s a , julius 28 

Súlyos szerencsétlenség történt a 
zalamegyei Tótszí nlmárlon községben 
legnap reggel Kuzma Imre portáján. 

A löldmüves kora reggel fái vágott 
az udvaron, amit a felesége nézett, 
aki az apró fára várt. Kuzma egy 
nigy darab fával vesződött mire fe-
lesége incselkedve kiáltotta oda neki: 

— Gyenge legény vagy már, Imre I 
Nen bírod elhasllani azl nagy fát. 

Erre az ember nagy lendületlel 
felemelte a fejszél és a megigazított 
fahasáb felé sújtott, melyről azonban 
» fejsze Iccsuszolf véletlenül és annak 
éle az otl álló asszony bal alsó láb-
száréi érte. Az ülés olyan Irtózatoi 
voll, hogy a szerencsétlen asszony 

A csendőrség Ihárosberénytől Szobig autón 
üldözött egy vásári tolvajbandát 

ellop'a. Az öreg gazda nyomban a 
csetidőrségre futott, ahol az őrsön 
jelentette az esetet. 

Ám alig távozott a csendórségről 
Kovács Józief, amikor Szakái Feienc 
sandi földműves lihegve állított be 
az őrsre és izgatottan előadta, hogy 
egy szőke fiatalember a vásáron 
hozzálépett és miközben vele beszél-
getett, egy másik jól öltözött fiatal 

alsótábszárát egészen csontig mélyen 
bevágta. 

Kuzmáné a fájdalomtól eszmé el-
lenül tántorodott hátra az ura kar-
jaiba, aki rettenetes ijedtséggel fog'a 
fel és vitte be a házba, majd otvost 
hivatott, aki első segélyben részesí-
tette a súlyosan sérüli asszonyt. Még 
délelőtt az orvos tanácsára beszál-
lították a nagykanizsai kórház se-
bészeti osztályára. 

A rendőrség részéről ma kihall-
gatták a sétült asszonyi, aki a len-
tiek alapján adta elő a történteket. 
A felveit Jegyzőkönyvet megküldik 
az illetékes csendőrségnek. 

Az asszony állapota súlyos, de 
nem életveszélyes. 

I h a r o s b e r é n y , julius 28 

Országos vásár volt tegnap lha-
rosberényben, amelyre be|öt(Somogy-
szenlmiklósról a 73 éves Kovács 
Józsel gazda is. Kozács különböző 
dolgokat akart vásárolni és azért 
6 0 0 pengői hozolt magával. Aminl 
a sátorok melleit az embersokaság-
ban elhaladt, egyszerre csak azt 
vélte észre, hogy pénztárcáját valaki 

rökkel erősen száguldott az Idői 
nyert bűnözők ulán, mig Szob ha-
lárában sikerült őket utóiérni és 
megállásra kényszerileni. 

Az autóban GrUnzwelg Hugó, 
Pollák Dávid, Strausz _ László és 
Serezla Islván budapestkörnyékl la-
kosok voltak, akikben a károsult 
felismerte tolvajait. Megmotozásuk 
alkalmával- nagyobb pénzösszegeket 
talállak náluk, melynek eredetére 
vonatkozólag nem tudtak megnyug-
tató felvilágosítási adni. 

A csendőrök mind a uégyükel 
megbilincselték és Átszállították sa-
ját autójukra, amellyel mosl Kapos-
várra folytatták uljukal egészen rz 
ügyészségig. a szuronyos csetiuu- ugycntacgiK. 

Éjszaka, 14 utassal, lámpa nélkül haladó autó 
karambolja az országúton Récse és Kanizsa között 

Nitgykanlza*, julius 28 

Könnyen végzetessé válható autó-
karambol történt Nagyrécse és Nagy-
kanizsa között az országúton. A va-
sárnaponként Nagykanizsa és Hévíz 
közt közlekedő autó a minap is 
szokásos luráját telte Nagykanizsára 
zsulolt ulaiközönséggel. 

Esle fíl 7 órakor kellett volna az 
au'óbusznak visszajönnie Hévízről, 
azonban uiközben valami defeklusa 
támadhatott, mert csak Vz9 óra kö-
rül Indulhatott vissza Nagykanizsa 
leié. Leheltek vagy 14 en az utasok, 
legtöbb|ük persze nagykanizsai, köz-
lök három kórházi irgalmss nővér is. 

Az utóbusz nem ludolt lámpát 
gyújtani, igy klvilágilás nélkül igye-
kezett az akkor különösen forgalmas 
országúton hazafelé az éjszakába. 

Az autóbusz a rendes menetse-
bességgel ment és nem Is voll semmi 
baj, mig Nagyrécséig ért. Amikor a 
Nagyrécse és Nagykanizsa közötti 
lejtős uton lehaladt, szembe jötl vele 

két paraszt szekér. A polgárok 
persze nem vették észre a lámpa-
nélkül, sötétben haladó sulóbuszt, 
csak akkor, amikor már nem leheletl 
kikerülni. 

Igy történt, hogy az autóbusz 
először az első, majd a másik sze-
kérnek nekiment és egészen az árok 
szélére került. Egy hajszálon mulolt 
csak, hogy az autó nem borult az 
árokba és a kél paraszt szekérnek 
és a lovaknak sem történi bajuk. 

Annál nagyobb voll azonban a 
pánik az utóbuszon, ahol tizennégy 
utas üli. Az egyik katasztrólától való 
félelmében kiugrott az autóból, a 
többi ulasok Is mlrd rémülettel vár-
Iák a förténendőket. 

A Oondviselés őrködött 14 ember 
feleli, hogy az éjszakai karambol 
esel minden baleset nélkül zajlott le. 

Az esetiek, értesü'ésűnk szerint 
folytatása lesz a rendőrkapitány-
ságon. lellős uton lehaladt, szembe jötl vele Ságon. „ „ „ 

A Szent István hét az egész ország ünnepe 
A polgármester felhívása a város környékéhez 

N a g y k a n i z s a , julius 28 

Az idei Szent István-hetet (augusz-
tus 18-tól 25-ig) újból nsgy disszel 
és fénnyel szándékozik megünnepelni 
az otszág vallásos és hazafias kö-
zönsége. Ez ünnepségek legfőbb 
eseménye, ugy, mini már évszáza-
dok óla az augusztus 20 ikl impo-
záns körmenet lesz, amelyen részl-
vesznek az egyházi és világi főmél-
tóságok. A főváros ezt az ünnepet 
nem csupán a magáénak tekinli, 
hanem az egész országénak s jó 
alkalom ez arra is, hogy főváros és 
a vidék városainak találkozása do-
kumentálja a magyar nemzet haza-
lias egységét. 

Épen a mostani napokban blrnagy 
fontossággal, hogy nemzeti együtt-
érzés gondolata minél inkább és 
minél erőteljesebben kifejezésre |us-
son. Voll ellenségeinkel kezdi fog-
lalkoztatni a békerevizió gondolata 
s ezt a belátási csak erősítheti a 
magyar nemzet legnagyobb nemzeti 
ünnepén kifejezésre jutó teljes lelki 
összeforrotlság. 

Rendkívül fontos Magyarországra, 

hogy nemzeti egységet és összetar-
tást mulssson a külföldnek. A nem-
zeti gondolatban és összetartásban 
oly nagy erkölcsi erő van, amely 
ujabb barátokat is nyerhet nekünk. 
Mert a világ csak azokat becsüli 
meg, akik saját nemzeti mull|ukal 
tiszteletben tartják. 

A város polgármestere azért fel-
hívja a közönséget, bogy Szent Islván 
ünnepére minél nagyi W> számban 
utazzanak a fővárosba. A Falu Szö-
vetség a nemzeti viseletben érkező 
vidéklek fogadásáról és szórakozá-
sáról gondoskodik. Az egyházi kör-
menetben való részvétel ulán bfdoló 
felvonulás lesz a kormányzó elé, 
este 7 órakor díszelőadás a Nemzeti 
Színházban és a Városi Színházban, 
mely előadásokon a nemzeti viselet-
ben érkezők részére 800. illetve 1200 
ingyenes jegy áll rendelkezésié, este 
10 órakor tűzijáték a Danán, amely 
körülbelül éjjel 2 óráig tart el, ezulán 
az Angol parkba vezetik el a vendége-
kel.Mindazok,akik nemzeli viseletben 
óhajtanait résztvenni azüntiepélyen, je-
lentkezenek polgármesteri hivatalban. 



ZALAI KÖZLÖNY 1927 julius 30. 

N A P I HIRÉK 
NAPIREND 

J u l i u s 2 9 , p é n t e k 
Róma! katolikus: Márta az. ProleaL. 

Mária, Izraelita: Tamus hó 27. 
Nap kel reggel 4 óra 32 perekor, 

nyugszik délután 19 óra 40 perekor. 

— S z a b a d s á g . Dr. Fischer Jó-
zsef törvényszéki elnökhelyettes, dr. 
Mutschenbacher Edvln törvényszéki 
tanácselnök, ár^Mmássy Oyula és 
Makáry Vilmos t S f M ^ s z é k i bírók 
nyári szabadságukról a u g t r s z l u a j ó 
l ével bevonulnak hivatalukba, mig 
Szabady Lőrinc törvényszéki tanács-
elnök és Podolay Jusztin vizsgáló-
bíró megkezdik nyári szabadságukat. 

— N y u g d í j a z o t t k ö r j e g y z ő k . 
Zalavármegye törvényhatósága Topp-
ler Oyörgy bucsuszentlászlól és So-
mogyi József ságodl körjegyzőt teljes 
elismerése melleit nyugalomba he-
lyezte. 

— M e g r á g a l m a z o t t f ő s z o l g a -
b í r ó . Dr. Vlzkelety Árpád lenlii fő-
szolgabíró feljelentette Sohdr Vince 
és Nagy Lajos dr. csesztregl lako-
sokat. Sohár ugyanis írásbeli nyilat-
kozatot adotl arról, hogy a főszolga-
bíró egy métermázsa búzáért legy-
vervlselési engedélyt adott egy em-
bernek, Nagy dr. pedig a nyilatko-
zatot megküldte az alispánnak. A 
bíróság ezéit Sohárt rágalmazásért 
120 pengő pénzbüntetésre Ítélte, dr. 
Nagyot ellenben felmentelte. 

— V a s u t a s n y u g d í j a s o k érte-
síttetnek, hogy a 10 havi részletfi-
zetésre kérelmezel! tüzelőanyagról az 
Igazgatóság utalványokat rendszere-
sátett, melyek az állomásfönokségnél 
sürgősen, személyesen átveendők. A 
helyi kiutalások a fenti utalványok 
ellenében a szokásos módon fognak 
eszközöltetni. 

— A k l s k a n l z s a l P o l g á r i O l -
v a s ó k ö r most hozta meg döntését 
a székházának átépítése ügyében 
kiirt pályázat feleli. A beérkezeti 
pályaművek közül a terveket felül-
bíráló bizottság az első dijat Bayer 
Lajos budapesti építész .Polgárol t -
bon* lellgéja pályaművének Ítélte 
oda. Dicséiő elismerésben részesí-
tenék ezenkívül a .Keszthely ' jeli-
gével érkezeit pályamüvet. 

— A k e p é b e n le l te h a l á l á t . 
Acsádon Dominek József 70 éves 
öreg földműves a nagy záporban 
egy kepében húzódott meg, ott 
azonban szívszélhűdés érle. Másnap 
reggel kihűltén talállák meg a ké-
vék alat>. 

= S z e g e d i h a l á s z l é luróscsuszá-
val péntek este az „ A r a n y S z a r v a s 1 ' 
éttermében P 120 . 

— El szá l l í t o t t ák a z a l a e g e r -
s z e g i m u z e u m a n y a g á t K e s z t -
he ly re . Zalaegerszegi tudósítónk Je-
lenli: Ma délelölt szállilollák el Za-
laegerszegről a vármegye több autó-
ján a zalaegerszegi muzeuml anya-
gól Keszthelyre az oltani balatoni 
muzrum számára. 

= O r v o s i h l r . D . Welvárth Dezső 
gyermekorvos szabadságáról meg-
érkezelt és rendeléséi újból megkezdte. 

— A B a u e r q u a r t e t t K e s z t h e -
lyen . A keszthelyi Hullám-szálló 
nsgytermében vasárnap esle az or-
szágos hírű Bauer-teslvérek quarteltje 
hangversenyez. 

— A b a l a t o n b e r é n y l n y a r a l ó -
i f j ú s á g szombatén esle 9 órai kez-
dettel Jólékonycélu műkedvelő elő-
adást rendez a Nagyszállóban. 

— F e h é r - é s a j o u r h l m z é s r e 
a varrógépen teljesen Ingyen taniija 
meg vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fő-ut 1. 

— Az a m e r i k a i k ö v e t a p i a r i s -
t á k v e n d é g e . Az Unió budapesti 
követe Balller Wrigth feleségével é i 
Welschg/trtner amerikai ezredessel 
meglátogatta Dörglcsin a piaristák 
világhírű pincészelél, mely alkalom-
ból a rend jószágkorrhányzója, Han-
tiig István kormányfőtanácsos dísz-
ebédet adott a magas amerikai ven-
dégek tiszteletére. 

= S c h w a r c z D e z s ő harisnyál a 
legjobbak. 

— Z a l a e g e r s z e g u j v á s á r t e r e . 
Zalaegerszeg képviselőtestülete elha-
tározta, hogy a fűtőház mellelll tér in 
u j vásirterel épít. A megyegyülés 
most hozzájárult a lervhez. 

= A R e m l n g t o n Í r ó g é p képvi-
selete és raktára ajánl Írógépeket, 
kedvező részletfizetésre, használt Író-
gépeket becserél. Elsőrendű írógép 
szalagok kaphatók Szabi Antal sport-
üzletében. 

— K e d v e z m é n y e s u t a z á s s z á n -
t ó g é p b e m u t a t ó r a . A kereskedelem-
ügyi miniszter a gazdaérdekeltségek 
kérésére a Nagykartalon (vasútállo-
más Aszód) rendezendő országos 
szántógépbemutatóra az államvasula-
kon is a Afdv. kezeiisiben levó helyi-
érdekű vonalakon 50 százalékos u ta-
zási kedvezminyt engedilyezetl. Iga-
zolványok kiállítását a rendező bi-
zottságtól Budapest, IX. Közlelek-u. 
8. sz. kell kérni, ugyanakkor 80 fil-
lér küldi ndö be az igazolvány dija 
és poslakölt6ég fejében. A levélben 
meg kell nevezni azt az állomást, 
ahol a kérelmező utazását megkezdi. 

• • D o h á n y á r u s o k {e lké re tnek , 
hogy az u| záróra rendelkezéssel 
adott helyzet megbeszélése céljából 
/ . hó 30 án, szombaton délután 6 óra-
kor a Polgári Egylet kerthelyiségében 
okvetlen megjelenni szíveskedjenek. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
Igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

= S z e g e d i h a l á s z l é luróscsuszá-
val péntek este az „ A r a n y S z a r v a s " 
é t i emében P 120 . 

— A b e l s ó s o m o g y l r e f o r m á t u s 
e g y h á z m e g y e 'anilóegyesü'ete Csur-
gón tartotta évi közgyűlését és kul-
turnapját Gál Islván elnöklete alalt. 
Gatgóczy János gimnáziumi tanár az 
elemi és középiskola kapcsolatáról 
tartott előadási, Vázst Antal a szö-
vetkezésről. A kullurestélyen ének-
számokat és költeményekel adlak elő 
Kulcsár Oyula, Hlros Jolán, Cstre 
Nagy Islván. Bene Kálmán szabad-
előadása ulán a ref. polg. énekkar 
karéneket adotl elö. Ma|d Lócsy 
Lajos felolvasása kövelkezelL Szere-
pellek még Koposi Jenő, Horos Ró-
zsika, Pókos József és Pál l i tván. 

— Z a l a e g e r s z e g e n I s m é t g a -
r á z d á l k o d o t t e g y v e s z e t t eb . Meg-
írtuk tegnap, hogyan garázdálkodott 
Zalaegerszegen egy veszett kutya. 
Arról értesít bennünket ludósilónk, 
hogy t egnsp a déli órákban egy 
kutyán kitört a veszettség és min-
denkit megtámadott . Elsősorban sa-
ját gazdáját , Vajda Sándotnét ha-
rapta meg a nyakán, majd egy Ma-
gyar nevű asszonyt mart meg. A 
két nőt a Pasleurba szállilollák. 

I d & J á r á s 
A nagykan izsa i meteoro lóg ia i meg-

tlgyelú le tonléao: csütörtökön a AcWr-
sékrl: Reggel 7 órakor +20*9, d é l u t á n + 
38-5, es t i9 órakor + 2 2 9. 

Felhőzet' Reggel és délután t lu ta ég-
bolt, este kissé felhős. 

Szélhánv: Reggel délkeleti, délben déli, 
eate keleti 

A Meteoro lógia! Intézet |e!cnléae sze-
rint egyelőre még nagyon meleg, majd na-
gyobb lelhózet és zivatarra hajló luó várható 

Halálos repülőgép szeren-
csétlenség 

Berlin, jul. 28. A D 206 sz. u t i s -
szállíió repülőgép ma délután két óia 
25 perckor Cassel és Oíessen közölt 
kényszer- leszállást hajtolt végre, mely 
nek azonban bárom halálos áldozata 
lett. Mikor a gép földel éri, kél né 
met fetfi az utasok közül és egy 
ember a repülőgép személyzetéből 
életét vesztette. Ketten megsebesül-
tek. A gépet a tűz megrongálta. 

A keleti német erődők le-
rombolását a nagykövetek 

tanácsa tudomásul vette 
Párls, jul. 28. A nagykövetek taná-

csa ma ériekezletet tartolt. A Temps 
ezzel kapcsola ban ugy értesül, hogy 
a mai tanácskozások során a nagy-
köve ek lanácsa tudomásul vette a 
szakértő bizottság |elentését a német-
országi keleti határon levő erődök le-
rombolását. 

Ujabb letartóztatások 
Bécsben. 

Budapest, julius 28. Bécsi |elen-
tések szerint 19 gyújtogató! tartóz-
lallak le ujabban. 

KÖNYVISMERTETÉS 
„ G e n t l e m a n F a r m " 

(Kl»x«ly Gyula u j r o g ó n y o — m 
SUkdlum k i a d á s a ) 

A cim ulán ítélve egy gentleman 
történetére gondolunk, de már az 
első oldalon fellünik a nő, aki kö-
rül ez az érdekes izgalmas regény 
bonyolódik. A főhősnő nagyon ér-
dekes figura, leszegényedett, előkelő 
.Zsurkisasszony", akiből a háború 
nagy forgalaga kenyérkereső nőt 
csinált. Ebbe a leányba szerel bele 
a kvielált katonatiszt, aki nagy Ide-
alista és nem ért az éleihez. A sze-
relmes, leszereli főhadnagy llszltár-
saiból loboroz össze pár főnyi kis 
csBpalol és elmegy vele messze 
Amerikába földet turnl. A derék, u| 
élelel kezdő magyar urak magukkal 
viszik az elszegényedett url leányi, 
Dorlát, akit nem akar függő hely-
zetben lálni a szerelmes llszl, Ádám. 

Az elszánt kis csapat magával 
egy kis erdélyi táncosnőt is vitt, aki 
egyszerű, jó lélek — csak a ruhs 
voll rajta a táncosnő — a lelke egy-
szerű, jóravaló, okos székely leányé. 

A .gent leman larm" egyedüli szak-
értője Kovács-Kéndur tisztiszolga, a 
regény egvlk ragyogó, elevenllö erő-
vel megrajzolt figurája. 

A különös farmnak lebilincselően 
érdekes, eredeti, látszólag könnyed, 
de a lapj tban véve a mai élet súlyos 
problémáiba derűsen bevilágító lör-
téne'e Ktszely pompás uj regénye, 
amelyet nem blr letenni az olvasó, 
amíg végig nem olvasta. 

Friss, szines, hangulatos, rendkí-
vül eredeli regény a „Oentleman 
Farm", amely nagy nyeresége a mo-
dern magyar regényirodalomnak. — 
Legfőbb erénye, hogy nem kitapo-
sott utakon jár, egész elgondolásá-
ban, s ' i lusában, derűjében, minden 
Izében jellegzetesen magyar. 
I. ' ,%••! ' I l l I . ^ l" , 

MOZGÓSZINHÁZAK 
Kesz the ly i U r á n i a K e r t m o z g ó . 

Szombaton és v a s á r n a p : „A bagdadi 
tolvaj" 12 felv. fantasztikus, regé-
nyes film. — Főszerepben Douglts 
Feitbanks. 

Hévíz i P a r k m o z g ó . Pénteken : 
.Nem szabad a szerelemmel Játszani" 
10 felv. dráma. Főszerepben Lily 
Damita, Erna Moréna, W e m e r Kraus. 
Ezenkívül 2 felv. burleszk és egy 
tollrajz. 

SZENT LUKACSFORDŐ 

-áBvéssfvtx* KRISTÁLY •i 
ü d í t 

f r i s s í t 
h a s i t 

Félerakat : 

F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, Fó-ut 22. 

Telefon: 192. 

A u g u s z t u s h ó e l s e j é n m e g n y í l i k a 

F ő - u t 13. 
S z a b ó I s t v á n 
f o d r á s z m e l l e t t 

MAGYAR DIVATCSARNOK 
Nőikabátok, ruhák, blúzok, pongyolák, gyermekkabátok s z a k ü z l e t e 
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S P O B X É L E T 

T ö b b n a p o s lóversenyek 
Siófokon 

Eseményekben gazdag sz idei 
iMissport-szezon a Somogy-Zalai 
S p o r t és Lótenyésztő Egyesület 
fflfllcfldási teriltelén. A kaposvári és 
nagykanizsai versenyek után most 
S-okon rendez az egyesület nagy-
jrfnyu mérkőzéseket. 

lu Urlövasok Szövetkezete támo-
gatási"1 rendezett sióioki versenyek 
julius 31 én, augusztus 2 áa és 4-én 
Itszwk és mindennap délután 3 óra 
20 perckor kezdődnek. A pályán tri-
wm vendéglő, totalizatőr és buk-
méker gondoskodnak a közönség 
minden Igényének kielégítéséről. 

Az urlovas és zsoké-versenyek 
naponta öt futamban történnek. Va-
lirnap levente-verseny is lesz a gát , 
tik és akadályversenyek közben. 

A helyárak: vasá rnap első hely 
aapi 5 pengő, második hely napi 2 
pengó, gyermekjegy (12 éven alul) 
„api 2 pengij 50 fillér. Hétköznap 
ugyancsak naponta 4, 1.60, illetve 
2 pengó. Minden julius 31-re meg-
Moll jegyhez Ingyen ját az Urlo-
nsok Szövetsége által kiadott dlsz-
dbum, mely magában foglalja a 
nyjW láversenyzés százéves törté 
ndél. J t m k e t a siófoki telepi étte-
rein mellett, a (ürdőpavil lonban le-
het előre váltani. Budapest DV pá-
lyaudvar külön megjelöli személy-
pénztáránál mától kezdve 6 pengőért 
kkd első helyre szóló jegyeket vál-
tul (diszalbummal együtt. Vasárnap 
délután 1 órától kezdve első helyre 
szóló versenytéri beléplijegyet 5 pen-
gőért adnak ki, amely egyúttal iga-
zolásul szolgál bármilyen vonaton 
és kocsiosztályon 507o-os jegyvál-
tásra. 

Julius 31-én, augusz tus 2, 4, 24 
í» 26 án Sióiokon tar tandó lóverse-
nyek alkalmából a Somogy-Zalai Ló-
tenyésztő és Lovassport Egyesület 
tagjainak a Déli vasul a nevezeit 
itrsenyekre való oda- és visszauta-
lásra a menetrendezerinü gyors- és 
személyvonatok tetszésszerinti kocsi-
osztályában 50%-OB menetdí j mér-
téklésl engedélyez a névre szóló 
tsgsági jegy felmutatása melleit. Ez 
1 kedvezmény olykép nyer alkalma-
zást, hogy az odautazásnál teljes 
Artwm megváltott és a többi jegyek-
é i való megkülönböztetés végeit a 
nedves állomási- és keletbélyegzővel 
lebélyegzett menetjegy a visszauta-
l t a is érvényes, lulyó évi julius hó 
29-től augusztus 6- ig, illetve augusz-
tus 22-től 2 8 ig érvényesek. Az ula-

félbeszakítása ezekkel a jegyek-
kel nincs megengedve. Felsőbb ko-
csiosztályban, illetve gyorsvonatba 
™tó átszállás csak a már meglevő 
alacsonyabb kocsiosztály!!, illetve 
személyvonati jegy í l ap jáu a hasz-
n 4 1 t kocsiosztálynak, illetve vonal-
Mmnek megfelelő polgári egész ki-
egésziló jegy váltása melleit van 
megengedve. Oyermekek részére kú-
ton kedvezmény nincs. Podgyász-
tobjdsuly netn vehető igénybe. 

R Á D I Ó M Ű S O R 
(Rövidítések) 11 _ hírek, közgazda-

Mg. Hangv. — hangverseny. |> _ etóadis 
Oy - gyermekeknek. A _ asszonyok. 

U - g r a m o f o n z e n e . 1b - jazz-band. 
K — kabaré. nZ. — néoazerü zene. 

Julius 29 (péntek) 
Budapes t 9.30, 12 í s 3 H. 5 Időjelzés. 

Utána magyar koltók remekeiból s/aval 
Kabók Győzd. 5.45 Kovács Andor humo-
ros délutánja, K. Balogh Bíiske közremű-
ködésével. 8.30 Erdösi prelátus E.: Ceylon 
szivében. 9 Sziml hangv. 10.15 H. ulánallb 

Bécs, Orác II n i 4.15 Hangv. 8.05 
Szlint. Z. 

Berlin, Stettin 1 1 0 . 12 Harangjáték. 
3.30 A. 5 nZ. Magyar dalok. 7 Harang 
játék. 8.30 Sziml. Z. 1030 Esti hangv 

Barcelona 6.15 Tánc Z. 7.15 Hangv. 
9.20 éa 9.50 Tánc Z. 10.10 Dalcat 10.55 z. 

Bern 1 G. 4 Hangv. 4.55 A. 5 nZ. 8.30 
és 9.20 Hangv. 10.05 nZ. 

Brünn 12.15 0 . 7 .A párizsi nö", H. 
Beckwc 3 telv. bohózata. 8.40 Dalest. 9 
Tánc Z. 

Frankfur t , Cassel 12 Harangláték. 1 0 . 
•1.30 A 6 1 5 Kertészet. J J 0 A nó és a 
térti pszihéje, E. 8 Hollandi esi. Ulána nZ. 

Hamburg , Bréma, Hannover , Klet 
8 A. 12 Hangv. 2.05 nZ. 4.15 Olasz Z. 6 
Vidám Z. 8.30 De Scheeresalleper, 3 telv. 
platldeutsch daljáték. Utána nZ, 

Königsbcrg , Danz ig 11.30 0 . 4 Kanni-
bálok között Sutnalra szigetén, E. 4.30 A. 
5 Ilj. hangv. 8.10 Egyfelvonásosok. 9.15 
Oordonka Z. 

Langenbc rg , Dor tmund, Mün í t c r II 
O. I . lő nZ. 2 30 A. 4.30 Oy. 5 Itj 5.30 
Kamara Z. 8.45 Romáin Rolland: .Szere-
lem éa Halál játéka' c. 1 felv. Utána nZ. 

London, Daventry 12 Dalok ir hír la-
kiséretlel. 12 30 Orgona Z. 1 túfc, 3 Enek ' 
éa zongora. 6 Hangv. 7.15 Dalok. T:45 
Tarka-est. 8.30 Z. 9.35 Hangv. 9.45 . t % b 
Tea*, Holme egylelv. 10.10 Htmgv. 10 2.5 
Rádióazkeccs. 10.45 Sziml. Z. t 1 ~ 

Milánó 4.15 Jb. 5.20 Gy. dalok. 8.45 
Enek és Z. 11 Félóris vidám Z. 

München, Nürnbe rg 2.45 A 3.20 
Gluck: Orfeusz ária. 4 nZ. 7.45 Dalest. 
8.30 Katona Z. 

P r á g a 10.50 éa 5 nZ. 8 Hangv. 9.10 
nZ. 10.20 O. 

Rónia 5.45 nZ. 9.10 Enek- és zenekari 
hangv. 

S tu t tga r t , F re ibu rg 1.15 0 . 4 A. 4.15 
Hangv. 8 Schubert-est: .A szép molnáiné", 
dalciklus. 

oldandó sürgős kérdések ügyében 
mozgalmai indil, hogy teljes megelé-
gedésre fejeződhessék be a földbir-
tokok helyesebb megoszlását célzó 
reform. A Faluszövetség legutóbbi 
elnöki tanácsa foglalkozott ezzel a 
kérdésssl o elhalározta, hogy a föld-
birtokreformmal kapcsolatos pénz-
ügyi és egyéb kérdések rendezése 
ügyében a legkiválóbb szakemberek 
bevonásával szeptember hő folyamán 
értekezletet fog egybehívni, amelyen 
az üggyel kapcsolatos és a kisembe-
rek védelmét elősegítő javaslatokat 
fogják kidolgozni. 

T Ő Z S D E 

Egyenlőtlen csekély Irányzat mel-
len indult a mai értéklózsde. Később 
jobb vásárlási kedv mutatkozott, 
melynek következ'ében az árnivóban 
javulás állolt be. JZárlat leié a Ber-
linből érkezeit kedveződen hírek az 
árakat csakhamar lemorzsolták s je-
lentős veszteség állolt be. Kütönös-
sen gyensén lendált a B . u k s d d és 
Kőszén. Árnyereségre telt szeri a 
Bánya és a Kuliszban néhJny érték. 
A forgalom csendes. 

KÖZGAZDASÁI 
Országos mozgalom a föld-
birtokreform likvidálásáért 

Bár a földbirtokrelorm teljes végre-
hajtása a befejezés felé közeledik, 
mégis nagyon sok súlyos probléma, 
különösen péozügyi és jogi termé-
szetű vár még ezzel kapcsolatban 
megoldásra. A Faluszövetség, amely 
eddig Is a falusi kisemberek jogos 
éidekeinek védelmében vett részt a 
földbirtokreformmal kapcsolatosmun-
kálatokban, elhatározta, hogy a meg-

SZERKESZTÓIOZENETEK 
Egy lakó. Lapunk lakbér-táblázata igenis 

helyes. Ön állított ösize roisz táblázatot, 
mert egy aranykoronát egyenlő értékűnek 
vett egy pengővel. 

i ta tós . Engedjen feltételezni önmagunk-
ról annyi hozzáértést és ióízlést, hogy egy 
kéziratról fekete vagy rózsaszín szemüveg 
űélkül is meg tudjuk állapítani, hogy jó-e 
TTÉjyjicm. — eltekintve attól, hogy saját 
irásárőrscnkl sem hivatott kritikát mon-
dani. Az elfogultságot tehát saját magában 
keresse. 

K. J. Mcglettebb emberek tollára való 
ez a téma, amit ilyen diákos megírásban 
nem adhatunk közre. 

F. J . Az, hogy valaki lapunknak olvasója, 
nem Jogosítja tel arra, hogy hasábjainkat 
csapnivaló versekkel postillon d'amour sze-
repre használja fel. Ilyen joga még az elő-
fizetőnek nincs. Kézirat közlésnek ajánló-
levele csak a jóság vagy a közérdek lehet 

HQ olvasó. Poloskairtással Lasky (Rá-
kóczi-u.) foglalkozik. Második kérdésére 
már tőle kérjen felvilágosítást. 

TŰZIFA ÉS SZÉN 
házhoz szállítva, legolcsóbban 

HILD J Ó Z S E F 
é p ü t e t f a , d e s z k a , m é s z , c e m e n t , 
s t u k a t u r n á d és e g y é b é p í t k e z é s i 

a n y a g k e r e s k e d é s é b e n 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
Király-utca 4. Rendelés-telefon 120 

Augusztus elsejei lakbérek 
1917. nov. 1. 

alapbér 

aranykorona 
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100 

1927. aug. I. 
tisztahér 

Közüzemi dij 
(az alapbér 3 

százaléka) 

Pengó HU, Pcngö íill. 

Összesen 
fizetendő 

1927. aug. t-én 

Pengó 

1 
2 
3 
3 
4 
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7 
7 

lí, 
23 
31 
39 
47 
55 
63 
II 
78 

Huszárbecsület 
(Parasztlörténet a tálunkból) 

— Irta: NftQY L A J O S — 28 

A lány sima borult az öregem-
berre. Az első percben azt hitte, 
hogy halott. S csakugyan nem is 
látszott benne szikrája se az élet-
nek. Máris visszaszaladt a kert vé-
gén levő csordakulhoz. Vizet akart 
meríteni, de nem volt edénye hozzá. 
Egy tejes köcsögöt kapott a közeli 
zsel lérházban; azl telitöltötte és 
gyorsan visszairamodott az öregap-
jához. Béni ezalatt élesztgetle az 
öreg embert, de eredménytelenül. 
Mária odatérdelt melléje és locsol-
gatni kezdte annak orcáját a friss 
kulvizzcl. 

Az éleszigelési kisérlel teljes si-
kerrel járt. Tolnai Jakab Dániel fel-
nyitotta szemeit. Nagyot nézelt a 
környezetére. Aztán a szempillái me-
gint lezáródtak. 

Mária megnyugodott . 
Visszamérnék a tejes köcsöggel és 

megköszönték annak kölcsönad! s i t . 
Aztán egy vánkost kértek a zsellér-
házban tatált öreg anyókától, ki a 
házra vigyázott. Azt visszavil ék a 
szilvásba és a pihenő öregember 
feje alá helyezték. .Hadd legyen va-
lamelyest kényelmesebb a lekvése. 
Akkor aztán elindullak vaktában a 
lovakat és kocsit keresni. . . 

Másnap reggelre leégett minden, 
amibe a tüz belekapott. A mentők-
nek alig akadl lennivalójuk. Ahoz 
már a szőlőkből és határból haza-
került lakosság későn érkezeit, hogy 
a tüzet korlátok közé szorilsa. A szá-
razság folytán a vízhiány is nagy 
vo't. 

Hajnalban egy gyors záporeső 
szakad I a falura. Az aztán kioltotta 
a zsarátnokot. Nyolc óra Iáján már 
csBk ilt-amolt füs'.ölgölt egy-egy vas-
tagabb telögerenda.. . 

Tolnai Jakab Dánlel uramat is • 
hajnali zápor ébresztene fel rettene-
tes álmából. Mert álomszerű volt rá-
nézve az a mély ájulás. De ittaoál-

| dás is. Jobb, hogy nem látta a falu 
' egy részének szomorú pusztulását. 

A hatóság megindította a nyomo-
zás t : mi volt a rettenetes lüzkalasz-
trófa o k a ? Mi vagy k i ? Csak egy 
pozitívumra támaszkodhatot t : hogy 
a lüz Tolnai Jakab Dániel portáján 

: keletkezelt. Hogyan? Milyen körül-
irények közölt ? Erre a kérdésre nem 
kapott választ senkitől. Az öreg egy 
a tűzvésztől megmeneküli rokona 

I házában súlyos betegen feküdi. Mária 
' vallomása pedig csupán a n a terjedt 

ki, hogy a tüz az épületben kezdő-
dött. Minden hozzá intézett egyéb 
kérdésre állandóan . n e m ludom"-mal 
feleli. Szegény leánynak össze volt 
törve a lelke. Maga Is beteg, nagyon 
beteg voll, bár a lelkén rágódó kórt 
fennjárva hordozta. Éjszakáinak nyu-
galmát elverte Szabó Béninek egy 
kijelentése, mit a tűzvészt követő 
napon a Máriától való bucsuzása al-
kalmával a leány fülébe súgot t : 

— Tudom, ki a gyújtogató 1 A tör-
vény kezére fogom adni . 

Mátia a lelki kétségbeesés kitöré-
sével fogadta a legénynek eme lenye-
getésszerü kijelentését. 

— Megzavarodolt kelmednek az 
elméje ? 

— Dehogy zavarodott I T udom ratt 
beszélők. Amit mondtam, mögcse-
lekszöm. 

— De Bénii Meg akar ölni ben-
nünket ? 

— N e m i De nem is rejtőm ma-
gamba az i ga i s igo t . Qazembötség 
lönne. 

Folyt, kóv. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
1 0 * 1 JUIIU* z y . 

Z ü r i c h i s á r l a t 

P4rll Lordon 25-2P.I, NevrMl 
SI9-1.S BIÜIKI 72-20, Milano 28 24. 
Arzxlerdam 208 10, Berlin I23-.S2, Wien 
73 08. SolU 3-75. Prága 1539. Varií 
56-00. Bud .oee t t o - 9 0 , Belgrád 9-13. 
Brütazeal 316. 

' A b u d a p e s t i T ő z s d e d e v i z a - J e g y z é s e 

VALUTÁK 
Angol L 27 82-27 98 
Belga tr. 79-69-79-89 
C u k. 1696-1704 
Dán k. 153 10-153 75 
Dinár 1003-1009 
Dollár 570^0^72 70 
Francia Ír 22 55-22 75 
Holl. 2292S-230-25 
Lengyel 6 3 5 W 4 S J 
Ld 344-354 
U n - • •— 
Ura 3125-31-65 
Márka 136-20-136-70 
Schlll. 80-50^090 
NoeWs 147-80-148-45 
Svájc] t.110-35-11075 
M d k . 153 25-15390 

DEVIZÁK 
Amit 229 40-230 10 
Belgrád 1006-10 10 
Bertin IS6 IS-I36 J6 
Buksreat 347-353 
BrtUáael 79-59-7981 
Kopeab.163-12-15367 
Oaalo 147-85-14830 
London 27-80-27-88 
Milano 3107-31-27 
Newyozk 572-f 6-4 25 
Pária 22-38-2248 
Prága 16-96-17-01 
SsoKa 412-416 
Sloekb. 153 37-153 82 
Viraó 6365-Í4-45 
Wka 80-56-8080 
Zürich 11025-11057 

T e r m é n y t ő z s d e 

8 u i I n i i . 77 < f « 30.00-30-25, 
78 kij-ot 3025 - 3065 79 kg-oa 3 0 5 5 -
30-75. egytb 77 kg-o« 2954 3055. 78 
kg-oa 2980 3010. 79 kg-os 30 0 3 - 3 0 30, 
rozs 27(0—27-24. takarmányárpa 22-20— 
22 75, aorárpa 22-50-23-00. u h 24-70-
24 90, lengeti (6) 22-70- 2290. baukotps 
2020—2040. 

S e r l é s v á s á r 

Felhaltál 2587, melyből eladalknnl vtáaxl-
maradt 700 darab. Elsőrendű 1-64—1 66. 
nedett 1 60-1-62. azedclt közép 1 - 5 2 -
1'5S, könnyű 1-44-148 , elsőrendű öreg 
l - S 0 - r 5 4 , másodrendű 1-42—1-46, angd 
saldó 1-60— 1-7Ö, szalonna nagyban 1-69— 
1-72, islz 1-92-1-96. l ehmol lbn i 1-92— 
2 12, szalonnás leiíertés 184-1-96. Az 
Irányul élénk. 

B a f l a t b M f m m t ó f O k K ! » p -
h n a k U f c fa. faokuíu* 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Az aprOhirdetéaek dl|a 10 iiölg 5 0 f i l l é r . 
Clmaió • minden vastagabb bétából álló 
u ó két u ó n i k számíttatik. Minden további 
szó dl)a 5 f i i t . Vasár- és ünnepnap SOO/o 
lelát, szerdán—pénteken 2Wo lelát. Állást 
keresőknek 5Wo engedmény. A h l r d « -

l é . i d i j a l l r s ( l « . l . o d S . 

Egy c a o m a Q h o r d ó f lauteabeit tel-
vesz Szabó Anlsl sportililcle. 3072 

P ó n x k ö l o B f i n t bekebelezésre -.slndon 
összegben a legelőnyö^bbcíl és Icggyor-
aabUn tolyóalttat A o . ó l IQOÚO pénz-
koleaonközveUló troelájá Nagykanizsán. Fő-
nt 3. sz. alatt. K ó n r a x o r k ö l o s ö n k ő i -
v é n y e k e t veaxek. 1483 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
tclszereléli cikkek, Pneumaük — Szántó 
Vtlmoi és Tá iu cégnél. DeiZl í r 2. 2314 

E l a d ó egy magyar hold szántó ótakl 
dűlőben. Bővebbel Pelóllut 69. 3069 

H é v í z r e szombaton és vasárnap autón 
kirándulás I órakor a Cenlrál elől. Előjegy-
zés Kaulmánn Manónál. Telelőn 167. 3065 

P o . l l . x . b ó n ö 15 évi gyakorlattal 
ajánlkozik vidékre urlházakhoz. Clm a ki-
adóban. 3CG8 

l a k o l ó . l o é n y urt csatádnál, iskolák 
közelében és német gyakorlással, teljes el-
litáát kaphat. Clm a ktádóban. 5044 

L a k a t o a m Q h e t y részére keresünk a 
város belterületén megtelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 2935 

V a r r ó g é p , keveset használt, jutányo-
sán eladó. Huszti Gyóígy-tér 2. sz. 3012 

Olcsón ó l a d é Jókarban levő 2 darab 
tiouzu korcsmai asztal, 6 darah hosszú 
lenyóla pad. Ctm a kiadóban. 2934 

Egy egyes M . l a z o l g a lelvílellk Hol-
ezer sütódíben, Magyar-utca 10. 30W 

Egy jókarban levő príma pedátos e l r a -
b o l o m olcsón eladó. Clm a kiadóban. 

—» 
Mielőtt nyári 
szabadságát 

megkezdi, 
| r e n d e l j e m e g a 

Bárhova utána küldi 
a kiadóhivatal 

(Főút 5.) 
M M M M S M M l H M t H i 

J j 

ES V I 
HIRDETŐ IRODA R.T. 

B u d a p e s t , V . D o r o t t y a - u t c a 11. 

Teleton: Teréz Jt-45. 

Felvesz h i r d e t é s e k e t a vi lág 
m i n d e n l ap j a részére . 

Rek l ámte rveke t készi l . 

A g a z d a s á g i p r o p a g a n d a cé lhoz 
veze tő l e g a l k a l m a s a b b é s legol-

c s ó b b m ó d j a i t k i d o l g o z z a . 

T á r s h á z a k E u r ó p a m i n d e n j e l en -
t ő s e b b v á r o s á b a n . 

A S Z I N E - i A V A 
sorozat eliő három kötete a következő: 

1 S z i o i 6 v n l a : H o m o d o k t o r k í s é r l e t e . 
A titokzatos orvos ltja költővé változ-
tatja ar. öreg herceget és ugyanakkor 
öreg herceggé az ifjú költőt 

2.- Andai E rnő : Az álmok asszonya. 
Az egye'len, az igazi, a soha el nem 
érhető, az Álmok asszonyáról *zől cz a 
szívből (akadt. izivekhezbeszéló történet. 

3 . S c h n i t z l e r : H a j n a l i m é r k ő z é s . 
A fiatal hadnagy, a kártyaasztal mellett 
próbálja megmenteni barátja életét. 

A S z i n o - J a v a sorozat minden kötete 
fűzve P 1*60, egész vászonkötésben 
P 2 'GO. — Kapható: 

F I S C H E L F Ö L Ö P FIAI 
MayiUt t t ko iMrxn , N»pk*nln tn . 

Uj z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

k é v e k ö t ő z s i n e g 

Kert i m a g v a k 
M U t r á g y a f é l é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
ss Cégnél 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10 . 

fioiivréroz I P l l s s ó r o z 

É r t e s i t e m N a g y k a n i z s a é s v i d é k e 
mé lyen l l s t l e l t h ö l g y k O z ö n s é g é t , 
b o g y a l e g ú j a b b p l i s s é - m o d e f í o k 
m e g é r k e z t e k . — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c s ó n v á l l a l o k . 

T isz te le t te l 

V A R G A N Á N D O R 
nih*fc»t6, E(icoo»6-riUaIaU 

N a g y k a n i z s a , H u n y a d i - u t c a 19. 
Gyüjtötelep: Kazinczy-utca 8. 

F e s t é s G ő z m o s á s T i s z t í t á s 

MORRIS 
a v e z e t ő ango l v i l á g m á r k a ! 

Megbízható, tartós, ökonomikus, 
igen elegáns lurakucsi! 

Gyorsleherautó és autóbusz! 
Már 7600 pengőtől kezdve vehet eredeti angol 

MORRIS-aulót! 
Ábrás katalógussal készséggel szolgál 

a vezérképviselet: 

S z é l i Ödön, S z o m b a t h e l y . 
V á r o s i e l a d á s i i r o d a : 

M á r c i u s 15-ike t é r 15. 
Városi mintaterem: 

Kirá ly -utca 19. 

K e d v e z ő f i i e f é s i f e / i e f t / t i . 

S I N G E R V A R R Ó G É P 
r i s i v t « v t i s 5 » í á a 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FÖUT I. 

A letenyel kir. járáabiróság, 
mint telekkönyvi h i tó ság . 

2120 tk. 1927. szám. 

árverési hirdetmény-kivonat. 
Dr. Petrlea József végrehajtatóruk Bődis 

Oábomé sz. Kovács Julianna végrehajtást 
szenvedő ellen Indilott végrchajt 'si ügyi-
ben a telekkönyvi hatóság a végrehajtási 
árverést 200 I'. 28 KII. tőkekövetelés éi 
járulékát behajtása végett a letenyel kir. 
járásbirójág területén levő, Puszüinigva-
ród községben lekvó s a puizlamagyarAdi 
10S0 srtjkvben felvett 1779 a 20. rétre 
2u5 P. éa 437. hrsz Csádéra 324 P. ki-
kiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1927. évi szeptember hó 
7, napján délelőtt II órakor Puizls-
insgyaród községházánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő Ingatlanok a ki-
kiállási ár leiénél alacsonyabb áron nem 
adhatók cl. 

Az átveretni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10%-át készpénzben, 
vagy sz 1881 ; IX . t -c. 42. §-ában meg-
határozott árfolyammal számított óvadék-
képes értékpapirosban 1 kiküldöttnél le-
tenni, hogy a bánatpénznek előleges birói 
letétbe helyezéséről kiállított leteti elis-
mervényt a kiküldöttnek áüdn i és az ár-
verési feltételeket aláírni (1881: LX. l.-c. 
147., 150, 170. §§ . ; 1908: XL. t . c . 2 1 . S ) 

Az. aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet lelt, ha többet Igérnr 
senki sem akar. köteles nyomban a kikiál-
tási ár százaléka szerint megállapított bá-
natpénzt sz általa ígért ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni (1908 : Xt.t. I.-C. 
25. §.) 

Lctenyén, 1927. évi Június hó 6. napján. 

Lmódy & k. kir. .bírósági cli.ok. 
A kiadmány hiteléül: 

(Olvashatatlan aláirdii 
xm ukTti.ra. 

A REKLÁM I 
l » 

Á l l a n d ó , é s z a z o r ü éu Ogyas 
reklámozás minden gyiri-, kereskedelmi-, 
ipari-vállalatnak, üzletnek a lelke, rugója, 
az éltető eleme. 

H o g y a n , h o l és m i k o r hirdethető 
a legsikeresebben, legjobban és legol-
csóbban, megtudható 

LEOPOLD GYULA 
hirdető vállalatánál 

BUDAPEST, VII., Erzsébet-körut 39. 
ahol kiváló szakértelemmel több, mint 
30 éves tapasztalattal, odaadó lelkiis-
meretességgel és páratlan pontossággá 
eszközölnek hirdetéseket és reklámo-
kat az összes budapesti, vidéki Is kül-

földi lapokban és naptárakban. 

Köl t ségvetések és - T e l e f o n i 
te rveze tek i n g y e n I J. 1 2 l - » j 

Nyomato t t a Zrínyi N y o m d a i p a r d s K ö n y v k e i c s k e d é s R . -T . -ná l , N a g y k a n i z s á n . ( F e l e l ő s ü z l e t v e z e t ő : Za la i Káro ly . ) 
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Jelentős lépés 
A harmadik drágasági ankét során 

Vargha Imre államtitkár azt kérdezte, 
hogy va|lon a drágaság csök-
kenne-e abban az eselben, ba a pénz-
Ogvl kormány rászánná magát az 
eltörendő élelmiszerek forgalmiadó-
lának te'les elengedésére? 

A Kereskedelmi Kamara kiküldőit 
»iakértö|ének s a fővárost képviselő 
Va|da tanácsosnak a felszólalásai 
szerint a mai gazdasági helyzetet a 
kereslet és kinálat ma fennálló egven-
sulyát vizsgálva, az elsőrendű élelml-
tzertk forgalmiadólának elengedése 
fdléH nül Jótékony hatással volna az 
általános gazdasági helyzelre. Ter-
mészelés, hogy a kincslámak szük-
sége van a forgalmiadé bevételekre, 
de épen hogv a széles néprétegek 
gazdasági helyzetét megkönnyítse, 
hajlandó magát elszánni az előbb 
emiilelt engedményre. 

Az ankéten elnöklő helyettes mi-
niszterelnök azzal rekesztelte be a 
tanácskozást, hogv penzumként adta 
lel az ankét lagjiinak a forgalmiadó 
elenged isélől várható eredmények 
vizsgálatát, mert a jótékony hatás 
valószínűsége mellett a pénzügyi 
kormány könnyebben szánná el ma-
git az adó elengedéssel |áró áldo-
zatra. Most tehát az a helyzet, bo*y 
a szakértők meg fogják vizsgálni e 
nagyjelentőségű lépés várható követ-
kezményeit s ha ugy találták, hogy 
az árak alakulására az adó elenge-
dés előnyös befolyással lesz, akkor 
várható, hogy meg is történik ez az 
elengedés. 

Nem cs:dálhaló az az óvatosság, 
amellyel ezt a kérdést a pénzügyi 
kormány kezeli, hiszen megtörténhe-
tik végeredményben az is, hogy igen 
lelentékeny jövedelmekről lemond, 
ellenben a drágaság még sem CBök-
ken s a kereskedelem ahelyett, hogy 
leszállítaná az árakat, azt a hasznot, 
amelyet az adóelengedés je'enl, egy-
szerűen zsebrevágja. Érnek termé-
szetesen nem szabad megtörténni, 
meri ha mégis ez a helyzet követ-
keznék be, akkor aztán a vásárlók 
tömegei igazán joggal vádolhatnák 
a kereskedőket azzal, hogy a drága-
ság legfőbb és legsúlyosabb okozói 
ók. illetőleg az ő kapzsiságuk. 

Reméljük, hogy a pénzűgymioisz-
ter el fogja rendelni az elsőrendű 
élelmiszerek forgalmiadójának elen-
gedéséi, de egyben a-t is reméljük, 
hogy ennek az elengedésnek 8z ered-
ményéi a kereskedők azonnal esz-
komptálnl fogják azzal, hogy az ára-
kai leszállítják s ezzel megtörik a 
drágaság egyre emelkedő vonalát. 
A pSnzügyl kormányban tehát meg-
van a Jóakarat arra, hogy tegyen, 
még pedig igen |cIenlSs lépést legyen 
széles néprétegek életkörülményeinek 
megkönnyítésére, ám ezek a széles 
néprétegek most azt várják, hogy 
tapasztalni fogják-e az eladók részé-
től is ugyanennek a jóakaratnak az 
érvényesüléséi ? 

Kilencezer főnyi tömeg kisérte utolsó útjára a hercegprímást 
A kormányzó, a királyi család és a kormány lagj'al is megjelentek az impozáns temetésen 
A csehek szabad forgalmat engedtek a gyász-szertartás ideiére a trianoni határon 

A mentőknek is sok dolguk akadt az óriási tömegben 
Esztergom, Julius 29 | ment és megkezdte a temetési szer-

tartást. A kórus pedig énekelni kezdte 
a főpapok temctéaénél szokásos ab-
szolutorlumot, melynek végeztével 
az érsek is megadta az abszoluciól. 

A temetési szertartás végezlével a 
a primási uradalom egyenruhás er-
dészei vállukra emelték a hatalmas 
érckoporsói és a gyászmenel meg 

Csernoch János hercegprímás te-
metése valóban inpozáns méretű volt , 
A tegnapi nap folyamán az Eszter-
gomba érkező vonalok ezrével on-
tották magukból a temetésre érkező 
idegeneket. Esztergomban az elmúlt 
napokban eddig még soha nem lá-
lotl nagy Idegenforgalom voll; 

t öbb mint 9 ezer főnyi gyá-
szoló közönség vett részt a 

t emetésén . 

A cseh lerülelre vezető párkányi 
hídon a mai napon a cseh hilósá-
gok szabad átvonulást engedlek, igy 
a közönség útlevél nélkül léphette át 
a trianoni halárt. A temetés napján 
a dorogi bányában szüneteli a munka 
és a temetésre mintegy ezerlőnyi 
egyenruhás bányász vonult fel. 

A pesti izr. hitközség küldöttségi-
leg képviseltette magát a temetésen. 

Esztergomban már reggel 9 órakor 
a gyász jeléül lezárták az összes 
üzletekel. Az egyházi batósácok a 
pénteki böjt alól a város területére 
felmentési adtak, hogy a több ezer 
főnyi vendég cllálása semmiféle ne-
hézségekbe ne ütközzék. 

Eze r számra jöt t a gyászoló 
köz ínség a rregszáll t t e rü-

letekről Is. 
Kilencóra után megnyitották a 

bazilikát a közönség előli, amely 
hatalmas tömegekben tódult a tem-
plomba. hogy láthassák a kandel 
láberekkel körül vell és a koszorúk 
tömegével borilotl ravatalt, amely 
mellell díszruhás rendörök, a primási 
uradalom egyenruhás erdészei és a 
dorogi bányászok állak őrt. Lassan-
kénl a templomba vonultak a poli-
tikai. egyházi és társadalmi élet elő-
kelőségei, majd fél 11 órakor a Vár-
tnegyeházához étkezett 

Horthy Miklós k o r m á n y z ó 
is, ki ez alkalomra au ón jötl Buda-
pestről. A korminyzó fogadta a he-
lyi katonai alakulatoknak és disz-
századnak a tisztelgését, majd el-
beszélgetett a kermány tagjaival. 
Ezután megindult a gyászmenet a 
bazilika leié. E ől mentek a papság, 
a kormány tagjai és az országgyűlés 
kél háza, a kormányzó és kísérete. 
A kormányzót Valter Gyula címzetes 
püspök vezetle a templomba. 

A temetési s z e r t a r t á s 
Alig helyezkedett el a diszes kö-

zönség a templomban, hatalmas asz-
szísztenciával megjeleni Szmrecsányi 
LUos egri érsek, hogy az ünnepé 
lyes rekviemet pontifikálja. A rek-
viem elmondása ulán az érsek le-
tette misemondó ruháját és gyász-
köpcr.yl öltve magára, a ravatalhoz 

n ö v i u 5 j u o < . i i i i n v i 
indult, hogy az elhunyt főpapol örök 
p :henő helyére kisérje. — A menet 
elén a vármegye címeres zászlóját 
vitték, mely után a p; pság, szerze-
tes rendek, az udvati papok és az 
asszisztencia haladt. A koporsó ulán 
ment a kormányzó, a kir. család 
tagjai. A katonai díszszázad tisztel-
gett a koporsó előtt, melyet a temp-
lom körül vittek, azután a gyászme-
net levonult a templom alatti krip-
tába, hogy az eihunyl főpapot a 
számára újonnan készi'Ctl örök pi-
henő helyére kísérje. 

A krlp'ában lartózkedó előkelő 

közönség, amint a hercegprímás ko-
potsójái a sírboltban elhelyezték, 
megdöbbenve látta, hogy 

Slmor he rcegpr ímás s i r táblá-
járól a földre eset t a foszla-

dozó bíbornoki ka lap . 
Ezután a koporsót befilazlák a her-
cegprímás részére elkéazitelt krlp-
iába. A temetés végezlével a közön-
ség körében nagy pánik tört ki, mi-
vel mindenki egyszerte akart kijutni 
a templomból a szabadba. 

A nagy to longásban 20 nő 
és 14 féri! e lájul t , 

ötven percig tartott, mig a körülbe-
lül 9000 főnyi lOmcg kivonult a 
leiT'p'omból. 

A kormányzó a temelés után nyom-
ban eltávozott autój'n Esztergomból. 
A temetés alkalmából a Budapestről 
leérkezett mentőállomásnak több íz-
ben aktdt dolga. A Krip aoan lanuzaiuu etvwm um ani-u, uwjo . 

ui.iwu'ianV[rii-i-rr»-i'i'i~ri*iVi _ _ . - - . _ . — 
Az u t ó d á l l a m o k s a j t ó j a n e m i s m e r i 
e l R o t h e r m e e r e lord a k c i ó j á n a k 

k o m o l y s á g á t 
B u d a p e s t , ju l ius 29 

Rothermeere lord akciója, amit a 
magyar igazságért megindított, egy-
másután birja megszólalásra az egyes 
országok politikai közvéleményének 
orgánumait. Az egész világ-sajlő fog-
lalkozik ma már a magyar kérdés-
sel s ha — érlhclöleg — nem is 
mindegyik ország (legkevé'ti'aé ter-
mészetesen az utódállamok) sajtója 
kezeli rokonszenvesen a magyarbarát 
lord akcióját, mégis belekerüli ma 
már a népek öntudatába, hogy ekörül 
a kéidfs körül valami nincs rendjén. 

P r á g a válasza Ro the rmee re 

akc ió já ra : . S o h a I" 
Prága, julius 29. (Éjszakai rádió-

jelentés) A Lidove Lysli lord Rot-
hermeere ismeretes második Bene6-
hez intéze I táviratáról irva azt mondja, 
hogy Magyarországon lord Rother-
meere első akcióját elvcszeltnek te-
kinthetik. Most a lord másodszor is 
próbálkozik és czutlsl a Felvidéket 
végbement földreformmal kapcsolat-
ban támad|a a csehszlovák köztár-
saságot. Azonban most Is az a vá-
lasz, ami először volt. hogy: Soha! 
A Felvidéken a fö'dréform a jog és 
igazságosság elve alapján lelt végre-
hajtva. 

.Eu rópa r end je megváltoz-
ta tha ta t lan" 

Belgrád, julius 29. A kormány fél-
hivatalosa, a Samoupravá vezércik-
kébea azt irja. hogy Rothermeere 
csak egyéb foglalkozás bij|án állt a 
magyar ügy mellé és hogy ezt Ma-

gyarországon kivül egyebütt nem Is 
veszik komolyan. Európi háború 
utáni rendje — irja — megváltoz-
tathatatlan egység, melyen sehol vál-
toztatni az egész veszedelme nélkül 
nem lehel. Elismeri a lap, hogy a 
trianoni szerződés nem mindenben 
tökéletes, hiszen gyarló emberek müve, 
de ugyanilyen a versaillesi szerző-
dés is. 

„Magyarországnak nincs oka 
panaszkodni44 

Páris, julius 29. A Peltl Párisién 
szerint a halármcgállapitó bizottsá-
gok Millerand levele alapján igaz-
ságot szolgáltattak a Jogos pana-
szoknak s ha most végigjárnák Is 
újra a halárókát, ugysnazt az ered-
ményt érnék el. Magyarországnak 
nincs oka panaszra, inert életképes 
és jól él, szanálása feltűnőül köny-
nyen ment végbe. 

A csehek gyávák voltak véde-
kezni Hllnka kassal beszédjé ig 

Prága, julius 29. (Éjszakai rádió-
jelentés) A .Slovák" szükségesnek 
lartja, hegy a lord Rothermeere má-
sik táviratával foglalkozva Hllnka 
ismert kassti biszédjéhez magyará-
zatokat fűzzön. Lord Rothermeere 
megtámadta a cschekel. A csehek 
gyávák voltak kiállni és védekezni. 
Erre Hiinka páternek kelleti érthetően 
beszélnie. Csak Hlinka beszéde után 
merlek a csehek hangosabban be-
szélni és a reverenda mögül a lord-
dal szembe szállni. Rolhcrmeere lord 
második távirata legyen ulolsó fi-
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gyefmezlelés — ír|a a lap — Prá-
gához, bogy a 161 néppártot u jy 
vegye, ahogyan megérdemli és aho-
gyan az dukál. Akkor lord Rolher-
meerenek lesz igaza, ha Prága loly-
tatja politikáját a felvidékkel szem-
ben. Az autonómia fogja csak meg-
crösileni a köztársaságai, hogy ellen 
ludjon állni lord Ratbermecrc ta-
gadhatatlanul erós akciójának. 

A magyar újságírók a revíziós 
mozgalomban 

Budapest, julius 29. (Éjszakai rd 
diójelentés) A Pátria hirlapirók és 
művészek kOrc ma tartott rendkívüli 
közgyűlésén elhatározták, hogy lord 
Rolhermeere akciójának támogatására 
bizottságot szerveznek a maguk ke-
belében is és ha kell beolvadnak az 
országosan mcgindull és a békere-
vlzlól forszirozo mozgalomba. 

Bratianu Avarescuval is kibékül, hogy megaka-
dályozzon egy államcsínyt Károly trónörökös 

visszahozására 
Bukarest, juliuj 29 

CÉjszakal rddtójelentés) Károly 
herceg kűlloldi híveinek azon ten-
denciózusan lcr|esz(cll híreivel szem-
ben, hogy Romániában a közeljövő-
ben megváltozik a Irónöröklés rendje, 
Bukarestben hivalalos helyen meg-
állapítják, hogy ez nem áll, meri a 
trónöröklés rendje s közel jövóre 
nézve elinlézellnck tekinthető. 

Bizonyos, hogy a nép rokonszenv-
vel van Károly herceg iránt, azon-
ban visszatéréséi az állam nem en-
gedi és az csak államcsínnyel volna 
volna lehetséges, amihez azonban 
a népnek sem ereje, sem eszközei 
nincsenek, Bratianu, Manlu Oyuát, 
az erdélyi nemzed paraszlpárl ve-

zérét, akinek ciOs tekintélye van, 
azzal fenyegeli meg, hogy kibékül 
Avaretcuva! és akkor sz uj válasz-
tásokon minden mandátumot a nép-
pártnak ad és a Manlu párlját kl-
szorítja a parlamenlból. Ezzel ma-
gyarázhatók azok a hirek is, amelyek 
arról szólnak, hogy Bralianu kibé-
kül Avarescuval. 

Megválasztották a k a m a r a 
és szenátus elnökeit 

Bukarest, julius 29. (Éjszakai rádió 
jelentés) Bratianu miniszterelnök ja-
vaslatára a kamara elnökévé Saveanu 
v. közegészségügyi minlszlert, a sze-
nátus elnökévé pedig Nieulescul vá-
laszlollák meg. Mindketten a liberá-
lis párthoz tartoznak. 

A vármegyék angnsztus elején a lont-kölcsön 
esedékes részletéből ujabb építkezést kezdenek 

Háromszáz milliárdot fordítanak atah építésére 
Nagykan izsa , lulius 20 

Az egymillió angol bntos vár-
megyei kölcsön felhasználására vo-
natkozólag a hivatalos lap mai szá-
mában pénzügyminiszteri rendelet 
jeleni meg. A rendelet sterinl a kél 
és negyed millió fonlos megyei köl-
csönnek ez a második részlete 19 
évi törlesztésre évi 6%-ot kamatozó 
kötvények formá|ában kerül kibocsá-
tásra, 88'/i'/o-o« árlolyamon. 

A kölcsönből útépítés, vasul, vil-
lamos központ, kórház, vUrnü, me-

Srel és járási székház, tisztviselő-
kások építhetők. 
A kölcsönből mintegy 65%-a út-

építésre fordítandó. Ez az összeg 

körülbelül 300 milliárd magyar ko-
ronának felel meg. 

Minden vármegye csak az általa 
felveti kölcsönért szavatol. Ennek a 
kölcsönnek fclvéle'e a vármegyéket 
jelentós mérlékbtn megköll alekln-
lelben, hogy más külföldi kölcsönö-
ket vehessenek fel. 

A megyék állal egyelőre lel nem 
használl összegek gyümO'csöztctésé-
röl a Magyar Nemzeli Bank gon-
doskodik. A kölcsönadó angol bank-
étdekellség a kölcsönt részletekben 
lizell: 25 százalékot augusztus 3-án, 
30 százalékot szeptember 21-én, 
33i/i százalékot október 27 én. 

Huszonöt méteres alagutat túrt a lengyel bankjegy-
nyomda alá egy betörő-banda 

A rendőrség a bankrablást az utolsó pillanatban megakadályozta 
A banda vezérét agyonlőtték 

Varsó, |ullus 29 
A vatsól rendőrség az elmúlt na-

pokban szenzációs , bűnügyről rán-
totta le a leplei, amikor elfogott egy 
8 tagu betötó bandái, amint egy 
földalatti folyosón be akart hatolni 
az állami grafikai intézel helyiségeibe, 
ahol a lengyel bankjegy-nyomda 
voll elhelyezve. A nagyslilü betörők 
négy méternyire a fold alatt .a tech-
nika minden vivmínyával felszereli 

A szombathelyi ker. főkapitányság kiküldötte 
Nagykanizsán a drágasfe ügyében 

Nagykanizsa, |ullui 20 
Ismeretes, hogy a p'aci drágaság 

letörését célzó akció sorfn a hely-
beli államrendőrség a hivalalos vá-
rossal támadt súrlódást Jelentedé a 
szombathelyi kerületi főkapilányság-
n k. Most erre Szombathelyről Nagy-
kanizsára kiküldte a főkapitányság 
dr. Rolh rcndőtlanácios", hogy tá-

jékozódást szerezzen a helyzetről és 
személyes tapasztalatai alapján te-
gyen jelentést arról, hogy Nagyka-
nizsán a drágaság ellen Indilotl akció 
milyen stádiumoan van és mily ered-
ményekkel Jár. 

A kiküldött tanácsos megtekintette ( 

a hetipiacot Is és behatóan tanács-j 
kozott a rendőrségen. J 

Nyilvános megyei könyvtárt állitanak fel 
Zalaegerszegen 

Zalaegerszeg, Julius 21 
(Saját tudósítónktól) Mosl, hogy 

a zalaegerszegi vármegyei muzeum 
anyagál átszállilották Keszthelyre 
vármegye illetékes tényezői azzal a 
gondolattal foglalkoznak, hogy a 
népkullurát szolgálandó — nyilvá-
nos vármegyei könyvtárt állitanak 
lel Zalaegerszeg központlal, amely a 
nép minden rétegének hozzálérhelő 

lenne. 
A terv mindeneseire a legnagyobö 

ügyeimet és pártolást érdemli, mett 
ezzel nemcsak egy közintézménnyel 
szaporodia a megyei székhely, de 
nagyban előmozdítaná a népműve-
lési és népkullurát. Mlulán a moz-
galom élén tekintélyes nevek szere-
pelnek, biztosítékot látunk, hogy a 
terv minél előbb leslel fog ölteni. N V P I U I U U C I I I C Í V G C U C N U U I I N I N T I W U • ' Q 

Négy ujabb letartóztatás történt a türjei 
posta-sikkasztás ügyében 

Megvizsgálják a sikkasztó postamesternő elme-állapotát 

grafikai intézet páncélkamrája alá, 
hogy oda behatolva az ott elhelye-
zett mintegy 6 millió zloty értékű 
bankjegyei elrabolják. A rablóbanda 
lelfedezáse ulán valóságos barc fe|-
lódöll ki a rendőrség és a banda 
lag|ai közöli, milynek során a rabló-
banda egy tagja életét vesztette. A 
banda vezéréi egy korcsmában la-
lálták meg, aki rá lőll a rendőrökre, 
egy rendőrt megsebesített, dc a rend-
őrök sorlüzében holtan esett össze. 

Tűrje, ju'iui 28 
(Sajói tudósítónktól) A napokban 

Jelentettük, hogy Schranlz Teréz tür-
jei poslame8le'nö miniegy 350 mil-
lió koronával megkárosította a kincs-
tárt szállal, hogy hánapokon keresz-
tül, rendszeresen nem szolgáltatta 
be az utalványokon és egyéb elme-
ken befolyt összegeket a nagykani-
zsai gyü|tőillomásra, hanem azokat 
saját céljalta fordította. 

A vizsgálat azóta folyik. Miig si-
került tisztázni az elsikkasztott Osz-
szeg pontos nagyságát. 26.800 pen-
gót taitolt meg magának a hivalalos 

pénzből Schranlz Teréz poslames-
Icrnő. 

A sikkasztó postamesternő kihall-
gatása során több türjei lakosi ne-
vezed meg, akiket vallomása alapján 
a bünrészesség gyanúja terhel. A tür-
jei csendőrség csotör.ökön esle ezek-
n:k a vallomásoknak alapján négy 
türjei lakosi őrizetbe vett és mind-
négyüket átkísérte Zalaegerszegre. 
Kiszivárgott blrek szerint sz egyik 
letartóztatott ellen n igyon komoly 
bizonyítékok vannak. 

Schranlz Teréz elmeállapotát meg 
lógják vizsgálni. 

O r o z v a l e s z ú r t a a v a d ő r t e g y 
s o r m á s i g a z d a e m b e r 

S a j á t é d e s a n y j á t k ü l d t e o d a b e s z é l g e t n i , h o g y 
e l t e r e l j e a f i g y e l m e t a g y i l k o s m e r é n y l e t r ő l 

25 méter hosszú alagutat ástak 
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Esküvő a kormányzó 
családjában 

Budapest, julius 29. Ilj. Horthy 
Miklós, a kormányzó fia auguszlua 
•t én tartja esküvó|ét gróf Károlyi 
Imre leányával, Consuela grófnővel. 

Mussolini 44 éves 
Róma, julius 29. Mussolini minisz-

terelnök a mai napon ünnepelte -t-t ik 
születésnapját. Ez alkalomból a kor-
mány tagjai és a diplomáciai tesiü-

Működik a Vezúv 
Nápoly, julius 29. (Éjszakai rádió-

jelentés) A Vezúv ismét működésben 
van. A kiszálló fethízet kő és láng-
halmazt hoz a levegőbe. A környé-
ket messze bevilágító kráter külö-
nösen éjjel nyujl featől látványt. A 
Vezúv obszervatóriuma a működés-
sel kapcsolatban azt az értesítést 
adia, hogy komolyabb aggodalomra 
nincsen ok. mert a kitöréstől nem 

Egyszerre nesztelen léptekkel a 
beszélgetők báta mögé surrant Ku-
rucz János, klvelte hatalmas, éles 
zsebkését és orvul a mit sem sejtO 
vitéz Kovács lalván vadőr bálába 
mártotta, majd szó nélkül tovább 

lelkiismerettel teljesítette állt. 
Csakhamar hatalmas vértócsa vette 

körül a szereocsétlen emberi, akinek 
a mezőu dolgozó emberek nyújtot-
ták az első segélyt, sebét kimosták, 
bekötözték és súlyos sérülésével be-
hozták a nagykanizsai kőzkórbázba. 

A kórházigazgatóság nyomban je-
lentést lett az esetről és a kir. ügyész-
ség indítványára Podolay Jusztin kir. 
törvényszéki vizsgálóbíró kiszállt a 
kórházba, hogy a bosszú áldozatát 
eskü alatt kihallgassa. 

Viléz Kovács Islván állspoiátől lügg 
mosl, vájjon letarlózlalásl indítványt 
lesz-e az orvtámadó Kurucz ellen. 

Nagykantzaa, lulius 23 
Nemtelen bűntény tartja izgalom-

ban Sormás község egyszerű, dol-
gos népét. 

Vitéz Kovács István felesketett vad-
őre voll a sormási crdökezelöségnek, 
és nagy 
tisztét és a reá bizolt feladatot. A 
vadőr már régóta megfigyelte Kurucz 
János sormási lakost, hogy a tilos-
ban jár az erdőben, de sohasem 
tudta telten érni. Qyanujál közölte is 
Kutucczal, akit figyelmeztetett is, 
bogy semmi keresnivalója az erdő-
ben. Nemsokára azonbin megint 
csak találkozott Kutucczal az etdö-
ben, aki valószínűleg nyulak után 
vetélte magát. A vadőr fel Is jelen-
tene Kuruczol, aki ezért bilálos el-
lensége lelt. 

Tegnap a vadőr a mezőn dolgo-
zott. Fegyverét, melyet mindig magá-
nál hordott, most nem hozta el ma-
gával. Munkája közben odament hoz-
zéja Kurucz Jittos édesar,y|a és be-
szédbe elegyedett a rr.ezei munkát 

— Akar ja , hogy szép fess bokái 
l egyenek? Viseljen bokavédő gumml 
harisuvál. Kaohaló fehér és rózsa-
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F o t o g r á f i á k . . . 

Udphkotat tanár ftlvénltl) 

Titzlesség essék mond in' e,~ 
•JES* »ov °y°'°<»i 
Hála V,lrounk na^szerB fóldiajzi 
Mikének bő választás adódott, hot 
&>fejlődő melanchollámat ki-

f f f i i í nevezetesség! kanizsal-csa-
tTpompds trandjoa Sétatérnek 
/Inevezett rejtelmes dzsungel és a 
'zSrok'nak hirdetett világhírű 
ÜMdó közölt- (És még pani'z-
kod ianak, hogy Kanizsán nem lehet 
„Zalai 1) Sorshúzás alján a séta-
£i dzsungelt választottam jlvendő 
tiiindulásom helyéül. Nevezeit dzsttn-
Kl a hosszúsági és szélességi fokok 
% a város közönségének jóindulata 
Itózltl terül el. Miután érzékeny bu 
out vettem a város szépségeitől. 
Ihogy a Zrínyi Miklós utcát ne is 
unlitsem I) hősi elszánassal belőttem 
a dzsungelbe... 

A dzsungel közepén iete epedtem 
,gy .nem dohányzó' padra. (Mert 
tetszik tudni van Ilyen Is) Ez ke 
vésbbé tűzveszélyes. Van aztán .női 
szakasz is Ez a legtüzveszélyesebbl.. 
Ja III talált vérekről néhány felvé 
Ml készítettem a városi muzeum 
számára. Imel 

* 

1 szám: Szőke német nevelőni. 
Kora: 18—20 év. Családi állapota: 
erősen csinos. 

— .Bájos dada. 0 \ szivem da 
dója, — Idéztem magamban Mo'kret 
- kimondhatatlanul örvendek, hogy 
Ilt találom. Szemének pillantása az 
a rebarbara, cassia és senna, amely 
lelkemet kigyógyítja a melarcholiá-
ból' — é> fokozott érveréssel köze 
leátim .csintalan vágyaim édes cu-
korfalalja' felé... De mielőtt még 
aktive felléphettem volna, egy zöld-
hajtíkás pénzügyőri tisztviselő vál-
lalkozott a német-magyar barátsági 
szerződés megkötésére... 

Pechem voll. Gyerünk tovább I 
m 

2. szám : (Néhány paddal odább.) 
Életunt úriember. FUszei kereskedő 
lehet vagy nőt szabó. Arcában olyan 
leplezetlen szomorúság van, mintha 
egy temetkezési egylet alkalmazná 
reklámnak. 

— Bohzasztó kéhem ez afohhóság 
— raccsolja felém, mint egy főis-
pónl titkár. 

— Igen, — felelem részvéttel — 
valóban nagyon .fohhó" Ut a levegő... 
és gyorsan ajánlottam magamat... 

3. szám: .Pirosruhás hölgy'. 
— 0 azl Heuréka I — kiáltottam 

fel magamon és a IX. fizetési osz-
tály józanságán kivül Egészen ugy, 
ahogyan Schöpflin Aladár megírta. 
Kissé pirosabb, kissé ruhátlanabb, 
de fő nz, hogy 6 a .pirosruhás 
hölgy' és én — szerelem az Iro 
dalmi szenzációkon... 

— Nagy sikere volt Pesten — 
szólítottam meg egész ártatlanul. 

— Szemtelen I — harsogta .pi 
rosruhás" arccal és olyan éles pil 
lantdst lövell rám, hogy ahhoz ké 
pesl egy finoman feni borotva való 
5ógos köszörűkő 

Menekültem.. 

r' 4. szám : .Nyárs József és csa-
ládja" kirándulók az alsóbb tízezer 
bői. Papa (58—60 év körül) erősen 
udvarol a mamának. Mama, kinek 
— Shakespeareval szólva — csábos 
sága óráján már csak alkonyodóra 
áll a mulató" hőslesen veti vissza a 
papa támadásall. Leányuk ,Man 
cika", a .kedves Feri" szép szavalt 
habzsolja. 

— Mancika, ugy e szereljük egy 
mást? — ostromolja a „kedves Feri." 

Mancika oz illemtan előirt szabá-
lyai szerint elpirul és szemei dőlt 
megjelennek Courls Mahler regényel 
képes dlszkötésben... 

— Óh édes Feri — válaszol he-
lyelte a mama kilátó ba helyezeti 
anyós — diktátorságának boldogító 
tudatában... 

Most értem meg Strindbergetl... 

5. szám: Romeo és Julla. Tár-
sadalmi vígjáték. Rendezte Amon és 
tsa. Julin korra és sultyonba — lile-
tőtng kiszámíthatatlan érdeklődéssel 
és 37 fokkal fordul Romeo felé Ro-
meo erős és bátor és csalhatatlannak 
érzi magát mint egy meteorológiai 
jelentő... 

Egyelőre azonban egyikük sem 
szándékszik meghalni és Igy borzasz-
tóan blamdlják a nagy angol költőt... 

• 

Kifelé tartok a dzsungelből. — 
Eszembe jutnak a jó Budha szaval: 
(ajánlom mindenkinek!) — .Ha nő 
jön, kerüld kl messze; ha nem lehet, 
ne nézz reá; ha rá keli nézni, ne 
állj vele szóba; ha szóba álla vele, 
vigyázz magadra l"... 

Gyurlga Dani 

Viz helyett mérget ivott egy fiatal 
permetező-munkás 

Keszthely, julius 20 
(Sajál tudósilónktól) Balázs Tolnai 

Ferenc 16 évcB napszámos őzv. Iva-
nits Lajosné szőlltjéb;n csütörtökön 
a permetezésnél dolgozott. Munka 
közben megszomjazva, a pincébe 
meni Inni. Itt a kád melleit két egy-
forma üveg voll, az egyikben víz, 
a máiikban a Vtnoi nevű, mérges 
folyedék, amit a ptrmelezéshez hasz-
nállak. — A szomjas n>psz4mosfíu 

siclségében a mérgei lartalmazö üve-
gei kapta kézbe és |0t huzoll belőle, 
ngy, hogy a méreg torkát és belső 
részeit teljesen Összemarta. Súlyos 
állapotban szállllollák be a keszt-
helyi közkórházba. Az orvosok jelen-
tése alapján a halOság megindította a 
vizsgálatot, hogy gondatlanság miatt 
kii terhel felelősség a sierencséllen-
ségérl. 

A napokban például sportünne-
pélyt rendezlek. Egész Szárszó, az 
összes fürdővendégek kivonullak a 
táborhoz látványosságra. Olt volt a 
versenyen Csorba József teslneveléii 
tanácsos Is, nagykanizsai városi le-
vente-felügyelő, aki ekkor tartotta 
szemléjét a zalai csoport lelett. A 
verseny során a 60 méteres úszás-
ban Nagykanizsa III., távolug-
rásban II., magasugrásban III. és 
sulydobásban III. lett. Este pedig 
tábortűz körül hangulatos kubaré voll. 

Vasárnaponként minden megye 
csapala templomba megy. Egyik nap 
Tihanyba rándultak kl Sartner Ágos-
ton csoport-telügyelő vezetésével, 
aki olt előadási tartott a leventék-
nek Tihany nevezelességeiről. Szár-
szón pedig a hősOk szoh-át koszo-
rúzták meg ünnepélyes tormák kö-
zöli, ahol ugyancsak a csoporttelfl-
gyelö intézett beszédet a leventékhez 
és az összegyűli közönséghez. 

A szárszót és fürdős közönséggel 
különben élénk konlaklusa van a 
tábornak, ami nem is csuda, hiszen 
kl ne gyönyörködnék szívesen a 
zsendülő u| magyar vetésben, annak 
Ideális nevelésében, a szórakozás-
ban Is sok szép és nemes versen-
gésre alkalmat adó táborozás han-
gu'alos képeiben. 

Leventéktől népes a szárszól strand 
E l i n d u l t a m á s o d i k c s o p o r t l a B a l a t o n s z á r s z ó r a K a n i 
z s á r ó l — H o g y a n t e l n e k a n a p o k a b a l a t o n i t á b o r b a n ? 

Nagykanizsa , julius 

Megjött az egyik feketére süit cso-
port kanizsai levente a háromhetes 
balatoni 11. ülésből és máris ujabb 
csoport indult el hclyellQk, a nagy-
kanizsai és kiskanizsai levente-tábor 
válogatóit legderckabbjai, akik éveu 
át legjobban kilűn'ellék magukat a 
levenle-kötelezetlségek pontos telje-
sítésével, buzgóságuikat, szorgal-
mukkal. 

A levenle üdültetés országos ak-
ció, az Országos Testnevelési Ta-
nács rendezésében. Az ország négy 
ponlján: Bslalonszársrón, Balaton-
kenesén, Visegrádon és a Máira-
hegységben van egy-egy nyaraló-
tábor. A táborban minden meg>e 
leventéi részére külön-külön 30 sze 
mélyes sálor van. Egy egy csoport-
ban 150 levenle nyaral az ország 
különféle részéből, 8 ifjúsági okta-
tóval és egy testnevelési vezetővel. 
Az egész országos akció 3, a négy 
táborban összesen 12 tumu-bil áll, 
mindegyik 3 hé-'lg tarl. 

Egyik hélen a három idősebb 
korosztály leventéi érkezlek vissza 
Kanizséra, majd ulánuk a három 
legKalil.bb k< roszlály válaszlolljai 
indullak ulnak, bogy augusztus 5 én 

őket ls felváltsa a három középső 
korosztály csoportja 

A nyaralás és ellátás minden költ-
ségéi, útiköltséget is az OTT fedezi 

A szárszói táborból hazajötl kani 
zsai leventék érdekes résziekkel 
meséllek táborozásukról. Az oltani 
lábor 8 sátorból áll, ebből egy a pa 
rancinoki, egy az egészségügyi sálor 
(I. I. egy szigorló orvos Is van ál 
lardóan a táborban). A lábor beke-
rítve, a kapuban őrség, középütt 
magas zászlóiudon csattogtatja 
szél a magyar színeket A lábor 
250 m-re van a fOrdöleleplől és 150 
m-re a Balatontól. Minden megye 
leventéi versenyeznek, melyiknek 
szebb a sátor-tája. A zalai fiuk ka 
viccsal szegeit fekele ágylásba ho 
mnk-belükkel rajzolták ki : .ZALA 
VÁRMEGYE'. A lábori konyha 
pince és földbelsott víz tartály egé-
szilik ki, meg egy lerraszos élkező, 
amit a leventék maguk fabrikállak, 
akik a főzésen kívül (ezt egy asszony 
végzi) mind:n munkál maguk lát-
nak el és- a sok dolog dacára Is 
leglöbben 2—4 kilóval meggyara-
podva jöllck haza. Pedig az esli 
lábwfüzig mindig van dolog vagy 
program vagy egyéb kéazülődés. 

A kanizsai rendórdalárda 
is résztvesz a megyei 

dalosversenyen 
A nagykanizsai kapi tányság az 
első Magyarországon, amelyik-
nek d a l á r d á j a és könyvtára van 

Nagykanizsa , jullua 29 
Megyeszerte élénk készülődés előzi 

meg az augusztus 7-lkl keszthelyi 
dalosversenyt. Most értesülünk, hogy 
az azon résztvevő dalárdák száma 
egygyel újból gyarapodott. 

Nagykanizsán ugyanis, Lehrmann 
Ferenc karmestersége alatt megala-
kult az első magyarországi vidéki 
rendőrdalárda, 32 Isggal. Az alig 
kéthónapos dalárda most utólag be-
nevezett a megyei dalosversenyre, a 
szabadon választott versenyszámok 
csoportlába. 

A listai dalárdát Kálnay Oyula dr. 
rendőrfőtanácsos, a kapitányság ve-
zetője is elkiséri Keszthelyre. 

lit említjük meg, hogy a nagy-
kanizsai rendőrkapitányság az első 
Magyarországon, amelyiknek legény-
ségi könyvtára ls van. A kapilány-
ság vezetőjének Nagykanizsa szociá-
lis életében tanúsítóit megértése pá-
ratlan aktivitása a rendőrlegénység 
kulturális ügyeit is országos példaké-
pen egyedülálló módon öleli lel. 

Scliwarcz Dezső harisnyái a 
legjobbak. 

A u g u s z t u s h ó e l s e j é n m e g n y í l i k a 

p ö - u t . 3 . MAGYAR DIVATCSARNOK 
Nőikabátok, ruhák, blúzok, pongyolák, gyermekkabátok s z a k ü z l e t e S z a b ó I s t v á n 

f o d r á s z m e l l e t t 
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Családi bábom közben anyja védelmében a fln 
megszúrta mostohaapját 

A k o m i r > i r a > i n u r k i l í a 
t e t t f e l j e l e n t é s t 

Nagykanizsa , julius 29 

Régi családi civódás robbant kl 
veszélyessé várható véres vereke-
désben Komárváros községben a 
napokban Kiss Józsel odavaló gaz-
dálkodó házánál. 

Kiss József (Kecskés) fóldmives 
már régebb idö óta civódó viszony-
ban éli feleségével és 17 éves mos-
toha fiával. A családi veszekedés a 
minap esle annyira elfajult, bogy 
Kiss József feleségét meg akarla 
verni. 

Az anyának szorongatott helyze-
tében segítségére jóit fia, aki vas-

a g y e — A s é r ü l t a p a n e m 
m o s t o h a f i a e l l e n 
villái ragidolt és ugy vette védel-
mébe édesanyját. 

Kiss Józsel azorb n ezen még 
jobban neki dühösödön és mostoha 
fiának ment, aki erre a vasvillával 
megszúrta mostoha apját . ' 

A további veszélyes fejlemények-
nek az elósieló szomszédok vetetlek 
véget, akik szétválasztották a hajba 
kapott apát és mostohafiu'. 

A csendőrség nyomozást indított 
ez ügyben, d i közben a családban 
lé re jőlt a békcsségés igy a meg-
szúrt Kiss nem is tett bűnvádi fel-
jelentést mostoha fii ellen. 

Keresztény ifjúsági egye-
sületek nemzetközi 

konferenciája Szigligeten 
Tizenöt nemzet fiai 
a Balaton mentén 

Nagykanizsa, julius 29 
Nagy napok előtl áll a Balaton-

mente. Auguszlus 2 án kezdődik 
Szigligeten a Keresztény Ifjúsági 
Egyesületek nemzetközi konferen-
ciája, amelyen löbb mint tizenöt nem-
zet Hal jönnek el hozzánk, szép Ma-
gyarországba. Tizenöt nemzet keresz-
tény iljusági egyesülelei ülnek tábort 
a Balaton partján, a regényes vár-
lom tövében. A messze Ameiikából 
már napok óta útban van egy nagy 
csapat. Bejelentették részvételüket az 
angolok, amerikaiak, hollandutok, 
németek, svájciak, dánok, svédek, 
görögök, lengyelek, olaszok, törökök, 
osztrákok, csehek, bulgárok és az 
elszakított magyar területen élő test-
véreink is. 

A résztvevők csoportokba lesznek 
osztva. Hogy mindenki mindent meg-
értsen, a tábor nyelve msgyar, an-
gol, német és szláv lesz. 

A nemzetközi konferencia egy hé-
tig tart. Délelőtt előadások, délután 
sportversenyek lesznek. 

Auguszlus 9 lói 28-ig cserkész, 
országos felekezeti és országos refor-
mátus táborozások vannak program-
mon. Az előadók közöli püspökök, 
lelkészek, tanárok szerepelnek. 

I d S j á r A s 
A nagykantzeai mntoorotogtat meg-

f igyelő j e l en tő se ; pinteken a hőmir-
sélcit: Reggel 7 órakor + 2 0 2, délután + 
27 5, eate9 órakor +21-9. 

FclMiet: Reggel tiszta, délutin kissé 
tiszta, esle teljesen borult 

Szélúdny: Reggel északi, délben észak-
nyugati, esle szintén északnyugati. 

A Meteorolőgtal Intézet lelentéie sze-
rint zivatarra hajtő nielrg Idő várható. 

= Práge r Jolán Kiráiy-uca 31 
szám alall ernyőkészllő és javító 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb Ízlésnek is megfelelően 
készil nap és esőernyőket. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón estközöl. 
Ntgy választék, szép kivitelű strand-
ernyőkben. Ugyancsak mindennemű 
kézimunkák készítését is elvállalja. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u l i u s 3 0 , s z o m b a t 
Rómsl katolikus: Judit vt. Prolesl. 

Judit. Izraelita: Ab. hö I. 
Nap kel reggel 4 őra 34 perckor, 

nyugszik délután 19 óra 38 perekor. 

Városi Sz lnh iz Mozgója . Cirkusz- j 
bestiák, Cirkuiziegíny 10 Fejezetben. 
Kanizsai hlradő. 

Uránia. Ne izgasd magad, vígjáték- j 
attrakció 6 (elv. Ne léev csapodár, a m e - ' 
rlleat buileszk G felv. Kanizsai híradó. 

— Balatonkeresztari előfize-
tőink figyelmébe. A Balatonon 
nyaraló elójizetőink érdekében kedd 
reggeltől lopunk példányait a reggelt 
gyorsvonattal indítjuk el, Igy a öa-
tatonkereszturon nyaralók a másnap, 
harmadnopl kézbesítés helyett minden 
reggel a gyors beérkezése után 
Gyenes Lajos fióküzletében átve-
hetik lapunk aznapi példányait. Ity-
módon azonban csak azoknak az elő-
fizetőinknek lapjait küldhetjük el, 
akik bennünket mielőbb értesítenek 
arról, hogy a cimükre érkező példá-
nyokat a Gyenes-üzlelből naponta 
elvitelik. Kérjük léhát előfizetőink 
ilyen Irányú értesítését. A „Zalai 
Közlöny'1 kiadóhivatala. 

— A főispán szabadságon . 
Gyömörey György főispán egy heti 
tartózkodásra litlapuszlai birtokára 
ulazolt. 

— A cserfői bucsu. Holnap va-
sárnap Cserfőn bucsu fesr, amelyen 
az istentiszteletet Bakos Ágoston fe-
renceslelkész fogja tartani. 

— Szabadság. Kálnay Qyula dr. 
rendírfőianácsos, a nagykanizssl 
rendőrkapitányság vezetője két heli 
hévízi tartózkodás utín megérkezett 
és ma átvette hivatala vezetéséi. — 
Kertész Lajos dr. állalorvos, a vágó-
híd vezetője szabadságáról vissza-
érkezett és átvette hivatala vezetését. 
- Petrlk Dczsó DSzA oszlálymérnök 
nyári szabadságra meni, távoliéle 
alall Rédei Imre főmérnök vezeti sz 
osztály mii tt "ikségel. 

— A Vas- és Fémmunkások 
Dalá rdá ja vasárnap délelőtt fél 11 
órai kezdettel a Városi Színházban 
maiinét rendez a Vasutas Dalkörrel 
együtt. A dalárdák a keszthelyi ver-
senyszámaikat fog|ák előadni, ezeken 
kivül Surányi Gyula a dalmüvészel-
ről ad elő és Ofenbeck Terus prolő-
gol mo-d. Belépődll ninc". 

— A város veszi á t a so rom-
pótól az á l lomás felé vezető út-
szakaszt . A Duna—Száva—Adria 
Vasul igazgalósága a nagykanizsai 
délivaaull tiszti laképűlelektől kezdve 
a bécsi á'járónál levő 117. sz. őr-
házig ter|edő, eddig a vasul tulaj-
donát képező útszakaszt a városnak 
adja át. 

— Anna-mula tság a Szép Ilo-
nában . A nagykanizsai nyáti mulat-
ságok szezonjában egyik legzajosabb 
sikerűnek Ígérkezik Foszák Józsi ze-
nekarának vasárnap délulán 3 órai 
kezdettel a sánci Szép Ilona vendég-
lőben tartandó Anna-napi nyári mu-
latsága. A közismert zenekar a 
mulaisíg jövedelmét a katonatemető 
sírköveinek céljaira ajánlotta fel. 
Belépődíj 50 fillér. Nagykanizsáról 
olcsó au'őbusz-közlekedés. 

— A kanizsai a tóbusz-vál la la t 
hlrel. Tegnapi számunkban egy-
autóbusz-karambolról adtunk hírt. 
A Nagykanizsai Autóbuszvállalat ér-
tesül a közönséget, hogy az említeti 
karambol nem ezen vállalat autó-
buszával történt. — Az autóbusz-
vállalat egjb ín közli, hogy vasárnap 
délután 1 órakor megrendelés foly-
tán Hévízre indul 3 20 és 6 pengős 
(relur) viteldíjak melleit. — Hétfőn 
reggel 5.45 és 6 órakor a galamboki 
vásárra indul 1*20 és 2 pengős (relur) 
viteldíjakkal. Jegyelővétel szombaton 
a Krátky-tőzsdében. 

— Dunsztos és uborkás flvegek 
Igen olcsók Púmnál , Klrály-u. 10. 

VÁROSI SZÍNHÁZ MOZGÓJA 
S z o m b a t o n 7 é s 9 , v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

Bemutatásra kerül a szenzációs Neró-fllm: 

CIRKUSZBESTIÁK 
Rejtelmes cirkuszregény 10 fejezetben. 
A főszerepet já tsza: HARRY P I E l . 

Kanizsai Hiradó 

— Eltűnt zalamegyei lakosok. 
Kelemen István 20 éves zalacsányi 
lakos még julius 14 én a Zala folyóra 
ment fürdeni, azóla nem tért vissza. 
Ugyancsak eltűnt Házi László lihanyl 
lakos is, aki Pacsán született 1902-
btn. Mind a két eltűnt körözéséi 
elrendelték. 

— Adomány. Franck Henrik és 
Fiai 40 pengőt adományoztak a Szo-
ciális Missziótársulat nagykanizsai 
szervezetének. 

— A s ikkasz tásér t elitéit surdl 
kör jegyző , Brlnner Ferenc peru.ra-
felvételi kérelmét a kaposvári tör-
vényszék augusztus 19 én fogja tár-
gyalni. A nagyközönség nagy érdek-
lődéssel tekint a tárgyalás kimene-
tele elé. 

E l ő f i z e t ő i n k h e z I 
Augusz tus hó 1-Jéve! u j előfizetést 

nyitunk l apunkra . • 
Kér jük t iszte l t e lő f ize tő inke t a z elő-

f ize tés sü rgős m e g ú j í t á s á r a , nehogy a 
lap kü ldésében f e n n a k a d á s tör tén jék . 

ELŐFIZETÉSI ARAK : 
Helyben é s v i d é k r e : 

I hónapra 2.4Ü pengő 
l/l évre 7.20 . 
I z ívre H*> . 

Köl tő id re : 
I hónapra iSO pengi 

t'l évre.. 
'.2 évre-

. IO.SO 

. 21.60 

— Vadas La jo s c igánypr ímás 
bucsues t j e . Vadas Lajos, a nagy-
kanizsai közönség kedvenc cigány-
prímása szombat és vasárnap esle 
búcsúzik a ,Cenlrál"-ban a város 
szerelett közönBégéöl. 

— Autó és soffőr-v lzsga . Laky 
Kornél műszaki főtanácsos, kerűlell 
ipatlelügyelő és Oroszlán Endre 
államrendörségl főtanácsos Keszt-
helyen szerdán és csütörtökön elmé-
leti és gyakorlati gépkocsi és soffőr-
vizsgát larlo'lak. A vezelől vizsgát 
tizen sikerrel tették le. 

— UJ templom épül Balaton-
szárszón. Régi vágya teljesedik a 
balatonszárszói róm. katolikus egy-
házközségnek, amikor az évről-évre 
növekvő nyaraló közönséget már 
befogadni képtelen lskolakápolna 
helyett modern templom építését ha-
tárolta el. A napokban megalakult 
a templomépllő bizottság Borsiaky 
Imre táblai tanácselnök és Sandl 
József esperes vezetésével, amely a 
szükséges anyagiakai igyekszik elő-
teremteni. 

= Keres két személy gyerek 
nélkül, tiszta bútorozott szoba-kony-
hát a belvárosban, vagy aboz közel. 
Cimeket a kiadóba. 

— Egy asszony bo t r ányos ré-
szegsége . ZalaegerszegI tudósítónk 
Jelenti: Botrácyos részegség miatt 
állították elő ma a rendőrségen a 
Zalaegerszegen ál utazó özv. Szabó 
Mihályné dombovári lakost, aki ellen 
az eljárást megindi'olták. 

— Állatvásári t i la lom. Tűrje 
község vásáraira a ragadós száj és 
körömfájás miait ez összes hasilotl 
körmű állatok felhi-jtásál bellllolták. 

— Somogyi Kálmán színigaz-
gató Za laege r szegen . Somogyi 
Kálmán színigazgató, aki most Szom-
bathelyen játszik társulatával, ma 
Zalaegerszegre étkezeit, hogy a za-
laegerszegi szinidány megkezdése 
ügyében tárgyaljon. A tárgyalások 
ma még nem vezetlek eredményre. 
Folytatódnak. 
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_ Száz év 61a nem volt olyan 
hőség, mint az idei nyár e le jén . 
Az klijárds' most meglelem szá-
mában Fratinhoffcr Lajos érdekes 
adatokat közöl a rettenetes hőség-
ről. Megállapítja, hogy a 27 fokos, 
„ s v ennél magasabb napi közép-
hőSérséklel az elmúlt 57 év alalt 
c k ötször fordult elő, legkorábban 
lun'us 17 én, 1885-ben. Olyan ko-
U, rainl az Idén, egyállalaban nem 
volt még "yen magas n 'p l közép-
hímérséklel és sohasem volt 3 na 
oon egymás ulán, mint ez évben 
junius 2-án, 3 án és 4-én. Hogy az 
ideihez hasonló abeormilást talál-
tok, löbb mint száz évvel kell 
visszamennünk az idöjáráa króniká-
iban, igy egészen 1811-ig, amikor 
junius első három napján valószí-
nűen az ideihez közel eső hőség volt. 

— Versenytárgyalás i h i rde t -
mény. A nagykanizsai kir. lörvény-
tzék és járásbíróság hivatali helyi-
légeinek fűtéséhez az 1927/1928. 
évben szükséges 735 és 413 méter-
mázsa, összesen 1148 métermázsa 
(249'/i köbméter) hasábos, kemény 
bűkklűzila szállításának biztosítása 
végeit nyilvános írásbeli versenytár-
gyalást hirdettek. Az Írásbeli sjánla 
lok benyújtásának, illetve a verseny-
tárgyalás megtartásának határnapja 
1927 szeptember 20. délelőll 9 óra 
a nagykanizsai kir. törvénysiékí 
irodaigazgaló hivatali helyiségébe 
(kir. Ivszéki palota I. emelet 22. sz. 
ajtó). A Bzálluási szerződés fellelelei 
Csael János kir törvényszéki iroda-
igazgatonál hivatalos órák alatt meg-
tekinihetók. 

— A barcsi főszolgabí ró i ál-
lást Somogyvármegye augusztus l-l 
megyegyfllésén fogják bciölleni. Az 
illásrs eddig 2 pályázat érkezett ba. 

— Elmarad a g a z d a k l rándu 
lás Fiúméba. Az Alsódunántuli 
Mezőgazdasági Kamara tudvalevően 
tanulmányi kerándulást tervezeit Fiú-
méba a gazdaközönség számára. 
Miután nem akadt arra elég Jelent-
kező, a Kamara nem tartja meg a 
kirándulást. 

— Rövidesen meglesz Kapos-
várott a repülő tér . Kaposvár vá 
rosa tudvalevően közbeeső icpülő-
állomást akar felállítani. Az ezírányu 
tárgyalások kedvezően be is feje-
ződtek. Mosl a város a repülőtér 
céljaira alkalmas 100 hold területet 
keres, hogy repülőierét minél e őbb 
felállítsa. 

Qyórben kizártak 431 sztrájkoló 
munkást 

Oyir, Julius 29. A győri vagon-
gyárban ma 700 a szlrájtoló mun-
kások száma. A közel 3 heles szlrájk 
ellenére is munkában áll még 720 
munkás. A tárgyalások során érdem-
leges közeledés még nem történt. 
A sztrájkoló munkások közül 431-et 
« gyár vezetősége kizárt. 

A székesfehérvári építő-
munkások sztrájkja 

Széktsjehirvdr, julius 29. Az építő 
Vari szlrájk tárgyalássi egyezségre 
«dig nem vezellek. A munkaadók 
W/0 OS emelést már felajánlottak, 
« a munkások - kitartanak eredeli 
követelésük melleit. 

ZALAI KÖZLÖNY 

J J R Á j i L A 

S z o m b a t o n 7 é s 9 , v a s á r n a p 3 , 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

Kacagás két ó r á n kérésztől! 
H a r o l d Lloyd főszereplésével: 

Ne izgasd magad! 
burleszk-vígjáték attrakció 6 felv. 

Ne légy csapodár! 
amerikai burleszk 6 felvonásban. 

H í r a d ó k 
SPORTÉLET 

A K a n i z s a FC m á s o d i k 
b e m u t a t ó j a 

Vasárnap 3l-én szenzációs sport-
élvezelben lesz része a nagykanizsai 
futballrajongóknak. A 11-lk ligában a 
legszebb futballt játszó együltes lesz 
ez ellenfele a Kanizsa FC-nck: a 
Húsos FC Budapestről. 

Az elmúlt mérkőzésből már lát-
hatta a közönség, hogy a Kanizsa 
FC igazgatósága mindenképpen azon 
van, hogy a közönség igényelt a 
legteljesebb mértékben kielégítse és 
olyan együttest fog összeállilanl, 
még a legnagyobb áldozatok árán 
Is, hogy — mind más vidéki város-
ban — tömegeket neveljen a fulball-
spo rínak. 

A közép- és balfedezet helyére 
elsőrangú és nagytehetségű uj erők 
érkeztek, úgyszintén a balösszekolö 
poszton uj ember fog bemutatkozni. 
A n 'gyklasszisu és válogatod formát 
mutató Szemző fog ismét a kapuban 
védeni, akinek már Kanizsán egész 
törzsközönsége van kialakulóban, 
úgyszintén az igen nagytehetségű az 
olimpiai kerelbe bekerült Bőhm jálsz-
sza a balhátvédet. 

A legteljesebb reményekkel néz a 
Kanizsa FC a II ik bemutatója elé 
és amennyiben a játékosok kijilszák 
formájukat ugy ha nem ls győze-
lemre, de eldöntetlen eredményre 
számíthatnak. Mégcsak azt akarjuk 
mcgemlilcni, hogy a Kanizsára le-
jövő Húsos FC a legulóbb 5:l-re 
verlc a Hungária kumpletl csapalát. 

A vasárnapi mérkőzésre már ér-
vénybe lépnek a hölgyjegyek 1-60 
pengős árban, 

PRIMA asztallborok 1 pengőtől kezdődőleg 
kaphatók 

Z e p k o w i t z A l b e r t cégnél 
Kívánságra házhoz szá l l í tva kölcsönüvegekben. 

T e l e f o n s z á m i 7 . 

RÁDIÓMŰSOR 
Jullus 30 (szombat) 

Budapes t 9.30 H. II O. 12 és 3 H. 5 
Időjelzés. 5.15 Sport E.: A leventék vallá-
sosságáról és a kulturális neveléséről. 5 45 
Másfelórás kónnytaene. 7.20 U|házy György 
E . : Heti revü. S E . • Stúdióban. Puskin : 
Onyigén Eugen Regény versekben. Tschai-
kovszky kísérőzenéjével. 10 H. Utána 
cigányzene. 

Béea, Oráe II nZ. 4.15 Hangv. 6.30 
Burgenlandi költészet, E. 8.05 .Tavasz ' , 
Lehár operettje 3 képben. Utána tánc-
est, Jb. 

Berlin, Stettln II G. 12 Harangjáték. 
3,30 G. 8.30 Berlin é)|el, rádióazkeecs. 
10.30 Tánc Z. 

Barcelona 5.34 Tánc Z. 7.15 Hangv. 
9.30 Tánc Z. 

Bern I 0 . 4 Hangv. S nZ. 8 Népies 
est. gitárdalok, laendlerzenekar hangv. 9.20 
Hangv. 10.05 Jb. 

Brünn 12.15 nZ. 7 Hangv. 8 Énekkari 
Z. 9 Tamburica Z. 1020 Katona Z. 

Frankfur t , Caasel 12 Haranglálék. 3.30 
Ilj. hangv. 4.30 Operetl Z. 8.15 K. 9.15 
egylelv. bohózatok. Utána lánc Z. 

Hamburg , Bréma, Hannover , Klet 
8 A. 12J0 Hangv. 2.05 nZ. 4 30 A kUlfóld 
humora, Z. 4.30 Klet: Onercttrészlctek. 
5.15 nZ. 6 Vidám Z. 7.15 Az eszkimók 
zenéje, E. 8 Hangv. 

Könlgsberg , Danzlg 11.30 0 . 4 Hangv. 
9 K. Utána Jb. 

Langenbe rg , Dor lmund, Münster t l 
0 . 1.10 Kamara Z. 2.40 Higiéniai E. 5,30 
Hangv. 8.10 A Nap mini elötorrás, E. 8.45 
Westfállai parasztlakodalom, rádiósrkeccs 
Utána nZ. 

Lipcse, Drozda 12 Sziml. Z. 4.30 nZ. 
7.30 Kertészet. 8.15 Vidám dalosverseny. 
10.15 Jb. 

London. Daventrv 9 Kamara Z. 7.15 
Dalok. 7.30 nZ. 9 J 5 Rádió revü. 10.30 Jb. 

Milánó 4.15 K. 5.20 Gy. dalok. 9 Cllea: 
Adriane Lecovreur c. operája. II Jb. 

München, Nürnbe rg 2.30 0 . 3.15 Ba-
romfitenyésztés. 4.30 TOrmara Z. 7 3 5 K. 
10.20 Tánc Z. 

Rádló-Pár lza 10 30 nZ. 12.30 Hangv. 
4.45 Tánc Z. 8.30 Srimf. Z 

P r á g a 12.10 Hangv. 1.15 0 . 5 Hangv. 
8.10 Operetlesl. 

Róma 5.45 Ének- és zenekari hangv. 
9.10 Szinházi E. közvetítése. 

S tu t tgar t , F r d b u r g 1.15 G. 4 nZ. 6.15 
Az alvás művészete, E. 8.15 Kamara Z. 
9.15 K., vidám képek a keletilengeri strand-
ról. II Jb. 

Huszárbecsület 
(ParaazttOrténet a tatunkból) 
— Irta: NftGY LftJOS — 24 

A tűzveszély által sújtott gazdák 
újrakezdték a hangyamunkát: otthont 
teremleni önmaguk és hozzátarto: 
zóik számára. Sziszifuszi erőlködés 
voll azl Közel hatven gazdának 
főit a leje ama nehéz probléma meg-
oldásán, hogy milyen módon is le-
hessen az üszkös 'gerendaroncsok-
ból uj tűzhelyet elővarázsolni. A 
pénzszűke abban az időtájban vo't 
leginkább érezhető. Rettenetes uzso-
rakamattal kellelt számolnia mind-
egyiknek, azon esetre, ba néhány-
száz forint kölcsönhöz ju'hat. A tűz-
biztosítás akkoriban 'még csak cse-
csemőkorát élte. A parasztember 
konzervativizmusának hatalmas kinai 
falát nem könnyű szerrel lörte át 
semmiféle újításra irányuló eszme. 
Egyetlen biztosított ház se volt a 
falunkban I 

A tűzvész ulán vagy h t rón hét 
múlva az öreg B.-nyó János Komá-
romban Járt valami birtokeladási 
ügyben. Hát ugyanakkor volt az ö 
fiskálisa kancelláriájában egy fehér-
vári ügyvéd is, aki azt ujságo'ta ott, 
hogy egy fehérvári huszárt pörbe-
fogott az ezrede a perbetei Iflz 
miatt. 

H.t a Benyó János uram bire tel-
jesen Igaznak bizonyul! f 

Junius második hetében az ezred-
parancsnok egy levelet kapott Szabó 
Benő helényi lakostól, melyben a 
május 31-én keletkezett perbelei tűz-
vész okozójaként határozottan Tor-
noczl J lnás 9-lk huszárezredben 
szakaszvezetöl nivezte meg mint 
gyujtogatót. 

Tomoczit rögtön rapportra hivatta 
az ez-edpsrancsnok. 

— Zugsfűhrer Tornoczil Ebben a 
levélben az vagyon Írva, hogy kend 
okozta a május 31-én keletkezett 
perbelel tüzveszedelmet. Otthon volt 
kend a lüzvész idején ? 

— Je'enlem alássan ezredes ur-
nák, a lüzvész elölt való vasárnapon 
a falunkban tartott bucsu nap|án 
Igenis otlhon voltam I Három napi 
u-lóbot kaptam a századomtól; 
szombalon es'ére hazaérkeztem, a 
visárnapot otlhon töltöttem este II 
óráig. Akkor a sógorom befogatolt 
és Komáromba szállitolt, hogy a kora 
hajnalban induló vonallal szabadsá-
gom lejária elölt visszajuttassak az 
ezred aez. Hétfőn délben j e l e n t e -
tem is. 

— Volt-e kend a Tolnai Jakab 
Diniéi házánál? 

— Igenis ezredes ur, voltam. Dél-
elölt tizóra Iáján. 

— Mii keresett kend ot t? 
A huszár hallgatott. 
— Hallotta kend a kérdési? 
— Igenis hallottam ezredes url 

A gazdának van egy Mária nevü 
unokája. Majdnem gyerekkori ösme-
retség és én meglátogattam a leányt. 

— Ez vasárnap délelőtt törlést ? 
— Igenis, ezredes ur I Októberben 

letelik a katonai szolgálalom s mivel 
ludom, bogy a leány jő szivvel van 
hozzám, azt mondtam meg neki, 
hogy hazamenetelem után megháza-
sodok és öl feleségül veszem. 

Folyt. kőv. 

M A M I N a z o n n a l p o l o s k á t 
m o I y t 
s v á b b o g a r a t 

_ w _ | | a • • • • c s ó t á n y t , stb. 
7 7 " ins | 

Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és szaküz le tben 1 
Főraktára: TBi-Sk J ó a a e f R . T . , B u d o p o . t , VI . , K l r i l a r - s i t o a 12. 
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M O Z G Ó S Z I N H Á Z A K 
V á r o s i S z í n h á z M o z g ó j a . Szom-

balon 7 i s 9, vasárnap 3, 5, 7 és 
9 órakor bemutatásra kerttl a szen-
zációs Neró-íl lm: .CltkustbesUdk", 
rejtelmes cirkuszregény 10 fejezet-
ben. A lőszerepei | á ' s za : Harry Pici. 
Kanizsai biradó, 

U r á n i a . Szotnbalon 7 és 9, vasár-
nap 3, 5, 7 és 9 órakor Harold Lloyd 
főszereplésével: .Ne Ugasd magad" 
burleszk-vígjáték attrakció 6 felvon. 
.Ne ligy csapodár' amerikai bur-
leszk 6 felvonásban. Kanizsai biradó. 

L Ö Z G A M S L A 

T Ő Z S D E 

Eleinle barálségos volt a msl 

t f á f i y u i a titéktöuúéa. Á mit-
zésl nap ellenére sz első félidőben 
csaknem az összes papitokban ár-
nyereség mulatkozotl, mely 1—2 
"/o-ig terjed' . A tőzideldő későbbi 
folyamán a Berlinből beérkezett ba-
rá ' s igos hirek dacára az arfolyamok 
a realizáció következtében lemorzso-
lódtak. Azonban mégis valamennyi 
érték a tegnapi nívón feleit zárt. A 
forgalom a lőisdeldő elején élénk 
volt, de később azonban elcsende-
sedett. 

Zürichi zárlat 

Pirii JO-áJt/i, London 2S-2IVI, Ne»york 
í lWis , BrnueJ 72-20. MUino 2825, 
Amsterdam 208 08',1, Berlin 123-50. Wien 
73 06 '* SotU 3 77. Priga 15-39, Vai*5 
iSOO. Budapest »0-48 , Balglid 9141.1, 
Bnkaiaat 310IÍ1. 

á budapesti Tilsáé dírlza-jegyzése 
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Dink. 153 05-15370 
Dluir 10-04-1009 
Dollii 570.10-572-50 
Prandalr 22-55-22-75 
Holt. 229 20-230-20 
Lengyel 63 55-64 55 
Lat 544-354 
Uva - • • -
Ltra 31 25-31 65 
Milka 136*20-136*70 
Schlll. 8050 4091 
Norvég l«7-75-H8«0 
Svijd (.110*35-110*75 
Svéd k. 153 50-15360 

DEVIZÁK 
Amit. 22932-23002 
llelgrid 1005-10 09 
Berlin 136 15-136-55 
Bukarest 347-353 
Brlisise: 7961-7991 
Kop«iili.lSÖ-07-153 S2 
Osjto 147-77-148 27 
London 27-79-27-87 
Milano 3107-31-27 
Ne»yolV 572-35-4 05 
Piri. 22-36-22-48 
Piig> 1696-17-01 
Suila 412-4-16 
Stockh. 153 30-153 75 
Var ló 63 65-64 45 
Wien 8055-8080 
Zürich I10-22-1I0-55 

Terménytőzsde 

Buu ttaxav. 77 kg.©, 29*80—30*00, 
18 kg-os 3ÓC0 - 30-30, 79 kg-os 30 3 0 -
3»50. egyib 77 kg-os 29 30 - 29 60. 78 
k8-<* 2960 29 90, 79 kg-os 2980 3010, 
roia 26*55 — 26*75, takaiminyirpa 22-75— 
23-25. sóiirpa 22 50-23-00, u b 2120— 
2 « 0 , tengert (<S) 22*80 -23*<X!. buialorp. 
20 20—20*40. 

Sertésyisár 
Pclhajtis 1326, melyből tladatUitul vlsaia* 

maradi 215 daiab, Elsőrendű 1-60—1*66 
iiedell 160-1*62. szedett Wiíp 1*52-
1-54, kOanyll 1*45-1-47, elsőrendű öreg 
I-4B—1*52, misodiciidu 1-40—1*46, angol 
allldé 1*60-1*76, szalonna nagyban 1 6 S -
1.72, alr 1*92-196, lehuaott hu. 1 9 2 -
2*11, szalonna lélacrtés 184—1*98, Az 
Iriayiat lanyha. 

N a g y k a n i z s a i A u t ó b u s z Vállalat 
legújabb, módosított 

MENETRENDJE 
Erzsébot-tór— 
Vasútállomás 

Oda I Vissza 

3**14 
4- to 
5*oo* 
6-34 

6 - « 
7-28» 
8 - 3 0 

11*30 

13-50 
,4*05 
17-18 
, 7 - 3 6 

20-w 
20'35 

2 3 0 0 

2 3 - » 
0-12 

3-52 
4-16' 
5-06« 
6-42 
7-02 

7 - 3 7 a 

8*42 

H-12 
14-01 
1 4 - n 
17-32 
) 7 « 
2 0 ' 1 3 

20" 1 7 

2 3 ' 1 2 

23-32 
0*22 

u 
i. 
i. 
i. 
i. 
i. 

ii. 
I-II. 

I. 
I. 

II. 
I. 

II. 
1. 

H l . 
I. 
I. 
I. 

Erzsébet-tér— 
Barak 

7-32 
8*50 

11-50 
13-08 
16-22 
18*1*1 
20 0 0 

Vissza 

7*44 
g-02 

|2*02 
1 3 ' 1 9 

16-m 
18-26 

2 0 ' 1 2 

Erzsébot-tór— 
Kiskanizsa 

Oda Vissza 

7-10 7*20 1. 
10-30 i o « 1. 
12-15 12-26 1. 
14-1M 14-27* 1. 
16*18 17<o 1. 
19-10 19-M 1. 

A II. szánni 
autóbusz (József 
laktanya felé) egy 

állandó egy irányú 
körforgalmat 

végez Sugár-uton 
át József laktanyá-
hoz Petófi-uton és 

Eötvös-téren át 
vissza Főtérre. 

Hosszabb meg-
állóval József lak-

tanya előtt és 
Eütvüs-téren. 

Viteldijak i 

Erzsébet tér—Vasútállomás 40 fillér 
Erzsébet-tér—Józsi flaklanya 24 fillér 
Erzsébet-tér—Eölvöi-iér 24 fillér 
Erzsébet-tér—Baraklelep 40 llllér 
Józsr flaklanya (Pelőfi-ulon ál) 
Barakk vagy Kiskanizsa 

vagy Vasulállomás 50 fillér 
Alszakasz vagy diákjegy 24 fillér 
Erzsébet-lér—Sporllelep 24 fillér 

A h e t i j e g y e k I h ó n a p i g 
. é r v é n y e s e k . 

E r z s ébe t - t é r -
Józse f laktanya 

Oda ! Vissza 

S J 
< " 

Sagir-.lon PctOtl uton 
at 

8*os 8 . 3 0 II. 
8-50* 5-oo» )). 

1 3 ' 3 3 13-M II. 
14*18* 14*25* II. 
17-oo» ,7.10* II. 
19-to 1 9 " II, 
20-M 2i-oo 

Az autóbusz 
kiránduló társasá-

gok részére bárhova 
megrendelhető. 

A csillaggal megjelölt me-
netek feltételesek. (Cask 
ha utas van.) Esetleges 
üzemzavarok alkalmival n 
vasúti, klskanlxsil, barakl 
járatok tartatnak lenn 

elsősorban, mig a többi 
jirsl az üzemzavar tar-

tama Iliit szünetel. 

R e t ú r j e g y végállomástól vég-
állomásig 32 -J- 32 ^ 6 4 llllér. 

B á r k i á l t a l v á l t h a t ó . 
Het i j e g y e k • Vonal átszálló, ér-
vényes 14 ulra, végállomástól vég-

állomásig naponla 5 - 8 0 pengő. 

Het i s z a k a s z j e g y a Érvényes 
Erzsébet-térig vagy innen bármely 
végállomásig 14 ulra 4 - 8 0 pengő. 

Het i m u n k á s j e g y i Érvényes 
12 n 'ra, végállomástól végállomásig 
3 - 5 0 pengő, ugyanaz 14 ulra szóló 

érvénnyel 4 ' — pengő. 

A S Z Í N E . J A V A 
sorozat első hirom kötele a követkézé: 

1. Szini Gyula: Homo doktor kísérlete. 
A tllokzalos orvos ttju költővé változ-
tatja az öreg herceget és ugyanakkor 
öreg herceggé az ilju költőt 

2. ánaal Ernő: Az álmok asszonya 
Az egyetlen, az igazi, a soha el nem 
erhelo, az Almok asszonyáréi szól ez a 
szívből fakadt, szivekhez beszélő tői ténet. 

3. Schnitzter: Hajnali mérkőzés 
A fiatal hadnagy, « kiilyaaszt.l mellett 
próbálja megmenteni barátja életét. 

A S x l n e - J a v a sorozat minden kötele 
; ' - 6 0 . 'Kész vászonkötésbeu 

P 2-60 . - Kapható: 

F I S C H E L F Ü L Ö P FIAI 
kS»yvktrc»kcat.<titn. N.gyk.nlisán, 

Van szerencséin a nagyérdemű közön-
ség becses tudomására hozni, hogy a 
f o n o t t b u t o p m u n k á t műhelyembe 
bevezettem. J ó r á l l i o a ; . ! k é a z l t c k 

előszobai és kerti 
= bútorokat. = 

Egy éven belüli hibákat ingyen mtg-
javitok, úgyszintén n á d a i é k o k be-
fonisál vállalom. Tisztelettel 

ILLÉS JÓZSEF 
koilrlonó éi kcrllbulor kístlta 

»H Zr ínyi N t k t ő . - u . 22 

Gonvréroz| I Fl lsséroz 

Értesítem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen tlsrleii hölgyközőnségél, 
bogy a legújabb plissé-modcllok 
megérkeztek. — P l l s s é r o z á s t , 
g o u v r é r o z á s t o l c són vá l l a l ok . 

Tiszlelellel 

V A R G A N Á N D O R 
ruh«re*t4, ííimosó-villaUU 

N a g y k a n l x e o , H u n y a d i - u t c a 19. 
G y f l j t ő t c l c p : Kazinczy-u tca 8. 

Festés Sózmosás Tisztítás 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Ax apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó t minden vastagabb betllból álló 
szó kél szónak szániittalik. Minden további 
szó dija 5 f i l l . Vasár- ÍJ ünnepnap 50"Vo 
feJár, iiexdán—pénteken 25% felár. Állást 
keresőknek 50 .̂0 engedmény. A h i r d e -

t t é l d i j e l f t ro H x e t o n d ó . 

F o r d és F o r d a o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneumatlk —' Szántó 
Vilmos és Társa cégnél, Deák-tér 2. 2314 

F ü r ó a x p o r k a p h a t ó 1*20 llliérért 
Hungáila Kefegyár, Kiráiy-utca 28. 3061 

L e g ú j a b b d i v a t o i p f i k érkeztek — 
Mlltényl Sándor és Fia clpöáruházába. 3082 

H é v í z r e szombaton és vasárnap autón 
kirándulás I órakor a Centrál elől. Élójfey-
zés Kaufmann Manónál Telefon 167. 3u>5 

Egy jókarban ievó príma pedálos oim-
b a l o m olcsln eladó. Clm a kiadóban. 

A cfpó is drágul, siessen olcsón venni 
Ml l tényl dpóQxletben. 3033 

L a k a U j m O j i a l j f részére lu/e§ljnk g, 
város belterületén megfelelő helyiséget. — 
Cim a kiadóban. 293S 

Olcsón e l a d ó jókarban levő 2 dtrab 
bosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyőfa pad. Cim a kiadóban. 2934 

Takarítónő állást keres augusztus 
l ére. Főzéshez ls ért. Cim a kiadóban, 

3076, 
L e g j o b b o l p ó Mlltényl Sándor és Fia 

clpóüz leiében. 3094 

F ű e z e r Q z l e t , konkurrencia mentes 
dunántulI nagyközségben, házzal együtt 
elzdó. Weiler, Szepetnek. K20 

hónapos tiszta llncoinl 
3077 

Ktf nyvoló« t i sz tv lae lA augusztus l-re 
felvét*Uk. Ajánlatokat — lizetési igény meg-
jelölésével — „Megbízható* jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit. 6 3078 

Uunaztba való r i n g l ó kapható Tefeki-
.308O 

Két u t o a i bútorozott szoba konyha-
használattal kiadó. Érdeklődni lehet a ki-
adóban. 308I 

K ó r f f l r é a x rézbetétes gyUrüscaapágy-
gyal £50-e» fűrészlappal, elsőrendű danifa-
oszloppal u] és egy gyalupad eladó Keszt-
helyen, Kisfaludy utca 8. sz. 3105 

E l a d ó egy 8 hónapt 
| kan. Gross Károly, QcUc. 

TENGERI, 
zab, árpa, kerekrépa-mag. 

K i s c s i b é k e t e t é s é r e : köles-kása, 
tengeridara, egész kisszt tnü lengeti 
M a d á r e l e s é g : Kevert madárélel, 
hamozoti-zab, fénymag, kender-

mag, édes-repce, s t l á la -mag , 
tökmag, napreforgó-mag stb. 

k a p h a t ó : 

Ország és Widder 
magkereskedésében 

E r z s é b e t - t é r 10. (Biróság mellel!) 

M e g h í v ó . 
A N a g y k a n i z s a i S p o r t Egy-

let 1927. a u g . 7 - é n d. e . 10 ó ra -
k o r a Polgá-i Egylet vendéglőjében 

rendkivUli 
közgylllést 

Isrl, melyre az egylet összes taglait 
ezulon hivja meg az 

E l n ö k s é g -

T á r g y s o r o z a t i 
1. Lemondott liszlviselők helyett 

u j liszlviselők választása. 
2 . Indítványok. 
Nigykanlzsa , 1927. julius 29 én. 1 • 'gyiiaiiiíöi, 

Nyomatott , Znnyl Nyomdaipar és Könyvkereskedés R.-T.-nál, Nagykanizsán. (Felelős üzletvezető: Zalai Károly.) 
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POLITIKÁI NAPILAP 
i ii>n imii 1 
S M S4u»«U»«U Felelős szerkesztő: B a r b á r i t * LaJo« kMf«rt»»4tkfc.i HHJ>iiiI.II n . mtfL 

BÜkx<tw i i , « u c i i pt^i it mS. 

Dr. Walter Gyula az esz-
tergomi egyházmegye kor-

mányzója 
Budapest, julius 30. Esztergomi 

jelentések szerint a főkáplalsn mai 
ülésén káptalani helyoOkal dr. Wal-
ter Oyula cimzeles püspököt, a lö-
káptalan nagyprépostját választolta 
meg. A káptalani helynök átvette az 
esztetgomi főegyházmegye kormány-
zását, melyet teljes joghatással fog 
gyakorolni az uj hercegprímás ki-
nevezéséig. 

A pápai nunclus gyászmi-
séje Csernoch bíborosért 
Budapest, julius 31. Az Országos 

Katolikus Szövetség kérelmére abu -
dipesii pápai nuncius ma délelőtt 
10 érakor Ünnepélyes gyászmisé! 
celebrált az elhunyt hcrcegptimás 
lelki üdvéért. A gyászistentiszteleten 
megjelenlek a kormány, az ország-
gjOlés küldöttsége, a halóságok 
tag|al, a társadalmi élei kiválóságai 
és képviseltette magát a diplomáciai 
kar Is. 

Magyarország első helyre 
került a nemzetközi sakk-

versenyen 
London, julius 30. A londoni nem-

zetközi sakkversenybeu Magyarország 
első helyre került 40 ponttal. Máso-
dik leli Dánia 38.5, harmadik Anglia 
36.7 ponttal. 

A fővárosi özletbéreket havi 
részletekben lehet fizetni 
Budapest, julius 30. A belügymi-

niszter ma délután meghozta dön-
tését a (Óvárosi üzlelbérek részletfi-
zetése tárgyában. A belügyminiszter 
lóváhagyla a főváros szabályrende-
let- tervezelél, mely szerint augusz-
tus l-étöl kezdve a béreket bavi 
részletben is lehel fizetni. 

Moszkvában kivégzett ma-
gyar kommunistanő 

Moszkva, julius 30 Mendel Irmát, 
a magyar kommunista párl vezető 
lagíál a moszkvai lorradalmi törvény-
szék kivégeztette. Az volt ellene a vád, 
"ogy a magyar rendőrség besúgója. 

Állásvesztésre Ítélt evang-
gelikus lelkész 

Békéscsaba, julius 30. (Éjszak,„ 
™Hójelentés) A Csanádi evangélikus 
'Ryházbirósag, min! delegált biróság 
™ Zoltán gádorosi ev. lelkészt 
eg) házi törvénybe ütköző vétségért 
allásaöól való elmozdításra Ítélte. A 
u 1 0 b b í n c m választható meg. 
"» mégis pályázik, az egyházható-

megsemmisíti pályázatát. Rus 
telebbeieit. 

De Pínedót tábornokká 
léptették elő 

Rima, julius 30. (Éjszakai rádió-
J'lenlis) De Pinedit a légi dandár 
tábornokává, útitársát, aki kapitány, 
5™gygyá léptették elő. 

A kormány a fontosabb élelmiszerek 
forgalmi adójának megszüntetését tervezi 

Azonban biztosítékot akar, hogy az adók megszüntetése az árak 
leszállítását vonja-e maga után 
Budapest, julius 30 

A pénzügyminisztériumban már 
elkészültek azok a tervezetek, ame-
lyek a fontosabb élelmiszerek for-
galmi adó|ának megszüntetésére vo-
natkoznak. Mielőtt azonban a pénz 
ügyi kormányzat ezt a lontos problé-
mát megvalósítaná, biztosítékot akar 
teremteni arra nézve, hogv va||on 

lesz-e tényleges hatása a lorgalmi 
adók megszüntetésének az áiak le-
szállítására. Hivatalos megállapítási 
nyert ugyanis az a körülmény, hosv 
az elmull köllségvctési évben 150 
millió pengővel csökkentetlék az adó 
bevételt és az árak mégsem csök-
kenlek, hanem ellenkezőleg, az egész 
vonalon drágaság jelentkezett. 

„Az erdélyi románoknak sosem volt oka panasz-
kodni — a magyar birák becsületessége ellen" 
j e l e n t e t t e k i a r o m á n p a r a s z t p á r t v e z é r e a b u k a r e s t i 

k a m a r á b a n 
B u k a r e s t , julius 30 

A bukaresti kamara legutóbbi üté-
sén a képviselői mandátumok iga-
zolása során izgalmas jelenetek ját-
szódlak le. Vidd Aurél nemzeti pa-
rasztpárti képviselő azt a kijelentést 
lelte, hogy Magyarországon máskép 
folytak le a válaszlások. Mlhalache, 
a parasztpárt vezetője megállapította, 
hogy az erdélyi románoknak soha-
sem voll oka panaszkodni a magyar 
biták becsületessége ellen. Mindkél 
képviselő kijelentése a parlamentben 
óriási konslernációl kelteti. 

Bukarest, julius 30. A román sze-

nátusban Boja szenátor interpellá-
; dójában tiltakozol) »z ellen, hogy 
! Románia 9 évvel á háború után is 
| fenntartja az erdélyi halármegyékben 

a hadi'Hapolot. Erre semmi törvé-
! nyes ok és etap nincs. 
; A hadiállapot fenntartása csak arra 

jó, hogy diszkreditálja Románlát a 
I külföld etitt. 
1 Bukarest, julius 30. (Éjszakai 
, rádüjelentis) A képviselőház mn 

befejezte a mandátumok igazolását. 
Hélfón valószínűleg megkezdődik a 
parlament nyári szünete, mely októ-
berig lart. 

Az olasz és lengyel sajtó rokonszenvvel 
kiséri lord Rothermeere akcióját 

„Benes oly tapintatlanul viselkedett, hogy csak rontotta Cseh-
ország helyzetét 

Rolhermeere cikkével szemben ön-
uralmát és oly tapintatlanul viselke-
dett, hogy azzal csak ronlotla Cseh-
ország helyzetéi. 

Rima, julius 30. Az olasz sajtó 
élénk figyelemmel kiséri lord Rolher-
meere akciója nyomán megindult 
sajó- polémiát. Az olasz lapok rok 
konszenvvel méltatták lord Rothcr-
merenek a Irianoni béke; zerződés reví-
zióin érdekében kifejtett tevékenységéi. 

Varsó , julius 30 

Lord Rolhcrmceie akciója a len-
gyel sa|lóban is élénk visszhangol 
kelleti. Egyes lapok külön cikkben 
Is foglalkoznak a kérdéasel. Így a 
.Pravda- teljes terjedelmében kö-
zölte a lord nagyjelentőségű nyill 
levelét. A .Cas" Benes dr. téves lé-
pése cim alalt meglelem cikkében 
kimutatja, hogy még a ravasz és 
óvatos Benes is elvesztette lord 

Berlinben suhancok fosztogatták az ntca közönségét 
A rendőri közegeket is megtámadták és megsebesítették 

Ber l in , |uliui 30 
Te?nap este fiatal suhancok a |áró-

kelőkct inzultálták és kiloszlotlák. 
Az ellenük fellépő rendőri közege-
ket is megtámadták és megsebesí-

tették. Végül is rendőri készültség 
vonult ki, amely a tnb'jszáz főnyi 
tömeget szé||eloszlatla. 10 embert 
ez ügygyel kapcsolatban a rendőr-
ség letartőzlaloll. 

Sok ezer halottja van a kinai árvízkatasztrófának 
London, julius 30 

Kinai lelenfések szerin! Amoi tar-
tományban az árviz kalasztrófális 
méreteket öltött. A tartomány nyu-
gati részén állítólag 10000 ember a 

vízbe fult, több várost az árvíz tel-
jesen elöntött. A hajlékralanok száma 
100.000. A hegyi palakok még min-
dig óriási tömegű vizel zuditanak • 
völgyekbe. 

Fel a fejjel! 
Az 1927-lki újév alkalmával a vi-

lág klmagaslóbb államfértial az újság-
írók elől! meglelték szokásos nyilat-
kozataikat, melyekben jósolgattak a 
világ, Európa és egyes nemzetek 
sorsáról. 

Néhány ezelőtti évben voltak ilyen 
újévi interjúk, melyeknek az év fo-
lyamán csakugyan voltak egyes ré-
szei, amelyek beigazolást nyertek. 
Alakultak a nemzetközi politikai vi-
szonyok ugy, hogy egy-egy politikus 
baszkén verte a mellét és mondotta: 

— Ugy-e, lám megmondottam. Be-
vált a jóslatom. 

Érdekes azonban, hogy ebben az 
évben, mikor az ujságirók interjúkat 
jegyeztek az újévi bóvlid! lapszámok 
számára, nem voll politikus, aki a 
magyar külpolillkai helyzet várhstó 
és azóta már bekövetkezett sikerei-
ről beszéli volna. Mindenről szó 
esett, csak arról nem, hogy a tria-
noni Magyarországnak az 1927. év 
a reményeknek uj perspektíváját nyitja 
lel. Valamit pengettek az olasz-ma-
gyar közeledésről, de nem volt kon-
krétum. nem merték annak állítani, 
hogy Európa eme egyik leghatalma-
sabb államával szerződést kötünk. 

Ismeretes Angliának szimpátiája 
országunk iráni, de kl merte volna 
még ennek az újévnek napján mrg-
lósolnl, hogy akad a ködös Albion-
ban egy nemes lord, egy bizonyos 
Rolbermere, akinek kezében a világ 
leghatalmasabb sa|ló koncernje van 
és aki szavát merészen, szenzációsan 
felemelle Magyarország érdekében. 

Mindenki ludla az egykori híres 
császárvárosról, hogy vörös szioek-
ben látszik arculata, de senki nem 
merte volna hinni, hogy ebben a cen-
trumban julius 15-én 100 és egy-
néhány balolt, a Ringen történt rom-
bolások, az igazságügyi palota lüz 
halála fogja jelezni egy kommunista 
forrongás útját. 

Ferdinánd román király már jó 
hal hónap óta őrizte az ágyat és 
időnként már agonizál! is, de húzta 
a sors kifürkészhetetlen akarata ha-
lálát mind mostanig. Ebben az évben 
ez is bekövetkezett. l:s ezeken az 
eseményeken kivül még sok más. 
amit nem hittünk volna, nem mer-
tünk várni sem. 

É1 aki ezekben az eseményekben 
nem látja azt, hogy a történetem 
keze fordult meg, az vak. Észre kell 
venni mindenkinek, legelső sorban 
pedig nekünk, hogy a históriai vég-
zet minket romboló hatalma azok 
felé fordult, akik köröttünk megbíz-
lak a mi zsírunkból, akik keselyűk 
módjára felfalták beteg lestünkel. 
akik a mi poklainkból varázsoltak 
maguknak édenkcrfeL 

Fel a fellel magyar I Csak szét kell 
nézni a világban, mik történnek tő-
lünk lobbra, mik történnek balra és 
elmegy a csüggedés portánkról, hogy 
helyéi a remény acélos ereje fog-
lalja el. 
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Fd a fe||el és mint kopó, |ó élet 
orral szaglászni kell a levegőben. 
Keresni azt a szélvihart, amely elin-
dult ulnak talán épen Nyugatról, 
hogy jerikói falak módjára mesdönttc 
Trianon bÖdönét. Fel a fej|el ma-
gyar I A Magyar Nap nem lüat el 
a fbld színéről, csak lebukotl a he-
gyek mögé. Már dereng u|ra éi cso-
dálatosan nem Keletről, hanem Nyu-
gatról kél. A Magyar Nap. 

A revízió Jelszavával uj történelem 
vajúdik az idők forgatagában és ez 

az uj történelem, ha egyszerre nem 
is mindenl, de tokai vissza fog hozni 
abból, amit elbilorollak tőlünk. 

Lord Rolhermere kemény borset 
tört a csehek orra a'á. Prüszkölnek 
is lő le, hogy elhallatszik Prágától 
Londonig. 

Azonban a kutya ugat, a karaván 
halad. 

Ez a karaván prdig a magyar 
nemzet és egyik utmutaló biilfltójr 
lord Rolhermere. 

Urbán Gyula 

Ujabb tizenöt katona-sirra állított sirkövet 
a „Zalai Közlöny" akciója 

Már csak 130 a leltelen sírok száma az 1300 halottat számláló 
hősi temetőben 

Nagykanizsa, Julius 30 

Latsan, nagyon lassan közeledik 
a befejezéshez az az akció, amit 
szerkesztőségünk indított és bonyo-
lított le a nagykanizsai hősi temető 
sírjainak sírkövekkel való megjelö-
lése érdekében. Az 1300 halott ál-
mái őrző sír-parcellákon moll ujabb 
15 sírkövet állítanak fel még e hét 
folyamán, igy a jeltelen sírok száma 
130 már csak. E t a 130, egyenként 
tízpengós adomány hiányzik még, 
hogy akciónkat végleg befejezhessük. 

Mosl, amikor több esztendőn ké-
résztől hol kiálló sióval, hol a leg-
teljesebb csendben, de mindig vál-
tozatlan ügyszeretettel folytattuk a 1 — 

Megjelent a fényképfelvételek egy része akira-
katokban Nagykanizsa Monográfiája részére 

Nagykanizsa, julius 30 

Héjj Imre országgyűlési képviselő 
irányítása melled országos akció fo-

gyOjlést városunk áldozatkész kö-
zönsége körében, — mosl, amikor 
már csak 16—17 millió koronán 
fordul meg, hogy az utolsó sírra Is 
lelchessük Nagykanizsa város ke-
gyeletének jelét, — most újra csak 
a kérés szavával fordulunk a ben-
nünket eléren oly sok szeretetlel tá-
mogatott közönségünkhöz és kérjük, 
adjanak még egyszer azok is, akik 
talán már adtak és ne hagyják, hogy 
a százmilliókkal eredményesen meg-
birkózóit akciónk az u'olsó tízmillión 
legyen kénylelen fennakadci. Min-
den, legkisebb adományi is e hasá 
bokon nyugiázunk. 

lyik minden jelentós magyar város 
monográfiájának megírására. A moz-
galomba Nagykanizsa is belekapcso-
lódott. A díszes, album-alaku, ren-
geteg fényképfelvétellel és illusztrált, 
nagy terjedelmű mü szerkesztését a 
város vezetőségének felkérésére Bar-
bartts Lajoe, lapunk szerkesztője 
vállalta egy löbb lagu szerkesztő bi-
zottsággal, melynek segítségével már 
hónapok óla folyik a hatalmas, 
Nagykanizsa ósmulljáíg visszamenő 
anyag összegyűjtése. Elkészült már 
a fényképfelvételek egy része is, 
melyek málól kezdve a Fischel könyv-
kereskedés és a Rosenfeld-léle főuli 
üzlet kirakataiban láthatók. 

• 

A rr.ü szerkesztője ezulon is kéri 
Nagykanizsa közönségéi, legyen tá-
mogatására a városunk érdekelt és 
nemzeti szemponlokalszolgáló munka 
összeállításában. 

Akinek a város múltjára, az ipar, 
kereskedelem, gazdasági, kulturális 
vagy társadalmi életre vonatkozó 
adatok, forrásmunkák, írások, régi 
emlékek vannak birtokában, vagy 
akinek családi hagyományai vannak 
— akár csak szóban Is — Kanizsá-
val bármily kapcsolatban álló neve-
zetes személyiségekre vonatkozólag 
— szíveskedjenek azokat a Monográ-
fiában való megörökítés céljából a 
szerkesztővel szóban vagy írásban 
közölni. 

Nagy, nehéz, elmúlt és jóvó év-
századok felelősségétől lerhes, épen 
ezérl hosszú Idői Igénylő munkára 
vállalkozott a szerkesztő-bizottság, 
annak tudalában, hogy a legtisztább 
közérdeket szolgálja, mikor össze 
gyüjli a jelen és az utókor számára 
Nagykanizsa értékelt és a magyar 
városok versenyében, a megcsonkí-
tott ország szegénységében is meg 
akarja mutálni, hogy a mi halár-
városunk minden időkben, a vér és 
munka tengernyi áldozatával sze-
rezte meg a jogot ahhoz, hogy neve 
megörökíttessék a magyar fejlődés-
történet lapjain. 

Spanyol-portugál szövetség 
a lázadások leverésére 
Párts, julius 29 A párisi „Quotí-

díen" értesülése szerint Portugália és 
Spanyolország közöli politikai eg- cz-
mény készül. Ennek az egyezmény-
nek értelmében ha a két áilam va-
lamelyikében bárminemű lázadás 
törne ki, azl minden eselben bolte-
visla forradalomnak fogják minősí-
teni és közös erővel verik le. 

A szerb király Párisba 
utazik 

Belgrád, julius 29. Sándor szerb 
király Ferdinánd román király teme-
téséről moat érkezeti haza Belgrádon 
át Veldcsbe, ahol csak néhány napig 
marad, meri aztán Franciaországba 
utazik. A szerb királyné keddig ma-
rad Bukarestben. 

Háromszáz pengő pénzbüntetésre Ítéltek egy 
kanizsai borkereskedőt, mert külföldi bort 

hazaival kevert 
Borászati kihágások tárgyalása — Egy kiskanizsai korcsmárost 

Is elitéit a kihágásl bíróság 
Nagyknntzaa, Julius 30 

A nagykanizsai rendőrség kihá-
gisí ügyosztálya a tegnap délelőtt 
tárgyalta löbb borkereskedő, illetve 
korcsmáros ügyéi, akiknél a bor-
raziák alkalmával a bor-törvénybe 
ütköző kihágásokol állapítottak meg. 

Igy a rendőtség elé került Kosz-
tella Jcuő nagykanizsai Csengeri-
uli borkereskedő ügye. Kosztelícz 
magyar bori kevert a görög vörös-
borba és azt igy, mint görög vörös-
bort hozta forgalomba. A bortör-
vény kifejezettem megtiltja hazai és 
külföldi borok vegyiléséi. 

A tárgyaláson a rendőri büntető-
biró Kosztelícz Jenő borkereskedői 
300 pengő pénzbüntetésre Ítélte. Kö-
telezte továbbá az eljárási és felme-

rült borvlzsgálati dijak megtériléséri. 
Kosztelícz megfellebbezte az Ítéletet, 
mely ha jogerőre emelkedik az íté-
let értelmében közzé lesz téve a helyi 
sajtában. 

Ugyancsak a legnip tárgyalták 
őzv. Vidákovlch Islvánné kiskanizsai 
korcsmáros ügyét. Vidékovichní 
korcsmájában Dini János alkalma-
zottja szódavízzel hamisította a bori. 
Ezt saját bevallása szerint ugy kö-
vette cl, hogy kevert fröccsöket öntött 
vissza a botos edénybe, amit a vegyi 
vizsgálat alkalmával felfedez'ek. 

A korcsmárosnét 18 pengőre éj 
az eljárási köllség megfizetésére, 
Dani Jánosi pedig 120 pengő pénz-
büntetésié ítélték. 

Nagykanizsa a DSzA vasúttársaság legnagyobb 
magyar állomása 

A balatonmenti vasotfejleazlés: 

Nagykanizsa , Julius 30 
A Duna-Száva-Adria Vasultársaság 

igazgatósága a balatoni kuliura fej-
lesztése érdekében egyre másra építi 
és bővíti balatonmenti állomásait. 
Igy legutóbb Boglár, Földvár, Sze-
mes keptíik megfelelő modern állo-
másokal. Nagykanizsa állomást pe-
dig a modern vasuli technika leg-
tökéletesebb készülékeivel szerelik 
te', hogy az utazóközönség legmesz-
szebbmenő biztonsága és kényelme 
blztositlassék. 

A közlekedési tzibályok szerint a 
központtól induló, tehát a vonal vég-
pontja felé közlekedő vonaloknak 
mindég a Jobb vágányokon kell köz-
lekedniük, míg a központ felé haladó 
vonatok bal felöl közlekednek. Ezt 
viszi keresztel most az igazgatóság 
a nagykanizsai állomáson is közel 
kél milliárd költséggel. 

Ezen átalakításoknak előnye az — 
hogy mig azelőtt a Budapest és Bécs 
felől érkező vonalok a csarnok 3 és 
4. vágányára járlak, ma a csarnok 
1. és 2. vágányára fognak befutni — 
ami a kiindulásnál a fölösleges to-
latásokat szükségtelenné leszi és az 
érkező és induló vonalok nem ke-
resztezík többé egymást. 

Ezen átalakítási munkálatokkal 
mechanikailag teljesen összefüggő 
Murakercszlur állomás is teljesen 
modern berendezéseket kapóit. 

A munkálatok, melyeket Petrlk 
Dezső főfelügyelő, oszlálymérnök és 
Rédel főmé nok vezetnek — kél hó-
nap mullán már befejezést nyernek 
és akkor a Budapest felöl érkező 
venalok az 1 és 2-ik vágányra fúl-
nak be és inn:n folytalják utjukal 
lovább — mig a Budapest felé me-
nők a 3. és 4. vágányon és innen 
indulnak lovább. 

A munkák befejezéséi átadási ün-
nepély fogja követni, amelyen DSzA 

a balatoni kultora fejlesztése 

vjsuilátsaság igazgatóságé is részi 
fog v-. nni. 

Az átalakítás révén Nagykaníiu 
a legnagyobb magyar DSzA vasút-
állomássá fejlődik. 

I d & J á r á a 
A nagykan izsa i metoorologta l meg-

f igyelő Je lontéao: pénteken a Mmh-
s t t e / . Reggel 7 őrakor + 2 0 2 , délután + 
27 5, este9 árakor + 2 1 9. 

f-tlMzet.- Reggel tiszta, délután kissé 
tiszta, este teljesen borult 

Sillhajiy • Reggel északi, délben észak-
nyugati, este szintén északnyugati. 

A Meteorológia i Intézet teieatéae sze-
rint változó felhőzettel, mérsékelten meleg 
Idő válható, helyi zivataros esőkkel. 

Tizenkét évi börtön nemzet-
gyalázásért 

Róma, julius 30. (Éjszakai rádió-
jelentés) Az államvédelmi bm)sá{ 
Manlí Ciaskó kommunistát, aki Olasz-
ország-ól a külföldön hamis híreket 
terjesztett, 12 és fél évi börtönre, 
3 évi rendőri felügyelet alá va'é 
helyezésre és polgári jogainak ötök 
időre való elvesztésre ítélte. 

S z l e z á k László 
harang és ércöntőde, harang-
felszerelés és haranglábgyár 

Budapest, VI., Frangepán-ntca 77. 
(Saját házában.) 

A nvogatl p. o.-tól Induló BUR-v""11 

.ŐRHÁZ' megállóhely A., B.. C.. J. kocalkkat-
TELEFON: LIPÓT 913 -53 . 

Az 1800. pirlisl vlláf-, a* IMI- *» 
ivl vas- í« gépipari klállltáion 
rocl, ar 1925. <a IMS. éri kízotOlpart tárU-
ton m. klr. kormány-dliiokleréllel kl»fi«te»"-

Siám01 egyházi ellsraerölerél. 
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Krubics ur esete a 
parkban 

vtatéri padon. Ózon- és pordus 
Miben, melyet keltőink és Iríde• 
Maink már sokszor megénekeltek, 
megelégedésére a város n é közön-
telnek és nagy bosszankodására a 
úrosi magisztrátusnak. Igaz is. Mi 
MM pordus Is, mikor délután 3 7-lg 
Znewek naponta a sétatéren. Es 
iMn csak nem azért sepernek, 
í,™ ne is legyen egy kis por ? Ha 
•m volna por, nem sepernének. Az 
Mr aztán helybeli speddlitás. hogy 
Mtések után, mindig nagyobb por 

mint seprés előtt. 
Ezek azonban ugyebár nyájas ol 

fosim, bagatell ügy. Elvégre nem 
rsak porral él az ember... 

A kis történet, melyről sző lesz, 
Itt o fenti színen pergelt le, mondjuk 
éppen a tegnap délután és annak 
szereplői rajtam, a passzív szemlé-
lőn kh/ül négyen valának. Mellettem 
a padon, ahová leültem, miután a 
felveri porfelleg alakfában elszállt, 
kivehettem jól, hogy nagy szerelem 
fog kezdődni. Talán egy egész éleire, 
talán egy egész délutánra szí ló. Ez 
utóbbi sem becsülhető le, kedves 
hölgyolvasó. Tessék ctak tekintetbe 
venni, hogy a mai férfiak mennyire 
rajongói annak, amit Musztafa Ke-
mai pasa tűzzel-vassal (nekünk nincs 
egy vasunk se, azért nem tudjuk 
után na csinálni) kiirtott hazájából: 
a tőbbnejŐségnek, vagy az ennél 
csak konzekvenciájában enyhébb pil-
langó szerelemnek. Szerencsére ezt 
nem lehet minden férfilényre állati 
nosltani. Sőt. 

Szóval olt ültünk a padon én, a 
másik végén a padnak a nevelőnő 
és körűi, hol ugrált, hol ált, hol ült, 
két nevelendő gyermek. Egy négy 
éves, és egy hatéves. KOrülbelői igy. 

Rövid Idő múlva a lelógó fák 
lombjait keményen szabdalva pál 
cdjávai megjelent a színen a : hős. 
A lovag, vagy, Vízkereszt, vagy 
amit akartok... 

A lovag nem voll egyszerű ember. 
Nagyszerű volt. Öltözéke a ma di-
vatos bosnyák nadrágból, lilavörös 
nyakkendőből, félméterre kilógó vl-
perazSld zsebkendőből, kockás ha-
risnyából, nyelvét csúnyán öltögető 
sárga hegymászó bakancsból, pörge 
Plchler kalapból (vadkacsa kakas 
tollal) és az eltez a garnitúrához 
tartozó értelmes adonlsz fejből állolt. 

Üdvözölvén szive bálványát, akit 
nevezzünk Elzának, előbb mellém le-
iepedett le a praxl-ktrály, aztán ra-
vasz csellel közvetlen a nevelőnő 
mellé került. Ezt ugy csinálta, (min-
dig tanul az ember) hogy a két 
lurkó labdáját messze dobta és amíg 
azok utána szaladtak élt az alkalom-
mal, gyorsan a gyerekek helyére üli. 

De ezek a gyerekek nem voltak 
ám olyan gyerekes gyerekek. Mikor 
lihegve vissza trappollak huncut-
kodvo megmondták a lovagnak: 

— Menjen maga I Tudjuk, hogy 
csak azért dobta el a labdát, hogy 
egyedül maradjon Elzával. 

Elza, a lovag, mondjuk Krublcs-
nak, és én, jelentősen összenéztünk. 

Most tragédia következett. A ki-
sebbik fia, meg Krubics: .Ej. ej. 
Ilyen nagy flu és ölben r kiáltása 
ellenére Is Elza ölébe ugrott, közbe 

jó! megrúgva Krubics ur időjósló 
tyúkszemét. 

Ezzel pedig megkezdődött a sze-
rencsétlen lovog terrorlzálása a szó 
valódi értelmében. 

Összerugdosták Krubics ur nyel-
ves dpőjei. Ráfogták a kalapjába 
levő vadkacsa tollra, hogy az kö I 
zSnsfjes tyuktoll. Port veitek Kru-
bics orra alá, végül betetőzésül kó-
rusba zengték: 

— Menje maga I Olyan nadrágja 
van, mint az Ilka lantinak. Térden 
alul ér. 

Ezen aztán a nevelőnő akkorát 
nevetett, hogy Krubics ur komolyan 
megharagudott. 

— Kézit csókolom Elzácska, — 
mondta haragos szemekkel. — lio 
csásson meg, nem birom a fózslék 
terrorját, — szenvedélyes kifakadás-
sat elsietett. 

A két gézengúz kölyök ravaszai 
felem kuncogott. Mintha azt mond-
ták volna: 

— Ezt ug)an jól eligazítottuk. 
— Józsi, Pisla, igazán • csúnyán 

viselkedtetek Lajos bácsival szemben, 
— dorgálta meg őket Elza. 

— Csak hagyd I Nem vesitellél 
vele semmit. Ilyent, mini ez — vágta 
ki a kisebbik — kapsz, ahányal 
akarsz. A tavasszal, mikor a német 
lány volt nálunk, a Gr. le, azzal Is 
kikezdeti ez a Uijoa. Aztán nem 
hagyott neki békét és szegény Gréte 
ftajian megszökött tő/link. 

— Igen, szólt közbe a nagyobb 
fia — és azért sem szeretem, mert 
ez a Lajos bácsi annyira hasonlít a 
lyukszemvágónkhoz. Mikor pedig az 
belevág apa tyukstemébe, akkor apa 
olyan dühös lesz, hogy minket ver meg. 

V. Gy. 

Ötven p e n g ő t lopot t k é t e l e m i s t a 
é s d é l e l ő t t 9 é r á t ó l d é l u t á n 3 - ig 

b e t e g r e e t t é k m a g u k a t 
Hol ki ló u y a m S t o a S t , 13 d a r a b aOtamény t , • I r a l l t , a a a t ó m l t , k i ló-
• l á m r a c u k o r k á t v e t t e k a l o p o t t p 6 n z b ó l — A n á d p A l o * n a k 

e o r a d ö n t S a x e r e p e l e a a a z Ooyben 

D o n j u a n s z e r e p é t i s v é g i g j á t s z o t t a k a k i s t o l v a j o k 
Nagykanizsa, julius 30 

Tegnap délulán megjeleni a nagy-
kanizsai ál lamrendörségen az ügye-
letes liszl elöli Karten J e n i gabons -
kereskedö és feljelentést tett isme-
retlen letles, vagy Ismeretlen tette-
sek ellen, akik a Barakkokkal szem-
ben levő gabonaraktárának irodájá-
ból az Íróasztal fiókjából 50 pengó 
készpénzt elloplak. 

A rendőrség ügyeletes deleklivje, 
Krompacher Oéza azonnal kiment a 
helyszínre és megejtene a nyomozást, 
mely azon nap eredménnyel |árt. A 
detektív estig lartó munkája után 
megkerítitek a lettesek és kiderült, 
hogy mi letl a sorsa az ellopott 50 
pengőnek. A nyomozás, mely az 
összeg nagyságától eltekintve érde-
kes dolgokat produkáll, a követke-
zőket állapította m e g : 

Két flu, egy 11 és egy 8 éves 
elemlsla a nyári szünetben kisegítő-
ként dolgoztak Karten Jenő barakki 
gabonakereskedő raktárában, ahol a 
rozsot mérték és ezzal kereslek ma-
guknak a szünet alatt néhány pen-

gői. A fiuk a barakkokban laklak. 
Tegnap délelőtt, mint mindig, benl 
dolgozlak a raktárban. Karten ga-
bonakereskedő rövid időre irodai 
munkáját abbahagyta és eltávozott 
az irodából. A két losszra tévedt 
fiu ezt az alkalmat felhasználta és 
amig a kisebbik . falazott" , vagyis 
letbe állt, addig a nagyobbik flu 
beosont az irodába. Egy vascsavar-
ral az Íróasztal fiókját lelfeszitetle 
éa az olt levő nagyobb pénzösszeg-
ből 50 pengői kilopott, majd az író-
asztal flók|ál, minlha misem történt 
volna, szépen visszanyomta helyére. 

Mikor a tolva|lás sikerült fogták 
magukat és az épen arra |övö autó-
buszon bejöttek a városba. Nagy 
pénzt érezve a zsebükben, egyene-
sen a piacnak vették uljukat, ahol 
soha át nem éli nagy költekezést 
csaplak. 

összevettek az 50 pengőből mint-
egy 37 pengőért annyi ennivalót é t 
haszonlalanságot, hogy hat ember-
nek Is sok lett volna elfogyasztani. 
D'lelőtt 9 órától délután 3 ig, mig 

FLY-TOX 
t.iM m e g ö l 

Az amerikai Mellon Institute találnia, a. 
Kmborra is állatra Tftaa*tytaloa.D« bla-
tos halál toraokna 6a romlókra N « a hagy 
foltot. Halála j a raa tá t tHia taz t í aokbao , , 
irazdasátfokban. uzomokbon nólkütöa-1 
S o t o t t o - í « k . a | a , k utánzatoktól.Há» \ 
szart » tagadjon ot. UiyoljO.* a Fl , -Tu 

(tdojtra: Pli) tol) aáara. 
. Ilttn* «wc KUtaiuU. 
3 tikra baaoctutUr — 

a nyomozás kl nem kulalta hollétü-
ket, mesébe illő módon grasszáltak 

piacon. 
Lépésről-lépésre követte a nyomo-

zás költekezésüket és megállapította, 
hogy a két gézengúz vett 12 darab 
zsemlét, 2 bucit, 4 kg. almát, 1 kg. 
körtét, I kg. szilvát, 20 dkg. téli 
szalámit, 70 fillérért hurkát, 2 pár 
virslit, megittak nyolc pohár mézsört, 
vettek még körülbelül fél kg. cukor-
kát és két szelet csokoládét. Ezeken 
kivül több darab mézeskalácsot é« 
egyéb nyalánkságot. A végén már 
annyira teleelték magukat, hogy egé-
szen betegek lettek. Épen ekkora 
ért a nyomozás szála hozzájuk, mely 
hamarosan felébresztene őket teríllj-
tcrülj asztalkám mesé|éből és mot l 
a szülök jó suhogó nádpálcája zon-
gorázza fülükbe a .felejthetetlen" 
koncert utolsó fájó akkordjait. 

Az üggyel foglalkozik majd a fia-
talkornak bírósága Is. 

Az egész nyomozásnak az a legér-
dekesebb része, mely megállapUNta, 
hogy a kis tolvajok a piacon még 
Ismerős leánykákat is megvendégel-
tek a lopott pénzből vett dolgokkal, 
valamint több barátjukat hívták meg 
egy kis Ingyen lakomára. 

E l á r u . l t ó h c l y o k t E p p i n g e r I. é s Fia la--.cement éai egyéb éplléal anyag keres-
kedése, N a g y k a n i z s a . - L í z i r József fakereskedia éplléal anyagok raktára Kesz t -
hely — S z a t u c s c k J á n o s lakereakedés. cement- és mukógyár. K o m á r v é r o a . - Somute r 
S á n d o r gabona- í s lerménykereskedés. Z a l a e g e r s z e g — Mosonyt A n u r gózmaki i j , 
fűrész- és villanytelep, Za taapSt i . - Mosonyl Henr ik lakcieakedó. Z a l a a z o n t g r ó t . 

TŰZIFA ÉS SZEN 
há2hoz szállítva, legolcsóbban 

H1LD J Ó Z S E F 
é p ü l e t f a , d e s z k a , m é s z , c e m e n t , 
s t u k a t u r n á d és e g y é b é p í t k e z é s i 

a n y a g k e r e s k e d é s é b e n 

N A G Y K A N I Z S Á N , 
Király-utca 4. Rendelés-telelőn 120 

A u g u s z t u s h ó e l s e j é n m e g n y í l i k a 

F ő - u t 13. 
S z a b ó I s t v á n 
f o d r á s z m e l l e t t 

MAGYAR DIVATCSARNOK 
Nőikabátok, ruhák, blúzok, pongyolák, gyermekkabátok s z a k ü z l e t e 



ZALAI K07.LONV 1027 Julius 31 

Betörtek a zalaegerszegi izraelita templomba 
Ismsrellen tettesek az ablakon hatollak be a szentélybe — Nagymennyiségű 

egyházi [elszereléseket illtek el 
Zalaegerszeg, Julius 30 kát, kifeszítenék a vairlcsot és igy 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 
Stombalra virradóra a zalaegertzegl 
Izraelita templomba Ismeretlen lette-
sek betörtek és nagymennyiségű 
papiruhát és felszerelést vittek el onnét 

A betörök elöazör a temp'omtól 
nem messze fekvő Berghoffer lif-
ván-léle házba hatoltak be, ahol az 
udvaróo vasdarabokat szedtek össze 
és Igy lelkészülve indullak betörő 
útjukra. Betörték a templom abla-

hatollak be a szentélybe. A temp-
lomban levő perselyeket és szek-
rényt nem bántották. Az elvitt papi-
ruhák ériéke nagy és igy a hitköz-
ség nagy kárt szenvedett. 

Kél férfi lábanyomát lehetett meg-
állapiüni a friss földben, az egyik-
nek gum.r.italpu cipője voll. 

A rendőrség a legnagyobb ap-
parátussal nyomozza az ismeretlen 
tetteseket. 

Ismét garázdálkodnak a 
Kost egy szövetkezeibe törlek 

Nagykanizsa , |ullus 30 
'bö ízben foglalkoztunk azokkal 
•lásokkal, amit csakis egy jól 

szervezett rablóbanda követhe-
_,r sorozatos bűntények élin-

\ 'tatiák a megyegyűlési 
a t. - bizottsági u g a ve-
zélyezleletl kgftiztonság érdekében 
' .«rium kihirdettet követelte. 

'•ív hél muít el azóla. Mintha 
a ködésében szünet 
állott vn m utonállásról, sem 
rablásról vag, gyilkosságról nem 
érkezeti hir a határszé'rő1. 

Ma azután Ismét hallatott magá-

zalai határszéli rablók 
be. amll teljesen klfosztoltak 
ról a szünetelő rablótársaság. 

Az egyik zalai határmenti köziig 
fogyasztóit szövetkezetibe az i/jet 
betörtek is azt teljesen kifosztották. 

Rengeteg árul raboltak el, nagy 
értékben, ami helyrehozhatatlan kárt 
Jelent a szövetkezeinek. Munkájuk 
után, a legnsgyobb csendben eltá-
voztak. Senki sem látta őket Még 
nyomot sem hagylak maguk ulán. 

Az összes zalai határőrei csendőr-
őrsök most valóságos hallóvadászat-
ban kutatnak a tettesek ulán. N.m 
lehetetlen azonban, hogy átszöktek 
a batáron. 

Nagykanizsa város tisztviselői megfellebbezik 
a vármegye határozatát 

A törvényhatósági bizottság határozata még nem érkezett meg 
Nagykanizsára 

Zalavármegye törvényhatósága 
minapi nyári megyegyülésén ludva-
levően redukálta ugy Nagykanizsa, 
mint • megyeszékhely, Zalaegerszeg 
város tisztviselőinek fizetését. Az ér-
dekeli liszlviselök körében a vár-
megye majdnem egyhangúlag hozolt 
határozata érthető konsternációt kel-
leti. Azonban mig Zalaegerszeg vá-
ros tisztviselői kara, élén Czobor 

Máíy.s polgármesterrel tudóinkul 
vették a vármegy.; határozatát, érte-
sülésünk szerint Nígykantzsa város 
tisztviselői megfellebbezni szándé-
koznak azl a lizctésredukciós ren-
deletet kiadó miniszterhez. Arra vár-
nak ciak, hogy a vármegye határo-
zata írásban megjöjjön Nagykani-
zsára — ahogy értesülünk — azou 
nal benyújtják fellebbezésüket. 

Augusztus elsejei lakbérek 

1017. nov. I. 
alapbér 

1927. aug. 
tisztaber 

Közüzemi dij 
az alapbér 3 
százaléka) 

Összesen 
tizetendó 

1927. aug. 1-én 

aranykorona Pengő fill. Pengó litl. Pengó mi 

1 75 ö l 79 
2 1 51 — 07 1 58 
3 2 26 — 11 2 37 
4 3 01 — 14 3 16 
5 3 77 ir 3 94 
0 4 52 — 21 4 73 
7 5 23 _ 24 5 52 
8 6 03 — 28 6 31 
9 6 79 31 7 10 

10 7 54 — 39 7 89 
in- *> 15 08 — 70 15 78 in- *> 22 62 1 04 23 06 

40 30 16 1 •10 31 56 
50 37 70 1 39 14 
60 45 : 2 11 47 33 
70 52 78 2 46 55 22 
SO 60 32 2 68 63 10 
M) 07 »6 3 14 — 

1(0 75 40 3 48 
l " 
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PRÍMA asital iborok I pengőtől kezdödőleg 
kaphatók 

Z e r k o w i i z A l b e r t cégnél 
Kívánságra h á z h o z szá l l í tva kölcsönüvegekben. 

T e l e f o n s z á m i 7 . 

N A P I R E N 0 

J u l i u s 31, v a s á r n a p 
Róiml katolikus: Loyol Ign. ProtesL 

Oszkár. Izraelita: Ab. hó 2. 
.Nap kel reggel 4 óra 35 perckor 

nyugszik délután 19 óra 37 perckor. 

Vas- éa f émmunkás és Vasutas Dal-
kör matinéja a Városi Színházban dél-
előtt fél II órakor. 

Városi Színház Mozgója . Citkusz-
bestiák, cirkusziegény 10 fejezetben. 
Kanizsai híradó. 

Uránia. Ne izgasd magad, vígjáték-
attrakció ti felv. Ne légy csapodár, ame-
rikai burleszk 6 felv. Kanizsai hiradó. -

A u g u s z t u s I, h é t f ő 
Római katolikus: Vasas sz-P«ei. Prol. 

Vasas Péter. Izraelita: Ab. hó3. 
Nap kel reggel 4 óra 3b perckor 

nyugszik délután 19 óra 36 perckor. 

| 

— Balatonkereszturi előfize-
tőink figyelmébe. A Bulatonon 
nyaraló előfizetőink érdekében kedd 
reggeltőt lapunk példányait a reggeli 
személyvonattal indítjuk el, igy a lia-
lutonkereszturon nyaralók a másnap, 
harmadnapi kézbesítés helyeit minden 
délelőtt a személy érkezése után (fél /1) 
G yenes Lajos fióküzletében átve-
hetik lapunk aznapi példányait. ily-
m Von azonban csak azoknak az elő-
fizetőinknek topjait küldhetjük el, 
akik bennünket mielőbb értesítenek 
arról, hogy a címükre érkező pitdl-
nvokal a Oyenes-üzletbőt naponta 
elvitetik Kéijilk tehát előfizetőink 
Ilyen irányú értesítését. (Tegnapi 
hasonló híradásunkba a reggeli gyors-
vonat megjelölése tévesen került be.) 
A „Zalai Közlöny" hiadóhiva 
tala. 

— Dr Proháazka Ot tokár b ronz 
p lake t t je . A Szociális Missziótársu-
lat tagjainak sűige ő kérésére elké-
szíttette dr. Prohászka Ottokárnak 
bronz dombormű plakettjét, amely 
miut szobrászati alkotás is kiváló. 
Bronzba öntött linoman cizellált, 
patináit tökéletes mü, mely támasz-
tóval biró 20 mm. Ickcte belga csi-
szolt mírványon nyugszik. A Szo-
ciális Missziótársulat állal kibocsá-
tott plakettek ovális és körformában 
S. M. jelzéssel eltátva kerülnek for-
galomba. A plakettek nagyságai: I. 
22x32 cm. ovális nagyság 28x42 cm. 
Ickcte belga márványlapon 160 pengő, 
II. 14x21 cm. ovális nigyság, 20x29 
cm. Ickcle belga márványlapon 80 
pengő, III. 7x11 cm. ovális nagyság, 
10x16 cm. Ickele belga márvány-
I ipon 30 pengő. A körp'aketlck mé-
retei a lentiekhez arányítva kerülnek 
(három mére:b:n) forgalomba. A mü 
mcgtcndelbeló a Szociális Misszió-
társulalban (Kiisztina-körut 125) 
vagy azoknál az ügynököknél, akik 
a Szociális Missziótársulat megbízó 
levelével vehetnek csak lel megren-
deléseket. Az ügynökök péuzt nem 
vehetnek lel. Az összeget csekken 
kell b. luctni. 

— Ma délelőtt fél II órakor 
lesz a Városi Srinbázban a nagyka-
nizsai Vas- és Fémmunkás Dalárda 
és a Vasulas Dalkör együttes mati-
néja, melyen a keszthelyi daloavcr-
seny számall adják elő kisérő-müsor 
keretében. Belépődíj nincs, de a 
dalárda útiköltsége céljaira adomá-
nyokat szívesen fogadnak. 

— A vasá rnap i t é rzene mfi-
sora. Honvédzenekarunk vasárnsp 
délelőttönként fél 12 órától fél l-ig 
a színház-parkban térzenéi ad. A 
mai térzene műsora a következő: 
1. Btraay: .Tábori élet" Induló, 2. 
Verdi: Nyitány a „Nabucodonosor" 
c. operából, 3. Wcckl 0 . : .Emlék-
szcl-e még?" Keringő, 4. Olfenbach: 
Egyveleg. 5. Márkus: „Azén babám 
egy lekele nő", 6. Lehár: .Magyar 
induló." A mai térzenét Wecki Oel-
lért ezreddobos dirigálja. 

— Akvarell-klállltás Nagyka-
nizsán. Balatonmenti körútja alkal-
mazói néhány napra Nagykanizsán 
Is megállapodott Kuriünder István 
jónevü szegedi Icslöművész. Han-
gulatos, jó forma és szlnérzékről 
tanúskodó akvarelljei, pasztell|ei és 
tusrajzai ebben a zsánerben komoly 
tehetséget árulnak el. A fény-halá-
sok az erőssége. Formában és szín-
ben biztoskezű mestere az ecsetnek. 
Képelt a Cenlrálban állította kl, 
mulatóul elhelyezeti belőlük n'hányat 
Mcllzer üveges és Barta divaláruke-
reskedó kirakataiban. Ugyanezeken 
a helyeken kaphatók a képek 5—15 
pengős árban. Ku' a der egyébként 
a lestómüvészeti akadémia végzése 
ulán Münchenben, Párisban |árt ta-
nulmányutakon s mosl a székesfe-
hérvári országos kiállításra, ami 
augusztus közepén nyílik meg, a 
várostól kapott külön teret képei 
számára. 

— Három Igaz s z ó : Bruncslcs 
bora olcsó t 

— A mai nyári mula t ság Iráni, 
ami délután 3 órakor kezdődik a 
Szép llonábin, Foszák Józsi zene-
karának rendezésében, Igen nagy az 
érdeklődés. 

— Nincs u j a b b t í fuszos meg-
be tegedés Hévlzszentandráson . 
A hévízi lilusz- megbetegedések 8 
nap óla ujabb esetet nem produkál-
tak. A betegség, még mielőtt Jár-
vánnyá fejlődhetett volna, olt, ahol 
keletkezett, Hévlzszentandráson meg 
is állott és nem lépte át a község 
határát, Igy természetesen magát a 
hévízi fürdőtelepet sem érintette. A 
faluban két villában lordultak elő a 
megbetegedések, melyeknek azonban 
sikerült teljesen gátat vetni. 

— Halálozás. Özv. Frank Ls-
josné keszthelyi lakos, Frank Imre 
tekintélyes kereskedő, városi elől-
járósági tag édesanyja 78 éves ko-
rában csütörtökön elhunyt. 

= P r á g e r Jo lán Király-u'ca 31 
szám alatt ernyőkészllő és javító 
műhelyt nyitott. Legolcsóbban, a 
legkényesebb ízlésnek is megfelelően 
készít nap és esőernyőket. Javítá-
sokat gyorsan és olcsón eszközöl. 
Nagy válaszlék, szép kivitelű strand-
ernyőkben. Ugyancsak mindennemű 
kézimunkák készítését is elvállalja. 

„ F U U M M nvivnna i p o l o s k á t 
m o l y t 
s v á b b o g a r a t 
c s ó t á n y t , slb. 

tm 
Kapható minden gyógyszer tá rban , d rogé r i ában és szaküz le tben 1 

Főraktára: T ö r ö k J ó x n c t R . T . , B u d n p e a t , VI . , K l r i l y - u t o a 12. u . 

azonnal 

i r f t 
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_ A K e s z t h e l y i V a s u t n s d a l k C r 
m 3 l vasárnap déluián 3 órai ke/.-
dtttcl a sportpályán, közvetlenül az 
állomás melleit nagyszabású műsoros 
népünnepélyt rendez. 

- Z a l a e g e r s z e g e n m e g s z i g o -
r í to t t ák a z c b z á r l a t o t . Zalaeger-
szeg város polgármesicrc tekiuleitel 
az ujabban előfordult veszettségi 
esetekre elrendelte, hogy még a va-
dászkutyákat sem lehet kiengedni . 

_ Az I p a r t e s t ü l e t i e l ö l j á r ó s á g 
ülése. A nagykanizsai IparleslOlet 
augusztus I -én , holnap, héilőn este 
S árakor tartja rendes bavi elöljáró-
,ági üléséi. 

= H á r o m I g a z s z ó : B r u n c s l c s 
bora j ó I 

— N a g y k a n i z s a l a k a s z é k e s -
f ehé rvá r i I p a r k U l l i t á s o n . A szé-
kesfehérvári ipari kiállításon való 
részvételre eddig mindössze kél nagy-
kanizsai cég Jelentkezett. Welser Já-
nos gépgyára és a Dunántul i Szesz-
termelók Szeszfőzdéje. 

Valódi angol szövetből I 
oxi ruha csakis 

Sörlol Zsigmond szabőmesterné I í 
v Nagykanizsa, Főút 5. szám. 

V Á R O S I S Z Í N H Á Z M O Z G Ó J A -
I H — I M L — I NI , 

Még ma, vasá rnap 3, 5, 7, 9 ó r a k o r 

Bemutatásra kerül a szenzációs Neró-film: 

CIRKUSZBESTIÁK 
Rejtelmes cirkuszregény 10 fejezetben. 
A főszerepet já tsza: HARRY RIE5.. 

Kanizsai Híradó 
— O y u j t ó v i l l ám . A mull nsp-.k-

ban egyik éjjel a villám belcUlölt 
Merenye község ba 'á rában TurlPiltr 
bérlő ezer keresztből álló haialmas 
szalmakazlába, smely i f l a mellette 
1. vő Márkus Viktor szalmája is porrá 
é^ett. Mindkét gszda érzékeny kárt 
szenvedett. 

— F e l g y ú j t o t t á k a p l é b á n o s 
s z a l m á j á t . Ismeretlen lettesek fel-
gyújtották Strauss Flórián a isó l rnd-
vai esperes-plébános két szalmaka-
zalját, amely teljesen elhamvadl és 
a kivonult tűzoltóknak csak a közeli 
másik két kazalt slketOlt megmenteni . 

— Két n a g y s z á l l o d á t é p í t e n e k 
a B a l a t o n m e n t é n . Egy nagy kül-
földi pénzcsoporl több hata lmas szál-
lodát épít Magyarországon. Ezek kö-
zül keltél a Bala'ou mentén. 

= L e g k e l l e m e s e b b ü d í t ő I ta l t 
készilhel a Sparkletl Syphon üveggel. 
1 liter szódaviz, vagy tldi 'ö ital 16 
fillérjébe kerül. Tiszta, mert sajá t 
Uveg|e. Egyedárusiló Szabó Antal 
sportozlete. 

— S z e r e n c s é t l e n s é g c s é p l é s k ö z 
ben. Mendrek Ferenc géplulójdonos 
Balalonktlltlben gőzgépével csépeli . 
Javában folyt a munka , amikor a gép 
kipallanó szikrájától meggyulladt egy 
asztag, amelyiken löbb munkás dol-
gozoll, akik a lángra lobbanl osz-
tagról kétségbeesetten meneküllek. 
Futásuk közben egy vasvlllát dobtak 
le, amelyik Lágl J á n o s munkás t oly 
szerencsétlenül találta el, hogy élet-
veszélyes sérüléseket szcnvzdelt . A 
lüz lovaierjedését sikerült megaka-
dályozni. 

— Nem f o g a d t á k el S o m o g y 
a l i s p á n j á n a k l e m o n d á s á t . Sirr .ogy 
vármegye pólál landó válaszlmánya 
ér. Fischer főispán elnöklete alatt 
tartott ülésén tárgyalás alá került 
'fallián Andor dr. a l i spán lemondása 
i". Scmslch Miklós hozzászólása ulán 
és indilványára a válaszlmány egy-
hangú határozatul nem fogadia el 
» 40 év óla szolgáló a l i sp in lemon-
dását és kérni fogja a minisztertől 
további szolgálatban tartását . Tallián 
s |ispán meghatoltan köszönte meg 
a vármegye ragaszkodását és visszá-
r u lemondását. 

— F e h é r - é s a j o u r h l m z é s r e 
a varrógépen teljesen ingyen lanilja 
m«8 vevőit a Singer-varrógép rész-
vénytársaság Nagykanizsa, Fó-ut 1. 

M e g k ö n n y í t e t t fizetési t e l t é t e l e k k e l 
készít uri ruhát 

S ö r l e l Z s i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa, Főút Korosa uiliod* mrlUtl 

— N a g y k a n i z s a i g y e r m e k e k 
e s t é l y e B a l a t o n k c r e s z t u r o n . A b a -
latonkereszluri Molnár László gyer-
meknyaraló növendékei 1927 aug. 
7-én d. u. 5 órakor a gyermeknya-
raló építkezésének javára Jótékony-
célu cstélyt rendeznek, amelyen elő-
adásra kerülnek szindirabok, ének, 
torna és más egyéb gyakorlatok. 
Részletes műsor legközelebb Srcre-
p i ' n i fognak többek közöl t : Szendy 
Sári énekművésznő, Balogh József 
és Margit, Benedek Ilonka és Józs?, 
Csety l i tván, Csáky Ferenc, C«on-
kás Sándor, Döme Ilonka, Garzó 
Klotild, Hajas Kornélia, Kádár Er 
zsébe' , Kengyel Zi!a, Keszlcr Fe 
rer.c, Kompeíár Mária, Metz Mária 
és József, Orbán Klára, Párti Olbor , 
Ring Mária, Schuler M3gda, Somogyi 
Dénes, Szilü M á r ü , Vcgc'e Mártba, 

Vegeid Judith A J ea lé lye , amely 
Cfíyultzil a nagykiniz8i»i gyermekek 
búcsúzást Is les-, Ismé:elten felhív-
juk a nagykanizsai közönség figyelmét. 

— Z á s z l ó s z e n t e l é s . A Badacsonyi 
Bavdibánya Dalköre augusztus 14-én 
szenteli fel uagy ünnepi keietek kö-
zölt gyönyörű nemzeti sz inűse ly-m-
zászlajá' , melyen az egéaz környék 
dalárdái is képviseltetik migukat . 

S c h w a r r z D e z s ő harisnyái a 
legiobfak. 

Legújabb divat szerint i uri rabat 
kizárólag angol szúvelbót készít 

S ő r l c t Z t i g m o n d szabómester 
Nagykanizsa, Ffiut 5. szám. 

aű 
— A t a p o l c a i b e s t i á l i s m e r é n y -

lők ügyében a Kúria most hozta 
meg határozatát. Rechnitzer Salamon 
3 évi fegyházát két és félévre szál-
lította le, mig Bauer László két é . i 
legyhíz' .t m.Mélévi börtönben álla-
pította m?g. 

= H á r o m i g a z s z ó : B r u n c s l c s 
b o r a o l c só I 

»=> H a n e m m e n t el a B a l a -
t o n r a , ne szomorkodjon ; menjen ki 
sz Amerikába. 0:1 a B.-lalon jó vize 
helyett a balatonmclléki jó borokat 
élvezheti. Árnyas psrk. Zene. Szolid 
árak. Ízletes ételek. Hűtött sörök. 

— D u n s z t o s é s u b o r k á s ü v e g e k 
igen o lcsók P ú m n á l , K l r á l y - u . 10. 

U R A N I A 

Még m a , v a s á r n a p 3, 5, 7, 9 ó r a k o r 

Kacagás k é t ó r á n keresztül! 
H a r o l d Lloyd főszereplésével: 

Ne izgasd magad! 
burleszk-vigjáték attrakció 6 felv. 

Ne légy csapodár! 
amerikai burleszk 6 felvonásban. 

Híradók 

— A s z t m a é s s z í v b e t e g s é g , mell 
é i tüdőbaj, görvély és angolkór, p a j i s -
tnuigynagyobbodás és golyvaképzó-
dés eseteinél a természetes .Ferenc 
J ó z s e f keserűvíz a gyomor és belek 
emésztöképességét kedvezően műveli. 
Európai és amerikai klinikusok sor-
vadásos egyéneknél tapasztalták, 
bosy a betegség kezdetén |elentkezö 
székrekedések a F e r e n c J ó z s e f viz 
használata folytán lényegesen eny-
hültek. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekten. 

— A t a p o l c a i k ő m ű v e s s z t r á j k . 
A tapolcai építőmunkások az eddigi 
88 fillér órabérüknek felemeléséi kér-
ték a mesterüktől, noha Budapesten 
az épl lőmunkás órabére csak 76— 
80 fillérre rug. A tapolcai mesterek 
a segédek kérelmét nem találták 
tcijesi helönek, mire az alkalmazónak 
sztrájkba léptek Három napig tar 
toll az ellenállás, melynek az lett a 
vége, bogy a munkások nem kaptak 
béremelést, ellenben a munkaadók 
a régi bér mellett visszafogadták 
munkásaikat, akik már (el is vélték 

I ismét a munkát. 

E l ő f i z e t f i i n k h e z ! 
Augusztus hó l-jével uj eldflzetést 

nyitunk lapunkra. 
Kérjük tisztelt elólizetúlnket az elő-

fizetés sürgós meg-, jitásáro, nehogy a 
lup küldésében fennakadás történjék. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
Helyben é l vidékre: 

I hónapra 2.-Í0 ptní;ó 
r i évre * 7.20 . 
• 3 tvre HM . 

Kailóldre: 
I hónapra 3.60 ptngú 

r < évre lO.SO . 
'•t élve 21.60 . 

FÜÜ izaMst FŰM rakat 
S ö r l s l Z s i g m o n d 

szabómesternél 
Nagykanizsa, Főút Korona uiiio4« B»U«U 

á KÖZÖNSÉG ROVATA 
Munkakerülő suhancok tart-
ják megszállva a szinház-

parkot 
Igen tiszteli Szerkesztő Ur! Ké-

rem közérdekű soraimnak közzété 
telél: 

A belvárosnak, mini tudott dolog, 
egyetlen árnyas parkja a színház 
melleit elterülő kis sétatér, amely 
bár sivár, miut az afrikai sivatagok, 
mégis megteszi azt a szolgálatot, 
hogy estéjként egy kis levegőhöz 
Juttassa a napközben elfáradt em 
bereket. 

A M csak ez igy lenne, ha í z i 
kis parkol, különösen az utóbbi id 
ben nem sajátították volna ki mii 
denféle kétes alakok, akik kora reg-
géltől késő eslig olt tanyáznak és 
ujabban még kártya Játékkaszinót is 
rendezlek be maguknak, vagy pedig 
némelyik a Jól el került munka után 
alussza az Igazak álmát a padon . 
Előfordul, hogy a pihc. . : s re szoruló 
közönség nem bir egycllen kis férő-
helyhez Jutni a padokon ezek miatt 
a csavargók miatt, akiknek legtöbb 
része nemcsak, hogy kisajáli t ja ezt 
a kis parkot, hanem botrányos vi-
selkedésével terrorizálja a közönsé-
g e t Ugy a n n y i r a " megy ez, hogy 
maholnap Jobb ember nem is m-.r 
a színház előtti parkba sétálni, v a n / 
leülni. 

Kérnénk a környékbeli lakosok 
nevében, ba a rendőrség |ultalna egy 
f r szemet erre vidékre is, aki egy 
kicsit szélű ne a kártyázó é shenyé r, 
munkakerülő társaságon. 

Tel jes tisztelettel marad iam a 
Szerkesztő Uruak P. M 



ZALAI KÖZLÖNY 
1927 julius 31. 

SPORTÉLET 
A M L T S z m e g s e m m i s í -
t e t t e aZTE-NT E t e n n i s z -

v e r s e n y e r e d m é n y é t 
Az NTE teíjniszcsapalának Zala-

egerszegen julius 17 én lejátszott 
mérkőzését a 6zövelség — mivel a 
ZTE tenniszcsapata nincs a Szövet-
ségbe felvéve s mint ilyennel a szö-
vetségbe felvett csapatoknak verse-
nyezoi n t m szabad — megsemmi-
silette. Mint értesülünk, a ZTE már 
intézkedett a Szövetségbe leendő 
felvétele iránt s igy az augusztus hó 
20-ára tervezel! ZTE—NTE t e n i s z -
verseny az NTE pi lyákon már hi-
vatalosan is megtartható lesz. 

H ú s o s — K a n i z s a FC 
Ma játsM le a helyi csapat má-

sodik bemutató mérkőzéséi, melyen 
ellenfele a II ik liga u j bajnoka>pi-
rá rsa o Huscs, a szezon végén és a 
nyári szünetben átszervezte csapatát 
s oly m g y játékaivót ért cl, bo^y 
pár hütiel ezelőtt a Hungária csa-
patát 5:1 arányban gyó. te le. 

A Kanizsa FC lényegesen erősebb 
összeáiiitábbsn szerepei. A mu t mér-
kőzésen oly fényesen bevál; közvet-
len véd; ;em;nel áli fel, dú a haifsora 
klasszisokkal lesz jebb a mul-kori 
nál. A fedezelsotban két uj j i í í kos 
szerepel, az egyik a cen;erba!f poszt-
ján. Már mzgA az n tény, hogy d 
csap i t gerincét a ll-ik l igi egyik 
legjobb halfja képezi, e r f s : n fel-
javítja a Kinizs i ' . A csatársorban is 
pár u j tmbe r fog bemulatkozni, mert 
a vezelőS'g n- injent elkövd, hogy 
egy jó csapatot hozzon össze. 

Kani . s t a hét négy n i p j . n erős 
tréninggel készült a mai küzdelemre 
és a játékoiox is miodent elkövet 
nek, hogy lehetőleg győztesen ke-
rüljenek ki a mérkőzésből. 

A Húsos kópujat valószínűleg a 
Hungáriából visszatért Ujváry fogja 
védeni, igy két kiváló kapuvéd küz-
delmében lesz nísze a közönségnél". 

Itt említjük meg, hogy a pesli la-
pok által tengeri kígyónak elkeresz-
lelt Böhm ügy is végre nyugvópontra 
tért, meri az MTK jóképességü volt 
amatörjátékosának szerződése a 
PLS/ (öl viiszaérkezclt a Kanizsa 
FC-hez, igy Böhm már a helyi csa-
pat leigazolt játékosa. 

O r s z á g o s ú s z ó v e r s e -
n y e k B a l a t o n a l m á d i b a n 

A MOVE egyesületek rendezésé-
ben ma, vasárnap délután 4 órai 
kezdettel Balatonalmádiban a hajó-
kikötő mellett lévő uszópályán úszó-
versenyek lesznek, melyen többek 
között Bárány István európabajnok 

E l s ő M a g y a r G a z d a s á g i G é p g y á r R é s z v é n y - T á r s u l a t , B u d a p e s t 
Gyár és igazgazgatóság: VI., V á c l - u t 19. Telefon: Lípíl 909-33. 
Városi te^ep: VI., V i lmos c s á s z á r - u t 65. Te le fon : Teréz 124 40. 

„ R E K O R D VIII" 
losonci sorvető- és sortrágyázó-gép k a p h a t ó i 

20.000 g é p \ S o r b a n vet I 

m u n k á b a n y ^ i s É j j É l I s " k u 1 

m u n k f S 

K ö n n y e n 
t i s z t í t h a t ó . 

Könnyű su ly . 

tilitliltiN sntrti) 
50% műtrágya 
megtakarítási 

Kerületi képviselet: S z á n t ó V i l m o s é a T á r s a , N a g y k a n i z s a 

is résilvesz, azonkivül a nagyhírű 
egri és tudapes l l úszók, 12 ver-
senyszám van gyorsúszás, mell, hál, 
staféta aib., azonkivOl távúszás Ba-
latonkenese és Almádi közöli. A ver-
senyek ulán vizipolóómérkózés Vesz-
prém és Almádi csapatai közöli, 
majd hbdarugómérkózés és eBte 9 
órakor a Hattyú vendéglőben díjki-
osztás és lánceslély. 

(A Zr íny i T E t e n n l s z e z ö l Z a l a -
e g e r s z e g e n . ) A zalaegerszegi Move 
SE ma lenniszversenyt rendez a hely-
beli Z-inyi TE csapatával. A Ztinyi 
részérói Haiszer dr., v. Csikós, Makó 
dr., Lányi, a hölgyek közül Halszerné, 
Oroszai képeiik a versenycsapalol. 
A játékosokat Trlpammer jenö me-
nedzseli. A verseny 11 mérkőzésből 
log állani. 

( S o m o g y N a g y k a n i z s á n . ) A Ka-
nizsa jOvö vasárnapra a szomszéd 
Kaposvár csapatát koiölte le. A mér-
kőzés iránt mindkét városban nagy 
az érdeklődés. Hir szerint már erő-
sen kőinek logadásokat az ered-
ményre. 

( I f j ú s á g i b a j n o k s á g . ) Multheti 
eredmények: L. Terekvés—L. Jóba-
rát 1:0 Biró Klcmanr. Kískamzsji 
Levente—LBFC 3:0. Biró Fischer. 
L. III kerület—L. Haladás 0:0. Biró 
B3hm L. Teleky—Lev. Ipíriskolai 
Énekkar 0:0. Biró — Egyetértés— 
L. Viktória 1:0. Biró Waldmann. 

Mérkőzések a Zrínyi-pályán: Pon-
tosan 2 órakor LBFC—L. Viktória. 
Biró Biumgat ten . Fél 4-kor L. III. 
Verfllet—L. Jóbarát. B-ró Wolff. 

Levente-pályán: Fél 3-kor L. H l -
ladás—L. Ipariskolai Énekkar. Biró 
Kaszll. 

Patkányt és egeret 
biztosan pusztít 

„ R A T O F A X " 
mely minden gazdaságban nélkülözhetet-
len. A méreg ugy van benne elkészítve, 
hogy az csak is pa tkányokra és egerekre 
veszedelmes , míg más háziál la t ra nézve 
tel jesen ár ta lmat lan , er re n é i v e te l jes 
g a r a n o i á t v á l l a l u n k . Kérjen fel-

világosítást o g y e d á r u Bitón á l i 

V Á G Ó E N D R E 
lllattxcrtám 

N a g y k a n i z s a , Ff l-ut 14. 

KÖNYVISMERTETÉS 

A Balaton és környéke rész-
letes térképe 

Átérték 1 : 7 5 . 0 0 0 4 (40*60 cm. ) l apon , ha l 
sz ínben . Kiai l |a a M. klr. Állatni T é r k é p e z ő 
Intézet Budapes t en . A négv lap ára -I P . 

Laponk ln t 1 3 5 P . 

Csaknem egy évi izíde nélkülöz-
zük a Balatonvidéknek részlelcs tér-
képéi. A háború után jelent meg 
ugyan több balatoni térkép, de ezek-
nek sam a rajra, sem a mértéke nem 
elégítheti kl a térképolvasó közönség 
kényes tbb igényeit. Az Állami Tér-
képező Intézel, számolva a Balaton 
barátainak és rajongóinak Igényeivel, 
az adolt viszonyodhoz mérten, a h l 
bo u előlli Balalon-lérképnek meg-
felelő, kiállítás dolgában ez! még lul 
is ha lsdó térképei ado'.t ki. 

A hauz lnü térkép négy kiterjedt 
(40 x 60 cm.) lapja messze lul nyúlik 
a szorosan veit Balatonvidéken. Fel-
öleli Sümeg, D v e c s : r , Ajka, Vesz-
prém, Polgardi, Enylng, Lengyellóii, 
Héviz környékét is. A térkép mér-
téke 1 :75 ,000 (azaz 1 km. = 1 3 
cm.) A Balaton tükre és a vö 'gvtk-
rónak mélyén lapuló ló és tócsák 
szine a térképrn kék. Sötétkék vona-
lak és számok jelzik a Bilalon vizé-
nek mélységét. Az erdők zöld szín-
foltokkal rinak ki a hegyrajz feketé-
jéből, míg a nagy kiterjedéiű fzőllő-
set rózsaszínű foltok lesiik könnven 
olvashatóvá. Leghasznosabb újítása 
azonban a térképiek az, hogy az 
autóval járható utak élénkpiros szín-
nel leszi [eltűnővé és szok j t r h i t ó -
kágál is ö!lele8 jelzéssel, háromféle 
fokozatban ábrázolja. 

Még inkább használhatják a térké-
pet kisebb nsgyobb útjaikra a hegye-
k j l járó turisták, kutatók, cserkészek 
és állatában minden száraiföldi kirán-
duló. A vízen hajókázők vagy csó-
nikázóVnak a térkép ugyancsak hasz-
nos. E térkép segítségével minden 
balatonvidéki térképolvasó vezető né>-
kül is messziie elmcrészkedhelik a 
vadregényes hegy-völgyek közé. 

A térkép k iad ísa a Bi la 'on-ku ' lusz 
leghivatottabb őrének, a Balaiou-
SrOvetségn:k óhajára lörténl. A lér-
kép ujabb adatainak gondos meg-
rajzolása, a kivilel módjának ízléses 
volta pedig az Állami Térképező In-
lézet áldozatkészségének érdeme. — 
A lérkép minden fővárosi és halálon-
vidéki könyvesboltban kapható. 

Huszárbecsület 
{Parasz t tö r t éne t a {ó lunkból ) 

— Irta: NftGY L A J O S — 25 
— Na, ez érihetö beszéd I Eme 

látogatása alkalmával nem hiszem, 
hogy felgyújthatta a házal ; legfel-
jebb a Mária szivét. Ehez meg a 
törvénynek semmi köze l Hanem 
ebben a levélben egyéb is van. Ken-
d i t oll látta valaki a Jakab-portán 
esll liz óra lájban, ahogy az udvar-
tól a szérű felé meni és eltünl a 
szénakazal melleit. Igaz e z ? 

— Jelenlem 'ássan ezredes ur, — 
igaz I 

— Tyhü I Mi ragyogója van I Ak-
kor az is igaz, amil a levél irója 
állit, hogy kend abban az időtájban 
helyezte el a lüzcsóvál a szénaka-
z a l ^ . Mi a védelme kendnek erre 
nézve ? 

— AKssan jelentem ezredes ur-
n á k : én nem ludom, hol kelelke-
zelt a lüz, a s rérün e, vagy az.épü-
lelb:n. Azl azonban határozotlan ál-
lítom, hogy a szérűn nem kelelcez-
helell, meri én ilyen tüzesóvát olt 
el nem helyetlem. Én olt akkor 
Máriára váriam, kitől esle egy I tvs-
Ict küldtem az Oregapjának, mely-
ben megkértem az unokája kezét. 
Azt hittem, hogy majd Mária vala-
melyes megnyugtató választ hoz 
nekem a levelemre. Mikor a he-
lényi vendégeik ellávorása után 
Mária kiszalad! hozzám, alig pár 
minulányi otíléle ulán az öreg uno-
kája nevét kiabálta az udvaron. Mária 
elbúcsúzott lölem és gyorsan vissza-
ment öregapjához, én pedig a szé-
rűskertből a szilváson keresztül ha-
zasiettem a sógoromhoz, akivel fél-
óra múlva kocsira Qllcm. 

— T u d j t e kend, hogy ki a 
vád ló j a? 

— T udom ezredes url Sőt a» 
okál is ludom, hogy mlérl vádol. 0 
is meg akarla kérni ama vasárna-
pon a leány kezél, de Mária hallani 
t e kívánt arról, hogy a legénynek 
(elesége legyen. Ezt elmondta ne-
kem a leány a délutáni lánc alatl. 
A vád lóm: Szabó Béni he'ényi le-
gény ; vádjának f o r r á s a : a boszu. 

— Talán igaza lehel kendnek. 
Óhaj tom is, hogy igaza legyen I De 
én mégis kényleien vagyok kendet 
lecsukatni, mig a kalonai törvény-
szék a tárgyalás Idejét kitűzi é t meg-
tartja. 

Az ezredes kiszólt a naposnak . 
— Tizedes I Szakaszvezelő Tor-

noczil lekisérteti a tömlöcbe. Me-
hetnek kentek 1 

A kél huszár lávozása ulán az 
ezredes ' maga elé bámult . 

— Szegény kölyök! Határozottan 
hiszek az ártatlanságában s mégis 
ítéletei kell larlanunk felelte. Hogy 
a mennydörgő istennyila csapjon 
a b b i a hetényi paraszt Olhellóba I 

Hamarosan össze ült a kalonai 
törvényszék. Súlyos bűnnel, gyujlo-
gatással vádolva állolt bír i elé 
Tornoczy Jónás zugsführer. D ; ar-
cának minden vonásából kisugárzott 
ártatlansága. Bitran, minden kön-
törfalazás nélkül felelt a hozzá in-
tézett vádpontokra. 

Behívták a vádlói. 
— Hetényi lakos Szabó Benői 

Folyt. köv. 

Amit ezidcig az autótechnika produkált, megtalálhatja a jövó hónapban piacra kerülő 
l e g ú j a b b t y p u s u FORD-kocsinál, 

FORD személy- és teherautók, FORDSON traktorok autorizált képviselete 
MELIS ÉS PINTÉR, SZOMBATHELY. 

A l k a t r é s z r a k t á r , motorüzemii &zerej6i*Iap, mintaterem S z o m b a t h e l y e n . 
Képviseleteink: Vas- . Zala- , Sopron- , Veszprém- és Tol na megyékben . 
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MOZGÓSZINHÁZAK 
V á r o s i S z í n h á z M o z g ó j a . M a 

vasárnap 3 , 5 , 7 é s 9 ó r a k o r be -
mutatásra kerül a r e n d k i v ü l sz>-n-
jlciós N e r ó - f i l m : , C i r k u s z b e s t i á k " , 
rejtelmes c i r k u s z r e g é n y 10 f j eze t -
y n . A fó sze rcpe l j á t s z a : H a r r y Pie l . 
Kanizsai b i r a d ó . 

U r á n i a m o z g ó b a n m a v a s á r -
nap 3 , 5 , 7 é s 9 ó r a k o r H a t o l d L l o j d 
Kszer'ep'ésével: .Ne izgasd magad" 
burlesik-vigiáték a t t r a k c i ó 6 f e l v o n . 

fit légy csapodár' a m e r i k a i b u c -
i tok 6 t e l v o n a s b a n . K a n i z s a i b i r a d ó . 

• 

Hévízi P a r k m o z g ó . V a s á r n a p : 
.Megöltem a z a n y o s o m a i I" 6 fe lv . 
Haraid Lloyd a f í s z e r e p b e i . U á n a 

Amerikai a r i s z t o k r a t á k " (Az a r a n y 
rabszolgái) 6 fe lv . — H é t l ő n é s k e d -
den: fény-Uluzlók és fény játékok. 

K e s z t h e l y i s ö r k e r t ! U r á n i a . — 
Szerda és c s ü t ö n ö k : Fény - i l l uz iók 
és lény-játékok, l á t v á n y o s r e v ü , k é p -
ráziloa je lenetekkel , két r é s z b e n . 

SZENT LUStACSFÜRDÖ 

K R I S T Á L Y - á s v á n y v i z e 

fldil 
f r i s s * s t 

H O a i t 

F á k r a k a t : 

F e h é r V i l m o s é s T á r s á n á l 
Nagykanizsa, Fő-ut 22. 

Telefon: 192. 

= 20 h a v i r é s z l e t í l z e t é s r e s z á m i -
juk — igazo 'vánnya l e l lá tot t ü g y n ö -
keink u t ján is — az e g é s z v i l á g o n 
legjobbnak elismert S i n g c r v a r r ó -
gépeinkel. S inger v a r r ó g é p r é s z v . -
társaság N a g y k a n i z s á n F ó - u t 1. 

BÁDIÓ-HÜSOB 
(SővtáiUMk) H - hírek, közgarda-

•ág. Hamv. — hangverseny. E — elóadáa 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
ask. Z — zene. Mg. mezőgazdaság. 
« = Ifjúsági előadja. F — lelolvasás. 
0 — gramofonzene. Jb — jazz-band. 
K kabaré. nZ. — népszerű zene. 

Jullus 31 (vasárnap) 

Budapest 9 Hírek. 10 Relormilus isten-
tisztelet. 12 Időjárás leienlés, utána ka-
"luaitne. 3 Ritoók Emma meséi. 4 Élő-
Mis a Stúdióban . C a r m e n ' . Dalmű 4 felv. 
Az Operaház zenekarának és a Virosi 
Siinluz énekkarának közreműködésével. 8 I 
Szimfónlkus zene 11 a . 
„Berlin, Stettln 0.30 Reggeli hangv. 9 
Orgonahang,. 11.30 Szórakoztató Z. 15 30 
j " " ' és japán mesék. 17 Hangv. 19.05 
JJtá az európai fővárosokban : Prága. 20.30 
Vidám est orosz Balalajkazenekar közre-
működésével. 22.30 Tánczene. 

Frankfurt, Casscl 12 Harangjáték. 12.50 
Tafíü t s t <írA**' '4-30 Hangverseny 20 30 

Kín ig ,berg , Danzlg 16 Hangverseny. 
»u „ l í n " " P 0 1 ' annepl játékok átvi-
«re: .uőtterdaemmerung' . 

Langenberg. Dor fmund 17.30 Szóra-
« " « l ó fene. 20.30 Zsuzsanna litka, vtgj. 

München, Nürnberg 12 Kamarazene. 
16 . Ir tstan és Isolde", opera . 

Béca 11 Sziml. Z. 17 Mozart, Bastlen 
Baalienne- és .A színigazgató" egy-

iwjnásos operálnak kózvelltése. 19.45 
"'Pszlnmü e lőadás . Am Tage dea Oerichls ' 

Augusztus 1 (héljá) 
Budapest 930, 12 és 3 Hírek. 5.15 Fel-

, .Epizódok Ferenc József korának 
" » teléból*. 5.46 Sz.Szent-látvány Juliska 
tó i nótákat énekel cigányzene kisére-

7 Mit üzen a rádió ? 8 Sziinf zene. 

FLIT 
£Ipusz/ulnoh a: 

, LEGYEKSZUNYOOOH 
MOLYOK. HANGYÁK POLOSKÁK* 
BOLHÁK ; SVÁBBOGARAK 

" TETVEK 5T8.VALAMINT ' 
PETÉIK ES TOJÁSAIK. 

Köm_msia 
( — ) M é z ü n k a l e g j o b b s z l v e r ő -

s i t ö s z e r . M é z ü n k n a g y ja lcntősé-
g é l s k ü l ö n l e g e s s é g é i m á s c u k o r n c -
m c k k e l s z e m b e n m é g m i n d i g n e m 
m é l l á n y o l j á k e l éggé . A m é z t u d v a -
l e v ő e n k ü l ö n ö s e n n a g y m é r t é k b e n 
a l aku l ét g l y k o g é n - n é ( m á j e r ö s i ő) , 
a m e l y m i n t t a r l a l é k a n y a g a z i zmok-
b a n a sz ívnek é s a m á j n a k e rő fo r -
r á sa . „ M é z a szív e r e j é n e k é s üte-
m é n e k f ő f o r r á s a " , m o n d j a d r . Adam-
klevicz o r v o s t a n á r é s „a m é z a Icg-
c t í ő r a n g u s z i v t á p l á l é k " , véli d r . Lo-
ránd k a r l s b a d i f ü r d ö o r v o s . D r . Zaiss 
a H e i d e l b e r g mellet t i He i l igk reuz -
s l e l n a c h b a n , B a d c n b e n , ak inek a mé-
h é s z t á r s a d a l o m b a n is i gen i smer t 
n e v e v a n , m i n t o r v o s kezde t tő l f o g v a 
igyekez ik , h o g y a m é z n e k az azt 
meg i l l e lő he lye i b i z to s í t s a a g y ó g y á -
s z a t b a n . D r . Z a i s s i sméte l t en irt a 
m é z n e k m i n t é l e l m i s z e r n e k n a g y je-
l e n t ő s é g é r ő l é s s i k e r e s a l k a l m a z á s á -
ró l . I m c e g y e s e l a l e g u t ó b b i i d ő -
b ő l : E g y 7 0 é v e s a s s z o n y n a k , aki -
n e k k i e g y e n l í t h e t e t l e n s z i v h i b á j a fo ly -
t án l ábé i m e g d a g a d t a k , s z ive re j ének 
f o k o z á s á r a a k ö z i s m e r t d ig i ta l i s l r en -
de l t ék . 

Ez t a l e g j o b b é s l egha l á so -
s a b b s z í v g y ó g y s z e r t k ü l ö n b ö z ő a l ak -
b a n a d t á k , a n é l k ü l , h o g y a b e l e g 
á l l a p o t a vá l tozot t v o l n a . E r r e m é z e t 
a j á n l t a k a b e t e g n e k a s z i v i z m o k j o b b 
t á p l á l á s a c é l j á b ó l ; izletl nek i s á t tér i 
a m é z r e n d s z e r e s f o g y a s z t á s á r a , n a -
p o n t a t ö b b kaná l la l f o g y a s z t v a az t . 
Az á l t a l á n o s testi á l l a p o t h a m a r o s a n 
j a v u l á s n a k indu l t , a l á b a k d a g a d á s a 
v i s sza fe j l ődö t t s a d i g i l a l i s - k é s z i l m é -
n y e k é r in te t l enü l a s z e k r é n y b e n m a -
r a d t a k . A d ig i t á l i s e rős i l l a s z í v i z m o -
ka t , u g y , h o g y a z k ö n n y e b b e n le 
l u d j a g y ő z n i a t o r l ódás i a vé rke r in -
g é s b e n , m e g s z ü n t e t i a h u g y k í v á l á s 
a k a d o z á s á t é s e l lünle l l a viz fe lgyü 
l emlésé l . A m é z a s z i v i z m o k erős í -
t é se u t j á n u g y a n e z t a m u n k á t v é -
gez te . N e m c s o d a , h o g y a rövid i d ő n 
fe l javul t n ö l e lkes m é z f o g y a s z l ó lett . 
H o g y p e d i g a l e s l n e k s o k k a l kedve -
s e b b a l iszla m é z , m i n t a p i r o s g y ű -
s z ű v i r á g (d ig i t á l i s p u r p u r e a L ) n e v ű 
m é r g e s n ö v é n y b ő l nyer t d ig i la l ín n e v ű 
a lka lo ida , azt c s a k m e l l é k c s e n e m -
l í t jük . (F . B . : „ D e r D e u t s c h e I m k e r " , 
1926. I I I ) E g y é b k é n t k ö z l u d o m á s u , 
h o g y g y e n g e , v é r s z e g é n y e s g y e r m e k -
n e k é s n ő n e k a méz e l s ő r e n d ű l áp -

-t tór/w 

Zür ich i zárlat 

Párta 20-33, London 25-21'.a, Nevrork 
519-Vr Brlaaael 7220. Milano 28-2-1','1, 
Amsterdam 20810, Berlin 123 47'.s. Wien 
7307>.1. Solla 375 Prága 1539 Varai 
58-CO Budapest BO'52'. ' t , Selgrád 9'13' J, 
Sakarcit 317Va. 

Terménylőzsdo 

Buta d m * . 77 kgo> 2965-29-85, 
•8ki(-o« 2985— 3 r l 6 i9 kv-o, 3015 
3035. egyeo 11 kg-o, 2915 -29 45. 78 
kg-os 29-45 29 45. 79 kg oi 29-t5 29 95, 
rozj 26 25-26-50. takarmányárpa 22 -75 -
23 25. sórárpn 22-50—23-C0. sab 24 20— 
24-50, tengeri (ó) 22-80 - 2300, buzakurpa 
2020—2040, 

fladV: Xrihrri troMáire m KUtyv-
W a k a i á i U . I q W n 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Az apróhirdetések dija 10 szóig 5 0 f i l l é r . 
Címszó s minden vastagabb betüból álló 
szó két siónak számíttatik. Minden tovibbl 
szó dija 3 f l l l . Vasár- és ünnepnap SO>/o 
felár, sxerdán—pénteken 25Vo felár. Állást 
keresőknek SOo/o engedmény. A h l r d o -

Séoi d í j s l ő r « J l x c t c n d ö . 

P o r o s z s z é n , küllűldi koksz, (ászén 
és kovácsszén Weiser Nagykanizsa, Sugár-
út 16. 3C04 

Weiser v í z v e z e t é k e i legjobbak! 3003 

T á r c s á s és mindennemű borona, ekék 
legjobb kivitelben kaphatók W e i s e r .Nagy-
kanizsa, Sugárut 16.; 3033 

M i c h e l i n , D u n l o p , F i r e s t o n e 
autógummik W e i s e r J . C . Nagykanizsa, 
Sugár-ut 16. 2342 

Két s z o m é l y k a r o s t i s z t a b ú t o -
r o z o t t s z o b a - k o n y h á t a belvárosban, 
vagy ahoz közel, ágynemühasználat nélkül. 
Címeket kérem a kiadóhivatalba leadni. 

G y ő z ő d j ö n m e g és forduljon teljes 
bizalommal házasság Ügyben „HEURÉKA" 
Budapest, Dohány-utca 22-24., meri ha még 
eddig nem találta meg élete páriát, ugy 
ezen az uton fogja megtalálni. Utólagos 
díjazás. 128 

Aki még nem tudja, győződjön meg, 
hogy nálam készült f ü r d ő k á d , f o t e l -
k á d , Q l ö k á d , legújabb készítményt! 
o y e r m e k k á d a k legjobbak, készen, ol-
csón kaphatók Baksa bádogosnál, Kinizsl-
utca 21. 3047 

A cipő is drágul, siessen olcsón venni 
M i i t é n y l clpóCUletbcn. 3083 

F o r d és F o r d s o n alkatrészek, autó 
felszerelési cikkek, Pneumatlk — Szántó 
Vilmos és Társa cégnél, Deák-tér 2. 2314 

P é n z k ú l o s ő n t bekebelezésre minden 
ömegben a legelőnyösebben és leggyor-
wbban lolyósittat A o z á l l g n á o pctu-
kötcaönköxvetltő irodája Nagykanizsán, Pő-
at 3. sz. alatt. K é n y s z s r k ő l o s ő n k ö t -
u ú n y c U o t veaiek. 1483 

L a k a t o s m Q h e l y részérc keresünk a 
város belterületén megleleló helyiséget. -
Cim a kiadóban. 2935 

Olcsón o l a d ó Jókarban levó 2 darab 
hosszú korcsmai asztal, 6 darab hosszú 
fenyóla pad. Cim a kiadóban. 2934 

F Q s z e r k e r s s k s d ő s s g é d Jó refe-
renciákkal, magyar-, német nyelvismerettel 
sefjédi. raklárnoki vagy más bizalmi állást 
keres D m a kiadóban. 3118 

R É T T N V U C A T I M D I A I B A N Á N 

- J O F H T i f t P i n i f V 

L e g j o b b c i p A Miitényl Sándvr és h'ia 
clpóOzletében. 3084 

T a k a r l t ó n S állást keres augusztus 
l-ére. Fózéshez Is ért. Cim a kiadóban. 

3076 

K ö n y v e i d - t i s z t v i s e l ő augusztus l-re 
(elvétetik. Alánlatokat — fizetési igény meg-
jelölésével — .Megbízható* jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit. 3078 

E l a d ó egy 8 hónapos tiszta lincolnl 
kan. Gross Károly. Clelse. 3077 

E l a d ó egy magyar hold szántó ólaki 
dűlőben. Bóvebbet Petóli ut 69. 3069 

K i f u t ó l e á n y f e l v é t e t i k Kaulnunn 
Károlynál. 

gyak 
ajánlkozik vidékre urlházakhoz. Cim a ki-
adóban. 3068 

Fürészpor kapható 1 20 fillérTrt 
Hungária Kefegyár, Király-utca 28. 3061 

A z o n n s l k i a d ó Király utca legforgal-
masabb részén egy Uzletlielyliég. Bóvebbet 
a kiadóhivatalban. 3057 

I s k o l á s l e á n y url családnál, iskolák 
kózelében és német gyakorlással, teljes el-
látást kaphat. Cím a kiadóban. 3044 

T ű z i f á t bükk és gyertyánt ab Jugo-
határ (Kotoriba) vagontételekben, olción 
ajánl Jullo Hoffman, (.akovec. 2977 

Egy jókarban levő príma pedálos o i m -
b a l o m olcsón eladó. Cim a kiadóban. 

L e g ú j a b b d i v a t o l p ő k érkeztek — 
Miitényl Sándor és Fia cipóáruházába. 3082 

ben, több nagyobb és 
kisebb jövedelmező b é r h á z a k , eme-
letes, magán- és üzlet-házak, Szabad-
hegyen 2 hold birtok lakóházzal jutá-
nyos árban e ladók. - Bóvebbet: 

D u k á s z M i k s a ing. közvetítő 
Nagykanizsán. Rákóczi-utca 29. sz. 

L e é g e t t .Ford* személyautó használ-
liató alkatrészei olcsón eladók. Értekezni 
lehet vasárnap, Dolmányosnál. Kiskanlzsa, 
Ország-ut 10. -3117 

E l a d ó 4 hold jól termó rét és föld a 
vágóhídi dűlőben, holdanként Is. Bóvebbet 
Simon István hentesnél Kisk.inlzsán, Va-
razsdl-utca 3. 3108 

K i s d ó egy szép utcai szoba előszobával, 
nagy konyhával, éléskamrával kut az ud-
varban és konyhakert hozzáadásával szep-

l-re. Érdeklődni " tember I 
Alsósánc. 

lelet: Nagy Ferenc 
-3107 

K é t d i á k o t teljes ellátásra elfogadok 
külön szobával. Rákóczi-utca 14. -3106 

E l a d ó két keményfa szekrény, két ágy 
és két éjjeli szekrény, ugyanott egy jókar-
ban levő husszállltó federes kocsi és egy-
pár borleeresztő kötél 15 méteres Varazsdl-
utca 4. 3109 

Elköltözés miatt különféle bútorok s l -
a d ó k Csengery-utca 46. ajtó 6. 3115 

Egy női szalon amik bútorok, szőnyeg 
eladó. Cim a kiadóban. 3123 

K i a d ó k irodának, műhelynek, raktár-
nak udvari helyiségek. Bővebbet Sugár-ut 
Z Paplrkereskedésben. -3126 

ü g y e s tanulóleányok (elvétetnek szep-
tember l-ére. Jelentkezni lehet augusztus 
I— 7-ig. Ugyanott egy kilutóleány Is (el-
vétetik. Huter Oyörgyné női dlvatterme 
.Magyar-utca 5. «z. -3127 

Egyszobás, konyhás l a k á s mellékhelyi-
ségekkel azonnal kiadó Csengery-ut 66. 

Egy három tonnás kitűnő t e h e r a u t ó , 
sze:itgyörgyváii hegyen egy jókarbanXevo 
kis szóló sürgősen eladó. U m a kiadóban. 

E l k ö l t ö z é s miatt sürgősen eladó szoba, 
konyhabútor, szólóvasprés. — Péll Kálmán, 
Hunyadi-utca 10. ; 3129 

M i n d e n e s szakácsnőt keresek urlliáz-
hoz, azonnali belépfcsre. József íőhcrceg-
ut 67. -3132 

Egy nőtlen k o o s i s kerestetik. Nagy 
Ferenc, Bagolasánc. -3133 

E i a d ó Rózsa-utca 3i/c. számú ház szép 
telekkel. Ugyanon két varrógép, egyik tel-
jesen uj és egy uj férfiöltöny eladó. Meg-
tekinthetők ma, vasárnap. 3131 

K i a d ó egy szoba, konyha és mellék-
helyiségekből álló lakás Zrinyi, Miklós-
utca 16. -3134 

982-85. 



ZALAI KÖZLÖNY 
t y z / [unug ÓI. 

SCHMIDTHAUER Igmándi • F f • r e g g e l i e l ő t t f é l kaserüi/iz pohá.r,•a, 
a a n h a s z n á l v a 

megtisztítja a szervezetet a belek ben képződő egészségtelen anyagoktól, élénkíti a mirigyek működését, 
f E s i t i a Vérkeringést, megelőzi az érelmeszesedés és az öregsegi elváltozások kifejlődését. 

Ka h . t ó k l . t. nagy a . o o b . n , S . l t t O l d í . l h . l y . I 0 n . i n d l k . . . . - O » l i f . r r A « « * H . l . t Komárom. * r i « g y » * f c l . n . « t . l « d ó k n . k k l . á . . . t r « M r m . » t . . . 

Értes i tés . 
Van szerencsém a I. kiránduló 

közönség szíves ludomá6ára hozni, 
hogy • m a i n a p o n , 

Cserfőn tartandó bucsun 
felállított sátoromban mindenféle 
j ó é t e l e k é s i t a l o k a leg-
olcsóbb árban kaphatók. 

Kérem a t közönség szives 
pálifogását 

M é s z á r o s P á l 
korcsmáros. 

A S Z Í N E - J A V A 
sorozat el»ö hirom kötele a következő: 

1. Színi 6ynla: Homo doktor kísérlete. 
A titokzatos orvos ttju költővé változ-
tatja az öreg herceget és ugyanakkor 
öreg herceggé az itju költóL 

2. Andal Ernő: Az álmok asszonya. 
Az egyetlen, az igazi, a soha el nem 
érhető, az Almok asszonyáról szól ez a 
szívből fakadt, szivekhez beszélő töi lénél 

3. Schnilzler: Hajnali mérkőzés. 
A fiatal hadnagy, a kártyaasztal mellett 
próbálja megmenteni barát|a életét. 

A S x i n e - J a v a sorozat minden kötete 
hlzve P 1*60, egész vászonkötésben 
P 2 * 6 0 . — Kapható: 

F I S C H E L F Ü L Ö P F I A I 
k3ayvfct,*.lica<.tb«o, N.firk.nliUn. 

s z á n t , v o n t a t , c s é p e l , 

kedvező f i z e t é s i fel ételek, 
olcsó kamat melleit szállit|a: 

UTOMOBIL ÉS TRAKTOR KERESKEDELMI R. T. 
H u t o r l z á l t F O R D k é p v i s e l e t = = = = = 

B U D A P E S T , VIII . , R Á K Ó C Z I - U T 19. S Z Á M . 

N a g y a l k a t r é s z r a k t á r i 

Kerületi képviselet: SZÁHTÓ VILMOS ÉS TÁHSA, Nagykanizsa^ 

F i g y e l e m ! 
Üzletátalakitás miatt az összes áruimat 

mélyen leszállított áron árusítom. 
B e c k Béla. 

fe lb iv í s a t. CazdaközüDSÉgliez I 
A sorlrágyázls nagy jelentőségére való 

tekintettel, augusz tus hó 10-én, szerdán 
déle lőt t 9 órai kezdettel Nagykanizsa 
mellett az alsósáticl u rada lomban (Qroiz 
Ferenc-féle bérlet)} 

saját ey'ártmányn „Record VIII" 
sortrágyázó vetógépünket, 

az azon eszközólt szerkezeti újításokkal 
munkaközben bemutatjuk és szakazerü fel-
világosiiással szolgálunk. Bemutatónkra fel-
hívjuk a t. Gazdaközönséjí figyelmét és 
kérjük, hogy megjelenésükkel bennünket 
megtisztelni szíveskedjenek. 

Gondoskodás történt ariól, hogy a fenti 
majorban a vetés alatt levő táblákhoz 
kalauzoltassanak az érdeklődők, továbbá 
Szintű Vilmos és Társai nagykanizsai cég 
(Deák-tér 2. szám, telefon 3-22.) bármikor 
készséggel szolgál bővebb felvilágosítással. 

Teljes tisztelettel 

Ehi Nwf b i l i m Gépojir I tu i fe j tMl 
B u d a p e s t . 

Kerületi képviselet: Szántó Vilmos 
3IM és Társa i , Nagykanizsa. 

flonvréroz Pllsséroz 

Értesítem Nagykanizsa és vidéke 
mélyen llsilelt hölgyközönségét, 
hogy a legújabb pllssé-modellok 
megérkeztek. — Pllssérozást , 
gouvrérozást olcsón vállalok. 

Tisztelettel 
V A R G A N Á N D O R 

ruhálfitő, fiöitno»d-vAIUI»U 
N a g y k a n i z s a , H u n y a d l - u t o a 19. 

Qyüj tő te tep : Kazinczy-utca 8. 

Festés Gózmosás Tisztítás 

Ü Z L E T Á T V É T E L . 
Tisztelettel értesítem a n . é. közönsége t , h o g y P é l l 

K á l m á n u r (volt Hltzelberger-féle) 

FODRÁSZÜZLETÉT 
K a z i n c z y - u t c a 2 . s z á m a l a t t f o l y ó é v i a u g u s z t u s h ó 
1 - é v e l á t v e s z e m és azt a n. é. közönség igényelnek 
megfelelően tovább vezetem. — Kérem szives t á m o g a t á -
sukat és vagyok k j v á l ó t i s z t e | c t t e | 

Wel tne r Jenő. 

H.i valótlan edltlnl és pihenni akar, 
M á r i a t e l e p r e jöjjön, thol a 

Fenyves szálloda 
és penzióban 
otthon kényelmet talál 

olcsó pénzérl. Kitűnő konyha. 
Fővárosi fr issen csapolt sö r . 

Ózondus fenyvesllget. 
Bársony-homokstrand. 

Kerülje a tálmás fürdőket, ha az 
idegeinek pihenésre van szüksége. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 
V H H H B W U B n H H B r 

H i r d e t m é n y . 
P a t község korcsmablr tokos-

sága a tu la jdoná t képező korcsma 
épületet a hozzátar tozó mészár-
székkel s (500 • • öl kerttel 1927. 
augusz tus 16-án d . e. 10 órakor 
1928. január 1-től számí tandó 3 
évre, vagy i s 1930. december h ó 
3 1 - i g 6 5 p e n g ő kikiáltási áron 
ny i ivános árverésen haszonbérbe 
adja . 2871 

Az autó, melyre egész Európa várt 
STUDEBAKER 

ERSKINE SIX! 
H P r * K i t a r t ó ! 

T ú r á k o n : 
V á r o s b a n : l § s , 

Vezérképviselet Vas- és Za'avármegyére: 

Széli Ödön 
Telefon: lakás 328. Városi Iroda telefon: 212. 

Árajánla t ta l és bemuta tássa l készséggel szolgálunk I 
Vátosi mintaterem: KiAy-ulca 19. 
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i nagykanizsa iak ta lá lkozóhelye 
B u d a p e s t l e g e l s ó i e r . d ü , 
m c d e r n c s a l á d i szá l ló ja a z 

VI . , P o d m a n i e z k y - u t c a 8 . 
Mérsékel i á r a k , m o d e r n b e r e n d e -
l é s k ó z p o n l i f i l t é s , me legv íz -

s z o l g á l t a l á s . lifl. 

A N y u g a t i p á l y a u d v a r m e l l e t t . 

E l s f i r e r .dü k o n y h i . 

6 5 2 / 1 9 2 7 . s z . 

H i r d e t m é n y . 
B a l a t o n m a g y a r ó d kozséjz k é p v i -

se ló les lü le tének 14/kgy. 1927. s z a m u 
ha tá roza ta fo ly t án k ö z h í r r é l e s s Ok. 
hogy a z Ú r b é r e s B i r t o k c s s á g t u l a j -
doná t k é p e z ó 

k o r c s m a 
é t me l l éképü le te i f . é v i a u g u s z t u s 
h ó 2 0 - á n d é l e l ő t t t l ó r a k o r a 
jegyről i r o d á b a n 1 9 2 8 évi j a n u á r 
h ó l - l ó l k e z d ő d ő h i r o m é v r e n v i ' -
vános á r v e r é s e n a l eg többe t í g é r ő -
nek b é r b e f o g a d a t n i . 

Árveré t l fe l lé te lek a h i v a t a l o s ó r á k 
i l a t l a j egyző i h i v a t a l b a n m e g t u d -
ha tók . 

B a l a t o n m a g y a r ó d , I 9 2 7 . | u l i u s 2 5 . 

S ó t o n y t K á r o l y i t K e r s h o f t e r G y ö r g y s k . 
jegyié. biró. 

ÉRTESÍTÉS. 
Értes í tem a n i g y é r d e m ü b o l g y 

kózOnséget, h o g y 

R o z g o n y í - u ' e i 2 . alól K a z l n c z y -
u t c a 2 . s z . a l á h e l y e z t e m á t . 

Ké rem a bőIgykOzOnség sz íves 
p á r t f o g á s á t . 

T i sz te le t t e l 

G A Á L N É . 

D u n a - S z á v a - A d r i a V a s ú t t á r s a s á g « e i i t t (Déli V a s ú t ) 

MENETRENDJE 
Budapest—Nagykanizsai viszonylatban 

Oyv. , 
Szem. v. f 
Szem. v.: 
Oyv. I 
Szem. v.y 

lSuua|>c:,lr01 
Indul 
7-301)~ 
7-t59 

11-10 
19001) 
21-35') 

Nagykani-
zsára érkezik 

11-40 
l-l oo 
20'45 
2310 

350 

A vonat 
neme 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v j 
Szem. v: 
Oyv. 

Nagykanizsa-
lói indul ' 

*ŐÍŐ 
7 1 0 
9-00 

14-30 
1765 

Budapestre 
érkezik_ 

7'34") 
11-100 
16-05 
20-55*) 
22 00') 

>) Étkező kocsi Budapesttől Nagykanizslig közlekedik. Közvetlen I—II—IIL oszl. 
kocst Budapest D. V.—Trieszt (bczáiólag szept. 29-lg.l Közvetlen l - l l - l l l . oszt. kocsi 
Budapest D. V.- Kogaska-Slatina (Rohitseli lilidó) (bezárólag szepl. 30-ig.) Közvetlen 
l - l l—III . oszt. koesl Budapest—Maribor—Klageníurt-Vfllach-Licnz (junlus 26-tól be-
zárólag szcpL 5-ig.) 

*) Közvetlen l - l l - l l l . oszt. kocsi Budapest-Nagykanizsa—Gyékényes—Zágráb-
Ogutin—Spalaló. Közvetlen III. oszt. kocsi Budapest—Zágráb. Közvetlen 11—III. oszt. kocsi 
Budapest—Zalaegerszeg. Közvetlen l - l l - l l l . oszt. kocsi Budapest—Veszprém a vesz-
prémi kocsi a 9 00 órással lordul vissza Bpcstre). 

•) Étkező kocsi Budapest-Nagykanizsa. Hálókocsi Budapest—Trieszt—Venezla, 
Hálókocsi Budapest--Abázla—Maluglie-Fiume (bezárólag szept. t S i g kedd, csütörtök, 
szombaton, vissza a 7 10 órással szerda, péntek, vasárnap) Közvetlen III. oszt. kocsi 
Budapes t -Tr iesz t . Közvetlen 1—11. kocsi Budapest—Trieszt—Róma. Közvetlen I—u. 
kocsi Budapest -Milánó (bezárólag szent. 29-ig. 

') Közvetlen II—III. oszl. kocsi Budapest—Zalaegerszeg. Közvetlen l - l l - l l l . 
kocsi Budapest—Barcs. 

Nagykanizsa—Balatonbociárt viszonytatban 
Rí 

Vegyes 

Balaton* 
boglárról ind. 

H>J 

Nagy kant-
zsára érkezik | 

7 35 | 
! 

I Vegyes 

kani-
Tól indul 
i s - o S — 

i Balaton-
l boglárra érk. 

21-51- * 

Nagykanizsa—Szombathely—Bécs S. B. viszonylatban 
K*s,klr.:i>«- Siqmbst- BéCSbe 

I ról i*l«l SslrftW»iiV' érkezik 

nm\ 
v a r r ó g é p 
R É G B E V Á L T J Ö M I N Ő S É G B E N 

Ke J v e z i / • * e í é j i / e / / é f e / e í 

S I N G É I * V A R R O S E P 
R Í s z v Í N v r » « S á e í 4 

F I Ó K Ü Z L E T E : 

NAGYKANIZSA, FÓUT I. 

Becsből Sn«.bsM,~"SB,,i»i. 
indul ríl !v-.'j „ i n „lóri 

Szem: v? . ti-10')! '6-4ll 
Gyv. 900 ' ) 12-15 1409 
Szem. v.t 10-103) 14-47 17-30 
Szem. v . l 1635') 

il 
21-37 020 

bzem. v. 
Szem. v.t 
Oyv. 
Szem. V. 
Szem. v. 

4-40Í) 
7 05') !| 

14-2G3) 
ÍSOO'I 
21101) 

fí 
10-05 
1619 
20-55 
23 40 

1) Közvetlen vonalok Barcsra, illetve Barcsról. 
III. oszt. kocsi Bécs S. 8 — 

" Közvetlen 
5) közvetlen vonat Bécsből-Barcsig. Közvetlen II 

Zágráb. Közvetlen I—II. oszt. kocsi lés III. oszt.) Bécs S. B.—Pécs—Eszék. 
II—III. oszt. kocsi Zalaegerszeg—Budapest. 

11 Közvetlen vonatok Barcsra, illetve Barcsról. 
') Közvetlen vonalok Bécsből, illetve Bíesbe. Közvetlen 11-111. oszt. koesl Bécs 

S. B.—Nagykanizsa és Zalaegerszeg-Budapest közölt. 
») c á k VII. és VIII. hó vasár- és llnuepnaplain közlekedik ') |elz. vonal helyett. 

Nagykanizsa—Zalaszentiván 

Pk. 8423/1927. vht. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott h iúsági végrehajtó az 1881. évi 

LX. L-e. 1 0 1 . > a értelmében ezennel kőz-
hliré teazl, hogy a nagykanizsai klr. jáiás-
birőságnik 1927. évi P«. 8)23. szánni vég-
zése következtében Dr Rapoch Áladat 
llgyvíd által képviselt Ungát Sándor és 
neje lavira 3800 Pengő s jár. ereiéig 1927 
évi lunlus hó 13-án loganatosttotl kielégí-
tési végrehajtás útién le- éa lelültoglsll 
és 1186 P. 80 filterre becsüli következő 
Ingóságok, u. m,: szobabútorok, korcsmai 
felszerelés nyilvános árvetésen eladatnak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai klr. jáiís-
bíróság 1927-lk évi Pk. 8423. szimu 
végzése lolylán 3fH0 Pengó lókcköveielís, 
ennek 9Vo kamatai, W o vallódlj és ed-lig 
összesen 736 P. 40 flll bíróilag már meg-
állspltott költségek erejéig Nagykanizsán. 
Csengery-ut 74 sz. leendő megtart-íiíra 1927. 
évi aug. bő 4-lk n a p j á n a k délutáni 2 
ó r á j a határidőül kltüzetik és atilioz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hl-
vstnak meg. hogy az érintett tngóstgok ae 
1881. évi I.X. t -e . 107. és 108. §-al éllel-
mében készpínzllzetés mellett a legtöbbel 
ígérőnek szükség esetén bccsáron alul is 
el fognak sdslnl. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mésok Is le- és letülloglallatták és 
azokia kielégítési jogot nyellek volns. ezen 
iiveiés az 1881. évi LX. I. C. 102. §. éltei-
mében ezek lavira ts eliendetlelik. 

Kell Nagykanizsán, 1927. évi junlus 
19. napján. 

K a s z a b L a j o s s . k., 
Hü klr. bírósági kiküldött. 

Vegyes 

ZalaszcRlivánról 
Indul 

O60 

»•<)"->- I 
íiir, (rV*:l.| I! 

1 

Nagykanizsa-
Pécsról 
indul 

7 ÜÜ | | 
-Barcs—Pécsi viszonylatban 

Barcsra 
érkezik 

Nijgliwúni-j Barcsra j Pécsre 
,íl i-Jul |1 érkezik 1 érkezik 

Szem. v , | 9 4 5 ' | I 11-50 — 
Gyv. [ 1428*) 1620 1 1830 
Vegy.v. ' I7-57') | 2110 

Közvetlen I—II—III. o sz t 

Barcsról Nis,v,ni-
indul eitri ie««iV 

S S e n T / - 4 - 3 S t n * " c 3 ? 
Gyv. 9 5 t f ) l 1200 14-05 
Szem v, 13-20 1538'):] 17-40 
Szem. v. i. 18-40=)! 21-20 23 30 

') Közvetlen vonatok Szombalhelyról. 
1 Közvetlen l - l l - I I L oszl. kocsival Barcs-Budapes t , 

kocsi P é ^ - N a ^ k a m z s a között ^ ^ ^ ^ ( S p J . 
Og í in —Zágráb—Gyékényes —Nagykanizsa—Budapest. Közvetlen 111 oszt kora. 

Z d g r á b - B u d a í s t . Közvetlen If—III- oszt. kocsi Zágeáb-Bécs S. B. Közvetlen 1 - U - I I L 
oszt. koesi E s z é k - P é c s - B é c s közolt. 

Naevkanizsa—Csáktornyai viszonylatban 
~ INagykanizaárón Csáktornyára 

; indul j_ é rkéz* 
Szem. v. 
Gyv. 
Szem. v.'J 
Oyv. 

5 -28 ' 
11-55 
1344 
23-40 

714 
1317 
15-22 
1-18 

Közv. kocsikat lásd Budapest-Nagykanizsai viszonylatban az ') és >) jelz. vonatoknál. 

ELADÓ 
16 métermázsa 

la disznózsír 
egy' tételben vagT 25 kilónként legalább. 
Kilónkénti ára 2 pengő 24 flll. (28 .000 K) 
T A R A B Ó T E S T V É R E K 

hentesüzletében 
Kiskanizsa, Polgár-utca 25. sac. 

A zsir garantált minőség! 

U j z s á k o k , 
u j p o n y v á k 

kévekOtőzs ineg 

K e r t i m a g v a k 
M i l t r á g y a f é l é k 

k a p h a t ó k : 

Ország és Widder 
ss cégné l 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

F i u i n t e r n á t u s 
S z o m b a t h e l y e n . 

Fe lvesz b á r m i l y e n iskola i d i á k o t 
n a p o n k é n t i l e cke -k iké rdezés se l é s 
te l jes e l l á t á s sa l . T e s s é k Kőszeg i -
utca 4 6 s z á m ala l t é r d e k l ő d n i . 

Pk. 8719/1927. vht. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogy a nagykanizsai kit. járás-
bíróságnak 1927. évi Pk. 8710. szimu vég-
zése következtében Dr. Krausz Aladár 
ügyvéd állal képviseli Blankei.berg Imre 
leiperes |avára 2*0 P. 57 llll. s jár. erejéig 
1927. évi |ullus hó 6 áll foganatosított ki-
elégítési végrehallás utján le- és lelut-
logtalt és 840 Pengére becsüli következő 
Ingóságok, u. m.: üzleti berendezés és áruk 
nyilvános árverésen elsdítnsk. 

Mely árverésnek a nagykanizsai klr. járás-
blrósig 1927-lk évi Pk. 8719 szímu vég-
zése lotytán 280 P. 57 llll. tőkekövetelés, 
ennek éi pedig 130 P 50 Iliiéinek 1027. 
évi április 6-tól, 150 I>. 17 Iliiéinek pedig 
1927. évi május 6-tól járó 80io kamatai. 
W o váltódíj és eddig összesen 53 P. 20 
lillfrben blióllag már megállapított költ-
ségek elejéig Nagykai,Izsin, i.z üzletben, 
Deák-tér loi szam alalt leendó mee-
Hilásíra 1927. évi a u g u s z t u s hó 8-lk 
n a p j á n a k délutáni 3 ó r á j a határidóul 
kltüzetik éa ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett Ingóságok az 1881. évi 
LX. L-e. 107. és 108. §-al értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet IgOfó-
nek, szükiég eseten becsiion alul Is cl 
fognak adatnt. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások ts le- éa letülloglaltaltSte és 
azokia kielégítési logol nyeltek voln.i. ezen 
íivetés az I M I . évi LX. t.-e. 102. éltei-
mében ezek javára is elicndeltellk. 

Kell Nagykanizsán, 1927. évi lulliis bő 
22. napján. 

K a s z a b L a j o s s. k . , 
, l , 0 klr. bírósági kiküldött. 
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BÚTOR-
v á s á r l ó k n a k s a j á t é r d e k ű k m e g -
g y ő z ő d n i a r r ó l , h o g y b a r á t s á g o s 
é s k e l l e m e s o t t h o n t l é t e s í t h e t n e k 
m a g u k n a k , h a a D u n á n t u l l e g n a -
g y o b b á r u h á z á b a n s z e r z i k b e 
l a k á s b e r e n d e z é s i s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Ál landóan 300 b e r e n d e z é s á l l 

v e v ő i n k r é s z é r e v á l a s z t é k u l . 

A l e g f i n o m a b b s t y l u s b u t o r o k é s a 
l e g e g y s z e r ű b b p o l g á r i b e r e n d e -
z é s e k i s Í r á s b e l i s z a v a t o s s á g g a l 
l e s z n e k e l a d v a . — V e v ő i n k e t s z a k -
s z e r ű é s ő s z i n t e f e l v i l á g o s í t á s b a n 

r é s z e s i t j ü k . 

D í j m e n t e s e n s z á l l i t u n k b á r -

mi lyen v a s ú t i á l l o m á s r a ! 

Ó r i á s i f o r g a l m u n k k ö v e t k e z t é b e n 
a k ö z i s m e r t l e g o l c s ó b b á r a k a t 

s z á m í t j u k . 

Rendkívü l i k e d v e z ő f i z e t é s i 

fe l té te leket nyuj tunk . 

S a j á t é r d e k é b e n n e t é t o v á z z é k , h a 
b ú t o r r a v a n s z ü k s é g e , h a n e m ke -
r e s s e n fe l b e n n ü n k e t b i z a l o m m a l ! 

« « r A L A P Í T V A ; 1 8 8 7 - B E N . 

KOPSTEIN LIPÓT 
b ú t o r á r u h á z a i 

SZOMBATHELY, Kőszegi-u.5(É« 

SOPRON, Várkerület 62. 


